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తెలుగు విశ్వ విద్యాలయ (ప్రచురణ సంఖ్య : 152 
హైదరాబాదు = 500 004 


గ్రి తెలుగు విశ్వవిద్యాలయం 


మొదటి ముద్రణ ; నవంబరు 1804 


(ప్రతుల సంఖ్య : 1000 


వెల; రూ. 80-0 ల 


(ప్రతులకు ; 
రిజిసార్‌ 
wy 
తెలుగు విశ్వవిద్యాలయము 
లలిత కళాక్షేత్రము 
పవిక్‌ గా రెన్స్‌ 
రిం a 
హైదరాబాదు _ 500 004 


ముద్రణ ; 
సరస్వతీ పవర్‌ (ప్రెస్‌ 
రాజమహేంద్రవరము 


విషయ సూచిక 


పీఠీక 
ఇష్టదేవతాస్తుతి 
గుర్ముషశంస: 
క్ర విస్తుత్రిం 
కావ్య (పశ ప్తి 
కృతి క్‌ ర్భ వంశ వరనాదికను 
లి ప్‌ 
షష్యంతములు 
ధి 
కథారంభము 
సతీ పరమేశ్వరుల విహారము 
గజాననోత్స శ్రి 
ఆశ్వాసాంతము 


ద్వితీయాశ్వాసము 
దక్షయజము 
చా 
సతీదకుల వివాదము 


సతీదేవి దహనము 
ఆశ్వాసాంతము 


తృతీయాళ్వానము 


హీమవద్వర్గనము 

పార్వతి జననము 

పార్వతీ యౌవన వరనము 
(3 


i.౪o 
1.120 


8 
18 
21 
86 
ర్‌ 
63 
68 
74 
98 

116 


121.217 


124 
136 
160 
212 


218.324 


220 
248 


262 


ఆచార్య పేర్వారం జగన్నాథం తెలుగు విశ్యపిద్యాలయం 
ఉపాధ వ్టటులు - హైదరాబాద్‌ 


ముందు మాట 


తెలుగులో ఉన్న కొన్ని కావ్య (ప్రబంధాలు అచ్చమైన తెలాగు పదాలతో, 

మాండలికపద (ప్రయోగాలతో విలసిలుతున్నాయి. కొన్ని [ప్రబంధాలు క్రిషమెన పదాలతో 
4 చా - ౧౫ 
ఉండి ఇప్పటికి పాఠకులకు అర్థతాత ఎరాకల తెలియని పరిస్థితి కొనసాగుతున్నది. వొటికి 
ఇంతవరకు వివరణతోడి వ్యాఖ్యానాలు వ్రాయనందున, (ప్రముఖ కావ్య (ప్రబంధాలు 
సాహిత్యాభిమానులకు -దుదవగాహాంగా ..మగిలిషోయినాయి. వాటిని. అధ్యయనం 
జ్‌ అ! 1 RT ణు ఆటీ 
ఇయడానికి ఇప్పుడున్న తెలుగు నిఘంటువులు చాలవు. (పబంధాల -ఆంతరార్జాన్ని 
ఆవగాహన చేసుకోవడం దుస్సాధ్యంగా ' ఉంటున్నది, ఆర్థ వివరణలకో సహా. కావ్యా 
ర్థాన్ని తెలుసుకోగల సండితులు దేశంలో కొందరే ఉన్నారు. వారు ఈ కావ్య ప్రబంధా 
లకు సరళమైన శైలిలో కావ్య పఠనాస కీని పెంపొందించే విధంగా ఎ-వొర్టవ్యానాలు 
విరచింపరల . సమర్భలు, -ఆట్టి పండితుల సహాయ సహకారాలతో .-తెలుగులోనే 
కి షమెన (పబంధాలకు వ్యాఖ్యానాలు రచించే (ప్రణాళికను “వ్యాభ్యాలహరి" "పేరుతో 
విది కు 
తెణగు విశ్వవిద్యాలయం ఇటీవల చేపటింది, వ్యాఖ్యానాలు ఆవసరమున్న కావ్యాలను 
(ia) 

ఉపసంఘం ద్వారా ముందుగా ఎంపిక చేపి వాటికి వ్యాఖ్యానం (వాయగల పండితులను 
ఎంపిక చేయడం జరిగింది. ఇట్లా దేశంలో ఉన్న స్వుపపిద్ధ పండితులకు వారు 
వ్యాఖ్యానాలను (వ్రాయగల (ప్రబంధాలను కేటాయించి అర్థ కాత్సర్యాలకో సహో, 
వ్యాఖ్యానాల రచింపవలసినదిగా కోరినాము. వారు దయతో ఆంగీకరించినారు. వారికి 


తెలుగు ఏశ్వ విద్యాలయం కృతజ్ఞతాభివందనాలు సమర్చిస్తుస్నది. 


మా కోరికను మన్నించి డా. జొన్నలగడ్డ హృత్యుంజయరావు గారు 
వన్నెచోడుని “కుమార సంభవంి కావ్యానికి సరశవ్యాభ్యానం రచించి ఇచ్చినారు, 


దానిని రెండు భాగాలుగా (వచురిన్తున్నాం. (ప్రస్తుతం 6 అశ్వాసాలు గల మొదటి 
భాగాన్ని పాఠకుల ముందుంచుతున్నాం, 


ఇది పాఠకుల మన్ననలకు పాత మవుతుందని ఆశిస్తున్నాం. మేము ఇదివరకే 
ఈ (ప్రణాళిక (కింద (ప్రచురించిన కాశీఖండం జనా మోదాన్ని పొందింది. భీమేశ్వర 
పురాణము. శివరాత్రి మాహా త్త్యము (ప్రచురణలకు పిద్దంగా ఉన్నవి, అంతేకాక తెలుగు 
విశ్వవిద్యాలయం ఇటీవల అల్ల అముద్రిత (గంథ ముద్రణ (ప్రణాళికలను చేవటి 
ణ టబ 
సు[పపిద కావాలను (ప్రచురించి పాఠకలోకానికి అందిసున్నదిం వాటి [ప్రయోజనాన్ని 
a) చ 
గురించి పలువురు (ప్రముఖులు శ్రాఘీంచినారు, 
ఇటాగే వరుసగా క్రిప్ట మెన తెలుగు కావ్య (పబింధాలకు వ్యాభ్యానాలు వివరింప 
జేసి పాఠకుల ముందుంచుతామని మనవిచేస్తున్నాను, రసజ్ఞలోకం సమాదరిసుందని 


అశిస్తు న్నాను. 


భావ. కార్తిక పూర్ణిమ 
కేది: 18.1104, (పేర్వారం జగన్నాథం) 


ఆంధ్ర కావ్యములలో నన్నెచోడుని కుమారసంభవమునలె విద్వద్విమర్శకుల 
నభరనలకు గుజిమెన కావ్య మింకొక (డు లేదనిన అతిశయోక్తి కాదు. ఆ తర్జన 

: సి కాలము ఎనుగూర్చియే. కాని తత్కావ్యస్థ  విషయమునుగూ్చీ 
యంతగాలట్టించుకొన వారు పెక్కురు లేరు. అల్పసంక్యాకు లున్నను వారు తమక్రై 
తాము తతా వ్యమునందిలి కతిపషయ పద్యములకు సుష్రపాఠములను నిర్ణయించుకొని 
యర నిరయము చేయ యత్నించిరే కాని, మను వసుచరి కాది కావ్యములకు వలె( బ్రతి 
పదార్థ Con విశేషాంశములతోం. గూడిన సమగ వ్యాఖ్య (వాసి లోకమునకు 
పెదిమ పయ (ప్రయత్నమును జేయరైరి. డ్రీ నేలటూరి వేంకట రమణయ్య, 
మ్యావజ్ఞల కోదండరామయ్య "వభృతు లొకరిద్ద అట్టిపనికి( బూనినను నది 
నాలుగె గై దాశ్వాసములు దాటిపోలేదు, అట్టి యతిజటిల మైన కావ్యమును వ్యాఖ్యానించు 
భాగ్యము నాకు(గలిగినంచుల కొనందించుచు, నా భాగ్యమును నాకు(గలిగంచిన 
తెలుంగు విశ్వవిద్యాలయమువారి కనేక కృతజ్ఞతాభివందనముల నర్చించుచున్నాను, 


గీ 


గ ౮ 


నన్నెచోడుని కాలమునుగూర్చి యెన్ని తర్గనభర్గనలు జరగినను, నే యొక్క 
రును నిందనుక నాతని కాలమును గచ్చితముగా( “డేల్చినవారు లేరు. ఈ (గ్రంథమును 
దొణత 'వెలు(గులోనికి( దీసికొనివచ్చిన (శ్రీ మానవల్లి రామకృష్ణ కవిగా రతండు 
క్రీశ. 940 దై పాంతమువా6 డనియు, నందుచే (క్రీ. శ! 1026 (పాంతమువా(డును, నాదికవి 
యని యెల్లరచే నంగీకరింప(బడినవాడును నగు నన్నయకం టెం బూర్వుండై 
యాదికవి యనందగినవాండనియు నిర్ణయించిరి, (శ్రీ వీరేశలింగము పంతులుగారు 
(క్రీశ, 1150.78 (పాంతముసనుండి యుండునని నిర్ధారణము చేసిరి, శ్రీ వేటూరి 
(ప్రధాకరశాస్ర్రిగారు క్రీశ, 1120 (పాంతమువా(డని నిర్లయించిరి, (శ్రీ శ్రీపాద 
లక్ష్మీపతి శాస్త్రిగారు “తిక్కన కనంతర మజువది దెబ్బది సంవత్సరములవబకుC 
జోడరాజుల శాసనములు కనుపట్టుచుస్నవి కావున (తయోదశశతాబ్రి చతుర్గపాద మో, 
చతుర్దశ శతాబ్ది (ప్రథమపాదమో నన్నెచోడునిచే వెలసియుండు”నని _ నిర్ణయించిరి. 
శ్రీ) చాగంటి శేషయ్యగారు నన్నెచోడుని కాలము రీశ. 1020-1078 అయి యుండు 
సని యఖి[పాయపడిరిం 

1 


li 
ఈ పండితులలో యథార్థ నిరయమునే మనసునందుంచుకొని కొందటును, 
ణు 
నన్నెచోడు నెటయినసు నన్నయ భటారకునకు( బూర్వపువానినిగా. జేయవలయునని 
గా లు 


కొందజును, నన్నయకు( గొంచెముకాలము తరువాతివానినిగా. జేయవలయునని 
కొందజును దమ వాదోసవాదములను సాగించినట్లు కనుపట్టుచున్నది. 


ఈ కని కాలనవయమునకు (గంథమున మనకు లభించిన యాధారములు 
ఏం, 
మూడు, 


1. ఇతడు కరికాలచోడుని వంశములోని వా(;డనుట, 


2. తండ్రి పాకనొటిలోని యిరువదియొక్క వేయిటి కధిశుండై న చోడబల్లి 
యనియు, దాను డెంకణాదిత్యుండ ననియు, దల్లి హైప ాయాన్వయ సంజాతయైన 
(శ్రీదేవి యనియుం జెప్పికొనుట, 


శీ జంగమ మళ్లి ల్లి కార్లున దేవుని శిష్యు(డననిచెస్పికొని తన (గంథము 
నాతసనికే కతి యిచ్చుట. 


నన్నెచోడు(డు నన్నయకం పె మిక్కిలి పూర్వు(డని సిద్దాంతముచేయుటలో 
శ్రీ మానవల్లి రామకృష్ణక ఏగా రుదాహరించిన యుపపత్తులు రెండు తెగలకు జెంది 
యున్నవి, మొదటిది శాసన ప్రమాణము, "రెండవది భాషా ప్రాచీవత, 


1, శాసన ప్రమాణము; ఆయన పేర్కొన్న శాసనములు మూడు. 


కుడుంబాలూరుశాసనము : ఈ శాసనములో (క్రీశ, 900.950 నడిమి 


కాలమున నున్న వి కమకేసరి యసునొక చోళరాజు మలి ల్ల కార్డు నుండనెడి యొక 
యోగిని గౌరవించి యాయన పేర నొక్ర మరఠమును గట్టించినట్లు కలదంట, 


వీచుపల్లి శాసవమ ఈ శాసనములో. జోడబలి దేవు. డనెడి యొకరాజు 
(క్రీశం 002వ. సంవత్సరములో, 'గృష్టాతీరమున విశ్వనాథ దేవాలయమునకు భూదాన 
మిచ్చిన మన్నదంటిం 

"పేరులేని మజియొక శాసనము : నన్నెచోడుండను నొకరాజు పశ్చిమ 
చాళుక్యులతోడి యుద్దమున (క్రీశ. 940 వ సంవత్సరములో 


నిహతు(డయినటు 
కలద౦ట్క య 


ili 
ఈ మూడు శాసనములలోని "పేరును (గంథములోని తం డ్రికొడుకులయు, 
గురుశిమ్యులయుంబేర్లతో సరిపోవుచున్నవి కనుక నా మువ్వురే యీ మువ్వురనియు 
ళం 
క్రీశ. 940 లో యుద్గమునం జనిపోయిన నన్నెచోడుండే యా (_గంథకర్హయనియు, 
ణు 


గవిగారి సిద్దాంతము, 


ఖండనము 


ఈ సిదాంతము సూక్ష్మవిమర్శనమునకు నిలుచునది 'కాదు. చోళరాజులలో. 
జోడబర్లి , నన్నెచోడు(డు ననుపెర్లు గలవారు "పెక్కురు గలరు, అయే శైవ మరఠాది 
పతులలో మలి కారును(డను పేరు గలవారును జాలమంది కలరు. అందుచే శాసనము 
లందు బేర్కొాన6బడిన యీ మువ్వురిపట్ల (గంథమున( బేర్కొన6బడినవారికి (గల 
సంబంధము _ అన(గా బితాప్తత సంబంధముగాని, గురుశిష్య సంబంధము గాని 
స్థాపితమగువబికు వారే వీ రనుట పొసంగదు. 


అటి సంబంధమును స్థాపింపంగల శాసనములు రెండు నూ తమె కలవు. 
యి 


1. “పెద చెరుకూరు శాసనము: నన్నెచోడుని కాలనిర్ణయ విషయమున 
సీ శాసనమునకు (గల (పాధాన్యము మతి దేనికిని లేదు, దీనిని వేయించినవాండు 
మల్లి దేవుండను. చోళరాజు, ఆ (గామమున వేంచేసియున్న భీమేశ్యర స్వామికి 
బరిదపూండి యను (గామము సీ చోళరాజు దానమిచ్చుట యీ శాసనవిషయము. ఆ 
దాన మప్పటి కాకతీయ చక్రవర్తి యగు గణపతిదెవుని పుణ్యపాప్తి కొకు 
నీంబడినట్లు కలదు కావున నీ శాసనము రీ.శం 1198.1260 నడుమం బాలించిన 
గణపతిదేవుని నాటిది, అది యాతని చరమదశలో [వాయంబడినదని కూడ(' దెలియు 
చున్నది, దీని కాధారము సెదచెరుకూరు రెండవ శాసనము. అదియు నీ మల్రిదేవునిదే.. 
ఇందు గణపరీదేవుని (ప్రశంస లేదు. గణపతిదేవుని యంత్యకాలమున నతని 
సామంతులు స్వతంతు. లయినటు లె తిహ్యము గలదు, అది చారిత్రక సత్యము, దాని 
సీ శాసనముతో సమన్వయింప(గా మొదటి శాసనమునా (టికి సామంతు(డై యుండిన 
మల్లి దేవుండు రెండవ శాసనమునా(టికి స్వతం [తు డాయెనని యను మేయము. 
కాగా నీ మొదటి శాసనము (క్రీశ 1250 (ప్రాంతమున(బుట్టియుండవచ్చును. 
అం దీ మల్లి డేవుని వంశవృక్ష మిటు లున్నది. 


iy 
కరికాల చోడు(డు 


చోడబలి 


a) 


నన్నెచోడు(డు 
| 


సూరభూపతి, రాజరాజ మహీపతి 
ఘటంకారు(డు 
| 
మలిదెవు(డు 
“| 
నన్నెచోడు(డు 


| 
మల్లిదేవు(డు _ (శాసనము వేయించిన వా(డు. ) 


ఈ వంశములో. జోడదిలి కుమారు(డు నన్నెచోడు( డొక(డు గల(డుం అత డీ 
శాసనదాత క్రైదు తరములవాండు. పురావస్తు వరిశోధన శాఖ వారి సూూతము (ప్రకార 
మొకొక్క_ తరమునకు 25 సంవత్సరముల చొప్పున లెక్కించుచు. టోంగా, నన్నె 
చోడు. డీతనికి 125 సంవత్సరముల పూర్వు(డు. అనగా (క్రీం శ, 1125 (ప్రాంతము 
వాండు, ఈ శాసనముతప్ప( జోడరాజుల శాసనములలో( జోడబఐల్లి నన్నెచోడులకు( 
వితాపుత్త సంబంధమును నిరూపించు శాసనమే లేదు, 


2. కొప్పరపు శాసనము : దీని దాత చోడబల్లి, ఈతండు సోమేశ్వరమను 
[గ్రామమును ధృతకాలాముఖ (వకు(డును, దత్త్వవే త్రయు నగు మల్లి కొర్డునుస కర్పించిన 
ట్లిందు( గలము, (క్రీ. శ. 1115 లోం జోడబల్లిచే సత్కృతుండైన మల్లి కొర్డునయోగి 
(క్రీ. శ 1125.80 ప్రాంతమున నన్నెచోడునిచేత (గంథ్మపదానరూపమున 
సత్క్బృతుండగుట చూడగా నీ మువ్వురు పురుషులకును |గంథమున సూచింపంబడిన 
సంబంధమే కలదని నిశ్చయముగా.  జెప్పవచ్చును, డీ. శ. 1115 |పాంతముననే 
తం డితో బరిచయము గల మల్లి కార్జున యోగి యీ కవికి గురువగుటయు సంగతము 
గనే యున్నది, ఇంతకం పె6 (బ్రబలాధారము దొరకి, యీ పిదాంతమును బూర్వ 
పక్షము చేయువణకు నిదియే నిజ మనుకొనవలయును. న 


2. భాషా (ప్రాచీనత : 


ఇ(క భాషాప్రాచీనత యను విషయమున శ్రీ రామకృష్ణక విగారు [వాసిన 
వాక్యము లివి _ “నన్నెచోడుండు నన్నయకంచెం బూర్వు( డని కుమార సంభవము 
నందలి వ్యాకరణ చృండో విశేషాత్మకాపూర్వపద (ప్రయోగములు సహ్మస ముఖముల 
ఘాషించుచున్న వి, 


పయి పిద్దాంతమున క్రీ (కిందివి యుదాహరణము లగును. 


1, ఛందో విశేషములు: పూర్ణార్ధ బిందుప్రాసము ___ దీర్హముమీంది 
యరసున్నను నిండుసున్నచేపి పిద్దపూర్ణానుస్వార పూర్వకాక్షరముతో. | బ్రాసమును 
జల్లించుటి, 


పోండిగ నగజ తపళ్ళిఖి 

మూండు జగంబులను దీ|వముగ( బర్విన (బ 

హ్మాండము గాంచిన కాంచన 

భాండము (క్రియ. దాల్బె( ద(త్రభాభాసిత మై. 6_157 


పీండేమి సేయు బంచిన 
వాం డుండ6గ నిక్కమునకు వధ్యు(డు గా నా 
ఖండలు(డు గాక యేసిన 
' వాం డుండ6గ నేమిసేయు వరశర మనిలోన్‌._ మొదలగునవి, 10.155 


నన్నయ గాని. తదర్వాచినులుగాని యిట్టిప్రాసము నెక్కడను వాడియండ 
లేదు. ఇట్టి (ప్రొసమె శ్రి నన్నయకు. బూర్యముండి యుండును. కావున నన్నె 
చోడు(డు నన్నయకు బూర్వు6డు గావలయును. “ఇది పూర్ణార్తబిందు (పాసముగాదు; కవి 
యా శబ్దములసు బూర్హబిందుయుతములుగవే వాడి” నందురా, యప్పుడును నన్నెచోడుడు 
నన్నయకు బూర్వ్యు(డే యగును, పూర్వమొకప్పుడు పూర్ణమై యుండిన బిందువు 
పిమ్మట ఖండవిందు వయినట్లు భామాచరిత్రమునుబట్లి తెలియుచున్నది. నన్నయ 
నా6టికే యర్దబిందువు లయినవాని సీ కవి పూర్ణబిందువులుగా వాడినాండుగాన నిది 
యాతని పావీనతశే తార్కాణ మని శ్రీ) మానవల్లి వారి వాదము, 


vi 
2. వ్యాకరణ విశేషములు : 


వె రిపదము : తెలుగు విభ క్తి ప్రత్యయము చేరని కేవలసంస్కృృత శబ్దముతో 
వికృతి శబ్దము సమసించుట వె రిషద మన (బడును, 


ara 


వాని కురియ ననేకాస్త్రవర్ష మెల్ల 

న[శమమున విఖండించి యరద నూత 

రథ్య కోదండ కేతన రాజికోడ 

వర కిరీటంబు దెగి నేల నురుల నేసి, 12.52 


చం పుడమిపు(డున్‌ ధనాఢ్యు(డును భూరిబలుండును శౌర్యువంతు(డున్‌ 
గడు దృఢపాణియున్నయిన(గాని యొడంబడ దశ్వమెధ మెం 
దడర(గ(జేయం దన్మఖమునందుల వుణ్యఫలంబు లంద6గా 
నడుగడు గశ్వమేధ మను నాజ్రిమొనంజని చావుసేగియే. 11.44 


ఇది యా (గంథమున బెక్కుచోట్ల, గలదు, ఈః వై రిపదము (ప్రాచీన 
సం _పదాయమున ( గలదు. నన్నయయు( గణకంఠు(డు, (వాణగొడ్డము మున్నగు 
(పయోగములను జేయ(గా వానిని లాక్షణికు లనింద్య(గామ్యములుగా నంగీకరించిరిం, 
పీనిని శివకవులు విశేషముగా వాడియుండిరి, (పాదినకా లమున నివి విగేషముగా 
వాడుక లోనుండి (క్రమముగా దజీగిపోయినవనియు. నన్నయ తననా (టికి వ్యవహార 
మున రూఢమురె యుండుటచే వీనిని మాత్రమే ప్రయోగించెననియు (గ్రహింపవల 
యును, నన్నయ ప్రయోగించిన వై వె రిపదములు కొల (ది, కుమారసంభనమున నవి 
కొల్లలు. నన్నయ ప్రయోగించినవి రూఢములు, నన్నెచోడునివి కల్పితములు, కావున 
వె రిఎదము నింద్యముగా( బరిగణింప(దడని కాలమున అనయా నన్నయకు. బూర్వ మీ 
(గ్రంథము రచింప,బడి యుండవలయును. ఇది కవిగారి వాదము. 


రే ఈత(డు కగ్గాటప దములను దన (గంథముస విరివిగా వాడియుండెను, 
ఉదా, వెంచలు = సళ కప్పులు కొల వేళులు = వట్టి వేళ్లు, కండవడము = తెర; ఇట్టి 
పదము లనేకములు. ఈ పదములసుబిట్టి యాం ్రకర్ణాటములు బాగుగా విడివడి 
కాలమున సీర ఏండియుంతునని కవిగారివాదము. సన్నయకు( బూర్య మీ పదములు 
కర్ణాటాం ధములందు సామాన్యముగా వాడ(బడుచుండె ననియు(, గావున నీ వదము 


vii 
లను వాడిన నన్నెచోడు(డు నన్నయకు బూర్వుండే యయియుండవలయుననియు (6 
గవిగారి వాదము, 


4. (కొంచపద వృత తము, ఈ వృ ఎత్త తమును వాడుటలో నన్నెచోడుడు 
కర్ణాటల క ణమును బాటించెననియు. నందువలన నిత(డు నన్నయకు బూర్వుండనియు 
ఏం మతము, ఈతని క్ర కౌొంచపదమున( [బతిపాదమును రెండు భాగములుగా. గంద 
సీసములందు పలె విభజింపంబడి, కందమునవలె( బూర్వార్హమున (బాసముమ, ద్వితీ 
యార్ధమున విశ్రమము మా(త్రమే కూర్చుంబడియుండెను, 


చంచుల నాస్వాదించుచు లేంయాం డ్రకరువు (పియులకు నల(దుచు మె 


ర్‌, అశుత పూర్యశబమాలు, అరములు : 
ది థి 


1. కుందు ధాతువునకు “కుందిల్లు' అను రూపము, 
“వనటం గుందిల్లి చింతించుచున్‌", 


2... సమూహము అమ నర్హమున 'సమూహిి. 
“శారద నీరద సమూహి చాడ్సున( టోలెన్‌, 


త (గహ శబ్దమునకు, దద్భవముగ *గాము” గాక “(గామి 
“సబతెంచి మగుడ( బెట్టిన 
నజిముఖజీ వలి (గాము వట్టిన ట్రనలు(డు మె, 


4. పరభాగ శద్దమునుండి “పర భాగిల్లు" = అతిశ యిల్లు అను 
నామధాతువును నిష్పన్నము చేయుట, 
' ఉమా మహే హాశ్వరుల పురోభాగంబునం దిరభాగిల్లుచు”. 10.112 


ఇట్టి వె కావడించు, ఎంగిలించు అను ధాతువులు 
. పమథగణము దక్‌. బడ 6గొట్టి కట్టుచు(, 
గాలు. చేయు బడియం గావడించి" 2.84 
మొన లావులించి వాసనచల్ల బసిగొవి 
లేం దే(టి గము లెంగిలింపకుండ. §.108 


viii 


గ,  వెంటంబడు, వెంబడించు . అను నర్ధమున *వెనుదెంచు 
'దిగ్గజేం ద్రంబు 'వనుదెంచె( దెరల గుహుడు,” 


6, ఆలు అనుదానికి బహువచన రూపము. *'ఆండురుంి 


బేటము = అనురాగము, కేనము = అసూయ, మేలిలు = (శేషము, కండ 
య © 
వడము = తెర, కొలవేరు = వట్టివేరు, గోమిని = లక్ష్మీ, తలతంత్రము = సేన, 


ఇవిగాక యసంథ్యాకములై న కన్నడపదములు, తమిశపదములు,; విచ్చలనిడిగా 
వాడ(బడినవి, “కరికాల చోడు(ి డనుటకు( 'గరికాలచోడు' అని (పయోగించుట, 


“జలది మహీపతి మొలనూలుగా( జుట్టి. 
పాలించె. గలి గరికాలచోడు” 


ఇట్టి విశేషరూపములు నన్నయ భారతములో (గాని, తరువాతి (గంథములలో (గాని 
కొనరాకపోవుటకు( గారణము సన్నయనా (టికి దెలుంగుభాష యన్ని విధముల సుపరి 
ష్కృళ మె నియతి చెందినదనియు, నన్నెచోడునినా(టి కట్టి సంస్కారము జరుగ 
లేదనియు, దెలుంగు సోదరభాషరై న (దావిడ కన్నడములతో( బూ ర్రిగా విడివడక 
యా భాషల పదములము, నర్గములను గొంతవటికు వాడుకొనుచున్న కాలములో సీ 
(గ్రంథము రచింప(6దిడినదనియు రామకృష్ణకవి వాదము, 


ఖ0డనము 


1, పూర్ణార్హబిందు (పానము; ఈ (ప్రాసమును బూర్వకవులుగూడ ముఖ్యముగా 
శివకవులు వాడినారు, శివకవులేకాక నాచన సోముడు సెత మ్మీపాసమును వాండి 
నాండుు ఉదా 1. = 


“ఎంచిన పేమ నీ పదక మిమ్మని రుక్మిణి మున్ను వే(డుడున్‌, 
నో(చినవారి సౌమ్ములవి నో మనివారికి వచ్చునే యిలన్‌ 
కావున నిది (పాచీనతకు నిదర్శనముగాదు, 


2, వై రిపదనును శివకవులు బాహాటముగా వాడినారు, పాల్కురికి సోమనలో 


నిట్టివి పెక్కులు గానవచ్చును, అంతమా[త్రమున( బాల్కురికి సోమన నన్నయకు. 
బూర్వుండని చెప్ప(గలమా 


ix 
రి, కరాట పదములు :; పీనినిగూడ శివకవులు విరివిగా వాడినారు, శె వమతము 
జ్‌ (Hen 


నకు( గర్హాటమె (పాధాన్యము వహించినది, తన్మతానుయాయులగు కవులందబును 
గరాటపదములను స్వేచ్చగా వాడిరి. ఇదియు (బాచినతకు లక్షణముగాదు, 
౯3 


4. (కొంచపద వృత్తము ఈ వృ త్తమును నన్నెచోడుండు వాడుట 
యాతని ప్రాచీనతను స్థాపింవదు సరిగదా, యది యాతని యర్వాచీనతనే స్థాపించును, 
నన్నయ తనకు6 బూర్యము వాడుకలోనువ్న వృత్రములను దన (గంథమున నుపయో 
గించుకొనిమే యున్నాండు. అక్కర యిందుల కొక (పబలనిదర్శనము. నన్నయ 
తరువాతనే * [కౌంచపదము” వాడుకలోనికి వచ్చియుండును, నన్నెచోడుని కుమార 
సంభవమునం దక్కరలు లేకపోవుటయు., (గౌంచపద ముండుటయు సీత(డు నన్న 
యకు( దరువొతివా. డనుటను దెలుపుచున్నది. [కాంచపద నృ త్తమునందలి మార్చు 


నన్నెచోడునకు. గల కర్ణాటభాపాపరిచయముమ దెలుపును. 


నన్నయకు( బూర్వపు శాసనములందును, నన్నయ భారతమునను గానవచ్చు 
మధ్యాక్కఅ యీతని కావ్యమున మచ్చున కొక్కటి యైనను లేదు, మధ్యాక్కజ దేశీ 
వృత్తము ; తరువోజాది దేశిచ్చందముల నెన్నిటినో యాదరించిన యిత(డు మధ్యా 
కలి నాదరింసకపోవుటకుం గారణ మీత(డు మధ్యాక్క.అయమెడం గవుల కాదరము 


తగ్గిపోయిన కాలమున _ ననంగా నన్నయకు(దరువాత నుండెననుటకుం (బబల 
నిదర్శనము. 


సయి విచారణ మునుబట్టి నన్నెచోడుడు పదునొకండవ శతౌబ్దాంతిను భాగము 
నందును, బం _డెండవ శతాబ్ద (పథమ భాగమునను నుండియుండును, 


ఇంచుమించు దేశ నునందలి విద్వాంసులందటు నిదే యఖభి పాయమునకు వచ్చి 
యుండంగా, నిటీవల నన్నెచోడుని గూర్చి యింకొక [కొ త్త యభిిపాయ “మశనిపాతము' 
వలె వచ్చిపడినది. అది యాతని కాలమునుగూర్చినది కౌక, “అహో | మూలచ్చేదీ 
తవ పాణ్గీతీ ప్రకర్ష” యనున ట్లాతని కృతిక రృృత్వమునశే యెసరుపెట్టునట్టిది. “నన్నె 
చోడు( డనువా(డొక(డు కుమారసంభవమును రచింపలేదు, మానవల్లి రామకృష్ణకవి 
గారే దానిని రచించి, (ప్రసిద్దికొజకు నన్నెచోడుని'పేర వెలయించినొ రనునది యో యఖి 
(ప్రాయము. ఈ యభిపాయమును లేవనె త్తినవారు డాక్టర్‌ కొర్లపాటి (శ్రీరామమూ ర్తి 
ఎం. ఏ,, పిహెచ్‌, డిం; డి లిట్‌* గారు, వారు తమ యభిి పాయమును పిద్ధాంతీకరించు 

2 


X 


టకు “నన్నెచోడుని కుమారనంభవము (ప్రాచీన గంథమా? యనుపేర నొక పెద్ద గంథ 
మునే రచించినారు తమ వాదమున కుపోదృలకముగా వా రనే“కోపి వత్తులను జూపి 
యున్నారు, - 


శ) (శ్రీరామమూ రిగారు తమ (గ్రంథమును (బ్రధానముగా నాటు భాగములుగా 
విభజించియున్నారు. అవి _ 1, కుహనా వాదము, 2 కృతక రచనము, 2, కుటిల 
శృంగారము 4, కూడలి సలము, 5, కృతిమ పాఠము, 6. కూట సృషి, 

థి టె 


వీనిలో *“గూటసృష్షి" యనుదానిని (శ్రీ గుమ్మా శంకరరావుగారు నిశితముగా 

లు 
విమర్శించి శ్రీ శ్రీరానుమూ ర్తిగారి వాదమును “తెలుంగు పరిశోధన" యను శ్రై 
మాపిక పత్రిక నాలుగవదియగు (ప్రథమ వార్షిక ప్రత్యేకసంచికరో ఖండించియున్నారు, 


డా, రావుగారి ఖండనము సొరాంశమిది. 


క్షే మానవల్లి వారు తమ దగ్గజనున్న ప్రతిన తంజావూరి (గంథాలయములో 
దొంగచాటుగా6 జేర్చిరని డా, మూర్తిగా రనుటలో సత్యములేదు, అవియే సత్యమని 
యెంచునెడ, కందుక్రూరివారును వావిళ్ల వారును, సరిచూచిన పండితులును నసత్యమాడి 
రని యెంచవలసివచ్చును, అందుచే నొక్క డా, కొర్తపాటివారి మాటలలోనే నత్యము 
రేదనిన సకీపోవును, 


2, తంజాపూరి (గ్రంథాలయ ప్రతి పె్ళగల ముఖస(తము నవఏీనమయినంత 
మాత్రమున, (దితి నపీనము కానక్కఅలేదు. (పతి (ప్రాచీనమే. 


$. కుమారసంభవ కావ్యములోని యెన్నో పద్యములను దరువాతి కవు 
లనుకరించిరని మానవల్లి వా రొన6గా6 గుమారసంభవ కర్తయే వారినందణ ననుకరించె 
ననియు, మూలములు సహజములు కాగా, ననుకరణములు కృతకము లనియు 
డా, మూర్తిగారు నిరూపింప యత్నించిరి, ఎప్పుడును మూలముకంచె ననుకరణమే 
మేల్హరముగా నుండుట సంభవము గావున( గుమారసంభవక ర్త పద్యములే 
మూలములు అనంతర కవులవే యనుకరణములు. 


శ, కుమారసంభవము నందలి కతిషపయ. (ప్రయోగములు మానవల్లి వారి 
కవితలో(గూడ నున్నట్లు డా, కొర్లపాటివారు చూపరెరి 
య ర 


xi 


ర, రచనాకాల నిరాయకములుగా భావించిన కుమారసంభవకావ్యస్థములగు 
“కరి సిర మాడి, “ద్వాదశా ర్థార్భన యను” ఇత్యాదిగా. గల పద్యములకు డా (శ్రీరామ 
మూరి గారు స్వానుకూలముగా( గావించిన వ్యాఖ్యలను డా. శంకరరావుగారు 
సమర్థముగా ఖండించి వారి యాలోచన యె బ్లక్రమమో నిరూపించిరి. 


65, ఇంక. జ[కబంధము పై డౌ మూర్తిగారు చేసిన వ్యాఖ్య యెట్లు 
కృతకమో, విలక్షణమో, యసమర్థ నియమో, యసంభవమో, యిం(దజాలమో, 
దుష్టమో, యసహజమో డా, శంకరరావుగారు చక్క (గా నిరూపించినారు, దింధక విత్వ 
మక్షరబంధ మేకాని, యర్ధబంధము కాదని తెలియమియే డా. కొర్హపాటివారి వాదమునకు 
మూలమని చెప్పినారు. అంతేకాదు ! డా. మూర్తిగారి పద్దతి ననుసరించినచో నదే 
పద్యమున( గవి|తయము వారిని, గడకు డా. కొర్ర పాటివారిని సైతము నెట్లు రప్పింప 
వచ్చునో (పదర్శించినారు, 


డా శంకరరావుగారు డా. కొర్రపాటివాలి వాదమును ఖండించిన తీరు మిక్కిలి 
సమర్థ నీయముగా నుండుటచే నేను మరల. దత్‌ ఖండన వ్యాపారమునకు 6 బూనుకొన. 
దల (చుట లేదు. 


(శ్రీ సూర్యదేవర రవికుమార్‌ అనువారు వ్యాససుధ యను వ్యాస సంపుటిలో 
“నన్నెచోడుని కుమారసంభవము (పావీన (గంథమే" యనుపేర నొకపెద్ద వ్యాసమును 
రచించి డా. (శ్రీరామమూ రిగారి సిద్ధాంతమును సమరనీయముగా ఖండించిరిం 

—0 య 


వారి ఖండనపదతి యిటు లున్నదిం 
ళా 


1, తంజావూరి (గంథాలయమునందలి వతి మానవల్లి వారి ము[దిత (పతి 
కనుసరణమని డా, కొర్లపాటివా రనుట సరికాదు, 


2. మానవల్లి రామకృష్ణ కవిగారు తెలుంగు భాషలో నాదికవిగా. బిసిద్ది 
పొందిన నన్నయభట్టుమీంద సదభ్శిపాయము లేనివా రగుటచేత నన్నెచోడుని 
నన్నయకం ఇె6 బూర్వకవింగా నిరూపించి నన్నయకు నాదికవి గౌరవము నణ(చివేయు 
కోరికతో నన్నెచోడుని కుమారసంభవమును గూటసృష్టిచేసి రను డా శ్రీరామమూర్తి 
గారి యభి ప్రాయమాను శ్రీ రవికుమార్‌ మావవల్తి కవి రచనలనుండి వారి యుపన్యా 
సము నించుక విపలతరముగా నుదాహారించి మానవల్లి వారికి నన్నయ పై నెంతమాత 


౫1| 
మును ద్వేషము లేదని నిరూపించిరి. మానవల్లివారి యుపన్యాసమునందలి కేవలము 


నాలుగు వాక్యములనుమా(త ముదాహారించి వారికి నన్నయ_పె ద్వేషము గల దనుట 
దా. కొర్తపొటివారికి. దగదని (శ్రీ రవికుమార్‌గా రనిరి. 


రి నూనవల్లి వారు (ప్రకటించిన వల్ల భామాత్యుని కీడాథిరామములో "మా 
కరకశల మెక్కడను జూవ(బడలే”దని కవి గా రన్నదానికి డా. (శ్రీరామమూ ర్తిగారు 
“కవిగారు (పకటించిన యితర (గ్రంథములలో గవిగారి కరకొశలము గలదని చేపిన 
'కువ్యాఖ్యను (శ్రీ రవికుమార్‌గారు నిరసించిరిం 


4. మూనవల్తివారు 174.1894 న తేదీని కుమారనంభవ కూటసృష్టికి 
(శ్రీకారము చుట్టిరని డా, శ్రీరామమూ ర్రిగారి వాదము. కాని యొక సంవత్సరమునకు, 
బిమ్మట 18.5.18985లోంగవిగారు తమ యుపన్యాసములో నన్నయకు(బూర్వము 
వికమార్కచరి తక ర్త యగు కవివల్లభు( డుండినట్లు 'పేర్కొనిరే కాని నన్నెచోడుని 
య్యూసైన నెత్తలేదు. అంచుచే దాః (శ్రీరామమూ ర్రిగారి వాత నత్యదూరమని 
(శ్రీ రవిషమార్‌ గారి యభిప్రాయము, 


ర్‌ తమ యువన్యాసములో గర్భ బంధక విత్వ్యాదులను నిరసించిన కవిగారు 
డా శ్రిరామమూ ర్తిగా రన్నట్లు కునూరసంభవక ర్ర యయియుండినచో, వానిని స్వీయ 
కావ్యములో( (బఇయోగించియుూండరని (శీ రవికుమార్‌గారు డా, మూ చ్రీగారి వాదమును 
ద్రోపిపుచ్చిరి 


6. కుమారసంభవమునందలి మొదటి (నగ్గరలో మర  గణములచే 
“మా,రా.” (మానవల్లి రామకృష్ణ కవి) పేరును, జ|కబంధఘున మానవలి రామక ష 
య (=) || ne) లల 
కవి "పేరును నెట్లో సాధించిన డాం (శ్రీరామమూ రిగారి యపాధార ణపాండిత్యమునకు, 
ననితర సాధ్య విమర్శనపద్దతికి, నాశ్చర్య*కరకౌశలము*నకు “శ్రీ రవికుమార్‌ 
గా రబ్బురపడుచు, నవి సత్యేతరములని కొటివె చిం. 
ర 


7. నుగణ రగణముల కూడికతో, గృతిని [బ్రారంభించినచో. గృతిక ర 
శీఘ్ర మరణము నొందునని తెలిపిన కవిగా, రాగణములతోనే కుమారసంభవమును 
(బ్రారంఛించునంతటి యవివేకులా ? అవి స్వనామధేయ సూచకములని పక్కువపడి 


మొదలిడిరన్నను, వారు తొంబదేండులకుంటై గా జీవించుట కే మందు రని (శ్రీ రవి 


xiii 
8, _మానవల్లివారు కుమారసంభవమును దామే రచించినట్లు లోకు లనుకొను 
యా 
మాటల కిచ్చిన సవినయ సమాధానమున డా. (శ్రీరామమూ ర్తిగారికి నక్కవినయమే 
గోచరించుటకు (శ్రీ రవికుమార్‌గా రాశ్చర పడిరి. 


రి కై పు, తరవారి మున్నగు పదము లర్యావీనములనియు, వానిని (ఇయో 
గించిన నన్నెచొడు. డర్వాచీనుండే యగునని డా కొర్హసాటి వా రన, విమర్శకులలో 
నేకాభిపాయము లేని పద పయోగములనుబట్టి కవి కాలనిర్ణయమును జేయుట 
(ఫామాదిక మని శ్రీ రవికుమార్‌ గారు (తోపిపుచ్చిరి. అమే వివిధకవులు వివిధ 
రీతులలో రచించిన క్రొంచపదవృ త్రమును బట్టి రిరాడ నన్నెచోడుని కాలమును 
నిర్ణయించుట తప్పని శ్రీ రవికుమార్‌ గారు నిర్ణయించిరి, 


10, కుమారసంభవములోని పెక్కు. పద్యములు (పాచీనాం ధ్రకవుల 
పద్యములను బోలియున్న వనియు, నా (ప్రాచీనుల పద్యములు సహజము లనియు, వాని 
ననుసరించిన కుమారసంభవ పద్యములు దోషభూయిష్టములగుటచే. గృతకము 
లనియు డా, శ్రీరామమూ ర్తిగారు నిర్ణయించిరి, ఆ నోటకోనే వారే మానవల్లి వారి 
మహో ప్రతిభావంత మైన పద్యరచనను |బశంసించిరి. అట్ట (వతిఖా సంపన్నులై న 
కవిగారే కుమారసంభవమును రచించియుండినచో, నందలి పద్యము అట్లు రసహీన 
ములుగా, దొషభూయిష్టములుగా, నష్మ్వపయోగములతో( గృతకముగా నుండు పెట్టు 
సంభవించు? నని (శ్రీ రవికుమార్‌ గారు (ప్రక్నించిరి. 


11. డా. శ్రీరామమూ ర్రిగారు కుమారసంభవము కుటిల శృంగార సంభరిత 
మని చెప్పిరి, మానవల్లివారు వసుచరిత్రాది మహాకావ్యములలోని శృంగారమునే 
యసహ్యాంచుకొనినట్లు వారి యుసన్యాసమునందలి వాక్యములవలన విశదమగును. 
శృంగారరసమునెడ నట్టి దృష్టిగల మానవల్లివారు డాం గశ్రిరామమూ ర్తిగా రన్నట్లు 
కుమారసంభవ కర్త యెనచో దాని నంత కుటిల శృంగార సంభరితముగా నెట్లు 
రచించియుందురని (శ్రీ) రవికుమార్‌ గారి (పశ్నము, 


పైని శ్రీయుతులు డా. గుమ్మా శంకరరావుగారును, సూర్యదేవర రవికుమార్‌ 
గారును డా కొర్లపాటి (శ్రీరామమూ ర్షిగారి “నన్నెచోడుని కుమారసంభవము ప్రాచీన 
(గంథముగాదు; అది యత్యాధునికుండై న మానవల్లి రామకృష్ణకవి రచించినది” యను 
దుర్వాదము నెట్లు నిశితముగా ఖండించిరో చూపంబడినది, 


ర 
వారు స్పృశించిన విషయములను గూర్చి యి(క నె నేమియు (వాయ నక్క_అలేదు, 


పయి యిరువురును డా. (శ్రీరామమూ ర్తిగారి వాదములోని కొన్ని యంశము 
లను విపులముగసు, గొన్నిటిని సం|గహముగను, నిరసించిరి. ఇరువురును 
డా. శ్రీరామమూ ర్రిగారి గంథమునందలి కృతక రచనమను నంశము నే కారణముననో 
యంతగా( బట్టించుకొనర్రె రి 


అవి కృతకములు కొవని సమర్దింసవచ్చును, నేనా (ప్రయత్నమును జేయు 
దును, కాని యా పద్యములనన్నిటిని గృతకములు కావని నిరూపించుట కిట( జోటు 
లేదు. అట్లు చేయవలయునన్న మజియొక బృహద్గంథమునే [వాయవలసియుండును, 


అవసర మగుచో నట్టి (ప్రయత్నమును జేయ(గలను, అందుచే నిట మచ్చున కొండు 
రెండు పద్యములను సూత్రము చూపి వానివిషయమున డా, (శ్రీరామమూ ర్రిగారు 
(భ్రాంకిపడిన విధమును, ,బ్రమాదపడిన రీతిని వివరించి వాని కృతకత్వమును బరా స్తము 
చేపి, త తృహజత్వమును నిరూపింస యత్నింతును, 


డా. శ్రీరామమూ ర్రిగారు సూరన యుదయనోదయమునందలి _ 


అలితతి సీలముల్‌ , ముదురుటాకులు పచ్చలు, లే(జిగుళ్ల కెం 
పులు, దళరాబి వ[జమయముల్‌ , కలికావళు లాణిము త్రియం 
బులుగ6 బొసంగు చంగజుని బొక్కస మెల్లను నాత్మలోన నిం 
పులు పొదలించె రాజునకు( బూచి బెడంగగు పొన్న లున్నతిన్‌, 


అను పొన్నచెట్రను వర్ణించు పద్యము నిచ్చి, కుమారసంభవక ర దాని ననుకరించుచు 
మామిడిచెట్లను వ్వంచు నీ (క్రిందిపద్యమును రచించెనని చూపిరి. 


మొగడలు వజముల్‌* విరులు ముత్తెము, లింపగు నున్సు (గెంపులే( 
జిగురులు పద్మరాగములు, చిల్క_లు వై రిజరాబి, తు మ్మెదల్‌ 

నగరివు సీలజాలములు నా( దనరారె వసంతవలభుం 

డగు వలరాజు పంచమణిీ హర్య్యములోయన( జూతభూజముల్‌. 


ఉదయనోదయ పద్యము హృద్యముగాదని యెవ్వరు ననరు, కాని కుమార 
సంభవ పద్యము హృద్యము గా దనుటకు సహృదయతా లోపము కారణమనవలయును 


XY 


డౌ. మూర్తిగారు కుమారసంభవమునందు( జేసిన యాషేసణములను జూపి 
వానికి. దగిన సమాధానముల ని త్తును. 


“ఇందు రెండు *అని లు ఇది రాజునకు ఇంప్పకలిగించిసది కాదు. రసజ్ఞ 
లకును ఇంపు కలిగించునది కాదు.” 


పద్యమున( (బ్రకరణమునుబట్టి యెన్ని “అని లైన నుండవచ్చును. “మొగ 
డలు ........ నగరిప్ప నీలజాలములు నాన్‌, “పంచమణి హార్మ్యములో_యని అను 
చోట్ల గల నాన్‌, ఆనన్‌ అనునవి యత్యంతము నావశ్యకము లయి సముచితముగా 
నున్నవి, ఆయినను  “అనుకరించుటవలని అనర్జకము” (అనుకరించుటవలని యన 
రము), “ఆవశ్యకము లేదు (ఆవశ్యకత లేదు, “ఒరయూరి కధివతిని” అన్నది 
మాత్రము బిరుదముకాదు, ఇదమిత్తనము”, “పిెషయీ విషయ విపర్యయము పుట 67 
(విషయి నిషయ విపర్యయము) అనురీతిని విశేష్య విశేషణ భేదము తెలియక 
"ఫెక్కువాక్య. ఏన్యాసములు చేపిన వీ రా కుమారసంభవ కావ్యకర్త నధికేపించుట | 


“నున్ను(గెంపులే(జిగురులు సద్మరాగములూ అనునెడ *కెంవు” విశేషణము 
ఇంపు గలిగించునది కాదు.” 


పద్మరాగముల వర్ష మెజుపు కావున “ల్రేంజిగురులు' ఎలనివే యెనను మరల 
1 6తి య 
దానికి *కెంప్ప” = ఎల్బిని అను విశేషణముమ (దియోగించుటచే గం పదిక మె మజింత 
యింపును గలిగించుచున్నదిం 


_ “మన్మథునికి నవరత్నమయ సౌధములనుగాక సంచమణి హర్మ్యములను 
మాత్రమె (ప్రసాదించుటకు హేతువు పరికరము లయిదగుట మాత్రమే, పంచమణి 
_హర్మ్య్యములు (ప్రపిద్దముకాదుల” 


ఏల (పసిద్ధముకాదు,? అయిదు మణులతో నిర్మించిన హర్మ్యము లుండ+ 
గూడదా ? కేవల మొక్క_మణికో నిర్మించిన హర్మ్యముగూడ నుండవచ్చును, ఈ 
యధికేసమును సూరన పద్యమువందు వీ రేల చేయలేదో : అచ్చటను నయిదేమణులు 
చెప్పబడినవి, అంగజుని బొక్కసమున నవరత్నము లుండవలదా ? 


“మూమిడ్రి మొగ్గలు వ[జములు, మామిడి పువ్వులు ముత్యములు అనిపించుట 
సహాజముకాదు,” 


xvi 


ఏలకాదు ? సహాజమేకాదు. సముచితమును, 
“ఫలముబు లేకుండ( జిలుకలు (వాలుటకూడ సహాజముకాదు,” 


ఫలరహితములై న మామిడిచెట్లనే కవి పర్తి ంచెనని యేల యనుకొనవలయును? 
చీలుకలు (వాలెననుట యవి సఫలను 'లనుటకే జ్ఞాపకము, 


“ వలరాజు వసంతకవలభు(డ(ట 1 .వలరాజు వనంత సఖుడు కాని వసంత 
(ag) 
వల్తభుండు కాకు, వల్లభశద్దము మిత వాచకము కాదు '' 


వబ్లభశబ్దమున కొక్క “భర్త రి యను నర్థము మాత్రమే కలదని వీరి (భాంతి, 
దానికి బియు[దు, ఇష్టు(డు అను ఏ నర్భములే నిజమైన యర్థములు, భర్త యెట్లును 
(బ్రియు(డు గనుక నా యర్థముణును దరువాత వచ్చినవి, ఇహం డన మి(త్రుందే కదా 1 
అందుచే వసంత వల్ల భు( డనంగా వలరాజే యగును. 


“ నీలములకు “నగరిషృ” విశేషణము (ప్రాసమా(త్ర ప్రయోజని, ” 


ఇది యెంత హాస్యాస్పదము, నన్యాయకృళమునై న మాట | సగరిప్ప = 
ఇం|ద, వీరి దృషిలో నీలముల కింద్ర విశేషణము వ్యరమన్న మాట! ఇంద 
లా థి 
సీలము లను మాటయే వీరు వినలేదన నాశ్చర్యముగా నున్నది । ఒక మహాకవిని 
బటుకొని *యీ పదము గణమా(త (ప్రయోజని. ఇది ప్రాసమా(త్ర ప్రయోజని' అని 
న్‌. 
విరపించుట సంగతమా ? 


ఈ నిధముగాగుమారసంభవ పద్యము కృతకము గాదనియు, నత్యంతము 
సహజసుందర మనియు నిరూపింప(6బడినదిం 


ఇట్లు వీరు చూపిన (ప్రతి పద్యమును సహజసుందర మని నిరూపింసనగునుం 


ఇప్పుడు వారు కొన్ని పద్యములలో నెడనెడ చేపిన యాకేపములకు సమాధా 
నము ఫీ(బడునుం 


“బండతలయు (మోకాలు ముడివెట్ట' (8-185) మో(కౌలికి బటతలకు 


a) 
ముడివెట్టుట ఆను పలుకుబడి (ప్రసిద్ధము. మో(కౌలికి బండతలకు ముడివెటుట అను 
ఇ 
పలుకు దిడి అ ప్రపద్ధము.' 
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ఇచ్చట బండతల యనగా బట్టతల యనియే యర్థము, సూర్యరాయాం (ధ్ర 
నిఘంటువు బండతల యనుదానికి బట్టతల యనునర్భమునిచ్చి దాని కీ పద్యమునే _ 
యుదాహరించినదిం 


“అలరు పుష్పము అమ్ము లని తలంచి” 4.70) 'మెల(తల. తల వెం డ్రుకల( 
బొంది కందెడు నలరుప్పష్పము అనుట హృద్యముగాదు, అంతేకాదు అలరు 
పృస్పమః లనుట అగ్గి నిప్పు లనుట, 


అలరు శబ్దమునకు( బూ వనియే కాక విరియు, విచ్చు, ఒప్పు ఆనునరములును 
(( 
గలవు. అలరుష్పష్పము లనుచో అలరు ఉదంతతద్ధర్మార్థక విశేషణమె యలరునటి 
వ ణి 
అక అన ౬ 
(విచ్చునట్టి) పృష్పము లను నర్థము గలిగియున్నది. 


“త్రలిరాకులె న( గదల్పనోపని మందపవనుండు . ఇట్టనుట తర్క్ముసహము 
గాదు”? 


తలిరాకులనె న ననుటచే( బవనుని మాం ద్యాతిశయము దో్యోతితమయి, యట్టి 
వా(డు పెనుప్రాపుగా నీశ్వరునిపై నెత్తిపోవు మన్మథుని యవివేకమును మజింత 
స్పషపజుచుచున్నది. | 
ట్ల 


డా, శ్రీరామమూర్తి గారి విమర్శ పద్దతి కింకెన్ని యుదాహరణములు చూపవల 
యును? కుమారసంభవమునందలి కవిత డా. శ్రీరామమూ ర్రి గారి “దుర్వ్యాఖ్యా 
విషముచే మూర్చితి మైనది. 


ఇది కుమారసంభవక ర్త మానవల్లి రామకృష్ణకవిగారే కాని నన్నెచోడుండు 
on అనాలో “౯ 
కొండను “మున్న "కె సెక్కి_నటి తలంప్పతో?” వారుచేసిన విమర్శమని విజులకు( 
యా చ. = 
దో(పక మానదు 


“ఎన్సు _ యెస్సు,” “రిమ్ము” అను పదముల నాంగ్లభాషలోని “65, 
Ri,m, అను పదమాలనుగా భావించి (శ్రీ వేదాల తిరువేంగళాచార్యులుగారు నన్నెచోడు 
నాధునికునిగా విరయించిరని (శ్రీ శ్రీరామమూ రిగారు తమ కనుకూలురనుగా వారిని 
ణ జాం య. 
బేర్కొనిరి. 
చె 
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“కృమారసంభవమునందు “మెస్‌” (B21) అని ' యింగ్లీషుమాటను చోడు(డు 
వాడినా డు “రిమ్ములు* (8158) 'అనియు' వాడినా(డు. కసుక నతడు ఇంగ్లీషువారు 
మన దేశమునకువచ్చి వాళ్ళభాషను మనదేశమున ఆండువాళ్ళవరకు వ్యాపింప(జేపిన ' 
తరువాతనే.అనంగా క్రీ.శ. 1880 (పా నములలోనే యుండవలపినవాండగుమం' అని 
“వేదాల తిరు వేంగళాచార్యులుగారి అభి పాయము, 


ఇంతకంటె హాస్యాస్పదము, నన్యాయమునై న మాట యింకొకటి యుండదు. 
ఎంత నపీనుడయినను నిటువంటి పౌరాణిక మైన వస్తువును గైకొని కావ్యమును 
(వాయువా (' డాం గ్రపదములను (బ్రయోగించునా ? ఒక మహాకవి" యొక 'పదమును 
(బియోగింప(గా, దాని యర్థ ము శతెలియనప్పుడు నిఘంటుకారులు (ప్రకర ణమునుబట్టి 
దాని యర్గమును నిర్ణయించి యా పదమును నిఘంటువులోని ' కెక్కి౦తురు: ఈ 
సూత్రము ననునరించియే..ఎస్సనుపదమునకు ( దిరస్కార సూచకముగ ధ్యనిచయుటి 
యను నర్ధమును బిండితులు నిర్ణయించిరి. రిమ్ముల = రెమ్మల = ఉపశాఖలలో = 
ఆని కవిగారే యర్థము నిచ్చిరిం . 


ఆ పదములు.కనవచ్చు తావు లివి, 

తరువోజ.* ....వలదని బుద్దులు చెప్పం. 

బోయిన మా మాట(టోవక మమ్ము 

నేలిదముగ(జేపి- యెస్పని వోమయె.(ద్యు 6.21 


కళ _ చెటకునం బుచ్చక "రిమ్ముల 
గఅచిన రసమానరాని గతి( దరుణుల నెటు చే 
వెల వాపక సంగతి శే 
డెత్‌ సేపి మనోరథములంధీరుని. బడయన్‌, 8.150 


ఇది మానవల్లి వారి పాఠము. ఇందు మొదటిపాదమున యతిభంగమయినది, . 
ఈ పద్యమునకు వా విళ్ళవారి ప్రతిలో బాఠాంతరము గలదు 


కం చెటు కీన( బుచ్చ కజీముటీ( 
గజచిస.రసమానరాని గతి( దరుణులచీ( 
దట వాపక సంగతి కే 
శైజసేపీ మనోరథములు ధీరుడు పడయున్‌, 
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ఈ పాఠమున గరిమ్ము” గానరాదుం 


ఇవిగాక శ్రీ) గ్రీరామమూ ర్రిగారు కుమారసంభవక పె నింకొక యభియోగ 
మును మోపిరి, అది యాంగ్ల పద (పయోగముగాక, యాంగ సదబంధ భావము, 
య? 
అవి, *అధిపుంబాసినపడ యల(దుర వలవదె 


"మెలుత మెట్టంబడిన మీను వోలె,’ రి. 162 


ఇందలి “మెట్ట(బడిన మీను? అనునది యాంగ్లమునేందలి ‘Fish out of water: 
అనుదాని కాం (ధ్రీకరణమనియు, నందుచే( గుమారసంభవక ర మిక్కిలి యాధునికు( 
డనియు వారి వాదము, ఇది యెస్సు, రిమ్మ అను పదములకం చెను నతిముఖ్యమని 
వారి యభిప్రాయను, 


ఈ  యుపమానము తెలు(గువారికి( (గొ తకాదు, ఒక కుటుంబములోని 
యజనూనుండు' పోంగానే, ఆ కుటుంబ. సభ్యులు చెజువులోని. చేంపలవలె బయట (బడినా 
రనుట తెలుగునాట సామాన్యఘుగా ననుమాటం అది..యాంగ్లవాక్య భావానుసరణ 
మని భామింపనక్క అ- లేదుం 


ఒక భాషలోని భావ మింకొకభాషలో నుండ6గూడదని 'యేమున్నది ? (పకరణ 
ములు తుల్యము లయినప్పు డన్నిభాషలలోను . భావములు ' తుల్యములుగానే యుండును. 
అం దేమియు వింతలేదు. అంతమా(త్రమున నా, కవి నన్యభాషాథిజ్ఞునిగా. జెప్పవలను 
పడదు, 


ఈ యుదాహరణమును జూడు.6డు. 


ఆంగ్గమున at a stone's throw అను పదబంధము గలదు దానికి జువ్విన 
ణాయి పోవునంతదూరము అన(గా సమీపమున అని యర్థము, His house is at 
astone's throw = వాని యిల్లు అువ్వినజాయి పోవునంతదూరమున .అన(గా 
సమీపమున నున్నది.. తెలుగులో .“అమ్ము వేటు. దూరము” అని తత్తుల్యమయినది 
"కలదు, “జొయి మైనము, “అమ్ము” అయినను నొక్కే కదా। 


“వ. అమ్ము వేటు నేలకంపెను దూరంబుగా. జని........ క్ష మివు. 4.190. 
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ఇది యాంగ్లములోని పదబంధమునకు( దుల్యముగా నున్నదిగదాయని విష్ణు 
. పురాణక ర్రయగు వెన్నెలకంటి సూరన్నను (1480.90) మనదేశము నాంగ్లేయులు 
పరిపాలించిన కాలమునా6టివాండని యనవచ్చునా ? *మెట్ట(బడిన మీను గూడ 
నిట్టి చేయని (గహింపనగును. 


కుమార సంభవము మానవలి రామకృష్మక విగారి రచన కాదనుట కింకొరక 
య యు 
దిలవ త్తమకారణము గలదు 


కుమారసంభన పద్యములకు లఘుటీక (వ్రాసిన మానవల్లివారు దశమాశ్వాసము 
నందలి “సుజనజనై క భూషణము కూరతి అను 200 వ పద్యమునకు.. “ఈ పద్యము 
లోని శ్లేషార్థము న నాకు స్ఫురింపదయె[” నని |వాసిరి, వారే తత్కావ్యక ర్త యయినచో 
నశ్తేల వ్రాయుదురు. అట్లు (వాయుటయును దాను గుమారసంభవ కావ్యమును రచింప 
లేదని లోకమును గట్టిగా ' నమ్మించుటకే యందురా వారి కొక నమస్కారము । 


శ్రీ కొర్లపాటి వారు తమ విమర్శ గంథములో నన్నెచోడుని పద్యములందలి 
కృతకత్వమును " సిరూపించుచుశేసిన విమర్శనమును గాకినాడ వా స్తవ్యులు పండీత 


విమర్శకులు శ్రీ కాశీభొట్ల సత్యనారాయణగారు పరా _స్తము చేసినతీరును బరికింప్పు(డు, 
వారి సుదీర్హ వ్యాసమునుండి యొకేయొక యుదాహర ణము. 


సురనది యుషములు డిగ్గంగ 
శరనిధి కా శరధిలోని యుషకము లెక్కన్‌ 
సురనది కి -టైడపడకయ 


కురిసె మహావృష్టి గుండ్లు కూల్చినభంగిన్‌, 6_105 


“ఎంత మహావర్షము కురిపినను ఆకొళశగంగలోని చేవలు సము ద్రములోనికి డిగుట సంభవ 


మేమోకాని సము దములోని చేపలు, ఆకాశగంగలోనికి ఎక్కుట అసంభవము 
ఆందువలన ఇది కృతకము,” ఇది కొర పాటివారి యభిప్రాయము, 


“ఈ వాక్యం వ్రాపిన పెద్దమనిష్‌కి అసలు కవితాహృదయమే లేదంటే అబద్దం 


కాదు, తొలిరా (కి గదిలో స్తన శల్య పరీక్షనుచేస్తూం పే ఈ డాక్ట ర్నెందుకు కటు 


కొన్నానా అని వధు వేడ్చిందట, ఈ డాక్షరుగారిని చూచిన కవితా సర స్వతి కూడా 
' అంకే. “నింగీ నేలా ఏక మయ్యాయి అనే సామాన్యోక్రి కూడా తలకెక్క_ని ఈ 
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విమర్శకునకు ఆలంకారశాస్త్రం జోలెందుకు ? ఆకాశగంగలోని చేపలు సముద్రము 
లోనికి దిగుట సంభవమేమో_. అంపే అక్కడికి తా నాకొశగంగను చూచినట్లు, 
దానిని పిద్దాంతీకరిసూన్నటు మాటాడడం తమ బుదివె శాల్యాన్ని (పదర్శించట మె, దీనికి 
థి అవాలి ౧౧ ౧ aru 
మూలమని, సహజమని చూపబడిన ఉదయనోదయము నందలి పద్యములోని నాయిక 
కాళ్ళు చాపి పడుకొని ఆకాశాన్నిచూస్తూ ఏడుసోందేమో అనుకోవాలి. అలాకాకపోతే 
కంటినీరు చెవులవరకు (పాకటం, అవి కర పొథోనిధులు కావటం, అందుండి 
ణు 
ఎదురెక్కిన చేపలా కన్నుండటం కుదరదు ఈ పద్యం రుచించిన విమర్శకునకు 


ఆ పద్యం కృతక మైందం కే నాలుకయందున ‘రుచి బొడిప్పలు' అరిగిపోవటమే 
కారణం, 


“కుమారసంభవక ర్రకు సంస్కృృతపదముల సరిగా నుపయోగించుటకానీ, 
కూర్చుటకానీ తెలియదు. నిరర్ధక ములు, అనర్గకములు, పునరుక ములు.నగు పదములు. 
తగని వాక్యరచనలు, మాటల కక్కురితి, అప ప్రయోగములు, చాలచోటుల నానొభాషా 
సాంకర్యము, అధికముగా సరభావచౌార్యము ఇత్యాదిలోసములు చాలా యున్నవి.” 
అను వేదాల తిరు వేంగళాచార్యులవారి మాట యెంత అవిచారమూలకమో, యెంత 
యనా్యయ'మో విజ్ఞాలేలు (గకపోరు, అయిన నొక [పశ్నముం 


“శ్రీ మానవల్లివా రనినట్లు నన్నెచోడుంయ నన్నయకు. బూర్వకాలమున 
నుండినవాండు కొండు, డాక్టర్‌ కొర్తపాటివా రనినట్లు కుమారసంభవము (శ్రీ మానవల్లి 
వారి రచనయు(గాదు, మీ రనినట్లు నన్నయ తిక్కనల నడిమికాలమువాం డయి 
యుండుచో ( _ దరువాతవచ్చిన కవు లెవ్వరును దమ కావ్యములలో బూర్వక విస్తుతిలో 
నన్నెచోడుని బేర్కొ.నకుండుటకు( గారణమేమి ? నిజమే. అది యాలోచనీయాం 
శమే, అనంతర కవులలో నొక్కరు కాకపోయిన వేజొక్క రెవ్వరయిన నట్టి మహా 
కవిని స్మరింపకుండుటకు( గారణము మృగ్యము. కాని యది కారణముగా నన్నెచోడు 
నత్యాధునికునిగా నిర్ణయించుట యన్యాయము నన్నెచోడుని పదప్రయోగవై చితి, 
విలక్షణ మైన శయ్య యతండు |పాచినకాలమువా(డనియే ఘోషించుచున్న వి. 


కాన్య సమోక్ష 


ఇ(క నీ విషయము నింతటితో నా(పి 'కావ్యసమీక్షకు దొర(కొందును. ఈ 
' కావ్యమున( బం _డెండాశ్వాసములు గలవు, ఒక్కొక్క యాశ్వాసమునందలి కథ యిది, 


ప్రథమాశ్వాసము : 1, దక్షుని ప్రార్థన ననుసరించి యాదిశ క్రి సతీదేవి యను 
పేర నతనికి( బు తికయె శివుని వివాహమాడుట. 2; అ దంపతులు గజరూవములను 
ధరించి (క్రీడింపంగా వారికి గజముఖు( డావిర్భవించుట, కిం దక్షుడు తన పు త్రికల 
నందఅను జూడనరిగి కశ్యప (ప్రభృతి జామాతలచే సమ్మానితుం డగుట, 


ద్వితీయాశ్వాసము ఫి దక్షు(డ్తే శివునిగూడ( జూడనేంగంగా నాయన 
తక్కిన యల్లురవలె మామను సత్కరింపకుండుట. £,, అందులకు, గుపితు(డై దక్షుడు 
శివు నవమానింప6 దలచి తానుజేయు యజ్ఞమున కతని నాహ్వానింపక' తన కూంతును 
మాత్రమే పిలిపించుట, కి, తనభర్త నాహ్మానింసమికి సతీదేవి తండి నధిక్షేపింప, 
నత (డు శివుని నిందించుట, అందుల కామె పట్టరానికో పమున యోగాగ్నియం దాత్మాహుతి 
చేసికొనుట, 


4. గజొస్యుండు (ప్రమథసహితు(డై దక్షొధ్వరధ్వంసము( గావించి, దవుని 
బంధించి శివునికడకు( దెచ్చుట, 5, శివు( డతనిని క్షమించి యాగఫలము ననుగ 
హించి (పజాపతిగ నియమించుట, 


తృతీయాశ్వాసము : 1. సతీదేవి హిమవంతునకుం గూంతురె పుటుట, 

"2. హిమవంతుని కడకు నారదుండు వచ్చి పార్వతినిజాచి యామె యీశ్వరునకు భార్య 

యగునని చెప్పుట శీ, శివు(డు తపస్సునొనరింప హ్‌మవత్పర్వతమునకు రాయగా, 
వామవంతు( డాతని పరిచర్యకె పార్వతిని నియోగించుట, 


' చతుర్దాశ్వాసము * 4b దేవతలు, - తారకాసురుడు తమ్ముంబెటు బాధలను 
(బ్రహ్మతో మొర పెట్టుకొనంగా నత(డు పార్యతి, సర మేశ్వరుల కుమారు(డు * తారక 
సంహార మొనరింపయగల (డని యుపదేశించుట, 2. పార్వతీశ్వర సంయోగమును గల్పింప 
నిం(దు(డు మన్మథుని నియోగించుట, 9, మన్మథుడు సపరివారముగా నీశ్వరుని తపో 


వనమున శేంగుట, |, వసంతు(డు శివ తపోవనమున నకాల వసంకోదయమును 
గల్పించుట. 


300111 


- పంచమాశ్వాసము : 1, వాసంతకుసుమాలంకృత యై తన్ను 'సేవింసవచ్చిన 
పార్వతిని జూచి శివుడు చలించుట 2 నిజ మనోవికారమునకు( గారణము మన్మథు( 
డని తెలిపికొని శివు+ డాతనిని దన మూడవ కంటిమంటచే భస్మీకరించుట, 4+ రతివిలా 
పము, 4, భర్తకై. విలపించు రతి నాకాశవాణి సమాళ్వాసించుట, 5, పార్వతి. విరహ 
తాపము, 6, చెలికత్తెల '$8రోపచారములు, 


షష్టాశ్వాసము ; 1, పార్వతి తండ్రి యనుమతిని గైకొని తపోవనమున 
కేగుట, 2. ఆమె యొక మునిపల్లెనుజేరి యచ్చటనున్న జంగమ మల్లి కార్డునుని యొద్ద 
దీక్షం గైకొని తపో వేషధారిణిమై గంగాతీరమున నాశమ మేర్పజుచుకొని ఘోర ' 
మగు తపస్సు నాచరించుట, 8 ఒక్కొక్క బుతువులోను బార్వూతీ తపోవర్షనము, 


సృప్తమాశ్వాసము : 1. శివుండు కపట బ్రహ్మచారి వేషమున( బార్వతి కడకు 
వచ్చి యామె తపస్సునకు మెచ్చి యామెకు సాక్షొత్క_రించుట, 2, శివుడు కన్యావర 
ణార్జము స ప్పర్గులను హిమవంతుని చెంతకు( బంపుట, 


అష్టమాశ్వాసము" ; స ప్పర్లులు వివాహనిశ్నయము గావించుకొని వచ్చుట . 
2, శివుడు పెండ్రికొడుకయి (బబ్రహ్మాదులతో బెండ్రికి( దరలిపోవుట, కీ, హిమవం . 
తుండు మగపెండ్షి వారి కెదురుసన్నాహము నెజపుట, 4, ఆ రేయి. యోషధి(ప్రస్థపు 
మున విజృంభించిన విటీ విట శృంగార క్రీడలుం 


నవమాశ్వాసము': పార్వతీశ్వరుల వివాహము 2. తుంబురునారదులగానము, 
రీ, రంభాదుల నాట్యము 4, దేవతల (ప్రార్ధన_పై శివుండు మన్మథుని బునరుజ్లీవితుని . 
గావించుట. * 5. వసంతోత్సవముః . 6, -జల (క్రీడలు. Te పార్వతీ పర మేశ్వరులు కైలాస 
నగమున కరుగుట: 8, వారి ఏవిధ రతి (కీడా వర్షనము.. 


దశమాశ్వాసము : 1. పార్వతీశ్వరుల శయనమందిరము, 2, అందు(బ'వేశిం 
చిన యగ్ని పె శివుడు నిజవీర్యమును జల్లుటం రీ, అగ్ని దానిని దాల్చి శరవణ సరపి 
కరుగుట, 4. అరుంధతి గాక తక్కిన బుషిపత్ను లగ్నివలన శివుని ఏర్యమునుగొని 
గర్భవతులగుట. 5. వారు నిజ గర్భస్థ పిండములను సరోవర గర్భమున (బెట్టి పోవుట, 
6, ఆ పిండము లన్నియు నేకమయి పక్వమై కుమారు6 డుద్భవించుట, 7. నారదు( డా 
కుమారుని తేజో విశేషాదుల నిం|దునకు (జెప్ప (గా. నతడు కుమారుని పె ; నెత్తి 
వచ్చి, యోడిపోయి శివుని శరణు. జొచ్చుట.. 8. పార్వతీ సరమేశ్వరు.: లా కుమారుని 
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దమ కుమారునిగా గుజుతించి తారకాసురవధశై సురసేనా నాయకునిగా నభిషేకించుట, 
9, కుమారుని (కౌంచాచల భేదనము, 10. దేవతలు బృహస్పతి తనయు(డగు 
సుమతిని దారకాసురుని కడకు రాయబారిగా నంప్పటం 11, తారకుడు దూతను 
నిందించి వధింప(బూనుట. 12, శుక్రకృత ధర్మోపదేశము, 18, తారకుడు దేవ 
సభకు దూత నంప్పట, 14. యుద్ధనిశ్చయము, 15. శుకుడు తారకునకు రాజనీతి 
నుపదేశించి యుద్ధమును నివారింప౦బూనుట 16, తారకుని నిరాకర ణము, 


ఏకాదళాళ్వాసము ; 1. ఉభయ సెన్యములును జతురంగ బలసమన్వితములై 
యుదభూమినిజేరి ఘోరయుద్దము (జేయుట. 
భు 


ద్వాదశాశ్వాసము : 1, కుమారతారకులు పరస్పరము పోరుట్క ౨. కుమారకృత 
శారకొసురసంహారము, కి, దేవతల యభినందనములు. 4. విజయలక్ష్మీ కోధితు(డగు 
కుమారు(డు తల్లిదండ్రులను దర్శించుట, 5+ పర మేశ్వరు(డు కుమారున కీశ్వర 
తత్తో్వోపదేశము చేయుట. 


సతీవృత్తాంతము, గజాననోత్చ త్తి, దకొధ్వరధ్వంసము అను వానిని విడిచి యీ 
కథనే పార్వతీజననాదిగా. గవికుల గురువైన కౌళిదాస మహాకవి సంస్కృతమున, 
గుమారసంభవమును రచించెమ, ఆ కాళిదాసు కావ్యమున కిది యనుకరణముగాని, 
యనువాదముగాని కాదు, అట్టి మహాకవి కావ్య మొకం డున్నప్పు డదే కావ్యమును 
(వాయందల(చు కొన్నవా. డెంతటివా(డై నను డాని ననువదింపకుండ ని గహమును 
బాటించుట కష ష్షము, ఆ కవి కవితా! ప్రతిభనుండి తప్పించుకొను టంత సులభముగాదుం 
కౌని నన్నెచోదుండు మిక్కిలి స్వతం తుండైన యాం ధమహాకవి, అత(౦డు వర్తన 
(ప్రియుండు. చేపిన సుదీర్హ వర్ణన లన్నియు స్వకపోలకల్పితములే, కాళిదాసుల్లోకము 
లలో బహు స్వల్ప సంభ్యాకములై. న వానికి. (వేళ్ళపై ఎ లెక్కి౦ప(దగిన వానికి 
సీతని కావ్యమున నాం ధ్రీకరణ (పాయములు గానవచ్చును. కాళిదానుచే శిరఃకంప 


మును జేయించు పద్యములును గొన్ని యీ కవి కావ్యమువ( గలవు, మచ్చున కీ 
పద్యములు చూడ (దగును, ర 


కసి కోపించెనొ ? కానక 


మును గోపించెనొ ? మహో గముగ న్నుగుండు సూ 
చిన గాలనొ ? చూడక యట 


మును గాలెనొ ? నాగ నిమిషమన నజ. గాలెన్‌, ర్‌.51 


XXV 


గిరిసుత చై. గామాగ్నియు, 

హరు మె రోషాగ్నియుం, దదంగజుమైను 

ద్దుర కాలాగ్నియు, రతి మె 

నురు శోకాగ్నియును దగిలి యొక్కట నెగసెన్‌. ర్‌ంర్‌లీ 


మొదటి పద్యమున మన్మథుని నిమిషమా త్ర దగ్గత యత్యద్భుతముగా వర్డ్‌ 0ప( 
బడినది, రెండవదానిలో నాలుగగ్ను లేక మె యొక్కట నెగసిన తీ రాశ్చర ముగా 
జెస్పంబడినది. ఇట్టి పద్యము లెవరిచేనై న నోహో యనిపింపకమానవు, 


కాళిదాసు వర్ణనలతో సీ కవి వర్షనలను బోల్బి చూచుచో సీత6 డా మహా 
కవితో నెట్లు పోటీపడి రచించెనో స్పష్ణపడంగలదు. “అస్మదీయానూన ప్రతిభార్హవోదీర్హ 


రుచిర వస్తు వినారి తో త్తమకావ్యరత్ని మని యాతండే వాకొనుటలోని యంతరార్థ 
మిదియే. 


జాను తెమంగు 


జానుతెనుం గను పదమును వాడిన మొదటి కవి యీతండే కావచ్చును, జాను 
తెనుం గన6గా6ల దన యభిపాయమేమో యతండు స్పష్టముగా జెప్పలేదు కాని యా 


పదము నత(6 డుషయోగించిన పద్యమునుబిట్టి యతని యభి పాయమును మనము 
(గహింసవచ్చును. 


చ, సరళముగా(గ భావములు జానుదెమంగున నింపుపెంపుకో? 
బిరిగొన, వర్లనల్‌, ఫణితి పేర్కొన, నర్థము లొ త్తగిల్ల, బం 
ధురముగం (బాణముల మధుమృదుత్వరసంబున ( గందళింస, న 
కరములు సూక్షు లార్యులకు. గర్హరసాయనలీలం [గాలంగాన్‌, కుమా 1.85 


అనుదానినిబట్టి భావములు సరళముగా వ్య క్రముచేయుట_ జానుతెనుగు లక్షణమని 
యత డుద్దేశించినట్లు తెలియనగును. 


జానుతెను గను నీ మాటను బాల్కురికి సోమనాథుండు కూడం  (బయోగిం 
చెను, దాని కుదాహరణముగా నత(డొక పద్యమును (వ్రాసెను. 
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AVI 


బలు పొడతోలు సీరయును, బాస సరుల్‌, గిలుపారు కన్ను వె 
న్నెల తలం సెందుకుత్తుకయు, నిండిన వేలుపుసేలు, వల్లు పూ 
సలు గల జేని లెంక వని జానుతెనుంగున సన్నుతించెదన్‌ 

వలపు మదిం దలిర్బ బసవా | బసవా ! బసవా ! వృషాధిపా | 


ఈ సద్యమునుబట్టి జానుతెనుంగన నచ్చతెనుంగను (భాంతి పొడమవచ్చును. 
కాని యీ. [కింది ద్విపదలలో నా పదమున కాత(డే లక్షణమును జెప్పెను, 


ఉరుతర గద్య పద్యోక్తులకం టె 
సరసమై పర(గిన జానుతెనుంగు 
చర్చింప(గా సర్వసామాన్య మగుటి( 
. గూర్చెద ద్విపదలు కోర్చి. దె వార. (బసవ పురాణము) 
ఆరూఢ గద్య పద్యాది (ప్రబంధ 
పూరిత సంస్కృత భూయిష్ట రచన 
మానుగా సర్వసామాన్యంబు గామి 
జాను తెనుగు విశేషము (పసన్నతకు, (పండితారాధ్య చరిత్ర) 


సోమనాథుని యభిప్రాయములో జాను తెనుంగన నారూఢ గద్యపద్యాది (ప్రబంధ 
పూరిత సంస్కృత భూయిష్ష రచనకంచెను, ఉరుతర గద్య పద్యోక్తులకం ఇను 
భిన్నమె, సర్వసామాన్య మై. విశేషముగా (బసన్నమైః సరస మెన భాషయనియరము 
చేసికొన వచ్చును, సంస్కృత భూయిష్టముకాని రచన యచ్చ తెనుంగు కౌదా? యనిన, 
సంస్కృత భూయిష్టమైన రచనవలెనే .యచ్చశతెను(గుకూడ. సర్వసామాన్యము, ,సర 
సము, (ప్రసన్నముకాదు, తెను(గువారి నిత్యవ్యవహారములో నుండు సంస్కృతముతో 
మేళవించినను, ఏ.రచనకు సర్వపఫామాన్యత, _సరసత, (ప్రసన్నత. .ముఖ్యములయి 
యుండునో .యది. జానుతెను(గని (గ్రహీంపవలయును, అది. “ఉరుతర గద్య పద్యో 
కుల కంటె భిన్న మె యుండవలయుి ననుటలో సోమనాధ్రు(డు ద్విపద నుదేశించె నన 
వచ్చమ, కాని నన్నెచోడు(డు. గద్యపద్యోకు'లకోనే రచన గావించెను, 'సంస్క్ఫూత 
పదములను మెండుగా. (బయోగించెను. అందుచే నన్నెచోడుని యభ్మిపాయమున 
జొనుతెసు(గన సంస్కృత మి శిత మయినను, గద్యపదో్యోక్తులతో, గూడినది యయి 
నను భావ సారళ్యముగల రచనయని చెప ఎవచ్చును. అదియే సోమనాథు. డుదేశించిన 
సర్వసామాన్యత, సరసత, ప్రసన్నత యని చెప్పవచ్చును. ల 


నిజమునకు జాను తెను(గును (బస్తా వించిన యీ కవులిరువురి రచనలును. వారు ' 
దానికి జెప్పిన లక్షణమునకు అక్ష్యములు గావు, ఇరువురి రచనలును సంస్కృత 
భూయిష్టములే, ఇరువురివియును సర్వసామా న్యములుగాని, విశేషప్రసన్నములుగాని . 
శవ, నన్నెచోడుని రచనయందు విద్వద్వరేణ్యుల నెంతయో తికమక పెట్టు వద్యము | 
లెన్నియో కలవు. మజీ వారేల యట్టి లక్షణమును జెప్పిరన, నది యాదర్శ రచన 
కుండవలపిన లక్షణమనియే కాని యక్షరశః తాము. పాటింతు మనుట కాదుం 


మార్త దేశి కవిత్వములు 
MN 
నన్నెచోడు(డు మార్గ దేశి కవిత్వము లను మాటలను (దియోంచెను, 


మును మార్షకవిత లోకం 

బుస వెలయంగ దేశిక విత బుట్టించి తెనుం 
గును నిలిపి రం(ధవిషయం 

బున( జన( జాశుక్యరాజు మొదలుగ6౬ బలువుర్‌* 


మార్ల కుమార్గము డేకి య 

మార్షము వగవంగ6 దనకు మది వదలక దు 
ర్యార్ల పదవరు లఅన6 దగు 

చూర్షవులం దల(ప నలవి మహి సుకవులకున్‌. 


పూర్వను మార్గకవిత లోకమున బిసిద్ధముగా నుండ (గా నాం|ధ్రదేశమున( 
జాళుక రాజు మొదలుగా. బలువురు డేశికవితను బుటించి రని యున్నది: 
కావున _ చాళుక్య రాజులకు బూర్వముండినది సంస్కృత కవిత్వమే కనుక మార్ష 
కవిత్వమన(గా సంస్కృత కవిత్వమనియు, వా రాల దేశమున. బుట్టించి 
నిలిపినది భారతమువంటి కవిత్వము గాన దేశికవిత్వ మన నదియే యనియు 
నన్నెచోడుని యథి ప్రాయ మయియుండునని మనము తలంపవచ్చును. కుమార్గ మని 
మార్గను, నమాళ్గ మని చేని |దోసిపుచ్చి దుర్మార్గమును బట్టి పోవు మాజుగవులను 
సుకవులా స్మరింపరాదని నన్నెచోడుని హెచ్చరిక, ఆం|ధదేశమున దేశిక విత్వమును 
నిలిపిన... చాశుక్యరా జాంధ్రమువ భారతమును రచింషంజేసిన. రాజరాజ నరేం్యద్రుం 
డనియు 6 నంతకుం బూర్వమే. తెలుంగుభాషకు రాజభాషగా! బట్టముగట్టి శాసనముల 


Xxvili 
కెక్కించిన గుణగవిజయాదిత్యుండనియు నభి పాయఖేదములు గలవు. కాని సుప 
సిద్దమైన భారత్మగంథ రూపమున నాంధ్రదేశమున దేశికవిత్వమును నిలిపినవాండు 
రాజరాజనరేంద్రు'డే కావునను, గుణగ విజయాదిత్యుని కాలమునా(టికి గొన్ని 
శాసనస్థ పద్యములుతప్ప ( జెప్పుకొన(దగిన కవితారూపమున( దెను(గు లేదు కావునను 


సీ సద్యమున. బేర్కానంబడిన చాళుక్యరాజు రాజరాజన రేం దుండే యని విశ్వసింప( 


లగును. నన్నెచోడుని కవిత్వముకూడ నన్నయాదుల కవిత్వమునే పోలియున్నది 
కొవున నతని కవిత్వమువలెనే దేశి యని భావింపవచ్చును. 


వస్తుకవిత్వము; 
అణాల 


నన్నెచోడుడు తన కుమారసంభవమున బహుపర్యాయములు (ప్రయోగించిన 
యింకొక మాట వస్తుకవిత్వము. అతని దృష్టిలో వస్తుకవిత్వ మన నేమియో 
యూహింసవలసినదే కౌని యిదమిత్త ముగా ( జెప్పవలనుపడదు. ఈ [కింది పద్యమును 
జూచుచో నతని యథిప్రాయమువ వస్తుకవిత యననేమో తెలియవచ్చును. 


మృదురీతి సూక్క లిం పొదవింవ మేలిల్లు 
భావమ్ము నెలమి( (బీత్యావహముగ 
మెజు(గుల( గన్నులు మిజుమిట్లు చోవంగ( 
గాంతి సుధాసూతి కాంతి జెనయ 
వర్జన లెల్లచో వర్ణన కెక్కంగ 
రసములు దళుకొ త్తి రాలువాజ 
దేశి మార్గంబులు దేశీ యములుగా న 
లంకారముల దా నలంకరింప 
నాదరించి విని సదర్థాతిశ యమున 
బుధులు నెమ్మనమున నిధులు నిలువ 
వలవడే సమస్త వస్తు క ఏశ్వర 


నూత్న రుచిర కావ్య రత్న వీధి ? 1.66 


పయి పద్యభావముసుబిట్టి వస్తుక విత్వము మృదువులై యాహాదమును గలి 
గించు సూక్తులత్‌ తోను, బ్రీకినిగలిగించు. మెలయిన భావములతోను, వెన్నెల వెలుగు 
వలె గన్నులు మిజుమిట్లు[గమ్ము కాంత్యాది గుణములతోను, శృంగారాది రసముల 


XXiX 
తోను, |బిపిద్దములయిన వర్తనలతోను. చేశిక వితారీతులతోను, నుపమాద్యలంకారముల 
ఠి ౬౩ 
కోను బండితు లాదరించులాగున నుండునది యని తెలియుచున్నది. 


ఇతడు కవిసుతిలో(6 గొందఅను వసుకపులనుగా నుతించెను. వారిలో. బొలుత 
అజ en.) అవాలి 
నాదికవి వాల్మీకిని వస్తుకావ్యాబ రవినిగాం [బశంపించెను. తరువాత వ్యాసుని, గాళి 
అనే డే 
దాసుని, భార విని, నుద్భటుని, బాణుని వస్తుకవులనుగా ( బేర్కొనెను, 


ఈత6డు "పేర్కొనిన యీ సంస్కృృతకవుల కావ్యములను బరిశీలింపంగా 
నవి యన్నియును గథాప్రధానములై, వర్ణనాత్మకములై , యలంకార ళశోభితము లై 
యున్నట్టివే కదా: ఇతని కుమారసంభవము కూడ గథాప్రధానము, వర్దనాత్మకము, 
ఆలంకార శోభితము నయి యొప్పుచున్నదిః కావున( బయి లక్షణములకో6 గూడినదే 
వస్తుక విత యని చెప్పవచ్చునుం 


అయిన నొకమాట, వస్తు వరనాలంకొరములు లేని కావ్య మేదయిన నుండునా ? 
అటిచో లోకమున(గల కావ్యజాలమునం దంతటను వస్తుక విత్వ మే యున్నదన 
వచ్చునా ? యనిన నట్లుకౌదు. కేవలత త్వ (పతిపాదక (గంథములును, వేదాంత 
(ప్రధాన (గ్రంథములు నుండవచ్చును. అట్టివానిలో నిది వస్తుకవిత్వము గాదన్నమాట, 


నన్నెచోడు( డ్రీ (గంథము నింకొకచోట( (బబంధమునుగా ( బేర్కొ_నెను, 


“జంగమ మల్లి కార్డును నిసర్గక వి సవనీయ ........... 
భంగిగ వి స్పరించెద( (బబంధము స్మదసబంధురంబుగాన్‌. 1.48 


దీనినిబట్టి యతని దృష్టిలో వస్తుక విశ్వమన్నను, (బ్రబంధక విత్వ మన్నను 
నొక్క శే యని భావింపవచ్చును, ఆంధ్ర సాహిత్యమువ మొట్టమొదటి (ప్రబంధ మిదియే 
యని చెప్పవచ్చును, (ప్రబంధమునకు లక్షణము లేవి యని చెప్పంబడినవో, యవఎ 
యన్నియు నిందు బుష్కలముగా6౬ గలవు, 


నరనలు 


లజ 


(పబంధములో నష్టాదశ వర్షన లుండనలయునని నియమము, నన్నెచోడుండు 
వర్తన ప్రియుండు. సదునెనిమిది వర్షనలును బరిపూర్ణ ముగా నున్న తెలు(గుకావ్య మిది 
యొక్కటియే యని చెప్పవచ్చును. తాను గావ్యమున ( జేయంటోవు పర్లనల సీ కవి 
యవతారికనిలో చ్చియున్నాండుం 


XXX 


వన జలకేశీ రవి శశి 

తనయోదయ మం్మత గతి రత కీతిప ర ణాం 
బునిధి మధు బుతు పు రోద్వా 

హ నగ విరహ దూత్య వర్గనాష్టాదశమున్‌, 


మన్మథుడు వరమశ్యరుని తపోవనమునకు వచ్చి వసంతుని బిల్చి “యీ 
వాసంతికానంద దోహల మీ కాననలక్ష్మీ కి” మ్మనినప్పు డీ కవి వనవర్తనమును గావించి 
నొ(డు, 


పార్వతీ పర మేశ్వరుల వివాహానంతరము మన్మథుడు పునర్గన్మము నంది 
నప్పుడు జనులందయి నానందముతో జల'కేళి సలిపినట్లు వర్షింప(దిడినదిం 


శివు (దడ పెండ్లి కై కానువంతమునకు( దరలివచ్చినవ్వ్చుడు సూర్యా సమయ 
మును, నంధకారమును, జార చోరాదులను, జం (దోదయమును పరించినాండు. తనయో 
(37) 
దయ వరసమును గుమనారకోదయ సందర్భమున, జేసినాండు, 
క్‌ 


యుద్దమునకు ముందు శు[కుండు తారకునకు. జేసిన. నీత్యుప దేశములో మంత్ర 
వర్షనముసు, కుమారుండు దేవపేనలతో6 దారకుని-పె దండె తీ వెడలినప్పుడు గతి 
(యాతా వర్ణనమును, పార్వతీశ్వరుల సంభోగ సందర్భఘున రతి వర్షనమును, 
గుమారు( డిందు నోర్చినప్పుడు క్షీతిప వర్షనమును,. గుమార తారకు లొండొరులతో ( 


బోరినప్పుడు యుద్దవర్తనమును, దకు(డు తన యలు(డగు వరుణుని జూడ(బోయినన్సు 
డర్ణవ వరనమును నగావించఛచినా (డు. 
మూ 


శివుని వివాహానంతరము పురజనులు వన జలకేశులు సలిపినప్పుడు స్త్రీల మధు 
పాన వర్ణనమును, పార్వతి తపస్సు చేసినప్పుడు బుతుషట్క_ వరనమును, స పరు 
స ణా ల ణు వాలి రై" 
ల్‌ షధి ప్రస్థమునకు( టోయినప్పుడు పుర వరనమును, పార్వతీశ్వరుల వివాహ 
[3 
సందర్భమున నుద్వాహవర్షనమును, హమవద్యరనమున నగవరసమును, మన్మథ 
(35) జరి 
దహనానంతరము పార్వతీ విరహవర్హనమును, కుమారు(డు తారకునికడకు బృహస్పతి 
సుతుండగు సుమతివి రాయవారిగా( దింపినప్పుడు దూత్యవరనమును గావించినా(డు. 
(3) 


ఈ వర్ణనలలో సీ కవి గావించిన, చమక్కారములు 


సహృదయ. హృదయా 
నందకరములు * పమచ్చునకు( గొన్ని ; 


20061 
జలవాసులైన హారి ల 
తులు వర్గ నిశావసానమున 'మేల్కని క్ర 
న్నులు విచ్చి చూచినటులు 
థు 
జలజోత్సలరుచులు వెలసె శారద వేశన, 8.113 


శరదాగమంబు తన సుత 


కురు పరితాపంబు సేయుచుండుట హిమ భూ 
ధర పతి గని వానిపయిన్‌ 


బరిగొనియెనొ నాంగం దుహినపటలము పర్వెన్‌. . 6.128 


మరు చేతనుండి హరు గె 

ల్పరు, దుమచేనుండి గెల్వనౌనని సుమన 

శృరములు కరముల వెలసిన 

కరణి గరాంగుళము లచలకన్యక కొప్పున్‌. 958 


పాయక సర్వ ర్తుక పు 

ష్పాయత గంధములు గొంచు నప్పురి. బగలున్‌ 

రేయును నింటింటికి మృదు 

వాయువు 'సనుచుండు గట్టువాలును బోలన్‌. 7.125 


ఇ పెన్నియని యుదాహరించుట ! ఈతడు చేసిన పరనలన్నియు వివిధాలం 
sa) ల 
కారములచే శ్‌ భిల్తుచుం గవితాపరిమళముచే గుబాళించుచుండుమ, 


రసములు 


నన్నెచోడుని కుమారసంభవము సర్వరసముల కాలవాలము. 


అయినను నిందు శృంగార మంగిరసముగాను, దక్కిన వీరాదు లంగరసములు 
గాను (దిపంచింప (బడినవి. సంయోగ విప్రలంభములనెడి ద్వివిధ శృంగారములు నిందు 
వర్ణితము అయినవి. మొదట సతీశంకరుల నంయోగమున సంయోగళ్ళగారమును, 
సతీ మరణానంతరము పార్వతీ వివాహసర్యంతమును పి(ప్రలంభ .శృంగారమును, 
మరల బార్వతీపర మేశ్యరుల సంయోగ. శృంగార మును విస్తృతముగా వర్షింస(బడిన వి, 


KXxii 

ఇంక దక్షాధ్వరధ్వంస సందర్భముస గణనాయకులు పెట్టుబాధల కోడి దేవతలు 
పాజీపోయిన విధమును నర్తించునప్పుడు హాస్యరసమును, మన్సథ దహనానంతరము 
రతి విలాపసందర్భమున, గరుణ రసమును, తారకుని రౌ దాకారమును వర్షించుటలో 
రౌద్రరసమును, గుమారుని పర్మాకమ వర్షనలో పవీరరనమునుం యుద్దభూమి వర్ణన 
మున బీభత్సరసమును, యుద్దముస రాక్షసమాయకు( (బతీకారముగా మహామాయ వారి 
నెల్వు చీమలనువలె మింగిన విధమును వర్షించునప్పు డద్భుతరసమును, శివుడు కుమారు 
నకు జ్ఞానోపదేశము చేయు సందర్భమున శాంతరసముమ సీ కవి మనోహరముగా 
వరించినాండు. 

శ్‌ 


నన్నెచోడుని కుమారసంభవమునందలి కవితాసుందరి యుపమో(శ్రైకా రూప 
కాది వివిధాలంకార ళోభితయె, (ప్రసాద మాధుర్యాది సర్వగుణ విలసితయై విరాజిల్లు 
చుండును. 


వరనా వేశ పరవళు(డై ( నన్నెచోడు( డొక్కొకతటి నౌచిత్యము మేర మీటిన 
పట్టులును గలవు, “అనౌచిత్యా దృశే నౌన్య (దసభజ్లస్య కారణి మనికదా లాక్ష 
ణికుల హెచ్చరిక 1 ఎంతటి యావేశపరవశు(డై నను గవి సంయమమును గోల్ఫోవక 
యౌచిత్యరేఖ నతి (కమింపక (ప్రవ ర్తిల్లుచు రససంపదను రకించుకొనవలయును. 
పార్వతీ యౌవనమును ముందు వర్టించియు( దనివితీజిక యితండు మరల వివాహము 
నకు ముం దామె సర్వావయవములను వర్ణించుట యనావశ్యకము. అందును నా వర్త 
నను స ప్తరులచేం గావింవంకేయుట మజీయు ననుచిత మనిపించును. అ తవారింటికి( 
గూంతును సాగనంపునపుడు తల్లియగు 'మెనయు6 గూ(తురగు పార్వతియు నొండొ 
రుల గొంగిలించుకొను తీరుమ వరించిన సందర్భమునందలి 


ఉరు కుచాాగంబు లొండొంటి నొత్తుదేర 

నెదురు కౌొయగిలింపసయగ నను వెటు(గాక 

కెలని కొఅ(గుచు6 గుచతటుల్‌ బలిమినొ త 

నంది కే లెట కేనియు నందికొనిరి, - 9-148 


అను పద్య మౌచిత్యద్యూ మన, జెల్లును. ఇట్టిపట్టుల సహజముగా నుండవలసిన కోక 
స్థాయిక మగు కరుణమునకు భంగమయి జుగుప్ప గలుగుచున్నదిం 


XxXlii 
మతము . గురువు 


ఈ కృతీయందలి యవకారికా పద్యములో “ఆధిల లోకములుం దగ. 
గాచుచున్న వే_దాంగు ననంతు విష్ణు. గమలాధిపు సంస్తుతి. దేల్తు సమ్మతిన్‌* అని 
విష్తుస్తుతిని జేపినను, ఆ స్తుతించుటలో విష్ణుని “సరమేళ్వతోరువా .. మాంగమునందు 
ము న్నుదయమై నియమస్థితి. గొల్చిన వానినిగా. జెప్పుట నన్నెచోడుని శివభక్తితత్ప 
రత్వమును దెలుపుచున్నది, *శ్రీవాణీం' (ద్రేత్యాది (ప్రథమ పద్యమునంగూడ విష్ణు 
(బహ్మలను శవునర్చించువారినిగనే "పేర్కొనుటయు, హరిని వికచారుణాంబుజ సహస 
ములను బూన్చి హరుని. బూజించువానినిగా. జేయుటయేకొక యతడు (భాంతికి 
లోనై నవానినిగా నిరూపించి నవ్వులపాలు.చేయటయు నీ కవి శివభ క్తి- పారమ్యము 
నకు నిదర్శనము. శివు(డు వివాహా మంటసమునకు విచ్చేయువప్పు డా దేవున కిరు 
గెలంకుల డాసి మణిహేమ దండ చామరలు పెట్టువారినిగా హరి సురవల్లభులను 
బేర్కొనుటయు నతని శవభ క్తి తాత్సర్యామునకు నిదర్శనము, 


కాలాముఖ శ్రైవవ్రత సంప్రదాయానుసారి యగు జంగమ నుల్లికార్డును. డీతని 
గురువు, అ గురువునకు. బరమశివునితో నభేదమును బాటించునంతటిది యీతని గురు 
భ క, వివాహమునకు( దరలివచ్చు నీశ్వరుని. జూడవచ్చిన పృరస్త్రీ లాతని జంగమ 
మల్లికార్డునునిగా భావించినట్లు వర్తించునంతటి గురుభ క్రి తత్పరత యీతనీది, ఆయి 
నను నన్నెచోడుడు శివకథను గై కొని దానినొక కావ్యమునుగా రచించినాండేకాని 
పండితారాధ్య పాల్కురికి సోమనాథులవలె నన్యమతాసహనమును, జూపునట్టియు, 
శై వమతై క (ప్రచార సాధనమయినట్టియు (గ్రంథమును రూపొందించి యుండలేదు, 
అందుచే నన్నెచోడు( డెంతటి కివభక్తు(డై నను ఏరశై వుండు మాత్రము కాదని చెప్ప 
వచ్చును. 


గర్భ బంధ,-చిత్ర కవిత్వములు 
ఈ కవి యీ కావ్యమున గర్భకవిత్వమును, బంధక విత్వమును, జితక విత 
మును రచించెను. 


కవు(డు కుమారస్వామికి జ్ఞానోపదేశము. చేయుసందర్భమున నితడు చతు 
ర్విధ :కందమును, .కందగర్శవ త్రమును .రచించినా (డు. 
ర్‌ 


RXKIV 
చఠతుర్విధక౦ందము 


సుజ్ఞాన యోగ తత్త్వ వి 

ధిజ్ఞాల్‌ భవ బంధనముల( (దెంచుచు భువిలో 
నజ్జావ పదము బొందక 

(పొజ్జుల్‌ శిపు(గొల్న_రచలభావన దవులగ్‌, 


గర్భ ద్వితీయ కందము 


భవ బంధనముల( (దెంచుచు 

భువిలో నజ్ఞానపదము బొందక (ప్రాజ్జుల్‌ 
శివం గొల్పు రచలభావన 

దవులన్‌ సుజ్జానయోగ త త్త్వవిధిజ్ఞుల్‌. 


గర్భ తృతీయ కందము 


ఆజ్ఞాన షదము( బొందక 

(ప్రాజ్జాల్‌ కివు(గొలు రచలభావన దవులన్‌ 
సుజ్ఞాన యోగ తత్త్వ వి 

ధిజ్లార్‌ భవ బంధనముల+ (దెంచుచు భువిలో, 


గర్భ చతుర్ధకందము 


కవు గొ రచల ఖభొవవ 
దవులన్‌ సుజాన యోగత త్వ విధిజుల్‌ 
జ ఎన వా 
భవ బంధనముల; (దెంచుచు 
భువిలో నజానపదము( బొందక (పాజుల్‌, 
శ జో 


కందగర్భ వృ త్రము, 


హరు మనమార. గొల్బు డరు దాతని( గొల్చియు నాదిబోడ( దాం 


బొరయునె భూరిభోగ పురభూతి విభుత్వము. బొంది "పేర్మితో 
బర జన దారుణో గ శరపాత నియ క పదంబునందు. దా( 


బొరయండు వారికోర్చి పొరి భూత గణేశ్వరు (బొందు నాత్మలోన్‌, 


12.216. 


12_219 


8000 


ఉద్భత కందము. 
0 


మనమార. గొలు డరు దా 

తని. గొల్చియు నాదిబోడ( దాం బొరయునె భూ 
జన దారుణో (గ శరపా 

త నియుక్త పదంబునందు( దాం బొరయ(డు పో, 


కుమారస్వామిచే నోటువడి పరమేశ్వరుని శరణు జొచ్చినప్పు డాతనిచే నా 
నాగాభరణుని నాగబంధ మురజబంధములలో నీ కవి సుతింప జేసెను, 
గీ వాటి 


తారకాసురుని నిర్జించిన కుమారస్వామిని దేవతలందలును జ|క్రబంధమున 
సుతించుట చూడనగును. 


అరాలంకానములనే కాక యితడు శబ్దాలంకారములను గూడ వీ కావ్యమున( 
@ 
(దియోగించినా(డు, 


పుష్క_ర షండములో. గల 

పుష్కరమూలములు గబళముల. గొనుచున్‌ స 

త్పుష్క_ర తలముల మునుమిడి 

పుష్క_రముల బెటీకివె చె బుష్కరమునకున్‌ = 1.94 


గోపాలక విను మిప్పుడు 

గోపాలకు లాది గాంగ గుత్సితమతులై 

గోపాలకు లెల్లను జెడి 
గోపాలకు లైరి తారకున కతి ఖీతిన్‌, . 4.21 


మందా రార్మా-లయములు 

మందా రార్కావనీజ మయ మయ్యె సదా 

నందన వనజా వాసము 

నందన వనజాకరాభినందిత మయ్యెన్‌, 4.27 


xxxvi 


ముకా ముకాయుధములు 

ముకా ముకాయుధౌఘములు దగు సుభటుల్‌ 

ముకా ముకా సులు బర 

ముకా ముకా సుబంధములు నగుచు ననిన్‌. 11.180 


ఈ శబచి త్రములను 'నర్హచిితములను జాడు(డు. 
ది థి 


తానేల వచ్చు భూనతి 

మానవపతి చరిత నీతిమార్గంబై'నన్‌ 

తా నేల వచ్చు భూసతి 

మానవ పతి చరిత నీతిమార్గంబై నన్‌, 10.181 


ఈ నసియ తలంచు(6 జొగియు 

సీ ననియ తలంచు లోభి యెప్పుడు ననికిం 

జా ననియ- శలంచ వీరుడు 

జా ననియ తలంచు' బంద సరి యెట్లగునో, 11.48 


ఇత(డు వివిధ వృత ములను దన్నామ సార్థక మేర్చడునట్లు సందర్భాను 
కకాలముగా వాడుట గమనింపఃదగినది, 


ప్రథమాశ్వాసమున _ సతీపరమేశ్వరుల వివాహ సందర్భమున నరణ్యమున 
మ కేభముణ (క్రీడించుటను మ శ్రేభవృ తములోనే వగించెను, 
అవల్‌ అవీ అధీ "ర 


చతుర్థాశ్వాసమున శివుని తవస్సుమ భంగపబజుప మన్మథుడు వచ్చినప్పుడు 
వసంతోదయముగా మ త్తకోకిలముల సంరంభము సీ కవి మ తకోకిల వృ తములోనే 
వరి ంచినా (డుం వ 
Uy 


స్పస్తమాశ్వాసమున( గపట వటు రూపమున నేతెంచు శివునకు. బార్వతి చెపి ఎన 
స్వాగతమునకు స్వాగత వృ తమునే వాడెను, 


ఠపస్పుచేయు మానిని యగు పార్వతిని గపట 


(బహ్మాచారి మానినీవృ తము 
లోనే వర్షించెసు, పాల్‌ 


అష్టమాశ్వాసమున నక్షత్రముల 


వర్ణనను మణిగణనికర మను వృ తములోనే 
యిక(డు కావించెను. 


“soevii 


'దశమాశ్వాసమున శరవణ సరస్సునందలి (క్రొంచముల గమనములను |గౌంచ 
పద'వృ. తములోనే యీతండు రచించెను, 


అందే కుమారస్వామి యుదయముచే మునులును, జనులును బొందిన యుత్సా 
హాము నుత్సాహ వృత ములోనే నర్జి౦చెను, 


కవి కాలీన సాంఘిక (వతిఫలనము 


ఏ కావ్యాదర్శము నందయినను దత్క_వ కాలమునాటి సంఘము (పతిఫలించు 
చుండును, నన్నెచోడుని కుమారసంభవమునందును, నాతని కాలమునా(టి సాంఘిక 
సరిసితులు (పతిబింబించెనని నిరూపింసవచ్చును, 

య 


యుద్దరంగమునక( దోవుటకు ముందు వీరభటులు తమతమ (పతానముల ను 
బ్రకటించుటయు. ద్యాగభో గనిరతు అలగుటయు( దనుతమ (ప్రియురాం (డ్రను గడపటి 
సారిగా వీడుకొనుటయు(, బియురాండు భావి వియోగ భారమును సహింపలేక 
(సియులకంటె ముందే (పాణపరిత్యాగము చేయటయు మున్నగు వీర "శృంగార 
కృత్యము లన్నియు స్వయముగా శ త్రియకుల సంజాతు(డును, ఏరుండునై న నన్నె 
చోడునకు( (బశ్యజైనుభవములోని వే యని యూహింస వచ్చును. 


మజియు రాజసేవకులకు వేతనముగా( బసి(డుల (పోవులిచ్చుటయు(, బిటీకి 
పందలయిన యుద్దభటులకు జొన్నలు గొలుచుటయు నా నాంటి యాదారములయి 
యుండవచ్చును, 


భావజ విభు( డలి కుక పిక 

సేవక తతి కెడరు దీర జీతము సేయం 

గా వెలి. జోపిన పపిండుల 

(పోవులా నాం దమ్ము లెలమి( బూచె బెడంగై, 4_92 


మునుమిడి వై రివాహముల ముట్టి పడల్వడ (చేపినట్టి 3 

పున( బయికెత్తు వాహకుల పొంక: మజం దలకొంత గోసి ము 

'న్కొరని వడివాజు పందలను గోవుల సూరెల( బోలి నూర్చు సే 

ర్చున( బతికె త్రి శే లలన జొన్నలు గొన్న .బుణంబు నీంగుదున్‌, 11.42 


Navili 


ఒశ యసాధారణ కార్యమును నిర్వహించుటకయి రా జోక సేవకుని నియోగించి 
నస్పుడు వానికి సమ్మానపూర్వక ముగా. దాంబూలము నొసంగుటయు, దాని నత6 డంగీ 
కార సూచకముగా. బిరిిగహించుటయు నా కాలమునాటి రాజసేవా ధర్మములలో 
నొకటియై యుండునని భావింపవచ్చును, 


వ “*నాకు( 'దగిన కెలసంబు గంటి దీనికింతకు మెకొంటి( దాంబూలను దయ 


సేయు మని వసంత సహితంబుగా వలరాజు సురరాజుచేత నపార సత్కారములు 
గొని పీడుకొని చనుదెంచునంతం 454 


వివిధ కళా శాస్త్ర పరిజ్ఞానము 


కవికి వివిధ ళాస్త్రములందును, గళలందును గల పరిజ్ఞానము స్వీయకావ్యము 
వందు జోటు చేసికొసుచుండును. రామరాజభూషణుని సంగీతశా స్త నై పుణ్య మాతని 
వసుచరి తమునంమసు, (శ్రీకృష్ణ దేవరాయల రాజనీతి వై శారద్య మాతని యాము క్ర 
మాల్యదయందును గనవచ్చుట యిందులకు నిదర్శనము. నన్నెచోడునకును గవిత్వ 
సుకోపాటు చి తలేఖన సంగీత నాట్యాది వివిధ లలితకళల నె నైపుణ్యము గలను. 


ఇంకను నకనికి అశ్వళాస్త్రము, గజళాస్త్రము మున్నగు శాస్త్రముఎందుమ, యుద్ద రాజ్య 


తంర్రములందును విశేష పరి జ్ఞానము గలదని యీ కావ్యమునందలి యనేక 'సిదర్శన 
ములను బట్ట నిరూపి ంసవచ్చును, 


విలక్షణ (పయోగములు 


ఈ కవి రదనతో నన్యకవిసాధారణములుగాక విలక్షణముచె వైన 


(ప్రయోగములు 
గొన్ని కలవు, 


1, ఇతడు భావార్థక ట్ర వర్ణక మునకు మాటుగా నొకొ_క్క_చో డు వర్లకమును 
(చి యోగించును, 


“ఆతి సత్త్వుల( గూడి బలియు /.గు డది యరుదే * అగుట యనుటకు బదు 
లుగా *ఆగుకు ఆని (పయోగించుట, 


XxxixX 


*దో_ షారంభులు వర్షనీయు లగు డది యరుదే.” 10.46 
అగుటకు అగుడు అని (పయోగించుట, 

“హరు మనమార( గొల్బు డరు దాతనిం గొల్చియు ............ 9 

కొల్చుటకు మాటుగా గొల్బుడు. 


2. ఒక యుసమావాచకముండయగా దానిపె మజియొక యుసమావాచకము 
నితడు తజచుగా (బయోగించుచుండును. 


"శారద నీరద సమూహి చాడ్పున. టోలెన్‌.” 10.20 
“మిగిలి నిగళంబు వెట్టిన సగిది వోలె. 9_68 
సమకాలిక కవులు 


నన్నెచోడుని_కాలమున “తారు? డను నొక కవియు, *షణ్ముఖుల డను నొక 
కవియు నుండిరనియు, వీ రిరువురును బరస్పరము స్పర్గతో మెల (గెడివారనియు నన్నె 
చోడుండు షణ్ముఖుని శిష్యుండై యాతనియెడ నెక్కువ మక్కువ గలిగియుండె 
ననియు, దార కవిని దారకొసురునిగాను, షణ్ముఖుని( గుమారస్వామినిగామ శ్లేషించి 
యతడు కొన్ని పద్యములను గుమారసంభవమున రచించెననియు నొక యైతిహ్యము 
గలదుం దాని కీ (క్రిందిపద్యములు నిదర్శన ములు. 


తన జనకు( డురు స్థాణువు 

జనని యసరాఖ్య దా విశాఖుం డన6గా( 

దనరియు నభిమత ఫలముల 

జనులకు దయ నొస(గుచుండు షణ్బ్ముఖుగొలుతున్‌. 1.8 


అన్యతారక వితతుల నాదరించి 


వెలయ సత్కవి బుధ గురు బలము వడపి 
యొనర దై వజ్ఞానట్ల శుభోదయమున 


దివ్య సుకృతి (దితిష్టింతు( దిరము గాగ, 1-8 
0. 


ఇను( డుదయింపక ముందట 

ఘనముగ వర్తించు దారక (ప్రభగాక 

య్యిను( డుదయించిన పిమ్మట! 

గను(గొన లోకమున, దారక (ప్రభ కలదే? 10.152 


మటల 


శారకవి రచిత కృతియుం' 


దారక విరచిత సుకృతియు( దా నడంగు: సదా 
చారక విబుధాలికి సువి. 


చారక విబుధాధినాథు షణ్ముఖు( గనినన్‌, 10.158 


ఇతని కాలమున రా మేశ్యరు(డను పేరుగల యింకొక కవి.యుండెనని కుమార 
సంభవమునందలి యీ కింది పద్యమువలన( దెలియుచున్నది, 


“శ్రీ రామేశ కవీశ్వరాదు లెద సీ శ్రీపాదముల్‌ భ-క్తికో.నారాధించి.... 10_90 


ఈ రామేశ కవీశ్వరుండు శివభ క్తుండై న యాం ధ్రకవియై యుండునని (శ్రీ వీరేశ 
లింగము సంతులుగా రథిపాయపడ(గా, “నిత డే. భాషాకవియో చెప్ప(జాలి మని 
శ్రీ.శ్రీపాద లత్మీపతి శాస్త్రిగా రభ్నిప్రాయపడిరి, 


కృ త్ర బి త్ర 
ఈ వ్యాఖ్యాన రచనలో నా కువయోగసడిన (గ్రంథములు. 
1. శ్రీ మానవల్లి రామకృష్ణకవి సరిష్కృత' కుమారసంభవ బ్రతి (1914) 


2. నన్నెచోడుని కుమార సంభవమునందలి ప్రథమ, తృతీయ, చతుర్గాశ్వాస 


ములకును, బంచమాశ్వాసమున( దిదునై దవ గద్యము వజకును శ్రీ) తిమ్మావజ్ఞ ల 
కోదండరామయ్యగారు రచించిన వ్యాఖ్యానపు (వాతో ప్రతి. 


శ్రీ శ్ర బులుసు వేంకట రమణయ్య. కృత. లఘువ్యాఖ్యాతో( గూడిన. .వౌవిళ్ల వారి 
నన్నెచో డుని కుమారసంభవ ప్రతి, 


+. ప్రీ నేలటూరి వేంకట రమణయ్యుగారు నన్నెచోడుని: కుమారసంభవము 
వందలి మొదటి నాలుగాశ్వాసములకును రచించిన. వ్యాఖ్యానము. 


ర్క, (శ్రీ వేటూరి (ప్రభాకర శాస్త్రిగారు' రచించిన “నన్నెచోడుని కుమార సంభ 
వము _ వ్యాఖ్య . విమర్శ _ పాఠ పరామర్శ” 


పయి (గంథముల రచయితలకు నా 'కృతజశలు. 
(== 








కుమార సంభవము 


(పథమాశ్వాసము 
స్రగ్ధర 


శ్రీవాణీంద్రామరేం ద్రార్బీత మకుట మణిశే(జిధామాం మీ సద్య 
జీవోద్యత్కైసరుం డా శ్రితజనలషితాశేష వసు ప్రదుం గొ 

'దేవాథ శుండు నిత్యోదితు( డజు(డు మహాదేవు( డాద్యుండు విశ్వే 
కావాసుం డెప్పుడున్‌ మా కభిమతములు (ప్రేకాత్ము.డై యిచ్చు(గాతన్‌, 1 


అర్హమువ శ్రీ వాబేం........ కేసరుండు : (శ్రీ = లక్ష్మీ దేవియొక్కయు, 
వాణీ= సరస్వతీదే వియొక్కయు, ఇం ద్ర =పతులై న విష్ణు (దహ్మలశఛేతను, అమర -ఓ 
ఇం (ద్ర = సురపతి. ఇం (ద్రుని_ చేతను, అర్పిత = ఉంపంబడిన మకుట = కిరీటములయందలి, 
మణి =రత్నములయొక్క (శ్రేణి =వరుసలయొక్క ధామ = కాంతులు, అంఘ్రి-పద్మ = 
అడుగు(దామరలచే, ఆజీవ = (బదుకు గలిగి. ఉద్యతీ = (ప్రకోంచుచున్న, 
'కేసరుండు = అకరువులు గలవాడును, ఆశ్రిత....ప్రదుండు: ఆశ్రిత = ఆశ్ర 
యించిన, జన=జనులచేత, లషిత=కోర(బడిన, అశేష= ఎల్లి, వస్తు= అరముల 
యొక్క (న్యు, ('ప్రదుండు = ఇచ్చువా(ండును, నిత్య + ఉదితుండు 2 ళాశ్వతుండని చెప్పం 
బడినవా6ఢును, నిత్యమయిన వాక్కు. గలవాండు _ అనయా వేదములే యీతని దాక్క. 
నుట అనియేనియు, అజు(ఢు = అభవుండును_పుట్టుక లేనివాడును, ఆద్యుండు = మొదటి 
వా(డును, విశ - ఏక + ఆవాసుండు = సర్వమునందు ముఖ్యముగా నుండువా(డును, 
అగు, ఆ. దేవ + అధి + ఈశుండు= ప్రసిద్దుండగు దేవకాధిపతి, మహా దేవుండు = ఈశ్వ 
రు(6ఢు, ప్పుడున్‌ , ప్రీత? ఆక్కుంఢు + ఐ = సంతోషించిన మనస్సు గలవాండయి, 
మాకున్‌, అఖిమతములు = కోరికలు, ఇచ్చున్‌ + కారన్‌ = ఇచ్చు (గాక. 

తాత్సర్య ము: విష్ణువు, (బ్రహ్మా, ఇందు(ఢు తమ 2ికస్సులను మోపయగా( 
దత్కిరీటములందలి' చుణులకాంతులు తన అడుగు దామరలకు అకరువులుగాం గల 
వాంథును, ఆశ్రయించిన జనులు కోరిన యెల్ల యర్గముల నిచ్చువాంఢును, శాశ్వతు( 





1. ర్చిత “అర్చిత" పాఠమే సమన్వయాన్తుకూలము, 2. వాటా, కటూ, 


గ కు్హఘారసంభనము 


వ్‌ ళీ జి అబ్రా ల గర జ్జ 
డని ఇెస్పయబఢువాండును, వేదములు నొక్కయిన. వాందును, పృట్టుకలనిచాంయను 


'మొదటివాండున్లు, అన్నిటియం దుండువాండును అగు ఆ దేవా (ప్రభుప్ప నుే ా శ రు (ధు 
సంళుష్థాంతరంగు(డై న నూ శెన్నుడును గోరికల ననుగ్రహించును గాక | 

ని శేషము అ ;. కావ్యమును శ్రీకారనుకోను, నమగణముతోను బ్రారం 
పంచుట మంగళ ప్రదము లృత్యాది నాశీర్నమస్కియా వస్తునిగ్లేశములలో నేడో 
యొక్కటి యుండవలయునను నియనము చొప్పున నిందు ఆశీరూప మంగళాచరణన్సు 
గావింపంబడినదె. కావ్యము మంగళాది, మంగళమధ్యము, మంగళాంతము గావలయు 
సనుటచే నిది యిట్లు మంగళొాది యెనది. కావ్యాంతమున 


సుంగళమహా్రీ” యని 
యుండుటచే మంగళాంత 


మయినది, కృతిక ర్తయగు నన్నెచోడ(డు శై వుండు. కృతి 
పతి కినస్వరూపుడగు జంగను మల్లికార్డును(డు. కావ్యనాయకు(డు శివుడే, కావున 
నీ మొదటి పద్యమునందలి శవ విశేషణము లన్నియు( దన్మహ త్వ్వ ద్యోతకమువై యా 
దేవుని సర్వ ది కాధిపతిత్వము ను స్థాపించుచున్నవి. ఇం దెచ్చటను “అంకితి మనుమూట 


లేకున్నను, “సుల్లి కార్డున దునికిన్‌ి* “నా చెప్పం బూనిని అని యుండుటవే, సి 


కృతికి. బతి జంగమ మ ల్లికార్డునుండే యని భావింసవచ్చును. మహాదేవు( “డా శ్రిత 
జనలషితాశేషవస్సు ప్రదు డగుటడే(, దదాశ్రితులమే యైన మా కభిమఠములు తప్పక 
యను[గ్రహించు ననుట, పరక నేత్యాది మహాదేవ విశేషణము సాథి పాయ ముగు 
టచే నలంకారము పరికరము లజ్కారః పరికర స్పాభ్మప్రాయ విశేషణె :”. చన్హా 


వాణీ + ఇంద్ర = = mde. ధామ + అం(ఘ = = ఛాఘా ౦(ఘె ___.... సవం 


ణ్‌ 
దీర్ల సంధులు. ఆ, ఇ, ఉ, బు, ఇ, లకు సవర్ణ “ములయిన అచ్చులు పరములగునప్పడు 


వాని దిర్ల ము లేశాదేశములగును. అమర ఆ ఇంద్ర = అమరేంద్ర వ. గుణ 
సంధి, అ, ఆ లకు ఇ, ఉ, బు, ఇ, అను నచ్చులు పరము లగునపుడు (కనుముగా 


ఏ, ఓ, ఆర్‌, అల్‌ అనునవి యేకాదేశము లగును. విశ్వ + ఏక == విశ్వ్వైకం సద్ది 
ఉంది. అ, ఆలకు ఏ, ఐలు నరము లై నచో ఐకారమును, ఓ, బొలు పరము లె నచ 
మును ఏకాదేశము లగును, నిక్యోదికుండు. నిత్య + ఉదితుండు. వద్‌ 


ధాతు 
క్షప్ర్యడాంక నాపము. వద్‌ + త వద్‌రోని వకారమునకు సం ప్రసారణము వచ్చి 
త + త, ఇడాగమమయి ఉదితఠ = 


చెప్పబడిన, 


దానా గ్‌ 


ఫ్‌ 
నదియించుటచే సీ 


మీ సద్యము, 


రంథమున (స్రగ్గరా వృత్త తమును వాడి, అందు మగణముతో రగణమును 


కవి యుద్ధమున మరణించెనని యొక కింనదంతి గలదు, దాని కాధార 


పథమాళ్వాసము ఫ్రే 


క్‌, మగణమ్ము( గదియ లఅలగణము = పిగపక కృతి మొడల సలుప్పపొ నికీ మరణ: 
బగు నిక్కమండ్రు మడియ(డ . యగునని యిదీ దొల్లి "శంక ణాదిత్యుం 
డనిన్‌* 'అధర్వణచ్చందను, 


కాసి కౌళిదాసుకరాడం దన యకిడాన కొకుంతలమును *యా న సృష్టి కి (స్రష్టు రాదా” యని 
ణా 


సపగ్దరా వృ త్తముతోనే (ప్రారంభించి మగణమతో రగణ మును గదియించెనుగడా 


న! 


“అర్చితి కామీ అను పాఠములకంపే, 'అర్పీతి *ధాది అను పాఠములే 
ఎ అయినవి. అన్వయ సౌలభ్యము గలవి. ఈ కవి పయోగవద్ధతి ననుసరించి రేఫ 
సంశ్లేషమునందు రేఫమునకు(గాక, తక్కిన వ్యంజనమునకే క్‌ యతిమై త్ర పొసంగించెను 
గావున “ఆర్బిత' అనునదియే సరియైన పాఠమని (శ్రీ నిడుదవోలు వేంకటరావుగారు, 


కొతన్‌_ అగు ఇ డుజ్‌.* లూట్టు డుజ్జున కెడు దుక పర్దంులు దుతాంతంబు లగు 

అగు + తన్‌, వాల. (క్రియ. 28, “లా(తిచో సహాతముకాదేశాదులు గానంబడియెడి.. 
బొల. (క్రియ. 102 _ కాతను, స్రగ్ధర, న నొలుగు పాదము లుండును. (ప్రతీపాదమునను 
మంరి=భంనుయుయయ,, అను గణము లుండును, మొదటి యక్షరమునకును, ఎనిమీ 
దవ, పదునేనవ యక్షరములకును యతిమై శ్రీ, (పొసనియనుము గలదు. ఇం దీశ్వరు 


లో 


వక్త స్వరూపము వర్గింస(బడినది, 


ef 


ఇష్ట దెవతాస్తుతి 
సీ రమణీయ శృంగార రజత పర్వతము నా 
1 
థోభిలు శుద విస్ఫూర్తి మూరి 
౧౧ ఢా ఇటీ అలి 
త్ర పర్వ్జతా(గ హొమైక శంగంబు నా 
నమరు జటా నుకుటాతీ భాతి 





1, పీడ, 
ణి 


4 కృమారసంభవము 


1 
ఆ తుంగ శృంగజలాపూర్ణ సరసి నా( 
వొంగారు జాహ్నవీ భూరి వారి 
ఆ నిమ్న సరసీ విహార మరాళికా 


2 
సంకి నా నొప్పు కషాలమాల 


డి 
ఆ,వె. అ మహామరాళికాబ ర్ల రొంభోజ 
పుష్ప నిభ సముత్ధ భోగ భోగి 


8 
సమితి దాల్చి పొల్చు శంకరు( డందికౌ 


ధవు(డు మా కభీష్టదాత గాత, 2 
అర్థము:  రమణియంశృంగార.రజతంపర్వతము.నాన్‌ = మనోహరమెన 
షాగసుగల వె 


'సుగల వెండికొండ (క్రై లాసము) యనగా, శోభిల్లు = ప్రకాశించు, శుద్ద-విసూ 
రా | ఠా 

మూ రి=ళు[భమెన (ప్రకాశముతోడి యాకారము, 

అలీ మ్‌ 


ఆ-పర్వర + అ హేమ +ఏకంశృంగంబు.నాన్‌ =ఆ, (వెండి కొండయొక్క, 
పయి భొగమునందలి, బంగారు, 8ఖరము, అనగా, అమరు = ఒప్పునటి, జటా. 
నుకుట + ఆతి.భాతి =జడ లనెడి కిరటముయొక్క అధికమెన కాంతి, న 


ఆంతుంగంశ్ళ౦ంగంజల ఆస ఆపూర్తసరసి.నాన్‌ = ఆ, ఎ తెన కిఖరమునందరి, 
= 


తది ia] తక చలో 
నీటితొ, బాగుగా నిండన, సరస్సు, అనయా, పొంగు+ఆవ = ఉప్పొంగునటి, 
జాహ్నపీ.భూరి.వారి = గంగానదియొక్క, అధికమెన, నీరు, + 
వ్‌ 


మె, సముత్త = లేచిన. విప్పారిన, థోగ = పడగలు గల, భోగి =పాముల 
(aan 
అగ అద ్యా ఘం అహ అ చై చి, న బలి ష్‌ 
సము హమును, తాల్చి ధరించి పొల్చు + ఒప్పునట్టి 
శంకరుండు = వుడు, అందీకా _ ధవుండు = పార్వతిదేవి భ ర్రయనవా(డు, 
దా 
మాకున్‌, అభీష _ దాత = కోరికల యొక్క (న్ఫు ఇచ్చువా(డు, కాతన్‌ = 
బట 
అగు(గౌక. 


తాత్సర్యము: మనో హర మైన సొగసు గల కె లొస మనునట్లు 
(ప్రకాశించు తెల్లని యాకారమును, ఆ కొండ? పె నుండు బంగారు ఏఖర మనునట్లా ప్పు 
జడల కిరీటప్ప + అధికమైన క కౌంతిని, ఆ యె తెన గి ఖరమునందరి సీటితో బాగుగా నిండిన 
సరస్సు అనునట్లు ఉస్పొంగు గంగ యందలి అధికమైన నీటిని, ఆ గంభీరమైన సరస్సు 
నందు విహరించు నాండడుహంసల వరున యనునట్లు ఒప్పు పాల దండను, ఆ 
యా(డుహంసలి దెబ్బలు గల (కాడలతోడి తామరపూలతో సమానమై విప్పారిన 
పడగలు గల పాముల సమూహమును ధరించి యొప్పు పార్వతీభ ర్త యగు శంకరు(డు 
మాకు( గోరికల నిచ్చువాండు అగు6గాక, 


వీశీేషములు $_ ఇందు ఏవని వ్యక్త క స్వరూపము వర్థింప(బడినది. క లొసము 
వెండికొండ గావున తెల్లగా నుండును, డానీవలె( దెల్లనై నది శివుని ఆకారము. వెండి 
కొండపె బంగరు ఖరము వలె దెల్లని దేహము? గల కివునిపై జటా కిరీటము 
ప్రకాశించును. ఆ కొండపై నుండు జలాపూర్త సరస్సువలె వుని కిరస్సు పై గంగా 
నది కలదు. ఆ సరస్సులో విహరించు నంచపిండువలె కవునకు( గపాలమాల కలదు, 
ఆ యంచలు సెకలించిన తామరపూల వంటి విప్పారిన పడగలు గల పాముల నతండు 
ధరించెను. ఇట్లు కవి మొ త్రము కై లాస పర్వతమువలెనే యొప్పు వుని. గన్నులకుం 
గట్టించినాండు. “అందుచే నిది ఏవని వ్య క్షన్వరూప వర్ణన. సీసమునందలి యొక్కొక్క 
పొదమునందు ను (త్పేషెలంక కారము గలదు, శంకరుండు = శుభములను జేయువాడు 
కావున అభీష్ట (ప్రదుండు తప్పక అగును. శంకరు(డను విశేష్య మిట సాభీ ప్రాయము 
గాపృన నలంకొ రము పరికరాంఠురము.* సాభిప్రాయు విశేష్యే తు భవే త్స రికరాజ్బు=ర 1 
చరా, పర్వతము, ఆ పర్వతము శ్నంగము, ఆ శ్చంగమునందలి సరస్మి ఆ సరసిభోని 


గ్ర కమారసంభవము 


యంచలు, ఆ యంచల దెబ్బలు గల తామరలు. ఇట్లు చెప్పి విడిచిన దానినే మరల (గహించుటి 
౧౧ 
రమ్యముగా నున్నది. ము కపద(గ సచ్చాయ కలదు. సిససద్యమునందలి (ప్రతిపాదాంత 
అలాని నక i 
మునను _ స్ఫూ రిమూరి, (మకు టాతి భాతి, భూరి వారి, (క) పాల మాల అను 
అయన అవా 

రీతిగా నను[ప్రాసము గలదు. ఆటవెలంది పాదముల చివూ(గూడ భోగ భోగి, దాత 
గాత. అనుప్రాసము గలదు. అను ప్రాసము కొజకే యేమో “భోగి భోగి” యను 
పాఠము అకాడమీ (ప్రతిలో స్వకరింప(ఐడినది. కాని అ సౌలభ్యముకయి యా పాఠము 
పడున(బడినది. 


చ, హరి వికచామలాంబుజసహ్మస్రము పూన్ని మృగాంకునం దవి 
న్ఫురిత మలా సితాబ్దమని పుచ్చ (గ డాంచిన చేయి చూచి చం 
దురు( డది రాహు సావి వెజం దుష్పల(దూల(గ జాజుచున్న న 
య్యిరువురం జూచి నవ్వు పరమేళ్వరుం _డీవుత మా కభీష్టముల్‌, శ 


ఆఅరము;, హరి= విష్ణువు, ఏకద + అమల + అంబుజ, సహా సము = వికసించిన 
నిర్మలమైన కావ తామరల, వేయి, పూని =సదుర్చించి, మృగ అంకున్‌ =లెడిచిహ్నముగా, 
గలవానిని.చం(ద్రున, అందున్‌ =ఆ పూజా పుష్పములలో, అవిసు రితం మల + అసిత 
అద్దిము = ఏికపింపని, మాలిన్యముచే, నల్లన న, తామర, అని, పుచ్చ(గన్‌ = తొల(గిం 
చుటకు, చాచిన = = చా(చినట్టి, చేయి, చూచి, 'చందురుండు= చం|(ద్రు(డు, అది= ఆ విష్ణుని 


చేయి, రాహు. సావి = రాహు వని, వెజన్‌ = భయముతో, తుప్పల( దూల(గన్‌ = = 


మిక్కిలి చలింపంగా, జాజుచున్‌ + ఉన్నన్‌ = జాజుచుండ(గా, ఆ +ఇరువురన్‌ ౫ 
ఆ యిద్దజను (విష్ణువును, చంద్రుని, చూచి, నవ్వు = నవ్వేడు, సర 


రండు మాకున్‌, ఆఫీష్టముల్‌ = కోరికలు, ఈవుత తన్‌ = ఇచ్చు (గాత, 


తో త్స ర ర ము; విష్ణువు వికసించినవి అమలములు నె న న వేయి తామర 
అతో శివుని శిరస్సును బూజించుచుండెను, అప్పు డతనికి శివ ఇరశ్చం(ద్రుండు కన 
బడను, మచ్చతోడి చంద్రుని జూచి యతండు వికసింపక మలినమై నల్లనై న తామర 
యని (భ్రాంతినొంది, తాను అమలములై న తామరలు వె వ్రైవ(గా నేది "మెక్కడనుండి 





ఓ టొ, ప్ర కండ, ఆకా న 


సపథమాశ్వాసము గొ 


wal ఇ 


సచ్చినదను చికాకుతో డానిని దొలంగింపం దనచేకిని శాయెను. అతని నల్లని చేతిని 
జూచి చందుండు తన్ను (మింగవచ్చు రాహువని (భాంకిపడి భయముచే మిక్కిలి 
చలించి జాజెను. ఇది యేదో నునము తాంకకయే శాఖుచున్నదే యని విష్ణువును 
జాజెను _ వెనుదీసెను. ఇట్లు జొజుచున్న ఆ యిరువురను. విష్ణు చంద్రులను 
జూచి నవ్వు పర మేళ్వరుండు పూకు( గోరికలను దీర్చు[గాక, 

విశేషములు !. తాను 9వుని( బూజించినది అమలాంబుజములతో కాంగా, 
సీ అవిస్ఫురిత మలాసితాబ్ది మెచ్చటినుండి వచ్చెనని బిమ్లని సందియమను, విష్ణువునకు 
జం(దునియందు అబ్బ భ్రాంతి, అబ్దశబ్రమునకు ( దామరయేకి కాక చం ద్రుండనియు నర్డ ముం 
డుట గమనార్హము. చంద్రునకు “ సీలమేఘశాకము(డగు విష్ణుని నల్లనిఛే తియందు 
రాహు భాంతి. “రాహువు సర్పాకారు(డయి నల్లగానుండును గదా తన్ను "మింగ వచ్చు 
చున్నా(డని రాహు వనిన( జం(దునకు భయము. కావుననే యత(డు రుస్పలందూలి 
జాబుట. శివుడు సర్వజ్ఞాండగుటచే (భాంతి యెబు(గనసివాండు. అతడు విమ్ణచం (దుల 
భ్రాంతిని బో(గొట్ట సమర్దుండు. (భ్రాంత్మగ్రస్తులమైన మాకును (థ్రాంతిని “బోంగొట్టి 


యభీష్టముల నీ(గలవా( డనుట. ఇందు వుని దయాశళుత, సామర్థ్యము ప్రతిపాదితములు, 
అలంకారము [భ్రాంతిమంతము, 


తుప్పల(దూలు. తూలు 4 తూలు అని శబ్దరత్నాకర కారుని పదఛ్చేదము. 
అస్పుడు అందదుకు (ప్రభృతులలోనిదయి అందదుకు (ప్రభృతులు యథా(ప్రయోగంబుగ 
(గాహ్యంబులు “బాల.సంధి. 42? అనుదానికి లక్ష్యమగును, ఈవుతన్‌ = ఇచ్చుతన్‌. 
లాంతిచో సహితము కాదేశాదులు కానంబడియెడి.” చాల. క్రియ. 102. 
అనుదానిచే ఇచ్చునకు “ఈవు ఆదేశము. రాహు సావి = రాహువని. సావి = 
(రూ నవి. దీని కిందే ప్రయోగాంతరము. “తన నీడ ౧65 సలల గని యది 
(వై తిగజము సావి కడుకొని కోసంబున. డాశి పోరం నొచె చ్చెను సం. 1,69, 
క eee నిర్హర వాహినీ మహో, తోయము సాని చీర వెళతాం. భర 
4.40. చంద్రుండు (కృతి. చందురుడు (వికృతి. రాహు - నావీ. “రాహు 
బాహు శబంబుల కంతట వు వరకరోపంబు వె కల్సికంబు, “ఆ + ఇరుపురన్‌.ఆ + 
యిరువురన్‌_ “సంది లేనిచోట “స్వరంబుకం'టెం బరంబయిన స్వర౦బునకు యడా 
గమంబగు."* _బాల. సంధి, 8. *తికంబుమీంది యసంయు క్ష హల్లునకు ద్విత్వంబు 
బహుళంబుగా నగు.” బాల, సమాస, 14, “ద్విరు క్షంబగు హల్లు పరంబగునప్పు డాచ్చి 


కంబగు దీర ౦బునకు (హస్వంబగు.* చాల. సమాస. 18, కవి శె వుండగుట, విషుని 


గ కచూరసంభనమను 


ీనహపూ జకునిగా ( వేయుటయెగాక, యతనిని శివునకు. బరిహాసాస్పదునిగా( జేయుటయు 

గమనిరినం. దగినది, “హరి స్తే సాహసం కమలబిలి మాధదాయ పదయోఃి 

కినమహామ్నః 19. అని విష్తుండు శివుని _'వేయిళానురలతో( బూజించుట ప్రసిద్దమే 
ల 


ఊఉ, ప్రీంగు నపారస త్వ గుణవిస్పురణం బర మేళ్వరోరువా 
మాంగమునందు ము న్నుదయమెై నియమస్థితి( గొల్చి తద్దయున్‌ 


లోంగొని "ఫీర్మితో నఖిలలోకములుం దగ గాచుచున్నవే ' 
దాంగు ననంతు విస్థు( గమలాధిపు సంస్తుతి( దేల్తు సమ్మతిన్‌, 4 


అ ర ము: వీంగు = వీయగు = విజ్బంఖించు నట్టి, అపారఎ_సత త్వంగుణ. 
విస్సుర రణన్‌ = అధిక కమైన సత్వ మనెడి గుణముయొక్క_ ప్రకాశముతో, పరమేశ్వర + 
ఉరు.వామ+ అంగము 1 అందున్‌ = పరమే మేశ్వరునియొక్క, పెద్దదియగు, ఎడమమెని 
యందు, మున్ను = పూర్వము, ఉదయము - ఐ= పుట్టి, నియము. స్టితిన్‌ = = నిష్టతో, 
కొల్చి= నేవించి, _తద్దయున్‌ =మిక్కిలి, లోంగొని = లో (గొని = = వశపఅుచుకొని, 
ర్మితోన్‌ = (ప్రేమ మముతో, అఖిల.ఠతోకములున్‌ = ఎల్లలోకములును, తగన్‌ = సముచి 
తముగా, కాచుచున్‌ + ఉన్న =రకించుచున్న, వేద+-అంగున్‌ = వేదము శరీరముగా. 


గలనానిని, అనంతున్‌ = అంతములేనివానిని, కమలా- అధిపున్‌ = ల మ్మీయొక్క, 


పతిని, విషున్‌ =విషని, సమ్మతిన్‌ = అభిలాషతో, సంసుతిన్‌ = సోత్రముతో, తేలున్‌ 
=సంకోషపెటుదును 
ఠా 


తాత్పర్య ము మ విజృంఖించు స త్వ్వగుణస్ఫూరి తోం బర మెశ్యరుని 
"మేని యెడమభాగమునందు ముందు పుట్టి, నిషమె నతనిని సేనించి, తదను (గహమున 
నెల్లలోకములను మిక్కిలి వశసజుచుకొని, _పేమముతో సముచితముగా( గాచుచున్న 
వెదళరీరు(డు, అనంతు.(దు, లక్ష్మీపతియు నగు విష్ణుని సమ్మతితో సంసుతించి 
సంత షపెక్రైదను. 

విశేషములు: వీంగు, రోంగొను అనునవి ఏంగు, తోంగొను 
అనువాని (ప్రాబనహాగములు. త్యగృయోగము నన్నెచోడని (ప్రాణనరకు నిదర్శన' 





.లోంగిన, 


(ప్రథమాళ్వాసము ర్ట 


మందురు. ఇప్పటి ఏంగు, లోంగొను అనువానిని ఉంచినరో ఖండ పూర బిందు 
ద్‌ 
పూర్వకాక్షరములకు ((బాసమె త్రి సంగకరింపవలసివర్చును. (తిమూరులలో వీిషువు 
యా an] లు 
ఇగ జే లా చే బాం సజో లా అరు ఖు బట ష్‌ న 
సత్వగుణ (ప్రధానుండు. (బ్రహ్మ గుణ పధాను(డు. విష్టవుః మశ్యర 


వామాంగమునం దుదృవించినవానినిగను, వానిని నియమపి సితింగొల్చి నట్లును జెస్పుటఖే 


గా 


విషుసుతి వ్యాజమున వని నుహఠ రమే యిందు. బ్రతిపాదింపంపిడినటి యినది, 
లర = 


విష్ణువు శివుని వామాంగమున జనించెనని యిందు(గలదు, పాల్కుటిీకి సోమ 
నాథుని పండిశారాధ్యచరిత్రమునను ని"ప్లే కలదు. 
“ఆది సీశ్వరుని వాహాంగంబు చెమట 
శ్రీ దయితుండు జనించిన తద్విధంబు' _ పండితా. వాదప్రకరణము, 
కాసి బొడ్డపాటి "పరయ తన విజయవాటి మల్లికార్తున శరరమున “దకీణాంగంది 


సి ఆనీ విషుని 9వ దకిణాంగ జనితునిగా( జెప్పినాండు, 
నా! 


fib 


య 


అబు 
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చ, అమిత రజోగుణ స్పురణ నావహమే పర మొళు దక్షిణాం 
గమున జనించి భక్తి జిరకాలము సద్విధి( గొల్చి తత్రనా 


1 
దమున నజాండభాండజని తత్త్వ సువేద కళాగమాది వి 


Le 


శ్యము సృజియించి పొల్చా నజు వాగ్విభు సంస్తుతి చేసెదన్‌ వుతిన్‌. గ్‌ 


ల 


అరము: అమిత్తిరజన (+ గుణ.ను ఎరణన్‌ = అధికమైన రజస్పనెడి 

చే ఆవహము?ఐ కలిగినదియై, పర మెళుందక్షిణ + 

అంగమునన్‌ = సరమేశునియొక్క_, కుడిమేనియందు, జనించి = పుట్టి, భక్తిన్‌ = 
ము 


భకిత్‌, చిరకాలమున్‌ =చాలకాలమును, సత్‌ + విధిన్‌ = మంచి నియమముతో, 
జాలి 


అండ._ధాండ._జని_త త్త్వంసు ఎద-కళా + ఆగమ + ఆది.విశ్వమున్‌ =కుండవంటి (దహ్మోం 
ఆల é 

డము యొక్క పుటుక, చతుర్వింశతి త త్యములు, మంచి ఒదదిద్యలు, ౫ వాదములు 
ప) జాని జ క 


త Pp ర జ టీల ల భే షా ల తక నో 
కున్న గుడానిద ఓం ౪ గవ చను, లై పాటీలు ౦వి=పృటించి, బల్బు = 8 మ్‌ ఎనటి, య్‌ 


Go Wel ఇ 
యు - ఓం 
డూ న్‌ా Py" ల్‌ ర్‌ ఖాస్‌ జీ ల ల ణి a అచ < a Eu OR అ 
వొక + విధున్‌ =సంస్థాంది భర, అగు, అజున = (బ్రహ్మను, సుతిన = సుసస్సు 
న్‌ టు ప 9) 
= = 5 - న 
సందు, ంసుతిచసెదన ౨౭ సోత్రము లని ఏను, 
ణా అణాల 


కాతర్చ్పర్య ము: సత్వగుణమున విషపు శివుని వాహాంగమున జనింగంగా 


t) 
చ ఆదీ బ్‌ క్‌ 
ఓ చ జ ఇని భీ మ = ౬! ష్‌ 
అధిక రజోగు ఇసూ రిచ(6 గలిగి, సర జఒుశ్వరుని కుడి మన(బుటి, చాలకొాలము 
హే 


టి 


భక్తితో యథావిధి సేవించి, యతని యనుగహాముచే ్రహ్మాండభాండమును, 
తత ములు, వేదవిద్య, శాస్త్రములు మున్నగువానితో డి విశ్వమును బుటించి ఢొఎస్సునటి 
అనాలో 


థి య 
సరస్వ భ రయెన (దిహ్మను నునసునందు సుతింతకును. 


ననియూ, నరగిని జరకాలము సడ్వొధి( గొరచననియు, నతని యను. గహ మనన రాళ 


“సంసుతిచేతు సన్మతిన్‌" అను పాఠము కంచె *నంనుతి చేసెదన్‌ వ 


అవా శ | శో లా రేణు 
అను పాఠము (ద్రాంత ప్రతి లిపి కనుగుణము. సుందరము. 


“చేతు? నను నసాదు 


గా రుల వరములు వరములగునప్పడును, 


a Lay లు 

పరా కరములు పా జరా లో 
న్‌ యం oN టు శ్లను అగును, (అనునాసికములు, అంతస 
me అల హ్‌ న అల జో థి 
౨౦ యుల అనునది (ప్రత్యాహార సంజ) అంతసములు 

® 


శ వరీయాక్ష ష్‌ 
వృ్యయాక్షరములకు నాదహల్లు పరమగు 


మ. జట్టు రా గ నీ స్‌ ఇల ఇం a a 
వాగ్విధుంవాచ్‌ + ఏభు.చవరాక్షరములకు యుర్‌ వ 
అ 
~~ 


౧ 


ఖో నే క్కు న్‌ 
రాదశము లగును_ వాగ్విభు. "రోగుల 
* రిబజం[టుగులు, (హస్వ అకౌంము 


మృదు హల్లులు (హ కులు) 


పూర్వమందున్న అకారముతో (గూడి గుణ 


పథ మాళ్యాసము {| 


చ, అనుపమ దివ్యమూ ర్రి ర యను నంతియకాదు భవా 
దును వరమూ ర్తి దాన, (పభ భతోడ జగజ్జన రాజి 


0 
దనయము( దాన స్‌ దృష్టి యసు నంతియకా దు సక నాదిల 


ఆ ర వు ఏ, అనుపపు = దివ్య 2 మూర్తి = సొటిలేనిదియ, అమానుషము 
అయినదియు నెన ఆకారము గలవాండు, అను + అంతియ _ కాదు = అనునంఠ 
యనా 


ల 
లో 
Cc] 
లగ 
-F 
G 
|} 
Gg 
2 
రని 
6 జ్‌ 
ల 
: ఓం లు 
య 
గ్‌ 
fy 
ల 
PR 
ba 
bo 
ళ్‌ 
ల | 


qq 


ముక ంటీయొక్క్‌- (మూ(డు కన్నులలో) మొదటిది న, కన్నును, తాను + ఆ, 
ఐన, రవి = సూర్యుడు, చారు _ నిజ (ప్రఖిన 
వెం(గును, పూకున, ఈవ్పతన _ ఇచ్చు6గాక, 


ఆదీ షో టే భష ఇల క అలు “ ఎ a _ 
తాత్పర్యము సీరముపమానము, అహానుషమునే న ఆకారము గలి 


[4 Qe 
బాం డనునంతపూ (ట్రయి కాదు _ శివుని యెనిమిది మూరులలోను దానే (శ్రేషమెన 
న్న జ | వాని ॥ విరి 
మూ రి తన వఎలుంగుతొ లోకమునందలి (పాణికొటి కంఠకును దాన యెలప్పుడును 
అనాం య 
దృష యనుసంత మాత్రమ రాదు. ముత్కుంటియెన ఏవునకు( గల మూ(డుకన్ను 
we (sn 
అలా ముదటి కన్నయిన వాయిను డాసయెస సూర్యు(డు మాకు( దనదెన 'వెలు(గు 
Chu [వినా 
సిచ్చు(గాత, 


బసఖశభమములు్క_ (త్రమూర్తులను సుతంచీన పీమ్ముట సూర్యుసే సుతీంచు 
అదీ అణాల అవని! 


ఉర సూర్యుడు ఏవుని యషమూరులలో నొక(డగుటయే కారణము. తన వంశమునకు 
(=e) మాట్‌ 
వమవూలబ్బరువు( డగుణయు నింకొక కారణను. భవాష మూరులు _పంచభూతములు 
రు ది 
(సృఖివి, సర్రు, తెజస్సు, వాయువు, ఆకాశము, సూర్యుండు, చం్యదుండు, యజ 


హా నుండు. (తిరోచనాదిలోచనము ~ (తిలోచనుని క న్నులు_సూర్యుండు, చం దుండు, 
అగ్ని, వానిధో మొదటిది సూర్యుండనుట. చారు రు నిజప్రభి యనుట లోకమున న్య ర్త 
ణీ 
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ముగా గానవచ్చు మండుటెండ కంటె సొమ్యమయిన (పభ యింకొకటి కలదనియు, 
సూర్యు(డు దానిని (బసన్నుల యొడల. (బనాదించుననియు( దెల్పుటకు, 'రాజికెల్ల నెం. 
దనయము అని కవి పాఠ మెని, సూర్యకాంతి భూలోకమునకే కాక యూర్హ్వలోకముల 
కన్నింటికింగూడ (గలదని తెల్పు టగును,” వే. ప్ర, శా. 


జగజ్జన = జగతి 4 జన _ సకార తవర్గములకు శవర్ణచవర్గములతో పూర్వ 
మందైనను, - పరమందై నను కూడిక గిలుగునపుడు క్రమముగా శవర్ల' చవర్గ వరము 


లా 


లాజేశమగును. ఖృయ్వసంధి. అంతియ = అంత -- ఎ కా అంత + ఇయ ఇ 


1 
చ. తను వసితొంబుదంబు, సితదంత ముఖం బచిరాంకు, వాత్యగ 
రన మురుగర్హనంబు, గర స్యద్రుచి శక్ర శరాసనంబున 
జ జ యా 
చన మదవారినృష్టి హితిసన్యసమృద్దిగ నట్రపెళ నా 
జను గణనాధు( గొలు ననిశంబు నఫీషఫ ఫల ప్రదాతగాన్‌. 7 


(“5 


అరము; తనువు = శరీరము, అసిత + అంబుదంబు ౫ నల్లని 
మేభుము, సిళ_ందంఠ. ముఖంబు = తెల్లని దంతము న(గము, అచిర 4 అంతవు= 
'మెఅప్ప, ఆత్మ. గిర్రసము యా తనయొక్క, ధ్వని, ఉరు -గర్హనంబున = గొప్పది 
యగు మె ఘధ్వనియును, కర.సతి +- రుచి = త్‌ కొండముయొక్క, మంచి, కాంతి, 
శర శరాసనంబున్‌ = ఇం(ద్రధనుస్నును, ఐ = అయి, చనన్‌ = ఒప్ప (గా, 
వారి. వృష్టిన్‌. మ దజలమనెడు వ్షముచే, హాత.సస్య స మృద్ది + కన = మే 


అనెడు పంటయొక్కం పుష్కలత్వము కాయగా, అభ్రవేళ = వర్గాకా లము, నాన్‌ = 
అనంగా, చను = ఒప్పునట్టి, గణనాథున్‌ = విఘ్నేశ్వరుని, అఫీష్ట ఫల. (ప్రదాత - 


a 
౭ 


న = కోరిన ఫలముల నిచ్చువాండుగా, ఆనిశంబున్‌ = ఎలప్పుడును, కొలున్‌ = 
య 
'సేవింతును, 


తార్పర్య ము 4 శరీరము నిలస్‌ మఘమును, తెల్లని దంతము న(గము 
అప్పును, తాను పేయి ఫ్విని గొప్ప యుణుమును, ఈం౦డకా ంళి ఇం(దధనున్సును అయి 





1వ థో ఓ ప్రఈ యుగం. ల్ల వ్‌ ప్రతి, డెచ్చు, ర నా FO ఫలంబు ఘా కీభ్రన్‌, 


wm" వ్య 
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వేటూరి (ప్రభాకర me సవరణ. వినాయకు(ం డేకదంతు(డుగడా. “దంతా గ 
నోరుమూసినపుడు గానరాక తెజచినపుడు గానవచ్చును. అందుచే నచిరాంశు సామ్యము 
సుందరముగా నుండును. నీలమేఘమే తనువు, మెబిషే తెల్లని దంతముకొన, ఉజుమే 
గర్గ, ఇం|ద్రధనువే తొండముకౌంతి. ఇట్లు వర్షాకాలపు లక్షణములన్నియు గణపతి 
యందుండుటఛే నతనిని వర్షాకాలముతో రూపించుటి జరగినది. వర్షాకాలము సస్య 


ద్ని 
సమృదిని గలిగించునటు, గజముఖు(డు మదజలపనెడు వర్షముచే ఖక్తులకు హితమును 
ధి ౧౧ యె అ 


గలిగించును. ఇట్లు ఉపమేయోపమానముల కభేదము చెప్ప(బడుటచే నలంకారము 
ఉట, 
రూపకము. “విషయ్యుభేద తా(ద్రూస్యరజవం విషయస్య యతి రూసకమ్‌. ' చనారి, 
ద యలు 
కొలున, కొలుచు. "ఆచ్చికంబులం బదపుధ్యంబుల నలడరల యుత్వంబునకు 
అజాత 
లోపంబు బహుళంబుగ నగు.” బాల. ప్రకీర. 17. కొల్చు, తఆతదరాాదులందు లాటగ్నుు 
రం య ec అ 
బాల, |క్రిఃరీ* కొల్చు - లాటు. లకారంబునకు డు.జువురునుముజుగు, బాల, (క్రి, రీ 
య & 

కొల్చు+-ను (ఉత్త తము పురు షెక వచనము లొట్లు రుఖూ పరంబగునపుడు దుగాగముం 


జ్‌ 
బగు. జాల, (కి. 22, కొల్ను సదు నుం చువర్తంబుకోడ దుగ్గ కౌరంబు తకౌరందిగు. 


కొల్పును. బాల. క్రయ, 108. అవసానంబునందు (ద్రుతస్వరంబునశేని (ద్రుతంబునశేని 
లోపంబు ౬ బహుళంబుగా నగు.. బాల, సంది. 20. కొల్తున్‌. 
క, తన జనకు( డురున్హాణు వు 

జనని యసర్జాఖ్య దా విశాఖుం డన(గా( 

దనరియు నధిమతఫలముల 


జనులకు దయ నొసంగుచుండు షణు్యుఖు6 గోలుతున్‌, § 


a) ర ము: తన _జనకు(డు =తన తండి (శివుడు ఉరు.స్థాణువు = గొప్ప 
పోండగు ఈశ్వరుండు, పెద్దమోడు, జనని =తలి ల్లి (పార్వతి), ఆసర్థా + ఆఖ్య ౫ 
అసర్గ యను పేరు గలది, (ఆపర్ల యనగా బార్వోతి), పెర ములు “లేనిది, తాన్‌ 22 
తాను (కుమార స్వామి, విశాఖుండు = కుమార స్వామి, శౌఖలు లేనివాడు, అన; 


అన్‌ = కొరిన ఫలములను, కోరిన పండ్లను, నయన్‌ = దయలొ, ఒసంగుచున్‌ + 
ఉండు = ఇచ్చుచుందు, షణ్ముఖున్‌ = ఆటు మొగములు గలవానిని _ కుమార 
సాఇమని, కొలుతున్‌ = 'సేవింఠును. 


ట్‌ తీ ఇ” o “ ల్‌ త్య ఇల్‌ ల్‌ 
తాత్చ ర్య నము: తన త౦(డ్ర గిట్బవా(డగు సాణువు (ఏవుండు 2 
జో థి (టి 
(ర = ద్ర తల్లి అపెర్షి (పార్వతి _ పలములు అనిపి. తాను వికౌఖు(డు (కుమార 


అం 
అస) = శొఖలు లెనివా (డు. వింఠ యమన ఒక సాణువునకును, అపర్హకును బుట్టిన 


= తాను విశాఖుండ్రై కుమార రస్యామి మి తన భో కేజనులకు దయతో “గల్పవృక్షము 
వలె. గోరినఫలముల నొన(గుచుండుట. అటి ఆయ మొగముల సామిని భజింతును. 
(oa) 


విశష ను లు;. సాణు వనణా సీశ్వరుండును, యో డును, “స్థాణూ రుద్ర 
/ తి నాణుః. | పళతయమునందు నుందువాండ = కీవు(డగుఎ 


య 
అఆనురము, అపలయన6గా( చార౭తియు, సరములు లేనిదియు “ఆపర్హా సార్వతి దుర్గా 


గూడ ఖభుజింపనిసి _ పొర్వతీ = అమరము. ణః ఖండన ౮ా. గు వూ రస్వామియు, విగత 
శాఖు(డనియును. 'జాహుకేయ సారకజి ద్విశాఖ ిభీవావానఃి _ వినా పక్షీణా 


ww CUO 


మయూరేణ శా ఖతి వా వ్యావ్నోతితి విశాఖః, పతియెన నెములిచే( డిరుగువా(డు. కుమార 
లా 


> 


స్వామి . అమరము, ఫలము = లాభము, పండు, ఇటు అ్బాద్వయము గల శబము.ల 
రం 


యలు 
వా a సన చి జ్యా క గ ఇగ నో జ ఎ ళ్‌ 
నుపయోగించుటచ నలంకారము శేషము. “నానార సం శ్రయ రష _ చనా 
గ గాలి స 
స్థాణువు, ఆసర, విశాఖ అయినది అఫీమత ఫలముల నొస(గు ననుట నిరోధము. కాని 
tan) 
ఆ శదములకు ఎవ్వడు, పార్వతి, కుంజారుయు. అసు నరములు చెప్పుటచే నా 
ద థి 
ప్రాం నావ్‌ ఇల నాం బీ షె ఇ” ఒం లి న లా టు" లా జూపి - 
అర ఉమని. చాధాసం? యిర్చడుచున్నది తౌబ్లన సనసలంకెంము బంెధాభాసము, 


ళ్‌ 
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ఓల 


పదోపె 
సల్ల త 


వ్‌ 


త్య కుసుమై రజుస్రం 
రం 


ఖో 


త్యఖిష్టం క్రి మిదం విచిత్రమ్‌ -((ప్రసంగళల్నావక్యుదాహ్మతము ము 


ఒల్లో కలో అథో చ? అలో 
(9 డు ధి సార (ల ww 15 
ఇల శా గా జొ గ ఇ , అ తాకా జ జన (ణకు . ల ళ్‌ టి క 
దచరిలం శ్ర లు ర ఆ అంటు ఇ ree TIS హాల wre | కబలి: we 
ఉన 
ఖో ఇ ఇ వు _ శ” షం న్‌ RD భ్‌ ఇ అగ క 4 r ఇ ౯ ళ్‌ క్ష “6 a SE 7 
ర Toro చీల అలి | శ భారా న టు యల ఏను £3 ere బునెండచి అనునాసిక ou ని 
య అ ణా. అజం ర ఆటా అడ వభ. h 
వి జ 1 ol || జ! 
(Ta లుగ ఠా అం! ముగును ణా రరర క్రమం, అసున్తా స్‌ సంది, 


Gs 
(mm 
లి 
డా 


ఆ ఇ జడములు ఆజడములు 

a) త్‌ 
అను వానీతొ నిండిన (పొణుల వరుస నంళను, నఠతమాన్‌ == ఎప్పు ఘను, కామ + 
§ ౧ ర న = 


లే న చ్చే PO ట్‌ త్ను! ఎవి 
ఆతురులుగన = కామముఇ(6  ఓతింప(దిదినవారినిగా, వళ _ గతిన్‌ + 2౫ 
రొబబజుచువొనిన, మరు(డు = మన్మథుడు, వక్‌ ₹ కృతికిన్‌ = నా కావఃము 


నకు, అఖిల _ వశ్య _ మతిన = ఎలరను వశఒటుడకొన (దగిన బుద్దిని, ఈవుతన్‌ = 
(op) థు 


ఇచ్చు(గాత. 
త్రా త్స ర్య ము: ఈశ్వరు6డు మొదలుకొని జడములు అజడములున న 
ఒక 


యెల జీవులను ఎల్లప్పుడును గామవీడితులనుగా (జేసి వశవజుచకొను మన్మథుండు 
(ag) 


నా కావ మునకు ఎల్లరను నశపలణుచుకొన (గల అలింి నిచ్చు(గాక 


విశేషములు: మన్మథుండు హరునే కామాకురునిగా. జేసినవాండు. ఆ 
వృతా ంతమును వర్తి ంచునది డ్‌ యీ కావ్యము. పారునే యహొనరించంగలవాని కిఠ౮ 


౧౧ 


జీవు లొకలెక)_ర్‌ రోనివారు కారు. మరు(డు అండబను పశ గతి. కెసినవా(డు గావున. గవి 
గ్రా 


5 > 


తన కావ్యమున కా గుణమునే అనుగహింప్పుమని యతనిని వే(డికొనుచున్నా (డు. 
స్మరు(డు (ప్రకృతి _ మరు(డు (వికృతి, ఈవుతళన్‌ + అఖిల = శవత మఖిల. 


ఎడు త ల(దుతంబున కచ్చు పరంబగునపుడు మకారం బగు. బాల, (క్రియ 28, 


1. న గళ 


16 కృుమారసం భనము 


చ, ముని మను జాసు రాహి సురముఖ్యులు మున్నుగ సర్వజీవులం 
దన వళ మర్జి(జేసి మను దర్పకు నె నోర్చిన పీతరాగి( జి 
ద్రనతను నకు నాత్మ సుభగస్టితీ మైమెయి నర్జనారి( బే 
సిన నగజాత మత్కతిని చేకొని తత్సుభగత్వ మీవుతన్‌ 10 


శో 


అరము ముని. ననుజ + అసుర + అహి. సుర. ముఖ్యులు = మునులు, 
థి 
మనుష్యులు, రాక్షసులు, నాగులు, దేవతలు అను వారిలో (బ్రధానులు, మున్నుగన్‌ = 


మొదలుగా, సర్వ _ జీవులన్‌ = ఎల్లప్రాణులను, తన _ వశము = తన అధీనము, 
సి వును = ఉండునట్టి, దర్చకున్‌ = మన్మథుని, (గర్వితున్సిః 
ఓర్చిన = ఓడించిన, (ఆర్బిన్స అనుచోంగా ల్చివై చిన యని యర్భమగును. పీత _రాగిన్‌ = 
పోయిన (పేమము గలవా(డు _ (అమర హితుడు, అగు, కున్‌ = ఈశ్వరుని, 


సితిన్‌ = తనయొక్క, మంచి _ప్రేమము యొక్క, ఉనికి చేతు మెమెయిన్‌ = 

(౧) యు 

అనాయాసముగా, శరీరమును శరీరమున జేర్చి యనియేని, అభ _ నారిన్‌ = సగము 
on) 


ఇ 


టి నగ _ జాత = కొండకూ(తురు _ పార్వతి, 
మత్‌ + కృలిని = నౌ కావ్యమును, చేకొని = ఆదరించి, తద్‌ - సు ఫగత్వము = 


ఆ సౌభాగ్యమును, ఈవుతన్‌ = ఇచ్చు(గాక, పార్వతి వలె నీ కృతియు సౌభాగ్యము 
గలిగి నివ్మప్రియ యగుంగాక యనుట. 


తాత్పర్య ము; మునులు, సునుజులు, రాక్షసులు, నాగులు, దేవతలు అను 
వారిలో ( (దిధానులు మొదలుగా నెల్ల (పొణులను గోరి తన వశము చేసికొను మన్మథు 
నోదించిన రాగరహితుండగు 'సీశ్వరుని జ్ఞానాధికకముచే. దన హౌభాగ్యముచేత 
రీశ్వరునిగా€  జేసినట్టి పార్వతి నా కావ్యము నాదరించి యా సౌభాగ్యము 


విశేషములు: వార్బాతి రన (పుసుముధేత నే వుని సగము మేనిని 
అలు అలో వ్వ్‌ లో ల మ గ 
హరించెను. (న దక) సహూదిదె శై కవధూం భవి (త్రీం _ _పేస్లూ నదీ శహారాం 
పరస్య. కుమార సం. 1,50. ఇందు సున్మథుని యాధిక్యము 
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నోర్చెనని పరమేశ్వరుని యాధిక్యమును డెలిపి, పార్వతి తన హెథభాగ్యయుకే న 
పర మెశ్యరుని "సెత సుర్ధనారి( జేసెనని తెణలప్పటచే పార్వతి సౌభాగ్యాతిశ యక్ష 
న్యజ్యమాన మగుచున్నది, 

ఓర్చిన = ఓడు + చు “ఆడోడుకూడుల డకారంబునకుం జుక్క్సు పరంబగు 
నపుడు రేఫందగు బాల. (క్రియ. 80: ఓరుచు. “ఆచ్చికంబులం బదమధ్యందుల 
నలడరల యుత్వంబునకు లోపంబు బహుళంబుగ నగు.” బాల. ప్రేకీర 17. 
ఓర్చు. “ఉన్న కలజి నవర్షకంబులు భన ద్భావిశతృ క్ర కృవద్యంబు లందగు.* జాల, 
క్రియ. 46. టఓర్చిన, చిత్‌ 4 ఘన = చిద్దన, “అనునాసికాంత వ నులు 


డె ar) 


తప్ప6 దక్కిన పదాంతగఠ ౩ హల్లు లకు (యబ్జలకు) మృదుహాల్లులు (హ కులు కాని, 


~y 


అచ్చులు కాని పరము లగునపుడు ఆ హాలుల వ-్మునకు (జెందిన తృలయ వద మౌ 
లాం a ఏల 
దశముగా వచ్చును, తద్‌ + సుభగతము _ అనునాపికాంరసభిన్నముతె న హలులకు 
(యల్లులకు కఠిన హాలులు (ఖరులు పరములగునప్పడు వాని వవములందలి (పై 'థిహ 
ag) (టో. a 
వరము (చ| (రులు ఆదేశముగా వచ్చును. తత్పుభగత్వము. ఏతరాగిన = బహు 
లీ | 
(ల పీహిని మరల మత్వర్థయమ మును (బయోగించుట యిందు విశేసషను ముం 
కః వేదాగమ రూపమునకు 
హాదెవు నపారగుణ మహాసంసుతి సం. 
Pe 3) 
పాదిత యగు భారతి నే. 
డాదిగ మత్క్భతికి నలయునదిగాక దయన్‌. కే 
(జ) ర్‌ ము టు చెద + ఆగు రూపమునన్‌ మై ఎదనులు, వివాగ చుములు 
థి 
అనువాని రూవముచే, మహాదేవు = ఈశ్వరునియొక్క_, అపార_గుణ. పహర్‌ 
(మహో - సంసుతిసంపాడిత = అమిశము వెన గుణములయొక్క.. గొప్పదియగు 
అనే ఇకా 


గ నాన్‌ 4 జ. నం శా ఇగ 
cD 4 0౮ ములు, బివాగపుయుe కి సువ నాని రూపము న సుహో 


జ ఒకో, 


న గుణముల సో రయును సంపాదించినదియగు వారతి నేండు 
మొదలుగా నా తాప్యాము మునకు దయతో * నున్ఫుఖురా అగు(గావ, 
చె mw 


[8 కుమారసంభనము 


అలో జో గనాగవ ఇక అర. అద జో ఇల ఇలాటి 
సనం, ల (1 ODN అపై 


దేవని అపారగుణములను సో త్రముణయు ననుట, 
సుహాడేవు ఇ అపార “షష్టీ సమాసమునం దుకార బుకారముల కచ్చుపర 
నుగునపురు నుగాగమం బగు. బాల, సంధి. 84. మహాడేవు నపార *నుహాదేవ్వి 
అనునది అపారగుణ మహా సంస్తుతి సంపాదిత అను సిద్ధసమాసము మధ్యమున 
నున్న పదకడుతో  నన్వయించుచున్నది. “కొన్నియెడల సిద్ధసమాస మధ్యగత 
శదంబులతో ( దద్భిన్న పదంబుల కన్వయంబు చూప ట్రెడీ.” (ప్రౌఢ. స 
నన్నయ “హరిహరాజ గజశాననార్క షడాన్య మాత్ళ సరస్వతి. గిరిసుకాదిక 


క్‌ An ల ధ 9 వూ గా టు లో _ వాట్‌ జో 
కేవతాతతికిన్‌ నపస్కృతి చియా నితడు తదనుసారిగా నాయాయి దిపతభను 


శాస ళా _ ఇ. ar వష ww 
నిచిదిది॥ PF we Ow (oa 
శు 


గురు ప నంస 


1 
ఆ, వెం అన్య దెవ విళతి నర్ధించి కొలుపు తా 
2 
డిడి ఫలంబు గొనుట పడయ(గనెడి 
8 
సదః మిషఫలదు జంగమ మలికా 
ర c౧ 


ద్దునుని( గొలుపు మొసరు మును6గ6 గొనుట, 12 


wa 


స 
కోరిన ఫలముల నిచ్చునట్టి, జంగమ మల్లి కార్టుసునిన్‌ , కొలుపు = కొలుచుట, మొస 
రన్‌ = జరుగును, మునుంగన + కొనుట = (అన్నము (చెయ్యి మును(గునట్లు 
గ్రహించుట.సమృద్ధిగా (పూర్ణముగా. సూ.ని.) (గహించుట, మొసరున్‌ = ముసరుతేనెను, 


నును(గన్‌ = మును(గచెట్టునందు,, కొనుట = పడయుట. అని (శ్రీ వేటూరి (ప్రభా 





ఖా చు, ఓ సొ, సడయనెందు, శ, వా. సద్వరిస్థఫలదు, 
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' న్‌ 


జ 4 a) బో శాత వదు బద ఆలో కో ఇ. J — Ped Any? బల కలీ 
కరి భెస్రగారు వమతీయుర యునును _ కప్బిరి, శాస్ర ఎ గువిసు రముగల పదము 
థి యు 


రాత్ప ర్య ము :. ఇతర దెవతములను గోరి కొలుచుట తాటిటెంక పాంతి, 
ఆది చులచి పెద్దచెట్టయి ఫలించిన పిమ్మట దాని ఫలదుసను అనుభవించుట వంటిది. 
చింకాలసాధ్య మనుట, కోరినవెంటనే ఫలముల నొసంగు జంగమ సుల్లి కార్తునుని సేన 
యన్నము (చెయి మును(గునట్టు సము మృుద్దిగా( బరు6గును గొనుటవంటిది. 


(a) 


విశషములు ;. కొలుపు. కొలుచు ధాతు కృదంతరూపము.  “పువరకంబు* 
ae 


నా య్వాదుల కగు.” బాల. కృ. 11. తాడిడి. తాడు + ఇడి లేక తాడి + ఇడి. 


గ 


లాడు ౫ తాడి = తాళవృక్షము. సద్యము. సద్యస్‌, ఈ శబ్దము నకారాంతగసునను 
QQ 
సలోవము వచ్చిన రూపము తెలుగున వాడబడినది. 'ఆద్యంతంబును సీ యన, వద్య 
కథ వినంగ6 గనినవారికి(. బాయున, సద్యంబ (దః హ్మహత్యా, వద్యము మొద లన 
పొసవరం బెలన్‌, భార, స్వ. 86. అన్యదెవ వితతి నర్చించి కొలుపు తాడిడిఫలంమి 
PA (ag) oe] 
గొనుట, జంగను మల్లి కార్దునుని కొలుపు మొసరు మునుంగ(6 గొనుట. ఇందు 


బూర్వాత్త రారముల సదృశ శము లయిన వాక్యాషముల కె క్యార పము చయ (బడినది, 
ధి థి మ ఎ 


కావున నిదర్శనాలంకారములు. “వాక్యోరయో స్పదృశయో రెక్యారొపో నిదర్శనా' 
థి యు శ 
దసర, ముతము పద్యవ ఏనం దిఠరదె వరములకం పి 9వు ని కాధిత్యము చెప్ప6దిడినది 
అ నః మా 1 లైల న్‌ లో 
గావున వ్యతి రకాలంకారము. 'వ్యతిరేకో విశేష శే దుసమే మోసమానయోః" చని, 
(an 
వ. అని సద్భ కియు కి నిశ్చయించి 13 
Peo) అయితే ॥ 
అర ము ; అని సత్‌ +ఛ కియు కిన్‌ మందీ భో కితోంగూడుకొనినటుగో 
థి అని ar జూన 
గిళ్టయించి = నీహీయించి, 
ఇ అ 
తోత్సర కము “అనీ సద్భ కిలౌ నీరయిరిచీ, _ పయి పద్యములతో నన్వయము, 
ధో లి అ 


కో శ్రీ పీఠంబున నిజకొని 
1 
శ్రీ పొదుకలందు (వాలీ నేవించెద నే 


బోపహాతి(జేసి పుణ్యం 
జొపాదింపుగ మల్లీ కోర్టున దేవున్‌ , 14 


వచచన అవన చు 








ల్ననిచ్చి, 


90 కృుమారసంభవము 


పడి, ఏన్‌ = నేను, పొపంహతిన్‌ 4 చేసి =పాపముల నాశనమును గావించి, 

ల్‌ ~ ష్‌ లగ భా బ్‌ 
పుణ్యంబు, ఆపాదింపంగన్‌ = కలిగించుటకు, సులికారునదెవున్‌ = జంగమ 
ను డొ 


మ్‌, అమలక్షాన సుదిపవర్తి (గొని వృద్దాచారు(డై వేదశా 
స్రములందున్న సదర్థమెల్ల (గొని విద్వ(త్సీతి( గావించువా 
హాోత్ఫుం డన(బొల్చు పుణ్యనిధి వాణీముఖ్యు నర్వజ్ఞు జం 
గమలింగంబగు మళల్లికార్జును సదాకల్యాణు( గీరి ంచెదన్‌, 15 


ట్ర ర ము అపులం జ్ఞానంసు ఒదీపవరి న్‌ = స్వచ్చ మెన జానమనెడి మంచి 
m0 లలు ద 


వెంరయుక కై వతి తసి, కొని వృద + అఆదారు(డు “+ ఐ = పెదల ఆచారములు 
సు థి ౧ 
గల(వాడయి చేషకా ప్రములందన్‌, ఉన్న, సత్‌ + అరము = మంచి విషయము, 
థి 
సర్వమును, కొని = (గ్రహించి, విద్వస్‌ (క) + 'ప్రీతిన్‌ = 
(దానితో పండితుల సంతోషమును, కావించు 
గహ 


af 


ఉగ జో 


సత్సంపద, ఎంన = 
(aun) 


= చేయు, వానిన్‌, మహక్ర్‌ (ముహ్ఫా + 
ఆత్ముండు, మహాత్ముడు, అనన, వ్‌ ర్స = ఒప్పు, పృుణ్య.నిధిన్‌ పుణ్యరాశియు, 
వాబీ.ముఖ్యున్‌ = వాగ్గేవికి( దిధాను(డె నవా(డును, సర్వజూన్‌ = అన్నియు(చదెలి 
యా న్‌ 

సినవా(డును, జంగపు.లింగంబు = సంచరించు వండి నవాంఢును, అగు, ములికారు 
ర య జ 


డో ప్న టా ళ్‌ య ళో ఖీ అద (జ్‌ లీ 
నున్‌ = మలికారునుని, సదా _ కల్యాణున్‌ = నిత్యమంగళుని, కీ రించెదన్‌ = 
౧ జ జ 
పొగకుదును, 


a సే నీ » A లో 
శ్రలిజొన మనెడు దీపపు వ తీనీ గొని పెద్దల యౌచో 
(| జై బావి 
హదు RN Mia, wf అన జొ 
అయి అయిసంంచునారడయి ఎదళా స్ర్రములందలి సద్విషయము నెల్ల (గ్రహించి విద్వా౦ 


సులకు((ఇతి గావించువాండును, మహాత్మ్కు, డన నొప్పు పుణ్యరాశియు, వగ్లేవికి( 


(దిధాను(డై నవాండును, స సర సర్వజ్ఞ ( (డును, సంచరించు కవు (డైన న నా(డును, నిత్యమంగణ( 


డును అగు నులి కౌరునుని సుతించెదను, 
లం శ. జాని 


(ప్రథమాశ్వానము 9] 


_ అద ఇ తి బ్‌ార od చం? మ తలా కు న డా. ఇ గి 

స ష ము లు ,. అహపులశాన సుదపవ రి _అమలజాన పుడెడి సుపిపషకు 
కా — జ 

అభ ఖీ శ అ అన ఇద జ ఒర _ ఇ” Aa ల 

syn బరి. రూరయు. ఇట నీధి జొసము, నిధి డెణుయంగొరువారు దివ్వెను 

నం జ 


సాయముగా( గొని, పెదలు తెలిపిన యాచాలములం బాటించి యస్వషింతురు. అప్పుడు 
(వ 
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వ. అని యిష్టదెవతా నమస్కారమ్ము చేసి సమ స్త దేవతాస్వరూపం 


— 0 
బైన మదీయ గురు చరణారవిందంబు లభినందించి, 16 
ఆ ర్త ము; అని, ఇష్ట. ఒవతా.నమన్కారమ్ము = ఇస్లులన డేవతల నమ 
యా 
స్కారము, చేసి, సమ స్త, దవతాస్వరూపంబు నన ఎల్ల దివతల స౭రూపము, ఐన, 


మదీయ.గురు.చరణ + అరచిందంబులు = నా వొండైన, గురువుయొక్క, తాషురల 


వంటి పాదములు, అకీనందించి = హూబించి. 
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కో కపితామృతోదయాంబుధి( 
గవి సజనకనకు వ స్తుకావ్యోబ్ద రవిన్‌ 
జ వ్‌ జ 
గవితారంభంబుల స 
త్క_వు లభినందింతు రాదికవి హాల్మికున్‌,. 17 


అర ము, సత్‌ + కవులు = మంది కవులు, కదితా--ఆరొంభంబులద్‌ = 
కొన్య ప్రారంభ సమయములందు, కవితో + అమృత + ఉదయ + అంబుధిన్‌ = 
కవిత్వమనెడి, అన్ముతము యొక్క, పుట్టుకకు, సము ద్రుండై నవాండును, కవి. సతి 4 
జన ఒ కనకున్‌ = కవి పండిత జనులలో బంగార మైనవాండును, వస్తు _ కావ్య + 
అజ్ఞ = రవిన్‌ = కథా ప్రధానములై న కావ్యములనెడి తామరలకు సూర్యు(డైన 
వాండును, అది కవిన్‌ = మొదటి కనియైనవాండును, అగు, వాల్యీకున్‌ = వార్మీకున్న్మి 


జభినందీంళురు = 'ప్రశంసిళురు, 
ళా 


9) కువూరసంభవము 
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న గ్‌ 
తొత్పర్య ము :. కవితాసుత మదడయమందిన సముద్రుయను, కవులలోను, 


ణే లే లో a అ" అ న జల శ స వ 
సజనులరోను బంగారమయినవాండును, కథాపప్రధానములె న కావ్యములనెద పద్మము 
చె య్‌ 


లకు సూర్యు(శయినవా(డుసు, ఆదికవియెనవా(డును అగు వాల్మికిని గావ్యార౦థభము 
యె 
లందు సర్కవు లభినందింతురు. 


చ శ జ్యా క్ష గ రో 
విశషములు కవితామృ తోదయాంబుధి, రావా .ఆఅనుచెటుల రూపకో 
లంకారము. సత్‌” శబమునకు( ఐబండితుండని యరము _ “విద్వాన్‌ విపళ్చి ధొషజ స్పన్‌ 

యు థా (ల కూ 
] భః, పాపం శంతి సన్‌ _ పాసము(౬ జెజుచువాండు _ అమరము'* 
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ల 
£9 
ల్సి 
స్ట్‌ 


ఆన అకారాంతప్పళింగ రూపమును 
ఐర్మికఘు = పుట. డాని నుండి పుటిన 
న్‌ ట యు 
వాండు వాల్మకుండు. వసు కావ్యము = వసు వన6గా నితివృ తము (కథ ఇతివృ తము 
0 ద నట = 


రమని యంము. ఈ కవి వాల్మికిని, భార 


క, వేదాంత భారత పురా 


కకాదులు సేయు దొక పిర్మియని చన6 బోగం 
గా దెడ నజు(డు నోపని 


ల 1 
వేదము లేర్చజీచె ననిన వేదవ్యాసున్‌, 18 


_ ర్త పిక, ఆజూ6దున్‌ 2 (బ్రహ్మా కూడ, ఓపని = చాలని _ చేయలేని, 
డేెదములు, ఏకొటిచెన్‌ = వథటించెను. అనినన్‌ = అనినచో, చేదవ్యానున్‌, వేదాంత 
థారత = పురాణ + అదురు = ఉపనిషత్తులు, మహాభారతము, అష్టాదశ పురాణములు 
మున్నగు ఏ, చేయుడు = చేత, ఒక పర్మి = ఒర గొప్ప, ఆని ఎడన్‌ = 
ఎడ(దరలొ, పొగడన్‌ + చనన్‌ + కాదు ప ఏ న 


తాత్పర్యము; బ్రహ్మసైతముంజేయలేని వేదవిభజనమును జేసే నన్నచో 
(aman 
వెదాం౮ములు, మహాభారతము, ఆఅబ్లాదశ పురాణములు మున్నగు వానిని 
రచించుట యొక గొప్పయని మనస్సులో (బ్రశంసింప నక్కణలేదు, 


ఇ ఫో re wh PRN VTP rl 


1. ముల వళి ॥ సం(డు, 


పథ మాక్యానము 293 
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ర చీపదురు £ వేదాంరాదులను వని క్ర 'వెదదిథజనము రష 
ఎఎ రొ cw WD te EEOC అము చచించుటి కంమె రద దిధడాః cw Ta 


ష 
కల మసుట. అది (బబహ్మాకుంగూడం చేంతంగాని పని. వేదవిభజనమునే చేసినప్పుడు, 
వేడాంతాది రచన మొక గొప్పయా యనుటచే నలంకారము కావ్యార్థాపత్తి. “కె ముక్కే 
నార్ల సంసిద్దిః కావ్యార్థాప త్తి రిష్యతే.” చంద్రా చేయడు = చేయుట. భావార్డక 
ట వరమునళు బదులుగా డు నర్షకమును [బయోగించుట నన్నెచోడుని పదతి. 
ణు శా (on) 

క, _భాసురమతి వాల్మీకి 

వాానాదులు చనిన జగతి వర కవితా సిం 

హాసన మెక్కి కవీం(ద్రుల 

దాసుల(గా నేలెం గాళిదానుండు 'పేర్మిన్‌, 19 


సా 


ల యా ఖ్‌ A 
అరము; వాల్యకి_వ్యాస + ఆదులు = వాల్మికి, వ్యాసు(డు మొదలగు 


య 
వారు, చనిస. జగతిన్‌ = ఆధిషించి విడిశిపోయిన వేదిక మీ(ద, 'పేర్మిన్‌ = గొప్ప 
(ఆ 
తనముతో, ఛాసుర_మతి = ;పకా?ంచు బుద్దిగల, తాళిధాసు(డు, వర_కదితాసింహో 
సనము = ఉతమమెన కవితామనెడి సింహాసనము ఎక్‌ = అఆధిషించి, కవి + 
అబి యమ చు అ 
న 
ఇం(దులన్‌ = కని ఇ₹ప్పులను, దాసులన్‌ - కాన్‌ = డాసులనుగా, ఏలెన్‌ = 
పాలించెను, 


తా త్స ర ము; (పకౌళించు బుద్దిగల కౌళిదాసుండు వా శ్రకివ్యాసాదు 


'లధిష్టించి విడిచిన వేదికమీంద నుత్తమకవిత్వమనెడి సింహాసనము నధిషించి కది 
శ్రేస్తులను దాసులనుగా నేఠెను. ‘ 


గి 


విశేషములు, వ్యాస వాల్మీకుల తరువాతనే కాళిదాసు డనుట. కాళి 
దాసుండు బుతుసంహారము, రఘువంశము, కుమారసంఛవము, 'మెఘసనం దేశము 
అను (శవ్యకావ్యములను, విక్ర మోర్వశీయము, మాళవికాగ్నిమి. త్రము, అధిజడాన 
చు 

శాకుంతలము అను దృశ్యకావ్యములను రచించిన మహాకవి. కపీం(ద్రుల దాను 
లంగా నేలెతక్కిన కవి శ్రేషలందజు( గాళిదాసుని కవితారాజ్యాధి నేతృత్వము నంగీ 


2] 


కరించి యతని ననుసరించిననాల యనుట్ల, 


24 కృుమారసంభవము 


క. గథారవియు, వస్తుకవితను 
ణారవియును బర (గి రుదయపర్వతశిఖరా 
(గారోహ జేం(ద్రకీల న 
గారోహణ వర్ణనల జనారాధితులె + 20 
అ ర్త ము ;. భాంరవియున్‌ = కాంతిచేత, సూర్యుండును, వస్తుకవితను జా 
కథాాపదాన కవిళ్వముజేత, భారవియును = భారవి యను పేరుగల కవియును, 
+ అగా ఆరోహణ “+ ఇం ద్రకీల. నగ + ఆరోహణ. వర్షన 
లన్‌ = తూర్చుకొండయొక్క, కొమ్ము యొక్క, కొనయొక్క, ఎక్కుట 
ట యొక్క. వరనలచేత, జన + ఆరాధితులు = 
జనులచే6 బూజింపంబడినవారు, ఐ, పర(గిరి = ఒప్పిరి. 
తాత్పర్య ము ;_ కాంతిచేత సూర్యు. డుదయపర్వత కిఖరా_గ్రము నారో 
హించి జనారాధిళు(డై పరంగెను. అప్లే వస్తుకవిత్వముచె భోరవి యను కవి ఇం (దకీల్క 


సర్వతారాహ దును వరించి జనారాధితుండై పర6గెను, 
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విశేషములు; సూర్యునకు. గాంతి యొట్టిదో, భారవి యనుకవికి వస్తు 

కవిత యట్టి దనుట. సూర్యు. డుదయపర్వత *ఖరారోహణమును జేయంగా, భారవి 
స్‌ మున నిం ద్రకీల పర్వతారోహణ వర్తన గావించెను, తమ 

మ పనులచే నిరువురును జనారాధితులై పరంగిరి, భారవి. ఒక సంస్కృృతకవి., 
మనుకావ్యమును సంస్కృతమున రచించెను. 'భారవే రర 


గౌరపమ్‌ి' అని యిత( డర్భ గౌరవమునకు [ద సిద్దు(డు. అలంకారము యథాసంభఖ్యము. 


ర, (క్రమమున నద్భటు(డు కవి 
తగిము మెజయ( గుమారసంభవము సాలంకా 
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వ్యముగా హరలీల చెప్పి హరు మెచ్చించెన్‌. 21 
క్‌ అక ః స గ ణు క ఖ్‌ ఇన ను ద్‌ ™ డా - జు 
అర్థము ,. డచ్భటు (డు = ఉద్భటుండసుపరుగల కవి, కమమునన్‌ =వరు 
జ MY షం అ అన్పి అల 
సగా, కవితళయు, బుజయన్‌ = బకాలింపంగా, కుమారసంథవము," సన--లఅలంఠార 





1, రా గూడ, | ' 


ప్రథమాశ్వాసము ర్‌ 


మున్‌ = అభింకారశా స్రసహితముగను, గూఢ-వస్తు. మయ _ కావ్యముగాన్‌ =గూఢము 
నస్తుమయము.కథా ప్రధానమునై న క కావ్యముగసు, హరలీల = హరలీల యను నొక్ష 
కావ్యమును, చెప్పి=రచించిి హరున్‌=?వుని, 'మెచ్చించెన్‌=ామెప్పించెను. శ్రీ 
రాళ్ళపల్లి అనంతకృష్ణశర్మ గారి పాఠము “గూఢి కాక “గూడి అనునది. అట్టిచో, 
అలంకారము + కూడన్‌ = అలంకారము కూడునట్లుగాను, వస్తుమయమైన కావ్యము 
గాను *హరలీలి అనుకావ్యమును రచించెనని చెప్పదలయును. కేవల వస్తుమయము_ 
కథా[ప్రధానముగా (గాక, అలంకారయు కముగా (గూడ “హరలీలి చె చెప్పెననీ. నానము, 


కొని ఉద్భటు( డనునత( డొక యలంకార (గ్రంథమును రచించ ననుట ప్రసిద్ధము, 


తాత్సర్యము ,. ఉద్భటు( డనునత(డు (క్రమముగా. గవిత్వము "'మెజయు 
నట్లు కుమా రసంభవమును, అలంకారసహితముగను, గూఢము, వస్తుమయము నగు 
నట్లును ప హారలీల యను కావ్యమును రచించి శివుని మెప్పించెను. 


విశేషములు; ఉద్భటు(డు అలంకార శా స్ర్రగంథమును రచించిన మిక్కిలి 
ప్రాచినుండై న కవి. ఇత6డు కౌళేర ము నేలిన జయాపీడు6 డను రాజునాస్టానమున 
సభాపతిగా డీ. శ. 779.818 చో నుండెను. గూఢ మనలా ధ్యనిమయముగా నని 
చెప్పవలయును. అత(డు హ లీల యను కావ్యమును సాలంకారముగను ధ్యనిమయము 
గను, వస్తుమయముగను రచించి హరుని మెప్పించెనని భావము, 


క. కరములు దునుముడు( బరముని 
వరదునిగా౭ గొలిచి కవితవలననె మగుడం 
గరములు వడసి జగంబున( 


బర(౧ మహాకవి యనంగ బాణు(డు సపేర్మిన్‌. 22 
అరము:. కరములు = చెతులు, తునుముడున్‌ = నటబకినంతనే, పరము 
థి 
నిన్‌ = ఉర్క్బ్బృమండజ న ఏపని, వపదునిగాన్‌ = పరముల నిచ్చువానినిగా, కొలిచి = 
వు అనూ 
సేవించి,  మగుడన్‌ = సురల, కవితవలనసనె = కవిర్యమువలన నె, కరములు. 
ul ల్‌ శ నా నాని టు "శ లో 
పడపి = సొంది, చాణు(డు, జగం౦ంబునన = లోకమునందు, "పేర్నిన్‌, = గౌరవ 
ముతొ, నుహోకవి = గొప్పకవి, అనంగన్‌, పరద = బాగు 


స కృమారసంభవము 


ణి ఇక వ వజ 1 ఒర గజాల. అర లట 
కాలు తడి టం (పలు M0LO0UNQD ల ఉర్కూ్చామవ్ల(డగు Cum Wyuna 
రలు 


| 
జార ళా గారా wry! న ావి. స్తా నాం (లి త. 
ఫం స(గుదొని6గా( గెలిచి we Y( గవిత్వుమువలన న అలుము ది FRC ww Senet 


నందు గౌరవచుషు మహాకవి యన (బధ (గను, 


క్ర 


విశేషములు !, ఈ దాణు౯డెనరు ? కవలలోం బరిగణీంపంబదిననాండు 


గనుక వబటవాణు(డా ? చేక బలిచక్రవ రి కొడుకు బాణు(డా ? “డాజ్‌ చ్చిష్షం జగ 
అల 


త్చర్చి ముని యున్నది కావున *చముహాకవి యన6(బర(గినవొండు భటవాణు(డె కాన 
తీ రు 
చ్చును. రా దిలిచ్నకప రి కొడుకు రాణు(ండుకూడ మహాభకు (డు. అతని చతలను 


అలీ 
క్రి 


(అ్రక్కష' దుషాపరిణయ సందర్భమున. దునుమయా నతడు ివునెదుట నృళ్యను 
(aw) 


చేసి అభంగ వృ రములతొ సుతింప శివుడు కరముల ననుగ్రహించె న(ణ. భటదాణుని 
a, ఆ న 


“తులు ఒండును దునువు ను,హాళాత్పర్యమున మిమ్ము నర్చించి జగ 


ఇలలో 


తూూతముగ మగుడ( దిడయండె, భాతిగ నీచేత భటబాణు(డు రుడ్రొ 
య 


అని శివతత్త్యసాలము 89.6 లో? బిండిత దులయ్య చెపెను. బాణుడు తన 9వ 
na) 


టు (Se 
శ ళ్‌ జి. వ ఆ ణ్‌ 
భ కిని నీరూపించుకొనుటకయి చెతులు నటకుకొని “వకర ఏ4వకరి యను నువ 
అలీ 


(శ్రమముగల గద్యుమును రచించి శివునిచే మరల గరములు పడ సెనని సోమనాథు(6దు 


సండితారాధ్యచరిత్రమున( జెప్పినాండు. అందుచే నీ యిరువురిరో నే బాణుయడెన, 


(smn 
గావచ్చుసు . 


కునుకుడున్‌. “ఆనంతర్యంబున డువరకంబు (దుతాంతం బగు” బాల. (క్రియ. 
౬ 
42, కరములు వదసి_కరములు + పడని. “పథమమీశి పరుషములకు గసడదపసలు 
బహుళముగా నగు.” జాల. సంది. 18. 
ర మును మార్షకవిత లోకం 
బున వెలయంగ దేశికవిత. బుటించి తెనుం 
రు 
1 
గున నిలిపి రం[ధ్రవిషయం 
బున జనం జాపక్యరాజు మొదలుగ( బలువృర్‌, గ్గరి 


వ్‌ rome ala 





$ గును, 


br ఇ” న్న . క బ్‌ నాలు స చ్వలాా లో Pa ఇ” అ న్‌ జ ఇ 
ప రయి కలు ని వాలా సము, VU ॥ న రన ఆ కా కదిడ్యాము "ఇ అనగా 
జ a Ca 
అ pa 
nan wag) శాం ఒద్దు అనం అలి ఇ oO అల ఇద్‌ చ ‘ 
వ్యాస వ క రౌళిదాసాదుల కెనల సంస్కృత కవిల్య్వము అదా నన్నయాదుల సం 


చాళుక్యపంశప్పరాజు (రాజరాజనరం (చుండ్రు మొదలుకొని, పలువ్పర్‌ =సలువురు. అనే 
కులు, చనన్‌ =తగునట్లు, అం (ధ్ర విషయంబునన = ఆం భ్రడశమునందు, ది.కవిరన్‌ = 
ద కదిషోమును అనగా రగడలు, అక్కఅలు, ద్విపదలు మున్నగు డెచ్చందోరీతులరో 

చింపంబడిన కవిత్వమును, పుట్టించి, తెనుంగునన్‌ = తెనుంగు బాసయందు, నిలిపిది. 


ఆారురళంమ హంతు ee న. . 
A ఫ్‌ = 00) అపయు రౌకమునందు లొ ఆత్మలు (బకెళి౦టు 


ఇ” 


అక. — ణ్‌ _ లీ 
దుంప(గా నాం(ద్రదశమున( జాళుక్యరోజులు మొదలుకొని సలువురు దే కవికయును 
బుట్టించి యందు దెనుగుబాసను నిలిపీరి, 


బె ణే షష ము 4౯ షార్గ వే కదీఠలవీషయ న్న్న మున నఫి పాయభేదములు గలవు, 
మోర్గి కవిత యన (గా me వాల్మీకి కౌాళిదాసోదుల కేనల సంస్క్పృళకపిత్వ మనియు 
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సి కవి సరాజకవిసంఘము., ను మ పార సత్కపీశ్వరులను, 


~ (శ 
కేకల నంసు_తకవు అనియు, ఉ తమమార సల_వీళ్ల గా సంస 1తద,0దొః 
ధ్రార్రాల లీ ॥ య మ్‌ స్‌ పరు లనంగ Men 


దృందొరీతులలో రగడలు, ద్విపదలు మున్న సువానిలో గవిత్వమను జెప్పిన 
సుకవులనియు నీ రెండవశెగవారి యళభిపోయము, కొని పరిశీలింప(గా మొదటి 
యభి ప్రాయమే ఎ అన(గా మార్గకవి విత “కేవల సంస్కృత కవిత్యనునియు, దేశికసిత్ర 
నన్నయాదుల భాంతాదికము వంటి క కవిత్వమనియు ననుట సమంజస మని తోంచుచున్నది, 


ల్‌ 


Re ea అష ఇ ఎం అధ wae ల 
జంపన ( జాతిపై రారాజులు లెను(గుస నిలిపినది భారఠతమువంటి కని ర్యమును; గాని కేవల 


స 
జ్‌ 


" శాస కష ఇ? వం nfm an శే 3 గ 
షి సం అ ORO DYER ల విట్మలున్ను గాదు సొరి వొంటికి: గేదల సం ఇస్ఫుజస్టళ 
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కవిత్వము వ్యాపి పిలో నుండెను. అదియే హూర్షకవిత్వము. చాశుకు లొం ధ్రదేశ 
పరిపాలక కలై తెను(గున భారతమును రఛచింపంటేపిరి. అందుచే వారు తెను(గున నిలిపి 
నది అట్టి ౩ కవిత్వము. అదియే డకవిత్వమని తలంప నగును. “చన సత్యా(శ్రయుని( 
దొట్టి చాళుక్యనృప్పల్‌ అను పాఠము తంజాపూరి ప్రతిలో లేదు, అందు “చన (జాళుక్య 
రాజు మొదలుగ( ఐలువురొ అను పాఠము గలదు. కావున నది స్వీకృతము. “ఇందు. 
చాళుక్యరాజు అన(గా నిప్ప టికి రాజనరేం[దునకు బూర్వ్యుపు6 చెలు(గు (గ్రంథములు 
తెలియరాలేదు కావున నాతండే యిందు స్యరింప(బడినవా( డన (జెల్లును ఒండె పద్య 
రచనలు కన్ని గుణగచిజయాదిత్యుని నాంటంగలవు గాన ఆతండేని కౌ(దగును. 
తత్పొూర్వ (గ్రంథములు దొరకునంశదాంక నీ యర్థ మి కుదుర్కాన6 గలదు.” 
(శ) వే, (ప్ర. శా), 

షలువృర్‌.సలువురు _ *పడాంతంబులయి యసంయు క్ర కంబులయిన నులురుల 


యుత్వంబునకు లొపంబు ఐహొళంబుగ నగు. బాల. ప్రకీర, 16. ఇందును రుల 
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యికంబుగ హాొల్పరకం౦బులకు ( జూప్మకైడు.' అని చిన్నయ 
చెప్పెను. ప్రాయికముగా ననుటచే నిట్టి యవసాన పరక రు వర్హములకును క్వాచిత్క్మ 
ముగా నుత్వలోపము గలదని తెలియుచున్నది, 
చ, సురవరులం (గ్రమంబున వచోమణిసంహాతి( బూజ చేసి మ 
దురు చరణారవిందములకుం దగ సమ్మతింజేసి కొల్చి వి 
_స్తరమతులం బురాణకవి సంఘము ను త్రమ మార్గ సత్కవీ 
శ్యరులను దేశిసత్క వుల సంస్తుతింజేసి మనోముదంబునన్‌. 24 


ే ర మః సుర్‌ = వరులన్‌ = దేవతా శేషులను, (క్రమంబునన్‌ = వరుసగా; 
అ 
వచసే (కy + మణీ.సంహెతిన్‌ = మణుల వంటి వాక్కుల సమాహముతో,. పూజ = 


చేసి _ పూజించి మఠ్‌ + గురు , చరణ + అరవిందములకున్‌ = నాయొక్క- 
కీ 


ల్లికౌ ర్తునుని యడుగుందామరలకు, తగన్‌ = తగునట్లు, 


లే 


సమ్మతిన్‌ + చేసి=అధిలాషతో, కొల్చిజు సేవించి, మనస్‌ (®) + ముదంబునన్‌ = 
ఏ న్‌ 


శ 


ల్ల 
0 

నో 
pr 
Ef 


= అధిక మైన బుద్ధిగలవా రు, అగు, పురాణ... 


= సంఘమున్‌ = పూర్వ కవుల సమూహమును, డి త్తమ మార్గ సత్‌ 2 


సుకవివరులను, చే సక్‌ 2 కవులన్‌ ఆ 


(ప్రథమాశ్వాసము 29 


తొ త్స ర్య దుక దెవతాశేస్తులను (గ్రమముగా వా! గరా సముదాయము 
బూబించి, నా గురువైన జంగమ సుల్లి కారును నుసి పాదపద్మములను 
గోరి సేవించి, యధికమతిమంతులగు పూర్వకవుల సమూహమును, ఉ తములన 
మార్ష సత్క_వివరులను, దేశి సుకవివర్యులసు మనస్పంతొష షముతొ సంసుతించి 
తరువాతి వచనముతో నన్వయము 


విశేషములు ;. పురాణ కవి సంఘము .... దో ,సత్కవులన్‌ _ పూర్వు 
లె న మార్గకవివరులను _ అనగా సంస్కృత కవి_శేష్టులను పూర్వుల న 'దేశికవి వరు 
అను _ అనయా నాం (ధ్రకవి(శేష్ణులను. 


వచస్‌ + మణి, మనస్‌ + ముదము _ పదాంతమందలి సకార మెదైన 
వరను పర మైనప్పుడును, అవసానమందుసు విసర్షముగా మాలణును, _ వచః + 
ణి, వ మనః + ముదము _ (హస్వ అకారము తరువాత వచ్చు 2 సర్షిమునకు హైస్వ 
అకారము గాని, మృదు హల్లులు (హక్నుల్ఫు కాని సరములగునప్పడు ఉ ఆదేశముగా 
వచ్చి పూర్వమందున్న అకారముతో (గూడి గుణసంధి ననుసరించి ఓగా మాజును. 
వచ + ఉ + మణి = వచోమణి, మన + ఉ + ముదంబు = మనోముదంబు, 


వ, మటియు 25 


కం. గులు తెటీ(గ వస్తు చయమున 
కొజగెడు నా దీపవ _ర్హియును బోలె నిజ 


1 
'మ్మెజింగి కృతి వస్తు సమితికి 
వఅల(గ మదినొణగు విబుధవర్షము. దల(తున్‌ , 26 


లి ర్త ము ఏ గుటుతు + ఎతీ(గీ = గుర్తుపట్టి, వస్తు _ చయమునకున్‌ = 


(కై లకర్బూరాది వస్తువుల సమూహము వైప్ప, ఒఅగేడు = = వంగునట్టి, ఆ. దీప 
వర్తియును + సోలెన్‌ = ఆ దీపపు వ త్తి (జ్వాల) వలె, నిజమ్ము + ఎటీ(గి = 
నేజము తెలిసికొని, కృతి . వస్తు _ సమితికిన్‌ = కావ్యములందలి కథల సమూహము 
నకు, వజిల(గన్‌ = ఒప్పునట్లు, మదిన్‌ = మనస్సుతో, ఒజగు = వంగునట్టి, 


వీబుధ = వర్గమున్‌ = పండితుల సమూహమును, ళల (తుగ్‌, 





అనలా భానవ లాయానన.ననా 





|, కృత, 


ర్‌ కుమవూరసంభవము 


తొత్పర్య ము :. వసువును (నిధిని గుజురించి దానివి ప (యమొగ్తుసట్టీ 
ల జాలీ నా 
దీపప్పు వ త్రివలె, నిజమెజిగి కావ్యమునందలి యితివృ త్రమున కధిముఖమగు పండితుల 
అజాత 
సమూహమును స్మరింతును. 


విశేషములు :. కావ్యమునందలి వస్తువుప. గవికి(గల (ప్రతి గమనింప( 
వగినది. వీపప్పవ తి (జ్వాల వసువు = దామువె పే (ముగునటు, పండితులు 
వాలి జాలి థి యా ౧ ౧౧ 
గూడ గావ్యవస్తువుపై = కథపై _ ఇతిన్భ తము ముపె (మొగ్గుంజూప్పదురు. అలంకార 
అనాలో (sme 


ముపమ_ నిధులు కలచొ కట్ట దివి ) యథోముఖమ గునసి నిధిశా స్త్రము. 


వ. మజీయు దోష(గాహులగు కుకని వరాకులం బరిహరించితి 
నెట్లనిన ఓ 
య 


క. మొ మార్గ కుమాధము 'దెశి య 
మాన్షము వేగవంగ( దమకు మదీ వదలక దు 
రొస్చగ్నె ర్‌ పదవర్తు అన(దగు 
యూ ఉన్ల జో 
మార్షవులం దలంప నల(తీ మహీ సుకవులకునా, 28 
త్ర దము ఏ. వగవంగన్‌ = ఆలోచింపంగా, తపుకున = మార్గవులకు, 
San శాం సల రసం జా ఉదాన నన * ణు! 
మౌక్ష = వూ న కని సము, క అార్గ ణు = చెడురీతి, చే = దోక్రవిత్వము, 





1, వదలంగ, 


తా G4 ఆ ర ww ¢ r 

షి 

క్ర 1 Ma చం శ మి అల్‌ 
అనూర్షము = కౌని్రద. అనయా నసాథ్యవుగు డస, మదిన్‌ = పననుగందు, 
గి 
వదలక = విడిచిపెటక, డుర్మారంపదం వరులు = హి సచిక్యనును 3 దని రోసి, 
(on) ష్‌ ఆలో 
దశికవిత్వము సాధ్యపడక పాడు త్రీ ననుబట్టి యుండునారు, అనన్‌ తగు = అన 
నొస్పునటి, బూర్షవులన్‌ = సూలు + కప్పలన్‌ = లు. లలయన్‌ = 
డం a 

= స్మరించుటకు, సుహిన్‌ = భూమియందు, నుకవ్పలకున్‌ ఆ వంఛికవృలప, 
అలతి ఆ తక్కు.ఫతనము, 


కవితారీతి చెడ్డది. ద్వే కవితాపద్దతి చేత(గానిది. మజీ వారు రెంటి! 
ననుసరించి వ _ర్రీలుదారు, అట మార్గవులను. కది వేషథారుల 
లకు న్యూనత, ఈ పద్యమునకు శ్రీ కే జటూరి | సభా 
లున్నది. మార్గకున్‌ = సంస్కృత (ప్రధాన) 
(ప్రధాన కవితా రచనయే, మార్గము = వాట, సంస్కృత రచనమో, సంస్కృత 
భాషాషయమయిన లచనమో చేయుటకుముందు. డేశిరః ల 
ద్వారమున నా సంస్కృతరచన చేయవలెను. ఇదీ స సరియైన ఇ హార్లము. ఈ, హా రము 
(తోవ, వగవంగన్‌ = ఆ 
కుకపులకు, మది వదలక = నునోవె ముఖ ఖ్యము తొల(గక. మనసు చొరక (కాన) 
దుర్మార్గ పసదవర్తులు చర్యార్లమన బై బదదులను (అడుగులను సాగించువారు. చెడ్డ 


అ 5 2 ర అ CUE 
అరించుటకు _ అపకించు విషయమున, తమకున్‌ = 
వన 


లే 


దయిన మార్ష-సంస్కృృత, పద. శబ్దముల ందు, వరులు రించువారు, ఆనం(దణగు 
నట = 

అనట్టి మార్షవులన్‌ = మాటిట 'పకువులను, మాబుకవులను, అనగా మాయ 

కవులను (ఇమిపే రుషన్‌ కవులను, సుకవులకున్‌, వముహిన్‌, తలథన్‌, అలతి = 


తల్పము - తుచ్చము. 


a ల్‌ ల్‌ లో వీ 
తాత్పర్యము ;. సంస్క -్రత కవితా రచనము, ఒండె, సంస్కృత శబ 
గా Dp న్‌ ల ఆ 
నాన కవితా రచనము జేయంగోరువారు ముందు చకిరచనలో నాజితీరపళెను 
ట్‌ 


దేశి క్రోవను చనుటకు మనసొల్లక వంకరటింకరలుగా కణకుగా నుండు దుర్మార్గ 


గా 


స (5, 
3ర గో 


ల్‌ 


త్‌ తో ఇ జ లీ ౧ 
మున, పదములు (పయో గింపంటోప్ప వారు కుకవులు, పశుప్రాయులు _ వారిని 
ద్రల(పరాదు, 


gy కృుమారసంభభధభఘ్ను 


గ. బెనసి గుణమైన 'దోషంబు చేయనేర్చు( 
గుకవి కృతులందు దోషంబు గుణము సేయ 
నేరం డది యట్ల దొంతులు సేరి నాయి 


దోర్చ నేర్చుంగా కది యేమి చేర్చ నేర్చు? 29 


అ ర్త సు 5 కుకవి, కృతులందున్‌ = కావ్యములయందు, చెనసి = ఎది 
రించి, గుణము 4 ఐనన్‌ = గుణము నెనను, దోషంబు, చేయన్‌ = చేయుటకు, 
నేర్చున్‌ = సదుస్థండగును, దోషంబున్‌ = దోషమును, గుణము 4 చేయన్‌ + 
నేరం = గుణయుచేయఃజాలడు, అది, అట్లు + అ= అప్లే, నాయి = కుక్క) 
చేరి = సమీపించి, దొంకులు = దొంతరలు, దోర్చన్‌ +. 'నేర్నున్‌ + కాక ౫ 
పడ(గొట్టంగలదు గాక, అది = కుక్క, ఏమి, చేర్చన్‌ .+ నేర్చున్‌ = వరుసగా 


బెట(గలదు ? 
దు 


Cn 


తాత ర ము ;. కురవి కావ్యములందు గుణమునె నను దోషముగా, 
ర ననూ 
జేయంగలండు గాని దోషమును గుణముగా. జేయంజాలండు, అది యే, కుక్క 
aa) 
దొంతరను బడ (గొట్ట(గలదు కాని దొంతరగా( బెట్టలేదు గదా | 


ఏ శేష ముల ఫు ఇందు ఉపమా నోపమేయ వాక్యముల వేలు వేజగు 

ర్యములకు బింబ ప్రతిబింబ భావ ముండుటచే నలంకారము దృష్టాంతము. “చేద్చింబ 
'వ్రతివింబళ్వం దృషాన స దలజ్మతిః' చనా, 
యు 


మరి చ 
ఇటిభావము గల పద్యమె కొటని గోపరాజకృత సింహాసనద్యా (తింికలోంగలదు, 


ను 
vee wee ఎలెడం, 


ద్రోవనకాక కుక్కలకు దొంతులు వేర్వంగ నేర్చు గలునే 2 1.18. “ 


చా 
అటిక 
ఖ్‌ 


నెజయ రసవంతమగు కృతి కెఅ(గనేర 

రల్బరసకృతి కజ(గుదు రలుపు లెల్ల 

జెజకు నిడిచిన రసమున కెజి6గి రాక 

పిప్పి కరిగెడు నీ(గల సెల్లు వోలె. 0 





1. నా. సేర్చు నేర్చ, 


ల ర ను |. పఏెబకుంవిడిచిన.  రసమునకున్‌ = చెజకు పీండణా పచ్చు 
రసమునకు, ఎటింగి.రాక = ఆస 


మ్‌ 
ఈ6గల-'పెల్లు + పోలన్‌ ఈ(గలగుంసనలె,  అలుష్తలు + ఎల్లన్‌ = అలు లైన 
పా రందలును, నెజియన్‌ = నిండుగా, రసవంతము + అగు జ రసపంతమన 
డా 
కృతికిన్‌ = కావ్యమునకు, ఎజ(గన్‌ + నేరరు = ఆధిముఖులు. |సవణులు కారేరు 


ఆస కి. జూపలే రనుట, అల్బ-రసంకృతికిన్‌ = సరసమెన కాన్యమునకు, ఎఅ(గుదురు, 
లా య 


లలో 


తాత్చృ ర్య ము | ఈ6౭గలగుంప్త్ప చెజకును బిండంగా వచ్చు రసము 
లెక పిప్పి "పె మూ(గునటు, అల్పులు బాగుగా రసనంతమగు కానంము 


a 7 ఇ వి అనీ చ ల జరి ల అక్షి 
గాతురులు గటి కటుదిటము బఇయుటచె6 గావచ్చును. లెదా యవి రనముతోొ (బడి మరణించున 
రలు స 1౭ 
కాని దాని నాస్వాదింపలక పోవచ్చును. పిప్పి సె [వాలుటకు వాని నవరును వారింపదు 
యి 


ణో 


కావున నవి యథిచ్చముగా (వాలును. &) వటూరి (ప్రభాకర శాసుల వారు ఈ పద 
(ఆ 
నందలి మూడవ పాదము నిటు సవరించిన నువ2మానాొపమయములకు సక్రమ 
na) 
నిర్వాహము కుదురు ననిరి. “నెజయ రసమున్న చెజకున కెట(గి రాక. నెబయ రస 


వంతమగు కృతి = 'నజయ రసమున్న చెటికు; అల్బరస 


Or 


ఫ్రతీ =బిబ్బు. 
వ. కావృన dl 
తాత్సర్యము:. అందుచేత . సయి పద్యముతో నన్వయము. 


గం తజ్జునం దెర్గనగు కవితా విశేష 
జ్‌ 

మజ్జునం 'దెమి యెజు6(గంగనగనన? సమస 
a pao) 


కనక వర్గోత్క_ర మ్యరగంట నొరసి 
౬3 ౮ | 
చూచి కా కెర్షవచ్చునె సుద్దజాత ? 92 
NN టు 


అర ము'*. తద్‌ +* జు + అందున్‌ = వాగుగాం. చెలివినవానియందు _ 
జః 


9 


డా 


క 


థి 
విద్వాంసునందు, ఎకన్‌ + అగు = ఎఖు(గనగు = ఇరియనచ్చునటి, క 
౧ ఇ ట్ల 
గ్‌ 


న్‌ 


14 క్షుమారనసనంభవము 


సిశేషము, అజునందుల్‌ = కెలియనివానియందు, ఏమి + విజులంగల్‌ + 
ఛో, 


అగున్‌ = ఎమి మయెజు(గంగలము ? సమస్త + రనక _ వర్ణ + ఉత్కురమ్ము 


ఎల్ల దింగారపజాయల సమూహము, ఒరగంటిన్‌ = గిటుణాశితో, ఒరసి = రాచి, 


చూచి కాక = చూచుటదేయగాక, సుద్ద_ జాతన్‌ ఇ సున్నప్పణాతితో, ఎర్షన్‌ + 
వచ్చునె ఇ శెలియనగునా ? 


తా త్స రకము ఐిద్వాంసు(డు కెలియనగు కవిళా విశేషము అజ్జున'మి 
కెల్లియును ? ఏమియు. చెలియదనుట. బంగరు చాయ మంచిదో కాదో గీటుజొతికో 


చిచూచినల దెలియనగునుగాని సుద్దతాతితో రాఛినచో( దెలియనగునా ? తెలియ 
రా దనుటి, 

విశేషములు; ఉపమానోపమేయ వాక్యముల వేటు వేజగు ధర్మము 

లకు బింబ (ప్రతిబింబ భావముండుటచే నలంవారము దృష్టాంతము, ఒర గల్లు.నికషో 


కలక, ఒర గంటిన్‌ _ ఒర గల్లు + చేతన్‌. టివర్త ౦బు కొన్నింటి యంతాక్ష్షరంబున కాడశం 
య 


బును గొన్నింటి కంతాగమంబును “గొన్నింటికిం బర్యాయంబున రండును 
“పదాద ౭౦ 


(దాయికంబుగ నగు,” ఒరగ + టి + చేతను. బాల, ఆచ్చిక, 81, s 


బగు (హాస్వంబుబుంది టి వరంబునకు ముందు పూర్ణబిందు వగు" బాల. అచ్చిక, 9, 
(35 


ఒరగంటి + చేరను, *ట్వవిభ కి కంబుల తృతీయా స 


బులి 


స ప్రముల కత్యం వాదేశంబు ఐహు 
శంబుగా నగు, జాల, ఆచ్చిక ఫ్‌, 


ఒరగంటి + అను. కూ అంద్వవ గాగనుంబులం దప్ప 
నపడాదిస్యరంబు పరింబగునపు డచ్చునకు సంధి యగు,” జాల. సంది. 11, 
& - సకౌర తవర్లములకు శవర్ల చవర్గములతో(బూర్యనుందె 


యై 
వై వే గలుగునప్తడు క్రమముగా శపర్హ చవర్ష వర్షము లాదేళ 
మగుసు. తజ, వఎటుయగు.* ఆదాక 


ర 


జ్జ చ్చికంబులం యుమధ్యంబుల నల డర ర ల యుత్వంబునకు 
ణు & a] a 
అ మందు దిహుశంబుగ నగు, జాల ప్రకిరక. 17  “అలఘురేఫము లుపాచ్క_ 
॥ ల (౨9. 
ముగుచొ లయుచేవందగు. (ప్రౌఢ మంకు చి 


రు, కొయి £ చేతను _ “విభ కి పరం 
a ద 


మర౦బు తివరంబగు.” చాల. అచ్చిక. 95. 
3! 


ఆజ 
వ 


ప్రథమాళ్యాసము 


గీ, అన్యతారక వికృతుల నాదరించి 


2 
వెలయు సత్క_వి బుధగురు బఆము వడసి 
యొనర దై వజ్ఞా నట్ల శుభోదయమున 


అజ్‌ త్రిక 
దివ్యసుకృతి( (ద తిష్టిం ౦తు6 దిరముగా(గ, 94 
అ ర ము |. అన్య _ తారక. వికృతులు = ఇతరములగు నక్ష (త్రవఎల 
3కుగులను. విదొ 'ధియైన. అసత్క-నియైన, తార కదికృతులు = తారు(డను కవి రెచిం 


చిన కబ్బములను, అనాదరించి = గర్హంచి, వెలయు = ఒస్పునత్టి సత్‌ + కవి. 
బుధంగురు.బలము=మంచి, శుకుడు, బుధుండు, గురుండు అను (గహములయొక్క 
బలము = సుకవులయొక్కయు, పండితులయొక్కయు, గురుపులయొక్కయు బలము, 
పడపి = పొంది, ఒనరన్‌ = ఒప్పునట్లు, దె దై వజ్జు అట్లు + అ= జో్యతిష్కుని వరెనే, 
శుభ ఉదయమునన్‌ = మం గళకరమగు ఉదయకో। లమున మంగళకర మైన ఆరంభము 
నందు, దివ్య-సుకృతిన్‌ = గొప్ప సత్కార్యమును . ఉత గ్రష్టమైన సల్కావ్యమును, 
తిరము + కౌంగన్‌ =స్టిర మగునట్లు, ప్రతిష్టింతున్‌ = నెలకొలు: కృదును, 


ళలాతర్యము ;. ఇతర నక్షత్రముల ల చెడుగుల ననొదరించి, శుక్ర, బుధ, 
గురు (గ్రహములు బలము గలిగియుండ(గా, మంగళకరమగు ఉదయకాలమునందు 
జ్యోతిష్కు (డు దివ్యమైన శుభ్రత తౌర్యమును సరన గె ( (బ్రతీష్టించునట్లు, నేనును 
శ(త్రువెన తారు( డను కవి క కావ్యముల ననొదరించి, సుకవులయు, "బుధులయు, గురువు 
లయ ననుగ్రహమును బొంది శుభోదయకాలమున దివ్యమైన కావ్యమును 
బ్రతిష్టింతును. 
ఏ శేషములు ;- తోరోక, కవీ, బుధ, గురు, ఉదయ, సుకృతి. అను 
శబ్దములికు (గల యర్థద్వయకు ననుసరించి అలంకారము శేషము, నేను దైవజ్జునట్టు 


(అ 


దిన్యమైన కృతిని బ్రతిష్టింకు ననుజచే నలంకొార ముపమ, “ఈ పద్యమువలన 
నన్నెచోడునికాలమున నౌక యసత్క_వి తారు( డనువొం  డుండెనని యెర్పగును, 


ఇక్కడ "లెం డర్భములు హౌస్‌ తిరవలెను గోన ఒక యర్థ మున *తారకపి యుండక 
తప్పదు. 'తతులో నీరసము, అర్థాననుగుణము నని వో(త ప్రతిలో నున్నను నే నే 
| న్‌ జి 

“కృతులు అని మార్చినా(డను. శ్రీ చే, (ప్ర జా, 
చె వజునట.దె వజూ + అట్ల. షష్టీసమాసవ మునం దుకౌర బుకొరముల కచ్చు పర 


౧౨ కూ గ) am ద 


ముగునప్పడు నుగాగనుందిగు, బాం. సంధి, 84. తీరము (వికృతి. స్టము (ప్రకృతి) 





f, (వొ, జన తాక సిరతుల్లసు, ప వొ, యు, 
[్‌ ప్ల 


86 కుదూరసంభవము 
క్రా వ్య్మపశ ప్రి 


చ.  సరళముగా(గ భావములు జానుందెనుంగున నింపు పెంపుతో. 
బిరిగొన, వర్షనల్‌ ఫణితి పేర్కొన, నర్గము లొ తగిల్ల, బం 
ర్తి ఉట జూన (౧ 
ధురముగ( (బాణముల్‌ మధు మృదుత్య రసంబున6 గందళింప న 
క్షిరములు సూ కు లార్యులకు( గర్హ రసాయనలీల( (గాలంగాన్‌,85 
ద ౬9 


అల ము ,_ భావములు, సరళము +కొంగన్‌ ఈ అక్క _తిమముగా, జాను + 
థి 


తెనుంగునన్‌ = స్పష్టవ గాం దెలియు తెను(ంగున, ఇంపు.పెంపుతోల్‌ = మాధుర్యాతిశయ 


తె 
ముతో, పిరిగొనర్‌ = పెన6ంగొన6గా, వరనర్‌, ఫణితి = వాక్కు, "పేర్కొానన్‌ = 
ల 


(పైసిదినొంద6గా, అవంములు, ఒతగిల న =అంటియుండ (గా, (పాణముల్‌ = కావ్యజీన 
ఢ థి ౧౧ 
ములు, బంధురనుగన = ఒప్పుగా, మధు . మృదుత్వ.రసంబునన్‌ = తేనెయొక్క 


మృదుత్వముతోడి రసముచే, కందళింపన్‌ = అంకురింప(గా. అక్షరములు, సూక్తులు = 
(సుశ-ఉక్తులు) =మంచినూ టలు, ఆర్యులకున్‌ =పండితులకు, కర్ణం రసాయన. లీలన్‌ = 


ఏనుల పందగు విధమున, (డై ల(గౌన్‌ = ఒప్ప (గా. ('దివ్యసుకృతి. టైతిషింతు” ) నని 
తే నన్వయము, 


క 
$ 


జ ర SEs ము 1. భోపములు సపవాజములుగా స్పషమె య౦ందజకు( దెలీయు 
(Woy enn 

తనుయునం చెనంగాన(గను. వర్షనలు, వాక్కు ప్రసిద్దములుగా, అరము లంటియుండ( 
ఢా 

గను, కావ్యజవవు లొప్పుగా 'మృదుమధుంముగా నంకురింప6ంగను, అక్షరములు, 

సూకులు పండితులకు వీసులవిందగునటు ఒప్ప గను. ప్రతిషింతునని పూర్వ సద్యముతో 

(ry) రా అ 
ననియు, 


శప టు ఆ ఏ జోనుందెసుటు ౫ స్పషముగా (దెలీయు తెనుగు. ఈ 
వొటటు వాయ్బురికి నొమనాథుయుకాడ వాడియిండెను. “ఉరుతర గద్య పద్యొక్తుల 
కంటె, అంసెటు కరిగిన _ జౌొముండదెసుంగు, చర్చింప(గా సర్వనా మాన్య మగుటి 
బస. పు. 161 పం. *జాబుందెనుంగు విశేషము (ప్రసన్నతకు” పండితా. దీక్షా, 6 పా, 
జామందెఘిం గన అబ్బితెను(గు_ కాదు, అందజకు సుబోధమై యుండు తెను(గని 
యర్థము, నన్నెచోడు( డీ సద్యమున( గనిక్వ 'మెటు లుండనలయానో చెప్పినాండు. 


(ప్రథమాశ్వాసము వ్ర 


సీ, న్ఫుదురీతి సూ క్తులిం పొదవింప మెలిల్లు 

భావము నెలమి( బిత్యావహముగ 

మెజణు(గుల6 గన్నులు మిజు మిట్లు చోవంగ( 
గాంతి సుధాసూతికాంతి( జెనయ 

వర్ణన లెల్లచో వర్ధన కెక్కంగ 
రసములు దచకొ శ్రి రాలువాటి 

దేశి మార్గంబులు 'దేశీయములుగా న 
లంకౌరముల6 దా నలంకరింస 


ఆ. వె. నాదరి:చి విని సదర్థాతిశ యమున 


1 
బుధులు శ్‌ నిదులు నీలుప 


వలవదే స మస వస్తుకవిశ్వర 

జనాల 
నూత్న రుచిర కావ్య రత్న వీధీ? 86 
అరకు సమస .... వీథి: సమస్త = ఎల్ల, వ వః సుకవి + ఈశ్వర = 

ధి — 
వస్తువు (ప్రధానముగా న. రచించు కవిశ్రేస్తులయొక్క. నూత్న = 
(కొ తవియు,. రుచిు = మనోహర లు, (అగు, కావ్య-రత్న = రత్నములవంటి 

లీ 


కావ్యములయుక్క, ఏథి = వరుస _ బంగారు, వెండి నవరత్నములు చెబదలయిన 
యెల పసువులకో, రచితమెన, రుచికావ్య మనెడి రత్నాల బజారు, 


సూకులు = నుంచిమాటలు, మృదు.రితిన్‌ = నమృరువుగా, ఇంపు ఇ 
నల 
ఆహ్లాదము, ఒదవింపన్‌ = కలిగింప(గను, మేలిల్లు = (శ్రేషనుగు, భావమ్మున్‌ = 
(0) 
భావముకూడ, ఏలమిన్‌ = వికాసముతో, (ప్రీతి 4 ఆవహముగన్‌ = ఆనందమును 
శాంతి = “కాంతి యను గుణము, 'మేజు(గులన్‌ = మేణుపులళో, కన్నులు, 
మీలుమీటు + పోవరిగన్‌ = చీ(కటు (కమ్ముకొన.గా, సుధాసూతి = చంద్రుని 
యా aa; 
యొక్క, కౌాంతిన్‌ = వెలుగును, చెనయన్‌ =పోల6గను, 





2. ముద్రిత ప్రత్‌. రచింప వరకవీశ్వరునకు, 


ర్ట కోమారసంభవము 


వరనలు, ఎలచోన్‌ = అన్ని దపొడలను, వరనకుద్‌ + ఏక్కంగన్‌ = 
దం 


పొగడ్త కెక్క_(గసు, రసములు = శృంగారాదులు, తళుకొ త్తి (తళుకు ₹- ఒ శ్రీ) = 
మిక్కిలి యుప్పి, రాలు వొజన్‌ = (ప్రవహింప(గను, 


'రెశిమాలంబులు = డెశి 
a 


౧ 
దేశములు గాంగను, అలంకారములన్‌ = ఉపమాదులతో, తాను, అలంకరింప 


అందగింప6గన్ము 


బుధులు = పండితులు, ఆదరించి = నున్నించి, విని, సత్‌ + అర + 

ఢి 

అతిశయమునన్‌ = మంచి యరములసెంపుచే, నెన్మునమునన్‌ (నెజు (మనము వ్‌ 
యు 

నిండు మనస్సునందు, నిధులు.నిలుపన్‌ = పదిలపజుప(గా, వలవది = వలదా? 


ఉగ 


తాత్పర్య ము :. ఎల్ల వస్తుకవిశ్రేమల నూతనములు, మనోహరములునై న 
౧ అ యా 
కావ్య(శ్రేషముల పెంకి -సూకులు మృదువుగా నాహాదము గలిగింపను, మలె న 
2 నావ చ Qo 
భావములు (పీతి గలిగింపంగను, కాంత్యాదిగుణహులు తమ కాంతులతో. గన్నులు 
మిజుమిట్లు (గ్రమ్మ వెన్నెల వెలుగును బోల(గను, వర్త నలు అన్నియడలసు ద్రసిద్ధి 
నాందంగను, శృంగారాది రస ములు మిక్కిలి యొప్పి 'పపహింపంగను, "దే మార్త 


th 


కవితారీతులు _దేశీయములె ఉపమాద్యలంకారములతో నలంకరింప6గను, సండితు? 


a 


లొదరించి విని ముంచి అర్జముల 'పెంప్తున( దను మనస్సులందు( బదిలపజుచుకొన ( 
గను వలడా ? వలయు ననుట, 


ఈ పద్యమునల గాప్యము రత్నవీథిగా హాపింపండినది. ఆ బజారులో 
కసుపులం జూడ6 గొన గొరువారికి అక్కడి సూక్తులు ఇంపొదవంపవలయును, 
వానిని జూప్పవావ బృుదువుగా బుర్యాదొచితతా మాటలాడవలయును. కావ్యభాషకూడ 
మృదు మధురముగా నుండవలెను, భాషయేకాక భావముగూడ (ప్రీతిని గొలుపు 
నదిగా నుండవలయును. ఆ యా రత్నాదుల మజు (గుపెట్టుటలు పూ (త మెజు (గుబు 
గాక నిజముగా వస్తుపులందు( జర్చందగినవై కస్నులకు మిజుమిట్లు గొల్పునవిగా 
నుండవలయును. కావ్యపు మెజు(గులు గూడ అర్షమయిన వై యోచించి చూచుచో( 
గన్నులకు మిజుమిట్లు గొల్బవలయును. రత్నాదుల కాంతి చం(ద్రకౌంతిని మించు 
చున్నట్లుండవలయును. భనకు గాంతి యను కాన్య ప్రాణము చల్ల(గా, హాయిగా 


వెన్నెల వసే సుంద నెను  వణిజుఖు చయు ఒశ్నాఫర ణాదినల్లనళు మెన్నాందగినవె 
| త 
గ 


ప్రథమాశ్వాసము 99 


యుండవలయును, కావ్యనుందలి అష్టాదశవర్ణనలు (ప్రశ స్తముగా నుండనలయును, 


ఆ యా వస్తువిశేషము లుంచు ప్రేశములకు మ హర్లములు  అందసుయినవిగా నుండ 
వలయును, కావ్యమును దేశి రచన  మహారరచన హృదయులు కావలయును, 


గి 
విపణ్యలంకారములు ం కాన్యాలంకారములు అల౦కరింపవలయును.' 


విశేషములు !. మిజుమిట్లు. మిట్లు + మిట్లు. “అందదుకు (ప్రభృతు 
యథాప్రయోగంబుగ [గ్రాహ్యాంబులు.. బాల. సంధి. (2. నెమ్మనము = నెజ + 
సునము, *అన్యంబులకు సహిత మిక్కార్య్యంబులు కొండొకచఛో( గానందడియెడి 
ల-సంధిం 89. 


ఇ 
చ. పరగు సువర్డ్మ బంధ మృదుభావము గల్లియు లోను జూడంగా6 
5p 


బొరపగు6 జి తరూపమును వోలె నసనత్క_వి కావ్య మిమ్మహిన్‌ 


బరగు సువర్డ్యః బంధ మృదుభావ వి శేషము లోన వెల్పటన్‌ 
సరియగు రత్న పు త్రికయు సత్క_వఏ కావ్యము నొక్కరూపయె. 37 


అర్హము:. ఇమ్మహిన్‌ _ ఈ + న్‌ = ఈ భూమి యందు 
అసత్‌ 4 కవి _ కావ్యము = కుకవియుక్క కావ్యము, గు ఒప్పునటి, 
సువర్హ _ బంధ _ మృదు _ భావము =తగిన యక్షరముల కూర్పువలని మృదుత్వము _ 
మంచిరంగుల కూర్చు కోడి మృదుత్వము, కల్లియున్‌ = = కలిగినప్పటికిని, లోను + 


చూడయగాన్‌ = లోపల(జూడయగా, చిత్ర _ రూపమును + పోలెన్‌ = చి త్రరువు 
నందలి ఆకృతి వలె, పొరపు + అగున్‌ = విపరీతముగా నుండును, సువర్ణ _ బంధ- 
మృదు.భావ విశేషము = అక్షరముల సముచితమైన కూర్పువలని మార్దవాతిశ యము, _ 
బంగరు కూర్చువలని మార్షవాతిశయము, లోనన్‌ =లి రోధలను, వెల టన్‌ = 
బయటసు, సరి = సమానము, అగు, = అగునటి, రత్న. పు(త్రికయున్‌ = రతనాల 
బొమ్మయును, సతి + రవి. కావ్యమున్‌ = సుకఏఎయొక్క కావ్యమును, ఒక్క - 
రూప + ఐ = ఒక్క విదముగనే యుండి, పరగున్‌ = ఒప్పును. 





వా. సా. పరంగ. శీ. వా సా. బొరపగు చిశ్రరూపమును బోలె. 8. లొప్పు 
దెల్యలన్‌, 


40 కుమారసంభవము 


తాత్స ర్య ము ;. కుకవి కావ్యము పెకి నుంచి యక్షరముల కూర్చువలని 
మార్షవము గలిగియు యున్నట్లు కనుపట్టియు(, బెకి మంచి రంగుల కూర్పువలని 
మృదుత్వము గలిగియు లోన వెజుగా నుండు చి త్రరువునందలి ఆకృతి నలె, 
ఏిపదీతముగా నుండును. అక్షరముల సనుచిత మైన కూర్చువలని మార్జవాతిశ యను 
కూర్చువలని మృదుత్వాతిశ యము తోపలను వెలుపలను సమా “నముగా నుండ్న 


రతనా అ బొమయు సుకవి కావ్యము నొక్కవిధముగనే యుండి యొస్పును. 


షి 


విశేషములు. అసత్కవి కావ్యము చితరూసముకో ను, సత్కవి 


కావ్యము రత్నప్త్ప(తికరోను బోల్చ:బడినవి కావున నలంకారము ఉపను. అది 'సువర్ల 
బంద .... విశేషము నందలి వర్త శబ్రమునకు(గల యర్తద్వయముచే నగు- శేషాలంకార 
ముతో గూడియున్నది. “ప రగు ను సానుస్వారముగా శర. (గ్రహించెను. కౌని 


స జ 


(ప్రయోగములు లేవు. 


ఉ. అక్కజమై మహా డ్డ నివహాంబు సదు కులు మెచ్చ (జూచినన 
(గుక్కిదమెన సత్క్యతి యగుర్వగు6 గా కిల( జీకు లావుకం 
ద్రౌక్కినయట్టు న్‌ నోటికొల(దుర్‌ ప్పరికొ లంగ నందులోన నొ 
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ts 


న 


TZ 
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3 


భేవంచును. అటు జకంజము చేయింజినిచె. నా కావ్యము కావ్యమా * ఆతడు 
గం 
పటిన బావను దాణా ? కౌ పసుట. 
లు 
oy స్ట షము టా; సరద క కౌవ్యసు ముదముగనను, ఏిలురౌని పట్టినమ్ము అదరు 
సస పరహ్చాద్చిద వై అలయూ (ఏంపనిచో- ఇందు పర్ట్యమిగు కావ్యమునకును, అవర 
య్‌ ధి 


ముగు ఆఅమమ్యనకుసు లలలమా (పంచుట యను నసెళథభర్మాన్వయము చెప్పబడినది గనుక 


నలంకారము. దీవకము. “వద ని వర్యాపిరా నాం ధరై సకం దీపకం బుగకాః, చన్హా, 
దిరురౌని సట్రినమ్ము.. విలుకాండు పట్రనమ్ము 'ధాతుజ విశేషణ భావార్థక పూర్వ 
రి య 
వ్యవహిళావ్యపపాత క లృ పద పైథమకు( దజచుగ యొక్కషషి యగు. (ప్రౌఢ, 
వి లి టి ల 
కాయకి 


౮ 


ప 


15, విలుకానియొక్క పటినఃమ్మ్య.” యొక్కకు ల్‌ పంబు బహుళంబు.” [ప్రొఢ 

రల 16. వఆకౌని పట్టినమ్ము, పట్లిన + అమ్ము = పట్టినమ్ము, “అతునకు 
ల యు యట అబన 

చంద బపజకినుగా నగు". బాలు సంధి, 4.  పటిన + అది = పటినది _ 
ఠి ర 

అల్వసంది. కన్యకు కావ్యము ? శరము శరమ ? యని పొనరు క్య మున్నను, 
ల fs mw అ ఎ లీ ఇప ఇగ టమ 

యం స్టడి ear వలుస్టిక, Ge cud (a వస్‌ శరము కాదని తాత్సర భేద ముండు 

టచె సలంకాంను. లాటాసుప్రొసవఎ, శదారయోః పౌనరు కం యత్ర తాత్సర్య 


స్‌ 


రః పట్యుమునకు ఘూల నమున[దగు సంన న్కృతల్లైక క 'మొండు గలదు, 
ఆటీ చ ఆని wo బి Pp 
కిం రడ సెక రాొవెంన కిం కాప్యన ధనుష్మరః | 
pane) GG 
చే అల ల అవ శ భో 
పరస్య హ్యాదరు లగ్నం న ధూనయకి యచ్చిరః 11% 


వటి బీ తాన్యా ళు ఉల 
కళ తరమె కృతులు చెప్ప నవ్వరకె నన్‌? 42 
(a 
ఇ! ల /| Vy” ఒర సో జ్‌ 
అవ న COT = బాగుగా, కడచనన్‌ =సమ [గన గో, అటువది. 
ఖు 
నాలను a అని గిం = ఆటల నాదుగు కళలందుసు, నర్సు, నె సరిరయు + ఐ= 
Ur 
4 _ అనీ "4 నా Ti mm డీ శ్‌ ఇ, తా లో 
సా తధా యర సంద, వొంటి మ టిట్‌ ఇంట, సుకవులకుని + కెక = సుకవులకు (గాక, 
గె కద క Es nA హం దన ఉద జన్యు ర అక ఇవ 4 అదు 
యమచెటుదెలు వణ చా dls టయ, రృతులు.చెప్పన్‌ = కౌన్యములు రచించు 
యు 
జజ సే bal జభ ల్‌ శ 


ళు, బాగుగా స్వాభావిక మై 
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వ. ఆదీ యెట్లనిన, 48 


తాత్పర్యము; అది యే విధముగా ననిన _ పయి పద్యము తొ నన్వయము. 


కం వన జలకేళి రవి శశి 


1 

తనయోదయ మంత్ర గతి రత క్షితిప రణాం 

బునిధి మధు బుతు పురో ద్యా 

హ నగ విరహ దూత్యవర్ణ నాష్టాదశమున్‌. 14 


అ ర్ధ ము ;_ వన-జల- కేళీ = ఉద్యానవన క్రీడ, జలక్రీడ, రవి=నూర్యుండ 
శరిరం ద్రు(డు, తనయ + ఉదయ = పు త్రజననము, మంత్ర = ఆలోచనము, గతి 
యాత్ర, రత =సంభోగము, కీతిప =రాజు రణ = యుద్ధము, అంబునిధి =సము[ ద్రము, 
మధు=మధుపొనము, బుతు =బుితువులు, పుర = పురము, ఉద్యాహా = వివాహము, 
నగ =కొండ, విరహా=ఎడ (బాటు, దూత్య = దొత్యముంరాయణారము, అనువాని, 
వర్ణన + అష్బాదశ మున్‌ జ వర్ణనల పదునెనిమిదింటిని. 


శాత్సర్యము!. 1, వన (కడ, స్త జల క్రీడ, తీ. సూర్యుందు ర. పుత్రోత్స త్తి, 
6. మంత్రము (రాజకీయమైన ఆలోచన, 7. గతి (యా(్ర్ర, 8. రతిక్రీడ, 
9 ప్రభువు, 10. యుద్దము, ll. సముద్రము, 12. మద్యపానము, 15. బుతువులు, 
14. పురము, 15. వివాహము, 16. పర్వతము, 17, ఎడ(బాటు, 18. దొత్యము, 
(రాయబారము ఆను పదునెనిమిది వర్ణనలును. తరువాతి పద్యముకో నన్వయము, 


విశేషములు: ఈ వరనల సంఖ్యలో మతభేదములు గలవు. అప్పకవి 
(3) 
పదునెనిమిదీ కాక ఇరువదిరెండు వర్ణనలు కౌవ్యమున నుండవలయునని చెప్పినా(డు, 


వ, పరిపూర్ణంబై దశ ప్రాణంబుల స ప్రాణం బె నవరస భావ 
భరితం బె షట్ర్రింశదలంకారాలంకృతం బె రమణీయం బెన దివ్య 
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జాబాలి వడు 


1 ముద్ర ప్ర కరి 


లొ b a న ర్న కళ. / గు 
అరమ: (అహ్షవళ వర్షనలత్నో. నించనదయి, దోశ. ప్రాణంబులన్‌ = 
ఇ Cc €కి ళ్‌ ల్‌ by తి ల్‌ ల లీల 
పది గుణములకో, స్మప్రాణంబు + ఐ = (ప్రాణవంత మై. సదనిటుయి, స 
భావ.భరితంబు ఐ = తొమి 


ది వసములనోను, భఛానములకోను, నిండినదయి, 
ఐ 


ల్‌ ర్య ఘు “=. పదునెనిమిది వర్ణనలతో నిండినదయి, పది కావ్య 


ముప్పది యా అలంకాళములదే నలంకరింపంబడిన దయి మనోహరమెన దివ్య 
సా 


(“ 
ంశదలంకెరములు.దండీ కావ్యాదర్శము ననుసరించినది, నవరసములు.శృంగారము, 
హాస్యము, కరుణము, రౌద్రము, మము, భయానకము, వీథత్సము, అద్భుతము, 


శాంతము. ఇది భదోదుటుని మతము; భరతుని పతమున రసము లనిమది, వానిలో 


1 శ 
ఉం పూసి మహా(గహార వరపు క్ర సమున్న తీ దెవతొల మయో 
ద్యాన తటాక సతతి నిధానము లాళశితారకంబు 


స్థానముత్రై మహాం బరగు జంగమ మల్లయ పేరస పసం 


Lg ల 


తానము లొప్ప నిల్పుదు ముదంబున( దత భునాజ్జ పెంపునన్‌. 46 


(శ ర్త ము ,. మహత్‌ (మహా + అగ్రహార = గొప్ప అగ్రహారము హారము, వర. 


పత్ర. సమున్నతి = (శ్రేవు(డై.న పుత్తునియొక్క. జొన్నత్యము, దేవతా అలయము = 
దేవాలయము, ఉద్యాన = విహారార్థమైన కో(ట, తటాక = చెజుపు, సర్‌ +కృతి ఇస్కా 
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a 
జూ ఇ? 


ఖల్‌ Me సజ స ఇ SRS నాకు 
న్యము, వలీ లూ నములు = నిటి యను uuu tidy ఆ.శవితారళంబున్‌ =చం[దుందు, నక్షత్ర 


సై 


తో ను 


ములు సుందునంత పటటును, కరాని=డాగుగా, సునానపములు + ఐ =మంచి స్థాసషులు 


డ్‌ 
గలవయి, మహిన్‌ =భూమీయందు, పరగున్‌ = ఒప్పును, (కస్సు, జంగహు “ముల్లయ. 
కరన్‌ = జంగమహుల్లికా ర్షునుని ని పేరి, తద్‌ + ప్రభు ఆజం "పెంప్ప్సనన్‌=ఆ స్వామి 
యాన చక గొస్పరనముచేత, స స్త.సంకానములు= ఏడు సంతతులు, ఒస్పన్‌ జూ 
ఒస్పునట్టు, ముదంబునన్‌ జ సంతోషములో, నిల్సుదున్‌, 


గ్య 


తారం: మను :. అ| గహిరము,”ప్పతుండు , దేవాలయము, ఉదానగవనము, 
ఎ లీ U § 


(య్‌ 

సరస్సు, సత్కావ్యము, నిధి యనునది యెడును చంద్రుడు, నక్షత్రములు ఉండు 

నంతవరకును భూమియందు సుసిరముతె యుండును. అటి స్ప సంతానములను 
ఠా ర యు 

జంగమనులి కారునుని పెర నా స్వామి యాన చొప్పున సంతోషముతో నిణప్పదుసు. 

“న, చెం 


విశేష ములుః. స ఏ సంతానములు_క. రనయు(డు చెలువును గాప్యంబు 
నిధానము గుడి వనంబు భూ౭వస్తా, సనమును నను నియ్యుడును, జను శాస్త్ర 
లందు సప్త సంతతు లనంగన్‌” అప్ప. ఆ శః కారకంబు.మ్యూదాధవధ లందు 
బదాదియందు “ఆజ్‌” వచ్చును. మర్యాదా= అవధి. ఇచట ర్యాదయందు “ఆజ్‌” 
వచ్చెను, ఆవ్యయీభావ సమాసము, శకితారకలు ఉండ నంరవటకును, తద్‌ + (ప్రభు 
ఆనునాపికాంతస్థ శిన్నములై న హల్షలకు (యల్లులకు కఠిన హాల్వలు (అర్రులు 


పరము లగు నపుడు వాని పర్టములందలి (ప్రథమ వరములు (చ (రులు ఆేశము 
దం 


లగును.తత్చుభు. (ప్రభు+ ఆజ్ఞ. ష్పీసమా సమునం దుకార బుకారముల కచ్చు 

పరమగునపుడు నుగాగమం బగు,” (ప్రభు నాజి. దాల, సం. లీక, ఆజ్ఞ ((ప్రకృత్సి- 
ఇ 

ఆన (వికృత్సి, 

వ. అందు నుత్కష్ట సంతానంబు కృతియ కా నిశ్చయించి, శ 


అల ము =. అందునా =ఆ స ౫ సంతానములలొ, ఉత్కష.సంతానంబు = 
థి ట్‌ 
త్‌ ఇ న శ ~~ ” 
(ప్రశ సమెన సంతతి, కృతి + అ = కాప్యము, కౌన్‌ =అగునటు, నిశ్చయించి= 
wD మ ళా 
నిరయించి, 
(aw) 


Sar 


గ్‌ 


తాత్చర్య ముః. ఆసప ౦ంతానములలో( (శ సాన సంతానము 
అలవి దము 


కాన్యమె యని నిర్ణయించి = సయి పద్యముళో ననయము, ns 
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విశేషములు ;. “గన స సంతానములలో ( దిశ స్త్రి సి(గాంచి, వీిలము 
ఏండు నది ఇ ఢా8( గృతియ కాన్‌. నును, 1. 184, 


3 


ఉ. జంగమ మల్లికార్జును నిసర్ష కవి స్తవనీయ సూక్తి యు 


క్రిం గొనియాడి తత్క_రుణ( గేనములే కనుర క్రయైన భా 
షాంగన౬ దక్క నేలిన మహ_త్త్వము లోకమునం | బ్రసిద్దిగా 
భంగిగ వి స్తరించెద( _బ్రబంధము స(ద్రసబంధురంబు గాన్‌. 48 


= కపులచే, + వ్రవనీయ = స్తతింపందగిన, సు + ఉక్తి=మంచి 
మాటల యొక్క, యు కిన్‌ =కూడికతో, కొనియాడి = ప్రశంసించి, తద్‌ +కరుణన్‌= 


ఆనే 
దయతచేర, కేనము . లే = = కొజ6త లేక, అనుర క 


అరమ: జంగసు మలికారునుగ్‌, నినర .... యు కిన్‌! నిసర = 
థి ౧ జ గ ఎది ౧౫ 
రా 


ని ర్‌ + ఐన = అనురాగము 
గలది యగు, భాషా + అంగనన్‌ = వాగేవిని (సరస్వతిని, తక్కన్‌ + ఏలిన= 
మహ త్వము =గొప్ప తనము, లోకమునన్‌ = లోకము 


నందు, (ప్రసిద్ది + కౌన్‌ = పపిద్దముగా, భంగిగన్‌ = ఒప్పుగా, సత్‌ + రస - 
బంధువంబు 4 కొన్‌ = వంచి రసములచే నొప్పినదిగా, (ప్రబంధమున్‌ = 
కాహ్యమును, వి సరించెదన్‌ = సవిశేషముగా( జెప్పెదను. 

తా త్స ర్య ము;. జంగమ నులికారునుని సహజ కవులు గొనియాడు 
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నూ ర్తలచెం (బశంసించి, ఆతని దయపత, ఉర్త మ కవితయందు( గొఅ(తలేక అను 
రాగము గరిగియుండు వాగ్లేవిని మిక్కిలి వశపటుచుకొనిన గొప్ప తనను లోకమున. 
(టైసిద్దముగా, సద్రసములరో నొప్పునట్లు (ప్రబంధమును జక్క_ (గా “విశేషించి 
వనన ఇ దన 
pa ప్పెదను. 

చా అప అగో ఆ ష్‌ 

విశేషములు :. శకేనము = కొలం ఇంద జ గాాంగేయుండు. 

న అమ 5 9 ది ££ 9 3 5 
దారకాసురుందు( గెసము౨ కని సేసి రీనునక్‌.” కు. సం. 12. 15. శనహము _ కేం 
(కన్నడము) 
(ఈర 
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శరధి నరులు పయోధరములు కొనివచ్చి 
కురిసి వారిదియందు( గూర్చినల్ల, 
(ag) 

చస బండిన ఒత్తు చేనికే ఫలకాంక్ష( 


a 


బేర్మి( గమ్మజ వెద వెట్టునట్ల, 
రోహణాచలపతి కూహించి వరరత్న 

సంచయంబున విభూషించు నట్ల. 
తీర్జాళి కర్ణి. ద _త్తీర్రోదకంబుల 

వెస కంయుగా నర్త రర మిచ్చినట్ల, 


ఆ, నింగి ముట్టియున్న జంగమ మల్ల య 
వరమునందు(6 గనీన వస్తుకవిత( 
దగిలి వారియంద నెగడింతు రవికి దీ 


పమున నర్చ లీచ్చు పగిది వోలె, 49 
అ ర్‌ ము; రధి-సీరులు = సము ద్రజలములు, పయోధరములు = మెఘ 
ములు, కొనివచ్చి = _ తీసికొని, కురిసి = వర్పించి, వారిధియందున్‌ = సము[ద్రమునందు, 


కూర్చిన +- అట్లు +- అ=కలిపిన విధముగనే, 
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లో 
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రం 
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ఏత్రు = ధాన్యము, ఫల.కాంక్షన్‌ =పంటయం 
దలి కోరికో, పేర్మిన్‌ =ఆన కీతో, మదన =హుల, వెద 4 పెటు 4 అటు + అ= 
అణాల యట్‌ ne) 


రోహాణ + అచల.పతికిన్‌ = రోహణమను పర్వత రాజమునకు, ఊహించి 
ఆలోచించి, వర_రత్న_సంచయంబునన్‌ == (శ్రేషములె న సుణుల సమూహముతో, 
a ద 
విభూషించు + అట్లు + అ= అలంకరించు విధముననే, 


తీర్థ + ఆశికిన్‌ = = పృణ్యప్రదములై న రేవుల వరుసకు, అర్జిన్‌ = కోరికళో, 
తద్‌ + తీర్థ. + ఉదకంబులన్‌ =ఆ రేవులందలి జలములను, ఎ సకంబుగాన్‌ = అధికముగా, 
అర హం ఇచ్చిన + అట్లు + అ = వూజ్యాము మిచ్చినట్లుగనే, 
షు ఇక్‌. 
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స్ట్‌) కుమారసనంభవము 


నింగి. ముట్ట + ఉన్న = ఆకాళమునంటు - ఉన్నతమగు, జంగమ మల్లయ్య = 


జంగమ మ సులికార్తునునియొక్క, [వ వర ము నందున్‌ = పర 'శుభావముఇత, కనిన =పొం 
గా జై 
దిన, వసు.కపితన = వనసు,పథాన చన కక 


సము ఎను, రవికిన్‌ = సూర్యునకు, వీసమునన్‌ = 
లె 


న్‌ = పూజలొస6గు విధమున, తగి 


|| 


ఆస కిళో,వారి+ అందున్‌ +అ=ఆ జంగను పలికారునులయందే, నెగడింతున్‌ = 
ఆని ౧ జి 

(ప్రవ రిల (జేయుదుసు. 
స గో 


తౌ త్స ల కు క సము ద్రోదకమ ములను 'మెఘములు తిసికొని సురల వర్షించి 
సము ద్రమునందే కలిపినట్టును, చేనిరోం. బండిన గింజలను ఫలకాంక్షలో సరల 
డేనియంచే డితనటును, 5 రొహణా ద్రిరాజమునకు శైషములయిన రత్నముల సమూ 
ఇట, © 
ఓం  చెసినటుసు, పృణ్యతీరములకు ఆ పుణ్యతిరములందలి 
౧౧ థి థి 
జలకములరెౌన అ శమిచ్చినటును, ఉన్నతమగు జంగమ నులికారుసుని వర (ప్రభావమున, 
యె ౧ జ 


యా 
గనిన వసుక ఏత్వుము ముహు, సూర్యునకు రిపు బూజలిచ్చునట్లు, ఆన కి కొ 
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జంగము మలికారుసు లదారిే అర్సింతును, 
౧౧ ౨ 


ద శేషములు ;. జంగమ పహులికారునుల ము ప్రభావమున దాను గనిన 
వో. 
వస్తు, కవిత్వ్యమును బురల వారికే అర్చించుటకు వివిధ్‌ పమానములు చెప్ప (బడినవి 


టట ఇం, 


ళ్‌ ఇ” న్‌ అగ స = ల్‌ 
కొపున నలంకారషము “నారెపమ,. వఏకిన = సూర్యునకు _ వెవెలుగునకు ఒక్క 


స్తే సమర్ప్చింతు నసుట, రోహణాచలము _ 
అత్తుములకు నిలయము. పగిది, పోలె 
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చ, _ గురువున, కిస్టదె వమునకుం, బతికిం. గృతి, చెప్పి పుణ్యుమున్‌, 
వరమును, దేజముం బడయవచ్చు జగంబుల; నిశ్చయంబు; మ 
స్రురువును. నిష్టదె వమును, గూర్చు నిజేశుండుం దాన; నాకు గా 
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ఎ నడుకొన6 గెలకొండగా నిల్చి 


న్స్‌ కుతల౦: 
శరనిధి (గొచ్చిరి సగర సుతులు; 
మిన్నుల్బపై( చాణుచున్నయే శీల (దెచ్చి 


వారాశి నించె భగీరథుండు; 
గోత్రాచలము లె తికొని వచ్చి కడచన్న 
= 
రతా కరము; గ్ల రాఘవుండు; 
జలది మహిసతి మొలనూలుగా. జుట్టి 
పాలించెం గలి6 గరికాలచోడు. 


ఆ, వరుస సెట్లు సూర్యవంశాధిపతు లంబు. 
నిధియ మేర గాంగ నిఖిల జగము 
నేలి చనిరి వారి కెనవచ్చు సుల్ల కోక్ర 
ధనుడ నన్నెచోడ జనవిభుండ. 


3 MX అనుక అరం విమలా a రల టో. గి కాల a 
ఆర కరి సగం బుతులు = సగరచ కఐంర్తి సాొషుకులు, తుతలఅంబు = 
థా 
సల గన = BO కొ నడ్‌ లు జర ఇ ఇల వ na పోలా గొ ఇలా 7 
హూ, JIS గుణ = అంయస్ట వాం, కొ”అ.కొండగాచి = (© స 
ఎన్‌ న య య... నా కా గా తజ రజల ఇ జట 
ఎలలొ (కు కెలినకొనుటకు దితిచిన దిదుగా, నిల్చి, శరంధిన = సముద్రమును, 


మగ భుయి, ముస్నుల పైన్‌ = ఆకాశము పె ॥ పాజుజన్‌ + ఉన్న = (ప్రవహించు 
తెచ్చి = భూమిక (దెచ్చి, 


= నది_ఆకాశ గంగసుబుండాకినని, ఇలన్‌ + 
సము[ద్రముసు, అంచెిన = నంరించెను, 
న రాసు, గాత + అచలములు = కుల 
న ణన ఇ ఇ ఇల బళ” అల్ల ఇర, 
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కరికాలచోడు= కరికాలచోగు(డు, జలధిన్‌ = సము[ద్రమును, మహీ._సతి= 
భూమి యనెడు స్త్రీ యొక్క, మొల.నూలు + కాన్‌ = మొలనూలు అగునట్లు, చుటి 


కలిన్‌ =కలియగముగందు, పాలించెన్‌ = సఏవెను. 
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ుల్లి కా ర్థున దేవు నిఖిల జన శిరో విభూషణామల దివ్య (శ్రిపాదంబు 


లాకల్పాంత స్థాయిగా విభూషించు ట శేషజగడ్జ్డేగేయమానంబు. 56 





J 


లో 


ఆలరము ఇటు, విశిషుగుణంగ = గొప 
3 ఇరు, ౮ ష్‌ EE ఆఫీ అలంకృతుండను + రు = గొప్ప 


ఖ్‌ యం క Ny అల్లే ఇ అ లో ల్‌ ఈల » 
(వటుని యుర్‌ సై, సమూహాముచేత నలంకరింప(బడినవా(డనై. +, నెగడు = ఒప్పు, 
MR ow 
అ త ప్ర ఆమో ey జా మర్యు అప అదా జ అలీ 
అస్వదీ లం విభూషణము : అస్మదీయ = నాదెన, . అనూన = తక్కువ 
న జ “sa _ ఎ? శ 
కోసి (గ్‌ ర్‌ పతిధా = (పతిభయనెడి, అరవ = 'సముద్రమునందు, ఉదీర = 
| వా 


ఏ స 
బుటిగ, రుచిర = మనోహరమెన, వస్తు = వసువుచేత_కథచేత, 
Pann + | 


[3 
టే చ మై విసారిత = 
ఓడ వింపయపయందిడిన క తమ = షష న 

స్‌రింప ఎన, ఉత్తమ = (శేష్టమయిన, కావ్య = కావ్య మనెడి, 
Wes గ 
సా 


(ప్రథమాశ్వాసము ఫ్‌ 


ప్రకౌశిందు, జంగమ మల్లికార్తుసందేవు = జంగమ మల్లికార్లున స్వామియొక్క, 
చ ణా na) య 

నిఖిల .... .... పాదంబులు; నిఖిల ఎల, 

శిరోఒలంకారము, అమల = నిర్మలము, దివ్య=దివ్యము, అగు, శ్రీ) పాదంబులు = 

కోభాకరములై న పాదములు, ఆ_కల్స + అంత-_స్థాయిగాన్‌ = (పశ్లయకాలము 

వనజకు నుండునదిగా, విభూషించుట = అలంకరించుట, అశేష = సర్వ, జగత్‌ + 

జేగీయమానంబు = లోకములచే గానముచేయ బడుచున్నది. 


Il 


జన = జనులయొక్క_, శిరస్‌ 4 విభూషణ = 


తాత్సర్యము:. ఈ విధముగా గొప్ప సుగుణముల సమూహములచే 
నలంకరింప(బడినవా(డ నె యొప్పు నా అనల్ప మైన (ప్రతిభ యనెడి సము[ద్రమునం 
దుత్పన్నమైన మనోహరమైన కథచేత విప్పలీకరింప(బడిన  ఉత్సమకావ్యమనెడి 
రత్నాలంకార ము._కివావతారు (డె విలసిల్లు జంగమ మల్లి కార్జున దేవుని ఎల్ల జనుల 
శిరోఒలంకారములు, నిర్మలములు, దివ్యములు నెన శ్రీ పాదములను శాశ్వతముగా 
నలంకరించుట యెల్ల జగములచే గానము చయ (బడుచున్నది. 


విశేషములు ;- నెగడు + అస్మదీయ _ ఉదంతమగు తద్దర్మార్థ విశేష 
ణమున కచ్చు పరమగునపుడు నుగాగమంబగు, నెగడు నస్మదీయ, బాల. సం. 88, నెగడు 
నస్మదీయా నూన ....విభూషణంబు_ఇందు నెగడు అను ధాతుజ విశేషణము అస్మదీయా 
దిగా. గల పిదసమాసము నందలి “అస్మదీయ యను పద మొక్కదానితో నన్వయించు 
చున్నది. కొన్ని యెడల సిద్ద సమాస మధ్యగత పదంబులతో ( దద్భిన్న పదంబుల 
కన్వయంబు చూప కైడి.” (పొఢం సమాస 85. (ప్రతిభార్హవ = ప్రతిభ యనెడి అర్హవ, 
కావ్య రత్న విభూషణంబు _ కౌవ్యహనెడి రత్నవిభూషణము _ రూపకములు, జగత్‌ + 
జేగియమూనంబు. “అనునాసికాంతస్థ వర్ణములు తప్ప మిగిలిన పదాంత గత హల్లులకు 
(యుల్లులకు పృుదుహల్లులు (హశ్ములు కాని, అచ్చులు కాని పరములగు నపుడు 
ఆ. హల్లుల వర్షమునకు6జెందిన తృతీయ నర్గమా దేశమగును, జగద్‌ + 
జేగియమాన,  'సకార త వర్షములకు శవర్డ చవర్షములతో పూర్వమందై నను 
పరమందై నను కూడిక గలుగునప్పడు [క్రమముగా శనర్ద చ వర్ష వర్ణము లాదేశమగునుం 
జగజ్జేగీయమానంబు. 

8 
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చ రవికులశేఖరుండు కవిరాజశిఖామణి కావ్యక_ర్థ స 
తపి ఛవి నన్నెచోడు( డె! కావ్యము దివ్యకథం గుమార సం 
భవ మి! సత్క్మథాధిపతి భవ్యు(డు జంగమ మల్లి కార్డునుం 
డవి చలితారయోగధరు. డై ! వినం గొనియాడ( జాలదే: గ్‌ 
థి 
జి రఘు; కావ్యక ర్త రజక వ్యమును రచించినవా(డు. భువిన్‌ =భ్రూమి 
(a 


జ వా 


యందు, వవకుల. శెఖరుండు= సూర్యవంశ శ్రేష(డును. కవిరాజ శిఖామణి =కవి శ్రేషు 
లలో. దలమానిక మైనవాండు, సత్‌ +కవి =మంచికవి, నన్నెచోడుండు+ అజె =నన్నె 
చోడు(డట, కావ్యము, దివ్య-కథన్‌ = దేవతా (సంబంధి కథయందు, కుమారసంభ 
వము అటె =కుమారిసంభవమట, సత్‌ 4-కథా + అధిపతి = (౪) పంచి కథకు 
వాయరు (మ, ఓపక డతగినవా(డు, (అగ్ఫు జంగనుమల్లికా ర్లునుండు, అవిచలిత = 

యాగ ధరుయు + అసె = నిశ్చలమైన అర్థమనెడి యోగమును ధరించినవా(డె, 
వినశ్‌ = వినుటపను, కొనియాడన్‌ = (ప్రశ ంసించుటకును, చాలదే= నమర్గము గాదా. 


శ్రా త రసము; కావ్యమును రచించినవా6డు సూర్యవంశ (శ్రేష్షండును, 


కిభామబియును, సత్కవియును అగు నన్నెచోడు(డట, కావ్యము దివ్యకథ 
war ue 


6 గుబారసంభధవహొట, కథానాయకు గు -కృతిభ్రర్త యోగ్యుండగు జంగమమల్రి 
రార్డును(డు నిశ్చలార్థ మనెడి యోగమును ధరించినవా(డట: 


ఇ(క, దానిని వినను, 
శం ంసింపను యోగ రము కాదా 1! అగు నని భావము, 


విశేషములు కావ్యము దివ్యకథయగు కుమారసంభవము. కవి కవిరాజ 


శిభామణ, చృతిభ రం నిశ్చల మైన అర్ధయోగమును ధరించిన జంగమ మల్లి కార్డున 
వేవుండు ఇ) న్న్న సల్లక్షణముల్లు పట్టిన యౌ క కావ్యము (ప్రశంసనీయ మనుట, 

వ, కౌవునం బరమశ్రీ నగోత్తుంగ మణి(శ్రీ సంగత మల్లికార్జున దేవ. 
తాత్మకంబై న తేజంబు జగంబులం (్రత్యక్షంబై ప్రవ ర్రిల్లట 


జంగమ మల్లి కార్జున “దేవుడై , ప్రాణాయామాది షడంగోపాంగ 


ళ ననన న. 


1. వ వొ, సా చేవతాకంచై , 
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సకల యోగిజనారాధితుం డగుటం బరమయోగీం(ద్రుండె , న్యాయ 
వె శేషికాది షబ్ణర్క. కర్క_శుం డగుటం బరవాది భయంకరుండె 9 
జన్మమరణాది దుఃథార్షవో తీ ర స్తూయమానమానసు9 డగుటనుం బర 
నూనంద హృదయుండై , ఘోర సంసార పారావారో త్తరణ కారణా 
నూన వైరాగ్య నిరతుం డగుట సమ్మ్యగ్ఞాన స్వరూపుండై , వేద 
తదంగ శాస్త్ర పురాణేతిహాసాగమాది సకల కళా స్వరూపాపార 
వాణీ ధరుం డగుట నిఖిల విద్యాగురుండై , సకలజనాభీష్ట విమల 
జ్ఞానానూన ఫల(పదాయకుం డగుటం బరమ స్వరూపుండె. సమ స 
విద్వజన మనో మానసకేళీలాలసుం డగుటం పరమహంస 
స్వరూపుండై , యత్యు_త్తమ పురుషార్థ (ప్రవర్తితుం డగుటం బురు 
షో త్తముండై , నఖిల ముముక్తు జనై కధ్యెయాత్మకుం డగుటం బర 


యె 





గణాతీతుండె , సద్భ క జనాత్య్మాలోక నె క్ర 
(a ల ర 
మునిజనముఖమణిముకురుండై న జంగమ మల్లికార్జున దేవునకు. కరీ 


అరము:. కౌవుసన్‌ = కౌంబిట్టి, పరము _ శీ) నగ + ఉతుంగ _ మణి- 

థి నః ః 

శీ) = గొప్పది యగు శ్రీ అము నందలి, యె త్రయిన, మణుల సంపదల్‌? 

సంగత = కూడుకొన్న, మల్చికారున దేవతా + ఆత్మకంబు +ఐన = మలికారున 
ర జ I గా జ 

దేవుని స్వరూప మెన, 'తేజంబు = తేజస్సు. జగంబులద్‌ = లొకములందు, (ప్రత్యకంబు + 

ఐ = ఎదుట దోశణిన దము, (ప్రవ రిలుటన్‌ = ఉండుటచేత, జంగమ మలికారున- 
—20౧ ౧ జ 

దేవుండు + ఐ, (ప్రాణాయామ + ఆది _ షట్‌ + అంగ + ఉపొంగ _ సకల 

యోగి.జన + ఆరాధితుండ = (పాణాయామము మున్నగు ఆజంగములు, ఉపాంగములు 

గల, ఎల యోగిజనులచే. బూజింప(బడినవా (డు, అగుటన్‌ = అగుటచే, పరమ. 

యోగి + ఇం|దుండు + ఐ = మహాయోగి శ్రేష్రండయి, న్యాయ - వె శేషిక + 

ఆది. షట్‌ + తర్క. కర్కశుందు = న్యాయము, వె శేషికము మున్నగు ఆజు 

తర్క ములచే( గరినుండు అన6గా న్యాయాదులై న ఆజు తర్కుములసు కుణముగా( 

జదివినవాండనుట,  అగుటన్‌ = అగుటచే, పరవాది _ భయంకరుండు + ఐ 


tl 
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శ త్రుపిలైనే వాదించువారికి వెజప్పు(౦గొలుపువాండయి, జన్మ = పుట్టుట, పరణ 
ట, ఆది = మొదలగు, దుఃఖ + అర్హవ = దుఃఖమనెడి సము(ద్రమును, ఉత్తిర్ణ = 
దాంటీన టియు, (అందుచేత నే, సూయమాన = ఫొగడ(బడుచున్న, మానసుండు = 
మనసు" “లవాయి, అగుబన్‌ = అగుటచేత పరమ + ఆనంద._హృదయుండ + 
ముకి_లి సంరోషముకో(గూడిన హృదయము గలవాండడయి్యి. ఘోర 


, న. ఇప ఖో ఇల ళల ఇష aa అగో ఎన క్నా 
జరాణ = పదునెనిమిది పరాణములు. ఇతిహాస = భారతౌది పూర్వచరి[త (పతి 


లో oa « ఎ! క al 
సాదర గంధములు ఆగవు = ఆగమములు, ఆది = మొదలుగాగల, సకల = 


ఎల, కళా = కళల యుర్‌, స్వరూవ = స్వరూపమయిన, అపార = అనంత 
"లి. 


మయిన, వాణీ = వాక్తుయొక్క, ధరుండు = తాల్చినవాండు, అగుటన్‌, నిఖిల _ 


న! 


పదా? . గురుందు + ఐ = ఎల్ల విద్యలకును గురుండయి, సకల = ఎల, జన = 


అ ae) 
బనుష్యులచేశ, అభీష్ట =కోరి “బడిన, విమల = నిర్మల మైన, జ్ఞానమ నెడి అనూన= 
on] 


శకు_వ కౌని ఫల = ఫలముయొక్క, ప్రదాయకుండు= ఇచ్చువాడు, అగుటన్‌, 


|| 


మ. స్యరూపుండు + ఐ = ఉత్కృష్టమైన జ్ఞానము గలవా(డయి, సమ స్త 


ఎల, విడ్యస్‌ (త) + జన = పిద్వాంసుల న జసులయొక్క, మనస్‌ -- మానస = 
sn 
మనేస్పులనెడి మానస సరస్స్పులందు, కీ = కీడలయందు, లాలసుండు. = అధిక 
వాంధగలవాంపి. అగుటన్‌, పరమహంస _ స్వరూప్పండు + ఐ = ఉత్తమ పదము 
చేల 


wee 


నౌందిన సన్న్యాపి -ముక్క _ గొప్ప అంచయొక్కః స్వరూపము గలవాండయి, అతి-- 


త తపు = మికిలి (శేషమయిన, బృరుష + అర = పృరుషాళలయెొన మోక్షము 
pan) (4 ర్తి థి 


(CR ann 


సందు, (వదె ర్రీతురిడు = వ శ్తంచినవాండు, అగుటన్‌, ప్పరుష + ఉ త్తముండు ఎ 

ఐ ఆ ప్పరుష (శేషం అయి, విషువయి, నిఖిల _ ముముకు _ జన + ఏక _ 
ళా 

జ కిల అలా ఇ క్ల 

ఆరయ + ఆత్మకుందు = ఎల్ల మోక్షకాంపేలగు జనులకు ముఖ్యముగా, ఛ ధ్యానింప. 


దగిన ఆత్మ గలవాడు, అగుటిన్‌, పర బహ్మ - స్వరూపుండు + ఐ= పర బ్రహ్మ 
యుత గ్రా స్వహపము గలవాండయి, ని స్త్రగుజ్య._వదార్ల_ [వవ రితుండు= | తిగుణములు 
= థి = 


(ప్రథమాశ్వాసము (1 


(స_త్త్వరజ స్తమములు లేని పదార్గమునందు వ ర్తించువాండు, అగుటన్‌, గుణ _ గణ+ 
అతీతుండు + ఐ = గుణముల యొక్క. సమూహము కంటె వేజయిన వడయి? 
సత్‌ + భక్త క = మంచి భక్తులైన, జన = జనుల యొక్క, ఆత్మ + ఆలోకన= 
మనస్సులయొక్క దృషులకు, ఏక = ప్రధానడైన, “హేతు _ భూతుండు = కార ణ మైన 
వాండు, అగుటన్‌, ముని_ జన = మునుల సమూహము యొక్క, ముఖ = 
ముఖములకు, మణి _ ముకురుండు = రత్న దర్పణము, ఐన, జంగమ మల్లికార్డున 
దేవునకు. 


త్రా త్స ర్య ము: కావున గొప్పది యగు (శ్రీశై లమునందలి మణి సంపదలతో. 
గూడిన మల్లికార్డున దేవుని స్వరూపమయి. లోకములందు((బత్యక్షమయి (ప్రవ ర్తిల్లుట 
చేత జంగమ మల్లికార్డున 'దేవు(ండయి, (పాణాయామము మున్నగు షడంగములు 
ఉపాంగములు గల యెల్ల యోగులచే( బూజితుండగుటచే( బరమయోగి (శేషు(డయి, 
న్యాయము, వై శేషికము మున్నగు నాజు తర్క ₹ శాస్త్రములను వాగుగా6 జదివిన 
వా(డగుబచే( బరవాది భయంకరు(డయి, పుట్టుట గిట్టుట మున్నగు దుఃఖములనెడి 
సము|దములను దా(టి పొగడ(బడుచున్న మనస్సు ' గలవాండగుటచే( బరమానంద 
హృదయు(డయి, భయంకర సంసార సముద్రమును దాట గారణ మైన వె రాగ్యమునం 
దాస క్తి గలవా(డగుటచే సుజ్ఞాన  న్వరూప్పు(డయి, వేదములు, _తదంగములు, 
శాస్త్రములు, పురాణములు, ఇతిహాసములు, ఆగమములు మున్నగు ఎల్ల విద్యల 
స్వరూపమైన అనంత వాక్కును ధరించినవా(డగుటచే ఎల్ల విద్యలకును గురువయి, 
ఎల్ల జనులును గోరు నిర్మల జ్ఞాన మనెడి గొప్ప ఫలము నిచ్చువాండగుటచే( బరమ 
జ్ఞాన స్వరూపు(డయి, ఎల్ల విద్వాంసుల మనస్సులనెడీ మానస సరస్సులందు విహరించు 
కోరిక గలవా(డగుటచే, పరమహంస స్వరూప్ప(డయి, అత్యు త్తమ మైన పురుషార్థమగు 
మోతమునందు౮ | బవ రించువా(డగుటచే( బురుషో త్రము(డయి, ఎల్ల మోక్షకాంకి 


ప 
జనులకు( బధాన మై మెన ఆత్మ గలవాండగుటచే( బర (బహ్మ స్వరూపుండయి, (త్రిగుణ 
రహిత పదార్ధమునందు( (బవ ర్తి ర్తిల్లువా (డగుటచే గుణగణమున కతీతుండై శ సద్భ క్ష కలై న 
జనుల ఆత్యాలోకనమునకు ముఖ్యకారణమై మేనవాండ గుటచే మునిజనుల ముఖములకు 


మణి దర్పణము అగు జంగమ మల్లికా ర్తున | దేవునకు . పయి గద్యముతో నన్వయము, 


విశేషములు: (పాణాయామము . (పాణవా వాయువును. నాపికా ముఖములందు 
సంచరించు దానిని మంత పూర్వకముగా నిరోధింఛచుట. ఇది యోగాంగములగు 


§2 కుమారసంభవము 


అషాంగములలోే నొకటి, అవి యమము, నియమము, ఆసనము, (ప్రాణాయామము, 
మి త 
ప్రత్యాహాషము, ధారణ, ధ్యానము, సమాధి. వె శ్షషికము _ షడ్డర్శనములలో నొకటి. 
యనా 
అవి, న్యాయ, ఐ శేషిక, సాంఖ్య, యోగ, మీమాంసా, పెదాంతములు. కొందు 
నా 


యాగముగకు మాజుగా పాణినీయమును దర్శనముగా (గ్రహించిరిం 


దుకిథొర్డన _ చుఖమనెడి అరవ . రూపకము, సంసార పారావార _ సంసార 

(ఇ) 
మనెడి పారాను - రూపకము, పారావార _ “సము ద్రోజ్ది రకూపారః పారావార 
సాతితాతికి పాకి “హా కో తీత్రి పొరావారః . దరిని గప్పునది _ సము [దము.అపురము, 


శ్లానానూన ఫం _ జ్ఞానమనెది అనూన ఫల _ రూపకము, విద్వస్‌ + జన._క్వసంత 


శబ్దనుంక అసక్వనామన్థాన హలాదిప కరయములు సరములగు నపుడును, నపుంసక 
చింగమునం (పథయుకి వచన (ప్రత్యయము పరమగునప్పడును నకొరమునము దకారా 


చేశ మగును... విద్వడ్‌ + జన _ సకార తవరములకు శవర చవరములతో పూర్వ 
nm (35) a 


టు 
టుందె సను పరంటుందెనను కూడిక గలుగునప్పడు (క్రమముగా ళవర్హ చవర్ష వర్ణము 
లు ముం 


న శ శ్వ" య్‌ శై 
రలాచదశమనగును. ద్వ జన. సమ మ్యుచ్‌ + చాన -చవర్షాక్షరములకు ఘల్‌ (అనునాసికమ్‌లు, 
జ జ 
అంతస్టములు తప తక్కిన హల్దులు) పరము గునపుడును, వదాంతమునందును 
గా 
రవర్షాక్షద ములు ఆదెశ బుగును, సమ్యక్‌ + డె జ్ణాన - అనునాసికాంశస వరములు తప ప్ప 
థి ణ 


ny 


మీగిలిన పదాంత గళ హల్దులకు (ముబ్గలక్కు "మృదు హల్లులు (హళ్ళులు) కాని, 
అచ్చులు వా పంమగునప్పదు ఆ హల్లుల వర్గమునకు జెందిన తృతీయ వర్త మా దేశ 


మగును సము గానం మనో మానస _ మనస్పనెడి మా మానస _ రూపకము, అతి 4- 
జ 
డీ త్తమ - యకాదేశసంధి _ ఇ ఉబిగ వర్హములకు అసవర్హము లయిన అచ్చులు 


పరములగునప్వము యతణ్లులు (య్‌, వ్‌,ర్‌, "ల్‌ ఆదేశములగును _ అత్యుత్త తమ, 


మ భయం ఒం 5 పహ 

పురుష త్రముయు - ఎషుపు, ప్ల ఏరుషులతో ను త్రము(డు ల శేషము, ముముకు_మోశక్ష 
మిచ్చుః = ుముతుక మోక్షమును గొ గోరువా(డు, జన + నక _ వృద్ధిసంధి _ 

అకు ఏ 


ఐలు పరములగునపుదు ఐ కారమును ఓ జొల్లు పరమంగునవడు ఓ లౌ 
కారమును వకాదేశమగున 

కారమును శమగును _ జనైక, ర్రైగుణ్యం- (తగుణానాం భావః.స క్వ రజ స్తమో 
గుణములు . గజములు, వాని భావము కె క్రైగుణ్యము. ముని జనముఖ మణీ 


ముకురుం*: _ మునిజన ముఖములకు మణిముకురై మనవాడు. రూపకము. పురుషో త్త 


ముందై, పర బహ్మ స్వరూప్పండైై -అనుచో శ్లేష సామర్థ్యముచే జంగమ మల్లికార్దును 
నేకు విష్ణ (బహ్మలతో నభేదము 3 సాధింపందిడనది. అలంకారము శ్లేషము. 


(ప్రథమాశ్వాసము 89 
షష్ట్య౦ తములు 


క, _్రీ కంళమూరర్తి. కమల 
శోకున, కనఘునకు. మితవచోనిధికి, నుధీ 
లోకస్తు తునకు, ఏిజ్ఞా 
నాకారున, కమితమతికి, నచలాత్మునకున్‌. గి 


అర్థము: శ్రీకంఠ _ మూర్తికిన్‌ = శవ స్వరూపునకు, అమలక్టొకునకున్‌ = 
నిర్మలమైన క్ర ర్తి గలవానికి, అనఘునకున్‌ = పాపము లేని వానికి, మిత - వవన్‌ _ 
నిధికిన్‌ = మితములై న వాక్కులకు నిధానమైన వానికి, సుధీ _ లోక-స్తుతునకున్‌ = 
పండితుల సమూపహాముబే( బొగడ(బడు వానికి, విజ్ఞాన + ఆకారునకున్‌ = విజ్ఞానము 
రూపుగాంచిన వానికి, అమిత _ మతికిన్‌ = అధిక మైన బుద్ది గలవానికిి అచల + 
ఆత్మునకున్‌ = చలింపని మనస్సుగల వానికి, 


తాత్సర్యము: శివ స్వరూపుండును, నిర్మల మైన కీర్తి గలవాడును, పాప 
రహితు(డును, మిత వచన నిధియును, పండిత సమూహముచే స్తుతింపంబడు వొండును, 
విజ్ఞాన స్వరూపుండును, అమిత మైన బుద్ది గలవాడును, చలింపని ఆత్మ గలవాడును 
అగు జంగమ మల్లికార్డునునకు. 


కో నంతమగునవి. ఇవి కృతి 


విశేషములు: షష్యంతములు _ షషీవిభ కి 
అల అ వాలీ 


భర్భ విశేషణములయి' యుండును. 
§ ‘ జ్‌ జమా 9 వ 
(శ్రికంఠ - ఉ(గః కపర్టీ (శ్రీకంఠ క్నితికంఠ 8 కప లభృత్‌ - శ్రీః విషః కల్లే 
యస్య సః. (శ్రీకణః _ విషము కంఠమందు(గలవాండు _ శివుండు _ లేదా కాలకూట 
© 
భరణజొ శ్రీ) శోభా కలే యస్య సః - కాలకూటమును భరించుటవలనం గలిగిన 
శ్యామశోభ కంఠమందు( గలవా(డు శివుడు _ అమరము, 


క సద్గురుండనం జను నఖిల జ 
గద్దురునకు, సంతతోసకారికి, ముని వి 
ద్వ దురునకు(, గవి బుధహిత 
మద్దురున, కపారధర్మమతికిన్‌, . యతికిన్‌. 80 


64 కుమారసంభవము 


అచిము! సక్‌ + గురుడు = మంచి గురువు, అనన్‌ + చను = 

అన(దగునట్టి, అఖిల - జగత్‌ + గురునకుగ్‌ = ఎల్ల లోకములకు గురువై న 

వానికిని శంకర = చపరారికిగ్‌ = నిత్యము ఉపకారము చేయువానికిని, ముని. 

విడదల + గురునకున్‌ = మునులెన విద్వాంసులకు గురువెన వానికి, కపి. 
చ Cn 

బుడదూాత _ మర్‌ + గురునకున్‌ = కవులకు, బుధులకు హితుండనై న నా 

గురువునకు, అపార .ధర్మ. మతికిన్‌ = అనంత మైన ధర్మబుద్ధి గలవాసికి, 


శాతుర[ము: ఉతమ గురుం డనందగు సర్వలోక గురు(డును, నిత్యోప 
న. అటో 
కొరుందుసు, ముని విద్వాంసులకు గురువె నవాండును, కవులకు, బుధులకు హితుండ 
(నా 


న నాకు గురువె నవాండును, అపార మెన ధర్మ బుద్ది గలవాడును, యతియును 
Qe 


rm 


క, సంగా సంగ విదూరున, 
కంగజ హర మూర్తి, కభిజనాభరణునకున్‌ , 
గంగా జల నిభ కీర్తికి, 
జంగమ మల్లయకు విబుధ సంస్తుత్యునకున్‌. 61 


అర్థము: సంగ + అసంగ _ విదూరునకున్‌ = రాగద్వేష రహితునకును, 
ఆంగజ ౨. హార్‌ _ మూ ర్రికిన్‌ = మన్మథ సంహారకుండగు శివుని మూ రియెన 
వానికి అకిజన + అఆభరణునకున్‌ = కీర్తి నగగా( గలవానికి, గంగా . జల _ నిభ. 
* ర్తికిన్‌ = గంగాజలముతో సమానమై (తెల్లని కీర్తి గలవానికి, విబుధ _ 
సంస్తుత్యునకున్‌ = పండితులచే లేదా దేవతలచే మిక్కిలి పొగడందగిన వానికి, 
జంగమ మల్లయకున్‌ = జంగమ మల్లి కార్డునునకు. 


తాత్పర్యము: సంగా సంగములు లేని వాడును, కివమూరియు, కీరి 
భూషణుండును, గంగోదకమువలెం దెల్లని క్రీ ర్తి గలవాడును, దేవతలచే. బొగడందగు 
వాండుము అగు జంగమ మల్లి కార్జునవకు, 


ప్రథమాశ్వాసము [ల్‌ 


క. అక్షయ మూ రికి, నా శ్రిత 
a) 
రషణ దతునకు, ధర్మ రతి మతికిం గళా 
దఫప్రశకు. నదితునకు, శుభ 


లక్షణ లకీతున. కిహలలాసేకునకున్‌. గ్ర 
అ ర ము: అక్షయ _ మూ ర్తికిన్‌ = నాశనములేని ఆకాళము గలవానికి, 
ఆ(శ్రీత _ రక్షణ _ దటునకుగ్‌ = ఆ[శయించిన వారియొక్క వక్ష ణమునందు 
సపరుండె న వానికి, ధర్మ - రతి _ మకికిన్‌ = ధర్మమునం దాస కి గల బుద్ది గల 
@ = ఎని గవ 
వానికి, కళా _ దతునకున్‌ = కళలయందు సమరుండె న వానికి, అమితునకున్‌ = 
థి — 
అధికు(డై న వోనికి, శుభ _ లక్షణ _ లకీతునకున్‌ = మంగళకర. లక్షణములకు 


లక్ష్య మైన వానికి, ఇహ _ లలాట + ఈకఠీనకుచ్‌ = భూలోక కివు(డై న వానికి. 


తాత్పర్యము; అక్షయమైన మూరి గలవాండును, ఆశ్రయించిన వారి 
రక్షణపందు సమధ్దు(డై నవా(డును, ధర్మిమునం - దాస క్తి గల బుద్ది గలవాడును, 
కళలయందు నేర్పుగలవాండును, అధికు(డును, శుభ లక్షణములకు లక్ష్యభూతు(డై న 
వాడును, భూలోక శివుడ. నవాండును అగు జంగమ మ మల్లికౌర్డునునకు, 


క్క కుంద దరహాస సురకరి 
చందన నీహార హోర శరదంబుద పూ 
రేందు నిభ కీర్తి పరున, క 
నిందిత గుణ నిధికి, నధిక నిర్మల మతికిన్‌ . gg 


అ ర ము; కుంద = మొల్లలు, దరహాస = చిజునవ్వు, సుర_కరి = దేవ 
గజము _ ఐరావతము, చందన = "మంచి గంధము, నీహాోర = మంచు, హార = 
ముత్యాల “పీరు శరద్‌ + అంబుద = రకాల మేఘము, పూర్ణ + ఇందు = 
'నిండు చం(దు(డు, _ అను వానిలో, నిభ = మాన మైన, క్రీ ర్తి పరునకున్‌ = 
కీ ర్రిచే నధికు(డై నవానికి, అనిందిత_గుణ _ నిధికిన్‌ = నిందింపంబిడని గుణములకు 
.నిధెమైన' వానకి, అధిక - నిర్మల _ మతికిన్‌ = మీక్కిలి స్వచ్చమై పున మనస్సు గల 
వానిక్‌. | 
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tit కునాూరనంభవము 


జరు wg గ 
తార కము వ ములలు, చిజబునవ్వు, ఐరావతము, మంచి గంధము, మంచు, 
hie శ శో 
వ A అ (కాళ కా. అ ఇ = _ గ రో అగా కాజా కా 
పంతౌన్టైాలి “పచ, ons సిండా చం(చు(డు అనువానికో సమాన మెన (తెల్లని) 


గ ల / న్‌ ఖు సా కళ వ శ అల్ల ఎ 
ఏ త్రనలవాంయును సదుణవధియెనవాంయిను, మిక్కిలి నిర్మల మైన మనస్సుగలవా(డును 


ర్‌ సత్త్వాది గది విభూతికి, 
సత్త్వ దయాళునకు, నధిక సంతుష్టునకు వ్‌, 
త్త (ప్రకాశ మతికిం, 


త్వ ఫల(ప్రదున, కౌత్మ తత్త్వజ్ఞునకున్‌ గ్ర 


అలి 


అ 
ద 


Man 


(on 


ఎడమల సంపద గంవానికి, స శ్వ - దయాతనకుద్‌ = (పాణులయెడ దయ గల 
వానికీ, అధిక _ సంతు 


అరము; సత్త + ఆది. గుణ - విభూతికిన్‌ = స్త్వము మున్నగు 


హు 


నకున్‌ = మిక్కిలి స సంనోషించు వానికి, తత్త్వ ల (ప్రకాశ. 
(దికౌశించు ము మనస్సుగల వనికి, త తగ్గిఫల య (పదునకున్‌ = 


డల 


చ ఈటునెడి ఫలము నచ వాన కన శం క తం | 
_త్త్వటునెడి ఫల; నిచ్చువానికి, ఆత్యత క్త్వజ్ఞానకున్‌ = ఆత్మ తత్త్వము నెటీ(గిన 
వొసికీ, 
క్‌ న్‌ x wo జ స ప య 4 ప ( 41 
తాత్స రము; స్ర్త్వవ మున్నగు గుణముల సంపద గలవాడును, 
స త్వయిలమయెడ వయ గలవాడును మికి 


మిక్కిలి సంతుష్షుండై నవాండును, త _త్త్వముచే, 
రెళించు మును బ్వగలవా C. ముస్కుత థ్‌ 


తత్త్వనునెడి ఫ ఫలము నొసలు వాడును, ఆత్మత _క్త్యము 
జీన (డను అగు జంగమ మళ్రికార్డునునకు. ( 


శ 
కుజ 
ar 
శ్ర 
eA 
fx 
శ 
నా 
8 
(జ 
ఈ 
షా 


నంభోజాక్షునకు, సజ్జనాభరణునకున్‌ ॥ | 65 


* 
ఖు 


అహము; చు 
ఫ్ర కుంభతీ 2 గుణ. గణ _ నిలయునకున్‌. = (ప్రకాశించుచున్న 
గుణముల. సమాహమనకు సానమయిన వై అ 


వనికి, అంభోధి _ గఫీరునకున్‌ = 


ప్రథమాశ్వాసము 67 


సముద్రమువలె గంభీరుండై న వానికి, మిత + ఆలాపునకున్‌ =తక్కువ మాటాడు 
వానికి, జంభ + అరి _ భోగ _ భాగికిన్‌ = జంభుండను వాని శ్మతువైన ఇంద్రుని 
యొక్క భోగములు పొందు వానికి, అంభోజ + అకునకున్‌ = తామరలవంటి కన్నులు 
గల వానికి, సత్‌ + జన + ఆభరణునకున్‌ = సుజనులు అలంకారనుగా[ గలవానికి+ 
తాత్సర్యము: సద్గుణముల సమూహమునకు స్థాన మైనవాండును, సముద్రము . 
వలె గంభీరుండై నవాండును, మితళముగా మాటలాడు వాడును, ఇం(ద భి భోగములు 
నొందిన వాయయసు, తాబురల వంటి కన్నులు గలవాడును, సుజనులకు ఆభరణము 
అయిన వాయును అగు జంగమ మలి కారునునకు, 


య జై 


7 


క. వినుత (బ్రహ్మరికిి న 
4 
త్యనుపమ సంయమికి. సజనాభరణునకున్‌ , 
మనుజాకార మ ుహేళున, 
కనుపమ చరితునకు, మల్లికార్జున మునికిన్‌. 66 


అర్థ వ ము; వినుత _ (బ్రహ్మర్షికిన్‌ = విశేషముగా(బొ గడ (బడిన (బ్రహ్మర్తిచైన 
వానికి, అతి - అనుపమ _ సంయమికిన్‌ = మిక్కిలి సాటిలెని మునియైన వాసికి, 
సతీ + జన + ఆభరణునకున్‌ = సుజనులు ఆభరణముగా6 గలవానిక్కి మనుజ “+. 
ఆకొర.మహాశునకున్‌ = మనుష్యుని రూపమున నున్న షర మేశ్వరునకు, అనుపమ - 
చరితునకున్‌ = సొటిలేని నడవడిగలవానికి, షల్లికార్డున - ఘునికిన్‌ = జంగమ 


మలికా రుసు( డను మునికి, 
గం ళ్‌ 


తాత్సర్యము: విశేషముగా. బొగడ (బడిన (బహ్మర్షిమైనవాండును, మిక్కిలి 
సాటిలేని మునియైనవాండును, సుజనులు ఆభరణముగా(గలవాండును, మనుష్యరూవప 
కివు(డై న వాండును, సాటిలేని చరితము గలవా(డును, అగు మల్లికార్దును. డను "పేరు 
గల మునికి _ తరువాతి గద్యము నందలి *నా చెప్పం బూనిని అనుదానికో నన్వయము, 


వ. పరమభ క్రియు క్రి నావర్ణిత హృదయుండనై సకల భువన భవనా 
వతార కారణుండై న “పరమేశ్వరునవతారం బగుటయుం దడదం 
శావతారంబుగా వ్యావర్తించి నా చెప్పం బూనిన దివ్యకథా సూత్రం 

ర్‌ి 
బెట్టి దనిన. “467: 


[౫ కుమారసంభవము 


తరము! పామ. భకి.యుకిన్‌ = ఉత్యృష మైన భర్త కితో(గూడుట 

థి ఆది ఎ 
చెత ఆపరిల _ = హ్యాంియండసు + + ఐ = వకీకృత 7₹:= పన హృదయము గలవా(డనె, 
ఖై రా 


కౌరణుండు + ఐన = ఎల్ల లోకములనెడి 


ధివనయుల డక _ ఆవిరానమనటి "హేతు వయిన, పరమే సరు + అవతారంబు = 


పర చుశ్వరుని ముక్క అవతారము అగుటయున్‌, తద్‌ + అంశ + అవతారంబుగాన్‌ = 


a.) 


ఆతని అంశవు యక... అవతారముగా, వ్యావ వరించి = విశేషముగా వరించి, నా - 
(a) baw 
చెప్పల + భ్లానిన = “ను జెప్ప (బూనిన, దివ్య _ కథా. సూ[లంబు = దేవతా 


సై 
ఛా 


ందింధా సే ధ్‌ వడా నూతన ము, ఎటిది ఆఫ అనినన్‌ మా ఎటి దన(గా, 
(in) లు 


[ 


తారా ము: ఉత్కృష్టమైన భ కిలోంగూడియుండాటచే వశీకృత మె 


—_ి 


హోాాచయవుు గలవాండనె చుల్ల భ భువనవను లనెడి భవనముల అవతాఠరమునకు( గారణు( 


ర we 


సె పర ముశ్వరుని యవశా రహగుటచేం దదంశముగా మిగుల వరించి నెను జెప్ప (బూనిన 
౭ 


కలకి 


అద య Pee ం 
అక దృయిలు; పవ .ఎశ్యరు + అవతాళంబు _ *షషీ్‌ సమాసమునం 
కష. న న టం జై క ఇగ శ ఇళ క (ఖీ 
కం అ టలు లో Pry) కా ఎపరిటగునస్పపషు నుగాగతు దిగు” రాల, సంధి 94 


ల 


పరి ఒశ్వరు నవతారందుు నా ఇెపుంబూనిన _ చేను జెప్ప (బూనిన _ “నాతుజ విశేషణ 


మ 
శావాం వై ల ము: సముడాతాహ ంమలింత న శి ఆ జ 
yw SND NPE HVE 5 ర J ఒరి యుత ష 
J చిన | కళ్ళు పద (పథమకు( దజిసుగ యొక్క షష్ట 
wee ఇం గ 
న్‌ y Hh ఇ జు న్‌ా వ 
యవల (బెఢం వదద ld. న యక్క చెప్పం బూనిన, “యొకకు లెపంబు 


we mg స ఎం gponn కీ షా "జ 
జటసుకొందు అ టో "లహ రొద 16, mM చెప్పం బూనిన, 


౯ 
నస 
డ్‌ 
ta 
రః 
EG 
(౮ 
గ్‌ | 
<1] 
Ex 
౬ 
= 
Fs 
Gr 
న 
io) 
మః 
ర్ట 
లస 
[23 
a 
£4, 
3 


నుక న భూ కసమ “ 
హోరమ్ము. ౩ బాళ్ళత్చేత క ం ప నమ దే ద 


MAE అటక ~ ws ఇ 
స కదు. గుమారోదయము, నత డరిం దారకుం బోర గెల్వున్‌. (11 


న ద ్యల అక 





1, వ్వా గెల్వున్‌, గెల్వన్‌, 


(ప్రథమాశ్వాసము 69 


అర్థము; సతి _ జన్మంబున్‌ = సతిదేవి పుట్టుక కయునుు గణ 4 అధి + 
ఈశ్వరు _ జననమున్‌ = గణపతి యొక్క. పృట్టుకయును, దక్ష. [కతు.ధ్వంసమున్‌ = 
దత్తుని యొక్క, యజ్ఞను యొక్క, నాశనమును, పార్వతి - జన్మంబున్‌ = పార్వతి 
యొక్క. పుట్టుకయును, భవ + ఉగ - (వత _ చరితయున్‌ = ఈశ్వరుని యొక్క 
భయంకర మైన, తపస్సు మొక్క, వృతాంతముసు, దేవ _ ద్విషత్‌ _ క్షోభమున్‌ 


శక 


దేవతల శ(తువైన తొరకుని వలని, జాధయును, శ) _ సుత _ సంహారమ్మున్‌ = 
లక్ష్మీ కొడుకైన మన్మథుని వధయును, భూభృత్‌ + సుత _ తపమున్‌ = కొండ 
కూతురైన పార్వతి యొక్క తపస్సును, ఉహూ _ సుందర “+ ఉద్వాహమున్‌ = 
పార్వతి యొక్క, మనోహరమైన, పెండ్లియును, తద్‌ + రతి _ భోగంబున్‌ = 
పార్వతీశ్వరుల యొక్క సంభోగ సౌఖ్యమును, కుమారి + ఉదయమున్‌ = 
కుమారస్వామి జననమును, అతడు = కుషారిస్వామి, అరిన్‌ = శ|తువును, 
కారకున్‌ = తారకుని, పోరన్‌ = యుద్దమునందు, గెల్వున్‌ = గెలుచుటయును, 


తాత రకము: సతీదేవి పుట్టుకయును, విఘే ఘ్నుశ్వరుని పుట్టుకయును, దక్షుని 
యజ్ఞనాశనమును, పార్వతి పుట్టుకయును, ఈశ్వరుని ఘోర తపస్సును, దేవతల 
శ(తువగు తారకాసురుని వలని యువ దపమును, మన్మథ సంహారమును, సార్యోతి 
తపమును, పార్వతి కనువిందై న పెండ్రియును, సార్వతిశ్వరుల సంభోగ సౌఖ్యమును, 
కుమార జననమును, అత(డు యుద్ధనున, దారకాసురుని గెల్చుటయు _ తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయము, 


విశేషములు: గెలు _ గెలుచు ధాతు కృదంతరూపము, మహో స్రగ్గర _ 
నాలుగు పాదము లుండుస్కు (పతిపాదమునను సతతనసరరగ అను గణము 
లుండును, మొదటి యకరమునకుగు, దొమ్మిదవ యక్షరమునకును, ఐబదునాజన 
యక్షరమునకును యతి మైత్రి, (పాసనియమను ము గలదు, 


వ, అనం బరగు సకలావయవములం బరిపూర్ణంబె న దివ్య కావ్యాంగనా 
సృష్టికిం (బ్రధాన సృష్షిక రయెన,. 69 


అరము: అనన = అనా, పరగు = ఒప్పునటి, సకల + అవయవ 
థి లు 
ములన్‌ = ఎల అంగములచెఠను, పరివూలంబు = నిండినది, ఐన, దివ్య._కావ్య-- 
య ణ 


70 కుమారసంభవము. 


తాతా ర్య ము: అనగా నౌప్పునటి యల యంగములకోను నిండిన దివ్య 
అ వ 
క లో Sar.) రాల వె నీ శీ అల్ల శ్‌ 
రొవ్యపునెత్‌ క్రీ సృష్టికి? (దిధానసృష్టిక ర్హయైన _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


ఎ విధి సియమంబున విశ్వంబు సృజియింప 
చక్ష (పజాపతి6 దలంచి మజియు. 
(బకృతి స్వరూపమై పరగు మహామాయ. 
డ్రై లోక్యమాత నాధారశ క్రి 
కావించి సద్విధి నావహించుడు రూప 
లావణ్య గుణ హావ భావకౌంతి 
సుందరాకార విస్ఫురణతో( (బత్యక్ష 
మె “మేమి వలతు నీ వడుగు” మనిన, 


ఆ. “నాకు( బు్రివె పినాకికి( దిత్నివై 
మిఢధునచరిత( దగిలి మీరు లోక 
జననములకు బీజశ_క్టులై యుండంగ : 
వరము( గరుణ నొసంగవలయు దేవి !” 7 


అ రము: మధి = (బ్రహ్మ, నియమంబునన్‌ = నియమముతో, విశ్వబ్గున్‌ =. 
విశ్వమును, సృజియింపన్‌ = సృష్టించుటకు, దక్ష _ (స్రజాపతిన్‌ = దకుఃడను 
(పజాపతిని, తలంచి, మజియున్‌ 


* 


|| 


న ఎస్పి అప సరాలు అద లో జ ne] 
(అకృితీ . స్వదాపను ££ ఐ (పకృతి యొక్క ఆకౌరమయ్యి పరగు 
dh au we / ఉమ్మ అర్లీ wo శూర జ్‌ క్ట స్ట 

ఒప్పునట్టి, మహాశ్‌ (మహా) మాయన్‌ = మహాదమాయను, తె లొక్య _మాతన్‌ = 


చ ఆటీ ఇట స గ వల (0 

ముల్‌ 'కములకు చిల్జీయనడానిని, ఆధారశ క్రిన్‌ = ఆధార శ కిని, భావించి, సత్‌ + 
ఖో ఆ మ ల నీ స యం అ కాక చ 

విరిన్‌ = మంచి నిష్టకో, ఆవహాంచుడున్‌ = ఆవాహనము చేపినంతనే, 
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రూప _ లావణ్య _ గుణ _ హాన _ భావ. కాంతి _ సుందర + ఆకార . 
విస్ఫురణకోన్‌ = సౌందర్యము, కాంతివిశేషము, సుగుణములు, మనోవికారము, 
భావము, కాంతి, అంద మైన రూపము అనువాని (ప్రకాశముతో ॥ (ప్రత్యతము + ఐ= 
ఎదుర( దోంచిన దయి, నీవు, ఏమి, నలతు (వు) =కోరుదువు, అడుగుము + అనినన్‌, 


దేవి = దేవీ: నాకున్‌, పుత్రివి + ఐ= కూంతురవయి, పినాకికిన్‌ = 
పినాక మనెడి ఆయుధము గలవానికి _ శివునకు, పత్నివి + ఐ=భార్యవయి, మీరు, 
మిథున _ చరితన్‌ . రతిక్రీడ యందు, తగిలి=ఆస క్తి గలిగి, లోక.జననములకున్‌ = 
లోకముల పుట్టుకలకు, వీజ _ శకులు + ఐ = బీజము, శక్తీ అయి, ఉండంగన్‌, 
కరుణన్‌ = దయతో, వరమున్‌, ఒసంగవలయు౯ = ఈవలయును. 


తాత్సర్యము: (ద్‌హ్మ నియమముతో విశ్వమును సృజింప దక్ష (ప్రజాపతిని 
దల(చెను అంత నతండు (ప్రకృతియై యొప్పునట్టయు, మహామాయమైనట్రియు, 
ముల్లోకములకు దల్లియు నై న ఆధారశ క్ర కిని భావించి మంచి నిష్ట నావాహనము 
దే సిను, వెంటనే ఆమె సుందరాకారముకోను, కాంతి విశే సమన, హావభావముల 
తోను గూడినదయి యెదుర(బత్యక్ష మై “సీ కేమి కావలయునో కోరుకొ "మ్మనెన్ము 
అందుల కత(డు “దేవీ? సీవు నాకు( గూంతుర వై, శివునకు భార్యవయి, మీరు రతి 


క్రీడల(దగిలి లోకముల యుద్భవములకు వీజ శక్తలయి యుండునట్లు దయతో నాకు 
వరము సివలయును.” 


వ. అని యమ్మహోదేవివలన లబ్బవర(ప్రసాదు( డై యనేక విధ జప 
ధ్యాన సంస్తో్యత్రాదులం బర మేశ్వరు. (బ్రత్యక్షంబు నేసి 71 


అర్థము: అని, ఆ + మహత్‌ (మహా _ దేవి వలనన్‌ = ఆ మహాదేవి 
* వలన, లబ్ద . వర _ (వ్రసాదుండు + ఐ = పొందంబడిన వరము యొక్క. అను 
(గహము గలవాండయి _ వరము పొందిన వాండయి, అనేక . విధ. జవ _ ధ్యాన . 
సంస్తోత + ఆదులన్‌ = పెక్కురీతులై న జసములు, ధ్యానము, సంస్తుతులు మున్నగు 
వానిచేత, పర మేశ్వరున్‌, (పత్యక్షంబు + చేపి = (పత్యతముచేపికొనిం 

తాత్పర్యము: అని యా మహాదేవినలన వరమును బొంది పెక్కురీతులై న 
జపములు, ధ్యానము, సంస్తుతులు ' అనువానిచే బర మేశ్వరుని (దిత వశము చేసికొని _ 
. తరువాతి పద్యముతో నన్వయము 


యు టే 
a 


కుమారసంభవము 


“ 


. “దవాసిశ! సమ _స్తమం బడయ నుద్దేశించి మున్‌ భ క్తి నీ 


[ల ణ్‌ ర్‌ం జి 

సంకా ంళంతహాలరమూ రి నివిల సీర ముద్‌ ఏ8 

సాలార్‌ సరం దియా 0 అలి పుండు YY vod ౧౫ 
అ థి వి 


నావాహించితి; మీరు సన్మిథున చర్యాస క్తి మెకొన్న నా: 
క్ర విశ్వొాదయ కార్యసిద్ధి యగు వాణీం;ద్రామరేంద్రార్చితా! 72 


తా 


అరము; చేవ + అధి + ఈశ దేవాధినాథా | వాణీశ్లాఇం[ద్ర+- అమర + 
(cu) 
ఇంద + అర్చితా = వాణీథ రయగు (బ్రహ్మాచేతను, దేచేంద్రునిచేతను బూజింప( 
బడువా(డా ! సమ సముగ్‌ = అంతను, పడయన్‌ = పొందుటకు, ఉద్దేశించి = తలంచి, 
అనాలే 
మున్‌ = ముందుగా, భ కిన్‌ = భకితో, ఈ దేవిన్‌, సర్వ _ పదార_మూ రిన్‌ = 
వాని వావీ థి లావి 
ఎలి పడారముల రూపమెన డానిని, నిఖిల . స్రీ - రత్నమున్‌ = ఎలప్రీలలో మణి 
గ థి ద ౧ 
వెంటి దానిని, నీకున్‌ డేను, ఆవాహించితిన్‌ = ఆవాహనము చేపితిని, మ్లీరు, సత్‌ 4. 
మీఘున _ చర్యా + అస కిన్‌ = దాంపత్య (క్రీడ యందలి కోరికను, మెకొన్నన్‌ = 
లావే చై 
సమ్మతించుచో నాకన్స్‌ ఈ, విశ్వ + ఉదయ _ కార్య సిద్ది = లోకసృష్షి యను 
థా యి 


నట జము నెటు పెళలుట ల! ఈ గున, 


కిము; “బహ్మేం దులచే( బూజింప(బడు నో దేవాధినాథా | అన్నిటిని ( 

ను ముందుగా భక్తితో నీ దేవిని సర్వ వస్తు స్వరూపిణియైన దానిని 

నిఖిల స్త్రీలలో (శేష్తురాలిని నీ కావాహనము చేపిత్రిని మీరు దంవతులై రతి క్రీడ 
నంగీకరించుచో నా కీ విశ్వసృష్షికార్యాము ఫలించును. 

టె 

ఈ పద్యమున నున్నప్లే మొదటి పద్యమనంగూడ 

కేం దార్చిత 2" అనునదియే సరియైన పాఠముగా 

అమనది హు పాఠముగాదని శ్రీనడుదవో 


“శ్రీ వాణీం [దామ 
ని, ' శ్రీవాణీం (ద్రామరేం ద్రార్చిత.... న 


లు వేంకటరావుగారి యభిపాయము, చూ 
వావిళ్ల పతి - ట్రీ నిడుదవోలు వారి పీఠిక, 


వ అఆనినం బర మేళ్వరుండు సద్భ క్రి యు కి కనుర కండె. సతీ 
రత్నంబగు సతిం బర్మిగహించి తనకుం జతుర్విధ భూత(గ్రామ 
సృష్టికర్తగా వరంబిచ్చిన “మహా ప్రసాదంబని. 78 


అని దక్షు. డనంగనే, పరమేశ్వరుండు, (అతని), 
క్రీింయు డీకిన్‌ = మంచి భ్ర కి కలిమికి, (వ్రీతు( 3, 


ము * ఆనినన్‌ = 


సతీ_ర' త్నంబు 4 అగు 


(సథమాశ్వాసము rE 


un] 
శి ' a ed 
సతిన్‌ = స్త్రీలలో (శేపురాలయిన సతీదేవిని, పరి గహించి= స్వీకరించి, తనకున్‌ = 
దకునకు, చతుర్విధ . భూత _ (గ్రామం స్ఫగ్నిం క రగాన్‌ = జరాయుజ, అండజ, 
ర —_ 
స్వేదజ, ఉద్భిజములనెడి నాలుగు విఢమురై న, ప్రాణుల నమాహముయొక్క సృష్టికిం 
జూ ఖు 


గర యగునటు, వరంబు, ఇచ్చినన్‌, పుహోప్రసాదంబు, అనె, 
లావి ౧౧ 


తాత్చర్యము; అని దక్షీ(డు కోర్ర(గనె పర మేశ్వరుండు వాని సద్భ కికి 
వనాల 
సంతోషించి, ప్రీరత్నమగు సతీడెవిని భార్యనుగా స్వీకరించి, యతనికి నాలుగు 
రీతురైన (ప్రాణికోటిని సృష్టి చేయ వరమిచ్చెను, అతండు మహాప్రసాదమని, తరువాతి 
ల్‌ ప ' 
పద్యముతొ నన్వయము, 


సీ, దక్గండు తశ్రియా దక్షత జగముల 

(బకటింపందలంచి యంబండ్ర సుతల? 

బడసి వారలలోన( బదుమువ్వు రువిదల 
గారవంబున నిచ్చె. గశ్యపునకు; 

జీవి తేశ్వరునకు జీవితై శ్వర్యలు 
నాం బదుం[డ్రను బరిణయము సేనె; 

నెలమితో మతి యిర్వ దెడ్వర సుదతుల 
సురుచిరంబుగ సుధాసూతి కిచ్చె; 


. తే. .వరుస నిట్లు దగిన వరులకు€ గూ(తుల 

నిచ్చి సతియు(దాను నిచ్చ మెచ్చి 

తన్వు(గన్న యా ఏధాతకండను దాన 
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f 


అర్హ ము: దకుండు, తద్‌ - [క్రియా _ దక్షతన్‌ = సృష్టికార్యమునందలి 
సామర్థ్యమును, జగములన్‌ = లోకములందు, (ప్రకటింపన్‌ + తల(చి=కెలుపనెంచి, 
ఏ(బం|డ _ సుతలన్‌ = ఏబదిమంది కూ(తులను, పడసి=సొంది, వారలలోనన్‌, 
సదుమువ్వురు + ఉవిదలన్‌ = పదుమూప్పురు ప్రీలను, కశ్యప్పృనవన్‌, గారనంబునన్‌ = 
ప్రీతితో, ఇచ్చెన్‌, 

10 


గ్‌ కనూరసంభవము 


జీదెత + ఈశ్వషనపన్‌ = యమునకు, జీవిత + ఐశ్యర కల నాన్‌ = 
వ ౩ # ణ్‌ Mr ఖద, =) భూ (we) 
దాహైశంము సా పదుందసు = పదిమందిని, పరిణయను + చేసెన్‌ ఇ పెండి 
ఓ 3 
ఖాజీ ఇర 
ay wt 


డో మటీ . ఇర్వది + ఏడ్డుర _ సుదత్ల్సులన్‌ ఇ తక్కిన 
రంబుగన్‌ కాం గాగ్గుగా, స్గుణా జ స్తూకికిన్‌ ఇ 


న 1 గల్క్టుక 6 
ఇటు, వరుసన్‌ = (క్రమముగా, తగిన _ వరులకున్‌, ఇచ్చి, సతియున్‌ ఇ 
ఛు 
కారుగా జ భార్యయును దానును, ఇచ్చన్‌ = మనసునందు మెచ్చి, తన్నున్‌, కన్న, 
ఆ. విధాత ంయెను= ఆ (దిహ్మ కంచె అసు, తాను? అ=తానే, అఖిల-సృష్టిలోనన్‌ = 


పరమం లోతు, శేషన్‌ = ఉత్కర్వమును, కాంచెన్‌ = పొందెను, 
: న 


స్తవము: దపయ సృష్టికార్య సామ సర్ద్యమును లోకములకు దెలుప 
గోరి దుంజదిసంది కహూంతలను బొంది, వారిలో. బదుమువ్వురను గశ్యపునకు( 
వరో నచ్చక యమునకు బదిమందిని జీవితేశ్వరులనుగా నొసంగెను. తక్కిన 
యదదమువవదునవరు. స్ప తికలను జం (దునకిచ్చి "పెండ్రిచేసెను. ఇట్లు క్రమముగా దగిన 

యును దానును 'మనసునందు సంతసించి, తన్ను(గన్న 
మారం పెను ఏ సృష్టి లోను తానే వె వె శిష్యమును గాంచెను. 


భై 
Ww ee భో గ శా 
Beet వాదుల సిలు చ్చ భాం 


షములు: సతియుం దాను .... శేషగాంచె _ “ఆత్యార్థం ఐభిహితం 
1 సంభాగధిధాయి వచనంబు ధాతు విశేషణంబుల కగు. బాల, 
ప” శబ్ద మునకు( బర మైన “దంత శబ్దమునకు బహువ్రీహి 
యందు “దరొ" అవేశమగును. నుదత్‌ _ దీని త్రీలింగరూపము సుదతీ, కోభనాః దనాః 

ము 


లో 


యస్యా స్వా. సువతీ మంచి దంతములు గల స్త్రీ _ శేష ఉత్కురము. నూ.వి 
లి 
సతి పరవై మెన్వరుల విహారవీు 


న. అంద నప్పరమేశ్వరుండు దాక్రెయణి మనోహరాకార నవయౌవన 
భావ హావ ఏలాస విభ్రమ సౌందర్యగుణంబుల కంతకంత కను 
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శ శ రార (a) జ అ 
అ రఘు ' అంతటన్‌ = అమ్మది, ఆల్‌ పర్‌ ర మెశ్వరుండ దాతాయణి == దము 
త్‌ a అ ఒన్‌ బు 
చా, బునో హాల జ్‌ ఆరా ర్‌ వా నన = CW eo ఎ భల ఆ 


Ta | జ 4 ఇ క 
ఎ విభ్రమ - సౌందర్య _ గుణంబులకున్‌ = సుందలచున తాని? 
యెలా 
శ 


లర శ ఫ్‌ రా బీ న టై జ. 
(కొ త్తజవ్వనము, భావములు, మనొ వికారములు, విలాసము, వభమము, నెందచ్యాము, 
ము క జ చ జ శన శో ఇ శ 
గుణములు అసు వానికి, అంతకున + అంతకున్‌ = [కహ (క్రమముగా, అసుర కుంది గ్ల 

అలానే 


ఐ = అనురాగము గలవాోండయి. 


ని 


తాత్స రకము: అంత నా పర మేశ్వరు(డు సతీదేవి వనో హారాకొరము, 
నవయౌెవనము, భావహావఘులు, విలాస వి భ్రమములు అనువానిచే( (గ్రహముగా 
మయం దనురాగముగలవాండయి _ తరువాతి పద్యముకో నన్వయము, 


క. మాటల జెయ్యుల బేటం 
బేటముగా నలవరించె నెసంగంగ సతి లా 
లాట తట నయను. డింపగు 
కూాటముల కపూర్వ సురత గుణ కోవీదు(డె 76 


అర్థ ము; లాలొట . తట _ నయనుండు = లలొబతటమునందు( గన్ను 
గలవాడు ఒ వుడు, అవూర్వ = సురత_గుణక్‌ కోవిదు(డు ఐ= = అప్పదూపమురై న, 
రతి కీడలందు నెర్చుగలవాండయి, సతిన్‌ = సతిదేవిని, మాటలన్‌ = సూటలతకోను, 
చెయ్యులన్‌ = చేంతలతోను, బేటంబేటముగాన్‌ = _్రకక్షంకానురాగసుర ఇంపు + 
అగు = పునోహరములై న, కూటములకున్‌ = సంగమములకు,  ఎస6(గ6ంగన్‌ = 
అతిశయముగా, అలవరించెన్‌ = అలవడ(జేసె 


తాత్సర్యము: ఫొలాక్షుడగు శివుండు అబ్బురహెన రతీ కీడలయే 
డం 
నర్చరిమై మాటలతోను, జే(తలతోను అత్యంతానురాగమగునటు మనోహరము రెన 
య 
సంగమములకు సతిదే నిని ఆతిశయముగా నలవడ (జేసెను, 


న, ఇ ట్రయ్యిరువురు నన్యోస్యానురొగొతిరేకంబునం గామ కేళీ లాలను 
అగుచు, (1 


ఎ, కలహాంస కలరవాకలిత నిర్హరముల, 

నారసొరావాబ్ది షండములను, 

రోలంబ రుతి లతాంచోలంబులను, శుక 
మంజుల స్వన పుష్ప మండపముల( 

గలకంఠ రణిత మాకంద వనముల బా 
రావత ధ్వని మందిర స్థలముల(, 

గేకి కల ధాన గిరి కందరంబుల, 
లావుక నినద లీలాతలముల, 


బరమ సుఖలిల నా జగత్సతియు సతియు, 78 


అరమ! ఆ జగత్‌ 4 వతియున్సో సతీయున్‌ - లోకేశుడెన ఆ 
| wu =. గా తో రజ 
కిపుటమును, సంది వయును, 


4 pg 


కంహింస , కలం రవీ + అకరిర. నిర రములన్‌ = రోయంచల అవ్య క్ర క్ర 


సరఠిపేజులందును, సారస + ఆరాన + అబ. షండములను = 
బగ్గురునతుల 3; ఫై నుమష గం లాహిరీప్రూల సమాహములందును, 
శ 


Wf టో టి క లీ లా బి 
న జం! ఇస్టలలిల (6 గూచన 


రొలంబ = రుతి _ లశా + ఆందోలంబులను = తు మ్మెదలయొక్క, ధ్వనుల 
డి తగల ఊయెలలందును, శుక్ర _ మంజుల . స్వన _ పృష్ప,మండపములన్‌్‌ ఇ 


భార్‌మురె స చస, ఢనినులరో ద, పొలబండసములందును, 


a et పధ ఆధా నానా 


నలా స్కో ఇల a 
wee Wy wm 


CRE Tr శ క 


కలకంఠ =. రణిత . మౌకంద _ వనములన్‌ =కేకిలల కూయలరోడి బూమిడ్తి 
తోంటలందును, పారావత _ ధ్వని _ పుందిర.సలనులన్‌ = పావురముల, కాంతల 
ఠా 


తోడి, మందిర సలములందును, 
థి 


౧ 


మధురములె న ధ్వనులతౌడి, కొండగుహలందును, లాపుక_నినద-ఏలా_తలములన్‌ = 


పూ రెడు పిటల ధ్వనులతొాడి విలాస (పడేశములందును, 
అప్నటప్ప టికిన్‌ = నానాటికి, అనురాగము = (సమము, అగ్గలింపన్‌ = 


"రకి = రల. ధ్యాన = గిరి = కందరంబులనె = నెమిళ యొక్క, అవ్య త్ర 
pon) 


అతిశయింస(గా, అంతఠకంఠకున్‌ = = (క్రమ క్రమముగా, కామ _ రసము =శృ్ళంగార 
రసము, కడలుకౌన(గన్‌ ౫ అతిశయింసంగా, సంబ. సుఖ _ లీలన్‌ = అత్యధిక 
"మన సౌఖ్యముగల విలాసముకో, కె లాన ౨ నగము _* మీదన = కెలాస్త 
లా మాల న 


గా 


సర్వతము పె, నలిన = ఉత్సాహముతె, రమించిరి = సంభొగించిర్‌, 


తాత్సర్యుము: ఆ జగదిశ్వరుండును సతదెివియును రాయంచల అవ్య క 

జాల 

ముధుర ధ్వనులశొ (గూడన సెలయెణులందును, బెగురుపటాల ధ నెనులు గల తాబురలొ6ప్ప 

అందును, తుమ్మెదల రయుంకౌారములడొడ ఆవెయూయలలందును, చిలుల మునోహారి 

ధ్వనులతోడి పూలమంశసములందును, కోకలల కా(తలతోడి మాకుదలో (టలందున్ను 

పావురముల ధ్వనులుగల మందిరములందచుసు, నెఎళ కూంతలలోడి కొండగుహలందును, 

౧ 

పూరెడుపటల కా(తలఅతొొడ ఎలాన (ట్ర దిశములందును నానాంటిక అసురాగ నుతి 

తో 


శ యింప(గా, శృంగార రసము శ్రమ క్రమముగా సధికము 


య 


(IY "8 లాసపల్వురము యట 
(Pr యాన 


మిక్కిలి సుఖము గలుగునదు ఉత్సాహాముతో సంభో గించిరి, 


విశేషములు; అన్నటప్పటికిన_అవ్బటికిన్‌ + అస్పటికిన “ఆ మైదీఠంబు 
ఖా 


పరంబగునపుడు విభ కిలోఎంబు బహుళంబుగా నగు". బాల. సంధి. 41,. అప్పటి 
అవి 


అసప్పటికిన్‌ . “అచ్చున కౌ _మెడితంబు పరంబగునపుడు సంధి రజుచుగ నగు,” బాల, 
సంధి. 10, అప్పటఎ్బటికిన ఇ (రూపాం) అస్పటి కప్పటిక్‌న్‌, రోలంఐః = 'ఇనినిర 
శ్చృళ్ళురీకో రొలమ్బా బమృరశ్చ సఖీ _ లెఆకళి రొలమృః - (మాయు ఎతు మె్మైట్‌ ఒ 
అమంము, పారావళ = “వారానతః కలకవః కహోతః' =. వారణ బలెన అసతతి 
పాధావత; = బలము= (6 న్‌ు ది, పొవుుము, అపుళము, కేకి _ థఖావల భి "రిక్త 


జ 


'మేఘనాదానులాస్యపి.” శ రౌ వోఒస్యా స సీత్రి _ కేకారనము గలది . నెనులి, అమరిమ 


i» 


సహ్తోవక విహరదించిరి నా 


నా విధముల! దగిలి రజత నగ పొర్శ్వ్యములన్‌ . 79 


ల గ ల్గ ణి శ న 7 
అక్రమ: ఈ దిధథమునన్‌ = ఈ ౮తిగా, ఏన _ శకులు = వుండును 


శః యను, భానజ. శేశీ _ విరోల _ భావంబులన్‌ = మన్మథ [క్రీడలచె, మిక్కిలి 
= —_ అట్లీ 
చరించు మనసులతో, నొనా _ విధములన్‌ = పెక్కురీతుల, తగిలి = ఆసక్తి 


తీ జీ ఖే ల న గి అలీ వ 
వహించి, రజత = సగంపొర్ణ్యుములన్‌ = వెండికొండ (కైలాసము) యొక్క దరు 


లందు, ఆపోనక = తృపి 6 జెందక, విహరించిరి = క్రీడించిరి. 


తార్వరర్ణిము: శిపుండును _ సతియును ఈ విధముగా మన్మథ | క్రీడలచే 
మరం బంందు బన్నులరా నసకవిధముల నాసకి వహించి కే లాసపర్వత దరు 
బి ps] 


వ, శదనంకరందున, $0. 
శార్న కము: తద్‌ + అనంతరంబునన్‌ = అ తరువోత.తరుపాతీ పద్య 
వో నన్వయము. 

౧ అనురకి గడికొమ్ము గొని మేయు సల్లకీ ' 
ఆడి ౧ 


కబళన కౌషాయ గంధములును, 
సల్లకీ పల్లవ సారభ్యమున కను 
బల మైన మదగంధ పరిమళంబు, 
మద గంధము నకు దుమ్మెదపిండు సూరేల 
బలసి భూర్జిల్లు శే ప రులివృ సెల్లు, 
నలిగీత్రి సివి పెట్టి యాలించి విని సోలి 
ఫరనవలై యుండు భ్యద్రకరులు, 
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శే, భ(ద్రకరులై న యూఖథాదిపతులు గావ 
గలిసి సుఖలరీల విహరించు కలభ కరిణీ 
గజ గణంబుభం బొలుపొందు గజవన (ప 


1 
ధాతి( గని మెచ్చుతో జగత్సతియు సతియు. 81 


ఆ ర్త ము; అనురక్తి న్‌ = అనురాగముతో _ (ప్రీతితో, గద 
చేరుననున్న చెట్టు కొమ్మను, కొని = పట్టుకొని, మెయు, సల్లకీ _ కబళన _ కాషాయ. 
గండములును = అందుగుయొక్క, (మింగుటలే, కషాయ. (ఎలుపు వరముగల 


గండ స్టలములును (చెక్కిళ్లును) 
“సల్ల! జ పల్లవ _ సౌరభ్యమునకున్‌ = ఆందుగు(జిగురులయొక్క, పరిమళ 


మునకు, అనుబలము + ఐన = తోడయిన, మద _ గంధ-.పరిమళంబున్‌ = మదజల 
సంబంధ మైన వాసనయు, 


మద.గంధమునకున్‌ = మదము (జలము యొక్క వాసనకు, తుమ్మెద = 
పిండు ఒ్వ తుమ్మెదల గుంపు, సూరెలన్‌ = పార్శ్వృములందు, బలసి = చుట్ట, 
ఘూరిల్తు = మోయు, "పేరు+ ఉలివు _ 'పెల్లున్‌ = పెద్ద ధని యొక్క ఆధిక్యమును, 
అలి. గీతి = తుమ్మెదల గానము , చెవి _ పెట్టి = చెవియొగ్గి, అలించి _ 
విని == శ్రద్దగా విని, సోలి = ఒరగి, పరవళులు + ఐ = ఒడలు శెలియనివై 
ఉండు, భ(ద్రకరులు = భ[దజొతి గజములు, 
భద్రకరులు + ఐన = భ[దగజములగు, యూథ + అధిపతులు + ఏనుగుల 
గుంపునకు నాయకులు, కావన్‌ = కాచుచుండ(గా, కలిసి, సుఖలీలన్‌ = సౌఖ్యములో, 
విహరించు = (క్రీడించు, కలభ _ కరిణి _ గజ. గణంబులన్‌ = గున్న లెన ఆండేను( 
గులయు, (మగ్గు ఏను(గులయు, సమాహాములకో, పొలుపు “+ ఒందు = ఒప్పునట్టి 
_ వన _ (ప్రభాతిన్‌ = ఏనుగుల అడవి యొక్క గొప్ప కాంతిని, కని = చూచి, 
జగత్‌ + పతియున్‌, సతియున్‌ = లో కేశ్వరు(డై న శపుండును, సతి దేవియు, 
'మెచ్చుతోన్‌ = (పశంసకో, 


తాత్సర్య ము; (దీతితో( జేరువనున్న కొమ్మను బట్టుకొని సేయు అందుగు 
(చిగురులు ను దినుభివలన నెజనె న చెక్కిళ్లును, అందుగు(జివృరుల పరిమశమునకు( 
యజ ౧ 





1. లం లౌ 


గ్ట్‌ కమారసంభనము 


ఆన 
వొవయమస్‌ దదజలదంబంది పరిమళమును, మదజల పరిముళమునకుం దుమ్మేదల 


Neen శకజేరి చేయు రెద ఆధిక్యమును , తుమ్మెదల నాదమునకు( జెవి యొగ్గి 
వనన టాం వారవశామంతెందు థద్రజాతి గజములును, భ|దజాతి గజముల యూథ్ర 
ra 


నుర నాయనిలునావిం గరిపి సుఖముతో చిహరించు గున్న న ఆండేనుగులయుః 
ఇలా 
సన పంయు  సమూాహములకో నొప్పు నెను.గులయడవి కాంతిని జూచి జగ 


a al నఖ వ్‌ జని అ Ge] క 
చన వప్పుంటును, సతిచెపియు మెచ్చుకో . తరువాతి వచనమ త్రో నన్వయము, 
న. జా 


దో అస్వయము ర ప వనాలు. కావున “కాని అను 
శల లన కవరంప దిన మె్చరో జగత్సతియు సతియుి అను సా, (పతిపాఠము 
జ 


థి ఎన్నా గ Ps py ల్‌ పు! 

జైనొరంప (బడినది, “మెచ్చుతా జగత్నతియు నళియుి అను వా + (పతిపాఠము “మెచ్చు (దా 
జగ తీయు సరయు అని యుండవలయును, మార్చు లక్కుపగా (జేయుటకు బదులు 
వపచులరొ నుపారమే స 


ఎ సరియెనదని కోశయినది, పరవళురె యుండు భ(దకరులు_ఆట 
ల 
చేయబడినది. లేనిచో పరవశము లె అని యుండ 
కా 


వ. తద్విశేషంబు లాలోకించుచున్నంత, రిని 


అరమ? తొడ్‌ + విశేషంబులు = ఆ గజవనమునందలి విశేషములు, 


శ్చ ల ంచుచున్‌ ఎస ఉన ఆసా అంతన్‌ రా చూచుచు ండ (గా దరువాత, 


డన 


ర్‌, గోము కుత్త _లంబు ల 


నంగా మహీత్రల ఘనాఘనంబులు నాను 
త్తుంగ తను సీలరుచి మా 


తంగము లభిరామ మయ్యె దద్వనభూమిన్‌, 8) 


శస 


(సథమాశ్వాసము § 


ఆ ర ము; తద్‌ + నన . భూమినొ్‌=ఆ యడనియందు, మాతంగములు = 
వీను(గులు, జంగను . కుత్కీలంబులు = నడగొండలు, అనంగనొ, మహీళల . 
ఘనా . ఫఘనంబులు = భూమియందలి వరాకాలప్ప 'మెఘములు, నాన్‌ = అనయా, 
ఉత్తుంగ _ తను = మిక్కిలి యె కైన శరీరముకోను, నీల _ రుచిన్‌ ఆ నల్లని 
కౌంతితోను, అగిరానము + అయ్యెన్‌ = మనోహర మయ్యెను. 


తాత్పర్యము; ఆ యేనుంగుల యడవిలో నేనుంగులు చలించుకొండ లను 
నట్లును. భూమియందుండు వగ్గాకాలపు మేఘములో అనునట్టును, ఎత్తయిన శరీరము 
చేతను, నల్లని కాంతిచేతను నునోహరముగా నుండెను, 


విశేషములు ! అలంకార ము శ్పేక, గజముల యుత్తుంగ తసుత్వముచేత( 
గుత్కీలములతో. బోలిక, వాని నీలరుచిచేత ఘనాఘనములకు( బోలిక. 


మాతంగము లఖీిరామ మయ్యె. “స్రీ సమంబులగు విశేషణంబులయు మువర్హ 
కాంత విశేషణంబులయు బహువచనంబున  శకేకవచనంబు బహుళంబుగా నగు | 
బాల, కారక 20. మాతంగ _ “సిన్లుర స్పామజః కుమ్బీ మాత జ్లశ్చ మదావళణి మతజ్షా 
దృశే ర్క ర్దాతో మతజజః - మతంగు, డను బుషివలన( బుట్టినది. ఏను(గుం అమరము! 


గీం ఉ(గభాను కరాహతి కోడి పాటి 
వచ్చి తరు వన దుర్గందు సొచ్చియున్న 
తిమిర పటలంబు నాం గాననమున6 గలయ 
నిండి ఘూర్జిల్లుచుండే వేదండ ఘటిలు. 84 


అర్థము: “ఉ(గ్ర _ భాను _ కర + ఆహతికిన్‌ = తీక్షమెన. సూర్యుని 
యొక్క, కరణములయొక్క దెబ్బకు, ఓడి = జంకి, పాలీ _ ద వచ్చి, 
తరు _ వన . దుర్గంబు = చెట్లకోడి యడది యనెడి దుర్గమును, చొచ్చి + ఉన్న= 
ప్రమేంచి యున్న, తిమిర _ పటలంబు . నాన్‌ = చింకటుల గుంపు అనా, 
వేదండ _ ఘటలు =ఏను(గుల గుంపులు, కాననమునన్‌ = అడవియందు, కలయన్‌ 
నిండి = అంతటను నిండి, ఘూర్తిల్లుచున్‌ + ఉండెన్‌ = ఘీంకరించుచుండెను, 


11 


కాత ర్యామ । సూర్యుని శిక్ష కిరణముల చె బ్బకు జంకి పాటిపోయి చ్చి 
గా జ pa శ 
యవి యను మును (బపోంచిన వీతట గుంపో యనునటు అడవిలో సనుంగుల 
జలా ఆటీ అలల లో a హు ద po 
Or 


అగా షమలు? అలంకార ము ్రేక్ష - వేదండ * వేద + అండ _ ఇది 
కీకందాంచడి నణములోనిని, పరరూససంధి జరగినది, సవర్ణ దీర్గ సంధి కాదు. ఏను(గు 
సామైడమునుండి పుట్టినది కావున సామజము _ వేదండము అన (బడుచున్నది, 
(on 


న, అంద మంద్ర మృగ భద్రజాతి గిరచర నదీచరోభయచర దేవా 


సురాంళ కలభ రేణు డేను వామన భిక్ష ఫోతి కౌది వన్యగజయూథంబు 


బందు, రిక్‌ 


దు; అందున్‌ + అ = అంచే, వంద ఎ మృగ ఎ భ్మధజాతి . గిరి 
సరం నదీదిరం ఉభయచర, దేవ + ఆసుర + అంశ, కలభ, రేణు.ధేను.వామన_ 
కిన పోతీక _ ఇవి యన్నియు వివిధ గజ భేదములు _ ఆది = మున్నగు, వన్య. 
జం యాధథంబుల + అందున్‌ = అడవి యేనుగుల గుంపులందు. 


నే 


తాత్చ ర్యము: ఆ యడవియందే మం (ద్రము, మృగము, భ్మద్రజాతి, గిరి 
చరములు,. నదీచరములు, ఉభయచరములు, డేవాంశములు, అసురాంశములు 
కలభిమాలు, రేణువులు, శేనువులు, వామనములు, భీక్షములు, పోతికలు మున్నగు 
నడి దేనుయుల గుంస్త్పలంచు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


భా నగంుడారన్‌ మదసౌరభందునకు బింకం బెక్క_(, (ోధాగ్ని కిం 
గొండాదింబుగ దానసంపదకు నా ఘోషంబుగాం దీయమౌ 
చండాలి (వ్రజ గీతరావముల కుత్సాహంబుతో నొక్క. వే 


డండస్వామి పదంబు సేసె. గరిణీధామంబు లజాడయగాన్‌ . 686 
ట్‌ 


thw ము; మద.సౌళఫంబునకున్‌ = పదజలనుయొక్క పరిమళమునక్రు 


~~ 


గండు + ఆరన్‌ = మగతనము నిండా, (కోధ + అగ్నికిన్‌ = కోసనునెడ్డి 





1. ము (పతి, వనమున, 


(ప్ర థ మా శాస (1 


అన్నీకీ, వీంకంబు + ఎక్కన్‌ = విగు వతిశయింప(గా, దాన-సంపదకున = మద 


3 = 0) 

జలమవెడి సంపదకు, కొండొటంబుగన్‌ = సుతిగాా తియము + దౌ = (ప్రియ 
శాలి 

మగు, చండ + అలి. వ్రజంగీత-రావములకున్‌ = మిక్కిలి చులుకుగల, తుమ్మెదల, 


గుంపుయొక్క, గానముయిుక్కు, ధ్యనులకు, ఆఘోషందుగాన్‌ = (పకటనముగా, 
ఒక్క. వేదండ-స్వామి = ఒక గజరాజు, కరిణీ.ఢడామంబులు =ఆందేనుంగుల సమూసహా 


రా జీ 


ములు, అవాడంగాన =తహతహవడ(గా,  ఉత్సాహంబులోన్‌,  మదంబు+- చెసెన్‌ 
(హై) 


మదించెను, 


తొత్సర్యము: మవ పరిమళయమనప మగఠతనము (టతౌలెంప(గో, 

కొపమనెద అగ్నకి బిగు నతిశయింప(గాా నుదజల సంపదకు సుతిగా, (పాయపడు 
అలనాటి 
తుమ్మెదలగుంపు గాన స్వనులకు(బకటనముగా నొక గజరాజు ఆఃడేనుంగులు 
తసాతహాపడ(గా నుత్సాహముతో మదించెను. 
విశేషములు : [కోధ 4- అన్ని.[కోధ మనెడి అన్న_రూవకము, 
న్న 

వం ముతీయు నొక్కయెడ, ర్ట 


తోత్సర్య ము ; మజీయు నొక చోట _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


క్రో కరి మద గంధమునకు మధు 

కరములు పిండుకొని ముసరి కటతటముల భా 

సుర పుయ్యె నగతటంబుల. 

బరువడి మొగు తఅెజంగి పేరంబడిన విదమునన్‌. ్టీర్టి 

త్ర ర్త ము ఏ కరిమద.గంధమునకున్‌ =ఎనుంగుయొక్క. మదజల పరిమళము 
నకు, మధుకరములు = తుమ్మెదలు, పిండుకొని = గుమిగూడి, కట.తటములన్‌ = 
చెక్కిళ్లు (ప్రదేశములందు, ముసరి = వ్యాపించి, నగ.తటంబులన్‌ =కొండదరులందు, 
పీరువడిన్‌ = అధికముగా, మొగులు = మేఘము, ఎజంగి = (వాలి, వ 
విధమునన = దట్లమైనరీతిగా, భాసురను + అయ్యెన్‌ ఆ |(ప్రకాశించెన్సు 


రీ కమారసంభవము 


1 శ హి . 
రకొతారంిముః ఒక ఏనుగు మదజల పరిమళమునకు( దుబ్యుదలు 
య లి 
గుమికూడి దాని చెక్కిళ్ల ప్రదేశములందు ముసరి (ప్రకాశించెను.అది కొండ దరులందు 
¥en 
మఘము. లధికముగా దటహుయినటుండెను 
(a) ag 


జల షములు : ఆలంకార ముసమ. కటతటములు నగరటములవలె నున్న 
కనగా నా చుఘయగులు కొండలవలె నున్నవని భావము. మధుకరములు నల్లగా 
నుండును, అందుచెతనే నలని మేఘములకు. బోలిక. 
ళా 


'పేరందిడు = “పడుజీ కొను లొకానొకచో స్వార్తంబుసం దనుప్రయు కంబు 
థి 
లగు,” జాల, (క్రియ, 1089. మధుకరములు భాసురమయ్యె “స్రీ సమంబులగు 
Ww 


విశేషణంబులయిు మువవళకాంఠత విశేషణంబులయు బహువచనంబున కేకవచనంబు 
ఛి 


బహుళంబుగా నగు.” బాల, కారక, 20, 


మ, కరిణీబ్బందము. బాసి యొక్క మదనాగం బ్మద్రిరత్నోరు కం 
దర సం|కౌంత నిజ ప్రధాతి( (దితివేదండంబకా( జాది దు 
రర రోషంబున( బోరుచుండే నతిమాత్సర్యంబునం దామహేా 
శ్వరు శే లెంద్రముతోడ నీలగిరి వెల్చం బోరున ట్టున్నతిన్‌, 89 


అందము! ఉక్కు ఎ పుదనాగంబు=ఒక మ శేభము, కరిణీ.బ్బ్భ ందమున్‌ = 
ఆందేనుంగుల గుంప్పను, పాసి = విడిచి, అద్రి = రత్న + ఉరు. కందర 
సంక్రాంతి “నిజ. ప్రభౌతిన్‌=కొండయొక్క, మణి మ యములై న, పెద్ద, గుహల 
డోచిన, తనదైన, పోలికను _ (ప్రతిబింబమును, ప్రత వేదండంబు + అ. 
కౌన్‌ = మాజు వనుంగే యనగా, చూచి, నీలగిరి = నల్లని కొండ, తాన్‌ =తానుు, 
మహేశ్వరు . 3 శల +ఇం[ద్రమతోడన్‌=పరమే మెశ్వరుని పర్వతరాజమగు కై లాసముతో, 
పెల్ళిన్‌ = అధికముగా, బోరు ఇ అదు = పోరాడు విధమున, 'ఉన్నతిన్‌ = 
రోషంబునగ్‌ ౫ దుర్భర మైన కో సముతో, అతిమాత్సర ్రంబునన్‌ = 
మిక్కలి అసూయతో, పోరుచున్‌ + ఉండెన్‌, 


యి | ఒక మదగజము ఆండేను(గాల గుంప్పను వీడీ కోండ మణీ 


దో(చిన కన (స్రతిబిందినును జాచ్లి మా వేసుంగన (ట్రమించి, 


ప్రథమాశ్వాసము . రిట్లీ 


నల్లనై న కొండ పరమేశ్వరుని కై లాస్మపర్వతముకోం బోరువిధమున నధికమెన 
యసూయతో మిక్కిలి దుర్భర మెన క కోపమున( బోరుచుండెను. 


విశేషములు: ఏనుంగునకు. దన (ప్రతివింబదమునందు. (ఏకిగజ భాంతిగాన 
నలంకారము  (భాంతిమంతము, నీలగిరి కె లాసముతో( చోరునటు మదనాగము తన్న 
i రుల na) 
(వతిబింబిముతో బొరుచుండె ననుటచే నుసమాలంకారమును, 


మ,  కరపాద స్తన రోమ కూప కట సత్కర్థాకీ కోళాలి + 
కర మేఘా తతసిక్య ఘర్మజల రంగద్దాన సంపూర్ణ సా 
గర సీధూన్మద సన్నుతాష్టమదముల్‌ (గ్రమ్మం దదష్టాంగ బం 
ధురమై సింధుర మొప్పుచుండె నలిగీతుల్‌ వించు సోలంబునన్‌. 90 


అర్థము? కర, పాద. స్తన. రోమకూవ _ కట.సక్‌ + కర్త + అక = 
కోశ + ఆలి = తొండము, పాదములు, స్తనములు, రోమ రంద్రము, చెక్కి ళు, 
మంచి చెవులు, కన్నులు, వృషణములు అసువానినుండి శ్రమము గా, సీతర, మెఘ, 
ఆతత = సిక్య. ఘర్మ = జల, రంగత్‌ 4+దాన, సంవూ న్ర-సాగర, సధు, ఉన్మద, 
శీకరము, మేఘము, అధికమైన సిక్యము, చెమట నీరు, ఒప్పుచున్న మదజలము, 
వండిన సాగరము, సీధువు, ఉన్మదము అనెడి, సన్నుత + అష . మదముల్‌ ౫ 
బొగడ (బడు నెనిమిది విధములైన మదములు, [క్రమ్మన జ వ్యాపింపంగా, సింధువరము 2 
ఏను(గు, తద్‌ + అష్ట + అంగ =. బంధురము + ఐ=జ యెనిమిది అవయవము 
లతో నొప్పినదయి, అలి -గీతుల్‌ = తుమ్మెదల గీతములు, విందున్‌ = వినుచు, 
సోలంబునన్‌ = పారవశ్యముతో, ఒప్పుచున్‌ + ఉండెన్‌, 


|| 


తాత్పర్యము; తొండము, పాదములు, _సనములు, దోమరోం ధ్రములు, 
చెక్కిళ్లు, చెవులు, కన్నులు, వృషణములు అనువానినుండి (క్రమముగా శీకరము, 
'మెఘము, సిక్యము, ఘర్మజలము, దానము, సాగరము, సీధువు, ఉన్మదము అనెడి 
యెనిమిది విధములె న మదములు వ్యాపించుచుండ(గా నొకయేను(గు ఆ యెనిమిది 
'అవయవములతో 'నౌప్పుచున్నదయి తుమ్మెదల గానమును వినుచు( బార వశ ముతో 
నొస్పుచుండెను, 


80 సమారసంభవము 


శా శూ 
కరు శ యి మిం అటే 4 ఆ 
వ. 


ఖో” arn అర న ల per ఈ క్క శ a (౮ కొండను) నుండీ స్టీకరము, పాదములనుండీ 
మధభఘకు,. సనములనుంతి సిక్యము (క్యవ మ, ర రోమకూపములనుండి ఘర్మజలము, 
దానము, కర్ణములనుండి సాగరము, అకులనుండి (సీధువు, ,కోశముల 


wo ఉన్మవిము అను పదముల ఏను(గునకు (స్రవించును, 


అలరంకెర యథా సంఖ్యము స్వథావా క్రీ. ర రంగత్‌ + దాన = రంగద్దా న, 
ల్‌ a రియ al . 
అతనక హాఖ్ను పరమగుచుండ గాం దృతయ వర్ణాదేశము, సోలము = పార వశ్యము 
గవ స 
చాక కుడు పేయంగ, సోల మడరి" _ నిర్వ. 8. 80. 
ww ww 


వ, తదవసరుబున ఘర్యాంశు కరాహతి కులికి తదీయా_ప్ప బంధు లెన 
యరవిందంబుల కలిగి దండింపం జొచ్చునట్లు వెదండంబులు కమల 
షండంబుల కరుగుదెంచి మహ నోత్సాహంబున. 9| 


అంశము; తడ్‌ + అవసరంబునన్‌ = ఆ సమయమున, ఘర్మ + అంశుం 

(a 
కక + ఆహతికిని = సూర్యునియొక్కు కిరణములయొక్క దెబ్బకు, ఉలికి == 
పె ఆతని అను(గుంజుటములె న, 
న్‌ (oe) (a WR 


ఆఅకవిందందులకున = లాధరలకు, అలిగి = కోపించి, తామరల పె( గోపించి 
(ఉనా 
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# on 
ఓయపషట్క 


యనుట, దంతెంపన్‌ = శిక్షీంచుటకు, చొచ్చు + అట్లు = పూనువిధమున, వదం 
యా 
డంబులు = ఏనుగులు, కమల.షండంబులకున్‌ = తామరల సమూహములకు, 


ఆరుగుడెంచి =వచ్చి, మహాతీ గ ఎఖ ఉత్సాహంబునన్‌ = గొప్పఅభిలాషతో, 


prt 


రై 
సమయంల. తామంలకడ. కరుదెంచి గొప్ప యుత్సాహముతో.తరువాతి పద్యముళ్‌ 
నన్వయము, 


ఇల్లీ 


విశేషములు! ఒకం డపకొరము చేసీనప్పుడు పొని నేమేయు(జేయ(జోలనీ 
పీశీలో దాధీతుడు ఆసకారిదింధువులను బాధింప(బూనుట ల్‌ రోక్రమున సున్నదే, ఇచ్చట 
సరిగా నదియే జరిగినది, ఏనుగులకు సూర్యునివతన జొధ గలిగినది. కాని యని 


పసి సమియుంచేయ(ణాలక తద్నంధుపుర్హైన శాసురల 2 న నెల్తిపోడ యైన, 


ప్రథమాశ్వాసము ర్టి/ 


అలంకారము (ప్రత్యనీకము. *“ ప్రత్య సీకం బలవతశ్శ (తోఃపక్షెపరా కమజ. చనా, 

'పదండములు కపులపషండముల కరుగుదెంచుటకు(. గారణము వానిషె నలుగుట 
యా 

కాకున్నను, అది కారణముగా నుల్పేఏ కేంస(బడినది కావున హెతూత్చెంకాలంకారము, 

దండి కౌవ్యాదర్శమునందలి యీ (కింది శోకము ఇందలిభావమున కాకరము* 

యా 
“పుధ్యందినార్క. సంతప 4 సరసీం గాహతే గజ;, మస మారాండగ్భహ్యాబి పద్మా 
an, జా 
న్యుదరు ముద్యతః,* 
ధిఆి 


గీ, కొలను నన్యేభములు చొచ్చి కలయ గలనా 
బులువ లుండక 'వెలువడి పోయె పోక 
తగదె? మాతంగ దూషితం బగు సరోవ 
రంబు సద్దిజ వర్ణనీ యంబు గాదె? §2 


అ ర్డ ము: వన్య + ఇభములు = అడవియేనుంగులు, కొలను = సరను, 
చొచ్చి = (ప్రవేశించి, కలయన్‌ = అంతటను, కల(పన్‌ =కలంగింప(గా, పులువులుజ 
సటీలు, ఉండక = ఆ సరస్సున నుండక, వెలువడి పోయెన్‌ = బయటికి. బోయెను. 
భోక = పోవుట, తగదె = తగదా? తగునని భావము, మాతంగ = విను (గులచే. 
చండాలురచే, సితంబు = నిందింష(జడినది. మెలపఅుస (బడినది, అగు, 
సరోవరంబు = కొలను, సత్‌ + ద్విజ = మంచి పతలచే.డ త్తమ (బాహ్మణులచె, 
వర్ల నీయంబు + కౌదె = విడువందగినది కాదా? అగు ననుట, 


తాత్పర్య ము; అడవి యేనుగులు కొలని. (బపేించి దానినంతను 
గల(చి వెవంగా నందుండి పకులు వెడలిపోయెను, అట్లు పోవుట సహజమే కడా | 
మాతంగ దూషితమెన కొలను సద్ద్విజులకు విడువందగినదియే కదా : 


విశేషములు: ఇందు వన్యేభములు కలంచివె వంగా బులుంగులు కొలని 
నుండి వెడలె నను విశేషాంశము మాతంగ దూషితమెన కొలను సద్విజవరనీయము 
యా (౧ బై 
కదా యను సామానా్యంశముచే సమరింప(బడినది కావున నలంకాల మరాంతర 
థి థి 
న్యాసము. “ఉ కి రరానరన్యాస స్చ్యాత్‌ సామాన్య విశేషయోః”. చనా, ఇందు 
అ ధి ~ | యా 
మాతంగ, ద్విజ శబములు + షములగుటఏటచె శిషాలంకారమును, *నానార 
యట క చ a) థి 
శేషః చనా, అరాంతర న్యాసము చేషాను ప్రాణితము, 
(0 నె థి ౯ 


ga కృమారనంభవము 


వన్య + ఇవ = వనే ్యభ . గుణసంధి; కల(పన్‌ = కల(గు ధాతువు 
పేరడారరహబము కలయ; దానికి “నుజీి పరమగుచుండ(గా కలయ + నుజీ 
జతా౭ేశము. సులువు - (రూపాం పులుగు, సతీ + ద్విజ = యుల్లునకు 
హాళ్ళు సరమగుచుండంగా( దృతీయ నర్జాదశము. సద్ద్విజ; పులుగు . ప్పలువు 
రదియి యసంయుక ౦బియిన స కారంబునక్ష వకౌరంబు నిభాష నగు, 


న్‌, త్ర దవసరంబున, 93 
తాత్చర్యము;: ఆ సమయమున , తరువాతి ఫద్యముతో నన్వయము. 


ఉల 


[ర షండములో. గల 

షర మూలములు కబలముల! గొనుచున్‌ స 

షర తలముల మునుమిడి 

పుష్క_రముల( జెలీకివెచెం బుష్క_రమునకున్‌, 94 


{x 
థో థో 


లో 


అర్థము; 82 వ పద్యము నందలి “వన్యేభములు' కర్తం 


, కల = ఉన్న, పుష్కర మూలములు = తామరల దుంపలు, 
రబలమలన్‌ = ముద్దలను (గా రె కొనుచున్‌, సత్‌ + పుష్కర _ తలములన్‌ = 


మంచినీటి (వ్రవేశమ నుండి, మునుమిడి = వరుసపెటి, పుష్కరములన్‌ = 
(oa) 


తొండముల కొనలరో, పుష్క_రమునకున్‌ = ఆకాశమునకు,  పెజికివచెన్‌ = 
| (sn 
(తుంచి యెగురచసెను, 


కార్చర్యము ; జల సమాహము (సరస్సు) లోగల తామరదుంపలను 


ణే 


నుచు గా వన్యేభములు జలముల నుండి తుండా(గములతో ఆకాశమునకు ఎగుర" 
వె చెన్ను 
toe 
విశేషములు: ఇందు బుష్కర శబ్దము ఏవిధార్థములకోం (దియు క్ర 
మనది కావున నలంకారము శేషము, పుష్కరం కరిహస్తా గే వాద్యభాలుముభే 


గ్‌ 


చథమాళశ్వానము $9 


జలే వ్యోమ్ని ఖడ్షఫలే పద్మే తీర్డాషధి విశేషయో॥ి అమరము. పుష్కరము = 
వీను(గు తొండము కొన, సుద్దైల “మున్నగు వా ద్యనముల ముఖము, నీరు, ఆకాశము, 
కతి నాందర, పద్మము, తీర్ణభేదము, ఓషధి విశేషము, ఇంకను “ద్వీపే సర్పే 
పుష్కర స్ప్యాత్‌* జ్ర శేష; అమర ము, అలంకారము యమకము, 
కం, సమవర్లయుగాధిక మై యసరిన నియనుంబు యమక మగు గృతులందు, 
రౌ సం, 4.78 


క్క తన నీడ సీరి లోపల! 
గని యది (ప్రతిగజము సావి కడుకొని కోసం 
బున( దా(కి ఫోరం జొచ్చెనొ 
యన నొక కరి నీరిలో రయంబున( (గ్రుంకెన్‌, 95 


అర్థము; ఒక_కరి = ఒక యేనుగు తన .సీడ = తన ప్రతి 
బింబము. నీరిలోపలన్‌, కని = చూచి, అది, (ప్రతి _ గజము _ సాని = శతు 
గజమని, కడుకొని = పూని, కోపంబునన్‌ = కోపముతో, తాంకి = ఎదిర్చి, 
పోరన్‌ + చొచ్చెనొ = యుద్దము చేయ(బూనెనో, అనన్‌ = అనగా, సీరిలోగ్‌, 
రయంబునన్‌ = శీ!ఘముగా, కుంకెన్‌ = ముని(గెనుః 


తాత్సర్యము: ఒక యేనుగు తన (పతిదింబమును నీట(జూచి యది 
శతు గజమని (భాంతి చెంది కోపముతో దానిని దాంకి యుద్దము చేయంబూనెనా 
యనునటు నీట వేగముగా మునింగెను. 

c౧ 


శేషములు: కరికి దన ప్రతినింబమునందు (దితిగజ భాంతి 

కావున (భాంతి మదలంకా కారము, కరి నీట. (గుంకుటకు( [దితిగజ మనుకొనుట 
కారణము కౌదు, కారణము రానిదానిని గారణముగా నుక్సే కీంచుటచే హేతూ శ్పేక్షొ 
అలంకారము, 
గి, కరుల దానంబులకు మధుకరము లెజ(గి 

కుంజరమ్ములు సీరిలో( (గుంకి యున్న 

మీ(ద సుడియుచునుండెం దుమ్మెదలు వాయ 

కుదధి కేజ(గిన నీల సీరదము లన (గ 96 
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ఆల Wo పంగ ఎదలు రుల . దానంజులకున్‌ = 
tre కమి పయ చం = ల 64 శ్రి 3 క్ర ఇ కడు 
శ్‌ a 
లూ (= re టో 
త్‌ ణ్‌ ణి క గ్‌ అవర ట్‌ జ కడు ఎ గ వ్యా ఇరా సఏరిట్‌ చ్‌ 
Marys లి జల మలి, న న న ది, కుంజరమ్ములు = ఎను(గ sop 9 


శో a) YY క 7 ణా 
కంకి ఓ జనాన్‌ జ మునిండియున్నను, తుమ్మెదలు, పాయక = విడువక, మీ6దగ్‌, 
ఓ వం. న్న 
వధికిన్‌ = సదష్మదమునకు,. ఎజి (గిన = వా వాలిన, నీల = నీరధములు = నల్లని 


చు, అన్‌, సుజియుచున్‌ ఎ ఉ౦'డెన్‌ = తిరుగుచుండెను, 


అట దబ ఇ రా 

ము ౩ వీనుయగుల మదజలములచే( దుమ్మెద లాకృస్టముదై వాని'పె 

a ఒక్‌ “దె 

వావసు, సిసలు సీటిలొ6 (గుంకినను, దుమ్మెదలు వానిని వీడక, సను (దను సె 
జారిన నలని మేఘనుతో యనునటు నీటిపై ౬ దిరుగుచుండెను, 


స శన a) 


విఖథవములు; అలంకార ము శ్రేక్ష. కుంజర _ “మత జజో గజో నాగః 
కలదో దారణ కరీ. "కుడొ కుష్ళూ ధోగరా వస్య స్త ఇతి కుద్దార?' కుంజము 
చి జి 


అసలా. దంధగనలములకు దిగువ నుండు "గుంతలు. అవి గలిగినది . ఏను(గు, 


ఖా వ ల 
చ మ్యుదలం ఎ“ పాయక = తుమ్మెదలు వాయక _ గసడదనాడశము, బాలం సం, 10, 


అలర 
న, ఉత్వ సవంబున, 97 
నం. 
అరమ తడ్‌ ఇ ప్రస్త సవంబునన్‌ = ఆ ససుయమున. 
థి 
శాత. కము | అటు ఏనుగుల విహరించు సమయమున . తరువాతి 
ర (aa) 
బద ములో సన్వయను, 
స శ 
విశేషములు: తక్‌ 2 ప సవముయులులకు (అనునాసికా ంతస్థ ఫిన్నము 
rer.) aa] 
జ హల్షలకి ఖ్మరులు (కఠిన హల్లులు పరమగునపుడు వాని వర్ల ము లందలి 
లు బ్రో గా 
పథము వర్దహినలు (చరైలు ఆదశముగా వచ్చును, తత్స సవము, 


౫  కడిచోవ నొడళులు గడిగి నవా శ్వత్థ. 
వల్మల రసములు వజల( బూసి, 
డాతిలో నతి మృదుధాతురాగంబులు 


సాని 


మరా గుంభస్థల ముల బూసి, 


హు 


సల్లరితాకోక పెల్లివ సివహ బు 
కర్ణావతంస ంబుగా రచించి, 


మానితుబగు నవమాలికా _స్రబకముల్‌ 
బుర్తుజలుగా( గంఠముల నమర్శి, 


సా 


(పథ మాళ్యాసము gf 


ఆఅ. కరము 'వెరవు మెజసీ కరిణులు( దారును 
నభినవంబుగా పడాంథ గంద 
సెంధురములు మెజయ శంగారములు చేసి 


గా 
ఇ 


యం 


cd 
cal 
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(౧ 


అర్హము: కడివోవన్‌ (కడి + పోవన్స్‌ = వొసనపోవునబటు, ఒడళులు = 
క (ag) 


శరీరములు, కడిగి, నవ + + అశ్వత్థ _ వల్కల . రసములు = (కొత్త త రావి చెటు 
అనాటి ల 


పటల రసములు, వజలన్‌ = ఒప్పునటు, పూసి = అల.ది. 
డై లా 
భాకరేన్‌ = కాంతితో, అతి _ మృదు . ధాతు . రాగంబులు = మిక్కిలి 
మె తని గెరికాది ధాతుపుల యెబని రంగులు, కొమరారన్‌ (కొమరు లా ఆరన్‌) = 
చి [యు వం 
అందముగా, కుంథ _ సలములన్‌ = కుంభస్థ సలములందు, పూసి, 
థి 


క్‌ ఎ లలీత + అ? ఫోక్‌ _ పల్లవ. సివహాంబు = మికీ_రీ మనొహరకు 
లయిన అ] అకోకవృకమం చివురుల సమూహము, కఠ -- అవతంసంబు + 
౯2 
నవి యలంకారముగా, రచించి, 
ఘూనీతంబు + అగు = | శేషమగు, నవమాలీకొ _ సబకముటొ = వీరీజొజీ 
అణాల 
బటు 


పూల గుతులు, బురుజలు + కాన్‌ = 
(an) 


గజ్జెలు! . కంఠముల న్‌, అమర్చి, 


మద + అంధ. గంధ - సింధురములు = (కొప్వుచేం గములు గానని మత 
గజములు, తారును = తామును, అభినవంబుగాన్‌ = శై తగా, ఊెఅయన్‌ 2 
(ప్రకాశించునట్లు, శృంగారములు . చేసి = సింగారించుకొని, కాను _ కేశి = మన్మథ 
డడ, చలుపచ్‌ = చేయుటకు, కాతరిలెన్‌ = ఉత్సహిాంచేను, 


తోత్సర్య ము £ దుర్గంధవ ము పోవునట్లు మేను గడిగీ, (క్రో త్తరావిచెట్ల పేట్లల 
రసము తొప్పుగా(బూసి, మిక్కిలి సృుదువులైన గై గ రికాదిధాతువుల యెబ్దిని రంగులు 
అందముగా 6 గుంభస్థలములందు అల(ది. మిక్కిలి 'మనోహరవ రములగు నకోక పల్లవము ల 
సమూహాములు కర్ణ భూషణములగా రచించి, అందమెన దబిరజాజిదాల గుత్తులు 


ల్‌ మహా సగ హ్‌. ఉగ ఆగి wn? రజ అక్‌ సీ 
బపరుజలు గా ( తపోల రించి మ్‌ర్కలీ గుడు Ud MIRE ్నులగోసిని 


04 
తేస(గుణను, ఆ;డేసుంగులును సింగారించుకొని రతిగ్టోడ గణన సుర్నహింిస్ను 


op కమార సంభవము 


విశేషము ఆ! ఇందుం దిర్యక్కులగు నేనుంగుల శృంగారము. వర్టింఫ( 


బవినపి కౌపుగ నిది శృంగార శసాభాసము, దాని లక్షణము : 
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య చెల్లి నిర్దుష్టమగును, “ఎనమం[డంట మోచువా రనేకవ కిటికూ ,....... , పడిపో 
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విలసన్మ కే ఆభ, విలసద్మ క కేభ్ర, దృశ + అతి = దృక్‌ + అతి, రుల్లునకు అచ్చు 
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భార్యలు, భావించిన = ఇష్టపడిన, 
. జ 
౮ గ శ వు — దే 
జానర్‌ 2 ఆశెవములె, కూడన్‌ = సంభోగించుటకు, నేర్చు ఎ అ శ ౩ 


చ - వందు ఆ ఇంగిరజులగు దాసి 
వే అ రెడ వడా కఇంగిరజులు + అగు . ఫలసు ఇంగి నో 


కాత్సర్య ము; సతీచేవిపిడియేను(గు కౌ(గానే యీశ్యరు(డు మగ దును (గయి 
యానును గూడెను, వెంచెనను ఇతరుల మనో ఒభిప్రాయముల నెటు(గునారికి్ళ దమ 
“బు రోంన చయూకారముకో వారిని గూడంగలుగుటియేకదా అధికమగు ఫలము | 


“స, అదిమూ రులు శివశకు లచలమతులు 
ల అలాని 
హరుండు సతియును సురశార్లులె విహీన 
తరములగు మృగరూపముల్‌ దాల్చి రనిన( 
గాము మాయల నెవ్వారు నేమి కారు ! 104 


అరకు: ఆదిమారులు = ఆది స్వరూపులు, శివ శకులు = శివుంగును 
(౧ అటే బాబుల 

స్‌ యయస్కు అపం _ మతులు = నిశ్చల మనస్కులు (అగు, హారు(డున్‌. 

pa 


గోరసవారం,. విహీన _ తరములు + అగు = మిక్కిలి సీచము లెన, మృగ. 
యజ 

మాహవనుల్‌. = చకువుల రూపములను, తాల్చిరి + అనినన్‌ = తాల్చి రనంగా, కాము, 

అం అస్‌ ల లు కం, ఆన 

hi tae et Ne emt rs 


మన్మథుని మాయలచేత, ఎవ్వారున్‌ = ఎవ్వరయినను, ఏమి _ కౌరు ? 


ర్‌ 
శ్‌ ము ; ఆది స్వరూపులు, శివశకులు, నిశ్చల మనస్కులు నెన 
అమో లా 

అ wm గ్గ qt కూ! 

వసు రతి ైడ కొజకు మిక్కిలి సీచమువె న పశువుల రూపములను 
an 

కిరంద ఓగు గా సిక మన్నథుని మాయ 

అ ఖో జో Wa wf 


ఆల wl te sls were wg 
ey, 


లచే నెనరేమి కారు ? ఎవ ,రెనను ఏమి 
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ములు; ఆది స్వరూప్పలు, అచల మనస్కులు నెన సతీశ్వ 


సా. 


అటి 
రా 
రులే రతినిమితృము ఫిహీసన మృగరూవములను ధరించి రనంగా, నిశ మన్మథుని 


మాయలచే నెనరేమి శారనుటచే నలంకారను కావ్యారాపతి. “౩ ముత్యే నార్ల 
సంసిద్గి! కౌవ్యారాపతి, రిష్యతే” చనా, 


క, హరు(డును సతి రతి( దనువ(గ 
భరమై గజకేళిం గూడి పడసెను సుఖ మిం 
కొరు లెట్లు నేర్తు రొక మెయి 
గరణంబులు సెక్కు లేక కౌంతల( దనునన్‌ ? 105 


అ ర్థ ము; హరు(డును = ఈశ్వరు(డు'సెతము, సతిన్‌ = భార్యను, 
సతీదేవిని, రతిన్‌ = సంభోగమునందు, తనువ(గన్‌ = తృప్తి పణుచుటకు; 
భరము + ఐ = కష్టమయి, గజంశేళిన్‌ = ఏను(గు క్రీడతో, కూడి = సంభో 
గించి, సుఖము, పడసెను= పొందెను, ఇంకన్‌, ఒరులు =ఇతరులు, కరణంటులు = 
సాధనములు, పెక్కు. = అనేకము, లేక, ఒక మెయిన్‌ = ఒక్క డహముతో, 
కాంతలన్‌ = భార్యలను, తనుపన్‌ = తృపి సజుప, నేరురు= ఏకరీతిగా సమరు 

pan.) అథి (on 
లగుదురు ? 


తొత్ప్సర్య ము ; ఈశ్వరుడు కూడ రతిలో భార్యను ధృప్తి సజుచుట 
కషమె యేనుగు రూప్పధరించి సంభోగించి రతిసాఖ్యమును బొంది ననగా నిక 
నితరులు "పెక్కు సాధనములు లేనివారు ఒక్కదేహముతో6 దమ భార్యలను రతిలో, 
దృప్పిపణుప నెట్లు సమర్గులగుదురు ? కారని భావము, 


విశేషములు ;. అలంకారము కావ్యారాసతి . 


థి మూ 


వ. ఇట్లు పరమేశ్వరుండును సతీదేవియు సామజ కేళీలాలసులై విహ 
రించినంత సద్యోగర్భంబున. 106 


అరము: ఇటు, పర మేశ్వరుండును, సతీచేవియున్‌, సామజ._కేశీ _ లాల 
థి గా 
సులు + ఐ= ఏిను(గుల రతి|కీడలయందు( గోరిక గలవారయి, విసా 
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వా 
దడా 
ఖో 
గ్‌ 
షే 
ళ్‌ 
ప 
అ 
ళో 
ఫన్‌ 


రించిన + అండగ్‌ = డీదింప(గా, సద్యసె (3) + గరుంబునగ్‌ = చెంటసె 
ఖగ ఇ శ నూ com కు” 
ewe, dn yeh 1ళ్లో శ 
భార్బుర్యము? ఇటు పరబుశ్వరుండును సతీదేవియు గజర తి ర్రడయం 
సట్‌. య + 
0 ’ లో En a ఇ 
జాజి గంజారణు 'కీడింపణా సతికి వెంటన యెన చూలున = తరువాతి పద్య 
బ్‌ ' Gham 
aT భః మకు, 
Gag 


జ శిషము మ్‌; సద్యస్‌ + గర్భ = పదాంత  సకారమునకు వ్‌సర్ష 
మాచేశము కాలా. సద్యః + గర్భ (హస్వ అకారము తరువాత వచ్చు విసర్మము 


భో 


నరం యాస ఆకౌనము. రౌని, మృదుహల్లులు (హశ్ములు కాని పరము లగు 


We We 


| ఎమో 
Chom, ఎదీఆ ఆటీ Wired 


శముగా. వచ్చి. పూర్వమందున్న అకారముతోంగూడి గుణసంధి 


గ 


సననరిరల ఓ నా మాలను, సద్య శ ఉ 7 గర్భ = సద్యోగర్భ, 


గజొన న్స త్తి 


, స్పరుషాకారముం బటుమద 
కరి వదనము గుద్ద పొద కరములు, లంటో 
వరము, హారినీల వర్మ ము 
గర మొప్పంగ€౬ దాల్చి విఘ్నకరు€ డుదయించెన్‌, 107 


ఓ 


pn »* అ క్‌ అస్య న అలో నో బు కో ఆరా నా ఇ అటో 


లి మదించిన యేనుగు మోమును, కుద్ది _ పొద _ 
రరములున్‌ = పొట్రివెన శౌళున్ను చేతులును, లంబ + ఉదరము 


1 


ట్రిచెన కౌళ్లు = _వెలాడు 
పొటయస, హరి నీల = వర్ణిమున్‌ = ఇందనీలమణి షస, కరము 

చ ణ 
Rn > 


ముక్కల, ఒప్పయన్‌ తార్చి = ధరించి, విఘ్నకరుండు = విఘ్నేశ్వరుండు, ఉద 


రాత్సరక్థిదన! పురుషుని రూసమును, మిక్కిలి మదించిన యేనుగు మోమును, 
హస రార్పేళులును, (వేల పొబ్బయు, నింద్రనీలమణి వర్ణమును మిక్కిలి 
| కా 


అబపాయా ధరంచ్చి వి ఘ్ముశ్వరుండు పృషైను, 
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ft 
1 


ను. సురవాద్యంబులు (మోసే; దిగ్వదనముల్‌ శోభిళై; గంధర్వ కి 
న్నర గేయంబులు మించె; దేవ గణికల్‌ న ర్తించి రింపారంగాం 
గురినెం బువ్వులవాన; దెవరవముల్‌ ఘూర్జిల్లై; నా దివ్య సిం 
ధుర యూథంబు మదంబు సేసె గణనాథుం డుర్వి జన్మించినన్‌. 109 


ము ; గణనొథుండు= గణపతీ, ఉర్విన్‌ =భూమీయందు, జనిించినన్‌ = 
పుట్టగా, సుర _ వోద్యంబులు = దేవతల దుందుభులు మున్నగు చొవ్యుములు, 
(మో సెన్‌ = (మోంగను, దిక్ట్‌ (క) + వదనముల్‌ = దిక్కుల ముఖములు, 
శోఢిరెన్‌ = (ప్రకాశించెను, గంధర్వ _ కిన్నర _ గేయంబులు = గంధర్వులయు, 
కిన్నరులయు. గీతములు, మించెన్‌ = అతిశయించెను, ఇంపు + ఆరణాన్‌ = 


సంతోషము నిండయా, దెవ గణికల్‌ = 'దెవ పశ్యలు _ అప్ఫరసలు, న రించిరి = 
అలాని 
నాట్యము చెసిరి, పృవ్వుల _ వాన, కురిసెన్‌, ఇవ _ రపయుక్‌ = చనతల వ్వనులు, 
ఘూరిలెన్‌ = (మో6ంగెను, ఆత ఎ దివ్య = సింధుర . యూఖంబు = ఆ ఉనవగజములి 
కం 


గుంపు, మదంబు 4 చేసెన్‌ = మదించెను, 


చెయ 


త్సర్యక ము: విఘ్నేశ్వరుడు భూమీలో (బుట్టింగో 'దేవదుందుములు (మైసెను, 
దీజు్ముఖములు (ఫ్రకాశంచెను. గంధర్వులు, కీన్నరులు పొడీరి అప్ప్బరసలు మనో 
హారముగా నోట్యము చేసిరి. పుష్పవృష్టి కురిసినా, దేవతల ధ్వనులు (మోసెను , దన 


భో 


గణముల సమూ టా పుదించి ను 


100 క్షుమారసంభవము 


వ. తదవసరంబున హరి 

ప్రముభాఖిల  జగజ్జనంబులు రజతాచలంబున కరుదెంచి మహో 
వము సేయుచుండి, రంత దదీయప్రార్థితుండై పర మేశ్వరుండు 

గణనాథునకు శివగణ సురగణాది సమస్త గణాధిపత్యాఖిల 
(క్రియారంభాధిపత్యంబులతో యువరాజ పట్టంబు (6 గట్ట పరమానంద 

రసాబ్టి నోలలాడుచుండె; నంత నక్కడ దక్షప్రజాపతి సకల 

జగజ్జనంబుల నిర్మించి సంతోషిత హృదయుండై యొక్క 


పరమేషీ పురందరాద్యథఖిల దేవర్షీ రాజర్టీ 


ఈ 


నాకు 110 
అర్ధము! తడ + అవసరంబునన్‌ =ఆ సమయమున, హారి .... జనంబులు, 


హారీ = పష్ణువు, పర మేష్టి = బ్రహ్మ స్పరందర = ఇందుండు, ఆది = మున్నగు, 
అఖిల వెల్లి, దేవ + బుషి = దేవర్దులు, రాజ 4 బుషి = రాజర్దులు, ప్రముఖ = 
మొదలైన, అఖిల = ఎల్ల, జగత్‌ + జనంబులు = లోకములందలి జనులు, రజత + 
అదలంబునకున్‌ = 'వెండికొండకు _ కై లాసమునకు, అరుదెంచి = వచ్చి, పఘహాత్‌ 
(మహా + ఉత్సవము = గొప్ప వేడుక, చేయుచున్‌ 4 ఉండిరి, అంతన్‌, తదీయ . 
ప్రార్థితుండు 4 ఐ = వారిచే. గోరంబడినవాండయి, సరమేశ్వరుండు, _గణనౌధథు 
నకున్‌ = గణపతికి, శివ _ గణ = ప్రమథ గణములయు, సుర _ గణ = దేవతా 
గణములయు, సమస్త = ఎల్ల, గణ = గణములయు, ఆధిపత్య = (ప్రభుత్వము, 
ఆధిల = ఎల్లి, క్రియా + ఆరంభ + ఆధిపత్యంబులతోన్‌ = సనుల (ప్రారంభ 
(ప్రభుత్వములకో, యుపరాజ = సట్టంబు + కట్టి = యౌనరాజ్య పట్టాభిషేకము చేసి, 
పరము 4 అనంద రస 2 ఆద్దిన్‌ = గొప్ప ఆనందరసమునేెడి సము ద్రమునందు, 
ఓలలు + ఆడుచున్‌ + ఉండెన్‌ = కీడించుచుండెను, అంతన్‌, అక్కడన్‌, దక్ష 
హ్రీజొపత్‌, సకల 4 జగత్‌ + జనంబులనీ =ఎల్ల లోకములందలి జనులను, నిర్మించి 


CD ణా. అర జ — శ 
పుట్టించి, నంళ షిత + హృదయుండు 4 ఐ = సంతోష పెట్ల(బడిన హృదయము 


గలవా(డబి, ఒక్కానాండు, 
శార్నర్యము $ ఆ సమయమున వీష్టు ట్రోహ్మోంద్రాదులు, ఎల'దేవర్తి 
| సళ va అట్లీ న ల 
రొజర్డులు, వల్లిక కమల జనులు, కైలాసమునకు వచ్చి గొప్ప వెడుక్ర చేయుచుండిరి 
అంత వారిచే టార్థితు(డై సర మేశ్వరుండ గణపతికింద్రిమథ దేవళాది. సర్వగణమాల 


(పథమాళ్వాసము 101 


ఆధీపత్యముతొన సు, ఎల్ల క్రియల ఆరంభాధిపత్యముల అకోను యౌవన 
గట్టి, పరమ నందరొస సముద్రమున, (గీడించుచుండెను. అంత నక్కండ క్ష ప్రజాపతి 
యెల్ల జగములందలి జనులను బుట్టించి స సంతోషించిన హృద 


నాయ . తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


కే 


స్ట్‌ 
ర్ట 
pi 
G 
ప్‌ 
f ol 
శం 
CG 


శషమల: ఆది 4+ అఖిల = ఆద్యఖిల _ యశాదేశసంధి, డేవ + 
బుషీ = దెవర్షి, రాజ + బుషి = రాజర్షి గుణ సంధులు, ఆనంద రసాబ్ది _ ఆనంద 
రసమనెడి అన్ది. రూపకాలంకారమను. జనక్‌ + జనములు = జగద్‌ + జనములు 
జగజ్జనములు,” 


క, జలజొ ర్యంతక కశ్యప 
'కులభామినులై నెగడ,కుం జని బహు పు 
త్రులం బడసి సేరుకొను కూ. 
తులం జూడంగ నరిగె నతి కుతూహలబుద్దిన్‌ 111 


అ ర్డ ము; పయి గద్యమునందలి దక్ష ప్రజాపతి కర్తం 

జలజ + అరి = తామరల విరోధియగు చంద్రుని యొక్కయు, అంతక = 
యముని యొక్కయు, కశ్యప = కశ్యపుని యొక్కయు, కుల _ భామినులు + ఐ = 
కులస్త్రీలయి. నెగడ్న కున్‌ + చని = (ప్రసిద్ది కెక్కి. బహు పుత్తులన్‌ = 
కుమారులను, సడసి = పొంది, పేరుకొను = కీ _ర్రీవహించు, కూ(తులన్‌ = పుత్రి 
కలను, చూడ(గగ్‌ = చూచుటకు, అతి. కుతూహల _ బుద్దిన్‌ = మిక్కిలి కోరికగల 
మనస్సుతో, అరిగెన్‌ = వెడలెను, 


తాత్చర్య ము; దక్షప్రజాపతి చంద్రునకు, యమునకు, గశ్యపునకు 
భార్యలయి ప్రసిద్ధి వహించు కూ(తులను జూడ మిక్కిలి వెడుకపడి వెడలెను. 


విశేషములు: జలజారి + అంతక = జలజార్యంతక _ యణాదెశసంధి, 


నెగ డ . నెగడు ధాతు కృదంతరూపము, 
జాలీ 


న చనీ నిజోగమన (పమోటనంబు కళ్యప్పన ' కెఖీంగించీ పుచ్చిన, 112 


కాలా గారా. లి గాలి జా అ ఇక్‌ 


ను. పిసి సంఠ రోనముతోడ సం|భ్రమముతో వేగంబునం (బ్రతితో 
మునినందోహాముతోడ శిష్యతతితొ మూ ర్హంబుల కొల్చు చే 
వ నినాదంబులతోడ సంతత మహోత్సాహంబుతో వచ్చె ము 
నొ-_ని రాక్పర్యముతోడ ( గశ్యపు(డు దక్షుం గాన సదృ క్తితోన్‌, 118 


౭ నగ 5 ల i] బళ "శ లకి నే అననని 
జబ మము! కశ కప్పుడు, విని నంకోషముతొడన్‌, సం (భ్రమముత్‌ చ్‌ = 
(ea 
లా దీ | - దగా ల లా 
fy గ కమం స జగందబురడ్‌, | ప్‌ త్రికోద్‌ $s ముని - సందోప ఎం కోడద్‌ జవ ముసుల 


' ళా గీ a బి ఇ On అ జో ల రపి 
చున సమూాహాముం,. శిష్య _ తతిలౌన్‌ = శిషు ల యొక్క సమూహాములొ, 
ప 


కమా వంబుల + ఐ = రూాప్తగోంచినవయి, కొల్పు = చించు, చేద _ నినాదంబుల 
rar, 

రోఎచ్‌ పేదనములయుల్కు, వ్యనులరో, సంతతం-సహత్‌ త్‌ (మ హా + ఉత్సాహంబుళి లోన్‌ = 

వరెగని గొప్ప పూనికరో, తాత్సర్యముతోడన్‌ = ఆసక్తితో, సత్‌ 4భ క్తితోన్‌ = 

బుంది ధిక్తితో, మునొని = ఎదుర(బడి, దక్షున్‌ = దక్షుని, కానన్‌ =చూచుటకు, 

పచ్చెన్‌, 


త జ గదీ ట్‌ 
తత్స రము: కళ్యపంయ వినీ సంరోషములోను, సంభ్రమముతోను, వేగము 


ఆం he mks I రర అద ఆడు ఆ చయ ఇటు గాలి ఆగ 
Hi, హల బె, అసు సమమాహాముతిను, కిమ్యుల నమూహముకెను, మూ రి 
అవి 
జో స జ. faye Rs ey en Cr బ్య 
అందు స పసి దాది రోను, కరగని మహా త్సొలోద కొను, ఆస కి 
స pane.) 
అ అ షో జ లజ వ్‌ వాన్‌ ల ఇల్ల య్‌ 


ts గ ren Wh ve) wot దన జూడ సః చ్చెను. 
హ్‌ 


ఇ శ్‌ అష జ స ఇం / జర అటి రా 
నం ఇస సకళ్యత్రంబుగా౬ జనుదెంది సర్వాంగీణ(ప్రణాముండై. నీజి 


en 


ందిరమునకు( దోడొ-ని చని యర రృృపాద్యాది విశేషార్చనల 
సర్చించి మణి కనకాది వస్తునిచయంబునం బూజించిన. కశ్యప |ప్రజొ 
పతి భీ యు క్రి కోవర్ణ్షిత హృదయుండ్ర దకుం డోతని వీడొ్కొని 
ధర్మురాజానచోకన కుతూహలపరుండై చని ముందట 114 
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ఇల జో గ ఖో జ | ఫా 
అల పమ! ఇట్లు, సకళత్రంబుగ్గాగ్‌ జ భార్యా సహితముగా, చనుడెంచి = 
థి 
ఇ a సె అదో, గాణ 
నచ్చి, సర్వాంగేణ _ (ప్రణా ముండు+ఐ = సాహాంగ నమన గారమ గలదాంయయి, 
aa) 
నిజ ౨ మందిరమునకున = తనదైన యింటికి, లడ్కొంని = ఛని=శసికొని పడని, 


[1 


అర్హ్య - పాద్య 4 ఆది = విశేష +: అర్బనలన్‌ "= పూజా. (ద్రవ్యములు, ' పా 

యు న 

(ప్రజెళనార్లమన జలము మున్నగు విశేషము న పూజలరో6 బూజించి మణి 
యులు మె 


కనక “+ ఆది _ వను . నిచయంబునన్‌ = రత్నములు, బంగారము మున్నగు, పస 
నల. 
పుల, సమూహముతో, పూజించిన = పూజించినటి, కశ్యప (ప్రజాసతింభ కియు కికిన 
రు వి PED.) 


(| 


కశ్యప పజ పతియొక్క_ భ కిము త్యమునకు, ఆవరిత. హృదయుండు + ఐ 
నల న జ 

ఆకృష్ష మైన హృదయము గలవాండయి, దటిండు, ఆతనిన్‌ = ఆ కశ్యపుని, 

పఏడ్కొాని = పీగ్రి, ధర్మరాజ + అవలోకన _ కుతూహల _ పరుండు 4+ ఐ 


యముని జాచుటయందలి చేడుక యం దాస ర్డీ గలవాండయి, చని, ముందటన్‌ = 
ఎదుర. 


శాత్పర్యము:; ఇట్లు భార్యా సహితు(డె వచ్చి, సాషాంగ నమస్కారము 


లు యట 
చేః డీసికొనిపోయి, అర ము, పాద్యము మున్నగు విశేష 
చేసి, తన యా్యశమమునకు6 దిసికి + అర్హ్యము, ము మున్నగు విం 


[ © 


Furs Wr ౧ గ టగ్‌, అ ఒర అన అల అదు హం డో చాలు 
పూజల6 బూజించి, రత్నములు, బంగాంయి మున్నగు వస్తువుల సమూహములోంయాజ 
చేసిన కశ్యపుని భక్త క్రీక్రి వశ మెన హృదయము గలవాండయి దతం ఆతనిని వీడి 
యముని6 జూడ వేడుక గలవా (డయి పోయి ముందట _ తరువాతి పద్యముళి 


నన్సయము. 


A 


మహా (స్రగ్గర 

ఘనబ్బందానేక దేశాగత పథిక జనౌఘ(ప్రపాపాంగు, నుగ్రా 

శని భీతారోరు. శె శే_లాశ్రయు, నిఖిల నదీ సా స్వామి(, జందాప్సరశ్రీ 
జనకుం, గల్లోల మాలా చలిత నిజతటక్ష్మై జరాజీ విలానుం 
గనియెం దక్షుండు రత్నాకరు నిఖిల మహీ కామినీ మెఖలాభున్‌. 115 


అరము; దతుండు (క ర్తి ఘన....పాంగున్‌ : = ఒుఘములయొక్క, 
థి నాన 
[a] నావి నం జో 
బృంద = సమూహ మనెడి, అనెక = "పెక్కు, దశ = దశములనుండి, ఆగత = 


103 కమారసంభనము 


గోపా = చరిరిందిరి యనెడి, అపాంగున్‌ = కడకన్నులుగలవాండుము, ఉగ్ర, (శ్రయున్‌! 


ఉగ = భయంకరమైన, = వ జాయుధమునలన, భీత = భయపడినవయి, 
ఆ" = మఃఖమునొందిన, శెల = కొండలకు, ఆ(శ్రయున్‌ = ఉనికిపట్టయిన 
వాను, నిఖిల... స్వామిన్‌ : నిఖిల = ఎల్ల, నదీ = నదులకును, 
స్వామిన్‌ = భర్యమొనవాండును, చంద్రా... అ జనకున్‌ | చంద్ర = చందు 
నకును, అప్పరస్‌ = అచ్చరలకును, శీ) = లక్ష్మీకి జనకున్‌ = తండ్రియైన 
వాను, కరోల .... .... విలాసున్‌ ; కలో = పిదయలలయొక్క, మాలా = 
aa) రా ద 
వరసలచేత, చ 


విత = కదలిన, నిజ = తనదైన, తట = ఒడ్డునందలి, కాజ = 
వరుసయొక్క_, విలాసున్‌ = విలాసము గలవాడును, నిఖిల 
ae లాభున్‌; నిఖిల = ఎల్ల, మహీ = భూమియనెడు, కామినీ = శ్రీకి, 
చేఖలా మొలనూలియొక్క, ఆభున్‌ = శోభ గలవాండును, అగు, రత్న + 
జువరున్స్‌ = సమ్ముదుని, కనియెన్‌ = చూచెను. 


fa 
3 
fl 
x 
MM 
౮ 
స 
{i 


తా శ్వ ర్టము; దకు(డు మేఘముల గుంవనెడు పలు దేశములనుండి వచ్చిన 
గాటసారులిక( జలిపందిరియైన కడకన్నులుగలవా(డును, భయంకర మెన వ జాయుధము 
వంపి భయమున దుఃభితములైన పర్వతముల కాశ్రయమైనవా(డును, ఎల్లనదులకు 


ఖ్‌ 


భర్తయెనే వ వాడను, చంద్రుండు, అచ్చరలు, లకష్మీయనువారికి( దం(డ్రియైనవాండును, 
ఎద్దయలల అల వరుసలచే( జలించిన తీరస్టవృక్ష సంకుల విలాసము గలవాడును, సకల 


భామియనెదు  కామినికి మొలనూలి కోభగలవాయును, అగు, రత్నాకరుని జూచెను. 


సములు; ఘనబ్బందా ........ పొంగు. = ఘనబ్బందమనెడి 
ఘము _ రూపకము, (ప్రపాపొంగున్‌ _ (పప యనెడు అసాంగము 
స, మహీకామిని _ రూపకము, ఘనబ్భ్బందా eee wee పాపాంగున్‌ 
సముద్ర దానగుణము, 'ఉ(గాశని వ. (శయు' అను విశేష 
జె పరాయణత్వము, “నిఖిలనదీస్వామి' అనువిశేషణముచే 
aoe ee జనకు అను విశేషణముచే నతని అభి 
ని అను విశేషణముచేతను, 'రత్నాకరున్‌? 


అం ఇశేషణదుచేతను నతని ఆఢ్యత్వము తెలియుచున్నవి, ఛందస్సు = చూడు 
న్‌ ? 


(వ్రథమాళ్యానము 105 


వ, కనీ యమ్మహాబుషి మహాసపరుష వి వ జపొత నీతాయాత 
జోణీధర సక్ష వికేస క్షుభితానేక నక చక్ర తీమి తీమింగిల తద్దిల 
కుంభీర కుంవీనసా ద్యనేక జలచర కులాకులిత లులితాలోల కల్లోలా 
నూన ఫేనాయమాన శు క్రిముకా ఫలాభిరామంబై నయది యని మెచ్చి 

ధారా ae) రూ 
ముతీయును విశేషించుచు, 118 


అర్థము; కని = చూచి, ఆ + మహక్‌ (మహా బు షీ = ఆ గొప్ప 
బుషిటెన దకు(డు, మహాపరుష .,...... రామంబు? మహత్‌ (మహా) + పరుష ఇఇ 
మిక్కిలి (కూర మైన, వటి _ వజ = ఇందుని వజ్రాయధముయొక్క, పాఠ ఆ 
ఫాటువలన, భీత = భయపడినవయి, ఆయాత = వచ్చిన, కోణీధర = పర్వతముల 
యొక్క, పక్షీ = జెక్కలయొక్క, విక్షేప = ఆడించుటదే, కుభితో = కలగిన, 
అనేక = సెక్కు, నక = = మొస శ్లయొక్క, చక్ర = సమూహాములు, తిమి ఆ 
నూజు యోజనముల ఫొడుగుగల చే(వలు, తిమింగిల = తిమిని (మింగెడు చేపల, 
తద్దిల = తిమింగిలమును (మైంగెడు బేంపలు, కుంభీర = మొసక్ష, కుంభీనస = 
సొచుతు, ఆది = మున్నగు, అనేక = సెక్కు, జలచర = సీటీ జంతువుల 
యొక్క, కుల = సమూహమే, ఆకులిత = కలతే పెట్ట(బడీన వై, లులిత = 
కదలినవై న, ఆరోల = అంతట( జలించు, కల్లోల = అలలచేత, అనూన = తక్కువ 
' శాని, “భీనాయమాన = నురుగు అగుచున్న, శుక్తి = ముకె ప్పంజిస్పలందలి: 
ముకాఫల = ముత్యములచేత, అభిరామంబు = మనోహరము, ఐన + అది ఆ 
ఐనది, అని, మెచ్చి, మజియును, విశేషించుచున్‌ = వర్తి ంచుచు, 


శౌ త్స ర్య ము; దకు(డు సము దమును జూచి యది మిక్కిలి (కూర మై న 
_యింద్రుని వజ్రాయధపాతమవలన భయపడివచ్చిన పర్వతముల జెక్కల ఆర్బులచేం 
గల(గిన పెక్కు మొసళ్ల, సమూహములు, తిములు, తిమింగిలములు. తిమింగిలగిలములు, 
అను పెక్కు జలచరముల అలజడిచే(గల(గి చలించిన అలలచే నురుగగుచున్న శు కు 
అందలి ముత్యములచే మనో హర మైనది యని (ప్రశంసించి యింకను వించుచు _ 


విశేషములు: ఇంత పెద్దసమాసము సము[ద్రము గాంభీర్యాయతత్వములను 
సూచించును, 
14 


108 కృమారసంభనఘు 


క. శరనిధి రత్నంబులు దివి 
కరిగెనొ యని తారకముల నతులోర్మి కరో 
భ్యరములు తెమల్సి తెచ్చిన 
పరునున నవ విష్పల 'ఫనపంక్షులు వెలు(గున్‌, 117 


౪ రము! శరనిధి.రత్నంబులు = సముద్రమునందలి రత్నములు, దివికిన్‌ = 
ఆకాశమునకు, ఆరిగెనొ = వెడలెనో, అని, తారకములన్‌ = నక్షత్రములను, 
అతుల + ఊర్మి . కర 4 ఉత్కరములు = సాటిలేని, అలలనెడి, చేతుల, 
హములు, శెనుల్చి = పెజికి, కెచ్చిన _ సరుసునన్‌ = తెచ్చిన విధమున, 
= వివల . ఫేన , సంకలు = (కొ తవియు, సమృద్దములునై న నుధరుగుల 
గుంప్పలు, వెలు(గున్‌ = (ప్రకాశించును, 


a 
wr 
ళు 


సళ 
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వే 
FA 


తాత్చ రము! సము[దములోని రత్నములు అకాశమమీ.దికి. బోయెనో 
యని నక్షత్రములను సమ్ముదుని అలలనెడి చేతుల సమూహములు. 'పెటికి తెచ్చిన 
నిధయుగయగొ త్తవియ, సమృద్దములునై న సురువుల పంక్తులు (ప్రకాశించును, 


బిగెషములు: ఊర్మికరములకు నక్ష[తములందు రత్న భ్రాంతి, కావున 


(భాంతిమంత మలంకారము, ర్మి.కరములు _ ఊఊర్ములనెడి కరములు _ రూపకాలం 


కొరము, ఫేన పంకులు ఊర్మికరములు తారకములను _ 'దెమల్చి తెచ్చినా యను 
ఖా జీ ట్ర లా ఇభార శిల జా జ్‌ అ 
న్‌ టుండెననుటచ నలంకార ము(ళ్చక్ష. సము దుండు తన రత్నములన్ని యు( జె కి( 
టోంగా వానిని మరలం దన యలలచేతులకో(  బెత్రికి తెచు+క్రా 
నినటు ను 
నన. బె “గట్లు నురువు లుండె 


క్ష, వనధింగల నగము లన్నియు 


ననిమిషపకిమీంద నడువ నని యెగొసెన్షాకో 
యన నాకాశము దాయకం 


దనర(గ నత్యున్నతోర్మితతి విలసిల్లెన్‌, {18 


ప్రథమాశ్వాసము 10? 


అ ర్త ము: వనధిన్‌ = సము ద్రమునందు, కల = ఉన్నట్టి, నగములు == 
కొండలు, అన్నియున్‌, అనిమిష _ పతి _ మీందన్‌ = దెవతాభ ర్రయైన ఇంద్రుని పెక్కి 
నడువన్‌ + అని = దండెత్తుటకని, ఎగసెన్‌ 4 ఒకో =లేచెనా, అనన్‌ =అన(ా, 
అతి + ఉన్నత + ఊర్మి _ తతి = మిక్కిలి, యె తెన, అలల, సమూవాము, 


ఆశాశమున్‌ = ఆకాశమును తాంకంగన్‌ = తాశుసెటు, తనవంగన = ఒప్పుగా, 
ne) 


విలసిలెన్‌ రా (ప్రకళించె ను, 
న్‌. 


తో త్స రకము; ఇం(దు(డు తమతెక్క_లను వ జాయుధముతో దెగంగొట 
నందులకు గొండల కింద్రునిపెంగోపము, ఆ కపిందీర్చుకొనుటకు సముద్రమునందలి 
కొండలన్నియు నిం(ద్రునిప దండె త్త లేచెనా యనునట్లు సముద్రమునందలి మిక్కిలి 
యె త్తైన అలల గుంపు ఆకాశమునంటుచు నొప్పెను. 

విశేషములు; సనుద్రమునందలి యలలు కొండలవలె నత్యున్నతము 
లని భావము. కొండల వంటి అలలు ఆకాశము నంటుటకు ఇం (ద్రుని పెగల కోపము 
హేతువు కాదు, పెకిలేచుట అలల స్వభావము, హేకువు కానిదానిని హేతువుగా( 
జెప్పుటచే నలంకారము హేతూ(శ్రేక. అలలకును ఆకాశమునకును సంబంధములేదు, 
సంబంధము లెనిపట్టుల సంబంధమున్నట్లు పర్టించుటచె సంబంధాతిశ యోక్తియు, 


చ ఉడుగని నీరిళోనంబడీయుండంగ నోపక బోడబాగ్ని చే 
ల్వడి వరతీర భూరుహకులంబుల పై ముగి గప్పునట్లు దం 
దడి నరుణ (ప్రవాళక లతల్‌ తరుసంహతిమీందం బర్వు చె 
ల్వడరి తటాటవృర్‌ తనరు నబి బహిర్గత రత్నదీప్పులన్‌, 110 


అరము ! ఉడుగనీ = తగనీ, సీరిభోనన్‌ = నీటిలోపల, పడీ + ఉండ( 
గన్‌ + ఓపక = పడియుండలేక, బడబ + అగ్ని ఎ బడబాగ్ని, వెల్పుడి (వెలువడి ఇ 
వెలికివచ్చి, వర = తీర = భూరుహ . కులంబుల పైన్‌ = (్రేషమురైన యొడ్డులందలి 
ఇెటమూహముల పై, మొగిన్‌ = పూనికతో, కప్పు + అట్లు = కప్పు విధమున, 
డందడిన్‌ = మొత్తముగా, తరు.సంహతీ * మీందన్‌ = చెట్ల సమూహముమీంద, 
అణ, ప్రవాళక + దత ఎల్జిని పగడప్ప(దీ(గలు, పర్వు (పరువ్ను = న్యాపించ్లు 


అనన 


1గిర కుమారసంభవము 


నల్లి, చెల్వ (చెలువ = విధము, అడరి = అతిశయించి, తట + అటవుల్‌ = 
ఆ మునసందచలి అడవులు, అబ్బి _ బహిః + గత. రత్న జ దిప్తులన్‌ = సము [ద్రము 
సర వెలపం న్యాపెంచిన రత్నములయొక్క కా కాంతులతో, తనరున్‌ = ఒప్పును, 


తాల్చ్బర్టము ఎప్ప టికిని తగని నీటిలోపల నుండ (జాలక బడబాగ్ని 
A 
ననే వ సమూహముల పై వ్యాపించునట్టు, చెట్లగుంవుల పె 
య 
అలన బగెడద గటు దటముగా వ్యాపించువిధమొస్ప- దీరస్తారణ్యములు సముద్ర 
ఖీ 


ఉల్లు 


a తా ణా లో ఖో 


మం బలపం ప్యాఎంచిన రత తము ముల కాంతులతో నొపె ప్పెను, 


దశషములు; సమ్న్ముదగర్భమున నుండు నగ్నీకి బడబొగ్నియని పేరు, 

ఆం దిడట (ఆయిగుబంస) ఆకాంమున నుండును గసుక ధానికి బడబాగ్ని, బాడబాగ్ని 
షు 

యున్‌ ఎదు అగ్నక్‌ సరు శత్రువు, బడబాగ్ని ఎంతకాలమని శత్రు వెన నీరిలో నడ౦గి 


nN i» 
వుండ re ? 


అందుచే సెచి డాకివచ్చి తై భూరుహాకుల ముల = మై! బర్వనా యనునట్లు 
ప్టెందింగలు దిటముగా( జిట పవ్యాపించిను. అది సముద్రమునకు వెలులల 


ఓ” Palm 
జ. 


పంటు రకా ంతుంలో( దింన్దారిణ్యము లి వొప్పినటుండెను, ఎటిని పగడముల 
ఓ అ 


ఆతం పివై సిడపులు సముద్రబహిర్షత Donen 


నొప్పెను. రత్నముల యెటని 
ler w en ఆ 
కంతులు. వ్యాపించిని యిడివృలు, ముద్రమున నడ(గియుండ(జాలక పెకివచ్చిన 
TY we బద ( గిప్పిందిఎనట్లుండను, 


టదదొగ్ను వర తరఘారుహారులి౦ంబులి పైశగప్పునట్లు, అగ్లీభీహొర్గతర త్న దీప్త లన్‌ 


ద్‌ ూటపిల్‌ తసరు = అకంకార ముశత్రైక్ష, బహిస్‌ “* గత _ బహిః + గత 
అడాంచ సక ్రమునకు వ్‌సర్ష వశము అ, ఆలు తప్ప మిగిలిన అచ్చుల తరువాత వచ్చు 
1! టి లో (మ ఆద | అ he అతా అ నన అప్నా అర వా మ 

అసం ఇరు అయిలుగాన wen ల భులుగాని పరములగునప్పడు రేఫ మాదిశమగును, 


ww 


ఏటా ల వి 
fi 


a 


గీ. వనరి నీ రల్లం గోనిపోవం గనీ సహింప 
కల్పి తటి గిట్ట పట్టిన నరుగ నోప 
కోలి దొంతులు గొని పడియున్న కారు 
మొగుకు లన బూచి తటభఖ్లూమి మొగళు అమరెః {20 


ప్రథమాశ్వాసము 100 


అర్థము; వనధి = నీరు = సము[ద్రముయొక్క సరు, అల్లన్‌ = మెల్లగా, 
కొనిపోవన్‌ = తీసికొనిపోవంగా, కని = చూచి, సహింపక = ఓర్వక, అద్దీ = తటి 
సంద్రపుటొడ్డు, గిట్ల.పట్టినన్‌ = ఆ మేఘముల గిట్లలను _ వానకాళ్ళను పట్టుకొన(గా, 
అరుగన్‌ + ఓఎక = వెడల(జాలక, ఓలిన్‌ = క్రమముగా, దొంతులు + కొని = 
అధికమయి, పడి + ఉన్న, కారు _ మొగుళులు = నల్లని మబ్బులు = వర్షాకాలపు 
మేఘములు, అనన్‌ = అనునట్లు, మొగశులు = మొగలులు _ గేదంగులు, పూచి ౫ 
పుష్పించి, తట _ భూమిన్‌ = తీరభూమియందు, అమరెన్‌ = ఒప్పెను, 


తౌ త్స ర్య ము; సము ద్రప్పనిటిని మెల్ల(గా(గొనిపోవుచుండ (గా సం (దప్పు 
టొడు చూచి, యోర్వక, మేఘముల సమూహము  గెట్టలసు పట్లుకొన(గా, 'వెడలలెక 
వరుస గా దొంతిరలయి ఎధయున్న నల్లసిమబ్బులనంగా( దిరభూమిని గేద6గులు 
పృష్పించి యొప్పెను. 


అ 


విశేషములు: క్రమక్రఘమముగాం దననిటిని హరించుకొనిపోవు మేఘ 
ములను జాచి సము(ద్రపుటొడ్డు సహింపలేక వాని గిట్టలను బట్టుక్‌ కెనంగా దొంత 
రల్రై పడియున్న ఆ మఘములా యనం దీరముల మొగళ లన్నవనుటచే నలంకౌర 
ముశ్రేకు, 


మొగులు + లు, “బహువచనంబు సరంబదగునపు డసంయు క్తంబులై. 
యుదంతంబు లయిన డ లర ల కలఘులకారంబు బహుళంబుగా నగు, మొగుళులు. 
జాల. ఆచ్చిక,. 13. మొగళులు _ మొగలి + లు = “ఇత్తునకు బహువచనంబు 
పరంబగునపు డుత్వంబగు* బాల, తత్సమ, 454 మొగలులు. పయి _ అచ్చిక 10 చే 
మొగళులు, రూపొం, మొగలులు, మొగళ్లు, ముగులు (వికృతి) _ _మఘము (ప్రకృతిం 
మొగుళుల - (రూపాం) మొగులలు, మొగుళ్లు, మొగలులు, మొగీళులు, మొగిళ్లు, 
మొయిలులు, 'మొయిళులు, మొయిళ్లు, మొయులలు, మొయుళులు, మొయుఖ్లు 


కః, సురగిరి కర్తికగా న 
స్త రితములగు మండలములు దశములుగా న 
ప్వరిదమ్మింటోలి క్రాలుచ్ను 
శరనిధిల్‌" నిఖిలధరణిచ కము నొలుచున్‌, 121 


క మారసంభవము 


కహ 
శ 
నా. 


అరమ; సుర =గిరి = దేవతల కొండ _ మేరువు, కర్తిక 4 కాన్‌ ఆ 


తాసుళదుదుగా, విస రితములు = వ్యాపించినవి, అగు, మండలములు = దేశములు, 
యు 


దళములు, + కౌన్‌ = రేకులుగాా ఆ + విరి _తమ్మిన్‌ = ఆ వికసించిన తామర 


2 
గ 


| 


పువ్వును, హోం 


ధరణీ = చక్రము = = ఎల్లి, భూవలయము, పొలుచున్‌ = ఒస్పును, 


(కొబచున్‌ = ఒప్పుచు, శరనిధిలోన్‌ = సముదములో, నిఖిల _ 


~~ 


తాత్సర కిము ; మేరుప ర్వతము దుద్దుగాను, వ్యాపించిన చేశములు రేకులుగాను 
వికపించిన తామరప్పుప్వువలె స ము ద్రమునందలి యెల్ల భూవలయము నొప్పును, 


విశేషములు! ధరణిచ కము విరిదమ్మివోలె( దొబచుననుటచే నలంకార 
ముషహు నురగిరి కరీ ర కయు, మండలములు దళములుగా. నయ్యెననుటచే నా నా యువషము 
బాపకాను ప్రాజిఠతసు, చ (కము + ఫొలుచున్‌ = చక్రమువొలుచున్‌ _ గసడదవాదేశము, 
బాల. సంధి, 10, 


క హారిందన గర్భమున. జరో 
చరమయవిశ్వంబు దాల్చి చనువాని సితే 
తరమణి వోలె ధరించిన 
శరనిధిపెం పేరికై నం జనునే పొగడన్‌? 122 


చరమ * తన . గర్భమునన్‌ = తన కడుపులో, చర + అచర.మయ _ 
= జడములు, అజడములా అనువానితో నిండిన విశ్వము, 


తాల్చి = ధరించి, 
“వను . వానిన్‌ = ఒప్పు వానిని, హరిన్‌ 


= విష్ణువును, సిత + ఇతర 4 మణి 
పోలన్‌ = సల్లని మణి వలె = ఇంద్రనీలమణివలె, ధరించిన = తాల్చిన, శరనిధి = 


షెంపు = సముద్రము గొప్పతనము, ఏరికిన్‌ + ఐనన్‌ = =ఎవ్వరికై నను, పొగడన్‌ = 
'ప్రశంసించుటకు, నునే = శక్యమగునా ? 


శాత్సర్యము: తన కడుప్పలో( జరాదరమయకుగు వీశ్వముమ. ధరించీస 


స్తవ ఇం (ద్రనీలఅమణివలె దాల్చిన సము[ద్రము గొప్పతన మెనరిక్రై కనను బొగడ; 
కమా { శొదసుట, 





దవా దేశము, బాణ, సంధి, 14, 


వ, అని యనేకవిథ రత్న నికరాకరంబై న రత్నాకరాశేషవిశేషంబులు 
బహు(ప్రకారంబుల విశేషించుచు ధర్మాధర్మ ఫలభోగాస్పదంబై న 
ధర్మరాజప్పురంబున కరిగె నంత, 129 


అర్జము:. అని, అనేక _ విధ. రత్న నికర + ఆకరంబు = 'పెక్కు 
రీతులై న, రత్నములయొక్క, సమూహమునకు, స్థానము ఐన, రత్నాకర + అశేష. 
విశేషంబులు = సము ద్రముయొక్క, ఎల్ల, (ప్రత్యేకతలు, ఏిశేషించుచున్‌ = స్వ తించుచు. 
ధర్మ + అధర్మ - ఫల భోగ + ఆస్పదంబు = ధర్మములు, అధర్మములా అను 
వాని యొక్క., ఫలములయొక్క_, అనుభవములకు (జోటు, ఐన, ధర్మరాజ,ప్తరంబు 
నకున్‌ = యముని (ఫ్రోలికి, అరిగెన్‌, అంతన్స్‌, 


తాత్పర్యము: అని పెక్కురీతులెన రత్నముల  సమూహమునకు 
స్థానమైన సముద్రము ప్రత్యేకతలను అనేకవిధముల, స్తుతించుచు దకుంయ ధర్మా 
ధర్మముల ఫలముల అనుభవమునకుం జోటయిన యముని పృరమునకు వెడలెను, 
అంత = తరునౌతి సద్యముతో నన్వయమను, 


ఊఉ. అర్మిలికో నగ ్సస్త్యముని యాదిగ దివ్యమునీందులున్‌, మహో 
ధర్మ సమేతులై పితృపితామహవర్గము(. | బ్రేతయూథముం, 
గర్మములున్‌, జరారుజలు( గాలములుం దను( గొల్చి పొల్చి రా 
ధర్ము(డు వచ్చె లోకగురు, దక్షు, గళాగమదక్లుం గానంగాన్‌, 124 


అ ర ము; అగస్త్య _ ముని + ఆదిగన్‌ = అగస్త్యు( డను ముని మొదలుగా 
దివ్య _ ముని + ఇం(దులున్‌ = 'దేవసంబంధమైన ముని _శేష్టులును, మహతీ 
(మహ) + ధర్మ -_ సమేతులు + ఐ = గొస్పదియగు ధర్మముకోంగూదిన వోారయిః 
సిత -పితామహ - వర్షమున్‌ = తం్యడ్రులయు., దాతలయు సమూహమును, (పెళ, 


119 కుమారసంభవము 


యూథమున్‌ = నరకమందుండు జీవభీదముల సమూహమును, కర్మములున్‌ = పుణ్య 
పాపముల కర్మములును, జరా . రుజలున్‌ = ముసలితనము, రోగములును, కౌభ 
ములున్‌, తనున్‌ = తన్ను, కొల్చి = సేవించి, పొల్చి = ఒప్పి, రాన్‌ = రాంగౌ, 
ధర్ముడు = యముడు, లోక _ గురుర్‌ = లోకములకు గురువై 'నవా(డును, క్రళా 4 
ఆగమ . దక్షన్‌ = కళలయందును, శాస్త్రములందును _సమర్థు (డై నవా(డును, 
ఆగు, దక్షున్‌ = దక్షుని, కానంగాన్‌ - చూచుటకు, అర్మిలిన్‌ = ఫీతితో, వచ్చెన్‌? 


తాత్సర్య మ: అగస్త్యుడు మున్నుగాంగల దివ్యురైన మున్నిశేష్టలును, 
మహాధర్మసహితువై  పితృపితామహుల సమూహమును, (పేతముల సమూహ 
మును, పుజ్యపాపము?ై న కర్మనములును, జరా వ్యాధులును, కొలములును దన్నుంగొలిచి 
రాగా యముండు లోకగురు(డును, గళాళా స్త్రములందు సమర్గు(డును ఆగు దక్షుని( 
జూడ? బ్రీతిళో వచ్చెను, 


విశేషములు: కొల్ళి . సొల్ళి, దక్షున్‌ _ కళాగను క్లోన్‌ = అలంకారము 


వ, ఇ శ్లైదరువచ్చి. భార్యా సమేతంబుగా వినయ వినమితోత్త్‌ 
మాంగుండ్రై కళ్యపుకంటె విశేషార్చనలం బరితోషితుంజేసిన ధర్మ 
రాజు వీడ్కొని చం[ద్రమండలంబున కరిగిన, లక్‌ 


అర్థము] ఇట్లు, ఎదురువచ్చి, భార్యా _ సమేతంబుగాన్‌ '= భార్య లెన 
ధూమోర్డ, విజయ యనువారికో(గూడి. వినయ _ 'వినమిత _ ఉ త్తమాంగుండు = 
ఆడ (కువకో మిక్కిలి వంపంబడిన్‌ శిరస్సు గలవాండు, అయి, కశ్యప్ప = 50'టెన్‌ 
విశేష + అర్చనలన్‌ = అధికములయన పూజలచేత, పరితోషితున్‌ = సంతోష 
'పెట్ట(బిడినవాన్‌ని, చేపిన = చేపినట్టి, ధర్మరాజున్‌ = యముని, వీడ్కొని= వీడి, 
చంద్ర - మండలంబునకున్‌, ఆరిగినర్‌ = వెడల(గా. 


కాత్సర్యము: ఈవిధముగా నెదురువచ్చి తన భార్యలగు ధూమోర, 
బజయ యనుధారికో(గూడి యడ(కువత్రో శిరస్సు వంచి కశ్యప్పనికం ఇను అధికము 
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లైన పూజలతో డసంతుష్టునిగాంజిసిన యముని ఏడి దక్షుంఢు చం్యద్రమండలమునకు 
వెడల(గా _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


చ. కువలయబాంధవుండు హిమ గో నికరావృతుంజేసి మామకు 
త్సవ మొనరంగ ముందట( బథ[శమ మార్చుచువచ్చె( దారకా 
నివహ నిజౌషధీ కుముదినీ ' పరివష్టితుండై సుధా సము. 
దృవు. డమలాంగు6 డెంతయు.ముదంబున దక్షునింగాన నెమ్మితోన్‌. 
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అ ర్‌ ము: తారకా. _ నివహ _ నిజ + ఓపరదీ . కుముదిసీ_పరి వేష్టితుండు = 
నక్షత్రముల స సమూహము, తనవైన ఓషధులు, కలువతీ(గ అనువానిచే( జొట(బడిన 
వా(డయి . కూడినవా(డయి, సురా _ సముదృవుండు = అమృతముతో(బుట్టినవా(డు, 
అమల + అంగుండు =నిర్మల మైన శరీరము గలవాడు, అగు, కువలయ.బాంధవుండు = 
కలువ చుట్లము - చం(దుండు, హిమ... గో నికర + ఆవృతున్‌ =చల్లని కిరణముల 
సమూహముచే నావరింప(బడినవానినిగా, చేసి, మామకున్‌ = మామయైన దక్షునకు, 
ఉత్సవము = సంకోషము. ఒనరంగన్‌ =కలుగంగా, పథ. శ్రమము = మార్గాయాసము, 
ఆర్చుచున్‌ = పో(గొట్లుచు, దకునిన్‌, కానన్‌ = చూచుటకు, నెమ్మితోన్‌ = (ప్రీతితో, 
ఏంతయున్‌ . ముదంబునన్‌ = మిక్కిలి సంతో షముకో, ముందటన్‌ _ వచ్చెన్‌ = 
ఎదురు వచ్చెను. 


తాత్సర్య ము: అమృతముతో బుట్లినవా (డును, నిర్మలమైన శరీరము గల 
వా(డును, అగు, కువలయముల చుట్ట మైన చం(దు(డు తారకల సమూహము, తన 
యోషధులు, కుముదిని అనువానితో ( గూడినవా(డయి, చల్లని కిరణముల సమాహాముచే 
నావరింప(బడినవానినిగాంజేసి మామకు సంతోషమును "గలుగంజేపి మార్షాయాసము 
నపనయించి.' (ప్రీతితో; నెంతయు సంతోషముతో దకుని(జూడ నెదురువచ్చెను.. 


విశేషములు :గో. “స్వరైమ పశు వాగ్వజది జీత ఘృణి భూ జలే లక్ష్య 
దృష్ట్యా స్తియాం పుంపి గౌళ అమరము. .గోశబ్రమునకు స్వర్గము, బాణము, పశువు, 
వాక్కు, వజ్రాయుధము, దిక్కు న్నేతము,. కిరణము, భూమి, సీరు అను నర్ధములు 
గలవు, నిజ + ఓసషదీ = నిజొషధీ.. వృద్ధిసంధి. 
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వ. ఇ 'ప్లెదురువచ్చి కళ్యప ధర్మజుల కంతె విశేషార్చనలు గావించిన 
సుధాకరు వీడొని సతీ పర మేళశ్వరావలోకనార్థియై యనేక దివ్య 
బుషి పరివేష్టితుండై చనుదెంచి. 127 


అర్థ ము: ఇట్లు, ఎదురు వచ్చి, కళ్యప ధర్మజుల కంటెన్‌, విశేష + 
అర్చనలు = అధిక మైన పూజలు, కావించినన్‌ = చేయగా, (దతీండుు, సుధాకరున్‌ = 
అమృతకిరణుని _ చంద్రుని, వీడ్కొని = వీడి, సతీ _ పరమేశ్వర + అవలోకన + 
అరి + ఐ = సతీదేవీసరమేశ్వరుల. జూడ(గోరినవా(డయి, అనేక _ దివ్య _ 

® 
బుషి _ సరివేషితుండు = పెక్కం(డు దివ్యమునులచే జుట(బడినవా(డు, ఐ, చను 
శ్‌ : అ “ 
దెంచి = వచ్చి, 


తాత్పర్యము: ఈ విధముగా నెదురువచ్చి చం(దు(డు కశ్యప ధర్మరాజుల 
కంచెను నధికముగా. బూజింప(గా, దకు(డు చం (ద్రుని వీడి సతీ పరమేశ్వరులను 


జూడ6గోరి, పెక్కురు దివ్యమునులతో ( గూడినవా(డయి వచ్చి . తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయము, ' 


విశేషములు: దివ్య + బుషి _ అకారాద్యచ్చులకు బుకారము పరమగు' 
నేని సంధి వికల్పము. గుణసంధి యగుచో దివ్యక్షిః కానిచో దివ్యబుషి. 


క. ధరణీధరు(, బార్థివ శే 
ఖరు, సంయుత రాజవంశ కమలార్కు, రథ 
ద్విరద హయ భట పరీవృతు, 
నరపతిగతిం బొలుచు రజతనగపతి6 గనియెన్‌. 128 


అర్థ ము; దక్తు(డు కర్త. ధరణీ.ధరున్‌ = ధరణిని ధరించువా(డును_రాజును, 
పర్వతమును, పార్థివ. శేఖరున్‌ = రాజ శేషు (డును, పృథా(భ్రూసంబింధమైన వి ఖరము 
కో(గూడినవా(రును, సంయుతంరాజంవంళ_కమల + అర్కున్‌ = కూడుకోన్న రాజ 
వంశములనెడి పద్మములకు సూర్యు(డును.సూర్యవంశముహ(డును, మేలటున వెదురు. 
లనెడి పద్మములకు సూర్వ్యుండును, రథంద్విరద-హయ.భట. పరీవృతున్‌ = రథముళు, 

నుం ణు క నం హం! : 
ఏసుంగులు, గుల్ద + దింటులా అనుపానికోంగూడిన వా(డును, తినిశవృక్షములతోను, 
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నాగ కేసరవృతములతోను, (అడవియేనుంగులకోను),  ఆటవికభటులకోను, గుల్దముల 
తోను గూడినవాండును, అగు, నరసతి.గతిన్‌ = రాజువిధమున, పొలుచు = ఒప్పు 
నట్టి, రజత-నగంపతిన్‌ = వెండికొండటేనిని, క్రైలాసమను సర్వత శ్రేస్టమును, కని 
యెన్‌ = చూచెను. 


తాత్సర్యము!: భూమిని భరించువా(డును.రాజును, పర్వతమును, రాజ శేషు 
లకోంగూడుకొన్నవాండును, పృథివీ (భ్రూ సంబంధమైన డకఖరములకో(గూడుకొన్న 
వాడును, రాజవంశములఅనెడ్తి పద్మములకు సూర్వు( డెనవా(డును, (శేష్టము లైన వెదురు 
లనెడి పద్మములకు సూర్యు. డెనవా(డును, రథ. గజ, తురగ, పదాతులతో (గూడిన 
వాండును, తినిశవృక్షములతోను. నాగకేసరవృక్షములతోను. (ఆడవి యేనుంగులతో ను). 
ఆటవికభటులకోను, _ గుట్బములతోను గూడినవాండును అగు ౩ లాసపర్వతరాజును 
జూచెను, 


విశేషములు: శ్లేషానుప్రాణితమైన ఉపమ. రాజవంశకమలార్కు. 
'ఆనుచో రూపకము, 


వ. కని తదీయమాహాత్మ్యంబున కాళ్చర్యహృదయుండగుచుం  దద్లిరి 
పాలకానుజ్జాతుండై పర మెళ్వరాస్ట్రానంబున కరిగి, 129 


అర ము; కని = చూచి, తదీయ. మాహాత్మ్యంబునకున్‌ = దానిగొప్ప 
తనమునకు, ఆశ్చర్య హృదయుండు = ఆశ్చర్యముకోంగూడిన హృదయముగలవా(డు, 
అగుచున్‌, తద్‌ + గిరి_.పాలక + ఆనుజ్ఞాతుండు + ఐ= ఆ కొండను రక్షించు 
వానిచే అనుమతింపంబడినవాండయి, పరమేశ్వర + ఆస్టానంబునకున్‌ = పర మేశ్వరుని 
యొక్క కొలువునకు, అరిగి = వెడలి, 


తాత్పర్యము : దక్షుండు కైలాస పర్వతమును జూచి, దాని గొప్పతనమున 
కచ్చెరువందుచు నా గిరిని రక్షించువాని యనుమతితో(బర మేశ్వరుని కొలువున కే(గి- 
ద్వితీయాశ్వాసమునందలి రెండవ పద్యముతో నన్వయము, 
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ఆ.శ్వా సాంతము 
ఉం మారమద(ప్రహారు, గుణమండనమండితు,..సుందరాంగు, ' దు 
రార భవాద్దిపారగు, సువర్ణ సవర్ణ శరీరు.. సజ్జనా 
ధారు( గవీం(ద్రగాయకబుధస్తుతు(, గాశవికాసహాస 'ది 
క్పూరితచారుకీ ర్తి మునిపుంగవు, జంగమ మల్తికార్డునున్‌. 181 


అ ర ము; మార.మద_ (ప్రహారున్‌ = మన్మథునియిక్క గర్వమును. హరించిన 
వాండును, గుణ.మండన.మండితున్‌ = సుగుణములనెడి అలంకారములచే, నలంక 
శింప(బిడినవాండును, సుందర 4 అంగున్‌ = అందశైన శరీరము గలవాండును, 
దుర్వార.భవ ౬ అబ్ది_సారగున్‌ = వారించుటకు శక్యముకాని సంసారమనెడి సముద్రము 
యొక్క తీరమును బొందినవాండును, సువర్ల.సవర్ల.శరీరున్‌ = బంగారముతో 
సమానమైన శరీరముగలవాండును. సక్‌ + జన + ఆధారున్‌ = సుజనులకు : "ఆధార 

మెనవాండును, కవి + ఇం(ద్ర.గాయక.బుధ_స్తుతున్‌ = కవిిశేష్తులచేతను, గాయకుల 
చేతను, వండితులచేతను దొగడంబడువాండును, కాశఎవికాస_హాస.దిక్ట్‌ (శ )-పూరిత._ 
చారు.కీరి న్‌ న్‌ = జెల్లుపూల వికాసమువలెను, నవ్వువలెను, దిక్కులందు 'నిండిన, 


మనోహర వన కర రి గలవాడును, ముని_పుంగవృన్‌ = ముని శేషు(డును, అగు, 
జంగమ మల్లి కార్దునన్‌. 


చా త్చ ర్య ము; మన్మథుని గర్వ మడంచినవాండును, గుణములనెడి ఆలంకా 


రములచే నలంకరింప(ంబడినవాండును, అందమెన శరీరముగలవాండును,  వారించుటకు 


శరక్ర్యముగాని సంసారసము ద్రమును దాంటినవా(ండును, బంగరుచాయతో సమానమైన 
చారుగల శరీరము గలవాడును, సుజనుల కౌధార మైనవా వాడును, కవి |శ్రేమలచేతను, 
గాయకులచేతను, పండితులచేతను సుతింప(బడువాండును, తెల్లుపూల ' వికాసమువలెను, 


సప్వువలెసు దిక్కుల నిండిన మనోహర మైన క్రీరి రి గలవాడును, ముని |శేషు(డును అగు 
జంగమ షుల్లికా ర్దునుని_ 184వ వద్యములోని 'పొగడందగు' 


£ 


నను (కియతో నన్వయము. 
విశేషములు: ఆళ్వాసా౦త పద్యములు కృతిథర నుద్దెశించిన వి సాధారణ 
ముగా సంటోధనాంతములుగా నుండుట ఆచారము. కాని యిందు ద్వితీయాంతములుగా 


సుండుట విశేషము. ఇందు జంగమ మళ్లి కార్దునునకును శివనకును “అభేదము : 


రో ఎ 
దియుట గమనింపందగినది. 
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క. భవ మరణాంభః పూరిత 
భవ సాగర తరణ "సేతు పద్ధతి. జేతో 
భవ నిశిత కుసుమ; బాణో 
: దృవ "రాగ _విముక్తు 6 . గమలభవ శులతీలకున్‌. 181 


ఆ రము; భవ .... పద్దతిన్‌ భవ = పుట్టుక, మరణ కా చావుఆనెడీ, 
ఆంభస్‌ (2) = వీటిచేత, * పూరిత = నిండిన, భవ = సంసారమనెడి, సాగర = 
సము[ద్రముయొక్క_,. తరణ: దాటుటకు, సేతు = వంతెనయొక్క, సద్దతిన్‌ - = 
నూర్గము -ఆయినవా(డును, చేతస్‌ ( + భవ _ నికిత _ కుసుమ _ బాణ+ ఉద్భవ. 
రాగ.విముక న్‌ _. మనపిజూనియిుక్క (మన్మథునియొక్క), వాండియైన, పుష్టబాణ 
ములవలన6బుట్టుకగల, ఆనురాగమునుండి విడుస్ప్తగలవా(డును, కమల.భవ _ కుల 
తీలకున్‌ = తమ్మిచూలి (బ్రహ్మ యొక్క వంశమునందు _ (బ్రాహ్మణ వంశము 
నందు (శ్రేస్తుండును, అగు, జంగమ మల్లికార్డునుని పొగడందగున్‌, 


తాత్స ర్య ము ; జననమరణములనెడు నీటితో. నిండిన సంసారసము ద్ర 
మును దా(ట సేతుమార్ల మైనవాండును, మన్మధుని . వాడీయైన పుష్పబాణములనుండి 
పుట్టిన అనురాగమునుండి | సము _క్రీటొందినవా(డును, బ్రహ్మావంశ - చఛాహ్మణవంశ 
(శ్రేష్టండును ఆగు జంగమ మళ్లికార్డునుని, (పొగడందగును) 


'చ. దత.మద 'మత్సరేందియవికార మమత్వ సమస్త సంగతా 
“గత వసులోభ మోహ 'భయ కల్మష-దుర్వ్యస ' నాసదీషణా 
సతితయ మనోజ మారణు(, (బదీపితు, నిర్మలినాంతరంగు, నా 
నత మునినాథ మస్తు, సుజనస్తుతు, జంగమ మల్లికార్డునున్‌ . 132 


అ రము ; గత. - మార్లణున్‌; = పోయిన, మద = గర్వము, 
మత్పర- = “అసూయ, ఇంద్రియ " “వికార = య వికారము, : మమత. = 
అహంకొరము,. | సమస్త _ సంగత + ఆగత = జా ఎల్ల సంగతములు, ఆగతములు (తెచ్చి 
పెట్టుకొన్నవి, వచ్చినవి). వసు. లోభ = ధనాళ, మోహ = మోహము, భయ = 
వెణపు, ' కల్మష = పాపము, దుర్భ్యసన = ' చెడ్డఅలవాట్లు,' “ఆనత్‌ + ఈషణొా _ 
(తితయ =, 'తెడ్డవియెన 'ధవేషణ.'-దోరేషణ, పు క్రేషణ అను మూడును, మనోజ _ 
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మారిణుగ్‌ ౫ మన్మథదాణములు గలవాడును, 'ప్రదీపితున్‌ ప్రక కాశించువాండును. 
nw -లిన + అంతకంగున్‌ = స్వచ్చ మై నన మనస్సు గలవాడును, ఆనత . ముని , 
ముని శ్రేపుల యొక్క ఫరస్సులు గలవాడును, సుజన 


ల 
శక 
(3 
ఖైనీ 
£5 
2 
(1 
PE 
GG 
¥ః 
గ 
ts 
ba 
CAN 


వాణీ 


సుతుద్‌ = మంచివారిచే( బాగడంబడువాంయయను, అగు, జంగమ మల్లికౌర్దునున్‌ = = జంగమ 


శాత్స ర్య ము : మదము, మాత్సర్యము, ఇం|ద్రియవికారము, మమత్వము 


వో 


వో / ళ్‌ అ అట అల్ల hy ఒం 
సంగతాం నములు, ధనాస, మోహము, భయము. కల్మషము, దుర్య్యుసనములు, 


Re) 
Hho 
ae: వ ' 2 Pn Pa భ్‌ ~~ లొ, 
~ Mme జ ర్‌ ఇ లో pn ఇ శ: కారం లు సఏంచిన 
ఇడవియగ. వెషణ, దారషణ పు తెషణ అలుబమూ6టులు, మన్మథబాణసహఎ 
us 
mt 


mt 


| 


ఇల్ల ఖగ, 
పను, (పకొంశిచువాండును,. స్వ మనస్కు(డును, 3రసువంచిన ముని శ్రేషులచే 


ప 
బో ళ్‌ ఆ ల 
నమసఒరి.పంబదువాండును,. సజసులచ సుతింప(బడువాండును అగు జం గమ మ ల్లి 


క. అక్షయ నిఖిల కళాగమ 
మహోదారు, నీరు, దత్త్వజ్ఞా, లలా 
టాక్ష ఇనితో(గ ళిథి ముఖ 
భకిత సంచేషుదేహు( బరమోత్సాహున్‌. 128 


ఆరము: అక్షయ....దారుగ్‌; అక్షయ =నాశనములేని, నిఖిల = సమ స 
థి 


, కళా=కళలయందును, ఆగమ=ళాస్త్రములందును, దకున్‌ = సమర్ధుండును 
మప పాల్‌ (పన హో) + ఉదారున్‌ =మిక్కి_లి గొవ్బవా(దును, దీరున్‌ = దైర్యవంతు(డును, 


తత్త స్‌జొ్‌ ఇత తము తెలిసినవాంయన, అలాట....చేహున్‌; లలాట అక్ష= నొసటి 
ఖ్‌ ఎవ 


a 


(hea) 


ఇ భో జుల్‌ లో ర్స రీ నో ల గ్‌ —_ జ 
కంటినుండి, జనిత = పుటిన, ఉగ = తక్ష మన, ఏవి = అగ్నయొక్క_, ముఖ = 
ట ౬9 2 


కొనచేత, సడీత = ధకీంపంబడిన, పంచ + ఇషు = అయిగునాణములు గలవాని. 


మన్మథుని-మెక్కు, డేహుద్‌ = శరీరముగలవాంతును, పరమ + ఉత్సాహున్‌ = 


గొప్ప వూఎక గలవాయను, అగు, జంగమ మల్లికార్డునుని, (పొగడందగున్‌), 


ఉట 


తాత్చు రకము: నాశనములేని యుల్ల కళలయందును, శాస్త్రములందును 
సామర్థ్యముగలవాండుసు మహోదారు(డును, 'రీరు(డును, త త్త్వజ్ఞాండును, నొసటి. 
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కంటి మంట కొనచ మన్మథుని శరీరమును భక్షించినవాండును, సరమోత్సాహు(డును 
అగు జంగమ మలికార్డునుని, పొగడ(దగున్‌, | 


మాలిని. విగత సకల రాగద్వేమ, నిర్ముక్కదోషన్‌, 
(ద్రిగుణ పథ చరత్వాతీతు. (బ్రజ్ఞా సమేతున్‌, 
సగుణు, నచలు, మోక్షాస కు, సంసారముక్షున్‌, 
బొగడందగు. దురాషాడ్యోగి, నిర్వాణ యోగిన్‌, 134 


ఆ ర్గ ము: విగత _ సకలంరాగ _ 'ద్వేషున్‌ = పోయినయెల్ల రాగ ద్వేషనులు 
గలవా(డునో, నిర్ము క్త క_దోషున్‌ = విడువబడిన పాసములు గలవా(డును, (తిగుణ _ 


పథ_చరత్వ -౭ అతీతున్‌ = = సత్వరజ న్తమోగుణముల మార్గమున నడచుటచే, నతి క 
మించినవా(డును, ప్రజ్ఞాన మెతున్‌ = బుద్దితో, గూడుకొన్నవా(డును, సగుణున్‌ = 
శద్దాదిగుణములు గలవాడును, అచలున్‌ = నిశ్చలు(డును, మోక్ష + ఆసక్షున్‌ = 
మోక్షమునందుం గోరికగలవా(డును, సంసార ముక్సున్‌ = సంసారమునుండి 1 విడువ 
బడీనవాండును, తురాషాహ్‌ (ట్‌) + భోగిన్‌ = =ఇం ద్రుని భోగములవంటి భోగములు 
గలవా(డును, నిర్వాణ _ యోగిన్‌ = మోక్షసన్నా్యాపి యెనవా(డును, అగు, జంగమ 
నుల్తికార్డునుని, పొగడన్‌ + తగున్‌ = సొగడ(దగును, 


తి 


థా త్ప ర్య ము; ఎల్ల రాగద్వేషములు | నశించినవాండును, దోషరహితు(డును, 
తీగుణరహిత' మార్గమున నడచుటచే నతీతు( దెనవాండును, ప్రజ్ఞానముతో( గూడిన 
వాండును, సగుణుండును, స్థిర మైనవాండును, మోక్షమునందు( గోరిక్ర గలవా(డును, 
సంసారమునుండి విడువ(బిడినహ(డును, ఇం|దభోగములు గలవా(డును, మోక్ష 
సన్న్యాపియును ఆగు జంగమ మల్లికార్జునుని ద్రిస్తుతింపందగుసు, 


షములు ద్వేష _ దోష, (అ) తీతు _ (స) మేతు, (ఆ) సక్తు, 
ము క్ర, 5a యోగి. అంత్యాను[పాసము. తురాషాహ్‌ _ 'సం|క్రననో దుశ్చ కవన 
స్తురాషా: త్మేఘవాహానజి' “తులం శ్యత్రువేగం సహళత ఇతి తురాషాట్‌' ళతు వేగమును 
సహించువాందు,. ఇంద్రుందు. అమరము, ' 


టై 


lb 


తురాషాహ్‌ + "భోగి హాకారమునకు యల్లు (అనునాసికాంతస్థ వర్ణములు ల 
తప్ప మిగిలిన హల్లులు సరమగునపుడును, పదాంతమందును, ఢకారాదేశవుగును, 
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తురాషాడ్‌ + భోగి రుల్లులకు మృదుహల్లులు (హళ్ళులు) కొని, అచ్చులుకాని 
సుమంగవనన ఆ హల్లుల వర్గమునకు ( జెందిన తృతీయవర్డ నూ దేశమగును. 


షాడోంగి. 
& 


మాలినీ వృత మున నాలుగుపాదముణండును, (ప్రతిపాదమునన "న, న, మ, 
య, య ఆనుగణము లుండును, 1.9 - అక్షరములకు: యతిమె(థి, (ప్రాసనసియమము 
గలదు, 


గద్యము 


ఇది శ్రీమజ్జంగమ' మలి కొర్దున దేవ దివ్య(శ్రీపాదపంకజ (భ్రమరాయమాణ కవి" 
భి 
రాజ కిభామణి నన్నెచోడ. (పణీతం బెన కుమారసంభవం. బను' కథయందు( 
(బ్రథమాశ్వాసము, 


ఆర్హము : ఇది, శ్రీమత్‌ 4 జంగమ. మల్లికార్లున దేవ. = శ్రీమంతుల. న 
జంగమ మల్లి కార్టున దేవునియొక్క, దివ్య =  దివ్యములెన;. శ్రీపాదుపంకజ యుళోభా: 
కరమురెన పాదములనెడి పద్మములకు, (భ్రభరాయమాణ = తుమ్మెదగా నగుచున్న, . 
“కవిరాజశిఖామణి” అను చిరుదుగల, నన్నెచోడ _ (పణీతంబు = నన్నెచోడునిచ్చే 
రచింపంబిడినది, ఐన, కుమారసంభవంబు, అను, కథ:+ అందున్‌, (పథమ శూ 
ఆశ్వాసము = మొడటి .యాశ్వాసము, 


తాత్పర్యము ఇడి శ్రీ జంగమ .మల్లికార్లున చేవువి దివ్య ములిన (క్రీషాదము.. 
లచెడీ పద్మములకు? దుమ్మెదగా నగుచుచ్న 'కనిరాజుఖామణి”, యను.బిరుదు:: గల. 
నన్నాచోడు6 డనువానిచే రచింపబడిన కుమారసంభవ మనెడి కథయందు మొదటి 
యాశ్వాసము, 


విశేషములు: శ్రీపాద పంకజ భమరాయమాణఎనన్నెచోడ... రూపకము. 
(శ్రీమత్‌ + జంగమ _ రుల్లునకు హళ్ళు పరమగుముండలగాల దృ్యతీయవర్దా:దేశము,' 


(శ్రీమద్‌ + జంగమ తవర్షాక్షర ములకు చవర్గాక్షరములు పరమెనచో చవర్షవర్తము 
లాదేశమగును, 


కుమార సంభవము 


ద్వి తయా గ్యాసమ్లు 


క్ర (శ్రీకంళమూ ర్తి. బుణ్య 
శ్లోక, మహాభాగు, నిఖిల లోకారాధ్యున్‌, 
నాకేశభోగి, సత్య గు 
ణాకరు, నచలాత్మ్కు, మల్లి కార్డునదేవున్‌, ] 


అ ర్డ ము: శ్రీకంఠ.మూరి న్‌ = శివ స్వరూప్పండును, పృుణ్య_కోకున్‌ జా 
పవి|తమెన యశస్సుగలవా(డును, మహాభాగున్‌ = మహానుభావు(డును, నిఖిల 
లోక + ఆరాధ్యున్‌ = ఎల్లలోకముల చేత ( బూజింపందగినవాండును, నాక4 ఈశ , 
భోగిన్‌ = స్వర్షప్రభువగు నిం(ద్రుని భోగములు గలవాండును, నత్య-గుణ + 
ఆకరున్‌ = సత్యమనెడి గుణమునకు స్థాన వైనవా(డును, అచల + ఆత్మున్‌ = 
సిరమెన మనస్సు గలవా(డును, అగు, మళ్లికార్తున దేవన్‌ = జంగను మళల్లికార్లున 
థి ౬ ౧౧ జ ఇ జ్ఞ 
స్వామిని, 

తాత్స ర్య ము ; శినస్వరూప్పు(డును, పవిత్రయశస్కుండును, మహాను 
భావు(డును, సకలలోక పూజితుండును, ఇం[ద్రభోగియును, సత్యమనెడి గుణమునకు 
సాన మెనవా(డును, సిరమెన మనస్సు గలవాంగును అగు మలికారునదేవుని, 

@ రులు @ _ Md జ 


విశేషములు: ఆశ్వాసాదిపద్యములు కృతిభర్భ సంటోధనాంతములుగా 
నుండుట యాచారము, కొని యిందు ద్వితీయాంతములుగా నుండుట విశేషము, 


మ. అతి నీలా భ్రవిలంబియె పొలుచు నీహారా దియుంటోలె స 
త్సుతు సామోదృవవక్తు) నెత్తికొని సంతోషంబుతో( జూచుచున్‌ 
సతి నవ్వించుచు నవ్వుచున్న పరమున్‌ సర్వేకు దక్ష ప్రజా 


పతి కౌంచెన్‌ సితహాన భా విచలిత (బహ్మాండభాండోదరున్‌. ని 





1. (వా. ప్ర సీతా ది, 2. (వౌ. ప్ర హసిత ప్రభా, 
16 
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ఆరము; అకి.నీల + అభ్రవిలంబి + ఐ = మిక్కిలి నల్లనెన'ే మేఘము 
యొక్క కేలా గాడుట గలదియై. పొలుచు = ఒప్పునట్ట, నీహార్‌ + 'అద్రెయన్‌ + 
ఫోళన్‌ = మంచుంగొం డవలె, సత్‌ +" సుతున్‌ ౫ మంచి కొడుకు, అగు. సామ + 
ఉద్భవ.వ(కున్‌ = ఏను (గుముఖమునంటి ముఖముగలవానిని_ గజాన నుని, ఎ త్తికొని, 
సంతోషంబుతోన్‌, చూచుచున్‌, సతిన్‌ = సతీదేవిని, నవ్వించుచున్‌ , నవ్వుచున్‌ వ 
ఉన్న, పపమున = గొప్పవా వానిని, సర్వ. + ఈశున్‌' = సర్వేశ్వరుని.శివుని, సితంహోస్మ 
భాంవిచలిత.బ్రహ్మాండంభాండ + ఉదరున్‌ = తెల్లని, నవ్వుయొక్క.; - కాంతిచేత, 
మిక్కిలి చలించిన, భాండముల వంటి బ్రహ్మాండములు కుక్లీలో (గలన్లానిని, దక్ష. (ప్రజా 


శాత్సర్యము: మిక్కిలి నల్లని మేఘము (వేలాడుచున్న మంచు(గొండ 
నలె గొడుకై న గజానను నెత్తి కొని సంకోషముకో (జూచుచు, సతీదేవిని నవ్వించుచు( 
దాను నవ్వుచున్నగొప్పవానిని, సర్వేశ్వరుని, తెల్లని నవ్వుకాంతిచేత మిక్కిలి చలించిన 
(బ్రహ్మాండభాంగముణ కడుస్పలో (గలనానిని దక్ష ప్రజాపతి చూచెను, 


విశేషములు: గజానను నెతి తికొన్న శివు (డు నల్లని మేఘము కేలాడు 
మంచు(గొండవలె నున్నా(డు, మేఘము నలుపు, గజానను(డు నలప, మంచు(గొండ 


తెలాస్ప, శివుడు తెలుపు. కుక్షీస్టములై న (బహ్మాండభాండములు కదలుచున్న వన(గా 
నది అట్టహాసమన మాట, అలంక కార ' ముసమ. 


వం కని సర్వాంగాలింగికమహీతల పునఃపునః (ప్రణామ సంసో త్రాది 
సత్కారంబులు చేయక దురభిమానంబున నహంకరించియున్న 
దకునింగని విరూపొక్తుం డాక్షేపించి విముఖుండై నం గని దక్షుండు 
తన యల్లురందజ చేసిన సత్కారంబులను 'మొదలియట్లం,డెన 
పర మేశ్వరుండు నేయమికి మనఃకుభితుం డె 8 క్రమ్మజ నిజనివాసం 
బున కరిగి తద్వృ తాంతం బొత్మేళ్వరీ కజ్‌ంగించి. మసఃభేదంబున 
నున్న దక్షప్రజాపతి దద్ధర్మపత్ని యిట్లనీయె, 3 
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అ ర్త ము: కని = చూచి, సర్వాం........ =. సత్కారంబులు: సర్వ = ఎల్ల, 
అంగ = అవయవములచే, ఆలింగిత = కౌ(గిలింపంబడిన, మహీ_తల = భూతలము 
గల, పునఃపునః = మరల మరల, (పణామ = నమస్కారములు, సంస్తోత్ర = 
సంస్తుతులు. ఆది = మున్నగు, సత్కారంబులు = మన్ననలు, చేయక, దురఫిమా 
నంబునన్‌ = దుర్లర్వముతో , అహం౦కరించి= గర్వించి, ఉన్న = ఉన్నట్టి, దక్తునిన్‌ 
కని, విరూపాఠుండు = వికారముగల కన్నులు గలవాండుశివుండు, ఆకీపించి = 
తీరన్కరించి, విఘుఖుండు. + ఐనన్‌ ,= పెడమొగము గలవా(డుకా(గా, దకుండు, 
కని = చూచి,. తన, అల్లురు, అందచేసిన, = అందణునుజేసిన, సత్కారంబులన్ను 
మొదలి + అల్లుండు. + ఐన, పరమేశ్వరుండు, చేయమికిన్‌ = చేయకుండుటకు, 
మనస్‌, (*) + కుఫితుండు. + ఐ= మనసు కల(గినవా(డయి, [క్రమ్మణన్‌ = 
మరల, నిజ.నివాసంబునకున్‌ =తనదై నగృహముసకు, అరిగి, తద్‌ + వృ తాంతంబు, 
ఆత్మ + ఈశ్వరికిన్‌ = (పాణెశ్వరికి. భార్యకు, ఎఆింగించి, మనస్‌ (8 ) +- ఖేదంబు 
నన్‌ = మనోవిచారముతో, ఉన్న, . దక్ష (ప్రజావళికిన్‌, తద్‌ + ధర్మప త్ని = ఆతని 
భార్య, ఇట్లు + అనియెన్‌ , 


కోత్సర్యఘు! చూచీ సోష్టాంగ నమస్కారములు, సో త్రములు చేయక 
దుర్గర్వమున గర్వించియున్న దకునింజూచి యీశ్యరు(డు తిరస్కరించి పెడమొగము 
గలవాండయ్యెను. దక్షుడు అది చూచి తన _యల్లారందజు ను జేసిన మర్యాదలు తన 
'మొదలియలు (డగు. పర మెశ్వరుండు చేయకుండుటకు మనసు కలంగ మరలం దన 

గం 
గృహమునకేంగి జరిగిన . వృత్తాంతమును భార్యకు(జెప్పి మనొోవిచారముకోనున్న 
~ చ 

దక్ష(ప్రజాపతికొ ఆతని భార్య యిట్లు పలికెను, 


గీ “తల్లిదండ్రుల బూజించి తగ వెటీంగి 
. మన్న .పొడవైననే యృత్తమామ, అనియు 


1 
(టీయ మేలుంగు; నం దిచ్చిన బిడ్డ మనకు? 
బోస్‌ నని యుండు౯డింక నా పలుకులేల 7’ శీ 
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అ ర్త ము: తల్లి దండ్రులన్‌, పూజించి, తగవు = ధర్మము, _ ఏటీంగీ, 
మున మనినట్ల. జీవించినట్టి, పొడవు = ఉన్నతు(డు, ఐననే = అయిననే, 

లు + “అనియున్‌, (ప్రియము = మరియాద, ఎలుంగున్‌ = తెలియును, 
ఆందున్‌ = అక్కడ, ఇచ్చిన, బిడ్డ, మసకున్‌_పాసెన్‌ = మనలను వీడెను.మనది 
క్రో 


ఇకోద్కు అని, ఉండు(డు + ఇంకన్‌, ఆ.పలుకులు + ఏల? 


1 


తాత్సుర్యము; "తల్లిదండ్రులను బూబింపవలయునను ధర్మము నెటి(గిన 
-యున్నతు( డయిననే యత్తమామలను గౌరవింపవలయునని యెజుంగంగలండు. శివున 
సం దన్లదం డ్రా కేరుగావున నతనిక్‌( దల్లిదం(డ్రులను బూజించుటయే తెలియదు, 
జక మామలఘు బూజింపవలయునను ధర్మ మతనికెట్లు తెలియును? అచ్చోట 
నిచ్చిన విడ మనది కాదని యూరకుండవలయును, అల్లుడు గౌరవింపలేదను 


షలుకు తెందులకు ఖీ 


దతయజము 
ఖా 


ఖీ 


వ. అనీన వెండీయు నవమానానలో ద్రిపిత మనసాపంబు సహింపనోపక 
తిదసకౌరంబునకుం (బ్రత్యపకా కారంబు సయ నుద్యు క్ష కుండె యిటనియెం5 
లాలు య 


జ ర్త ము 1 అననన = అని భార పలుక (గా, వెండియున్‌ =మరల, అవమాన 
అనల + ఉదీపిత = మనస్‌ 4 తాఎంటు = పరాభవమనెడి అగ్నిచేత ఎక్కువచేయః 
ఒ.న, బునసి 4 లౌజంది = బునస్సునందలి సంతాపము, సహింసన్‌ = ఓర్బుటకు, 


ఓర = సపరుయ గాక, తర్‌ + అసకారంబు కుద్‌ = ఆత(డు చేసిన యప 


కారిమునట, (ఇతి + అపకారంబు = మా అపకారము, చేయన్‌ ఇ చేయుటకు, 
ఉయ్యకు పడు = హూొనినవా(డు, ఐ, ఇటు + అనియెన్‌, 
శా 
లాత్సర్యము! అని భార్య యనంగనే యింకను బరొభవమనెడీ ఆన్నీచేతో 
నేకు వచెయ(దడన బనసనాషమును సహింపంజాలక యా యపకారమునకు( బ్రత్యప 
కారము. ఇయంబూనినవా డయి యిటు పలికెను, 
భై 


ల 


వీ శేష 


ములు! అవమానానల _ అవమానమనిడీ అనఠము _ : తూపకోలిరి 
కోపము (పతీ + అసకెరము (ప్రత కసకారము * యణా దిశసంధి, 
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తరువోజ 


భువనంబులన్నియు. బుట్టించు కళ్యపుండు, వాని గైకొని (ప్రోచు చంద్రుండు. 
నవయవంబుల వాని నడంచు ధర్ముంకు నతిభ క్తి నా కిచ్చి రర్చన లర్థి 


నివి; వారిలోన( దా నే పెద్ద పొంది యీశాను( డే. దనయింటికి( జన్న 
ననమాన్యుః జేసె? నా యల్లురు నేనునై తన్ను6 జేయుదు నాగమవాహ్యు, 6 


అ ర్త ము; భువనంబులు = లోకములు, అన్నియున్‌. పుట్టించు = పుట్టించు 
నట్టి, కశ్యప్ప(డున్‌, వానిన్‌ = ఆ భువనములను, కె కొని = స్వీకరించి, (పోచు = 
రకీంచునట్టి, చం(దుండున్‌ = చం ద్రు(డును, అవయవంబులన్‌ = అవయవములతో, 
అంతర్భాగములకో (గూడ ఎ సంపూర్ణముగా ననుట, వానిన్‌ = ఆ భువనములను. 
అడ(చు = నశింపంజేయునట్టి, ధర్ముండున్‌ = యము(డును, అతి_భ క్రీన్‌ =మిక్కిలి 
భక్తి కితో, ఆర్టిన్‌ = కోరికతో, నాకున్‌, అర్చనలు _ ఇవి = ఈ పూజలు, ఇచ్చిరి, 
వారలోనన్‌ * = ఆ కశ్యపచం [ద్రధర్ములలో, ఈశానుడు = ఈశ్వరుంటు, తాను, ఏ 

పెద్ద. పొంది = ఏమిగొస్పతనమును బొంది, ఏన్‌ = నేను, తన + ఇంటిక్‌న్‌, 
చన్నన్‌ = 'వెడల6గా, అవమాన్యున్‌ = అవమానింప(దగినవానినిగా, చేసెన్‌, నా? 
అల్లురున్‌ + ఏనున్‌ + ఇనా తక్కిన అల్లురును, నేనును, ఒక్కటయి,తన్నున్‌ ఆ 
ఈశ్వరుని, ఆగమ . బాహ్యున్‌ = వేదములకు వెలియైనవానినిగా, చేయుదున్‌, 


కో త్స రక మ ముః భువనముల నన్నీటీనీ బుట్టంచు కశ్యప ప్రజొపతీయుసు, అ 
భువనములను అంగీకరించి రక్షించు చం(దు(డును, "వాని నంతర్భాగములరో నడ(చు 
ధర్ము(డునుం అకిభ క్రీ కితో( గోరి నా కీ యర్చన లిచ్చిరిం వారిలో డా నే ఘనత పొండి 
యూశ్వరు(డు, నేను దనయింటికి వెడల(గా న న్నవమానించెను ఇ నేను దక్కిన 
యల్లురను గూడి యతని నాగమబాహ్యునెగా చేయుదును, 


ఫ్రీ శేషము టు : వీ పెద్ద పోంది = ఏ గోప్పతనము.ఘనత పోందీ.సో, నిం 


శాలల 





11 వాడె 


[28 కుమారసంభవము 


అల్‌ 
ఖత, 
pm 


జ్‌ ౯ ' జో ళీ జక న అర్య బా 
ద్విత్వందును విభాష నగు." జాల, (క్రియ, 51, అల్లురు _ “పగతాదుల బహువచన 


న్‌ = చనినన్‌ _ “పడ్వాదుల నవరకంబున కత్వంబును గడహలునకు 
ళా య 


లకారంబునకు. శేఫం బగు”. జాల, అచ్చిక, 5, నా యల్లురు నను నై తన్ను( 


చేయుమును అని కౌక చేయుదుము అనుట సరియెనందగునమో ! 
లా 


తపవోజ.నాలుగుపొాదము లుందున, (పతిపాదమునను మూ డిందగణములు, 
న్‌ా గూర్యగణము, మరల మూ డిం దగణములు నొక సూర్యగణము నుండ 
వలయును. మొదటి యతరమునరును, మూ(డవగణము మొదటి యక్షరమునకును, 
ఆయిదపగణము మొదటి యక్షరమునపసు, విడవగణము మొదటి యక్షరమునకును 
యకిమె.తి. _పాసనియమము గలదు. 
మం ఓ న్స 
వ. అని ఏివాఎంచి కృతనిశ్చృయుండై మహాధ్వర _పారంభాభిముఖుండె 
యాం యా 
చతుర్దశభువనాంతరా నేశజనంబుల రావించినం దదీయాజ్ఞా (పేరితులె ం 7 
రూ 


ఆ ర్త ము; అని, పిచొరించీ = ఆళోచించి, కృత _'నిశ్చయుండు +-ఐ = 


ఆ జీ ఖ్‌ జగ శ 
జయుందడిన నిశ్చయముగలవాండె - నిశ్చయించుకొన్నవాండె , మహతి (నహి + 
Lun Qe 
అధరం = (వబారంధ + అఫీముఖుండు + ఐ = గొవృయజముయొక్క. పూనికకు 
ఖా 
a CEE.) ను "ne a’ aE gr అరు Vy వ 
సిద్దపడినవా(డియి, ఘేతుత + దశ _ భువన + అంతర + అనక _ జనంబులన్‌ = 
wl A nem on మ is ERS | జర 
పదునాలుగులౌకములందరి ఐక్కం౦(దు జసులను, రావించినన్‌ = రప్పింప(గా 


mw ట్‌ జి ( 
తియ + ఆనా. పరిరుల = ఆతనిదె న చే ఏ డినవార 
+ ఆక్టా పరిలులు + ఐ = ఆతనిదైన అనచేం (బే రపింపంబడినవారయి, 


ఎ 
సెక గాం (డు 
(బే రసింపంబడినవాం యి , తరువాశ్రీ 
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స్కీ హరి పితామహ పురందర లోకపా లార్కు 
వసు రుద్ర సురవై ద్య వరమునీం ధ్ర 
చారణ గరుడ (ప్రజాపతి కిన్నర 
గంధర్వ రాక్షస ఇచర సిద్ద 
సాధ్య సురాహి పిశాచ మరు ద్గ్రహ 
విద్యాధరో ఒస్సరో విప మునుజ 
దిక్కులే. ల నదీ. సాగ రాగము 
ధర్మ వేద పురాణ తర్క శాస్త్ర 


శే.. నిచయ మాది గాంగ సచరాచరాత్మకం 
బగు పదార. మెల నా క్షణం౦టి 
ట్లు aa) 
తగు. విభూతి మెజసి. దక్షప్రజాపతి 
యజ్ఞమునకు వచ్చె నతి ముదమున, గ్ర 


అర్థ ము హరి = విష్ణువు, పితామహా = (బ్రహ్మ్‌ః పృరోందర = ఇం[దుండు, 
లోక _ పాల = లోకపాలకులు, అర్క = సూర్యుడు, నసు = ఎనమం (డు 
వసువులు, రుద = ఏకాదశ రుదుల, సుర _ వైద్య = దేవతలవై ద్యురై న 
అశ్వినీ దేవతలు, వర = శ్రేహ్లలెన, ముని + ఇంద్ర = ముని శ్రేష్లులును, 


చారణ ='చారణులు, గరుడ = గరుడులు, |ప్రజొపతి = (ప్రజాపతులు, 
కిన్నర. = కిన్నరులు, గంధర్వ = గంధర్వులు, రాక్షస = రాక్షసులు, ఖచర =ఖేచ. 
రులు, సిద = సదులు. 

ధి ధి 


సాధ్య = సాధ్యులు, నుర = దేవతలు,, అహి =. నాగులు, పిశాచ = పిశొ 
చులు, మరుక్‌ = మరుత్తులు, (గహ = (గ్రహములు, విద్యాధర = విద్యాధరులు. 
అప్ప్సరన్‌ = అచ్చరలు. విప = (బ్రాహ్మణులు, మనుజ = మనుష్యులు, 


దిక్‌ (క్‌) = దిక్కులు, కుల. లె ల=కులపర్ణతములు, నదీ =నదులు, సాగర = 
సముద్రములు, ఆగను = శాస్త్రములు, ధర్మ = ధర్మములు, వేద = దములు 
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గృరాణ = పురాణములు, తర్క = తర్కళాస్త్రము, శాస్ర్ర.నిగయము =కా స్రముట్ర 
సమూహము, ఆది _ కాంగన్‌ = మొదలగాంగల, సంచర + (అచర + ఆత్మకంబు ౫౫ 
వరములు, అచరములు అనువానిలోం గూడినది, అగు, సదార్గము ఆ ఎల్లన్‌ = వస్తు 
సమూహమంతయు, ఆ. క్షణంబు + అ = అఆ క్షణమే, తగు = తగునట్టి, 
విభాతి = ఐశ్వర్యము, మెజసి = (పకటించి, అతి . ముదమునన్‌ = మిక్కిలి 
సంరోషముళలో, దక్ష, (ప్రజాపతి = దక ప్రజాప్రతియొక్క, యజ్ఞమునకున్‌ , నబ్బెన్‌, 


తాత రకము! విష్ణువు, (ద్రిహ్మ, ఇం|దు(డు, లోకపొలురు, సూర్యుండు, 
వనువులు, రుడులు, అశ్వినీ దేవతలు, శేవ్షలైనమునీం (దలు, చారణులు, గరుడులుః 
(ప్రజాపతులు, కిన్నరులు, గంధర్వులు, రాక్షసులు, ఖచరులు, సిద్దలు, సాధ్యులు, 
దేవతలు, నాగులు, పిశాచులు, మరుక్కలు, (గహములు, విద్యాధరులు, అప్పరసలు, 
విపుల, మనుష్యులు, దిక్కులు, కులపర్వతములు, నదులు, సము[దములు, 
ఆగమములు, ధర్మములు, వేదములు, పురాణములు, తర్కళాస్త్రము, శాస్త్రముల 
సమూహము మున్చుగాగల చరములు, అచరములు అనువానితోంగూడిన సర్వ 
పదార్థమును ఆ క్షణమే ఉచితమైన ఐశ్వర్యమును (బ్రికటించుచు మిక్కిలి సంతోషముతో 
దడ ప్రజాపతి యజ్ఞమునకు విచ్చే'సెను, 


వి శేషము ల;:సికామహ _ ' బిహ్మాళ్ముభూ; సురజ్యేష్టః పర మేఫ్లీ పితామహి. 
౨ 
పిత్యాణాం పితా. తండ్రులకు దం (డి. (బ్రహ్మ అమరము, ప్పరందర _ “వృద్ద శ్రవాః 
సునాసీరః పురుహూతః పురందరః? _ “పురు భూయిషం హూయతే యజ్లేషి యజము 
ఆ అః ఇ 
లందు మిక్కిలి పిలువంబడువాండు _ బేదా "పురు నామానం అనురం హతవా నిత్రి 
వొ పురువనెడి రాక్షసునిం జ౦ంపినవాండు లేదా పురాణి అరీణాం దారయత్రిత్రి 


పురందర ఖశ| తుప్పరములను నళింపజేయువా(డు - ఇం|దు(డు, అర్కులు=ప 
గురు, వసువులు = ఎనమం|డు, రుదులు = పదునొకండుగురు, సుర వై ద్యులు = 
కద్దు, (గహములు = తొమ్మిది, దిక్కులు = ఎనిమిది, కులశె లములు = వీడ్తు 
మహేం|డము, మలయము, సహ్యము, శు క్రిమంతము, గంధమాదనము, వింధ్యము ' 
పారియా శకము, సాగరములు = ఏడు, లవణ, ఇట్‌ సురా,”సర్చిస్‌ (నేయి, దధి, 


జ mn అట్ట అభ = “ 
ర జబ సముద్రములు, వెదములు = నాలుగు _ బుక్కు, యజుస్సు, సామము, 


అధర్యము, పృరాణములు =పదునెనిమిది. (దాహ్మము, పాద్యము, వెషవము, శె వవ 
అభ ఆ 
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భాగవతము, నారదీయము, మార్క-ండేయము, ఆగ్నేయము, భవిష్యత్తు, (బహ్మ 
కెవర్తము, లై ౦గము, వోరాహము, స్కాం౦ందము, వామనము, కౌర్మము, మాత్స్యము, 


గారుడము, [బహ్మాండము, శాస్త్రములు = ఆజు, తర్క, వ్యాకరణ, ధర్మ, 
మీమాంసా, వెద్య, జో్యతిషములు. 


వ. తదనుతరంబ నిజ కులపాలికా సమన్వితులై కశ్యప యమ 
చం(దులు తమ తమ విభవంబులు మెజసె . మకోత్సాహంబునం జనుదెంచి; 

రంత నఖిల భువనాధీశ్వ రాకీర్ణంబై. కనక రౌప్యాది సమస్త పస్తు సంపూ. 
ర్హంబె, యతి రమణీయంబగు' నిజ పుర్గోత్సవంబు గని పరమానందహృద 
యుండ దక్షృపజాపతి బృహస్పతి దత్త ముహూర్తంబునం (గతుదీకితుండై 
పటు పటహ పణవ భంథ తుత్తుంభ మృదంగ శంఖ కాహళ కాంస్య వేణు ' 
ఏణా తత విపంచికా ఘన సుషిరా ద్యాతోద్య ధ్వానంబుల నధఃకరించి 
మంగళ పాఠక పఠనానూన గాన వేదాశీర్వాదాది నాదంబులు నిర్మథ్యమాన 
సముద్రఘోషంబు నధఃకరించి (మోయు ఘనగర్జన రవంబులుం బోలె 

రోదసీ వివరాపూరితంబులై మహాధ్వని చెలంగుచుండ. క్రీ 


అరము ;తద్‌ + అనంతరంబు 4+ అ= ఆ పిమ్మటనే, నిజ _ కుల 
౧ 


పొలికా _ సమన్వితులు + ఐ= తమ కుల స్త్రీలతో ( గూడినవారయి, కశ రిప యమ 
చంద్రులు = కశ్యపు(డును, యము(డుమ, చం(దు(డును, తమ _తమ ౬ విభవం 
బులా = తమతమ మైశ్వర కములు, మెజసి = ప్రకటించి, మహతీ (మహ) + 
ఉత్సాహంబునన్‌ = గొప్ప పూనికతో , చనుదెంచిరి = వచ్చిరి, 


అంతన్‌, అఖిల _ భువన + అధి + ఈశ్వర + ఆకీర్ణంబు + ఐ = ఎల్ల 

లోకముల (ప్రభువులచే వ్యాప్తమయి, కనక_.రౌప్య + అది _ సమస స్తం వస్తు. సంపూ. 

ర్లంబు + ఐ = బంగారము, వెండి మున్నగు. నెల్ల వస్తువులకో, నిండినదయి, 

అతి _ రమణీయంబు = మిక్కిలి మనోహరము, అగు, నిజ. పర + ఉత్సవంబు= 

తన దెన నగరముయొక_ వేడుక, కని, పరమ + అనంద - హృదయుండు ₹ ఐ= 

గొప్ప సంతోషముతో(గూడిన ప పహ శ్చాదయము, గలవా(డయి, దక్ష ప్రజాపతి, బృహస్పతి. 
17 
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దత్త - ముహూ ర్రంబునన్‌ = బృహస్పతిచేత( పెట్ట(బడిన ముహూ ర్రమునందు, 
(క్రతు _ దీకీతుండు + ఐ = యజ్ఞమునందు దీక్ష వహించినవా(డయి, 


పటు .... ధ్వానంబులన్‌ : పటు= పెద్దదియగు, పటహ= తప్పెట, పణవ = 
చర్మ వాద్యవి శేషము, భంభ = భంభమను వాద్యవిశేషము, తుత్తుంభ = తుత్తుంభ 
మనుపేరుగల వాద్యము, మృదంగ = మద్దెల, శంఖ, కాహళ = బాకా, కాంస్య = 
కంచు వొద్యము, వేణు=పిల్లన। గోవి, వీకా, తత = వీణలోనగువాద్యవి. పపంచికొ = 
వీణ, ఘన =కంచుతాళమువంటి వాద్యవి. సుషిర = బెజ్ఞములు గలవాద్య విశేషము, ఆది = 
మున్నుగా(గల, ఆతోద్య = వాద్మిత్రము _ తతము, ఆనద్ధము, సుషిరము, ఘనము 
ఆను వాద్యచతుష్టయము, అనువానియొక్క.. ధ్వానంబులన్‌ = ధ్యనులను, అధఃకరించి = 
(కిందుచేపి, మంగళ .... నాదంబులు : మంగళ = శుభకరములగు, పాఠక - 


గానముకోడి, వేద + ఆశీర్వాద = వేదాశీస్పులు, ఆది = మున్నగు, నాదంబులు = 
ధ్వనులు, నిర్మథ్యమాన = మధింప(బడుచున్న, సముద్ర = సము దముయొక్కు, 
'ఘోషంబున్‌ = ధ్వనిని, అధఃకరించి = తిరస్కరించి, (మోయు = ధ్వనించు, 
ఘన.గర్జనంరవంబులున్‌ + పోలెన్‌ = మేఘముల ఉజుముల ధ్వనులవలె, రోదసీ _ 
వివక 4 ఆపూరితంబులు + ఐ = భూమ్యాకాశముల నడిమి (ప్రదేశపు టవకాశము 
నందు అంతట నిండినవయి, మహాక్‌ (మహా + ధ్వని = పెద్ద ధ్వని, చెలంగుచున్‌ + 
ఉ౦డన్‌ = (మోయుచుండ(గా, 


తాత్సర్యము; ఆ పిమ్మటచే తమభార్యలతోం గూడినవారయి కశ్యపుండు, 

ర Wa జి వ 
యముడు, చం్యద్రండు తమ తమ మైశ్వర్యములు (ప్రకటించి గొప్ప పూనికతో వచ్చిరి. 
అంత నెల్ల లొకపాలకులతో వ్యాపించినదయి, బంగారు వెండి మున్నగు నెల వసువు 


బలో 


లతో నిండినదయి, మిక్కిలి మనోహరమగు తన నగరము వేడుకను జూచి, మిక్కిలి 
సంతోషించినవా(డయి దకుండు బృిహస్పతి నిరయించిన ముహూ రమున యజదీక్ష 

ఖీ we Ou ణి ఇకో. 
వహించి, పటహ, పణవ, భంభ, తుత్తుంభ, మృదంగ, శంఖ, కాపహళ న 


కౌంస 
వేణు, ప్‌ణా, తత, విపంచికా, ఘన, క 


సుషిరములు మున్నగు నాకోద ధ్వనులను 
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నడిమి (ప్రదేశమున నిండినవై గొప్పధ్వని (మోయుచుండ(గా . తరువాతి పద్యముకో 
నన్వయము. 


విశేషములు: పటహాది వాద్యధ్వనులను (గిందుచేయు మంగళపాఠకులు 
పఠించు వేదాశీర్నాదములు మథింప(బడుచున్న సము[ దఘోషమును (గిందుపజుచు 
నుబుముల చప్పుడులవలె నున్న ననుట. అలంకార ముపమ, 


ర్‌ం (బహ్మరథ మెక్కి విమ్లు 
(ఐహ్మామర పాది దేవ పరివృతు(డై యా 
(బహ్మబుషినుతు(డు దక్ష 
(దహ్మ లసద్యాగమంటపంబున కరిగెన్‌. 10 


అరము: ఆ. (దిహ్మ బుషి = నుకుండు = (ప్రపిదులెన, (బహ్మరులచే 
థి ధట ల 
బొగడ (బడువా(డగు, దక్ష.[బహ్మ = దక్ష (ప్రజాపతి, (బ్రహ్మ-రథము= బ్రాహ్మణులు 
మోయురథము, ఎక్కి, విష్ణు _ బ్రహ్మ + అమరప+ఆది _ దేవ _ పరివృతుండు+ 
ఐ= పవిషువు, (బ్రహ్మ; ఇం(దు(డు మున్నగు దేవతలతో? గూడినవా(డయి, లసక్‌ + 
వూ 
యాగ _. మంటవంబునకున్‌ = (ప్రకాశించుచున్న యజ్ఞమంటపమునకు, అరిగెన్‌ = 
వెడలెను. 


తాత్పర్యము: ప్రసిద్ధులైన బహ్మర్దులచే. బొగడ(బడు దక్షప్రజాపతి 
(npr ంె 
(బాహ్మణులు మోయురథము నెక్కి విష్ణువు, (దహ్మ, ఇం(దు(డు మొదలుగాగల 
దేవతలతో గూడినవా(డయి యజ్ఞమంటపమున 'కేతెంచెను, 


విశేషములు: అమరప _ అమరాన్‌ పాతీకి అమరపః _ అమరులను 
బాలించువా6గు _ ఇం(దు(డు, (బ్రహ్మ + బుషి _ అకారాద్యచ్చులకు “బు” కారము 
పరమగునేని సంధి వికల్పము. (దహ్మబుషి _ (బ్రహ్మర్షి, అసత్‌ + యాగ = 
రుల్లులకు హళ్ళులు పరము లగునపుడు తృతీయనర్హాదేశము. లసద్యాగ 


వ. ఇ ట్లధికతర విభూతితో ధర్మపత్నీసమేతు,డై యజ్ఞోపకరణ ద్రవ్యా 
ద్యనేక(ద్రవ్య పరిపూర్ణంబై నానావిధాలంకృతంబై యతిరమణీయంబై న 
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యజ్ఞశాల (ప్రవేశించి యజమానస్థానంబు నలంకంంచుచుండె; నంత విధి 


విహిత విధానంబుగ బుత్విగ్గణంబులు (తికుండంబుల జాతవెదాహ్మో నంబు 
సి యథా(క్రమంబున హోమంబు చేయందొడంగి రంత నక్కడ, 11 


ద్ర 


అరము : ఇట్లు, అదికరల _ విభూతిరోన్‌ = మిక్కిలి గొప్పదియగు. సంస 
దశో, త్న _సమేతుండు + ఐ = భార్యాసహితు(డయి, యజ్ఞ + ఉపకరణ = 
ద్రవ్య + ఆది + అనేక _ (ద్రవ్య - వరిపూర్ణంబు + ఐ= యజ్ఞసాధనములై న 
పదార్థములకో నిండినదయి, నానా. విధ + అలంకార 


“ 


అలుక్పుతంబు + ఐ = పెక్కు. “కతువై న అలంకారములచేత, అలంకరింపంబడిన 

టు కమణిం = మికి_లి ర , ఐన, యజళాల, | పమోంచిః 

దయి, అతి చ బేయంబు : మిక్కిలి ౬ మ్యము జ (ప్రమోంచి 

యజమాన _. సానంబున్‌ = యజకి రయుక్క స్థానమును, అలంకరించుచున్‌ + 

థ్‌ వ్ల ౨ 

ఉండెన్‌. అంతన్‌, విధి విహిత _ విధానంబుగన్‌ = వేదో క మగురీతిని, బుత్విజ్‌ + 

గణంబులు = యాజకుల నమూహములు, (త్రి _ కుండంబులన = మూ(డు కుండము 

లందు, జొతవేద + ఆహ్వానంబు చేసి = అగ్ని నాహ్వానించి, యథా[క్రమంబునన్‌ = 

క్రమము నతి క్రమింసక, హోమంబు, చేయన్‌ + తొడంగిరి = చేయమొదలిడిరి 
ఆంతన్‌, అక్కడ. 

తాత్పర్యము: ఇటు మిక్కిలి అధికమెన నంసదతో భార్యాసహితుండె 

ne) చ యా 

యజ్ఞసాధనములరో నిండినదయి, ఫెక్కు_రీతురె న అలంకారములచే నలంకరింప? 

బడినేదయి, మి మిక్కిలి మనోహరమైన యజ్ఞళాలను బ్రవేశించి దకుండు యజ్ఞక రృ 

ఇ -- 

స్టానము నలంకరిం చుచుండెను. అంత "వేదో క్ర ప్రకారమున యాజకసమూహములు 

మూ(డుకుండములందు అగ్ని నాహ్వానించి (క్రమము దప్పక హోనుముచేయ 
నారంభించిరి, అంత నక్కడ. తరువాతి పద్యముతో నన్యయము, 


శే 


విశేషములు: ఆది + అనేక = ఆద్య నేక_ యతా దేశసంధి, బుత్విట్‌ -}- 
గణ, చపర్షాక్షరములకు రుల్‌ వర్ణములు (అనునాపికహలు, అంతస్థములు తప 
తక్కిన వ వర్ణమలు) సరమగునప్పడును. షదాంతమునందును కపగాక్షర వలు ఆదేశము 


లగును, బుత్విక్‌ గణ . యుల్లులకు హళ్ళులు పరములగునప్పడు లృతీ తియ వర్ణా దెశము. 
బుక్విగ్గణ, జాతవేదస్‌ : “ళృవీటయోని ర్ద్వలనో జొత'వేదా స్తనూనపాత్‌ _ జాతాః 
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వేదాః యస్మాత్‌ సః జాతవేదాః _ ఇతనివలన వేదములు పుటినవి. - అగ్ని, అమరము, 
యథా (క్రమము _ (కమ మనతి(క్రమ్య _ క్రమము నతి క్రమింపక - అవ్యయీభావ 
సమాసము, జాతవేదస్‌ + ఆహ్వానము = జాతవేద ఆహ్వానము కావలయునే 
కాని జాత వేదాహ్వానమగుట విచార్యము. (హ్రస్వ _ అకారము తరువాత వచ్చు విస 
రము, (హస్వ - అకార భీన్న మె మైన అచ్చుపరమగునపుడు లోపించునుం విసర్లము లోపిం 
పయగా నన్ని పాత మైన యచ్చులకు సంధి లేదు. 


క. తన విభవము దకు(డు [త్రిణ 
యను దేవికి. జూపి మెఅయ నని ముందజు వం 
చిన వనితలు కైలాసం 
బునకు నరిగి కనిరి సకలభువనాథిశున్‌ 12 


అర్ధము; దకు(డు. తన _ విభవమున్‌ తన యైశ్వర మును, (తిణయను _ 
'దేవికిన్‌ = “ముక్కంటి (శివుని భార్యకు _ సతికి, చూపి, మెజయన్‌ + అని = 
(ప్రకాశించుటక ని, ముందజు = ముందుగా, పంచిన = పంపిసట్టి, వనితలు = స్త్రీలు, 
కై లాసంబునకున్‌, అరిగి, సకల _ భువన + అధి + ఈశున్‌ = ఎల్లలోకముల 
ప్రభువును - శీవుని, కనిరి = చూచిరి, 


తాత్సర్యము: దకు(డు తన యెశ్యర మును నుక్క_ంటిభార్యయైన సతీదే వికి( 
జూపి వారిని బరిహసించుటకై ముందుగా బంపిన స్త్రీలు కై లాసమున "కేంగి యెల్ల 
లోకముల (ప్రభువగు శివుని జూచిరి. 


విశేషములు: (తిణజయన, త్రినయన రూపములు రెండును గలవు, 
ముందజు + పంచిన _ గసడదవాదేశము, బాల. సంధి, 18, ముందటు వంచిన. 


వ. కని సర్వాంగీణ (ప్రణామలై. నిశాగవన ప్రయోజనం డ బెజింగించి 
పర మేళశ్వరానుజ్ఞాతలైై సతీచేవిం దోడ్కొని దివ్యవిమానారూఢ లై 
మనోజవంబునం జను దెంచి రంత. 13 
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అరము: కని = చూచి, సర్వాంగీణ _ (పశామలు + ఐ = సాష్టాంగ 
థి 
నముసాంకమ గలవారకయి నిజ + ఆగమన. (ప్రయోజనంబు = తమదైన రాకకు 


ఫలము ఎఆజీంగించి = తెలిపి, రమ్మన మశ్వర వ అనుజ్ఞాతలు + ఐ=పర మేళ్వరునిచే 


నసెపుతి పరద చీనవాళయి , సతీ జు దక ళ్‌ డ్కొని = శీపికొని, దివ్య అ విమాన -- 


ఆదరాధలు + ద = శేవసంబంధ మున విమానము నెక్కినవారయి, మనస్‌ (2) + 
యై 
జదిందుగబ్‌ = పనో షగమునో, చనుదించిరి = వచ్చిరి, అంతన్‌, 


దారు వ్య ముం చూచి సా న్‌ షాంగదండ వణామముచేసి తాము వచ్చిన పని 
తెలిపి పు ముశ్వరుని. యనుమతి బొంది సతీదేవిని దోడొ గాని దివ్యవిమానము 
న చెగము రో వచ్చిరి, అంత.తరువాతీి పద్యముతకో నన్యయము, 


క. ఆతత మణి రుచి నభ ము 
ద్యోతింప(గ, నతులగతి రయోద్గత రుచి ను 
ర్రీతల మ్నదువ(గ, సుల్కాా 


పాతం ఐను కడా దత్చభాసదు లులుకన్‌. \4 
అర్హ ము : ఆతత. మణి _ రుచిన్‌ = అధికమెన, మణులకాంతిచేత, 
రకా 
నభము = ఆకాశము, ఉద్ద్‌ న్యోతింప(గన్‌ = మిక్కిలి (ప్రకశింప6గా, అతుల _ గతి _ 


చయ 4 ఉద్దత _ రుచిన్‌ = సాటిలేని గమనముయొక్క వేగమువలన  వెలనడిన 
క్‌ 


గ లో ల అటో జ 
కాంతిచంత, ఉర్వీతలము = భూతలము, అ|దువ(గన్‌ = అదుర(గా, తట్‌ _ నభా 


సదులు = ఆ దటేని సభరోనివారు ఉల్కా. _ పాత్రంబు = కొఅకచ్చు యొక్క 


పడుట, అమ కడ(కగ్‌ = అను యత్నముతో _ తలంపుతో, ఉలుకచ్‌ = భయ 
ప శస్టల 
పడ(గా _ 


జీ 


అశ. జ ఈ * దై 
తార్వర్య ము; అధిక 7న మణుల కాంతిడే వాకాశము 


మిక్కిలి (ప్రకా 
టిలేని గమనే 


గమువలన వెలువడిన కాంతిచే భూతలము అదర (గను. 
ఉల్క పడినదేమో యని భయపడ (గను _ తరువాతి పద్యముతో 
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విశేషములు ; అ(ద్రువ(గన్‌ _ ఇందు “అ” గురువు కాదు. అదురుచు. 
'చుక్చరక రు వర్ల ంబునకు ముందటి దువర్హంబు నుత్వంబునకు లోపంబు విభాష నగు 
నగుచో, దత్పూర్వంబు గురువు కాదు,” బాల, ప్రకీర్ష. 20, అ(దుచు = “తుమరభాప 
లక్షణంబులందు నుజీ యగు.” బాల. (కీయ. 40, అ్మదుచు + నుజి _ “ఆగమాన్య 
చకారంబుల కద్విరు క్తంబులకు ముత్తు సరంబగునప్పుడు స వ లగు, బాల, (క్రియ. 88. 
అ(దువు + నుజీ రజీ త్తు వరంబగునపు డుత్వంబున కత్వంబగు బాల. (క్రియ. 20. 
అ(దువను _ “నుజ్యంతంబగు నగు ధాతువు డ్రియావిశేషణంబుల కమ్మప్రయు క్రం 
బగు నుజీకి విభాష నగు,” బాలం క్రియ. 115, కదానికి [హస్వంబు విభాష నగు,” బాల, 
క్రియ. 116. అ(దువ(గను, ఉల్కాపాతం బను కడ(కన్‌ . అలంకారము (భాంతి 
మంతము, 


క, జా నటీ పశుపతి నుజక వి 
తాన మహారఎభు(డైన దకుం డను న 
జ్ఞానికి మునుకొని వచ్చు వి 
మానం బన నమరి సతి విమానము వచ్చెన్‌. 15 


అ ర ము : జాను + అజీ= ఒప్పుతప్పి, పశుపతిన్‌ = ఈశ్వరుని, ఉటిక = 
గణీంపక , వికాన - మహతీ (మహా + అరంభు6డు = యజముయొక్క_ గొప్ప 
పూనికగలవా(డు, ఐన, దతుండు + అను + అజ్ఞానికిన్‌ _ దకు( డను తెలివిమాలిన 
వానికి, మునుకొని = ముందుగా, వచ్చు విమానంబు + అనన్‌ = వచ్చెడి యవమా 
నమో యనునట్లు, అమరన్‌ = ఒప్ప6గా, సతి _ విమానము = సతీదేవియొక్క 
విమానము, వచ్చెన్‌. 


తాత్పర్యము: ఒప్పు తప్పి యీశ్వరుని లక్ష్య పెట్టక యజ్ఞము నారంధించిన 
దక్షు(డనెడి యజానికి ముందు రానున్న యనమానమో యనునట్లు సతీదేవి వికూనము 
(ecg 
వచ్చెను, 


విశేషములు: అలంకార ము ల్పేక్షం అను + అజ్ఞానికిన్‌ “ఉదంతమగు 
తద్ధర్మార్థవి శేషణమున కచ్చు పరమగునపుడు నుగాగమం బగు. అను. నజ్లానికిన్‌ , 
బాల సంధి, శీ, వితానము _ (నానా యజ్ఞము, చాందిని, దిండు, సమూహము, 
అదను, 
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ర 


సతీదకుల వివాదము 
వ. వచ్చి ముఖమంటపోపకంళంబున విమానావతరణంబు సేసిన 
డాక్షెయణికిం జం(ద్రరేఖ ననేకవిద్యుల్తే భానికరంబునుం బోలె శివగణికా 


స ాన్రం ంజు పరివేషించి. 16 
బె (| 


అ రవ ము: వచ్చి, ముఖ _ మంటస +4 ఉపకంఠంబునన్‌ = ద్వారమండసమునకు 
సమీపమున విమాన + అవతరణంబూ + చేసిన =*విమానమునుండి దిగిన, దాక 
యణీకిన్‌ = దక్షునికూ(తురై న సతికి, చంద్ర . రేఖన్‌ = "చం ద్రకళను, అనేక _ 
విద్యుత్‌ + లేఖా _ నికరంబునున్‌ + పోలెన్‌ = పెక్కు మెజపుతీ(గల సమూహము 
వలె, శివగణికా _ సహస్రంబు =శివుని వేశ్యల వేయి. వేపురు శివ వేశ్యలు, పరివేష్టించి = 
చుట్టి ఎ పరివేష్టింప అని యుండుట లెస్స _ చుట్టగా. 


లట రకము: వచ్చి ద్వారమండసమునకు దగ్గణిగా ఏమానమును దిగిన సతి 
జం|దకళను పెక్కు. మెజప్పతి(గల సమూహమో యనునటు వేవురు శివ వేశ్యలు 
worn _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


చు 


fk 
శ 


విశేషములు: అలంకార ము శ్రేక్ష. మంటపము (వికృతి) - మండపము 
(ప్రకృతి . కొందజు మంటపమును సంస్కృతపదముగా వాడిరి. ఇచ్చట నే 
జరగినది. విద్యుత్‌ __ లేఖా _ తవర్ష వర్త ములకు లకారము పరమగుచో, బరనవర్ల 
మాదేశమగును. విద్యుల్లేఖా, 
కీ, కన దపాంగావలోకన దీ ప ప్త లుత్ఫుల్ల 
కమలపుష్బ్పో పహారములు గాంగ, 
నలస దోదూయమా నామోద నిశ్శ్వాస 


పవనంబు లగరు ధూపములు గాంగ, 
మహనీయ జొజ్వల్యమాన భూ షామల 


రత్న(ప్రభాతు లారతులు గాంగ 


రుతము లింపారు సంసుతులు గాగ, 
RT. MRR weg wre II పాని 
l. జ ప్ర చం|ద్రరేఖానృ తానేక, 
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ఆ, అభవమూ ర్రియైన యాగాధిపతి కర్చ 
లిచ్చు కరణి వినుతు లెసకమెస(గ 
నెలమి జన్న సాల శకేతెంచి రా సభా 
సదులు కొతుకమున సం|భమించి, 17 


అర్హము: * కనక్‌ + అపాంగ -- అవలోకన _ దీస్తలు = (ప్రకాశించుచున్న, 
క్రీంగంటిచూప్తల కాంతులు, ఉత్సుల్ల-కనుల-వుష్ప + ఉపహారములు + కాగన్‌ ఆ 
వికసించిన తామరోస్తాల కానుకలు కౌంగా, | 


అలస _ దోదూయమదూన + ఆమోద _ నిశ్శాస _ పననంబులు = మెల్లగా 
జలించుచున్న పరిమళవంతములై న నిట్లూర్చుగాలులు, అగరు.ధూసనులు 4 కౌ(గన్‌ అ 
ముంచిగంధపు(బొగలు కౌ6గా, 


మహనీయ . జాజ్వల్యమాన - భూషా + అమల ఎ రత్న - గ్రూతల = 
కొంతిమంతముగా( బ్రకాశించుచున్న, | అలంకారముల, నిర్మలము న, మణుల విశేష 
ప్రకాశనులు, ఆరతులు + కౌ(గన్‌ జా హారతులు కొంగాా.' ' 


మణీ _ మయ. మంజీర. కుణరుణక్కార అది _ రుతములు =రత్నములతో 
నిర్మింపంబడిన, కాలియందెల రయుణరుణ అను మున్నగు ధ్వనులు, ఇంష్న + అరు= 
మనోజము3 న, సంసుతులు + కాగన్‌ = స్తోత్రములు కాయగా, _ 

క్ల కాజు అ, - + 


అభవ . మూర్తి + ఐన = శివుని యష్టమూర్తులలో నొక మూర్తి యగు, 
యాగ + అధిపతికిన్‌ =యజమానునకు, అర్భలు = పూజలు, ఇచ్చు + కరణిన్‌ = 
ఇచ్చు విధమున, నినుతులు = సోతములు, ఎసకము + ఎస6(గన్‌ = అతిశయింప(గా, 


ఆ. సభాసదులు = ఆ సభలోనివారు, కౌతుకమునన్‌ = వేడుకకో, సంభ 
మీంచి == చేగిరపొటుచెంది, ఎలమిన్‌ = ౦తోషముకో, జన్నసాలకున్‌ = యజ 
చ 

, శాలలోనికి, ఏకెంచిరి = వచ్చిరి. 


తా త్స ర్య ము: ప్రకా కించుచున్న క్రీ(గంటిచూష పులకా ౦తులు వికసించిన 
శామరపూల కోనుకలు కాగా, మందముగా, జలించుచున్న 'వరినుళనంతమున్రై న 
18 
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అ : ఇర అధ 
నిటూరు గాలుల మంచిగందప(దొగలు కాయగా, కొంతిమంతముగా( (బకౌంంచుచున్న 


జఅలంకారముల నిర్మలము? న మణులకాంతులు హారతులు కాంగా, రత్ననిర్మితమురై న 

కొలియండల రుజణరుణలు మున్నగు ధ్వనులు మన్‌ ్టిమురైన సంస్తతులు కాయగా, 

అష్టమూ [మున బూశ్యరుని మూరులలో నొక మూ రీ యగు యజమానునకు( 

క! అవి మ అలాని . | 

బూజలిచ్చునట్లు సోతను లతిశయింప(గా, నా దక్లోని సభలోనివారు వేడుకతో చ్లేగపడ్షి 
కం. a) అనాలి 


(పేతిళో యజ్ఞళాలలొ( ' బవేశించిరి, 

వి శేసనులు £ సీససద్యపాదమ్ము లన్నింటను అలంకారము రూపకము. ఆట 

జెలందిలోని “అభనమూ గి .... మెసంగి అనుదానియందు"ఆలంకార నుపమ. యజ 

ది . రో 

శాల (ప్రకృతి) - జన్నసాల (వికృతి అభవనూ ర్తలు - సంచభూళతములు, సూర్య 
(దులు, యజమాను,డు, 


వు ఇట్లు సనుదెంచు పరమేశ్వరు మహాధేవిం గని. హరిపరమేస్టి 
పురందరాద్యభిలసభాసదు లాలోకనమా(క్ర( (బ్రస్తుతించుచు. మసక 
న్యస్త కరకమలముకుళు లగుచ్తుండ వచ్చి. వినయంబున దక్ష 
ప్రద త్ర మహాసనాసీనమై జగజ్జనకుండె న నిజజనకు మహ క్ష 
విభుత్వంబునకు మెచ్చుచు సురవరులనెల్లను రావించి పరమేశ్వరు 
రావింప భయన్థుండై నిజిపుక్రి న్నేహంబున రావించె నని షంతోషించి 
సతీదేవి దక్షునకు (బియసంభాషణభావంబున నిటనియె ' 18 


అరము: ఇటు, చనుదెంచు =- వచ్చునటి, 
థి గా ట 


పర మేళ్వరు - మహాడే విక్‌" = 
పరమేశ్వరుని భార్య యగు సతీచేవిని, కని = ఛూచి, హరి _ పరమేస్ని.పురందర 1 
© 


(దిహ్మ, ఇం [దుండు మొదలుగాంగల 
చుటతోడనే, (ప్రస్తుతించుచున్‌ = సోత్రము 


-ముకుళులు =శిరస్సులందు, ఉంప(బడిన, 
న ny amt” లి అల్లో 
తామర మొషలవంటి చెతులుగలవారు, అగుచున్‌ + ఉండన్‌, (సతి, వచ్చి, వినయం 


బునన్‌ = అడంకువత్తో దక్ష _ ప్రదత్త 4 మహశ్‌ (మహా + ఆసన + ఆసీన + 
వి = రఫవిచే నొసంగంబగిన యున్న తాననమునందు గూరుచున్నదయ్యి జగత్‌. + 


ఆది + అఖిల _ సభాసదులు = విషువు, 
tar 
నోకన _ మారన్‌ = చూ 


యెలసభ్యులు, ఆల్‌ 

ag) 

hn జీ 

పయుచు, మ నక -న్యస “కర. కవుల 
లాట అనే 


ప్వతీయాశ్వాసము 139 


జనీకుండు = లోకపిత, ఐన, నిజ _ జనకు = తన తం(డియొక్క, మహ త 
విభుత్యంబునకున్‌ = గొప్పతనముతోడి (ప్రభుత్వమునకు, మెచ్చుచున్‌, సుర._వరులన్‌ = 
దేవతా శేషులను, ఎల్లను, రావించి, పఠ మెశ్వరున్‌, రావింపన్‌, భయస్టుండు + ఐ= 
భయపడినవా(డయి, నిజ. పు శన = తనకూతును, స్నృహంబునన్‌ = (పతితో, 
రావించెన్‌, అని, సంతోషించి, సతీదేవి, దతునకుగ్‌, (పియ.సంభాషణ.భావంబునగ్‌ = 
(పతిపూర్వక సంభాషణమురో, ఇట్లు + అనియెన, 


తాత్సర్యము: ఇట్లు వచ్చు సతిని జూచి విష బ్రహ్మం ద్రాదులై న యుల్త 
సభ్యులుసు జూలటుటళె తోడనే సో త్రముచేయుచు, కిరన్సున నంజలి ఘటింవ, నామ దక్షం 
ఉఊెస6గిన యున్నతాసనమున వినయముతో గూర్చుండి, త్‌ ర కపితయైన తనతం డ్రి 
మహో ప్రభుత్వమునకు మెచ్చుచు, దేవతల నందణను రావించి యీశ్వరుని రావింప 
వెజచి పు పు త్ర పమమున( దన్ను మాత్రము రావించె నని సంతోషించి దతునితకోం బ్రతి 
పూర్వకముగా నిట్లు పలికెను, 

విశేషములు: వరః మెష్టి _ “ది హ్మాత్మభూః సురజ్యేషః పరమెషీ పీత 
మపహఃి . పరమె ఉత్కృై య పదే" బ్రహ్మలోక రోకాభ్య తిష తితి పరే మెష్టీ - ఉతష రాష 
స్థానమం డుండెడువాండు _ (బ్రహ శ్ర అమరము, జగత్‌ + జనకుండు . యులునకు 
హళ్ళు పరముగుచుండ 6గా( దృతీయవర్డా దేశము _ జగద్‌ + జనకుడు. తఎర్షాక్షరము 
లీకు చవర్షాక్షరములు పరము నచోం జవర్లాక్షరము లాదేశము లగును. జగజ్జనకు(డు. 


గీ. "హరి పితామహా దివిజేళ్వరాది దిగధి 
| సతుల సుర ముని ద్విజుల రా6 బనిచి వరదు 
నభవు( బర మెశు రావింపవైతి నివు 
దల(చి పిలిచిన భ క్షవత్సలుడు రో(డి | 19 


అర్థము; హారి 4 పితోమడొ  దీవిజి + ఈశ్వర + ఆవి -దిళ్‌ (క) + 

భిదీపతుఅన్‌ = పిషుప్పను, (బ్రహ్మాసు, ఇం(ద్రుడు మొదలగు దిక్ఫ్సాలుును, సుర 
(arn) 

ముని. ద్విజులన్‌ జు దేవతలను, మునులను, (బ్రాహ్మణులను, రాన్‌ 4 పనిచి= రావించి, 


మాతా నా తే 


l, గాక దక 





క 
(= 
GE 


కుమారసంభనము 


జ్‌ 


వివిద =వవ వుం నిచ్చువానిని, అభవున్‌ = ఈశ్వరుని, పర మేళున్‌ =పర మేశ్వరునీ, 
రావింపవు + ఐత = రాపిందినవా(డవుకావు, నీవు, తల6చి, పిలిచినన్‌, భర్త ఎ 


కాలును = ఖభకులరుడ వార్సల కము గలవాడు, అగు శివుడు, రాండె = 
అణాల 


నం! 
రాకుండెదివా(డా ? తప్పక వచ్చియుండెఉవా( డనుట. 
తాచోకినము! “విష్ణుని, (బ్రహ్మను, ఇం దాదిదిక్పాలురను, దేవతలను, 
be 
మునులను, [దాః 


ణులసు రావించి వరదు(డును, అభవు(డును అగు పర మెశ్వరుని 
రావింపవ తివి, నీవు తలంచి పిలిచినచో భ క్రవత్సలు(డై న $వుండు, రాకుండెడివాండా? 


శ 
he 
ta 
» 
గ్‌ 


విశేషములు: దిక్‌ + అధిపతులు _ "ద్రిన్ట్‌ శబ్దమునందలి శవ ర్లమునకు 
అచ్చులను, హళ్ళులసు పరము లగునప్పరు గకార మాదేశ మగును, దిగ్‌ mp అధి 
రులు .దిగధిఎరులు, రాపింపజె వె తివచ్చు.' సర్వంబునకుం (బేరణంబునం దించుక్కగు," 
వొ, (క్రియ, "le పచ్చు + ఇంచు . ఇంచు క్చు క్పుగాగమంబులు పరము లగునప్ప 
డాగహా దేశలోపంబులు పెక్కు దెఅంగులం గానంబడియెడి.' బాల, (క్రియ, 77, రావించ్యు 
“వృతి రేకంబున లకి యగు” . బాల, (క్రియ 7 రావించు 4+ లజీ. “ఆగమాన్య 
దావంటుం కద్విరుక్త క౦బులకు ముత్తు సరంబగునప్పడు స వలగు,ః' బాలం క్రియ, ర్మ 
వంపు + అజీం కిత్తు వ ర ంబిగునపు డుత్వంబున కత్వంబగు,” బాల, (క్రియ. 20 
రొపింప ౫ లజీ, ళంకార రంబునకు డు బ్ర వృరును ముజ్ఞగు.' = బాల, కయ, ర్మ 
ఒధిముపురు షెకవచనమున . రావింవపు, “భూతంబున లజీకి లిడంతందగు నగుధాతు 


మటు 
పగ జయు క్రిం బగు". బాల, [క్రియ 114. రాఏంసవృ + ఐతివి (అగుధాతు లిట్‌ 
మధ కిబబృరు షెకన సచనము కఉత్తు ఉతున కచ్చు పరంబగునపుడు సంధి యగు.’ బాల. సంధి. 1, 


ధావింపబై తివి, “లిడ్రాటుల వకారంబునకు లొపంబు చిధాష నగు.* బాల. (క్రియ, 24 
రోజంపపై డీ 4+ ఇ. “మధ్యమప్పరుష క్రియలయం దిత్తునకు సంధి యగు,’ బాల, 


వ, ఆసీనం బర మెళ్నరు డను పలుక సహోంప క డకుం డాకేపించీ, 20 





ద్వీతీయాశ్వాసము [41 


స్‌, ఈ లక్షీశ్వరు(, డీ జగజ్జనకు( డీ యిం[ద్రాది దిక్సాలు, రిం 
దీ లేభావళి, యిమ్మునీశ్వరగణం, క్రీ వి! పసంఘంబు, వే 
దాలంకొరులు; వీరిలోనికి విరుద్ధాచార కంకాల కా 
పా లో (గ్రాహి జటాజి నాసి ధరుండా భస్మాంగిరా నర్హు ండే?" 21 


oa 


అ ర ము: ఇందున్‌ = ఇచ్చట _ ఈ సభలో, ఈంలక్ష్యీ + ఈశ్వరుడు = 
ఈ లక్ష్మీపతి ఎ విష్ణువు, ఈ _ జగత్‌ + జనకుండు = ఈ లోకపిత _ (బ్రహ్మ, 
ఈ + ఇంద + ఆది దిశ్‌ (క్‌) + పాలురు = ఈ యింధద్రుండు మున్నగు 
దీక్పతులు, ఈ లేఖ + ఆవళ€ =ఈ దెవతలయొక్క సమూహము, ఈ + ముని" 
ఈశ్వర గణంబు = ఈముని (శ్రేష్ణుల సమూహము, ఈ + విప్రుసంఘంబు = 
ఈ (బ్రాహ్మణుల సమూహము, వెద + అలంకారులు = వెద మలంకారముగా.6 
గలవారు, పీరిలోనికిన్‌, విరుద్దా చార .... ధరు(డు విరుద్ధ = విపరీత మైన,ఆచార = 
నడవడిగలవా6ండును, కంకాల = అగ్థిపంజరమును, కౌొపాల = పృట్లైలను, ఉగ + 
అహి = భయంకరసర్పములను, జటా = జడలను, అజిన = లెడచర్మమును, 
అసి = ఏముకలను, ధరుడు = ధరించినవాండును, అగు, ఆ. భస్మ + అంగి = 
శ బూది శరీరమునందు గలవా(డు అగు ఈశ్వరుండు, రాన + అర్హుండే = 
వచ్చుటకు యోగ్యుండా ? 


తాత్పర్యము; 'ఈసభలో నీ వీష్షవు, ఈ జగత్పీతయమైన బ్రహ్మ ఈ 
ల . యాజ 
యిం[ద్రుండు మున్నగు దిక్పాలకులు, ఈ దేవశల సమూహము, ఈ ముని శ్రేషుల 
సమూహము, ఈ (బ్రాహ్మణుల సమూహము, వేదము లలంకారముగా( గలవారుగలరు, 
ఏరిలోనికి విపరీత మెన ఆచారము గలవాడును, అస్టిపంజరమును. పుజైలను, భయంకర 
సర్పములను, జడలను, చర్మమును ఎముకలను ధరించువా (డును, బూది శరీరమున( 
బూసికొనువా(డును అగు ఆ శివుడు వచ్చుటకు యోగ్యుడా? = కాం డనుట, 


ర్లీశేషములు ; జగత్‌ + జనకుడు = జగద్‌ +-జనికుండు = జగజ్జనకుండ్యు 
తూడు పూర్వవ్యాఖ్య. 16, దిక్‌ + పాల ౫ దిక్‌ శబ్ద శ వర్ణిముసకు తరులు (కఠిన 
హల్లులు) పరము లగునపుడు కకార మా దేశమగును . దికా లలు. “అదంత౦బయి 
డీర ర్వ పూర్వల్‌" 'పధంబయిన మహాత్తుమీ(ది విభ క్రిలకా రంబునకు రేఫం బగ్కు బాల్క 
తళ్నేమ, 88, దిక్నాల + ట్‌ “పుంలింగంబయి, పుహాద్నాబకందియిన నామంణు 


wie ఇల 


142 కుమార సంభవము 


తది యత్వంబున కుత్యం బగు.” బాల, తత్సమ, 21. దిక్చాలురు, లేఖ _ (పాణేనోం 
భుధాశధథిరం లిఖ స్తితి. లేఖాః, (ప్రాణుల శుభాశుభ ఫలమును(వాసెడువారు a 
చేవరలు _ అహురము, థస్కాంగి.కర్మ ధారయము పె మత్వర్ధీయ (ప్రత్యయములు రావని 
కొందఆజుతు, కాని సుకే? _ హిరణ్య కేశ వంటి భాష్యాదాహర ణములు గలవు. 


వ. అనిన విని నవఘనాఘనధ్యని వినిన కమలలక్ష్మీయుం బోలె 
నుదరిపడి లగ్గ నోసి దాక్షాయణి దత్తున కిట్లనియె. 22 


అ ర ము; అనినన్‌, విని, నవ ఘనా = ఘనంధ్వనిన్‌ = తొలకరి మేఘము 

సని, వనన, కమల = లక్ష్మీయున + పోలెన్‌ + పద్మమనెడి లక్ష్మీవలె, ఉదరి 

పడి = అదరిపడి, లగ్గ _ నోపి = మిక్కిలి బాధపడి, దాడొయణి =దతునికూ(తురు. 
సతి, చపనకున, ఇద్దు + అనియెన్‌. 


ఇ 


తొత్చర్య ము ; అని దక్గడు పలుకగా విని [కొక్కొజరు మొగిలు చప్పుడు 
వినిన పద్యబునెడి లక్ష్మీనలె నదరిపడి మిక్కిలివాధపడి సతీదేవి దకున కిట్లు పలికెను, 
విశేషములు! అలంకార ము శ్పేక్ష, 
ము, "త్రజగన్నాథుం బవిత్రగ్యాత్రుం, (గతుమూ ర్రీం, బాతు సత్పూజ్యుండే 
యజినాభిలక పాలశల్యధరు( డీ యజ్ఞాదులం దంటి; వీ 
ద్విజ 'దేవాదులకుం గపాల కవ చాస్టివ్రాతముల్‌ 'మెనులన్‌ 
నిజమై యున్నవి రుద్రచిహ్న లివె; వీనిం బుచ్చి రా నేర్చిరే?” 20 
అర్థము; (త్రిజగత్‌ + నాథున్‌ = ముల్లోకములకు (బిభువును, పవిత్ర _ 
గున = పావనమైన శరీరముగలవానిని, (క్రతు _ మూ ర్రిన్‌ = యజస్వరూప్పని, 
నా న్‌ వాని ఖా 
ప్మాతున్‌ = అవని, ఈ. అబిన + ఆధీల _ కపాల _ శల్య _ ధరుడు = ఈ 
స్‌. భయంకర మైన పుట్లెలు, ఎమ్ములు, తాల్చినవాండు, ఈ - యజ్ఞ + ఆదమలం 
దున్‌ = ల్లి యజ్ఞములు మున్నగువానియందు, సతి + పూజ్యుండే ౫ బాగుగొ( 
జూడింపద నవి డా +లేక పండితులచే. మంచివారిచే( బూజింషప(దగినవా(డా? అంటిని, 
ఈంద్వొజ.దేవ + ఆదులకున్‌ ఆ ఈ బ్రాహ్మణులు, దేవతలు మున్నగువారికింగూడ, 
శపొల . కవచ “+ అస్థి  ద్రాఠముల్‌ = పుజైలు, చర్మములు, ఎముకలు అనువాని 
సమూహములు, పేనులన్‌= =శ్లర్టీర ముఠలందు, నిజము ని, ఉన్నవి, రుద్ర. చిహ్నలు ౫ 
ఈశ్వరుని గుఖుతులు ఇవె షీనిన్‌, వృచ్ని = విడిచి, రానా + నెర్ళిరేడారా(గలిగిడా 
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తాత్సర్యము! ““ముల్లోకములకు అధిపతిలై నవాండును, పవిత్రమయిన 
శరీరముగలవా(డను, య్యస్వరూవండను, యోగ్యుడు నెన శివుని, “ఈకోలు భయం 
కరము ౨ నప లు ఎముకలు అ రాన్‌ యీత (డు ఇట్ట యజ్ఞములు మున్నగువానియందు 
పూజింప(దగినవా(డా ౫ పలికితీవి. కొని యో బ్రాహ్మణులు దేవతలు మున్నగు 
వారికి(గూడ( బుళైలు, దర మ ఎముకలసమూహములు శరీరములందు నిజములై 
యున్నవి. ఇవి రుద్రచిహ్నములే కదా వారు వానిని దీసివై చి రాంగలిగిరాగ్‌ లే దనుట, 


(విశేషములు: దాక్షాయణి వాక్సృమక్కారము (ప్రశంసనీయముగా నున్నది, 
' పతిమనుఘ్యునకును గపాలాదు లుండునేకదా 1 (గా నవి తీసివేయరానివి, అవి 
యన్నియు రుద్రుని చిహ్నములే, వాౌ-రందజును అహూతు లయినస్పుడు వానిని దాల్చి 
నా(డని. శివు నేల పిలువకుంటి' వనిః యామె యకియోగము, 


చిహ్న _ చిహ్నము రూపద్వయము గలదు, చిహ్న (ము) (పకృతి _ చిన్నె 
(వికృతి) అంటివి. అను ధాతువు 'భూతోంబున లిట్లగు,' బాల. (క్రియ, శీ, అను + 
లిట్‌, “లకారంబునకు డు [డొ వు వురును ముగు" = వాల. (క్రియ 8, అను + వు 
బిట్టు వులు పరంబగునప్పడు తి వర్ణకం బగు," బాల. (క్రియ, 18. అను +తి+ వం 
*తిదుట ల టలు పరంబులగునప్ప డన్వాదుల' నుస్తానంబున స సున న్నయు నుండు డులోపంబును 


* విభాష నగు,” జాల. (క్రియ, కరీ, అంతి + “వ. “ఇట వీందువుమీ(ది త దలకు నిత్య 
నె కల్చికంబు అయి ట డ లగు. బాల. (కీయ, 59, అంటి -వు, ఇకారంబుమీంది 


. క్యా నువు [కియా విభక్తుల యుత్వంబున కిత్వం బగు. బాల, తత్సమ. 26, అంటివి. 
= (నానా బాహ్మణు(డు, పక్షీ దంతము, గా 


గీ, _ “వీరి కెల్లను దేవతా విభవ మొస(గు 
చున్న పరమేళు రావింవ నొల్ల ననియె; 
దింక నీ యజ్ఞఫలము నీ కిచ్చు నట్టి 
పెద్ద లెవ్వ రీ వచ్చిన చళ్ల యందు 2 24 


అర్థ ము : వీరికిన్‌, ఎల్తను, దేవతా విభషము = దివ్యత్వసంపద, ఒసంగుచున్‌ 4- 
ఉన్న = ఇచ్చుచున్న, పర మేళున్‌ = ఈశ్వరుని, రావింపన్‌ = =రప్పించుటకు, ఒల్లన్‌ = 


అంగీకరింపను, అనియ్మెదు = అందువు, ఇంకన్‌. నీ. యజ్ఞ ఫలమున్‌ = నీవ 


తాత్స ర్య ము; ఈ వచ్చినవారి కందబికును దివ్యత్వసంపదనిచ్చు పరమేశ్వరుని 
సీవు రావింప నంగీకరింప నందువు, మటి నీ య్వఫలమును సీ కిచ్చునట్టి గొప్ఫవార్య 
ఈ వచ్చినవారిలో నెవరు?” ఎనరును లే రనుట, 


విశేషములు: అనియెదు . అనుధాతువు, “తద్దర్మాదులందు లొట్టగుం బొల, 

(క్రియ. క్క అను + లాట్‌, 'లకారంబునకు డు జు వు రును ముజ్జుగు,' అను + వ్ర 
(మధ్యమపురుైకవచనన్ను!, 'లాబు రులు పరంబగునప జెదగాగమంబును (బథమ 
ను వి'ంకంబు సరంబగునప డెడు గెడి గాగమంబులును బహుళంబుగా నగు,” బాల 
కయ. 28, అను + ఎద + వు, 'గురువిరహితంబు లయి యయాంతొంబులయిన 

యేకస్వర ద్విస్వరంబుల యించుగ్వ క్రంబుల కీయయుడాగమంబు విభాష నగు.” బాలః 
క్రియ 50, అను + ఇయ్‌ + ఎద + వు _ “అంద్వవగాగమంబులందప్ప నపదాది 
స్వరంబు పరంబగునప డచ్చునకు సంధి యగు. బాల, సం॥ అనియెదవు “లిగ్తాటుల 
నకారంబునకు లోపంబు విభాష నగు, బాల. (క్రియ 24, అనియెద--ఉ, అంద్వవగా 
గమ సంధిచే అనియెదు, "పేళ్లు _ "పేరు శబ్దము బహువచనరూపములు పేరులు, “పేర్లు, 
"పేజీలు కాని పేచ్ల కాదు, కాని బహుప్రయు_గ్రమగుటచే నీతండు నట్లు ప్రయోగించినా 
డనవలయును, 'పేడిశబమునకు బహువచనము "పేళ్ట కావచ్చును కాని యది యెంత 


ది 


వనజకు సమంజస ? మనునది ఆలోచసీయము, పేజీ = నప్పంసకులు, 


శ్ర 


సి “ధరణీతలంటెల్ల నరదంబు, చం(ద్రార్హ 
బింబముల్‌ చ[క్రముల్‌, పృథుజవాశ్వ 
ములు వేదములు, పగ్గములు చతుస్స్యరములు, 
(పణవంబు గసగోల, బ్రహ్మ సూతు(, 
డగపతి విల్లు, పన్నగపతి గొనయంబు, 
హరి గోల, గటి గరు, డనల మమ్ము 


సవనంబు వేగంబు, దివిజ గణంబులు 


నెరవులై, యీాశుండు పృరము లేయ( 
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తే. దలణినంతన భోరన6 దమకు. దార 
వచ్చి కెలసంబు 'నేసినవారె కారె? 
వీరి. బట్టి పరేళుని విడుతు ననంగ 
వలదు నీ కీశు. డేలినవాండు కాండె ౯ 25: 


అర్హను : ధరణీ _ తలంబు “+ ఎల్లన్‌ = భూతలనుంతయు, ఆరదంబు = 
రథము, చంద + అర్క . బింబముల్‌ = చం దని సూర్యుని మండలములు, 
చ(క్రముల్‌ = ఆ రథము చక్రములు, సృథు _ జవ + అశ్వములు = అధికవేగము 
గల గుజ్జములు, వేదములు, పగ్గములు, చతుః + స్వరములు = నాలుగు స్వరములు, 
(ఉదాత్తము, ఆనుదా త్రము, స్వరితము, ప్రదయమ్బు), (ప్రణవంబు = ఓంకారము, 
కస 4 కోల = కొరడాకట్ల, (బ్రహ్మ, నూతు(డు = రథము తోలువాండు, 


అగపతి = కొండలతజే(డు _ మేరువు, విలు, పన్నగ _ పకి = పాొంపటే(డు. 
sa) 
వాసుకి, గొనయంబు = వింటి(త్రాడు, హరి = విషవు, కోల = బాణము, గటీ= 
ల 
బాణపుజెక్క, గరుడి = గరుత్మంతుడు, అనలము = ఆగ్ని, అమ్ము ౫ బాణము, 


సవనంబు = వాయువు, వేగంబు, దివిజ. గణంబులు. వేల్పుల సమూహములు, 
ఎరవులు = పరివారము, ఐ, ఈశుండు, పృరమనులు =రాక్షసుల మూడు పురములు, 
ఏయన్‌ = కొట్టుటకు, తలంచిన + అంతన్‌ + అ = తల.చినంతనే, భోరనన్‌ = 
క్రీ ఘముగా, తమకున్‌ + తారు + ఆ = తమంత(దామే, వచ్చి. శెలసంబు = సేవ, 
చేసిన _ వారు + ఎ _ కారు + ఎ = చేసినవారే కారా? 


ఏరిన్‌ +- పటి = వీరిని బటుకొని, పరేశునిన్‌ =పర మేశ్వరుని, విడుకున్‌ + 

య ళం 

ఆన౭గన్‌ _ వలదు = విడిచిపెపద ననరాదు, నీకున్‌, ఈశుడు, ఏలినవాండు = 
ళా 

(ప్రభువు, కాండె = కొండా? 


తాత్పర్య ము : 'భూతలమంతయు రథముగా, చం. ద్రసూర్యులు చక్రములుగా, 
వేదములు మంచివేగముగలగుబ్లములుగా,  ఉదాత్తానుదా త్త స్వరిత [పచయము లనెడి 
అ వావీ ఎవ 9 | న 
నాలుగు స్వరములును పగ్గములుగా. ఓంకారము కొరోడాకట్లగా, (బ్రహ్మ సారథిగా; 
19 


[40 కుమారసం౦ంభవము 


మేరువు వి వాసుకి అర్హెత్రాడుగా, విష్ణువు దాణముగా, గరుడు(డు బాణప్ప 
జొక్క_గా, అగ్ని నిజముగా, వ వాయువు చేగముగా, దేవతల సమూహములు పరివార ముగా, 
సీశ్యుదండు ట్రసోమంన గొట్టనెంచ (గనే క్ర ఘముగాం దమంతందాముగా వచ్చి 
"సేవించినవారు కారా వీరు అందజును ? అట్టిఏరిని బట్టుకొని పరమేశ్వరుని విడుతు 
ననరాదు, నీ  కళ్వరుండు (ప్రభువు కాడా?’ 


విశేషములు: శ్రిపురాసుర సంహారకార్యమున సీళశ్వరునకై న సాధన 
సాహ యంతయు నిందు వివరింపంబడినది. అరదము (వికృతి) _ రథము (ప్రకృతి; 

ము (రూ ) ప్రగ్గము, (వికృతి) _ ప్రగహము (ప్రకృతి, కస (వికృతి _ రశ 

త్రి గొ గొనయడు (వికృతి) _ గుణము (ప్రకృతి _ గొనము (రూ. 1 పరము 
) - టో (వికృతి), భోరన _ (రూఎ) బోరన, 


ఫ్‌ 


“ గ్‌ స్టో 


( స్‌ 
(ప్రకృతి 
క, “నెజయ(గ నిది కాదేనీ 

యెలు(గమి ? నీ దేవగణము నేలినవానిం 
గొజగా6 డని కైకొన కిం 


దజీ6 దెచ్చితి వీర లీళు దాసులు గారే? 26 


ఆము: నెలయంగన్‌ = వెలయంగా, నీ + ఎలుంగమి = నీ అజానము, 

మ 
ఇది, కౌదే = కాడాఇ నీ. చేవ _ గణమున్‌ = సీ దేవతల, సమూహమును, 
లిన . వానిన్‌ = పాలించువానిని, కొట _ కాండు + అని = పనికిమాలినవా(డని, 


కై కొనక = లక్ష్య పెట్టక, ఇందటీన్‌ = ఇంతమందిని, తెచ్చితి (బి, పీరలు= వీరు, 
కాకు = కవునియొక్క, దాసులు + కారే = దాసులు కారా ? - 


తాత్పర్యము; “సీ యజ్ఞానము ఇదికాదా? సీ దేవతల సమూహము నేలిన 


వానిని దనికి మాలినవాండని గణింపక యింతమందిని దీసికొని వచ్చితివి, వీర లందలణును 
పుని కింకరులు కారా *' అగుదు రనుట, 


ఈ 


విశేషములు: సీ యెలుంగమి. నీవు ఎయి(6(గమి _ “ధాతుజ విశేషణ భావార్థక 
పూర్వవ్యవహి తావ్యవహిత క _ర్తుపద ప్రథమకుం దజచుగ యొక్కష షష్టి యగు,” క్ష 
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యొక్క ఎజు(గమిం (ప్రౌఢ, కారక, 15. “యొక్కకు లోపంబు బఐహుళంబు” (పొఢథ' 
కారక, 16. నీ యెజు(గమి, | 


వ. అని పరమేశ్వరు సమ స్తసురాధీశ్వరుల కధీశ్వరుండుగా. బలికిన 
విని దకుండు సహింపక, 27 


అర్థము : అని, పరమేశ్వరున్‌, సమస్త _ సుర + అధి+ ఈశ్వరులకున్‌ = 
ఎల్ల దేవతా (ప్రభువులకు, అధీశ్వరుండు + కాన్‌ = (ప్రభువుగా, పలికినన్‌, విసి 


దకుండు, సహింపక, 


తాత్పర్యము: అని సతి పర మేశ్వరు నెల్ల దేవతా శేష్టులకును అధినేతగా. 
బలుక(గా విని దకుండు ఓర్వక . తరువాతి పద్యముకో నన్వయము, 


ఉ. “అన్నిన యట్ల యిమ్ముని సురాధిపులం జెడనాడుచున్న నీ 
యున్నతికంపె నాకు మొగమోడి సహించిరిగాక వీరిలో 
నెన్నిన నిన్ను రుదుని సహింతురె దేవత?’ లన్న నల్మ_తో 
గన్నుల నిప్పు లొల్కు హరు గాదిలి దక్షుని జూచి యి ట్లనున్‌. నశ 


అర్ధము; అన్నిన + అట్టు + అ= మదించినదానివలె, ఈ -+ ముని_సుర + 
అధిపులన్‌ = ఈ ముని|శేషులను, దేవతా (శేషులను, చెడన్‌ + ఆడుచున్‌ + ఉన్న = 
నిందించుచున్న, నీ ఉన్నతికంచెన్‌ = సీ గొప్పతనముకం చ, నాకున్‌, మొగ 
మోడి = మోమోటపడి, సహించిరి + కాక = ఓర్చిరి కాని, వీరిలోన్‌, ఎన్నిన = 
నిందించిన, నిన్నున్‌, రు|ద్రునిన్‌, చేవతలు, సహింతురె, అన్నన్‌ = అనా, 
అల్క_కోన్‌ = కోపముతో, కస్నులన్‌, నిప్పులు ఒల్కు = రాలునట్టి, "హరు _ 


గాదిలి = ఈశ్వరుని భార్య _ సతి, దక్షునిన్‌, చూచి, ఇట్లు, అనున్‌* ' 


తాత్సర్యము: "సుదించినదానివతె నీ మునిసతులను, దేవతా శేషులను 

© 
నిందించుచున్న సీ గొప్పతనమును నా మొగముచూచి సహించిరి గాని వీరిని నిందించిన 
నిన్నును, రు(దుని దేవతలు సహింతురా ? యనంగా6 గోపముతో( గన్నుల నిప్పులు 


రాల సతి దతుని( జూచి యిట్లు పలికెను, 
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విశేషములు: హరు గాదిలి _ హరుని భార్య. గాదిలి = భార్య యని 
సూ. న ఈ యుదాహరణమునే యిచ్చినది. ' 


సీ “నీకంటె హరి బుద్ధి లేకయె నిజనేత 
కమలంబు పూని చ(క్రంబు వడని(? 
బిరమేష్ని నీకంటె బరువి(డియే శిర 
మొప్పించి నిత్యు(డై. యున్న వా(డు ? 
మఘవుండు నీకంచె మరులైయె (క్రతుతతి 
నర్చించి దెవేం్యదు.డై వెలింగె? 
నిఖిల దేవాలియు నీకంటె నవివేకు 
లయియె సేవించి భోగాత్యు లైరి ? 


కే. వీర లిందటీకంచెను వెరవు మిగుల 
నెజుక నీ కిప్పు డెందుండి దొఅకిపడియె ? 
నగణితె శ్వర్యు శివు( బరమాత్ము నెతి(గి 
యెటింగి దూషింప నీకు నో రెట్లు లాడె?" 29 


అర్థము: హరి= విష్ణువు, నికంటెన్‌, బుదిలేకయె, నిజ_నే, త.కమలంబు = 
ం 

తనదైన కనుదమ్మిని, వూన్చి = సమర్సించి, చ(కంబు = సుదర్శనాయుధమును, 

పడసెన్‌ = పొందెను? 


శి 


హీమండయియే, కము, ఒప్పించి = అర్చించి, నిత్యు(డు + ఐ = శాళ్వతుండె , 


వరమేషి = బ్రహ్మ, నీకంపెన్‌, పరువిండియే (పరువు ణా ఇండి = గౌరవ 


ఉన్నవాండు 2 


మఘవుండ = ఇంట్రండు, సీకంటెన్‌, సురురై యె =మరు=య్యె (సూ, ని' 
పాఠము) = అజ్ఞానము అయి యే, [క్రశు.తతిన్‌ = యజసమూహమునంద్యు అర్చించి = 
గీ వాట్‌ అ 
పూజించి, దేవేంద్రుందు + ఐ= దివతలకు భర్తయెం వెలింగెన్‌ = (ప్రకాశించెను?ః 
యె 


ద్వితీయాశ్వాసము 149 


నిఖిల _ దేవ + ఆలియున్‌ = ఎల్ల దేవతల సమూహమును, సీకంెన్‌, 
అవివేకులు + అయియె = జ్ఞానశాన్యులయియే. సేవించి, భోగ + ఆత్ములు = 
సౌఖ్యవంతులు, వరి * + 


వరలు +- ఇందతికం టను, వెరవు _ మిగులన్‌ == నే ర్పతిశయింప(గా, 
ఎటుక = జ్ఞానము, నీకున్‌, క ఎందున్‌ - ఉండి, దొజకిపడియెన్‌ = లభీంచెను ? 
తొటకి పడియేన్‌ = దిగిపచ్చెను, (మా రా. కవి పాఠము 


అగణిత + ఐశ్వర్యున్‌ = లెక్కలేనంత ఐశ్వర్యము గలవాండు అగు, శివున్‌ = 
శివుని, పరమ + య = మహాక్కు(డై సవానిని, ఎలీ(గి ఎజీ(గి, దూషింసన్‌ = 
నిందించుటకు, సీకున్‌, నోరు, ఎట్టులు + ఆడెన్‌ = ఎట్లు వచ్చెను ? 


తాత్పర్య ము: “నీకంటె విషువు బుద్ధిలేనివాండయియే తన నయనపద్మమును 
తత 
శివునికిచ్చి సుదర్శనమును పొందినా? (బ్రహ్మ సీకంచె గౌరవహీను౬ డయియే తన 
శిరస్సు నర్చించి శాశ్వతు(డై యున్నా(డా ? ఇం(దు(డు సీకంచె నజాని యయియే 
చో 

యజ్ఞములందు బూజించి దేవేం(దు( డయి (పకౌళించెనా ? దేవశ లందజును నీకం పె 
వి చేకర హితులయియ సేవించి సౌఖ్యవంతులయిరా ? వీరి యందజీకం పెన సీకు 
ఇప్పుడు తెలివి యెందుండి యూడిపడినది ? లెక్కింపరాని యైశ్వర్యము గలవాడును, 
పరమాత్ముండును అగు శివుని తెలిపితెలిసి దూషించుటకు నీకు నో రెట్లు వచ్చెను?” 


విశేషములు: “నీకంపెహరి .... పడసె,” విష్ణువు వుని వేయితామరలకతో( 
బూజింప(బూని, అం దొక్కటి తక్కువ కా(గా, తన సె | తపద్మమునే "పెజికి శివునకు 
సమర్పించెను. అందులకు( (బితిఫలముగా నతడు సుదర్శనాయుధమును బౌొందెను. 
'పరమెష్టి .... యున్నవాండు.” (బ్రహ్మకు మొదట నై దుశికస్సు లుండెడివి. అతండును, 
విషువును ఆధిక్యముక్‌ "అకు టోరాడుచుండలా శివుండు వచ్చి వారిని వైరము దామ 
డనెను. విషపు మ నూనినను (బ్రహ్మ పంచమళిరము మానక వుని దూషించెను. శివు(డు 
కాలభై రవుని బుట్టించి యాతని సంచమ!ిరస్సును ఖండంపు మనియెను. (బ్రహ్మ 
భయపడి తన పంచమ*శిరము వుని దగ్గ పడునట్లును, ఆ కపాలముతో శివుండు 
భికటనము చేయునట్లాను గోరెను, శివు( డనుగ్రహించెము. 
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పరువిండి _ పరుపు + ఇండి. “ముక్కు లోనగు వానికిం ద దభావద్యోతకం 

బయి మతుబర్థంబునం దిండి వరకం దిగు, బొల. తద్దిత. 24. పరవిడి = వాచా 
3) 

టుండు అని మా, రా కవి పాఠము ఐయె = అయి + ఎ = యడాగమముచే 


అయియె, “అచ్చికంబులం దయి యవులకు వక్రతమంబులు బహుళంబుగా నగు.” 


బాల. (క్రియ, 108. _ ఐయె. ఆగణిత + వఐశ్వర్యు = అగణీతై శ్వర్యు - 
వృద్దిసంధి, 
ధి 


జ్‌ (a 1 
క, “వాదున సీ హరి వెేధయు( 


2 
గాది యురులింగమూ ర్తి రడ గానక నా. 


గాదిగ వెదకెద ? రట్టి మ 


హోదేవు. డపూజ్యు( డనంగ నగునే నీకున్‌ 2° 30 
అర్థము: ఈ. హరి _ చేధయున్‌ + కాదె = ఈ విషువును, (బ్రహ్మ 

లు 
యును, గాదా వాదునన్‌ = వాదముతో, ఉరు _ లింగ _ మూర్తి = గొప్పదియగు 


లింగము స్వరూపముయొక్క, కడ = అంతు, కానక = కనుగొనలేక, నాండు + 

ఆదిగన్‌ = అప్పటినుండియు, వెదకెదరు, అటి, మహాదేవుడు, అపూజ్యుండు + 
(on) 

అన(గన్‌ = వూజింప(దగనివా. డన, నీకున్‌, అగునే? 


తౌత్ప రకము? "ఈ విష్ణువును (దిహ్మయు( గదా వొదమున శివలింగము 
నంతమును గను(గొనలేక యప్పటినుండియు వెదకులాడుచున్నారు ? అటి మహో 
పుండు, హూజారు(డు కాండన నీకు భావ్యమా 2 గ 
య్‌ 


విశేషములు: శివలింగము నాద కింత ముల చూడ (బ్రవ్మా హంసరూపమున( 
దె కీ వెడల, విషువు సరాహరూసమున( (గీందికి వెడలెను. కాని వారు ఇప్పటికిని గ్భత 
కృత్యులు కాలేక్ర వెదకుచునేయున్నా రనుట, వాదు (మి) = వాదము (వ) 


1 (వాశతప ఇన థు 2. శో (ప నేం 
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చ “హరు. జెడనాడి ఏరి. గొనియాడెదు పెద్దయు నీవు చూడ౦గా 
గరళము (మింగి. త్రైభువనకంటకులై న గజాసురాదులం 

బరువడి నోర్చి, విశ్వము శుభస్థితి నిల్నినవాండు తొల్లి ని 

హరియె? పితామహుండె? దివిజాధిప్పండే? సురలే? మునీం!దులే?' 31 


అర్హ ము; హరున్‌ = ఈశ్వరుని, చెడన్‌ + ఆడి = నిందించి, ఏరిన్‌, 
పెద్దయున్‌ = మిక్కి లియును, కొనియాడెదు = (సశంపింతువు, నీవు, చూడలాన్‌, 
గరళము = హాలాహలము, (మింగి, త్రైభువన - కంటకులు = ముల్లోకములకు 
శ|తువులు, ఐన, గజ + అసుర + ఆదులన్‌ = గజాసురుడు మొదలగు వారిని, 
పరువడిన్‌ = శీఘ్రముగా, ఓర్చి = ఓడించి, విశ్వమున్‌ = విశ్వమును, శుభంస్థితిన్‌ = 
శుభమైనయునికియందు, నిల్పినవాండు, తొల్లి = పూర్వము, నీ _ హరి + ఎ =నీ 
విషువా? పితామహుండు + ఎ = (దహ్మాయా ?, దివిజ + అధిప్తండు + ఏ = 
చేవేంద్రుండా ? సురలు + ఏ = దేవతలా? ముని + ఇం(దులు + ఏ = మునీ 
శ్రేపులా ః 


తాత్స ర్య ము! "ఈశ్వరుని దూలనౌడి వీరిని మిక్కిలి (సశంపింతువు. నీవు 
చూచుచుండగా హాలాహలమును (మింగి, ముల్లోకములకు శతువులైన గజాసురుడు 
మున్నగువారిని శ్రీ ఘముగా నోడించి లోకమును శుభస్టితియందు నిల్చినవాండు 
ఈశళరు(డుగాక సీ విషవా, (దిహ్మయా, సురేంద్రుడా, దేవతలా, ముని శ్రేషులా ల్లి 
ల (0 
ఎవరును గారనుట, 


విశేషములు : క్షీరసము[ద్రమును దేవదానవులు అమృతముకొజికు మథించి 
నప్పుడు కొలుత హాలాహలము పృట్టి లోకములను గాల్చనుండ(౮గా, సీశ్వరు(డః దానిని 
(మింగి కంఠమున నుంచెను. గజాసురుడు _ మహిషాసురుని కుమారు(డు. ఇతడు 
చేవతలను హింసించుచుండ నీశ్వరు( డితనివి శికింపవచ్చెను. అంత నిత(డు వానితో 
“నీచేత జావవలయుననియే నే నిట్లు చేయుచున్నాను, నేను జచ్చినపిమ్మట నా. 
చర్మమును నీవు ధరింపు'మన శివుడనే చేసెను, క్రైభువన _ త్రయాణాం భుపనానా౦ 
సమాహారః_తె భువనమ్‌, _ సమాహారద్విగుసమాసము, సీ హరియె .... నీవు గొప్ప 
వారనిచెస్సు హౌరియా .... అని దెప్పిపొడుచుట. 
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మ, “హరు నిర్మించిన వెదమార్షములు గా కౌ యాగముల్‌ నేయంగా 
వెరవొం డెయ్యది ? సద్విధిం (గతుసమాప్తిం బొందినన మిట్టి నా 
వరదుం డొక్క_(డు దక్క దత్సలము లెవ్వం డీ సమర్ధుండు నీ 
సురసంఘంబుల లోన?” నంచు సతి దత్తుం దూలంటో6 బల్కుచున్‌. 82 


అర్థము: హరు _ నిర్మించిన = శివుండు సీర్పణిచిన, వేద.మార్షములు + 
కాక = వె దికసద్దతులుగాక, ఆ _ యాగముల్‌, చేయంగాన్‌, వెరవు = ఉపాయము, 
ఒం: = ంకొకటి, ఎయ్యది = విది?, సత్‌ + విధిన్‌ = మంచివిధికో, (కతు. 
సమా ప్తిన్‌ = యజపూ ర్థిని, పొందినన్‌ = పొందినను, మిట్టి = మీణీ, నా. 
వవదుండు = నౌ వరమునిచ్చువాండు _ భర్త, ఒక్క_(డు + తక్కన్‌ = ఒక్క_(డు 
తప్పు, తద్‌ + ఫలములు = ఆ యజ్ఞఫలములు, ఈన్‌ = ఇచ్చుటకు, నీ _ సుర _ 
సంఘంబులలోనన్‌ = సీ దేవతల సమూహములలో, ఎవ్వండు, సమర్థుండు 2 
ఆంచున్‌, సతి, దకున్‌ తూలన్‌ +పోన్‌ + పల్కు_చున్‌ = తూలనాడుచు. 


ches 


ll 


తాళ్చర్యము; శివుయ ఏర్పటిచిన. వేదనూర్లములుగాక ఆ యజ్ఞములు చేయు 


టకు మణీ యొక యుపాయప మది * ఒక చేళ యథావిధిగా యజ్ఞము సమా ప ప్త 5 మయినను, 
గాడిలో తప్పు ని చేవతానమూపహముతో మఖియొక్క డెన్వ( డా మజఫలము 


శాసయకాలును ? అని సతి దకుని నిందించుచు _ తరువాతి సద్యముతో నన్వయము, 


దిశేషములు:; హరు _ నిర్మించిన _ హరు(డు నిర్మించిన. “ధాతుజవి శేషణ 
భావా రక పూర్వవ వ్యవహి తౌవ్యవహిత క్రర్తృపద (పథమకు( దజచుగ యొక్కషష్షి 
యగు * (పొఢ కారకు 15, హరుయొక్క నిర్మించిన, “యొక్కకు లోపంబు 
దిహంళందు "పౌఢ, కారక, 16, హరునిర్మించిన, తనభర్త వరదుండు కావుననే 
యజ్ఞషబము ఏీంగలుగుననుట, 


' వెరవొంచెయ్యాడి సద్విధిం (గతుసమా ప్రిం బొండినన్‌ *_అనుపాఠముగాక, 
నన్న 0 షువలకు యతిమై తిని పాటింపలేదుకావున. “తెరువొండెయ్యది.... 
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సమా ప్రిం బొందినన్‌* ఆనునదియే సరిమెన పాఠనునియు, ఆదిడే (ప్రకరణానుగుణము 
ననియు (శ్రీ నిడుడనోలు వేంకటరావృగారు. చూడు వా. ప్రతిపీ రిక, 


వ, ఇట్లు పరమేశ్వరు చేదక ర్హయు సకలకర్మ ఫలదాతయు (గాయ బల్కిన 
దతండు దుర్మదంబున సహింసక వెండియు నిట్లనియె, ip 


అ ర ము! ఇట్లు, పర మేశ్వరున్‌, ద_క_ర్తయున్‌ = వేదములు చెయువాండును, 
సకలకర్మఫల-దాతయున్‌ = ఎల్ల కర్మములయొక్క ఫలముల నిచ్చువాండును, కౌన్‌ = 


అగునటు, పల్కినన్‌, పలుకగా, దకుండు, దుర్మదం బునన్‌ = దుగ్షర్వముత , సహిం 
ఫక్ట = ఓర్వక, 'వెండియున్‌ = మరల, ఇట్లు + అనియెన్‌, 


తాత్పర్యము: ఇట్లు సతి పరమేశ్వరుని వేదక రనుగా. నెలకర్మముల 
ఫలముల నొస6గువానిసిగా( బలుక, దక్లు(తు దుర్గర్భముతో సె(వక మజీయు నిటు 
షరా ae 

సలికెను, 


ఉ “ఎన్న (డు దొల్లి చర్మములు నెమ్ములు భూతియు( దాల్చి కాసనుల్‌ 
జన్న ములందు( జొత్తురె విచారములేక ? సురేశ్వరాదులం 
బన్నములాడి నీ మగని పక్షము ఐల్కె.దుగాక బేల: సీ 
కొన్న మరుల్‌ జగజ్జనులు గొందురె ? |వాత్యుల( బూజ్యు లందుడే? 84 


అర్థము: ఎన్నండున్‌ =ఎప్పుడై నను, _ తొల్పికపూర్వము,  తాపనుల్‌ = 
మునులు, విచారము-లేక _ ఆలోచనలేక, చర్మములున్‌ = కోళ్లను, ఎమ్ములున్‌ = 
ఎముకలును, భూతియున్‌ = బూదియును, _ తాల్స్చి = ధరించి,జన్న ములందున్‌ = యజ్ఞము 
లలో, చొత్తురె= (ప్రవెశింతురా 1 సుర + ఈశ్వర + ఆదులన్‌ = దేవతల (ప్రభువు 
ఇం[దుండు మున్నగువారిని, బన్నములు + అడి =నిందావాక్యములు పలికి, _సీ_మగని_ 
పక్షము +పల్కెదు కాక = నీ భర్త మాట మాటాడుదువు కాని, బేల = వెల్టిదాన 1, 
సీ_కొన్న._మరుల్‌ =నీవపొందినఅనురాగము, జగత్‌ 4 జనులు = లోకమునందలిజనులు, 
కొందురె ?=పూనుదురా 8, [వాత్యులన్‌ = నీచులై నవారిని, పూజ్యులు = పూజింవ(దగి 
వారు, అందురే ? 


20 


మో 
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తాత్పర్యము ; “పూర్వ మెప్పుడై నను మునులు కోళ్ల ను, ఎముకలను, బూదిని 

దాక యంములందు సంకోచములేక (పఇశించిరా గ "వేం (ద్రాదులను నిందించి నీ 
కు 

మగని పక్తమును వహింతువు కౌని యో వెట్టీదానా : సీవు నీ మగన్నిపె6 బూనిన 


కలప రోకమునందలి జనులు ప్లూనుదుర్గా ? సీచులై నవారిని బూజసీయు ల్పందుర్గా ౪ 


విశేషములు: త్వరె.చొచ్చుధాతువు, “తద్దర్మాదులందు లాట్టగు. "బాల, 
.రచాచ చ్చ లొట్‌్యలంకారంబునకు డు దుక వరుసను ముజ్జగు.' చొచ్చు రు బాల, 
(కియశీ, క రుక్షు పరంబగు నపుడు దుగాగమంబగుం “కొచ్చుదు + ర్ముబాల, 
కీయ.2ిని. “చు వరంబుకోడ దుూకారంబు తకారంబగు.” చాల, క్రియ, 1068, చొత్వరు, 
చొత్తరు + వి, “అండ్వవగా గమంబులందప్ప నపదాదిస్వరంబు పరంబగునప్ప డచ్చునకు 
సంధి యగు,” చొత్తుళ, బాల.సంధి.11. పక్షము+ సల్కెదు. “ప్రథమమీంది పరుషములకు 
గసడదవనలు బహుళముగానగు, పక్షమువల్కెదు, బాల.సంధి. 18.సల్మె_దవు, లిడ్డా 
ట్టుల వకొరంబునకు లోపంబు విభాషనగు,” పల్కె_ద+ ఉ. భాల. (క్రియ. 24. అపదాదిస్వర 
సంధిచే(బాల.సంధి. 11పల్కెద +కొన్న-కొనిన.'పడ్వాదుల నవగకంబున కత్వంబును గడ 
హల్లునకు ద్విత్వంబును విభాషనగు.” బాల,(క్రియ.51. జగత్‌ + జమలు_జగద్‌ + జనులు, 
జగజ్జనులు. కొందురె.కొను4+దు+రు4ఎ.“తి దుట లు పరంబులగునపు డన్వాదుల 
నుస్థానంబున సున్నయు నుండు డు లోసంబును విభాషనగు,” బా, (క్ర.58.కొందురు + 


ఏ-ఆసదాదిస్వరసంధి. బొల, సందడి, 11, 
వ. అనిన విని సతీదేవి కోపోద్దీపితచి తయె, 85 


ఆ ర ము; అనినన్‌ = అని.దకుండనంగా, విని, సతీదేవి, కోస + ఉద్దీపిత. చిత్ర+ 


9 2కోపముచేత, మిక్కిలి; (ప్రజ్వలించిన, మనస్సుగలదియై. 


శ్రా త్స ర్య ము; అని దకుండు పలుకంగా సతీదేవి విని కోసముచే, (బ్రజ్వలించు 
మనస్ఫుగలదిమై ఎతరువాతీ పద్యముతో నన్వయము, 


ద్వితీయాశ్వాసము 156 


చం “అజీముణీ ర్యుదు నెంతచెడనాడెదు ? సోమము (ద్రాగియున్మి. మే 
యెజు(గక బిజ్జైదో ? కలయ నిమ్మఖధూమము గప్పికొన్న6 దు 
జ్‌ 
త్తుజుగొని (పేలెదో ? ముదిసి దుర్మతివై కడు వి(భ్రమించి మె 


యె 


మజచితొ ? కాలకాలు నజమ స్తకసంహరు నిట్లు పల్కు దే 36 


అర్థము: ఆజిములీ= అనాలోచితముగా, రు(దున్‌ =ివుని, ఎంత,చేడన్‌ + 
అడెదు =ఎంతఠగా నిందింతువు, సోమమున్‌ =సోసురసమును, (తాగీ 4 ఉన్కిన్‌ = (త్రాగి 
యుండుటచేత, మె= ఒడలు, ఎజు(గక, బిజైదు + ఓ జ గర్వించెదవో,  కలయన్‌= 
అంతటను, ఈ +మఖ.ధూమము = ఈ జన్నపుంబొగ, కప్పికెన్నన్‌ = [కమ్ముకొన6గాః 


తుళ్తుణు + కొని = కలుషిత మయి, గొంతుక టుకొని (మొ, రౌ కవి.) (పేదో, 
ముదపి = ముసలివోండవయి, దుర్మతిఐ + ఐ =దుర్చుద్ది వయి, కడున , =మిక్కిలి 


విభ్రమిం చి= మిక్కిలి (థ్రాంతి(జెంది, మై = ముఅచితొ = ఒడలు మజచితివో, కాల._కా 
లున్‌ =యమునకు యము(డై న వానిని. వుం. అజ మ స్తక.సంహమున్‌ = (బ్రవ్మా 


శిరసు స్సును ఖండించినవానినిగూర్చి, ఇట్లు, పల్కు దే. (పేల్కుచువు + ప్రి = 
మాటాడిదువా ? 


తోత్స రకము; 'అనాల్‌ రోచీతముగో రుదు నంత నిందీంచీతివీ ? సోమురసయునే 
ద్రాగియుండుటచే నొడలుతెలియక గర్వింతువా? ఈ జన్నపుంబొగ యంతట వ్యాపించి 
వికలమనస్కు(డ వయి (పేలెదవో | ముసలితనమున దుర్చుద్దిగలిగి మిక్కిలి (భాంతి( 
జెంది యొడలు మఅచితివో ।; యమునకు యముండె నవానిని, (బహ్మపంచమురస్స్నును 
ఖండించినవానిని ఈ రీతిగా నిందింతువా ?* 


కీ శేషము లు ; వీలు ధాతువీ సూ.నే,లోం గానీరొలేదు, (ప్రకరణము ననుస 
(ఎ) 
రించి యర్థము చెప్పంబిడినది, చెడనాడెదు, బిజైదో, ('పేలెదో, మజచితితో, _పల్కుదే 
@ 
ఆన్నిటను తిడాటుల వకారమునకు లోపము (బాల. (క్రియ.24) 
దాం 


కుమారసంభవము 


వాన్‌ 
ర కా 


మ, “అఆమృరాంధోధి మఢింప మందర మనంతాహాళు. దెం బంచె, శి 
లము డాల్చన్‌ హరి! బంచె,మీ(ద నజు నిల్వం బంచె, వాసుక్యుం గ 


వాము రాదే గిరిసు ట్ట(బంచె, వడి దివ్వంబంచె దెవానురొ 
(anne 
ఘము, సర్వెశుయడు రాజుగాండె? యెజు(గంగా రాదె నీ కెమ్మైయిన్‌ ? "87 


అధరము! సర్యా+ ఈడు సకలాధిశు (డె న యీశ్వరు(డు, అమృత + 
అంధోధిన = మం సముద్రమును, మధింపన్‌= లుకుటకు, అనంత + అహి + ఈశున్‌ = 
పు డను నాగరాజును, సుందరము = మందర పర్వతము, తెన్‌ = తెచ్చుటకు, సంచెన్‌ = 

పును, శైలము ఎన్‌ =కొండను, తాల్చన్‌ =వహించుటకు, 
పంచన, ఆజొన్‌=ద్రహ్మాసు, మందన =ఆ కొండమీ(ద. నిల్వన్‌, పంచెన్‌, 
వొంక అవా ే వేరయుని »(వాసుకినిక వ్వము - (తొడు + ఐ తరి త్రాడయి, గిరి= కొండ 
చుట్రల చు చుటుటకు, పంచెన్‌, దేవ4 అసుర + ఓఘమున్‌ = దేవతలయు, రాక్షనులయు 
సవదాహమున్సు వడిన్‌ = చ్రేగముగా, తివ్వన్‌ =లాగుటకు, పంచెన్‌, (అటి యత (డు, 


1. 


రాజు, కౌయడే, నిమన్‌, ఏ శ మయిన =ఏ విధముగను, ఎజు(గంగాన , రాదె = తెలియరాద్యా 


ల్‌ో 


రసము[ద్రమును మధీంస మందరపర్యతమును దీసికోని ఈ 


టట దను నాగరాజును ఆఅచించెను, హరిని గొండను దాల్ప(బంచెను అది యిటునటు 


ఖీ | శ . క్షీ 
ప్రో రసు; ళ్‌ 


అలో 


(బ్రహ్మా నుండ(బంచెసు, వాసుకిని గవ్వపు((దాడయి కొండను 
నిని వతిగా( (ద్రిప్బ చదేవాసురసమూహామును బంచెను, అటి 
సరల్వశ్వరుందు రాజు కౌ(డా 2 ని కాత దే విధముగను తెలియరా(డా? 


ఖ్‌ 


ములు; వాసుక్క్యుందు.వసుకు. డనువాని కోడుకు_.పోసుకీ, గీరీ = 
మదం ఢ్రశమయుచెపరుషములకు గ సడదవలు బహుళముగా నగు వాసం, 1 లీ. 
fa సుట్టల, చవ+ అనురంసవర్ష దీర్త ర్లసంధి, 'దేవాసుర + ఓఘము = = దేవాసురౌఘము 


వృదిసంధి, సర? ఈకుండు= =సర్వే(డు. గుణసంధి, ఏ + మెయిన్‌ = =ఎమ్మెయిన్‌= 
(శకస 


ఏంది, తిగుచు+ నుజీ= = తీన్వన్‌, 'తిగుచు ధాతువు నన్నంతరూపములు తివన్వ( దివ 
వ్‌ సుల న్వ్‌ పొడ, శ్రీయ, 


ద్వితీయాశ్వాసము 15? 


సి "విశ్వంబు కౌవింప విశ్వాత్ముడ యష్ష 
య్‌ ౬ 
తనువులు సేకొని తనరు వాని, 
నురులింగరూపమె హరివెధలకు( దన 
కడ గానరాకున్న పొడవువాని, 
శరణార్థులకు దయావరము లీ నె శ్వర్య 
మూ రి సేకొనియున్న కీ రివాని, 
అలి వావ 


వార కనేకావతారముల్‌ హరి కురు 
కల్చ్పంబు లజునకు( గణప్పువానీ6 


శ్రే. దా నచింత్యుం. డనంతు. డనూనదాన 
నిరతు( డక్షయు( డన నున్న పరము. బరమ 
యోగి నిశ్చల నిర్మల యోగ బుద్ధి 
నెలుగయగా కీశు మహీమ నీ కెజుగ లావె * 38 


అరము; వీశ్ళంబు, కోవింపన్‌, వీశ్వ+ఆత్కుండు+ఐ =సర్వాత్మ్కుండె , 

ఢి (cn 

అష.తనువులు =ఎనిమిది శరీరములు (పంచభూతములు. సూర్యచంద్రులు, యజ 
మొనుండు), చేకొని = స్వీకరించి, తనరువానిన్‌ = ఒప్పువానిని, 


ఉరు.లింగ.రూ పము + ఐ= పెద్ద లింగము నాకారమయి, హారి. వేధలకున్‌ = 
వీషవునకును, (దిహ్మకునా, తన, కడ= అంతము, కౌనంరాక + ఉన్న = కన (బడని 
యట్‌, ప్రొడవ్పంవానిన్‌ = రూపము గలవానిని, 
ఛ్తు 


శరణ + అరులకున్‌ =శరణు గోరువారికీ, దయా.వరములు = అను| గహాముకోడీ 
@ 
వరములు, ఈన్‌ = ఇచ్చుటకు, ఐశ్వర్య_మూ ర్తి = ఈశ్వరభావముయొక్క. స్వరూపము, 
§ wan. అను 4 
చేకొనిశఉన్న = స్వీకరించియున్న, క్ర ర్తిన నిన్‌ జారీ ర్తి గలవానిని, 


వారక తప్పక, అనేక + అవతారముల్‌ =పె క్కవతోరములు, హరికిన్‌ = 
వీషువునకు, ఉరుంకల్చంబులు = గొప్ప సంకల్పములు, అజునకున్‌ = బహ్మకు, 
ఖ్‌ ; 
భజిషవానిన్‌ ఇ బోధించువానిన్సి 


198 కుమవూరసంభవము 


అనంతుడు = అంతములేనివాండు, 


| 
(| 
స్ట్‌ # 
ll 
EE) 
ఛి 
[0 
౧౮ 
ళ్‌ 
dq 
<3 
లి 
క్‌ 
జో 


లాను, 
' తి లో న నీ ల్‌ 
అనసాసండాగంనిరిటయుడాళకూపకౌని డానమునందు ఆస క్‌ గలవాడు, అక్ష 


గ్‌ 
ః 


యు నాశసమురెనవాయు, అననే, ఉన్న, ర మున్‌ = = ఉత్కృప్పుని, పరమ, 
కాగల = నిట యోగిని, నశ్చలంనిర్యల.యోగంబుద్ధిన 2 =స్టిరము, స్వచ్చము నై వెన 
Kha లా 


థి 
ాగముల పునస్సుతొ, ఎజు(€గన్‌ + కొక = తెలియు టకు శఛక్యముకాని, ఈకు. 


మటాజం = శశిశసరును గెప్బలనిము, నీకున్‌, ఎజు(గన్‌ = తెలియుటకు, లావెతరమా ? 


[| 


f 


ోకమును సృజంప  విశ్వాత్యు(డె యెనిమిది శరీరములు 
Qa 


టై 
క జ్య * 


మ, తో ఫో 
చి ల ఆట ఫాలీ జ 
మిలీ 


ల్‌ 


బంరంచి ముష్టువాయిను,.. గొబ్బ లింగము నాకారమయి విషుపునకు (బ్రహ్మాకు( 
(35) 


లై 


చని అంతు వరయరాన చూషము . గలవాడును, శరిణన్నవారికి దయతొ వరము 


లిచూట అశభటిదరూఎమును గె కొను క రి గలవాండును, విషునకు( బె క్కువతారములును, 
అ 


టైహ్మ్యారం గొ సంకతిల్బములును దప్పుక బొధించువాండును, చింతింపరానివా(డును. 
ఇంతటవాండిని ఊదాంప శతి ్ట్థవమగానివాంయిసు, అంతము లెనివాండును, గొప్ప దాన 
గుజముసం దాస త గలవాయిను. నాశనరంవాతుండును అన నొబ్బు రమునిజా 


అజ 
ఉత్కృషని, గొప్ప ౮ యోగిని నిశ్చలము, నిర్మలము నై న యాగబుద్దికో నెలుంగ 


శరకిముగాని, యాశ్వురుని టుహిటు సీకి దెలియశక్యమా; * శక్యము కౌదని భానము, 


వ, అనిన విని దక్షప్రజాపతి పశుపతి వేదబాహ్యుం డని తన పట్టిన 
(ప్రతినయ పట్రి న్రాలుచు వెండియు ననేకప్రకారంబుల దూషించు 
చున్న పిన సతీదిప హరి పర మెప్పి పురందర బృందారక ముని 
బృందంబుల వెదంబుల ననలంబులం జూచి “పరమేశ్వరుండు మఖం 
బులం దపూజ్యూండే?' యనిన విని భయంబున నడునడునడుంకుచు 
ద సరాకరించి సమ స్‌ లోకాగమంబులకుం గ _ర్రయుం గర్భఫల 

(ప్రదాతయు మఖ(ప్రయోగాద్యఖిల పూజాస్తానంబులయందు నిశ్వ 

రుండు పూజ్యుండుగా( (ద్రితిష్టించి (బ్రహ్మావిష్ణువు లిట్లనిరి, 9 


అర్థము: అనినన్‌, వని దక్షప్రజాపతి. పకుపతీ=ఈశ్వరుండు,.. వేడ 


బొహ్మ్యాండు = చెవములకు వెలిమైనవాండు, అని, తన పట్టిన = తాను పట్టిన, (ప్రతిన + 


మై జము, 3 పట్తిజు కటు కొని, (కౌలుచున్‌డ ఒప్పుచు, వెండియున్‌ ల మజియును, 


శీ 
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అనేక, ur గకారంబులన్‌ = సెక్కురీతల, దూషించుచున్‌ + ఉన్నన్‌ = నిందించుచుండః 
ధిని, సతీ. దేవి, హారి.పరమే న్ని -పురందర._ బృందారక, ముని. బృందబులన్‌ = విప వును; 
ఇం దుని, చేవతలయు మునులయు సమూహములను, *దంబులన్‌ =చేదములనుః 
అనలంబులన్‌ = అగ్నులను, చూచి, పర 'మేశ్వరుండు, మఖంబులందున్‌ = య' ములందు 
అవాజ్యుండు + ఏ = పూజింపందగనివాండా, అనినన్‌, విని, భయంబునన్‌ = ఇెజపలో, 
నడునడు నడుంకుచున్‌ = నడునడ నుని వణ(కుచు, దతున్‌=-దతుని, నిరాకరించి 
కాదని, సమ_స.లోక + ఆగమంబులకున్‌ = ఎల్ల లోకముల రాకకు, క గయున్‌= చేయు 
వా(డను.ఎల్లలోకములను నిరించువా(డాను, కర్మ.ఫల. (ప్రదాతయున్‌= పజ్యపాప 
కర్మముల ఫలముల నిచ్చువాండును, మఖ.(ప్రయోగ + ఆది+ అఖిల. పూజా.స్లా నంబుల 
యందున్‌ = య? గముల నాచరించుట మున్నగు నెల గౌరవహా నములందును, ఈశ్వరుండు, 
పూజ్యుండు + కాన్‌ = పూబింప(దగివవా(డుగా, ప్రతి ంచిజాస్తా వ పించి, (బ్రహ్మావిష్టష నలు; 

ఇటు అనిరి 

నన 


న్స్‌ 


తాత్స్నర్య్ణము: అని సతీదేవి పలుకంగా దకుండ విని యీశంరుండు దము 
లకు వెలిర్లై న వొండను తన పగ న పటా వీడక యింకను బెక్కు. రీతుల నిందించు 
చుండగా, విని సతీదేవి వినని , 'బహ్మన, అంగదుని, డేకకలను, మునులను, 
శిదములను, అగ్నులను జూచి “పరమేశ్వరుడు య 'ములందు(బూబింపరానివా(డా*ి 
యని యడుగ, [బహ్మ విష్ణువులు భయమున వణ(కుచు, దక్తునిం గాదని, యీశ్వరు(డు 
సమ సలోకములకు స సృస్నిక గయు, కర్మ ఫలముల నిచ్చువాండును, యజ్లాదుర న యెల్ల 
గౌరవ స్థానములందు( 'బూజనీయుండును, అని స్తాపించి యిట్లు సలికిరి. 


విశేషములు: నడునడు. నడుకుటబ= వణశుట యందలి యనుకరణము, 
ఆది + అఖిల = ఆద్యఖిల.-యణా దేశ సంధి_ఇ, ఉ, బు, ఇ లకు అసవ్యమునై_ న అచ్చులు 
పరము లగునపుడు వరుసగా య్‌, ద్‌, ర్‌, ల్‌ వగ్తములు ఆదేశము లగును, 


క, “ఎమాదిమూరర్తి దక్షిణ 
వామాంగములందు( బుట్టి వారక జననో 
ధామ పరిపాలనాది ను 
హా మహిమలు దొంద(గంటి మా శివు కరుణన్‌ ౪ 40 
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అరమ: ఏము=మేము, ఆశివు.కరుణన్‌=ఆ శివుని దయచేత, ఆది, 


డె 
అజ ఇన, 
ఆ మముుద్రటిమూ 


మూరి రియొక్క, దక్షిణ.వామ + అంగముల + అందున్‌ = కుడి వెడము 
ఆల! ద 
చు వారక =తస్పక, జనన =సృషి, ఉద్దామ= గొస్ప, ఫరిపాలన + ఆది? 
కీ క్‌ టె 


త్‌ (నహ _ మహిమలు =పరిపాళించుటి మున్నగు గొప్ప (స్రభాననులు? 


J 


సొందన్‌ + కంటిమి = పొంద (గలిగితిమి* 


తాత్పర్యము : “మేము ఆ శివుని దయచె మొదటి మూర్తి కుడి యెడమ 
భాగములందు( బుట్టి సృష్టిచయుట, బాగుగా( దిరిపాలించుట మున్నగు గొప్ప 


షములు: (బ్రహ్మ విష్ణువులు క్రమముగా దక్షిణ వామాంగములందుం 
అని క్రమమును జెవ్పుటచే యుథాసంభ్యాలంకారము, 


నకీదేని దహనము 


వ, ఆని యందజుం (బత్వేకంబ యివ్విధంబునం బలికిన విని దక్షుం 
డందజ నాక్షేపించి “మీరు భిక్షువలని భయంబున దాకౌయణి పక్షంబునం 
బలికినం గర్మబాహ్యుండై న పాషండుండు పూజ్యుం డగునే?ి యని 
యెవ్వరిం గ్రైకొనక మీ(దులేక పలికిన సతీదేవి కోపోర్దీపిత 
హృదయయైె. 41 


అర్థము! అని, అందబున్‌, (ప్రత్యేకంబు + అ= ఒక్కొక్కరే, ఈ + 
విధంబునన్‌, పలికినన్‌ = సలుకంగా, విని, దకుండు, అందటజన్‌, ఆక్షేపించి, మీరు 
కితువలని = మొదటి భీకువె న శివుని వలని, భయంబునన్‌, దాక్షొాయణి.పక్షంబునన్‌ = 
సతి వైపున. పలికినన్‌ = పలికినచో, కర్మ _ బాహ్యుండు = యజాది కర్మములకు 

వ్‌ 


లు 
ae) on egy hee యో క చి అల్లో గ్‌ 
ఒలిమైనవ డు ఐన, పాషండుండు = ఎదబాహ్యుండు, పూజ్యుండు, అగునె, 
అని, ఎవ్వరిన్‌, కై కొనక = లెక్కచేయక, మీందు _ లేక=ఎదురులేక, పలికినన్‌ = * 


పలుకగా, సతీదేవి, కోవ + ఉదీపిత _ హృదయ + ఐ = కోసముచేత, మండిన, 


హృదయము గలదియె, 
(ann 


ద్వితీయాశ్వాసము. 181 


er 


ల “తాత్సర్యము: అని యందజును (బత్యేకముగా విధమున( దిలుక(గా 
దతు(డు విని; యందజ నదధిక్షేపించి, మీరు ఆదిథీకు వై న శివునివలని భయమున సతి 
కనుకూలముగా (6 బలికినను, "యజ్ఞాదికర్మములకు వెల్తిమన వదజాహు్యండ కల్లా జ 
పీయు(డగునా ?' యని యెద్యరిని లెక్కచేయక , ఎమరులేక సణకశా, - సతీచేవి 


కోసమున మండుచున్న "హృదయము గలదిచై, 


EA 


శ 
శ్రే, "శకి లర ం ళల ర06 06 చీధీిరి6 ధిక ౪౪ కీేధిర 6 భకత 6 అథి ల శిరి శిథరలి 


+... దఠు నాహుతి గొన నెగయునట్లు 
నడరి మేనిలో. దనరు కోపాగ్ని ధూమ 
సమితి ముడివడి వదనరం[ధ్రముల వెడలె. 42 


అ గ్తము ; ఈ సద్యము వా, ప్రతిలో 41 న గద్యముననే గద్యముగ్గా 
నున్నది. 


దక్షు - ఆహుతి = దకు(౬ డోనరించు నాహుతిని, కొనద్‌= (గ్రహించుటకు, 
* నెగయు + అట్లున్‌ = ఎగురు విధమునను, ఆడరి =విజృంభించి, మేనిలోన్‌ = 

= ఒప్సునటి ప గి =కొవమనె గి యొక 
శరీరమునందు, తనరు = ఒప్పునట్టి, కోస + అగ్ని కోవమనెడి అగ్నియొక్క, 
'దూమ.సమితి = పొగల గుంపు, ముడి + పడి = వ్యాపించి, వదన.రం| ధములగ్‌ = 
ముఖరం(ధములనుండి, వెడలెన్‌ = వెలికివచ్చెను. 


తౌ త్స ర్య ము; దకు(6 డొనరించు నాహుతిని (గ్రహించుటకు. దై కి వచ్చు 
నటు, విజృంభించి శరీరములో నొప్పు కోపమనెడి యగ్ని పొగల గుంస్ప వా 
ఆమె ముఖరం (ధములనుండి "పెకి వెడలెను. 


పించి 


విశేషములు: దకు నాహుతిగొన నెగయునటు _ అలంకార ముశ్పేక్షం 
కోపాగ్ని _ కోసమనెడి యగ్ని _ రూపకము, 


దకు-- ఆహుతి . “షపీసమాసమునం దుకార బుకారముల క 
© | 
నపుడు నుగాగమందిగు, బాల, సంధి. 84. దకునాహుతి, నెగయు + అబ్లు_'ఉదం౦త్ర 
21 
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ముగు తడ్డర్మార్గ వి విశేషణమున కచ్చు పరమగునపుడు నుగాగమం బగు, బాల, 
సంధి, 38. వదనరం|ధముల వెడల _ వదనరం|ధములవలన నుండి వెడలె. “అపాయ 
భయ జుగుప్పా వరాజయ ప్రమాద (గ్రహణ భవన (త్రాణ విరా మాంతర్ణి వారణ౦బు 
ఇశాన నగు డానికి వలన వర్తకం బగు.” బాల, కొరక, 9. “ఉండి సదం “దొకానొకచో 
కలన నర్షకంబున కనుప్రయు శ్ర కంబగు.” బాలం కారక, 10, “ఉండి శబ్దము పరం బగు 
నడు సలనకు ద్వితీయా స సములు [ప్రాయికంబుగ నగు, బొల కారక. 11, “వలన 

క్రాడేశంబగు. ద్వితీయా స కనుల మీది యుండికి లోపంబు బహుళంబుగా నగ్గు' 


డొధ. కారకం ll, 


ఆ, అధిపు+ బలుక( బలుకో నడరి యాకౌశంటు 
డా(కి సతి మనమున దరతరంబి 


మాన కగ్నిలో న నుల(గ నే వోసిన 
హాడ్కి( గోపవహ్ని మండి యెగనె, 49 


అర్థము: *  అధిప్పన్‌ = భర్తను, సలుకన్‌ + పలుకన్‌ = నిందింప(గా 


నిందింసలా, కోపపహ్ని = కోపమనెడి అగ్ని, అడరి = అతిశయించి, ఆకాశంబు _ 


తాకీ = మిన్నంటి . విజృంభించి, మానక = విడువక, అగ్నిలోనన్‌ = అగ్నిలో, 
వులగోగ్‌ = (ప్రజ్వలించుటకు, నే + పోసిన _ మాడ్కిన్‌ =నేయి ఫోసిన విధమున, 
సతిమగమునన్‌ొ = సతీదేవి మనస్సునందు, తరతరంబు + అ= మిక్కిలి, మండి, 


ందింప(గా నిందింప(6గా( గోపాగ్ని మిన్నంటి, 
సిన విధమున, సతి మవస్సున మిక్కిలి మండి 


శ్‌ 
te 
er) 
డ3 
6 
శ్‌ 
ట్రా 
{2 
డై” 
య 
2], 
ఫ్ర 
ty | 


కోపమనెడి వహ్ని._రూపకాలంకారము, అగ్ని 
వోసిన ము డి మండి యెగసె_అలంకార ముసమ. తన భర్తను 
దనియు సతి మనమనం గోపవహ్ని యుండెను, అతనిని మిక్కిలి నిందించుటచే 
నడి ఇయ పోసినట్లు ఇంకను మండి యెగనెను. 


బలిజ ఇటో అస్త 
ఓ మలయ ళ్‌ 


క్‌ఆపడే 


శ టోకు కాజు 
క ఆలో న Cul 


య్యి, నే _ రూపాంతరములు, “నే” యను రూపము 
జజ 


య (ప్రథమైకవచ వ 
మందును, సమాసమునందును గాన్ని ంచుచున్నది. = 


సూసి నె + పోసిన నే 


ద్వితీయాశ్వాసము 1698 
పోసిన _ గస డ ద వాదెశము _ బాల. సంధి, 18. మనము _ మనస్సు _ మనసు, 
రూపొంతరములు, “సాంతంబుల తుది సకాళంబునకు లోపంబు బహుళంబుగా నగు,” 


బాల, తత్సమ. 80. మన. 'అమహన్నపుంసకముల కదంతంబులకు మువరకం బగు.” 
ణి 
మనము, బాలం తత్సమ. 89, 


క, తన పతి( జెట్టలు వలికిన 
జనకుం గని కోపవహ్ని సతి దేహము ఖో 
రన మండె భాను గని కెం 
పున మండెడు సూర్యకాంతపు త్రిక వోలెన్‌, 44 


అర్హము ; తన . సతిన్‌ = తన భర్తను, చెట్టలు = నిందలు, పలికిన = 
సలికినట్టి, జనకున్‌ = తండ్రిని _ దక్షుని, కని = చూచి, కోవ _ వహ్నిన్‌ = కోప 
మనెడి యగ్నిచేత, సతి _ దేహము = సతీదేవి మేను, భానున్‌ = సూర్యుని, కని, 
కెంపునన్‌ = ఎబ్టిందనముకో _ కె (పునన్‌ అని పాఠాంతరము గలదు. అస్పుడు _ 
విజృంభణముతో, మండెడు = మండునట్టి, సూర్యకా ౦తప్ప త్రిక + పోలెన్‌ = సూర్య 


కాంతమణిమయ మెన బొమ్మవలే, భోరనన్‌ = శీఘ్రముగా, మండెన్‌. 


తోత్సర్యము: తన భర్తను నిందించిన తం (డ్రీని జూడంగా సతీదేవి శరీరము 
కోపాగ్నిచే _ సూర్యునింజూడ నెట్బగా( (మిక్కిలిగా _ గాలిపోవు సూర్యకొంతిపుణి 
మయ మై మెన బొమ్మువలె( . గాలిపోయెను' 

విశేషములు; అలంకోర ముపమ, కోసవహ్ని = కోవమనేడి వహ్ని . 
థూొపకము, పృ తిక + పోలెన్‌ = గసడదవాొదేశము.ప్ప శ్రీక కవోలెన్‌. చాల. సంధి, 18. 
జ 


ఆ అధీపు( జెట్టలోడె నని దకుం గని సతీ. 
కడరు కోపవహ్ని నొడలు గాలె; 
వగవ నక్టై యెట్టి వారికీ (బ్రియ నీరా 
కరుల( గౌంచి యొడలు గొలకున్నె ః 45 





ly సొ, (సతీ, నట్ల, 


ఇ ను, చటలు 4 ఆడెన్‌ = నిందించేను, అని 
er యు 
దం = ఏవని, రని = చూచి సతికిన్‌ = సతిదెవికి, అడరు = అతిశ యించునట్టి 


కోన ఎ వహ్నాన్‌ = కోపమనెడి అగ్నిచే, ఒడలు = శరీరము, కాలెన్‌, వగవన్‌ = 


ఉండండి, అటు $+ ఏ = అపు, ఆలోచింవలా నది యబ యగు ననుట, ఎటైి 

ఇ ఛం a) 

వాంకణ = వంరిడివారకే నను, (ప్రాయ _ నెరాకరులన్‌ = “ఇపులను నిరాకరించు 
లు 


, ఒడలు = మెను, కాలక “+ ఉన్నె= కాలకుండునా ? 


బశ షములు ; కౌవవహ్నాడూపకము, ఇందు విశేషాంశము సామాన్యాంశ 

ఘంట సిమింంవందిదుచున్నది కావున నలంకాల మరాంతరన్యాసము. కౌంచి = కౌంచి 
అ థి 

నచ “ఉకొంరిదే Boe బాత్వర్గక ౦బు నగు.” ,పొఢ 

౮ థి హలం 


(న. 19, ఉను = ఉండునె  “ఒరానొరతిచో( దద్దర్యార్థక ంబులగు నుండు, చను, 


బరుంయులు (ప్రక్నార్థరై కొరపరకొంబు. లగునప్పడు వాని కడ యచ్చులకు లోపంబు 


ప్‌ఛాష సెం ఆగుచో సుండు డకారంటునకు నకారందగు = ఉండు + ఎ = ఉన్న, 


Sr 
చం పోలయు నళోకవలీి త్రీ విరిపువ్వుల గుత్తులమీ(ద(6 (గాలు కం 
ద 


లిరుళొ నాగ మె నడరి దందడి వహ్నా శిభాకలాపముల్‌ 
గలగొనం |బ్రేలి దూలికొని కాలె రయంబున లక్క.బొమ్మ న 
గల మగు వహ్ని చుట్టుకొని కౌలు రయంబున నిసుషంబుగాన్‌, 46 


ఇ చ్‌ టం a సిర రుం య Dw లే ory a a 
ఆ ము! ఆెలయు జ ఒప్పునట్టి, ఆఫ వళి = విరి . పువ్వుల. గుత్తుల 
wee = అొెశలదరయు క్క వికసించిన పూలగుతుల పె, కౌలు = పకాశించునట్టి, 
కాలాక లా అ న 
పంది టి ని )= ఎట్లని చిగురులో, నాంగన్‌ = అనునట్లు, 


వ్యాపింస(గా, (పేలి జ 
జగ్‌ దదిలము, తూలి కొని = = (లి ఎ లక్క బొమ్మన్‌ = అక్కతోం జేయ; 


పెటు ఆ “యెడ మొ అగలము + అగు ౫ అధిక మిన, వహ్ని = అగ్ని, చుట్టుకొని, 


ేకుండునట్లుగా, - కౌలు రయంబునన్స్‌ = = కలన 
మాతో, శ యంభునన ఇ వ్లడ్లిత్లో జీ కాలెన్‌, ॥ | 


ఆహ్వాషంటుగొణ 2 హి గూడి ల 


కొత్సర్యము: అళకలత పూచిన పూలగు 


టై 


చిగురులో యన సతీదేవి శరీరమున అగి ప్పుజ్యాలల సమూహములు 


ము 
వ్యాపింప(గా( (బలి (వ్రాలి లక్కబొమ్మ ను అధికమగు నిప్పు చుట్టుకొని ఊ(యరకూడ 


లేకుండునటుగా( గాలెడి వేగముతో వడిగా గారను, 
య 


విశేషములు: అళోకవల్లి.... కెందలిరులొ నా(గ....అలంకార ము క్రేజు, 
లక్క_బొమ్మ నగ్గలముగు eee నిస్తుషంబుగన్‌. అలంకార ముపమ కౌలు రయంబున. 
కాలె రయంబున - “రయంబుని అనునది పునరు క్ర క్ర నుయినది. రయంబునన్‌ అను 
దానికి పూర్వవ్యాఖ్యలో నున్న “అట్లు? అను నర్గము కానరాదు, అందుచే లక్క_బొమ్మ 
కాలు వేగముతో _ సతి మేను వేగముకోం గాలనని యర్థము చెప్పంబడినది. తూలి 


కొను = వ్రాలు, పడు. కొను” స్వారమున( (ద్రయు కము, 
థి ది - 


కందలిరులు _ కెంప్ప+తలిరులు _ *“సమాసంబునం (బాంతాదుల తొలియచ్చు 
మీంది వర్గంబుల కెల్ల లోవంబు బహుళంబుగా నగు.’ కె + తలిరులు చార్మి" 
సంధి. 36, “లు స్తశేషంబునకుం బరుషములు పరము లగునప్పడు నుగాగమందగు. 


బాల, సంధి, 87, ౩+ను+తలిరులు. పిమ్మట (ద్రుతకార్యము, బాల. సంధి. 10, 17: 
కెందలిరులు, | '- 


వ. త దవసరంబున, | | 4&7 


అరమ; తడ్‌ + అవసరంబుననో = ఆ సమయమునందు. తరువాతి 
(<a) 
పద్యముకో: నన్వయము, 


క. థోరన -నుడుగక చెలంగు (శ్ర 
యూరవముల సెల్లు సెడి మహీసుర ముని బృం ' 
దారక తతి దెస నురు హో 
హారనములు సెల(గ( దన్మ ఖా గారములన్‌ , - శీ 


తరము; తడ్‌ + మఖ + అగారఘులన్‌ =... ఆతని (దకవ), యజ్ఞ 

(౧) 
గృహములందు, మహీసుర . ముని _, బృందారకతతి. దెసన్‌ =. బ్రాహ్మణులయు, 
మానులయు, దేనళలయు సమూహము విషయమున, భోరనన్‌ ఇ ఎక్కువగా, ఉడుగక్ష జ 


160 కుమారసంభవనము 


న. జల మ నూ ప్రాధా 


లా! నాగా ల్యూ ఇ వ! 
మానక, ఇలంగు = (మోయు, (త్రయీ = రవముల - ల్లు = బుగ్యజుస్పామము 


జ్‌ 


|] 


MY wee అ ష్‌ బయ జో ర్న 
లనెది మాయ వెదముల ఘోషాతిశయము, చెడి 


గొపు హోహాకారములు, చఇలంగెన్‌ = (మో సెను. 


Oo 


' 


వము: దవిని జవాటికలలో (బాహ్మణులును, మునులును, దేవత 


ళో 
1 
(=) 


బును బుగ్భజానా సమము అనెడు మూండు చదములను పఠించుట మాని అధికముగా 


విశేషములు! తద్‌ + మఖ = య్యర్రులకు (రహలు తప్ప మిగిలిన 
రగడ హాల్లాలికు) అనునాపిక వరము పర మగుచో వానికి సంబంధించిన అను 
ణు 
లీ 


భ్‌ 
నాసిక పరము ఏఐ కిల్సికముగా ఆదెశ మగును. = తన్మఖ . తద్మఖ, పెలుసెడి = 
చలా గా 


పులు + చెడి రవములు సెలంగె .... రవములు + చెలంగిన్‌  గసడదవాదేశములు, 
ఖా 
బాల, సంధి = 184 (త్రయి _బుగ్యజాస్సామము లనెడు మూ:డువేదములు, 


వ. అంతక మున్ను కృతాంతాంతకుండు తద్వ్భృ తాంతంబంతయు నారదు 
వలన విని సకల భువన సంహారకారణాభీల కౌలాగ్ని రుదో (ద్రేకంబు 
నినయించువాడునుం జోలె. గోపానలోద్రీపితా వెష్టితాతిభయంకరా 
కారంబు దాల్చిన, 49 
అ ర్త షు; అంతకున్‌ + ఆ. మున్ను = అంతకుముందే, కృతొంత + 

= శివుడు, తద్‌ + వృతాంతంబు + అంతయున్‌ = 

ఆ వృత్తాంత మంఠతయుసు, నారదుపలనన్‌, విని సకల .... రు దొ _దేకంబునన్‌ ॥ 

సకల = ఎల్ల భువన = లోతపులయొక్క_, సంహార + నాశనమునకు, కారణ = 


a HB లో 
హార +, అఖిల వన భయంవర 


అంతకుందు = యహబాంరకు(డతు 


రమైన, కాల + అగ్నీ= (ప్రళయ సమయమున౦దలథి 
ఏళౌ 


దశరు[ దుల యొక్కయు, ఉచేకంబున్‌ = 
అవశమును, అకినయించువాతునుల్‌ + పోలెన్‌ = 


|| 


అగ్బాయొక్క యు, రుద్ర 
నటించువాని విధమున, కోవ 
ఆనల + ఉద్దీపిత + ఆ వేష్టిత + అతి. భయంకర + ఆకారంబు = కోపమనెడి 


అగ్నిచే ముకి లి కొశించు నావెళవూరితమగు మిక్కిలి భయంకర మైన . ధూపము; 
శాళ్ళనన్‌ ణా మనలా 
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తా త్స రకము! అంతకుముండే శివుడు వృత్తాంతమునంతను నొరదునివలన 
విని యెల్ల భువనముల నాశనమునకు. గారణమయిన (ప్రళయాగ్నిరుద్రుల యావేశము 
గలవాండో యన గోపాగ్నిచే( (బజ్వలించు నతిభయంకరాకారమును దాల్బ్స(గా , 
తర్గునాతి పద్యముతో నన్వయము, 


విశేషములు ? వాండునుం టోలె.*కొన్ని యెడల (దుతంబుమీ(ద నకారంబు 
గానంబడియెడి,' బాల, సంది. 21, కోపానల , రూసకము, కోసమనెగి అనం, 


మహా(స్రగ్దర 
నివిధాస్త్రానీకజాతావిరల బహు లసద్విస్పులింగాగ్నియుం, ద 
తృవమానాహార వ్య (పకటిత విష విభాజితోగ్రానలంబున్‌, 
సవికారాత్మాతికోపోజ్ట్వ్యలతర విపుల జాషలియుం గూడి పర్వెన్‌ 
భన భాలాభీల న్నే తోదృవ శిఖి శిఖలన్‌ బద్మజాండంబు దాన్‌, 50 


అర్హ ము: వివిధా .... గ్నియున్‌ : వివిధ = అనేక విధమువైన, అస్త = 
అస్రములయొక్క_, అనీక = సమూహమునుండి, జాత = పుట్టిన, అవిరల = 
అధిక మైన, బహు = మిక్కిలి, లసతీ = ప్రకాశించుచున్న, విస్తులింగ = నిప్పు 
కణములతోడి, అగ్నియున్‌ = అగ్నియును, తత్సవమానా .... నలంబున్‌ : తద్‌ = 
ఆ, పవమాన + ఆహార = వాయు వాహారముగా( గలవాని _ పాములయొక్క, 
వక = ముఖముల నుండి, (|పకటిత = బయలువెడలిన, విష = విషమనెడి, 
వి(భాజిత = (ప్రకాశించు, ఉగ = భయంకర మైన, అనలంబున్‌ = అగ్నియును, 
సవికౌరా .... జ్యాలియున్‌ ; స _ వికార = వికారముకో6 గూఢిన, ఆత్మ = తన 
యొక్క, అతి = అధిక మైన, కోప = కోపమనెడి, ఉజ్జ్వలతర మిక్కిలి (ప్రకాశించు, 
విప్త్పల = విస్తార మైన, జ్యాలియున్‌ = అగ్నియును, భవ .... శిఖలన్‌ ; భవ = 
ఈశ్వరుని యొక్క, భాల = నొసటియందలి, ఆభీల = భయంకరమైన, నేత్ర = 
కంటినుండి, ఉద్భన = పుట్టుకగల.పుట్టిన, శిఖి = అగ్నియొక్క_, కిఖలన్‌ = జ్యాలలతో, 
కూడి = కలిసి, పద్మజ + అండంబు = (బ్రహ్మాండము, తాంకన్‌ =స్ప్పశించునట్లు, 
సర్వెన్‌ = వ్యాపించెను. 


(గి కుచూరసంభనము 


తాతా రదు? అనేకవిధములయిన అస్ర్రనముదాయమునుండి పుట్టిన 


న్వ్‌ ఖీ న gp hd 
(on tam 
Cal 
maf, గొ Tag mw Mn నిది శం అధ జో వం 
కంర ఆ స తొభింటు నప ర అలల అగ యును, గాం ఎముఖములనుండి వెలువడు 
కో ఛ్‌ a 


దిడమోరి కపంకిరాస యను, చనోపమునెడి (ప్రకాశించు చు నగ్నియును శివుని నొసటి 
(జాగా. 
కంటి నుండి సన అన్నితాలంరోంగూడి బ్రహ్మాండమును స్పృశింప వ్యాపించెను, 
Core 


విశేషములు: అస్త జాకాన్ని, సర్పమఖపకటితాగ్ని, నిజకోపాగ్ని _ ఈ 


ఫాలోదువాగ్నిడో (౬ గూడినవి, ఇం దొక్కొక్కటియే (బ్రహ్మాండ 


సలిల (క 


నుల, అస్సి యు( గూడిన వేజ చెప్పవలయునా ? ఫొల.భౌలె ఇ 
బాపొాంతలరములు, జొంలలు గలది జ్యాలి = అగ్ని, మహో (స్రగ్ధర లక్షణమునక్త 


క్ష్‌ 
లీ 
క్‌ 
ల్‌ 
ట్‌ 
fi 
లగ 
గ 
J 


వ. "త దవసరంబునన్‌ = 'ఆ సమయమున _ తరువాతి సద్యముతో 
నన్వయము, ర్‌] 


చ, ఖురపదఘ్యానన్‌ ధరణి (గంగ, ఫణీం[ద్రుండు నుగ్గనుగ్గుగాం 
బరువడి నుర్వులం దెరలి పొ. బయోనిధులుం, గులా[దులుం 


U3 
బోరి(బొరి( దుంగ, శృంగహతి( బొంద దివంబు నజాండమున్‌ , మే 
శరర వృషభంబు నా క్షణము వచ్చె (దిలోకభయంకరాకృతిన్‌. “ర్‌? 


G 
{08 
క్‌ 


ఖర సదుం ఘట్లవన్‌ = గిట్టలకోడి కాళ్ల రాయిడిచే, ధరణి" = 
భూమి, 'కుంగన్‌ = అడగగా, ఫణీ ఇం దు(డున్‌ = సర్పరాజగు ఆదిశేమండును, 
నుగునుగు కాన్‌ = పిండిపిండికా ౮, పయోనిధులున్‌ = సము [ద్రములును, పరువడిన్‌ = 
షి నర్వులని = సురుంనగుల దో తాలి = పొంగి, పాటిన్‌ = [పవహింపంగా, 
ములును. పొరిందొరిన్‌ = అత్యంతము, (తుంగన్‌ = 
రుసుదలు కాయా, వహంబున్‌ = స్వ మును, అజొండమున్‌ = (దిహ్మాండమును, 
శుంగ = పొతిన్‌ = గ్‌. దును, హొందినన్‌ = పొందగా, మహౌశ్వరు - 


ye 
శ్‌ 
G 
G 

జ్‌, 
fs 
ty 
br 
లన్ని 
Gg 
లై 
న్నే 
ల 
fA 


oa 
hరంటు = లెక్లని ముప రో 
' AR పాని. wget nn లి 
Ws sc గాపకురో + తి క్షణము 1-అ = టఊఆ నిముసమునందే, వచ్చెన్‌ 
® 
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కాత్ప్స ర్య ము : గిట్టలతోడి పాదముల (క్రొక్కిడిచే భూమి అడంగంా, 
సర్పరాజగు నాదిశేషుండు పిండిపిండికాంగా, సముద్రములు వేగముగా నురుగులకో 
బొంగి (ప్రవహింపంగా, కు లసర్యతములు మిక్కిలి తునుకలు కాగా , స్వమును, 
“2. 
(బ్రహ్మాండమును కొమ్ముల దెబ్బను బొంద(గా మహ బాళ్వరుని వాహనెన యదు 
Ca 
నుల్లోకములకు వెఖప్ప గలిగించు రూసముకో నా క్షణమే వచ్చెను, ॥ 


విశేషములు; కు లా(ద్రులు ఇ మహేం దము, మలయము, సహ్యము, శకి 
a.) 
మంతము, గంధమాదనము, వింధ్యను, షారియాత్రము అని యేడు, 


వ. అంత( బుష్పదంత భృంగిరిట ఘంటాకర్ణ మహాోకర్ణ విఫోగ వీర 
శంకర వీరభద్ర రుద గణాధినాధు లొండొరుల6 గడవ ను. దెకించి, ర్‌ి 


అ ర ము ! అంతన్‌, పుస్పదంతు(డు, భృంగిరిటుండు, ఘంటాకర్పుండు, మహీ 
కర్తుండు, విభోగు(డు, వీరుండు, శంకరుండు, వీరభ(దుండు, రుద్రుండు, అను, 
గణ + అధినాథులు = గణాధిపతులు, ఒండొరులన్‌ = ఒకరినొకరు, కడవన్‌ ఆ 
అతిశయించునట్లు, ఉ (దేకించి = విజృంభించి. 


తౌ త్స ర్య ము ; పిమ్మట. బుష్పదంతు(డు, భృంగిరిటు(డు, ఘంటా 
కర్ణుడు, మహాకర్ణు(డు, విభోగు(డు, వీరుండు, శంకరుడు, వీరభద్రుడు, రుద్రుడు 
అను గణనాయకులు ఒకరినొకరు అతిశయించునట్లు విజృంభించి. తరువాతి ప ద్యుముతో 
నన్వయము, 


మ. “హరి మర్షింతు మొ, బ్రహ్మం బట్టుదు మొ, యిం[డ్రాద్యష్టదిక్పాలురం 
బరిమూరన్‌ వదియింతు మో, (తిదశులన్‌ భంబింతుమో. తోకసం 
హరణం బిప్పుడ చేయ నెత్తుదుమొ విశ్వాధీశ్వరుం డీళుం డె 


న్వర్నిపె నల్లెనొ చూడు డంచు( (బమథ(వ్రాతంబు రౌద్దాకృతిన 


అరము : హరిన్‌ = విష్ణువును, మర్షింతుమొ = చిదుక (గొబ్లుడుమో, 
థి 
(బ్రహ్మన్‌ = (బ్రహ్మను, పట్టుదుమొ =  బందింతుమో, ఇం(ద + ఆది + అష్ట. 
దిక్‌ (5) + పొలురన్‌ = ఇంద్రుడు మున్నగు నెనమం|డు దికౌ ఎలకులను, పం 
993 


|| కోమారసంభవము 


జ = చచూనటు వదియింతుమో = చంపుదుమో, (తిదశులన్‌ = దేవతలను, 
ఇప్పుడు + అ = ఇప్పుడే, లోక _ సంహర 

నము = ౯ సంహారము, చేయన్‌, సెత్తదుమొ = దండె త్తిపోవుదుమో, విశ్వ + 

ఆధి 4+ తఈళుపందు = పిశ్వేశ్వరుండు, అగు, ఈపండు, ఎవ్వరి నొ, అైనొ = 


కోవిందిదో, చూద, అంచున్‌, (ప్రమథ. (వాతంబు = (పమఠుల సమూహము 


కము! కనన మగ్గింతుమో, (బ్రహ్మను బంధింతుమో 
కల 


సీ 
ళ్‌ అటీ ల అధ 
ఇంద్రుయ మున్నగు నెనమం|డ్రు దిక్పాలకులను జంప్పదుమో, దేవతలను. సంహరిం 


జుమా, ఇప్పడే న శకము సుజయ ఏ దండె త్రిపోవుదుమో వఏిశ్వేశ్వరుండై ప యీళు 
వము గోపిచనో చూడలి. డనుచుం. బ్రమథగణము భయంకరాకారముతో. 


జ్‌ 


చిశఇషములు అగదిక్కాలురు _ ఇంమండు, అగ్ని, యముడు, వరు 
బుద, వాయువు, నివృతి, కుబేరుడు, ఈళానుండు అని ఎనమం డు, 


దికౌ*లబరు -దిక్వాల + లు _ “అదంతంబయి దీర్ల ప పూర్వలోపసధంబయిన 


ణి ఆం 
కుహాలంటుంి విక అకౌరంబునకు ఆఫం బగు” దికా ఎల + ర్‌, వాల. తత్సమ, 88, 
అనే! an) 
"సంతింగందయ నముహడ్యాడకందియిన నామంబు తుది యత్వంబున కుత్వంబగు. ' బాల 
తచాన, 21, దికాంలురు 
ty wan 


. నురుతరాఘ మాతనంప్లవో ద శమన ననేక 
జహ్యోంనండ. పిఖండన వ్యాపారంబునకు నే మేమ 4 


ర్‌ర్‌ 


డి, విరూపాతుండు = వికృతమునై న 
ఇిక్షేపించుట = తిరస్కరించుట, ఎణీ౦గి, 
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పొంగుచున్‌ = గర్వించుచు, అతి.ఠభసంబునన్‌ =మిక్కిలి కోపము 


లత జ ఇ ఇ వ Ww దా ల 
వచ్చి, మభాత (మహా + బ్రహ్మా = ప్రళయ _ వ్యవనాయంబునకుణ = గొప్పది 


యగు (బహ్మా(ప్రశయమునకె న (ప్రయర్నమునకును, ఉరులుం _ ఆఖూత = సంపవళ 
QQ ne) 
ఉపక్రమంబునకున్‌ = మిక్కిలి గొప్పదియగు చంపుట గల మునుంగుబయొక్క 
ఆరింభమునకును, అనక _ (బ్రహ్మాండ _ ఖండ _ దిఖండన._ వ్యానార యునకుం = 
"పెక పహో్మండభాగములను జేయు పనికిని, ఏమ = 
పెక్కు (దిహ్మాండభా। ముల ముక్కలుగా ( నికిని ఎము + ఎదు+అ = 


మముమమె, చాలుదుమ =స మరులము, అనుచున్‌ + ఉన్న, గణంబుల + అందున్‌ = 
థి 
(ప్రమథులందు, గణ = ముఖ్యులు = (పమధథులరో దిధానులు, రలతలమని = 


కొల(గుము తొల6(గుము అని, వెడలి, విగుర్వించి = గర్వించి. 


గా 
పొంగుచు. మిక్కిలి కోపమున 6 బిల మశ్యరు నెదుటికి వచ్చి బహవో బ్రబ్మా[ష శయమును 


తాత్పర్యము; (ప్రమథులు) కలంగి ముక్కంటి దకుని దిరస్కరించు పె జీ6! 


గావింపను, సర్యనాశనమును | గలిగించు పవో (ప్రళయము నారంఫింపను, ద్రహ్మోండి 
ఖండనము నొనరింపను మమ చాలుదు మనుచున్న (ప్రమథగణములరో ( (దిధాసు సులు 
వెడ 


తొలంగుము తొల(గు మని లి గర్వించి & తరువాతి పద్యముతొ నన్వయము. 


ల! నె 


ఫి 
ఖీ 


ఇగ, 


షములు :; తలతలమని . తలము . తలంగుము “పిలుచు మొదలగు 
వానికి నుతు ష l 
ans) 


పరందిగునపుడు కడ వ్రాయి బహుళంబుగ లొపించు,” గాల, (క్రియ. 101, 
a ఇ ఇ” ఖో (3 = ae జ లో గునప డ్‌ ఛం స ( న. అ జప 
తలము + తలము = “ఆ(బుంతఠ౦బు పం౦బిగుణబ్పతు.. ఇంధ్యబం అట. టుహట్తోలల 


భోవంబు విభాష నగు. తలతలము బాల, సంధి, 49. 


చ.  'జలజభవాండ మంతయును జర్జరితం బగుచుండ (వచ్చి, మునే 
గులగిరు లున్విమి6ద వడి. గూల దోచి, జగంబు లజులం 
గలిపి, మహాోబ్దు అన్నియును గంజభవాండము మెర కక్క_డన్‌ 
వెలువడ( జల్లి, రౌద్రగతి విశ్వము నిప్పుడ సంహరించెదన .” రీ 


డా 


అర్ధము; జలజభవ + అండము = (బ్రహ్మాండము, అంతయును,జ్వురింంబు =తునీ 


య్‌ 
గా 


మలుచేయంబడినది, అగుచున్‌ + ఉండన్‌ =అగుచుండ(గా. (వచ్చి = ఛదించి, మున్‌ = 
ముందుగా, కుల = గిరులు = కులపర్వతము లెడును, ఉర్విటు(దన్‌ = ఫూమి పె 
వడిన్‌ = వేగముగా, కూల(గన్‌ = కూలునట్లు, తోచి, జగంబులు = రౌకములు, 
అబ్లులన్‌ ఆసముములందు, కభధిపి, నుహాక (మహా . fh € అబ్బులు 7 అన్టియు యును ఇ 


172 కుమారసంభవము 


అవ్‌ ఎ న 
న్‌ a a 0 
మోసము మైనము లని యును, కంజభవ + అండము = మేరకున్‌ = (బ్రహ్మా డము 


పబ అరఒడెన్‌, వెటవడన్‌ = అక్కడ నుండి 'వెలువడునట్లు. చల్లి, రౌద్ర గతిన్‌ = 
సున, ఇపుడ ఇప = |పపంచమును 
కయంకరమగు విధమున, ఇప్పుడు + అ = ఇప్పుడే, విశ్వమున్‌. = ప్రపంచ , 
జౌ 


ణా త శాప జ 
సంహావంచెదన = నతంపయచేయుదును, 


హు: ప్రా తలే ంశమంతయు( దూంట్లు పడునట్లు చేదింతును, కుల 
జడ తూలుస ట్లు త్రొయుదును, రోకములు "సము ద్రములందు( 
సెలుప్పదును,. వహోసము[ద్రిము న్నర బహో శంకా వజకును వెలువడునట్లు 


క జగంబుల Fee 
శంకర : యేం గలుగ నీకు. జనునే యలుగన్‌ ?' గ్‌ 


hb 


అది ము? కీంరన్‌ =కోపముతో, జగంబులన్‌ =లోకములను, (మ్రీంగుచున్‌, 
(on 


ఘర దలమునిన్‌ ౫ అధకమెన బలముతొ, పంకజనాభ + ఆది + అమరులన్‌ = 
(Sn 
విషపు ముదలగు దెపరలను, పొంకంబు = గర్వము, అజన్‌ = పోవునట్లు, పట్టి ఎః 
hye 
తం జ బందించి వసికొనివతుసు, శంకర = ఓకీవా 1, ఏగ్‌ =నేను, కలుగన్‌ = = 
wae (a) 
హ్‌ లొ ఇ ప్‌ లీ 


గ బా గ హా ఆ లుగ po వెపింప(6గా, చనున వ తగునా షె 


ళ్‌ ళ్స్త జట నా. న! సన్‌, 
భట్టు అనై కు ఏ నను అత 


ఇ ములను గోపమున (మ్రీంగుచు, నదికబలముతొ 


ఓమ్మ్టైంలపిలలసి గు వబ. బంధించి తెతును. శంకరా! స నుండ, 
leet ఇ 


వ 


# 4 


7 నివు 
కో! జనా శీ త దనుట, 


ny 
Wn . ఓ కో వున పర్‌ ఉల్‌ జ ఆభ a wat లల 
జహొషపబో వహమాసము, బిహు; విపి సమాన 


న్న 
కా మునకు బఏహుశముగా అ(ప్రత్యయా దశను 
౦కి 


వర a జనౌభాౌది  అమలరులన్‌ = వంకజనాభాద్యమరులన్‌ , 
 రీనుకంకీన్మా,. కింక (రూపాంతరములు), 
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గీ... “ఎలుకతోడి కోపమున ని ల్లేర్చునటు 


య 


3 


దక్షుపె నలి జగమెల నీ క్షణంబ 
యా a ne) 


సంహరింపంగ6 దల౦ంచుట సన్న ? వాన 


బట్టి తెచ్చెద వడి నన్ను6 బనుపు దేవ,’ 58 
ఆ ర్త ము: దేవ!, ఎలుకతోడి _ కోపమునన్‌ = లుక మీది కోపముతో, 
ఇల్లు, ఏర్చు +అట్లు = కాల్చు విధమున, దక్షు పైన్‌, అల్లి = న. జగము 2 


ఎల్లన్‌ = లోకమంతయు, ఈ క్షణంబు అ=శఈః తణమఘముననే, సంహరింపంగన్‌ 
నశింపంజేయ, తలంచుట, చన్నా = చనునా? తగునా ,, వానిన్‌, పటి. తెచెదన్‌ 
యు 
వడిన్‌, నన్నున్‌, పనుపు = పనుప్పము _ ఆజాపింప్పము, 
చ 


తోత్స రకము ము: “ఎలుక పెం గ్‌ గోపమున నిల్లు 5 కాల్చు విధమున, దతునిమంది 


కోపమున లోకమునంతను సీ క్షణమే నింపంజేయ నంచు ట నీకు దగునా? దేవాః 
వానిని బట్టి తెత్తును. వేగముగా నన్ను( బంస్పము.” 


ఏ శేషములు : ఎలకతోడి కోవమున నిలేర్చునటు .... అలంకార ముఎమ, 
౧ ౧ 
ఎర్చు + అటు _ *ఉదంతమగు తదర్మార విశేషణ మున కచ్చు పరమగునపుడు నుగాగ 
౧౫) నా థా . 

మంబగు,” బాల, సంధి. 88, ఏరునటు. చన్నె _ చనునె “ఒకానొతచో( దద్దర్యార 
నట్లు ద్ధర్యార 

కంబులగు నుండు, చను, చేరుకొనులు ట్రశ్నార్తక తాం వరకంబు లగునపుడు వాని 
కడ యచ్చులకు లోపంబు విభాష నగు, అగుచో నుండు డకారంబునకు నకారందబిగు,= 
(ప్రౌఢ. (క్రియ, 2, పనువు సనుపుము, నుధ్యమప్పః రుష మువరకంబునకు హాలవ 


సానంబులు సరంబు అగునపుడు రో మము విభాష నగు,” వాల, సంధి, 47 


పయి హొటి లన్నియు, (బ్రమథు ల్‌ లొక్కొక్కరే యన 
క్రియ లేకవచనమున నున్నవి. 


న, అని యనేకప్రకారంబులం బ్రత్యేకంబ పలుకుచున్న గణాధిపతుల 
వారించి గణాధీశ్వరుండు పరమేళ్వరున కభిముఖుండై [ప్రళయకాల 
నీఅఘనాఘనంబునుం జోలె మహా ధ్వని గర్జిల్లుచు. స్ట్‌రి 


క్‌ గ కుమారసంభపము 


టో 


స్య అతన 
అరయ! అన, అగెక = (ప్రకార రొంబులన్‌ = సెక్కు_రీతుల, (ప్రత్యెకంబు + 


అ= ఒకార్యురు ఒతమచున ఉన్న =పలుకుచున్న్వ, గణ +- అధిసతులన్‌ = 
గోజణనాయటలసు, వారుచ = ఆయు, ౧౫ + అధి ₹ ఈశ్వరుండు = గణపతిః 
0 తాల శా వ జ అవవ (es ఇ 
పసి? wr Chie f+ భు = బుదురయు, (పళ SL. ౪ mre ఇ 
oe 
భుసెందుసోల EET = _-శయసమయ సుమునందలి సలి వ వర్షాకాలప్పు మఘము 
( 


జర, మెం (ఆబో) $F యన న = గొప్ప ధ్యనిలొ, గర్జల్లుచున్‌ = ఉలుముచ్చుు 


నా గ అటే జీ య న్న ఇజ్‌ లో 
రార rn! అస "పకష్కారతుల అయి వలు గ ( బలుకుచుస్న గణనాయకు 
re ప 
త్‌ ౯ ల్‌ జ ఖగ pa] జల జ అదా జ్‌ బ్‌ 
అసు పందిని గటట టి అశ న్టిరుః ర్రొభిముఖు (చె ర్రయరాలుం లి నరా 
a ఎ 
న న్‌ా న. చె త లో ఇ” గా గ్‌ 
నెల ముహు సును, మహోధ్టైన్‌ల సుబుముచు _ తరువాతి స పద్యముతొ నన్వాయము 


విశేషములు: ప్రళయకాల సీలఘనాఘనంబునుంటో లె. అలంకార మ్యుక్షేక్ష 


ఉర్చాహ “బలిమి దద కలిగి పాశుపతము దొడుగ “టి ?క 
“లిక ములుకకాయ కెతు గలు గొన(గ నల ? ము 
41 —) (౧ 
pre ba లో న 
న్నెలుక వెయి కుబుముతిండి యేల * నికు నలుగలా. 


డలము గలదె? నమ్ను6 బనుపు దవ బట్టి తెచ్చెదన్‌ ." 60 


rn 


యు 
టు డు 4 a pn 


వభ 1 ప్త వితల + Syn = ఎదు గాపించి, బలిమిన్‌ = బలముతో, 
టు టరు 


కంచము. = వొసుంతొప్తము, తొదుగన్‌ +- ఏటికి = వింట సంధించుట యెందు 


అకు? ఉట్బిత ఎ బ్రహ్యేప్రము పయనఅల? యనుట. అల్బుని దండింప నింతయత్న 
మం ఏ టిం భామవుు వనర 


జ బ్‌, లీ న. లో ల్‌ ల్‌ 
శ అనంతం = జనానా టా చే ప్రాం గ్‌ IS కాయ కున్‌ హా శ ౦టక్‌కి ళ్‌ 


Sn Sun, ww లై త్రం = గోయి. ఎదు త్రుసకయి పెద్టుకి కొను జొయి. 
Cg అజో ae) i 


శన + బం? తసికొను టెంచయంకు ? సులథవ ముగా నందుందాటులో నున్న 

దాసిరంబ చుచు కొజరు జౌయి పెటుకొననెల ? యనుట, వృథా ప్రయత్నమని భానమ్ము 
షి > (oe) 

మసక ద మందుగా ఎలుక వెంటి 


కున్‌ =ఎలుకను వేంటాడుటకు, ఉబుముతిండి = 


ఉదరం (ఉదుము లౌనెగుడానిని డిను కుక్క), ఏల?, స్పీకుద్‌, ఆలుగయగాగ్‌ అ 


Fab, OO + కలదె న్రానముకలదా? ఆవశ్యకత యున్నదాః లేదనుట, 


స్ట $ పసుపు = = పన్తుష్పము జ సం ప్బైటన్ము దత్లున్‌, పటి, తెచ్చాధన్‌ , 


ణా 


అమలా 
దట కుడువక కుక్క. యెందులకుః నీ కోపమున కిట సాన 
g 


ద్వి తీయా శ్వాసము 179 


రి Fan థి ఇటే 
తాత్పర్యము: “చిన్న పిట 6 గోపించి పాళపరాస్ర మును వింటి సందింపనేల? 


నే 


క్రిందనే యుండు దుంధ్లనంకా యను గోయుట జెతు డాలి కొన నేల ఎలుకను వెంటా 


= 
న సీ అదు ద జ 
నము ఇదు, నః ౬ బంపసు, 


ద్రతుని దింధింఛి తీసికొనివళ ను, ! 


విశేషములు: అలంకారను దృషాంతము = బుదతడీ మూ౭డపాదము 

aa) 

న అసో ఇ మైల అన శ (rm ఇ: 

లందును మూ(డు దృష్లాంతములు గలవు. “చె దిమ్మ వతిబిమ్బత్యం ద్నపాన స 
అనాను 

దలజు_. తికచనాి. ములుక . ములక =కంటకి, 

గ్రా తిః చన 
“కంటకి చను ములుక యని ఆఅం,భా”,50, ఉజుము = డిదుము, ఉజుముతింది _ ఉడు 
ములను దిను కుక్క _ ఉడుప కురు, పనుప్ప . పనుషము _ హలు పరమగ్నచుండ 
ఈదు 


మధ్యమప్పరుష మువ్షక లోపము, జాల. సంది. 47. 


ఉల్పాహా వృత్త తము _ నాలుగుపాదము లుండును, ఒకొక. పాదమున నడు 
సూర గణములు నాక గురువు నుండును, మొదటి గణము మొ యక్షామునకన్స్ను 
అఇయిదవగణము మొదటి్శయక్షరమునకును యతి" తి, (పాసః ర-మము గలదు 


నూ 


న్‌ 
ట్రా 
టి 


వ. అస్మదీయ జననీ పరాభవం బింతయుం గావున నవళ్యంబుగ నిప్పని 
నాకు దయసెయవలయు నని పన్నువడం బలుకుచున్న గణారీ 
శ్వరు తెగువ యెటీంగి దక్షొధ్వరధ్వంసంబు చేసి దక్షం బట్టి తెమ్మని 
పరమేశ్వరుండు నియమించిన మహాప్రసాదం బని వీడుకొనియె 
నంత నా క్షణంబ, 61 


fy 
ఇ al mw? ny జో అట 
అల ము , ఇంతయున్‌ = ఇదియంతయును, అస్మదియ _ జననీ _ పరా 
థి 
చ జ్య అన్న భ్‌ కా నా న గ 
భవంబు = నా CS) యవమానము, కావునన్‌ అవశ్యంజబుగన్‌ = తప్పక, 


అను గహింపవలయును, అని, పన్నువడన్‌ = ఒప్పునట్లు, పలుకుచున్‌ + ఉన్న, 
గణ + అధి + ఈశ్వరు = గణపతియొక్క, తెగువ = సాహసము, ఎతింగి 
దక్ష + అధర _ ధ్వంసంబు = దక్షయాగనాశనము, చెసి, దక్షున్‌, పటి. తెమ్ము + 


టీ ల రా వా ఇ em ఇడా మం / సక జా 
ఇని, పర మెశ్వరుండు, నియమంచినన్‌ = ఆజ్ఞాపింప మ ఏ హాం (మహో, + |పస్తా 


[| కుమారసంభవము 


దందు = గొప్ప యన్నుగహము, అని, వీడుకొనియెన్‌ = పీడెను, అంతన్‌, ఆ, 


కము? “ఇది యంతయు నా తల్లి యగు సతీదేవి ౩3న యవమానమే, 
కాజున దవని బటి తెచ్చు సీ పనిని దప్పక నా కను(గ్రహింపము, * అని యొప్పుగా( 


జు 


బలుకుచున్న గజపతి సాహసము నేఆింగి దక్షయజ్జనాశనము చేసి దకుని బట్ట తెమ్మని 


సరమేశ్వరుండు నియోగింపంగా మహా ప్రసాద మని 'యతండు వీడెను.అంత నా క్షణమే. 
తరువాతి పద్యనుతో నన్యయము, 


fi 


డీ. గ్టూలసమున్న తాంగులు, చతుర్భుజ ఫాలతలాక్ష కూల కౌ 
పొల కఠోర కార్ముక కృపాణ ధరుల్‌, [పమథాధినాథు, లా 
భీలపరా(క్రముల్‌, నిఖి”- ఫీకరమూ రులు వచ్చి రోలి. గం 
కాలసమేతు౭ భువనరంసముగా గణనాథు పాలికిన్‌, 62 


మూ 
అవ ము'! స్తూల ఇ సమున్నత + అంగులు = లావయిన, ఎత యిన శరీ 
రములు గలవారును, చతుః + భుజ, పొలతల + అక్ష _ కూల _ కాపాల _ కఠోర. 
కార్ముక _ కృపాణ _ ధరుల్‌ = నాలుగుభుజములు, నొసటికన్నులు, శూలములు, 
ములు, కఠినము? న వి వింహ్లా ॥ ఖగ “ములు ధగించినవారును, ఆభీల పరా (క్రముల్‌ = 


(కమము గలవా రును, నిఖిల _ భీకరమూరులున్‌ డా ఎల్లరకు 'వెజప్ప 


గలిగించు నాకారములు గలవారును, అగు, (ప్రమథ + అధినాథులు = 'పమథనాయ 
కులు. కంకాల 


a 
౧౮ 
ళ్‌ 
(౧౫ 

| 
వ 
PA 
q 


చేతులు + ఐ = అసిపంజరములకో గూడినవారయి, గణ. 
చ = గణపతి యొగకు, ఓలిన్‌ = క్రమముగా, భువన _ కంపము -ఓ 


ది 
కాన్‌ = లోకములు చలించునటు, వచ్చిరి, 
aa) 


కాత్సర్యము: లావయినట్టియు. మిక్కిలి యె త్తయినట్టియు శరీరములు గల 
వారును, నాలుగుభజములు, నొసటి కన్నులు. శూలనులు. పుట్టైలు, కఠినములైన 
వింధ్లు. ఖగములు ధరించినవారును, భయంకర సరా[క్రమము గలవారును, ఎల్లరకు 
'వెజపగోలప్ప రూసములు గలవారును అగు (ప్రమథనాయకులు అస్థిప పంజరములతో ( 


గవొరయి లోకము అదరునదు గణపతి యొద్దకు వరుసగా వచ్చిరి. 


ఇ 
tia 
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వ. తదవసరంబున దేనగణాధీళ్ళరి నిఖిల శాకినీ డాకిపీ కకాశ్యాండ 
యోగినీ గణ సరివృతయై, గ 


అ రము: తద్‌ + అవసరంబునస్‌ ఆ సమయమున, డేవ.గణ + అధి + 
ఈశ్వరి = మహాకాళి, నిఖిల .... వరివృతయ ; నిథిల= ఎల్ల, శాకినీ = యకీణులు, 
డాకినీ = పిశాచ స్రీలు, కూళ్మాండ = పిశాచములు, యోగివీ = దుగ” పరిచారికలు, 
అనువారియొక్క, గణ ఆ సమూహముతో, పరివృత 4 ఐ = కూదుకొన్నదయి. 


తాత్పర్యము: ఆ సమయమున దేవగణముల కదీశ్వరి యెన నుహాకాళి ఎల 
శాకినులు, డాకినులు, కూశ్యాండులు, యోగినులు ననువారి సమూహములతో గూడిన 
దయి + తరునాతి వద్యముతో నన్వయము, 


కో, లోకాలోకములో?( గోల 
చీకటి యెల్ల నొకపొడవు నేకొనియెనొ నా 
నాకాశ మడరి వచ్చె మ 
హాకాళి మహాభయంకరాకారముతోన్‌, 64 


అర్హము: లోకాలోకములోన్‌ = చక్రవాళపర్వతనులో, కల = ఉన్న, 
వీకటి + ఎలన్‌ = చీంకటియంళయు, ఒక _ పొడవు = ఒక రూపము, చేకొని 
యెనొ= స్వీకరించెనో, నాన్‌ = అన(గా, మహాకాళి, మహత్‌ (మహా _ భయంకర +- 
ఆకారముతోన్‌ = మిక్కిలి వెజపు గొలుపు రూపముతో, ఆకాశము + ఆడరి _ 
విజృంభించి _ ఆక్రమించి, వచ్చెన్‌, 


తాత్పర్యము: చక్రవాళ సర్వతములో ( గల చీశటి యంతయు నొ 
రూపమును ధరించెనో యనునట్లు మహాకాళి మిక్కిలి ఛభయంకరమెన  అకారముకో 
యు 
నాకాశమంతయు నా(క్రమించి వచ్చెను. 
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గజచికొని రయమున( బజచినట్లు, భి 


eins] 
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అక్రమము; వాహానంజున్‌ - తన వాహనమైన హంససు, ఎక్కన్‌ 4-వచ్చి = 
య 


అస్‌ ద అవి 
స రకు టు pn నానా ఇరు కట షో సి ఇ? స్త = క | స్‌ నము క్‌ ఆ 
న. థ్‌ ype { ie కనా 9 ట్య were wea) wo fe న ప ow sre జ ల 6 క్ర ర్తి cy అ డ ణు ల ( బిడి 9 


హాసు, కమిచికొని=పటుకొని, మరాళకము = 
(oa) 


“ " nn - వా en “7 క జల లో క =) 2 > మనను 
హౌంస, ఇంపిమిడ్రిల (వెపు తమ్మన = కెందాపుళను, కజచివొని, రయమునన్‌ = 


వ్‌ ॥ చై అబన ఇ 
పా 3 హటమెసై > Sw = పరు వత్తు విధమున, పాఖెన్‌ శవాల పరు వె త్రను, 
oe) 


రాచ్చర్యము: లన వాహానమెన హంస నెక్క(టోయి భయమున వణ(కి 
ఫ్‌ ష్‌ యి 
నల షం బలిస ద్రహ్మాను హొంస పటుకొని కెండామరను నొట6గఅచికొని చెగముగా( 
ప (we) 


వాసు క జ మ్‌ కసా ఇ | 
హారములు. WED 


మ ప్రైల్యుచుముం 
ఇఅంపమ్థుుచెటు + రమ్యా  'సమాసంబునం (క్రాంతాదుల తొలియచ్చుమింది 
& on © 
వవంబుల పల లెపంబు దిహుూళోంబుగా నగు. చాల, సంది, 36. చె + తమ్మి, 
అస ళ్‌ 
ల... ॥ య ఖు జ సుఖ 
లు ప ౪టషందునకంం బముషవ వులు పరం అగునపుడు సుగాగమం౦ంబగుం "బాల, సంధి, 87» 
ని # 
ద + జ" తశ 


సు రమ “దుర పకృతికముమీ(ది పరుషములకు సరళము లగు.. 


బాం, సంద, lb. 3 + సు+ దిమ్ము, “ఆదేశ సరళములకు ముందున్న (ద్రుతమునకు 


గ్య 


జే ఇ 


ఉంచు సం ర శ్రషషటలు ఉభఖిష నగు, కి చెందమ్ముః బొల సంధి, 17 


ఆ. గరుడి నదుము మెడయు( గాలను గేలను 
డణీకెికొగుచు( జర వెజచి పజచె 
ఘర్ముజలము రెడల( (మ్మంగ వ 0(ద్ర 
చాప జలద భాతి. జదల6 బొదల. (1 


20k 


షి 1 చక్ర = సుదర్శనవను చక్రము గలవొ6డు _ పష్టువు, గరుడీ = 


యర, సమమున, మెడయుద్‌, కొలను + కేలను = కాలియందును, జైత్రి 


; సుర - జఅములు = చెమట 
అ 
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జలద న భాతిన్‌ = వర్గ సమయమునందు ఆం దదనుసు తోడి, చేభువు దిడమున 
గదల్లన్‌ = ఆకా మునందు, పొదలన్‌ = ఒప్పంగా, చె 


+ 
{9 

{ ( 
/] 
త 
ళం 
AS 
£ 
శ్‌ 
an 
|| 
ty 
fa) 
గ్ర 


తాత్సర్యము; విష్ణువు తన వాహన ౩ వైన గరుత్మంతుని నడుమును, మెడను, 
కొలను, కేలను బిగియంబట్టి, భయపడి, చెముటస్‌రు మేనం (గమ్మ, వర గ సమయమున 


నిం దధనుస్సుకోడగి చేఘమునలై ఆకాశమున నొప్ప (గాం బాజెనుం 


విశేషములు: ఇందు గరుడి యిం దధనుస్పుతోను, విష్ణువు మేఘముకోను 
బోల్స (బడిరి, కావున నలంకార ముపమ. భాత్రి” క్రి విధమును నర్జము తెను(గుననే 
కన(బడుచున్నది, (సూ, న నడుము , మెడయు, కాలను . గేలను, వెజచి.పజచె 
చదల( = బొదలె ౨ ఛేకాను పాసము, ' 


ఆ, చేడుకాౌటు ముట్టి వెనుకొన(గా శ్వేత 
నగము చలికి దారు నమిలిచోలె 
న్యభగజము మీ6దికా సహస్రాతుండు 
(పాంకి పాలటె( (బమథరాజి యార్య, 72 


అ ర్ధ ము; వేంటకాజు = వేంటకా కౌం(డు, ముట్టి= =తా(కి, వెనుకొన(గాన్‌ = 
వెన్నాడగా, ॥ శ్వేత _ నగము _ చలటీకిన్‌ = వెండికొండ (3 లాసము్య చజియమీందికి, 
= పోవునట్టి, నమిలి + పోలెన్‌ = నెమలివలె, ప్రమథ _ రాజి = (ప్రమథ 
గణము, ఆర్యన్‌ = అజవంగా, ఆ. సహస్ర + అకుండు=ఆ వేయి కన్నులవా(డు _ 
ఇం దుండు, అభ _ గజము  మీందికిన్‌ = ఆకాశమునందు సంచరించు నేనుగు . 
(ఐరావతము) మీందికి, (పాణి, పాజెన్‌, 


తాత్సర్యము: వే(టకాం(డు తాంకి వెన్నాడంగా _ వెండికొండ చటీయమీదికి( 
బోవు నెమలివలె(, (బమథగణములు అజవ(గా నా వేయికన్నుల వే పల్సు వెల్ల దే యను 
మీ6దికి( (బాకి పాజెను, 


విశేషములు: అలంకార ముపము. (ప్రనుథులు_ వే (టకాం డు, అ(భగజము. 
శ్వేతనగము, సహ నాతుండు = నమిలి . ఇవి ఉపమెయోపమానములు, అ(భగజమ్ము 


శంరనగము రెండును చెల పే, ఇందు6 డనక సహా సాకుండనుట చితవర్హములై న 
తం యా 
"పెక్కు. రన్నులుగల నమికిరోతి పోలికకు నమిలి నమలి, నమ్మి, నమ్మిలి, నెమలి, 

tye 
డెమిరి, సెమి, గెమ్నురి దాసాొంరరములు, చతీ _ చతీయ (రూపాం) 


పరఠ౭యంబుమీ(ంది బహువచన లకారంబుసక్షు 


న్య 
క న జాం ఇ అల అమ జ _ ఇ స్‌ో ణా 
లఘంలముంతందులను లముంఫంబునకు ముందు పూవిందువూర్వక డకారంబ్ను 
అ శో me ఆస్‌ Cyr” Me, అసి ag) ఎ 
నస ఇశ్రా కూర్‌ ha Wer OW, కాటు ఉం 
సా క 


ఆ, ఇక్క ముట్టి చ్రకి) క్కుంగ మజచిీ సం 


రా 
(భదము( బొంది పీటలు ౧దఈ (బమథగణము 


లారః( దోడుమీయ నడంబు పడీ యుప్పు( 


అఆరయు? పిజుందిన్‌ = వెనుక, ప్రమథ. గణములు, ఆర్వన్‌ = అజవ6గొ, 
జము(డు యనుందు,. ఇక్కు = నడుము, ముట్టి = పట్పకొని, చక్కిన్‌ = తన 
వాహనున దున్నపోతును, ఏక్కంగన్‌ _ మజచి = ఎక్కు.ట మ మజచిపోయి, సం 
దడి, పోతు మీందన్‌, ఉప్పు + పెటీక + పోలెన్‌ = ఉప్పు 


గనె వా, అదంబుపడి = అడిముగాందిడి, వెజచి = భయపడి, పబచెన్‌ = పాజెనుం 


శాట్‌ స a 
ని3ఇపషములు * అలంకార ముపమ, స్వభావో క్రి 
ఇందో 
ఉట్టు (చెబివఉప్పు స పటిక “సమూాసంబుల సుదంతంబులగు స్తీసమంబులకుం 
మాపటి ఎం అట ళు... Ue pn టా అగునసడు నుగా క్ష 
క క Te అ ఆఆ ad, కం 0 om me గమం బగు, బాం, 


జ fry ae 
రడి “de భం ల 


+ Ee ( తకార్యమ. గాల, సంధి, 16,17. ఉప్పు (బెటీక. 
పుంచెబటిం + పోర . గసడదవాచేశము _ బాల, సంధి, 18, ఉప్పు (బెటీక వోలె, 


యముడు (పక్కి త్రి . ఉము(యు (వికృతి. 
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గీ, ఉరుతరాబ్దీశ. డయ్యును నోడి పాతె 
వరుణు( డలుకుచు నోడిక వా(గువోలెం 
గలుము లెడరై న నేమియు నిలువ వనుట 
తగ భయాతురు(డై నోర దడియు లేక, 74 


అర్థము: కలుములు = సంపదలు, ఎడరు + ఐనన్‌ = భంగకడగా, 
ఏమియున్‌, నిలువవు, అనుట, తగన్‌ = ఒప్పయా, వరుణుడు, ఉరుతర “+ అద్ది? 
ఈశుడు = మిక్కిలి గొప్ప వియగు సముదముల కదిపతి, అయ్యును = అయినను, 
అలుకుచున్‌ = భయపడుచు, భయ + ఆతురుండు+ ఐ = భయముచే. వీడితుండయి, 
నోరన్‌ = నోటియందు, తడియున్‌ + లేక =తడికూడ లేక, ఓడికన్‌ = [పవదాంచుటచే, 
నాగు + పోలెన్‌ = సిలయేటు నలె, ఓడి . పాఖెన్‌ = వెజచి సజచెనుం 


తాత్పర్యము: సంపదలు పోయినచో నేమియు నిలవవనుట సరిపడునటు 
వరుణు(డు కాను సము[ద్రముల కధిషతియెనను భయముచే . (సవాహముచే సెలర్‌టు 
వలె, నోర దడికూడ లేక, ఓడి పాజిను. 


విశేషములు: ఓడికవాంగువోలె _ అలంకార ముపమ, కలుము కెడకన 
నేమియు నిలువ వనుట తగన్‌ _ విశేషము సామానా్యంశముచే సమ టే 
నర్జాంతరన్యాసము. ఉరుత రాబ్టీళు( డయ్యును. నోర. దడియులేక_ ఇందలి చమత్కారము 
(పశంసనీయము- ఓడి = భయపడి . వరుణుడు జలాధిదేవు( డగుటడే “సవించి? 


యనియు స్యార స్యము. 


క, తన యొక్కిన మానిసి దా 
ననయము నెక్కంగ మజచి యాతని దన మూ? 
పున నిడికొని పసజచె భయం 
బున ధనపతి తన్ను బిజు(ద భూతము లార్వన్‌. 75 
అర ము: ధనపతి =కుబేరుండు. తన్నుగ్‌, పిలు (దన్‌ = వెనుక, భూతములు = 
పిశాచగణములు, ఆర్యన్‌ = బొబ్బరింప(గా, భయంబునన్‌ = భయముతో, తన + 


24 


సంభనము 


నా. 
ల 
ర 
ర 


[8 


a 


Way Pd TE 
పెటీ పాక వా ఫం యిం ము 


తా నెక్కిన మనుష్యుని, తాను, అనయమున్‌ = అత్యంతము, 
కుట మజచి, ఆతనిన్‌ = తన వాహనమెన ఆతగిశే 
నవా 


my > in ఉదా గ జొ క్ని 
po ee crt అఆ రర 2 లు 
స్య 


బన. మ ర్‌ Te బన ళా న భుజమున ందు, ఇగికొని ద ఉం౦ధుకొ స్‌, 'పబిణెన్‌ =పాజెనుు, 


ఆలో, తలో జు * ei] w 
శారా కందము! కుజరుండు నరవాహనుండు, అతనిని దజుముచు వెనుక? 
చొబ్బరింప(గా నతండు భయమున. దా నెక్కుమనుష్యు నెక్కుట 


న స ఇ 
be గా య ఉల న అం 


మకిలి అంచి యావినిన తన భుజమున నెక్కి౦చుకొని సఅచను, 


ఇ శేపములు! “కన్న చో ఇ వె శ్రవణ? పౌలస్తో్య నరవాహానః' = కుదేరుండ్యు 


Cel bigs కాచి శ 
లన మొక్కిన _ 'ఢారుజ విగొషణ భావార్థక పూర్వవ్యవహితావ్యనహితో క్ర ర్వ 
కణ శ్‌ "| జ గ నో జాలి 
కిద (పధిప కుం దించగ యెొక్కపషి యగు." (ప్రౌఢ. కారక. 15. తనయొక్క 
| | ఇ వల a regs © (పౌఢ, కారక, 16. తన యెక్కి న, 


వ, తదవసరంబునం జజాపతి నికరంబు దక్ష(ప్రజాపతిం బరిమొగంబు? 
దపి ్ప్పంచుకొని (బ్రహ్మా 1 ౦డఖ౦ండంబున కరిగిన గణాధీశ్వరు ల 
కడను శోధించి దక్షుం డున్న ప శ్లెప్పటను ' గానక కాందిశీకులి 

రు య / కూ 
కనుకనిం జని సకలభు వనాధిశ్వరుల_పె( బరీగొని, 76 


కా న 
= + అనసరంబునన్‌ = ఆ సమయమునందు, (ప్రజాపతి _ 


భాజాలు అం | శ వాల Moen a 

స్‌వ్‌ర బు (పజాపడుల సమూహము, దక్ష ప్రజాసతిన్‌, పరిమొగంబున్‌ = సామ్ముఖ్య 
మలు కు స = ఇ లల అల్‌ శ జ్‌ 

మున. దిప్పించుకి రన్న! టు చెసి, విన్యాండ అంచంబున కన్‌ = బ్రహ్మాండ 
అరా We” wn ఇ గాజా ణు 


ఆజ లే సీ ఆలం Ne 3 ren లంకల మ యం 


f, 
ష్‌ 
-J 
అ 
ఫ్ర 
అఫ్‌ 
శ్‌ 
=f 
వట 
ల 
క్‌ 
8 
గ్‌ 
క్‌ 
స్ట 
వ 
q] 
a 
ER 
క్రై 


మ ఇ స్సు కిల నా న నే గ్‌ = 
ఎల్ల రడిళను = పల్ల ఉను, సో ధించి= వెదకి, దతుండు ఉన్న, టు =చోటు? 
స [a VR ఇ ను, కానక 
బట్టను (వ + పస్టష ఎక్కడను, కానక, కాందిశీకులు ?-ఐ దిక్కు నకు( 
oe ట్య న య. ల శ్‌ 
ద దడి బషరౌనువా రలు, కనుకనిన్‌ = సంశ్రమముతో, చని, సకల_భువన _ 
CO py om ముండ Mn ఇ య ప్న టం ఇ 
అట్టా స్తవ భం జో జానా? అం సంర ప్రభువుల పై, పరిగొని pan కనిసి = పడి. 
ea ఇ శి త్న . జ wl 
తాద్బుర్యము; ఆ సమయమున ( బ్రిజాపతుల సమూహము దత ప్రజాపతిని 
నో % శో 


ఎదుట వేకండంేసి (ద్రిహ్మాండభాగమువ కరుగంగాం (బ్రిమథనాయకు లన్ని దిక్కు. 
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ట్‌ డి భక అ జ్‌ అంప గొల స జాజి Ca wm 
లను వెదకి ద్‌యి( డున్నచొ టు నక్క డను గాన్‌ ర దిక్కని కం బెచ మసువూాయు 
సం|భమముతో( జని యెలరోకముల (పిభువుం ప దంచ త , చరువాకి పదవుల 
య అనా 


నన్వయము. 


క, వల విచ్చినట్లు జగముల. 
గల విస్పును గలయ నొక్క కవిః జని కోలా 


హలముగ నురానురోరగ 


కులముల నా గణము ముంచికొని వచ్చి వడిన్‌. 17 
ఆర్హము ము: ఆం గణము = ఆ ఆ (ప్రమథ అము, వల. విచ్చిన + అద్దు= 
వల అంతటను బజచినటు, జగములన్‌ = లోకముల తల = ఉన్న, విస్పును = 


వె ళాల్యమును, కలయన్‌ = అంతటను, re = కిన్‌ = ఒక్కపెటున, చని, 

రాలా ఓ 

కొలాహలముగన = పెద రొద యగునట్లు, సు + అనుర+ఉరగ.కుంకులగ్‌ి = 
) 

దివతలయు, రాక్షసులయు, నాగులయు సమూహములను, ముంచికౌ 


కొని, వచ్చి, వడిన్‌ = వేగముగా. 


లె 
ll 
G 
స్‌ 

a 
క్‌ 


విశషములు; అలంకార ముపసు కవి = పిదు_ ఈ శదిము ఒకి 
(ou 


. శది పూర్వకముగానే కనువటుచున్నది. . నూ. ని, 
(వ) ర 


చ, ముని మను జాను రోహొ సురముఖ్యుల వంపుల తోట్‌ లె ఈంగా 
మును గుదిగట్టి 'మోపియును, ముందల కట్టులు గట్టి కొట్రయన్‌, 
జన( బెడ కేలు గట్రియును, జర్ముపటంబులు ఉగ్గ నొల్చియున్‌, 
జైనసి మసంగి కారసము నేసిరి తత్స మథాధినాయకుల్‌. 78 


అర్థ “ము: తద్‌ + (ప్రమథ + అధినాయకుల్‌ = ఆ (ప్రమథినాయక ఏలు, ముని. 
వుస్గుజ . అసుర + అహి = సుర_.ముఖ్యుల = మునులు, మనుష్యులు, రాక్షసులు! 


శా క 
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వారిలో శ్రేషఘ్తలయొక్క, వీ(పృల.తోళులు = వీ6ప్పల చర్మములు, 
వరొయాడది = ఊడయా, మును గుది గట్టి మోపియును = ముందు గుదిబండ6గటి 


వహాంవ జేసి యును, ముందలకట్టులు (ముందు + తలకట్టులు) = తలల ముందు 
భాగములు, కటి. కొటియున్‌, చనన్‌ = ఓప్పంగా, పెడ - కేలు = పెడజెక్కలు, 
క భు 


కల్టయిసు, చర్య పటంబులు = వస్త్రముల వంటితోళ్లు, డిగ్గన్‌ + ఒల్చియున్‌ = 
బు ఒరిదియుసు, చెనసి=తా(కి, మసంగి ఆ చెలరేగి, కారసము-4 చేసిరి = 
ర్య 


రాత్పర్యము:ఆ (ప్రమథనాయకులు మునులను, మనుజులను, రాక్షసులను, 
బాగుందు, చేవతలను పింథ్చల చర్మము లూడ(దీసియు గుదిబండ. గట్టి వహాంప( 


జేసియు, తంల కుందు భాగములు కట్టి కొట్టియును, "పెడచేతులు కట్టియను, చర్మము 


ళ 
అయత న 


రర పిజ్భంఫించి విరసము చేసిరి, 


చ. ఇయ డని వి చేయి విజుగంగ వడిం బడ మోంది రెత్తి దో 
ర్పలమున( దాడి; యజ్ఞ తల పందల యె త్రిరి తద్గణాధిష్కల్‌; 
కలుషముతోడ ముట్టి భగు క న్నొక( డచ్చినవుచ్చి రుగ్రులె ; 
బలువిడిం జుట్టి పూషు మునిపండులు డుల్లంగ (వేసి రీసునన్‌, 79 


ము; రడ + గణ + అధిప్పట్‌ = ఆ (ప్రమథనాయకులు, ఎతి 
స్‌ (8) + బలమునన్‌ = భుజదిలముతో, తౌ(కి, ఖలుండు=దుషుండు, 
ఆన, ఇ! & అ ఇం్య్రనయొక్యా, చేయి, విబుగంగన్‌ 


అన 


= ఏజుగునట్లు, వడిన్‌ = 

గొ, వడిన్‌ + మాయరి = పడబాందిరి, యజ్ఞ = యజపురుమనియొక్క, 
లం _ వందల + ఎ శ్రిత జ తలప్పట్లె ఊడ (గొట్టెరి, కబషము తోడన్‌ =కోపముకో 
కర్‌ అ రాక్‌, భగు = దగు! డను నాదిత్యునయొక్కకన్ను, ఒక(డు= ఒకదానిని 
న భయంకరు లయి, అచ్చన + పుచ్చిరి = ఊడండీపి విసరి వేసిరి 


వడిన =పరా క్రమముతో, చుటి=చుటుముటి, పూషుణణ 
ట ఏ టి 


ఫ్లైమం డను నొదెళ్యునియొక్క, ముని పండులు = ముందటి పండ్లు, డుల్ల (గన్‌ + 
'వసిరి=రాలగొట్సిరి, 
స్స షు 


త్ర రరము! ఆ ('ప్రమథనాయవప అ దండె శ్రీ భుజబఅముకో[ జొంశీ 
బ్యాట్లు యిర్మదున చయ విణఖుగునట్లు వేగముగా, బడ దా(దిరి, యజప్పఠుష్తున 
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తలప్పజ్లై నూడంగొట్టరి. భయంకరురై కోపముతో. దాంకి భగుని యొక కన్ను 
-సెకలించిరి. కోపములో బలము 'మజయ( దా(కి కూషుని శు ౦దణీపండ్లు రాల6గొట్టరి, 


అ ఆం ఈ చ. అటు పీడా జు 4 
విశషములు': దొ ర్పలము _- దొిస + దఐిఐము. వదాంత సకొారమునకు 


విసర్షా దేశము. దోః + బలము “అఆలు తప్ప మిగిలిన అచ్చుల తరువాత వచ్చు 


స్తై 


విసగ్గమునకు అచ్చులు కాని, పృుదుహల్లులు కాని పము లగునప్పడు రేఫ మాదేశ 
మగును. దోర్చలము. వందల = పల్లె. ఈశబ్రము నీ కవి యొకండే ప్రయోగించెను 
సూ, ని, అచ్చనపుచ్చు - ఇది నిఘంటువులందుం గానరాలేదు, 

వ్ర 

కోపో _దేకంబునం జేకొన కజు హరితోం గూడి బంధించి, దేవా 

శాపా లేం|ద్రాదులం దత్త్సణమ పరిభవాసక్రులం జేసి, దత్తం, 


బాపాచారున్‌, వధా ద్యాపదల కరుహు( ద(ద్రృహ్మబంధున్‌, దురాత్మున్‌ 
3 
జూపుం డెచ్చోట నంచున్‌ సురలను (బ్రమథుర్‌ చుట్టి దండించి రల్క_న్‌. 80 
అరము; (ప్రమథుల్‌ , కోట + ఉకంబునన్‌ ఆకోపావేశముతో, ఇ చెకొనక 
థి 
మన్నింపక, అజున్‌ = (దిహ్మసు, హరితొన్‌ = విష్ణుపుతొ, కూడన్‌ = కూడునటు, 
ద ౬ ౧౫ 
బంధించి = కట్టి, దివ +- ఆళాపాల + ఇంద్ర + ఆదులన్‌ = దేవతలు, సిక్సాల' 
ఇం (ద్రుండు మున్నగు వారిని, తద్‌ + కణము + అ = ఆ క్షణముననే, పరిః రిభవ + 
ఆసకులన్‌ = అవమానమున( దగిలినవారిని, చేసి, పావ4-ఆచారున్‌ =పా ప కార్యము 
జాలీ 
లను జేసినవాండును, వధ + ఆది + ఆపదలకున్‌ = చంపుట మున్నగు నాపదలకు, 
అరుహున్‌ = తగినవా(డును, తద్‌ + బ్రహ్మాబంధున్‌ =ఆ నింద్య[బ్రాహ్మణుండును, 


అనాను 
తననన. 


నో 


దురాత్మున్‌ = మష్టుంయను, అగు, దక్షున్‌ = దక్షుని, ఎచ్చోటన్‌ (ఏ + చోటన్‌) = 
ఎక్కడ, చూపుండు, _ (ఎచ్చొటి. డంచున్‌ అనుపాఠమునకు _ ఎచ్చటివా( డనుచ్చు, 
అంచున్‌ = అనుచు, సురలను = దేవతలను, చుట్టి = చుట్టుకొని, అల్కన్‌ = 
కోపముతో, దండించిరి = శికీంచిరి. 


తో త్స రకము. (ప్రమధథులు క్‌ కోపా వేశముకో మన్హింపక (దైహ్మాను ఏష్షువుతో( 
జెర్చి బంధించి దేవతలను, దిక్పాలురను, ఇం (ద్రాదులను వెంటనే అనమానపజీవి పొప్ల 





న 


(|, టి(డ 9చున్‌, 
m™ pr * wo 
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కక. 
శక 
(oo 


తి a త్‌ ల, భ్‌ శబ స శు న్య న ర ప ఇ 
రర్యుండును, వధాదుల కర్తుయుస, నింద్య(బాహ్మణు(డును, దుష్షుండును అగు దట్లినీ 
ఛో 


లో 


ఎచ్చట నన్నాండో చూప్పలి డనుచుం గోపముతో దివతలను జుట్టుముట్టి దండించిరి, 


ఆడది = పధథాౌదీ, _ సవర్ణ దీక్ష సంధి వధాది + ఆపదలకున్‌ = వధాద్యాపదలకున 

నుజాడేశసంధి. “అరున్‌?” అనుటకు “అరుహున్‌” అని (ప్రయు కము, అల్క_.అలుగు 
ల 

ధాతువు. “తవర్షతం బలుగ్వాదుల తగు.” బాల. కృ. 3. అలుగు + క. “ఇటం గృత్క 

గరప వేములు వరింబు లగునపడు క గచ యవ లకు లోపం బగు.” బాల, 

రి. 2, అదుతం “అచ్చిశంబులం బదమధ్యంబుల నలడరల యుత్వంబునకు లోపంబు 


పవ్యాళందుగ నగు. జాలం (ప్ర. 1. అల్మ. 


న, త దవసరంబున '“శివద్రోహుండై న దక్షం డను నిద్దురాత్యునక్రి 
మహో గ్రాక గణా(గ్రణులచే నిగ్రహంబు వడుపేమిపని?' యని 
సురముని జనంబు లొండొరులం గడవ, ర! 


తరము ఏ తద్‌ - అవసరంబునన్‌, $వ-ద్రోహుండు =శిపవునకు దాహము 
ప్త 
చెపినవాయు, ఐన, దిండు, అను, ఈ + దురాత్మునక = ఈ దుర్మారినికొటికు 
రజ a 
(సనమ్యు, మహో గాక _ గణ + అగ్రణులచేన్‌ =మహేశ్వరు(డు. (ఉ(గ్రములై న 
sn 
రిన్నులగలవోంయి = ఈశ్వరుయి, (ప్రమథిసుఖ్యులు అనువారితొ, నిగ్రహంబు + 
ౌధపదుటి ఏజు ౬ పని = ఏమీ (ప్రయోజనము, అని, సుర. ముని . 
జనేంబులు = చేవఠల, మునుల సమూహములు, ఒండొరులన్‌ = ఒకరి నొకరు, 


a 


తాత్పర్యము! ఆ సమయమున శివునకు (ద్రోహముచేసిన దీతుం డను నీ 
దుమ్టునకై మహేశ్వరునిశెడసు, (బ్రమథముఖ్యులతోను విరోధించుటవలన నేమి 
(ప్రయోజన పని దేవతలును, మునులును ఒకరినొక ర శిశయించునట్లు + తరువాతి 
ఫద్యముతో నన్వయము, 
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క, కనుగీ(ంటి చూప్పవారును, 


గనుమజచెడి పట్టు జూపం గడంగెడు వారుం, 
గని కడపి పుచ్చువారును 


గనుమణజుపడ్తువారు. బరుల( గను(గొనువారున్‌, 82 


అ ర ము: కనుగీంటి చూప్పవారును = కనుసన్న చేసి దకు( డున్నచోటు చూస 
వారును, కను మజబెడి పట్టున్‌ = కనుమజు (7 న స్థానమును, చూపన్‌ =చూప్పటకు, 
కడ(6గెడువారున్‌ = ప్రయత్నించువారును, కని = చూచి, కడపి పుచ్చువారును = 
ఉపేకించువారును, కనునుటుసడునారున్‌ =కనుచాటగునారును, పరులన్‌ = ఇతరులను, 
కను(గొనువారున్‌ = చూచువారును, 


తా క్స్‌ రకము: కనుసన్న చేసి దకు( డున్నచోటు చూపుదారును, అతడు 
దాగిన కసమజు(గైన చోటిని జూప యత్నించువారును, కని ఉపేక్షించువారును, 
కనుచాటగువారును, ఇతరులను జాచువారును . తరువాతి పద్యముతో నన్వయము 


వ. త దవసరంబున నతిభయ (ధ్రాంతుండై కన్నవారలక _మొక్కుచు 
(సుక్కుచు లోంగుచు డా(గుచు గోమేధిక సదనంబులో బెదరి చూచు 
చున్న దక్షునిం గని గణముఖ్యు లెటింగి పట్టుకొని, 83 


అ ర ము; తద్‌ 4 అవసరంబునన్‌ = ఆ సమయమున, ఆతి. భయ. 
ప్రాందంద ఐ= మిక్కిలి భయముచే భ్రాంతినొందినవా (డయి, కన్నవారలకున్‌ + 
= తన్ను(జూచినవారలకే , (మొక్కుచున్‌ = ననుస్కరించుచు, (స్రుక్కుచున్‌ = 
భయవడురు లోయుచున్‌ = [కుంగుచు, డాంగుచున్‌ = దాంగికొనుచు, గోమేధిక _ 
సదనంబులోన్‌ = యజ్ఞాలలో, బెదరి = భయపడి, చూచుచున్‌ + ఉన్న, దక్షునిన్‌, 
కని, గణ _ ముఖ్యులు = (ప్రమథనాయకులు, ఎటీంగి = తెలిసి, పట్టుకొని. 


తాత్పర్య ము: ఆ సమయమున మిక్కిలి భయముచే (భ్రాంతినొందినవాండయి 
తన్ను జూచినవారలశకే నమస్కరించుచు. భయవడుచు, (క్రుంగుచు, దాంగికొనుచు 
యజ్ఞాలలో . బెదరిచూచుచున్న దతునిం జూచి [ప్రమథనాయకులు తెలిసి పట్టుకొని ఇ 
తరువాతి పద్యముళో నన్వయమృు, 


min 
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ఉ. వీండె ఖలుండు దక్షు. డను వీజిండి పాబు(డు; వీడు సర వ 
ధ్యుం; డెడ సేయకుండు; శివదూషకు నాలుక గోసి యుస్పు నిం 
పుండు; |ద్రపుద్రవం బొడల( బూయు(డు; లోహము గాంచి నోరం బ్లో 
యుండు; దురాత్ము చర్మపట 'మొల్వు(డు; కన్నులు మీ (టు? 

డుక్కణన,. 84 


అర్హము: వీండె = పీందే, ఖలుండు = దుర్మార్గుడు, దకుండు 4+ అను, 
వీటిది = పొజు = దప( డను పేరుగల అవిడ ఒకీయైన (బాహ్మణు(డు, పీ(డు, 
సర్వ _ వధ్యుండు = ఎలిరకును వధింపందగినవా౭దు, ఎడ + చేయకుండు = ఆలస్యము 
యకుందు, వచు పక = = శివుని నిందించువానియొక్క_, నాలుక + కోసి, ఉప్పు, 
నింప్పంచు: కూరు(దు, గోపు ద్రనం ౦బు = సీసప్ప (ద్రవమును, ఒడలన్‌ = మేనియందు, 
పూయుండు, రోహమున్‌ = ఇ ను, కాంచి, నోరన్‌ =నోటియందు, పోయుండు, 
దురాత్కు =దుర్మార్షనియొక్క, పర్మ _ వటము= వస్త్రమువంటి తి తోలును, ఒల్వు(డు, 
ఉకొ_అన్‌ (ఉక్కు + అజిన్‌) = బలము నశించునట్లు, కన్నులు, ఘీ(టు(డు = 


క ఇద ళల నిం 


తాత్పర్యము: *ఈఠఃద దుష్పుండు. దకు6 డను నవి వేకి[ బ్రాహ్మాణు6డు. పం 
డెల్లరకు వధింప(దగినవా (డు. జాగుసేయకు(ద, శివుని దూషించు వీని నాలకను 
గోసి యుప్పు కూరు(డు, సీసమును గరయెంచి యా (ద్రవమును మేన బూయుండు, 
ఇనుమును గాంచి నోటియందు. బోయుండు. ఈ దుర్మార్గని చర్మము నొలువుండు. 


వీని బలము నళించునటు శన్నులను బెజికి బయు (డు, 
టి. 


విశేషములు: “వీడా. అనుటకు *వీంచపై'” అను పూర్ణబిందు సహిత 


దూపమును ర గంచుట నన్నెచోడుని (ప్రాచీనతకు నిదర్శన మందురు, 


(తపుః = 
వ Mx జః 
తపః పిచ్చటం ౮ బే వ్ల (ర్రపతే అగ్ని ప సన్నిధౌ (దవతితి (తపుః.అగ్నిసమీపమందు 
పడునది, అనంగాం గరంగునది _ తగరము, సీసము, అమరము, 


ft 


కకక we జ అ కాజూ థా అల్లో 
జఒల్వుండు  ఒలుచు $+ లూట్‌. ఆ భ్నౌాప సం ప్రార్థన విదులందు లూట్లగు” 
bd ap fee 


సీ 
జయ 6. *లకావంందునకు డు (డొ వు ర ను ముజగు. " బాల. క్రియ, 8 
చ 


ag 
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ఒలాదు + రు (మధ్యమస్పకుష బహువచన: ము), “యూణ్మధ్యమ వుప లకు ము'పహా 
లగు.” బాల. (క్రియ. 29. ఒలుచు - దుజ్‌ _ “మధ్యను ము యస్తాత ముజు నాంబడు” 
ళ్‌ Bd ag ల జో ” 
బాల. (క్రియ లీ1. ముడ్జత్తులు ముక్తు న నాయడు” బాల, (క్రియ $6. ఒలు చు ముదు. 
'ఆగమాన్యచకారంబుల కద్విరు కంబులకు ముళు వరం బగునపుడు పవ లగు." 
nn.) an, ) 
బాలం (క్రియ. 88. ఒలువు + డుజ్‌, 'జీత్తు బిందుపూర్వం బగు.” బాల, తత్సమ. 18+ 
ఒలువు(డు, “ఆచ్చికంబులం బదమధ్యంబుల నల డ రల యుక్వంబునకు లోపంబు 
బహుళంబుగా నగు, బాల, (పకీర, 17. ఒలు (డు, 
(5c) 


వ. ఆని యనేక ప రంబులం బలుకుచు నారకోచితదండంబుల దండించి 
నిజాధిశ్వరుండై న గణాఎశ్వరున కొప్పించి తన్ని యోగంబున, 85 


ఆ ర ము: ఆని, ఆనేక . (పకారంబులన్‌ = పెక్కు విధముల, పలుకుదున్‌, 
నారక + ఉచిత _ దండంబులన్‌ = నరకలోకమునకు( దగిన ిక్షలకో, దండించి = 
శికీంచి, నిజ + అధి + ఈశ్వరుండు + ఐన = తమ (పభువయిన, గణ + అధి +- 


ఈశ్వరునకున్‌ = గణపతికి, ఒప్పించి = ఆర్చించి, తద్‌ +నియోగంబునన్‌ =ఆతని 
యాజ్ఞచే _ 


తాత్పర్యము: అని పెక్కురీతులం బలాకుచు నరకలోకమున కర్ణ మైన 
శిక్షలతో శికించి, తమ ప్రభువైన గణపతి కర్చించి వాని యాజ్ఞచేత _ తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయము, 


విశేషములు: తద్‌ + నియోగము = తన్నియోగము.ఆనునాపిక సంధి. 


ఆ. (ప్రమథగణము దక్షు. బడంగొట్టి కట్టుచుం 
గాలుంజేయు బడియ( గావడించి 
మను మృగంబు గట్టికొని వచ్చు బలు వేట 
కాణువోలె వచ్చి కనిరి శంభు. 86 


ఆర్ధ ము ; (ప్రమథగణము, దక్షున్‌, సడన్‌ + కొట్టి, కాలున్‌, చేయన్‌ = చేయియును, 
కట్టుచున్‌, బడియన్‌ = కట్రితో, కావడీంచి = కొనడిలో ( భేటి, మను.మృగంబున్‌ = 


25 
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జీవన్మ్మగ గమును _ (దిదికియున్న ల లేడిని, కట్టికొని వచ్చు, బలు.'వేంటకౌలు + ఫోలెన్‌ = 
బలిషెన చేంటకాం। [డ్రవళ, వచ్చి, శంభున్‌ = శివుని, కనిరి = చూచిరి, 


(op 


తాత రను: ప్రమథులు దత్తుని బడ (గొట్టి, కౌలు -సీత్రులు కట్టి పెద్ద దుడ్డు 
కజరోతి కావడిలో? బెటి , (బదికియున్న లేడిని గట్టుకొని వచ్చు బలవంత్రులె లన వేంని 


» 


విశేషములు: మను _ మృగంబు "= ఓకడజొతి బీంక, దీనికంచు దక్షుట 
మగా బట్లుకొనిరి కావున “మను? అనుదానికి (బదికియున్న అనునర్థమె 


వేట. కాక తియ వర్షకంబులు వుం స్వస్తీత్వంబుల మతుబర్గంబునం 
లాంటి వాలి 
దొటాదుల కగు,” బాల. 11 వేంటకౌ, “లవర్హంబు బహువచనంబు** బాల్న 


తత్సమ, 124 “కా క పలక బహువచనలకార ౦బునకు లఘ్వలఘు రేఫంబులును 


అభు౭ఫంబుగకు ముందు పూర్ణబిందుపూర్వక డకోరంబు నగు, “బాల ఆచ్చికః 7 


చేట కాం(డు _ వ(టకౌటు _ అలంకార ముపమ, 


వ. త దవసరంబున. 87 


అర్థ తాత్సర్యములు: తద్‌ + అవసరంబునన్‌ = ఆ సమయమునందు 
తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


క 


స. _ ఉరుళోకరసవార్డి యుప్పొంగె నన మేన 
ఘర్యా(శు జలములు గడలుకొన6ంగం 

గడిసన్న తమ్మి( జాం కడరెనోయన దీన 
వదనంబు పై నెజుల్‌ సెదరి తూల, 

ముఖలక్షీ నీతి. దమోవీథి( జొచ్చెనా 
జాలియ విరివేణి _వేలుచుండం, 

గవ వాసి యలందురు కలహంసరుతము నా. 
నా(క్రందనారావ మతిశయిల్ల+ 
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ఆ, దొడర నడుగు లిడుచు దుఃఖాతశయమున( 
దల్లడిల్లుచున్న దత్తు ధర్మ 
పత్ని వచ్చి పురుష భై కంబు వేండుచు 
జాలి దవుల నభవు (మోల( బడియె. 88 


అర్థము: ఉరు. కోక _ రస _ వార్టి=గొప్ప దుఃఖరస మనెడి సముద్రము 
ఉప్పొంగెన్‌. + అనన్‌ = ఉప్పొంగానా యనునట్లు, మేనన్‌ =శరీరమునందు, ఘర్మ + 
అశు - జలములు = చమటనీరును, కన్నీరును, కడలుకొన(గన్‌ = వ్యాపింప(గను, 


కడి + చన్న = సువాసనపోయిన, తమ్మిన్‌ = తామరప్పువ్వునందు, పా(కు= 
నాయ, ఆడరెనో + అనన్‌ = వ్యాపించెనో యనునట్లు. దీన. వదనంబు పెన్‌ న 
దుః థితమెన ముఖముమీ(6ద, నెజలుల్‌ = వెం(డుకలు, చెదరి, తూలన్‌ = చలింప6ంగను 


ముఖ _ లక్ష్మీ = ముఖమనెడు లక్ష్మీ, భీతిన్‌=భయముతో, తమస్‌ (౧ + 
వీథిన్‌ = చీ(కటి వీథీయందు, చొచ్చెన్‌ +-నాన్‌= ప్రవేశించెనా యనునట్లు, జాలియజ 
యజము సేయునపుడు సోమిదమ్మ తల పె నుంచుకొను వల, విరి _ వేణిన్‌= విరిసిన. 
విప్పారిన జడయందు, (వేలుచున్‌ + ఉండన్‌ = (వేలాడుచుండ(గను, 


కవ + పాసి = జతవిడిచి, అలఅందురు = దుఃఖించు, కలహంస=రాయంచ 
యొక్క, రుతము _ నాన్‌ = ధ్వనియో యన, ఆక్రందన + ఆరావము = రోదన 
ధ్వని, అతిశయిల్లన్‌ = అధికము కా6గను, 


తొడరన్‌ = తొ టుపడునట్టు, అడుగులు + ఇడుచున్‌ = అడుగులు శ్రేయచు. 
దుఃఖ + అతిశయమునన్‌ ఇ ళోకాధిక్యముచే, తల్లడిల్లుచున్‌ + ఉన్న = బాధపడుచున్న, 
దక్షు _ దర్శపత్ని = దకుని కులస సతి, వచ్చి, పురుష _ భై క్ష౦బున్‌ =భ రృృభిక్షమును, 
చేండుచున్‌ = కోరుచు, జాలి + తవులన్‌ =దుఃఖము కలుగగా, ఆ అఫవు[మోలన్‌ = 
శివుని యెదుట. పడియెన్‌. 


తాత్పర్య ము; శోకరస మనెడి సముద్రము పొంగెనా యనునట్లు శరీరమున 

జైమటనీరును, కస్నీరును వ్యాపింప(గను, సువాసన యెడలిన తామరపె నాంచు 

వ్యాపించెనో యనునటు దినముఖము పె శిరోజములు చెదరి పడ(గను, ముఖమనెడి 
_ ag] | 
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డ్రై వేటి వీధిలో ( (బమేశించెనా యనునట్లు జాలియ విప్పారిన చలీ 
క్‌ శయపడి Del 

యంచు డబచుండ (గను, జంటను బాసి దుఃఖించు రాయంచ కూ(తయా యనునట్లు 
రోదన ధ్వని యతిశయిల్ల6గను, కొ(టుపడ నడుగులిడుచు దుఃకాతశయమున( 


దల్లడిల్లుచున్న దకునిభార్య వచ్చి భర్చృభికును గోరుచు కోకించుచు శివుని సమక్షమున, 


le 


బడిదు Cele ఫు 


సీసపద్యమునందలి (ప్రతిపాదమునను ఉక్రేకెలంకారము 


వ. ఇ బనాథవృ త్తి ననన్యశరణ్యయై శరణువే(డు దక్షొంగనం గని 
OR ర 
కరుణాకరుండె న పరమేశ్వరుండు కౌరుణ్యదృష్టిం జూచిన కన్నెణింగి, 80 


అర్థము: ఇట్లు, అనాథ. వృత్తిన్‌ = దిక్కులేని వర నముతో, అనన్య. 
శరణ ణా మటియొకరు శరణుపొంద(దగినవారు లేనిదయి, శరణు. వేడు = 
రక్షణము కోరు, దక్ష అంగనన్‌= దక్తుని భార్యను. కని=చూచి, కరుణా ఆక 
రుండు=ా దయకు స్థాన మైనవాయడు, ఐన, పరమేశ్వరుండు, కారుణ్య-దృష్టిన్‌ = 
దయ తోడి చూపుతో, చూచిన. కన్ను+ ఎలీంగి= చూచిన జాడ తెలిపి, 

తాత్వర్యము; ఇట్లు దిక్కులేనిదయి, శీవునికం"టె వేవివ్వరును శరణుపొంద. 


దగినవారు లేనిదయి, రక్షణము కోరు దతుని భార్యను జూచి దయామయుండ్జై న పర 
తోం జూడవలయునను నాతని యింగిత మెణి(గి - తరువాతి 


fa 
ee 
ల 
1 
ల 
Bp 


చం హరి కమలాసనాదు లభయం బభయంబు భయాతురా ర్తి సం 
హార; కరుణాత్య! పిశ్వభువనాధిపః మా కని చక్క_( జాగ ని 
ర్లరపతి (మొక్కియున్న.( గని శంకరు6 డంతన తదయారసా 
లు 
భరిత ఏిశాలనే త్ర శతప(త్రదళంబుల గప్ప నందబన్‌. 90 
అర్థము | హరి. కమలాసన + ఆదాలు= విష్ణువు, (బ్రహ్మ మున్నగువారు, 


భయ + అతుల +ఆరి సంహార = వెళ అపుచే(వీడింపంబడువారి బాధను బో(గొల్టువా(డా। 
కరుడా4ళత = = దయాహృడయా ః విశ్వ-భువన + అధిప = ఎల్ల లోకములకు బభ్రు వెన 
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వా(డా! ఈశ్వరా! మాకున్‌, అభయంబు + అభయంబు =శరణు శరణుఅని, చక్కన + 
చా(గన్‌ = సాష్లాంగ నమస్కారము చేయంగా, నిర్ణర పతి = దేవతల (ప్రభువు. 
ఇం(దుండు, (మొక్కి + ఉన్నన్‌ = నమస్కరించియుండ6గా, కని=చూచి, శంక 
రుండు=శివుండు, అంతన్‌+-అ = వెంటనే, తద్‌ + దయారన-+ ఆభరిత_ విశాల. 


నేత.శతపత.దశంబులన్‌ = ఆ కరుణారసముతో( బూర్హములై న తామర రేకులవలె 


వికాలములె న కన్నులతో, అందజన్‌ = ఎల్లరను, క్‌ పె ప్పెన్‌- 


తౌ త్స ర్ట ము "| విష్ణువు, (బ్రహ్మ మున్నగువారు “'భయార్తుల భయమును 
టోంగొట్టు వాడా: దయాహృదయా। సర్వలోక ప్రభూ: మాకు శరణు * శరణు అని 
సాష్టాంగ నమస్కారము చేయంగా. ఇం[దుండు _మొక్కియుండంగాం జూచి 
శంకరు(డు వెంటనే తన దయారసవూరిత దృగబ్దదళములతో నెల్లరను గప్పెను, 


“విశేషములు ; చక్క (జాంగి యను పాఠముకంచపె, సా, (ప్రతిలోని 
"చక్క (జా(గ” అనుపాఠము అన్వయసౌగమ్యము గలిగియుండుటచే నది స్వీకృతము, 


'వ. ఇట్లు పరమేశ్వర దయావలోకనామృత రస (ప్రవాహాసశత్ర 
భయనంకాపహృదయులై న సురవరులం దఖిల సురజ్యేష్టుం డై డెన 
సురజ్యేస్టుండు. . కరకమల ముకుళ విన్యస్త మ_స్తకుండై సమస్త 


చేదస్తుతులం 'బస్తుతించి చతురు ఖుండు సంచముఖున క్‌భి 


అర్థము: ఇట్లు పరమేశ్వర ....హృదయులు ; పరమేశ్వర జపర మేశ్వరుని 
యొక్క, దయా=దయకో( గూడిన, అవలోకన = చూప్పలనెడి, అమృత.రస = అమృత 
రస ముచేత, అపగత = పోయిన, భయ.సంతావ= భయము, పరితాపము అనువానికో 
గూడిన, హృదయులు = హృదయములు గలవారు, ఐన, నుర_వరులన్‌ = = దేవతా (శేషు 
లను, అవఖిల_సుర._ జ్యేషుండు= =ఎల్ల దేవతలలో ( బెద్దవా(డు, ఐన, సుర_జ్యేష్ణండు= 
(బ్రహ్మో, కర....మ స్తకుండు+ఐ= కర_కమల_ముకుళ = తామరమొ మిగలవంటి చేతుల 
చెత, విన్యస్త =ఉంసంబడిన, మస సృకుండు + ఐ =ళరస్సు గలవాడయి. సమస్త _ వేద. 
'స్తుతులన్‌ ఏ ల్ల వేదములయొక్క "సో త్రములచేత, (ప్రస్తుతించి = పొగడి, 'చతుర్ము 


ఖుండు = (బ్రహ్మా సంచ. ముఖునకన్‌ _ = అయిదుమొగములు గలవాడు ఆగు శివునక్కు 
అభిముఖుండు+ వ=ఎదు రయి, 
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తాత రకము 1 ఇట్లు ఈశ్వరుని దయాదృష్టు లనెడి అమృత రస స|ప్రవాహము 
త హృదయములందు భయసంతాపముణు పోయినవారయిన దేవతా(శ్రేష్టులను ఎల్ల 
సురలకు జెద్దవాంచ్చై న [బహ్మ పద్మముకుళములవంటి హస్త ములను కరస్సుననుంచి 
సర్వ శేదముల౦దలి "హోత్రమలచేళను నుతించి అయిదుమొగముల వేల్చ్పగు శివున 
కథిముఖుండయి.తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


ర 


eh 


(న్‌ 


విశేషములు ; సుర జ్యేష్టుండను కర్త యొక డుండ(గా మరల చతుర్ముఖు( 
డను నింకొక కర్త యనావశ కము, 


చం తనర. (గియాతిదక్లు( డగు దకు(డు త(త్కతువల్ల భుండు, స 
న్తునితతి బుత్విజుల్‌, సురసమూహి సదస్యులు, తత్సలంబు నిం 
దనిశమునిచ్చు నీ వడంచి తొప్టి మఖం బిది కర్భ భకి మెం 


దనరని య క్లమెనం దుదిం దా నభిచారము గాకపోవునే ? 92 


అర్థము; తనరన్‌ ౬ ఒప్పునట్టుగా, (కియా + అతి. దతుండు = యజ్ఞాది విధు 
అందు మిక్కిలి సమర్థుండు, అగు దతుండు, తద్‌ (క్రతు - వల్లభుండు = ఆ యజ్ఞము 
యొక్క యజమాను(డు, సత్‌ + ముని.తతి = యోగ్యులగు మునులయొక్క_ సమూ 
హము, బుత్విజుల్‌ =యాజరులు, సుర_సమూహి = దేవతలసమూహము, సదస్యులు = 
యాగ సదసన్సునందు సభ్యులు, తద్‌ + ఫలంబులు =ఆ యజ్ఞముయొక్క ఫలము == 
ఇంచున్‌ = ఇక్కడ, అనిశమున్‌ = ఎల్లప్పుడును, ఇచ్చు, నీవు, మఖంబు + 
కది: ఈ యజ్ఞము, అడ(చితి (వి + అపై = నింప జేసితి వంట, కర్తలు 
యజమానునియొక్క, భకి క్ని మైన్‌ = శ్రద్ధతో, తనరని = = ఒప్పని, యజ్ఞము ఐనన్‌ = 
యజ్ఞమయినచో, తుదిన్‌ = చివరకు, తాను, ఆభిచారము = అనరకరము 
కాకపోవునే = కాకుండునా? ® 


తాత్సార రము ము : యజ్ఞాది విధులందు మిక్కిలి సమర్ధుండగు దకు(డు ఆ యజ్ఞ 

మునకు యజనూనుండు, యోగ్యులై న మునుల సమూహము యజ్ఞనిర్వాహకులగు 

బుత్విక్కులు, దేవతల సమూహము యజ్ఞసదస్యులు, ఆ యజఫలముల నెలప్పుడు 
జ గ 
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నొసంగు నీవు ఆ యజ్ఞమును నశింపంజేసితివంట: యజమానునకు( [గతుఫలదాత వెన 

నీయందు భకి (శ్రదలు లేనిచో, నా యజ్ఞము చివరకు అనర్హహేతుకము కొకుండునా? 
అలీ ఠి వ్‌ థి 

తప్పక ఆగు నని భావము, 


విశేషములు : ఈ పద్యము పృష్పదంతకృత మగు ₹వమహిమ్నః సోత్రము 
నందలి యీ దిగువ స్లాకమున కించుమించుగా నాం (ధీకరణ మగుట చూడనగునుం 


కియాదకో దక్షః క్రతుఫతి రధీశ సృమభ్యతా 
మృషీణా మా ర్థ్విజ్యం శరణద సదస్యాః సురగణాః, 
(క్రతు (శేష స్వత (క్రతుఫల విధాన వ్యననినో 
(ధువం కర్తుః శ్రద్దావిధుర మఖిచారాయ హి మఖభాః. 


మూల ల్లోకమునందలి పదములే పద్యమునందును.బయుక్త ము లగుట చూడ 
నగును. [క్రియాదక్షః _ [క్రియాతిదథుండు, సదస్యాః సురగణాః _ సుర సమూహి 
సదస్య్యులు, కర్తుః - కర్త (యొక్క), అభిచారాయ. అధిచారము, 


సన్ముని = సక్‌ + ముని. అనునాపికసంధి, సమూహి = సమూహ మను 
టకు సమూహి యని శై వకవుల కృతులయం దే (పయుక్కము, “ద్వి, పన గొని, సకల 
భక్త సమూహి చూడి _ బస. పురా, 205 పు, 26 పం. ఆడణి తై . అడంచి 
తివి+ అలై = 'లిడ్లాట్టుల వకారంబునకు లోపంబు విభాష నగు" బాల, (క్రియ. 16, 
అడం చితి + ఇ+ అదీ. అపదాదిస్వరసంధి, బాల, సంధి,॥, అడ(చితి+ అనె, “మధ్యమ 
పురుష[కియలయంం దిత్తునకు సంధి యగును," బాల. సంధి, 7. అడ (చిత బై, భక్తి 
మెైన్‌-*జడపదంబులమింది కోడకు మెయి మై లు వికల్పంబుగ నగు." (ప్రౌఢ. శబ్దం 18, 


వ. ఆదియునుంగాక సకల భువన స్వామి యైన నిన్నుం గులస్వామి 
యని తలంపక సంబంధ బంధు కృత్యంబున నితరజన సామాన్యుం 

డని యెల్లిదిచి.. ౨... 93 

' అరము : అదియునున్‌ +-'కొక, సకల _ భువన _ స్వామి = ఎల్ల లోక 
ములయొక్క. ప్రభువు, ఐన, నిన్నున్‌, కుల _ స్వామి = కుల దె వము, ఆని, 
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శలంపక, సంబంధ _ బంధు _ కృత్యంబునన్‌ = వివాహా సంబంధముచే_ అల్లు ( డను 


చటజీకడ(2నిడేత, ఇతర _ జన _ సామాన్యుండు = ఇతరులై న జనులవలెనే 
చక్‌ 
సాధారణ మెనవాండు, అని, ఎర్లిదించి = ఎల్లిదము (అవమానము) చేసి, 
తార్చరస్థాము * అదియును గాక ఎల్లల్‌ నోకములకు ( (బ్రభువవై న నిన్ను. గుల 


డె వమని యెంచక అల్లు (డనెడి చుట్టటికః మువలన నితరజనులతో సమాను(డ 
వని యవమానించి _ తరువా తి పద్యము తో నన్వయము, 


విశేషములు : అదియునుంగాక _ 'కొన్నియెడల (ద్రుతంబుమీంద నకారంబు 
శానంబడిడెడి,” బాల. సంది. 21, ఎల్లిదించి - ఎల్లిదము అను నామమునకు ధాతుత్వ 
వినక్షయం దించుగాగమ మయినది, “సంస్కృతంబున కంగలాదుల కించుక్క_గు,” 
బాల, (క్రియా, 63. ఎల్లిద + ఇంచు, అపదాది స్వరసంధి బాలం సంధి, ॥, ఎ ల్లిదించుం 


క, బంధు6 డని నిన్ను6 దలంచి స 
బంధుం డయి పడుట తనకు బాడియె మథీ ని 
రృంధు. డగు నిన్ను6 గనియుస 
బంధుండై దక్షు. డునికి పాడియె దేవా! 94 


అర్థము: 'దేవా! = ప్రభూ ! 3 బంధుండు + ఆని = చుట్ట మని _ ఆల్లు(డ 
వని, నిన్నున్‌, తల(చి = భావించి, సబంధుండు + ఆయి = చుదములతో ( గూడిన 
వాఃడయి, పడుట = పతనము చెందుట, తనకున్‌, పాడీమె = ధర్మమే, నిన్నున్‌, 
బంధుండు = సంసారబంధనములకో( గూడిన వాండు, అని, తలంచి, నబంధుండు4 
ఆయి=దంధములకో( గూడినవాండయి, పడుట, తనకుర్‌ = దకునకు, పాడియె, 
మజీ=కాని, నిర్బంధుడు=బంధరహితు(డు అగు, నిన్నున్‌, కనియున్‌ =చూచియును, 


నబింధుండు +ఐ = దంధసహితు(డయి. దకు(డు, ఉనికి = ఉండుట, పొడియె = 
ధర్మమా? 


తాత్చర సము ; దేవా! నీలో కేశ్వరత్వను మజచి నిన్ను అల్లునిగనే భావించి తాను 
బంధునహితుండై. పతికు( డగుట ధర్మమేయగును, నీవు సంసారబంధము గలవాండవని 
యెంచి కాను బంధసహితుందై పతనము. జెందుట దత్తునకు ధర శ్రమే యగును, కాని 
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దించ హారుండ వయిన నిన్ను. జూచియు( డాను బంధయుక్తు (౧ డయి యుంచుట 
వకునకు థర శ్రమా?= ధర్‌ శ్రము కౌొదనుట 


విశేషములు; సబంధుండు. బంధు సహితుండు, 


బంవసహితుండు నగు 
నర్దద్వయముచే  శ్లేషాలంకారము, 
య 


మీ(దివచనమునందలి “చతురానను చతురో ఓ 
అనుటకు. ఆతని ఉకి చాతుర్య మిదియే, | 
అ 


వ, అనిన చతురానను చతురోక్సులకుం బరమేశ్వరుండు (ప్రహృష్ట 
మనస్సు. ౦డై దక్తు సిక్షించి దాక్షాయణిపై య (బణయభావా కలిత 


హృదయుండై. యున్న గంగాధరు నింగితం బెటింగి పద్మయోని 
వెండియు ని టనియె. రిప 


అర్హము; ; అనిన = అనినట్టి, చతుర్‌ (8) + ఆనను= చతుర్ముఖుని యొక్క, చతుర 

+ఉక్సు అకున్‌ నొ=నేర్బుతోడి మాటలకు, పర మేశ్వరుండు, (ప్రహృష్ట. మనస్కుండు + 

క్కిలి సంతోషించిన మనస్సుగలవాండయ, దకున్‌, ఈజీంచి=చూచి. దాక్షె 

న్‌= సతీదేవి సె వై, ప్రణయ. భావ + ఆకలిత. హృదయుండు 4 ఐ= పేమభా 

గూడిన ప కృ దయము గలవా(డయి, ఉన్నన్‌ =ఉండయగా, గంగాధరు + ఇంగి 

కంబు అవని యభిప్రాయము, ఎటీంగి, పద్మయోని =పద్మము జన్మస్థానముగా( 
గలవా(డు.తమ్మిచూలి. బ్రహ్మ, వెండియున్‌ = మరల, ఇట్లు, ఆనియెన్‌, 


| 


య్‌? 


వ్‌ లీ 


లీ 


Pa 
ధు 


ఖో 


er 


తాత్సర్యము; అని పలికిన చతుర్ముఖుని ఉక్సి చాతుర్యమునకు దర మెళ్వరుండు 
సంతోషించి దకుని(జూచి, సతీదే వియెడ। (బేమభావముకో నుండ(గా. శివు నభిపాయ 
మును సతిమృ తికి దక్షు(డే కారణ మనుదానిని తెలిసి (బ్రహ శ్ర మరల శివునితో నిట్లు 
పలికెను, 


క, “ఆ నెపమున దోహమునకు 
వానిన కా దరసి యతని వంశం బెల్లన్‌ 
_ గానువున( బెట్టి యార్చిన 


నేనియు. జాల; దిది. పెద్దయే దక్షనకున్‌?' రెడి 
24 


ఖద 
ca 
శద 
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అర్ధము ; ఆ నెపమున.ద్రోహామునకున్‌ = ఆ విధమైన |ద్రోహమునకు, 
దానిన్‌? అ. కాదు=ఆ దక్షునే కాదు, అరసి=చూచి, అతని, 'వంశంబు (ఎల్లన్‌ = 
ఆతనివంశము నంతసు, గానువునన్‌ = గాను(గులో, సెట్టి, ఆర్బ్చినన్‌ + ఏనియున్‌ ఇ 
ఆడించినప' టికిని, చాలదు =సరిపోదు, ఇది= ఈ కిక, దతునకున్‌, పెద్ద + ఏ 


వీ 


క నలో 


ఆరర్భుం జో 3 


తాత్పర్యము ; “ఆ విధమైన (దోహమునకు ఆ దక్షు నొక్కనినే కోదు _వెదకి 
యతని కులమునంతను గానుగులో(బెటి యాడించినను జాలదు. దత్తున కీ శిక్ష 
ణా 
యెక్కువయాః' కాదనుట, 


విశేషములు : గానువుంగానుంగు, గోను, గానుగ (రూపాం, ) ఆర్బినన్‌. ఆడు 

ధాతువు, *చుగాగమం చాచ్చికంబున కనరయు కన ల డ రాంతంబునకుం' టర్‌ అంటున 
బహుళంబుగా నగు” అడు, చు బాల*| కీయ, న. “ఆ డోడు కూడుల డకార ంబునకుం 
జూకు. పరం బగునపుడు రేఫంబగు,” బాల, (క్రియ, 80, ఆరుచు, 'ఆచ్చికంబులం బద 
మధ్యంబుల నలడర ల యుత్వందునకు లోపంబు బహుళంబుగ నగు,” బాలం 
(హీర, 17, ఆర్చు, 'చేదర్థంబునందు వృత ౦దిగు భానలక్షణంబునందు నవర్ణ కంబు 
కాంతం బగు,” ఆర్బు శ నన్‌. బాలం (క్రియ, 41, “భూతంబునం దిగాగమం 
బగు ఆప్బ + ఇనన్‌ బాల, కయ. 17, అపదాదిస్వరసంధి. బాల, సంధి. 11. 


ఆరినన్‌. 
ఆ ఎంత "దోహ డయ్యు నిత(డు వధార్లు (డే? 


A 
యభవ : నీవు దీని నవధరింపు; 
మవని “బాహ్మణో న హ_న్లవ్య” యను పటు” 


(i 


॥ 2% | 
పు నిలుపకున్న నేల నిల్చు? §7 

అర్థము ౩ అభవ= ఈశ్వరా! ఎంత (ద్రోహుండు + అయ్యన్‌= ఎంతటి 
(ద్రోహి యషయినను, ఇత(డుద ఈ దతుండు, వధే అధ్ద(డే = వధింస(దగినవా(డా? 


కే స్కా (ప్రతి, సీని సీవీ, గా బౌ, (ప్రతి, తప్పు, 





సె 
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సవ, దీనిన్‌ = ఈ విషయమును, అవధరింపుము = చిత గింపుము, అవనిన్‌ = 
భూమియందు, (దాహ్మణః + న. హనృవ్య = (బాహ్మణు(డు చంప(దగినవాడు 
కాడు, అను, పలుకు, ఈవు, నిలుపక + ఉన్నన్‌ = నిలుసకపోయినచో, 
ఏల._నిల్చున్‌ = ఎందులకు నిలుచును? నిలువ దనుట. 


తాత్పర్యము: “ఈశ్వరా! ఎంతటి (దోహి యైనను, ఈ దక్షుడు వధింప6దగిన 
వాడా? ఈ విషయమును నీవు బాగుగా నాలోచింపుము, భూమియందు (వాహ్మణు( 
డెట్టి పొాపకర్ము( నను జంప(దగినవా౭డు కొ(డను మాట యున్నది కద్యా దానిని 
నీవే నిలుపకున్నచో నది యేల నిలుచును?" నిలువదని భావము, 


విశేషములు : (దోహి యనుటకు దోహు6 డని (ప్రయోగింస(బిడినది, పాపి. 
బాసు వలె. బ్రాహ్మణో న హన నవ్య క + ఆను. * విసర్గంబున కనుకరణంబునే 
పం బగు.” బాల, సంధి. 50. (బాహ్మణో న హన నవ్య + అను, *సంధిలేనిచోట 
స్వరంబుకం అం బరం బయిన స్వరంబునకు యడాగమం దిగు,” జాలం సంధి. కి. 
(బ్రాహ్మణో న హాన్నవ్య యను, 


వ. అని పరమేశ్వరు ననుమతంబునం (బ్రజాపతి ఐంధమోక్షంబు సేసి 
యమృతాత్మకు శ్రీపాదంబులషై ౬ బెట్టిన దదియ స్పర్శంబున 
దక్షుండు తత్‌క్షణంబ సచేతనుండై భక్త్యావేళంబునం బ్రణుతింప నభి 
ముఖుండై = 98 


అర్థము : అని, పరమేశ్వరు + అనుమతంబునన్‌ = సర మెశ్వరునియొక్క 
అనుమతిచే, ప్రజాపతి - బంధ _ మోక్షంబు + చెపి = దక్ష (ప్రజాపతి యొక్క 
బంధములను విప్పి, అమృత + ఆత్మకు = అమృతస్వరూపుడై న ఈశ్వరుని 
యొక్క, శ్రీపాదంబులపైన్‌ = దివ్యమువై న షాదములమీ(ద, 'పెట్టినన్‌ = 
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గంబునన్‌ = ఆతనిదై న తాశుచేత, దకుండు, తద్‌ 
క్షణమే, సచేతనుండు + ఏ =సజీవుండయి, భక్తి ఇ ఆవే 
యొక్క ఉ(దేకముచేత, (ప్రణుతీంపన్‌ = (ప్రస్తుతించుటకు, అధిము 


కుందు ఇ ఐ = వెదుళయినవాం డయి, 


తాత్పర్యము ; అన్నిబహ్మ పరమేశ్వరుని అనుమతి చొప్పున దత్తుని బంధవిము 
పని జేసి యముతసంరూపుడె న యీశ్వరుని దివ్యపాదముల పై పెం బెట్టంగా నాతని 


3” 
శం 
9 బ్‌ 
సర్ళాముచే దటండు అ క్షణమే ఒడలు తెలిసీ భక్తు కు గ(దేకముతో శివుసి స్తుతించుట 
చఫిముఖు(దె _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము.. 
వాలా. 


విశేషములు! పరమేశ్వరు + అనుమతంబునచ్‌ _ “షషీసమాసంబునం దుకౌర 
౮ 
బుకోరోంబుల కదు పరంబగునపుడు నుగాగమంబగు.” బాల, సంధి, 84. పర మేశ్వరు 


నసుమతంబునన్‌. తద్‌ = క్షణము. 'అనునాసికౌ వౌంతస్ధకిన్నుయునై న హల్లులకు 


వర్షములు (బ్‌ పబ) ఆదేశ శములగును, తతక్షణము, భకి “ఆదేశము ఇ ఉబు 
pan) 

లక అసవర్దమ వైన అచ్చులు షరములగునపుడు (క్రమముగా య్‌, వ్‌ంర్‌,ల్‌ 

(యజ లు) ఆకేశము లగును . యణాడేశసంది, 


3 


తూలి, దివి భూషణ చ యాలుళతదీర్హ 
వ్యాళ నికరం బొకొ? కరాళియొకొ? నా( దనరీ 
(కౌల, వర నృత్య సరిలోలు డగు (శ్రీకం 
కోలధరు, నుజ్జ్రులకపాలధరు, సన్నిశిత _ 
కాలధరు, నీశ్వరు,. దయాణు నుతియింటున్‌'.” ' [9 
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» ఇ స 
ఆదాము] ఖాలతల .... జ్యాలలొకొ ' ఫాల . తల = నొసటి యంచు, 


oe 


ణ్‌ 


థి 
విస్పురిత = త చుచున్నవియు, లోలతర = మిక్కిలి చలించునట్టియు, భాసుర 
(ప్రకౌశించుచున్నట్టియు , విశొల = విరివియైనట్టియు, భయద = భయము గలిగించు 
నట్టి, అసుర _ కరాళ రాక్షసులకు భయంకరము లయినటియ, నయన + అగ్ని_ 
. ఎనట్టయు, స్ప 
జ్వాలలు + ఒకొ = కంటి మంటలా? పింగళ _జటా + ఆశి + ఒకొ = పింగళ 
వర్ణము (గొరోచనప్పవర్లము) గల, జడలయొక్క_ వరుసయా? నాన్‌ = అనునటు, 
ఇతి ఇక! గా 
స = వ్యాపించి తూలి = చలించి, దివిన్‌ = ఆకాశమునందు, భూషణ 
- చయ = అలంకారములమొత్త మయి, ఆలశితో = కదలిన, దీర్చ = పొడవైన, 
వ్యాళ. నికరంబు + ఒకొ = పాముల సమూహమా? కర + ౪? + ఓకొ = 
చేతుల మొత మా? నాన్‌ అనునటు, తనరి = ఒస్పి, .(కౌలచ్‌ = (వకౌళింపగా, వరం 
—ఏ ae. ॥ 
నృత్య = మేలైన నాట్యమునందు, పరిలోలుండు=మిక్కిలి యాసకి గలవాండు, అగు, 
ను అలీ 
(శ్రీ = కంకాల _ ధరున్‌ ఇ శ్రీకర మెన అస్థిపంజరమును డాల్చినవా(డును, ' ఉజ్వల _ 
జ 
కపాల _ ధరున్‌ = (ప్రకాశించు. పృత్లైలను “ధరించినవాండును, సన్నాళత = మిక్కిలి 
వాండియైన, శూల _ ధరున్‌, శూలాయుధమును దోల్చినవాళడును, దయాళున్‌ = 
చయాస్వభావుండును, (అగు): ఈణ్వరున్‌, నుతియింతున్‌ = స్తుతింతును, 


por.) 


తాత్పర్యము; “నొసట? దో(చునట్టియు?, జలించునట్టియుల ' (దికొ శించునట్టియు 
నిరివియైనట్టియు, “ఘోర రొక్షస భయంకరము అయినటియు కంటి మంటలా? 
పింగళవర్ణ "ముగల జడల -సమూసహామా. యన వ్యాపించి చలించి, ఆకాశమున నలం 
కారమురై. కదలు పొడవై న పాముల మొత్త మా? చెతుల మొత్త మా? యననొపి స్పిట్రకొ 
శింప(గా,  మేలయిన నాట్యమునందు మిక్కిలి యాసకి గల శ్రీకర కాలధడుండును 
ధరు(డున్తు శూలధరుండును దయాస్యభావు+డును "అగు నీశ్వరుని 'స్తుతింతును 


0 
డా 
నవ వ. 


| 


3 


Cal 
| 


విశేషములు ; అలంకారము సందేహము, లయ్మగాహి = నాలుగు పాదము 
లుండునుు ఒక్కొాక్కుపొదమున ముప్పదితొమ్మిది మా (త్రలుండును, ముహ్నాది 
యక్షరము లుండును. భ, జ,స,న ,భ, జు స, నభ య గజము లుండును, 1.8. 


17 = 25 స్థానముల(జ్రానయతి చెల్లవలయును. [ప్రాసనియమము గలదు, 
థ ౧ 
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'ఉర్వర చలింప, గులసర్వతచయం బడర6 
' బర్వ భువి నంబునిధు, లౌర్వశిఖి యాడన్‌, 
బూర్వసుర నాగ సుర పూర్వదిగధీశ యమ 
వార్విభు ధనేశ్వ్యరుల గర్వము లడంగన్‌, 
సర్వగణముఖ్యులును, సర్వగణ భూతములు 
నార్వ, నహిభూషణము లార్వ, దిశలం గం 
ధర్వతతి పాడంగ, నపూర్వనటనాదిగురు, 
సర్వగతు, సర్వమయు, శర్వు నుతియింతున్‌ .” 100 


అర్ధము: ఉర్వర = భూమి, చలింసన్‌ = వణ(క6గా, కుల _ పర్వత 
ఎచయంబు = కులపర్యతముల సమూహము, అడరన్‌ = అదరయా, అంబునిధులు 
= సముద్రములు, భువిన్‌ =భూమియందు, పర్యన్‌ = వ్యాపింప(గా, కొర్వ = శిఖి 
విడబాగ్న( ఆడన్‌=ఆడ(గా, పూర్వ సుర . నాగుసుర-పూర్వ ౬ దిక్‌ + అధి + 
ఈశ యమం. వార్విభు, ధన + ఈశ్వరుల = రాతసులయు, నాగులయు, దేవతలయు, 
(ప్యాశా ధిపతిమైనయిందదునియొక్కయు. యమునియొక్కయు, జలప్రభువె న నరు 
ణునియొక్కయు,  ధనపతిమైన కుబేరునియొక్కయు, గర్వములు, అడంగన్‌ = 
నరింపంగా, సర్వగణ _ ముఖ్యులును = ఎల్ల గణనాయకులును, సర్వ _ గణ = భూళ 
ములన్‌ = ఎల్ల గణములందలి పిశాచనములును, ఆర్యన్‌ = అజవ6(గా, అహి § 
భూషణములు = సర్పాలంకారములు, ఊర్వన్‌ = ఊర్ప్చులు పుచ్చ(గా, దిశలన్‌ = 
దిక్ళులందు, గంధర్వ . తతి = గంధర్వుల సమూహము, పాడ(గన్‌, అపూర. 
నటన +ఆది . గురున్‌ = అపూర్వమైన నటనమునకు మొదటి గురుప నవా6ండును, 
సర్వ = గతున్‌ == అన్నిటివి బొండినవాండును, సర్వ = మయున్‌ = అన్నిట నిండిన 
హాండును, అగు, శర్వున్‌ = ఈశ్వరుని, నుతియింతున్‌, 


తాత్పర్యము : “భూమి చలింపంగను, గులపర్వతము లేడును ఆదరంగను, 
సముద్రము లేడును భూమిపై వ్యాపింపంగను, బడబాగ్ని యాడంగను, రాక్షసుల, 
నాల, దేవతల, ఇంద్రుని, యముని, వరుణుని, కుబేరుని గర్వము లడ6గ6ంగను, ఎల్ల 
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శతం 
(a 
జా ఖై 


గణాధీశ్వరులును, ఎల్ల భూతగణములును ఆర్వంగను, సర్పాభరణములు ఊర్చులు 
పుచ్చంగను, దిశల గంధర్వుల సమూహము పాడ(గను అపూర్వ నబనముచేంతకు 
మొదటి గురువె నవా౭డును, సర్వమును జొందినవొండునుు అన్నిట నిండినవాండును, 
అగు నీశ్వరుని. స్తుతింతును,” 


విశేషములు : ఊర్వన్‌ = ఊర్చు 4 నుజి, “తుమర్థ భావలకణంబుఆందు 
నుజీ యగు చాల. [కియ. 40, “ముజ్జీత్తులు ముత్తు నా(బిడు' బాలం (క్రియ, 86. 
"ఆగమాన్యచకారంబుల కద్దొరుక 0బులకు ముతు పరం బగునప్పడు పవ లగు,” 
pany.) ఇటీ 
ఊర్వన్‌, బాల, (క్రియ 88, 


అయ(గాదొ 
“తాళరుతీ గీతిరుతీ మెలి తత వాద్యరుతి 
చాల రసవంత మయి యోలి నులియం, ద 
తౌాలగతి మెట్టుచును గేలం జరు లిచ్చుచును 
జాలి యనురాగమున6 (గాలుచు సు థొట్టిం 
దేలుచును మే మజచి (వ్రాలుచును గెత్తుచును 
లోలగతి నేత్ర భుజ చొలనతో. (బె 
తాలయమునందు సుఖలీల నెజసంజ నను 
కూలగతి నోడు శివృ కూలి నుతియింతున్‌.’ 101 


అరము; తాళంరుళి =తాళధ్వని, గీతి. రుతీ= గీతధ్వని, మేలి _ తత _ వాద్య - 
రుతి= మేలయిన ఏణాదివాద్యధ్వని, చాలన్‌ =మిక్కిలి, రసవంతము + ఆయి, ఓలిన్‌ = 
క్రమముగా, ఉలియన్‌ = ధ్వనింపంగా, తద్‌ + తాల. గతిన్‌ = ఆ తాళముల 
కనుగుణమగు విధమున, 'మెటుచును = అడుగులువెయుచు, కేలన్‌ = చేతులతో, 
చరులు + ఇచ్చుచును = చజప్పలు చజణచుచుు చాలి = తగియుండి, అనురాగ 
మునన్‌ = (పేమముతో, (కాలుచును = ఒప్పుచును, సుఖ - అద్దిన్‌ = సుఖమనెడి 
సముద్రమునందు, శేలుచును, మే . మజచి ఒడలు కెలియక, (వ్రాలుచును = 
తూలుచును గెత్తుచును = గంతులు వేయుచు, లోల _ గతిన్‌ = చలించు 
విధమున, నేత్ర - భుజ - చాలనలతోన్‌ = కన్నులయు, భుజములయు, కడలించు 


| 
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టలకో, (సేత + ఆలయమునందున్‌ ఆ శ్యశానభూమియందు, సుఖ _ లిలన్‌ = 

శుఖముగా, నెటి. సంజన్‌ = నిండెన సంధ్యాసమయమునందు, అనుకూల _ 
జా 

గతిన్‌ = తగిన విధముగా,' ఆకు = నృత్యముచేయునట్టి, శూలిన్‌ =. హలము 


ఆయుధముగాంలగలవాండు (అగు, | గివున్‌ = శివుని, సుకియింతున్‌ = పొగడుదును, 


శాత్చర్యము వ “తాళధథ్య్వని, గీతిధ్వని, మేలయిన ఏణాదివాద్యవ్వఏ మిక్కిలి 
“సకంఠమె. నినడింప(గా, చా తాళమునకు ననుగుణముగా నడుగులు వేయుచుం 

౪ జఅపుణ చజచుచు, (పేమతో నొవ్చుచు, "సౌఖ్యాంబుధిలో ( దేలుచు, మై 
మజచి సోలుచు, గంకులుచేయువు, కన్నుల భుజముల కదలించుటలకో శ్యశాన 
భామియందు.. సుఖముగా. సంధ్యావేళ ననుకూలమెన' రీతికో నృత్యముడేయు 
శూలాయుముని శివుని నుతింతును. 


ఇ Wu 
విశేషములు; సుఖాని = సుఖ మనెడి అ _ రూపకము అఆఅలంకాౌంణు 
(on 
స్వభావోక్సి వోకి , చరులు, గెతు “శఐముల నిఘంటువులలో: గానరాలెచు, 
బి ౧ 
లయహాదరిణి 


“కట గళము ఘనఘనము తెజంగనంగ, నుతేకలును 
గఅడియలు (దిపుదలును గిజీడియలు( బెల్లి 


యులుము లన వడిం జెల(గ్క గొఅ నేలమయు! దనురుచులు 
మెజుంగు లన దశ దిశల మెజవ 6, దలమీ (దన్‌ 

వజలు సురనది దొలడి నెజీ( బీనుకులను గురియ( 
దజిమికొని తొలుమొగులు తఖీ యనంగ, నృత్యం: 

బోజ వమకు లలితగతి మెజయు శిపు. డజు( డమరు( 
డుఖుఫలము లొసంగు నని యెజి(గి నుతియింతున్‌.” 102 


థి 
దట్టమగు మేఘముయొక్క_ విధము, అనన్‌ ఉజీకలును, _ కజజతీయలున్‌ 


= తిపుదలాను.కిజిడియలున్‌ = ఆ పేరుగల వా దగ్ధములును, పెలు + ఐ = ఆధిక 
ne) ళం “ 
మయి, ఉణుములు + అనన్‌, వడిన్‌ = వేగముగా, చెలంగన్‌ = ధ్యనింప(గా, కొటి. 


అరమ : తజ - గళము _ నలని కంఠము, ఘన _ ఘనము. తెజంగు = 
9 
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నెలయున్‌ = చం|దకళయును, తను. రుచులున్‌ = శరీరకాంతులును, మెట్లు? 
గులు + అనన్‌, దశ . దిశలన్‌ = పది దిక్కులందును, మెజవన్‌ = (ప్రకాశింపంగా, 
తల . మీ(దన్‌, వజలు = ఒప్పునట్టి, సుర. నది = దేవనది _ ఆకాశగంగ, 
కొల(కి = చింది, నెణీన్‌ = అందముగా, చినుకులను, కురియన్‌, తతిమికొని = 
చేగముగా, తొలు = మొగులు = తటి + అన(గన్‌ = తొలకరి సమయము అనునట్లు, 
నృత్యంబు, ఒజపు + అమరు = అందమై యుండు, లలిత. గతిన్‌ = మనోహర 
మెనవిధమున, మెజయు = (ప్రకాశించు, అజుడు = పుట్టుకలేనివా(డు, అమరుండు 
= మృత్యువులేనివాండు, అగు, శివుడు, ఉజు = ఫలములు = తగినఫలములు, 
ఒస(గున్‌ + అని = ఇచ్చునని, ఎటీ(గి, నుతియింతున్‌, 


తాత్సర కము ; “నల్లని కంఠము దట్టమైన మేఘమన (గను, ఉటీకలు, కబిడియలుక్ట 
(త్రిపుదలు, కిజీడియలు అను వాద్యవిశేషము లధికమై ఉటుము లనునట్లు ధ్వనింప( 
గను, చం[దకళయు, శరీరకౌంతులు మెలు(గులన. బదిదిక్కు లందును (బకాశింప 
గను, తలమీ(దనున్న ఆకాశగంగ తొనశి చినుకులను గురియంగను, తొలకరి 
సమయమో యన నృత్య మమరు శివుండు, అజుండు ఆమరు(డు. నై నవా(డు 
సముచికములై న ఫలము, లొసంగునని తెలిసి వానిని నుతింతును, 


విశేషములు * అలంకార ము|శ్పేక్ష, ఇందు ₹వండు తొలకరిషే ఘమువలే 
ను(క్పే కంస(బడినా (డు. "అతని కంఠనై ల్యము మేఘనై ల్యముగను, వీవిధవాద్యధ్వనులు 
మేఘ నినదముగను, చం(ద్రకళయు శరీరకాంతులును మెఅప్త్పలుగను, శిరస్స్నుమీంది 
గంగానది చిలుకు చినుకులు మేఘము కురియు వానచినుకులుగను, నృత్యసమ 
యము తొలకరి సమయముగను, శివుడు మేృముగను నుగశ్రేక్షింపందనను, 
పద్యము చాలనణ కచ్చతెనుంగు మాటలతోనిండియుండుట్ట గమనింపందగినది, 


లయహారి (ణి లక్షణము, నాలుగుపాగము లుండును, (ప్రతిపాదమునను 
ముప్పదితొమ్మిదిమా[తలుగల ముప్పదియేడు వర్షము లుండవలయును. ప్రతిపాదమునను 
పదునొకండు నగణములు, ఒక సగణము దాని పె నొక గురువు నుండవలయును, 
1.11 .21 .8l స్థానముల. (బ్రాసయతి చెల్లవలయును, (ప్రాసనియమము గలద్యు 
20 
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అయహోరిణ్లి, 


కరనికర్ణ మురు విటసవరము లన(, గరతలము 
లరుజరుచి( దలిరు లన గరజములు పుషో 
శ్కర మున(గ, వనరుహజ హరి దనుజ ముని మనుజ 
సుర గోగనచర భ్రుజగ గరుడ గణ యే 
శ్వరుల కతిదయ నొసంగు వరఫలము లనిశమును 
భరిత మయి మధుసమయ సురవరమహీజ 
న్ఫురణ కెన యనం దనరు వరదు, హితనటనరతు(, 


బరమసరు(, బరమగురు(, బరము నుతియింతున్‌. 103 


ఇ అర్ధము : కర _ నికరము=చేతుల మొత్తము, ఉరు _ విటప _ వరములు = 
చరా ౪ గొ స కొమ్మలు, అనన్‌, కర _ తలములు = అఆటచేతులు, అరుణ _ రుచిన్‌ 


ఆని కాంతిప, కలిరులు = చిగుర్లు, అనన్‌, కరజములు 
జీర 


yy 
య 

న్న 
= ళు 


= గోరులు, పుష్బ 


+ ఉత్కరము= పూల సమూహము, అనంగన్‌, వనరుహజ .... యక్షేశ్వరులకున్న్‌ 
వనరుహాజ = (బ్రహ్మ, హరి = విష్తువు, దనుజ = రాక్షసులు, ముని = 
మునులు, వనుజ = 


మనుష్యులు, సుర = చేవతలు, గగన _ చర = భేచరులు, 
భుజగ = నాగుల, గరుడ = గరుత్మంతుండు, గణ = ప్రమథగణములు,, 
యక్ష + ఈశ్వరులకున్‌ = కుజేరుండు అనువారికి, అతి దయన్‌ =మిక్కిలి దయతో, 
ఒసంగు = ఇచ్చునట్టి వర. ఫలములు = వరము లనెడి పండ్లు, అనిశమును = 
ఎల్లప్పుడును, భరిళము + అయి = నిండి, వధు _ సమయ .సుర _వం_ 


మ్‌ ప కంతకాలమునందలి కల్పవృక్ష స్ఫూర్చి కి ఎన = సాటి, 


ముబాజ. సు ఎర కున్‌ =వస 
అనన్‌, తనరు = ఒప్పునట్టి, వరదున్‌ = వరముల నొసంగు. వాండును, హిత 


నటన . రతున్‌ = (పియవగు నాట్యమునం దాస కృు(డును, పరమ. పరున్‌= 


పరాత్సరు(డును, పరమ _ గురున్‌ = ఉత్కృమ్తుై న గురువును, సరమున్‌ = 
గొప్పవా (డును _ అగు శివుని, నుతియింతున్‌ = స్తుతింతును, 


తాత్సర్యము :  చేతులమొతము  మేలయిన గొప్పకొమ్మ లన(గను, 
జివురు లన(గను, గోరులు . పూలమొత మనంగను, 
. బ్రహ్మ, విష్ణవు, రాక్షసులు. మునులు, మనుష్యులు, దేవతలు, శేచరులు, నాగులు, 


గరత్మంళుండు, (పమథగణములు, కుబేరు(డు న నువారికిచ్చు వరములగెడి" ఫలముల్లు 


ఆజచేతు లెబ్టని కొంతిచే 
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ఎప్పుడును నిండి వసంతకాలకల్పవృక్షమును సు *రింపంజేయు వరదు(ండును, నాట 
(2) 

రతు(డును, పరాత్సరు (డును, పరమగురుపును,  సరముడును అగు వుని 

సుతింతును. 

ఇవాన్‌ 


కు. “సుర పాన లాంతకాసుర 
వరు ణానిల ధనద రుద వందిత చరణున్‌, 
ధరణి జల వహ్ని మరు దం 


బర రవి సోమాత్మమూర్తి 4 బరము నుతింతున.* 101 

అర్ధము ఏ; సురపా .... చరణున :సురప = ఇం(దు(డు, అనల = అగ్ని: 
అంతక = యముడు, + అసుర = నిర్భతి. _వరుణ =వరుణుండు అనిల = వాయువు 
ధనద = కుబేరు(డు, రుద = ఈశానుండు _ అను వారిచేత, వందిత = నమస్క 
రింప(బడిన, చరణున్‌ = పాదములు గలవా (డను, ధరణ్‌ .... మూరి న్‌ వ: ధరణి= 
భూమి, జల = నీరు, వహ్ని = అగ్ని, ముకి = వాయువు, అందు = ఆకా 
శము, రవి, = సూర్యు(డు, సోమ క చం[ద్రుంయయ, ఆత్మ _ మూం న్‌ = యజ 
మాను(డు అనువారి స్వరూపము గలవా(డును, అగు, పరమున్‌ = గొప్పవానిని. వుని 
నుతింతున్‌ = పొగడుదును. . 


తాత్సర కాము : 'ఇండ్రాగ్ని యమ నిర్భతి వలయుణ వోయు కుబే రెళొను లనెడి 
ఖో _ 
అషదికా ఎలురచె నమస్కరింప(బడు పాదములు గలవాయిలి. పృథీ వ్య పేజో వా 


య్వాకాశ సూర్య చంద్ర యజమాను లనెడి అషమూరు ల స్థయాప అసెవాండుసు ఆగు 


ఖీ ho 


పర మెశ్వరుని నుతింతును,' 
విశేషములు ; మరుత్‌ + అంబర _. అనునోసికొంతసవంములు తప్ప 
థణ 
మిగిలిన పదాంతగత హలులకు (యుల్లులకు) మృదుహాల్లులు (హాళ్ళులు ) కాని అచ్చులు 
ఆ య గా 
కాసి పరము లగునప్పడు ఆ హలుల వరమునకుం జెందిన తతయవర మూ చెశముగా 
(7) 1 se 
వచ్చును, నమురుదంబర. 


వ. అని యనెక(ప్రకారంబులం బరమభకియుకి ౦ (బస్తుతింప దక్తీ 
నకుం (ద్ర్యతుండు (ప్రత్యకంబై తదియాధ్వర ఫలంబు సఫలంబుగా( 
(సాదించి దక్షం (బ్రజాపతి నియోగంబునంద నియోగించి 105 


అవము ? అని, అనేక (ప్రకారంబులన్‌ = పెక్కువిధముల, పరమ. భకి = 
|| ద 


యుక్‌ న్‌ = గొప్పభకి లోడి కూడికతో, (ప్రసుతింపన్‌ = సుతింప(గా, దక్షునకున్‌, 
గూ bn 


(త్రక్ఞజిందు = ముక్కంటి = ఈశ్వరుండు, (ప్రత్యక్షంబు 4+ ఐ = ఎదుర(6దోంచినవా( 

డయి, లడయ + అధర. ఫలంబు = అఆతనిదెన యజ్ఞముయొక్క_ ఫలము, 

సఫబందబిగాన = ఫలవంతమగునటు, (ప్రసొదించి” = అనుగహించి, దత్లున్‌, (ప్రజా 
య? 


పత. నియోగంబు నందున్‌ + అ ౫ (ప్రజాపతి పదవియందే, నియోగించి = 


తాత్తారము : అని పెపషుఎవిధముల (6 దరమభకి తో (బ్రసుతింప(గా దత్తు 
నకు ముక్కంటి (ప్రత్యక మె వాని యజమును ఫలవంతముగా నను[గ్రహించి, దతుని( 
ద వ 
(ద్రజొషతిదషయందె నియమించి = తృతియాశ్వాసములోని మొదటి వచనముతో 
నన్వయము, 


ఉ ధర్శచర్శ్మిత్రతా కలిత తశ ్వమయాధీక దీప్పి దీపికొ 
నిర్మలిన [ప్రభాపటల సర్షళితాఖిలలోకపూరితో 
త్య తమ్ముసు(, డర్తిజన కల్పమహీిరుహ కల్పు(, డూర్త్హితోం 
తర్ముఖిముఖ్యు(, డత్యధిక దర్చక దర్చహరుండు సన్మతిన్‌. 106 


అర్ధము, ధర్మ ,... తమి(స్రుండు: ధర్మ _ చరి(త్రతా = ధర్మవర నముతో, 
, క క్ల అలీ 
కలిత = కూడిన, తత్స ఎ మయ = తత్వ్వపూర మెన, అధిక _దీపి = ఎక్కువ 
రఫి సట అలతి 
కౌంతీరోడ్కి దీపికా = దిపముయొక్క నిర్మలిన = స్వచ్భమెన, (ప్రభా = పటల = 
కాంతుల సమూహముచేత, నిర్ణిత = పోయిన, అఖిల . లోక _ పూరిత = ఎల 
లోకహులందు నిండిన, ఉత్కర్మ = పాపములనెడి, తమి[స్రుండు = చీంకటుగల 
జభ Po వ ద స ఆ ౯ 
వాడును, అ = జన - కల్ప మహీరుహ.కల్సు(డు = యాచకులై న జనులకు గల్ప 
ఇ ఆం సొన్‌ అర nl అజ్ఞా జ్జ 

నృక్షముతో సమాను(డును, ఊర్షిత + అంతర్ముఖ . ముఖ్యుడు = (ప్రసిద్దులెన అంత 
ర్కుఖులలో ((బ్రిధాను(డును, అతి అధిక , దర్శక * దర్శ _ హారుండు జా మిక్కిలి 
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యెక్కువైన మన్మథుని గర్వముమ నఃంసంజేసినవాండు, సత్‌ ౬ మతిన్‌ జ 
మంచి మనస్సు గలవా(డును, 


తాత్పర్యము : ధర్మవర్తనముతోం గూడిన తత్వ్వపూర్ణ మైన యధిక కౌంతి 
తోడి దీపపు స్వచ్భకాంతిచే( బోగొట్ల(బడిన యెల్లలోకములందు నిండిన పాపములనెడి 
చింకట్లు గలవా(డును, అర్భజనులకు( గల్బ్పపృక మైనవాండును, అంతర్ముఖవ రెణ్యు( 
డును, అత్యధిక మైన మన్మథుని గర్వము నణ(చినవాడును, మంచి మనస్సుగలవా6డును. 
ఇవి యన్నియు. గృతిభర్తయైన జంగమమల్లి కార్డునుని విశేషణములు, 


విశేషములు: రూఎకాలంకారము, కల్ప _ ఈ (ప్రత్యయము ఈష 
దసమాప్పిని సూచించును. కల్పమహీరుహమున కించుక తక్కువయైనవాండని యర్హము, 
అంతర్ముఖ = బాహ్యావిషయములసు విడిచి పరమాత్మయందు. (బ్రవేశించిన చిత్తము 
గలవాండు. సన్మతియున _ అనుటకు సన్మతిన . సముచ్చయార్థమునందు ను శదిము 
యువర్ష విం హూతముగా నె నది. “నామసర్వనామంబులకును గశలగు నవ్యయంబు 
అకుబు గడఎల సముచ్చయీర్థవి శెష పాదపూర ణబులయందు ను శబ్దంబు తజచుగ 
నగు. కళలగు ననుదంత శబ్దంబులమీ(ద నయ్యది యువర్షపూర్వకంబి:; విభాష 
నగు”, (ప్రౌఢ, శబ, 116 


Mar 4 ఆభ ॥ అష గ్‌ నా దా శ 
ఖిష ఫల (ప్రదు(డు పస స్మూనింద్రా ధ్యుం 
డషతను షరమ తనుమయిుం 

డవార ముఖాన్వయాబ హరితేజమునన్‌, 107. 


అర్హ ము; ఇష + అనిష్ప _ విముక్తుడు = రాగద్వేషములనుండి విడువ( 
బడినవాండు = రాగద్వెషరహితుండు, అభీష్ట. ఫల _ (ప్రదుడు = కోరిన 
ఫలముల నొసంగువా6డు, సత్‌ + ముని + ఇంద్ర + ఆరాధ్యుండు = ఉత్తము 
లైన ముని శేష్తులచేం బూజింప(దగినవా(డు, అష్ష = తను. పరమ . తను, 


మయుడు = శివునియిక్కం ఉత్కల్భష్టమైన శరీరనముతో( గూడినవాండును, తేజము 
— యన అద లా = 1 రు నా క్ర ల అడ్డ 
నన్‌ = అజన్నునందు, అష్ట + అర్ధ ముఖ చతు ్ఞఖునియొ రా = |దిహ్మ. 
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యొక్క, అన్వయ = వంశమనెడి . బ్రాహ్మణవంశ మనెడి, అబ్బ = తామరపూవు 
నకు, హరి = సూర్యు(డై నవా(డును, 


తాత్సర్యము: రాగద్వేష రహితుండును, అభీష్టఫల (ప్రదాతయును, సన్ముని 
డ్రేపులకు(బూజసియు(డును, శివుని గొప్పశరీరముతో. గూడినవా(డును _ శివ స్వరూ 
& 
పండును, తజస్సునందు (బాహ్మాణ వంశమనెడి తామరపుప్య్వునకు సూర్యు6డైన 
వాడును, 


విశేషములు: అలంకారము రూవకము. 'యమానిలేన్షచన్గార్క విష్ణ 
సీంహాంకు వాబిషు శు కాహి కపి భేకేషు హరిః. అమరము. హరి శబ్దము వీని యన్నిటి 
యందును వర్తించును. 


చ. భవ మరణాతురాంబునిధిపారుండు, ఘోరమహో(గ సత్వ సం 
భవ గత సాగరోత్తరణ బంధుర భూచర సేతు భూత స 
త్నవిమలితాత్మతత్స్వ పద పారగుం డాదిమునిశ్వరుండు స 
త్క-వి గమకి(ప్రశంసితు, డకొరణమిత్రుడు, వాత్రుం. 

డిమ్మహిన్‌. 108 


అర్థ ము; భవ....పారుండు 3 భస= పుట్టుక, మరణ= చావు అనెడి, 
ఆతుర =బాధలనెడి, అంబునిధి = సముద్రముయొక్క, పారు(డు= ఆనలియొడ్డు గల 
వా(డు.చాప్పుపుట్లుక అనెడు సముద్రమును దాటినళ్ళ వాడనుట, ఘోర... ..పారోగు(డు! 
"ఘోర జభయంకరములు, మహత్‌ (మహ్మా4జఉ(గ' = మిక్కిలి క్రూరములు నైన, 
సత్వ =జంతువులయొక్క_, స సంభ = పుట్టుకను, గత పొందిన, సాగర = సముద్ర 


ముయొక్క, జ్‌ త్త్‌ణ = దాటుటకు బంధుర = ఒప్పిదమెన + భూ.చర అ 
Qe 


భూమియందు, జరించువా రికి, సేతు _ భూత = వంతెన. యైన, సత్‌ + (ప్రవిమ 
లిత = మిక్కిలి నిర్మలముగా( చేయబడిన, ఆత్మ ఎ తత్వ: = పరమాత్మత త్వము 
గల్క పద శ పాదములచే, పొారగుండు = 


ముని + ఈశ్వరుండు = ఆదిమునులలో శ్రేఘ్రతను, స్త్‌ గ కషి. గమరి ఇ 
(ప్రశంసితు(డు = ఉ త్తములై న కవృలచేతను, గాయకులచేతను ('ప్రశంసింప(దడిన, 


వాఖడును అకారణ = "మిత్రుడు = కౌరణములేకయే హిళుండై నజాండును, 


ఆవలి యొడ్డును ముట్టినవాండును, ఆడి 
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ఈ + నుహిన్‌ = ఈ భూమియందు, పా(తు(డు = అరు(డె నవాడును, = జంగమ 
మల్లి కార్డునుని విశేషణముల. న్‌ 
ag 


తాత్చుర్య ము ; జనన మరణ బాధ లనెడు సముద్రమును దాటిన 
వా(డును, మిక్కిలి భయంకరములు (కూరోములు నైన జలజంతువులుగల సముడ్ర 
మును ధా(టుటకు భూచరులకు వంశెనయెన మిక్కిలినిర్మలముగా. జేయ(బడిన 
సరమాత్మత త్త్వముగల పాదములచే( బారముసు చొందినవా(డును, ఆదిమునీశ్వరు ( 
డును, సత్క. విగాయకులచే. (బశంసింప6బడినవా (ఢును, అకారణమి(తు(డును, శః 
భూమియందు అర్లు (డును అ జంగమమళల్లి కార్డు నుని విశేషణములు, 


విశేషములు: అలంకారము రూపకము, గమకి = గమకము(స్వర 
విశేషము గలవాడు = గాయకుడు, 


క, రమణీ రమణీయ సురూ 
ప మయాంగజ శస్త్ర వ|జసంజర నిభ స 
ద్విమల శివయోగ తత్పరు6 
డమలచరి[తుండు మల్తికార్డును( డెలమిన్‌. 100 


అరు; రమణీ .... తళ్పరండ: గవబీ జ స్రీలయెక్క, రవలళోయ 
థి విం 
ఆందవెన, సురూప .మయ = సౌందర్యరూపచె న, అంగజ _ శస్త్ర = మన్మథుని 
యం 


బాణములకు, వజ _ పంజర = నిభ = వ(జనిర్మితమై న పంజరముతో, సమానమైన, 


సత్‌ - విమల ._ శివయోగ.తత్సరు(డు = మిక్కిలి నిర్మలవైన శవధ్యాన యోగము 
నందు ఆస క్షిగలవాండు, అమల _'చరిికుండు = నిర్మల వైన నడవడి గలవా(డు, 
మలీకారును(డు, ఎలమిన్‌ = సంతోషముతో, 

౧౧ జ 


తాత్పర్యము ; స్త్రీల మనోహరమెన సౌందర్యమనెడి మన్మథాస్త్రము 
లకు అభేద్యమెన వజపంజరమువంటి నిర్మలమైన శివధ్యానయోగమునం దాస కీ 
గలవాడును, స్వచ్చపెన నడవడిగలవాండును అగు జంగమమ కి కార్డను(డు సంతోష 


ముతో, 
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విశేషములు; అలంకారము రూపకాను ప్రాణితోసవ, 


మాలిని, విశదయకు(డు, ముక్షోద్వేగు. డస్పృష్టరాగుం, 


డళుభగతి నివృత్లుం, డార్యు(, డార్యౌఘవర్యుం 
డ్రశనిధర విలాసాయత్తు(, డధ్యాత్మచిత్తుం, 


డి శర కమలినీ పూర్ణేందు. డానందు( డెందున్‌, 110 


అర ము విశద _ యకు(డు = నిర్మలమైన కీరి గలవాండును, ముక్త + 
ఉద్వేగుండు = విడువ (బడీన ఉ(దేకము గలవాడును, అస్పృష్ట = రాగుండు 
= తా(క(ంబిడని రాగము గలవా(గను . విరాగియను, అకుభ _ గతి. నివృతుండు 
= అశుభమైన పోకడనుండి మ రినవాండును, ఆర్యుండు = పూజ్యుండును, ఆర్య 
+ ఓఘ _ వర్యుండు = ఆర్యుల సమూహమునందు (శేష్షుండును, అశనిధర 
= విలాస + ఆయత్తు(డు = వి (ఇంద్రుని భోగములకు వళ మెనవాండును, 
ఆధ్యాత్మ = చిళ్తుండు = ఆత్మస్వరూపజ్డానముగల మనస్సు గలవాండును, ఇ శర 
_ కమలినీ _ పూర్ణ + ఇందు(డు = మన్మథునియొక్క, బాణమైన, ౯ మరతీగకు, 
నిండు చం[ద్రుండై నవాండును, ఎందున్‌, ఆనందుండు = ఆనందించువా(డునుం 


కాత్సర్యము : నిర్మలినమైన కీర్సి గలవాండును ఉ(ద్రేకరహితుండును, రాగ 
మును స్పృశింపనివాండును, అకుభగతినుండి మరలినవాండును, ఆర్యు(డును, ఆర్యుల 
సమూహములో (శేస్తుండును, ఇం|ద్రభో గముల కధీన మైనవాండును, ఆత్మస్వరూప 
జ్రానముగల మనస్సు గలవాడును, మన్మథాస్ర్రములగు కామరలకు నిండుచం (ద్రుండై న 


పె పౌండును, ఎందై న నానందించువాండును . కృతిభర్త యగు జంగమ మల్లికార్జునుని 
విశేషణ ము లు, 


విశేషములు: ఇ శర కమలినీ పూర్తేందు(డు_ రూపకొలంకారము, ఇ 


= మన్మథు(డు _ సినికి. దెలుంగున వ్యసన స, ప్రయోగము లేదు, (సూ. ని.) మాలిసీ 
ఇక్షణమునకు చూడు పూర్వవ్యాఖ్య “1. 184, 
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“గద్య 


జ్లది శ్రీ మజ్జంగమ నుల్లికార్టున దేవ దిన్య శ్రీపాడ సంకజ (భ్రమరాయమాణ 
కనిరాజశిఖామణి నన్నెచోడదేన జేజీతం బై బెన కుమారసంభనంబను కథయందు 


ద్వితీయాశ్వాసము, 
అర్థ తాత్సర్య విశేషములు వథమాశ్వాసాంతగద్యకు వలెనే, 

మ. ఇది శ్రీజొన్నలగడ్డ వంళమణియో మృత్యుంజయాఖ్యుండు స 
మ్మద మొప్ప్బార( గుమారసంభవము (శ్రీమన్నన్నెచోడాఖ్యవి 


'ద్వ'దథీశో 'క్తము శాబ్దికార్థ వివిధ స్వారన్య తాత్సర్యముల్‌ 
చదు. 'రొప్పన్‌ వచియంి మన్ను విలసక్‌ 'సంజీవనీవ్యాఖ్యయౌ. 


ల్సి 


కృువూరసంభవమను 
తృతీయాశ్వా సము 
క్‌ (్రికంధర పరత త్ర్వా 


లోకన తత్చరుండు, నిశ్చలుం, గఖిల సుదీ 
లో కాభీష్టద కల్పా 


నోకహు( డగు మల్లికార్జునుండు నెగడ్క న్‌, { 


pa.) 
= సిరు(డును, అఖిల. సుధీ _ లోక “+ అభీష్టద = కల్ప 4+ అనోక్ర 
హుండు = ఎలవిదతమూహముయొక 
భా (| 


త్స క్క కోరికల నిచ్చునట్టి కల్పవృక్ష మెనవా(డు, 
అగున్‌, 


తాళ్ళ ర్య ము; జంగమ మళ్లికార్డునుండు 


ప్రసిద్ధితో శివుని పరత త్వమును 
దర్శించుటయం దాసకి గలవాండును, స్థరుండును, ఎల్ల విద్వల్గ్‌కమునభీష్టముల నిచ్చు 
నట్టి రల్పవృక్షమును అగును. 


విశేషములు: సుధీలోకా.... కల్పానోకహు(డు _ రూసకము. “అనోక్ర 

అన కహః కట స్పాలః పలాశీ (దు (దు మాగమాఃి అనసః శకటస్య అకం 

గమనం హనీ తి అనోకహ;. దిండియొక్క గమనమును ఆంప్యనది _ చెటు = 
లు 
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ఏచిత రజత శిఖరి శిఖర మణి రమ్యహర్మ్యతలాలంకృతోత్తుంగ 

సింహాననాసీనుండై భృంగిరిటి పరిహాస పేశలాలాప హాన్యాలాప 
వ్యాకులిత లలిత హాస్యరస రసాయన పూరితాస్థానమందిరుం డై 
పరమానందంబున నుండె నంత నక్క_డ. 2 


అ ర్త ము; సకల _ భువన + అధి + ఈశ్వరుండు = ఎల్ల లోకము 
లకును [బభువు, ఐన, పర మేశ్వరుండు, హరి _ పరమెష్షి = పురందర + ఆది 4- 
అఖిల _ సుర. వర . సరివృతుండు = విష్ణువు, (బ్రహ్మా. ఇందు(డు, మున్నగు 
నెల్ల దేవతా (శేషులచే( జుట్ల(బడినవా(డు, ఇ నీఖిల .... సీనుండై ఏ నిఖిల = ఎల్ల, 
కుల + అచల = కులపర్వతములయొక్క, (ప్రభావ = మహిమతోను, విచిత = 
పరిశీలింపంబడిన, కూడిన, రజత _ శిఖరి = వెండికొండ (కైలాసము యొక్క, 
శిఖర = శృంగమనెడి, మణి = మణులచే, రమ్య = అందమెన, హర్మ్య . తల 
= (ప్రానాదమునందలి, అలంకృత = అలంకరిం సంబడిన, ఉత్తుంగ = మిక్కిలి 
యెతెన, సింహాసన + ఆసినుండు + ఐ = సింహాసనమునందు. గూరుచున్న 
వాడయి, భృంగిరిటి = భృంగిరిటి యనుపేరుగల శివసరిచారకునియొక్క, 
సరిహాస = నవ్వులాటకోం గూడిన, సేశల = మృదువైన, ఆలాస = మాటల 
చేతను, హాస్య + ఆలాఎ = హోస్యపుసంభాషణములచేతను, వ్యాకులిత = మిక్కిలి 
నిండిన, లలిత = మనోహరమైన, హాస్యరస = హాస్యమనెడి రసము అను రసొ 
యనముతో, పూరిత = నింపబడిన, ఆస్థాన = మందిరుండు = కొలువుభవనము 
గలవాండు, ఐ, పరమ + ఆనందంబునన్‌ = మిక్కిలి సంతోషముతో, ఉండెన్‌, 
అంతన్‌, అక్కడన్‌, 


తాత్పర్యము : ఎల్లలోకములకు. (బ్రభువై న సరమెశ్వరుండు. విష్ణు 
(బ్రహ్మేం ద్రాదులై న యెల్ల దేవతలచేతను బరివెష్టితు (డె సర్వకు లపర్వత ముల (ప్రభావ 
ముతో. గూడిన వెండికొండ శఖర మనెడి మణిరమ్యహర్మ్యమునం దలంకరింపంబడిన 
ఉన్నతసింహాసనమున ( గూరుచున్నవా(డయి భృంగిరిటి చేయు సరిహాససంభాషణము 
లందలి హాస్యరసముకోడి రసాయనముతో నిండిన కొలుపుకూటము గలవాండయి 
మిక్కిలి ఆనందముతో నుండెను. ఆంత నక్కడ _ తరువాతి షద్యముతో నన్వయము, 
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విశేషములు: రజత శిఖరి శిఖర మణి రమ్య హర్మ్యతల .... రూప్‌ 
కముం భ్యంగిరిటి - (రూపాం) భృంగిరిటం 


సీ రోహణాచల మను రూఢిగా కం దింత 

మహనీయ రత్న. సామ్మగిగలదై? 

వింధ్యా(ద్రితో సురల్‌ వింస మెత్తి రిగాక 
(గహాభ్మక్ర మది యింత గడచియున్నా? 

హోటకరుచియ.. కా..కమరేరద్రుగికి కింత. 
పరమౌషధీ ప్రభా భాతి యెత్తె? 

హరు డర్భపతి చెల్మి కం దుండె(గో కింత 
రమ్యమే వసియింప రజత శై ల? 


శే, మజుంయ తనవిద్య' మెజయ( గులా డ్రు లోండ్లు 
వడనెం గ కుర్వి శొల్సింగ భరమె దీని? 
కనంగ నగచక్రవర్శి మాహాత్మ్య వై వెభ 
వాలయం బగు పేరి 52 హిమాలయందుల. §: 


అర్థము;  రోహణ + అచలము రోహణ పర్వతము (లంకతోని సర్వత్త.. 
వశేషమ్ను, " అను, రూఢి జ ప్రసిద్ధి, కోక్‌ , అందున్‌ == ఆ కొండయందు, ఇంత. 


= ఇంతటి, మహనీయ _ రత్న _ సామగ్రి = గొప్పది, యగు, రత్నములయొక్క, 
సముడాయము, కలదే = ఉన్నదా? 


వింధ్య + అద్రితోన్‌ = వింధ్యపర్వతముతో, సురల్‌ = దేవతలు, విరసము 
ఎత్తిరీ + కాక. ద్వేషము. వహించిరి కొని, ఆది = ఆ వింధ్యపర్వతము, 


గ్రహా చక్రము జ (గహవలయము, ఇంత = హిమవత్సర్వతమంత, కడచి 
+ ఉన్నె = అతిక్రమించియుండునో? 


హోటక శుచి + అ, కోక్‌ జ బంగరు. కోంతయే కోస్కీ-ఆమేర. +-జర[దు 
గీషకిన a _చేవేం్యరుని పళ్వతమునకు. _ మేఠుసర్వతమానకు, ఇంత = ఇంతటి, 


+రమ + ఓషధి = (ప్రభా _ భాతి = గొప్ప. ఓషధుల కాంతియొక్క తళతళ ఎత్తె 
= సమానమా? 


హరుండు = ఈశ్వరుడు, ఆరపతి _ చెల్మికిన్‌ = కుబేరునితోడి స్నేహము 
మి 
నకు, అందున్‌ = కై లాసమునందు, ఉండెన్‌ + కాక = ఉండెనుగాని, రజత 


= శైలము = . వెండికొండ.. _ కైలాసము, వసియింపన్‌ = నివసించుటకు, ఇంత, 
రమ్యమే = అనుకూలమా? ' 


ఆజు (డు, =. బ్రహ్మా, . తన_విద్య = తన:సృషివిద్య, మెజయన్‌ జపకో 
శింప(జేయుటకె , కుల + ఆదద్రులు =. కులవర్వతములు, ఒండ్డు = ఇశరములు, 
పడ సెన్‌ = పొందెను, కొక = కాని, దీనికిన్‌ = ఈ కొండకు హామవత్చ్సర్వతము 
నకు, ఉర్వా =-భూమిని, తాల్బంగన్‌ = ధరించుటకు, భరమె = బరువా? 


ఆన(గన్క్‌ హమ + ఆబయంబు = మంచుకొండ, మాహాత్మ్య ఎ టె భవ 
+' ఆలయంబు'- =- గోబ్బతనముతోడి" ప్రభుత్వమునకు స్టోనము, అగు... పేర్మిన్‌ 
= ఆగునటి 'గోరవముతో,' నగ _ చక్రవరి = పర్వతరోజుం 
ట నీ 


తా త్ప:ర్య..ము ౩ రోహణ పఠ్వత -మను--పేరేకొని,' ఆ పర్వతమున" హోమన 
తర్వత మున? నున్నంత. రత్నముల సముదాయము కఆత్లా? వింధ్యఎర్వతమును దేవతలు 
ద్వేషించిరి = కాని ఆ. కొండ ' (గ్రహవలయమును పాచువత్చర్వత " మంత యతి (క్రమించి 
యుండునే?. మేఠతుపర్వతమునకు బంగారుకౌంతియే కఅదు-.కొని+ దానికింతటి పరమౌష 
ధుల. కాంతి యేది ఈశ్వరుడు కుజెరుసితోడి మ్మశ్రిచే: నందు నివపించెనుగాని * కై-లా 
సము 'షహిమవంతమునంతగా .నివాసయోగ్యమా? (బ్రహ్మా తన సృషివిద్య (ప్రకాశింపయగా 
నితర: కులపఠ్వతములను. సృజించెను గాని భూభారమున కిది" యొక్కటి 
చాలడా?.అనునట్లు హామాలయము గొఫ్పతనముతోడి (పభుత్వమునకు నిలయ మనెడిగౌరో 
వముచే+ బర్వతచ (క్రవర్శి, 


ఏ శేషములు.; ఇందు _ వర్మ్యమైస హిమాలయమునందు.. నగచక్రహ శ్రీ. 
తము. నారోషించుటకై యితరపర్వత ములను . గా డనుట చే. నపహ్నవాలంకారము, 
'శుద్దాపహ్నుతి రన్య స్యారోపార్థో ధర్మనిహ్ననః స ఏన యుక్తి పూర్వ. శ్చే దుభ్యతే 
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'హేత్వపహ్నుతిః* _ చనా, హిమవత్పర్వత నగచ క్రవరి తము అను సమర 


యలు థి 
లీ 
సీయాంశము సమరింపంబడినది కావున( గావ్యలింగాలంకారము, సమర్థనియ స్యారస్య 
థి 
కావ్యలిజం సమరనమ్‌” _ చనా, 
౧ థి ఇ 


మజయ = మెజయింప _ కరయగు మెజ య్వాదు లంతర్భావిత| పేరణం 
బులు, (ప్రౌఢ §ed4 


చ, సురవర వాపొనిధరుండు, శుభ్ర శరీరవిభాసి, నీలకం 
ధర పరిళోభితుండు, గుణధాముండు, తుంగతనుండు భూధరా 
భరణు( డుమాసమన్వితు(, డపార విభూతి సమేతుడై మహే 
శ్వరు(డునుబోలె నొప్పు హిమవంతు( డనంత మహత్వ సంపదన్‌ 4 


ఆ ర్త ము వ సురంపల  వాహినిధరుంయు= దేవతా శేవ ోషుల నదిని.ఆకౌశగ౦ 

గమ్మ ధరిరెచినవా (డు, 3వ హిమవంతు లిరువురును గంగను భరించినవాశే, శుభ్ర ఇ 
శరీర _ విభాపి = తెలసి శరీరముచే( (దికౌశంచువా(డు - శివుని మెనివర్హము తెలుపు, 
బామవంతు(డును సతత హిమాచ్చాదితు( డగుటచేం దెలుపే, నీల కంధర _ పరిశొఖి 
తుండు = నల్తనక ంఠముచె( (దికౌళించువా(డు = లివు(డ్కు నల్లని మఘములచె లేదా 
చ (ట్రతశంచువొండు హాబివంతు(డు, గుణ.ధాము(డు= సుగుణములకు న్ధాన 
యినివా( డు, ఇది ఉధియ్మత సమానమె, తుంగ.తనుండు = =ఎత యిన శరీరము గల 


వండు ఒ ఇదెయును 31వ హిటువంతుల కుభియులకును దుల్యచ ము భూధర 4 ఆభర 


iz 


a 


అయయ అ కొండి (క లాసము) ఆభర ణముగా6 గలవా(డు లేదా భూధర =భూమిని 
ఉరంచు వాములు,ఆభంణు(డు ౫ ఆఖిరణములుగా( గలవాడు _ శివు (డదు కొండలకు 


ఆభరణ మనవాడు టాబువంతు(డు, ఉపా=సపున్వతుండు = 
గూ 


ఉమతో. (పార్వతితో 6 
గూడినవాయడతు  ఏషుయు, ఉదుతో (కా(తురిగావున గూడినవా(డు, అపార 


ఎ విభూతి ౬ సమెతు(డు + ఐ = అధిక మైన భస్మ ముతో(గూడినవా(డు _ +వు(డు, 


ఆధిక మైన యెశ్వర్యముళ ' € గూడినవా(డు 'హొమనంతు(డు, ఆయి, హిమవంతుడు 


త్ర 
అనంత | షుహాత = సంఎదన్‌ ౫ అవార మైన గొబ్బతనమనెడి సంఎదతోో 


మ హెళ్వరుండును + పోవెన్‌ = షర మెశ్వరుని, విధమున, ఒస్నున్‌, 
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cy త్స ర ము; శివుడు గంగాధరుడు, అ'ే హిమవంతు(డును గంగాధరు (డే, 
శిన్న(డు తెల్లని శరీరముచేం |బ్రకాశించువా(డ్కు అస్తే హిమవంతుండును.. నిరంతర 
హిమాచ్చాదితు డగుటచేం దెల్లనివాండు, శివుడు సీలకంధర (కంఠ) ముచేం (బకొ 
80చువాండు. హిమనంతుండును నీలకంధర (మేఘములచే( బకాశించువాండు, లేడా 
సీలకంఠముల (నెమళ్ల చే. (బ్రకాళించువాండు, ఇరువురును సద్దుణములకు నిలయ మెన 
వారే, ఇరువురును తుంగతనులే, శివుండు భూధరము (కై లానపర్వతము) ఆభరణ 
ముగా గలవా(డు. హిమవంతుడు భూధరకులమునకు ఆభర ణమైనవా(డు - పర్వత 
శేషం డనుటం భార్య యగుటచే శివు( డుమాసమన్వితుండు, కూంతు రగుటచే 
హిమనంతు( డుమాసమన్వితుండు. శివుడు అపారమైన విభూతి (భస్మము తోం 
గూడినవా(డు, హిమవంతుడు అపార మైన విభూతి (సంపద,) తోంగూడినవాండు, 
ఇట్లు హిమవంతు( డనంత మైన మహతరసంపదచే మహేశ్వరునివలె నొప్పును, 


విశేషములు! అలంకారము శేషాను ప్రాణితమెన ఉపమ, హిమవంత' 


మున నెమళ్లు గల వనుటకు . “నట నానుక్షూల పరిఫుల్ల కలాప కలాపిజాలమున్క్‌ 
= మనుచం, 2 = 


కీ 


సీ హేమ్నాది విసార మెంత? సపాశ్వుండు 
. _ జవానీ ద 
నిచ్చలు నోరల వచ్చు నప; 

. (a 
తారాచలము (వేంకందన మెంత? వింళతి 
" బాహునిచే నెత్తువడియె నై; 
"పరి6(గిన వింధ్యా ద్ర పుం పెంత? కలశజుం 

డెడగాల మెట్టిన నడ౯గె నె; 
నెగడు మందరగిరి నిలు పెంత? కజభోగి 


దిర్చన జిజ్జన( దిరిగె ని; 
తే. యనంగ విస్తారమున (వేంకందనమునందు( 
బెంపునందును నిలుపున6 బెజ నగముల 
నుజక తనలోన నవ్వుచు నున్న కరణి 
వెలుగు శీతా (ది (ప్రాలేయ విమల రుచుల, స్ట్‌ 


క్ట క మారన ౦ భీ నయము 


అర్థ ము.: హేను + అద్రి "= బంగారు కొండ _ మేరువు యొక్క, వస్తా 
రము = విరీవి, . ఏంత జూ ఏమాత్రము, "సప్త + అథ్వుండు = ఏడుగుజ్దములు 
గళివొండు... సూర్యుండు, -నిచ్చలున్‌ = నిత్యునును, ఓరలన్‌ _ వచ్చున్‌ ౪ అపై 
= (ప్రక్కలమ 'వచ్చునంట, 


తార + అచలము == వెండికొండ (కై లాసమ్యుయొక్క. .[చేశందనము 
= దుర్భరత్వము, ఎంత, వింళతి_బాహునిచేన్‌ = ఇరువది చేతులుగల (రావణుని చేత, 


ఎత్తు + పడియెన్‌ + అస్టై = ఎత్తుటను బొందెన(ట _ ఎత్మంబడెన6ట _-బలహీన 
మయ్యెనంట, 


"పెరిగిన = 'వృద్ధిపొందినట్టి, వింధ్య + అది వింధ్యపర్వతముయొక్క 
పెంస్ప = వృద్ది _ గొప్పతనము, ఎంత, 'కలశటుండు =కుండయందుంబుటినవాండ్రు. 
రు 
ఆగస్త్యుండు, ఎడ + కాలన్‌ .కా ఎడచుకాలితో, 'మెట్టినన్‌ కాతన్న (గా, అడెన్‌ 4 
అ = [కుంగెనంట. 
4 


నెగడు = ఒస్పునట్టి, మందర _ గిరి = మందరిపర్వతముయొక్క, నిలుష్త 
= వైర్యము = నిలుకడ, ఎంత 'కట 


షు 


- భోగి ఆ నల్లగ్రాము _ వానుక్రి, త్రిర్చినన్‌ 
= (త్రిప్ప(గా, జిజనన్‌ , తీరిగెన్‌ + ఆమె = శిరిగనంట, 


అనంగన్‌, విసారమునన్‌ == విరివియందును, లవేథందనము. నందున్‌ 
fromm దిరువునందును, 


వెంపునందును = గొప్పుతనమునందున్ను. నిఖప్పనన్‌ 

భ్రరశియునందును, పెజ =. నగములన్‌ — ఇతరపర్వతములన్లు, ఉజిక = లక్ష్య 
డాక్‌ 

"పెట్టక, తనలోనన్‌, నవ్వుచున్‌ 4 ఉన్నం-కరణీన్‌ = 


చున్న విధమున, శీత ఆస్టీ అద్రి = మంచు కొండ = హీన 
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చెడమకాల( దన్న౭గా నడంగెనంట, మండరపర్వతము "సెర్యు చే పౌజిడి? ఒక నలని 
ఢి Cag) 


పా(పపురుగు (వాసుకి, (తీప్ప (గా బిలిన( దిరిగెన(ట, ఇటు విరివియందును, బరుజ్బ 
నందును, 'పెంపనందును సైర్యమునందును ఇతరపర్వతములను దనలో ౬ బరిహాస్తించ్హు 


చున్నదా యనునటు హిమనతృర్వతను మంచు కెలనికాంతులతో. (దికాళించును, 
(0 nt) 


విశేషములు: మేర్వాదుల విసారాదులను నహేతుకముగా నపహ్న 
వించుటచే నలంకారము "'హీత్వపహ్నుతి, పెజనగముల నుఐక తనతోన నవ్వుచు నున్న 
కరణి .... ఉ(్పేక్ష, (సీసపాదములందలి ఒక్కొ_క్క_దానికి సరిపడునట్లు ఎక్సుగితియందు! 
(గమముగా ఒక్కొక్కుగుణము( జెప్పుటచే నలంకారము యథానంఖ్యముఎ నవ్వుచు. 
నవ్వు తెలుపని కవిసమయము, మంచు తెలుపు గావున దానికో. గూడినహిమవంతో 
మితరపర్వతములను నవ్వుచున్నక్షే యుండును, ఎక్తవడు = ఎక్కుట గలిగియుండు, 
భంగపడు . కలశజుండు = అగస్త్యుడు, (నానాఖ (దోణు(డు, ఎడగాలన్‌ 
అనాయాసముగా ననుట. కబభోగి = నల్లత్రాచు. ఒక చిన్నపా(వపురుగని చులుక( 
దనము, (పాలేయ _ “అవశ్యాయ స్తు నీహోర స్తుషార స్తుహినం హిమం (ప్రాలేయం 
మిహికొ చి (పళయా చృరదంతా దాగత మితి (పాలేయమ్‌. శరత్మా_లాంతమున 
వచ్చునది _ మంచు _ అమరము, పెరి(గిన వింధ్యా(ది పెం పెంత కలశజుం దెడగాల 
మెట్టిన నడ6గెన పై . వింధ్యపర్వతము గర్వించి సూర్యగమనము నడ్డు నంతగా ( 
జెరి.గిపోవుచుండ, “దేవతల (ప్రార్థనమున నగస్త్యుండు దాని నడంచెను, నెగడు మందర 
గిరి నిలుపెంత . .. దేవదానవులు అమృతము కొటకు క్షీరసము[ దమును (దచ్చ(బూని 
మరిదరపర్వతమును గవ్యముగా (జేసి దానికీ ((దాడుగా వాసుకిని (జేసి (తిప్పిరి. ఒకచిన్న 
పా(ఫప్పరువుచే( (దిప్పుట నందిన మందరపర్వతము స్టెర్య చ్చే పాటి దనుట,కారాచలము 


...ఈశ్వరు6డు _పార్వతీసమేతు(డై 'కై లాసమున నుండగా, రావణుడు దానిని (వ్రేలి 
కొనతో నె_క్లైను, అట్టిచో దాని దుర్శరత్వ మే పాటి దనుట, 


చ. సురప్పర రమ్య హర్మ్య మణి శభ తలా(గ్ర విలాస హాసియె 
 యురు కనకా[గళ్ళంగమున నొందిన తారకపంక్షి శీతభూ 
ధరపతి చూడ(జూడ విదితంబగు నిర్మలినాంగభాతితో. 
నురగ ఫణా[గ్రరత్న రుచిరోరు కపర్ద ధ 'రేశ్వరాకృతిన్‌ , గ్ర 
29 
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అరము : శీత. భూధర _ సతి. = హిమవత్పర్వతరాజు, చూడన్‌ 4 చూగ్‌న్‌ 

“ూడయగాణజూడలా ఉరు . కనక _ అగళ్ళంగమునన్‌ = గొప్పదియగు బంగారు 
కొనగల కిఖరమునందు, ఒండిన = కలిగిన, తారక _ సరికి, న్‌ = నక్షత్రముల వరు 
నతో, సుర ,... హోసియైః సుర = పుర = దేవతల నగరమైన అమరానతియందలి, 
రమ్య = అందపైన, హర్మ్య = మేడలయొక్క-, మణీ = = రత్నములచే, శుభ్ర = 
నిర్మలకౌన, తల = = (పదేళశముయొక్క. అ(గ = కొనయొక్కం, విలాస = అంద 
మును, హాపి = పరిహసించునది, ఇ,నిర్మలిన + అంగ = భాతితోన్‌ = స్వచ్చమైన 
శరీరము యొక్క కాంతితో, ఉరగ .... రాకృతిన్‌; ఉరగ - పాములయొక్క, ఫణా 
= పడగల యొక్క, అగ = కొనలయందలి, రత్న = మణులయొక్క. రుచిర 
= మనోహరమైన, ఉరు = గొప్పదియగు, కపర్ల = జటాజూటమును, ధరజ ధరించి 
నటి, ఈశ్వర = శివునియొక్క, ఆకృతిన్‌ = ఆకారముతో, . ఛిదితంబు + అగున్‌ ఆ 
శెలియ(బడినది ఇ (ప్రపిద్ద మైనది యగును, 


తాత్పర్యము: హీ మవత్పర్వతరాజము పెద్దదియగు బంగారు కొనగల 
. శిఖరమునందలి నక్ష తకాంతితో నమరావతియందలి రమ్యములై న హర్మ్య్యముల రత్న 
కు ఫ్‌ తలా(గముల విలాసమును బరిహసించునదై ) స్వచ్చమైన | చేహాకాంతితో, బాముల 


పడగలకొనలందలి ముణులచె చే మనోహరవై న పెద్దజటాజూటనును ధరించిన యీశ్వరుని 
యాకారనులో ( జాడ(గాం జొడ(గా నొ పెను, 


విశేషములు! హిమవతర్వత శిఖరము స్వర్హమయము, అది నక్ష త్రనుండ 
లమువజకు వ్యాపించెను. నక్ష(తములకాంతితో నది యమరావతియందలి రమ్య 
హర్మ్యముల రత్మశు|ఖ్ర భమువై న (ప్రదేశముల కొనలను బరిహసించుచుండెను. మజియు 
నది తన స్వచ్చిమై మన చేహకాంతికో _ భూషణములై వ నర్పముల సడగలందలి 
ణులకాంతులచే మనోహర మైన పెద్దజటాజూటమును = ధరించిన శీవుని యాకోరము 
గలిగి యొప్ఫెను, హామవంతు(ఢు పని. టోలియుండెను. హిమవంతుడు నిర్మలి 
నాంగుండు, అన్తా శివు(డును నిర్మలినాంగు6డేం హిమవంతుని కనకో[గ్రశ్చంగము శివుని 
జబాజూటమును బోలియుండెను శివుని జటాజూటము పాముల పడగలందలి మణులచే 
నొప్పిన ప్లే, హిమవంతుని ఆ శృంగముగూడ' నక్షత్రముల కొంతిలో నోప్పుచుండెను. 


సశ్షత్రమండలమునజకు వ్యాపించిన ఆ కనకా(గశ్ళరగ మూ- నక్షత్రమల కంతిచే 
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వచురావతియందలి రమ్యహర్మ్య్యముల మణిశు భ్రతలా[గ్రవిలాసమును బరిహాసీందు 


చుండను.కనకాది యనగా మేరుపు,డాని [పస కి యిట అనావశ?కముగాపన కనకా:ది 
( వాల ఫ్రీ ల న 


యను పాఠముగాక కనకా(గ అనుపాఠ మె స్వీకరింప(బడ్‌నది, అలంకారము 
సంబంధాతిశ యో క్త లా “సంబన్హాతిశయో క్రి స్స దయోగే యోగకల్పనమ్‌” - చన్చారః 


కపర _ కపర్దో డె స్య జటాజూటః _ కవుని జటాజూటమునకు( గపరి సునిపేరు _ 
(జ్‌ (a 


అమరము, నిర్య్మలినాంగభాతితో .... కపర్షధరేశ్వరాకృతిన్‌ _ అలంకార ముపమ, 


శే, శీతగిరిమీ(ద మదకరుల్‌ సీవరించు 
నెలుంగు నవ ఘనారవ మని యెస(గి యాడు 
నమ్మిపదుపులు గడునొప్పు నగవిభునకు 
బలసి. పట్టిన. షింఛాతప[త భాతి.. 7 


అ ర్త ము: శీత = గిరి మీందన్‌ = మందుకోండమీ(ద,మద _ కరుల్‌ మద 
గజములు, సవరించు = సీత్కారముచేయు, ఎలుంగున్‌ = ధ్వనిని, నవ _ ఘన + ఆర 
వము = (కొత్త బుఘముల ధ్వని, అని, ఎసంగి = విజృంభించి, ఆడు = నృత్యము 
చేయునట్టి, నమ్మ = పదుపులు = నెనుళ్ల గుంపులు, నగ.విభునకున్‌ =పర్వతరాజునకు, 
బలసి = పరివేషించి, పట్టిన, పింఛ + ఆతప్మత్ర _ భాతిన్‌ = పింఛము లనెడి గొడు 
గుల విధమున, కడున్‌. = మిక్కిలి, ఒప్పున్‌, 

తాత్చ ర్య ము : హీమవత్సర్వతముమీ(ద మదపుపేనుంగులు సిక్కారము 
చేయా, నా ధ్వనిని కొమొ్మొయిళ్ల ధ్వనియని భ్రమించి విజృంభించి నృత్యముచెయు 
నెమిళ గుంపులు ఆ పర్వతరాజునకు( బరి వెష్టించి పట్టిన, పింఛములనెడి గొడుగుల 

oe) 


విశేషములు: హీమవంతు(డు నగవీభుండు. (పర్వతరాజు అని చెప్పం 
బడుటచే, వానికి ఆతప్యత్రమును. బట్టుటయను రాజోసచారము వర్టింపంబడినది. నెమిళ్లు 
మేఘధ్వనిని వినినంతనే యుత్సాహమున నృత్యముచేయును, వాని కేను(గుల సత్కార 
ధ్వనియందు మెఘధ్వని భ్రాంతి, అందుచే నలంకౌరము (భాంతిమంతము, పింఛాతప త్ర. 
కూపకాలంకౌరము, నమ్మి పదుప్పలు పింఛాతఎత్రభాతి( గడు నొప్పును. ఉపమవలెే 
నున్నను నిది యుశ్రేక్షయే యని చెస్సనలయును, నమ్మి = నెమ్మి = నమలి . నెమలి 


k 
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నమిలి _ నెమవీ _ రూపొం 


స్ట్‌ 


రములు, ఘన _ ఆకారాంతస్తీలింగ మయినచో వర్షాకా 
లము అకౌరాంతపుంలింగ మయినచో మేఘము, విశేషణ మయినచో గొప్పది, 


తే శళరభూమీధరోద్దామ శిఖర మణుల 
గదిసి తారాగణంబులు గలిసియున్న 
మణిగణాన్వెషణులు కీడు మణులు సావి 
పొయ( (ద్రొాతు రం దవి గనుపట్టకున్న. 8 


ము! శర .... మణులన్‌; ఖర = చల్లని, భూమీధర = కొండ = 


| 
భు 
హిమవత్పర్వతముయొక్క, ఉదామ = అధికమైన, శిఖర = శిఖరములందలి, 
దూల 


a ౧ a 
నుణులన్‌ = మణులను, కదిసి = సమీపించి, తారా = గణంబులు = నక్షత్రముల 
సమూహములు, కలిసి + ఉన్నన్‌ = కూడియుండ(గా, మణి. గణ + అన్వేష 


ఇలు = మణుల సమూహములను వెదకువారు, అందున్‌ = ఆ మణులలో, అవి = 
తారలు, నుపట్టక + ఉన్నన్‌ = తక్కువకాంతి కలవగుటచేంగన(బడకపో (గా, 


కీడు = మణులు _ సావి = కృ(త్రిమములై న మణు లని, పాయన్‌ + (తోతురు = 
జ (దోయుదురు, 


జాత్సర్యము: హామవత్సర్యత పు గొప్ప శిఖరములందలి మణులను సమీ 
పీంఛచీ వానతో నక్షత్రముల సమూహములు కలిసియుండ(గా మణులను వెదకువారు ఆ 
మణులట్లో నక్షత్రములు తక్కువకాంతి గలవగుటభఛే( గన(బడకపో6గా, నవి కృ (త్రిమ 
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మణులని వానిని డొ దొల(గంద్రోయుదురు. 


విశేషములు; హామవత్సర్యతకిఖరములు నక్ష త్రమండలమును దొరటీ 
యుస్నవన. భావము. సందింఛాతిశయోక క సృలంకారము. మణి గణా న్వషణులకు( 


డారాశమినంఎం ఇదు వష మబి(భ్రాంతి కావున నలంకారము (భ్రాంతిమంతము, 


త్రోచుధాతుప్ప, (క్రోచు + లాట్టు.తద్దర్య్మాదులందు లాట్టగు,” బాలం[క్రియ.5, 
(తోచు + లాట్టు' లకారంబునకు డుబ్రవురునుముజ్జగు,? ప్రథమప్పురుష బహువ 


తారా కా యాయ... 


సా, ఇతి! సవరించు, 





క్ర తీయా శ్వా సము ల్లో 
చనమున _ (తోచు + రుం “లాట్టు రుజ్ఞు పరంబగునపుడు దుగాగమంబగు.' చాల, 


(క్రియ 22 (తోచు + దు + రు. 'చువర్ణంబుతోడ దుగ్గకారంబు తకారంబగు.* 
బాలం (క్రియ. 108. (తోతురుం 


తే. సన్నుతంబుగ నా హిమవన్నగంబు 
కాంచనా(దీందు మెచ్చదు కంపు లేని 
కనకరుచి యేల యని చంపక (ప్రసూన 
పరిమళాకీర్ణ సౌవర్ష భాతి మిగిలి, § 


ఆ ర్త ము; ఆ. హిమవకి + నగంబు = ఆ హిమవత్పర్వతము, చంపక _ 
(పసూన = సరిమళ + ఆంర్హ _ సౌవర్ణ = భాతి = సంపంగి పూలయొుక్క, సువాసన 
నతో, వ్యాపించిన, బంగరు, కాంతి, మిగిలి = అతిశయించి, సన్నుతంబుగన = 
ఫొగడ(బడినదిగా, బాగుగా. కంపు = పరిమళము, లేని, కనకరుచి = బంగరు 
కౌంతి, ఏల = ఎందులకు, అని, కౌంచన +అదద్రి+ ఇం(ద్రున్‌ = (శేష్టమ మగు బంగరు 
కొండ (మేరువు న్కు మెచ్చదు = = (ప్రశంపింపదు. 


తాత్పర్య ము ; హిమవత్పర్వతమునం జంపక వృక్షములు గలవుం ఆ 
పూవుల పరిమళముతో వ్యాపించిన బంగరుకాంతి యతిశయించి అది పరిమళములేని 
వట్టి బంగరుకాంతి యెందులకని బంగరుకొండను (మేరువును) బాగుగా మెచ్చదు, 

అ 


విశేషములు; మేరువు బంగరుకొండగావున బంగరుకాంతు లీనుచుండును, 
కొని డానికి. బరిమళ ముండదు. హిమవంతమున సంస(గ వృక్షము లుండును. సంపంగి 
వర్ణము బంగారువర్గమాను బోలియుండును, అంతేకాదు కాంచనశబ్రమునకు దింగార 
మనియే కౌక సంపంగి యనియు నర్థము గలదు, కావున, హిమవంతమునకు సంపంగి 
తాతికోపాటు బంగరుకాంతు లుండును. ఆ కారణముననే ' హిమనంతము సువాసనా 
రహితమగు వట్టి బంగరుకాంతిగలమెరువును మెచ్చ దనుట, “కంపు "ళబ్దము కావ్యము 
అతో సుగంధ మను నర్ధమునను (దియు క్రమయినది. కంపు రూప్ప( దెలుప్ప6 గలిగి 
యకంటక, భూరుహాదులందు। బు'పై నట్టి, పుష్పముల .... భార, ఆను. 4.5. నేంటి 
వాడుకథో మా[శ్రము దుర్షంధమునకే సరిమితమయినడి. హినునంతను. మేరువ్నన్ల 
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మెచ్చమికి అది వాసనారహిత మగుట కారణముగాదు. కారణముకెనిదానీని. గార జ 
ముగా జెస్పుటచే నలంకారము హే తూత్పైషు. 
తే, విలసి తోత్తుంగ శశికాంతశిలలం గదిసి 


యరుగు శశి( గని శిల లెల్ల( గర(6గి పెరి6గి 
తెరలి పజణతెంచు వజ్హొడి. దేరి పాటు 


నుడుగణేశుండు వెండి. పేరోఢ వోలె. 10 
అ ర్త ము: విలసిత + ఉత్తుంగ _ శకికొంథ్ల = శ్నిలలన్‌ = ,పకౌశించి 
నట్టయు, ముక్కల యెత్త యినట్టియం జం (ద్రకాంతప్పతాలను, కదిసి = చేరి, 
అరుగు = పోవునట్టి, శశన్‌ = = చందిని, కని = చూచి, శిలలు -* ఎలన్‌ = చంద్ర 


కాంతశిల లన్నియు, కరగి, పెరిగి = పెద్దదయి, తెరలి = పొంగి, పజతెంచు = 
ప్రవహించు చునట్ట్‌, వల్లో డిన్‌ = ప్రవాహమునందు, ఉడు =. గణ + ఈశుండు = నక్ష త్ర 
ముల సమూ; హూమనకం అలన - చంద్రుడు, వెండి. పేరు + ఓడ + పోలెన్‌= 
వెండితో నిర్మితమైన పెదయోడవలే, తేలి _ పాజున్‌ = శేలి కొట్టుకొనిపోవ్నను, 

. తాత్పర్యము; హామవత్పర్వతము పై వెల జం [ద్రకాంశళలలు గలవు, ,చం(ద్రు( 

డాశాశమునం బయవించుచు వానిని ఇజెరెసు. చం (దుని( జూడంగనే ఆ శిలలన్నియు? 
గరి 'పెద్దయజయి పొంగి పొటుచుండెను ఆ (పైవాప హమున( జ౦ (ద్రు6ండు వెండితో, 
చేయంబడిని పెద్రయోడవలెం చెలి కొట్టుకొనిపోవుచుం డెను, 


ఏ శషములు ఏ; చంద్రకాంతులలు పొామవంతమున చంద్రో సందలమును 
దాంటియున్నవమిటచ సంబింధాతిశయోక ్యలంకౌరము. ఉడుగణేళశుండు. వెండిపే 


ఈ, రోల చెలివాజు భా ఉపహఫం మును ఉ _త్చెక్షయనిచెప్పుటయే యునచితము, వట 
జు 


వట్తాడి, పజ్లొడ్డి _ రూషాంతరములు, 
ఆజ 


షేరోడ 


జ పేరు 4 ఓడ, *“కర్మధారయంబునందు( జేర్వాదీశబ్దముల కచ్చు 
పరంబగునపుడు. టుగాగమంబు విభాషనగు. బాల. సంధి, 28, టుగాగమము రానిచో, 


ఉత్తున కచ్చు పరంధిగునప్పడు సంధియగు, పేరోడు టుగాగమమగుచ్లో. శ షేరుటోడ 


ఉత 


కృతీయాళ్యనము కష] 
శే. సలలితంబగు శశికొంత శిలల రుచులు, 
నింద నీలోపలద్యుతు శెనసి వెడల? 
బత్తులెల్ల సితాసిత పక్షయు గళ 
సహితమె చూడనొప్పు మాసముల లోలె. 1] 


ఆ ర్త ము: సలలితంబు + ఆగు = మనోహరమయిన, శశకొరత _ శిలల 
= చం|దకౌంతపుణాలయొక్క_, రుచులున్‌ = కాంతులును, కం(ద్రనీల + ఉసల 
ద్యుతులున్‌ = ఇం[ద్రనీలమణుల కాంతులును, ఎనసీ = కూడుకోనీ, వెడలన్‌ = 
'ెకివా్యపింప(౮గా, సకులు + ఎల్లన్‌ = సక్షులన్నియును, సిత + అసిత _ పక్ష. 
యుగళ సహితము + ఐ = తెల్లని,న లని, జెక్క_.లజంటతో (గూడినవయి, నూస 
ముల + పోలెన్‌ = నెలలనలె, చూడన్‌ + ఒప్పున్‌ = చూడందగియుండును. 


తాత్పర్యము: హినువంతమున. జం|దకాంతశిలలును, ఇం(ద్రనీలనుణు 
లును . రెండునుగలపు, మనోహరములై న చం (ద్రకొంతశిలలకాంతులును, ఇరద 
నీలమణుల కాం్యతులును గూడి వ్యాపింపంగా, నచ్చటి పతలన్నియును దెల్లని నల్లని 
జెక్కల జంటలకో(గూడి మూసములవలె. జూడనొప్పును. 


విశేషములు: చం[ద్రకాంతశిలల కాంతులు తెల్ల(గను, ఇం(ద్రనీల 
మణుల కొంతులు నల్లగను నుండును, పీకి రెండు జెక్కలుండును, ఒక టెక్కు. చం(ద 
. కొంతకిలల కౌంతులకో( దెల్లగను, "రెండవది ఇం(ద్రసీల వమణులకోంతులకో నల్లగను 
. అయి, శుక్షపకము, కృష్ణపక్షమునను ఠెండుసక్షములుగల మాసమువలె నున్నవి, ఇట్లు 
ఒక్కొక్క పడీ యొక్కొాక్క మాసమువలెనుండును. పక్షము = తక్క, వదునై దు 
దినముల కాలము, శ్షేషాన్నుపోణితమైన ఉపమాలంకార మ్ము యథాసంభ్థము_ శ 
కాంత _ ఇం|దసీల _ సితాసిత. శకికాంత' శిలలరుచులచే( దెల్లగను, ఇందనీల' డుక్జతు 
లచే నల్లగను బక్షములు మాజెననుటచే నలంకారము తద్దుణము. 'తర్లుణ స్స్వగుణ 
త్యాగా దన్యదీయ గుణ గహఃం చన్చా, 


సలలితంబు .... రుచులు,* పక్తులు .... సహితము.” '"స్తీసమంబులగు విశేష 
అంబులయు, మువరకాంత విశేషణంబులయు బహువచనంబున శకేకవచనంబు బహు 
కళ 
శంబుగా నగు భాల, కారక, 20, 


$9 కమారస౦0భనము 


ఆ, నెగసి నుడీసి కావి మిగులుచు[ దరులతౌ 
కలిత పుష్ప రజము గాలీ దూళి. 
పొలుచు నగవిభునకు( బొంబట్టుచేల నా 
కసము మేలుకట్టు గట్టినట్లు, 12 


అరము; తరు. లతా. కలిత. పుష్ప = రాజము = చెట్టయందును, 
తీంగలయందను, ఉన్న, పుప్పొడి, గాలిన్‌ = గాలిచేత, తూలి = చలించి, నెగప్తీ= 
పై కీలేచ్మి సుడిపి = వ్యాపించి, తావి = పరిమళము, మిగులుచున్‌ = అతిశ 
యించుచు, నగం_విభునకున్‌ = పర్వతరాజునకు.హి మవంతునకు , ఆకసము = ఆకాశము, 
పొంబిటు = (పొన్ను య పట్టు. చేలన్‌ = బంగారు పట్టుబట్టతో, మేలుకట్లు = 


శ 


చాందినీ, కటిన + అటు = కట్టినవిధమున, పొలుచున్‌ = ఒప్పును, 
(on) ఛా 


తాత్పర్య ము; హిమనంతముమీంది చెట్రయు( దీం/గలయు6 బుప్పొడి 
గాలిచెల. జలించి, పై కెగిరి, వ్యాపించి, పరిమళ మతిశయించుచు, నా కొండలజేనికి 
ఆకాశము బంగారుపటుబటతో( జాందినీ కటెనా యనునటు ఒప్పునుం 
భి టట | ట్‌ ౧ 


విశేషములు: పృప్పొడి 2ంగరువన్నె గలదగుటచే “పొంబట్టు చేల మేలుకట్లు? 
అనుట, అలంకార ము (క్రేక్ష్‌, 


పొంబబ్లు - పొన్ను + పట్టు. “సమాసంబునం (వాంతాదుల తొలియచ్చు మీది 


వర్ణంబులకెల్ల లోపంబు బహుళంబుగా నగు,' 
లా ప్పశేషంబునకుం దిరుషముల 


పట్టు. శూల సంది, 37. 


ఫ్రా పట్టు. బాల. సంది, 586. 
పరము లగునపుడు నుగాగమం బగు, పొ ను + 


(దుతకార్యములు - బాల. సంధి. 16, 17, పొంబటు, చేలము 
(ప్రకృతి) _ చేల (వికృతి “ 


తే. పాయక గిరితటమునన మేయుచుండు 
నున్నత ద్విర దేం[దంబు లొప్పు. జూడ 
బర్వతాదీళు( డగుటి నప్పర్వతంబు 


బలసి కులగిరున్‌ కొలువున్నభంగి వోలె, 1 


ద్వితీయాశ్వాసము 299 


అ ర్త ము: పాయక = విడువక, గిరి _ తటమునన్‌ + అ = కొండ 
చజీయయం దే, మేయుచున్‌ _ ఉండు, ఉన్నత = ద్విరద + ఇంద్రంబులు = ఏళ యస 


ఐవీ 


అర సం ల అసమ లో 
గజ శేష్టములు, ఫర్వత 4 అధి + ఈశు(డు = పర్యతరాజు, అగుటన్‌ = అగటకే, 
౪ + పర్వతంబున్‌ = ఆ పర్వతమును, బలసి = పరిచేషించి, కుల _ గిపద్‌ = 
యు 


డొంక జ జా 


కులపర్వతములు, కొలువు + ఉన్న. భంగి + ప్లోచైన్‌ ౫ క లువున్నరీతివళె, 
చూడన్‌ + ఒప్పున్‌ం 


తా త్ప ర్య ము; హిమవత్పర్వతపుం జజీయలందే విడువక మేయుడుండునటి 
న! 
యెత యిన గజేం ద్రములు హిమవంతుడు పర్వత ప్రభువగుటచే వానిని బరికేషించి 


కృులసర్వతములు కొలువుదీర్చినవా యనునట్లు చూడనొప్పును, - 


నిశేషముటు: అలంకార ము(శ్వేక్ష, ద్విరద _ దని దనావకోహా సీ 
॥ మ అలో — ఖద 


ణే 


ద్విరదో ఒనేకపో ద్విపః,” ద్వా రడా నస్య ద్విరదః, రెండు దంతములు గంధి + 
.వీనుంగు . అమురమ్ము 


ళ్‌ 


శ 


సీ, సవిలాసగతి( (గ్రాలు జంగమ లతలలో 

నడపాడు నురగకన్యకల చెలువ, 

'వెలు(గొందు మణిపుక్రికల గెడ విహరించు 
వర నిధానాధిడెవతల చెన్ను, 

సాను సంగత మేఘ సౌదామనుల. గూడి 
ఫొలసాడు ఖచరాంగనల బెడంగు, 

నుందార చందన నందన సంగతి 
నెలసిన వనదేవతల నయంబు, 


ఆ. మనసు లురులుకొల్ప మండనాంగానోక 
సాముల( బొంది చూచు నమర సిద్ద 
చారణాది వర కుమారాంగ భూషణ 
ద్యుతుల హిమనగేం|ద్ర మతిశయిల్లు. 
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అరము; స _ విలాస, గతిన్‌ = ఒఓయ్యారముతో. గూడిన విధమున, 
(కౌలు = 'జష్టునటి, జంగమ _ లతలలోన్‌ = చలించు తీ(గలలో, నడపాగు ఇ 
ఎ 
సంచరించనటి, ఉరగ. కన్యకల = చెలువున్‌ = నాగకన్యల అంద్లమును, 
బ్‌ 


వెలు(గొందు (వెలుగు 4 ఒందు) = ప్రకాశించునట్టి; మణీ , పుక్రికల , 

కెడన్‌ = రత్నాలబొమ్మల ప్రక్క, విహరించు = తిరుగునట్టి, వర. నిధాన _ అద్ది 

కోలు య అపో అరం | న తా నీ క్ర గా ను న్‌ ఇ 
దేవతల = (శేష్టములైన నిధుల అధిష్టా దేవ జులయొక్క_, ఛై సి 


హా 


సాను _ సంగతీ = మధు. సౌదామనులన్‌ == చజశీయలందు ౬ గూడుకొన్న 
ఘములందలి విద్యుల్లతలను, రూడీ, పొలసాడు = సంచరించు, ఖచర + అంగ 
నల = శచర శ్రీల, బెడంగున్‌ = అందమును, 


మండారో. చందన _ నందన _ సంగతిన్‌ = మందారము, చందనము. ఆను 
శ్రనవనముల కలయికచే, ఎలసిన = ఒప్పిన, పన దేవతల = వన దేనతల 


మనసులు = మనస్సులు, ఉరులుకొల్పన్‌ = వశవఖుచకొన(గ్వా మండన + 


అంగ + అనోకహములన్‌ ౨ అలంకరణోపాయములై న. చెటను పొంది, చూచ్చు 
ర్‌ గా 


అమర _ సిద్ద = చారణ 4 ఆది _వర _ కుమార 4 అంగ _ భూషణ = ద్యుతులన్‌ = 
దేవతలు, చారోణులు, మున్నగు, (శేమ్లరైన, యువకులయొక్క శరీరములందలి, 
అలంకారములయొక్క_ కౌంతులకో హిమ _ నగ 4 ఇం|దము == వ 
శ్రేష్టము, అతిశయిలున్‌ = మంచును, 


లాత్చ ర్య ము : విలాస్రముత్రో నొప్పు చలించు తీ(గలలో 
కన్యల యందముసు, (ప్రకాశించు రతనాల బొమ్మల(పక 
చేవతాస్త్రీల యందమును, 


స్సు అన్‌ 
సంచరించు ఖచరస్త్రీల యందమును, వుందా 


సంచరించు నాగ 


hae) 
రములు చందనవృక్షములు అనువానిత్రోడ్రి 
ఉడ్యానముల నాంగత్యముననున్న వన దేవతల యందమున్లు, మనస్సులను వశపజుచు 
కొన(గా నలంకరణోపాయములై న వృక్షముల వెనుండ్ర చూచునటి అమరులు 
ట్‌ 


చి 
య 


తృతీయాళ్వాసము క 


ట్రా 


సీదులు, చారణులు మున్నగువారి యువకుల శరీరములందలి యలంకారముల కొంతు 


హొపువత ఎరసిత రాజ పతిశయిల్డును, 


3 t 


అం 


శేషములు: సౌదామని _ "తడి త్సొదామనీ విద్యు చృజ్బలొ చపలో 
అపి” సుదాస్నూ ఐరావకేన సహ వరత ఇతి సౌదామనీ _ సుదాము మనలా 
నై రావతము. దానితో(గూడి యుండునది _ మెజుపు, అమరము, అనకహము _ 
అనోకహాః కుట స్సాలః పలాకీ (దు (దు మాగమాః _ అనసః శకటస్య అకం 
గసునం హా సతి అనోకహః. బండి గమనమును ఆ(పునది _ చెట్టు, అమరము, వండ 
నాంగానో కహాములు జె జై నసం(ప్రదాయ మున భో గభూమియం దుండువా రికి. గల్బవృష 
ములు వలసిన పదార్థము లిచ్చుచుండునని (ప్రసిద్ధి. వానిలో భూషజాంగవృక్ష మీట్లు 
వర్షితము, 


“తులోకోటిక కేయూర రుచకొంగద వేష్పకాన్‌ 
హోరాన్‌ మకుట భేడాంశ్చ సువతే భూషణాంగకొణ' 


ఈ సంప్రదాయము పంపాదికన్నడకవుల జే నకొవ్యములలో వర్రితము. వాని 
ర వ 
నుండియే 'నన్నెచోడు( డీ విషయమును [గహించియుండును. 


చ, అరుదుగ జంద్రకొంతనిలయంబులలో విహరింతు రర్థిం దా 
రరయ6గ నెల్లవారికి బయల్బడి తోయంగ, నుద కొంద అ 
చ్చరువుగ 'నిండ్రనీలరుచి చీశటిలో రమియింతు రొప్టు న 
త్యురుళరలీలతో బయల నుండియు నెవ్వరు గానకుండంగన్‌, 15 


అరము : కోరు = వారు, అరయంగన్‌ = చూడ(గో, ఎల్లవారికిన్‌ = 
ఆందజకును బయల్పడి = కోయంగన్‌ = బయలసడికన (బడునట్లు, ఆరుదుగన్‌ = 
ఆశ్చర్యకరముగా, చం ద్రకోంత = నిలయంబులలోన్‌ = చంద్రకాంత గృహములలో, 
ఆరన్‌ = కోరికతో, విహరింతురు = క్రీడింతురు, 'అందున్‌ + అ = అందె. ఆ 
హొసువత్పర్వతమునం దే, కోందజు, అచ్చెరువుగన్‌ = ఆశ్చర్యముగా, బయలన్‌ + 
ఉండియు = బయటనుండీకూడ, ఎవ్వరున్‌, కౌనక + ఉండ(గన్‌ . చూడకుండు 
లొగున, ఒప్పు = ఒస్పునట్టి, అతి + ఉరుతర . రీలకోన్‌ = మిక్కిలి గొప్పదియగు 


గౌ : సక నాం — స కాం i 
విలాసహమునవొ, ఇందైంల ఎ రుచి 2 చెంకటిలొన్‌ = ఇంద్ర సిలమణులకౌాంతి యను 


రొౌలు రష: ఆ హిఎపల్బ వనం మునందలి చలువజొతియిండలొ నంద 
ఫో ఉం 


ఉం దయ ఈసెంటదునటయి ఆశ్చం సతర ముగా వొలు నిహారింకురు. కొందు ఆ 
సథ, 
» జు” జే అనా జ” న. న్నా లో en ఇ అట 
పర్వురమునించి. దియంణండతయు. నవ్వరికిని గన(బదకుండులాగున మిక్కిలి విలాస 
వ + en జో po ని 
ముడొ నాశ్చవ పైతరముగా నింద్రనిలమణుల నలనికాంతి యనెడి చీ6ంకటిక 
ఛం 


న. సరసచ్చత్ర మహీరుహావళి నిజచ్చథశ్రాళగా నొప్ప ఖే 
చరరాజన్యులు జాల పల్లవ లసచ్చత్రావళిం బొల్బు నా 
మకు | గెడింతురు లీల జంగమలతామధ్యంబునం (గ్రాలు త 
ద్వరకాంతల్‌ వనలక్మీ చె న్నుజరు నా వరి ౦తు రం దిము లన్‌, 16 
అ ర కూ త్రీ 


అర్హము; ఖేచర = రాజన్యుల = గగనచరు లనెడి రాజులు, సరస + 


ఛై = బుహికువా + అవళి = అందమెన, ఎండనుండి కొపాడు, చెట్ల, వరుస, 
య 


నిజ. ఇర + ఆశ + కాన్‌ = తమ ఏసి రాజలాంఛనమగు గొడుగుల వరుసగా, 


Sn 


ఒప్పుణ = బప్పుంగా, బాల * పలవన = అసత్‌ + ఛత్ర + ఆవళిన్‌ = లెంజివురు 
రగా చీ 
అనె (పరకౌంచు గొచముగులవరుసతో 


అవరుసతొ, పొల్చు ౫ ప్రకాశించుసట్లి, అ = మురున్‌ ఆ 

పరిహాసింతురు, లిలన్‌ = విలాసముతో, జంగమ _ లతా. 
అ = చలించు త4(ల నడుమ, (వ్రాలు = ఒప్పునట్టి, తద్‌ 4 వర 
ఏల స్రీలు (భార్యలు, వన _ లక్షీ = వనమనెడి లక్ష్మీయొక్క, 
బసు 2 అందమును, ఉజరు = అత్య పెట్టరు, నాన్‌ ఆ అనునట్లు, అందున్‌ = ఆ 
ఫవస్టట మపన ము ఇము్ములన = సుఖముగా. వర్తింతురు = ఉందురు, 


wats 


ళ్‌ క్‌ 
amy OR yy సీం శతి ఢి 
శ అ ఆ. Ban) శ 


ఆ హిమవర్ప్చర్యతమునందు గగనచరు లనెడి రాజులు 


కాపాడున టియు వృక్షముల వరుస తమగొడుగుల వరు 
రు లనెడి గొడుగుల నరునళో నొప్పు నా మన్మథుని 


జ 
అంద ందలయు. వంచన 
Mal ene, SIN 


షె 

పప 
షు సజ 

జ అక ౨. (| చ 

సగా ఆ మ్రుచుండంగా లె(జీవ్చ 


చల 


మ ath 





వ... 


/ 


hs నో (సత, పచ, 


ల్‌ు 
ఆకే 


తృతీయాశ్వాసము 


తం త నష మ క న : 
బరిహాసింతురు. చలించు తీంగలనడుమ ఏలాసముతో నొబ్బు వారి (పియురాం(డ్రు 
వనలక్ష్మీ యందమును లక్ష్యపెట రనునటు సుఖముగా వరి లుదురు, 
రు లం బి ర) 
విశేషములు ; ఖేచరు లనెడి రాజులకు ఎండనుండి కాపాడు చై'టే రాజె 
॥ a) 
చిహ్నామగు గొడుగులు. వానిల్‌ వారు లె.జివురు లనెడి గెడుగులలో నొప్పు మన్మథుని 
లక్ష్య పెటరు. వారి (పియురాం(డ్రు సైతము పిలొసమున వనలక్ష్మిని లక్ష్య పెటరు, 
బె | డల ధ్‌ 
అలంకారము రూఎకము,ఉ(త్పత్ష, 


మ. కలయం గిన్నరగీతి( గూడ మృదు రేఖం బొడు మత్తొళిసం 
కములముల; కింపురుషాంగనాతతి యెలుంగుల్‌ వించు భావించి మా 
జెలు6గుల్‌ నింప్పగ నిచ్చు గోవిలలు; దేవేంద్రాంగనా. మంజుభా 
షలతోడం దగు మాజుమాట లెలమిన్‌ సంధించు. జిల్కల్‌ మొగిన్‌, 

17 


అర ము; మేగిన్‌ = ఉత్సాహముతో, మత్త + అ? _ సంకులముల్‌ = 
మదించిన, తుమ్మెదల, గుంపులు, కలయన = అంతటను, కిన్నర గీతిన్‌ = 
కిన్నరులపాటను, కూడన = కూడునట్లు, అసుసరించునట్లు, మృమ-రీతిన్‌ = మెత్తగా, 
పాడున్‌; కింపురుష 4- అంగనా _ తతి = కింపురుషస్త్రీల సమూహముయొక్క, 
ఎలుంగుల్‌ = కంఠధ్వనులు, వించుస్‌ = వినుచు, భావించి, కోవిలలు = కోకిలలు, 
మాటు +- ఎలు6గుల్‌ = (ప్రతిధ్వనులు, నింప్పగన = నిండుగా, ఇచ్చున్‌; చిల్కల్‌ = 
చిలుకలు, దేవ + ఇం(ద్ర+ అంగనా = దేవతా _ళేష్ణలయొక్క స్ర్రీలయొక్క, మంజు = 
మనోహరమునె న, భాషలతోడన్‌ = వాక్కులతో, తగు=తగినట్టి, మాటు మాటలు ౫ 


పతివచనములు, ఎలమిన్‌ = సంతోషముతో, సంధించున్‌ = కూర్చున్ము 


శ్‌ 


తా 


తాత్సర్యము: మదించిన తుమ్మెదల గుంపులు కిన్నరులపాట ననున 


రించుటు మృదుపుగాం బాడును, కోకిలలు కింస్పరుషత్త్రీల కంఠధ్వనులు విని 
Ya 





|, నా (పతిః భావించు 


998 కుమార సంభవము 


నిందుగాం (బతిధ్వసుల నిచ్చును. చిలుకలు దేవతా స్ర్రీల దునో హరమురై న వొక్కు 
లకు దగినరీతెని (బకిధ్వనులను ద్రీతితో గూర్చును, 


విశేషములు: వా (ప్రతి లోని “భావించు అను పాఠముకంటె, సా, 
ప్రతిలోని “'ధావించిి యను పాఠము అన్నయయోగ్యముగా నున్నది. కింపురుషాంగనా 
తతి యెలుంగులు, దేవేంద్రాంగనామంజుభాషలు అనున శై, కిన్నరాంగనల 'గీతి యని 
యున్నచో దాగగా సుండెడిది, అప్పుడ డు కిన్నరీగీతి యని ప్రీలింగశబ్ద ముండవలయును, 
కాని కిన్నరగీత యని పృంలింగశర్ది మున్నది. కోవిల _ కోవెల శబమే కాని కోవిలి 
శబ్దము నిఘందువుల6 గాన దు. కోవిలలు అనుదానికి బదులు కోవెలలు అనియున్నను 
ఛందోభంగము. కాదుగదా;  కోకిలము (ప్రకృతి) - కోయిల, కోవెల, కోగెల 
(వికృతులు) 
సీ ఉరు తమః పటిలంబు నున్కీప ట్టిది యిని 
నెణీ నిరుల్‌ గొను నింద్రనీల రుచులు 
బున్నమ వెన్నెల (పోదిప ట్టిది యని 
కౌంతంబు లగు శశికాంత రుచులు, 
'వెలుంగొందు రేయెండ వీడుంబ ట్టిదియని 
రాజితం బగు పద్మరాగరుచులు( 
(ఉగక్కౌారు మెజుంగుల యిక్కప ట్టిది యని 
తార ముక్తౌఫల తరళ రుచులు, 


తే, (బచుర మాభవోద్యోనంబు పసీమీ కెల్త 
సొటప ట్టీది యని గరుడాండరుచులు 
మెచ్చి చూచుచు వేమటు( విచ్చలింతు 
రమరకన్యక అతుల పొమాచలమున, 18 





ails, 


lL. పా (సతీ, హార, 


ఖ 
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అ ర ము: అమర. కన్యకలు వ దేవతా స్త్రీలు, అతుల _ హిమాచ్రలము 
నన్‌ = సోటిలేని హిమవత్సర్వతమునందు, ఇది = శ చ్చి నోటు, ఉరు _ తమస్‌(1) 
+ షషలంబు ఉవ్కింపట్టు. = గొప్పదియగు చీ(కటిగుంపుయొక్క స్థానము, అన్ని 
జెలీన్‌ =' పూర్ణముగా, 'ఇరుల్‌- + కొను ఇ ఇం|డనీలరుచలునో = చీ(కట్టను 
సేయు నింద్రనీంమణుల, ఇ కొంతులునుు 


జిగి, పున్నమ. వెన్నెల. (పోదినేట్లు = పున్నమ వెన్నెలల పోషణస్థానము 
అని, కాంతంబుల్లు + అగు = షనోపరములయిన భశికొాంత _ దచణన్‌ ఆ 
చృర్మద్రకాంతశిలల కాంతులున్ను, 


ఇది, వెలు(గొందు (వెలుంగు + ఒందు) = (ప్రకాశించునట్టి, రేయెరిడ ఇ 
సరచెండమెక్క. ఏడు(బిట్లు = (వీడు + పట్టు స్థి నానమ్మ అని, రాజిత్లంట్లు. -£ 
= (ప్రకౌళించునట్టి, పద్మరాగ . రుచులున్‌ = 'పర్మరాగమణుల కౌంతులును, 


ఇది, [కొక్కొరు (కొత్త + కారు _ మెటుంగుల, _. కొలకరిమెబప్పల, 
ఇక్కపట్టు = స్థానము, అని, తార = ముకాఫల _ తరళ. రుచుల్నున్‌ = నిర్మలము 
అయిన ,. మత్యములయొక్క, (ప్రకాశించు కాంతులాను, 


ఇది, (ప్రచుర'_ మాధవ. 4 ఉద్యానంటు _. పప్తిమికిన్‌ 4 ఎల్లన్‌. = అధిక 
మెన, వసంతోద్యానముయొక్క_, సచ్చ(దనమునకంతకును, అటపట్లు = సానము, 
("a ఛి 
'అస్కి గరుడాండ . రుచ్చులున్‌ = గరుడపచ్చుల కాంతుల్లును, 


మెచ్చి, చూచుచున్‌, సేముటున్‌' = పలుమాభులూ, పిచ్చల్సింతురు = 
ఆనందింతురు, 


తాత్పర్యము: గొప్పది యగు హిమవత్పర్వతమునందు 'దేవతాస్త్రీలు ఈ 
చోటు దట్టమెన  చింకటిగుంప్పనకు. స్థాన. మని. నిండుగా జీ(కట్లను జేయు నిం ద్రనీల 
మణుల కాంతులను, ఇది పృన్నమివె వెన్నాలను టబోషించు స్థానము అని వునోహరము 
లయిన చంద్రకౌంతకిలల. కాంతులను ఇది ప్రకాశించు. లే.తయెండకు స్థాననుని 
(ప్రకాశించు పద్మరాగ. మణుల కాంతులను, ఇది తొలకరివై మెఅప్పలకు స్టోనమని 
నిర్శలములై న ముత్యముల తళళశమను కాంతులన్న, ఇది అధిక వైన ్షసంకో 


$40 కుమారసంభవము 


దానప బచ్చదనమునకు స్థానమని గరుడసచ్చల కాంతులను (ప్రశంసించి చూచుచు 
సలుమాజు ఆనందింతురు, 


విశేషములు: హిమవత్పర్వతమున నిం దనీలమణులు, చం [దకాంళిలలు 
సద్మరాగమణులు, ముత్యములు, గరుడపచ్చలుగలవు గావున నందు 'వేర్వేలుకాలము 
లలోనగు చీకట్లు, వెన్నెలలు, లేయెండ, తొలకరిమెలపులు, పసిమి ఒకేకాలమున( 
గలుగుచున్నవి, కావుననే దేవతాకన్య లా యా చోటులను జూచి (పశంసింతు రనుటి. 
క్రిం ద్రనీలమణులు నల్బనివి కావున జీ(కట్ల సీనును, చం[దకాంతశిలలు తెల్లగానుండును 
గావున బున్నమవెన్నెలల సీనును. పద్మరాగమణల కాంతులు ఎల్టగానుండి లేయెండ 
కాంతుల నీనును, ముత్యాలు కొలకరిమెజపులవలెనే తళతళ కాంతులను వ్యాపింప 
జేయును. గరుడవచ్చలు పచ్చనిచై వసంకోద్యానప్ప(బసిమిని (బ్రసరింప(జేయును, 
చీమలు = ఒకమాటు చూచిన వారికీ? దప్పి లేదు, 


(కొక్కొరు - క్రొ త + కారు, “క్రొ తళుమున - కాద్యక్షరశేషంబునకుం 
. గొన్నియెడల నుగాగమంబునుం గొన్నియెడల ' మీందిహల్ల నకు - ద్విత్వంబు నగు, 
“బాల, నంధిం $8. 


వ. అని వగ్జింపండగిన వర్ణనలం గడచి సకల గుణమణి గణంబులు 
నిజ ఘన మణి గణంబులతో బన్న సరంబుళై "వెలుంగ నజాండ 
కరండ పూరిత కర్పూర పాలీ శలాకయుం జోలె. దేజరిల్లు 
(పాలేయ కుత్కీల చక్రవర్తి నిఖిల స్త్రీ రత్నంచైన మేనక 
నీజా|గమహిషీ(గా( బరమసుఖలీల.( (బవర్రిల్లచుండు. నంత( 
బరమేప్టి వర|వసాదంబున. 19 


అర్థము; అని, వర్షింపన్‌ + తగిన, వర్ణనలన్‌ = వర్జనలను, కడచి = 
అతిక్రమించి, సకల _ గుణ_మణి _ గణంబులున్‌ = ఎల్ల గుణములునుగల మణుల 
సమూహములును. నిజ.ఘన.మణి. గణంబులతోన్‌ + తనవై న, గొప్పవియగు, 
మణుల, సమూహములకో, బన్నసరంబులు + ఐ = వలువిధములగు మణులు 
| (గుచ్చిన హారములయి, బెలుంగగ్‌ = (పకౌళింపగా, అజాండ ,... శలాకయుం 


తృతీయాశ్వాసము ల్లి] 


టోలెన్‌; అజాండ,కరండ = [బహ్మండమనెడు కరిజెయండ, పూరిర = నిండిగ 


కర్బూరంసా-కలాకయక్‌ ఆసా పోలంద్‌ నా కస్పురసష వోవునంచలి చిన* కఎవళె, చే 
ర 
= (ప్రకా కాళించునట్టి, పొలేయ _ కుత్కీల _ వద్రవరి = హిమవత్పర్వతరాజు, 


నిఖిల. త్రీ-రత్నంబు = ఎల్ల యింతులలో మణివంటిది _ (శేష్టురాలు, ఐన, మేనకా 
మేనక, నిజ + అ|గ.మహిషి + కాన్‌ = తనదైన పట్టపురాణీగా, సరమం-సుఖ, 
లీలన్‌ = మిక్కిలి సౌఖ్యముతోడి విలానము తో (ప్రవర్త ల్తచున్‌ + ఉందునొ, 
అంతన్‌, సర మెష్టి' వర. - ప్రసాధంబునన్‌ + ద్రహ్మాయొక్క. వరమచెది అసు 
(గ్రహము చేత, 


తాత్పర్యము; అని వర్షించుట కెన్ని వర్ణన లున్నడో అన్నిటిని 


ఆ 
మించి, ఎల్లగుణములును గల మణుల సమూహానములు తన గొపావియనగు మణుల 


అ 


హాయముకో రోకరకములమణులు (గుచ్చిన హారము అయి (ప్రతకంంపంగా, బట్మ|్యోండ 
మనెడి బరిణెయందు నిండిన కవ్వు్యపు([బోవునందలి చిన్నప్తడకవం నొన్తునడి హిటు 


వత్సర్వత ప్రభువు ఎల యింతులలో మణివంటిడె న మేనక తన. పట్రప్తరాణిగా 
౧౧ దా చై 

వాతి మున్ను ఇ కోల ry ed శ క. జక అలా న లే 

మిక్కిలిసౌ ఖ్యముత్‌ ( (బ్రవరి లుచుండును, అంత | హ్మావరమున = ఉలువాత్రి వేద్య 


ముతో నన్వయము 


aaa 


వి "జ ష ము లు. అజాండ ఎ రరండ _ రాకరము. జొందహమునైతిచలి 
ఇం క లు భా oo జ OE లు ఇ 
డము, అజాండకరండ 0+ కలాకయాంజిల జు ఉల్బాడు ల డ్రా ఎ పాణిళము, 


కాళిదాసు కమారసంభివమున హిమవంతుని భార్య మన యనిరప్‌ కలదు “మెనాం 


నా మపి మానసీయామ్‌,' కుమార 1-18. కౌనియిందు మనక యని వలదు. 


1,18, 
క, నునకకునా హిమా ధ్రికి 
మెనాక నగంబు పుక్పై మణి కనక మయూ 
భానూన భాస హాసిత 
భానుద్యుతి. విదిత దివిజపతి గిరి 'పేర్మిన్‌. 20 


అరము: మేనకకున్‌, ఆ హిమ +7 అ ద్రికిన్‌ ఆ హిమవత్పర్వతము 
థి 
నకు, మణి .. ద్యుతి; మణి = రత్నములయు, కనక = దబింగారముయొక్కయు 
31 


242 కుమారసంభనమఘ్లు 


ఒయంజడిన, భాను = సూర్యునియొక్క., ద్యుతి = కాంతిగలది, అయి, 
-గిరి =. పెర్మిన్‌ = కెలియంబడిన _ (ప్రసిదమెన, ఇం|దుని 
యుడు 


క్క . గొప్పతనముతో, మైనాక, నగంబు = మెనాక్ష 


ల్యూ 
"మెన్‌ 
tan 


* మేనకకును, ఆ హొమవంతునకును మణుల సువర్ణముల 


పైన కాంతిచే( బరిహపింప(బడిన సూర్యకాంతిగలదియె 'ద్రసిద్ద 
మైన పేరవ్యతప గొప్పతనముకో మెనాకపర్వతము పృఆను, 
Cheyer యె ల 


ఇ ట్లుదయించిన మైనాక నగంబు కులిశి కులిశ పాత భీతిం బయోనిధి 
నిమగ్నం జై న నపగత పుగ్చావలోకన సుఖతత్సరులై చింతించి, 21 


ఆము ; ఇటు, ఉదయించిన = పుట్టిన, మెనాక సర్వతము, కులిళి _ కులిశ 

థి గ ర | | 

పార _ నీతిన్‌ = ని (కం (దని యొక్క, వ[జాయుధముయొక్క పాటువలని, 
గరుక పయోనిధి _నిమగ్నంబు = సముద్రమునందు ముని(గినది,ఐనన్‌ = కా(గా, 


పత్తి | + అవలోకన_సుఖ. తత్పరులు + ఐ = పోయిన, కొడుకు యొక్క, 


చూచుటవలని నఫమునం దాస క _ గలవా రయి, _ కొడుకును జూచుటవలని సౌఖ్యము 


స్‌ు 


యి, అం దాసకి గలవారయి, చింతించి = చుఃఖించిం 
అజ 


తాత్పర్యము; ఇట్లు పుట్టిన మెనాకపర్వతము ఇం(దుని వజ్రాయుధము 
ను భయమున సముద్రమున మునుగయగా కొడుకు ముఖదగ్రాన 
వుటచే నం డాసకి గలవాగ్రయి.తరువాత పద్యముతో నన్వయము. 
జాలీ 


విశేషములు? కులికి = కులిశముగలవాండు.కులిళః అస్య అసి ఇతి 
కాలి! 
కులికీ.ఇం (ద్రుండుం 


క, వా రికుపురు సద్విధి శ 
క్రై క్యారాధన చేసి రతిశయ స్థరభ క్తి కిం 


గోరిక వదలక తమ కడు 


పార సతీదేవి కూ(తురై జన్మింపన్‌, శి 
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ట్ర రము: వారు + ఇరువురున్‌ 
సత్‌ + విధిన్‌ = మంచి నియమముతో, అతిశ 


యం 
గల భక్తితో, కో రిక, వదలక, తమ కడుపారోన్‌ 
కూతురు +-ఐ, జన్మింపన్‌ = పుట్టుటకు, నర్స్‌ 


రిదజు ను, 
(a 


|] 
Gt 
స fh 
ef 
౮ 
ళా 
హై 
ef 
శ) 
Es 


యొక్క పూజ చిసిరి, 


తాత్పర్యము ; ఆ మేనకాహిమవంతు లీరువురును మిక్కిలి స్ట మైన 
భ్‌ క్తితోం, గోరికను వీడక, తపు కడుపునిండుగా సతీదేవి కూ(తురయి పుటు ట్దునట్లు 
ఫ క నారాధించిరి, 
అణాల 


వ. ఇట్లు పరమభ క్రియు క్తి నారాధీంచినం గరుణించి నిజదెహా విదాహా 
కరంబెన కోపానలంబునకు( బర మెళశ్వరు వియోగ నలంబునకు 
శిశిరోపచారంబు సేయందలంచినదియునుంటోలె హిమవంతంబునకుం 
జనుడెంచి దాక్షాయణి (ప్రత్యక్షంబై వారి కోరిన వరంబు దయ నెసి 


పరము దెహార్రంబు 'మెయిమెయి€6 గయికొనం దలంచి పరమపవి(త్ర 
షత్రంబె న మేనకా చేని గర్భంబునం దవతరించె నంత మెనకకు( 
(గమ|క్రమంబున, 29 


అ రము ము ఇట్లు, పరమంభ కి జ యుకిన్‌ = గోల్బభ కీతోడి కొ కహోడితరో్మ 
అరాధించినన = ప్రూబింఎ6గా, కరుణించి = దయంబూని నిజందేహ ౬ విదాహ 
కరందు = తనదెన శరీరముయొక్క_ కాలుటను జేసినడి. ఐన, కోప 
అనలంబునకున్‌ +. కోపమనెడి అగ్నికిని, పరమేశ్వరు = ఈశ్వరుని యొక్క 
వియోగ + అనలంబునకున్‌ = విరహమనెడి అగ్నకిని, శర శ ఉపచారంబు జ 


= 


లే 


చలువ(జేయు సేవ్య చేయన్‌ + తలంచిన + అదియును + హోలెన్‌ = చెయ 


|] 
7: 
య 


గొరినిడా యినువట్టు, హామవంతంబునకున, చనుదెంచి = వచ్చిదాజయ 

ప్రక్యతేంబు ఇ ఐ = ఎదుటి( ద్‌ అన దయి, వారిక్‌ = వారు ప య 

వరంబున, దయ + చేషే = ట్రనౌడెంచి అలంము = గొల్బవాంద న యౌ శ్టరుసి 

యొక, దేషా + అలంబు = నుతి సగము 'మయిమయిన ఇ అనాయాసముగొః 
శ్లో 
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జ 


వ ఉల్‌ Er లాజ్‌ జో 
నృ తలంచి = ఎంచి, పరమ_.పవి ష్రింబు + ఐన 


il 


మకిలి వాపనమెనే ఇ(త్రము, ఐన = అయిన మెనకా._దె దేవి. గర్భంబునన్‌ = 


తరించెన్‌, అంతర్‌, మెనకఠున, క్రమ(క్రమంబు 


ఖ్‌ కీ 
ప 
ట్య 
bh 
£1 
| 
q- 
గక 
న్‌ 
థ్‌ 
cf 
o 
fs 
G 
శి 


ము; ఇటు గొప్పభ కితో నారాధింప6గా, దయంబూని, తన 
వోపమనేడి అగ్నికిని, పర మెశ్వరుని పవిరహమనెడి అగ్నికిని 
శతలోపచారము చయ నెంచెనా యనుదానివలె సతి హిమవంతమున కరుదెంచి 

న వరము నను[గ్రహించి గొప్పవాండై న శివుని శరీరమునం 
దర్రభాగము ననాయాసముగా స్వీళరింప నెంచి మిక్కిలి పావనమైన మెనకాదేవి 


గర్భమునందు. (బ్రమాంచెను. అంత మనకకు( (గన క్రమముగా. తరువాతి సద్య 
విశేషములు ; నసిజదిహా 3... దలంచినదియుందేల . అలంకారము 
వోరకేరన'ధాతుపవి శేషణ భాౌవారిక పూర్వ్యవ్యావ పౌ తావ్యవహ్‌ తక ర్బృపడ 
(a) అమలకు 
(ప్రథమ 6 దంగి యుక్కషష యగు,” (పౌఢ, కారక. 15.. ర 


(బోస్‌ _ భ్‌ 


తొపంణు వహుళ౦ంబు" దఢ క కారక 16, కోనానలము, బఎయోగానలము. రూపకము 


ఉ తోరము అయ్యొ. జన్నుంగవతోన తొడల్‌; తనుకాంతితోన తె 
ల్నొతె విలోకనంబులు; గుచా(గతలంబులతోన యారు గ 
gn pa i కు నాలు 
పార; గచంబుతి న వళు లల్లన డెగ్గంబడం దొడంగ; శం 
గ రముతొన వా ల్నడ 6 గర్భవిలాసము మందహాసమున్‌ , 24 


కాంతం పాపే, తెల్సా రెన్‌ (తెల్పు వ 


న pe నాలు న్‌ా అ లో > జల అర 

bon ము అల్లి! ఆల స్టే టై (= red నూగారు, కుద + అగ తలంబులతోన్‌ వ 
కా కం. జం ల అ ane] అ యె ల్‌ 

అ = చన్ములమొనంరోపాప్కే. కప్పాలెన్‌ (కప్పు 4 ఆరెన్స్‌ = నలుపెక్కెను, 
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వళులు = కడుప్పమింది ముడుళలు, కచంబులోన్‌ + అ=రల'వె 


నన్‌ = మెల్లంగా, దిగ్గంబడన + తొడంగెన్‌ జ వోంజొచ్చెను, గర్భం విలాస 
మున, =చూలుయొక్క అందమును, మంద-హాసమున్‌ = చిజునగవును, శృంగ 


రముతోన్‌ + అ = శృంగారముతోపాపే, పొల్పు + అడరెన్‌ = అంద మతిశ 
యించను, 


తాత్పర్యము: గర్భవతీయగు మనకకు. దొడలు చనుడోయితోపా"పే 
న్ధూలము అయ్యను, చూపులు మేనికాంతిశోపాటే తెల్ల ) నయ్యేను, నూగారు చను 
మొనలతోపా"కే నల్లనమయ్యెను. కడుపుమీంది ముడుతలు కేశములతోపాెపీ అడ (గ 
జొచ్చెను. చూలు అందమును, చిజునగవును శృంగారముకోపాచే 'అందగించెను, 


ఆ] అ ౪ ఇ న శ న wr [on] ra (24 జ జ నన గ 
శఇలృయిులు: అలంక్యాము సజె రం సహో కి స్నాబాభాణ EA ద్భాసతె 
జనరజనః' చనా, 

(= (జ 


ల 


ల 


ఉ ఆ ధవళొయతాకీ విషమాకు సదాశివ నీచ్చ మెచ్చ నౌ 
రాధన నేయంగోరు; నుడురాజశిఖామణి( జూడ? దారభూ 
మీధర మెక్క_(గోరు నెడ్య మేనక మానక భ కృియుకి గం 
గాధరు( గొల్వంగోరు మది;గౌరి మనంబున కోర్కి గూడంగాన్‌,25 
అ ర్త ము ; గొరీిమనంబున . కోర్కి = సతచవియొక్క మనస్సునందలి 
కోరిక, కూడ(గాన్‌ = కలియ(గా, ఆ.ధనళ ఆయత? ఆతీ = = తెల్త నివియు విరి 


ల వ ఖలు 4. యు 
ములును అయిన కన్నులుగల ఆ మేనక, విషపు + అకున్‌ = బేసిఠకంటివానిం 


(శివుని, సదాశివున్‌ = పర మెశ్వరుని, ఇచ్చన్‌ = మనస్సునందు, మెచ్చిన్‌ వ 
(పశంసింప(గా, ఆరాధన + చెయన్‌ + కోలిన్‌ = పూజంపంగోరును; ఉడి. రాజ 
శిభా-మణిన నక్ష్యతళశుండగు చం (దుడు అలమానిత ముగా గలవానిన.ఈశ్వరుని, 
చూడన్‌ = చూచుటకు, ఎడన్‌ = మనస్సునందు, తారుభూమధరమం = వెండికొండ్ల, 
కె లాసమును, ఎక్కన్‌ 7 కోరున్‌ =ఎక్క(గోటును, మెనక, మానక = నదలక్త 
థికియు కిన్‌ = భక్తితో ంగూడునట్లు గంగాంధరున = గంగనుధరించినవానిని _ 
వసి, కొల్వన + కొరున = సెవింప(గోరును. 


246 కుమారసంభవము 


సయ; సతిచేవి మనను నస్సునందలి కోరిక ననుసరించి, ఆమెను 

ంచిన మనకయు వుని ని చ్చ చుచ్చి యారాధింపను, శివుని. జూచుటకు. 
గె లాస మెక్కను, భకిఠో వుని. గొలువను మనస్సున గోరును, 
ా 


షములు'? గరువు కోరికల కసుగుణముగా( దల్తికింగూడ నటి 
షా 


(wn) 

కోరికకే కరుగుట |వసిదనము. మనంబునకోర్కి. కొన్నియడల స పమీతత్పురుషము 
అ 6 అనావి 

నవళకందు నగు,” (పొ, సమాస, 8 97 


సీ తనకో త్తు మి న్నేటి తర (గల (గమ్ము Eh 

"న్నురుపుల( గురుల పై వరుల బెనుప, 

మెటు(గుల (గిక్కొాను కొజనెలం గేతకి 
దలములతో వేణి నెలవకొలుప౧ 

జెలువాెందు పులితోలు( జి తితాంబరవస్తు 
కాంచిదామకముతో( గటి నమర్ప., 

దలతల వెలుంగు వే దలల రత్నము లొప్పు 
నహినాథ మణిహారయ ప్టితోడం, 


శే. గదీయ నురమునం దెడం గోరు గర్బ్చపంటి 
రమున వసియించియును నిజ రమణు6డైన 
క్ల 
యోశు నర్జాంగ మెక్కటటి యెక్క నెత్తు 
నగజ కోర్కుల. బేన6గి మెనకయు నెలమి. 28 


అర్దము : నల్ళ.పంజరమునన్‌ =మేనరొ గర్భ మనెడి పంజరమునందు 
వషియించియును = ఉన్నను, నిజరమణుండు + ఐన = తన భర యగు, ఈశు + 
అ + అంగము = ఈశ్వరుని సగము శరీరము, ఎక్కట్‌ = ఒక్క తెయే, 
ఎక్కాన్‌ = ఎక్కుటకు, ఎత్తు = కోరునట్టీ, అగజ  కోర్కులన్‌ = సతీదేవి కోరి 


కళలతో, పెన(గి = కూడి అనకయున్‌ + మేనకకూడ, ఎలమిన్‌ = (ీతికో, 
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తళుకొ త్తు = ప్రకౌశించునటి, మిన్నేటి _ కరంగలన్‌ = ఆకొశనదుయొ ద 
అలలయందు, [కమ్ము = వ్యాపించు, (కొన్నురువులన్‌ (కొత + నురువులన్‌ న్‌) 
కొత్త నురు(గులచే, కురుల'పెన్‌ = శిరోజములమీ(ద. విరులన్‌ = పూవులను 
సినుపన్‌ = వృద్దిపొందింపంగను, 


చ 


మెలు(గులన్‌ = కౌంతులకో, క్రిక్కొను = నిండీయుండు, కొజనెలనొ = 
చం|దకళను, కేతకి _ దలముతోన్‌ = మొగలి జేకులకో, చేణిన్‌ = జడయందు, 
నెలవుకొభుపన్‌ = పెట్ట(గను, 


చెలువొందు(చెలువు + ఒందు) = ఒప్పునట్టి, పులికోలున్‌ = పలికోలును, 
చితీత + అంబర _ వస్తు _ కొంచి దామకముతోన్‌ = చిత్రవర్హములు గల వస్త్రము 
నందలి బంగారుమొలనూలికో, కటిన్‌ = మొలయందు, అమర్చన్‌ = ధరింస(గను, 


తలతల ఒ వెలుగు = తళశతళమని (ప్రకాశించునట్టి, 'వేదలలన్‌ (వే+ తలలన్‌) 
= పే కలల (ప ందు, ము పు = ఒపునటి,ఆట్షి 
= పయి తలల ( డగల) యందు, రత్నములు, ఒప్పు ఒప్పునట్ట,ఆహి ఇ 
నాథున్‌ = సర్ప్చ్పరాజును _ వాసుకిని, మణి.హార . యషితోడన్‌ = రత్నాల 
హారప్పంబేటతో, ఉరమునన్‌ = వక్షమునందు,. కదియన్‌ = కూడయగా - కూర్చంగా 
ఎడన్‌ = మనస్సునందు, కోరున్‌, 


కో త్సర్య ము : మేనకా గర్భమనెడి పంజరమునం దండియును దన భర్త 
యైన యీశ్వరుని సగముమేని నొకశెయే యా[క్రమింపంగోరు సతీదేవి కోరికల ననుస 
రించి మేనకయు. |బ్రీతితో _ నీశ్వరుని తలపైనుండు నాకాశగంగ యలలందు 
వ్యాపించు (క్రొన్నురు(గులచే( దన శిరోజముల పై( బూవులను వృద్దిపొందింపను, శివుని 
శిరస్సునందు (గాంతులతో నిండియుండు చంద్రకళను మొగలిపూజేకులతో జడయందు 
నిలుప(గను, ఈశ్వరుని శరీరమున నొప్పు పులికోలును జి త్రవర్ణముణబుగల వస్త్రము 
నందలి బంగారుమొలనూలికో మొలయందు( దాల్ప(గను, శివుని అవయవములందు, 
దళతళ (ప్రకాశించు వేయిపడగలమణులొప్పు వానుకీని దన మణిహారపు(జేటకో 
వక్షమున ధరింసను ౬ గోరును, 


విశేషములు: (క్రొన్నురువులు _ (కొత్త + నురువులు, “(కొత శబ్ద శబమున 
కాద్యత్షర శేషంబునకుం గొన్నియెడల నుగాగమంబునుం గొన్నియెడల మీ(చిహల్లునకు 


{48 కుమారసంభనము 


ద్విత్యంబు నగు జాల, సంధి, Er గర్భ" సంజరము _ గర్భమనెడి సంజరము _ 
వకము. ఈశు + అరాంగము _ 'షషీసమాసమునం దుకార బుకారముల కచ్చు 
పరమగునపరు మగాగమందిగు”. జాలం సంధి, 81 ఈకునర్హాంగము, ఎత్తు + 
అగజ = “ఉదంఠమగు. తద్దర్యార్థవిశేషణమున కళ్ళు వరనుగునప్పుడు . ఘుగాగనుం 


బగు కూట, సంధి, 98, 


షా ర్వతి జననము, 


క, తరుణ విధూదయమునకుం 
బరిపూర్ణంబగు సుధాల్ద పరుసున సనా సుం 
దరికి. (గమంబున గర్భము 
పరిపూర్ణం బయ ని ఫలసంపదతోన్‌, 27 


అరము:; తరుణ. విధు శ ఉదయమునకున్‌ = నిండుచం|ద్రుని పొడుపు 
నకు, పరిపూగంబు + అగు = నిండునట్లి _ పొంగునట్టి, సుధా + అన్ని = పరుసు 
నన్‌ = కీరసముద్రము విధమున, ఆ _ సుందరికిన్‌ _ ఆ అందగతైకో _ మేనకకు, 
ఇష = ఫల సంపదతోన్‌ = కోరినఫలములనెడి సంపదతో, [క్రమంబునన్‌ = కాల 


ము = చూలు, పరిపూరంబు + అయ్యెన్‌ = నిండెను, 
మల 


శ్‌ 


q 

G 

fe 

j (ళ్ళ 
రం 

py E 


: నిందుంజందదుని పొడుప్తనకు( బరిపూర మెన పాలనం (దము 
, bays = RS 

ఇల్‌ హంస మె ణా ఆస అల్లో స అస అగు అద 

క్యతీజననరు పమైన ఇష్టఫల 50పదతో ( (గ్రమముగా జలా 


విశేషములు: అలంకార ముపసమ, 


వ. త దవసరంబున శుభముహూర ౦బున. 28 


ఆ ర తా త్చు రకములు: ఆ సమయమునందు శుభముహూర మున _ తరు 
ఆధి 
నాకి పద్యములో నన్వ్నయము 
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స్రీ, వేలావనమునందు విలసిల్లు వి|దుమ 
వల్లిక యుదయించు నడుపు వోలె 
బూర్వదికృతి కతిస్సురణతో నుత సుధా 
కర రేఖ యుదయించు కరణివోలె., 
(ద్రిదివంబునందు సమ్మద 'మొందఈ గల్బల 
తొంకుర ముదయించు నట్టు వోలె, 
దేవతానదికి శోభావహమ్ముగ హేమ 
రాజీవ ముద్రయించు రమణ వోలె, 


1 
ఆ. వర విదూరభూమి వై దూర్య ముదయించు 
తెజ(గు వోలె దిశలు తేజరిల్ల 
మానినీ లలామ మేనక కుదయించె 


రాజవదన శె లరాజకన్య, 29 
యూదా 
అర ము: వేలా. వనమునందున్‌ = సముద్ర తీరమునందలి వనములో, 
సే 
= (పకశించనట్లి వి(ద్రమ _ వళ్లిక = పవడప్తందింగ, ఉదయించు ౪ 


పూర్వ _ దిక్‌ (కొ) + సతికిన్‌ = తూర్పుదిక్కనెడి శ్రీ 
తోన్‌ = మిక్కిలి, (ప్రకాశముతో, నుత _ సుధాకర _ రేఖ= 
' కళ్ళ ఉదయించు _ కరణ్‌ + పోలెన్‌ = పుట్దురీతివలెను, 


(తిదివంబునందున్‌ = స్వర్షమునందు, సమ్మదము + ఒందన్‌ = సంతెషము 
గలుగునటు, కల్ప _ లతా + అంకుర ము =కల్చలతయొక్క మొలక, ఉదయించు + 
య 
అటు + పోలెన్‌, 
ag] 





1. వాప్రతి, డూ, 2, వా. (ప్రతిండూ, 
32 
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దేనకా  నధికిన్‌ = ఆకాశగంగకు, శోభా + ఆవహమ్ముగన్‌ = ఒప్పు 
గలుగునబు, హేమ _ రాజీవము = దింగర్లుతానుర, ఉదయింఛచు,రనుణ + ప్లోలెన్‌ ఆ 


మిష. ల అంటా అలు 
పటు ee మ Cy 


వర విదుర . భూమిన్‌ = శ్రేష్షమైన విదూరసర్వతమునకు( జెంగటీ 


భూమియందు, మె దూర్యము = వె దూర్యమనెడి రత్నభు, ఉదయించు తెజంగు + 
హోజన్‌ పృట్టు విధమువలెను, దిశలు = దిక్కు-లు, 'శేజరిల్లన్‌ = (ప్రకశింపంా, 
హౌనిసీ. లలామ = మేనకకు కున్‌ = (శేష్తురాలగు త్రీ యయిన మేనకకు, రాజ = వదన = 
చం|దునివంటి ముఖముగలది యగు, తెల - రాజ. కన్య ఇ సర్వతరాజగు హీనువ 
రో త of పాక ౧త్రీ 

శ్పు త్రిక ఇ క “ష్‌! ఉదయించెన్‌ రా “పళ్ళను, 


ణా WN ర ము; తీరో ద్యానమునందు( బవడప్ప(దీగ పుట్టునట్లును, తూర్పు 
దీక్కినెడు స్త్రీకి మిక్కిలి (ప్రకాశముతో( జం [దకళ పట్దునట్లును, " స్వర్షమునందు 
సంతోషమును గలిగించునట్టు కల్పలతిక మొలకప్పట్టునట్లును, ఆకాశగంగకు శోభ గలి 
గించునట్లు బంగరుందామర 'పట్టునట్లును, విదూరపర్వత ప్రాంతభూమియందు వై దూర్య 
రత్నము పుట్టునట్లును ప్రీరత్నచజైన మేనకకు( జం!ద్రముఖి యగు పార్వతి పుశ్లైను. 
శేషములు: అలంకార ముఫము, ఉపమలు పైక్కులు గలవు కావున 
మాలోపమ, అన్నిచోట్ల టను ఇవ వార్గక శబ్దముల'పై మరల నివార్గక శబ్దములు గలవు, 
నడువు వోలె, కరణివోలె, అట్లునోలె, రమణవోతె, కెట(గువోలే _ ఇది నన్నెచోడుని 
న్‌ కస ధాకరశేఖి అనునుపమానములలో లింగసామ్యము గలదు, కాని 
కర్పలరాంనమ "హేమరాజీవము, వె వెదూర కము అనువానిలో ఉపమేయములింగము 
౪) కంచి ధెడెంచినది, వరిని: హరభూమి వె వెదూర్య ముదయించు తెజ6గు దోలె 
ఇది కౌళిదానునను గలదు, 


“తయా దహ శ్రా నుళరాం చకాసే స్ఫుర త్సభామణ్లలయా సవి త, 
ఘు దా చుద్భిన్నయా రత్నశలాక యేవ, కుమార. 1.24 


విదూ రసర్వత ప్రాంళభూమియందు నవచేభఘశజ్ఞమావలన రత్నము ఘొలచను, 


l 


ye 
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మ _వివిధామోదవిమి శ్రితానిల మొగిన్‌ వీచెన్‌; మరుదుందుభుల్‌ 
దివిరెన్‌; భోరనం బుష్పవృష్టి గురినెనొ;దేవాంగనాగాన ము 
త్సవలీలన్‌ వినిచెన్‌; సమ_స్రభువనోత్సాహంబు సంధిళ్లై; ది 
గ్వివరంబుల్‌ వెలి(గెన్‌; నిధుల్‌ దెజచె నుర్విం గారి జన్మించినన్‌, 

30 


అరము: ఉర్విన్‌ = భూమియందు, గోరి = పార్వతి, జన్యించినన్‌ = 
థి 


పుట్ట(గా, వివిధ + ఆమోద _ విమిశ్రిత + అనిలము = నాన్గాపికారమునై న 
పరిమళములలో6 గూడిన వాయువు, ఒగన్‌ = చక్క6గా, ఏచెన్‌; మరుత్‌ + దుందు 
భుల్‌ = దేవతలయొక్క భేరులు, తివిరెన్‌ = (మోసెను, భోరనన్‌ = భోరుమని _ 
అధికముగా; పుష్ప = వ్యషి = పూలవాన, కురిసెన్‌, దేవ + అంగనా. గానము 
దేవతాస్త్రీల గానము, ఉత్సవ లీలన్‌ = సానందముగా, వినివెన్‌ = వినిపించెను 


చెను, నిధుల్‌ , తెజచెన్‌ = బయలుపడెను, 


తాత్స ర్య ము: పార్వతి భూమియందు జన్యించీనంతనే నొనివీధమవై న 

క £ ఏ లో అతి దై Pur > లాం > 

పరిమళముఅతో(గూడిన వాయువు వీచెను, దేవతల భిరినినాదము (మోసెను, పూలవాన 

భోరన( గురిసెను, దేవతాస్త్రీల గానము సానందముగా విననమయ్యొను, ఎలలోకిము 
ళం 


లందును వేడుక గలిగెను, దెక్కుల తెజిపులు (ప్రకాశించెను. నిధులు బయలుపడెను, 


విశేషములు: పార్వతి పుటినవ్పుడు గలిగిన శుభళకనము లింయి వివ 
న 
రీంప(బడినవి, 


మరుత్‌ + డుందుభుళ్‌ _. యుల్లునకు వొళ్ళు పరమనుచుండలా( దృం 
వరాదేశము. దిక్‌ + వివరంబుల్‌ - దిక్‌ + వివరంజుత్‌  దిగివరోంబుల్‌ ॥ 
శ 


రిస 


య్‌ 


కొళిడాసు కుమారసంభవమున బార్వతి జన్మదిన మిటు వరింపంబిడినద్తి, 
౧ ణ 
(పసన్నదిక్‌ పాంసువివిక్ష వాతం శజ్ఞస్వనానంతర పుష్పవృషి, 
శరీరిణాం స్థావరజజ్లమానాంసుఖాయ తజ్ఞన్మచెనం బభూవ, *కుమారసం 1, ల 


959 కుమారసం౦ంభవము 


వ. అంత హిమవంతుం డంతఃపురసహితం బనంత సంతోష రసాపూరీ 
తాంతరంగుం డగుచు నిజోత్సవంబుతోన పురోత్సవంబు నొనర్చుచు, 
దినానాథ విద్వజ్ఞనంబుల నపార వను ధారాసారంబులం దేల్నుచు, 
నమందానందుం డగుచు నుండె; నంతం బార్యతి శరచ్చం (ద్రరేఖ 
యుంబోర సకల జన నయనెందీవ రానందకరంబై. వెలుంగుచుం 
గ్రమద్రమంబున, dl 


అరము అంతన్‌ హిమవంతుండు, అంతఃపుర . సహితంబు = 
ఆుంతీప్ప టీతో (గూడ, అనం. సంతోష . రస + ఆహూరిత + అంత 
దొంగుంతు = అంతములేని సంలోషరసముకో బాగుగా నిండిన మనన్సుగలవా(డు, 
అగుచున్‌, నిజ+ ఉత్పవంబు+-తోన్‌ + అ = తన ఆనందముతోనే, పుర + ఉత్సవం 
బున్‌ = నగరమున( బందువును, ఒనర్చుచున్‌ = చేయుచు, దీన + అనాథంవిద్వస్‌ 
(ద్‌) +జనంబులన్‌ = దిసులను, దిక్కులేనివారిని, పండితులైన జనులను, అపార, 
పసుంధారా + ఆనసారంబులన్‌ = అధిక మైన ధనముయొక్క (ప్రవాహములయొక్క 
జడులచే, తెల్చుచున్‌ = సంఠొ షపెద్దుచు, అమంద.ఆనందుండు = తక్కువకాని 
ఆనందము గలవాడు. అధిక మైన ఆనందము గలవాడు, అగుచున్‌. ఉండెన్‌, అంతన్‌, 
పార్వతి, శరత్‌ చం ద్ర-రేఖయున్‌ + పోలెన్‌ = శరత్కాలమునందలి చం (ద్రకళవలె, 
సకల.జన.నయన 4 ఇందీవర + ఆనందకర౦బు+ఐ = ఎల్ల జనులయొక్క కన్ను 
అనెడి నల్లకలువలకు ఆనందమును గలిగించునదిమై, వెలుంగుచున్‌ = (ప్రకాళించుచు, 
(క్రమృక్రమంజునన్‌ = మెల్ల మెల్లి(గా. 


తాత్సర్యము:! అంత హిమవంతుండు రాణివాసముతోంగూడ కడలేని 
సంకోషరసముకో నిండిన బునస్పుగలవా( డగుచు తన _ వేడుకతోపాటు నగరము 
నందును వేసకచేయుచు, దీనులను, దిక్కుమాలినవారిని, విద్వాంసులను అధథికధన 
(పవాహములచే నానందింపంజేయుచు, అధిక మైన ఆనందము గలవా డగుచుండెను 
అంతం బార్వతి శరత్కాల చం[ద్రకళవలె నెల్లజసుల కను(గలువలకు ఆనందమును 
గలిగించునదియై (ప్రకౌశించుచు। (గమ క్రమమున తరువాతి సద్యముకో నన్వయము, 


ఫవిశేషముట ; అంత హ్రైిమవంతుం డంతఃప్పర .... డగుచు. పూర్ణవీందు 
పూరక శ తశార సృనఃస్పనరాషృత్తి తిచే నను(ప్రాసాలంకౌరము, సంకోషసూచకము, 


తృతీయాశ్వాసము 9393 


విద్వస్‌ 4-జనంబులు = “క్వసంతశబ్రములకు అసర్వనామ హలాది. ప్రత్యయ 


ములు పరములగునపుడును, నప్పుంసకలింగమునందు ప్రథమెకపచన(ప్రత్యయము పర 
డా 


మగునపుడును సకారమునకు దకౌరాదేశమగును, విద్వద్‌ + జనంబులు_సకార 

తవర్షములకు శవర్ష చవర్షములతో పూర్వమందై నను సరమందై నను కూడిక గలుగు 

నపుడు [క్రమముగా శవర్త చవర్షవరము లాదేశ మగును. విద్వజనంబులు, శరచ్చంద్ర. 
౧ ఇ జ 


ణు 


కరత్‌ + చంద, పయి సూత్రమే, పార్వతి శరచ్చం[దరేఖయుంబోలె _ ఉపమాలం 
కారము, నయనేందీవర _ నయనములనెడి ఇందీవరములు _ రూపకము. చంద్రుడు 
కలువల కానందమును గలిగించును, 


సీ, పరమేప మన ముద్దపరీ ముట్టి సాధింప 
నెత్తిన గతిం దల యెత్త6 దొడంగె. 
హరు నూరుపీఠంబునం దుండు వెర విట్ట 
దను గతీ( గూర్చుండు ననువు వడనె, 
నొక ధాత్రి తను6 దాల్బ నోవ దన్‌ గతి ధా(త్రి 
పె నిజధ్యాత్రి చే పట్టి నిలిచె. 
గలహాంస కుల మంద గమనంబు నయ మట్టి 
దని చూపు గతి నడపాడ( దొడంగేః 


ఆ, రోజకీరములకు రసవంతముగ బల్కు 
మెలపు దెలుపు కరణి. బలుక6 గఅచె, 
హీమనగేం(దు నింటి నీడ్రితై శ్వఠ్యంబు 
"పెరు(గునట్టు లగజి పెరుంగందోడంగేః ర 


_ అరము. అనజ=పొర్వతి, సరమేఖు_.మనము = పరమేశ్వరుని మనసును 
ఉదపరి = మిక్కిలి, ముటి = తో(కీ, సాధీంపన్‌ = సాధించుటకు, ఎత్తిన. 
ది ల ల 
గతిన = ఎత్తిన విధమున, తల, ఎత్తీన్‌ + తొడ(గన = వర్త నారంభించెను, 


ర్ట 1 కుమార సంభవము 


హరు + ఊరు.పీఠంబునందున్‌ = ఈశ్వరుని తొడ యనెడి పీఠమునందు 

ఉండు, వెరవు = ఉపాయము ఇటిది. అనుఎగతిన్‌ = అనువిధమున, కూర్చుండు 
డు 

అనువు. = కూర్చుండునట్టి రీతి, పడసెన్‌ = పొందెను, 


ఒక_ఛా త్రీ = ఒకభూమీ.ఒకతలి యని యర్గాంతరము, తనున్‌ = 
కన్ను, తాల్చన్‌ = తౌల్బుటకు, ఓపదు ఆ చాలదు, అన్‌ + గతిన్‌ = అను విధ 


మున, ధ్యాత్రిపెన్‌ = భూమిమీ(ద, నిజంధాత్రి = తన దాది, చే పట్టి = చేయిపట్లు 
కొని నిలిచెన్‌, 


కలహాంన.కుల.మంద.గమనంబు . నయము = రోయందల గుంపుయొక్క 


మెలసి, నడకయొక్క, విధము, ఇటిది + అని _ చూపు_గతిన్‌ = ఈ రీతిది అని 
mn? యు 
చూపు విధమున, నడవాడన్‌ + తొడంగెన్‌ = నడవ నారంథించెను. 


రాజ. కీరములకున్‌ = రాదిలుకలక్కు రసవంతముగన్‌ = సరనముగా, 


పల్కు. మలపు = పలుకునటి నేట్చ, తెలుపు_కరణిన్‌ = తెలుణృవిధమున, పలుకన్‌ 4 
ఖీ 
కఅచెన = పలుక నేర్చెను, 


హిమ,నగ + ఇం + ఇంటన్‌ = పొామవత్నర్వతరాజు నింటియందు, 


ఈడిత + ఐశ్వర్యంబు = వొగడంబిడిన సంద, పెరు(గు+ అటులు = వృదిపొందు 


ప 
విధమున, అగిజ=వార్వతి, పెరు(గన్‌ +తొడ(గెన = 'ెదది కా(జొచ్చెను, 


తౌ త్చ రకము; పార్వతి పరి మశ్వరుని మనస్సును" మిక్కిలి (గ్రహించి 


సొదించుట కే చైనా యనునట్లు లల యె తందొడంగెను, ఈశ్వరుని తొడ పై నుండు 


విధ ముది యిని తెలుప్పటకొ యనునట్లు ఆమె కూర్చుండు రీతిని గాంచెను, జక తల్లి 


తన్ను వహింషలే దను విధమున నె ధా త్రీపె ప( దన డాదిచేయి పట్టుకొని నిలిచెను. 


రాయంచల మందగపునము రీతి యిట్లుండు నని చూపుటకో యన “నామె నడవ 


డొడంగేను. రాచిలుకలకు సరసముగా( బలుకు నేర్పును దెలుప్పటకా యనునట్లు ఆమె 


పలుక న రామ. హిమవత ఎరప్షతరాజు నింట నె న్‌ శ్వర ము 


సెరుయగనటు ఆమె "పెదడి 
[on 
శాంజొచ్చెను ఇ 


శృ తీ యా శ్వ్యానము 9క్‌క్ర 


విశేషములు 1. పద్యమనందలి ప్రశిపాదమునను  హేభూ(శ్రేకెలం 
కారముగల్లదు, ఒకధాతతి యనుచో శేషము, 
భం 


కూర్చుండు + అనువు. 'ఉదంతమగు తద్ధర్యార్థ విశేషణమున కచ్చు వర్రంబగు 
నప్పడు మగాగమం బగు, బాల, సంధి, 88, కూర్చుండు చనువు, అన్‌గకి.ఇను 4+ 
గత్రి."అను, కొను లోనగు ధాతుజవిశేషణముల యంత్యోకారమునకు హల్లు పరందిగు 
నప్పుడు లోపంబు చె వె కల్చికంబు," (ప్రౌఢ, సంది, 18. చే.జేయి రూపాంతరము 
హీమనగేం దు+ ఇంట. షస్టీసమాసమునం దుకౌర బుకౌరముల కచ్చు పరమగునన్నడ్తు 
నుగాగమం బగువి బాల, సంధి, శ4. హిమనగేం[దునింట, ఈడిత + ఐశ్వర ్యంబు= 
వృద్ది సంధి, అ ఆలకు ఏ ఐలు సరము లగునవుడు ఐకారమును, ఓ వలు పరము 
లగునప్పడు చొకారమును ఏకాదేశమగును, ఈడితె తై శ్వర్యంబుం 


ను, స్సుర దాలోకన దీ ప లంగణములం బొల్పొాందంగా. జూచుచున్‌్‌, 
దర హాసద్యుతు లాననాంబుజము పై ( దళ్కా తగా నవ్వుచున్‌ , 
జరణాంభోరుహరాగదీదితు లిలన్‌ సంధిల్ల( దట్టాడు చ 
గిరిరాజాత్మజ తల్లిదండ్రు లనుఠాగిల్లన్‌ మదిన్‌ జదితోన్‌, 88 


అ రము : ఆ? గిరిరాజ ఆత్మజ = అ కొండలజేని కూంకురు.పార్వతి, 
తల్లి దండలు = జననసీజనకులు. మేనకా హిమవంతులు, మదిన్‌ = మనస్సునందు, 
అన్లురాగిల్లిన్‌ = అనురాగము నొంద(గా, దాదితోన్‌, స్ఫురతి +అలోకన.దీప్పులు = 
ప్రకాశించుచున్న, ఇ చూపుల, కాంతులు, అంగణములన్‌ = చుట్టుపట్టుల ప్రదేశ నులందు 
హొల్సు 4 ఒంద(గాన్‌ = ఒప్పునట్లుగా, చూచుచున్‌ , దర_హోస.దధు్యుతులా = ఛిజ్లు 
నవ్వుకాంతులు, ఆనన అం బుజముపై న్‌ = ముఖపద్మముమీ(ద, తక్కొ త్తంగాన్‌ 
('పకశింపంగా, నఫ్రుచ్లున్‌, చరణ+ అంభోరుహారాగ. దీధితుల్లు=ా పాదపద్మముల 
యెట్లని కాంతులు, ఇలన్‌ = నేలపై, సంధిల్లన్‌ = ఏర్పడగా, తట్టాడున్‌ = తప్పు 
టడుగులు వేయుచు నడచును. 


తాత్పర్యము: అ కొండలబేనికూంతురు తల్లిదండ్రులు మనస్సున నను 
రాగము నొంద(గా దాదితో( బకాశించు చూపులకాంశులతో నంభజణములఅ నొప్పుగా 


కీర కుమారస౦ంభవనీము 


ఖజాచుచు, చిళనవ్వుకాంతుళు ముఖసద్మము పె( (బ్రకాశింప6గా నవ్వుచు, షాదపద్మ 
ముల యెజని కాంతులు నేల లపై నేర్చడంగాః దప్పుటడుగులు చేయుచు నడుచును, 
నై 


విశేషములు: తల్లి.తండడి. “ద్వంద్వంబునం బదంబుపయి పరుషములకు 
గనడదవన లగు తల్లిదండ్రులు, బాల, సం, 15, అనురాగిల్లన్స్‌ = “లంజాదుల యించు 
కృళొరంబునకు సబిందుకంబున క్ర(పేరణంబున ద్విరు కృలకారం బగు బాల, (క్రియ, 
71, అనురాగ - ఇంచు = అనురాగ + ఇల్లు, అపదాదిస్వర సంధి, (బాలం 
సంధి, 12)చే అనురాగిల్లు, “తుమర్థ భావలక్షణంబులందు నుజీ యగు? బాల. క్రియ, 40 
అనురాగిల్లు + నుజీ, జీ త్తు పరంబిగునప్ప డుత్వంబున కత్వం బగు.” బాల్క (క్రియ, 20 
అనురాగిల్లన్‌, అగ్గిరిరాజాత్మజ, ఆ4 గిరిరాజాత్మజ,” (తీకంబుమీంది యసంయు కప హల్లు 
నకు ద్విత్వంబు బహుళంగా నగు," బాల, సమాస, 14 ఆ + గ్లిరిరాజాత్మజ, 'ద్వరు క్తం 
బగు హల్లు సరందిగునప్ప డాచ్చి“ంబగు దీర్గ ంబునకు (హస్వంబగు" బాల, సమాస, 
స్ట్‌, అగిరిరాడొత్మ & 


క్క, గిరినుత తొలుపలుకుల సు 
స్వర మొదవంగ 'నోం నమశ్శివాయ స దాస్మ 
ద్వరదాయ నమః శంకర 
శరణు మహాదేవ నీవ శరిణన( జొచ్చెన్‌, గ్‌ 


అర ము: గిరిససుత =కొండకూ6తురు. పార్వతి, తొలుఎసలుకులన్‌ = మొదటి 
మాటలతో _  చిన్ననాంటిమాటలతో, సు-స్వరము = మంచి యెలుగు, ఒదవ6గన్‌ + 
కలుగగా, ఓం నమః + శివాయ = శివునకు నమస్కారము అను పంచాక్షరీ 
మంత్రమును, సదా = ఎల్లస్పుడుమ, అస్మద్‌ +వరదాయ=నా వరదునకును, నమః = 
నమస్కారము, శంకర, శరణు, మహాదేవ, సీవు+అ = నీవే, శరణు, అనన్‌ + 


చ్చెన్‌ = oo అన? దొడంగెను, 


తాత్సర్యము: పార్వతి శై శవమువందలి పలుకులతో మంచి కంఠధ్వని 
కలుగగా ఓం నమ శివాయ _ అస్మద్వరదాయ సదా నమః అనియు, శంకరా । 


౯ లజ A 3 
శరణు. మహాదేవా ; నీచే శరణు అనియు. బలుక నారంభించెను, 


తృతీయాశ్వాసము 


నే 
శద. 
న. 
యత్ర 


విశేషములు $ “ఓం నమళ్శివాయి “స డాస్క్మదంరడాయ నజ ఆను, 


కిండును సంస్కృృతవాక కములు, ఈ చెండుసు వరస ముగా నున్న “అనన్‌? అను 
క్ట 0 
దానికో ననుకరింప(బడినవి, శంకరః శరణు. మహాడవ : సివ శరణు అనునవి 


శెలు(గువాక్యములే. *నసుళ్ళివాయ” అనునది 8వసంచాక్షరీముంత్రము, “ఓంిరోం గూడు 
కొన్నది కావున షడక్షరి యగును, 


వ, నుటీయు శైశవ (కీడా వినోదంబులయందు. క్లిగ 


ట్రి ర్‌ ము; మజీయున్‌, శె శన కీడా_వినో దంబుల + అందున్‌ = బాల 
అటలి వెడుకలందు, 


తాత్సర్యము; మజియును బాల్య[క్రడలందలి వెడుకలందు.చరువాతి పద్య 
చ, తరుణులు చిల్క_బొమ్మలును దంత పుబొమ్మలు మెలిగాజు బ్ర 

న్నరులును (మాని చొప్పికలు నల్లడ నోలిన పేర్చి లీల చే 

కుర బొమరిండ్ల ( జేయనగు కూళ్ణను వండుచు బొమ్మ పెండ్లి మా 

సరముగం జేసి యాడ నగజాత శివార్చన సేయు నయ్యెడన్‌. 8( 


అ ర్‌ ము ; తరుణులు = ప్రీలు.చెలిక కెలు, చిల్మ-బొమ్మలును 


క 


వా చిలుకల 
బొమ్మలును, “దంతవుటొమ్మలున్‌ = =దంతములకోం జేసిన బొమ్మలును, మేలి_గాజు_ బన్న 


రులును=మంచి గాజుతో. జేసిన బన్నసరులుసు.సలువిధనులగు మణు లుగగుచ్చిన 
హారములాను, (మాని. చొప్పికలున్‌ =కొయ్య బొమ్మలును, నల్లడన్‌ = =నాలుగువై ష పల 
ఓలిన్‌ + అ=వరుసగా, పేర్చి = అమర్చి, లీల = అందము, "శేకకన్‌ = కలుగగా 
బొమరిండ్లన్‌ = బొమ్మరిండ్రయందు, చేయన్‌ 4 అగు = చేయనగు, కూ కాళ్ళు ను 
కూడులును, వండుచున్‌, బొమ్ము._పెండ్రి = బొమ్మల పెండ్లి, మాసరముగన్‌ = అధి 
కముగా, చేసి. ఆడన్‌, నగ-జాత= కొండ కూంతురు.పార్వతి, అయె్యెడన్‌. (ఆ+ 
ఎడన్‌) = ఆ సమయమున, శివ--అర్చన = +వుని పూజ, చేయున్‌, 


ఫ్రా 


తాత్పర్యము; పార్వతి చెలిక _క్తేలు చిలుకలచెమ్మలును, దంతపు 
బొమ్మలును, మేలి గాజుపూసలు గుచ్చిన. హారములును, కొయ్యజ్‌ మ్మలును 
33 


గ్రని కృుమారసంభవము 


నాబుగు దాసం నందముగా నమర్చి బొమ్మరిండ్లలో జేయు కూడులు వండుచు 
ముగా? జేసియాడ( గా, బార్వతి యూ సమయమున క్ల 


స 


విశేష ములు 3 దంఠరపబొమ్మ - దంతము + బొమ్మ .'*కర్మధారోయం బులందు 


వర్జకంబునకుం బు పు లగు బాల, సంది, 82, నల్లడ. నలుగడ.*పదాంతంబులయి 


యసంయు కంబులయిన ను లు రు ల యుత్వంబునకు లోపంబు బహుళంబుగ నగు 


pan) 


బాల, ప్రీ, 18. నలు+కడలు. 'ద్విగువున శీకవచనంబు (ప్రాయికంబుగా నగు 


ఓ 
మి శంబునకు( గాదు, బాల, సమాసం 18, ఆ+ఎడ-యడాగమము. బాల, సంధి, క్ర 


ఆ+యడ. (తికసంధి, జాల, సమాస, 14, 18 ఆ4+య్యెడ = అయె్యడ, 


ఆన 


వ. ఆ సుకునూరి కొమారంబునందు. 4 
అవ తాత్చర్యములు: ఆ-సుకుమారి= ఆ అంద వై న స్రీ.పార్యోతి, కౌమారంబు 


నందున్‌ =దాల్యమునందు.ఆ సుకుమారి యగు పార్వతి 5 బాల్యమునందు.తరువాతి పద్య 
ము 


సీ, హరు (మోల నద్భక్షి నాడుచోటన నాట్య 
విషయమ్ము లన్నియు వెలయ. గజచె, 
లీల నీశ్వరు నంకమాలిక ల్వాడుచో 
గీత భేదంబుల రీతు లెజింె, 
శివురూపు పల్మలుం జిత్రించి చూచుచో, 
వినుతంబుగా( జి(త్రవిద్య వడసె, 
శశిమౌళి( జిత్రపూజలు నేయుచోట( బ 
(త్రచ్చేద కుసు మబంధములు నేర్న, 


మాటా 
- 


కృతీయాళ్యాసము 
నమజీయు నఖిలలోకమా న్యంబు లగు విద్య 
లెల్ల నివ్విధమున నెసకమెసంగ 
నభ్యసించె నీశ్వరార్చనా బలమున 
హరుడు గురుడు గాంగ నగతనూజ, 


౪, 


38. 


అరము; అగ. తనూజ = కొండ కూతురు . పార్యతి, హరుడు = 


థి 
ఈశ్వరుడు, గురుండు, కాంగన్‌, ఈశ్వర + అర్చనా = బలమునన్‌ = శివపూజ 


వలని బలముచేత, 
హరు. (మోలన్‌ = శివుని సమక్షమున, సతీ + భకిన్‌ = మంచి భీకి తో 
మునకు 


ఆడు = చోటన్‌ + అ = ఆడుచోటనే, నాట్య . వఏషయమ్ములు = నొటి 


సంబంధించిన సంగతులు, అన్నియున్‌, వెలయన్‌ = (ప్రకటముగా, కబచెన్‌ = 


నేర్చెను. 

విలన్‌ = అందముగా, ఈశ్వరు + అంకమాలికల్‌ = శివసో[తములు, పాడు 
చోన్‌ = పాడునప్పుడు, గీత.భేదంబుల = రీతులు = వివిధగీతముల ప్రకారములు, 
ఎటి(గన్‌ = నేర్చెనుం 
దాలసొరులు, చిత్రీంచ= 


శివని యాకారము, పల్మజున్‌ = 
హొ, 1డ(బడినదిగా, చిత్ర 


చూచునప్పుడు, వినుతంబుగాన = 
పొందెను 


శివ. రూప = 
(వైన, చూచుచోన్‌ (కా 
విద్య = చిత్రలేఖన, విద్య, సడసెన్‌ = 


కరి. మోళిన్‌ ౫ చందు(డు శిరమున గలవానిని శివుని, చిత్ర = పూజలు 


z= చిత్రవర్హ్ణములపూలతో ( జేయు పూజలు, చేయుచోటన్‌, పత్ర + చేద ఎ కుసును = 


బంధములు = ఆపలముక్క_లతి" న్కు పూలకోను మాలలు కట్టుటలు, నెర్చెన్‌. 


మతీయున్‌, ఈ + విధమునన్‌, అఖిల = రోకమాన్యంజులు = ఎల్లల్‌ కము 
లందును ఆదరింపందగినవి, అగు, విద్యలు + ఎల్లన్‌ = విద్య అన్నియు, ఎసక 


మెస(గన్‌ | ఎసకము + ఎన(గన్‌ = ఒప్పుగో, ఆఅభ్యసేంచెన్‌ = నే ర్నెనుః 


రాత రూంను: పొరోంతి, ివపండయ గురువుగా, 2వపూజాబలమున, శివునీ 
py ఈ 
యుడు నదర నె నాదమచెటన నాట్యాసందింధి విషయము లన్నియు నెర్చెను. గివసో 
=) 
క 


గా 
mm ఉల కళల పా ఇ 


) 
త్రములు చర 6గా( దాదుటో ౧లఫవముల రతు తెజి0గను. శివుని రూపును బలమా 
గా నర్చను. శివుని ( జిత్రవర్రముల 
ర్‌ 


జాలం దూడించుచో ( ద కజంవములకోను, బూలతోను మాలలు గుచ్చుట నేర్చెను, 


లో షు 
ప య లం ణి 


జ ఛం అభించ మ Ch 


re, 
(. | 
శే 
cf 
ళ్‌] 
చ్‌ 
C3 
ర 
fa 
గ 


నూ 


ఇంకను సీ రీతిగా నామె లోతములందెల నాదరింపందగు విద్యల నెల్లం జక్కంగా 
ag) cn 
ఖ్‌ 


వళషములు ఏ ఈశ్వర + అంకమాలికల్‌ _ “షషీసమానమునం దుకొర 
(ప) 

అ సుగాగమం దిగు.” బాలం సంధి. 84 మాలికల్‌ 1 
మ్ఞాడంచేం “పైథిపరంంయది పరుషములకు గసడదవలు బహుళముగా నగు. బాల, సంధి, 
సిదదం పుత్ర + ఇద. స త్రచ్చేద లా (హాస్వమునకు( బర మెన 
| కి శ“ న్య న ఇర జరు కు" స కీ ఆలో వో నా 

వారము ద్విరుర దుగును, ఇజ్వభమున.. ఈ + విధమున. తికసంధి, బాలం సమాస, 14, 
శః + బ్వధమున. జాల, సమాస, 18. ఇవ్విధమున, 


వం మజీయుం గొమారానంతరంబున లే6దింగకు మవ్వం బెక్కు_నట్లు. 
న్‌్‌, 


పువ్వు నకు( డావి వొందునట్లు, చిత్రరూపంబునకు మెణు౦ గెక్కు 
విధంబున సిఫల జన మనో. భిరామం బగుచు, 39 


రస 


మార + ఆనంతరంబునరన్‌ = కోమారదశ 
తరుపొత, ఇందింగనున్‌ (కెంత + (గెకున్‌), మవ్వంబు = మృదుత్వము, ఎక్కు గ 


ద స్యనకున్‌, తావి = వాసన, పొందు + అట్లున్‌ =కల్మాగు 
వీరమున, చిత్ర = రూజంబునకున్‌ =చిత రువునందలి యాకారమునకు, మెజుంగు = 
ఆ 


బరు = విధింబునెద్క్‌_ నిఖిల జన . మనస్‌ (2) + అఫీరామంబు 2 


అననా 


మ క్‌ న. fw శ న్న మో 
be బంటు WOON DE మనో హారము, అగుచున్‌, 
గ? 


చొద్చు రై ము; మజశియుసు గోమారదళ డదాంటిన పిమ్మట, లేంతతీంగకు( 
నం మ 


షు గలుగునట్లును, పృవ్వునకు( బరిమళ మబ్బునబ్లుగు, జి త్రగతరూపమునకు ( 
గాంతీ శరాగనబ్లును నెలిజనుల | మనస్సులకును ప్రీతిగా + తరువాతి పద్యముతో 


తృతీయాశ్వాసము ల. 


వీశేషములు: అలంకారము డూలోపమ, ఈ సంద 


దర్భమున( గాలిదాసు 
ర ల్‌ 
కుమారసంభవళ్ళా కము ఆరయందగినది, “అసంభృతం మణన మజయ షే రనాసవాఖ్యం 
G a 
జి శు 


మని ౬భిరామము _ మనస్‌ + అభిరామము, సకారమునకు విసరాదెశము ౨ 


ఉగ గొ గారల ప స యా ద రారని బం తనరు అ నన్‌ సాగు వట జ ఆగ 

మనః + అభిరామము _ (పాస్తా అక అ౭మిుతరునొత వచ్చు విసర్హమున కు (హస్వ 
శ 

వచ్చి పూర్వమందున్న అకారముతో(గూడి గుణసంధియె ఓ గా మాజును, మన + 

ఉ + అభీరామము _ మనోజభిరామము, లేందింగె = లేంత + తీగ. ప్రాశాదిసంధి, 


అకారముకాని, మృదుహలులు (హళ్ముల్ఫ కాని పరము లగునపుడు “ఉి ఆదేశముగా 
se) 


బాల. సంధి, 87, 16, 17. “నిథఖిలజనమనోఒధిరామి యగుచు అని యుండుట లెస్స. 


చ, మల(ప6ంగనున్న కల్పలత, మన్మథు నారి నమర్చ్పనున్న కో 
మలతర పుష్పబాణ, మహిమద్యుతి( జూడంగనున్న పద్మకు 
టల, మలరంగనున్న మధుమంజరి నా మదజ్బంభితాంగ దో 
హల రుచి నొప్పె గౌరి నవయొవనసంగమలిల డాయ(గాన్‌. 40 


అ ర ము; గోరి = పొర్వతీ, నవ యౌవన . సంగమ. లీల = నూత్న 
యౌవనము యొక్క_కూడికవలని విలాసము, డాయంగాన్‌ =సమీపింప6గా, మలంపంగనొ 
+ ఉన్న = పృష్పింపనున్న, కల్పలత, మన్మథు = నారిన్‌ = మన్మథునియొక్కవింటి 
(తాటియందు, అమర్చన్‌ + ఉన్న = అమర్చుటకు సిద్దముగా నున్న, కోములతర ఇ 
పుష్ప . బాణము = మిక్కిలి మృదువైన పూపుటమ్ము, ఆహిమ . ద్యుతిన్‌ = 
వేండికాంతులుగలవానిని =, సూర్యుని, చూడంగన్‌ + ఉన్న, పద్మ _ కుట్మలము = 
తామర మొగ, అలరంగన్‌ + ఉన్న = వికసింపనున్న, మధు. మంజరి = టునోహర 
మెన పూలగుతి,, నాన్‌ = అనునట్లు, మద్‌ . జృంథిత + అంగ .దోహాల ఈ 
రుచిన్‌ = యొననమదముచే, అతిశయించిన, మేని, యుత్సాహమువలని కాంతితో, 
ఒప్పేన్‌, 


కోత్స ర్య ము: పార్వతీ నూతనయోవనవిలాసము సమీపీంవంగో( 
బుష్నింసనున్న కల్శలత యన(గను, మన్మథుని వింటీ యన్లై్యత్రాటియం దమర ననున్న 


482 కుమార సంభవము 


dt 
భ్‌ 
ద్ద 
న 
6 
ర్క 
ey 
లో 
[25 


విశేషములు ; అంంకార ముపమ. ఉపమలు పెక్కు. లుండుటచే మాలో 
పమ, ఉబవూానపము అన్నిటియందును వికసనసంపిద్దత చూడనగును, ఉపమయ మైన 
పార్వతియందును యి వనిసంపిద్ధతయె కలదు, 


వం ఇ బ్రభినవమధుసంగతిం దనరు (ప్రద్యుమ్ను నుద్యానంబునుంటోని 


యి వనమదాఘ్యుదయంబున, | Al 

అ ర ము; ఇమ, అభినవ _ మధు . సంగతిన్‌ = నూత్నవసంతాగమముచే, 
తనరు = ఒప్పునెట్త, (ప్రద్యుహమ్ను f+ ఉద్యానంబునున + పోని = ,మన్మథద్యానము 
నంటి, 


యెనన = మద + ఆభ్యుదయంబునన్‌ = యౌవనమునలని మదము. వృద్ధిచే, 


తాత్సర పము: ఇటు నూతనవసంతాగముముచే నొప్పునట్టి మన్నథోద్యానము 
వంటి యొవనమదాభ్యుదయమున _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


విశేషములు; అలంక కౌర ముపమ, (ప్రద్యుమ్నునుద్యానంబు = ప్రద్యుమ్ను + 


ఉద్యానంబు_షష్టసమాసమునందుకార బుకౌరముల కచ్చు సఠమగునపుడు నుగాగమం 
బగు, బాల, సంధి, రక, 


గా 


పార్వతీ యావన వరనము. 
ణ్‌ 
క్ర మెలుపును గెంపును సుస్టితి( 
దలిరులయందేని లేదు తమ కుమ వలనన్‌ 


నిలుకడ యగు నని తత్పద 


శలముల నెలనె ననం బాదతలములు వొల్బున్‌ ం 42 
ట్ర ర దము; మెలుపును = మృదుత్వమును, కెంపును, = ఎజుపును, 
తీన్‌ = మంచినిలుకడతోో  తలిరంయందున్‌ + ఏని = 


నుసి 
న 


చివురులయండయినను 


తృతీయాళ్యానమే 





లేదు, తమకున్‌, ఉమవలనన్‌ = పార్వతివలన, నిలకడ అగున్‌ = సరత 
థి 

అగును, అని, తద్‌ + పద _ తలములన్‌ = ఆమె అజకాళశను, ఎలసెన్‌ = 

చేరెను, అనన్‌ = అనునట్లు, సాద . తలములు = అజికొళ్లు, సొల్బున్‌ ఒప్పును, 


| తా త్స ర్య ము మృదుత్వమును, ఎణుపును శదమకు నిలుకడ చివరులంి 
ధయినను లేదు, తమకు జార్యతివభన నిలుకడ కలుగు నని యామె పదతలములను 
జ్లీరెనా యనునట్లు ఆమె పాదతలము లొప్పును, 


విశేషములు: -మృదుత్వారుణత్వములకు 6 .. .దలిరలయందు స్టిరత్వ 
ముండధ్ధు, తలిరులు ముదిరినచో నవి నశించును.. అందుచే నవి పార్వతి యజకాళ్ళను 
జేరె నని భావము, చివురులనలె( గొంతకాలమే కాక పార్వతి యటబకాళు లెప్పటికి 
మృదుత్వారుణత్వములను గలిగియండె ననుట, హేతువుకాని శానిని హేతువుగా 
నూహించుటచే నలంకారము హేతూ(క్చేక, 


తద్‌ పద _ అనునాసికాంతగ్టభిన్నములై న హల్లలకు (రుల్లలక్కు. కఠిన 
హల్తులు (ఖ(రులు సరమగునపుడు వాని వర్షములందలి (ప్రథమ వర్షములు (చ(ర్రులు 
ఆదేశములగును. తళ్చద, పాదతలములు + పొల్చున్‌ ల “పథమమీంది పరుష ములకు 
గసడదవలు బహుళముగా నగు” బాల. సంధి. 18 _ పాదతలములువొల్చున్‌, 


“దేవతానాం రూసం పొదాజ్షుష ప్రభృతి వర్హ్యకే, మానుషాకాం కేశా దారభ్యేతి 
ధార్మీకౌఃి అనుటచేం గవి దేవతామూ రి యగు పార్వతి యంగవర్లనను జాదతల 
ములనుండి కచసర్యంతము ముప్పదియొక్క పద్యములో ( గావించుచున్నాండు, 


౩ నరసిజరాగమణు లోలి సంధిల్లెనొ, సుం 
నం. 'దర-రాగలతొకందాం 
కురములొ నా నుంగుటములు కోమలి కమరున్‌. 48 


అర ్ము 1" -సరస(ప్రవాళముల పై'న్‌ = లేంజిపురలపి,  సరసిజంరాగ. 
| థి | వం. కక సనన 1 
మణులు = పద్మరాగమణులు, - ఓల్లిన్‌ = క్రమముగా, సంధిల్లెనొ = కూడెచో! 


564 కుమారసంభవము 


సుందర.రాగ.లకతా.కంద + అంకురములో == అంద మైన ఎజ్జనితింగయొక్క దుంప 


(a) 


యొక్క మొలకరో, నాన్‌ = అనగా, కోమలికిన్‌ = చక్క (దనముగల యింకికి 
పార్వతికి, ఉంగుటములు = అంగుటములు. బొట్టన వేళ్ళ, ఆమరుగ్‌ = ఒప్పును, 


తాత్సర్యము: "లేంతవి యగు చివురులపె ( బద్మరాగమణులు కూడెనో, 
ల్రేక్ర మన్లోహరముళై న అనురాగలత దుంస మొలకలో యనునట్లు పార్వతికి బొటన 
(వేళ్ళు ఒప్పును, 


విశేషములు: (ప్రవాళ కద్దిమునకు( బగడమనియు నర్థము గలడు, సరసము 
5న సగడములసపె ( బద్మరాగమణులు కూడెనో యనియు. జెస్పవచ్చును, ఆమె 
పాదములు సరస 'ప్రవాళముల (చిగురుల, పవడముల్స వలేను, అందలి 'అంగుష్పములు 
సద్యరాగమణులవ౭ను నున్నవని భావము, అలంకార ముశ్పేక్ష, సుందరొరాగలళా 
ండాంకురములొ _ అలంకార చ. శ్రేక్ష, ఆమె యంగుష్టములు సద్మరాగమణులా, 
గలతా కందాంకురములా. అని సంచేహించుటచే సం చేహాలంకారమును, ఉంగుటము, 
అంగుటము రూపాంతరములు, ఉంగుటము (వికృతి) ఎ అంగుష్టము (ప్రకృతి. 


ల 


ar 


0౮] 


క, అరుణాంబుజ దళములలో. 
బిరంగు తటి త్ర్విషలు నించి పె న|।భకముగ్‌ొ 


టి ద 


పొరలె త్తి కదియ మూసిన 
కరణి నుమా దేవి వడ నఖంబులు వెలుంగున్‌, కేశ 


అర్థము: అరుణ + అంబుజ . దళములలోన్‌ _ ఎట్ల తామర వేకులలోో, 
ళ్‌ జ అర న్య 
పరగు ౫ ఒప్పునట్టి, తటిత్‌ 2 త్విషలు = మెజప్పల కొంళులు, సించిజునీండించ్చి 
ఖా. వానను సి ఇ ఇ ( TS హో క క 
పైన్‌ = మిద, అ|భకముర్‌, పొరలు +ఎత్సి = పొరలుతీపి, కశబియన్న్హొమూపిన 0 


కరణీన్‌ = కూడునట్లు మూత పెట్టిన విధమున, ఉమా _ దేవి == పోర్వతిదేవి, సద. 
నఖంబులు = కాలిగోరులు, వెలుంగున్‌ = (ప్రకాశించును, 


తృతీయాళ్వాసము 265 
విశేషములు ; అలంకార ముశ్చేక. 


తటిక్‌.*తటిత్పౌదామనీ విద్యుచ్చళ్పులా చపలా అపి,’ (పథయా తడూాంసి తాడయ 
శ్రీకి తడిక్‌.తటిక, అంధకారమును బోంగొట్టునది. మెజప్ప. 
స్యుః ప్రభా రు (గుచి స్విడ్చ్భా భా శృవి ద్యుతి దీప్పయణ' = క్వేషతే త్విట్‌, 
కాంతియు క్త మైనది. ప్రకా శించునగ్గింకాంతి. అమరము, 


క్క తన నీగయోని 'విడనగు 
నని సకళ్యత్రమును నుమ పదారొధన కొం 
దిన విష్ణు కమఠరూపమొ 
యన దగి మీ6గాళు లగజ కందం బొందుస్‌, 45 


అర్థ ము ; తన = తనయొక్క, సీచ.యోనిన్‌ = హీన 
విడన్‌ + అగున్‌ + అని = విడువ వీలగు నని . తాను కాన జనమును 
(కాణేటిరూపున్ఫు విడుచుటకు ఏ వీలు గలుగునని, సఎకళ[త్రమును = 
ముగా, ఉమ =పార్యతియొక్క-, పద + ఆరాధనకున్‌ = అడుగులయొక్క పూజకు 
ఒందిన = చేరిన, విష్ణు = విష్ణునియొక్క. కమఠ _ రూపమొ = తా(జేటిరూపమో, 
అనన్‌ = అనునట్లు, తగి = ఒస్పి, అగజకున్‌ = పార్వతికి, ష్వి(గాళులు = పొదో 
సరిభాగములు, అందంబు + ఒందున్‌ = అందగిందును, 


తాత్పర్యము :! తన హీనమైన జన్మమును ఏడుటకు వీలగునని భార్యా 
సహితముగా౬ బార్వతి పాదపూజకు( జేరిన విష్ణుని తా(బేటిరూపమో అనునట్లొప్పి 
పార్వతి మీ(గాళ్ల అందగించును, 

వి శేషములు : అలంకార ము(క్పేక్ష. మీంగాళ్ళను దాంబేటి తో( టోల్బట 
కవి సమయము, 

సకళ(తమయిన కమఠ రూపమనుట 'రెండుమీ(గాళ్ళకును జోలిక సిద్దించుట 
కొటకు. ముంగాలు. మీందు + కాశులు “సమాసంబునం |జ్రాంతాదుల తొలియచ్చుమీంది 
నర్దంబుల కెల్ల లి పంబు బహుళంబుగా నగు? బాల, సంధి. 46. మీ + కాఖలు, 


“లు ౨ స్తశేషంబునకుం బరుషనులు పరము లగునప్పడు నుగాగమంబగు," జాల, సంధి? 





le వో (ప్రతి, సడుపేంలని 
34 


As కమారసంభవమేు 


మీ + ను+కాతలు, “ద్రుత ప్రకృతికముమీంది పరుషములకు సరళము లగు, 
మీ+ ను + గాళులు, బాల, సంధి. 18, “ఆదేశసరశములకు ముందున్న (దుతము 
నకు దిందుసంఢేషములు విభాషనగు.” మీంగాళలు, బాలంసంధి. 17. కాశులు, 
కొలు + లు, బప వచనము పరంబగునప్తు డసంయు క్షంబులయి యుద౦తంబు 


అయిగ డ_ల.ర.ల కలఘులకారంబు బహుళంబుగా నగు, “బాల. -అచ్చిక, 18. కాళుల్లు, 
కౌన్లు, కాలులు రూపాంతరములు, 


క సిందూర పిండముచొ, మరు 
కందుకములొ, స్మ్య్త్చవాశకఫలంబుళలొ నొ 
నందముళై రోగ లతా 


కందము లన మడమ లచలకన్యక కొప్పున్‌, 46 
అ ర్థ ము : సిందూర._పిండనులొ == చెందిరపుముద్దలో, మరు == నున్మ 
థునియొక్క, కందుకములొ = బంతులో, సత్‌ + (పవాళక = ఫలంబులొ = మేల 


యిన పవడప్ప(ందిందో, నాన్‌ = అనఃగా, అందములు ఓ వి = సుందరము లయి, 
ట్‌. 


రాగ-లతా-కందములు = ఏఎజని తీ(గయొక్క. దుంపలు, అనన్‌ = అన(గా, అచల _ 
(అ 


కన్యకకున్‌ = కొండ కూ(తునకు _పార్వతికి మడమలు = చీలమండ కింది భాగ 
ములు _ పారులు, ఒప్పున్‌, 
జ్‌ 


తాత్పర్యము; చెందిరప్పముద్దలో , మన్మథుని బంకులో, మేలయిన వగ 
డపు(బంద్లో యన సుందరములయి ఎబ్లిని తీగ దుంప లన. బారతి మడమ 
లొప్పును. 


విశేషములు; అలంకార ము(శ్రేక్ష, సందేహము. 


క. ఆతనుం డోంపని శివు వళ్ల 


గతుం జేయ భవాని మదను కవ దొన లోకో 
న్నతి నాంచికొనియెనో యను 


గతి జిఖుదొడ లమరు దీహీగర్భాభమునై , 47 


క. 


తృతీయాశ్వాసము 9b? 


ఈ ర ము: అతనుండు = అనంగు.డు _ మన శ్రటండు, ఓంపనీ = చాలని. 
మన్మథుండు సాధింపలేని యసుట, శివన్‌ = వుని, వళ _ గతున్‌ = లోయిడిన 
వానినిగా, చేయన్‌ = చేయుటకు, భవాని = పార్వతీ, మదను = మన్మథునియొక 
కవ_దొనన్‌ = అంపపొదుల జంటను, లోక “+ ఉన్నతిన్‌ = లోకమునందలి గొప్ప 
తనముతో, అఆంచికొనియెనో = అపహరించెనో, అనుగతిన్‌ = అను విధమున, 
చిఖు + తొడలు = పిక్కలు.జంఘలు, (దీహి _ గర్భ + ఆభములు + ఐ =వరి 
పొట్టలవంటి వయి, అమరున్‌ = ఒప్పును, 


తాత్సర్యము: మన్మథుడు సాధింపలేని శివుని దాసు వశపజుచుకొన( 
బొర్వతి లోకోన్నతితో నతని యంపపొదుల జంట నపహరించెనా యనునటు వరిపొట 
య జూ 

లను బోలిన పిక్కలు పార్వతి కొప్పును. 


వి శేషమఘులు: మన్మథుడు తన యంవపహీడుల జంటచే సాధింపలేని 
నె 


క్త ల్‌ ఒడ, జం యు 
ఇ 


శివుని దాసు సాధింప( బార్వతి దానినే తన పి పిక్కల రూపమున గె 
అదే తూణములజంట యనెడి తన జంఘలచే వుని సాధింప నెంచె ననుబచే మన్మథుని 
కంచెం బార్వాతి సమర రతర యని తెలియుచున్నది. అలంకార ము(క్పేక. (హి 


గర్భాభములు - అలంకార ముపమ, 


డొన(వికృతి _ తూణము (ప్రకృతి) . భవాని _ భవుని భార్య - పార్వ 
తస్య ప్రీ వె వాని యా(డుది యను నర్ధమున అకౌరారిత పుంరిరిగ “భవి దమన 
భవానీ రూప మగును, ఇశ్తే ఇంద్రాణీ, వరుణానీ, శర్వాణీ 


క్‌ స్మర మండిఠమ్ము శోభా 
కరముగ మెటు(గారు వసి(డి కంబము లన6గొ: 
గక మొప్పు నగ తనూజకు( 
గళ భోరులు వొలుచు మదన కరి కర లీలన్‌, 48 


అర్తము: స్మరఎమంవిరమ్ము = పన్య్మథున ఆలయము, $ "భా కరముగన్‌ = 
ఫోధీల్లునట్లుగా, మెలంగారు = (అం కౌYించునటి, పసిందే.కి౦దములు = దింగలు సంధ 
ఓం 


అనాలే 


ముఖ, అన6గాన్‌ అగంతనూజకాన ఇ కొండకూ(తునకు _ పార్వతికి, రరభ + 


గ్జీ కృుమారసంభవము 


ఊరులు = కరభములవంటి తొడలు. మనికట్లు మొదలు చిటికెన (వెలి 'మొదటిదో6క( 
గల చేతి వెలుఎలి భాగమునకు గరభ మనిశే పేరు. స్తీ తొడసు కరభముకో ( బోబ్బట 
కవి సమయము, పౌలుచు = ఒప్పునట్టి, మదన _ కరింకర-లీలన్‌ = మన్మథుని 
యెనుంగుయొక్క తొండము విధమున, కరము + ఒప్పున్‌ = మిక్కిలి యొప్పును, 
“కర ముప్పు. అసుదానని అగతనూజకు విశేషణము చేసి, “పొలుచు అను 
దానిని సమాపక క్రియగా6. జేసియు నన్వయింపవచ్చును,కర మొప్పు ౨ అగతనూజ 
అన్‌ = మిక్కిలి యొద్చునట్టి పార్వతికి, కరభోరులు, మదనకరికరలీలన్‌, పొలు 
న 


చున అని యనసు అన్వయింసన గును, 
ల 


తార్న ర్య ము ; మన్మథుని భవనము శొభిల్లుటకు. బెట్ల[బడిన ప్రకాశించు 


బంగడు తంబములా యనం బార్వతకి మన్మథుని యేనుంగుతొండములవంటి కరభము 
లని బోలు తొడలు మిక్కిలి 


విశఇషములు ; వొర్చం తొడలు వసిండికంబములవలేను, కరభముల వలెను 
అజ ॥| జ లు చ శీ (a ళీ 
జసు అెండవమలపఎసు. నున్నవని భావము. మదనకరి కర లిలన్‌ _ అలంకార 


మప పసి(తరందిము నగా గర ' మొబ్చున్‌ = అలంకౌర ముశ్రెక. 


Rehr 


విర ఉ పుచెదినా డాతనిషం కరస్య కరభో బహిః అమరము, కరే భొతీ 
9 


బతౌశించునదెం కరము.(నానా) తొండము, చేయి, చేయునది; 
(తలు(గు).మ మిక్కిలి, స్మరుండు (ప్రకృత్సి-మరుండు (వికృతం 


fe; లే 


తరిధిక ఇ విలవుందు( 


క, గురు ఈ9చ వహన భరఠంబున 


జొరింబొరి. చేద కప నణిగిపోయబోయిన( దడ 
ద్భర వహనమునకు భరవడు 


కరణిని జఘనంబు సతికి ఘనమె యమరురద్‌, 49 
లా 
ము నురుకిచి . వహన = భరింబునన్‌ = పెదదీ యను స నముల 
డ్‌ ళం అలీ 
మొర మోాయుటి మొక అతిశయప కర పొం6దొరిన్‌ = క్రమక్రమముగా, 
We 

"Ey 
యాసల భా top 


వనే 
పను = సన్నని నమము, అజీగిపోన్‌ + పోయినన్‌ = అజిగిపోవనుండ[గా, 
భచ్‌ + భం 4 వహనమునకున్‌ = ఆస్త్వన ములయొక్కు బరుస్పయొక్కం మోతళ, 


ఖరపడు ౨ కరణిన్‌ = పూ (టపడు విధమున, జమఘనంబు = ముల, సతికిగ్‌ జా 


పార్వతికి, ఘనము 1 ఐ = గొబ్బది యె . పెదదయి, అమరున = ఒప్పుసు, 
లను నో a 


తాత్సర్యము; పెదపయన సనముల మోత ఆరధికషముచే సన్నని 
GG రాజా ఐవి ఫి 
నడుము క్రమక్రమముగా నటీగివా(బొ(గా వానిబరువును మోయుటకు దాను 
పూ(టఐఉసబు వార్యతి మొల పవదియ యొప్పుసు, 
౮) QM ర 
విశేషములు: స్త్రీ కుచములు పెదవిగాసు, నడుము సన్ననిదిగాను, జఘ 
(a) 

నము షెదదిగాను వరి ౦ంప(బడును. అలంకార ముుక్పక్ష, 

a చివ 


జఘనము _ స్త్రీ శ్రోణి పురోభాగము _ జఘనం పురః _ అమరము, హన్యతే 
పురుషేణ తాడ్యత ఇతి జఘనమ్‌. పురుషనిచెం వీడింప(బదునది _ స్రీ మొల 
ముందరిచోటు, శ్రోణి పళ్చాద్భాగమునకును జఘన మనపేరు, కవును _ (యాపాం,) 
కొను, భరపడు _ భరము 4 పడు.*పడ్వాదులు పరొంబు లగునవృడు మువరకంబునకు 
లోప పూర్ణబిందులు విభాష నగు," వాల, సంధి. 46. 


ba 


భరపడు = పూచిపడు, ఒకరు చేయవలసిన పని తాను జేసెదనని పూను. 
'పేదది, క్రమక్రమముగా నజిగిపోవుచున్నది యగు కౌను పనిని నేను జేయుదు నని 
జఘనము పూ(టపడె ననుట. 


క, కనుగొన సీళ్వరు దృ|గుచు 
అను విపుల వహిత్రముల నవాంగజలాలబ్దిం 
జనం దిగిచి ముంచు సుడి యిది 
యన్ల(దగి యావర్శనాధి య (దిజ కొప్పున్‌, 60 


క 


అర్థ ము: కనుంగొనన్‌ జచూడయా, ఈశ్వరు ఆ కివునియొక్క, దృథ్‌ (క్రొ) + 
ఉచుల = చూపుల కాంతులు, అను = అనెడి ఏపుల - వహి(శ్రములన్‌ = పెద్ద 
యోడలన్కు. అపాంగ . జల + అద్దిన్‌ = (క్రీంగన్ను లనెడి జలార్హవమునందు 
చనన్‌ జ పోవృచుండ(గా, తిగిచిజలాగిి ముంచు ౫ మునుంగంజేయునట్లి, సుడ్కి ఇడి 


అనన్‌, తగి = ఒప్పి, అవర . నాభి = నీటినుడివంటి నాకి, అదిజకున్‌ జ 


తాత్పర్యము; పరమెశ్వరుండు చూడగా నతని చూపులకౌంతు లనెడి 
చో 


తలు దనన లనెడి జలార్హవము బులో( దేలియాడును. వానిని దిగలాగి 
ముందునటి ఎతియ యద యనందగి వ వార్వతి నటిసుడివంటినా థి యొప్పునుం 


విశషములు: పార్వతిపర బుశ్వరులు పరస్పరము ఏకించుకొనుచుండంగా 

అతని న్మేభ్రకాంతులు ఆమ (కిగంటిచూపులయందుC 'డలియాడుచు6 దటాలున 

నామ బెచుబుందిక్‌లబ్రసరించుట టసు సము [ద్రమునందు( బయనించెడి పెవయోడలను 
ఇ 


పల 


దనలోని కౌకెరించి ముంచెడీ నుడిగుండముళొ( బోల్చుచున్నాండు కవి, 


ద్భ(గుచు అసు విప్పలవహాత్రములనా _ రూపకాలంకారము, అపాం గజలాల్లిన్‌ 
అనునచియు రూఎక మేం మొత్తమయుమంద సుశ్రైక్ష, అది రూసకాను ప్రాణితము, 

దృశ + రుచులు . దృక్‌ + రుచులు, యుల్లు నకు హు పరమగుచుండ6గా( 
ద్య తయవర్డాచేశము, ద్మ్భగుచులు, ఆవర్త నాఖి = అవర మువంటి నాభిం నాభ్యావర మని 
యిఎమానొత్తరముగా సుండవలయును, 'ఉసమానోత రపదంబులు గలవు కాని 
విషరీతంబులు పిద్ధంబులు లేవని యెణుంగునది, బాల, సమాస. 8. 


క్క మారు మఖ వేడి మధ్యమొ, 
యా రతి యద్రంబుపిడియొ యన నెంతయు( జో 
ల్నారుం గడు నలికమై సుకు 
మారికి మధ్యంబు సింహమధ్యము వోలెన్‌, ర్‌! 


అర్థము; మాట = మన్యథినియొక్క, మఖ. వేది, మధ్యమొ = 
యజ్ఞ వెచిక మొక్క నడిమి భాగమా, ఆ_ రతి =ఆ రతిదేవియొక్కు, ఆద్దంబు న 
అధ్హముమొల గా? పిడియు,అనన్‌, కడున్‌ = మిక్కిలి, నలికము+ఐ సన్నని డయి, 
సుకుమారికిన్‌ = సుండరికి«పార్యతికి, మధ్యంబు =నడుము, సింహా మధ్యము + 
పోలెన్‌ ౫ సింహముయుక్క నడుమువలె, ఎంతయున్‌ = మిక్కిలి, పొల్నారున్‌ 
(షౌల్బు + ఆరున్ఫ్‌ = ఒప్నును, 


తృతీయాశ్వాసము ల్లగ] 


తా త్స ర్య ము! సుందరాంగియెన పార్వతికి నదుము సింహము నడుమువలె 
మన్మథుని యజ్ఞవేది నడిమిభాగమో, ఆ రతి అడ్డము పిడియో అన సూక్ష్యమయి 
మిక్కిలి యొప్పును,, 


విశేషములు! సింహ మధ్యము వోలెన్‌ _ ఉపమ. మారుసుబ వది 
మధ్యమొ, ఆ రత్తి యద్దంబు పిడియు = ఉచ్చేకు, సంచేహము, 


క, ఉదరము సపలుచ(దనంబున 
హృదయాంభోజాతనాళ మేర్చడి కొ 
పొదవి వెలి. దోశెనో యన 
సుదతికి నూగారుందీగ సుందర మయ్యెన్‌. ర్‌ి 


నకు 


త్యముచేత, 'హృదయ + అంధోజాత. నాళము = హృదయమనెడి పద్మముయొక్క_ 
కాడ, ఏర్పడి = బయల్పడి, తనకున్‌, ఒప్పు+ ఒదవి = అందము గలిగి, వెలిన్‌ 4 
తోంచెనో = బయటికి గనంబడెనో, అనన్‌ = అనునట్లు, సుదతికిన్‌ = స్తీకి 
పార్వతికి, నూంగారుందీంగె = తింగవంటి రోమానశళి, సుందరము + అయన్‌ = 
అందముగా నుండెను, | 


అ ద్ద సు? ఉదరము _ నడుముయొక్క, పరుచ(దనంబునన్‌ = సూక్ష్మ 


తాత్పర్య ము; నడుము సూక్ష్మముగా నుండుటచేత నందు (బుట్టిన హృదయ 
మనెడి పద్మముకాడ బయల్పడి పె కి. గన( బడుచున్నదా యనునట్లు పార్వతికి తింగ 
వంటి రోమావళి సుందరముగా నుండెను. 


విశేషములు :; అలంకార ముశ్వేక. 


పలుచ(దనము. “పలుచ + తనము _ ఉదంత మ్రీసనుంబులకును బుంపులకు 
నదంతగుణ వాచకంబులకును దనంబు సరందిగునపడు మగాగమందిగు.' బాలి, 
సంధి, నీర. పలుచ 4+ ను + తనము, “ ద్రుత ప్రకృ తికముమీంది పరుషములకు సరళము 
లగు, బాల సంధి, 18, పలుచ 4 ను + దనము, “ఆదేశసరళములకు ముందున్న 
(ద్రుతమునక్ల భీంధుసం శ్లేషముల్లు విభాష నగు బాల, సంధి, 17, పలుచదన్లమ్ము 


‘72 కుమార సంభవము 


నూంారుందీలగె నూగారు + తింగ'సమాసంబుల నుదంతంబులగు ప్రీ నమంబుల 
కుం బుంపలకుం బరుషసరళంబులు పరంబులగు నపుడు నుగాగమం బగు బాల, 
సంది. శక. నూగారు +“ ను చా తీ(గె.[దుతకార్యము _ వాలం సంది. 18. 17 
నూ(గారుందీగా, నూంగారు.దీంగె.కీింగనంటి నూంలగార్డు . ఉపమా నో త్తరపద కర్మ 
భ్రారయము, 


క, పొరి దలముం గొను జవ్వన 
సిరి కుచముల కెక్క నడవ జేసిన కౌర 
జ 
స్వర సోపానము లన ము 


త్తృరంగలు దగు నంగజాబ్టి తరంగలు చోలెన్‌. 53 
అరము: పొరిన్‌ = (ముగా, దలమున్‌ + కొను = అదికమగు, 

యు 
జన్వన . సిరి = యౌవనమనెడి లక్షీ, కుచములకున్‌ = స్తనముల సెకి, 


ఎక్కన్‌ = ఎక్కుటకు. నడవన్‌ - చేసిన = నడచునట్లు చేసిన, కా ర్రస్వర సోహా 
నములు = బంగరు మెట్లు, అనన్‌ = అన(గా, ము త్తరంగలు (మూండు + ఈర 
గలు) = మువ్వశళులు_వళి| త్రయము, అంగజ + అబ్లి.తర (గలు + పోలెన్‌ = మన్మ 
థు డనెడి సముద్రపు టలలవలె, తగున్‌ = ఒప్పును, 


తాత్పర్యము; నానా(టికి అధిక మగుచున్న యౌవనలక్ష్మి _స్తనముల 
మీదికి ఎక్కుటకు నడచుట కేర్చ టిచిన బంగారు 'మెట్లన వళి తయము పార్వతికి 
మన్మథ సము[ద్ర తరంగములవలె నొప్పెసు, 


విశేషములు; అంగజాబ్ది.అంగజు(డనెడి అబ్పి.రూపకము, అంగజాబ్ది తరంగలు 
వోలెన్‌_ ఉపమాలంకారము, జవ్వనసిరి.జవ్వన మనెడి పిరి.రూపకముం జవ్వనము + 
సిరి == జవ్వనపు సిరి అని యుండనగును. జన్వనసిరి ....సోపానము లన_ఉ(త్చేక్ష. 
ఆది రూపకాను! పాణితము, 

ముత్తరంగల. మూడు + ఈ.4గలు. 'సదూనాధికరణం బగు ను తరపదంబు 
పరంబిగునపడు మూండు శబ్దము డు వర్షంబునకు లోపంబును మంది * హాల్షునకు 
ద్విత్వంబు నగు" మూ + తరగల, చాల. సమాస, 17, “ద్విరు క్ర కందబగు హల్లు 
సరంబిగునపు శాచ్భికందిగు" దీర్హ ంబునకు (హైస్వంబగు,' ము త్రర(గలు, బోలు, 
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సమాస, 18. “ద్విగువున జేకవచనంబు గ్రాయితంబుగా నగు మిశ్రంబునకుం గాదు, 


అటి - షో బ్‌ 
ర్‌ూ సమాస, 18, జు ముత్తరంగ క కావలసియుండంగా నిటి ముత తలలు అని బహు 


) 


ఫి 


వచనాంతముగా( (బ్రయోగింపంబడినది, తల గ (వికృతి). తరంగము (కక 


అ 


కశ ఆంధీ _స్తనాపహోనులు 
సంధృత మధుపొబ్ద ముకుళ సద్భశము అతి నీ 
రంధ్రములు కుచము లభిల పు 
రంగ్రీ జన తిలక మచల రాజాత్మజకున్‌. గ్‌ 


అ ర్థ ము; అభిల._వ్యుం(ధ్రీ.జన.తిలకము = ఎల్ల ప్రీల సమూహము నందు 
(శ్రేష్టరాలు. అగు, ఆచలంరాజ+ ఆత్మజకున్‌ = కొండలజేని సాంతనకు.సార్వతికీ 
కుచములు = స్త నములు, ఆం(ధ్రీ. స్ప సన అపహాసులు = ఆం (ధస్త్రీ 
బరిహాన్‌ంచునవి.. సంధృత. మధుస + అద్ది_ముకుళ_సదృశ ములు = బాగుగా ధరింప 
బడిన్తతుమే మొదలు " గల తామర మొగలకో సమానములు, అకింనీకరం[ధములు ఆ 
మిక్కిలి యెడము లేనివి, 


వవ 
ల్‌ 


తాత్సర్యము: ఎల యింతులలో (శేషుఠాలగు పొర్వతి సనములు అంధ 
య @ యవి స్సు 
స్త్రీల సనములను బరిహాసించునవి. కొసల.( దుమ్మెదలను ధరించిన తామూ మొగలను 
వాలీ a 
బోలినవి, నడుమ గొంచెముకూడ నెడము లేనివి, కుచము లబ్దముకుళములు. 
నాని నలని చూచుకము లా తామరమొగలపె (వాలు నల్లని తుమ్మెదలు, 
a2] గ కా 


నిశేషములు: సంధ్భత'....నదృ్భశములు_అలంకాళ ముషమ, 


నిర్‌+ం(ధ. _శేఫమునకు రే పరమ గునప్పడు ఈ లోపము గలుగును, అప్పుడు 
సూర్వమందుండు అ, ఇ, ఉ అను (హస్వములు దీర్చ ము లగును . నీరంధ్రం అఖిల 
పురం ద్రీజనతిలక మచలరాజాత్మజకున్‌. “ఒకానొకచో. విశేషణంజుల పప్పికిం (ద్రిథమ 


విభాష నగు,” బాల, కారక. 27 


ఇందు(  బూర్గబిందుపూర్వక  దకారరే 
పూర్వక “ధృ'తో( బ్రాసము కూర్న (బడిని, సం ంయతాసంయుత ప్రాసము, 
చరి 


974 కుమారసనంభవము 


ణి ర ల లో జ ట్‌ 
సంచ్రమవాసంయుత (వాస సంజ దనరి, ( అప్బకవీయము) 


క, కేళివర శ్రము లన, రతి 
కేశి సదనంబు లనంగల గింళుక కళికా 
మూలము లనం గామ లతో 


మూలము లన గారి బాహుమూలము లమరున్‌, ర్‌గ్ర్‌ 


అర్థము :. గౌరిబాహుమూలములు =పార్వతి చంకలు, కేశ. వర్శ్మములు + 
నన్‌ = మన్మథ | కీడలకు మార్షము లన6గను, రతి.కేళీ.సదనంబులు + అన(గన్‌ = 


Gt 


టు 


రొతిచేవి [క్రీడాగ్భృహములు అన(గను, కింకుక _ కళికా-మాలములు + అనన్‌ = 

మోదుగు మొుగలకు మాతృకలు అన(గను, కామ.లతా.మూలములు + అనన్‌ =కామ 
a 

మనెడి తంగయుక్క. బరులు అన(గను, అమరున్‌ = ఒప్పునుం 


తాత్పర్యము ;_ : పొర్వతి చంకలు మన్మథ [క్రీడా మార్గము లన(గను, రతిదేవి, 
డ్రీడాగృహ ము అన(గను, మోదుగు మొగ్గలకు మోతృక లన(గను, కొను 
లతకు వేరులు అనంగను ఆమరదను, 


విశేషములు :. అలంకార ముపమ. కాను లతా మూలములు = కావుమనెడి 
లతయొక్క_ మూలములు. రూపకాలంకారము. 


వ ర్మమ.అయనం వ్య మా ర్లాధ్వ పన్గానః పదవీ సృతిః వర్శన్నే అనే 
చేతి నవా క్‌. దీనిచే నడచె ఇచరు.మాస్లమ ఇ అమరము, (నౌనా,)కను జెపష్న 
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క్రొ శీవు నంగయపష్టి నిజియంగ 


నవిరళముగ(బట్టి (పాక నని కడునెమ్మీన్‌ 
నివుడు నవ కల్పలతికల 


పవిదిని మృదు బాహులతలు పార్వతి కొప్పున్‌, 


రుళ™ 
డ్‌ 


అర్థము గ పార్యతికిన్‌, మృదు_బాహు.లలలు = తఊంగలవంటి కోనులము 
లయిన చేతులు, శివు+అంగ. యపష్టిన్‌ = శివుని యొక్క కట్టవంటి శరీకమును, ఇజియం 
గన్‌ = అంటియుండునట్లు, అవిరళముగన్‌ = అధికముగా, పట్టే =పట్టు కొని, [పౌ (క 


ST 


అని = (ప్రాంకుటకని, కడున్‌ + నెమ్మిన్‌ = గాలి మె త్రితో 9 నివుడు_ “నట 
చాంగునటి, నవకల్చలతికల_పవి న ఎనాత కల్పలతల విధమున, ఒప్టున్‌* 
_ తాత్పర్యము; శివుని చేప హౌయప్షి నంటియుండునటు గటిగాల దటుకొని 
ళం యు శ 
(పొ(కుటకొటకు మిక్కిలి మై తితో c జా(గునట్టి కల్చవృక్షపు( (గొందింగల విధమునథ( 
బార్వతికి( గోమలములై న లతలవంటి బాహువు లొప్పునుం 


విశేషమసులు;. శివుని యంగము య ష్షి (కట్ట) వంటిది. పొర్వకి దాహ 
e5 
వులు కల్పలతల వంటివి, లత కబ్లనంటి (ప్రా(కునబ్లు వార్వతి బాహువులు శివుని 
యంగనునంటియుండు ననుట. అలంకారము ఉ(త్రైకెను ప్రాణికోవమ. 


నిపుడు.నిగుడు, పవిది.పగిది రూపోంతర ములు “అపదాద్యం బీయి యసంయుక్షం 
బయిన గకారంబునకు వకారంబు విభాష నగు, బాల, ఆచ్చిక, వ, కవు + అంగంషష్టీ 
సమాసముసం దుకార బుకారముల కచ్చు పరమగునపుడు నుగాగమం బగు.” "బాల, 
నంధి, $క్కీ 


క్క రుచిరోళోక దల ద్యుతీ 
 నచలజ కరతలము లోప్పు నతీశయ రోగో 
పచిత కతిరాజ పల్లవ 
రచికోభయ మేఘడంబరంబుల పోలెన్‌, ర 


రి? కుమాూరసంభవనము 


అర్లము ; అచలజంకర = తలములు = పర్వతప్పతి 9 యొక్క అరచేతులు, 
@ 


EY 
లో జల న. స 
wee ఫి ఆం విం ంంద్యుతిన 


౯ 


॥ 


బునోహరము లయిన అేకపు పూరేకులయొక్క. 


కౌంతిరొ, అతశయ.... డంబరంబులవోలెన్‌; అతిశయ = అధిక మైన, రాగ = 


Pu సజ దయ ఇ 4 న pum] జ pn 
ఎజ(దనముంె, ఉపచిత = కూడిన, రతిరాజు = మన్యథునియొక్క, పల్లవ =చిగురు 
ళు 


ణీ 


లో లో లన్న అమ్మ ను 
టాకులచత రచిత = కూలొ(ందిడిన, ఉభయ = రెండు, మేఘడంబరంబుల + పోలెన్‌ = 


తాత్చర్య ము అఆ కోకపుష్పదళములవలె నెట్టనికాంతులు గలిగి పార్వతి 
రచేతులు ఎబం. చిగురుటాకులతో. గూర్ప బడిన మన్మథుని జంటగొడుగులవలె 
వ 


టో 


స్ట్‌ క్‌ 


కం మరు ఏత నుండి హరు గె 
బ్వరు దుమ చె నుండి గెల్వ నౌ నని సుమనః 
శిరిషొటు కరముల నెలసిన 
కంణి( గరాంగుళము అచలకన్యక కొప్పున్‌, 08 
అంకము మరు చెతన + మన్మథునిచేతియందు, ఉండి, హరున్‌, 
ఫవుస్క గెడా = గెల్చుట, అరుదు = అశకిరిము, ఉమ _ చేన్‌ న్‌ = పార్వతి చేతి 


ఓ 


యిందు ఉంద, గల్వుణ + జాన్‌ = గల్వనగును, అని, సుమనస్‌ + శరములు = 


బైష్ట్రవావిపింలు, విపంచి ౫ వేతలందు. ఎలసిన = కరణిన్‌ = చరిన విధమున, 


ఫి అంగుళముల దా చేతి, వెళు, అచల = కన్యకకున్‌ = కొండ.తూతునకుం 
అం | 


రాత్సర్యము; "మన్మథుని చేత నున్నచో శివుని జయించుట యసాధ్యము, 
అ సెన్నియెడల శివుని గెబచుట సులభమని పృష్సబాణము లామె చేతు 


అందు జెసి పీమున ( జేత్నివేళ్లొ పను, స న 


న? 


షములు ఏ; అలంకార మ్యుతేక్ష, 
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‘ కా జ లీ, జ్‌ స్ట్‌ రక 
సుమనస (నానా) దవత, పుష్పము, విద్వాంసుడు, మాలతి, గోధుమ గెల్వుం 
గెల్చు కృదంతరూపము, తారకుం బోర గల్వున్‌ అని (పథమాళ్వాపమువ నితనిదె 
ప్రయోగాంతరము, 


కం ,వరదము లగు కల్పలతాం 
.కురములొ, విషమాస్త్ర నిశిత కోరక విశిభో 
త్కరమొ యన( గరజములు సుం 
దరి కగు నరుణోత్సలా(గదలముల పోలెన్‌, ర్‌ి 


అ ర్ధ ము ; వరదములు = వరముల నిచ్చునవి, అగు, కల్ప = లతా + 
, అంకురములొ = కల్పలతయొక్క. మొలకలో, విషమ 2 అస్త = సిత ఒ కోరక 
విశిఖ + ఉత్కరమొ = మన్మథుని యొక్క. వొండియైన మొగ్గలనెడి బాణముల 
సమూహమో, అనన్‌, కరజములు =.చేతిగోర్లు, అరుణ 4 ఉత్పల “+ అగ -దల 
ముల,పోలెన్‌ = ఎబ్తికలువ కొనజేకుల నలె నుందరికిన్‌! = అందగతె కు 
పార్వతికి, ఆగున్‌. 


తాత్పర్యము: .ఆందగక్తే యగు పోర్వతీక్ర . వరముల నిచ్చు కొల్పలత 
అఆంకురములో, మన్మథుని వాండీమొగ్గలబాణ ముల సమాహమో యన(గా( జేతి 
గోరులు ఎబకలువ కొనతేకులవతె న్‌ నొప్పును, 


విశేషములు: అరుణోలత్పలాగదలముల పోలెన్‌ . అలంకార ముపమ్మ 


కల్పలతాంకురములొ, విషమాస_ .... 'విశఖోత్కరమొ . అలంకారము సందేహము, 
J స 


ఒక, :నినుతరుచిం బొల్చు నానన 
మను .నాదర్శంబు పిడియొ యతి మృదులీలం 
అను పోశకబోదెయో యన 
ఘనరుచి నగసుతకు. గంబుకంధర మమరున్‌, 80 


ట్ర ర్త ము; వీనుత . రుచీన్‌ = పొగడంబడిన కాంతిలో, పొల్చు = ఒప్పు 

నట్టి, ఆననము 4 అను + ఆదర్శంబు = ముఖమనెడి అద్దముయొ యొక్క, పిడియొ, . ఆతి* 

మదు లీలన్‌ ఇ మిక్కిలి మృదువెన రీతికో, చనుజ ఒప్పునటి, పో(క.బోదెయో ఇ 
gs జూ ఆ షః 


bis వమా ర సేంభోవ మే 


పోంకమాని బోరెయా, అనన్‌, నగ _ సుతకున్‌ = కొండ కూ(తునకు _ పార్వతీకీ, 


ఘన రుచి = గొప్ప కాంతి గలది, అగు, కంబు = కంధరము =  శంఖమునంటి 
కంఠము అమరున్‌ = ఒప్పును. 


తాత్పర్యము; మంచి కొంతితో నొప్పు ముఖమనెడి అద్దముపిడియో, 
నపో(క|మూని బోదెయో యనునట్లు పార్వతికి గొప్పకాంతి గల 


ములు: అలంకారము సందేహము, ఉల్పెక్ష 


కంబుకంధరము . ఇందు కంబు వుపమానము, కంధర ముపమేయము, 
ముఖపద్య మనురీతి ఉపమానపూర్వపదకర్మధారయములే కాని, విపరీతములు 
DK nn Man Ka ర ఇయం రో నా చే 
పిద్దము లుండవు, పూరముగూడ (00వ పద్యముల్‌ ) ఆవర్త నాభీ యని యిట్టి యీ 
కవి ప్రయోగించెనుు 


శ ఆమృతోద్భవు లగు మీలో 
నమరదు సగ యని సుధాకరాబ్దములకు( గూ 
టము దన ముఖమున. జేనెనొ 


యుమ యన వదనాంకు గండ యుగ గతి వొల్బున్‌, fl 


ఆ ర ము ; అమృత + ఉద్భవులు = పాలనుండి, నీటినుండి పుటుక గల 
చు 
వారు, అగు, మీలోన్‌, పగ = విరోధము, అమరదు = తగదు, అని, ఉమ = 


a 


పార్వతి, సుధాకర + అద్దములపన్‌ = చం(దునకును, తామరకును (చం(ద్రు(డు 
చీరసము,దమునుండి పుశ్తెను. అష్షము _ నీటినుండి పుపైను, అప్‌ _ నీటినుండి, 
జ = పుట్టినది _ తామర కూటము = పొందు, తన, ముఖమునన్‌ = ద్వారమున, 
మోముచె 


త్‌, చసెనొ, అనన్‌ = అనునట్లు, వదన + అంగు _ గండ . యుగం.గతి ఇ 
ముఖకొంతి, చెక్కిశుల జంట యొక్క తీరు, పొల్చున్‌ = ఒప్పును 


తాత్న రము ; చందునక పద్మమునకు విరోధము, ఇరువురును అమృతో. 


దఖలు పం్మంండు. అబ్బుతము = శరమునుండి పృట్టినవాయడ్కు  వద్మముగూడ 
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అమృతము = నీటినుండి పుట్టినదే, ఇట్లు ఏకోద్భవులగు మీ కిరువృరికిని విరోధము 
తగ దని పార్వతి వానికి. దన ముఖమున (ద్వారముస, మోమును సఖ్యము చసన 
యనునటు ఆమె ముఖకాంతియు, వెక్కి ళ జంటయు నొప్పును, 

గ లం 


విశేషములు? అలంకొరో ము(శ్పేక్ష, అది నేషాను ప్రాజీతమ. 
బ్రమృతము = క్షీరము, నీ రము, 5; ముఖము = ద్వారము, మోము అని శేషము, ఆమె 


ముఖము చం దద్రునినలెను, గండయుగము ఖాను.నలెను నున్నవని భానము, 


క, మానితమగు గుడరసమున 


నూనిన తుండీర ఫలమొ, యొగి. దేనెతెలెన్‌ 
నాని మృదువైన సవడమొ 
నా నద్రిజ తోపు మోవి నయమై యొప్పున్‌, ్రి్లి 


-అ ర్త ము ; మానితము + అగు = మన్నింపంబడినది యగు, గుడ. 
మునన్‌ = “దెల్లప్పబాకమునందు, ఊనిన = తాల్సిన, తుండీర _ ఫలమొ = దొండ 
పండో, ఒగిన్‌ = బాగుగా, తెనె తెలెన్‌ = తేనె నింపిన పా(త్రమునందు, నాని, 
మృదువు + ఐన = మెత్త నయిన, పవడమొ = పగడమో, నాన్‌ = అనునట్లు, 
అ దిజ = కొండకూ(తురై నపార్వతియొక్క, తోప్ప _ మోవి = ఎట్లిని "పదవి, 
నయము + ఐ = బాగయి, ఒప్పున్‌ 


తా త్స ర్య ము; మంచి బెల్ల పుంబాకమున నుంచిన దొండపండో, కేనెయందు 
బాగుగా నాని మెత్తనైై న పగడ మో యనునట్లు పార్వతి యెట్లని "పెదవి సుందరనుయి 


యొప్పును, 
విశేషములు: అలంకారము సందేహము, ఉ(శేక్ష. 


 తేనెతలన్‌ = శేనెయందు, “తల” సస్తమ్యర్థక మిచ్చునని సూ.ని, తేనె తెలెన్‌ 
అని పాఠాంతరము, తెలె యన థోజనపా[తము. సూ.ని . “తేనెతలి, అసు పాఠముగె 
(గ్రహించెను, తొప్ప .మోఫింఇది స ( సూ.న్మిగృహీత పాఠము, ళొఫ్స మోవి యని వా 


లీ గ్ర్‌గ్ర కు వూర సంభవము. 


సొ. (ప్రతులందు. గలదు, సవడము , పగడము (రూపాం (వికృతి ల (పవళము. 
(ప్రకృతి 


క, కులిశ ద్యుతి కెన, ముక్తా 
ఫల: తరల విభాతితోడం గ బితి యన దుహీనా' 
చల తనయకు గౌరికి? దల- 
తల వెలుంగుచు శిఖర రుచిర దళనము లోస్పున్‌. 08. 


అర్థము! కులిశ _ ద్యుతికిన్‌ = వనజను" కాంతికి? ఎన' = సాటి, ముక్తా 
ఫల. తరలి _ విభాతికోడన్‌ = ముత్యముయొక్క_, చంచల మెన్ల, కాంతితో, ప్రతి = = 
సాటి, అనన్‌, తుహిన + అచల . తనయకున్‌ = మంచుకొండ కూతురు, అగు, 
గౌరికిన్‌ = పార్వతికి, తలతల _ వెలుంగుచున్‌ = తళతళ (ప్రకాశించుచు, శిఖర _ 
రుచిర. దశనములు = మర్దెమొ:'౨వలె మనోహరమైన దంతములు, ' ఒప్పున్‌, 


లాత్స ర్యము ; వజము కాంతికిని, ముత్యముల' చంచలమగు కాంతికిని 
సాటియనం బార్వతికి దళతళ |ప్రకాశించుచు మళ్లెమొగ్గలవలె మనోహరమైన దంతము” 
లొప్పును. 


విశేషములు: అలంకార ముసమ. శఖర = అరేబవియాదేశపు మళ్లెమొగ్గ _ 
యని నూ.ని శిశరరుచిర _ యని పాఠాంతరము. శిశిర = =మంచువలె (కెల్లిగా) నో" 
హరములయిన అని అము చెప్పనగును కాని శిఖరరుచిర, మేలు, 


లకీ 


క, వదనాంబుజ మను వాణీ 
సదనము మణి భితి యుగళ సంకాశములె 
మదన కర ముకుర యుగ రుచి - 
ముదితకు మృదుతర కపోలములు 'చెలుపొందున్‌. - 64 


అర్హ ము ; వదన+- అంబుజము = ముఖపద్మము, అను, వాణీ _ ' నదనము= 
సరస్వతీనిల మేముయక్క, మణీ _ ఖిత్సి యుగళ సంకాశముటు' ఏఐ జ మటు 
లచే. నిర్భింపజడిన గోడల జంటకో సమానము; యు” భుదనో. కర. గ్‌ా. 
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యుగ _ రుచిన్‌ = మన్మథునియొక్క చేతి యద్దముల జంటయొక్క కాంతితో, ముది 
తకున్‌ = స్త్రీకి _ పార్వతికి, మృదు _ తర _ కపోలములు = మిక్కిలి కోమలము 
లయిన చెక్కిళ్లు, చెలువు + ఒందున్‌ = ఆందగించును, 


తాత్పర్యము: ముఖపద్మ పునెడి వాగ్లేవీనీలయము ముశీమయమురై న 
గోడలజంటతో సమానము లయి, మన్మథుని చే యద్దములజంట కాంతితో చార్వతి 
మృదుతర కపోలము లందగించును. 


వి శేషములు : వదనాంబుజ ఘను వాణీసదనము _ రూపకము, వాణీ 


సదన .... సంకాశమువె ._ అలంకార ముపమ, 
మనా 


క. మనసిజ వారిధిం గట్టిన 
కనకౌచల నేతు వనంగం గమలానన కాం 
చన కర్ణిక నా నయనా 
నన మధ్యమునందు గౌరి నాసిక యొప్పున్‌. రక్‌ 


అ ర్డ ము: మనసిజ . వారిధిన్‌ = మన్మధథు(డనెడి సము(ద్రమునందు, 
కట్టిన = కట్టినట్టి, కనక + అచల _ సేతువు = మే రుసర్వతమనెడి వంకెన, ఆన. 
గన్‌, కమల+ ఆనన, _ కౌంచన కర్ణిక నాన్‌ = పద్మమువంటి మఖముయొక్క_ 
బంగారుదుద్దు అనునట్లును, నయన + ఆనన . మధ్యమునంచున = కన్నులకును 
ముఖమునకును నడుమ, గొర్తి = పార్వతియొక్క, నోసిక = ముక్కు, ఒప్పున్‌, 


తా త్చ ర్య ము; పార్వతి ముఘ్క్తు మన్మభు( డనెడి సము[ద్రమునంచు( 
గట్టిన మేరుపర్వత మనెడి సేతు వనంగను, ముఖమనెడీ పద్మము దింగరు చుస్తు అనం 
గను కన్నులకును, ముఖమునకును నడుమ నొప్పును. 


విశేషములు: మనసిజవారిధిన్‌ = మనపిజు. డనెడి వారిధిని _ రూపకొ 
లంకారము, కనకాచల _ సేతువు = కనకాచలమనెడి సేతువు _ రూవకాలంకారము, 
మనపిజవారిధిం గట్టిన .... సేతువనంగన్‌, కమలానన కాంచన కర్ణిక నా 
అలంకార ముశ్తేక్ష అది రూపకాను[ప్రాణితము. 
36 
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క, తెలి మొగమునందు లోలా 
తుల ఫొలపం బమరు నా చకోరము లతులా 
మల శశిబింబములో€ బడి 
వెలలక చెలరౌరుచుండు విధమున సతికిన్‌ , 66 


అర్థము: సతికిన్‌ = స్త్రీకి _ పార్వతికి, తెలి _ మొగమునందున్‌ = 
నిర్మలమై యమన “ముఖమునందు, లోల + అకల = చంచలములయిన కన్నులయొక్క, 
పౌలపంబు = (ప్రకాశము, ఆ. చకోరములు = ఆ వెన్నెలపులు6గులు, అతుల + 
అమల . శకి . వింబములోన్‌ = సాటిలేని నిర్మలమగు చం(దుని బింబమునందు, 
పడి వెలలక = వెడలక, చెలరారుచున్‌ = ఒప్పుచు, ఉండు విధమునన్‌ = ఉండు 
రీతిని, ఆమరున్‌ = ఒప్పును. 


తాత్పర్య ము: పార్యతి నిర్మలమై మన ముఖమునందలి చంచలములయిన 
కన్నుల (పకొశము వెన్నాలప్పలు(గుల జంట మిక్కిలి నిర్మలమై మెన చం ద్రబింబములో6 
బడి వెడలక ఒప్పుచుండు విధమున నొప్పును, 


విశేషములు: అలంకార ముత్చేక్ష. పార్వతి ముఖము ' శశివింబము 
వలెను, లోలాకులు చకోరములవలెను నున్న వని భావము, చకోరములకు వెన్నెల 
యనివ( బరమ (ప్రీతి. వానికి వెన్నెలప్పలి(గు లని "పేరు, అవి చం (ద్రబింబములో బడీ 


వెడలకుండుటకు వానికి వెన్నెలయందు( గల యాప్రీతియే హేతువు, వెలలా _ వెడలు 
రూపాంతరము. 


క. "హారము, లా(శ్రిత భాషా 
సారము, లాసకల వస్తు సంపూర్ణాలం 
కౌరంబులు, శ్రీ వూ 
కౌరంబులు చెవులు సుకవి. కావ్యము వోలెన్‌. 87 





1. సా.ప్రతి. సారము 
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అ ర ము : చెవులు = పార్వతిచెవులు, సుకవి _ కావ్యము + పోలెన్‌ = 
సత్కవియొక్క కౌవ్యము వలె, హారములు = మనోహరములు (సారములు = = 
సారవంతముల్సు, - (ఇది ఉభయ (త సమానము, ఆశ్రిత. భాషా _ సారములు = 
ఆశ్రయించిన భాషయొక్క_ సారము గలవి, (ఇదియు నుభయ।త్ర సమానమే, ఆ _ 
సకల . వస్తు _ సంపూర్ణ + అలంకౌరంబులు = (కావ్య సమ స్త మైనవస్తుక విత్య కవిత్వ 
ముతో నిండిన శద్దార్దాలం కారములు గలవి, (చెవులు) ఎల్లబంగారుతో సంపూర్తము 
లైన అలంకారములు గలవి, (డీ) = వర్త + ఆకారంబులు = (కావ్య) శీ) యను 


వర్షముయొక్క_ పిలుపుగలవి, (చెవులు) శ్రీ అను వర్షమువంటి యాకారము గలవి_ 


తాత్స ర్యము : పార్వతి చెవులు సుకవి కావ్యమువలె _ మనోహరములు, 
ఆ|శయించిన వాక్సారముగలవి, ఎల్ల వస్తుక విత్వమునందు నిండిన శబ్దార్జాలంకారములు 


గలవి . ఎల్ల బంగరుతో నిండిన భూషణములు గలవి, శ్రీయనువర్ణమ కోడి ఆరంభము 
గలవి _ శ్రీయనువర్ణమ నాకారము వంటి యాకాఠము గలవి, 


విశేషములు: ఉపమాలంకారము, శ్లేషానుప్రాణితము, 


క, ఆ ముఖలమ్మీకి( బెర్టైడు 
చామర లన, దృజ్మరీచి జలనిధి లహరీ 
సోమ మనం బొలుచు నగజకు( 
గాము ధనుఃఖండ భాతి( గణి వంక బొమల్‌. 68 


అర్థ ము: అగజకున్‌ = పార్వతికి, కఠి. వంక _ బొమల్‌ = “నల్లనివి, | 
వంకర యైనవి అగు కనుబొమలు, ఆ _ ముఖ _ లక్ష్మీకిన్‌ = ఆమె ముఖ "మనెడి 
లక్ష్మికి, 'పెమైడు, చామరలు = వింజామరములు, అనన్‌ =అనునబ్లును, దృశ్‌ (క్‌) ఓ 
మరీచి _ జలనిధి _ లహరీ _ సోమము = చూపులయొక్క_ కాంతి కిరణము లనెడి 
సము[ద్రపు టలల సమూహము, అనన్‌ = అనునట్లును, కాము. ధనుస్‌ (౪) + 
ఖండ _ భాతిన్‌ = మన్మధునియొక్క. వింటీ భాగముల విధమున. పొలుచున్‌ = ఓప్పును. 


ఓ తాత్పర్యము? పార్వతికి నల్లనివి, వంకర యైనవి యగు కనుబొమలు? 
మన్మథుని వింటి భాగముల. విధమున, "నామె ము ఖలక్ష్మికి( బెట్టిన వించానమురము 
లనునటును, చూపుల కాంతికిరణము లనెడి సముద్రపు టల లనునటును నొప్పును. 

(a) గ} 
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విశేషములు: ముఖలక్ష్మీముఖమనెడి లక్ష్మీ _ రూపకాలంకారము..చామర 
లన, లహరీస్తోమ మన6 దొలుచు.ఉ (కేక. కాము దనుఃఖండ భాతి _ ఉపమ, 


చామర _ చావురా అను ఆకారాంత ట్ర లింగశబ్ది తత్సమ రూపము. దృళ్‌ + 
క్‌ మరీచి _ రహలుతప్ప మిగిలిన పదాంతగత హల్లులకు (య్య్మరులక్సు 
అనునాపికవర్రము పరమగుచో వానికి సంబంధించిన అనునాపికవర్హము వై కల్పిక 

శ మగును. దృజ్మరీచి, దృగ్మరీచి. _ అనునాపిక సంధి, దృజ్మరీచి జలనిధి. 
కీచు అనెడి జలనిది _ రూపకము. 


క, కొట నెల నుధారసంబున. 
గఅ వోవ(గ నొరసి కడిగి కౌముదితో6 (గొ 
మ్మెజణుంగుల విదల్బికొని మై 
మెజు(గిడు నట్లాప్పు నగజ మృదునిటలరుచుల్‌. 69 


ఆరము : ఆగజ = పార్వతియొక్క_, స్ఫుదు . నిటల రుచుల్‌ = కోమల 
మైన నొసటి కాంతులు, కొటి నెలన్‌ = చం(దకళను, సుధా _ రసంబునన్‌ = 
అమృత (దవములో, కట = నలుప్ప, పోవ(గన్‌ = పోవునట్లు, ఒరసి = రాపి, 
కడిగి, కౌముదితోన్‌ = వెన్నెలలో, (కొమ్మెజు6ంగులన్‌ (కొత్త + మెజు(గులన్ఫ్‌ = 
నూతన కాంతులను, విదల్చికొని = చల్తుకొని. “పైన్‌ = మీంద, మెఖుంగు + 
ఇడు + అట్లు = మెజు(గుపెట్టునట్లు, ఒప్పున్‌ + 


తాత్స రకము; పార్వతి కోమలమైన నొనటీ కాంతులు _ చం(దకళను 
అమృత (ద్రవమున నలుపు పోవునట్లు రాపి, కడిగి, వెన్నెల (కొత్త 'మెజు (గులు చల్లుకొని 
పైని మెబుంగుపెట్టినట్లు ఒప్పును, 


విశేషములు: అలంకార ము (కేక, 


(కొమ్మెజు(గులు = కొత + మెలు(గులు _ ' కొత శబమున కాద్యక్షర 
న అబి (0 " 

శేషంబునకుం గొన్నియెడల నుగాగమంబునుం గొన్నియెడల  మీ(దిహలనకు 

ద్విత్వంబు నగు, బాల. సంధి, 86. న 
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క, అప్పొలంతి కురులు శివు మన 


సొప్పలి తను దగులంబెట్టు నురు లన నెటు లె 
కప్పారి కొదమతుమ్మెద 


లుప్పయనము సేసినట్టి యొజప్పున నొప్పున్‌, 70 


అర్థము ; అపొల(తి (ఆ + పొల(తి = ఆంస్త్రీ - పార్వతి యొక్క 
కురులు == వెం[డుకలు, ివు.మనసను = శివునియొక్క_ మనస్సు, ఒప్పు + అఆజీ = 
ఒప్పుచెడి _ నిశ్చలత్వము గోల్పోయి, తనున్‌ = తన్ను, తగులన్‌ + పెట్టు = 
తవులునట్లు చేయునట్టి - తనయం దాసకి గలవానినిగా( జీయునట్టి, ఉరులు = ఉచ్చులు, 
అనన్‌ = అనునట్లు, నెజులు + ఐ = చక్కనివయి, కప్పారి (కప్పు + ఆరి) = 
నలుపెక్కీ, కొదమ _ తుమ్మెదలు = పిల్లతుమ్మెదలు, ఉప్పయనము + చేసిన + 
అట్టి = బిసచెసినట్టి, ఒఅపునన్‌ = విధమున, ఒప్పున్‌, 


న! 


తాత్సర్య ము :; ఆ పార్వతి శిరోజములు శివుని మనస్సు నై శృల్యమును 
గోలుపోయి తనయం దాసక్కిగలవానినిగా( జేయనట్టి యుచ్చు అనునట్లు సుందరము 
లయి, నలుపెక్కి_ పిల్లతుమ్మెదలు పయనించుచు బసచేసిన విధమున నొప్పును, ' 


విశేషములు; అలంకౌర ముక్చేక్ష. 


తగుల(బెటు + ఉరులు _ ఉదంతమగు తదర్మార విశేషణమున కచ్చు పర్‌ 
ద ధ టిం 


మగునప్పడు నుగాగమం బగు. బాలం సంధి. 88, తగుల (బెట్టు నురులు, ఉప్పయనము. 
ప్రయాణ మా(పుట _ బసచేయుట, ఇంకను ఏచార్యము,) (ప్రయోగాంతరము లేదని 
సూం ని») కన్నడము _ 'ఉప్పయణ = యుద్ధ ప్రయాణముసక్రె చేయు బస, 


క, చమరీతతియు గలాపులు 
నుమ కేశ తమాల తరు లతో[గాటవిలో 
రమీయింప6గ€౬ దగు నన దగి 
నమ మగు హరి నవ్య నీల చల దలి సమమై, 71 
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ఆ ర ము: చమరీ _ తతియున్‌ = ఆ(డు చమరమృగముల గుంపును, 


కలావులున్‌ = నెమిళ్లును, ఉమ = పార్వతియొక్క, కేశ. తమాల. తరు. 
అతా ఉగ్ర + అబవిలోన్‌ = శిరోజములనెడి చీంకటి[మా(కులతోను దీ(గల 


తోను భయంకర మెన అడవిలో, రమియింప(గన్‌ = (కీడించుటకు -విహరించుటకు, 
తగున్‌ + అనన్‌ + తగి = తగు ననంగా నొప్పి, హరి.నవ్య-సీల.చలక్‌ 4 
అలి.సమము + ఐ = (కొత్త యిం(ద్రనీలములకోను, చలించుచున్న తుమ్మె 
దలతోను సమానమయి, సమము + అగున్‌ = ఒప్పును, 


frie ఇ 
తాత్సర్యము: పార్వతి కేశపాశము చమరీమృగముల గుంపును, 
నమభను అది యనెడి చీకటి మాంకులతీ(గలచే భయంకర మెన అడవిలో విహరింప. 
na) మ 


దగియుండు నన నొప్పి [కొత యిం దసీలమణులకును, చలించు తుమ్మెద 
లకును దుల్యమయి సుందరముగా నుండును, 


విశేషములు: ఉమ కేశపాశము చీ(కటి(మా(కులతీంగలచే భయంకర మైన 
అరణ్యమువలె నుండి డి చమరీమృగములును, నెమిళ్లును విహరింప యోగ్యముగా నున్న 
చనుట, శిరోజములను చమరీవాలములకోను, "క లాపి కలాపముతోను బోల్చుట 
కవిసమయము. చీ(కటిమా(కుల తీగలచే నుగ్రమైన యడవి యననేల యన, 
చీ(కటి(మా(కులవలెనే శిరోజములు నల్లగా నుండును. హరి నవ్య నీల _ నవ 
శబ్దము హారి నీల _ శబ్దముల నడుమ నున్నది, హారి సీలనులు నలుపు, కొత్త 
యింకను నలుపు, అపలటకూడ నలుపే, హరి నవ్యనీల చలదలి సమమై _ ఆలంకార 
ముసమ, కేశ త్రమాల తరులతో (గ్రాటవిలో _ శేశములనెడి తమాలతరులతో(గ్రాటవి_ 


రూపకాలంకారము, మొత తృముమీంద నుక్పేక్షం ఇందు తగి, అగు, అను (క్రియలకు6 
గర్వ లగా ఉమశేశములను అధ్యాహార్యము చేసకొనవలయును, 


క స్మరకలహంబున. బతి 'దెన 
గిరిసుత పిలుందై న నక్షకేళి మహేళున్‌ 
మరు(డుతగిలించి గెలువంగం , 
గర మమరిన నెత్తపలకగతి వీంపొప్పున్‌.... . .. 72 
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అ ర ము; స్మర _ కలహాంబునన్‌ = (ప్రణయకలహముచే, గిరి.సుత = 
కొండ కూ(తురు = పార్వతి, పతి. దెసన్‌ = భర్తనుండి, పిబు (దు క ఐనన్‌ = 
వెనుకకు దిరుగగా, మరు(డు = మన్మథుండు, మహేళున్‌ = "హేశ్వరుని, 
అక్ష.కేశిన్‌ = ద్యూత | క్రీడయందు, తగిలించి = ఆస క్రినొందండేపి, గెలువంగన్‌ = 
జయింప, కరము = మిక్కిలి, అమరిన = ఒప్పినట్టి, నెత్తపలక ల గతిన్‌ = 
జూదమాడుట కుసయోగించు వలకవలె, వీంపు + ఒప్పున్‌ = వీపు అందగించును 


తాత్పర్య ము; పార్వతి (పణజయకలహమున భర్తనుండి వెనుకకు దిరిగి 
యుండ6గా, మన్మథుండు శివుని ద్యూత | క్రీడయందాస క్తి “గలవానినిగాటేపి గెలుచు 
టకు మిక్కిలి యొప్పిన నెత్త పలకవలె నామె ఏ(పు అందగించును. 


విశేషములు :; అలంకార ముక్ప్రేక్ష, వీ(పును నెతృపలకతో( బోల్బట 
కవిసమయము. 


వ. అని యనేక(ప్రకారంబు ల వర్జింపందగిన వర్ణనల కమరి, 78 


అర్థము: అని, అనేక _ ప్రకారంబులన్‌ = పెక్కురీతుల, వర్షింపన్‌ + 
శగిన, వర్షనలకున్‌ , అమరి = ఒప్పి* 


తాత్పర్యము: ఈ రీతిగా. బెక్కువిధముల వర్షసీయ వర్ణనలకొప్పి తరు 
వాతి సద్యముతో నన్వయము, 


సీ మధు సమాకలితమై మవ్వమారిన మారు 

నవలత నా మేన నవక మెక్కె 

దరణి చే సో6కినం దావి ప్రొంపిరిపోవు ' 
తమ్మి నాం దగు సుగంధంబు సుడీనె, 

మది శరత్పంగతి మత్తిల్లి (కౌలు రా 
యంచ నా మద మందయాన మమరె, 

దాలిమి రసనేవ సోలి ముద్దాడు రా 
చిలుక నౌ వెడ దొక్కు(బలుకు లొప్పె, 
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తే. మరుండు శృంగారలక్మీ( జిత్తరుపవు నెరయ 
(వాసి తెమ్మెర లాయువు వోపినట్లు 
సుందరాకృతి. దై 9లోక్యసుభగ యయ్యె 
శె లనందన యౌవన సంగమమున, 74 


అర్థము : 3 లఅ.నందన = కొండ.కూతురు. పార్వతి, యౌవన _. సంగమ 
మునన్‌ = = జవ్వనముతోడి కూడికచే _ 


మధు. సమాకలితము + ఐ =వసంతునితో. గూడినదయి, మవ్వమారిన = 
కోమలమయిన, మారు.నవులతం.నాన్‌ = మన్మథుండనెడి (క్రొత్తతీంగ, అనునట్లు, 
మేనన్‌ = శరీరమునందు, నవకము + ఎక్కెన్‌ = మృమత్వ మతి 
శయించెను, 


తరణి _ చే. సోంకినన్‌ = సూర్యుని, చేయి (కిరణము), తాకగా, 
తావి = పరిమళము, పొంపిరివోవు . (పొంపిరి + పోవు) == అతిశయించు, 
తమ్మి _ నాన్‌ = తామర యనునట్లు, తగు = ఒప్పునట్టి, నుగంధంబు =సువాసన, 
నుడిసెన్‌ = వ్యాపించెను, 


మది = మనస్సు, శరద్‌ + సంగతిన్‌ = శరత్కాల  సాంగత్యముచే, 
మతిలి = మదించి, (క్రాలు = సంచరించు, రాయంచంనాన్‌ = రాజహంసము 
అనగా, మద.మంద.యానమ = మదమువలని మెల్లని గమనము, ఆమెన్‌ = 
ఒప్పెను, 


దాలిమి.రస.సేవన్‌ = దానిమ్మపండు రనమ యొక్క ఆస్వాదముచే, సోలి = 
పరవశించి, ముద్దాడు (ముద్దు + ఆడు) = ముద్దుగా(దిలుకు, రాచిలుక.నాన్‌ = 
కీర మన, వెడ దొక్కు.( బలుకులా = ఇంచుక అవ్యక మధుకము౭ న వదల, 
ఒప్పెన్‌* న - 


Shey 


మరు(డు = మన్మథ్రుండు, శృంగార.లష్ష్మిన్‌ = శృంగార మనెడి లక్ష్మీని, 
చిత్తరువు =చి(క్రపటము, నెరయన్‌ = నిండుగా, (వ్రాసి =లిఖించి, తెమ్మెరలు =దకీణ 


తృతీయా శ్వాసము 289 


మారుతము, ఆయువు + పోసిన + అట్లు = ఊపిరిపోసినటు _ (ప్రాణముపోసిన విధమున, 
సుందర + ఆకృతిన్‌ = అందమయిన ఆకారముతో, 3 రలోక +సుళగ = మురోకకు 

Peres రా 
ఇందును, అందనుయినదధి, అయె్యన్‌, 


కాం 


తొ త్ప ర్య ము; పార్వతి యొవనవతి కాయగా.వసంతునికో(గూడిన దె కోమల 
మైన మన్మథుంఢనెడి (క్రొ త్తతీం/గయా యనునట్లు ఆమె మేన మృదుత్వ మతిశయించెను, 
సూర్యకిరణము సో6క(గా( బరిమళ మతిశయించు తామరయా యనునట్లు ఆమె మేన 
సుగంధము వ్యాపించెను. శరత్కాలము రాయగా మదించి సంచరించు రాయంచయా 


యనునట్లు ఆమెకు మందగమన మొప్పెను. దానిమ్మపండు రసము నాస్వాదించుటచే? 
బరవశించి ముద్దుగాందిలుకు రాచిలుకయా యనునట్లు ఆమె అన్యక మదురముగా మాటి 
లొడ (దొడ(గను, మన్మథుడు శృంగారమనెడి లక్ష్మీని చి తసటమున లిఖించి దకీణ 
మారుళము నూపిరిపో సెనా యనునట్లు ఆమె సుందరాకారముతో. (దిలోకసుందరి 
యయ్యెనుం 

వి శేషము అః మారు నవలత_మారు(డనెడి నవలతురూపకము. మార 
నవలత యని యున్నచో వాగుగానుండెడిది. పద్యమునందలి పాదము లన్నింటను 
నలంకొర ము క్పేక్ష. “మరు(డు శృంగారలక్షీ vee wee వోసినట్లు ఎ రూపకాను [పాణి 
తో క్రేక. “దాలిమి-వా. ప్రతిలో *దా*కు ముం దరసున్న గలడు, అప్పుడు తాలిమిదై 
అర్థము ఫొస(గదు, సూ,ని.లో 'దాళిమి గలదు, దాడిమి =డాళిమి = డాలిమి.“లడయో 
రభేదః.* 

యౌవనము (ప్రకృతి)_జవ్వనము (వికృతి. ఆయువు వోసినట్లు.ఆయువు + 
పోపినట్లు-గసడదవాదెశము బాల. సంధి,18, చిత్తరువు (వికృతి.చి తము (ప్రకృతిం 
క,  మెలటు(గుల కచిరత, శశికిం 

గజయును, మణి కనకములకు( గాఠిన్యము, లే 


బొఅకుం గాష్ట్రము దక్కు6గ 
మెలుగెల్లను వచ్చి గిరిజ మేనన నిల్చెన్‌, 75 


అ ఈము: మెళబు(గులకున్‌ = మెజప్పలకు, అచిరత = అచిలత్వమును. క్షణికత్వ 
© 
మును.అచిరద్యుతి యనగా మెణిప్ప, శశికిన్‌ =చం దునకు, కణయును = దుచ్చయును, 


3! 


వ్ర 
= 
ఫో 
ల 
ర 
వ 
4 

భు 
వైన 
ల్‌ 


ళొర్చ ర్య ము; మెజుంగులకు క్షబికత్వము, చంద్రునకు మచ్చయును, 
'మునకును గఠినత్వమును, లేంజిగురుటాకునకు ఈనెయుమ బోంగా 


మీగిధిగ మట యంతయు వచి wy a పార్వతి 'మేనియందే నిలిచెను. 


ది శేషములు: మెలుంగు మున్నగువానికిం గాంతి యున్నది గాని యొక్కొక్క 
డాని కొక్కాక్క దోషము గలదు, వాని మెజుగు లన్నియు నాత్మదోషవిర హితములై 
పార్గాతి చేసిం చేరె సనిభావము, పొజి =చిగురుటాకు, 


he 


కేం + పొజ _ (ప్రాంతాదిసంధి బాం.సంధిం (06); నుగాగముము (87), (ద్రుత 
కార్యము (16,10. 


మవ్వంపుంబొజలు . నన్నెచోడుని | పయోగాంతరము (89-118), లేబొణ= 


చ, తలతల( (బజ్య్వరిలు సితధామ కలంకము(బాచి వక రమం 
స్‌. నం 
డలరుచి పర్వ దిక్కుల! గడలొ్కని చూపు సంచలించి వి 
ట్టులుకంగ వాణియు న్నెరసి యొండొక భంగి సురంగ మయ్యె. జూ 
పులు పొలపంబు గె కొనియె [భూలత లంతకు( జెన్ను వింతగాన్‌, 76 


అరము: వ క్ర .మండల._రుచి = ముఖమండలముయొక_ కాంతి, దిక్కు 
ణి od 
లన్‌ = =దిక్కు_ అందు, కడలొ_న=వ్యాపించి, చూస పసలు=చూచువాౌరు, సంచలించి = 


మిక్కిలి చలించి, బిటు=మికి_లిగా, ఉలుక(గన్‌ = భయపడ(గా, తలతల =తలతల 


(ఏవ 
మని, (ప్రజ్వరిల్లు = (ప్రకాశించునట్టి, సితధాము.కలంకమున్‌ = తెలనికిరణములు గల 
ae 
వాండగు చం(దుని మచ్చను, పాచి=తొల (గించి, పర్వెన్‌ = వ్యాపించెను, వాణీయున్‌ = 
దూటయుసు.కంకస్వరమును, నెళపి = నిండుందనమునొంది, ఒండొకభంగిన్‌ = ఒకరీతిగ్యా 


సురంగము = అందమయినది,అయ్యెన్‌, (భూలతలు =బొమతీవలు , అంతకున్‌ = మును 


ఫ్‌ 4, అలు ఇ వ ఇటో వక్లాతోక్తై 2) al 
పతీకంపెను, చెన్ను = అందము, వింత + కాల్‌ = కొత దిరౌయా, చూపులు, పొంపందు = 
జాలీ 


అప బటి ల్‌ స్టే ఎ a 
శషములు ! సుకూంగము=అందము దెనికీ నన్నాచా డునివ (ప్రయో 


దీ 
ఓల ర్న చ జో a శో టు ఇ లో 
సాంతరిములు. అపాంగావతొకనంబు సురంగం దై5.120,/ పసింతి యాయాంబున 
laa 


వ. మజీయును. iT 


సీ శిబింబ మణీహేవు నొదామసీ చయో 

త్క_ర కౌంతు లన్నియు నరసి తెచ్చి, 

నవ లతా పుష్ప పల్లవ విస కోమల 
౧ 

విభవంబు లన్నియు వెద తెచ్చి, 
కర్పూర చందన కాశ్యర మృగమ డా 

_ మోదందు లన్నియు ముంది తెచ్చి, 
పరవాదినీ శుక పరపుష్ట మధుక ఠా 

రావంబు లన్నియు రాచి తెచ్చి, 


ఆ, హావ భొవ రూప లావణ్య సారముళఠ్‌ 
శైభువనముల నేర్చి తెచ్చి నేర్చు 
సూపందలంచి యాండు రూ పజా్ళ డోనరించె 
నని నుతింప నొప్పు నగతనూజ, is 


అకు 


మణుందంరంయుం. బోటి = దంగావముయుక్కు యు, సౌదామని = మఆజప్పిల 
చత్యాయు, చయ = సమాహారణములయుత్య, ఉత్కర = సమాహముయొక్క, 
కొంతులు ఆనుయున్‌ ఆసి= వెదకి తెచ్చి, 
నివ... బంపందులు; నవజ [కొ తవియగు, లతా = తీంగలయె ర్యయు, 
అలలే 
పుష్ప జ పూష లంయుత్కైయు, పల్లవ = చివురులయొక్కయు, బిస = తామరతూండ్ల 
యుత్యయి. కోబుం=బ్భుదుపులె న, విభవంబులు సంపదలు, అన్నియున్‌, వెదకి, 
తచ్చిం 


ము చందన = 


ఖ్‌ చామ. ఖ్‌ గ కో యో శే జ జ శశ a 
మంచినంధనముంపుత్కుయుి,.. రౌశ్మిర = కుంకుమపువ్వుయొక్క_యు, మృగమద =క స్తూరి 


"ws, ము N జ మ ar ఇతర గు - శ 
విద్పూర ........ యాదింటులు! కర్పూర =క పురము క 


€ 
్ట్‌ 
శః 
t 
గ్‌ 


కయ ఆమాదంచులు =పరిమళములు, అన్నియున్‌ , ముంచిజయత్నించి, తెచ్చి 


SE 


పరివాదిని.... ..రావంజబులు: _ పెరివాడినీ = ఏడుతంతుల వీజెలయొక్కయు, 


శుక్ర జచలుకిఅయెకింయు, షరపుష =కొకిలలయుక్కయు మధుకర = తుమ్మెదల 
జీ 


చయిత్యంయు, ఆశావింబులు జా ధ్వనులు, అన్నియున్‌ , రాచి= విచారణచేపి, తెచ్చి, 


Cr. 


జ " 
లలో 


అ" ఇ aT ష్‌ కర లన్‌ లం Kk థి 
హోప . సొరముర్‌ ౩3 సోద = భూనె(త్రాదివికొరములఅణర ( గొంచెము 


Hen fp యొ లగి శో ఇగో తలపే జ జం Ma ay, ల్లో xe, జాని పటా ME మెం వళ 
By to పణ జతర షయద యిరి స. యయ, భావ = ముని ఒధి పాయములయుక్క_యు, 
ae > బయల వెప క సలు 4 
అనో ద ఆందంచులటయుర సు, లో 
ఖీ 


Sr mf na hy mw ww _ 
తి అంటు అత (ఆ్రబబతు పంటలు par wen 


ల, 


ఇకా వౌంతిప శషములయుక్కయు, సాళముథ్‌ ౫ 
వతములయందును, ఏర్చి = ఎన్న, తెచ్చి, 
పట్‌ భు ఎన న గా జ కాళి స wm * న 

ఇరా, చూఎం శ అలయ, ఆడుతూ జి ద్హి రూబము, ఒనరించెన్‌ = చేసెను, అని, 


ల 


నుతంపని = హొగడుసెదు, అగ ఎ తనూజ = కొండ . కూతురు. పార్వతి, 


౯ 
ఒప్తున్‌ * 


తాత్పర్యము: దం ద్రపీందము, మణఖలు, బిరగొాలము, 'మేజప్పలు ఆనువాశీ 
అరి అవల అదా మమ జ జ" అని సంగా య య్‌ అరు అమ్మ్‌ 
సమూహాముయుకు కౌంతు అన్నియు. బరిసలించి తెచ్చియు, కత తీగలు, పూవులు; 
pre.) 
చప్పురులు తండ అసువాని పృుచుసంపద లన్నియు, ఎదకితెచ్చియు, కద్శూారము్ము మంచ 


హల 
జమ దా చ ఇ శో 
జసెనని పొగదునటు పారంతి బె ఎవ్మునుం 
రొ 
తా జ దో అన అ లు 0 mp 1 తి అయి ఇల nap ఆ కల అదు గ స్క a" బ్రో 
ళ్‌ మ దీ ఇ దశ ఆవ్‌ ఉం ౦జి, ధర టలుంంు, ఆరం + తంతి 
(an 
అల్లో అట సగ చ వ్‌ ww en మం ద లం జో అ _ అ ఖ్‌ 
స్వరము, పావఫొవొది పున విరారములు ముదరొకములందును (₹షము3 యున్న వనుట. 
జబ వాయ "ది 

అలంతారము బాతూ త్పెత్ష. 


వ, మతీయ నిల లావణ్య పుణ్యాధి దేవతయు, నశేష సాభాగ్య 

లష్మీయు, నవార గుణ మణి గణ భూషణానర్హ నాయక మణియు, 

నిఖఫల భర్హృదారికా విమల ముక్కాఫల హార తరల సరసీరుహ 

రాగ రత్నంబునుం బూర యొవనాలంకృతయునె యొప్పుచున్న 
౬9 యా 

పార్వతిం జూచి హిమవంతు( డనంత సంతోష రసాపూరితాంత 

రంగుండై + 79 


థి 

ఎల సొందర్యిను అనె అనెడి పుణ్యమునకు అధిషాన "సవర యు, అశేష . సాభాగ 
ag) 

లష్యీయున్‌ = ఎల్ల వై భవములకు లక్ష్మయు, అపార .... మణియున; అపార ౫ 


అనంతములై న, గుణ = సద్దుణము లనెడి. మణీ = మ మణులయొక్కు, గణ = 


సమూహముగల, భూషణ లఅంకారములందు, ఆనర = అమూల్యమయి, నాయక 
షం 

మణీయున్‌ = రవర్యముత యెనదియు, నిఖిల .... రత్నంబునున్‌; నిఖిల = ఎల, 

|r న్‌వాాా జక. 


i 


భరో ఖ్రదారినా = రాజకుమారికలనెడి, విమల = చ్చ ఎన్న మురాఫల హోర ఇ 
అత | 

ముత్యాల పేరునందలి, తరలి = నాయకమణి యైన, సరసీరుహరఠాగనత్నంబునమన్‌ = 
పద్యరాగమణియును, పూర్ణ _ యౌవన + అలంకృతయున్‌ = నెండుజవ్వనముచే 
సలంకరింప(బడినదియు, ఐ, ఒప్పుచున్‌ ఉన్న, పార్వతిన్‌, చూచి, హిమవంతుండు 
అనంత . సంతోష . రన + ఆపూరిత + అంతరంగుండు + ఐ = ఆంతములేని 


సతో “షరసమ చేత బాగుగా నింస నంబడిన మనస్సు గలవా(డయి, 


7 
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తాత్పర్య ము; మజీయును సర్వసౌందర్యము లనెడి పణ్యములకు అధిష్టాన 
డేవతయు, ఎల్ల వె భవములకు లక్ష్మియుం అపారమువై న సుగుణము లనెడి మణుల 
సమూహముగల యలంకారమునందలి అమూల్యమైన మధ్యమణియైనదియు, రాజకుమా 
రిక లనెడి నిక్యలమురై స ముత్యాలహారములో నాయక మణియైన పద్మరాగ మణి 
యైనవెయుసు, నిందుజవ్యనముచే  నలంకరింపంబడినదియు నయి యొప్పుచున్న 
వార్వతని జూచి హిటునంతు. డపారసంరోషము 


తరువాతి పద్యముతో న 


Ed, 


నిండిన మనస్సు గలవాండయి _ 


జీ Py షో 
VDD ॥ 


షములు ; అలంకారము రూసకమను. 


Ce క్స్‌ 


వి 


కం పద నిధానము గన్న 
టాదరితమునం దనూజ నగించుచు నా 
C7 mm 


హోదమున( దగిన వరు డిం 
న్‌ 


(ద్రాది సుతులలోన నవ్వ డగునో యనుచున్‌, 80 


a 
లే 


అరు: పేద = పేదవాడు, నిధానము = నిధిని కన్న + అటు 
థి ae] 


జూచిన విధమున, ఆడరితమునన్‌ = ఆదరముతో, తనూజన్‌ = కూ4తును, అగించు 
౧ 


క్ట 


న్‌ =ఫొగడుచు, ఆహ్లాడమునన్‌ = సంతోషముతో, తగిన _ వరుండు =యోగ్యుం 
(wg) 
డయిన “షెండకొడుకు, ఇంది + ఆది. నుదలలొనగ్‌ = ఇం(ద్రు(డు మున్నగు 
శాప 
దెనతల భే, ఎప్పాయి, ఆగున", అనుచున, 
తాత్పర్యము : పేదవాడు పెన్నీధిని జూచిన విధమున. గంతు నాదరమున 
గొనియాడుచు._ సంలొషములొ, నిం|డాదిదేవతలలో నిమెకుం దగిన “పిండకొడు 


న. 


'కెన్వం డగపసో యనుచు = తరువాతి పద్యముకో నన్వయము, 


a 
ఘు 


జ తఖ 


షషములు: వాసా, ప్రతులలో ఇం దాదిసురలలోన ఆని కలదుః 
bap 


eh 


ob 


ల్‌ 


సురశబిము సంస్కృతసమాసమున శ్రుతుల్యము గా దనుటచే (బాల. తర్నమః,60) 

ఇర్మదాది సురుఅలెన, అని బూర్చ్య6బిడినది, పెద నిధానము గన్నటు ..., ఆలంకాఠ 
న మక్‌, 

ముషహ, 


వ డోలాయమానవూనను) డగునన్నయేడ, ర్ట 


(నో శాక 


లో 


ఆరము: డోలాయమాన = ఊయలవతె నగుచున్న, మానసుండు = 
థి 
+ ఎడన్‌ = అగుచుండయా, 


వనస్సుగల్లవాయు, అగుచున్‌ + ఉన్న 


తాత్సర్యము; మనను ఊయిలనలె నూంగులాడుచుండంగా = తరువాతి 
సద్యముతో నన్వయము, 


నారదాదేశము 


చ, గొనకొని సామగానమునకున్‌ మెటు6గిచ్చు జతిస్వరంబులం 
దెనకొని (మోయ. సీజె మొరయించుచు రాగరస(ప్రవాహమో 
యనంగం బిశంగజూటరుచు లంబు దమాగమునందు( బర్వ భో 
రన జనుదెంచె- నారద మహాముని తడ్గిరిపాలు పొలికిన్‌. 82 


అర్థ ము? గొనకొని = "అతిశయించి, సామగానమునకున్‌ = సామచేదగాన 
మునకు, మెలుంగు. + ఇచ్చు = మెజు6గుసపె పెట్టునట్టి, జతి _ స్వరంబులందున్‌ == 
గీతభేడన్వరములందు, ఎనకొని =-సాటియయి, (మోయన్‌ =: (మోయుగట్లు, వీజెన్‌ 
= వీణను, మొకయించుచున్‌' = వాయించుచు, రాగ _రస _ (ప్రవాహమో = గాన 
మనెడిరసముయొక్క (ప్రవాహవె ॥ (ఎబ్జనిదవముయొక్క (పవాహమో అని అర్థాంత 
రము అన (గన్‌ = అనునట్లు; పిశంగ _.జూట _ రుచులు == కపిలవర్షముగల జడ 
ముడియొక్క_' కాంతులు, అంబుద _ మాక్షమునందున్‌ = ఆకాశమున పర్వన్‌ = 
వ్యాపింప(గా, నారద _ మహత్‌ (మహా ల్‌ ముని, తద్‌ + గిరి. పాలు _ పాలి. 
కిన్‌ = ఆ కొండలజేని కడకు, భోరనన్‌ = శీఘ్రముగా, చనుదెంచెన్‌ = వచ్చెను. 


తాత్సర గ్య నము: సానుగానమునకు మెజు.6గులు దిద్దు గీతస్వరములతో పీలా 
వాయించుచు, సంగీతరపప్రవాహమా యనునట్లు కపిలవర్లపు జడముడి కాంతకు 
లాకాశమున వ్యాపింప(గా నారదమహాముని కొండలజేండగు నా హిమవంతునికడ 
కరుదెంచెను. 


విశేషములు: నారదుడు సామగానమునకు మెజు6గులు దిడ్డునబ్లు గ్‌త 
భేదస్వరములతో పీణను వాయించుచుండెను, రాగరస ప్రవా హూమో యనంగ. ఊడ్చేక, 
స్వభావోకి ॥ 

జాని 
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న, ఇట్లు చనుదెంచు నారదమహామునిం గని యతిసంభ్రమంబున 
నెదురువచ్చి వినయవినమితోత మాంగుండై యాసన పొద్యాద్యశే 
షార్చనా విధి నభ్యర్చితుం జేసిన గిరిపతికి నమ్మునిపతి కరుణించి 
హితోసదేశంబు సేయందలంచి శివశక్తి భేదంబులు దెలిపి పార్వతీ 
పూర్ణ (ప్రపంచంబు విశేషించి యెణింగించి మజియు నాతనికి మనో 
నిశ్చయంబు సేయ నభిముఖుండై + 8g 


ఆ రోము! ఇట్లు, చనుదెంచు = వచ్చు, నారద.మహామునిన్‌, కని, అతి. 
సం భ్రమంబునన్‌ = మిక్కలి వేగిరపాటుకో, ఎదురువచ్చి, వినయ. వినమిత_ఉ తమా ౦ 
గుండు + ఐ= అడ(కువచే వంపంబడిన శిరస్సు గలవాండయి, ఆసన.పాద్య.ఆది + 
అశేష4 అర్చనా. విధిన్‌ = ఆసనమ-, పాద్యము (కాళ్లుకడుగనీరు) మొదలగు నెల్ల 
నా డావిధానదుకో, అభి + అర్చి యున్‌ =; హూజటింప(బిడినవానిని, చేసినన్‌ = చేయంా, 
గిరి.సకికిన్‌ = కొండల టేనికి, ఆఛ+ాముని.పతి = ఆ ముని(శేష్టుండు.నారదుండు, 
కరుణించి=దయంజూచి, హిత ఉపడేశంబు + చేయన్‌ 4-తలంచి = =హీతవునుపదేశింప 
నెంచి, శివ.శకి _భేదంబులు = శివునకును, శక్తికిని గల _భేదములు,తెలిపి, పార్వతీ. 
పూర్వ. [ప్రపంచంబున్‌ = పార్వతి యొక్క పూర్వజన్మవృకాంత మును, విశేషించి= 
ముఖ్యముగా, ఎజీంగించి, మణియున్‌, ఆతనికిన = హిమవంతునకు, మనస్‌ (+ 
నిశ్చయంబు + చేయన్‌ = మనస్సు నిర్ణయమును జేయుటకు, అభిముఖుండు+ ఐ= 
సంసిద్దుండయి. 

తాత్పర్యము: ఇట్లు వచ్చుసట్టి నారదమహామునిని జూచి మిక్కిలి చేగిర 
షాటుకో నెదురువచ్చి వినయముతో శిరస్సువంచి, ఆసనము, పాద్యము మున్నగు నె ని 
పూజావిధానములచే( బూజితునిజేయయగా. నా హిమవంతుని నారదుండు కరుణించి, 
పాతవు6 గజప నెంచి, శివునకును, శకికిని గల భేదములు తెలిపి, పార్వతి పూర్వ 
జన్మవృత్నాంశ్రమును ముఖ్య గా నెజి6గించి, మటియు నత నికి మనోనిశృయము 
చేయ సంసిక్షుండయి- తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


విశేషములు: గిర్‌పతికి కరుణించి. ఇందలి షషీకారకము గనునార ము 
యి 


శుతీయాళ్యాసము 


ఈ చేవి లోకజనని మ 
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ముద రాగము హస అకారము తరువాతవచ్చు దిసరమునకు (హస్వఅకారము 


Sher ఓ ఆ Dee చిట 


న్‌ 
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దప నపడాది స్వరంబు పతంబగునప్ప చ్చున కు సంధి యగు," బాల. సంది. 11, 
(a 
“ఇత్వంబుగాన యెత్వంబుగాని కూడుచో నాద్యుందియిన యుత్వంబున కిత్వం బగు ఎ 


బాలం[కియ. కీర _ విగిచిం 


గీ. క్షీరవారాశి కెజంగిన కారు మొగులు 
కరణి శశికాంతవేదిపై గౌరు తోలు 
పజచి విలసిల్ల నందుండి పరమపరు(డు 
హొలిచె నొగి 'మొగుల్‌ పె( దటిత్సుంజ మనగ, 


Se) 
(=) 


అరు: క్షీర _ వారాళికిన్‌ = పాలసము(ద్రముమిందికి, వఏజంగిన =౫ (వాలిన, 
హు Co] 
కారు _ మెొగులు . కరణీన్‌ = నలని (వర్షాకాలపృుదుబ్బువళె, భరౌంత _ చెదిపెన్‌ = 
“౧ ఠం ల MN 
ల స అనం _ 
చం (ద్రకాంతప్ప టరంగుమీంద, గౌరు _ తోలు = ఏనుంగుచర్మము, పజచి, ౨, విలపిల్లన్‌ = 
(పక కాశింప(గా, పచమ ౬. పరుడు = పరాత్సరు6దు _ కితందు, అందున్‌ = ఆ గజి 
టో ణా, అ | జో అచ వం 
చర్మముమీంద, ఉండి, మం గుర్‌ పె న్‌ నాతని మెఘము పె, తణిక్‌ -- క అ మా 5 ఆఫీ 
ఇనా 
ఇ అల్లో నా నా నా 
ఆన(గన్‌ = మెఖప్పల సమూహము, అన6గన్‌ , ఓగిన్‌ చక్కా లా, వొెచిచెన్‌ ఇ 


$04 కుమారనంభవము 


తాత్స రర్జిము ; వాలసందము పె (వాలిన నల్లని మబ్బువల( జం (దకాంతీ 
ము 
క్లో ల ల ay అపి CN స్స్‌ ఇ ఈ ~ న? జ ఇ జ. ల్ని ge) 
మయరేచి ow “దులు పఖచి, ఫం an దాని" ra గూర్చుండి మబు? 0 
మిజదల గయ యపసమనటు చరా నెపెను, 
గా hs saa 


గౌరు _ (రూపాం) గవద, = వీనుంగు, “వీనులగు హత్తి గొ రేను గేన్లు 
నాగ చంళతావళ నామ మొ ఆంభొ. 2 194. (నానా కాహారి మొగులు . 
ow 


రూవాం.), 


మొగిట, 
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|] 
ఫ్‌ 
[| 
| 


స్రీ ద్మాసనస్థు(డై భావించి శోనణ 
డాహన హావ వన తర్పణముల, 
దే గోదయాత్మ(ప్ర- స్ట షలు విధియించి, 
యాగమరీతి (బహ్మోాంగ వర్ణ 
విన్యాసము ములు దీర్చి విమలాత్కదీపంబు 
(పణవ సంపుటముగా( (బజ్వలించి, 
వడి దాహ్యవర్శన ల్విడిచి (ప్రత్యాహార 
గతి మన స్పంతర్ముఖమ్ము సేసి, 


ఆ. తన్ను(దానె కాంచి తనయందు. జేతో ల 
యంబు చేసి నిశ్చలాత్మయోగ 
మయ సుభామృతాబ్దిమగ్ను (డై వరదుండు 
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ఆసనసుంయ + ఐ = పద్మాసనమునందున్నవాండు, బు 

ధాక్టైనించి షణ 0, తర్చణములన్‌: శ్లో క్ష = ఎండుట, 

న్యనవఎచియుబ, తర్పణములన్‌ = తనుప్పట అను 
వాట ణో ల్‌ జో నాల ఆ 

వానిచే, వహ + ఉదయ.ఆర్య.[పతిషలు = చేపాముయొకి ఉదయము ఆత్మ 
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లు విధియించి = జరుగునటు చేపి, ఆగమంరీతిన్‌ = వేదో క 
f " ఇఖి 


ములు 


చ అ 
ని (బ్రహా్కాం న... ముసలం 


తా శై E య క్‌ జ్‌ 3 జ్య ల్‌ జ క లి 
జ క వ! శ జ్‌ శ శక % Pu ta b a x} 
fa an శ ee స [0 ౧3 so ౯ 
y= NE, gi త fh [3 vw a ee శ 
g oc n1n¥ గల w |p iy 
J . WA aq sy ey fh: ae 
|| 1౧ ల్లి bh o¥¥ Fw 
GE “3 | Yé య్‌ hp 
3 త్తి అశం పదా 
ర కలే] || శా క్ట 9 / జే || 
క శ 
చే లి త్త ల న || ¥ ఖం 
చ ఇ v3 be స్స 11 
స సవ wna Pi en త 1౪ 
తే Ey (న. ఒప ¥3} భవ ¥ nm ఖే స సి జే బ్రా 
టె a f (3 క 73 (2 2 
yy ర, %3 శా త 3 ఈ ra చ «} 
జే సీ ీ ఇ షో వ ba a గ్‌ 
ఇ త ఇ Q “3s ఖీ Cy 
శ శ్రి HE అటా a క్ష 3 ~~ “3 
ఇ a 5 11 sats ణ్‌ ss 9 
: yp న షా Ya a ca 
U fd ౬ ba జల్‌ క 0౦ ౫ 
స్‌ కిల om ల, Ge 
: sy 7 11] fre ; Ue : 0 3 WE 
|. ఫే శన 3} 1 * 2 నె 3 
i} (తి 9 a YY ve pf క a 9, a a 
స 1 eo TFT nm 
జ 3 Ci జ్‌ స్మ గ్‌ \3 =] “a 
sf fe స్త ఛే కీ థో ra 3 శ భి 
శ ప్‌ సి పే జ గ Ge Bk 
శే g 3 రసు an ల [0 “Sw ₹] 
Wa mn Ae a ba wae 
సడ శ hb / సి క్ట 8 vs d ఫ్‌ 
స్మ | 3 0 ఈ] Ya సి ఛీ శ్‌ 
9 a Fen" || 3% 
rs fH అ లే 1 ప || $a a 
# అపై fe ll fra nal + 3 ఎ 3% 
త్‌ శే rf te త ¥ ఖీ 
rr! క్‌ 9 Rs [|] | . ఫ్ర కీ || 
Uy - be i x} జ “3 ce 
న hl ¥3 17 «9g oO 11 ¥ f ఇట “3 
ig ¥ ca శ 3 fT | (5 oN 
జ్‌ Ye స్త్‌ rE నో (1 9 
“3 ca శే జ్‌ 3 YE శ భఖ ౦ స 
ip [1 చ way ల 
త / 0 © 3) | 
జు wy Db 9 ఖ ఏ౪ 


ని 
ద 


న్‌ 
శు 


wh 


Ca 


Pe 
అ ఉల 


ల! 


పనన 


rt 
| 


గ 


న 
నాని 


కూరు*ండి మన 
ఫం 


3 


చీ 


త్మదీషమును 'వెలింగిం 
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దు భావించి కోషణము, 


తాత్సర్యము 


డెను, 
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9 మ్‌ళిరుని ధాకననిషా[పకార 


ఆత్మ మచతూగరూపమయిన ఆనందామృతస య 


పళిషలు గాదించి, 
యాత్మ (ప్ర ష్టలు 
(ప్రణవసంప్పటమునందు ఆ 


ఉందెన్‌ 
సం 
నుం 


జీ 


i క్రమారస౦ంభవము 


శ్రే అధ్యాత్మమూర్తి |[బహ్మ హ 
రి ధ్యెయాత్మకండు సురవరేణ్యుండు సకలా 
రొధ్యు. డయి తనరు తాను స 
మాధ్యనహిత లీయమాన మానసు( డయ్యెన్‌, 04 


అర్హ ము ; 'అధ్యాత్మమూర = వరమూత్మస్వరూపు(డు, (దిహ్మ.హరి, 
డకయ + ఆత్మకు(డు = (బిహ్మచి చేను, విష్ణువుచేత్రను ధ్యానింప6దగిన ఆత్మ 
గలవాండు, సురువరేణ్యుండు = దేవ్యలలో గేప్టండు, సకల + ఆరాధ్యుండు = 
ఏ ఆరాధింపందగినవాండు, అయి, తనరు + ఒప్పునట్టి* తాను, సమాధి + 
అవహిత్ర.లీయమాన.మానను(డు = నిరంతరధ్యానమునందు, ఉంసప(బడినదయి 


"ధ్యా బన — = హానీ వ ఇ 
దిగిన ఆత్మగలవ (దును. 2నతా యు. ఎల్లరకు( బూజనీయుండును అయి 
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యొషప్టు తాను నిరంతరథ్యానమున నుంపంబిడినదయి “అందు లీనమగుచున్న మనస్సు 


గ. తనకుం బర మొండు లే దన( దనరి వెలుంగు 
చుండు పరమేశ్వరుండు డా ను(గతపము 
చేసె భక్తులు తను. (బ్రతి జేరవచ్చు 
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అధరము : తనకున్‌ పరము = ఉత్క్బృష్మ మయినది, ఒండు = ఒకటి, 
oe) 
Ba) 
‘ul 


లేదు, అనన్‌ + తనరి = అన నొప్పి, వెలుంగుచున్‌ + ఉండు = (ప్రకాశించు 
చుండునటి, పరమేశ్వరుందు, భక్తులు, తనున్‌, (పీతిన్‌, చేరన్‌ +వచ్చు, తెరువున్‌ = 
జ! అణాల 
మారమును, లాన్‌ = తాను, ఆర్చి = ఏక్పటిచి, చూపెడు, తెఐంగు 4 పోలెన్‌ = 
షె $ 
క 
కీశి పై, తాను, ఉగ.తపము = థభయంకరమొన తపస్సు, చే సెన్‌. 
యె 
తాత్పర్య ము: తనకంటె రక్తి ఇంకొకటి లేదన నొప్పు 
[న పం జో పతర pn జనన, మ రో వయ ఇదు, 
పంచుశ్వరుండు = భక్తులు తన్ను బతి, స్స్‌ విధమును నరికి సృృష్ణ్రపణుచు 
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ఉ. అంతకు మున్న సన్మతె( బురొంతకు రొకయు, వచ్చియున్న వ్య 


త్రాంతము మెలుగా నెజింగి యా హిమవంతు. డనంత సం భమా 


త్యోంత మనోఒనురాగమున నప్పుడ వాజి వరూథ దంతి సొ 

మంత విలాసిని స్వజన మంత్రి పురోహిత భృత్య యుక్రు(డై. 96 

ఆ ర ము: అంతకున్‌ + మున్ను శ అ = అంతక ముంచే, దామ 
వంతుడు, సర్‌ 4మతిన్‌ = మంచి మనస్సుతో, పుర + అంలకు = శ త్రుష్పరమ ల 
నంత మొందించినవాని _ ఈశ్వరునియొక్క, రాకయిన, వచ్చి + ఉన్న _ వృరాంత 


మున్‌, మెల గయ = బాగుగా ఎణీ గి, అనంత.సం! భబు + అత్యంత ల సునన్‌ 


(8) + అనురాగమునన్‌ = అంతములెని వగిరపొటు మకిలి మనకి పతి ఆను 

వానితో, అప్పుడు + అ =అప్పుడే, ఐ వాచీ ఓ... యు కుంచె: వాజి=గుఅములయుక్ళ్కు, 
అవి రై (5) 

వరూథ = సమూహము, దంతి = ఏనుగులు, సామంత = సామంతులు, విలా 

సిస్‌ = స్రీలు, స చజిన == బందవుృలుం మంత్రి = మంత్రులు, పురోహిత ఇప్పరో 


హాతులు, సత్య = = సేవకులు (అనువారితో), యుకు (డు +ఐ = కూడినవడొ(డయి, 


త్న ర్య ము; అంతకుముందే హిమపంతుందు శోశ్వారుని రాక నుగూర్చియు, 


నతడు వచ్చియున్న వృతా ంతముసు గూల రయు చెత మతాల . చెగంవాటు_ెష్కు 
మనః; పైతితోను ఏ వెంటనే గుజిషముల సము వచనా త క అ ౯ ఆఅామంలరాజులు, తలు; 


య uw 


హె 
గ అభ వక మూట =z లం ల నా వునా న్య లా 
బంధువులు, మం(తులు, రెం భాదులు బరి ఆం Mar DID ఎ 


తరువాతి నచనముతో నన్వయము, 


తగ కుమారసంభవము 


Ca అష అక అ ఖ్‌ న జో క్‌ pm De ఇ గ అ ఇట ar 

ఆ Ww mh భం చచ డి Meg అ Do + అండ దయం జర ఇధి అలారం ౮ 
Wy తె 

ణా 
ఖ్‌. ఇఇ ఇ f శా * న. న ను wn క్ష 3 సస fa? wy క ల్లో 
చం! Hate mn wh లాక్‌ bi న న ee) mw) Ca hah Te Clit కొల met trates Gua Dal hed wed ఫల 
బా ము 
న 

న. ఇ య. wag న శ క్కు గ. గ ఆ అతు వ అ, రల wm మ్‌ ఏమన . Ye a అం ప 

న వ బన వులు ఆఅ విలనీ. ఆటీ ద్‌ మ చత wr లి tld ty atid ఓ ఈం శే 
దూ 


"శా నానా 
జ mn వి వ అలీ అనూ సే షల ఈ గలా వ చం బగ చస 
మంగ ఎట్ట రొ వి త లలల మూ ఆ to to క క నందం py జల్‌ De pg పవన శ్ర he మెొరా కమ 
‘a 
+ 


a ఇ ఇ వ. గు ఖు ఇ జో వారవ క ఆ ఇ దా కు "ఇ Wa» మ క 
సలాం ము కరో సుమం wie yet రాణ fe చు మే ah mg వ్రాత కాలు 
Cag) 


సనో 


ఖ్‌ - 
డా స శశీ 
(౮ ' జాజ్‌ EN జ్‌ అ ఆటోలు జ్య స ఇ. wp మె సబ్బు క రార కల ఆం నాష్‌ 
(హాష్యలు నాని పము అం ఉ ఆయనలా) అటు. చిలి లై ఆఅకావషముల గుణ 
ఖలీ లా ఇ ॥ లి ఇగ ఇదా బయ జ దాటే ఇర, క 
Mera ఏకా "క ప విటులు ముసి జూ & అహా అపరా తతమలు aa ఫటల Dy an TF iam 
లా 
వ రాగ కుల కకత పకి చనుడెంచి పరమేశ 
భతి & fem Woy కుల కళత్ర రల యే స్త మతుందై దెంచి ఎసరు ఎ 
hs — 


ft 


గట ముహారముం హు రహతలాలంతృతి | సర్వాంగుండ నిజదెహాది 


ఈ 
విభవంబులు సశ్వరు (స్ర్రైఐ పొదంజులకు నివెదించి. $1 


ఆది. సమస రాజ్య వధినంబులున్‌ = తసెదెన శరీరము మును గాంగల యల 
వాలీ జానా యం గ్‌. 
రొజ్ధవె ఖవములును, ఈశ్యైరు 2౯ ఛివృనిదయొ ర శ్రీపాదంజులటన్‌ = సొభాయు కిము 
wlan pana 
శ సహాదముఅటు, నివెడించి = సమమించి, 
mn శీ 
వార్చ రస్థ్ర ము : (హః మవంతఈ (తన చులకలమువొారును, భోర్యాపు వతు 
ag) 


ఆసు తోడి హౌ పచ్చ ఖర ముక్వురుని( ఫట హూటిపూ టికి సాజాంగిసెబుసా [రముటి 
ఖే 


ఆనే 
a - శ wm లి తుమ్మి రాజ హ్‌ గ ఇ వ్‌ 
es భాస అలలను! న re) రాడ్యుంు అవములు గిఫొంరుని (స,నాదములకమా నిసే 
up లే 


ములు: ముహుర్యుహుర్యుపీ తల _ ముహుః + ముహుః + 


శ లే 


ఘు Fw దా అడు న్న టమ జ్య న ఇబ అస్సి ఖ్‌ 
షి = తంల రవి షె rn అబ్భ్బుల చలు బాత పెచ్చు విసర్షమునకు అచ్చులు 


గాని, సృహ (హాశ్ళులు) గాని పరము లగు నప్పుడు రెఫ మాచేశ మగును. 


డు 
శౌ 


స్‌ నజ శా క్ని భభ 


క్త వినుతించుచు ఎన్న గిరిపషతి( 


గని గిరిశుంయడు సన్మనవ మున గారుకక్యాలొ 


ల్‌ జ్‌ శ జో 
కన జూం నుధారిణ తొ 
(a) 
ల టి వం అదిర. అం జత బది క జూ 
రి నమగ్నునె6 జేసి సురవరణు్యునిం జెసెన్‌, 98 
న ఆ ® నా ఇల అగ లో te) గ ఎపి మల అ కు 
క రు క! ఎనుతించుచున్స్‌ + ఉగ = నొ.తముపయు? సం గిరి 
"౯ చ వా ఖు m 
డొన నే YE, జీ ( ae [౯ ల జ శ 
పతిన్‌ = కొండల టనిని, కని, గిరశుందు = కొండజపె బరుండువాండు శిపండు, 
లు 
జా a అ అధో వ జొ 
సత్‌ + మనముననే = మంచి మనస్సుతో, కారుణ్య .... నిమగ్నువిన్‌ ; కారుణ్య? 
(a 
br న జ గ్గ 
ఆరోకన = దయరెడి చూ పనెడి, వాన స 5 


విశేషములు; గిరికుయడు _ గిరి (క లొస ము యందు. బరుందువాండుం 
యు 
వుండు సక్‌ + మనమునన్‌ _ అనునాసికసంధి, డ్యాలోకవార్ణి సుధారస వారి 


నిమగ్నుని = రూసకాలంకారము, 


వ. ఇ ట్రచలోధీశ్వరుం డీశ్వరు కరుణా మృతరనప్రవాహాప్తావితుం 
7 ae) 
డగుచు నీశ్వరారాధనానంత సంతోషి తాంతరంగుండగుచు నుండు; 
నంత గొంతకాలంబునకు ర్నుదుండు గిరీం్యదన కనేకవరంబు 
ళఛొసంగి సిజపురంబున కరుగు మని నియోగించిన, 99 


స్త్రి ర్త ము! ఇట్లు, అచల + అధి + ఈశ్వరుండు = కొండల వేయడు. 


ఈం యో 


పామ వంతు(డు, ఈశ్వరు = శివునియొక్క. కరుణా + అమృత _ రస (ప్రవాహ + 


ఆపావితుండు=దయయనేెడి అమృతంసము యొక్క గా [ప్రవాహ హమునందు ముని(గినవాండు, 
శా 


అగుచున్‌, ఈశ్వర + ఆరాధన + అనంత.సంతోషిత + అంతరంగుండు = శివుని 
ప్థూజచే నధికముగా సంతోషించిన మనసుగలవాండు, అగుచున్‌ + ఉండున్‌, అంతన్‌, 


ఏ ఇటు హిముపంతు6 డెిశ్వరుని దయారస ప్రవాహమున 
Cag) 
మునిం యోశిస్టరారాధినేముచే మక్కి లి సంత షంచనవా (డయియుండయగాం గొంత 


5 లన్న క కు జ % గరా ఇ అ శ అదా 
కాలమునకు సిశ్వుముయి.. పర్వతరా జునకం6 బెక్కువరము లిచ్చి స్వనగరమున కరుగు 


మని నియమింప6గా _ తరువాతి ; పద్యము తో నన్వయము, 


ర్‌ం విసి కొని యెన్న (డును నిను 
గని యెణుంగరు హరి వ సర జగర్భామర స 


గని యియ్యెడ (జాసి బోవ(గా నోపుదునే? 100 


అరము; హారి.సరోజగర్భ + అమరసతి + మునులు = విషువు, 
థి i ణ 
బ్రహ్మ, చేవరలు, వుని (శమరా. నినున, విని కాని. ఎన్నండుసు,క కని ఎజు(గరు, 
ఖా 
ఇటి, నీ, స్వరూపమున్‌, కిని ఈ + ఎడన్‌ = ఈ చోటును, పొపి=విదిచి, పోవ 
వ 


తాత్పర్యము; విషువు, (బ్రహ్మా, దివతలు, మునివరులు, నిన్ను ఏనుటయే 
౬ mu 

కొని ఎప్పుదును జూచి యొజుంగరు. ఇటి నీ స్వటాఎమును జూచి నే సీ ప్రదేశమును 
ఏడిచిపోంగలనా ? పోలే న 


ణీ 


విశేషములు : ఈడ, 'సంధిలేనిచోట స్వరందుకం డిం ఐరందయిన 
టం అబునకు యడాగమందగు' బాలం సంధి, 8 ఈ+ఛయెడ, “త్రికంబుమే(ది యసం 





ఖు Cu ధు జ ba] ఆట్‌ జో ఇ i ళీ ఖలీ ఇటీ జో a 
యు క వాలునకు డితంబు బహుళంబుగా నగు, బాల. సమాన, 14. ఈ + చెండి, 
న క లా లిం ఓ 

ళో a ఇన అము... కాలీ న (ల ఫల అలీ అర పె క లభ శి ఇ జ అలీ చ 
డిందు రం బగు హాలు పరందగునస్త డాచ్చికంబగు డీళో ంబునక ' హసుంబగు,! 
ee.) మ థః 


వ, అని కరంబులు మొగి యున్న వాని భక్తి యు కికిం 
Me) 

ల వృద్ధి 'కేదా రొత్మకుండ నగుటం 

గేడారేశ్వరుం డన నిస్పురంబున వసియించెద నోడకుండు మనిన 


దానికిం | బసాదం బని, 101 
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ర్‌ 
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నరుణీంచి సకలల్‌ కాధిష్ట 


అశిము అపి, కళంబులు = చేతులు, మొగిచి = ముడిచి దీన + ఆన 
రు 


నుండు + ఐ=దీనమెన ముఖము గలవాండయి, ఉనన్‌, వాని, భ కియు కికిన్‌= 
గ యు — యువీ 
భ కికోం గూడియుందుటకు, కరుణించి = దయంజూచి, సకల .... ....త్మకుండన్‌; 
నం. 
సకల = ఎల్ల, లోక = లోకములందలి జనులయొక్క. ఆధీష = కోరిక లనెడి, 
ళం ళు 
= పెరుగుటగల, కెడార+ ఆర్మకుండన్‌ = పొలము 


శంరుండు అనక్‌, ఈ 4 


Caml 


కక ంబునగ్‌, వసియించెదన్‌, ఓడక + ఉందుము = భయపడకుము, అనినణ్‌, డాని 


గ్‌ 
| 


కిన్‌ = ఆ మాటకు, (పసాదంబు + అని = అను[గహ సుని, 


తా త్స ర్య ము: అని చేతులు జోడించి దీనముఖు(డయి యున్న వాని భకి కి( 
మయా 
గరుశించి “సకలలోకముల అనీషములనెడి ఫలముల నదికి నను గేదారాత్యకు(డ 


లు 
నగుటచే( గేదారేశ్వరుం డనుపేర నీ పురమున నివసింతును. శంకింపకు మనిన 


నందులకు (బసాద మని _ తరువాతిపద్యముతో నన్వయము. 


Gps 


విశేషములు: “సకల లోకాధీష్టఫలవృద్ధి కేదారాత్మకుండను".రూపకము. 
+ 


పురము + [త్రికసం 


ళం 


సీ ఈ బాల తన్ను6 దా నెజి(గినగోతె న 
నన్యశరణ్యయె యహరహంబు 
నిన్న కొల్చుచు నుండు సీ విందు మా పుణ్య 
మునంజేసి వచ్చుట విని ముదమున( 


గ్రీ [ల్లి కమాూారసంభనము 


జూడంగ వచ్చె నిన్‌ జూచినగోలె భ 


తె 


బాన న మనం వేసి జీవ మెడల( 


వాసిన మీ పొందు వాయనోపదు పాసి 
తలరు6 గావున నిచ్చం దగిన వరవు( 


ఆ, బనులు సేయుచుండు(; బార్యతి యునికికి 
వరిదః యిచ్చగింపవలయు ననిన 
నతని విన్నపమున గంతకు భక్త న 
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దొడము ప్ప కాడి పొలెవ రోవకుండం 
దరణి కూటమున మే యెరలి పద్మిని మేన 
మొలకెంచు మధుమద మొలుకకుండ. 
మేల్కని గోమిని మెలఈగి మై మురిసిన 
చొదిగొన్న యకరువు చెచరకుండ( 
తే, దెలిసి జక్కవ లొండెంటిం గలయం డారు 
కలకలంబున రేకులు గదలకుండ, 
మున్న కొనివచ్చి గణికాసమూహితోడ 
గిరిజ పూజించె. బసిండితామరల వరదు, 10% 


అరము : మొనలు = కొనలు, అప్పలించి = వచ్చి, వాసన-చల్లన్‌ = 
పరిమళనును వ్యాపింవండేయంగా, సెసిగొని ఇఐ ఆ(ఘాశించి, లేందేంటి.గములు 
(రేం +తేంటి.గములు = కొదమతుమ్మెదల గుంపులు, ఎంగిలింపకుండర్‌ = ఎంగిలి 

ఎడ . చూజవొని = అవకాశమును జూదుకోని, వేచి సుడీయు= =వ్యోపించ్యు 
తెమ్మేరలచేన్‌ = గారిచే, పొడము = పుట్దునట్టి, పుప్పొడి, పొలి + పోనత+4 
ఉండన = నవకము తప్పకుండనుు, 


[a 


శరణి.కూటమునన్‌ = సూర్యుని సంసర్షమున, మే = శరీరము, ఎరలి= 
వే,డియెక్కి., పద్మిని. మేనన్‌ = పద్మలత శరీరమున, మొలతెంచు = పృట్టునట్టిః 
మధుమడము = మకరందమనెడి మదము, ఒలుకక + ఉంగన్‌ = ఒరాకుటకి 
EN 
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క 
కదలి, వన్‌ = శరీరమును, మురిసినన్‌ = విజుదుకొన(ా. పొదిగొన్న= గురిగా 
నున్న, ఆకరువు = కింజల్మాము, చెదరక + ఉండన్‌ = మున్ను + అజ 


కెలిసి = (సూర్యోదయమగుటచ్వే తేరుకొని, జక్కవలు = చ(కవాకపక్షులు, 
ఒండొంటిన్‌ = ఒకదానితో నొకటి, కలలయాన్‌ = కలిపికొనుటై , తారు.సమీపించు 
కలకలంబున్‌ = సందడిచేత, రేకలు = దళములు, కదలక + ఉండనా మున్ను + 
= కదలుటకు మునుపే 


కొనివచ్చి = తీసికొనివచ్చి, గిరిజ = పార్వతి, గణికా _ నమూడాతోడన్‌ = 
గణీకల మొ త్రము తో, ససిడి _ తామరలన్‌ = బంగారు తామణహూలరో, వ'దుద్‌=౫ 
కోరికలనిచ్చువాండగు పరమేశ్వరుని, పూజించెన్‌, 


తాత్పర్యము : మొగ్గల కొనల విది పరిమళము (పసరించినంతచే డాని 
నాఘాణించి కొదమతుమె మ్మెదలు ఎంగిలిచేయటకు మునుపే, అవకాశము చూచుకొని 
"కేచి వ్యాపించు గాలులచే పుట్టు వుప్పొడి నవకముతప్పుటకు మునుపే, సూర్యునితోడి 
అగ 


నంసర్లమున శరీ='యు వేందెక్కి పద్మలత శరీరమున పసు మధుమదము ఒలుకుటకు 
మునుపే , యందుండి నిదించుచున్న లక్ష్మిదేవి వే మేలుకొని యిటునటు కదలి యొడలు 
విజుచుకొన (గా గుక్తులుగానున్న కింజల్మ_ ములు చెదరిపోవకమున్నే, సూర్యోదయ 
మయినంతనే తమ జంటప పకులున్నచోటు తెలిసి చ(క్రవాకములు పరస్పరము గలియు 
టకై పోవు సంభమమున రేకులు కదలిపోక మునుపే పార్వతి గణికలమొ ర్తముతోం 
గలిపి పోయి తీపికొనివచ్చి బంగరు తామళస్తూవులకో ( బరమేశ్వరుని. బూజించెను, 

విశేషములు: తుమ్మెదలుగూడ ముట్టని ప ఫావలతో6 బూజించుట క్ష్‌ వ్వ 
లకు మిక్కిలి విహితమెన కార్యము, ఆలంకారము స్వభావో క్తి 

ఆశ్వాసాంతము 
ఉ. చారుతరొవదాత నుత శాశ్వతకీ రి రస్మపవాహ సం 
నాం 

పూరిత రోదసీకుహరు( బుణ్యు, సనాతనమూ ర్తి, సజ్జగా 
ధారుశస మకస్తలోకజనత్తా నుత పాడసర్రోజపీఠు, శృం 
గ రల్‌వారి. న నర్థిజన కల్చమహే జము, మల్లి కార్భనున్‌,. 109 
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(శేపలై నృ వాడును అనమున్‌ ఆ పాషాహితుంయె నవాడును అగు జంగమ 

ఆ త్రై రాం డు 

వనికారునుని, 

౧ జై 
శాత్చ ర్య ము; నిరంతరదానమునం డాస కిగలవాండును, పావనతరను 
అణాల 

శుభము నె న మూరి గలవాండును, భక్తవ వత్పలు(డును, జనులు నుతించు బుడిపె భవము 

మలు అణా a 


i 
గలవాంయను, సంసారసంగతినుండి 'మరలినవాండును కు, ముని శేషుంలో ( దలడూనిక్ర 
ఆ 


చైనవా( ను, పాపరహితు(డును అగు జంగను మరలి 
టా. 


కార్డున ని, 
దీం సత్యవిలాసు, నాదిముని, సచ్చరితుం, గవ గాయకౌడి దం 
స్తుత్యు, ననూన దాన నిరతుం, గరుణొకరు, స జ్ఞనాంబుజా 
దిత్యు నిర్దితాంగభవు(, దీర్జ భవార్జ్మ వు శే 


శముషీ సురా 
మాత్యు, సదాత్మ యోగిజనమ ఎండను జంగమమ మల్లికా ర్టునున్‌ , 111 


ఆరము : సత్య. విలాసున్‌ = సత కిము యొక్క. చక్కదనము గల 
వాడును, అది _ ముని _ సచ్చరితున్‌ = ఆమ్యరై న మునులయొక్క_ మంచి నడవడి 
గలవాడును కవి _ గాయక + ఆది _ సంస్తుత్యున్‌ = కవులు, గాయకులు మున్నగు 
వారిచే లెస్సగా జొగడందగినవాండును, ఆనూన . దాన _ నిరకుగ్‌ = తక్కువకాని 
(అధికమైన దా దానమునందు ఆసక్తి గలవాడును, కరుడాకరున్‌ = దయను జేయు 
వాండును, (దయకు గనిమైనవాండను. సతి + జన + అంబుజ + ఆదిత్యున్‌ = 
సుజనులనెడి పద్మములకు సూర్యు(డై నవా6డుసు (సుజనులను స సంత తోషపెట్టువాండును, 
వినిర్ణిత + అంగభవున్‌ = జయింపంబడిన మన్మభుంయ గలవాడును, తీర్త_ భవ + 
తక్లవున్‌ = దా[అ(బదిన సంసారోసము, (ద్రముగలవా (డును, శేముషీ ..నుర+ అమా 
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అర్థము: ఇట్లు, పర మేశ్వరుండు, తపస్‌ స్‌ (+ వ్నడిన్‌ = శ మాద 
చించుటయందచు, తగిలి = ఆసక్తి గలవా (డయ, జగతీ + వ్యాపారం బులు = లోక 
ర్యమాలు, ఆరయక + ఉని నికిన్‌ + చేసి = చూడకపోవుటచేత, తాక + అసు 
రుండు 4 అను, ఘోర 4 అసురుండు = తారకు డను భయంకర రాక్షసుడు, 
వచి = విజృంభించి, హరి. పరచేష్టి . పురందళ+ ఆదులకున్‌ =విష ప్లువు, (బ్రహ్మా, 
ఇం[ద్రుందు మొదలగువారికి, అజేయుడు 4 ఐ = జయింపరానివాడయి, సకలం 
జగత్‌ -జనంబులకున్‌ ==ఏల్లి లోకములందలి జనులకును, అనే నేక + ఉపష్మదవందు = 


సెక్కు. కీడులు, చేయన్‌ S| తొడంగినన్‌ = చేయ నాంంభింపంగా. 


తాత్పర్యము; ఇట్లు నల మేశ్వరుండు త రప పోనిమగ్ను (దె లోకరాలాములు 
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(ద్రాదులకు జయింపరానివాండయి యెల్లల్‌ రోకములవారికి ననేకహానులణ చేయ నాలింఖిం 
ప(గా.తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


విశేషములు; తపోవృ త్తితపస్‌ + వృ త్తి.తపః + వృ శ్తి.తహోవ్య త్తి, 
జగద్వా్యపారము ._ జగత్‌ 4 వ్యాపారము, ఘోరాసురుండు = ఘోర? అసురుడు 
సవర్ణ దీర్గ సంధి, జగజ్జనములు = జగర్‌ + జనములు, అనెకోప; (ద్రవములు = అనేకశా 
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సం మొగి. దము€ బడసిన మునుల మూర్తుల మీఖి 
ధర్మశాస్త్రములు మూర్తములు తనర, 
మణి దీధితుల పెంపు మాయించి సాలోక్య 
ము కులు తను తేజముల వెలుంగ, 
వాణి వీణారుచి వారించి సామగా 
నంబుల రుతులు తియ్యంబు( బెంప, 
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గనకమయ పద్మ కర్ణి కాగ్రమున విశ్వ 
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కునుల . మూకులన్‌ = మునుబకూవములను, మీజ్లీ = ఆతి, కమించి, మూ శముణ్ల 
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మాయించి = నశింపంపెసి, సాలొక్య _. ముకకలు = సాలోక్యము కి నొందినవారు, 
అలీ అట 
జాలీ A ww వావీ అట్టి ఇ 
తను = శేజములన్‌ ఆ మెని కేజస్నులతో, వెలు(గన్‌ = |పకొశింపయా, 
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వాణీ. వీణా.  రుచిన్‌= సరసణంతియొక., వీణయి బుక్క, కాంతిని, (“రచి 
కార 'రుతి = ధ్వని” ఆయు యుండునా?) వాదించి = అగగించి . రస _రించి, సొ 5 సామ 


గానంబుల = సామవేదగానములయొక)., రుతులు = ధ్వనులు, తియంందబుడా = 


(జూ. జ్యా 


wt 


ఇల్‌ కో అటో ఇ గ tn a, 
మృగమద + ఆదుల = కస్తూరి మున్న గువానియు క్క, తావిన్‌ = సరిమళ్ల 
మును, మక్షిడించి = మరలంజేపి _ తిరస్కరించి, సుడిసి = వ్యాపించి, నిజ+ ఆనన + 
అంబుజ . గంధము = = తనచైన ము ముఖసద ద్మముయొ క షరినుళము, ఆతిశయిలనొ్‌ ఆ 
CY 


మించ(గా, 


చామర. (గాహిణీ = కర_చారు . రత్న. రుచులన్‌ = వింజామరలను గొను 
ప్రీల చేతుల. మనోహరవె మెన రత్నముల కాంతులను, వెలుంగన్‌ + చేయక = 
(ప్రకాశింపనీక _ వాని ప్రకాశమును మించి యనుట, పాశ. రుచులు = కుండలముల 
కాంతులు, పొలయన్‌ = వ్యాపింస(గా, 


నవ్‌ = బంగరు తామరయొక 


"పీరు 4+ ఓలగిమునన్‌ = నిండు కీలవనండ, ఉండెణ్‌, 


విశ్వంకర్త = విశ్వ వస స్రష్ష- దహ, కనక _ మయ. స-పద్య _కరికొ + అగము 
వై 


జొ త్స ర ము; తమ్ము బొందిన మునుల ఆకారములను మించి ధరి 
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సాలోక్యయు క్రి నొందినవారు తమ మునుల జపత. (వికాశింపంగను,. నంస్వశి 
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ఏణారావమును దిరస్కరించి తన సాను పదగానధ్వనులు కాయ గును. డెంపలను, 


కసూరి మున్నగు వాని పరినుళనును చ్రిరసు_రించి తన మఖదడ గంప మతిశభింధ( 
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ఎ, చామర గాహీణుల కళరములందలి రత్నము ముల కాంతులను ద్రకశింహక లోక 
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విణదములు: పేరు + ఓలగము . కర్మడారయంబునందు బిర్వాని 


శయముల కచ్చ పకంజగగడదు టుగాగమంటు విభాష నగు? బాల్క సంది. ఖ్‌ పేద 


అ అజ మం. 
లగము "సవ లగమ్ము, 


న, ఇట్లు శతౌనందుండు సదానంద కందళిత హృదయారవిందుం డగు 
చున్నంత బృండారక బృందంబు కౌందిశీకులై కంది తదీయాననార 
వింద జ కరందంబుల కెఅ(యగు నలిసందోహంబునుంబోలె నెఅ(గి 
నానావిధ స్తుతి రవంబు లులియ నభయ వుభయ మనుచున్న 


దీచేం, ద్రాదిగణంబులం గని విరించి కరుణించి యోడఢక లెండని. | 


ఆ లర ము ఇట్లు, శతానందుండు = (బ్రహ్మ, సవా __ ఆనంద. కందళిత 
హ్యాదయ + అరవిందుండు + అగుచున్‌ + ఉన్న + అంతన్‌ = "ఎల్లప్పుడును 
మున వికసించిన హృదయపద్మము గలవాండగుచున్నంత, . బృ౦దారక . 
బృండంబు = దేవతల సమూహము, కాందిశీకులు 4 ఇ = ఏ దిక్కునకు? బోదు 
మని యనుకొనువారయి కంది = దుఃఖించి, తదీయ +. ఆసన. + అరవింద. 
మకరందంబులకున్‌ = ఆతనిదై న పీఠమగు సద్మముయొక్క_ మకరందమునకు, 
వజంగు = (వ్రాలనట్టి, అలి _ సందోహంబునున్‌ + పోలెన్‌ _ తుమ్మెదల 
సమూహమువలె, ఎజంగి = (వాలి, నానావిధ. స్తుతి. రవంబులు = 'పెక్కురీతు 
లయిన సో(త్రధ్వనులు, ఉలియన్‌ = [మోయంగా, అభయము అభయము= రక్షణము 
రక్షణను, అనుచున్‌ + ఉన్న, దేవేం ౦[ద్ర + ఆది. గణంబులన్‌ = దేపెంద్రుండు 
మున్నగువారి సమూహమును, కని, విరించి = (బ్రహ్మ, కరుణించి, ఓడక = 
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వ, అని తమవచ్చిన కొర్యస్వరూపంబున కనురూపంబుగా సౌనళ్రీ 
యిచ్చిన వాక్చతక బృహస్పతి నిటలతట ఘటిత కరకమల ముకుళప్పట 
ఏలసెతుంచ తారకాసురు చారింబడి తమ(బదికివచ్చిన వృతా ౦త౦ 

ఉనా 


లో 


జెల నెణింగించి వాని దోష విశషంబులు విజ్ఞాపింపంచలంచి 


a) 

యి టనియె, 10 
ne) 

ఆఅరిము? అసి, తమవచ్చిన = తోము వచ్చిన,కార్య స్వరూపంబునకుగ్‌ = 

ఢి 
పనీిమయుక్క స్వాదాపమునకు, అసురూపంబుగాద్‌ =తగినరీతిని ఆనతి + ఇచ్చిన = 
సెలపిచ్చిన, వాచి (క) + పతీకిన్‌ = సరస్వతీ భత్సకు = (దిహ్మ్యకు, బృహస్పతి, 
నీటల. రట .ఘదిర కర. రమల . ముకుళ పుట . విలపితుండు + ఐ= 


ఫాల్మప్రడ డెళశమనందుం గూల 'ఎందిడిన తామర మొగ్గలదొప్పలవంటి చేతులతో. (దికౌశించు 


వాండయి _ నమస్కరించినవాండయి, తౌరక + అసురు . బారిన్‌ + పడి = 


కొస 
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తార రునకు( జిక్కి, తమ. (బ్రదికివచ్చిన ఇ వ్భతా ంతంబు + ఎలన్‌ = తాము 
pa) ae) 

బ్రదికివచ్చిన విషయ మంతయు, ఎటీంగించి = శెలిపి వాని = తారకునియొక్క, 

దోష . విశేషంబులు = తప్పుల వివరములు, విజ్ఞాపింసన్‌ + తలంచి = విన్నవింప( 


దలచి, ఇట్లు + అనియెన్‌, 


డో ల్స్‌ ర్యా ము।; అని స తొమువచ్చ్నినపనికి( దగీసరీతిని సెలవిచ్చిన (బ్రహ్యాక 
దృటోస్పతీ నమస్కరించి వారకాసురునక్షు( జిక్కి. తాము (దైదికిబయట (బడిన 
సృత్శాంత మెల్త( 'దిలిపి ఆ రక్ళుసుని దుండ గముల వివరములు విన్నవింపనెంచి యిట్లు 
పళికను, 
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షషములు: తమ వచ్చిన _ తమ బ్రదీకీ వచ్చీన _ ధాతుజవిశేషణ 


భోవార్తక ప్రూర్వువ్యువపా తొవ్యువహిత కళ ర్రపడ (ప్రథమ మకు దజచుగ యొక్క షషి 


నా తా లి 
యగు ప్రౌఢ. కొరత, 19. తాము 2 వచ్చిన, తాము + (దిధిక్‌వచ్చిన య తమయొక్క_ 


ఈ, టా 


వచ్చిన, తపయుక్క (బైదికివచ్చిన . “యొక్కకు లోపంబు బఐహుళంబు.” (పొఢ 
కారకం lh పి బజ్జా పించు (ప్రక ఫ్ర) ~ విన్నవించు (వికృతి), 
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సీ, వేళ్ళతోడుతం గల్బవృక్షముల్‌ 'వెజికించీ 
కొనిపోయి తన కుపవనము( జేనెం 
గనకా|దిం గొనిపోయి తన కెక్కియాడ ని 
జారామభూమి( (ల్రడా(ది6 జేనె, 
నమరారి దనపేరి యచ్చులు వెట్టించి 
సురధేనుసమితి. గీలరము నేనె, 
గరుడోరగామరతరుణుల నందజ( 


జేకొని తన విలాసినుల. జేసె, 


ఆ. వేద విహిత వృత్తి విప్రల నుజీచె.ద 
తృతుల( బురుషభ క్రి సలుపు డుడిచె(, 
ల 
బుణ్యకర్మ ముడిచె, భువి నిట్లు సివిలాప 
కొరకుండు బలిమి( దారకుండు, tl 


ఆ ర ము: నీిఖీల 4 అపకోరకుండు = ఎల్లరకు అపకోరము చేయువాడు, 
అగు, తారకుండు, బలిమిన్‌ = బలముతో, భువిన్‌ = భూమియందు, ఇట్లు = ఈ! 


విధముగా = 


కల్పవృకీముల్‌, వేళ్ల తోడుతన్‌ = సమూలముగో, 'పెటీకించీ = పెకలించి, 
కొనిపోయి = తీసికొనిపోయి, తనకున్‌, ఉవవనమున్‌ + చేసెన్‌ = ఉద్యానవనమును 
జేసికొనెనుః 


కనక -- అద్రీనో = బంగరుకోండను _ మేరువును, కోనిపోయి, తనకున్‌, 
ఎక్కి + ఆడన్‌, నిజ + ఆరామ భూమిన్‌ = తనదైన ఉద్యాన ప్రదేశమున, 
శ్రీడా + అధద్రిన్‌ = విహారపర్వతమును, చేసెన్‌, 


అవర + ఆరి = దేవతలకు శత్రువు _ తారకుయు తన పేరి అచ్చులు ఇ 
ముద్రలు, పెట్టించి = వేయించి, సుర _ ధేను _ నమితిన్‌ = దేవతల అవుల సమూ 
ల అనా ఖ్‌ 
జా నున ఖా కామ ధినున్త లను, కీ ల్టరము + చేసెన్‌ = మందగోక జసెను 
అలల me + on శ అ 
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న 2 త . a డా ణా ల్‌ గా 
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అపు = దాహ్మ్యాణంగ, ఉజీచెన్‌ మొనిపించను, 


ఇక ఇ జ ల్‌ ఇదో జో గ ఇటీ గ 
చచి + నతులన్‌ ఇ ఆ (బ్రావ్యాణుల భార్యలను, పురుష _ భకి + 
Pn) 
న ఖు జ ఇ జ వా ఖీ జ ము కొ 
సిరంరదు ద ఉర రు భక్‌ బంతు ఉడిదెన్‌ ఉతిగించెను. 
అంటి అలి 
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Od 
మున నాబించెను, మెరువును గొటవోయి లా నెక్కియాదుటకు( పన యుద్యానవనమున 


విహాాపర్వరమునుగా జసను, తన పేరుగల ముదిలు వేయించి కామదెనువులను దన 
యాలమందగాం జససు, గరుడ, నాగ, డేవతాయువతుల నెలరం గొనిపోయి తన 
భాం 
భోగస్త్రీలను గావించి న నుషోసములను మామనట 
ఆను గొటంబనుం (వాహ్మాణులను దమ వెద విహిశతానుషానములను మాను 

aa) 
we ర్త అ గ్లో గా ఖై వ. జో ల జు, లొ 
ఇసెను, వారి యిల్లాం(డను ఐతిఖికి ని ఉదుగునటు చేసెను, ఇబణ్యకార కములు 

నకు. అమి (3) 
జెడ (గొ పసు, 
(an) 


నొకచో( చోడఖం దోమల నని రూపొంతరమును గలదు" (ప్రాధంకారక. & కీలము. 
తతాము, తలవము కిలాము, (9 పంరూపాం, ఉబుచు.ఉజు | పేరణరూసపము, 
"ఉదముచు.ఉడుగు యే ణహపము, “అబ్బు చు స్పృగాగటుంబు అడంగ్వాది మాయ్యాదుల 
కస సగుచో వాని కడ వ్రాలు లోపించి జాల, (క్రియ ౩, 16 ఉడుచు . ఉదుపు . ఉడి 


నంచు = (రూపాంల్ర చిన్నయసూరి ఉడుగు ధాతువును మాయ్యాదులలో( బశించీ, 
డానికి ఉదుప్పు అసు (పెరిణా ర్రకరాప మునే సాధించెను, కౌని డానికి ఉడుచు ఆను 
(పర ణరూఎముగూడ( ట్రామా ణిక ప్రయోగములండు( గనుపట్టుచున్నది, 'వాదిత 
శబంబభు లుడిచి' జ భారం అదె, 6.15, 'ఒక్కుట నీభీలందు నుడి యడంచుి 
నం, 1.68 
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లో 


వాటి 
కాంతీనిచుటను దన కేజ EX యంగా 


జో 


మ 
ae 


ఆం వసు సో సోమము + ఐ = ఆ వసువుల సమూహము _ అసవనువులు, అయి 
ళ్‌ 


తనంకోప + "ఉన్నతి = తన కోపాతిశయము, రుదులు + ఐ, తన మహత్‌ 
(మహ + ఉక్పాహంబు, సిద్ద + ఆదులు + ఐ = 
పకాశింపంగా, తన _ దోస్‌ ( + దర్పంబు = తన భుజబలగర్వము,దిళ (5) + 
లుకు + ఐ = దిక్సాలకు లయి, చనన్‌ = తగా, గీర్వాణ. నియాగముర్‌ = 
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840 కుమార సంభనమే 


అర ము ; చతురానను(డా। (చతుః + ఆననుండ్యా, నాలుగుముఖములు 
ఢా ఛ్‌ 
గలవా(డా :, సున = గెదుడ + ఉరగ విద్యాధర ఎ పుర. వర =. సతులలెడన్‌ = 
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లతా దనుజ + 
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సై 


దేవతల, గరుడుల, నాగుల. 'ద్యాధరుల పుర శేషములం ందలి 
ఈశ్వరు _ కింకరులు = రాక్షస శేష్తుండగు తారకువి భటులు, రమింతురు = సం 
భోగింతురు, దోష + ఆచరులకున్‌ = తప్పులు చేయువారికి, దోషాంచరులకున్‌ = రాత్రు 
లందు దిరుగువారికి  నిశాచరులకు _ రాక్షసులకు,  వెలిలోొపు = పెజ, తన 
యనునది, కలది = ఉన్నదా? 


Po 


తొత్చ ర్య ము ; ఓయి బ్రహ్మా | కారకొసురుని సేపకులు దేవతల, గరు 
డుల, నాగుల, విద్యాధటల నగరములందలి స్త్రీలతో సంభోగింతురు, తప్పు చేయు 
వౌంకి . నిజ్ఞాచరులకు పెజ, తన యను భావము గలడా; లే దనుట, 


విశేషములు ; విణేషోంశము సామాన్యాంశముచే సమర్థింప(బడుటచే 
నరాంతరనా్యాసాలంకారము దోషాచర శబ్దమున శేషము, 


క, ఇప్పుడు నీ శ్రే మిస్నియుt( 
జెప్పిన నందేమి దనుజు( జేకోనీ దయ కో 
నెప్పుడు వభ మిచ్చిత స్రీ 


నప్పుడ మది నీడవిడిచితమరుల నెల్లన్‌. 19 


అర్థము! ఇప్పుడు నీకున్‌, వము = మేము, ఇన్నియున్‌ = ఇవి 
యన్నీయును . శారకునిచే మేము పడు చాధలన్నియును, చెప్పినన్‌ = చెప్పినచో, 
అందున్‌ + ఏమి? = దొనివలనం (బ్రయోజన మేమి? నీవు, దయకోన్‌, 
దనుజున్‌ = రాక్షసుని _ తోరకున్కి చేకొని = ఆదరించి, ఎప్పుడు, వరము + 
ఇచ్చితివి + అ = నరమునిచ్చితివో, అప్పుడు + అ = అప్పుడే, అమరులన్‌ + 
ఎల్లన్‌ = దేవతల నందణను, మదిన్‌ = నునస్సునందు, ఈడవిడిచితి (వ) = 
దిగవిడిచితివి 4 ఉపేజీంచితివి, 


తాత్పర్యము; ఇప్పుడు నీకు మే మివీ యస్నీయు[ జెప్పి యేమి ప్రయో 
జనము? నీవు రాక్షసు నాదరించి డయతో నెప్పుడు వరమిచ్చికివో, అప్పుడే దేవతల 
నెల్లిరిను పునసుళో ను పషించిళిని, 


చతుర శంస ము రే! 
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ఓ సి అలా అద్య న జ నా జం శ రొ రై రా mm 
ను ఉ శ్‌. కా సశ న; రం కో 

ఆక బందులు; పలల + అ ఈడఐటచిళతపి f+ ఆఅమభులిద్‌ అ 
శస ఖలు గాల న శా, =. బ్య ఆగ కర దాస్‌ ఇ త లా జై లో 
అడాదువ వతెంందునసకు లోపంబు ఉభాష నగు,” దడాల, కయ. lhe ఇద Fg 

గ అ 
my ఆ ఇ ద్ని ఇ స 2 ™ - ur (= జా ద ల్‌ 
య్‌ అఎజెంం్టైం త శరణు. 11: (=) ఇహం, చశడ దదాతి + అమరుభన్‌, 
Fm Oo ఇ ve త ఇ అ ఈ ఇ పార చా Sa శో ం అ గ్‌, a శ ఖో గ్ల po 
ఉదక బ్టైముల్టురుష్క దయల యం దితునకు సంధ యగును జాల, సంధి, | ఈడవిడిచి 
(a 
లో చ 


“క, కొలవశందున దినుజాయు 
కౌలున్‌6 గిడ్చఅిచె; బలిమి6 గొలుని నో ర్చెన్‌; 
గాలుని తేజ మడంచెన్‌; 
గాలు(డ తౌ నయ్యె నెల్లకడలును డర్మిన్‌, 20) 
ఫ్ర ర్త ము; కొల . వశంబునన = కాలమువకు లోంబడి దనుజు(డు= 
రాక్షసు(డు _ తారకాసురుడు, కౌలునిన్‌ = యముని, కీడ్చణిచెన్‌ =కీడుపడ(జేసెను 


లొంగ(దిసెను, బలిమిన్‌ = బలముతో కాలునిన్‌ = యముని, ఓకౌర్‌ = 
' శ 


నో 


ఓడించెను, కాలుని. తేజము = యముని తేజస్సును, ఆడంచెన్‌ = ఆణ(గునటు 

ల భు 
జై అలు లో శ | _ ఇ ba అర్‌ ys ఇ” a) 
చెను, తాను, పెర్మిన్‌ = గొప్పతనము, ఎల్లి. కడలుసు ౫ అన్నిదిక్కులను, 
కొలుండు శ అ = యము(ద, అయన్‌, 


తాత్పర్యము; తోంకొసుతయడు కౌాలముహిమచే యమున లొంగ 
చసికొనెను, బలముళ యముని నొడించెను, యముని తేజస్సు నడ(ణెను అతండు 
ఇ వక లే ర్‌ న అ వ ఇ 
గొప్పత త నన్నిదిక్కులను యము(డె అయ్యను 
విశేషములు: తాంకుండు యముని గిడుపజుపంగలుగుట కి 
వలన. యముని గీడుపజుచుటయే కొక ఓడించుటయే కాక్క యతని తేజస్సును 


గూడ( డారకు డడంచెను, అంతేకాదు తాను గాలుండే అయ్యను, 


కదుపడు ఆ “ఆచ్చిశంబులం బదమధ్యంబుల నలతడద ల యత్యంబునక 
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హు పడునకం జుక్కును డా 
కలఘురెఫంజు నగు" చాల. కయ, 62. కెడ్చుజుచుం దీని లిటు ప్రతిమ పృయషెకవచన 
శై Can 
ష్ష్‌ గై ణా చా EN క (| క ళు గ్‌ 
కీడ్సణీచెన్‌. ఓర్నన్‌ . “ఆ డొడు కూడుల డకారంబునకుం జుక్కుం 


పర ంబగునవుడు రెఫంబగు,' గాల, కీయ, 80, 
ఇ అలకే సాం లా = 


మకీ న జ 
క గపొలక విను ముప్పుడు 
వాదే ల ల్‌ భి ఇల జోళ్ళు 
౧ వాటరు లాది గాగ గుత్చతి మఘతుల 
Gomes 
స్ట ఆయా, a అవు 
గొవాలకు వెలను చెడి 
(ag) 

గోపాలరు తె రి తారవున కతి ఏతిన్‌. 21 

ne 


ము: వాకొలకుండవెన ఓ [ఐహ్వాః వీనుము. ఇపుడు దికొల 

తాత్పర్యము: క్పాలకుండవైన ఒ (_ శ్ర ఇప్పుడు ( ఎ 

కులు మొదలుగా. గల దేవతలందజును మనబ్బులు కలగి వడి మిక్కిలి భితిడె( 
జొరకునకు ( బిశుపాలకులై రిం 


విశేషములు? ఇందుగె శద్రమునిక( గి వివిధార్థములు లస్సగా 
ఘుపయాగించుకొన ఫ(బడిసె వి. “స్వ ఇమ వకు జా సై నె జై (త్ర ఘ్బ్రణు భూ జల అక్షి 
థీ 
దృష్యా శ్ర్రీయాం పుంసి గౌ అముము గోశబయి స్వారమునికు, బాణముసకు, పశువు 
(oe) ప (we) ణా 


నకు, వాక్కునకు, వ|జ్రాయుధమునకు, దికర్కు.సెకు, న|తమునరు, కిరణమునకు, 


భూమికి, నీళ్ళకు వేరు. అలంకౌర పను వాసము. ఇందు( జతు(ష్పాసము గలదు, 


బరి . ఆగుభాతువు, *భూతంబున లిట్రగు “బాల్క (క్రియ, ర. అగు + లిబు, 
'ఖకొరంబునలు డు (బు వృత నుమ కాగు, బాల క్రయ, 8 (ప్రథమప్పరుష 
బటావచన మగుటచే _ అగు +ట “ఘాతంబుసం దిగాగమం దిగ జాల, క్రయ, 17, 
ఆగు + ఇ + రు, “అగు పోవుల కడ్యవాల కిద్వ్య(క్రైంబులు పరంబు లగునపుడు 
యకారం జగు* జాల, (క్రయ. 99. అయు + ఇ + రు. “అంద్భవగాగమంబులఆ 
దప్ప నపచావెస్వరంబు పరం బగునప్ప డచ్చునకు సంధి యగు,” జాలం సంధి, 114 అయి 
+ ర్క “ఇకౌరంబుటుందికుసుపు డ్రియావిథభక్తల యుచ్వంబున. కిత్వం ఐగు 
జాల, తత్సమ 26, అయిరి. “ఆచ్చికందులం దయి యవుంకు 


వ్యక్రితిబుంబులు బహ 
శ్లోంబుగా నగు. వాలం (కయ 108. ఐర్కః 


స్నో ళు శు 
చతురాశాషనము కన 
ణా Gh 
జో ఇల్ల యో జల్‌ oa ప 
oe ఫీష డమ కు కారియు డక 
భా షో అరం నలో A wf pn ట్లో 
పిషదర సుర గన యక్ష విశ్యాదర త్ర 
ఇ చచ ల లల ళ్‌ జో 
ద్‌షవర సం దాలు 
Ey mf శ్‌ ల్‌ తేల ఇ టే eS శో ge 
విషఢరు కె రిపు డసురవీప నగళ వ్‌, 29 
Gm ou my 
సీ ము క! గక బదు కా ri ul ఇటీ అరు జో hs i, జభ mmm స్నో జల జో 
Ge oc శ సు నం కస జా సయ ర అ రా స. జ చీకు డు, హారి 
థు 
య [క దాతలు అర కర్న అమ ఫో న్‌! చై యు లే కొరి me కే mm # ret wy 
"కా ఇలననాల వస్టువును, తక్క te శాఖా ఇ టు gp పు Delp క: తిథక క దరులు . TT eel జా 
అక, ge గ) జే la నలో శ Cr యో జో 
నాగులు, సుర = ౧వతలు, గరుడ = గరుడు, యక్ష = యకులు, విద్యాధర = 
కీ కై he జోల స్లో జ ఇఇ 
నిడ్యాధడలు, తద్‌ + విషధర = సదచడలు = ఆ మేఘమారము (ఆకాశము న్‌ 
/ 
అ ఈనా జె అబీ ఇల pm an అపు గా 9 
సంచరించువారు _ ఇచరులా, విన. = మొదలుగా, ఇసు డు, వు సై సీ 
ఫా సు 
జికా కంచం ఈ క ర యుల దయ టం. కాలం టు బు 
నగళ్లన్‌ = రాక్షేసబరు(దై న తౌంకుని యంతఃప్పరములలొ విషధరులు = జలవాస 
ం కష య జా 
శా న సం ల. మోయువారు, డర 
గా 


థ్‌ a. 
చూడనగును, విషవర = పాము, శివుడు, మెధుము, నీళుమోయువాంయడు. నగళు 
న్‌్‌, ఛం 
సగరులు, నగళులు, నగరు ( 
ట్ర 
గాదు, 


ల్‌ 
Vy 

0 
కో 
ద 
వీ 
3ెల్యే 
] 
వనీ 
గ 
ళ్‌ 
౪౮ 
గ! 
ఆ 
Gx 
ox 
క! 
ep 
fx 
ee 
EA 


సీ మృడునెద్దు( గొని గాడు మృగము బండ(గి(జేసి 
యెలయించి నెలలోని యిట్టి నేయు, 
గౌరివాహనము దిగ్గజముల కుసికొల్చి 
విడిచి సింహము! బట్టి వేంటలాడు, 
హరి( (దోచికొనిపోయి గరుడుండు డేగ గా 
విశుచు భేరుండాది విహగములకు, 
జమహోతు దెచ్చి వాస్క్లరు తేరినూవుల 


వేయించి చూచ 
నెగిచి నుగ్గాడ (వేయిం చు 


క్‌ కుమూఠనసంభవము లా 


ఆ, చుండు లేయ. బగలు నొండు వినోదముల్‌ొ 
విడీచి సురలమీ(ది వేట? దగిలి 
తారకుండు రిపు విదారకుం డనివార్య 


విక్రముండు దనుజ చక్రవ రి, 28 
అజా 
ఆ ర ము? రిపు. విదారకుండు = శ|తువులను హింపించువాండును, 
అనివార్య . దృిక్రముందు = అడగింపరాని పరాక్రమము గలవాండును, దనుజ 


చక్రవర్తి = రాక్షస చక్రవర్తి యు, అగు, తారకుండు, కేయున్‌ 4-పగలున్‌ = రాత్రి 
యును, పగలును, ఒండు _ వినోదముల్‌ = ఇతరములైన వేడుకలు, విడిచి, సురల 
మింది = దేవతలపె, వేంటన్‌ = వేంటటయందు . దేవతలను వే వంటాడుటయందు, 


మృడు + ఎద్దున్‌ = శివని వాహనమగు నెద్దను - కొని, గాడ్సు =. మృగ 
మున్‌ = వాయువు వాహనమగు జింకను, బండణగిన్‌ + చేసి = దీము( జేసి, 


నెలలోని = చందునిలోనున్న, ఇజ్లీన్‌ = లేడిని, ఎలయించి = తీసికొనిపోయి, 
. పీయున్‌ = కొట్టును, 


గొరి _ వాహనమున్‌ = పార్వతి వాహనమును . సింహమును, దిళ్‌ (క్‌ y+ 
గజములకున్‌ = దిక్కులందలి యేను6ంగుల పెకి, ఉసికొల్సి = (పేరించి, విడిచి, 
సింహమున్‌, పట్టి = బందించి, వేంటలు + ఆడున్‌ = వేంటాడును, 


హరిన్‌ = విషువును, (తోచికొనిపోయి = నెట్టుకొనిపోయి, గరుడుండు = 
ర! ॥| 
అతని వాహనమగు గరుత్మంతుడు, డేగ కాన్‌ = డెగగా, భేరుండ + ఆది. 
విహాగములకున్‌ = వేరుండము మున్నగు (కూర పకులకు, విడుచున్‌, 


జము _ పోతున్‌ = యముని వాహనమగు దున్నను, తెచ్చి, భాస్క_రు _ తేర. 
మాపవలన్‌ == సూర్యుని రథము నసుఅముల డౌడింటిని, ఎగిచి = లేవంగొటి, నుగా 
టీ ma 


కలి 


= చూచుచున్‌ + ఉండున్‌ = కొటించి చూచు 
న 


హి 
న 
త cf 
ర్య 
"తే 
లి 
గ్ర 
చెత 
ఎ 
చ్‌ 


Cn 
a బీ ఖో 
స్‌ో సో సు జ్జ అ థి, ఖు లు అరం రం ఆలి ఆ అన్యా Pe ఊప భల 
ఆ అ of రంల కి TD టి ఎ స ర వ య uth చం ఈ అ ర క్ర 
లి అ | ట్‌ 
జి 
ణ్‌ _ ణ్‌ న! అబ Ca hope, ‘ 
4 ర. ఖో జ లా wow లే జ్‌ అ ల అం. అబీ ర్సిలో అజా ఈ సా గ వలో ల అ సాం సు శ! ఓ క mm జ్యూ 
ae Ge సై ne aft ఈ స lus అన స క hr కటు న ఖాసి వం గ స న స జోలో 
| లలా 
bo న 
& ఖీ జ్‌ శ బీ ముఖ ఘు తాత |: భో mm ఇ జ” భ్‌ అ wd లో 
నా tom క అ ba చా ల , జ కా Fn లే , సా అ ~ PW 
ఆ హలీ tres క్‌ క he "క్‌ “అక్క mre ల "ఆ SET) am లో జీ ఆజా రల చయయ న్‌ ర మ ww Corie | 
డ్‌ అవి 
జ అలీ ల్‌ నాదా er, Mlfnm తరపు yey ల స ఒర ఇ ఖల ఇ జో కు ఇ శానా ఒ భ్‌ ను అల రాలు శ్రా సల్సా 
మ్య చెలి "2. 3 దొ చలా దొర్లు వె STI Sd ed గ whens Cure) woe, Sh అంటున. ttt sa ఇన ore బ్ర 
"లా _ అవి 
శు 
యు క అనీ. వంటి వ్‌ హా wen ఇ జు జో క్యాఖాతను శ యము ఈ శల CN Wom స అ 3 5 సో య 
fe అనాం ర ఫో రి ఛి Cd శ సుంట +% దివి ద గ భం భజ ర హం ఆజ మరలా ఫై 
ట్‌ క్ష 
జానా * తొ మోాంక్సాకి కారక ప అము సరు మలో శ అజా స్య కు టో దా అలు కు అ ణా స్వ శా చెసా ఇక్‌ శా 
న మ బీద _ క we ర ॥ క రా అగ ఆఅ మ రం జా ji 
R= bu అఆ మేడే క. యు! ధిర అ ages న Oem స అ ఖీ ae Dy Toa Coe ret we వ. ర్తి వే 
చలా వ్‌ ధు ఆన 
అలా tg సర సలం సు అనన చ ప్రయ we ణా అమ అలం ముంజ కల Pm క లల ర లల కష ర ఇ 
న్ననా నై హం ర ఈఈ రండు తుల. దగా అిరుంపదుం. కను. వదందత.లయాదుదవ. అం 
మూ 
జగ అ లు వగా నమగు టు ఆ దర ఆలో గానం కందిన వోలు ఖ్‌ స 
hte సుని వె హా ని ef Ned we పాలీ J tre శర ఇ ళ్‌ వ రాక td Ca స ని సు. డొ 
యం "as be hry న 
అ fy 
జోషి డి Ca రాచ 
క్ష షా బ్‌ 
మం చు bo Ov చూ మందును, 
na డ్‌ 
థా లా జీ అద్‌ ఇ a జేర ల అదో, అవ్వా కల్‌, బలో జ సుద లో గ అలో, 
ఇ చు నం న ఇ య గ. గ అల అ Me im ome అల శల ఖో 
ళు చి దనే లు చి డ్‌ ం౦ద ణా వ అకులు న్యూ రె లిం SE యి, Cue fe 
» & pet లో లాలీ ల 
భు చా ర ఉల్క a aan TA కన్‌ ఉచ శు శూ శక్త = ' ళు. ఖో జ్‌ లి న తేజో 
ఇ వై. | హ్‌ = ఇబ శ, a మక. గ్‌ జ్యా ల ఇఇ శా అతా ల సామ, న్ని జా 
లల యాం ధ4 Has (ఎ0.4 శ అటిట wes can oo wo Cd g bie bie wee Cle co" ర యు ran 
We bree 
a భో అలో గ జ్‌ యీ | శ్‌ గ 
ఇట్లు సర్వ సట మక ఇల టం గ్‌ జ్య నమా చి జభ బ్బ దక ఆజ ల క్‌ టొ వ. కాను అండీ 
మ ఆట్‌ మల భాలలీ దం అల ఆ ౫౮ షు 4 ధం ఇబ సీదా sr. ihe అదం, అం అని 
Fn ee) ఇ. 


ని ణు 
బారత న న అలు లను ల బటు లో అ వొరిజ పా. 
(రూపె సఖి ost ee ballon వగ కదే క mse TM లా cs "ann స్ట ర go ఇల్లి 


(| మట్టి ఖై 
అ Seg Corie సా అలా చు, స నం అవల కలిచి లీకు నశ ef 
స a వలా 
టో 
చ ఇసు లు 
Hs గదించేల 


జో EP కళ 3 భో శమీ అరు అలీ టో neal ఇల షరి ఆటో ఇ wf అర 
హు నెదు _ ముడు + వాం ష [1పసమోసదదు, తాం మంతం వుల కటు 
కా ప్ప ‘ 


షరమగునప్పడు నుగాగమంబగు, జాల, సంధి, శశీ 


క, ఇన ఈ తేజంబుల జగ 
మనిశము విధి నడప్ప పెంత యని వాని మహాన్‌ 
జననీక తార క (ప్రభ 
న నడపెడి మిమ్ము మిగిలి సానమురంమునగా 9 


te 


అడ డర్‌ ఇర రీ జలు అ జ యట డొ స గలం అటు ne 
తేజసుులతొ, జగము=రొరమును, అనిశముడ్‌ =దందందాగు, సనప్పుట దా పసి ర 
ళా భః టు యి 
అస్‌ జు జ్య ఇ వ్‌. “మా క న కాప 0 లో తో 
సయుటి, అంద + అస = బిపి ౧౫ చూ చై యల వా కి గూని కదం దుల 
స్నో 

నం. "టె జ వ్‌ గ జ ర] pT wn న ఆజ్‌ జి సు జగన wah గా an ఇ 
ఎటియ్బిలియి, ద్‌ ఈ గ lea DO y aime అ Wie TT జఫ TT టు hye 


కుమవూరసంభవము 


ల 
“క ష్య 
ఇ జే 
9 0 
a 
తీ 
గ 
7 
bh 9 
9 ౫2 
re 
3 టె 
ప్ర 41 
ery ళం 
[3 


రచం[దుల 
ద్‌ 


చి 
ఫా 
1 ( 
ec 
న్‌ సస 
ల 
స fie 
ఘ్ర/ అత్తే 
న 
నే 4 
పె 
స) 4 
$s 
ఇ x 
నీ ¥3 
rs 


ఖు 


ఇతో 


అప 
భో 
భి 


భత కువ, 


ట్‌ 


ఈ 


(ప్ర 


_ లౌరకాసురునిచేజ 


న కా 


భన్‌ 
గి 


కాసా 


ew నా కథా 


తో 


కలో 


రటి నీ 
జ్‌ 


టా 


బలిమి ధూ 


ఈ 
§ 


నూర్యచం (దుల (పభకంచె నక్ష [(త్రముల 


ురొర్రి 


కోపించి సురల వెలువడ 


క్ర 


ఓం 
Pf 
౮ 
ఇ 
ప్‌ 
x3 
కస్ట x 
3 i 
30 
న f2 
38 # 
3 2 
p33 FB 
a8 
శ 
A E 


చ్‌ 


రకు 


+ ఆరి= దేవతలకు శ|తువగు _ రాక్షసుండగు తా 
ne) 


(6 డగుట యిటు 


లో 
షె 
wa లా 


శ 


శ ఇప శల 
॥ ఫటట అలో 
గజాల 


a 
స్స్‌ 


ట్‌ 
whee 


అ 
1 Ca 


ఇ my 
పలల. గజ 


uy 


శో జట 


* లణ్తె 
ఇాశ్తేశ ళ్‌ (1 


= కట్టే 


శా 


LL 
గ్య 
చె + 
Cer) 


నాలా 


{fh 


శి 


yo CT 
ణి 
వ చ్‌ a ఆభ 


కా. 
ఫో 
{i 


fo 


శీ 


౪ 


"3 


Wy 


మన 


—_ ల 


ళో 
ఒర 


b 
were 


జ 
కె 


"తి దిర స 


wed చు 


ళు ల. యనా తరాలు పొ 


ప్ర 


త్‌ 


mfp 


నిద 


3 


కా 
మి 


యు 


ఇ 


ల 


శ 
sy 


gm 


గో 


లో 


ewer) 


శి. 


గర 


“3 "3 


“3 


fy 
3 


wp | 


#1} 


FH én 


అట, ON 
అపింం, అ 


షి 
లో 


0 


ప 


ల న్యు గ న 


ఇ 
Ww 


పే a} 
"3 
న. 
i 
ల లేత 
‘Pa తే 
గణే క 
ఓ 
("3 షి 
«3 
జే ణ్‌ 
న గే 
i శె CR: 
33 03 
జలే జీ 3 
hh 
a v3 
న 
{i ur 
3 NB 
టం. ళ్‌ 
o MH] 
9 2 
ha} FE 
లా 1 
3 9 
న 
Oo Ny 
3 hp 
iF) WD 
f3 9 
శ్రే 
ny yf) 
“2 Cy 
3 2 
ee} = 
గ్‌ ఓ 
లో 
D re 
జ్‌ fda 
(a a 
3 2 శ్రే 


కఠ 


పము దల 


wr 


wm ‘ 
జ్‌ లాల 


గ 


వా 


ఎ(ద్రము 


Coles 


ఇఇ 


== స 


ంబునచ 


pars) 
4+ 
శ 
ల 
ba 
ha 
Ca 
3 82 
9 గే 
గ్‌ 
| 3 
3 


ఖా 


ఖ్‌ ఇ. 
టీలో ఆలో 
జ 
భమ 


0 


= ఇంత 
+ చయున 


న్‌ 

9 3, 

lh 
శి eg 

౨ U 

శ) 3 

క ఇటే 


A 
ర్‌ i} 
[2 9 
3 «3 

a ష్‌ 

స 
క 

3 
“3 |" త్తే J 
1 #3} 
{ గ్‌ 

(3 
సే లై 

శ (7 | 
స్ట 4 


YY} ce 
2) 
IR) 
సీ “a 
err 


న | 
A [శే 
సిం 
a ఓ 
dD ఇ 
శకి fon 
3 
i ల్‌ 
- in 
స 3 
“a te 
తలే శ గో 
pa 
/3 
స 
o 
శ 


otf స్త 
లై i” 
ft (fa 
Kk ణీ 

{ ua 
py 

13 Ay 
Jt న్‌ 
స్మ 

a 4, 
BE 
wh 2 
Re 

ti} ¥ 
ie 
2 hb 
గ్‌ సై 
న్‌, a 


న 


4 
చు 
అనాలో 

> 


heat 


చ్బ 


ఈ 


నూ 
en 
చ 


pe 
చ 


క 

ఆ. We 
Er 

వాతో 


టో 


“వ ప్న 


ల! 


యన స 


/| 


సజ 
సమ 
ల సీలయ 


య! 


తీ 
- 


జడ 


Che 


జ 
జ 


జ 
ఖా 
భె 

+ 


క 


ల 


౯ 
~ 
wl 
"శు 
చలో 


యః 


తః 


ree 


పటు 
గు మ. 
స్‌ 


ఆ 


~ 
3 


యా 


ఇ 


క్యా పర ప 9 
ఆఫీ రు అజ నం ఆ 
ఫో 
సల 
| | జో 
డో 
న 
(am 


ద 


whe! 


జౌ 


ణి 
ఉబ్బి 


ary] 
wu 


జ 
జ 


వ. 
ఎమీ 
| 
స 
9 


శ 
el 


యీ 


ఖు 
నా 
పో లలు 


hes 


4 


జో” 


Ma 


ఖై 
స్‌ 
ఖో 


గ 


న 
అనీ 


(/ 


ఇ 4 
Fewer 
భో ట్వ 

wt 


మాొరసింభని 


ఆ 
వ 


| 


se 
srs 


Cat 
mt 
వ జ 
నో 
న 
ల 
యా 


ర్చి 
’ 
ym 
1 
wah gh 


- 
బా 


మొుఖాబ్యా, 
పగల 


జ హా 
Cd 


జా 
ow ల్లా కక 


పల To ఆజాను కా టీ } 


mE న్ని 


ఇతో 


అనో షల ఇక 


న. న 
are 


త కా క్క 


“ 


జ" (| 
జ. 
Oe Fins 
ఏటో 

p 
mE a 
hag 


whitey 


జ + 
తి 


ని 


అ ఇటో 
1 
be wu 


కో 
ra 


Pm 
గె 
ష్‌ 


య. 
ఫల ఆ 


విశ్వ ప్రకాశ శ్‌ 


లస 

సం 
! 

క్‌ 
cb fo 
#7} సుతే 
¥ GG 
2 గ) 
ట్రే 


ఫలా ల 

(ia 
ఇ 90 
ళీ ఇరగ 
#3 [' 
క్ట వ 
ల తి 
_} 
స్ట్‌ 18 
Cr ౯ 


“bh 
వే ౧) 
“fe 
a గా 
a 
శ ఇ స్ట యై 
ఉక్త 
క్‌ 


స్ట 


్ట 


ఓ 


వల 


న. 


స్పద ము 
యుత 


ళా 


స్ట 


జు 


అఖిల 
థెత 
వ్య న్యా 


(eo) 


% 


సలవు 


అనిమషపతి పృర మనిమి 


స్‌, 


హై 
గ్ర 
చట 
న్‌ 
ప్‌ 
స్ట 
చడ 
shri 
చడ 


వ. న 
రితవు, తి లేక రితమాటు 
— 
అ లౌ ఆబ్బ 4 చ 
అటి కగిన నా సురశ రామాతు వ 
కో కి వని సరోజడూని ననుచ 
(ై క ఉని సం జ గ ల 28 
అణాల 
అర్థము; అనిమిషఎపతి. పరమ = చెవతల ప్రభువెవ ఇంద్రని 
యు Can 
Fay జో జో ఇ అల అ అని ” ” ఆ 
నగంము అమరావతి, అసిమిష + ఆసృదము = చే(పలకు నిలయము, అమన్‌, 
అనలు - (హాలు + ఎల్లన్‌ = అన్ని పరమంతయు, అనల. మయము = అగ్నికో 
(జ 
నిండిసిడిగాసు, 


Cre డి భ్‌ rn నీ జబ అద ల 
(పేత + అధిఎతీ _ ఏడు = పతములకు (పీనుంగులకు ప్రభువు అగు 
యమునియుక్క పట్టణము, (సేత _ సంగతము = ఏను(గులతో( గూడినదిగాను, 


గూడనది గాను, 


వన మస(యగా నీరు = జలచరములరో, వ్యాప మయినదిగాను, మారుత + అల 
స్ట వాని 
యము = వాయువు నిలయము, భీమా + కొరడాల ధ్వని గలది = 


కినకి + అదిపతీ . వీడు అ ఏంగారమునకు (ధనమునకు) అరీపతీ యగు 


వౌ 


ల వాట్‌ లం స ఎ w అహ ఖు జి శ? ల 
కుబిరుసియురా. వటణమి, కనక + ఉదతంబు = ఉమె మ్యెత అ మొలకలుగలదిగాను, 
“3 1 అలాని 


కవ + ఆవాసము + ఎల్లన్‌ = ఈకశానుని నింయనమంతయు ఇవా + అస్వాితంజు 


చసేన్‌ + కానన్‌ = చేసేను గావున, తోరక + అసురుదెసన్‌ = తోరకో 
సుపని విషయమున, విపరీత = వం _ లేకజవె రుద్యము లేక రిత  దూజులు= 
హ్‌ 6 అంజి 
న్యర్థముర్హైన నిందలు, ఏటికిన్‌ ణా ఎందులకు, అనినన్‌ = అనథా, ఆ సుర ఫ్లా 
రలు లా ళా 


My స ళు శె అచ అన్తే లాం ల WR ~_ ఇ "Es గ స a 
ఫశ్లగర + bora ww Wi | wow woe warn హద యె టే eS అ ల్లో 
లి ఖీ a ళు నం ౪ ట్స 
ష్‌ అ లాబ్‌ సై జ . ఎరా వా అక సలు 
ఇల ఇ తేచి సః రొద యనం, అను సంజ ౨ యాలు = అంకాల ఇ 
నాజల్‌ అట ౪ 
Ln) జ్‌ గ జప డ్‌ ధ్‌ _ 
(దివ్యా, సెగుచుణ. = నప్వుచు. 
an 
వాల Fe అ అ కటా కతన న, ని మర మనిమవ ఏం 
ష్‌ టు అపు లీ 9 Sedu I Dae ad వ్‌ oj GST LITT TIT 
యా 
అ జలా es అపు న ల రు అంక వ్వ్‌ బల్‌ 
మలో అలల! దును, అ ery ne అ pra, రమని నగరమును we 


ప కట. అ క జా అంక 0 ఎన త్య ఇ ఇ లా ఆటు” అస లలా ఇ ఉగ 
య పమ్యగసు, ని శ్ర Hore చముసు మోదము వపటంె(6 గూదంంెనిడచే। Wg SOO కు 
Pan.) 


3¢ 
| 


జ Lal నా గ ర్ల ల జీ 


లి కదు, ము ఇ"! నో లో Magn ఇ mp Me యగ my Mn Wem I my hn ని ఇ 
సమును పదర సబల MR VW TPE, వాయు దష్యుని WEY జలే ఆల అబల 
జా 
oa 


ఓ 
ర్ల గ్‌; జో న వాన్‌ 
గూఎంనదిగాను, కంబరుని 


తాజా న జా Pn 


ముంరచునముగిన నొ ను నరం వాన న 
లు ములబమునసటుగిను, ఈశెనుసి యూవాస 


దులు ఆ 
పక గా 
అధ వీ న జ్య కాగా Wu a” ఇ! ఇ జ గ గా అర ఎర యు వలు 
అంతయు నర.లల( నూాచనదెగాసు దాలకుందు చసెసు. కౌబున నంని దఉషయమునసి 
a) ణీ ఇ 4 లె జ అది చిన్ని wy ఇ వే 
జరుద్యములని వ్యము3న నింద లెణికి?, అనయా ఆ బృహసనృతి వక్రాకిన 
ఇ శ | ల టల ఆలూ ర లా అర టం రారు A 
బ్రహ్మా విని నవ్వుచు = తరువాతి గద్యమురౌ నన్వయము. 
ళా జాస్తి ఉల్లి అ జు లో ఖ్‌ 2 a జ జా 
అ స్మ అర ఈ; ఏ దాలు! టాతరుము ఉం రుంలతెణ అలు జపూలజంునోాయండి 
(వ త ner 
జ్‌ ఖీ సో ణి జ. లు ఇ శ. ల జా ఇ ఇ జ - 
గొని నిందు వత పాలంకాంము గలపశి ఫాంంపవిచ్చును, డాని అషణయము? ష।కౌ కి 
అలామో Ce 
La) 
వ్‌ జ్ర + Se క EE 7 చై / సలం న. శ 
కలత కంభ్యా అరా అరల మనా భల్మంయ లర గి చెదర RN క స స 
గా @ ము ౧౧ 


గ 
జ. చ 1 ఇ” జం చ 
టం జ ల అది 


పన్నాయంకా కావ్పుననిందు వృవాస్పతి యూకు లకు నాటాన్యారముసు గాత తచ్విరుడ్తార రముసు 
జెస్టవల ఎయు ననుట, ఇందు దికొలకుల ప్పుుములసు జెప్పుటరో 6 (గమముు 
జొటించుట గవమనింష(దగియున్న డి, 


వ, నిజ వర (ప్రధోవంబున' దార కుందు (ప్రబలుం డగును కు సంతోషంచియిి 


నిల జగ దపకౌరుం డగుటకుం గోపించి తదంవోపాయంబు 
వివాధించి కని, 29 


nm చీ 
స్టే 
లొ వొ జీ ఇటో. సారో wy” ఇల 
లు షి హయ. అలో కలీ nw: న. .ా జ్‌ అట్‌ ఇ” మె వ్‌ 
ఆదు; నిజం నరక = (్రథావంబునన్‌ = తనది యగు వక ముయుక్ట్న 
* శ వప బల్‌ అకాల 1 లి టల గ మో Vp న. అజ కొ బైల ర ఇ లం సరు టం నా ఈ వా శరం శ్ర ల జ కా అ a] 
జలజ సాం wwe SL ee గా ఉం దాం పాతం అల నం rte (wey కీ ఓఓ ఇ సఖ 
గ on pa ఇడా టల శానా ఈ షో, ఖం హాం అమె లం అ అల్లా అ ఇల, స్ట 
క EOE ణ్‌ సకల = యువ hic wow మ అనాడు అ వలా రావించి రిం ఏతి 
భె 
(ఇ మ్‌ తో 
లా బాల్‌ జలు న _ లీ అలా క అలు ల nm We థ్‌ వం ట్‌ జో గ mm a 
wet [త్ర న్‌ జాల చలం pI (ES ae fie! 2 On aan గంటి ఖ్‌ జో ను ఊక నా he 
గ 
ఖు 
ఖీ అమలు సో నా జా —_—_—_ జ సన ఇటో ఏలీ అలో అము Me Wen Ea తా జ్యా , Pe Pog gh ఖ్‌ 
జ + ఉరొాంుుంంబుణల = శస వొ గుండా hiram, ww రించి = ge wow 
౯ జం కరి రా 
కిస్‌ అజ ర్‌ (rt wy 


కాత్పర్య ము: తన యిచ్చిన దము మహిమణేం దారకుండు మిక్కిలి 
అల్లో 


గరా. సం 
బలముగలవొా (6 డగుటకు (బ్రహ్మ సంకతోషించియు, నతండు లోకముల కన్నిటికి నసక్షా 
జము చేయచండుటకు ల గోకకా బూని యాతనిని వఠింస నుపాయము నాలోచించి, 


చ, వెలయు నువమామహేశ్వరుల దీధ్యన మునం దుదయించునట్రి డో 
రృలకలితుండు గాని సురపాలకవిడ్విదు( డాభకౌసురున్‌ 

(డు పోరిలో; మకరశేతను( బంపుండ; వారికిం దవ 
కృలనము నేసి మేవడిం (బసంగము సేయ జగద్దితంబుగాన్‌, 30 


ఆ ర్త ము"; వెలయన్‌ = ఒప్పునట్లుగా, ఉమా _ మహేశ్వరుల = పార్వతీ 
పరమేశ్వరులయొక్క_, వీర్యమునందున్‌ = " వీర ్యమువలన, ఉదయించు + అట్టి నూ 
పుక్టునట్టి, దోస్‌ (8) + దల _ కలితుండు = భుజబలముతో. గూడినవాండు, కౌ 
_ పాలక _ విద్విమన్‌ = దేవేం[దుని శ(త్రువగు, తాశక + అసురున్‌ '= 
తారకు(ండను రాక్షసుని, పోరిలోక్‌ = యుద్ధములో, గెలవండు = జయింసండు, 


రై 


పుకర _ శేతనున్‌ = మొసలి ధ్వజచిహ్నాముగా6 _ గలవానిని _ మన్మథుని, పంప్తందు, 
(అతండుు వారకిన్‌ = పార్వతీసరమేశ్వడంరు, రపస్‌ + చలనము = రపోళంగము, 
చేసె మెనడిన్‌ = ఆనుకూల్యముకో, జగత్‌ +  హితంబు + కాన్‌ = లోక 
కా 
ములకు మేలగునము, (ప్రసంగము 4 ఒఇయున్‌ = (ప్రకృష్టమయిన సంగమమును 
సక. / ణ్‌ 
జేయును, 
అ ర్స రము: ఉమాగనమ్యమున న్‌ నొమ్టునటుగా క్షరిత చున కల ఇదని 
ag) 


కక 


డి 
గ్జీ శీ ఆబో ఇద జక ఇ ఇ ఆ టం సులు అజా స్యా వనాలు , వి 
We మునలన? బుటు భుజబలపంపవునుా యాగా యిం దశ్‌ 


ట్టి టి ట్‌ అ జ (అ తువగు రారకానుక పన యుద్ధ 


ఖ్‌ ఇలు తద ఇ క డి బో లో 2 
మున గెఅక(డాల(ద. మీరు మన్యఢుని వారికడర 6 దింస్పండు. అలతంగు వారితపను+స 
"A 
అం ఇ ణి సస జ క్‌ నా భష శ్ర? లట జు ఇ ఇక అద ఇ” 
భగ్నమువెసి బారి కిరువ్పురికిని లొకోపకారబుగా సంగమమును గలిగించును, 
అలీ ఉం జ గ. ర్‌ న 4 వాని శ ర్‌ షు 
వి "శే దం అం. యప fon మా శశరునిది, ఆధి ఉదూగరా,నెక్షిి యగన 
ధి శ అయత శాల 


యనుటకు జ్రదూమహేశ్వరుల వీళ్య్య మనంబడినధి. | 


సదాంతోహల్లులకు (యల్జాలక్ళు సదు దు వట్టల (వకుల గాని అచ్చులుగాని పరము 
బగునప్పడు ఆహల్షుల వర్షముకు( జెందిన త తృతీయవర్ష మా దేశముగా గావచ్చును, జగద్దితము, 

జగద్ది తము, తపశ్చలనము. తపస్‌ + చలనము, పదాంత సకారముసకు విసరాదేశము, 
తపు + చలనము. ఊవ్మ సరకములు గానిచ ఛు టఠ, త థలు పరము లగు 
నప్పడు నిసర్గము ము సకారముగా మాజీ చ ఛలు పరమగునప్పడు శ్చుత్వమును, ట ధలు 


పరమగునపుడు ప్లత్వమును బొందును, తపళ్ళలనమా 


వ, అని తమకుం గరుణించి చతుర్యుఖుండు హితోసదేశంబు చేసిన 
దానికి మహాప్రసాదం బని వీడుకొని. 81 


ఆ ర ము ; అస్కితమకున్‌ = తము మ్ము, కరుణించి = దయఃజూచి +, చతుర్ము 


శీ 


ఖుండు = నాలుగుమోములవా(డు _ (బ్రహ్మ హార ఛా ఉపదేశంబు ? చేసినన్‌ = 
"మేలుగలిగించు మాట ఉపదేశింప6గా , దానికిద్‌, మహతి (మహా + (వేసాదంబు 4 
ఆని = గొస్పయమ్మ గ్రహము అని, వీడుకొని = సెలపు పుచ్చుకొని, 


డి 


తాత్సర్యము: అన అమ్ము దయందలంచి (బ్రహ్మా దాత నుపచేశింస 


mm ty ri 
fos ary 


దానికి మహాపసాదనని వానిని దిశ్కొని_.తరువాతి సద్యముతో నన్వ యమ, 





క్త ca ళ్‌ అ జా y & న ౯ ® 
క ఆ i ke E le గ స శూల 9 హ్‌ ణ్‌ S| 
fF } ఓ if ya ళం ళీ స క వ We ల్‌ వ్‌, 
ay WB fi “ i 2s 32 ue sal 62 సో 
34 ba ళో “3 4 గ | 1 
౧ 2 2 ల్‌ (9 ఇ ga a8 3 [3 Ye "బి నా 
11 se 1 సహ ప్‌ ె 4 “టే గ 
క ఓ |. సస రస గ [) 
| ae ta క్ర త a _ 
ఛ్‌] ణ్‌ + 3 fi 2 "2 ef ౮ Wy be న 3 
na wo త స gw Hp 
5 ఖ్‌ స శ + మై ది ¥ శ = fg ౧ ల b) లగ శ్ర o 
ba జలే hz b శ a1] & a త్‌ే క { 7 జే (౧ ఎ 
an fb os 0 2 Hg gh ss “3 
3 sadn ay bro’ nga KE ళ్‌ 
fo సం Y¢ ళు 62 wm లో క్ట a Ww Ba WH [గ్‌ fF టే 
|] fb s+ éF «qr be 4, 3 GG 7 ౬ Ya fh Oo a a (౧ 
ళ్‌ ళ్‌టే కళ ల ఖ్‌ ¥ ~ 
శో + 9 వ్ల qe 31 x hte 5 వ ౦౧ 0 
Wi 11 ఇం శ ॥ ణి FEE అ se శ్‌ మ 
|” లె | g's g thd 9 తి నో 5 oo %¥ 
3 mp my || “a a f wh aa nT: శ్ర ల్‌ న్నే 9 ళ్‌ 6a 
ba రీ” 0 3 0 3 232 M3 fe gw i hb 9 a 0 8 
> “GM lhe yf WR ( స్‌ 99 ge శివి QG 
జే జం {3 ళ్‌ లీ ని ల్‌ ఆట్‌ wp న్‌ ఖ్‌ i va స ్రే 
2 ౧ న; లే సో వ్‌ ఆ 43 ఇన్ఫీ కం 3 pa 2 5 Boy 1 5 /] స్స BT ws 
గ్‌ క్‌) అ ఏర్పా ' va qa Ww జ్ర a 6a 
<a uw et fa 2 og ¥ 33 3 3 B 
కి, ౮ మతే 6 of LAs స్టా so 3 Mn) 
జీ సై కే Pp స్ట క న్‌ |] 3 8 న 3 #3 ( ల ఇ 41} ఒకి ¥ “ఇ 
3 జ్‌; f- x వే “re fa చ సథ ' ఇ} CT) స్తో x 
mg Ww rH పు 3 3) sp 
vt ఇ ల Rey క్‌ పే గ్‌ శీ న్‌ 3 చి x -t క | గ dh a శ 
a , లె ¥ ౬ = న్‌ | / sy ళ్‌ 
3 J} 3 ఇర ya 165 తం 3 YF fh ~ i " + Ye న్‌ స్య |) 
fH vg" Wee ERs సన A geg 
మీ 9 ve ఆ 9 + ag A ya i 7 (3 6 |) tf (7 
( _ Sum ౫ hina = 
| ఇ be ££ oo సెలా ¥ 3 . f3 ఛే న (౫ 
రా m3 ra th 0 సి 3 2 ప. TW 
శ ప్‌ ప్ర శ్ర కీ స్తే hh hg: vi 
3 RE Ye YALE R= ఛే 


C3 


న >" 
న్య న 


ఖ్‌ 


య్‌ 
% 
Zl 


ఖో 
న్‌ 
hak 
Myr 


శ 
అ 


oo ] 
oR 


న్నా 
ట్య జ్య 


( 


గ 


[a Wa 
ప లీల ఇం 


ఖ్‌ 


£ 


శీర్‌! కుమారసంభవము 


మన్మథుండు, తద్‌ + ఆజా _ (పేరితుండు + ఐ = ఆతని ఆడదేశముచేం (వేరింప( 
శః 
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లక్షణంబులందు నుజీ యగుళ బాలం[కియ, 40, రావించు + నుజీ, “ముజీత్తులు 
ముకు నాందిడుత బాలం కీయ, 86, “ఆగమాన్యచకారంబుల కద్విరుక ౦బులకు ముత్తు 
సరంబగునప్ప్తడు ప వ లగు4 బాల. (క్రియ, 88, రావింపన్‌, పోవు ధాతువు, 'సర్వంబు 
నకుం (బ్రేరణంబునం దించుక్కగు,” బాల క్రియ,70, పోవు + ఇంచు, “ఇంచు కు 
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గానంబడియెడి. బాల |క్రియ.77, పుచ్చు చేదర్జంబునందు వృత్సంబగు భావలక్షణంబు 
నందు నవర్ణకంబు (ద్రుతాంతం బిగు4* బాల*[క్రియ.41, పుచ్చు + నన్‌.*భూతంబునం 
దిగాగమం బగు" పుచ్చు + ఇ + నన్‌, బాల.[కియ.1/, 'అంద్వవగాగమంబులం 
దప్ప నపదాదిస్వరంబు పరంబగునపు డచ్చునకు సంధి యగుఎబాల.సంధి. 11, పుచ్చినన్‌, 
రావింపన్‌ + పుచ్చినన్‌. “(ద్రుత ప్రకృతికముమీ(ది పరుషములకు సరళము. లగు,” 
బాల.సంధి,18. రావింపన్‌ + బుచ్చినన్‌. “ఆడేశసరళములకు ముందున్న (దుతమునకు 
బిందు సం శేషములు విభాష నగు.” బాల,సంధి*1/, రావింపంబుచ్చినన్‌, ఆ శణంబి _ 
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nn ane.) 
ల జో , నా =. శానా ఇక mm ఇ జీ జయ నలి ఇ. జానే 
జాల కియ. 110 చొచ్చు + తంచు. “అయ్యది పరందిగునపుడు చువరంబు లోపించు.! 
(axe) 
Raw Thy శా ధా క... రాక్ష లా ఏకు ఈ జలే 
బాం. Sow అవా + అంచు (అచ చు = చ చ్చు, ఒక హారునక్ష 
ae) 
Cy ద నాకో ఇ స a ఠి aw వాస అ వా ki ఇ యళ అపి టీ న నశ... ణా a 
అబా జాల. మంలో బుర్బాడునప్పు తొ యాయ నం యెలా గౌజునని 
ళు ల్‌, భాం 
ఎనీ గ గ a అ ణి జ ఖు ఖో లో తోలు జబు ఇల ~ గ్‌ జా 
బి ంకోనునార్ముగ క కొంప 6దగునుల కౌన చకారము పరిహాలుగా మాటి దొోక్‌ + 
య న్న 
షూ బో గ! నాలా ఇ హా జా. మతు నా జ్‌ ఒల్లో క్త ళ్‌ ల సు 
అంచు = బందు పిదంచును. చొత్తెంచు + అప్పుడు. “ఉదంతమగు తదర్శార 
శ్రీ ఆది చల అంబ సి Ym జు వ క వం జ అలీ కా 
అ శతన్సిదముంున వై వల మిం వంగ ఏను ఓ గముం బిగ ఫ్‌ దాలఅ,సండి రి, చోకే cm 
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- పెశువశలు 
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= అమరావతియందళి 
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తాత్స ర్య ము; మన్యథుం డమరావతికి వచ్చినప్పుడు త్రీ లందణును 
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Cen 
ఐటి బుటించు ప 
వొంయమన ఎథు6చు 
లో శి ఆ 
రొంగంబున్‌ + కొలువు 


కజియన్‌ 2 టొ తెంచి= ప్రవెళించి, 
RE) 
సలకో కను దుటీంచు సహందర్యము 
(Je) 
శరుపాత్రి పద్యముతో 


తోతుర్మము; 
ల SPN ద న 
గలవాండగు మన్మథుండు ఇం (ద్ర ని కొలుపుకూటము 
నన్వయము, 
ఏ జఊొయిఘ న నాన్హానెరం। గందు_వ జాలు మఘ + ఆనానరంగంబు. షీ షష్టీసమాసము 
చు 
నం దుకార బుకారిముల కచ్చు పరమగునప్పడు సుగాగనమం బగు, బాలంసంధి4, 
స్టా రంభాద్యప్పళత ఓఘ లాన్య రస పూర స్సా ర నే ,తామతో 
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నీ రాజీవ మాలాధరున్‌ 
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బే వ్‌ వ. సీ పము అరి ఉరీ ఆ అరం మం మ! 
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wD = re 0 కష నాలో 
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అలలతో ఇం చాలా gy నిం * జో అనా క క ఇ de స్టా? i — ౯ భం య్యా యువ రాన ఫంముచ, 
వం ఆం నట్టు గల లాం రట ఈ టి అష జ ఖ్‌ ఈ” న్స స వ్‌ 
భొటణ (పదే శించువాయదుస్కు తా౭కొ ....సుచిలుం; తారక = తారకాడురునియొక్ర.. 
జావ శ 
రాం లన = నాతని. ఇన క న్య అకార ౪ nn of దియా 
ఉను శన = నాశసమనెడిం ఆరంధ == [షై యర ముక్క, ఆయ ఆ=లఅథధినమన, స్ప 
చావాలి ర 
చితుద్‌ కాజ ఎ చును గ ry స అ నిడో CE కా సి NT a ie ny a 
ఆ వని లంచ La న వ ఆ Corn, he ఆలో rere me fe he a pe Ce wn Gy (OTD చిలి 
ట్‌ ము గ న్‌ు ఖీ ane ay 
రాజ =బౌంంంల, బాలా అరుణ = దంచలసు లాల్బనవా 


fe gp My జార్చి దు అసం అగ జో YT ఒం కె ఆ లగా ఆ న ఇ వనాల 7 Ni 
Bom రా రం ఈ క్షసునకు శ తుమ ఇజెయణు, అ, ప్ప 0దరుం = ఇం;|దుని, దని 
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wa క్‌ 
aa టో py సల ల ణు రట ha as ల్‌ ఆ మి నామ (స నవ స న ల్‌ 
మున్‌ జాతుంద కా మససిజు (ద.పన్యభథు(య, (వత + ఆఅక్ముంయ+ఐ= సంతోషించిన 
అలో ఇ ఉల్లో ఇగ డు గరి! 
శవం ట్ట Mr de Tove 
ఇ a అనల జ ఇధి ఆలి న్నా య్‌ ళ్‌ షి యళ కళా నల Sa wag Wen A అ 
బో జ చ య, Sang oC era) మున గు నదచ*్శరల ఇలా యు క్‌ 
సేల్‌ యా. ల 
శ వ్‌ | ప ఇర ర్‌ అవ అరి బాం అ 
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విశేషములు: రంభాదుల నాట్యమే యగు రిస్మపవాహమున వి సరించిన 
నేత్రములే యగు వెయిపద్మములచె6 (బకౌశించువాండు.రూపకాలంకారము పురం 
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వొంథా ఆదిక=రంభాొది.సవళోదర నంధి. రంభాది అహుర 

యడో దెశనంధి. అపర స్‌ + ఒఘ = అన్నర 8 + అఘంఎ.పదాంతసకారమునకు పిసరా దెశము, 
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అ్‌ నె అకారము తరువాత వలను విసల్లము హో ఇర రభన్న్మబున అబ్బు మద దంగు 
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పుడు లోపించును, అబ్బరటఘ. అంభోజ సహ్మస-ఇం్యుండు. సహస్రాతండయ, 
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నే ఈ ఆమల + ఉజ్బృ భం నె (తామలోజ్ఞృంభ._సపర్త దీర, గుణసంధులు, 


ణు 

శే, తన్ను(గని యనిమిషు లెరొ మున్న యెరొ 
నాగ ననిమిషదృష్షిని నాకి సమితి - 
డగితి కనుగొన వారి చిత్తములు తనకు 
నైఅ(గ నమధరేశునకును రశీశు; డెజంగెం ర్తి 


సే కు నైన బీర ద స | | 
ఆర ము: తనుం ఛాకసి్‌ = రను జాచి అనిమిదుణ =కెష పాటు లేనివాడు, 
హ్హా od 
(2) 
aa చానా నా మర న బొ అతనా తు న మ ఇను. శా కా 
బం అతు", మున్ను ఆ = వనం, ఐల్నే నాట్‌ = అనునటు, అనిమిష. 
మెంటే రాశి జ్‌ శ 
కం స్నా అలా Pr * శ్రీ హో ఒంగి క్‌ 2 అల్లో hl చానా. ల Ce స్‌ 
య్‌ Pes] 
ఇగ బై had ఇతర మై అనాను Pa oy జ అ జ అజాయ గ కం కా "ఖీ 4 ౯ 
కను కద్‌ = చూడ(7; ళా వారించి bt బా జారి డున సల, చనక్షున్‌, వఎజఅణియడ్‌ = 
ha, thn a Yo వ 2 మజ తేల్‌ తి 
ఆఅవీమముఖ్రములు కౌర్‌, డత fo ఉశకిశం 6 జనా ఢి భ్‌ "న! నా మన్మథుడు, అమల నూ 
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త నె ఇ Con ఈ జ 
ఈశునకును జ చ (పభునకు.ఇం (మైనము, ఎజి(౦గెచ్‌ = నమస్కరించెను, 


అల్లో క్యా లి ఉత (ఇ. 
విశేషములు: నిమిషము = జెప్పపాటు. ఆది లేనివారు అనిమిమలు . 
అనటం? ఇన శకాణార్జు జా ra 5 డొ అస ఖ్‌ 
డవతలు, నాకి-.నాకః అస్య అ సతి నాకిన. నాకము గలవాందుం దేవుండు, అలంకార 
అ తిట్టి ఇ 
నుక్వేక్ష. 


వ, ఇట్లు సురరౌజు వలరాజు సుందరాకారంబు. గని ముదితహృదయు9 
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ట్లు సుళ_రాజు = దెవతల ప్రభువు.ఇం (ద్రుండు, వలరాజు = 


Gt 
OM 
EA 
గ 


oa 


భునియెక్క, సుందర 4 ఆకారంబున్‌ = మనోహర 
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రాప్రమును, కని = చూచి, ముదిత-హృదయుండు = సంతోషించిన హృదయము గల 
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తవదొది ము, ఫె. రెరత్‌, 43, ఓర్వంగన = ఓడు ధాతువు, ఓడు + చుడాలి, 
eal 
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గహనం?' బని దర్చకుండు దర్శించి, ఫ్‌ 


ఫర మిషి జ ద్రహ్మాయకి., విదనంబు = మాట, అలంఘనయందు = డా(టరానిది, 
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అగుటగ = అగుటపు ఇది+ అవ=ఖఇదియి వమనకున్‌, క రవ్యంబు = చఇయ(చిగెనది, 


దీనికిన్‌, ఒదంబడవలయును = అంగికరంపవలయును, అని, (ప్రార్థి వారించినెన్‌, ఆశావన; 

కైకొని, నాకున్‌ + ఇది, ఏమి, గహనంబు = గగనము.దులిభిము, అని, దర్భృకుందుణ 
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చాయి) 
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దజచుగ యొక్కవష్ని యగు |పొఢంకారక, 15, విశ్వసంహరనియొక్కవ] 0చ, 
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కాంతోపలంబులు చం[ద్రకిరణస్పర్శనంబున ' గరంగునట్టు లతి 
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నిది జగంబునం దనుభవసిద్ధం బది యెట్లనిన, 78 
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ఆరము: మధు. సమాగమ _ వేళర్‌ =వసంతాగమసమయమున, ఆరామ 
థి 
నము 


ఫీ 
చ 


రనన్‌ = శీ ఘముగా (బోరనన్‌్స్‌, అంకుర _ పల్లవ ఎకోరక 
జ = ఫల = వితితిన్‌ = ములకలయు చివురులయు, మొగ్గలయు, పూంయు, 
పండయు సమూహముళో, కొపురు = అందము, అమరి = ఒప్పి, మనస్‌ (1) + 
హారములు + ఐ = మనస్సును హరించునవియై _ మనసు నాకర్షించునవిదై, 
సారములు + ఐ = (శ్రేష్టములయి, ఒప్పెన్‌, 

తాత్పర్యము; వసంతాగమసమయమున శీఘ్రముగా మొలకలయు, 
చీవురులయు, మొగ్గలయు, పూవులయు, ఫలములయు సమూహముతో, సుందరము 
లయి మనస్సును హరించునవియై (శేష్టమురై వనము లొప్పెను. 

విశేషములు: ఆధామము లొప్పె మధుసమాగమవేళన్‌ . (ప్రాదియతి, 


సీ వేదన వీరహులు 'నేదలు సీడీ సంధి 
లెడలంగ? బల్లాకు లెడలె(దరుల; 
దొగిల్లు కవల మే(దీగల( బులకంబు 
లఅంకురింపగ దరు లంకురించే} 
సమ్మదంబునరం గొమీజనుల చిత్తంబులు 
చిగురొత్త 6 దరులండు( జిగురు లొత్తై! 
రతీ దోహలముల డంపతుల ముథాజ్జముల్‌ 
వికసిల్ల వికసిల్లి విరులు తరుల; 
ఆ. నేలమీ€ చేలుకపిండు కొలుమేన( జేసిన, 
తపము పండ బండె( దరు వనంబు; 
లువిద లింపు మిగుల నోయల పాటలు 
వాడ నుధు ముడమున బాడె నలులు, 80 


రాణా rms ల. wp 


ఆ అ ము; విరహొలు = వియాగులు, చదినడ్‌ అ నాధర్కో చేదలు + 
చెడి = అలసట లశిశేయించి, సంధులు = కీశు, ఏడలంగగ్‌ = సడలయగా, తదంన్‌ = 
Cag) 
చెటనుండి, పలాకులు = ఎండుటాకులు, ఎడలెల్‌ = రారెనుు 
ag జొ 
రాగిల్లు = అనువకి నొందు, కవల = దంపకులయొక, మెంద్‌గలన్‌ = 
తగిలవటి మెనులందు, పులకందులు =గగురు, అంకరింపంగన్‌ =ప్పటంగా, తపబ=౫ 


న లే జ Ca జ” a 
కొమి . జనుల. బత బులు = కాముకనై న జనుల మనస్సులు, సమ్మాదంబు 
(నూ 


ణో 


భు 


షముతా చిగురు + ఒతన్‌ = పలవింపలగా . సంతపింపలా తరు 
అవాలి 
ట్రయందు, చిగురులు + ఒతెన్‌ = చివురులు కలి 
అయాన్‌ 


హ్‌త్రీ దోహాలములన్‌ వ్‌ సంభోగోత్సాహములచేత, దంపతుల, ముఖి + 
ఆబ్బముల్‌ = తామరలవంటి ముఖములు, వికసిల్లన్‌ = వికాసమునొందంగా, తరులన్‌, 
Ue) 
విరులు = పూలు, వికపిరెన్‌ = వికపించెను. 
aut) 

ఎలఅమిన్‌ = 
పూర్వజన్మమున, చేపిన, తపము, పండన్‌ = ఫలింపయా, తరు.వనంబులు = చెట 
ag) 


వోంటలు, పండెర్‌, 


ఉవీడలళ = యువతులు ఇంపు _ మిగులన్‌ = ఆనంద మతిశయింపంగొ, 
ఓయల 4 పాటలు, = శృంగారపు(బాటలా, పాడన్‌. అలులు = తుమ్మెదలు మధు. 
మదమునన్‌ = పూందేనె (మద్యము వలని (కొవు చే, పాడెన్‌, 


వో 


im, ఖో అద ఇఇ రాట్‌ బ్‌ ap | 
తాత్పర్యము: వియోగులు విరహవేదనచే నలసట వతిశయించి కీళు 


Cag: 

సడఆ(గాం. జెటనుండి పండుటాకులు రాలను అనురకు3ెన దంసతుల మెందివలందు 
me) అవాలి మం can 
గగురుపాటు పుట్లంగా6 జెట్లు మొలకలెత్తెను, కాముకజనుల మనస్సులు సంతోషమున( 

౧ అ . 
బలవింసంగాం జెట్టయండు. జివురులు గలిగెను. సంభోగోత్సాహములచే దంపతుల 
ae; ae) 

మాను(డామరలు వికసింప6ంగా. జేట్టయందు( బూలా వఐకిసించెను. చిలుకలగుంప్ప 
(ప్రీతితో బూర్వజన్యమునందు (జేసిన తపము ఫలింప(గా( జెట్లతోంటలు పంచెను. 
యువతు లానందాతిశయముకో నోయలపాటలు పాడగా, మధుమదముకో డుమ్మె 


బ్గణ్ల పాడైన 


అందుచె నిజం దుమున ౦తముగాకున్నను అశకశయించి యను నరము చెప్పబడినది, 
on 

. తరులు _ తలుపులు _ ప్రవర శేరర ిధకి' పరమగుచో సనుకౌ 

రాంతంబుఐకు బహుళంబుగా గోశజంబునకు నిల్యంబుగా చుగాగమంబగు. డోల, 


శతామ. 49. పరాకు లెడలెం దరుల _ తరులవలన సుండి పల్లాకు లెడలె. “ఉండిశద్దము 


పరంబగు నపుడు వలనకు ద్వితయాసప ములు ప్రాయికంబు ముగ నగు” ౬ బాలి 


కారక. ll. వలన కౌడేశంబగు ద్విరయాప ముంమీంది యుండికి లోపంబు 
బహుళంబుగా నగు, (పౌఢంకెర కం 11, 
క. మదను తలి రెల్లులో యన: 

బొదిగొని కెందలిరు తెసంగె భూరుహముల పై; 

నొదవెడు రాగాయిధి బు 

ద్చుదములు నా నెస(౫ ముకుళములు తోరములై + 90 


టే 


అర ము; మదసు = మన్మథుని యొక్క, తలిరు + ఎల్లులో + అనన్‌ == 
చివురుగొడుగుపలో యనంగా, భూరు హెముల పెన్‌ = చెట్టబు(ద, పొదిగొని = చుస్తు 
కొని, కెందలిరులు (కెంపు + తలిరులు) = ఎల్లని చివురులు, ఎసంగెన్‌ = అతిశ 
యించెను, ఒదవెడు = పుద్దునటి, రాగ + అంబుధి.బుమ్బదియులు ఎ నాన్‌ = 


6 


రాగమనెతి సముద్రముయొక్క బుడగలు ఆనా,  ముకుళములు మం 


శోరములు + ఐ = ఎక్కువయి, ఎసంగెన్‌ = ఒప్పెనుం 


తాత్పర్యము; మన్మఖథువి చివురుగి చగురో యనునట్లు చెట్ల E నంతటను 
ఎజనిచీపురు అతిశయించెను, అనురాగమనెతి సముద్రపు బుడగలో యనునట్లు మొ మొగలు 
a) 
అధికము ముగా నొప్పెను, 


ఎక్‌ 


విశేషములు ;మదను ... అ. భోరుహములపే _ ఉగ్రైకీ, ఒర్‌ 
చేస్‌ 4000 బుద్నుదములు నాన్‌ = ఉశ్రేక. రాగాందుధి = ాగమనెడి అంబుధి 
యనుటచే రూపకొాను[పాణితముం తలి రెల్లులు _ తలిరు + ఎల్లి +లు = “కర్యధార 
యంబానందు( చేర్యాదిశద్దిముల కచ్చు పరంబిగునప్పడు టుగాగమంణు విభాష నగు, 
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జావక, హూడు ధాతువు, “కణ వ్యతిరేక క్యారంబునం దగు కొర (కీయ, gyn 
Me) డు 
పూచు + కజీ, “ముళీకోలు ముత నాంబదుల దడాల. (క్రియ 86. *“ఆగహాన్యచకౌ 


రోర్పిల కద్విరు కంబుఐలకు ముకు పరందగునప్తడు ప వ లగు" దడాల, (క్రియ 80% 
పూవు + కజి, “జీర్తు పరంటనన్ను 0 దుత్వంబున  కత్వంబగు,* జాల. (క్రియ. 206 
పవక. పూవక ముందఖజ, “కజీ వరకంబు సరార్థయోగంబున విభ్లాషను భావంబునం 
ణ 
దగ్గు” కల, క్రియ 38, | 


క, భావజవిభు. డలీ శుక పిక 
'సేవకతతి కెడరు దీర జీతము నేయం 
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wom ge mw, Fy ఇ 
అమలు ము చమ హం TT లి 


Cun) 
బి న! wy Cal a అజ గ్ర (౮ 
ఆర ము; ఇటు, విపరీత _ మధు.జ్బ i 
ఢా జో యం 


నో న. జు ఖగ ఖ్‌ ఐం. + ఉం న్ను” శ్రా అజ శా Ca » 
అసత? ఎన, వసం౦ట జంత అతిశయము, ని (oman శవ (నందా, అజ క 
ళా 


ol గమ నెౌంచదెనవా [దగు 


ణా తు ర్య ముం ఇటు | పతినచూలి అకొలిక మనటచే అసత్య ఎన 
మన్‌. లు లు 


వసంతరు విజుంభణముసు జూచి నంది ఆశృ్చర్యప 
వ్‌ జ me 


నన్వయము. 


త్ర శం సమాదికి వ్‌ఘ్నా 
రంభములె యులియు వనచరములకు జిహా? 
చ తు 


స్త అఫ్‌ ౫తిస్తంభ మనః 


స్త స ంభములుగ నంది హస సంజ్ఞ శానక్చె౨. . 


ఘౌోని 
అనీ 


| 


అరము: శంభు. సమాదిిిన్‌ = ఈశ్వరుని అ, శినమునకును, విఘ్న + 

ఖు 
ఆరంభములు ఐ = విఘ్నమఘుగలిగి౦చు ఫూవికగలవె , ఉరియ = (మోయునటి, 
T న్‌ ఓ గ! 


444 కృమారసంభవము 


వనచరములకున్‌ = అడవియందు. జరించు పశుపక్ష్యాదులకు, జిహ్మా _ సంభ. గతి. 
అలో 
సంభ - మనస్‌ (8) - సంభములు + కన్‌ = నాలుక పడిపోవుట్క గమన 
యుల అలీ 
మాంగిపోవుట, దమునసు నిలిచిపోవుట అగునట్లు, నంది, హస. సంజన్‌ =చే 
సన్నను, ఒనర్చెన్‌ = చేసెను, 
తాత్పర్య ము; ఈశ్వరు ౨ ధ్యానమునకు విఘ్నము గలిగించున వియె (మోయు 


నచరముల 


/. 


et 
స్టో 


నాలుక, గమనము, మనస్సు స్తంభించునబ్లు నంది చేసన్న గావించెను 


టి 


శషములు; సంస్కృత కుమారసంభవమునందును *నసీ ముఖార్చి 
ద 
ఎద 


డు 
ళా 


తె కాజుళిసంజ యెద, మా చాపలా యేతి గణాన్‌ వ్యనె షీత్‌ి” అని కలదు, కుమార, 
Cen a ర (cn 

సం. 8,41 

వ. అంతంద దాజ్ఞా[ప్రభావంబున. ర్ట 


ఆ ర ము : అంతన్‌ = తరువొత, తద్‌ + ఆజ్ఞా - (పధావంబునన్‌ =ఆతని 
(నంది) ఆనయొక్క మహిమచే. 


తాత్పర్య ము: అంత నంది యాజాశ కి చేతరువాతి పద్యముకో నన్వయము. 
భో -_-౧ టీ 


(0౫ 


మెల(గక మృగములు, విహగము 

లులియక, లేంచొజలం జిగుళు లొత్తక, మలయా 

నిలు(డు సలింపక, నెలవుల 

నలవడి వన మమరె( జి(తితాటవి వోలెన్‌, ్టి 


ఆ ర్త ము; మృగములు = జంతువులు, మెలంగక = చరింపక, విహ 
గములు = పటేలు, ఉలియక = ధ్వనిచేయక, లే(బొజలన్‌ (లేత _+ పొజలన్స్‌ = 
బే మొలకలందు, చిగుళులు = చివుర్ణ, ఒత్తక = బయలుదేజక, మలయ + అని 
లుడు = మలయపవను(డు _ దక్షిణపు గాలి, చలింసక = కదలక, నెలవులన్‌ = 
ఉన్నచోటులందే, అలవడి = ఉండి, వనము = అడవి, చితిత + అటవి + పోలెన్‌ = 
చిత్సరువున లిఖింసంబడిన అడవివలె, అమరెన్‌ = ఒప్పెను. 


తాత్పర్య ము: జంతువులు చరింపక, వకులు ధ్వనిచేయక, లేమొలకల( 
జివురులు బయలుదేజక, మలయపవను(డు కదలక ఉన్నచోటులందే ఉండుచు నా 
ననము చిత్తరువున లిఖింప(బడినదా యనునట్లు ఒప్పెను. 


పంచమాశ్వాసము కీ (స 


విశేషములు: ఆలంకార ము[క్పేకు. లేంటొజల జిగుళు లొతుటయు 
సమాధిభంగకారణముగా( జెప్పుట గమనింప(6దగినది. 


చిగుళులు _ చిగురు + లు “బహువచనము పరంబగునప్ప డసంయుక ౦బులయి 
యుదంతంబులయిన శ_ల -ర ల కలఘు లకారంబు బహుళంబుగా నగు, బాలం 
ఆచ్చిక. 18, చిగుళులు. పలయానిలు(డు సలింపక _ మలయానిలు.ండు + చలింపకః 
*తెనుగులమీ(ది సాంస్కృతిక పరుషములకు గ స డద వలు రావు.” బాల.సంధి. 14, 
ఇచ్చట “చలింపకిలోనిది సాంస్కృృతికపరుషమెనను సాదేశమగుట విశేషము, మల 
యానిలు(డు చలింపక యన్నను నిర్పాధమే, కాని యన్ని ప్రతులందును నిశ్తే యుండుటచే 
మార్చలేదు, 


'నిష్క_మృనృక్షం, నిభృత ద్విరేఫం 
మూకాణజం, శాన మృగ (ప్రచారమ్‌, 
ద ద 
తచ్చాసనాతి కానన మెవ సర్వం 
నా గ చ 9 
చిఆ ర్పితారమృ మి వావత్థా, 


అను కాళిదాస కుమారసంభవ కోక మునకు (3. 42) ఇది అనుకరణము. 


వ. అంత మనసిజుండు (ద్రినయనా భిముఖుం డగుడును, 10 
అర ము; అంఠన్‌, మనసిజుండు జః మన్మథుండు, (తినయన + అభి 
(ఏ 
ముఖుండు = ముక్కంటి "కమర నవా(డు, అగుడును = అయినంతనే. 


తాత్పర్యము: అంతట మన్యధథు(డు ముక్క_ం౦టివై పు తిరిగినంతనే _ 
తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. ' 


రం మృ జప ముంగలి సని తల 
పడి మలయానిలు(డు పోరు భర్యమె మదనుం 
బడలువడ6 బఅచు[క్రియ6 దడ( 
బడ ధూళియు గాడ్పు వీచె. (బ్రతికూలంబై.  _ .., ll 


శే48 కువమూరస౦భ'వము 


“ఆ ర ము: మలయ + అనిలుండు =. మలయపవనుండు _ దక్షిణపు గాలి, 
మృడుపై పెన్‌ = ఈశ్వరునిమీ(దికి, ముంగలి + చని = ముందున్నవాండయి పోయి, 
తలపడి = డీకొని, పోరు = యుధ్ధము, భరము 4 ఐ = ఆతిశయమై. మదనున్‌ = 
మన్మథుని, బడలువడన్‌ _ దిడలు ల పడన్‌ = (శ్రమపడునట్టు, పజచు_ క్రీయన్‌ = 

బాధపెట్టు విధమున, ధూళియున్‌ = దుమ్మును, గాడ్పున్‌ = గాలియును, తడ(బడన్‌ = 
తొ(ట్రుపడునట్లు, (పతికూలంబు + ఐ = అననుకూలమయి, వీచెన్‌, 


చై 


తాత్పర్య ము: మలయసవను(డు శవుఎపె పైకి ముందు వెడలి, యతనితో 
డీకొని, యుద్దము దుర్భరముకా (గాం మన్మథుండ్రు శ్రమసడునల్లు దుఃఖ పెటువిధమున, 

ర్యా తు 
దుమ్మును గాలియు. దొటువడ( (బ్రతికూలముగా ఏచెనుం 


విశే షములు : అలంకార ముత్పేతం గాలి (ప్రతికూలముగా వీచుట 
దుళ్ళకునము. 


వ. ఇట్లు సద్యోమరణసూచకంబులగు నపశకునంబులు గని మనంబునం 
గునురుకొనుచుం జినిచని, 12 


ఆ ర్త ము: ఇట్లు, సద్యస్‌ (8) + మరణ _ సూచకంబులు + ఆగు = 
తత్‌ క్షణమృతిని సూచించునవి యగు, ఆపశకునంబులు = దుళ్శకునములు, కని, 
మనంబునన్‌, కుసుకు + కొనుదున్‌ = అలక్ష్యముచేయుచు, చని చని=పోయి పోయి, 


తాత్పర్యము: ఈ రీతిగా దత్‌ క్షణమృతిని సూచించునట్టి యపశకునములు 
చూచి మనస్సున నలక్ష్యముచేయుచు. : బోయి పోయి _ తరువాతి పద్యముళో 
నన్వయము. 


విశేషములు: సద్యస్‌ + మరణ _ పదాంతసకారమునకు విసర్గాదేశము. 
సద్యః + మరణ, (హ్రస్వ అకారపూర్వక విసర్గమునకు (హస్వఅకారముకాని, మృము 
హల్లాలు (హళ్నులు) కాని పరములగునపుడు డకారా దేశము, పూర్వ ఆకారముకో6 
గూడి గుణసంధియు నయి సద్య +ఉ+ మరణ _ పద్యోమకణ అగును, అగు నఫశకు 
నంబులు _ అగు + అపశకునంబులు, “ఉదంతమగు తద్దర్మార్థవి శేషణమున కచ్చు. 
పరమగునపుడు నుగాగమం బగు.” బాల.సంధి48ి ఆగు నసశకునంబులు, కునురుకొను 
ఇతని దేప్రయోగా౭ంతరము ఎ 42 ఏ0. 


పంచమాశ్వాసము. 447 


క. లోయ దర మైన పొదరుల; 


నాంగిన శకునంబ తలంచు నడుగడుగునకున్‌ ; 
డాయ గెల నరయు( (బాణము 
నీగుట కొడ(బడక మదను6 డెంతయు నీతిన్‌, 13 


ఆ ర ము: మదనుడు = మన్మథుడు, ప్రాణములు, ఈంగుటకున్‌ = 
పోంగొట్టుకొనుటకు, ఒడ బడక = ఇష్టపడక, ఎంతయున్‌ =మిక్కి.లి, భీతిన్‌ = వెజపుతో 
తరము ల్‌ ఐన = దట్ట మైన, సొదరులన్‌ = పొదలందు, లోంగున్‌ = అడగ6గును,; 
అడుగు + అదుగునకున్‌ = మాటీమాటిీకిని, ఆగిన = ఆడ్డగించిన, శకునంబు. + 


అ = శకునమే, తలంచున్‌, డా6గన్‌ = డాగికొనుటకు -కెలను = వార్మ్యమ్ము 
అరయున్‌ నమత 'వెదకును, 


తాత్పర్యము: మన్మథుంయ ప్రాణములు పోంగొట్టుకొనుట కిష్ణపడక గోప్ప 
వెజప్పతో దట్టమురై.న పొదలలో నడంగును _ మాటిమాట్లికని ద్‌ .న్నడ్డగించిన దుశ్శ్ళకు 
నమునే తలయను.. డాంగికొనుటప దిక్కుల నరయును,. 


క. 
క 


గ్‌ 
జ తూ 
॥ 


క. తరు గుల్యాదుల మలజువునం 
. దరతరమ చలించి గడీకి. దారుచు( బురసం ... 
హరు నెయిద(జొచ్చెం. గాముండు య. నమత 
కరివై రికి జొచ్చు వేంటకాండును: దోలెన్‌, wet 


అర్థ ము; కాము(డు' = మన్మథుడు, కరివై'రికిన్‌ = ఏను(గునకు | శత్రు 
వగు పింహమునక, చొచ్చు = కడంగు? వేంటకా కాకడ + ' హోలెన్‌ జ వేంటకోసి 
విధమున, తయ. గుల్మ + ఆవుల = చెట్లు పొదలు మొదల గువానియొక్క., మతువునన్‌ = 
మజు(గున, తరతరము + బల్ల = క్రమముగా, చలించ్చి గడికిన్‌ = సమీపమునకు. 
తారుచున్‌ = = పోవుచు, పుర = సంహరున్‌ = డసరములను నశంపంకేపినవెన్‌ని . 


శివుని, ఎయిదన్‌ + చొచ్చెన్‌ = 'వెంటాడంబూనెను? " ప" 


తాత్స్ల ర్య ము] : 'మన్మథ్రుండు. సింహమును వేటాడు వేంటకాసి విధమున 
జేట్లు పొదలు” మొదలగుపాని చాటున" (గమముగా* 4జలి తర జేతు శీవుని' వెంటాడ. 


'బూనెను. 
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విశేషములు: అలంకొర ముపను. 


వ. ఇ జట కేనియుం బర మేశ్వరావాసంబు సొత్తె ంచి దహనాంబకు దృష్టి( 
దప్పించి కెలనం దమాలలతావేష్టితాశోకస 'హకారంబు నోలంబు 
గొని తినయనుం గనుంగొనీ, 10 


అర్థము : ఇట్లు, ఎట్టకేనియున్‌ = ఎట్టకేలకు, పరమేశ్వర + ఆవాసంబు = 
శివుండున్నచోటు,' చొత్తె "చి = (ప్రవేశించి, దహన + అంబకు _దృష్టిన్‌ = అగ్ని 
నే(త్రుని _ శివుని చూపును, తప్పించి = తప్పునట్టుచేసి _ శివున కెదురుగా నుండక, 
కెలనన్‌ = పార్శ్వమున, తమాల _ లతా _ వేష్టిత + అకోక _ సహకారంబున్‌ = 
చీంకటి(మానితీవచే. జుట్టుకొనంబడిన అః కోకవృక్షము యొక్క శ తోడ్పాటును, ఓలంబు + 
కొని = చాటుచేసికొని, (తినయనున్‌ = ముక్కంటిని _ శివుని, _కనుంగొని = 
చూచి, 


oy త్స ర్య ము; ఇట్లు ఎట్టకేలకు శివు( డున్నచోటు (ప్రవేశించి యతని కెదు 
రుగా నుండక పార్మ్వమున( 'జీకటి(మానితీవ యల్లుకొనిన ఆకోకవృక్షమును జాటు 
చేసికొని ముక్కంటిని జూచి. తరువాతి పద్యముకో నన్వ యము. 


విశేషము నొత్తెంచు = చొచ్చు + తెంచు, “తెంచుధాతు వగ్వాదుల 
కనుప్రయుక్తం బగు, బాల. నైన. 110, “అయ్యది పరంబగునపుడు చువర్గంబు 
లోపించు.' బాల, (క్రియ, 112, చొచ్‌ + తెంచు ఒకహ ల్లునకు ఏిజాతీయమగు 
హల్లుళో సంయోగ 'మేర్చుడునప్పు డా హల్లు సరహల్లుగా మాలునేని నిర్రేశానుసార 
ముగ (గ్రహింపందగును. కాన చకొరము 'పరహల్లుగా మాటి చొత్‌ +. "శెంచు = 
ఛొ తెంచు అగును, 


"మ స్ఫురదాధార సరోజపీఠ హృదయాంభో జాత రం|ధార్చిత 
స్మరణాయత్త సముద్ధితోజ్ఞ్వ లతరాత్మజ్యోతిరిద్ధాంగరు 
కరస స్ప్నాటిక హర్మ్య మధ్య కనకస్త ౦భంబొ నా బర్వు న 
త్యురుజూటాకృతి నున్న శంభుదెస వో 'నుల్కెన్‌ మనోజుం డెదస్‌. 
16 
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అర్థము: స్ఫురదాధఢార లం సృంభంబొ ; స్ఫురతి = (ప్రకాశించుచున్న, 
ఆధార _ సరోజ _ పీఠ = మూలాధారపద్మమనెడి పీఠమునందలి, హృదయ + 
ఆంధోజాత = అనాహత పద్మము (చక్రము వంటి హృదయముయుక్క, రంధ్ర = 
రం|ధమునందు అర్చిత = అర్పింప(దిడిన , స్మరణ + ఆయత్త = = స్మర అమునకు 
అధీన మైన, సముత్తిత = బాగుగా లేచిన, ఉజ్జ్వలరతర = మిక్కి _D (ప్రకాశిం శించునట్టి, 
ఆత్మజో్ఞతిః = ఆత్మ యను ఏ తేజస్నుడే. ఇద్ధ = ప్రకాశించిన, అంగ_రుచ్‌ (క ) =శరీర 
కాంతి యనెడి సరస=వి ముగల. సాటిక = స్పటిక కిలామయమైన, హర్మ్య్య 
భవనము నందలి, మధ్య జనరు. మనున్న, కనక స్తంభంబొంనా న్‌ జ బంగారుకందబచ 
అన(గా, సర్వు = వ్యాపించునట్టి, అతి + ఉరు - జాట _( అక్కతిన్‌ = మిక్కిలి 
గొప్పది యగు జడముడి రూపముతో, ఉన్న, శంభు _ దెస= ఈశ్వరుని వైప్ప, పోన్‌ = 
ప్రోవుటకు, మనోజుండు = మన్మథుడు, ఎదన్‌ = హృదయమునందు, ఉల్కెన = 


భయపడెను. 


yg 


| 


తాత్చర్యము; (పకొశించుచున్న మూలాధారపద్మమనేెడి పీళఠమునందలి 
హృదయపద్మరం ధ్రమునం దర్పింప(దిడిన స్మరణాధీనము. సముత్తికము. ఉజ్జ్వల 
తరము నైన అత్మజో్యతిచే( (బకాశించు దేహకాంతి యను సరసము, సృటికళిలా 
మయము నైన హర్మ్యమునడుమ బంగారుకంబమా యన వ్యాపించు మిక్కిలి గొప్ప 
జడముడిరూపముకో నున్న శివునివె పు పోవ మన్మథుండు హృదయమున భయసడెను. 


విశీషములు : అలంకారము రూపకాను వాణిత మైన ఉ(ర్చేకం 
'దెసవోన్‌ _ దెస = సోన్‌ _ గసడదవాదేశము, 


వ, ఇట్లున్న పర మెశ్వరు శాంతరూపంబు తనకుం (గూరిరూపంబ్రై నం 
గని వనంబు(6 జొర నుల్కి నన్యేభంబున కోజవిడీ నడ్డంబు నేర్చి 
సొతెంచు హాస్పి పకోత్తముండునుం టోలె మరుండు గాం రాకయ 
వార్చుచునుండె నంత నిజేశ్వరు కన్నెజింగి రతి మతి నిట్లని తలంచె. 17 


అ ర్త ము: ఇట్లు, ఉన్న, పర మేశ్వరు =శివువి యొక్క, శాంత _రూపందు=ా 
కామాదివికారముల క్షోభలేని యాకారము, తనకున్‌, (మన్మథునకు్స (క్రూర - 
రూపంబు = (కూర మైన ఆకారము, ఐనన్‌ = కొంగా, కని వనంబున్‌ = తపో 


6] 
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వనమును, చొరన్‌ = చొచ్చుటకు, ఉల్క. =భయపడి, వన్య + ఇభంబునకున్‌ = 
ఆడవియేను(గునకు, ఓజ = (క్రమముగా, పిడిన్‌ = ఆండేనుంగును, అడ్డంబు + 
చేర్చి= అడ్డముగాంబెట్టి, చొతెంచు = ప్రవేశించు. హాసిపక + ఉత ముండునున్‌ + 
పోలెన్‌ = (శేమండైన చూవటివానివలె, మరుండు = మన్మథు(డు, గోరి = పార్వతి 
యొక్క, రాక + అ = రాకయ = రాకనే, వార్చుచున్‌ + ఉండెన్‌ = వేచి 
యుండెను, అంతన్‌, నిజ + ఈశ్వరు = తనభర యొక్క, కన్నెణీంగి (కన్ను + 
ఎటీంగి = అభీ పాయ మెజీ(గి, రతి, మతిన్‌ = మనసునందు, ఇస్సు + అనిజా 
ఈ రీతిగా, తలంచెన్‌ = తలపోసెను, 


తౌత్స రకము: : ఇట్లున్న శివుని శాంతాకారము తనకు (గూరరూపము 
కాంగా జూచి, (ప్రవేశింప భయ డి అడవియేనుంగునకు ఆండేనుంగు నడ్డముగా( బెట్టి 
వచ్చు మావటివాని విధమున మన్మథుండు గౌరి రాకను వేచియుండెను, అంత దనభర్త ర్ల 
యభిపాయ మెతీ(గి రతి మనసులో నిట్లు తలంచెను. 


ల 
రి! 


విశేషములు: వనే కభంబున కోజవిడి .... 
జోలె _ అలంకార ముపమ, 


కోత ముండునుం 
నీ 


క. కామినులు లేక లోకుల, 
గాముని కె ట్రగు మనోవి కారుల జేయన్‌? 
గామవికారము లేకయు' 
గామీనులకు జనుల నెట్లు గలిపింప నగున్‌? 18 


అర్థము: కామినులు = స్రీలు, లేక, లోకులన్‌ = జనులను, మనస్‌ (1) + 
వికొరులన్‌ = మనోవికారము గలవారినిగా, చేయన్‌ = చేయుటకు, కొమునికిన్‌ = 
మన్మథునకు, ఎట్లు + అగున్‌ = ఎట్లు సాధ్యపడును? సాధ్యపడ దనుట, కామ. 
వికారము = మన్మథ వికారము, లేకయున్‌ = లేకుండంగనే, కామినులకున్‌ = 
స్త్రీలకు, జనులన్‌ = జనులను ఎట్లు, .కలిపింపన్‌ + అగున్‌ = వలపింప _ సాధ్య 
ఏడునుః _ సాధ్యవడ దనుట, 


పంచమాశ్వాసము 151. 


తాత్సర్యము: స్త్రీలు లేకుండ లోకులను మనోవికారము గలవారినిగా( 
జేయుటకు మన్మథునకు సాధ్యపడదు. మస్మధథవికారము లేకుండ స్త్రీలకు జనులను వం 
పింప సాధ్యపడదు, 


విశేషములు: కామినులులేక కామునకును, కాముండువేక కాబుసులకును 
లోకులకు వలపు(బుట్టింప సాద్యము గాదు, కామినీకాము లిబ్లు షరస్పరా శ్రయు 
లనుట. కలిపింపన్‌ . “కలుచు (= వలచ్య ధాతువు (పేకణకుమున్నంతరూఎమ్ను 
కలుచు _ "సర్వంబున కుం |బేశణంబునం దించు క్కగు.* బాల. క్రియ, 10. చలుదు + 
ఇంచు, “పేరణించుక్కు పరంబగునపుడు పకారంబు చకారంబున కగు. చాల. క్రియ 
87. కలుపు + ఇంచు. “ఆంద్వవగాగమంబులం దప్ప నపదాదిస్వరంబు పడ౦బగునపు 
డచ్చునకు సంధి యగు. బాల,సంధి,11. “ఇత్వంబుగాని యెత్యంబుగాని శీకూడుచో 
ననాద్యంబయిన యుత్వంబున కిత్వం ఐగు," బాల! క్రియంరీగ్‌. కలిపెంచు.” తుమర్హ 
భావలక్షణంబులంచు నుజీ యగు, బాల. (క్రియ. 40. కలిపించు + నుజీ, "ఆగమాన్య 
చకారంబుల కద్విరు కంబులకు ముత్తు సర౦ంబగునప్పడు వవ గ దడాల |క్రియ.88, 
కలిపింపన్‌, 


వ. అని కాముక కామినీ జనంబు లితరేతరా|శయంబుల కా భావించు 
చుండె నంత. 19 


అ ర ము ; అని, కాముక _ కౌమినీ _ జనంబులు = కాముడును, కామిను 
లును, ఇతర + ఇతర ఆ(క్రయంబులు + అ = పరప్పరా[శయులే _ ఒకరిపై నొక 
రాధారపడువారు, కౌన్‌ = అగునట్లు, భ్రావించుచుని + ఉండెను= తలపోయుచుండెను, 
అంతన్‌. 

తాత్పర్యము: ఆని రతి కాము(డును గామినులును' పరస్సరా శ్రయులే 
యని తలపోయుచుండెను. ఆంత _ తరువాతి పద్యముళతో నన్వయము, 


సీ, కరవీర రచిత నూపురములు చెలువొంద. 
గొంచన పుష్ప, మేఖలలు గట్టి, 

. పున్నాగమయ. హారములు వెట్టి నవకర్షి 

కార శోభిత కటకములు వెలుగ, 
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గేసర రాజీవ కేయూరములు దొడి, 
రాజీవ కర్ణ పూరము లముర్చి, 

తిలకాభినుతహెమతిలకంబు లుప్పొంగం 
జంపకమాలికాసమితి దాల్చి, 


ఆ. మధు లతాంత మయ విమండన మండిత 
లైన కన్యకాచయంబు నడుమ 
బొలిచె నదితనయ పుస్సితజంగమ 
లతల నడుమ. గల్పలతయు( బోలె. 20 


అర్థము : కర వీర _ రచిత _ నూవురములు = గన్నేరుపూలతో, నిర్మింప( 
బడిన అందెలు, చెలువాొందస్‌ (చెలువు + ఒందన = ఒప్పా, కాంచన _ పుష్ప 
_ మేఖలలు = సంపణి (ఉమ్మెత్త) పూల మొలనూళ్లు, కట్టి, 

పున్నాగ _ మయ _ హారములు = పొన్నపూలతో( జేయంబడిన హారములు* 


= ధరించి, నవ _ కర్షికార _ శోభిర . కటకములు = (కొత కొండగో6గు 
టా నొప్పిన కడియములు, వెలుగన్‌ = (ప్రకాశింపంగా, 


శేసర ౬ రాజీవ . కేయూరములు = పొగడలు, తామరలు _ అకరువులోడి 
తామరపూలు అనెడి బాహుప్పరులు, తొడి = ధరించి, రాజీవ. కర్ణపూరములు = 
తామరపూలనెడి చెవికమ్మలు, అమర్చి = సెట్టి, 


తిలక + అభిసుత_ హేమ. తిలకంబులు = బొట్టుగుపూలతో నొప్పిన,. 
బంగరు బొట్టులు, ఉప్పొంగన్‌ = అతిశయింప(గా, చంపక _ మాలికా _సమితిన్‌ = 
సంపె(గదండల సమూహమును, తాల్చి = ధరించి, 


అది _ తనయ = కొండ కూతురు _ పార్వతి, మధు _ లతాంత _ మయ. 
విమండన _ నుండితలు = ఇస్పపూలతో. జేయంబడిన అలంకారములచే నలంక 
రింప(బడినవారు, ఐన, కన్యకా _ చయంబు _ నడుమన్‌ = కన్నియల సమూహము 
నడుమ, పుష్పిత =. జంగమ . అతల = పుష్పించిన సంచరించు తీవలయొక్క, 
నడుమన్‌ = నడుమను, కల్ప _ లతయున్‌ + పషోలెన్‌ ఇ కల్పవృత్షప్ప(దీగవలె,. 
పొలిచెన్‌ = ఒప్పెను. 
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తాత్పర్యము; పార్వతి. గన్నేరుపూల అందెలు ఒప్పంగను, ఉమ్మెత 

ల రీ 

హాల మొలనూలులు కట్టి, పొన్నపూలహారములు ధరించి, కొత కొండగో౭గు 

పూలతో. (బికౌశించు కడియములు ఒప్పంగా, పొగడలు, తామరలు అనెడి బాహు 

పురులు తొడిగి, తామరపూలనెడి చెవికమ్మలు పెట్ట, బొట్టుగుపూలతో నొప్పిన బంగరు 

బొట్టులు ఆతిశయింప(గా, సం సెంగ్గదండల సమూహమును ధరించి, ఇప్పపూల ఆభరణ 

ముంచే నలంకరింప(బడిన కన్యకా ''మయూహమునడుమ' బుష్బించిన సంచరించుతివల 
నడుమసున్న కల్పవృక్షపు(దీ(గవలె నొప్పెనుం 


విశేషములు; కవి పార ర్వతిని తతత్యములయిన పూలతోడనే అలంక 
రింప(బడినదానినిగా వర్ణించుట గమనింప6దగినది, అలంకారము స్వభావో క్తి కి 
పుష్ప మేఖలలు, రాజీవశేయూరములు, రాజీవకర్షపూరములు అనుచోట్ల రూపకము, కల్పి 


లతయు(బోలె _ ఉపమ, కాశిదాసుకూడ తన్‌ కుమారిసంభవమున నిదే సందర్భమున 
పార్వతి నిటే వరించుట చూడనగును, 
౧ ౯ 


అశోక నిర్భర ఎత పద్మరాగ, మాకృష్ణ హేమద్యుతి కర్డ్‌ కారమ్‌, 
ముకాకలాపికృత సిన్దువారం, వసన్న పుష్పాభరణం వహీ, 


ఆవర్షితా కించి దివ స,నాభ్యాం, వాసో వసానా తరుణార్యరాగమ్‌ 
పర్యాప్త పృష్పస్తబకావన (మా, సంచారిణీ పల్లవినీ ల తేవ, 
(సస్తాం నితమ్చా దవలమ్బమానా పునఃపు8 కేసరదామకాజ్బీమ్‌, 
కుమార సం కీ ర్‌లీ 5455. 


వ. ఇ ట్రకాల వసంతలతాంతాపచయ కేళీలాలసయె (ప్రాలేయకుత్కీ 
లాత్మజ యా క్షణంబ, 21 


అ ర ము : ఇట్లు, అకాల _ వసంత . లతాంత+అపచయ . కేశీ_ లాలస+ 
ఐ= అసమయ మైన వసంతర్తువునందలి పూలను గోయుట. యనెడి క్రడయం దాస క్తి 
కలదయి హూమవత్సర్వతపృత్తి క ఆ క్షణమే 


తాత్పర్యము: ఇట్లు _పార్వతి అకాలవసంకర్తప్పష్పములను గోయు 
(క్రీడయం దాసకిగలదయి యాక్షణమే _ తరువాతి పద్యముకో నన్వయము, 


464. కుమారసంభవము. 


క. అతిసం(భ్రమమున( (ద్రిజగ 
__తృతి నర్చృనవేయం దలంచి పరిమళ మంద 
[2 కుసుమ మృదుల పల్లవ 
రో మే లేజికొని ముదం బొదవు మదిన్‌. 2 
అర్థ ము: అతి - సం భమమునన్‌ = మిక్కిలి గౌరవముతో, (తిజనక్‌ + 
పతిన్‌ = ముల్లో కముల యేలిక యగు శివుని, అర్చన 4+ చేయన్‌ + తలంచి = 
పూజింపందలంచి పరిమళ _ మంద . స్మిత =సువాసనతోడి చిబునవ్వుగలది.పార్వతి, 
కుసుమ _ మృదుల _ పల్లవ . తతిలోన్‌ = పూలయు, మెత్తని చివురులయు 
సమూహమనున, మేలు = మంచివి, ఏలికొని, ముదంబు = సంతోషము, ఒదవు_ 
మదిగ్‌' = పుట్టునట్టి మనస్సుకో. 
తాత్పర్యము; సుగంధముతోడి చిబునవ్వుగల పార్వతి మిక్కలి గౌరవ 
ముతో ముల్లోకములయేలికయగు శివునిం బూజింపదల(చి పూలలోను, మెతని 
చివురులలోను (మంచివి యేజుకొని సంతోషించు మనప్పుళో _ తరువాతి పద్యమురో 
నన్వయము, 


సీ. మెలపారు నెలమావి తలిరుల నొకకొన్ని 
రమణీయమగు చంపకములు వొదివి, 
లాలికౌశోకపల్లవముల నొకకొన్ని 
కమనీయమగు కుర్వకములు వెట్టి, 
మాసరంపు టరంటిమోసుల నొకకొన్ని 
కొమరారు కర్ణి కారములు నించి, 
తరుణాంబుజాతప|తంబుల నొకకొన్ని 
యమరిన సరసోత్సలములు సుట్టి, 
“అ, చెలువ లెల్ల నొండు చిగుళులు.( బువ్వులు6 
గలయం దాల్చి పొల్చి బలసి రాంగ, 
శై అరాజతనయ చనుదెంచె నందన . 
వనము గాంపువచ్చు వడువ వోలె. ల లైత్సి 
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అ ర్త ము: మెలపారు = మెతనగు. ఎల - మావి _ తలిరులన్‌ = లే 
మామిడీ చివురులందు, ఒక కొన్ని, ర్రమణీయము + అగు = అంద మైన, చంప 


కములు = సంపెంగలు, పొదివి = కప్పి, 


'లాలిత + అశోక _ పల్లవములన్‌ = మనోహరములెన, అక్కప్ప(జివురు 
లందు, ఒక _ కొన్ని, కమనీయము + అగు = మనోహర మయిన, కుర్వుకములు 
వెట్టగోరంటపూలు, పెట్టి, మాసరంహటిరోంటి = మా సరము +7 అరంటి = మున్న 
ములై న అరటిమొవ్వులలో. ఒక _ కొన్ని, కొమరారు _ కొమరు + ఆరు = 
అందక న, కగ్తికారములు = కొండగో(గుహూలు, నించి = నిండించి, 


తరుణ + అంబుజాత _ ప(త్రంబులన్‌ = లేందామరపాకులందు, ఒక. కొన్ని, 
అమరిన = ఒప్పిన, సకస + ఉత్పల ములు = అందమెన కలువలు, చుట్టి, 


చెలువలు + ఎలన్‌ = స్రీలు (చెలికత్తె లు) అందటును,. ఒండు.చిగుళులున్‌ = 
వేలు చివురులును, పువ్వులున్‌, కలయన్‌ = బాగుగా, తాల్చి = ధరించి, పొల్చి = 


ఒప్పి, దిలసి _ రాంగన్‌ = పరివేష్టించి రాగా. 


శెల - రాజ. తనయ = కొండలజేని _ హిమవంతుని కూ(తురు.పార్యతి, 
నందన _ వనము = నందనమనెడివనము, .కాయు _ వచ్చు = కాంపరమువచ్చుు 
వడువు + అఆ. పోలెన్‌ ==- విధమున పోలునట్లు, చనుదెంచెన్‌ = వచ్చెను. 


తాత్పర్యము: పార్వతి మెత్సనై నె న లేమావిచిగుదులలో నొకకొన్ని ఆంద 
మైన సం'పె(గలు క్రప్పి* మనో హరములెన అక్‌ ౯ కవృక్షపుంజిపురులలో ఒకక్షొన్ని. రమ 
జీయములయిన యెట్దగోరంటపూలు పెట్టి, అందమైన అరంటిమొ మొవ్వులలో. నొాకక్షొన్ని 
సుందరములెన కొండ్లగో(గుల నిండించి, లేందామరపాకులలో - న కకొన్ని, ఒప్పిన 
సుందరమువైన కలువలను చుట్టి, చెలికతె లందజును వేజు చివురులు, పువ్వులు బాగు 
గా(దాల్చి. 'ఒప్పి పరి వేష్టించిరాంగా, నందనవనము కాంపురమువచ్చుచున్నదా యమవిధ 
మున వచ్చెను, 


విశేషములు: అలంకారము స్వభావో క , ఉ(శ్రేక, 
క టీలలో 
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ఉ. ఆ లలితాంగి, భూషిత లతాంత విభూషణజాలగా(త్ర, హం 
సాలస మందయాన, వికచామల కోమల నీరజాస్య, బా 
లాలికులాళి నిలకుటిలాలక, లోల విశాలనే(త, కు 
తీల తనూజ వచ్చె మరుదీమము పోలె6 బినాకి పాలికిన్‌. 24 


ఆ ర ము: ఆ.లలిత + అంగి = ఆ మనో హర మైన శరీరముగలది, 
భూషిత _ లతాంత. విభూషణ . జొల.గాత్ర = అలంకరింపంబిడిన పుష్పాభరణముల 
సమూహామనుతోడి అవయవములు గలది, హంస + అలస. మంద. యాన = 
అందలవలె ఆలసము, మందము నైన గమనము గలది, వికచ + అమల _ కోమల 
_నీరజ + ఆస్య = వికసించిన, నిర్మలమెన, మనోహరమెన తామకపూవువంటి 
ముఖముగలది, బాల + అలి. కుల + అ? = నీల. కుటిల + ఆలక = కొదమ 
తుమ్మెదల గుంపుల వరుసలపలె నల్లనివి, వంకర యైనవి యైన ముంగురులు గలది, 
లోల _ విశాల న్నేత = చంచలములు, విరివియైనవి మైన కన్నులుగలది, అగు, 
కుత్కీల _ తనూజ = కొండకూ(తురు _ పార్వతి, మరు _ దీమము + పోలెన్‌ = 
మన్మథుని దీమము వలె, (దీమము _ పళుపక్ష్యిదులను బట్టుకొమటకై యేర్పుజిచిన పశు 
పత్యెదికము), పినాకి . పాలికిన్‌ = శివుని (పినాక మనునాయుధముగలవాండుు 
దగ్గటికు, వచ్చెన్‌, 

తాత్సర్యము; మనోహరమైన శరీరము గలదియు, పూవులచే నలంక 
రింప(బడిన అవయవములు గలదియు, అంచవళఠె మండ మైన గమనముగలదియు, 
విరిసినది, నిర్మల మయినది, అంద మైనది అగు పద్మమువంటి ముఖముగలదియు, కౌదమ 
తుమ్మెదలగుంపునలె నల్లనివి, వంకరయైనవి యగు ముంగురులు గలదియు, చంచల 
ములు, విరివియైనవి అగు కన్నులు గలదియు అగు ఆ పార్వతి మన్మథుం డను 
వేటకా( డేర్పటిచిన దీమమువలె శివుని దగ్గణకు వచ్చెను. 

వి శేషములు : అలంకారము రూపకాను(ప్రాణితో(క్పేత్ష. హంస + అలస. 
మందయాన _ అస, మంద అనునని రెండును సమానార్హకములే, అ'పే, బాల + 
అలి + కుల + ఆళి. సీల _ కుటిల MW అలక _ అను సమాసములో కల ఆ? శబ్ద 
ములు సమా నార్ధక ములుం పినాకి _ నాకీ ప్రమథాధిపః' పినాక ఇతి ధను రసా సీకి 
పినాకీ, పినాకమనెడివిల్లు గలవాయి = శివుడు, మన్మథు( డనువే(టకొ(డు శివుని వశ 
సలుచుకొన నేర్చజీచిన  దీమమా యనునట్లు పార్వతి వచ్చె ననుట, 
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వ. అంతం. బరమేశ్వరుండు- తుర్యావస్టితంబులై న మనః ప్రొణంబులు 
జా గదవస్థావ్యవస్థితంబులు చేసి సం(ప్రసన్నుండ్రై న కన్నె ణీంగి 
గౌరి నందిమహాకాలానుక్షాతయె లతామందిరాంతరంబున కరిగి 


హారచరణ సర సీరుహంబులకుం బుష్పాంజలి యిచ్చి. కృతాంజలి 


యెన. 25 
qe 
ఆర్ష ము; అంతం, పరటఎుశ్వరుండు, తుర్య + అవసితంబులు = నాల 
థి థి 
వదినుగు సపమూధక్రవసయంమ  !బహ్మమునందునువి, ఐన, మన;పాజందులు = 
అ & \o 
మనస్సుసు, [వాణముసు, జాత an అపసా _ వ్యవస్థతంబులు = మేలుకొన్న 
వై 
సితియందున్ని", చేసి, సం (ప్రసన్ను౦డు = మిక్కి లి ప్రసన్నత నొందినవా(డు, 


పన _ కన్నృణీంగి = అయిన శజాడకెలిసి, గౌరి = సె పార్వతి, నంది _ మహాకాల + 
 అనుడార + ఐ = నందీశ్వరు(డు, మహాకొలుండు అసువారిచే ననుమతింప(బడిన 
దయి, లతా. మందిర + అంతరంబునకున్‌ = తీవెయింటిలోపలికి, అరిగి = వెడలి, 
హర _ చరణ సరసీరుహంబులకున్‌ = శివుని పాదపద్మములకు, పుష్ప + అంజలి 
= పూలదోయిలి, ఇచ్చి, కృత + అంజలి = నమస్కరించినది, ఐనన్‌ = కొంగా, 


తాత్పర్యము; అంత శివుండు జాగత్స్వప్నసుషుప్త లనెడి మూ డవస్థల 

కంటె భిన్నమై నాల్లవదియగు సమాధ్యవస్థయందున్న _ (బహ్మమునందున్న మున 
స్పును (ప్రాణమును 'సేలుకొలిపి సుప్రసన్నుండైన జాడతెలిసి పార్వతి నంది మహా 
కాలు(డు అనువారి అనుమతిని గె కొని తీషెయింటిలోపలి కరిగి, శివుని పాదపద్మము 


లకు పూలదోయిలి సమర్పించినది కౌ కౌ(గా. తరువాతి పద్యముకో నన్వయము, 


. ఉ ఆ వనజాస్య హస్తతలజారుణదీప్పులం గూడివచ్చు పు 
ష్పావలిమీ(ద స్‌ు తస్తుజామల రోచులు గప్పి యొప్పెసం 
న్యావిరళోగ్గత ప్రీ కారుణకీప్త లలోన( బొట్బ తా స 

శి మిందల బర్వు నమృతాంశు కర ప్రకరాఖిరామమై. 26 


అ ర్త ము: ఆ. వనజ + ఆన్య = తామేరవంటి ముఖముగల ఆ పార్వతి 


వశీ 


యొక్క +. హ హస్త _ తలజ = అబచేతులనుండి పట్టిన, అరుణ - దీప్పులన్‌ = ఎట్టిని 
1 కౌంత్తులళో ఇ "పడి. వచ్చు = = కలిసివచ్చునటి, పుష్ప. + ఆవలి , . మీందన్‌ = పూల 
58 
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వరుసపై , ఈకు = ఈశ్వరునియొక్క_, తనుజ + అమల._రోచులు = శరీరమునుండి 
పుట్టిన నిర్మలములయిన కౌంతులు, కప్పి = కమ్మి సంభ్యా.... =... లోనన్‌: సంధార= 
సంజయందు, అవిరళ = పలుచనకాౌని . దట్టముగా, ఉద్గత = ఎకి వెడలినవై న, 
(పకటిత = (పకటింస(బడిన, అరుణ = ఎట్లిని, దీప్త్పులలోనన్‌ = కాంతులలో, 
పొల్చు = (ప్రకాశించు, తారా + ఆవళిమీ(దన్‌ = నక్షత్రముల వరుస పె, పర్వు = 
(ప్రసరించునట్టి, అమృత + అంక = కర. (ప్రకర = చంద్రుని కిరణములయొక్క 
' సమూహమువలె, అఖభిరామము + ఐ = మనోహరమయి, ఒప్పెన్‌. 


తాత్పర్యము : ఆ పార్వతి శివునకు. బుష్పాంజలి సమర్పించునప్పుడు, 
ఆమె అజచేతుల యెట్లిని కాంతులతో6 గూడిన వుష్పముల పై నీశ్యరుని మేని నిర్మల 
' కాంతులు (క్రమ్మి సంధ్యాసమయమునందు సాంద్రములైైన యెల్దనికాంతులలోం 
(బ్రికాశంచు నక్షత్రముల పెం జం|ద్రకిరణములు (ప్రసరించునట్టు మనో హరమై 
యొపస్పెను, 
విశేషములు: పార్వతి. యజచేతుల యెబ్డనికాంతులు సంధ్యారుణ 
కాంతులవలెను, పుష్పములు నక్షతములవలెను, ఈశ్వరుని మేని 'నిర్మలకాంతులు 
చం(దకిరణములవలెను నున్నవని భావముః, అలంకార ముషమ, 


“వనజాస్య* అను పదము 'హ స్తతలజారుజదీప్తులు" అను పిద్దసమాసమునందలి 
_“హస్తశలి అను నేకదేశముతో నన్వయించుచున్నది. అనే “ఈక? అను పదము 

తనుజామలరోచులు' అను సిద్దసమాసమునందలి “తను అను నేకదేశముతో 
నన్వయించుచున్నది. 'కొన్నియెడల పిద్దసమాస మధ్యగత పదంబులతో( దద్భిన్నవదం 
బుల కన్వయంబు చూప పైడి, (పౌఢ. సమాస, 85. 


వ. త దవసరంబున, 27 


అర్థ తాత్పర్యములు: తద్‌ + అవసరంబునన్‌ = ఆ సమయమున _ తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయము, 


చం మరునభివృద్ధి, పుష్పశర మండన, మంగజ రాజ్యలీల, శం 
బరరిప్పు శక్తి. చిత్తభవు పట్టము, మారు మధదేభ, మిందిరా 
ఫర సుతు నాజ్ఞ, కౌము కరవా, లనమాయుధు దర్ప, మా రతీ 
శర జయలక్ష్మీ నాం బొలిచి శై లజ నిల్చె మహేకు ముందటన్‌. 28 


పంచమాశ్వాసము 458. 


అ రము: శైలజ = కొండకూ(తురు _ పార్వతి, మరు + అభివృద్ది = 
మన్మథుని పెంపు, పుష్ప శర. మండనము = సుమాస్తుని (మన్మథుని అలంకొ 
రము, అంగజ _ రాజ్య - లీల = మన్మథుని రాచటికవు విలాసము, శంబర _ రిపు 
శక్తి = శంబరాసురవిరోధి (మన్మథుని) శక్తి, చిత్తభవు _ పట్టము = మనపిజుని 
(మన్మథుని) రాజ్యము, మారు _మద + ఇభము=మన్మథుని మదించిన యేనుగు, 
ఇందిరా _ వర _ సుతు + ఆజ్జ=లక్ష్మియొక్క (శేషుండైన కుమారుని (మన్మథున్సి 
ఆనతి, కాము _కరవాలు = మన్మథుని కత్తి, అసమ + ఆయుధు _ దర్పము = 
విషమబాణుని (మన్మథుని గర్వము, ఆ. రతి + ఈశ్వర _ జయలక్ష్మీ = ఆరతి 
భర (మన్మతున్సి జయలక్ష్మీ, నాన్‌ = అనునట్లు, ఫొలిచి = ఒప్పి, మహేళు = 

అవాలి 
ఈశ్వరుని యొక్క, ముందటన్‌ = ఎదుర, నిల్చెన్‌, 


తాత్పర్య ము: పార్వతి మన్మథుని, అభివృద్ధి, అతని అలంకృతి, అతని 
రాచజికపు విలాసము, అతని శక్తి, అతని పట్టము, అతని మ తేభము, ఆతని ఆనతి, 
ఆతి కత్తి, అతని దర్చము, అతని జయలక్ష్మీ యన నొప్పి గీవునియెదుర నిలిచెను, 


విశేషములు: పార్వతి పలువస్తువులతో నుపమింస(బడుటచే మాలోపమ, ' 
ఆ వస్తువులన్నియు మన్మథసంబంధులే యగుట గమనింప(6దగినది, కరవాలు (వికృతి) 
ఒరరవాలము (పకృతి) మరు నభివృద్ధి _ మరు + అభివృద్ది, సుతునాజ్ఞ సుతు + 
ఆజ్ఞ. “షష్టీ సమాసమునం దుకార బుకారముల కచ్చు పరమగునపుడు నుగాగమం బగు," 


బాల. సంధి4. 


వ. అంతం గంతుండు నిజవళశ్యాది దెవత ప్రసన్నంజై నంతియ సంతో 
షించి యద్దేవికిం గామాధికారంబు నేసి పరమేశ్వరున కెజింగించి 
'పక్కు_గొన నేయుదునని తలంచి గౌరి హృదయం బున్మదనాస్ర్రంజున 
భేదించిన నా క్షణంబ. 29 
అ. ర్త ము ఏ అంతన్‌, కంతుండు = మన్మథుండు, నిజ  వశ్య + అధిదేవత= 

తన ,దెన వ్వీరణమనెడి అధిదేవత, ప్రసన్నంబు + ఐన + అంతియ _ ప్రసన్ను 
రాలయినంతే, సంతోషించి, ఆ + దేవికిన్‌=ఆ దేవతకు, కామ + అధికారంబు + 


చేసి =.కోరిక యను నధికారమునిచ్చి, పర మేశ్వరునకున్‌, ఎటీంగించి పక్క +] 
కొనన్‌ = బీంటలువాజునట్లు, ఏయుదున్‌ _ కొట్టుదును, అని, తలంచి, గౌరి _ హృద్య 
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యంబు = పార్వతి హృదయమును, ఉన్మదన + అస్తంబునన్‌ = ఉన్మదనమనెడి 
యస్త్రముచే, భేదించినన్‌ _ భేదింప(గాా ఆ. తణంబు + అ= వేంటనే. 


తాత్పర్యము: అంతట మన్మథుండు తన వశీకరణ శక్తి యను నధ దేవత 
ద్రత్యక్షమెనంశే సంతోషించి యా దేవతకు. గామాధికారను నిచ్చి, పర మేశ్వరున 
కెటీ(గించి వీ(టలువాజునబ్లు క్‌ట్టుదునని తల(చి పార్వతి హృదయమును ఉన్మదన 
మను నస్త్రముచే భేదింప(గా నా క్షణమే _ తరువాతిపద్యముతో నన్వయము. 


మ, అరికా(గంబున( (గాలి యాడ దొమ్మ లాహ్షాదింప గన్గోనలన్‌ 
దలం3ెన్‌ సమ్మదవారి; మోవి యదరెన్‌; దనాంగి మె నొతె ము 
అపో యా ఆవి 
త్చులకలి; క౦0పము(గూడె నూర్చు; అలమిం దొందెన్‌ మనం; దాత్మలో 
నొౌలనేన్‌ రాగము; మోమునం దొలనె గండోల్లాస హాస ప్రభల్‌, 30 


స్‌ 


౨ అర్హము ఏ అలిక + అ(గంబునన =నొస సటిపె, బె టొమలా = కనుబొమలు, 
(కౌలి + ఆడెన్‌ = చెదరియాడెను, ఆహ్లావంపన్‌ = స సంత్‌ తోషింపంగా, కన్‌ +నోనలన్‌ 
=, కంటీతుదలందు, సమ్మద _ వారి = హర్షాశువులు, తల(తెన్‌ = తొనయెసు, 
మోవి = పెదవి, అదరెన్‌ = చలించెసు, తను + అంగి (తన్వంగ్ని = సన్నని 
శరీరముగలది - త్రీ _ పార్వతియొక్క, మైన్‌ = శరీరమునందు, ముద్‌ + పుల 
కల్‌ = సంతోషమువలని గగుర్పాటు, ఒతెన్‌ = పుకైను, ఊర్పులు = శ్వాసములు, 
కంసమున్‌ = నణశును, కూడెన్‌ = కలిసెను, మనంబు = మనస్సు, ఎలమిన్‌ = 
సంకోష 
= ప్రషోంచెను, మోనుననో = ముఖమునందు, గండ + ఉల్లాస _ హాస _ 
(పభల్‌ = చెక్కి_ళ్లయందలి సంతోషముఢోడి నప్వుల కాంతులు, పొలసెన = 


మును, పొంచెన్‌, ఆత్మలో న్‌ = నునసువో, రాగము = (పేసుము, ఒల సెన్‌ 


వ్యాపించెను, 


తాత్పర్య ము; కనుబొములు ఆమెనుమట( జెదరియాడెను, సంలేోషింపంగాం 
గనుతుదలందు హర్షాశుజలము క తొనయెను, పెదవి యదరెను. శరీరమున సంరోషము 
వలని గగుర్పాటు గలిగెను, శ్వాసములు కంపమును గూడెను, మనస స్సు సంశోషమును 
బొందెను, ఆక్మలో ననురాగము ప్రవేశించెను. చెక్కిళ్ళ యందలి యుల్లానముకోడి 
నవ్వుల కాంతులు ముఖమున (బసరించెను. 
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విశేషములు: మన్మథుడు మదనాస్త్రముచేం చార్యతిహృదయమును 
భేదింపంగనే యామెకు అనురాగోదయమ అృశువు, రోమాంచము, వేసథువు 
మున్నగు సాత్స్వికభావములు గలిగెను. 


గ 


కన్లోనలు =కన్ను+హోనలు _ కద రై రంబు [క్రింది ఆఅవెవంబునకుం దుది నులుల 
కా 


డింది నలలకు లోపంబు బహుశంబుగ సగు.* తాల, (పోర. రను 4 వోన 
(me) శ 
“పడాంతంబులయి యసంయుక ౦బులయిన నులు ద అ ,యుక్వ్ణంబునకు లోపంబు 


వానే 


బహుళంబుగ నగు చాల, (పకీర్షం 16. కన్‌ + కోనలు. “ముక ప్రకృళికముమీంది 
పరుషములకు సరళము లగు” దాల,.పంది. 18. కన్షోనలు, తను? అంగి =తన్వుంగి, యణా 


దేశ సంధి. ఇఉ బుఇ లకు అనవరములయిన ఆచ్చులు పరములగునపుడు య స్‌ర్‌ 
క 
cy 


యథ 
లై న హల్లులకు (యుల్లాలక్ఫు కశినహారాలు (ఖ|రుల్రు పరమగునపుడు వాన వము 
య WB 
లందలి ప్రథమవరములు (చర్రులు) ఆదెశము లగుసు, ముక్పులకలు, గండ + 


ఉలాస _ గుణసంధి. అ ఆలము ఇఉ బు ఇలు వరములగునప్పడు వమసగా ఏ ఓ ఆర్‌ 
ap) 
అల్‌ అనున ఏ యేకాదేశము లగును. గండోలాన, 
aa) 


వ ఇటు మదన పేరితయె | 
aa) య్‌ 
అరము: ఇటు, మదన. (గ్రేరిత +ఐ = 'ఎన్మథునిచే. “'టేరేపింప( 
ఉూ గా ల. 
చిడినదయి, 
ఇ ఇ ఆ థి ణా నే కద ఆ సీర? 3 = జ AR రీ జ తా 
తార్భర్యము: ఇట్లు మస్మథునిచె6 (బైరింః (బడినదయి తరువాతి 


పద్యముతో నన్వయము. 


ర్‌ం (పణుతాపాంగవిలో వ 
క్షణ దిప్పుల నగజ గలయ6 గప్పిన నసమే 
క్షణు( డుతృలదళముల( బూ 
రణ సేసిన కరణి నతివిరాజితు( డయ్యెన్‌ , 32 


అర్థము; అగజ + వార్వతి, (ప్రణుక + అపాంగ _ విలోల + ఈక్షణ_ 
దీప్పులన్‌ = = మిక్కిలి నుతింప(బడిన గ్రీగన్నులయొక్క_ మిక్కిలి చంచలమువైన 
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చూపుల కాంతులను, కలయన్‌ = అంతను, కప్పినన్‌ = కప్పయా, అసమ +ఈక్ష 
ణు6డు = బేసికన్నులవాండు - శివుండు, ఉత్పల _ దళములన్‌ = కలువబేకులను, 
పూరణ + చేసిన _ కరణిన్‌ _ పూరించిన విధమున, అతి . విరాజితుండు + 
అయన్‌ = మిక్కిలి (ప్రకాశించినవాండయె్యను 

తాత్పర్యము: పార్వతి మిక్కిలి సుందరములైన (క్రీంగన్నుల చంచల 
దృష్టులను అంతటను గప్పంగా, సీశ్వరుండు కలువజేకులను పూరించిన విధమున 
మిక్కిలి (ప్రకశించెను, 


విశేషములు: అలంకార ము [్రేషీం 
వ. మతియును. 33 


ఉ ఆ లలితస్మితాస లలితామల కోమల చంచలాలసా 
లోల విశాల సంస్సురిత లోచన దృష్టిరస[ప్రవాహ మం 
దోలిన పర్వి వెల్లి గొని యొక్కటం గ్రక్కున ముంచి మీందికిం = 
దేలంగ నెత్తెం జూపై హరు( [ద్రిప్పులంబెవ్లై మనోజు6 డుబ్బ(గాన్‌, 8కీ 


అర్థము: ఆ _ లలిత - స్మిత + ఆస్య = ఆ - మనోహరమైన నవ్వు 
మొగముగల పార్వతియొక్క-, లలితా .... (ప్రవాహము; లలిత = మనోహరములు, 
అమల = నిర్మలములు, కోమల జ సుందరములు, చంచల = చలించునవి, అలస = . 
మందములు, ఆలోల = గ్రంచలములు, విశాల = పెద్దవి, సంస్ఫురిత = మిక్కిలి 
(ప్రకాశించునవి, అగు, లోచన = కన్నులయొక్క, దృష్టి = చూప్పలనెడి, రస-(ప్రవా 
హము = జల(ప్రవాహము _ శృంగారరస (ప్రవాహము, అందున్‌ = అచ్చట, ఓలిన్‌ + 
ఆ= (క్రమముగా, . నిండుగా, పర్వి = వ్యాపించి, వెల్లి + కొని = (ప్రవహించి, 
మనోజు(డు = మన్మథుండు, ఉబ్బి(గాన్‌ = సంతోషింప6గా, హరున్‌ = ఈశ్వరుని, 
ఒక్క_టన్‌ = ఒక్కమాలుగా, [కక్కునన్‌ = కీ ఘముగా, ముంచి, మీ(దికిన్‌ = 
పెకి; రేలంగన్‌ + ఎత్సెన్‌ = తేలునట్లు ఎతెను, చుపైెన్‌ = చుట్టుకొనెను, (తిప్పు 
లన్‌ + పెటైన్‌ = చిక్కుల (జెక్టైను. 


తాత్సర్యము: ఆ సుందరమైన నవ్వుమొగముగల పార్వతి లలితములు, 
నిర్మలములు, కోమలనులు, చంచలములు,. మందములు, ఆసక్కములు, విశాలములు,, 
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[ప్రకాశవంతములు అగుకన్నుల చూప్పలనెడి శృంగారరస ప్రవాహము అచ్చట నిండుగా( 
(దివహించి, వెల్లువకట్టి, మన్మథుడు సంతోషింప(గా సీశ్వరు నొక్క_మాటుగా 
శ్మీఘముగా ముంచి పెకి(దేల్చెను, చుట్టుము.కైను, చిక్కు_వటీచెను. 


విశేషములు: దృష్టిరస ప్రవాహము = దృష్టియనెడి రస (ప్రవాహము. 
రూపకాలంకారముం "ఆ లలితస్క్మితాస్య ....దృష్టిరస ప్రవాహము'_ఇందలి సమాసవ న 
బదము లాలంకారికపరిభాషకు సంబంధించినవి _ వాం (ప్రతి పీఠిక _ శ్రీనిడుదవోలు 
వెంకటరావుగారు. 


వ. ఇట్లు (తినయనుం దన నయనవాగురులకు లోపుసేయుచు, 35 


అర్థము: ఇట్లు, (త్రినయనున్‌ = ముక్కంటిని _ శివుని, తన, నయన 
_వాగురులకున్‌ = కస్నులనెడి _ చూపులనెడి, వలలకు, లోపు + చేయుచున్‌ = 
లోపడునట్లు చేయుచు. 


తాత్పర్యము: ఈ విధముగా బార్వతి ముక్కంటిని దనచూప్పలనెడి వల 
లలో జిక్కువడునట్లు చేయుచు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


విశేషములు: నయన వాగురులు _ నయనములనెడి వాగురులు _ రూపకా 
అంకారము. 


సీ నగరాజతనయ పన్న గరాజధరు (మోల 

నిలువుడు మదను( డేటలవి నిలిచె; 

వెలనా6గ కరిబొమల్‌ వొలయింప నెత్తుడు 
జిత్సజు( డించువి బైత్తుకొనియె; 

హరిణాకీ లసదపాంగాలోకనము నూలు 
కొలుపుడు న మ్మరిగొలిపె మరుండు; 

పతి నెజ నూర. బార్వతి సూచు నులుచూడ్కు 
లాడుడు నలరమ్ము లాడె నీళు; 
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ఆ. గంతుం డేయ(దొడ(7 నంత సీశ్వరునకు 

నచలవృత్సి ( బలుపు: నాత్మ విమల 

యోగధావ మెడపి రాగ్‌ ర్యటంటున 

గొరియందు నిలిపెం గన్ను, మనము. 36 
ఆ ర్త ము: సశ, రాజం తనయ == పర్వతరాజపుత్రి. _ పార్వతి, పన్నగ. 
రాజ _ ధరు = పా(ఎతేనిని దాల్చినవాని _ వుని, _మోలన్‌ = ఎదుర, నిలువుడున్‌ = 
నిలిచినంచనె, మదనుంయ = మన్మథుడు, ఏటలవి _ నిలిచెన్‌ = ఏటునకు 
అందునంతటారమున నిలిచెను, పార్వతి నిలివినంతోచే సున్మథుండును నిలిచె ననుట. 
అన్నిట నిశ్తే ర ' / 


ఎఐనాయగ ౫ - పార్వతి, కరి _ బొమరల్‌ = నలని కసుబొమలు, పొల 
aa] 
యింపన్‌ = ఎక్తుడున్‌ = ఎతి నంతన, చిత జు(డు =మనో 
జాడు _ మన్మథుంటు, ఇంచు. విలు = చెఅకువిలు, ఎతుకొనియెన్‌ = ఎతెను, 
య oa) మ అం 


హరిణ + అక్షి = లేడికన్నులవంటి కన్నులుగలది _ పార్వతి, లసక్‌ + 

పాంగ +ఆలకోళనమున్‌ = (ప్రకాశించుచున్న డ్రీగంటిచూపును, నూలుకొలుపుడున్‌ 
= ప్రనర రింప(జేసినంతనే, మరు(డు = మస్మథుండు, అమ్ము = బాణము, అరిన్‌ + 
లీపెన్‌ = నారియందు(దొడిగెను, 


| 


ల 


పతి = భర్త, నెటిన్‌ + ఊరన్‌ =హపూరిగా ఆసకి గలవాండగునటు, పొర్వశి. 

అని — ౧ 
చూచు, ఉజు + చూడ్కులు = ఒప్పిన చూపులు, ఆడుడున్‌ = (ప్రసరించినంతనే, 
అలరు + అమ్ములు = పుష్పబదాణముాలు, ఈశున్‌ = ఈశ్వరుని, ఆడేన్‌ = 


నాటుకొనెను, 
కంతు(డు ౫ మన్మధథు(డు, ఏయన + తొడంగెన్‌ = కొట్ట నారంభించెను, 


అంతన్‌, ఈశ్వరునకున్‌, అచల _ వృత్తిన్‌ = = నిక్టలనై న వర, నముకో, 
చలుపు = చేయునట్టి, అర్మ _ విమల _ యోగ _ భావము = = తనదైన నిర్మలమైన 
తపస్పమాధి, ఎడ = పోంగొట్టి, 'రాగ+ఉత్కుటంబునన్‌ = అనురాగాతిశయమున, 
కన్ను, మనము = = మనస్సు, గౌరి +" అందున్‌ = పార్వతి, నిలీపెన్‌ = నిలుచు 
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తౌ త్స రకము: పార్వతి శివుఎమెదుట నిలిచినంతనే, మన్మథుః డేటున 
కందునంతదూరమున నిలిచెను, పార్వతి నల్లనికసుబొమ లె త్తినంతనె, మన్మథు (డు 
చెజకు వింటి నెత్తెనుం ఆమె (క్రీ/గంటిచూపును (బసరింప( జేపినంత నే, మన్మథుండు 
బాణమును ఏవింట(దొడిగను. భర్య పూర్తిగా నాసక్షిగలవాండగునట్లు ఆమె చూస్తలు 
[పసరింప(జేసినంతనే, మన్మథుని పూవుటమ్ములు ఈశ్వరుని నాటుకొనెను, మన్యథు( 
డీశ్వరు నేయ(దొడ(గినంతనే, యీశ్వరు(డు నిశ్చలత( జేయు తపస్సమాధిని భంగ 
పిచి అనురాగాతిశయమున( బార్వతియందు( గన్ను, మనస్సు నిలిపెను. 


విశేషములు: అలంకారము సహోకి ఎలనాగ కరిబొమల్‌ వొలయింప 
నెత్తుడు6 జిత జు( డించువి ల్లెత్తుకొనియె, - పార్వతి కనుబొమలు మన్మథుని యించు 
వింటివలె నున్నవను నౌపమ్యము | గహించునది, అశ్లై ఆమె “లసదపాంగావలోకనము' 
నకును, “అమ్ము'నకును జొపమ్యము పిద్దించుచున్నది అపై ఆమె '"ఉజుచూడ్కులు” 
“మన్మథుని అలరమ్ములివలె నున్నవని (గ్రహింప6ందగును, 


లసదపొంగ _ లసత్‌ + అపాంగ _ రుల్తునకు అచ్చుపరమగుచుండ (గా 
దృతీయవర్హాదేశ ము. చూచు + ఉలు = చూచునుజు, చలుప్ప + ఆత్మ- చలుషనాత్మ, 
“ఉదంతమగు తద్దర్మార్థవిశేషణమున కచ్చు పరమగునపుడు నుగాగమం బగు" బాల్క 
సంధి.88, అలరు + అమ్ములు = అలరమ్ములు. “కర్మధార యంబునందు( బేర్వాదిశబ్ల 
ముల కచ్చు పరంబగునపుడు టుగాగమంబు విభాష నగు,” బాల.సంధి. 29, “ఉత్తున 
కచ్చు పరంబగునపుడు సంధి యగు బాలంసంధి.1. ఆలరమ్ములు. టుగాగమ మగుచో 
అలరుటమ్ములు, నిలుచుడున్‌ అనుటకు నిలువుడున్‌ అనుట విశేషము, 


క, గిరిజ లలితాంగములు పొరి( 
బొరిం గను6గొని సొగసి, యినుకబొమ్మలు జలముల్‌ 
'దెరల6గ విరిసినగతి6 బొది 
విరిసి మ హేశ్వరు మనంబు వికలం బయ్యెన్‌, 37 


అరము; గిరిజ = పార్వతియొక్క, లలిత + అంగములు = మనోహ 

ధి vr 
రములెన అవయవములు, పొరి(బొరిన్‌ = మాటిమాటికి, కనుగొని = చూచి, 
సొగసి = సరవశత్యముచెంది, మహేశ్వరు - మనంబు = ఈశ్వరుని మనస్సు, జల 


59 
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ముల్‌ == నీళ్లు, తెరల(గన్‌ = పాటి(గా, ఇసుక _ బొమ్మలు = ఇసుకతో నిర్మింప 
బడిన బొమ్మలు, విరిసిన _ గతిన్‌ = విచ్చినరీతిని, పొదివిరిసి = బిగిచెడి _ ధెర్య 


హీ నమయి, వికలంబు + అయన్‌ = కల6త చెందెను 


తాత్సర్యము: పార్వతి మనో హరావయవములను మాటిమాటికి. జూచి, 
పరనశమయి, యీశ్వరుని మనస్సు నీళ్లు పాజి(గనే యిసుకతోంజేసిన బొమ్మలు విచ్చి 


పోవు విధమున విగిచెడి కలంగను. 


విశేషములు ; అలంకార ముపమ. 


గీ వరదు ముఖదిప్పి వెడలి వార్వతి ముఖంబు 
(పీతి విలసిలైెం గలయ( బేగ్చిందు లెస(గి, 
వెల(దివెన్నెల 'దెలుపారి విరిసి మిద 


మంచు పేరిన చెందొఎ మాడి వోలె. 38 
అరమ: వరదు = వరములనిచ్చు వాని - భగవంతుని . ఈశ్వ్యరునియొక్కు, 


® 
ముఖ _ దీప్పి = ముఖకొంతి, వెడలి == వెడలుటచే, పార్వతి _ ముఖంబు = 


పార్వతి మోము, కలయన్‌ = ఆంతటను, సేర్చిందులు = చెమట -బొటులు, ఎస(గి= 
రా 
అతిశయించి, (పీతిన్‌ = అనురాగముతో, వెలది _ వెన్నెలన్‌ =స్వచ్చ'మెన వెన్నెల 


చేత, తెలుపారి = తెలనయి విరిసి = వికసించి, మీందన్‌ = పెని, మంచు, 
a) QQ 


చేరిన = అతిశయించిన, చెందొన (చెన్ను 4 తొవ) = ఎల కలువ, మాడ్కి. + 
08 
ఫోలెన్‌ = విధమున, విలసిల్లెన్‌ = (ప్రకాశించెను. 


ఈశ్వరుని ముఖకాంతి వ్యాపించుటచే( బార్వతి మోము 


తాత్పర్యము; 
విక 


అంతటను జెమటబొట్టు అతిశయించి, _ స్వచ్చమైన వెన్నెలచే6 దెల్లనయి, 
యు ne) 
సించి, పెని మంచుకురిసిన యెట్లకలువవిధమున ( (బీతికో( (దికౌళించె ను. 
విశేషములు: అలంకార ముపవం పార్వతి ముఖము చెందొవవలెను, 
వరదు ముఖదీపి వెల(దివెన్నెలవలెను, "పేర్చిందులు మంచువలెను ఉండెనని తెలియ 


వలయును, 
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చెందొవ.చెన్ను + తొవ “సమాసంబునం బ్రా(తాదుల తొలియచ్చుమీ(ది వర్ణంబుల 
కెల్ల లోపంబు బహుళంబుగా నగు.” చాల.సంధి.కిక. చె + తొవ.” లుప్ప శేషంబునకుం 
బరుషములు పరములగునపుడు నుగాగమం బగు.” బాలంసంధి $87. 3+ ను + తొవ, 
॥ (ద్రుత ప్రకృతికముమీంది పరుషములకు సరళము లగు.* బాలంసంధిం16. చెను +దొవ. 
* ఆ దేశసరశములకు ముందున్న (దుతమునకు బిందుసం శ్లేషములు విభాష నగు.* చాల. 
సంధి. 17, చెందొవ. చెందొవ = ఎఅికలువ “చెన్నుశబము వృతి ని కోణారకంబు,” 

రి ౧ ఎవి థి 

వాల,సంది.8', వృత్తి, 


క, మెణు6గు లగు వాండిచూడ్కులు 
నెజ(కులు గా(డంగొన నగజ నెర విడి( జూడం 
'దెజపిగొనుకతన( గా కెద? 
బెజనా. డమ్మరుశరంబు భేదించు హరగున్‌, 39 


అ ర ము: మెటుయగులు + అగు = తీక్షములగు, వౌ(డి = పదనై న, 
చూడ్కులు = చూపులు, నెజంకులు = ఆయువుపట్టులు, కౌ(డ(గొనన్‌ = (గుచ్చు 
కొనునట్లు, అగజ = పార్వతి, నెరవిడింజూడన్‌ = నిండుగా. జూడంగా, తెటపి- 

_కతనన్‌ + కాక = సం దేర్ప్చడినకారణమున6గదా, పెఅనాండు = ఇంకొక 
దినమున, ఆ + మరు _ శరంబు = ఆ నున్మథుని బాణము, హరున్‌ ఈశ్వరుని? 
ఎదన్‌ = హృదయమును, భేదించున్‌ = |బిద్దలుచేయును, 


తాత్సర్యము: పార్వతి తన తీక్షములు, నిశితములు నె న చూపులు శివుని 
లు రా 
ఆయువుపటులను (గుచ్చుకొనునటు నిండుగా. జూడంగా సం దేర్పడిన కారణముచేత( 
లు యం 
గదా ఇంకొకనా(డు ఆ మన్మథుని బాణము హరుని హృదయమును భేదించును, 


విశేషములు: అలంకార ము[క్పేక్ష, నెజను.ఏకవచనము. నెఅల6కులు . 
బహువచనము, “కలన్వాదుిల నువర్లంబు కుజ్జగు బహువచనము పరంబగునపుడు నిత్యము 
గా నగు” బాల ఆచ్చి. 18 నట + కుజ్‌ + లు, “జీత్తు విందుపూర్వుం బగు? 
బాల.తత్సమ, 19. నెజ(కులు. ఎద( బెజనా. డమ్మరుశరంబు భేదించు హరున్‌ _ 
" కియాన్వయంబున రెండుపదంబులక స్వస్వామిసంబంధంబు గలచో సంబంధి 
పదంబు షషికి ద్వితీయ యగు, (పౌఢ.కౌరక. 28. పెజనాండు . “కాలాధ్వములకుం 
బ్రాయికంబుగా( (దిథమ యగు. బాల.కౌరక,25 
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వ. మటియు నత్యాసక్తి, నగురాగిల్లి. 40 


అర ము; మజీయున్‌, అతి + ఆసకిన్‌ = మిక్కిలికోరికళో, అను 
ఢు 
రాగిలి = అనురాగమునొందిం 


య 
తాత్పర్య ము : మజీయును బార్వతి మిక్కిలికోరికళో ననురాగముచెంది. 
తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


విశేషములు: అతి + ఆస క్తి | అత్యాసకి _ యణాదేశసంధి. అనురా 


గిలు + అనురాగ + ఇంచు. “సంస్కృత౦ంబున కంగలాచుల కించు క్కగు.” బాల, 
క్రియ.69. “రంజాదుల యించుక్చకారంబునకు సబిందుకంబున క(పేరణంబున 
ద్విరుక్నలకారిం బగు" బాల. [క్రియం[1. అనురాగ + ఇల్లు. "అంద్వవగాగమంబులం 
దప్ప నపదాదిస్వరంబు సరంబగునపు డచ్చునకు సంధి యగ్క్ము* బాల.సంధి.11, 


అనురాగిలు, 
aa) 


సీ ఎలవారు కనుగవ పొలయించు.( (గేవల 
'నెజీిగొని మెజు6గులు తుజ6(గలింప6, 
(గొవ్విరి చిలునవ్వు నవ్వు వా తెజకౌంతి 
రంగిల్లి ' సితరుచుల్‌ తొంగలింప(, 
గుదుటం (గక్కడరినం గడియించు గుడువిల్లు 
నుడిసి ముత్తర (గణం గడలుకొన (గ, 
సోలంబు నెజనూరు సొగియు నుంజెమట ఏ 
వదలి మెందీ6ంగ నువ్వంబు మిగుల 


"ఆ. నొత్నలించు6, దబుమ నూశించు దాలిమి 
కగ్గలించు, నెజయ నప్పలించు 
మదనశర విభిన్న హృ్‌దయాబ్దయై నుహో 
దేపు జూచి గొరిదెవి తివుబ. 41 
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అర్హ ము: గౌరిదేవి = పార్వతీదేవి, మదన _శర _ విభిన్న _ హృదయ 
అద్ద + ఐ= మన్మథుని బాణములచే విశేషముగా భేదింప(చిడిన తామరవంటి 
హృదయముగలదిమై, తివుటన్‌ = కోరికతో, మహా _ దేవున్‌ = శివుని, చూచి 


ఎలరారు = (పకొౌశించు, కను(గవ = కనుదోయి, పొలయించు= ప్రసరింప 
జేయునట్టి, (శేవలన్‌ = పార్మ్వ్యములందు, నెణీగొని = ఆందమయి, మెజు(€గులు == 


కాంతులు, తుఅ6గలింపన్‌ = అతికశయింసయా, 


(కొవ్విరి (కొత్త +విర్సి= కొత పూవుయొక్క, చిటు.నవ్వున్‌ = ఇంచుకై న 
వికాసమును, నవ్వు = పరిహసించు, వాతెజ.కౌంతిన్‌ = పెదవికాంతిచేత, రంగిలి = 
య 
(ప్రకాశించి, సిత. రుచుల్‌ = తెల్లని కాంతులు, తొంగలింపన్‌ = (పకౌశింప(గా, 


కుదుటన్‌ = మొదట, (కక్కడరినన్‌ =మిక్కిలి చలింప(గా, కదియించు:ు 
విగించు, గును. విల్లు = గుడును _ విల్లు . గుం (డనివిల్లు, సుడిసి = చుట్టుకొని. 
కమ్మి, ముత్సర (గలున్‌ (మూండు + తర (గలు =మూండువళులును, కడలుకొన(గన్‌ = 
కలుగగా, 


సోలంజు = సరవశర్యము. నెబన్‌ + ఊరు = నిండుగా (స్రవించు నట్టి, 
సొగియు = ఆనందపడు, నుంజెసుట పైన్‌ (నునుపు + చెనుటి = లేంజెమటపై, 
వదలి, మందీ (మే + తీంగు = దెహలత, పువ్వంబు = మృదుత్వము, మిగులన్‌ = 
ఆతిశయింప(గా, 


ఒతృలించున్‌ = ఒత్సరించున్‌ = వెడలంగొట్టును, సమీపింపంజూచును, 
తజుమన్‌ + ఊ6కించున్‌ = తజలుముటకు( బూనును, తాలిమికిన్‌ =సహనమునకు, 
అగ్గలించున్‌ = అకిశయించును, నెజయన్‌ = పూర్ణముగా, అప్బలించున్‌ = ఆక 
మించును, 


తాత్సర్యము: పార్వతి మన్మథబాణములచే విశేషముగా భేదింప(బడిన 
హృదయము గలదియె, కోరికతో శివునింజూచి, కనుదోయి (ససడింపంజేయుకాంతులు 
పార్మ్వములందు అశిశయింప(గను, కొంబూవు సీషద్వికానమును బరిహసించు పెదవి 
కాంతిచే( (బకౌశించి తెల్లనికాంతులు వెలుగొంద(గను, మొదట మిక్కిలి చలింప(గా 
బిగించు గుం(డ్రనివిల్లు చుట్టుకొని మూండువళు లేర్పడ(గను, పారవశ్యముచే నెక్కు 
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వగా(బట్టు లే(జెమట పె పె వదలి దేహలత మృదుత్వము మీజ (గను, వెడలంగొట్టును, 
తటుమ్‌ నుంకించును. . ఓరిమిపట్టలేకపోవును, పూర్ణముగా నా(క్రమించును, 


వ. ఇట్లు మదనపరవశ యగుచున్న పార్వతి ముకొలంకారంబు గనుం 
గొని సాగిసి యా క్షణంద. 42 


ఆర ము; ఇటు, మదన _ పరవశ =మన్మథునకు లోనె నది, అగుచున్‌ + 
థి MU యా 
ఉన్న = అగుచున్నయటి. పార్వతి, ముఖ + అలంకారంబు = మొగముకె సే(త్క 
లు రా 
కనుంగొని, సొగిపి = ఆనందపడి, ఆ _ ్షణంబు + అ = వెంటనే, 


తౌ త్స రకము: ఇట్లు మన్మథునకు లోనగుచున్న పార్వతి మోము కై సేంతను 
జూచి శివు( డానందసడి వెంటనే _ తరువాతి పద్యముకో నన్వయము. 


ఉ. ఆ రుచిరాననాబ్ద దరహాస విలాస వికాస భాసినీ 
హారకరాతిభాతి నమలాంగ శరీర తుపారదీపి కాం 
తోరునగంబు సమ్మదరసోత్కట ఘర్మజలంబు పర్వి పొ 
ల్వారె హిమాచలంబు నమరాధిసవాహిని గప్పినట్టిదై . 49 


అర్థము; ఆ రుచిరాననాబ్ది వ. భాతిన్‌ : ఆ -రుచిర = అ మనోహ 
రమైన, ఆనన + అద్ది = ముఖచం(దునియొక్క_, దర _ హాస _ చిలునవ్వుయొక్క, 
విలాస = చక్క_(దనముయొక్క., వికాస = ఏవికసనమువలె, భాసి= (పకొశించునట్టి, 
సీహార _ కర + అతి _ భాతిన్‌ = చందుని మిక్కిలికాంతిచే _ వెన్నెలచే, అను 
లొంగ .... నగంబు ; అమల + అంగ = నిర్మల మన (తెల్లని) శరీరముగల 
వానియొక్క_, శరీర = మె ననెడి, తుషార _ దీపి _ కాంత = చం(దకాంతపు, ఉరు. 
నగంబు = పెద్దకొండ, సమ్ముద .... జలంబు _ సమ్మద _ రన = సంతోషరస' 
మనెడి, ఉత్కట = అధికమైన, ఘర్మ - జలంబు = చెమటసీరు, సర్వి = వ్యాపించి, 
హొమ + అచలంబున్‌ = పామవత్సర్యతమును, అమర + అధిప . వొపొని== 
ఇం (దనది _ అకొాశగంగ, కప్పిన + అట్టిది + ఐ= కమ్మిన విధముననై , 
పొల్పారెన్‌ = ఒప్పెను. 
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తాత్పర్యము : పార్వతి ముఖచం ద్రుండు కాయు చిజునవ్వు అనెడి వెన్నెల 
కౌంతిచే శివుని శరీరమనెడి చం ద్రకాంతశిలాసర్వతము, సంతోషరసము అనెడి చెమట 
నీరు వ్యాపించి, హిమవత్సర్వతమును ఆకాశగంగ కపి ఎనట్లు ఒప్పెను. 

విశేషములు: పార్వతి ముఖము చం ద్రబింబమువలె నున్నది. అందలి 
చిబునవ్వు వెన్నెలవలె నున్నది. వెన్నెలకాంతిచే శివుని శరీరమనెడి చం (ద్రకాంతశిలా 
పర్వతము సంకోషరసమనెడి చెమటనీరు వ్యాపించి హిమవత్చర్వతమును ఆకాశగంగ 
కప్పినట్లుండెను. అలంకారము రూపకాను[ప్రాణిత మైన ఉషమ, 


వ. మజశియుం గనుబేటంబై నం దావగొనక, 44 


అ ర్త ము: మజీయున్‌, కనుబేటంబు = కనుకలివలని అనురాగము, ఐనన్‌ = 
కాంగా తావ _ కొనక = తాళలేక. 


తాత్ప ర్య ము: మజీయును గనుకలిచే ననురాగమునుబొంది శివుడు తాళ 
లేక _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


స్‌, పులకాంకురంబులు దలలెత్సి మేను కం 
పింస6 గోమలి6 గౌంగిలింప6 దలంచు; 
రాగోత్క_టమున నై రణలేక మానిని 
గాయ్వున( బై పడి కవయ(దలయు, 
లలితొంగి యవయవంబులు సూచీ మది6 దని 
వోవక చూడ్కుుల. (దావదల[యచు; 
నధరోష్ట మదరంగ నంతఃసి శ్రతాంకులు 
దలుకొత్త నేమెని. బలుకందలంచు. 


తే. దన మహత్స్వంబు* దలంపక తరుణిపొందు 
వడయం( గీడ్పడీ తేంవ వాపందలంచు; 
భావజా స్తాభిహతి మహా దేవు( డొక్క 
(వేలిమిడి. జెంపునెడి కడు విరలిగొనియె. కీస్‌ 


AT2 కృుమారసంభవము 
అర్థము: శివు(డు కర్ణం 


పులక -౧ అంకురంబులు = గగ్గురుల 'మొలకలు, తలలు + ఎత్సి = పొట 
మరించి, మేను = శరీరము, కంపింపన్‌ = వడ(క(గా, కోమలిన్‌ = సుందరాంగిని. 
పార్వతిని, కౌ(గిలింపన్‌ ఆ తల(చుగ్‌, 


రాగ + ఉత్కటమునన్‌ = అనురాగాతిశయమున, సెరణ.లేక = ఓర్పులేక, 
మానినిన్‌ = స్త్రీని _ పార్వతిని, కాయ్వునన్‌ = కాంక్షతో, పెపడి, కవయన్‌ = 
కూడ, తల (చున్‌. 


లలిత -- అంగి = సుందరాంగి _ పార్వతియొక్క_, అవయవంబులు, చూచి 
మదిన్‌ = మనస్సునందు, తనివోవక _ (తని + పోవకు = తృపి (జెందక, 
చూడ్కు_లన్‌ ఖా చూప్పలతో, (తావన్‌ + తల(చుణ్‌, 


అధర + ఓష్ట షము = (కిందిపెదవి, అదరంగన్‌ =కంపింప(గా, అంతస్‌(౪) + 


ప్మిత + అంశులు = లోని నవ్వు వెలు(గులు, తలుకొతన్‌ = (ప్రకాశింప(గా. 
ఏమి + ఏని=వమయినను. వలుకన్‌ + తల౦ంచున్‌, 


తన _ మహత్వ్వంబున్‌ =తన గొప్పతనమును, తల(పక, తరుణి .పొందు= 
యువతియైన పార్వతిపొందు, పడయన్‌ = పొందుటకు, కీడ్సడి = తక్కువపడి, 
శేశువ = = భయము, పాపన్‌ + తలంచువ్‌ = = పోంగొట్టుకొన నెంచునుం 


మహాదెవుండు, భావజ + అస్త + అధిహతిన్‌ = మన్మథుని బాణముల 
దెబ్బచే, ఒక్క. _ (వేలిమిడిన్‌ = ఒక్క చిటికలో, "పెంపు + చెడి = అధిక్యము 
నశించి, కడున్‌. విరలి 4 కొనియెన్‌ = మోహము నొందెను, 


తాత్పర్య ము : శివృ(డు గగ్గురుల మొలకలు పొటమరించి శరీరము వడక? 
బార్వతిని గౌంగిలింప(గోరును, అనురాగాతిశయమున ఓర్పునశించి యామెను గాంక్షతోం 
వైపడి కూడంగ్‌ రును. ఆమె మనోహరావయవములు చూచి మనసున( దృపి (జెందక 
చూపులతో (దావనెంచును. [క్రిందిపెదవి యదర లోనగవువెలా(గులు (ప్రకాశింప 
నేమయినను బలుక(గోరును. ఆతండు తన గొప్పతనము నెంచక యువతి పొందు. 
గాంచుటకు( దక్కువతనమునొంది భయమును బో(గొట్టుకొన నెంచునుు ఇట్లు 
మహాదేవు౦డు మన్మథాస్త్రముల దెబ్బచే నొక్క_చిటికలో. బెంపుచెడి మోహాపడెను. 


నంచమాళ్వాసము 4 


విశేషములు; ఎంత మహాదేవుందై నను మన్మథాస్త్రహతిచే సామాన్యుని 
వలెనే (ప్రవరి ౦చునసుట కిట్లు వ్యంఎంబడినది. అధరోష్టము = అధర + ఓష్టము. 
సమాసమున అకారాంతసదములకు ఓతుః, ఓష్షః అను పదములు పరములగునపుడు 
వృద్ధా దేశము వై కల్పికము. వృద్ధి రానపుడు పరరూప మేకా దేశమగును, 


వ. ఇ ట్రచలాత్ముండు చంచలాకులితహృదయుండై నిర్నిమితృంబ 
మనోవికారం బగుటకు నేమి కారణంటో యని నలుగడలుం బరికించీ 
చూచునప్పు డసమాంబకు దృష్టిగోచరుండ్రై. 46 


ఆ ర ము; ఇట్లు, అచల +- ఆత్కుండు = నిశ్చలమైన ఆత్మకలవా(డు 
శివుడు, చంచల + ఆకులిత _ హృదయుండు + ఐ= చంచలము, కల (గినది 
యైన హృదయము గలవా(డయి, నిర్నిమితంబు + అ జ కారణము 
లేకుండ(గగడే, మనస్‌ (8) + వికౌరంబు = మానపిక మైన మార్చు, అగుటకున్‌, 
ఏమి, కారణంబు + ఓ, అని, నలుగడలున్‌ = నాలుగుదిక్కులును , పరికించి, 
చూచు + అప్పుడు, అసమ + అంబకు = (అసమాంబకుండు అని ప్రథమాంతము 
గా నుండుట అన్వయసుకరముగా నుండును) మన్మథుడు, దృష్టి = గోచరుండు + 


ఐ = కంట(బడినవో(డయి 


తాత్చర్య ము ఇట్లు నిశ్చలమనస్కు._ (డగు శివుడు చంచలము, ఆకులి 
తము నై న మనస్సుగలవా(డయి, నిష్మారణముగా( దనకు మనో వికారము ఏలగలిగెనో 
యని నాలుగుదిక్కులు చూచినప్పుడు మన్మథుడు కంట(బడినవా(డయి _ తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయము, 


శే. నవ తమాల లతా తతి నడుమ. బుష్ప 

చాప మండనహస్తు(డ శంబరౌరి 

తనరె నీలా భపటల మధ్యమున నింద 

చాపహస్తు డై వెలుగు పర్జన్యులిల. | 4 

ఆ ర ము : శంబరారి (శంబర + అరి = శందిరు డను రాక్షసునకు 
శ(త్రువె నవాండు _ మన్మథుండు, నవ - తమాల _'లతా_తతి"_ నడుమన్‌ = (కొతృదె న 
చీంకటిమాని తీంగలగుంపు నడుమ, పుష్ప-చాపం మండన . హస్తుండు+-ఐ =పూ విలా 
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అను అలంకారము చేతియందు(గలవా(డయి, సీల + అటభ్ర _ పటల _ మధ్యమునన్‌ = 
నల్లని మెఘముల గుంపు నడుమ, ఇంద్ర - చాపహస్తుండు + ఐ = ఇంద్రధనుస్సు 
చేతియందు(గలవా(డయి, వెలుంగు = (ప్రకొశించు, పర్ణన్యు _ లీలన్‌ = ఇం దుని 
విధమున, తనరెన్‌ = ఒప్పెను. 


తాత్పర్యము: మన్మథుండు (కొత్త చీ;కటిమాని తీవలగుంపునడుమ( 
బూవిలనెడి యలంకారమును జేత( దాల్చి, నల్లని మేఘముల నడుమ నిం(ద్రధనుస్సును 
చేత (దాల్చి వెలు(గునిం (ద్రునివలె నొప్పెను. 


విశేషములు: అలంకార నముషమ. 


మ స్మ థ దాహము 


వ, అంతకాంతకుండు కంతుం గనుంగొని కోపించి (ప్రళయకాలాగ్ని 
రౌదో[దేకంబునం బెరింగి దహనాంబకంబు విచ్చి చూచిన. 48 


ఆరము అంతక - అంతకుండు = యముని అంతమొందించినవా(డు. 
శివుడు, క్రరీతున్‌ = మన్మథుని, కనుంగొని = చూచి, కోపించి, (ప్రళయ - రౌల+ 
అగ్ని. రౌద్ర + ఉదేకంబునన్‌ = ప్రళయసమయమునందలి అగ్నియొక్క (క్రోధాతి 
శయమున, సపెరి(గి = వృద్ధిచెంది, దహన + అంబకంబున్‌ = అగ్నినేతమును, 
విచ్చి = విప్పి, చూచినన్‌ = చూడా. 


తాత్స ర్య ము: శివుండు మన్మథుని జూచి కోపించి [పళయసమయమునందలి 
యగ్ని విజృంభణముతో( బెరి6గి యగ్నినే (తమును దె*అచి చూడగ _ తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయము, 


విశేషములు: ఇచ్చట '“ఆఅంతరొంతకు(ి డను విశేష్యము సాభి(ఫా 
యము, ఆంతకునే అంత మొందించినవానికి( గంతు డెంత? .యనిభావము. అలంకా 
రము పరికరాంకురము. 'సాభిప్రాయే విశేష్యే తు భవే త్పరికరాజ్కారః, _ చ నాతి 
కావ్యారాపతి యు. *కె ముతే్యేనారసంసిదిః కావ్యారాపతి రిష్యశతే.' చనా, ఆంది 
థి ౨ a @ (ఎ ధి ఎని చి 
కము = (నానా.) కన్ను, బాణము ' 


వంచమాశ్వాసము 415 


చ. పొగయక రాజ కొక్క మొగి భోరన మంటలు విస్ఫులింగముల్‌ 
నెగసి రయంబునం గలయ నిండి ఛటచ్చట భుగ్చుగ ద్దగ 
ద్ధగ యని మండి పంచశరు దగ్ధము నేయుచ యా క్షణంబులో 
మగిడి పురారినే[తశిథి మల్చె మహాశనిపాతభీమమై. 49 


ఆ ర ము: పర+ఆరి _ నేత. శిథి = (తిపురములకు శ(తువగు 
ఈశ్వరుని మొక్క కంటిమంట, పొగయక = పొగచిమ్మక, రాంజక = రగులు 
కొనక, ఒక్క. 'మొగిన్‌ = ఒక్క పెట్టున, భోరనన్‌ = శీ ఘముగా, మంటలు; 
విస్ఫులింగముల్‌ = మిడు(గుజులా, నెగసి=పైకి లేచి, రయంబునన్‌= వేగముతో, 
కలయన్‌ = అంతటను, నిండి, ఛట-+ఛట=ఛట ఛట యనుధ్వనికో, భుగ్‌ భుగత్‌ = 
భుగ భుగమసుచు, ధగక్‌ +ధగ + అని = ధగధగ అని, మండి, సంచశరున్‌ = 
అయిదుబాణములు గలవానిని _ మన్మథుని, దగ్గము + చేయుదున్‌ + అ = కొల్చు 
చునే, ఆ. శణంబులోన్‌ = అప్పుడే, మహత్‌ (మహో + అశని _ పొతు 
భీమము 4 ఐ = గొప్ప పిడుగుపాటువలె భయంకరమయి, మగిడి = మరలి, 
వలెన్‌ = ఉపశ మిల్లెను. 


తాత్పర్యము: శివుని కంటిమంట పొగలు చిమ్మక, రగులుకొనక ఒక్క 
పెట్టున శ్రీఘముగా మంటలు, మిడు(గుజులు పె కిలేచి వేగముగా ఆంతటనునిండి 
ఛటఛట, భుగభుగ, ధగధగ యని మండి మన్మథుని గాల్చుచునే, ఆ త్షణములోనే 
గొప్ప పిడుగుపాటువలె భయంకర మై తిరిగివచ్చి ఉపశమిల్లెను, 


విశేషములు: మహోశనిపాతభీమమై _ అలంకార ముసమ ఛటఛట, 
భుగభుగ, ధగధగ _ మండుటలోని ధ్వన్యనుకరణ శబ్దములు, (ప్రకరణసముచిత మైన 
శబ్ద ప్రయోగముచే( గవి మన్మథదాహమును బఠితల కన్నులకు(గట్టించిన విథ నుతి 
హృద్యము. 


చేయుచ _ చేయుచున్‌ + అ = ' ప్రథమెళర విభకీ శ త్రర్థదువర్ణంబులందున్న 

అలాల 
యుకొారనునకు సంధి వె కల్పికముగా నగును.” వాల,సంధి,2, ఇది సంధియైన 
రూపము. సంధి కానిచో 'చేయుచుని అగును. 
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క... నిటలాక్ష వహ్ని కడు ను 
..... త్యటమే తరతరమ మీందంగప్పిన మదనుం 
డిట యట మెదల(గనేరక 
పటుతర+ఖిశిఖల( గాలి భస్మం బయ్యెన్‌ . ర్‌ గ్ర 


అ ర్ధ ము: నిటలాక _ వహ్ని = నొసటికంటియగ్గి, కడున్‌ = మిక్కిలి 
ఉత్క_టము + ఐ= ఉగమయి, తరతరమ = (క్రమముగా, మీ(దన్‌ + కప్పినన్‌ 
= సయిని (గమ్మ(గా, మగనుండు = మన్మథుంగు, ఇట . అట = ఇటునటు, 
మెదలంగన్‌ - నేరక = కదల(జాలక, పటు _ తర. శిఖి _ శిఖలన్‌ = త్మీవతరము 
లైన అగ్నిజ్వాలలచే, కాలి, భస్మంబు + అయన్‌ = బూడిద అయ్యను, 


తౌ త్స ర్య యు : నొనటికంటి యగ్గి మిక్కిలి ఉ(గమయి (కమ క్రమముగా 
బె బై సగ్రమ్మంగా మన్మథు(డయ ఇటునటు కదలలేక తీ వతరాగ్నిజ్వాలలచే( గాలి బూది 
యయ్యెను. 

వి శేషములు: నిటలాక్షవహ్ని. బహు[వీహిసమాసమయినచో నిటలాక్షవహ్నా 
అనియుండును, అప్పుడు శివునివహ్ని అని యర్థము. అభ్రుగాక నిటలమునందలి కంటి 


వహ్ని అని తత్పురుషమయినచో నిటలాకీవహ్ని అని యుండనగును. ఇట, అట _ 
ఇచ్చట. గళలుగా వాడ6ంబడినవి, 


క. కని కోపించెనొ, కౌనక 
మును కోపించెనొ, మహో గముగ నుగుండు చూ 
చిన. గాలెనొ, చూడక యట 
మును గాలెనొ, నాగ నిమిషమున నజ గాలెన్‌, 51 


అ రము ; ఉ(గు(డు = శివుండు, మహతీ (మహా + ఊగముగన్‌ = 
మిక్కిలి భయంకరముగా, కని = చూచి, కోపించెనొ, కానక _ మును = చూడక 
ముందు కోపించెనొ, చూచినన్‌ = చూచినపిమ్మట, కాలిన చూడక + అట. 
మును = చూచుటకుముందు, కాళెనొ, నాంగన్‌ = అనగా, నిమిషమునన్‌ = 
తెస్పపాటుకొలములో ,' అజన్‌ = నశించునట్లు, కాలెన్‌. 
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తాత్పర్య ము: ఉగుండు మిక్కిలి భయంకరముగాజూచి కోపపడెనో, 
చూడకముందు కోపపడెనో, చూచినపిమ్మట మన్మథుండు కాలెనో, చూచుటకుముందు 
కాలెనో యన నతడు తెప్పపాటుకాలములో నశించునట్లు కాలెను, 


విశేషములు: ఉ(గు(డు సాభి|పాయ విశే శష్యము గావున నలంకారము 
పరికరాంకురము. కౌలుట యను కార్యము ముందును, చూచుట యను కారణము 
తరువాతను జరగినట్లు సం దేహించుటచే సం దేహాను(ప్రాణితమైన అత్యంతాతిశ యో క్యు 
అలంకారము, 'అత్యానాతియో క్రి సార త్చొార్వాపర్యవ్యతి క్రమే ఆ చ దః అలన్‌. 
అటు ధాతు తుమున్నంతరూపము, 


క, గిరిసుత మె గామాగ్నియు, 

హరు మె మె రోషాగ్నియుం, దదంగజు మెను 

ద్ధరకాలాగ్నియు, రత్రి మె 

నువ కోకాగ్ని యును రగిలి యొక్కట నెగసెన్‌, 52 

అర్థ ము: గిరి _ సుత _ మెన్‌ = కొండకూ(తురై న పార్వతి శరీరమున, 
కామ + అగ్నియున్‌ = మన్మథాగ్నియును, హరు . మెన్‌ = శివుని శరీరమున, 
రోష + అగ్నియున్‌ = కోపమనెడి అగ్నియును, తద్‌ + అంగజు_ మెన్‌ = ఆ 
మన్మథుని శరీరమున, ఉద్దుర =తీవ్రమైన, కాల + అగ్నియున్‌ = ప్రశయాగ్నియును, 
రతి _ మైన్‌ = రతి శరీరమున, ఉరు _ శోక + అగ్నియును = గొప్ప దుఃఖమనెడి 
అగ్నియును, రగిలి = రాంజుకొనిి ఒక్కటన్‌ = ఒక్కమాజుగా, నెగసెన్‌ _ 
ఎగసెన్‌ = పైకి లేచెను. 

తాత్చ ర్య ము: పార్వతి శరీరమున మన్మథాగ్నియు, ఈశ్వరుని శరీరమున ( 
గోపాగ్నియు, ఆ మన్మథుని శరీరమున ( ద్మవమైన కాలాగ్నియు, రతి శరీరమున 
గొప్ప దుఃఖాగ్నియు రా(జుకొని యొక్కమాఅుగా. జై కిలేచెనుం 


శేషములు: కామాగ్ని, రోషాగ్ని, శోకాగ్ని _ రూపకములు, 


చ.  అనలశిఖాలి. గాంచి యభయం బభయం బని దేవతల్‌ నభం 
బున( జెలరే6గి చీలుటకుమున్న మనోభవు నీటుచేసి ఫో 
యిన గని దిక్సతుల్‌ సురలు నిం|దుడు శోకభయారుల్లై మరుం 
బనవుచు( బాణి రొండొరుల పట్టులు గానక ఖీ వికారులై . రత్రి 
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అరము: అనల. శిభా + ఆలిన్‌ = అగ్నిజ్వాలల వరుసను, కౌంచి= 
చూచి, అభయంబు + అభయంబు = శరణు శరణు, అని, దేవతల్‌, నభంబునన్‌ = 
ఆకాశమున, చెలరే(గి = విజృంభించి, చీలుటకున్‌ + మున్ను + అ=పిలుచుటకుముం దే; 
(శివు(డు,) మనోభవున్‌ = మనసిజుని _ మన్మథుని, నీజు _ చేసి = బూదిచేపి, 
పోయినన్‌ = పోగా, కని, దిక్‌ (క్‌) + పతుల్‌ = దిక్పాలకులు, సురలు = దేవ 
తలు, ఇం(ద్రుడు, కోక. భయ + ఆర్తులు + ఐ = దుఃఖముచేతను, భ్రీతిచేతను 
వీడితులయి, మరున్‌ = మన్మథునిగూర్చి, పనవుచున్‌ = పేర్కొని దుఃఖించుచు, 
భీ.వికారులు + ఐ = భయమువలన పకృతి చెందినవారయి, ఒండొరుల.పట్టులు = 
ఒక్కొక్కరి స్థానములు, కానక, పాణీరి = పరువెత్తిరి, 


తాత్పర్య ము : అగ్నిజ్వాలలవరుసను జూచి శరణుశరణని దేవతలు ఆకాశ 
మున విజృంభించి పిలుచుటకు ముందే యీశ్వరు(డు మన్మథుని బూదిచేసిపోంగా, 
దిక్పాలకులు, దేవతలు, ఇం దుండు చూచి దుఃఖముతోను,  వెఅప్తతోను పడితులై, 
మన్మథుని పేర్కొని యేడ్చుచు భయముచే వికృతిని పొందినవారయి, యొక్కొక్కరి 
స్థానములు కానక పాజీపోయిని. 


విశేషములు: నీటు . బూడిద, సీరు = జలము. 


వ. త దనంతరంబ. 54 


అర్గతాత్సర ములు “తర్‌ + అనంతరంబు + అ = ఆ పిమ్మటనే _ తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయము, 


క తన కగసుతపై రాగము 
మనసిజు పై ద్వేషము (గమంబున నైనం 
జనియె. దప ముడిగి ; శివు6 డెడ 
పని రాగద్వేషముల( దపము 'నెడు డరుదే? ్‌ర్‌ 


అ ర్త ము : తనకున్‌, అగ. సుత. పెన్‌ = కొండకూ(తుపె _ పొర్వతి పె, 


రాగమున్‌ = (పేమమును, మనసిజుపెన్‌ = మన్మథునిమీంద, ద్వేషమున్‌ =కోప 
( త ఠి వ్‌ 


మును, (క్రమంబునన్‌ = వరుసగా, ఐనన్‌ = కాయా, శివుడు, తపము, ఉడిగి = 
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మాని చనియెన = పోయెను, ఎడపని = విడువని, రాగ _ ద్వేషములన్‌ = రాగము 
చేతను, ద్వేషముచేతను, తపము, చెడుడు = చెడుట, అరుదే = ఆకశ్చర్యమా? 

తాత్పర్యము: తనకు. బార్వతి "పె ననురాగము, మన్మథుని ఒ( గోషము 
(క్రమముగా. గా(గా, శివుడు తపముమాని పోయెను. విడువని రాగద్వేషములచే( 
దపము భంగపడుట ఆశ్చర్యమా ? కా దనుటం 

విశేషములు: విశేషమును. సామాన్యముచే సమర్థించుటచే నలంకార 
మర్గాంతర న్యాసము, భావార్థక టనర్లక మునకు బదులుగా డువర్తమును (బయోగించుట 
యీ కవికి. బరిపాటి. 


వం ఇట్లు గిరిశుండు రజతగిరి కరిగిన గిరిజ హారవిరహాతాపంబునం బరవ 
శె పడియుండె నంత నంతవృత్తాంతంబు హిమవంతుం డెటీంగి 
రయంబునం జనుదెంచి యా క్షణంబున. 56 
౪ ర ము; ఇట్లు, గిరిశుండు = కొండపై (కె లాసమున) పరుండువా6డు. 
ఈశ్వరుడు, రజత .గిరికిన్‌ = వెండికొండకు _ కై లాసమునకు, అరిగినన్‌ = వెడల (గా, 
గిరిజ = పార్వతి, హర _ విరహ _ లాషంబునన్‌ = ఈశ్వరునితోడి ఎడ(బాటువలని దుఃఖ 
ముచే, సరవశ + ఐ = ఒడలుకెలియని దయి, పడి + ఉండెన్‌, అంగన్‌, అంత. 
వృత్తాంత౦బున్‌ , హిమవంతుండు. ఎజీంగి, రయంబునన్‌ = వేగముగా, చనుదెంచి= 
వచ్చి, ఆ = క్షణంబునన్‌. 
తాత్పర్య ము; ఇట్లు శివు(డు కైలాసమున 'కే(గంగాం బార్వతి శివవియోగ 


బాధచే నొడలు తెలియక పడియుండెను. ఆంత నంతవృ తాంతమును హిమవంతు'( 
డెటింగి వేగమే వచ్చి ఆ క్షణమునందు.తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


వి శీష ములు : గిరిశుండు _ గిరౌ శేతే ఇతి గిరశః _ గిరి యందు. బరుండు 
వాండు . శివుండుం “భూతేశః ఖఖ్లపరళు రిరీకో గిరికో మృడః.' అమరము. 


తే. కీలు (పిదిలి తటిల్లత నేలంబడిన 
బరవసంబున శారదా(భంబు మగుడ 
నెతికొనిపోవుగతి నుమ హిమనగేందు. 
డెత్తుకొని నిజపురమున కే నంత. ర్‌? 
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అర్థము: అంఠతన్‌ = కీలు - (పిదిలి = అతుకు ఊడి, తటిల్లత (తటిత్‌ + 
లత = మెఅజప్ప6దీ(ం౧గ, నేలన్‌ + పడినన్‌ = నేల'పె(బడ(గా, శారద + 
అ(భంబు = శరత్కాలపు మేఘము, మగుడన్‌ = మరల, బరవసంబునన్‌ = పటు 
దలతో, ఎ త్తికొని _ పోవు .- గతిన్‌ = ఎతుకొనిపోవు విధమున, హిమ. నగ _ 
ఇం దుండు = హిమవత్చర్వల శేష్ణుండు, ఉమన్‌ = పార్వతిని, ఎత్తుకొని, నిజ . 
పురమునకున్‌ = తన పృరమునకు, ఏగెన్‌, 

తాత్పర్యము! అంత అతుకు ఊడుటచే మెజపుందీ(గ నేలంబడంగా 
దానిని శరన్మేఘము మరల. బట్టుదలతో నెత్తుకొనిపోవు విధమున పర్వత శేష్టుడగు 
వామనంతు(డు ఉమను ఎత్తుకొని తన నగరమున కరిగను, 

వీ శేష ములు; అలంకార ము శత్రేక. శరత్కా._.లమున బుట్టినది శారదమ్మ 

“దుహితర మనుకచ్చూ్యూ మ ద్రి రాదాయ దోర్భ్యామ్‌ 

సురగజ ఇవ బిభ్రతీ పద్మినీం ద న్లలగ్నామ్‌'. 
అని కాళిదాసు, సాధారణముగా నన్నెచోడు(డు కాళిదాసుచెప్పినభావము నెచ్చటను 
ఆం (ధికరింపండు. అట్టి రమ్యభావమునే 'వేజొకదానిని స్వతంతించి చెప్పును, 


హిమవంతు(డు మంచుచే6 గప్ప (బడి తెల్లగానుండుటచే నతనికి శారదా(భ్రముతో( బోలిక, 
పార్యతి పీమవ తనూజ కావున న్మభసంగతతటిల్లతతో నామెకు( టోలిక. 


తటిల్లత _ తటిత్‌ + లత = తవర్ష వర్షములకు లకారము సరమగుచో పర 
(౫7) ” 
సవరము ఆదేశమగును, 
ల్‌ 


రతిసిలాపము 
వ, ఇట్లు రతి పతి నగ్నిశిఖలు గప్పుడు భయరసావేశంబునం దల్లడిల్లి . స్ట్‌ 


ఆ ర్త ము : ఇట్లు, రతి పతిన్‌ = భర్తను, అగ్ని - శిఖలు = అగ్ని 
జ్వాలలు, కప్పుడున్‌ = (క్రమ్మినంతనే, భయ _ రస + ఆవేశంబునన్‌ = భయరసో 
(దేకముచే, తల్లడిల్లి = కలగి. 


తౌ త్స ర్య ము: ఇట్లు రతి తనభ రను అగ్నిజ్వాలలు (క్రమ్మినంతనే భయాతి 
శయముచే( గలలగి _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 
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క, పరవశయై పడిరతి చె 
చ్చెర దెప్పిజి లేచి చూఎ శిఖిపొడవు నిజే 
శ్వరు పొడవు గాన కచ్చట. 
బురుషాకృతి నున్న భస్మ పుంజము. గాందెన్‌, 59 


అ ర ము: రతి, పరవశ “+ ఐ = ఒడలుతెలియనిదయి, పడి, చెచ్చెరన్‌ = 
కీ ఘముగా, తెప్పిణీ = తేజుకొని, లేచి, చూచి, 8ఖి _ పొడవు = అగ్నిజాడ, నిజ+ 
ఈశ్వరు _ పొడవున్‌ = తనభర్త యాకృతిని, కానక =చూడక, అచ్చటన్‌, పురుష+ 
ఆకృ తినీ =ప్పరుషుని ఆకారముశో, ఉన్న, భస్మ. పృుంజమున్‌ = బూదిరాశిని, కౌందెన్‌* 


తాత్పర్య ము : రతి యొడలుతెలియనిదయి పడి వెంటనే తెప్పిలిల్లి లేచి 
చూచి అగ్నిజాడగాని, తనభర్త ఆకారముగాని చూడక అచ్చట బురుషుని యాకార 
ముననున్న బూదిరాశిని జూచెను, 


విశేషములు: "అచ్చట బురుషాకృతినున్న భస్మపుంజముం గాంచెన్‌ "= 


కాశిదాసీయమునను ఇశ్తే కలదు, “దదృశే పురుషాకృతి క్షితౌ హర కోపానల భస్మ 
కేవలమ్‌,” 


వ, కని కలవలించుదు, 60 


అర తాత్పర్యములు “కని = చూచి, కలవలించుచున్‌ = కలవరించుచు. 
@ి 
కల(తనొందుచు. చూచి కలంతనొందుచు . తరువాతి పద్యనుతో నన్వయము. 


తరువోజ. కాయజు6 డా యగ్ని. గాలెనొ! నెజయ( 
గాలంగ నెడ యొద్ది? కడు భీతి( బాటి 
పోయెనో? నను బెట్టి పోవునే? కడచి 
పోయిన నీ భస్మపుంజ మెక్కడిది? 
మాయయో యిది? యని మది యజ బొదల 
(మా(కుల చెట్టుల మబువున6 గలయ 
నా యింతి (భవమగొని యడలడి సంశ 
యాకులచిత్తయై యాత్మెశు రోనె. 61 
61 
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అ ర్త ము; కాయజు(డు = అంగజుండు _ మన్మథు(డు. ఆ + అగ్నిన్‌ = 
ఆ యగ్నియందు, కాలెనొ, నెజయన్‌ = పూర్తిగా, కౌాలంగన్‌ = కాలుటకు, ఎడ= 
వ్యవధి, ఎద్ది = ఏది?, కడున్‌ + భీతిన్‌ = మిక్కిలి భయముతో, పాజిపోయెనో: 
ననున్‌, పెట్టి = దిగవిడిచి, పోవునే, కడచి._ పోయినన్‌ = పాజీపోయినచో, ఈ. 
భస్మపుంజము = ఈ బూడిద(ప్రోవు, ఎక్కడిది ? ఇది, మాయయో, అని, మది = 
మనస్సు, అలన్‌ = సందేహముతో, పొదల, (ము (కుల = కరా మబుప్ప 
నన్‌ = చాటున, కలయన్‌ = అంతటను, ఆ + ఇంతి = త్రీ (రత్రి, (భమ + 
కొని = (భ్రాంతిగొని, అడలడిన్‌ = దుఃఖముశో, సంశయ ఆకుల.చి త్ర +ఐ= 
సందేహముచే. గలంగిన, మనసన్సుగలదయి, ఆత్మ + ఈశున్‌ = తన భర్తను, 
రోసెన్‌ = వెదకెను. 


తాత్పర్య ము: *“మన్మథుండు ఆ యగ్నిలో. గాలెనో ? పూర్తిగా గాలి 
పోవుటకు అవకాశ మెది ? మిక్కిలి భయమునం బాజీపోయెనో ? నన్ను విడిచి పెట్ట 
పోవునా ? విడిచిపోయినచో సీ బూదిరాశి యెక్కడిది ? ఇది మాయయో ? అని మన 
స్పం దేహముతో, బొదల, చెట్ల మాటున నంతటను ఆమె (భాంతితో, దుఃఖముళో, 
సందేహముతో6 గల(గిన మనస్సుతో( దన భర్తను వెదకెను. 


అలంకారము హేత్యపహ్ననము, 


విశేషములు: (మాంకులు . (మ్రాను + లు, “కలన్వాదుల నువర్హంబు 
కుజ్జగు, బహువచనము పరంబగునపుడు నిత్యముగా నగు.” బాల, అచ్చిక, రీ. (మౌ + 
కుజ్‌ + లు 'జిత్తు విందుపూర్వం బగు.” బాల, తత్సమ, 19. (మాంకులు. తరువోజ 
లక్షణము; నాలుగుపాదము లుండును, (పతిపాదము మునను మూ డిం దగణములు, ఒక 
సూర్యగణము, మరల మూ డిం(ద్రగణములు, ఒక సూర్యగణము ఉండవలయును, 
మొదటిగణము మొదటియక్షరమునకును, మూ(డవగణము మొదటి యత్షరమునకును* 
మరల నై దవగణము మొదటి యక్షరమనమునకును, ఏడవగణము మొదటి 
యక్షరమునకును యతి మై తి. [పాసనియమము గలదు. 


వ. వెండియు నన్వేషించి (ప్రలాపించుచు, 62 


అర్హతాత్సర్యములు ; వెండియున్‌ = మరల, అన్వేషించి = వెదకి, ప్రలా 
పించుచున్‌ = ఏడ్చుచు _ మరల వెదకియేడ్నుచు _ తరువాతి సద్యముతో నన్వయమ్ము 
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తే, నన్ను నొరయంగ( వాడియే నాథ! యిచట. 
వొడవుసూపక డా(గితి పొదలతోన 
నిన్ను(ాసి జీవింతునే నిమిషమైన. 
గామరహితంబుగా రతి గలదె యెందు? గ్ర్‌్రీ 


అ ర ము : నాథ, ఇచటన్‌, నన్నున్‌, ఒరయంగన్‌ + పొడియే = పరీకీంచుట 
న్యాయమా? పొడవు + చూపక = ఆకారమును జూవక, పొదలలోనన్‌, డాంగితి = 
దా(గుకొంటివి, నిన్నున్‌, పాసి = విడిచి, నిమిషము + ఐనన్‌, జీవింతునే =|బదు 
కుదునా?, ఎందుగ్‌ = ఎచ్చటనె నను, రతి = రతిదేవి, సంభోగసొ ఖ్యము, కామ. 
రహితంబుగాన = మన్మథుడు లేకుండ, కోరికలేకుండ, కలదెః 


తాత్పర్యము: నాథా! నన్ను ఇచ్చట. బరీక్షించుట న్యాయమా? సీన్ల. 
నాకు6 గన(బడక పొదలలో డాంగుకొంటివి, నేను నిన్ను విడిచి ఒకనిమిషమెనను 
(బదుక6(6గలనా? ఎచ్చటనె నను గానువిరహితముగా రతి యుండునా? 


విశేషములు: అంంకారము శేషాను ప్రాణితమెన అకరాంతర న్యాసము, 
og) కులు 0 


డా(గితి = డా(గితివి. *లిడాటుల వకొరంబునకు లోవంబు విభాష నగ" 
యా 


బాల. | కియం24+ డా(గితి + ఇం "అంద్వవగాగమం బులందప్ప నపదాదిస్వరంబు పరంబగు 
నపు డచ్చునకు సంధి యగు.” బాల,సంధి,11, డా(గితి. 


క రతిహితుండ వనంగ నెప్పుడు 
రతిసంగతి నుండుదీవు; రతి నిష్పుడు దుః 
ఖితంజేసి పోయి తక్కట! 
రతి వంచనచేసి పోక రసికుల గుణమే! 64 


అర్థము: ఈవు = నీవు, రతి. హితు(డవు = రతిదేవికి _ నంభోగా 
నందమునకు, ఇషుండవు, అనంగన్‌, ఎస్పుడున్‌. రతి _ సంగతిన్‌ = రతిదేవితో 
గూడ, ఆనందము చేయగా క, ఉంకువు = ఉంగుమువు, అక్కుట। = అమ్యాః 
ఇప్పుడు, రతిన్‌ = రొతి దేవిని. రతియందు, మఃఖిశన్‌ + చేసి =దుఃఖించినదానినిగా( 
జేసి పోయితి = పోయితిపి, రతిన్‌ = రతిని _ సంభోగమునందు, వంచన. చేసి= 
మోసగించి, పోక = పోవుట, రసికుల _ గుణమే = సరసులయినవారి లక్షణమా? 
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తొత్ప ర్య ము: నీవు రతికి దాతుండ వనంగా నెప్పుడును రతితోనే 
యుందువు, అయో! ఇప్పుడు రతిని దుఃఖితురాలినిజేపి పోయితివి. ఇట్లు రతిని 
వంచించిపోవుట సరసులె నవారి లక్షణమా? కా దనుట, 


విశేషములు : అలంకారము శ్రెషము. అర్జాంతరన్యాసము, రతి వంచనచేసి. 
భ్‌ 
ఇట రతిన్‌ అనుదానికి మన్మథభార్యారమున “కతిని*' అని ద్వితియార్థమును. 
ళు 
సంభథోగారనున *రొతి యందు అని సప మ్యర్థమును జెస్పనగును. 
థి అజాద్‌ 


ఉండుదు_ఉండుదువ, లాడ్వకార రోవము, దాల. (క్రియ 240 అపదాదిస్వరసంధి, 
బాల,సంధి,11, పోక _ పోవు ధాతువు. “కవరకం బలుగ్యాదుల కగు.” బాలంకృ.8. 
పోవు+ క. “ఇటం గ్బ తు గతప వేముట పరంబు లగునప్తడు తగ చయ 
వలకు లోపంబగు.* బాల. ర్చి. పోక, పోయితి _ లిడ్వకారలోపము, అపదాదిస్వర 
సంధి పోయితక్కట. పోయితి + అక్క_ట, “మధ్యమపురుష।కియలయం దిత్తునకు 
సంధి యగును. బాల.సంధి,7. పోయితక్కట, 


శే, అబల గడు నెడ యెటు(గని యా(టదాన, 
..... మెల(త, నతిఖీత నన్ను నమ్మించి తెచ్చి 
కాననంబులో గన్నులుకట్టి కౌడు 
పిచి నీ కిట్లు పోంజన్నె ఛావజన్మ? 65 


అర్థ ము: భావజన్మ = మనసిజు(డా! మన్మథు(డా1, అబలన్‌ = ప్రీని. 
బలహీనను, కడున్‌ = మిక్కిలి, ఎడ = లోకవ్యవహారము, ఎటు6గని = తెలియని, ఆట 
దానన్‌ = ఆ(డుదానను, మెల(తన్‌ = స్త్రీని, అతి _ ఖీతన్‌ =మిక్కిలీ భయపడినదానను, 
నన్నున, నమ్మించి, తెచ్చి, కాననంబులోన్‌ = అడవితో, కన్నులు _ కట్టి = 
కన్నులుకప్పి_ మోసగించి, కాడుపజిచి = క్షోభపెట్టి, ఇట్లు. పోన్‌ = పోవుటకు, 
చన్నె = చనునె. తగునే? 


తాత్సర్య ము; మన్మథాః నేను అబలను, వ్యపహారజ్ఞాన 'మెమా[త్రము లేని 
యా(డుదానను. మిక్కిలి భయపడినదానను, నన్ను నమ్మించి తెచ్చి యడవిలో( 
గన్నులుగప్పి కోభపెట్టి, యిట్లు పోవుట సీకుం దగునా? తగ దనుట. 
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విశేషములు ; మన్మథు(డు తన్ను విడిచిపో(గూడమికి అబలను, కడు నెడ 
యెటు (గని యా(టదానను, అతిభీతను అనువానిని గారణములుగా( జెప్పి సమరించటచే 
థి 
నలంకొరము కావ్యలింగము, 'సమరసీయ స్యారస్య కావ్యలిజం సమరనమ్‌.' చనా. 
@ి థి ౧ థి ద 


పోంజన్నె _ పోన్‌ +చన్నె _ పోవుధాతువు, “తుమర్ధ భావలక్షణంబులందు నుజీ 
యగు చాల, (కియ.40, పోవు + నుజి, 'ముజ్లీత్తులు ముత్తు నాంబడు.” బాలం (క్రి, 86. 
“స్పాశీమ్ఫనక్రు దుజ్ముత్తులు ముజ్జుం బరంబులగునప్పడు వులోపంబుం బొదసదలును విభాష 
నగు. చాల్క(క్రియ.98. పోను + చన్నె. చనునె_ చను + ఎ, "ఒకానొకచో, 
దద్దర్మార్గక ంబులగు నుండు, చను, చేరుకొనులు (ప్రశ్నార్గకి కారపరకంబు అగునపుడు 
వాని కడయచ్చులకు లోపంబు విభాష నగు.” (ప్రౌఢ కియంి, చన్నె, పోను +చన్నె_ 
(దుతకార్యము, బాల.సంధి. 16,17, పో(జన్నే, కాననము (పంతం కాన (వికృతి. 


వ. అని |ప్రలాపించుచు మగుడం జనుదెంచి పుష్పకోదండ పల్లవ చ్చ|త్ర 
మకర కేతనంబుల నచ్చుపడియున్న మరు భస్మాకారంబు6గని 
(తినయన నయనానలాహతుం డగుట నిశ్చయించి కోకసరవశమె 
పడి మెల్లన చేతరించుచు. (| 


అర్హ ము: అని, ప్రలాపించుచున్‌ =దుఃఖముతో( గేకలు వేయుచు, మగుడన్‌ 
= మరల, చనుదెంచి = వచ్చి, పృష్ప-కోదండ, పల్లవ + ఛత్ర. మకర . 
కేతనంబులన్‌ = పూ విల్లు, చివరుగాడుగు, మొసలి ఇక్కెములతో, అచ్చుపడి + 
ఉన్న = ము(ద్రపడియున్న, మరు భస్మ + ఆకారంబున్‌ = మన్మథుని బూది 
రూపును, కని, (తినయన _ నయన + అనల + ఆహతుండు = ముక్కంటి కంటి 
మంటచే( గొటంబడినవా6డు, అగుటన్‌, నిశ్చయించి, సోక _ పరవశ + ఐ = దుఃఖ 
ముచే నొడలుతెలియనిదయి, పడి, మెల్లన, చేతరించుచున్‌ = చై తన్యముకలది 
యగుచు, 


తాత్చ ర్య ము ; అని దుఃఖముతో( గేకలు వేయుచు రతి మరలవచ్చి పూ విల్లు, 
చివురుగొడుగు, మొసలిపెక్కెము అనువానికో ముద్రితమైన మన్మథుని బూది 
రూపును జూచి ముక్కంటి కంటినుంటచే( జచ్చినవా(డని నిశ్చయించి మెల్లంగా( 
జ తన్యము గలదియగుచు _ తరువాతి సద్యముతో నన్వయము, 
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విశేషములు! పల్లవచ్చ [త - పల్లవ + ఛ(త ల “ హస్వమునకు 6 బరమెన 
ఛకారము ద్విరు క మగును పల లవచ్చ త, 


మ. (ప్రణుతాంగోద్గతి ముర్మకంఠణములున్‌ బాహుద్వయాకీర్ణ్య కం 
a ణి 
కణముళ్‌ ఛోరన ధారుణిం దొరగ నాకంపించుచున్‌ లేచి భూ 
షణరత్న[ప్రభతోన పర్వుచు సితాక్షద్య|ోతు లందంద ది 


గ్లణికొక్తుల్‌ మిణయిమిట్లువోవ( చొలయంగా( జూచు విభ్రాంతయై. (7 


అ ర్త ము: (ప్రణుత + అంగ + ఉద్గత . ఘర్మ - కంకణములున్‌ = 
మిక్కిలి నుతింపంబడిన, అవయనములనుండి, సె కివచ్చిన, చమట నీటివిందువులును, 
బాహు.ద్వయ + ఆకీర్హ _ కంళణముల్‌ =  లెండుచేతులనుండి విసరి వేయంబడిన, 
కడియములును, భి బోరన = శీఘ్రముగా, ధారుకిసన్‌ = he కొరంగన్‌ = పడ(గా, 
అకంపించుచున్‌ = మిక్కిలి వడ(కుచు, లేచి, భూషణ.ర (పథ _ డోన్‌ అ= 
అలంకారములందలి రత్సములకా. తికి కోన, సర్వుచున్‌ నా పదద, పిత-౧ అక్ష. 
ద్యోతులు = తెల్లనై న యిం|దియముల కాంతులు, అందంద = మిక్కిలి, దిక్‌ 
(5) ఓ గణికా + అకుల్‌ = దిక్కులనెడి వేశ్యల కన్నులు, మింంమిద్లు + 
పోవన్‌ = మిజుమిట్టుగొన(గా _ చెదరంగా, విభ్రాంత + ఐ = మిక్కిలి (భ్రాంతి( 
జెందినదయి, పొలయంగాన్‌ + చూచున్‌ = (పసరించునట్లు చూచును, 


తాల్చ ర్య ము : మిక్కిలి నుతింపంబడిన అవయవములనుండి కి వెడలిన 
చెమటనీటిబొట్టులును, రెండుచేతులనుండి  జాణివడిన కడియములును, వెంటనే 
నేల పెయిడంగా రతి మిక్కిలి కంపించుచు లేచి, యలంకారములందలి రత్నముల 
కొంతితోనే వ్యాపించుచు( చెల్లనై న యిం డ్రియములకాంతులు మిక్కిలిగా దిక్కు.లనెడి 


వేశ్యల కన్నులు మిుమిట్లుగొనునట్లు విశేషముగా (భాంతినొందినదయి (పసరించు 
నటు చూచును, 


విశేషములు: అలంకారము స్వభావేకి 4 
[ne =) 


మిజుమిట్లు _ మిట్లు + మిట్లు “అందదుకు ప్రభృతులు యధథా(ప్రయో ౦బుగ 
(గాహ్యుంబులుం” బాల. సంధి, 42 
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UN 


ఏ యెడం బతి బొడగానక 
హా యని యెలుగెతి దిక్కు ల్మద్రువంగ నజిచున్‌, 
గూయిడు, మొజయిడు(6, బలుస-జు 


వా యుడుపక చీజు, నేడ్చు, వడి వాపోవున్‌,. గ్రి్ర 


అర్థ ను; రతి . క్రర్తృపదము, ఏ _౧ ఎడన్‌ = ఎచ్చటను, పతిన్టా = 
భర్తను, పొడగానక = కానక, హా “+ అని ఎలుంగు “+ ఎత్తి = కంఠమెతి . 
బీగ్గి(గా, దిక్కులు, అ(దువ(గన్‌ = అదర(గా, అఅచున్‌, కూయి పా ఇడున్‌ = 
(కూ + ఇడున్‌ _సూ.ని. x) = భయదుఃఖాదులచే నజచును, మొటి- ఇడున్‌ = 
'మొుజ'పెటును, పలుమజున్‌ = చాలసారులు, వా + ఉడుపక = నోరుకటక, 
న పిలుచునుం ఏడ్చున్‌, వడిన్‌ = వేగముతో, వాపోవున్‌ = దుఃఖించును, 


తాత్పర్య ము; రతి యెచ్చటను భర్తను గానక హా యని బిగ్గజగా చెసలు 
అదరునటు అజచును. కూయిడును, మొటి పెట్టుసుం పలుమౌజులు నోరుకటక పిలు 
[7 ట 
చును, ఏడ్చును, వడిగా వాపోవును. 


విశేషములు; అ ద్రువ6గన్‌ - అ(దుచు . *చుక్చరక రువరంబునకు 
ముందటి దువర్హంబు నువ్వంబునకు లోపంబు విభాష నగు నగుచో, దక్వ్పూర్యంబు 
గురువు గాదు బాలః ప్రకీర్షః 20, అ(దుచు. “తుమర్థ భావలక్షణంబులందు నుజి 
యగు," బాల్క (క్రియ, 40. అ్మద్రుచు + నుజీ, “ముజీత్తులు ముత్తు నౌ(బడు,' బాల. 
(కయ, 86, “ఆగమాన్య చకారంబుల కద్విరు క్తంబులకు ముత్తు పరంబగునపుడు 
పవ లగు.’ బాల. క్రి, శకి అ(ద్రువు+-నుజీ. “జీతు పరంబగునపు డుత్వంబున కత్వంబగు.” 
బాల. (క్రియ 20. ఆ(దువన్‌ + కాను, “నుజ్యంతంబగు నగుధాతువు |క్రియావిశేష 
అంబుల కనుప్రయు క్రం బగు నుజికి విభాష నగు,” బాలం (కియ, 115, అ|దువన్‌ + 
కాను. “దానికి హస్వంబు విభాష నగు,” బాల, (క్రియ 1 16, అ(దువన్‌ + కన్కు 
(దుతకార ము _ బాల. సంధి, 16, 176 అ(దువ+గన్‌. 
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అ ర తాత్పర్య ములు: తద్‌ + అనంతరంబు+ అ = ఆ సిమ్మటనేం 
తరువాతి సద్యముతో నన్వయము, 
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స్రీ, 1. ఉలియు నిట్టూర్పుల కలకలంబులతోన 
యార్హరవంబు మి న్న దువ(జెల6ంగ, 
దందడి( దొరు(గు పేర్చిందులతోడన 
కన్నీరు తారల గడలుకొనంగ, 
నిరుగడ( బొదివిచ్చి విరియు వేనలితోన 
మోహాంధతమసంబు ముంచుకొన(గ, 


వెడ వీటవాణి నెవ్వడవడు మోవితో 
ముడి(గి వాడినమెల్లు వడ(కుచూప, 


తే. తలము లెద మోద చెరిగిన తారహార 
భాతితో మోమువెన్నెల పలక(బాణి, 
బిట్టు వెసందాంకు చిచ్చుజపిడుగువోలె 


నడలు రతిం దాఈ మెయి ముచ్చముడి(గి పడగ. 70 


ఆ ర ము; ఉలియు = ధ్వనించు, నిట్టూర్పుల (నిడు + ఊర్పుల) = 
దీర్హ నిశ్శ్వాసములయొక్క, కలకలయబులతోన్‌ + అ= కలకలధ్వనులతోపాటే, ఆర 


_రవంబు = రోదనధ్వని, మిన్ను = ఆకాశము, అ(ద్రువన్‌ = అదరునట్లు, చెల 


గన్‌ = ధ్వనింప(గను, 
దందడిన్‌ = అధికముగా, తొరుంగు = స్రవించునట్టి, "పేర్చి ందులతోడన్‌ + 


అ = చెమటబొట్టులకోపాటే, కన్నీరు, తారలన్‌ = కంటినల్ల (గుడ్గులయందు, కడలు 
కొన(గన్‌ = అతిశయింప(6గను, ' 
రెండు[పక్క_లను, పొదివిచ్చి = చెదరి, 'విరియు ==విస్పారు, 


ఇరుగడన్‌ = 
“కేశపాశముతోపా పే, మోహ + అంధతమసంబు = మూర్చ 


చేనలికోన్‌ + అ = 
యను చీకటి, ముంచుకొన6గన్‌ = అతిశయింప(గనుం 


వెడ = కొంచెము, బీటవాటీ = పగిలి, నెవ్వడవడు (నెల +వడ+ పడు = 
మిక్కిలి తాసమునుబొందు, మోవితోన్‌ = "పెదవితో, ముడి6గి = క్షీణించి, వాడిన = 
శుష్కి౦చిన, ఎల్లు = కంఠధ్వని. వడ(కుచూపన్‌ = వణ(క6గను, 








1. వొం ప్రతిపొలయు, 
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తలములు = చేతులు, ఎదగొ = గుండెమీ(ద, మో(దన్‌ = బాదగా, పెరి 
గిన = (తెగిపోయిన తార _ హోర _ భాతిరోన్‌ = ముత్యాల పేరికాంతిళో, మోము. 
వెన్నాల = ముఖకాంతి, పసలక6బాలబన్‌ = తెలంబాజ(గనుం 


విద్దు _ వెసన్‌ = మిక్కిలి వేగముతో తా(కు = మీ(ద(బడునలట్లి, చిచ్చుజ 
పిడుగు + పోలెన్‌ = అగ్గిపిచుగువలె, అడలు = గోకము, రతిన్‌ = రతిని మెయి= 
శరీరము, ముచ్చముడి(గిపడ (గన్‌ = మిక్కిలి ముడి(గికొన(గా, తా(కున్‌ =తగులునుం 

తాత్పర్యము: ధ్వనిచేయు నిట్టూర్పుల కలకలధ్వనులతోపాపే రోదన 
ధ్వని ఆకాశ మదరునట్లు శబింప(గను, అధికముగా(గాజు చెమట బిందువులతో 
పామే కన్నుగ్రుడ్లం గన్నీరు నిండంగను, రెండువై పులను విప్పారి చెదరు కేశపాశము 
కోపాయే మూర్చయను చీ(కటి వ్యాపింప(గను, ఇంచుక బీటవాజి యధికతాసమునొందు 
పెదవికోపాయే క్షీణించి శుష్కించిన కంఠస్వరము వడంకంగను, చేతులు గుండెపె 
బాద6గా6 (దెగిపోయిన ముత్యాలపేరి కాంతితో ముఖకౌంతి తెల్ల(బాజ(గను, మిక్కిలి 
వేగముతోంబడు. నగ్గిపిడుగువలె శోకము రతిని శరీరము మిక్కిలిముడింగికొనం 
దాంకునుం 

విశేషములు: అలంకారము సహో క్రి. “సహో క్రి స్పహభావశ్చే ద్భాసతే 
జనరజ్ఞనః' - చన్దారం స్వథావో క్తి. "స్వభావాక్ష స్స్వభావస్య జాత్యాదిస్థస్య వర్జనమ్‌," 
చన్హ్రా. 

నిట్టూర్పు _ నిడు + ఊర్పు _ “కుజు చిజు కడు నడు నిడు శబ్దముల 
అడల కచ్చు పరంబగునపుడు ద్విరుకటకారం బగు. బాలంసంధి 12 నెట్లు + ఊర్చు 
'ఉత్తున కచ్చుపరంబగున పుడు సంధి యగు,” బాల,సందిం 16 నిట్టూర్పు. అద్రువన్‌_.చూడు 
పూర్వపద్యవ్యాఖ్యః మోహాంధతమసంబు _ మోహమనెడి అంధతమసంబు _ రూవ' 
ము. నెవ్వడ _నెఅ + వడ _ “అన్యంబులకు సహిత మిక్కార్యంబులు కొండొ 
కచో6 గాసంబడిమడి** బాల.సంధి.890* ముచ్చముడు(గు _ ముడు(గు + ముడుంగు 


_అందదుకు (ప్రభృతులు యథాప్రయోగంబుగ (గ్రాహ్యాంబులుం” బాలంసంధి 42, 


వ. ఇటు చలచలంబగు నడలడింబడి కదలి పతి వలను గనుంగొని 71 
య 


అరము: ఇటు, చలచలంబు=మిక్కిలి చలించునది, ఆగు, అడలడిన్‌ = 
అ ౧ ) 
దుఃఖమున, పడి, కదలి, పతి . వలను = భర దిక్కు, కనుంగొని, 


62 
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తాత్పర్యము; ఇట్లు మిక్కిలి చలించు దుఃఖసునంబడి కదలి భర వెష్య 
చూచి _ తరువాతి సద్యముకో నన్వయము, 


చ. సలలిత సాంద్ర కుంకుమము చన్నులపై మెయిం బీతి నాకు సీ 
వల6దిన చందనంబు తడి యాజదునేనియు నంగజన్మ: సి 
పిలసిత చారు రూప తను విభ్రమ సంపద లీ క్షణంబులొ( 
టొ పజం గాలి యాజి నహిభూషణు కొప దవానలాహతిన్‌, 72 


ఆ ర్త ము: అంగజన్మ = ఓయి అంగజు(డా |. మన్మథు(డా :, చన్నుల 
పెన్‌, సలలిత _ సాంద్ర _ కుంకుమము = మనో హారము, దట్టమునై న కుంకుమము, 
మెయిన్‌ = శరీరమునందు, (వీతిన్‌ = (పేమముతో, నాకున్‌, నీవు, అలందిన = 
పూసిన, చందనంబు = మంచిగంధము, తడి _ అజదు నేనియున్‌ = తడియాజక 
ఫోయినను, నీ. విలసిత. చారు. రూప _ తను. విభమ - సంపదలు. = నీ. (ప్రకా 
శించునట్టయు, మనో హరమయినట్టియు సొందర్య్యము, శరీరవిలాససంపదలు, ఈ. 
క్షణంబుకోన్‌, అహిభూషణు = సర్పములు ఆభరణములుగా(గల శివునియొక్క_, 
కోప _దవ + అనల + ఆవాతిన్‌ = కోపమనెడి కార్చిచ్చుయొక్క._ దెబ్బచే, 
పొలుపు + అజన్‌ = ఓప్పు నశింప(గా, కాలి, ఆటిన్‌, 

తా త్స రకము; ఓయి మన్మథు(డా | నాకు సీవు (పేమముతో స్తనముల 
పె నల(దిన మనోహరము, దట్టము నైన కుంకుమము, శరీరమున నలందిన మంచి 
గందము తడియాజికపోయినను, నీ (ప్రకాశించునట్టియు, మనో హరమయినట్టియు 
రూపము, శరీర విలాససంపదలు ఈ క్షణములో శివుని కోసమనెడి కార్చిచ్చుచే నొస్పు 
నశించునట్లు కాలి యాతీపోయెను, 


విశేషములు ; కోప దవానల = కోపనునెడి దవానల.రూపకము, 


గీ, గిరిజ నొడ/గూర్చి వరదుచే వరము పడయ 
నోపు( బొమ్మని నమ్మి యె నున్నచోట 
నెట్టి విడుమర వచ్చె నీ కెట్టి చావు 
సంభవించెనె మనసిజ చ్మకవర్తి: 73 
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అర్హ ము ; మనసిణ - చక్రవర్తి = ఓయి మన్మథసార్వభౌమా 1 గిరిజన్‌ = 
పార్వతిని, ఒడ(గూర్చి = సంధించి, వరదుచేన్‌ = శివునిచేత, వరము, పడయన్‌ + 
ఓపున్‌ + పొమ్ము = పొంద(గల(డు లెమ్ము అని, నమ్మి, ఏసు, ఉన్నచోటన్‌ = 
ఉండగా, ఎట్టి, విడుమర = ఎడ6బాటు, వచ్చెన్‌ = కలిగెను, నీకున్‌, ఎట్టి, చావు, 
సంభవించెనెం 


తాత్పర్యము: ఓయి మన్మథసార్వభౌమా | పార్వతిని సంధానపతిచి 
శివునిచే వరము పొంద(గల(డులెమ్మని నమ్మి నే నుండగా నెట్ట వియోగము సంభ 
వించెను 1 నీ 'కెట్టి చావు గలిగెను ? 


సీ ప్రీతిని వినుకలి బేటంబు గొనియున్న 

వెల(దుల బేటంబు వృథయ కాంగం 

గర మర్థి నిను జూచి కనుకలి( గలిచిన 
పడ(తుల కల్పు నిష్పలము కాగ, 

దివుటతో నిసు డాసి కవయంగయగోరెడు 
వనితల కోరికి వమ్ము కాగ, 

ననురక్తి నిను(గూడి మన(గంటి మంటి నే 
నను రతి మనుపు మాయంబు కాంగ, 


కే. జగములందు నీ పనా నెగడి నెజయ( 
_బఒలు6డైన వసంత కు. వాపు చెడ్ర౧గల 
దగునె వలరాజ: నీ కింత తెగందలంచి 
పరము కోపాగ్నిలో! బడి యెరిసిఫోవ? 7d 


అర 2౨; వలరాజ = మన్మథు(డా : 
ఇ 


(పీశిని = ఇషముతో, వినుకలిగ్‌ = వినుటచే, బేటంబు = (పిమము, 

(oa) 
కొని_ ఉన్న = పొందియున్న, వెలంయయల = స్త్రీలయొక్క_, బేటంబు = అనురాగము 
వృథ + అ. కొ6ంగన్‌ = వ్యర్థ మెకౌ గా, 
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కరము + అర్థిన్‌ = మిక్కిలి కోరికతో, నినున్‌ + చూచి, కనుకలిన్‌ = 
చూపుచే, కలిచిన = వలచిన, పడ(తుల = స్ర్రీలయొక్క, కల్పు = (పేమము, 
నిషస్పలము _ కాగన్‌ = వ్యరము కాయగా, 
@ 


తివుటతోన్‌ = కోరికతో, నినున్‌, డాసి = సమీపించి, కవయంగన్‌ = 


రూడుటకు, కోరెడు, వనితల = ప్రీలయొక్కు, కోర్రికి, వమ్ము _ కా6గన్‌ = వ్యర్థము 
కౌగా, 


= నేను, అసుర కిక్‌ = అనురాగముతో. నినున్‌, కూడి. మనన్‌ వు 
—0 
కంటిన్‌ = [బదుకంగలిగితిని, మంటిన్‌ = (బదికితిని. అను, రతి = రతిదెవి 
యొక్క. , మనువు = జీవనము, మాయంబు + కొంగన = నించిపోంగా, 


జగములందున్‌, ని. (ప్రావుచెన్‌ = నీ యండచే, నెగడి = వృద్దిపొంది, 
నెజయన్‌ = బాగుగా, (ప్రబలు(డు__ ఐన = బిలవంతు(డెన, వసంతకు _ (ప్రాపు= 
వసంతుని దిక్కు, వెడ(గన = నళింప6గా, 


ఇంత,  తెగన్‌ - తలంచి = నశింపంగోరి పరము = శివునియొక్క_, 
కోస + అగ్నిలోన్‌ = కోపమనెడి అగ్నిలో, పడి, ఎరిపిపోవన్‌ =కాలిపోవ, నీకున్‌, 
తగునె ? 


తాత్సర్యము; ఓయి మన్మథు(డా : వినికిచే వలపగొనియున్న ప్ర్రీల వలప్ప 
వ్యరమగునట్టును, కోరికతో నిన్నుంజూచుకొని చూపుచే వలచిన స్త్రీలవలప్ప నిష్ఫల 
® గం 
మగునట్లును, కోరికతో నిన్ను సమీపించి కూడంగోరెడి స్త్రీలకోరిక వమ్మగునట్టును, 
నన్ను అనురాగవ ముతో(గూడి మనంగలిగితి నను రతి మనువు నశించునట్లును, లోక 
నో సి యండవలన మిక్కిలి బలవంతు(డైన వసంతుని దిక్కు నశించునటును, 
య 
స ఈశ్వరుని క్‌ కోపమనెడి అగ్నిలో (బడి కాలిపోవందగునా ? 


విశేషములు: వలరాజు _ వలపు + రాజు, కోపాగ్ని. కోప మనెడి 
అగ్ని.రూపకము, 
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ఉ. _ తప్పనదారులేసి పెజ తాపసులన్‌ వెజిపించునట్లు నీ 
వప్పర మేశు నేయు టనయంబు భరంబనిచెప్పంజెప్ప నా 
చెప్పుట యా(డుకర్ణిమని చేకొన కొయ్యనవచ్చి; తీశు పెం 
పిప్పు డెజింగితే కడవ నేచిన నీకిది యింత పెద్దయే? 75 


అర్థము; తప్పనదారులు + ఏ టి 

= ఇతర మునులను,  వెజపించు + అట్లు = భయ పెట్టునట్లు, నీవు ఆ + 
పరమెళున్‌ = ఆ శివుని, ఏయుట = పట్టంచుట, అనయంబున = మిక్కిలి, 
భరంబు = కష్టము, అని, చెప్పన్‌ + చెప్పన్‌ = చెప్పలా. జెప్ప(గా, నా_చెప్పుటి, 
ఆండు.కరము = ఆండుదానిపని, అని, చేకొనక = (గహింపక, ఒయ్యనన్‌ = 
ఒప్పుగా, వచ్చితి (వృ, ఈకు. పెంపు = ఈశ్వరుని గొప్పతనము, ఇప్పుడు, ఎఆీం౦ం 
గితే (ఎజింగితివి + వ్ర), కడవన్‌ + ఏచినన్‌ = తప్పుకొన విజ్బంభించినచో 
సీకున్‌, ఇది, ఇంత, పెద్దయే = అసాధ్యమా ? 


స్‌ వాటి ప్పుదారులు పటించి, పెటు . తాపనులన్‌ 


తాత్పర్య ము: తప్పుడారులు పట్టించి యితర మునులను భయ పెట్టునట్లు ఆ 
పర మేశ్వరుని పట్టించుట మిక్కిలి కష్టమని నేనెంతచెప్పినను ఆండుది చెహుటయా 
యని కె కొనక తగుదునమ్మా యని వచ్చితివి. ఈశ్వరుని గొప్పతన మిప్పుదు నీకు( 
దెలిపినదా ? నీవు తప్పుకొన విజృంథించినచో సీ కిది యింత అనాధ్యమా ? 


విశేషములు; కర్ణము (వికృత్సి - కార్యము (పకృతి, వచ్చితిశు_ 
వచ్చితిఐ + ఈశు = లిడ్వకౌరమునకు లోపమ్ము బాల. (క్రియ. 24, అపదాదిన్వర 


సంది, బొల, సంధి, 11, మధ్యమప్పరు షేకారసంధి. బాలం సంది, 7, అఫే._ ఎణీం 
an) 
గికే _ ఎటీంగితివి + ఏ. 


మత్తకోకిల 
ఇందిరా ప్రియ పుత్ర: సద్విను తేక్షుకార్ముకహస్క గ్‌ 
విందనందన। రూపసద్దుణవి (క్రుతా! వలరాజ! నీ 
సుందరాకృతి నాకు నిప్పుడు చూపనొల్లక డాంగి నీ 
వెందు(దోయితి చెప్పవే రతి కేది దిక్కు? మనోభవా! 76 
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అ ర్త ము : ఇందిరా_(ప్రియ. పుత్త = లక్షీ అనుంగుంగొడుకా? సత్‌ + 
వినుత + ఇకు _ కార్ముక. హస్త = బాగుగా. బొగడంబడు చెజకు ఏల్లు చేతియందు, 
గలవా(డా |, గోవింద _ నందన 
సౌందర్యముచేతను, మంచిగుణముల చేతసు, (పసిద్దు(డా!, సలరాజ = మన్మథుండా, 
నీ _ సుందర + ఆకృతిన్‌ = సీ సుందర మైన రూపమును, నాకున్‌, ఇప్పుడు, 
చూపన్‌ + ఒల్లక = చూపుట కంగికరింపక, డా(గి, నీవు, ఎందున్‌ = ఎచ్చటికి, 
పోయితి = పోయితివి ?, చెప్పప, మనోభవా? = మన్మథాః, రతికిన్‌, దిక్కు, 
ఏది?, 


స 
అణాల 


విషుని పుతు(డా, రూఐ . సదుణ _ ఏ(శుతా! = 
ణ (ఆ ౧ 


తాత్పర్యము; లక్ష్మీ దేవి అను(గుంగొడుకా : చేత మంచిచెజకువిల్లు 
దాల్చినవా6డా! విష్ణుని పుత్తు (డా : రూసముడేతను, మంచిగుణములచేరను టైసిద్దు(డా! 
వలరాజూ |! సీపు నీ నుందరాకారమును వా కిప్పుడు చూపనొల్లక దా6ంగికొని యెచ్చ 
టికి. బోయితివో చెప్పుము, రతి కింక నేది దిక్కు ? 


విశేషములు: మతకోకిల లక్షణము.నాలుగు పాదము లుండును. (ప్రతి 
అవాావ 
పాదమునను ర, సంజ, జ, భర అను గణము లుందినుు, మొదటి యతరమున కును 


పదునొకొండన అక్షరమునకును యతిమైతి, [ప్రాసనియమము గలదు. 


ఉ. నీ పరిరంభణంబు ధరణీపరిరంభణమమె్య; సమ్మదా 
రోపిత శుష్క_రోదనము రోదన. మయ్యె; రతి[కియారసా 
లా పము లాత్మచేష్టిత విలాసము లయ్యె; మనోజ! నేనియుం 
జూపవు నిన్ను; న'న్నొరసిచూచుడా! నా కిది దప్ప (జూచుడో! 77 


అర్థము: మనోజ = మన్మథా!, నీ. పరిరంభణంబు = నీ కౌంగిలి, 
ధరణీ _ పరిరంభణము = భూమిని గొంగిలించుకొనుట, అయన్‌. సిన్నుంగొంగిలించు 
టకు బదులు నేలను గౌంగిలించుకొంటి ననుట, సమ్మద + ఆరోపిత _ శుష్క. _ 
రోదనము = సంతోషనుతో( దెచ్చుకొన(బడిన వటియేడుప్ప _ పణయకలసామున( 
దెచ్చుకోలు ఏడుపు, రోదనము = నిజమెన యేడు, అయన్‌, రతి. [కియాంరస + 
ఆలాపములు = సంభోగ, కియలును, రసవంత మైన మాటలును, ఆత్మ చేషిత _ 


లు 


విలాసములు = మానసికములై న చేష్టల విలాసములు _ అయ్యెన్‌, రతి క్రియలును, 
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శృంగారరస భాషణములును కేవల మానసికలీల లయ్యొననుట, నే 


2 


లగి 


యు = అయినను, 
నిస్నున్‌, చూపవు, నన్నున్‌, ఒరసి _ చూచుడొ=పరీకీంచి చూచుటయో 1, నాకున్‌, 
ఇది, తప్పని + చూచుడో = అనాదరించుటయో! 


తాత్పర్య ము: మన్యథాః నిన్నుగౌగిలించుకొనుటకుబదులు నేనిప్పుడు 
నేలనుగౌయిలించుకొంటిని. (ప్రణయసమయమునందలి వట్టి యెడుప్త నిజమెన యేడు 
పయ్యెను. సంభోగ కియలును, శృంగారరసభాషణములుసు శేవల హానసిక విలాసము 
లయె్యను. అయినను నిన్ను6 జూపవు. ఇది సీవు నన్ను. బకీకించుటయా లేక ఊపే 
కీించుటయా? 


గీ. తగిలి నా జీవమునకు నాధారమైన 
fy శ ఇసాక్‌ 
ఇవు ననుంబెట్టవ (జన్నే భావజన్మ? 
కట్టి యవియుడు నిరులు కల్వ వాసి 
బయలువడ డించిపోయిన భంగి వోలె. 78 


అ ర ము: భావజన్మ = మనసిజుండా!, తగిలి = ఆనకి గలిగి ,నా జీవము 
నకున్‌ = నా (బదుకునకు, ఆధారము ఐన, సీవు, కట్ట = గట్టు, అవియుడున్‌ = 
(తెగపోయినంతనే,. నీరులు, కల్వ = కలువ, పాసి = నశించి, బయలు + పడన్‌ = 
బయట(బడునట్లు, డించిపోయిన _ భంగి + పోలెన్‌ = దిగవిడిచిపోయిన విధమున, 


ననున్‌ = నన్ను, పెట్ట = విడిచిపెట్టి, పోన్‌ + చన్నె = పోందగునాః 
రా 


తాత్పర్య ము: మన్మథాః న న్నంటియుండి నా మనుగడ కాధారమవెన 
సీవు, కట్ట (్రగినంతనే నీరు కలువ నశించి బయలుపడ దిగవిడిచిపోవు విధమున నన్ను 
క పోందగునా? 


షములు ; అలంకార ముపమ, ఈ. పద్యము 'కాళిదాన కుసూరసంభవ 
[మన కించుమించు. తెను గు. 


క్య్వను నూంత్వ దరీన జీవితాం 

వినికీర్య క్షణ భిన్న సౌహృదః, 

నలిసీం క్షతసేతు బన్టనో 

జలసజ్ఞాత ఇ వాపి విద్రుతః, కుమార,సం.4 = 6 
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భంగివోలె. ఒక ఉపమావాచకము పె నింకొక ఉపమావాచకమును నన్నెచోడుడు 
తఅచుగా ( (బియోగించును, 


ఉత్సాహ. పోరి చూచి సత్సకన్ను( బొతృకన్ను నింగితా 
కారముల నెజుం. దీవు కౌవలుండ వై యహం౦ 
కారవృత్సి నీళు నల్క కన్నెణింగి తప్పం బో 
నేరవై తి కాలమెన నేర్పు సెప్పు సేయునే? 79 


అ ర ము: సత త కన్నున్‌ (సంతకన్నున్‌ -పాఠథాం.) =నిలుకడలేని కన్నును, 
ప్రత త కన్నున్‌ (పొంతకస్నున్‌ _ పాఠాం = పొందికగల కన్నును, పోరి _ చూచి= 
పరిశీలించి, ఇంగిత + ఆకారములన్‌ =మనో౬ఖిప్రాయమును, రూపమును, ఈవు = 
సీవృ, ఎటుంగుదు (వు. కావలుండవు + ఐ= గర్వముగలవాండవయి, అహంకార. 
వృత్సిన్‌ = అహంభావవర నముతో, ఈళు + అల్క_ _ కన్నెజింగి = ఈశ్వరుని 
యొక్క కోపము యొక్క జాడ తెలిసి, తప్పన్‌ + పోన్‌ + నేరవు + ఐతి (వి)= 
తప్పించుకో లేకపోయితి వి, కాలను + ఐనన్‌ = పోంగాలము వచ్చినచో, నేర్పు = 
తెలివి, చెప్పు + చేయునే _ చెప్పినట్లు చేయునా? _ చేయ దనుటం 


తాత్పర్యము: అన్నివిధముల బరిశీలించి నీవు మనోరూపములను తెలిసి 
కొన(గలవా(డవు, అయినను నీవు గర్వివయి, అహంభావముతో సీశ్వరు( డెంతటి 
కోప్రముగలవాండో తెలిసియు, అతనినుండి తప్పించుకోలేకపోయితివి. పోంగాలము 
దాపురించుచో, తేలివి చెప్పినట్లు చేయదుగదా। 


విశేషనులు; సతృకన్ను, పొత కస్ను అననే మో విచార కము, పొంత 
ప్రొందుధాతువు కృదంతము. వందు . వంత, చెందు.చెంత ఇమం _.వాంప్రతిపి రిక. @) 
నిడుదవోలు చేంకటరావుగారు. అలంకారము _ విశేషాంశము సామాన్యాంశ్రముచే సమ 
ర్లింపయబడుచున్నది కావున అర్జాంతరన్యాసము. చెప్పు _ చెప్పుధాతువు కృదంఠరము్య 
“ఉవర్తకం బడుక్వాదుల కగు," బాలక. 21, చెప్పు + ఉ. అపదాదిస్వరసంధి, బాలతి 


౦సధి. 1 
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ఉ. అక్కుట: చేల్పులార। కుసుమాయుధు నాజడిచావు చూచి మీ 
రెక్కడ మాయమెతి, రసమేక్షణ: మన్య్మథు నీఆునేసి నీ 
వెక్కడ పోయితయ్య! పొడ వెవ్వరుం జూపర కానలోన; నే 
నెక్కడ సొత్తు; నాకు దెస యెయ్యది నా వలరాజః చెప్పవే! 80 


అర్థ ము; అక్కట = అయ్యో!, వేల్చ్పులార = దేవతలారా! కుసుమ + 
ఆయుధు + ఆజిడి _ చావు = పుష్పబాణుని (మన్మథుని వ్యర్థమైన చావు, చూచి, 
మీరు, ఎక్కడ, మాయమ + ఐతిరి,  ఆసమ + ఈకణ = బేపికంటివాండా! 
ఈశ్వరా!, మన్మథున్‌, నీటు + చేసి = భస్మముచేపి, నీవు, ఎక్కడ, పోయితి 
(వి + అయ్య, కొనలోనన్‌ = అడవిలో, ఎవ్వరున్‌, పొడవు = (మన్మథుని) 
రూపు (జాడ చూపరు 4+ అ = చూపుటలేద, నేను, ఎక్కడ," చొత్తున్‌ = 
పోవుదును, నా వలరాజ = నా మన్మధా! నాకున్‌, దెస = దిక్కు, ఎయ్యది, 
చెప్పవే = చెప్పుమా, 


తాత్పర్యము: అయ్యో! దేవతలారా! మన్మథుని రిత చావు చూచి మీ 
రెక్కడ మాయమెతిరి? ఈశ్వరా? మన్మథుని బుగ్గిచేసి సీ వెక్కడ పోయితివి? ఈ 
యడవిలో నెవ్వరును మన్యథునిజాడ చెప్పువారే లేరు నే నెక్కడ పోవుదును! 
మన్మథా 1 నాకు దిక్కెవ్వరో చెప్పుము. 


విశేషములు: పోయితయ్య _ పోయితివి + అయ్య. '"తద్దర్మభూత 

(క్రియ లార్యాద్యర్థపరకంబులయి ప్రశ్నార్థకంబు లగు, (ప్రౌఢ, (క్రియ.8. లిడ్యకొరము 

నకు లోపము (బాల, క్రియ.24,) ఆపదాదిస్వరసంధి, (బాలంసంధిం 11) మధ్యమ 

పృరు షేకారసంధిం (బాలంసంధి,). కుసుమూయుభునాజడిచావు _ కుసుమాయుధు “+ 

ఆజడిచావు,. “పషీసమాసమునం మకార బుకారముల కచ్చు పరమగునప్పడు మగాగమం 
౨ 


బగు బాల.సంది.రి 4. 


వ. అని యనాథవృత్సి దీనానన యగుచు ఖీతిం గాంతారాంతలళం౦ంబు 
గనుంగొనునప్పుడు. 81 


అర ము; అని, అనాథవృతి న్‌ = నాజ్యండులేని వర నముతో _ దిక్కులేని 
ఢా ఆలి అతి 


వర నముతో, దీన 4 ఆనన = దిన మైనముఖముగలది, అగుచున్‌, ఖీతిన్‌ = భయ 
63 
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ముతో, కొంతార + అంతరంబు = అడవినడిమిభాగము, కనుంగొను+ అప్పుడు = 
చూచునప్పుడు. 
తాత్సర్యము: అని దిక్కు_లేనివర నమున దినమైనముఖముగలది యగుచు 


భయముతో నడవి నడిమి ప్రదేశమును జూచుసమయమున _ తరువాతి పద్యముకో 
నన్వయము. 

విశేషములు: చెప్పవే. చెప్పుధాతువు, "ఆశీళ్ళాపసం ప్రార్థన విధులందు 
లూట్టగు.* బాల,[కియ.6, చెప్పు + లూట్లుం “లకారంబునకు డు (జు వు రును 
ముజ్లుగు.' బాల క్రియంర8. చెప్పు + వు, "లూణ్యధ్యమ వు రు లకు ముడుజ్తు లగ్కు" 

శూ జి 
బాల కియంి9 + చెస్తుము, “మధ్యమ ముడుజులు నుజు నాయి బాల, క్రియ.81. 
| ఫీ థ్‌ కు హ్‌ 

"సం ప్రార్ణనంబుల ముజ్బున కదాదులు విభాష నను ప్రయుక ౦బు లగు.” బాల. [క్రియ,8, 
చెప్పుము + ఏ, 'ఎదాచు లను. ప్రయుక్తంబు లగునపుడు ముబ్దునకు వుజీ రుజీ యగు., 
బాల, [కియంతీ4 చెప్పు + వుజీ + ఏ జీత్తు పరంబగునపు డుత్వంబున కత్వంబగు, 
బాల,[కియ,20. చెప్పవు + ఏ" “అంద్వవగాగమం"ులం దప్ప నపదాదిస్వరంబు 
పరలంబగునపు డచ్చునకు సంధి యగు," బాల,సంధిం11 చెప్ప వేం 


సీ, మెలిల్లు నిలతమాలముల్‌ ధూమసం 

హతులన( దనరు నత్యసితభాతి, 

శోభిల్లు ప్యష్పితాశోకంబు లతెసంగు తీ 
వానల మన6 దగు నరుణరుచులC. 

బొలుఫార: బూచిన పొన్నలు సను గాలి 
యాతిన సీ అన నమలదిప్పి, 

శివు కోపశిఖి శిఖల్‌ చిత్తజు నెర్చి త 
త్సరివారమగు శుకపరభృతాలి 


ఆ. సమితి( గూర్చికొని వసంతుండు వనములో 

జొచ్చియున్న€ గాంచి చుట్టుముట్టి 

యొలసి కౌల్చ( గాలుచున్నట్టి వయ నౌ 

రములు ళోకదృష్టి రతికి జూడ. 82 
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అ ర్త ము? శోక. దృష్టిన్‌ =దుఃఖముతోడి చూపుతో, చూడన్‌ = చూడా, 
రతికిన్‌, 'మేలిల్లు = ఒప్పునట్టి, "నిల _ తమాలముల్‌ = నల్లని వీకటి(మా (కులు, 
అతి + అసిత _ భాతిన్‌ = మిక్కిలి నల్లని కాంతితో, "ధూమ _ సంహతులు = 
పొగలగుంపులు అనన్‌. తనరున్‌ = ఒప్పును, 


శోభిల్లు = ప్రకొకించునట్టి, పుష్పిత + అశోకంబులా = పూచిన అళోక 
వృక్షముల, అరుణ _ రుచులన్‌ = ఎబ్రినికాంతులతోజ్ల ఎస(గు = అతిశయించు, 
తవ + ఆనలము = తీక్షమెన అగ్ని, అనన్‌ + తగున్‌, 


ed అ 

ఫొలుపారన్‌ (పొలుపు + ఆరన్‌) = ఒప్పార(గా, పూచిన - పొన్నలు, 
ఆమల _ దీప్పిన్‌ = స్వచ్భమెన (తెల్లని కాంతితో, కాలి _ ఆతీన _ నీణు + 
అనన్‌ = కాలి ఆజీపోయిన బూడిదయన(గా, చనున్‌ = ఒప్పునుం 


ఆరములు = ఆరామములు, శివు _ కోవ - శిఖి _ శిఖల్‌ = శివునికోపమనెడి, 
అగ్నిజ్వాలలు, చిత్త జున్‌ = మన్మథుని, ఏర్చి = కొల్చి, తద్‌ + పరివారము + 
అగు = ఆతని పరివార మైన, కుర _ పరభృత + అలి _ సమితిన్‌ = చిలుకల, కోకి 
లల వరుపల సమూహ మును, కూర్చికొని, వసంతుండు, వనములోన్‌, చొచ్చి + 
ఉన్నన్‌ = ప్ర వేశించియండంగా, కాంచి, చుట్టుముట్టి. ఒలసి = వ్యాపించి, కాల్నన్‌ = 
కొల్చ(గా, కాలుచున్‌ + ఉన్న + అట్టి | అవి = కాలుచున్నట్టి వి, అయ్యెన్‌* 


తాత్పర్య ము; వడ్చుచుంజూచు రతికి ఒస్పునట్టి నల్లనిచీ(కటిమ్రా (కులు 
మిక్కిలి నల్లనికాంతితో( దొగలగుంపు లన నొప్పునుం (ప్రకాశించు పూచిన అళోక 
వృక్షములు ఎబ్బనికాంతులతో అతిశయించు తీక్షమైనఅగ్ని యనందగును. అందముగా 
బూచిన పొన్నవెట్లు నిర్మల మైన (తెల్లన్సి కాంతితో గాలియాజీపోయిన బూడిద 
యన(జనును, ఆరానుములు _ శివుని కోపొనలజ్వాలలు మన్మథుని.ంగాల్చి, యతవి 
పరివారమగు చిలుకలు,కోకిలలు అనువానిని గూర్చికొని వసంతుండు వనములో జొచ్చి 
యుండుట చూచి చుట్టుముట్టి, వ్యాపించి, కాల్చ6గా( గాలుచున్నట్ట వి అయ్యెను. 


వి శేషములు: మొదటి మూండుపొదములందును అలంకార ము శ్పేక్ష. 
కోప _ శి . రూపకము. శీవకోసుమిఖల్‌ .... కాలుచున్నట్టివయ్యె నారములు _ 
ఇదియు ను[శ్రేక్ష, రూపకాను ప్రాణితము. కాలుచున్నట్టివి_కాలుచున్‌ + ఉన్న ౯ 
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కాలుచున్న _ “ప్రథమేతరవిభకి, శ(త్రర్థ చువర్ణంబులందున్న యుకారమునకు సంధి వైక 
ల్పికముగా నగును,” బాల,సంధి.2* అట + అని = అట్టిపి, “అది యవి శబ్రంబుల 
యతునకు వృత్తిని లోపంబు బహుళంబుగ నగు" బాలంసంధి,45. కాలుచున్న + 
అట్రివి _ “అత్తునకు సంధి బహుళముగా నగు." బాల.సంధి!. కాలుచున్నట్టివి. 


చం అనిశముం(గమ్ము పుష్పమధు వనశ్రుజలంబుగ6 గొమ్మలెక్కి భో 

రన6 జెలలేంగు పకిరవ పూర్తరవంబుగ, మీ(ద నోలిమూ' 

గిన యలిమాలికల్‌ వివృత కేశభరంబుగం. జుట్టునుండి సే 

ర్చున రతితోడ సంబెరము చూపు విధంబున. దొల్చె భూజముత్‌, రశ 

© ర్త ము; అనిశమున = ఎల్లప్పుడును, (కమ్ము = వ్యాపించు, పుష్క 
మధువు = పూందేనె, అశు _ జలంబుగన్‌ = కన్నీరుగా, కొమ్మలు +- ఎక్కి 
భోరనన్‌ = నోరు + అనన్‌ = భఛోరుమన, చెలరే(గు = ఐజ్భంభీంచు, పక్షీ 
రవము = పకులధ్యని, అత్హ _ గలవంబుగన్‌ = దుఃఖధ్వనిగా, మీ(దన్‌ = పెని, 
ఓలిన = వరుసగా , మూంగిన, అలి _ మాలికల్‌ = తుమ్మెదల వరుసలు, వివృత. 
కేశ _ భగంబుగద్‌ = విప్పారిన కశ పాశముగను, భూజముల్‌ = చెట్లు, చుట్టున్‌ + 
్టుంచేరి, "సీర్చునన్‌ = అతిశయముగా, రతికోడన్‌, సంబెరము = 

_ విధంబునన్‌, పొల్పెన్‌ = ఒప్పెను, 


తాత్పర్యము; ఎల్లప్పుడును వ్యాపించు వూ ందేనె కన్నీరుగను, కొమ్ము 
లెక్క భోరుమని విజ్బృంభించు పతులధ్వని దుఃఖధ్వనిగను, పని వరుసలుగా మూంగిన 
తుమ్మెదల వరుసలు విస్పారిన శేశపాశముగను, చెట్లు చుట్టునుజేరి మిక్కిలిగా రతితో 
సానుభూతి చూప్పచున్నవా యనునట్లు ఒప్పెను, 


విశేషములు: రూపకానుప్రాణితోత్పేశాలం కారము, 
వ. ఇట్లు నిస్పహాయయెన రతి మకి నిరంతరానంతశోకరసం బుత్కంంబె 
na) య “జ 
వెలివిరియం దొడంగిన. 84 


అర్థ ము: ఇట్లు, నిస్సహాయ = దిక్కు_లేనిది, ఐన, రతి, మతిన్‌ = 
మనస్సునందు, నిరంతర + అనంత _ శోక _ రసంబు = ఎడతెగని, అంతులేని 


పంచమాశ్వాసము [01 


దుఃఖరసము, ఉత్కంబు + ఐ = ఉప్పిళ్ళూరినదియె, వెలివిరియన్‌ + తొడంగిన్‌ = 
పొంగ నారంభింప(గొం 
తాత్స ర్యము : ఇటు అసహాయయెన రతి పునస్సురో నెడతెగని అంతులేని 
భు యా 
దుఃఖరసమూరి పొంగ నారంభింప(గా _ తరువాతి పద్యముతకో నన్వయము, 


విశేషములు: శోకరనంబు = భోకమనెడి ౪ సము.రూపకము, 


తే. తలకి కనుం/గవ గన్నీరు ధార లొలుక 
మేన బెర్బిందు లరులంగ మెల(త పొలిచెం 
గీలు (ప్రిదిలిన జలధార లోలి. గలయఃఈ 
(గ్రమ్మి చెదరెడు ధారాగృహమ్ము వోలె. 85 


ఆ ర ము: మెలంత = ప్త్రీ (రత్సి, తల(కి = దుఃఖించి, కనుగవన్‌ = 
కనుదోయినుండి, కన్నీరు, ధారలు + ఒలుకన్‌ = ధారలుగాంగాజ(గా, మేనన్‌ = 
శరీరమునుండి, "పర్చించులు = చెమట బొట్టులు, ఉరులంగన్‌ = (సవింప(గా, 
కీలు = మర, (పిదిలినని = సడల(గా, జల _ధారలు = నీటిధారలు, ఓలిన్‌ = 
క్రమముగా, కలయన్‌ = అంఠటను, (కమ్మి = వ్యాపించి, చెదరెదు = చెదరు 
నట్ట, ధారా.గృహమ్ము + పోలెన్‌ = ధారాయం (తమువలె, పొలిచెన్‌ = ఒ'ప్పెను. 


తాత్పర్యము: రతి దుఃఖించుటచే నామకనులజంటనుండి కన్నీరు ధార 
లొలుక(6గను, శరీనమునుండి చెమటబొటులు (్రవింపంగను, మర సడలయగా జల 
ఈ 
ధారలు (కమనుగా నంతటను (గమ్మి చెదండు ధారాయం [తమువలె నొప్పెను. 


ఏ శేషములు ; అలంకార ముషమం 


తే.  మెజసి (కొవ్వెణి వెంటిపై నెజసి పొలయ 
నడలు దరికొని వావిరి నజచుచుండ( 
గాన నెల6 జెలంగ (గక్కదల మదము 
cc 
దగిలి కేకించు పురినమ్మి పగిది వోలె. 86 
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అర్హ ము ; కొవ్వేణి (కొత్త ౬ వేణి = (క్రొ త్రజడ, మెజపి = (ప్రకా 
థి అణా) 

కంచి. వెంటిపైన్‌ = వెన్నుమీంద-వీవుపై , నెజిపి = చెదరి, పొలయన్‌ = 
వ్యాసింప6గా, (రత్రి, అడలు = దుఃఖము. దరికొని = విజృంభించి, కొనన్‌ + 
ఎల్లన్‌ = ఆడ వియందంతటను, చెలంగన్‌ = (మోయయగా, (గక్క-_దలన్‌ = అదరం.గా, 
మదము + తగిలి = మత్తెక్కి, కేకించు = (శ్రేంకొరారవము చేయు, పురి.నమ్మి. 
పగిది + పోలెన్‌ _ పురిగల నమలి విధమున. వావిరిన్‌ = అత్యంతముగా, ఆజచు 
చున్‌ + ఉండెన్‌ = రోదించుచుండెను. 


తాత్సర్యము: రతి జడ చెదరి వీప్పపె వ్యాపింపంగా, దుఃఖము విజృం 
ఫించి, అడవియందంతటను [మోయ నదరునట్లు మ తెక్కి _కేంకారారవముచేయు 
a) అనై 
పురిగల నెమలివిధమున మిక్కిలి రోదించెను. 


విశేషములు: అలంకార ముపమ ఇందు ఉపమేయోపమానములకు లింగ 
భేదము గలదు, రతి ఆడుది, పురినమ్మి నుగది. అఅచుటపటినే బొపన్యుము, మజీయు 
రతి యజచుట దుఃఖాతిశయముచే. నమ్మి యజచుట మదాతి రేకమున, 


క్రొవ్వేణి.(క్రొత + వేణి. (పా(తాదిరార్యముచే (బాల, నంధి. 86) క్రొ + 
వేణి. “కొ త్రశబ్రమున కాడ్యక్షర శేషంబునకుం గొన్నియెడల నుగాగమంబునుం గొన్ని 
యెడల మీంది హాల్లునకు ద్విత్వంబు నగు? వేణి తత్సమ దుగుట గమనించునది, 
“సమాసమందు(6 దత్సమంబు పరంబగునపుడును నుచూగమాదులు గానంబడియొడి" 
(ప్రొఢంసంధి, 12. వెన్ను బౌవవిభ క్రికబు గావున టివర్ణమలతా దేళమయిపది. (బాల, 
ఆచ్చిక dle పదాంత మగు (హస్వముమీందిది ౧ గావున ( బూర్హబించు పూ! పకముగా నె నది. 
వెంటి పె. (గక్కాదలు-_ కదలు + కదలు. *అందదుకు (ప్రభృతులు యథా ప్రయోగం 
బుగ (గాహ్యంబులు,’ బాల. సంధి. 42, శేకించు _ శేకా శబ్దభవము "కేక. దానిపై 
నించుక్కు వచ్చి నామధాతు వేర్పడినది. 


వ. ఇ ట్లపారఘారకాంతారాంతరా పూరితంబై చెలంగు రతి రోదనధ్వని 
వసంతకు చెవులం జిలికిన నులికిపడి యద్దెస యాలించి విని. 87 


అ ర్త ము : ఇట్లు, అపార_ఘోర _ కాంతార + అంతర + ఆహూారితంబు - 
ఐ'= మితిలేని, భయంకర మైన, అడ విలోసల నెల్ల నిండీనదయి, చెలంగు = 
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శబ్దించు, రతి = రతియొక్యు, రోదన _ ధ్వని = ఏడువుధ్వని, వసంతకు = వసం 
తుని, చెవులన్‌, చిలికినన్‌ = ప్రవేంప(గా, ఉలికిషడి = భయపడి, ఆ ఎ దెస= 
ఆఎ పు, ఆలించి. విని = బాగుగా విని, 


తాత్పర్య ము? ఇటు మితిలేనట్టియు, భయంకరమయినటియు నడవిలోపలి 
aa) ఖలు 
(పదేశమంతయు నిండినదయి ధ్వనించు రతి యుడు వసంతుని చెవుల(బడ6గా భయ 
పడి యావె వు శ్రదగా విని _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 
ర అ 


తే. రతి యెలుంగగు నది వలరాజు పేరు 
నెప్పి పనవెడు నది యేమి చిత ముగు 
నెయిద( దడ వెద్ది ? మరుండ దండె త్తి పోవ. 
బోవ నడుమను “దిందంబు పుక్టైనొక్కొ 88 


అర ము: అది = ఆ ధ్వని, రతి, ఎలుంగు = కంఠధ్వని, ఆగున్‌, వల 

రాజు = మన్మథుని, "పేరు + చెప్పి, పనవెడున ఏడ్చెడును, అది, ఎమి, 

చిత్రము = ఆశ్చర్యము, ఉగున్‌ = శివుని, ఎయిదన్‌ = సమీపింప, తడవు + 

ఎద్ది = వ్యవధి యేది ౩ మరుండు = మన్మథుడు. దండెత్తి పోవన్‌ + పోవన్‌ = 

దండె త్తి పోంగాంటోంగా, నడుమను = మధ్యముననే, విందంబు = ఆపద, పుస్రైన్‌ = 
ఒక్కొ. = పుశ్రైనాయేమి z 


ll 


తౌ త్స ర్య ము: అది రతి కంఠధ్వని యగును. మన్మథుని బేర్కొానుచు 
దుఃఖించెడును. అదేమివింత?, మన్మథు. డుగుని స సమీపింప  నెడమేది? అతడు 
శివుని పె దండె త్తిపోంగా నడుమనే యపాయము పుటైనా యేమి ? 


విశేషములు: బిందము భేదశబ్దభవము 
వ. అనుచు నకిసం|భ్రమంబునం బజతెంచిన వసంతకుం గనుంగాని 
రతి మతి నడలు నూర్మడించిన( దావగొనక. 89 


అ ర్త ము : అసుచున్‌, ఆతి. సం భ్రమంబునన్‌ = మిక్కిలి వేగముగా, పజ 
తెంచిన = 'పరువెత్తుకొని వచ్చిన, వనంతకున్‌ = వసషంతుని, కనుంగొని. = చూచి, 
రతి, మతిన్‌ = మనస్సునందు, అడలున్‌ = శోకముమ, ఊర్యడించిసన్‌ = 
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ఊరడించినన్‌ (నూ. ని పొఠమ స్స్‌ = ఓదార్చ6గా తావగొనక = 


రకము 


సె 
అ 
ల 


తాత్సర్యము? అనుచు మిక్కిలి వేగముతో బరువిడి వచ్చిన పసంతుని 
జూచి రతిదేవి నునస్సునందు శోకము నోదార్చ6గా, నిలుపోపక_తరువాతి పద్యముతో 
నన్వయము. 


శే. అలిగి పూవెన నలప లే దబల దాను 
కోక బలమున6 జోంకినచోటం దోలు 
తెరలి జర్జరమై పోవ6 గరతలములు 
మీ6ది కందంద రతి యెత్తి మో.దికొనియె. 90 


అరము; అబల = ప్రీ రతి, తాను, అలిగి = కోపించి, పూ పూవు + ఐ 
నన్‌ = పూవును-సెతము, నల(పన్‌ + లేదు = నల6గంగొట్టంజాలదు _ రతి ఆంత 
సౌకుమార్యముగలది యనుట, కోక _ బలమునన్‌ = దుఃఖదిలముచేత, చో(కిన _ 
చోటన్‌ = తాశినచోట, తోలు = చర్మము, తెరలి = ఊడిపోయి, జర్షరము + 

౩ ఫోవన్‌ = *శధిలమయిపో(ా, రతి, కర _ తలములు = అరచేతులు, మీది 
కిన్‌ = చికి, ఆందంద = మాటిమాటికి, ఎత్తి, 'మో6దికొనియెన్‌ = బొందుకొనెను, 


తాత్చర్యము: అబలయగు రతి కోపముబచే, బూవునై నను నల(ప(జాలని 
ఫొకుమార్యవతి, శోకబలముచే( దాంకినచోటనెల్లం. డో లూడిపోయి శిథిలమగునట్లు 
అజచేతులు మాటికి మీ(దికెతి బాందుకొనెను, 


వి శేషమనులు * కోపముతో. బూవునై న నల(పలేని అబల రతి, ఆతి 
సుకుమార. అట్టి యామె అఆచేతులతో బాదుకొనినపుడు శోలూడిపోవుటకు శోక 
బలమే కా్థరణమనుట. అలంకారము స్వభావోక్తి. అతిశయోక్తి, 


వ. ఆంత వసంతుం డనంత శోకాకులిత హృదయుండై మూర్చిల్లి పడి, 
[కమ్మజ సచేతనుండై తన్నుందాన సవరించుకొని తనయడుగులం 
బడి విలాపించుచున్న రతి ననేకోపాయంబుల సంతరించి యూజడం 
బలికిన నడలు డిందువడి నిజాధీశ్వరు నెచ్చెలియెన వనంతకుం 


గనుంగొాని 91 
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ఆ ర ము ; అంతన్‌, వసంతుండు, అనంత_కోక + ఆకులిత _ హృదయుండు 
49 = ఆంతములేని దుఃఖముచే( గలంగిన హృదయముగలవా(డయి, మూర్చిల్లి 
పడి, [క్రమ్మజన్‌ = మరల, సచేతనుండు + ఐ = తెలివివచ్చినవాండయి, తన్నున్‌ 
+ తాను + అ = తన్ను(దానే, సవరించుకొని, చక్క_(బఆుచుకొని, తన _ అడుగు 
అన్‌ + పడి = తన పాదములమి(ద(బడి, విలాపించుచున్‌ + ఉన్న = ఏడ్చు 
చున్న, రతిన్‌, అనేక + ఉపాయంబులన్‌ = పెక్కు. ఉపాయములలోే, సంతరించి = 
చక్క-_ (బటీచి, ఊజడన్‌ + పలికినన్‌ = ఊటటచెందునబ్లు పలుకగా, అడలు = 
శోకము, డిందు + పడి = ఉసశమించి, నిజ + అధి + ఈశ్వరు = తన భర్త 
యొక్క, నెచ్చెలి = మిత్రుడు, ఐన, వసంతకున్‌, కనుంగొని, 


తాత్సర్యము: అంత వసంలుం డంతులేనిళోకముచేం గలంగిన హృద 
యము గలవాండయిం మూర్చిల్లి, మరల దెప్పజిల్లి, తన్ను(దాన చక్క (బజుచుకొని, 
తన పాదముల పెంబడి యేడ్చు రతి ననేకోపాయములచే( జక్క_(బణీచి యూజట 
చెందునట్లు పలుక6గా నామె కోక ముపశమిల్లి తన ఛభర్తమితుండై న వసంతుని(జూచి_ 
తరువౌొతి పద ముతో నన్వయము, 


ఆ. (వాణవల్లభుండు భస్మపుంజముగ నా 
యెదుర6 జూడంజూడ నెరిసిపోక 
కనీయు నొడల(బానసి చనదయ్యె నగ్గడి 
జీవ మింక నేమి నేయుడాన? 92 


అ ర్త ను: (పాణ _ వల్లభుండు = ప్రియమైనథ ర్ల, భస్మ. పుంజముగన్‌ = 
బూడిరాశియగునటు, నా + ఎమరన్‌, చూడన్‌ + చూడన్‌ = చూచుచుండగా, 
ఎరిసి + పోక న్‌ కాలిపోవుట, కనియున్‌ = చూచియును, అగ్గడీ _ జీవము =సిగు 
లేని ప్రాణము. ఒడలన్‌ = శరీరమును, పాసి = విడిచి, చనదు 4- ఆయ్యెన్‌ = 
పోదాయెను, ఇంకన్‌, ఏమి, చేయుదానన్‌. 


తాత్పర్య ము : (ప్రాణ(పియు(డు బూఢిదయగునట్లు నా యెట్టయెదుట( 
జూచుచుండ6గా( గాలిపోవుట చూచియు సిగ్గులేని ప్రాణము శరీరమును విడిచి పోదా 
యును, ఇం కేమిచేయుమును ? 
64 
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విశేషములు; పోక = పోవుట, పోవుధాతువు, “కవర్హకం బలుగ్వాదుల 
కగు,” బాలం కృ 8, పోవు + క. “ఇటం గృత్కగతప వేములు పరంబులగునప్పడు 
కగచయవలకు లోసంబగు,” చాల, కృ, 2. పోక, అగ్గడి యనుశబ్దమునకు నూంని.లో 
ముందజ, అ|గ.భాగము ఆను సర్గము లీంబడినవి. అస్తుడు “జీవము అగ్గడి నొడల(బాపి 
చనదయ్యె*' నని యన్వయము _ ప్రాణము ముందట మేను విడిచీపోవాయె నని 
భాసము. “సిగ్గులేని' అనునర్భము మాం రా. (ప్రతిలో సీ(బడినది. 


త, అంత వొచ్చెంబులేని నెయ్యమున(గూడి 

యున్న పతిం బాసి తెగువ లే కున్న దాన 

నేను మొదలుగ, నింక నొండేల ?, యాడు 

వారు సిక్క_ని డెందంబువారు జగతి. 9g 


అర్థము : ఆంత + పొచ్చెంబు = ఆంత కపటము లేని, నెయ్యమునన్‌ + 
కూడి + ఉన్న ఆ స్నేహముతో( ((పేమముకో ) గూడియువ్న, పతిన్‌ = = భర్తను, 
పాపి = విడిచి, తెగువ _ లేక + ఉన్నదానన్‌ = సాహసము (మరణము) లేవన్న 
దానను, ఇంకన్‌, ఒండు + ఏల? = మతీయొకమాటయేల? జగతిన్‌ = లోకమున 
ఏను. మొదలుగన్‌ = నేను మొదలుకొని, ఆండువారు = ప్రీలందజును, చిక్కని _ 
డెంద౦బు _ వారు = కఠిన మైన హృదయము గలవారు. 


తా త్స ర్య ము : అంత నిష్క_ పటమైనపేమముతో( గూడియున్న భర్తను 
విడిచి సాహసముచేయకున్నదానను. ఇ(క వేలుచూట యేల? లోకమున నేను మొదలు 
గాంగల యా౭డువారందటబును గరినహృద యలు. 


విశేషములు: “అంత నొచ్చెంబు అనుపాఠము గలదు. 'నొఇ్నె మను 
సదములేదు. పొచ్చెము, ఒచ్చెము గలవు, ఒచ్చెమయినచో నుగాగమ మెట్లువచ్చినదిః 
అందుచే అంతవొచ్చెమనుపాఠమే స్వీకృతము, "స్నేహము (పకృతి - నెయ్యము 
(వికృతి), తెగువ = పాహసము, దాతృత్వము, సాహసమన(గా నిక్కడ మరణ 
మని భావము, ఎక్కు. (ఎక్కు _ వగు + వ) దిగువ (దిగు + వృ లవలె నిదియ 
తెగు (=చచ్చు ధాతుకృదంతమా ? తెగువ=చావు, ఆ(డువారు చిక్కని డెందంబు 
వారు.'న విదీర్యే, కఠినాశి ఖలు స్త్రియః _ కాళిదాసు కుమారసంభవము, కుమార.శీ.ర్‌, 


పంచమాళ్వాసము 507 


వ, అని తన్ను6డాను నిరాకరించుచుం బతిసహవృ త్తిలేదేనిం గులపా 
లికా ధర్మవృ త్తినె నం బురుషుతోడం బరలోకంబున కరుగవలయు 
నవశ్యం బగ్ని(ప్రవేశంబు సేయుదునని రతి మర ణనిశ్చయంబు 
సేసిన. 94 


ఆ ర్త ము : ఆని, తన్నున్‌ + తాను నిరాకరించుచున్‌ = (తోపివుచ్చుచు, 
సతి _ సహ _వృత్తి = భర్హతోడివర్తనము, లేదు + ఏనిన్‌ = లేకపోయినచో, 
కులపాలికా _ ధర్మ _ వృత్తిన్‌ + ఐనన్‌ = కులస్త్రీయొక్క ధర్మవ ర్తనముచేనై నను, 
పురువుతోడన్‌ = భర్తతో, పర . లోకంబునకున్‌, అవుగవలయున్స్‌ ఆవశ్యంబు = 
తప్పక, అగ్ని _ (ప్రవేశంబు, చేయుదును + అని, రతి, మరణ _ నిశ్చయంబు + 
చేసినన్‌ = చచ్చుటకు నిర్ణయింపంగాం 


తాత్పర్యము : అని తన్నుందాను (దోసిపచ్చుచు, *భ ర్రకోడిజీవనము లేకు 
న్నను, కులస్రీధర్మము ననుసరించియైససు మగనికో( బరలోకమున కరుగవలయును, 
తప్పక అగ్ని ప్రదేశము చేయుదునని రతి చచ్చుటకు నిర్హయింప(గా = తరువాతి పద్య 
ముతో నన్వయము. 


కం ఆకాశవాణి మృదురుతు 
_లాకౌశమునందు6 జెలంగ “నంగజు దయతో 
నీకిచ్చు నిక్కువముగ6 (ది 
లోక హితార్థమ్ముగా( (ద్రిలోచనులి డనినన్‌, 95 


అ ర్త ము; ఆకొాశవాొణీ, మృదు . రుతులు == మృదువులై నధ్వనులు, 
ఆకాశమునందున్‌, చెలంగన్‌ = ధ్వనింపంగా, (తీలోచనుండు = ముక్కంటి, నిక్కు 
వముగన్‌ = నిజముగా, (తి. లోక _ హిత + అర్హమ్ముగాన్‌ = ముల్లోకములకు 
మేలు అగునట్లు, దయతోన్‌, నీకున్‌, అంగజున్‌ = మన్మథుని ఇచ్చున్‌, ఆనినన్‌, 


తా త్స ర్య ము: అకొశవాణీ మృదుధ్వను లాకాశమున ధ్వనింప(గా, 
“ముక్కంటి నిజముగా ముల్లోకముల 'మేలుకొణకు నీకు దయతో మన్మథు నిచ్చు' నని 
పలక (గా .తరువాతి గద్యముతో నన్వయము, 


[008 కుమారనంభవము 


వ. సం|భమించి వియ త్రలంబు గనుంగొని యాలించి మలుమాటలేమిక్షిం 
దురపిల్లుచు నుగు వానలా హతుండయు్యను (గమ్మటునే యను 
చున్న డానికి గగనసరన్వ్యతి నిశృయంబుగ వెండియు నిట్లనియె. 9G 


అ ర్త ము; సం(భ్రమించి = పగిపడి, వియత్‌ 4- తలంబుగ్‌ = ఆకా 
(పదేశమును, కనుంగొని = చూచి, ఆలించి = విని, నుజు _ మాట = మలీమెక 
మాట, లేమికిన్‌ = లేకపోవుటకు, దురపిల్లుచున్‌ = = విచారించుచు, ఉ(గు_ పశ 


అనల + ఆహతుండు + అయ్యును = వుని కోపాగ్ని చే( గొట్టంబిడినవాందు సతమ, 
(క్రమ్మజునే = తిరిగివచ్చునా?, అనుచున్‌ ఉన్నదానికిన్‌ = అనిసలుకుచున్న 
రతికి, గగన _ సరస్వతి = ఆకాశవాణి, నిశ్స్చయంబుగాన్‌ = నిశ్చయ మెర్చడునట్లు 
వెండీయున్‌ = మరల, ఇట్లు + అనియెన్‌, 


తాత్పర్య ము : వేగిరపాటుకో నారాశము చూచి విని మజియొక మాట 
లేకుండుటకు విచారించుచు “న్నుగుని కోపాగ్నిచే దగ్గు(దై నవాండు(గూడ( దిరిగి 
వచ్చునా; యని సంశయించుచున్న రతికి సిశ్చృయముగలుగునట్లు ఆకాశవాణి మరల 
నిటనియెనుం 
సో 


విశేషములు: లేమి _ కలుగు ధాతువు, “వ్యతిరేకభావంబున మిజీయగు.” 
బాల, కయ, $7, కలుగు + మిజి. 'కలుగున కన సృర్ధంబునకు లజ మిక ని వడి వర్త 
కందులు పరంబు లగునపుడు లే యగు,” బాల, (క్రియ. 100. లేమి. లేమి. ప్యతిం కలిమి, 


ఉ. 'అట్టి మ తో గరో పదహ నాంబకుండ కై దయాగుణంబు డా( 
బుట్టి మనో నిచ్చును; పోలదు నా నాయిన; దభపంకి, లో 
బుశ్తై నిరమ్మదాగ్నియును, భూరిత రామృతవృష్టి దీని చొ 
పృట్టిది నాంగ నెవ్వరికి నీశ్వరుతత్వ మెటుంగంటోలునే ? 97 


అ ర్ధ ము; అట్టి = అటువంటి, మహతీ (మహా + ఉగ _ కోస. 
దహన + 'అంబకుండు న అది _ మిక్కిలి భయంకర మైనకోపముగల అగ్ని నేతుందు 
(వుండు) అట;, దయా _ గగుణంబు = దయ యను గుణము, తాను, పుట్టి, 
మనోజున్‌ = నున్మథుని, ఇచ్చున్‌ 4 అమె = ఇచ్చునట; నాకున్‌, పోలదు = 


వంచమాశాా వము స్‌ నె 

సరిపడదు, నాన్‌ = అనగా, చనదు = తగదు అభ పంక తె. జుఘముల 

వరుసలో, ఇరమ్మద + అన్నియును = మేఘక్యోతి యను నన్నియును. భూరిడర 4 

అమృత _ వృష్టి (యును = మిక్కిలి జల వరమును, ప్రుజెన్‌, దిని చొబ్బు= 
లి టబ - యె టబ యం 


నగునా ? 


ల్‌ ణు 


తాత్భ ర్య ము : *అంతటి మహోాభయంకర వొపముగల అగ్నిసె(తుడట 


తై ఇ 
దయపుటి మన 
లు 


భు నెచ్చునట; ఇది నాకు సరిపడదు అనరాదు. చేషుుంకి లో 


మేఘజోకతి యనునన్నియు, అధికతరమెన జలవరము _ అనోంన్యవిరదముం న 
"కకక య అలి ధి _ 


యీ రెండును బుటినవి దీని విధ మిట్దుందునన ఈశ్వరుని తత ము ఎవ్వరికిని తెలియ 
లి ౧౧ — 


రాదు," 


విశేషములు: అలంకారము దృ్భృషాంతము. దే ద్బి 
ర 


రట ఎని 


సమరింప(బడినది, భూరితరామృతవన్యషి _ భూరితరామ 
థి అ 
నామంబులకును గళలగు నవ్యయంబులకును గడపల సముచ్చయారవి శేషపాదపూర 


దృషాన సదలజ్యుతిః' చన్దా, అసాంతర వ్యాసము, వి 


ణంబులయందు ను శబంబు తఅచుగ నగు. కళలగు నసుదంత శబంబులమీంద 
నయ్యాది యువర్ణవూర్వరంబుగ విభాష నగు" బాధ, శబ్ద.116. ఇరమ్ముదము - “మేఘ 
జో్యోతి రిరమ్మదమ్‌; *ఇరయా జలేన మాద్యతి దీపకశ ఇతి ఇరంమదః” ఇర యనంగా 
జలము, దానిచేత వృద్ధి(దొందునది - వ జాన్నిం అమరము, అమృత = నీరు, 


అప్పుచ ఘృతామృతే” అమృతశబ్దము నీళ్లకును, అమృతమునకును పేరు. అమరము, 


వ. అనన నటి దివ్యవచనంబులు విని నమ్మి రతి మరణపరిచ్చేదంబు 
విచ్చేదంబుచేసి పతిం దలంచి కమలించి. 98 


ఆ ర ము; అ౦నన్‌, అట్టి, దివ్య_వచనంబులు = దేవసంబంధములయిన మాటలు, 
విని, నమ్మి, రతి, మరణ _ పరిచ్చేదంబు = మరణ నిశ్చయము, విచ్చేదంబు _ 
చేసి = ఖండితముచేపి _ విరమించి, పతిన్‌, తలంచి, కమలించి = కంది, 


ఫ్‌ 10 కుమారసంభదము 
తా త్స ర్య ము ; అని ఆకాశవాణి పలుకగా ఆ దివ్యములె న మాటలు విని 
నమ్మి రతి తన మర ణనిశృయమును విరమించి భర్తను దలచి కంది . తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయము. 


& 
విశేషములు: కమలించి = ఇందలి 


ఇంచుక్కున కేమియర్థ మో 
ఇంచుక్కు స్వార్థమున సంస్కృతమునకును, అంగలాగులకును మాత్రమే వచ్చును, 


కపులు ధా ధాతువుగదా : దానిపె నించుక్కు చేరి 


(పేద “కకారకమయి కమలంజేయు అగు 

౯ 

నరము వచ్చును, 
థి 


క, కరువున6 బూరితమె లో 
(aU 
హారసము లోంగాలునట్టు లంగజ శోకో 
ద్దుర శిఖి రతి తను నిమ్ము గ 


గరంగియు( బొడ వజక లోన గాలయుచునుండెన్‌, 99 


అర్హ ము: లోహా. రసము = కరంగిన యినువ(ద్రవము, కరువునన్‌ = 
పోంతపోయు అచ్చులో, పూరితము + ద = నిండినదయి, లోన్‌ 
ధ 


షే వ్‌ లోసల, 
కాలు 1 అట్టులు = కాలుని 


రతి _ తసువు = రతియొక్కశరీరము, అంగజ _ 
నోర “ఓ ఉద్దుర - శిఖిన్‌ = మన్మథుని కొటుకై న దుఃఖ 
ఇము ముగ గన్‌ = ఒప్పుగా, కర(గియున్‌, పొడవు + 
= లోపల, కాలుచున్‌ + ఉండెన 


wm 


సునెడి అదిక మెన అగ్నియందు, 
అటక = రూపు నశింపక, లోనన్‌ 


తాత్చర్య ము; ఇనుము రరంగినద్రవము అచ్చులో నిండినదయి లోపల, 


గాలు విధమున, రతిదేవిశరీరము మన్మథుని కొటికె న దుఃఖమనెడి అధిక మెనఅగ్ని చే 
గర(గియు రూప్పచెడక లో 


వల6౬ గాలుచుండెనుం 
విశేషములు: రూపకానుప్రాణితమెన ఉపమ, 
వ, ఇ శ్లెడ యుడుగని యడలడిం బడి. 100 


అర ము; ఇటు, ఎడ = హృదయము, ఉడుగని = మానని, ఆొడలడిన్‌ = 
(ఎ గ 
దుఃఖమున, పడి (ఎడ + ఉడుగని = విరామములేని®) 
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తౌ త్స ర్య ము; ఈ రీతిగా రతి హృ యఘు దుఃఖవబమనుబొంది _ నిర్వి 


డయ 
రామమెన దుఃఖమునుబొంది _ తరువాతి సద్యముకో నన్వయము, 


పీ  అలవమట నెడియొండె నిలువము చి తంబు 


మూర్చిల్లి వెడంబాసి పోవ దొండె 

నూజఅట6 గొనియొండె నాజదు శోకాగ్ని 
పొరిమూల6 గొని కాలిపోవదొండె 

ఘరా శై శుజలము తొక్కుట కట్టుకి కొనవొండె6; 
బొడవంతయు( గరంగిపోవ దొండ? 

బర్వు నిట్టూర్పులు పట్టున. బడవొండె; బి 


దొం దిమ్ముగా వాసిపోవ దొండె; 


చే, నిట్టి కడలేని దుఃభాబ్రి బెట్టి ముంష 
దలచి యో కాక ప్రోనీక బలిమి నాదు 
(ప్రాణ మొడలితో నాకాశవాణి దెచ్చి 


మగుడః జెజబెక్షై నని రతి మణజు(6గుచుండదె. 101 
అరము: అలనుట = దుఃఖముచెది = పోయి, చి తంబు = మనస్సు, 
థి 


నిలవదు + ఒండెరన్‌ = నిలుననె న నిలువదు, మార్చి = మూర్చవ్చాంది, “పెడ! 
_ పోవదు + ఒండెన్‌ = విడిచిపోవనై న( టోపను. 


కోక అగ్ని = దుఃఖమనెడి ఆగ్ని, ఊజట6గొని = విరామమునొంది, 
ఆజదు + ఒం౦డెక్షా్‌ = ఆజీపోవనై న అజీపోవదు, పొరిమూలక్షా + కొని = నశించి, 
కాలిపోపసదు + ఒండెన్‌ = కాలిపోవనై నం గాలిపోదు, 

ఘర్మ + అకు _ జలములు = చెమటనీరు, కన్నీరు, ఒక్కట = ఒక్క 
మాటుగా, క ట్రుకొవపు 4 ఒండెన్‌ =ఆ(గనై న ఆ(గవు, పొడవు + అంతయుక్షొ = 
శరీర మంతయు, కరంగి _ పోవదు + ఒండెన్‌ = కర(గిపోవనై న గర ంగిపోవదు, 


జ 


పర్వు = వ్యాపించు, నిటూర్పులు (నిడు + ఊర్పులు) = దీర్చ 
ములు, పటునన్‌ + పడవు + ఒండెన్‌ = నిలువనె న నిలువపు, బొంది = దేహ 
(J) cn 


నిశా 
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ఇమ్ముగాన్‌ = చక్ళ_(గా, పాసిపోవదు + ఒండెన్‌ = విడిచిపెటిపోవనె న 
ఈ QQ 
టోవదు, 
ఇటి . రడ _ లేని = ఇట్టి అంతులేని, దుఃఖ + ఆద్దిన్‌ = దుఃఖమనెడి 
(a) 
సము[ద్రమునందు. "పెటి, = డె చి ముంపక్‌ + తలంచియో -+ ముంచివ్రేయ. 
(we) (RN 


ప 
గోరియో, కాక, పోన్‌ 4 ఈక == పోవనీక, బలిమిక్షొ = బలవంతముగా, ఆకాశ 
వాణి, నాదు _ ప్రాణము = నాప్రాణము, ఒడలిలోన్‌ = శరీరములో, తెచ్చి, మగు 
డద్‌ = మరల, చెజన + సెశె 

ట్‌ 


ఉండెస్‌ = సంతపించుచుండెను, 


సెమెన్‌ = జంధించను, అని, రతి, మటుయగుచుక్‌ - 


తాత్పర్య ము: “మనస్సు దుఃఖముపోయి నిలువనై న నిలువదు, మూర్చ 
ఇంది విడిచి పోవనై న(బోవదు, దుఃఖమనెడి అగ్ని విరమించి ఆజనై న నాజదు, 
నశింని కాలిపోవనె న గాలిపోదు, చెమటనసీరు, కస్నీరు ఒక్కమాలుగా ఆ(గనై న 
నా6(గవు, మేనెల్లం గర (గిపోవనై న గర (గిపోదుం తఅవైన నిట్టూర్పులు నిలువనై న 
నిలువప్ప. బొంది విడిచి పోవనె నంజోదు, ఇటి అంతులేని దుఃఖసము (దముస( బడ 
వెచి ముంచి వేయ(గోరియే ఆకౌశవాణి నా ప్రాణమును టోనీక బలవంతముగా శరీ 


రముతోనికి. దెచ్చి మరల బంధించెను? అని రతి సంతపించుచుండెను. 


విశేషములు: శోకాగ్ని, దుఃఫ్‌ భాబి రూషక ములు, ఇట్ట కడలేని దుఃఖాబ్లీ 
బెట్టి ముంపందల:చియోకానక బలిమి నాదు "ప్రాణ మొడలిలో. నాకౌశవాణి చెచ్చి 
మగుడ. జెట6బె టె.” ఉ(శత్పేక్ష 'పర్వు, నిటూర్పులు పటున( బడచాౌండె బొం 

యు (un) 0౨ 
దిమ్ముగా .... అది పొంది కాక “బొంది” (= శరీరము) అయియుండును. అట్టిచో 
“ఒండీకు( బిమ్మట అవనున్న ఉండరాదు, నిబూర్పు = నిడు + ఊర్పు+. "కుజు 
(on) 
చిజు కడు నడు నిడు శబ్దముల టి డల కచ్చు పరంబగునపుడు ద్విరు కృ టకారంబగు.* 
వాలం సంధి. 12. నిట్లు + ఊరు, “ఉతున కచ్చు పరంబగునపుడు సంధి యగు 
బాల, నంధిః 1 నిట్టూర్పు, చి త్రము నిలువకుండుట, శోకాన్ని ఆటికుండుట. ఘర్యా(శు 
జలములు కట్టువడకుండుట, నిట్టూర్పు లాంగకుండుట అను దేహబాధ లుడుగకుండుట 
కంచె దేహమే పోవుట లెన్స యనిభావము, నాదు పాణము . నా [ (పాణము. 
“యుష్మదస్మదాత్మార్థక౦జుల కు తరపదంబు పరంబగునపుడు దుగాగమంబు విభాష 
జావ 

నగు,” బాల, సమాసం 11, 
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ప, ఆంత వసంతకుం డక్కుసు మకోమలి నూరార్చి “కుసుమాయుధు 
పునర వతారంబునకు నుద్య|ోగింపు” మని యైవడి నూలుకొలిపి. 102 


అ రము ; అంతన్‌, వసంతకుండు, ఆ + కుసుమ _కోమలిన్‌ = పూవు 
వలె మనోజ్ఞురాలయిన రతిని, ఊరార్చి = ఓదార్చి, కుసుమ + ఆయుధు = పుష్ప 
బాణుని _ మన్మధథునియొక్క పునః + అవతౌరంబునకున్‌ = పునర్జన్మ మునకు, 
ఉదోోగింపుము = (పయత్నింపుము, అని, మెవడిన్‌ = సమ్మతితో, నూలుకొలిపి = 


అంగీకరింపఢేసి, 


తాత్సర్యము: ఆంత వసంతు(డు రతి నోదార్చి “మన్మథుని పునర్తన్మము 
ళో 
నకు. (బయత్నింపు' మని అందులకు సమ్మతింపంజేసి _ తరువాతి పద్యముతో 
నన్వయము, 


విశేషములు: పునర్‌ + అవతారము = పునరవతారము, పునర్‌ _ ర 
ఫొంతావ్యయము, నూలుకొలుపు _ నూలుకొను (పేరణరూవము, 


చ. “అమిత సురానురేం్యద్రవరు లాదిగ నెవ్వని( గొల్చి తత్‌ [వసా 
దమున నఖీష్టముల్‌ వడసి తద్దయు( బేర్మి 'వెలుంగుచున్న వా 
రమరంగ నీవు నాతని దయాపరు నీశ్వరు భక్తియు క్రి సం 
యమమతి6 గొల్చుచుండు కమలానన: నీకు నభిష్టసిద్ది గాన్‌. 103 


అరము: కమల + అనన | = పద్మముఖీ | రతీ: అమిత _ సుర + 
అసుర + ఇం (ద్ర- వరులు = పెక్కం(డ్రు (శేమ్షలెన దేవతలు, రాక్షసులు, అదిగన్‌ == 
మున్నుగా, ఎవ్వనిన్‌ =ఏ యీశ్వరునిం కొల్చి = సేవించి, తద్‌ + (ప్రసాదమునన్‌ = 
ఆతని యసు[గహమున, అభీష్టముల్‌ = కోరికలు, పడపి = పొంది, తద్దయున + 
"పేర్మిన్‌ = మిక్కిలి గొప్పతనముతో, వెలుంగుచున్‌ + ఉన్నవారు = (ప్రకాశించు 
చున్నవారో, ఆమర(6గన్‌ = ఒప్పునట్లు, సీవృన్‌ = నీవుకూడ, అతనిన్‌, దయా. 
పరున్‌ = దయయందాస క్రి గలవానిని, ఈశ్వరున్‌ = శివుని, నీకున్‌, అభీష్ట _ సిద్ది 1- 
కాన్‌ = కోరిక నెబివేజిగా, భకి - యు క్రిన్‌ = భక్తితో, పంయమ _ మశిన్‌ 
నియమముతోడి మనస్సుతో, కొల్చుచువ్‌ + ఉండు = సేవించుచుండుము, 


65 


|| 


5!4 కుయారసంభవము 


తాత లం ము : *'పద్మయుఖీ? పెక్సం,డు దేవతా శేషులును. రాక్షస, శేష 

తాత్స రష ము పె శ్రమొనీ ? 5 రా తా(శిషలును రాక్షస శ్రేష్ట 

లును మున్నుగా (గలవారు ఎవ్వనిని సేవించి యాతని యను[గహమున( గోరికలు 

ఫొంది మిక్కిలి గొప్పతనముతో+ (బకాశించుచున్నారో, నీవును దయామయు.డె న 

|e 

అ యీశ్వరుని సీ కోరిర పిద్ధించునట్లు భ కితో, నియతచి తముతో సేవించుచుండుము, 
aa అనాలో ద 


విశేషములు: తద్‌ + (ప్రసాదము _ “అనువాపికాంతస్థ భీన్నములె న 
హాలులకు (రయుల్లులకు కఠరినహాలులు (ఖ(రులు పరములగునప్పడు వాని వర్షము 
భా 9 ఏట. 
లందలి [ప్రథమవర్తములు (చ్యరుల్యు ఆదేశము లగును.” త (త్పసాదము, కొల్చుచుం 
(2) 
డుం + కమలానన. “మధ్యమపురుషమువరకంబునకు హలవసానంబులు పరంబులగు 
న 


నపుడు లోపము విభాష నగు,” కొల్చుచుండు రమలానన. బాల, సంధి, 417. 


వ. అని హితోపదేశంబు  నేసినం గైకొని రతి నిరతిశయభకి_0 
బర మేశ్వరారాధనంబు నేయుచుండె నట గిరిజ శిశిరోపచారంబుగా 


నెచ్చిణీ కి న్యాంతఃపురావ_ర్రియగుచు నంత కౌంతకు నిజాంతరంగం 
బునం జింతించుచుండు నంత నంతకంత కగ్గలించుచు. 104 


అరము : అవి, హిత + ఉపదేశంబు + చేసినక్‌ = హిత ముపదేశిం 
షయగా, కె కొవి = స్వీకరించి, రతి. నిరతిశయ _ భక్తిన్‌ = అధికమైన భక్తితో, 
పరమేశ్వర + ఆరాధనంబు = ఈశ్వరపూజ, చేయుచున్‌ 4 ఉండెన్‌, అటన్‌ = 
అక్కడ, గిరిజ = పార్వతి, శిశిర _ ఉపచారంబుగాన్‌ = తాప ముపళమించునట్లు 
శీతల క్రియలు కాంగా, ఎచ్చిటీ = కేటుకొని, కన్యా + అంతఃపుర _ అవరి = 
కన్యల అంతిపురమునందే తిరుగునది, అగుచున్‌, అంతక + ఆంతకున్‌ = యము 
నంతమొందించినవానిని _ శివుని, నిజ + అంతరంగంబునన్‌ = తనదైన మనన్సు 
నందు, చింతించుచున్‌ + ఉండున్‌ = ధ్యానించుచుండును, అంతన్‌, అంతకున్‌ + 
అంతకున్‌ = (క్రమక్రమముగా, అగ్గలించుచున్‌ = అతిశయించుచు. 


తాత్పర్యము: అని హిత ముపదేశింప6గా స్వీకరించి రతి యధికభ కిఠో( 
న 
బర మేళ్వరుని. బూజించుచుందెను. అక్కడ పార్వతి తాప ముపశమిల శీతల క్రియలు 
ళా 
జరుగ(గా( దేజటుకొని కన్యాంతఃప్పరమునందే యుండుచు, శివుని ధ్యానించుచుండెను, 


అంత (గమ క్రమముగా నతిశయించుచు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


పంచమాశ్వాసము 515 
చ. తలపుల తిట్టి, భావముల తానక. మాసల పుట్టినిల్లు క్రో 
య 
యల నెలవీడు. వల్వగల కూట, మపనల జన్మ దేశ, ము 
౮ నో శ్రర? 


1 2 ప్ర 
మ్మ్మలికల వేంట, వేదనల మంద, మనోభవు వేంటపట్టు, మూ 


భల సహవాస దు న్విరహసంతతతాపము చెంది దార్వతిన 105 


అ ర్త ము : తలపుల ._ తిట్ట = ఆలోచనల గుట్ట, భావముల _ కొనకము= 
భావముల నెలవు, అసల .ప్పట్టిన + ఇల్లు =కోరికలపుట్టినయిల్లు, కోర్కుల _ నెల వీడు = 
కోరికల ఉనికిపట్టగు పురము, సల్‌ +- వగల _ కూటము = పెక్కుచింతల, చావడి. 
(స్థానము, అవస్థల జన్మ. దెశము = బాధలు పుట్టినదేశము, ఉమ్మలికల = దుఃఖముల, 
పేట = నగరము, (అంగడి, వేదనల _ మంద = బాధల పల్లె, మనోభవు - 
వేట _ పట్టు = మన్మథుని వేంటాడుచోటు, మూర్భల _ సహవాసము = 
మూర్భల, కలిసియునికి, ఆన్‌ = అను. విరహ _ సంతత _ తాపము = ఎడ(జాటు 
వలని నిరంతర తాపము, పార్వతిన , పొందెన్‌ం 


తాత్పర్యము; తల6ప్పల గుట్ట, భావముల నెలవు, ఆశల పుట్టినిల్లు, 
కోరికల ఉనికిపట్టు, పలుచింతల చావడి, బాధల పుట్టిన దేశము, దుఃఖముల పేట, 
వేదనల పల్లె, మన్మథుని వేంటాడుచోటు, మూర్భల నహవాసము అనెడి విరహవిరం 
తరళాసము పార్వతిని బొంచిను. 


విశేషములు: ఒక్క విరహతాసమునే యనేకవిధములుగా నుల్లేఖిం 
చుటచే నలంకార ముల్లేఖము. ఆస (వికృతి) - ఆశ (ప్రకృతిం పేర్మి _ పేరు, 
“పర్వాదుల కిమివర్ణకంబగు" పేరు + ఇమి. బాల, తద్దిత. 5. *“ఆంద్వవగాగమంబులం 
దప్ప నపదాదిస్వరంబు పరంబగునపు డచ్చునకు సంధి యగు. వాల,సంధిం11 
"పీరిమి* “లాతియచ్చునకు సహిత మొకానొకచో నుడి నడుమలోపంబు గానంబడియెడిం” 
బాల, ప్రకీర్ణ 18 _ పేర్మి. అన్విరహ _ అను + నిరహ . “అను కొను లోనగు 
ధాతుజ వి శేషణముల యంక్యోకారమునకు హల్లు సరంబగునపుడు లోపంబు వె కల్పి 
కంబు.” (ప్రౌఢ, సంధి. 18. 





1. వా, ప్రతి, పెంట, 2, వా, (ప్రతిమందు, శ్రి, వా, (ప్రతి. వేంటమంద, 


ర్‌ 16 కుమారసంభవము 


వ. ఇ టులంబున నడరు నాయలకభరంబునం దురపిలుచు. 108 
గంగా లా ma) 
అ ర్ధ ము : ఇటు, ఉలంబునన్‌ = మనసునంచు, అడరు = అశిశయించు 
op) Cha) 
నటి, ఆయలక _ భరందునన్‌ = విర హమువపలన (గలుగు తహతహయొక్క అ్రత్రీ, 
in) య 


శయమయుచే, దుకపిలుచుల్‌ = దూభించుచు. 
య 


తాత్పర్య ము: ఇట్లు మనసున విజృంభించు. విరహోత్కంఠచే 
దుఃఖించుచు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


విశేషములు: అడరు నాయల్లక _ అడరు + ఆయలక _ *ఉదంతమగు 
ne) 
తద్దర్మవి శేషణముసకచ్చు పరంబగుప్పుడు సుగాగమంబగు.* చాల.సంధి.కికి* భీరంబునం 
దురపిలుచు _ భరంబునన్‌ + దుర పిలుచు_ “వర్షయుకృర ళములు పరము లగునప్ప 
రం ae) 


mn 


డొకానొకచో (దుతమునకు( బూర్తబిందువును గానందిదడీయెడి' చాలసంధి, 19, 


చ. అలులకు నుల్కు మందమలయానిలు. డన్న భయంబునొందు. గో 
యిలలకు బెగ్గలించుం, గడునేచిన మామిడి సూడనోడు, రా 
చిలుకల కల్కు( గాము. డనిచెప్పిన దల్లడమందు,, నిండువె 
న్నెల గని సొమ్మ(బోవు, ధరణీధరనందన కామవేదనన్‌. 107 


అర్థము: ధరణీధర _ నందన = కొండకూ(తురు _ పార్వతి, కామ 
_ వేదనన్‌ = మన్మథబాధచే, అలులకున్‌ = తుమ్మెదలకు, ఉల్కున్‌ = భయ 
పడును, మంద _ మలయ + అనిలుండు + అన్నన్‌ = మెల్లంగా వీచు మలయ 
పర్వతప్పగాలి యన్నచో, భయంబున్‌ + ఒందున్‌ = వెజిచును, కోయిలలకున్‌, 
బెగ్గలించున్‌ = బెదరును, కడున్‌ = మిక్కలి, ఎచిన = విజృంభించిన, మామిడి = 
మామిడిచెట్టు, చూడన్‌ = చూచుటకు, ఓడున్‌ = వెనుదీయును, రాచిలుకలకుద్‌, 
ఆల్కున్‌ = భయపడునుు కౌముండు + అని . చెప్పినన్‌ = మన్మధుని పేరు 
చెప్పినచో, తల్లడము + అందున్‌ = కల(తచెందును, నిండు _ వెన్నాలన్‌, కని, 
సౌమ్మ(బోవున్‌ =మూర్చిల్లును. 


తా త్స ర్య ము : పార్యతి మదన తొపముచే. ( దుమ్మెదలకు భయసడుసు. 
మందమలయపవను ( డన్నచో భీతిల్లును, కోకిలములకు వేదరునుం బాగుగా దబూచిన 


ఒన్‌ ఇ ఆడ వహి ఇగో 
ఏం ఆయి రెం అయి స్‌ [7 


ల 
మామిడిని జూడవెజచును. రాచిలుకలకు భయముచెందును, మన్య భునిపేరచెప్పి 
నంతనే( గల(తచెందును. సిండువెన్నెలగు జూచి మూరిలును_ 
(ag 


క, వగచిన చిత్తము, నల6దురి 
మొగిచిన కను.గవయు, నుదుట మోపిన కేలున్‌, 
వెగదిన కంఠము, నుకుగక 
నెగసిన నిశ్వాసతతి యు నీరజముభికిన్‌, 108 


ఆ ర్త ము : నీరజ్‌. ముఖికిన్‌ = పద శ్రముఖికి ' పార్వతికి, భగచిస * 
చిత్త మున్‌ = దుఃఖించిన మనన్సును, అల(దురి = ఏడ్చి. మొగిచిన = మూపిన, 
కను + కవయున్‌ = కనులజంటయును, నుదుటన్‌ = నొసటియందు, మోపిన _ 
శీలున్‌ = ఉంచినచేయియును, వెగచిన _ కంఠమున్‌ = వెష్కచు ధ్వనించు 
కంఠమును, ఉడుగక = మానక, నెగపిన = దియులువెడలిన, నిశ్వాస _తతియున్‌ = 
విట్లూర్పుల సమూహమును. 

తాత్సర్యము: పద్మముఖియైన పార్వతికి దుఃఖిళమనస్సును, ఏడీ 
మూసిన కనుదోయియును, నొసటనుంచిన చేయియును, వెక్కుకంఠమును, బయలు 
వెడలిన నిట్టూర్పులును (ఆయెను. 


విశేషములు ; అలంకారము స్వభావోకి , 
అతో 


తరువోజ  వెలడు నిట్టూర్చుల వెస నుచ్చలించు 
వెలుపున నగలు నెవ్వీంగు వలిసను 
లెలరార నజకల నెగయ నుంకించు 
నెలమి ఇక్కవటోద లివి నాంగంటోలు ; 
బలువఏడిగొని జాయిబాష్పోదకముల 
బాల కన్గవ వేండి వరవాళు లొప్పు 
దల(పించె6; గెంగేలుందమ్మి పై దోడి 
తమ్మి నాం దగి మోమ(దమ్మి పొల్పారె. 109 


స్‌ 18 క్షమారసందధవము 


జు 


ఆరము : వెలన్సు 


|| 


పూ యుల ఇద ay) ర్స్‌ ద గర 
ర కీ ప నల్లి, సట్టూర్చులన్‌ (నిడు + ఊరు 
లన్‌ = దిర్త నిశ్వాసములచే, వెసన్‌ = శీఘముగా, ఉచ్చలించు _ మీందికెగయు 

యె (J 
వెలుపుగన్‌ నిస్తారముచే, అగలు = పగులు, నెవ్వీంగు = మిక్కిలినిక్కు, కంపించు 
వలి + చనులు = చల్లనిచన్నులు, ఎలరారన్‌ = ఒప్ప(గా. ఎఅకలన్‌ = జెక్క 

ae] 

లతో, నెగయక్‌ = ఎగురుటకు, ఉంకించు = పూను, ఎలమి = 'పెంప్పతోడి, 


జక్కవ _ బోదలు + ఇవి = చ[కవారపతులపిలలు ఇవి, నాంగక్‌ 4 పోలుక్‌ - 
na) 
అన నొప్పును. 


బలువిడి 4 కొని = అతిశయించి _ ఎక్కువగా, జాబు, బాష్ప + ఉదకము 
లన్‌ = కన్నీళ్ల తో, బాల = పార్వతియొక్క, కన్గవ = (కను + కవ) = కను 
దోయి, వేయి - వర వాళులొప్పు (వెండి వరవాళుల + ఒప్పు) = వే(డినీటి(ప్రవాహముల 


యొప్పును, తల(సించెక్‌ = స్ఫురింస(జేసెను, 


తమ్మిపెక్‌ = తామరపువ్వుమీ(ద, తోడి _ తమ్మి _ నాన్‌ = తోడి తామర 
పువ్వు అనగా, తగి = ఒస్పి, కెంగేలు (కెంప్ప + కేలు) = ఎబ్జినిచేయి మోము 
దమ్మిన్‌ (మోము + తమ్మిన్‌్‌ = ముఖపద్మమునందు, పొల్పాంన్‌ (పొల్పు + 
ఆరెన్‌ = అందగించెను. 


తాత్సర్యాము: బహిర్షతములగు దిర్హ నిశ్వాసములచే వేగముగా మీ(డి 
కిగయునట్టియు, విసారముచెం బగులు, మిక్కిలి కంపించు చల్లని చన్నులు, జెక్క 
లతో నెగురుటకు(బూను చ [క్రవాకపతుల పిల్లలను బోలును. అధికముగా చాటు 
కన్నిటితోం బార్వతి కనుదోయి వే(డినీటిప్రవాహముల యొప్పును దల(పించెను. ఒక 
తామర పువ్వుమీద నింకొక తామరపు వ్వుండువిధమున ఆమె ఎట్లినిచేయి ముఖపద్మను 
నందు( బొల్సారెను, 

విశేషములు: అలంకారము స్వభావోకి. అది ఉపమాను[ పాణితము. 
నిట్టూర్పు - నిడు + ఊర్పు _ ద్విరుక్కటకారా దేశము (బాల.సంధి.12, నిట్లు 
+ ఊర్పు _ ఉకారసంధి. బాల. సంధి. 1.; నెవ్వీంగు.నెజ + వీంగు, వరవాళు లొప్పు. 
వరవాళుల + ఒప్పు _ అకారసంధిం బాల.సంధిం4. కెంగేలు _ కెంపు + శేలు . 
(ప్రాతాదిసంధి, బాలసంధి కీర, కె + కేలు _ నుగాగమము (వాలంసంధి.87). 
(ద్రుతకార్యము. బాల, సంధి. 16,17 మోము(దమ్మి-మోము + తమ్మి _ ఉదంతతస్త్రీ 


అ ల్యూ న్‌ న్నా లు ఇళ కల ల సత్‌ 


సమమునకు( బరుషము పరముగా నుగాగమము. బాల.సంధిఎ5, (దుళకార్యము.జాలం 
సంధి,!6, 17. ఇది తరువద అనిసా. [ప్రతియందు' గలపమం తరువోజయని వా, (ప్రతి 
యందును, మౌంరా, (ప్రతియందును గలదు. తరువదకును, తరుచోజకును భేదమేమియు. 
గనుపట్టలేదు. తమవోజ లక్షణము, నాలుగుపాదము లుండును, ఒక్కక్క పాదమున 
మూ డం|దగణములు నొకసూర గణము. మూన్ల మూ డిం|దగణములా నొక 
సూర్యగణము నుం౧ను, మొదటిగణము మొదటియక్షరమునకును, మూండవగణము 
మొదటి యక్షరమునకును, మదల నాల్గవగణము మొదటియక్షరమునకును, ఏడవ 
గణము మొదటియక్షరమునకును యతి మైత్రి, (పాసనియమము గలదు, 


ప ఎలమి ముభాంభోజ మలరు నొప్కౌెకమాదు; 
వలవంత నప్పుడ వంది కందు; 
నెలరారు కను(గవ పొలయు నొకొకమాటు: 
కన్నీరు లప్పుడ కలయ గహ్పు(; 
బులకలు మె6దీ(ంగం బొల ము నొక్కెైకమాటు; 
ల 
ముచ్చిరి యప్పుడ ముచ్చముడు(గు6; 
pr ను Fy వ్‌ చ్‌ డొ, ౪ మూ: 
బర్బ్చిందు ల డలిపె( బరు నౌక ట్రాతగ్రామా; 


టప్పుడ మీద గామాగ్ని నెగయు; 


శే. మననుటో. గూడి యొక్కాకమాటు సూచు(; 
జూచి పొడగాన కప్పుడ సొమ్మసిల్లు ; 
నొనర భావజపహారుల సంయోగవృత్సి 


తగి యెజుంగక యుండు నా నగతనూజ. 110 


అ ర్ధ ము: ఒక్కొకదూటు = ఒక్కొక్కసారి, ఎలమిన్‌ = సంకోషముళో, 
ముఖ + అంభోజము = పద్మమువంటి ముఖము, అలరున్‌ = వికసించును, అప్పుడు 
+అ = వెంటనే, వలవంతన్‌ = మన్మథవ్యథచే, వంది = నంతాపించి, కందున్‌ = 
వివర్హత నొందుసు. 


20 రుమారసంబచదము 


ఒక్కొకమాటు, ఎలరారు _ (ఎలరు + ఆరు = ఒప్పునటి, కమ + కవ 
వ 
= కన్నులజంట, పొలయున్‌ = (పకాశించుసు, అప్పుడు + అ, కన్నీరులు = బాష్ప 
జలములు, కలయన్‌ = అంతటను, కప్పున్‌ = (కమ్మునుం 


ఒక్కొకమాటు, మైందింగన్‌ = (మై + తీంగన = దేహలతయందు _ 
తీ(గవంటి దేహామునందు, పులకలు = గగ్గురులు, పొలయున్‌ == వ్యాపించును, 
అప్పుడు - ఆ. ముచ్చిరి = దుఃఖింవి, ముచ్చముడు(గున్‌ = మిక్కిలి ముదు 
గును 


ఓకొ_కమాటు, ఒడలి పెన్‌ = శరీరమునందు , పేర్చిందులు = చెమట 

బెటులు, "పెర్చున్‌ = అతిశయించును, అప్పుడు + ఆ, మీందన్‌ = పెని _ 
ళు రా 

దేహముపై, కామాగ్ని (కామ ఒసే అగ్ని = మన్మధు(డసనెడి అగ్ని, నెగయువ్‌ = 


బయలుదేలును. 


ఒకొ-కమాటు, మనసులోన్‌, కూడి, చూచున్‌, చూచి, పొడగానక = కన 
బడక అప్పుడు + అ, సొమ్మసిల్డున్‌ = మూర్చిల్లును. 


ఆ నగ _ తనూజ = ఆకొండ కూంతురు = ఆ పార్వతి, ఒనరన్‌ = ఒప్పు 
నట్లు, భావజ _ హరుల = మన్మథునియిక్కయు. ఈశ్వరునియొక్కయు, సంయోగ. 
వృ తి = కూడియునికి, తగి, ఎలుంగర + ఉండున్‌ = పారవశ్యము నొందును. 


తాత్స ర్య ము; పార్వతికి ఒక్కొక్క మాటు సంతోషముతో ముఖపద్మము 
వికపించుసు. వెంటన మన్మథవ్యథచే సంత స్తమయి వివర్ణమగును, ఒక్కొా-క్కమాటు 
ఒసప్పెడు కనుదోయి (ప్రకాశించును, వెంటే రన్నీరు అంతట నిండును, ఒక్కొక్క 
మాటు దేహలతనిండ గగ్గురు వ్యాపించును. వెంటనే దుఃఖముతో మిక్కిలి ముడు 
గును. ఒక్కొ_క్కమాటు శరీరమున జెమటబొట్లు అధికమగును, వెంటనే దేహముపై 
మన్మథాగ్ని పె కిలెచును, ఒక్కాక్కుమాటు భావమున( జూచును, చూచి కనంబడమి 
వెంటనే మూర్చిల్లును, ఇట్లు నున్మథు6ండును, ఈశ్వరుండును గూడియునికి తగి ఆ 
పార్వతి పారవశ్యము నొందును. 

ఏ శేషములు: ఇందు భావజ హరుల పరస్పర వికోధమునకు( దగిన 
సాత్త్విక వికారములు వర్హింపంబడెను. ముఖాంధోజము = అంభోజము వంటి 


పంచమాశ్వాసము 521 


ముఖము, మైందీంగ = తీ(గవంటి మ - ఉపమిళ సమాసములు, కామాగ్ని. కౌమ 
మనెడి అగ్ని . రూపకముం ముచ్చముడు(గు _ ముడుగు + ముడు6గు . 'అందదుకు 
(ప్రభృతులు యథాపయోగంబుగ (గ్రాహ్యాంబులుల బాల, సంధి. 42, భావజహారులు _ 
భావజుండును, హరు(డును . ద్యంద్వము. 


క, భావజ శరహతి జీవము 
పోవంగ వచ్చుటయు నగజ పురహరు నెదలో 
భావించి తెలిసి మగుడు, శు 
భావహు శివు. దల(ప మృత్యుహర మగు టరుదే : 111 


అర్థ ము; భావజ _ శర. హతిన్‌ = మన్మథబాణముల దెబ్బచే, జీవము 
= (ప్రాణము, ప్రోవంగన్‌' + వచ్చుటయున్‌ = పోవ సిద్దపడియు, అగజ = 
పార్వతి, _పుర_హరుక్‌ త్రిపరములను హరించినవానిని _ శివుని, ఎదలోక్‌ = 
హృదయములో, భావించి = తలంచి, తెలిసి మగుడుక్‌ = (ప్రాణము) నురలున్సు 
శుభ + అవహున్‌ = శుభకరుని, శివన్‌ = శివుని, తలంసన్‌ = స్మరింప(గా, 
మృత్యు _ హరము = చావులేకుండుట, ఆగుట, అరుదే = ఆశ్చర్యమా ? 


తాత్సర్యము:; మన్మథ బాణహతిచేత( (బాణము ఫోవనుండియు( బార్వతి 
శివుని హృదయములో భావింసంగా దెలిపి యది మరలివచ్చునుం మృత్యుంజయు( 
డయి శుభావహు(6డెన శివుని స్కరింవ మృత్యువు హారించుట ఆశ్చర్యమా ? కా దనుటి. 


విశేషములు: విశేషము సామాన్యముచే సమర్థింప(బిడుటచే నలంకార్‌ 


మరాంతరవ్యాసము. 
అ 


వ. ఇ ట్రసాధారణంబై న రణర జక వ్యథ కబ్బగింవక పొాలయుచు. 112 


ఆరము; ఇటు, అసాధారణంబు + ఐన = సాధారణముకాన _ ఏశిష్టమెన, 
అ ౮౫) యు 
రణరణక _ వ్యథకున్‌ = మన్మధథబాధకు విరహదాధకు, ఆబ్బగింపక = ఓరషక 
చాలయుచుక్‌ = మిక్కిలి యలసట నొందుచు. 
66 


స్‌ బిల్లి కుమటూరస౦భవము 


తాత్పర్య ము: ఇటు అసామాన్య న మన్య థవ్యథకు( దాళలేక్ర మిక్కిలి 
లం ర 
యల సట నొందుచు _ తరువాతి వపద్యముతొ నన్వయము, 


మ. ఇదిగాకేమి వియోగతాప మనా. నిశ్రేర్చుంగాకేమి కౌ 
ముది ? యోషి త్తతి కింత బెట్టిదు6డె కొముం? డంగనా రాశైకిన్‌ 
హృడయాధీశుల( బాసియున్న విరహం చిం తేచుడే? యింత తు 
మ్మెదరుం జిల్క_కు గండు(గోయిలకు 'మేల్మేలంచు వి భాంతయె 113 
అల ము; వియోగ.తాసము +- అన6గాన్‌ = వివహాతావప మన(గా,ఇది_కాక్ర 

ఏవి? = ఇదికాక మజేమిః ఇదియే యనుట, కౌముది = వెన్నెల, ఇట్లు,ఏర్చున్‌ - కాక + 

ఏమి =దహించునకదా | కాముండు = సన్మథ్రుంటు యోషితొ + తతికిన్‌ = ప్రీజన మునక, 

ఇంత, బెట్టిదు(డు + వ = విర్ణయు(డా, అంగనా _ రాజికిన్‌ = స్ర్రీలసమూపహము 
నకు, హృదయ + అధి + ఈశులన్‌ = (పాణేశ్వరులను, పాపి + ఉన్నన్‌ = 
విడిచియున్నచో, విరహాంబు = నియోగము, ఇంత + ఏచుడే = ఇంతగా బాదిం 
చుటయా ? తుమ్మెదకున , చిల్కకున , గండు(గోయిలకున్‌ (గండు + కోయిలకున్‌) 

= కోకిలమునకు. ఇంత = ఇంతయా ? ఇంతపొగరా ? యనుట, 'మెల్మేలు (మేలు + 

మేలు) = బాగుబాగు, అంచున్‌, విభాంత + ఐ = విభమము చెందినదయి. 


తాత్సర్యము: విరహతాపమన(గా ఇట్టిది యౌనేకదా | వెన్నాల యిట్లు 
దహించునేకదా ; న్రీజనమునకు మన్మథు6 డింత[క్రూరుండా? స్త్రీలు (పాణీశ్వరులను 
విడిచియున్నచో వియోగ మింతదబాధించునా? తుమ్మెధకు(, జిల్కాక్కు గలడులగోయిలకు 
ఇంత పొగరా ? అనుచు. గలవరపడినదయి _ తరువాతి వచనముతో నన్వయము. 


విశేషములు : కోకిలము ((ప్రకృతి)_కోయిల, కోవెల (వికృతి), గండు( 
గోయిల = పుంస్కోోకిలము, గండు + కోయిల _ సహ్కగంబుల నుదంతంబులగు 
ప్రీపమంబులకుం బుంపులకుం బరుషనరళంబులు పరంబు లగునపుడు నుగాగమం 
బగు,” బాలం నంధి, 25, (దుతకార్యము (బాల, సంధి. 18, 170) గండు(గోయిల, 
తుమ్మెదలు, చిలుకలు, గండు(గోయిలలు మన్మథుని పరివారము. చిల్క _ చిలుక _ 
“ఆచ్చికంబులం బదమధ్యంబుల నల డ రల యుత్వంబునకు లోపంబు బహుళంబుగ 
నగు. బాల. ప్రకీర్షక, 17, మెల్యేలు-మేలు + మేలు _ “పదాంతంబులయి యసం 
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యు క్ర కంబులయిన నులురుఅ యుత్వంబునకు లోపంబు బహుళంబుగ నగు,” బాల. 


వ. _కళవళించి పరమేశ్వరుం దలంచి మనంబున సువ్విళ్లూరుచు. 114 
య 


అర ము: కళవళించి = కలంతపడి, పరమేశ్వరున్‌, తలంచి, మనంబు 
నన్‌ = మనస్సునందు, ఉ వ్విళ్లూరుచున్‌ = తపహతపహపడుచు, 


తౌ త్స రక ము: కల(తపడి, యీశ్వరుని స్మరించి మనస్సున; దహతపా 
పడుచు _ తరువాతి పద్యముకో నన్వయము, 


సీ సరనది నురువులు జూటాంతరంబున. 
(గొవ్విరిజాదుల కొమరు గాంగ 
బావకొంబకరుచి ఫాలతటంబున( 
గాళ్మిర మయతిలకంబు గాంగ 
గరళాసిత్మప్రభ గళమున (వ్రాసిన 
కస్తూరి ప్మ్యత్రభంగంబు గాంగ 
భాసురంబగు నిజ పాండురాంగద్యుతి 
సదమల చందనచర్చ గాగ 


తే, జారుతర మైన సహజ శృంగారరూప 
విభవ సౌభాగ్య సంపద వి సరిలు 
ఆతు గె 


నా మహాదేవుతో( జిత్తమార వెలసి 
కలిసి రమియింస నెన్న (డు గాంతు నొక్కా. 118 
అర ము: సుర_నది _ నురువులు = ఆకాశగంగ నురుగులు జూట + 


థి 
అంకరంబునన్‌ = జడముడిలోసల, (కొవ్విరి (కొత్త + విరి = కొ తగా 
వికసించిన, చాదుల = జాజిపూల, కొమరు = అందము, కౌ6గన్‌, 
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పావక + అంబక _ రుచి = అగ్నినే (తముయొక్క కొండి, ఫాల _ తటంబు 
నొసటిప్రదెశమున, _ కాశ్మీర _ మయ _ తిలకంబు = కుంకుమప్పు చొటు. 
fa) 


Cm] 
mr 


గరళ “+ అనిత _ (ప్రభ = విషముయొక్క_, నల్లని, కౌంతి, గళమునన్‌ 
కంఠమునందు, (వాసిన = లిఖించిన, కస్తూరి _ ప తభంగంబు = కసూరికో (వాపిన 
మకరికాప్మతము కాంగన్‌ం 


భానురంబు + అగు = (పకాశించునటిది యగు, నిజ. పాండుర “+ అంగ 
రు 
ద్యుతి = తనదెన తెలని శరీరకాంతి, సత్‌ + అమల _ చందన _ చర్చ = మిక్కిలి 
రా ag) 
నిర్మల మైన గందప్ప(బూ6త్క కాంగనం 


చారు _ తరము 4 ఐన = మిక్కి-లి మనోహరమెన, నహజ _ శృంగార _ 
రూప _ విభవ . సౌభాగ్య - సంపద = స్వభావపిద్ద మైన శృంగారరూసముయొక్క 
వ భపము, సౌభాగ్యము అనెడి సంపద, వి నరిలు = వ్యాపించునటి, ఆ _ మహో దేవు 
an అతి (౧౧) ళు 
తోన్‌ = అ శివునికో, చిత్తదూరన్‌ (చిత్తము + ఆరన్‌ = మనసార, వెలపి= [పకా 
అ అటి 
శించి, కలిపి = కూడి, రమియింపన్‌ = కవయుటకు, ఎన్నడు = ఎప్పుడు, 


కాంతున్‌ + ఒక్కా. = చూతునో, 


తాత్ప ఠ్య ము; తలమీ.ది ఆకాశగంగ నురుగులు జడముడిలోని (కొత్తగా 
విరిపిన జాజిపూల యందము సంతరించుకొన6గను, అగ్నినే (తీకౌంతి నుదుటదిద్దిన 
కుంకుమపుబొట్లు కొ(గను. విషస్ప నల్లనికాంతి కంఠమున (వ్రాసిన మకరికాప(త్రము 
కాంగను, (ప్రకాశించు తన తెల్లని దేహకాంతి స్వచ్చమైన మంచిగందప్పంబూ6త కా(గను 
మిక్కిలి మనోహర మైన సహజ శృంగారరూపవై భవము గల ఆ శివునితో మనసార 
నెన్నండు రమింపంగందునో 


విశేషములు : అలంకారము రూపకము, (కొవ్విరి _ (కొత + విరి _ 


Gu 


సమాసంబునం (బాంతాదుల తొలియచ్చుమీ.ది వరంబులకెల లోపంబు బహుళంబుగా 
౯053 ne) 


నగు." చాల.సంది,86, (కొ + విది _ “కొత శబ్దమున కాద్యతర శేషం బునకుం 
గౌన్నియెడల నుగాగమంబునుం గొన్నియెడల మీ6దిపాలునకు ద్విత్వంబు నగు.” బాల, 
సంది. 98, (5"వ్విరి, 


క 


ల ఇ 
న్‌ yn క స్మ - గరా 
6 ఆ వం శతా క ఏ, యిం 
ది 


fo 
wit 


వ. అని గద్దించి కొాలుకొనక లీలోద్యానంబున ేకొంచంబున( జని విరహ 
దహానదాహంబు సపాంపనోపక, 116 
అ ర ము: అని, గదించి, = అదలించి. కాలుకొనక = నిలువక, లీలా 

యు 


ఉద్యానంబునకున్‌ = [డీ డావనమునకు, ఏకొంతంబునన్‌ = ఒంటరిగా, చని, విరహ. 
దహన _ దాహంబు = వియోగమునెడి యగ్నితాపము, సహింపన్‌ + ఓపక = 


ఓర్వుంజాలక , 


తా త్స ర్య ము ౩ అని యదలించి నిలువక (క్రీడోద్యానమునకు ఒంటరిగా? 
బోయి వియోగమనెడి యగ్ని తాపము నోర్వక _ తరువాతి పద్యముతో ననఇయము, 


విశేషములు : విరహ . దహన _ విరహమనెడి దహన రూవకము 
కాలుకొసు = కౌ 


లుమోప్త _ నిలుచు. 


తే. రుచిర శశికాంత రచిత సరోవరంబు 
నెలంత సొచ్చిన మెయివే(కి సీరులెల్ల 
నింకె; వదనేందురుచి శిలలెల్లం గరంగి 
నిండ? దోడోన కొల నతనుండు వఏనువ. Lit 


ఆ ర్డ ము: రుచిర _ శశికాంత _ రచిత _ సరోవరంబున్‌ = మనోహర 
మెన, చందద్రకాంతశిలలతో, నిర్మింప(బడిన సరస్సును. నెలత = స్త్రీ _ పార్వతి, 
చొచ్చినన్‌ = (ప్ర వేశింపంగా, మెయి. వేంకిన్‌ = శరీరతాపముచే నీరులు + ఎల్లన్‌ = 
జలము లన్నియు, ఇ౦ కెన్‌, తోడోన్‌ + అ=వెంటనే, అతనుండు = మన్మధుడు, 
విసువన్‌ = విసువుచెంద(గా, వదన + ఇందు _ రుచిన = ముఖమచెడు చంద్రుని 
కాంతితో, శిలలు + ఎల్లన్‌ = చం|ద్రకాంతపుతాలు అన్నియును, కరంగి, కొలను ౫ 
సరస్సు, నిండెన్‌. 


తాత్పర్యము; మనొహరమువైన చం(దకాంతశింలతో నిర్మింపబడిన 
సరస్సు పార్యతి (పవేకింపయగా, నామె శరీరతాపముచే నందలి సీరులన్నియు నింకిపో 
యెను, కాని మరల వెంటనే మన్మథుడు విసువుచెంద(గా, నామె ముఖమనెడి 
చం (ద్రునికాంతిచే నా చంద్రకాంతశిలలు కరగి కొలను నిండెను, 
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విశేషములు; .సంబంధాతిశయోక్క్యంంకారము “సంబ స్హాతిశయోకి క స్స్యా 


దయోగే యోగకల్పనమ్‌,' చ నై. అరనుండు  విసువ ల దున్మథు(డు విసువకొనుట 
యెందులకన(గా. సామెను సంతప్త రాలినిజేయు తన స ప్రయత్నమున విఫలు 6డయినందు 
లకు, వదన + ఇందు = రూపకము 


వ. అంతం దనుసంతాపంబు వాపనోపక వరమేశ్వరురూపు చించి 
చూచిన నె న నూట యగునోయని చి|తసనాధనంజులు గొని పలు 
ఘటించి 'మయణుంగిడీ |తివటించి తిట్టంటు కెొలదికిందెచ్చి బుజ్వాగ 
తంబున రేఖ సూతొ గ్రాలిపి పుత్రక దిందుక నిమ్నూన్నతాపాంగ 
సూనోన్యానంబు లలవటిచి స సలక్షణంబుగా6 జి|తించి వన్నువ గొలిపి 


కందెజ తెజచిన, 118 


అర్థము: అంతన్‌, తను _ సంతాపంబు = 'మేనివేండిమి, పావన్‌ + 
ఓపక = 'పోంగొట్టుకొనలేక, పరమేశ్వరు _ రూపు, చిత్రించి, చూచినన్‌ ౬ 
ఐనన్‌ 22 చూచుటచేతనై. నను, ఊటట = స్వస్థత, అగునో, అని, చిత _ సార 
నంబులు = రూపచి[క్రజోపకర ణములు, కొని, పలక = చిితఫలకము, ఘట్టించి = 
సిరముగానుండునట్లుచేపి, మెటుంగు-- ఇడి = మెజు(గుపెట్టి, (త్రివటించి= మూండు 
సమభాగములుగాంటేపి, తిట్లంబు_కొల(డికిని + తెచ్చి = చిత్ర పారంధథమునందు 
స్టూలాకారము వాసి, బుజ్వాగరంబునన్‌ డా చితశా స్ర్రమున రేఖలు ప్రాయ 
నె దుమార్లములలో నొకటియైన దినిచే, రెఖన్‌ = గీతను, నూరొ గ్రాలిపి = 


సరి 
బిందుక ' నిమ్నోన్నత = అపాంగ = మాన ఉన్మానంబులు = ఈ 


ట్‌ 


ప న తక_ 
రు "oO 


ne) 


యుక ముగా, 


గవ 


ల 


వం 


లేఖనవ గార్లములు, అలవటిచి = చెసి, సలక్షణంబుగాన్‌ = అత 


ట్ట 
Ux 


it 


చిత్రించి = లిఖించి, వస్నువ + కొలిపి = వర్ణము ఉండునట్లుచేపి, కందెణి 


ఇ” fy 
సెన, 'తెజుచిసెన్‌ — తెయ (గా, 


తాత్పర్య ము: అంత మేనితాసమును బో(గొటుకొనలేక యీశ్వరుని 

శు 
రూపమును జ్రిశ్రించి చూచుటవలననై నమ స్వాస్థ్యము గలుగునేమోయని చిత్రమునకు 
వలయు నుపకరణములు తీసికొని, చి తఫలకముసు స్టరముగా నుండునబ్లుచేసి, మెజు( 


గుపెటి, మూండుసమభాగములుచేసి, స్టూలాకారము (వాపి బుజ్వాగతమనెడి రేఖామార 
న్‌ ౧ 


తా లి అస చే అస, WY య్య దు బ్లా క కా 

మున ౦ఖను సరిచసి, ప్మృతకము, బిందువను, నిమ్నూన్నతము, అపాంగమి, 

జ అనై వు జం నే న్న mn వ ఆర జ రోలు ON చ + EY: 
పానము, ఉన్మానము అసు లెఖనమ ర్లకనలు పరిచసి, అశేణమునకు సంబోవునటు 
| { భరి 

ఆ అలో జే న్న జ ఇ oy ఇ మాచ శి ఆ కు అలు 
రివించి వరముచెని, గవుసన తయంగా _ తరువాతిపద్యముల నన్వ చం 
(36) 

» ణ్‌ తో a న! ఇ. వ 
నిశషములు: బుడ్యాగతము . చిచళాస్త్రమున ఖలు (వాయు పంచ 


మార్రముల౮ నొకటి, తక్కినవి; అరబుజావు, సొచి, ద్వ్యరాతి, పార్మ్య్వాగతముం 
NM థి 


మా! 
జ్య 5 ఇ an త్య pe] సనగ ల ఇ జ — > 
చి శపటరూవయులా పునల(ంజూచు దృషిభద రు 4 జూపంఖల యో యెదుసు 


చ చ 
పతక, బిందుక్క నిచటూన స, యూన కీలక. యగూమావగద జ . క వొ లని, పను 
టు ఓ శ్శి నే ల జో ళ్శ 
బి | చ eran చా ARRAN న్‌ 9 ఆలం, అ | వరక, ఉద్వర్నన, అఆ (ప్రవల్ట 
నము లను నెనిమిదియు. [క్రమముగా సకల, న్వస్నిక్కసర భద్రి, వళిక, రంటిక, 


(తిళంగ, శిశునిరీకణ, వవహానము లను నెనిమిదివిధములగు చి, తదూపములక 3ఖన 
ధి న 


కారము 
గ 


జ హో 


చ. కలకల నపునటు, అమకేంబున( గనవ విచ్చి (భూలతల్‌ 
ణు గి ft ఇ 
వొలయ(గం జూచునట్లు, తనివచోవంగం దెల్బియు. గౌంగిలింపంే 
తులు పచరించున, ట్లదటుతో రతికెలికి నప్పలించున 


లైలమి నటించుచుండె సతి రీళం రురూ సపెదురం ఐసన్న మె. 119 


య 


అగము: ఈశ్వరు _ రూప = ఈశ్వరుని ఆకారము, సతికిన్‌ = ప్రక 
(ఎ 
_ పార్వతికి, ఎమరన్‌, (ప్రసన్నము + ఐ = సరియెనదయి, కలకల _ నవ్వు+ 
ఇటా 
౭నటును, తమకంబునశే = రహలతహలరా, కనవ (కను + కవ) 
ధా గ ౧ 
= విప్పి, (భూ - లతల్‌ = ఈఊగలవంటిబొములు, పొలయః 
గన్‌ =ప్రొసలగగా, చూచు + అటు_ చూచునటును, తనివోవ(గన్‌ = డ్భపి తిజ (గా, 
యా లి అలాని 
శా జ్యా జీ అల్లో వ్‌ జర్లు శ లజ “కుం అకద యు 
తెల్చియున్‌ = = రేర్నియు, కౌ.గిలింపగ్‌ = కొందివించుటకరు చెతులు, పచరించు 
అటు = చాంచనటును, అదటకోన = ఉఊర్రేకమునే, రతి _ కెలికిగ్‌ కా సంభోగ 
య oe) 
| కీడకు, అప్పలించు + అటు = ఉత్పహించునటును, ఎఐమిన = ఇంపుగా, 
య ae) 


వటించుచున్‌ + ఉండెన్‌ = తోంచయచుండెను, 
i అన . వ జో, టు శో ర జ అలో శ ~ జ 
తార్పర్యము; ఈశ్వరు వరూవవషు సార్వ్యతి కెదువ 6 (ఐసన్ననుయి, కలకల 
నపుళటును, తహాతపహాతో6 గనుదోయి విప్పి చెమతీవలు పొసంగంజూచుపట్లును, 
తా లి 
శ క న్‌ గ 
తృపి తీజి (దేర్చియు( గాంగిలించుకొనుటకు 6 జేతులు చా(చునట్టుమ, ఉ(దెకముర 
అవీ 


సంభోగ క్రియకు ఉత్సహించునట్టుసు ఇంపుగా వర్శిలుచుండెను. 
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రొ, 


విశేషములు; ఈ పద్యము పింగళిసూరనకృత (ప్రభావతీ ప్రద్యువ్న ము 
నందలి యీ |కిందిపద్యమును స్ఫురింప(జేయుచున్నదిం 


చ. కలకల నవ్వినట తెలిగన్నుల నిక్కమ చూచినట తో 
ల్‌ ౧౧ 
బలుక(6 గడంగినట కడు భావగాధీరత లబ్బినట్ల "పెం 
న, 
పొలయ( దనర్చి జీవకళ యుట్టిపడన్‌ శివవాసిసట్టి యా 


చెలువునకాఖిముఖ్యము భజింస6 దలంకెను దాను టోటియున్‌, (వ్రభా 1.188, 
ఇదియును వార్వతి చిత రువున వాసిన (పద్యుమ్నునిరూపవర నము, (భూలతల్‌ = 
Me ౬ 
లత ౨పంటి[భువులు _ ఉసమిత సమాసము, తెల్చి . తెలుచుధాతుక్యారరూపము, 

నిటి 
అలంకారం స్వథావోకి . 


అలి 


వ. అంత నంతయు నిక్కు_వంబ కౌ(దలంచి లజ్జించి చే యోసరించుచు 


నపాంగావలోకనంబు సురంగంజై. పొలయం దదాసక్ష యగుచు 


నంత నక్క డం జతురిక యను (పియపయస్య కన్యాంతఃపురంబునం 


దగసుకం గానక లీలోవ్యానంబునం దన్వేషించుచు వచ్చి వచ్చి. 120 


లు ర్త ము : అంతన, అంతయున, నిక్కువంబు + అ = నిజమే, కాగ్‌ = 


అగునట్లు, తలంచి, లజించి = సిగువడి, మే = శరీరము, ఓపరించుచున్‌ = తొల 
జ గొ 


జ హ్‌ ఖ్‌ టి ది న్‌ త = భ్‌ 

గంజయుచ్చు అపొంగ + అవరొకనంబు = డ్రీ(గంటిచూపు. సురంగంబు + ఐ= 

(ప్రకాశమయి, బాలయన = వరి లంగా; తద్‌ + ఆనక = ఆతనియందు శివని 
చన అలాట్‌ 


యందు, గౌరికగనలఏవె, అగుచున్‌ + ఉందున్‌ = అగుచుందును, అంతనా, అక్క_డన్‌, 
చతురిక, అను, (సాయ _ వయస్య = అను(గు(జెలి, కన్యా + అంతఃస్పరంబునందున్‌, 
ఆగ _సుతన్‌ = కొండ మా(తును_పార్యశిని, కానక = చూడక, నీలా + ఉద్యానంబు 


నందున్‌ = (కీడోపవనమునందు, అన్వేషించుచున్‌ = వెదకుచు, వచ్చి _ వచ్చి, 


తాత్పర్యము: అంతం దానుజూచునదియంతయు నిజమేయని తలంచి, 
పిగుంజెంది, థరీరము అపసరిల్ల (జేయుచు(, (గీంగంటి చూపు (ప్రకాశమయి వర్హిలంగా 
శిపునియందు( గోరికగలది యగుచుంజెను. అంత నక్కడం జతురిక యను ననుంగు( 
జెలి కన్యాంతఃపురమున( బార్వతిని గానక |క్రీడావనమున వెదకుచు వచ్చివచ్చి. _ తరు 
వాతి పద్యముతో నన్వయము, 


వాం 
వ్‌ 


పంచమాశ్వాసము స 


జలజాతముల కింత చన వెవ్వరిచ్చిరి 
దరహాసరుచి.ంబొల్బు తావి. బెనంగ ? 
హిమ రుచి కీ మెయి మొందుండి వచ్చెని 
తొ౦ంత సుధాపూర్ణ కౌంతి( దనర ? 
మలయానిలుం డింత చలిమిరితో. (గాలి 
నడపాడు నోజ యెన్నండు వడనె? 
రాజకీరము లింత రసవంత మగుమాట 
చొప్పు లేరీతి నెచ్చోట. బడ నె ? 


Phe 


తే. దగు నెతీంగితిం (బ్రాలేయ నగ తనూజ 
మదనవేదన( దన్ను6దా మజచియున్న 
యవసరంబుల నా చాల యవయవముల 
చెలువు గిల్మాడుకొనిరి గానలయు నే(డు. 121 


ఆ రము ; దర _ హాస _ రుచిన్‌ = చిజునవ్వుకాంతితో పొల్చు = ఒప్పు? 
తావిన్‌ = పరిమళశముకో, పెన(గన్‌ = రూడియుుడుటకు, జలజారములకున్‌ = 
పద్మములకు, ఇంత = ఇంతటి, చనవు = పరిచయము, ఎవ్వరు, ఇచ్చిరి ? 


నితాంత _ సుధా _ పూర్త _ కోంతిస్‌ = అధిక మైన, అమృళముకో నిండిన 
కాంతితో, తనరన్‌ = ఒప్పుటకు, హిమ _ రుచికిన్‌ = చల్లని కిరణములు గలవానికి_ 
చం దునకు. ఈ. మెయి = ఈ రీతి, ఎందున్‌ + ఉండి = ఎచ్చటినుండి, 


వచ్చెన్‌, | J 


మలయ + అనిలుండు = మలయపవను(డు _ దకిణపుగాలి, ఇంత, చలిమిరి 
తోన్‌ = శె త్యముకో, (కాలి = ఒప్పి, నడపాడు + ఓజ = సంచరించు విధము, 
ఎన్నండు = ఎప్పుడు, సడసెన్‌ = పొందెను, 


రాజ _ కీరములు = రాచిలుకలు, ఇంత, రసవంతము 4 ఆగు _ సరసములగు? 


మాట _ చొప్పుల = మాటరీతులు, ఏరీతిన్‌ = ఏ విధముగా, ఎచ్చోటన్‌ (ఏ + 


చోటన్స్‌ = ఎచ్చట, పడ సెన్‌, 
07 
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తగున్‌ = అవును, ఎటీంగితిగ్‌ = తెలిసికొంటిని. 


(పొలేయ _ నగ. తనూజ. మంచుంగొండ కూతురు _ పార్వతి, మదన _ 


'వేదనన్‌ = మన్మథబ్కాతో, తన్నున్‌ ఆ తాని = తన్ను (దాసు, మటిచి + ఉన్న + 
అవనరంబులని = మజచియున్న సనుయముబందు, ఆ. బాల = అ కన్య _ పొర్వతి 
యొక్క, అవయవముల = అవయవములయుక్క, చెలువ = అందము, 


నేడు, గిల్మాడుకొనిరి కావలయున్‌ = ఆపహరించిరికొ(టోలును. 


తాత్చు ర్య ము ; పద్మములకు. జిలునవ్వుకాంతిలో నొప్పు పరిమళముతో 
గూడియుండుట కింతపరిచయ మెవ్వరిచ్చిరి ? చంద్రునకు అధికమైన _అమృతముతో 
నిండిన (ప్రకాశముతో నొప్పుటికు ఈ రీతి యంచుండి వచ్చెను? మలయవాయువు ఇంత 
"ఇ త్యముతో నొప్పి సంచరించు విధ మెప్పుడు పొందెను ? రాచిలుక లింత రసవంతము 
శన మాటరీతు లే విధముగా నెచ్చటంబొందెను ? అవును,  శెలిసికొంటిని ! హిమన 
తృర్వతపు త్రి, మన్మథకాపముచే మైముజచియున్న సమయములందు అమె యవయన 
ముల అందమును నే( డపహరించియుండవలయును 


వి శేషములు: అలంకార ముుక్వేక. (పాలేయ _ “పొలేయం మిహికా 
చం (ప్రశయా చృరదంతాదాగత మితి (ప్రాలేయమ్‌” -,శరత్కాలాంతమున సచ్చునది . 
మంచు _ అమరము, గిల్మాడు , గిల్పాడు _ గిలుబాడు = అపహరించు _ అనువదియే 
కాని *గిల్మాడు” నిఘంటువుల గనుపట్టదు, 


వ. అనుచు గిరిజ హరునం దాసక్త యగు డెతింగిన దై చంచలించుచు 
నరుగుదెంచి శశికాంత సరోవరతీర కర్పూర లతామందిరంబున 
నిందుశేఖరు నుందరాకౌరంబు చితతించుచున్న గిరినందనం గని 
డాయం జనుదెంచి చతురిక సమంచితాలాపంబుల( దన్ను ం౦గలిసికొని 
యమ్మెలంతం గనుంగొని. 122 


అర్హ ము : అనుచున్‌, గిరిజ = పార్వతి, హరునందున్‌, ఆస క్త + అగుడు:= 
కోరికగలది యగుట, ఎజీంగినది + ఐ = తెలిసినదయి,  చంచలించుచున్‌ = 


మిక్కిలి చలించుచు, అరుగుదెంచి = వచ్చి, శళికాంత _ సరోవర _ తీర _ కర్పూర - 
లతా _ మందిర్‌ంబునన్‌ = చం(దకాంత శిలానిర్మిత మిన సరస్పుయొక్క ఒడునందలి 
a G 


పంచమాశ్వాసము రఫి | 


కప్ఫురపు(దీవయింట, ఇందుశేఖరు = చం[దుందు శిరోభూషణముగా. గలవాని _ 
(వుని యొక్క, సుందర + ఆకారంబు = అంద మైనరూపము, చి్మతించుచున్‌ ఎ 
ఉన్న = గీయుచున్న, గిరి _ నందనన్‌ = కొండకూ(తును _ పార్వతిని, కనిః 
డాయన్‌ + చనుదెంచి = సమీపింస పవచ్చి, చతురిక, సమంచిక 4 ఆలాపంబులన్‌ = 
ఒప్పిన మాటలతో, తన్నున్‌ = ఆమెను, కలిసికొని, ఆ + మెలంతన్‌ = ఆ స్రిని. 
పార్వతిని, కసుంగొని . చూచి, 


తాత్సర్య ము: అనుచు బార్వతి యీశ్వరునియందు. గోరికగలదియగుట 
తెలిపినదయి చతురిక మిక్కిలి చలించుచు వచ్చి చంద్రకాంత శిలానిర్మిత మైన సర స్తీ 
రమునందలి కప్పురపుందీవయింట నీశ్వరుని సుందరరూపమును జి(త్రించుచున్న 
పార్వతినిజూచి సమీపించి సమంచితములై న పలుకులతో నామెను గలిసికొని చూచి _ 
తరువాతి పద్యముతో నన్వయము., 


సీ ఎలమి నీ మెందింగె నెలకొన్న సుకుమార ' 
వాసంతలత్మీ పొం దోసరించి, 
మరిగి నీ జిహ్వాసుసుంజరి విహరించు 
భాషాశుకంబుల6 బాజంజోంపి, 
సంధిల్లు నీ ముఖచం(దుతో రమియించు 
దరహాస చం|దికం బొరపుచేసి, 
నెటిలేక నీతోడినీడమై కెడంగూడీ 
పరంగిన నన్నింత యెరపునేసి, 


తే, వచ్చి యీ వనలక్షీతో నిచ్చ మెచ్చి 
చలిమి గొని మయుండుటయు (గాక చిత్తమునకు. 
గన్ను(గవకూ(త గా నహికటకురూ పు 
చిత మిడి చూచె దిదియేమి చిత్ర మబల! 128 


అరము: అబల = ఓ యింతి! పార్వతిః 
(on 


582 కుమారనంభవము 


ఎలమిన్‌ = ఇంపతో, నీ _ మై + తీంగెన్‌ = సీ దేహలతయందు, నెల 
కొన్న = పాదుకొనిన, సుకుమార = కోమలమైన, వాసంత _ లక్ష్మీ _ తొందు = 
వసంత ళభోభయొక్క పొందు, ఓసరించి = విడిచి, 


మరిగి = మచ్చికపడి, నీ _ జిహ్వా _ సుమంజరిన్‌ = సీ నాలుకయనెడు 
మంచిపూలగుతి యందు, విహరించు భాషా . శుకంబులన్‌ = వాక్కులనెడు చిలుక 
అలానే 
లను, పాజంజోంపి = పాఅం(దదోలి, 


సంధిలు = సమకూడునట్లి, సీ ముఖ _ చం[దుతోన్‌ = నీ ముఖమనెడి 
చం(దునితో, రమియించు = (క్రీడించు, దర _. హాస. చం (ద్రైికన్‌ = చిటు నవ్వనెడు 
వెన్నెలను, ఫొరపృచేసి = భిన్నముచేపి, 


నెశీ _ లేక = పాడిలేక, నీకోడి _ నీడ + ఐ, శెడంగూడి = (ప్రక్కనుండి, 
పర6(గిన = ఒప్పిన, నన్నున్‌, ఇంత, ఎరవు + చేపి = అన్యముగా భావించి, 


పచ్చి, లకి ననలమష్మీలోన్‌ = ఈ వనమనెడి లక్షీతో, ఇచ్చన్‌ _ మెచ్చి = 
ఇషపడి, చెలిమి + కొనిఉండుటయున్‌ + కాక = స్నేహముగలిగియుండుటయే 
కాక, చిత మునకున్‌ = మనస్స్పునకును, కన్ను(గవకున్‌ = కనుదోయికి, ఊంత 
గాన్‌ = ఆధారముగా, అహి _ కటకు . రూపు _ చిత్రము = పాములు 
కడియములుగా (గలవాని (శివుని ఆకారముయొక్క. చిత్సరువు. ఇడి = ఉంచి, 
చూచెదు = చూతువు, ఇది _ ఏమి _ చిత్రము = ఇ దేమి వింత? 


తాత్పర్య ము : పార్వతీ! నీ దేహలతయందు నెలకొన్న కోమల వనంతో 
శోభ పొందు విడిచి, నీ నాలుకయనెడుపూలగుతి ని మరిగి విహరించు వాక్కులనెడు 
చిలుకలను బాణ (దోలి, పీ ముఖమనెడు చం దునితో ( గీడించు చిటునవ్వనెడు వెన్నె 
లసు ఖిన్నముచేసి, నితోడునీడయై (సక్కనుండునన్ను పాడితప్పి ఇంత వేలుచేపి, వచ్చి, 
యీ వనలక్ష్మిళో నిష్టపడి, స్నేహముగలిగియుండుటయేకాక మనసునకు గనుదోయికి 
వునిరూపపు(జిత్హరువు నాధారముగాజేపి చూతువు, ఇదేమి వింత! 


విశేషములు: మై (దీగ = మె అనెడుతీ(గ _ రూపకము, వాసంత = 
వసంతసంబంధమయినది, జిహ్వా _ సుమంజరి = జిహ్వఅనెడుసుమంజరి, భాషా _ 
శుకంబులు = భాషయనెడుళుకములు, ముఖచం ద్రుండు ముఖమనెడుచం (ద్రుండు, దర 


న ఇ = 
పై ఫో 123 


హోస _ చం(దిక - దరహాసమనెడుచం దిక - రూపకములు, చూచెదిది = చూచెదవు + 
ఇది లొట్టు వకారమునకు లోపము (చాల, [క్రియి,2ట), అసదాదిస్వరసంధి కాల.సందిళ 
11. ఉత్వసంధి, చాల.సంధి,!, రూపు (వికృతి) _ రూపము (పకృతి) చిత్రము = 


(నానా.) చిత్తరువు, ఆశ్చర్యము, 


వ. ఇదియంతయు హారువలని విరహవ్యంజకం బగుచున్నయది యనిన 
నగజ నెచ్చెలిం గనుంగొని, [24 


ఆ ర్త ము: ఇది + ఆంతయున, హరువలని = ఈశ్వరునికోడి, విరహ _ 
వ్యంజకం౦ంబు = ఎడబాటును స్పషసజుచునది, అగుచున్‌ ఉన్న + అది, 
లు 


ఆనినన్‌, అగజ = పార్వతి, నెచ్చెలిన = చెలికతె ను, కనుంగొని. 


జౌ త్ప ర్య ము: “ఇదియంతయును ఈశ్వరునిళోడియెడంబాటును స్పషపణుచు 
ళు 
చున్నది” అనిన బార్వతి చెలికతె నుజూచి _ తరువాతి పద్యముత్‌ నన్వయము. 
అనాలో 


విశేషములు: హారువలని విరహవ్యంజకంబు _ “కెన్నియెడల పిద 
@ 
సమాస మధ్యగత పదంబులభో( దద్భిన్న పదంబుల కన్వయంబు చూసబెదీ”, (పౌఢ. 
భి 
స 


సమా © 05. 


ఉ. ఆ దరహాస వాస లలితాస్యరుచుల్‌ దలుకొత్త నప్పు డా 
హ్లాదముకోడ( జూది చనినప్పటి సమ్మదరాగలీల నౌ( 
డాదిగం బాయ కీశుం డెద నప్పటి కప్పటి కొక్క_భంగి న 
న్నాదట6 గూడియుండ విరహవ్యథ నా దెస బొందనేర్చునే ? 126 


ఆర ము: అ_-దర.హాస_వాస _ లలిత + ఆస్య _ రుచుల్‌ = ఆ 
యీశ్వరునియొర్క, చిబునవ్వునకు ఆస్పద మైన, మనోహర మెన, ముఖముకాంతులు, 
తలుకొ త్తన్‌ = ప్రకాశింవంగా, అప్పుడు = శివునిసేవించు సమయమున, ఆహ్లాదము 
తోడన్‌ ఆ సంతోషముతో, చూచి, చనన + అప్పటి = చనిననా(టి, సమ్మద _ 
రాగ _ లీల = సంతోషముతోడి అసుూగవిలాషము, నాడు + ఆదిగన్‌ = ఆ 
దినము మొదలుకొని, పాయక = విడువక, ఈశు(డు, ఎదన్‌ = నా హృదయము 


నందు, అప్ప టికిన్‌ + అప్పటికిన్‌ = నానాటికి, ఒక్క _ థంగిన్‌ = ఒక్క-రీతిగాః 


ba! కృుమారిసింగచదచము 


నన్నున్‌, ఆదటన్‌ = ప్రీతితో, కూడి + ఉందన = కలిసియుండ(6గా. విరహ . 
వ్యథ = ఎడబాటువల ని బాధ, నా _ దెసన్‌ = నా విషయమున, పొందన్‌ + నేర్చునే 
అ= సొంద6ంగలుగునా 


తాతృ్సర్యము:; ఆ శివుని చిబునగవుకోడి మనోహరముఖకొంతులను 
ఆతనిని సేవించు సమయమున సంతోషముతో. జూశ నేర్చడిన అనురాగము నాండు 
మొదలుకొని విడువక, ఈశ్వురు (డు నా హృదయములో నానా(6టికి ఒక్కరీతిగా( 
టీతిలోం గూడియుండంగా. నాకు విరహబాధ యేలకలుగును ? 


విశేషములు: ఆప్పటికప్పటికిన్‌ _ అప్పటికిన్‌ + అప్పటికిన్‌ _ 
'ఆ|మేడితంబు పరంబగునపుడు విభ క్తి కిలోపంబు బహుళంబుగా నగు.” చాల. సంది, 41. 
ఇచ్చట విభ క్రికి లొ పము రాలేదు. 'అచ్చున ౩ కౌ (మేడితంబు పరంబగునపుడు సంధి 
తబిచుగ నగు,” జాల, సంధి. 10. అప్పటికవ్చ్పటికిన్‌, 


వ, అని కప్పి పల్కు (బోయి బయల్బ్సడ (బలి. వెలనెల(బాలుచు దన 
బహిః[వాణయెన (పియవయన్య ప నల్లన [వాలుడు, 12 


అ ర్త ము : కప్పి = మటు(గుపటిచి, పల్కన్‌ + పోయి, బయల్ప 
డన -- పల్కి = బయలుపగునట్లుపలికి, చెలవెల(బాఖుదున్‌ = తెల్ల(బోవుచు, తన. 
బపాస్‌ (8) + ప్రాణ = తన వెలుపలి (పాణ మైన, (ప్రాయ - వయస్య = పెన్‌ = 
అను(గు6జెలిమీ(ద, అల్లవన్‌ = మెల్లంగా, (నాలునున్‌ = (వాలినంతనే. 


తౌ త్స రకము; అని పార్వతి తనలోని వియూగబాధను మటుయగుపజీచి 
పలుక (బోయి, బయలుపడునట్లు సరికి, తెల్ల(దోపుచు( దన వెలి ప్రాణమైన 
అను(గు(జెలి చతురికప మెల్లగా (వౌలినంతనే _ తరువాతి పద్యముతో 
నన్వయము. 


విశేషములు: బహిః (ప్రాణ _ ఐపాస్‌ + (పాణ = పదాంత సకారము: 
నకు: విసర్గాదెళము. 


ల జా ఇ యు స్తాం ఒల్లో వ. | గ్‌ 
అ సుం అట ॥ లు (ew) Boe స్ట్‌ y=) 


ఆ. ఉవిద మానసమున నుప్ప్బాంగి వలరసు 
బౌక్క. పెట్ట తతీమి కుకి;_..దంబు 
గాంగ నిండి తాల్మె వ ట్టవ్‌ సెనొ యన 
వెడలె న(శువారి వెలి గొనుము, 127 


గాం 


తా 


అరము ; ఉవిద . మానసమునన్‌ = యువతియెన పార్వతియొక 
(9 యు 


మనస్సునందు, వల _ చసంబు (వలపు + కసం 


క్‌ 
య్‌ 
|| 
LA 
G 
లి 
al 
fo 
Cx 
రన 
గ్‌ 
షా 
లో 
C 
అ” 


ఒక్క పెట్ట = ఒక్క మాలుగా, తంజిమి = విజృంభించి, కుక్కిదంబు + కొంగన్‌ = 
(కిక్కిఅీయున భు. నిండి, తాల్మి _కట = ఓర్పు అనె గదు, అది సెనొ 

తెగెనా యనువటు అకు _ వారి 
4 య 4 

కటి, వెడలెన్‌ = పె కివచ్చెను. 
రా లూ 


తా ర్చ ర్య ము: పార్వతి మనస్సులో. (బేమవన ముప్పొం౦గీ యొక్క 


నమనెడి గటు (తేగెనా యనునట్లు 
లు శో 


ల 


మాణుగా ఏజృంధథించి, (కక్కి శీయనటు నిండి, స 
“సల్‌. 
కన్నీరు (పవాహముకి టి బయలు వెడలెను, 
యు 


విశేషములు : అలంకార నుత్పేక. తాల్మి - కొట్ట = తాల్మియనెడు 
కట _ అమ రూపకమువలన రూపకాను[ప్రాణితము, 
€ు 


వ. అంతం జతురిక చతురోక్షు ల నగజ ననునయిచుచు. 128 


అర్థము: అంతన్‌, చతురిక, చతుర + ఉర్తులన్‌ = నేర్చుకోడి 


మాటలో, అగజన్‌ = పార్వతిని. అనునయించుచున్‌ = ఊఅడించుచు, 


తా త్స రి ము * ఆంత. జతురిక నేర్పురోడి మాటలతో? వార్యతిని త్ర్తశజ 
డించుచు _ తరువాతి పద్యముకో నన్వయము, 


మ. తగదే పోలదె చాలది యమరడే త్రెలోక్యపూజ్యంబు సి 


తగులం పీశ్వురుమీంద నట్టి యిది యేతన్యా (త్రమే కన్యకా 
సుగుణం బెమ్మెయి దూషితం బగునె సంళుద్దాత్ము సర్వాత్కు స 
ర్వగతుం జి తమునందు( గోరు డిది సద్వంద్యం బనింద్యం బిలన్‌ , |128 


530 కుమారసనసనంభవము 


అ ర ము : ఈశ్యరుమీ(దన్‌ = శివునిపై, నీ. తగులంబు = నీ (పేమ 
కొగదే, పోలదె, చాలదే, అనురడే, తెలోక్య _ పూజ్యంబు = ములోక్ర 
సట. 


ల్‌ క్ట 


అచేం బూజింప6దగినది, అట్టి, ఇది, ఏతద్‌ + మాత్రమె = ఈపాటిదా ?. కన్యకా. 
సుగుణంబు = కన్యయొక్క మంచిగుణము, ఏ + మెయిన్‌ = ఏ విధముగను, 
దూషితంబు + అగునె = నిందింపంబడినది యగునా?, ఇలన్‌ = భూమియందు, 
సంశుద్ద + ఆత్మున్‌ = మిక్కిలి పవిత్ర మున ఆత్మగలవా(డును, సర్వ + గతున్‌ = 
అంతటను వ్యాపించినవా(డును, అగు, సర్వాత్మున్‌ = ఈశ్వరుని, చి త్తమునందున్‌ = 
మనసునందు, కోరుడు + ఇది = ఇట్లు కోరుట, సత్‌ + వంద్యంబు = మంచి 
వావికి 6 బూజింప( దగినది, అనింద్యంబు = నిందింపరానిదిం 

తాత్పర్యము: ఈశ్వరుని పె నీకు(ంగల (పేమము మిక్కిలి తగినది 
కాదా? అది ముల్లొోకములకు బూజనీయ మైనది. అది యీపొటిదికొదు, కన్యాత్వ 
మేవిధముగను నిందితముకాదు. మిక్కిలి పనిత్రయన ఆత్య్మగలవా(డును, అంతటను 
వ్యాపించిన వాడును అగు సీశ్వరుని గోరుట ఇలలో మంచివారు హూజింప౭దగినది 
అనవద్య మైనది 


విశేషములు! తగదే పోలదె చాలదే యమరదే. ఇటు సమానార 
కములను బెక్కిటిసి (బియోగించుట అత్యంతము (ప్రశంసనీయమని పలుకుట. న 

ఏతన్మా[తమే - ఏతద్‌ - మా (శ్రమే _ అనునాసికసంధి* “రహలుళప్ప మిగిలిన 
పదాంతగతహల్తులకు (య్మరులకు అనువాసిక వర్ణము సరమగుచో వానికి సంబంధించిన 
అనువాసికవర్హ ము వై కల్పికముగా ఆదెశమగును,” ఏతన్యా(త్రమే - పక్షమున ఏతద్మా 
త్రమే, సద్వంద్యము _ సత్‌ + వంద కము _ “అనునాసికొంతస్థవర్ల ములుతప్ప మిగిలిన 
సదాంతగత హల్లులకు (యుల్గులకు మృదుహల్లులు (హళ్ళుల్ఫుకాని అచ్చులుకాని 
పరములగునపుడు ఆ హల్లుల వర్గమునకు (జెందిన తృతీయవర్హ మాదేశ మగును,” 
కోరుడు = కోరుట _ భావార్థకటవర్షర మునకు డువర్ణమును వాడుట యీ కవికి. బరిపాటిం 


వ, అని సంబోధించుచు నంత నా చెలువకు విరహం బతి(కౌంతం బగు 
చెంచు డెటింగి నగజం గనుంగొని చతురిక నిపుణికాది సఖీ 
జనంఖుల( దోడెచ్చి శిశిరోపచారంబులు నేయించి విరహపరితాపంబు 
పుచ్చివై చెద నోడకుండు మని పోవ నిశ్చయించి. 180 


పంచమాశ్వాసము 587 


ఆ ర ము: అని, సంజటోధించుచున్‌ = తెలియ (జెప్పుచు, ఆంతన్‌, ఆ. 
చెలువకున్‌ = ఇంతికి _ పార్వతికి, విరహంబు = ఎడబాటు, అతి కాంతంబు = 
మించినది, అగుదెంచుడు = అగుట, ఎటీంగి, నగజన్‌ = పార్వతిని, కనుంగొని= 
చూచి, చతురిక, నిపుణికాఆది _ సథీ _ జనంబులన్‌ = నిప్పణిక మున్నగు చెలికత్తె 
లను, కోడ్కెచ్చి = తీసికొనివచ్చి, శిశిర 4 ఉపచారంబులు = శీతలోసచారములు, 
చేయించి, విరహ . పరితాషంబు = వియోగమువలనిసంతాపము, పుచ్చివై చెదన్‌ = 
పో గొబిదను, ఓడక + ఉంచుము = భయపడకుండుము అని, పోవన = 
పోవుటకు, నిశ్చయించి, 


తాత్పర్య ము ; అని తెలియంజెప్పుచు, పిమ్మట( బార్వతికి వియోగబాధ 
దుస్సహా మగుట యొటి(గి “ఆమెను జూచి చతురిక నిపుణిక మున్నగుచెలులను దీపికొని 
వచ్చి శీతలోపచారములు చేయించి నీ విరహతాపము నుడిపెదను, భయపడకు మని 
పోనిశ్చయించి _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


ఉం “ఆడెడు నమ్మి. గన్గొ నకుమమ్మ ! బయల్బ్పడ నాడు చిల్క_తో 
నాడకు మమ్మ: తేంటిగెడ నాళతి నేయకుమమ్మ : వెన్నెలం 
జాూడకుమమ్మ : తెమ్మెరలం జోశకుమమ్మ ! తలిర్చు మావి క్రీ 
నీడకు. టోకుమమ్మ:” యని నెచ్చెలిక త్తెకు6 జెప్పె సమ్మతిన. 18! 


ఆఅ ర్త ము ; అడెడు _ నమ్మిన్‌ = నృత్యముచేయు నెమలిని, కన్గొనకుము + 
అమ్మ = చూడకు తల్లీ, బయల్బదన్‌ + అడు = వెల్లడీగా( బలుకు, చిల్క_కోన్‌, 
ఆడకుము + అమ్మ = సలుకకు తల్లీ. తేటి + కెడన్‌ = తుమ్మెద ప్రక్క, 
ఆళతి + చేయకుము + అమ్మ = రాగాలాపము చేయకు తల్లీ | వెన్నెలన్‌ + 
చూడకుము +- అన్ము, తెమ్మెరలన్‌ = దక్షీణపుగాలిని, _ చల్లగాలిని, చో(కకుము + 
అమ్మ = తా(కకు త్రీ, | తలిర్చు = మావి. (క్రీనీడకున్‌ = చిగిరించుమామిడి క్రింది 
నీడకు, పోపము + అమ్మ = పోవకు తల్లీ! అని, నెచ్చెలికత్తెకున్‌ = (పియ 
వయస్యకు, సన్ముతిన్‌ = మంచిమనస్సుళో, చెప్పెన్‌, 


తాత్పర్యము; “పార్వతీ! నర్హించునెమలిని జూడకుము, వెల్లడిగా 
మాటాడు చిలుకకోం బలుకకుము. 'తు మ్మెద ప్రక్క రాగాలాపము చేయకుము, 
68 
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వెన్నెలను జూడకుముః ఛల్లగాలిని స్పృశింపకుము, చగిర్చిన మామిడిచాయకు( 
టోవకుము,’ అని చతురిక చెలికతెకు సమ్మతితో జెప్పెను, 


ఏ శేషములు: కన్గొనకుమమ్మ ల “సం (ప్రార్ధనంబుల ముజ్జున కదాదులు 
విభాష నను ప్రయుక్తంబు లగు. “బాల క్రియ.88. అళతి _ (రూపాం ఆలతి. (క్రీనీడ 
= (కీందు + సీడం 'సమాసంబునం౦ (ద్రా(తాదుల తొలియచ్చుమీ(దివర్హంబుల కెల్ల 
లోపంబు బహుళంబుగా నగ్కు* బాల.పంది. 36. § + పీడ, డీ(గడుప్ప, క్రీ(గాలు, 
(క్రీదొడ _ ఇత్యాదులం (గిందు శబ్దమునకు లుసశేషంబునకు దీర్చ ౦బు బహుళ 
(గహణముచేత నని యెజుంగునది, [క్రీనీడ, 


వ. చని నిపుణికాది సఫీజనంబులకుం దద్వ్భృత్తాంతం బెటీంగించిన 
నుదరిపడి యందజుం జనుదెంచి వదనవేదనం బరవశయై యున్న 
యగిరినందనం గని లగ బెగిలి. 199 

NN a గా 


అ ర ము ; చని = పోయి, నిపుణికా + ఆది _సఫ్రీ _ జనంబులకున్‌ = 
నిపుణిక మున్నగు చెలికితెలకు, తద్‌ +పృతాంతంబు, ఎటీంగించినన్‌ = తెలుపగా, 
ఉదరిపడి = ఉలికిపడి, అందజున్‌, చనుదెంచి = వచ్చి, మదన _ వేదనన్‌ = 
మన్మథబాధచే, పరవశ + ఐ = ఒడలుశెలియనిదయి, ఉన్న, ఆ-+గిరి.నందనన్‌ = 
ఆ కొండకూ(తును . పార్యతిని, కని, లగ్గన్‌ + బెగిల్లి = మిక్కి.లిభయపడి, 


తాత్స ర్య ము: వెడలి సిపుణిక మున్నగు చెలికత్తెలకు ఆ వృతాంత 
'మెజీ(గింప6గా నులికిపడి యెల్లరును వచ్చి విరహబాధచే నొడలు తెలియకున్నపార్వతిని 
జూచి మిక్కిలి భయపడి తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


చం  అొలకలఊ( జిన్నిపూ వలికినంతన మోము నెమర్చు( జన్నుంగే 
వల మృదుప(త్రభంగములు|వాయుడు( గౌ నసియాడు లగ్గ ని 
మ్యెల(తకు ; మాశవీకుసు మమేఖల( గట్టుటయున్‌ వడంకు నూ 
రులు ; నిజమింత కోమలి మరు ప్రసవాస హతిం. జలింపదే:! 188 


అరము; ఇమ్మెల(తకున్‌ (ఈ ఢా మెల(తకున్‌) = ఈ యింతికి _ 
థి 
పార్వతికి, అలకలన్‌ = ముంగురులందు, చిన్ని _ పూవు, అలికిన + అంతన్‌ + 
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అ = చెరివినంతనే, మోము, చెమర్చున్‌ = చెమరించును _ ప్విన్నమగును, 
చన్ను + (కేవలన్‌ = సృనపార్శ్వఘులందు, మృదు . ప్యతభంగనులు = 
సుందరములై న మకరికాపషత్రములు, [వాయుడున్‌ = 'వాపినంతనే, కౌను = 
నడుము. లగ్గన్‌ = మిక్కిలి, అసియాడున్‌ = చలించును, మాధవీ . కుసుమ _ 
మేఖలన్‌ = బండిగురివెందపూలమొలనూలిని, కట్టుటయున్‌ = కట్టగా, ఊరులు = 
తొడలు, వడంకున్‌ = చలించును, నిజము + ఇంత = ఇంతయు నిక్కువము, 
కోమలి = సుందరి _ పార్వతి, మరు _ (ప్రసవ + అస్త _ హతిన్‌ = మన్మథుని 
పుష్పబాణముల దెబ్బచే. చలింపదే = కంపింపదా? 


తాత్సర్యము: ఈ పార్వతికి ముంగురులం జిన్నిపూవు చెరివినంతనే 
ముఖము స్విన్నమగును, సృ,నపార్శ్వముల సుందరములె న మకరికాసత్రములు రచింప( 
గనే నడుము మిక్కి_లివడ (కును. బండిగురి వెందపూలమొలనూలిని గట్టినంతనే తొడలు 
చలించును, ఇంతయు నిజముగా, నీమె మన్మథుని పూవుటమ్ములదెబ్బచే( జలింపదా 


వ. అని మెత్త మెత్తన తడుముచు, 181 
అ ర తాత్పర్య ములు: అని, మత్త మెత్తన = మృదువుగా, తడుముచున్‌ = 
స్పృశించుచు _ అని మృదువుగా స్పృృశంచుచు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


సీ, ' మృదురీతి నూర్పు(దెమ్మెరలు నూల్కొలుపవే, 
తెఐవ ! ని లే(తమెందింగె యొలయ, 
నధరారుణద్యుతి నభ్యుదయింపవే 
పొలంతి! నీ యాననాంభోజ మలర్‌, 
దరహాసచం[ద్రికాస్సురణ పూరింపవే 
రమణి: నీ నయనోశ్చలములు పొలయ, 
భాషామృతము( గర్భపభముల( జొనుపవే 
చలువ । నీ జీవంబు చేతరింప 


ఆ. వెలది! నీవ నీకు వెజ్జవై వలవంత 
యవయవముల! దీ నవయవముల 
వలను మెజియ కేల వలరాజుచలము సా 
ధ్యమ్ము చేసెదమ్మ ! తలిరుటో (డి. 185 
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అర్థము: కెఐవ = ఇంతి! పార్వతీ , సీ _ లేంత _ మై + తీగె = 
లేంతయెన నీ. దేహలత, ఒలయన్‌ = ఒప్పంగా, - ఇష్టపడ(గా, మృదు _ నీత్రిన్‌ = 
మృదువై నవిధముగా. ఊర్పు 4 తెమ్మెరలు = నిట్టూర్చుగాలి, నూల్కొలుపవే = 
(ప్రసరింపంజేయవా ? గ. 


ఫౌల(తి = ఇంతి, 1 నీ. ఆనన + అంభోజము = నీ ము ఖపద్మముః 
ఆలరన్‌ = వికపింప6గా, అధర + అరుణ _ ద్యుతిన్‌ ఎ (క్రింది పెదవి యెబ్లనికాంతిని. 
క్రింది పెదవియనెడి సూర్యునికాంతిని, అభ్యుదయింసవే = పుట్టింపవా ; 


రమణి = ఇంతి నీ. నయన + ఉత్సల నులు = నీ కన్ను లువలు, 
పొలయన్‌ = వికసింప(గా, దర. హాస _ చంద్రికా _ స్ఫురణ = చిటునగవనెడి 
వెన్నెల యొక్క (ప్రకాశము, పూరింపచే = నింవవా? 


చెలువ = ఇంతీ!, నీ _జీవందు = ని (పాణము, చేఠరింపన్‌ = చె తన్యము 


కలదియగునటు. భాషా + అమృరమున్‌ = వాక్కు. అనెడి అమృతమును, కర 
౧ ' క 
పథములన్‌ = చెవుల(తోవలను, చొనుపవే = (పవేశపెట్లవా ళ్‌ 
ధి. 


వెలంది ౫ ఇంతీ!, నీవు + ఆఅ = నీవే నీకున్‌, వెజ్జవు + ఐ= 
చికిత్సకురాలవయి, ఆవయవములన్‌ = అంగములందు, వలవంత = మన్మథవ్యథ, 
తీఅన్‌ =పోపునటు, అవయవములన్‌, వలను _ మెజయక __ తగినట్లు (పకౌశింప( 
జేయక, తలిరుబో డి = చిగురువంటిమేనుగలదానా | పార్వతీ, వలరాజు _ చలము = 
మన్మథుని పంతము, ఏల = ఎందులకు, సాధ్యము _ చేసెదవు ? అమ్మ = నెజి వేటు 
నట్లుచే సెదవు 7 


తా త్స ర్య ము; పార్వతీ | లే(తదై న సీ దేహలత ఒప్పునట్లు మృదువుగా 
నిటూర్పుల చల్లగాలిని (ప్రసరింసంజేయవా ? నీ ముఖపద్మము వికసించునట్లు (క్రీ(జెదవి 
యెబ్లినికాంతిని బుట్టింపవా ? నీ కను(గల్వలు వికసించునట్టు చిబునవ్వు వెన్నెలల 
స్ఫూర్తిని గలిగింపవా? నీ (ప్రాణము వై రన్యవంత మగునట్లు వాగస్కుతమును 
జెవులం జొనుసవా ? ఇట్లు నీకు నీవే వైద్యము చేసికొని, నీ అవయవములందలి 
మన్మథవ్యథ తీజ నీ యవయవములను (ప్రకాశింపంజేయక, మన్మథుని పంతము నేల 
చెల్లింతువు ? 
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విశేషములు: ఊర్చు(దెమ్మెరలు,, మెందీంగె, అధరారుణ, ఆననాంథో 
జము, దరహాసచం [ద్రిక, నయనోత్సలములు _ రూపకములు. 


వ. అనుచు నందు నొండౌరులం గనుంగొని 186 


అ ర్డ్‌ తా త్స ర్య ములు : అనుచు నందబును ఒకరినొకరు చూచుకొని = 
తరువాతి పద్యముతో నన్వయమ్ము 


చ. _తలిరులు మొగ్గలున్‌ వికసిత ప్రసవంబులు( దెండు మీరు, శీ 
తలికలు( బిక్క_ మూలములు దామరతూ(డులు( చెండు మీరు, చెం 
గలువలు( డోవకామలును గంజదళంబులు( చెండు మీర, లీ 
చెలువకు శీతల్మకియలు సేయుద మిం కెడ సేయ నేటికిన్‌? 181 


అ ర్త ము: మీరు, తలిరులు = చివరులు, మొగ్గలున్‌, వికసిత _ (పస 
= వికసించిన పృవ్వులును, తెండు = తీసికొనిరండు, మీరు, శీతలికలున్‌ = 
వట్టి వేరులును, పిక్క _ మూలములుగ్‌ _ ఒకానొక చెట్టు వేరులును, తామర _ తూడు 
లున్‌ = మృణాళములును, తెండు, మీరలు _ మీరు, చెంగలువలున్‌ (చెన్ను + కలు 
వలున్‌) = ఎజ్జకలువలును, తోవకామలును = కలువకా(డలును, కంజ _ దళంబు 
లున్‌ = తామరపాకులునుం తెండు, ఇంకన్‌ + ఎడ + చేయన్‌ = ఇంక నాలస్యము 
చేయ, ఏటికిన్‌ = ఎందులకు, ఈ. చెలువకున్‌ = ఈ యింతికి _ పార్వతికి 
శీతల _ [క్రియలు = శీత లోపచారములు, చేయుదము, 


వంబులున్‌ 


తాత్స ర్య ము ; పార్వతికి శీతలోపచారములు చేయుదము, ఇంక. నాలస్యము 
చేయు ఇందులకు ? మీరు చివురులును, మొగ్గలును, విరిపినపూలును దెండు, మీరు 
పట్టి వేరులును, పిక్కచెట్టు వేరులును, తామరతూండ్లును చెండు. మీరు ఎట్టకలునలును, 
గలువకా(డలును, తామరపాకులుసు దిండు. 


వ. అని యందజు నొండొరులక మీటిన ట్లనేక శిశిరోపకరణ (ద్రవ్యం 
బులు తత్‌్షణంబ కొనివచ్చి తమలోన. 188 


అరము: అని, అందబుగ్‌ = చెలికత్తె లందటును, ఒండొరులకున్‌ = 


థు 
మీతీన + అటు = ఒకరి నొకరు మించినట్లు, అనేక _ శర + ఉపకరణ - 
య 
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(ద్రవ్యంబులు = "పెక్కు శీతలోపచారవస్తువులు, తద్‌ శ కణందు + అ= ఆ 
క్షణమున నే, కొనివచ్చి, తమలోనన్‌, 


తా త్స ర్య ము : అని చెలిక శె అందటును ఒకరినొకరు మించునట్లు "పెక్కు 
శీతలోపచార సాధనములను దీసికొనివచ్చి తమలో _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


సీ, పువ్వులు తొడిమలు పుచ్చు ! నయః౦బున' 
జివుళుల కామలు సిదుము ; లేత 
తూూడుల గంటులు తుదలకు ములువు !: చెం 
గలువలపై రేకు లొలువు; మర(టి 
మోసుల వీజనంబులు నేయు ! కొలది వే 
శ్లైరవుగా( గూర్చి చామరలు సేయు ! 
తొవపువ్వుకామలతో లిమ్ముగా( బుచ్చు ! 
పక్క_మూలంబుల షెన(గు వాపు! 


ఆ. చందనంబు రాచి సన్నియ'. బెట్టు చెం 
గావి మన్ను నీరం గలపి తేర్పు: 
కప్పురంబు దూలిగా( జేసి వడి వెట్టు 
నమునుడు6 గడ6గి (షియవయస్య లెల్ల. 199 


అ ర ము ; పువ్వుల _ తొడిమలు = పూలనృంతములు, పుచ్చు (ము = 
(తుంపుముం “సయంబునన్‌ = నేర్పుతో , చిపుఖులఅ _ కామలు = చివురులకా(డలు, 
చిదుము (ము) = తుంపుము, 


లేత . తూండుల  గంటులు = లేందూండులగనుప్పలు (వేరులు, తుదలకున్‌. 
కొనలకు. ముజు (రు వు (ము = గిల్లుము, చెంగలావల (చె న్ను + కలువల్ఫ = 
ఎబ్బకలువల యొక్క, ప్రై 'రేకుణ = మీ(దిరేకులు, ఒలువుము., 

అర(6టి _ మోసులన్‌ = అర (టిమొవ్వులతో, ఏజనంబులు = వీవనలు, 
చేయు (ము, కొలది వేళ్లు = కొల వేరులు _ వట్టి వేరులు, ఇరవుగాన్‌ = ఒప్పుగా. 
కూర్చి, చామరలు చేయు (ము = వింజామరములు చేయుము. 
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తొవ _ పువ్వు = కౌమల _ తోలు = గ సాలకాయల _ పటి ఏ (త్వక్కు), 
ఇమ్ముగాన్‌ = బాగుగా, పుచ్చు (వ ౧) = సృము, పిక్క మూలంబుల = 
పిక్క_చెట్ల వేరులయొక్క_, పెనంగు = మెలి,పాప్ప = పోంగొట్టుము, చందనంబు = 
మంచిగందము, రాచి, సన్నియంబెట్టు(ము = సన్నెకంటి పె "నూజుము, చెంగావి 
(చెన్ను _ కాని _ మన్ను = మనోజ్ఞమైన యెటబ్డని మన్ను, నీరన్‌ = నీటియందు 
కలపి = కలిపి తెర్పు(ము), కష్ప్రరంబ = 'కర్పూరము, దూలి 4 కాన్‌ = 
దుమ్ముగా, చేసి, వడివెట్టుము = ఫెట్టుము, అనుడున్‌ = అనినంతనే, (ప్రియ 
వయప్యలు = అను(గు(జెలులు, ఎల్‌ = ఆందలునసు, కడ(గి = పూని. 


తాత్సర్యము: "పూలతొడిమలు (తుంపుము, చివురుల కాండలు నేర్చుకో? 
జిదుముము. లేదూ(డుల వేరులు చివరలకు గిల్లుము, ఎట్టిక లునల మీ(దిరేకులు ఒలు 
వుము, అర (టిమొవ్వులతో వీవనలు చేయము, వట్ట వేరులు ఒప్పుగాంగూర్చి వింజా 
మరములు చేయుము. కలువహపూలకా(డల పట్టలు బాగుగా. దొల(గింప్పము, పిక్కచెట్ల 
వేరుల మెలి పోంగొట్టుము. మంచిగందము సన్నెకంట నూజుము, చెంగావిరంగు 
మన్ను నీటియందు6 గలిపి తేర్చుముః కర్చూరమును దుమ్ముగా (జేసి మెలి పెట్టుము,” 
అనివంతస అను(గునెచ్చెలు లందజును బూని _ తరువాతి గద్యముతో నన్వయము, 


శేషములు: ముజు (రు వు ధాతువు నిఘంటువుల గనంబడలేదు, 
చామర . ఆకారాంత స్తీలింగశబ్దము, “చామరా చామరం వాలవ్యజవం రోమగుచ్చకమ్‌' 
ఇతి రభసః (అమరసుధ), తొవ_ తొగ _ తోవ _ (రూపాం,) పుచ్చు, చిదుము, చేయ 
మున్నగువానిలోని మువర్ణక లోపమునకు _ “మధ్యమపురుష మువర్తకంబునకు 
హలవసానంబులు పరంబులగునపుడు లోసము విభాషనగు.’ బాల, సంధి, 49, 
కస్పురము (వికృతి) - కర్పూరము (పకృతి) 


వ. అవి యన్నియు నవయవంబులుగా నమర్చి శిశిరవీర్యమం|త్రం 
బుల నభిమం|తించి, 140 


అర ము ; అవి శ అన్నియున్‌ = తొడిమలు, చివురులు మున్నగు నా 
వసువులన్నియును, అవయవంబులు - కాన్‌, అమర్చి = కూర్చి, శర. వీర్య _ 
మం(త్రంబులన్‌ = చలువచేయుట'కె న మంత్రములను, అభిమంత్రించి = పఠించి _ 
సంస్కరించి. 
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తాత్పర్య ము ; తొడిమలు. చివురులు మున్నగు నా వస్తువుల నన్నిటిని 
అవయవములుగా(గూర్చి చలువచేయటకె న మంత్రములతో సంస్కరించి _ తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయము. 


ఉ. చందన కర్షమంబు, ఘనసార రజః (ప్రసరంబు, శీతలుల్‌, 
గెందలిరుల్‌, (ప్రసూనములు, గేసరముల్‌, కుముదోత్స లాబ్ద త్ర 
త్కం౦ద మృణాళషత్ర ఘన ధాతు తుషార ఘనోపలాంబువుల్‌ 
నాందగు శీతలోపకరణంబుల నర్చనలిచ్చి సిద్ధికిన్‌ , 141 


అఆరము: చందన _ కరమంబు = మంచిగందపు(బంకము, ఘనసార _ 
రజస్‌ ( + (ప్రసరంబు = కప్పురప్ప(బొడుల సమూహము, శీతలుల్‌ = వట్టి వెరులు, 
“కెందలిరుల్‌ (కెంప్ప + తిలిరుల్‌ ఎట్లినిచివురులా, (పసూనములు = పువ్వులు 
కేసరముల్‌ = అకరువులు, కుముదో .... లాంబువుల్‌: కుముద == తెల్లకలువలు, 
ఉత్సల = కలువలు, అద్ది = తామరలు, తద్‌ = వానియుక్క, కంద = దుంపలు, 
మృణాల = తూండ్తు, షత = ఆకులు, ఘన = గొప్ప వియగు, ధాతు = గె రికాది 
ధాతువులు, తుషార = మంచు, ఘన + ఉపల = సినుజాలు, ఆంబుపుల్‌ = నీరులు, 
నాండగు (నాన్‌ + తగు = అననొప్పు, శీతల + ఉపకరణంబులన్‌ = కీతలోసచార 


సాధనములచే, పిద్దికిన్‌ = సత్ఫలితమునకు, అర్చనలు = పూజలు, ఇచ్చి _ 


తాత్పర్య ము ; మంచిగందపుంబంకము, కప్పురపుంబొడులు, వట్టివేర్లు, 
ఎఅని చివురులు, పూలు, అకరువులు, తెల్లకలువలు, కలువలు, పద్మములు, వాని 
దుంపలు, తూండు, ఆకులు, గొప్ప గై రికాదిధాతువులు, మంచుపెనుజాలు, నీరు 
అననొప్పు శీతలోపచారసాధనములచే సతృలితమునకయి పూజలుచేపి _ తరువాతి 
గద్యముతో' నన్యయము, 


విశేషములు: కెందలిరులు _ కెంపు + తలిరులు _ సమాసంబునం 
(బా(తాదుల తొలియచ్చు మీ(దివర్తంబుల'కెల్ల - లోపంబు బహుళంబుగా నగు. “బాల,సంధి, 
ఏ8. 3౩ + తలిరులు, “లుపశేషంబునకుం 'బరుషములు పరములగునపుడు నుగాగమం 
బగు."బాల,సంధి.87/౩+ను--తలిరులు. “ ద్రుత ప్రకృతికముమీ(దిపరుషములకు సరళము 
లగు."భాలంసంధి,18, కె+శను + దలిరులు, “ఆదేశసరళమాలకుముందున్న [దతమునకు 


శ్ర 
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విందుసం శేషములు విభాష నగుంిబాల,సంధి.17, కెందలిరులు. నాన్‌ 4 తగు _ 
(ద్రతకార్యముచే నాందగు అనురూపమొక్క_ పే కావలసియుండ(గా (దిర్హముమీందసాధ్య 
పూర్ణములేదు, నాందగునని పూర్ణబించసహితరూపమును బ్రయోగించుట నన్నెచోడుని 
(పాచినతకు నిదర్శన మందురు, 


a 


వ, విరహాగ్నిదాహంబున' దల్లడిల్లుచున్న గొరిం గనుంగొని, 142 


అ ర్త ము; విరహ 2 అగ్ని = దాహాంబువన్‌ = వియోగవునెడి అగ్నివలని 
తాపముచే, తల్లడిల్లుచున్‌ + ఉన్న = కలవరపడుచున్న, గౌరిన్‌ = పార్వతిని 
కనుంగొని = చూచి, 


తాత్పర్యము: వియోగాగ్నిచే( దపించుచు *బాధపడుచున్న పార్వతిని జూచి. 
తరువాతి పద్యముతో నన్వయము' 


విశేషములు: విరహాగ్ని _ విరహమనెడి అగ్ని _ రూపకము, 


తే. అలిగి మరునేర్చు హరుండు€ దా నట్టి సాహ 
సాత్ఫు నొడ(గూర్చి యా యంబుజాకీ నింత 
విరహవేదన. బెళ్టిడు విధి కడంగి 
మొసలి తా దండగుండము ముంచునట్లు. ' 149 


ఆర ము; హరుండున్‌ = శివుండును, అలిగి = కోపించి, మరున్‌ = 
మన్మథుని, ఏర్చున్‌ = దహించును, తాను = విధి, అట్ట, సాహాన + ఆత్మున్‌ = 
మన్మథునింగాల్బునంతటిసాహసవంతుని, ఒడంగూర్చి = చేసి, ఆ + అంబుజ + 
అక్షీన్‌ = ఆ పద్మనేత్రను _ పార్వతిని, విధి = దైవము, కడంగి = పూని, 
మొసలి, తాన్‌, దండ.గుండమున్‌ = తనకాధార మైనగుండమునే, ముంచు + అట్లు = 
ముంచురీతిని, ఇంత, విరహ _ వేదనన్‌ = వియోగబాధను, పెటైడున్‌ = కూర్చును 


తాత్పర్య ము; శివుడు కోసించి మన్మథుని దహించును, విధి శివునట్టి 
సాహసవంతునింజేపి యా పార్వతి నింత వియోగవ్యథపాలుచేయును, ఇది యెటు 
లున్నదన్న, మొసలి తనకాధార మెన పీటిగుండమునే ముంచునటులున్నది, 
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విశేషములు: మన్మథ్రుడు మనపిజు (డు, మన్మథు( డాదేయము, మనస్సు 
ఆధారము, ఆధేయమెన మన్మథుండు తన కాధారమన మనన్సునె ముంచును. ఆపే 
రాలు వకూ ag) 

మొసలి ఆదేయము, గుండము ఆధారము ఆదేయమెన మొసలి ఠనకాధార మెన గుండ 


మునే ముంచనట్లు సపిజు(డు తనకాధారసౌన మనస్సును ముంచెనని భానము, 
అలంకార ముక్వేంత, 
J 


ఇందు 'మొసలి తా దండగుండము ముంచున ట్లు? అనునది సరియెన పాఠము 
గాదనియు, ఆది “ముసలి తా దండగుండము ముంచునటు” అని యుండనగు 
ననియు (శ్రీ నిడదవోలు వేంకటరావుగారి యభిప్రాయము _ చూడు వావిళ్ల వారి ప్రతిలోని 
నిడదవోలువారి పీఠిక. “ఇది నీరశెవ సంస్రదాయకమగు రమ్మలఠి గుండయ్యకథకు 
అందింధించినది. గుండయ యను భ కు (డొక్క (డు తన యింటికి వచ్చుచుండగా మూర్ల 
ములో నొక వేశ్య మేడ పైనుండి యాతని పై మై నెంగిలిసీళ్ల వ ను జల్లెను, అవ యొక మానిసి 
బడెనని (గహించి యామె (క్రిందికి వచ్చి యాతసని స్నాతునిగావించి మృష్టాన్న. 
తృప్పునె జేసి చందనతాంబూలాదికముల నొసంగి పంపి నె వెను, ఇంటికి వచ్చిన యత 
విని భార్య యనునూనించి లన్ను ముట్టుకొనవలదని వారించిను అట్లు వా రిరువురు 
నెనుబిదేండ్ల ముదుసలు లగువజకును గలియకయే యుండిరి. ఈశ్వరు (డు వారిభ క్తిని 
బరీమీంసందల(చి యొక మహేశ్వరుందై యొక కప్పెగను దాంచండని చెప్పియిచ్చి 
తానే దాని నదృశ్యముచేపెను, శివుడు మరల దాని నిమ్మన(గా వా రదియెట్టుపోయి 
నదో తమకుందెలియదనిరి, శివు( డంగీకరింపక వారి నా దండనున్న యొక గుండమున 
ముని(గి (ప్రమా జము చేయుండనెను. వా రట్లు చేయగా నీశ్వరు (డు మెచ్చి వారికి నురల 
యౌొవనమును (ఐసాదించె చెను. ఈ సద్యమున హరు(డు మరుని సంహరించి పార్వతీ 
దేవికి విరహతాసముమ సంఘటింనట చూడగా మొదలు ఏరహావస్థలెని ముసలి 
దంపతులకు. దిరిగి యొవనమును గలిగించి విర్లహావన్థ నొందించినటు “బన్నదనియు, 


“దండగుండము ముంపి అని దీనిని పాల్కురికి సోమనాథుయ బసవవురాణము 4 వ 
ఆశ్వాసమున( దిరుసీలకంఠుని కథయందు వాడెననియు, జక్కుసయు విక్రమార 
చరిత్ర (5-169) లో “చామ చన్నులతోడ సరివత్తుమని కోకములు దండగుండావ 
మునింగెనేని అని యీ కథనే సూచించె” ననియు శ్రీ నిడదవోలు వేంకటరావుగారి 
వచనము. 
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వ. ని విధి నుల్లాపించుచు నక్కుసుమకోమలి నలనలన తడమికొని 

౧7 ౧ య a 

వచ్చి. 144 

అ ర్చ ము ; అని, విధిన్‌ = (బహ్మను, ఉల్లాపించుచున్‌ = దూషించుచు, 

ఆ + కుసుమ _ కోమలిన్‌ = పూవువలెమనోజ్ఞురాలై నఆమెను అల్లనల్లన _ మెల 
మెల్ల(గా, తడమికొనివచ్చి = నిమురుచువచ్చి, 


తా త్స ర్య ము: అని దె వమును దూషించుచు, నా పార్వతిని "మెల మెల (గా 
చా ag) ng) 
నిమురుచు వచ్చి _ తరువాతి పద్యముకో నన్వయము, 


సీ. హిమధామ ధాతు మి(శ్రము లగు శశికాంత 
జలములు వాసించి జలకమార్చి, 
శీత్మాది కందర ధాతురంజిత మగు 
గై రికాంబరములు గట్టనిచ్చి, 
ఘనసార పాంను సంగత మగు నామోద 
మలయజ పంకంబు గలయ నలంది, 
కోమల దబిసతంతుగుణరోపితము లగు 
నమల కర్వ్పూరహారములు వెట్టి, 


తే. సహజళి త్యాభినవపుస్పసమితి. దుతీమి 
Qe 
తరుణ పలవ కరావతంసకంబు 
౧౧ చ 

లిడి విదాహంబు వాపి మే యెలమి నవక 

మెస6ంగయేసిరి తనుపారు పసదనముల. 145 

అరము ! హిమధామ _ ధాతు. మి[శములు = చందద్రుండనెడు ధాతువృుతో. 

® 

గలపినని, అగు, శకికాంతజలములు = చం(ద్రకాంతిలలనీరులు, వాసించి = 
పరిమళింప.జేసి, జలకము - ఆర్బి = స్నానముచేయించి, 


స్థీత్ర 2 ఆది. కందర _ ధాతు _ రంజితము = మంచుకొండగుహూలందలి 
గే రికొదిధాతువులచే,  నెజనెనని అగు, గెరిక + ఆంబరములు = జేగుజా 
nn రప యె 
స్తవ గ్ర = తాల బేసి, 
వస్త్రములు, టన్‌ + ఇచ్చి ల్స (జెసి 
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ఘనసార _ పాంను _ సంగతము = కప్పుఠపుంబొడితోంగూడినది, అగు, 
ఆమోద . మలయజ _ పంకంబు= = పరిమళవంత మై నన చందనకద్దమన మును, కలయన్‌ + 


అల(ది = అఠతటను బూసి, 


కోమల . విస _ తంతు _ గుణ _ రోపితములు = మృదువులైన తూటి 
దారములచే (గుచ్చంబడినవి, అగు, అనుల _ కర్పూర _ హాడములు. నిర్మలము 
లెన కప్పుర పుదండలు, "పెటి, 
చై యు 


సహాజ _ శే త్య - అఖీినవ._పష _పుష్పు- _సమితిన్‌ = స్వభా భావసిద్ద మైన చల్లందనముగల 
(కొత్త పూలసమూహమును, తుతీమి = చెరివి, తరుణ _ పల్లవ _ కర్డ్‌ -- అవతంస 
కంబులు = లేంబివురుల కర్ణాభరణములు, _ఇడీ = పెట్టి, విదాహందు = విశేషమెన 


తాపము, పాపి = పో(గొట్తి, తనుపారు = (తనుపు + ఆరు = చల్తనై న 
పసదనములన్‌ = అలంకారములచే, మే +- ఎలమి_ నవకము = శరీరపృవికాస 


మును, మృదుత్వమును, ఎనంగన్‌ + చేపిది = అతిశయింప (జేసిరి, 


తాత్పర్యము: చంద్రధాతుమిశ్రములగు చలునతాతినీరులు పరిమళవంత 
ములుచేపి స్నానమాడించి, హిమవత్సర్వతగుహలందలి గె గె రికాదిధాతువులచే నెజ్దినై న 
జేగుతువస్ర్రములను దాల్బంేపిం కప్పురపు(బొడికో(గూడిన [ప పరిమళచందనపంకము 
నంతటను బూపి, మృదువులై న తూంటిదారములచె (గుచ్చ(బడిన నిర్మలములై న కప్పు 
రప్పదండలు పెట్టి, (ప్రకృతిపిద్దమైన చల్లందనముగల (కొంబూలను జెరివి, లేంజివురుల 
కర్ణాభరణముఆను బెట్టి ఆమె విశేషతాపమును బోంగొట్టి, చల్లని అలంకారములచే 
దేహ మృదుత్వము నతిశయింప(జేపిరిం 


విశేషములు: ఆర్చి.ఆడుధాతువు, “చుగాగమం బాచ్చికంబున కసంయుక్త 
నలడరాంతంబునకుం (బేరణంబున బహుళంబుగా నగు” బాల, [కియ,78.ఆడు + చు, 
"ఆ డోడు కూడుల డకారంబునకుం జుక్కు పరంబగునపుడు రేఫంబగు,“బాల, | క్రియ.80. 
ఆ రుచ "ఆచ్చికంబులం బదమధ్యంబుల నల డర ల యుత్వంబునకు లోపంబు 
బహుళంబుగ నగు,*బాల, ప్రక్రీర్ణ. 17. ఆర్భు, "సమానా శయంబులం బూర్వకాలం 
బునం దివర్ణకం బగు'బాల. [క్రియ.86, ఆర్బు + ఇ, "అంద్వవగాగమంబులందస్ప 
నపదాదిస్వరంబు పరంబగునపు డచ్చునకు సంధి యగు,” బాల,సంధిం1 1, ఆర్చి, 
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వ. తదనంతరంబ, 146 
అర్హతాత్పర్య ములు: తద్‌ + అనంతరంబు + అ = ఆ తరువాతనే, 
తరువాతి పద్యముకో నన్వయము, 


చ. మరు. [బణుతించి, మందపవమాను6 దలంచి, ,వసంతు( గొల్చి చం 
దురునకు (మొక్కి. చూతనవత్‌ యజసంహాతి( దెల్చి, శారికా 
పరభృత చంచరీక శుక బిర్హిణ పంకి కిం దృషప్పి చేసి సు 
స్ట్‌ విరహాధి దేవతల. జిత మునం గొనియాడి భకి తోన్‌. 147 


అర్థము: మరున్‌ = మన్మథుని, (ప్రణుకించి = మిక్కిలిపొగడి, మంద. 
పవమాసున్‌ = మెల్లని వాయువును, తలంచి = స్మరించి, వసంతున్‌ = వసంతుని, 
కొల్చి, = సేవించి, చందురునకున్‌ = చంద్రునకు, (మొక్కి, చూత . నవ. 
తోయజ _. సంహతిన్‌ = మామిడులయు, నూతననద్మములయు సమూహమును 
తెల్చి = స్తుతించి,. శారికౌ . పరభృత _ చంచరీక _ శుక _ బర్జిణ - పంక కిన్‌ = 
గోరువంకలయు, కోకిలములయు, తుమ్మెదలయు, చిలుకలయు, నెమళులయు వరుసకు, 
తృప్పి _ చేపి = తనుప్పచేపి, సుస్టిర _ విరహ _ అధిదేవతలన్‌ = శాశ్వతులై న 
వియోగాధిష్టానదై పములను, చిత మునన్‌ = మనస్సునందు, భక్తి తోన్‌, కొనియాడీ 
= (పశంపించిం 

తాత్సర్యము: మన్మథుని గొనియాడి, మలయవాయువును స్మరించి 
వసంతుని సేవించి, చంద్రునకు (మొక్కి, మామిడుల (కొందామరల సమూహముసు 
స్తుతించి, గోరువంకలయు, కోకిలములయు, తుమ్మెదలయు, చిలుకలయు, నెమకులయు 


సమూహమును దనిపి సుస్టిరులై లైన వియోగాదిషాసదై వతములను మనమున భకి లో జ్‌ 
(దిశంసించి _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


సీ, ఎలమావిజొంపముల్‌ బలసిన నెతమ్మి 
కొలనితోపలి దూబ నెలమి* బొదలి, 
"పెనంగప్పి యొప్పిన యనంటులలోపలి 
చందన కర్పూర సహితవారి 


థోరనం దొరంగెడు ధారాగృహంబులో 
విలసిల్లు శశికాంత వెదిమీ(ద( 

దనువార్డు వువ్వుఅ( దలిరుల నెడ(గొల్సి 
పాటించి తీర్చిన పాన్సుమీ(ద 


ఆ, శ్లైలతనయ నునిచి నఖు లోలి( దేలిన 
ధాతుజలము తొడల. దడీపి తడిపి 
కమల నవ దళముల గదళీదళమ్ముల 
వీజనములు చేసి వీచి వీచి. 148 


అ ర్త ము : ఎలమావి _ జొంసముల్‌ = లేంతమామిడిగుబురులు, బలపిన = 


జ ధం ఆగ ర rr న 4 
చుట్టియున్న, నతృమ్మి కొలనిలొపలి = తామర అసరస్పుతోనున్న దూబన్‌ = దిబ్బ 


పెన (గప్పి = దటమై, ఒప్పిన, అన(టులలోసలి = ఆర 6టిచెట్లలోనున్న 
ది లా (J 
చందన .,కర్ఫూర _ సహిత _ వారి = మంచిగంధము, కప్ఫురము అనువానితోంగూడిన 


భోరనన్‌ + తొరంగడు = కీ ఘముగా( (దివహించు, ధారా _ గృహంబు 
చం (దకాంతపుటక6గుపె ని, తనుపారు (తనుపు + ఆరు) = చలనగు, పువ్వులన్‌ = 
లు ళు 
పువ్వులను, తలిరులన్‌ = చివురులను, ఎడ(గొల్చి = పజచి పాటించి = చక్క 
బతీచి, తీర్చిన = సవరించిన, పాన్సుమీ(దన్‌ = శయ్యపె ॥ 


లోన్‌ = జలయం త్రగృహములో, విలసిలు = ఒప్పు, శశికాంత _ వేదిమీందన్‌ = 
య 


ఎల _ తసయని = కొండకూ(తును _ ననిన. ఉనిచి = ఉంచి, సఖులు = 
చెలికత్తెలు, ఓలిన్‌ = (క్రమముగా, తేలిన, ధాతు ....జలములు = గ రికాది ధాతు 
వులశో+ గూడినసీరు, ఒడలన్‌ = శరీరమునందు, తడిపి తడిపి = మిక్కిలి తడిపి. 
కనుల . నవ _ దళముఐన్‌ = తామరల (కొత్త తజేకులతోను, కదళీ దళమ్ములన్‌ = 
ఆర(టియాకులతోను, వీజనములు = వీవనలు, చేసి, వీది. వీచి = మిక్కిలి 
విసర్శి 


_ ba 
ఇ a ప 7) ee 
Duy wr 5! 


“py 


క 


తాళ్ళర్య ము; లంతహామీడి గుణబుపులు చుటెయు్న' కదాకళముడోః 
లు 

దిబ్బమీంద దట మ మయుప్ప్పిన అక6టిచెిటలొ సున్న చందన  కట్యాావహి రజల 
లా (౧౫ 0 

(ప్రవహించు ధారాగృహములొ న్‌ 
జివురులను బజచి సరిచెసినపాను "పె వార్వతినుంచి చెలిక తేలు గె రికాదిధాతువులకో 

జానా 

శరీరమును దడిపిత 


డి 
విసరి _ తరువాతి సదంముకో ననఇయము, 


క, కొలవేళులు నెలందూయలు. 
దలిుుమణ నీహోరవారి. చదడిపి నయమునన్‌ 


గులిరుగొన మేన నొ త్రిరి 


లలను పార్వతికి కీకల|కియ వెలయన్‌. 149 
అరము; లలనలు = శ్రీలు _ చెలిక తెలు, ,కొలవేతరున్‌ = (కొలది 
థి _౨ ఓ 
వెళఖులున్‌ొ వటిపరులును, వెల(దూ(డులుచ్‌ = వేందూండును, తలికలన్‌ = చివురు 
(2) రం 
లును, సీహోర 


_ వారిన్‌ = మంచునీట తడిపి, నయమునన్‌ = నేర్చుకో, పార్వతి 
కిన్‌, శీతల _ (క్రియ = శీతలొపచారము, వెలయన్‌ = ఒస్పునట్లు, కులిరు + 


కొన్‌ = చలనగునటు, మేనన్‌ = శరీరమున, ఒ తిరి = అదిమిరిం 
గా గ 


తి 
అనాలో 
తాత్చ ర్యు ము : చెలిక తెలు పార్వతికి శతలోపచాంము ఒప్పువటు వట వెరు 
లె అవ i . na) (cn) 
లును, లేచూండును, జివరులును మంచునీట6 దడిపి నేరుతొం జలనగునటు శరీర 
లా 0 గి గా 
మున నదిమిరి. 


వ. ఆంత నొక్షించుక యుబంబు చలనె గిరిజ కన్నులుమూసినం 
UU oa) ag] 

గని సతు లొండొరువులు బదరికొని కెలంకుల కోసరించి రయ్నువస 

రొంబున. 1౮0 


అర్హ ము : అంఠన, ఒక్కాంచుక (ఒక్క + ఇంచుక) = ఒకకొంచెము, 
ఉల్లంబు = సునస్సు, చల్లన + ఐ, గిరిజ = పార్వతి, కొస్నులు, మూసినది = 
మూయ(గాం కని = చూచి సతులు = స్త్రీలు _ చెలికత్తెలు, ఒండొరువులన్‌ = ఒకరి 
నొకరు, పదరికొని = తొందరపెట్టి, శెలంకులకున్‌ = (ప్రక్కలకు, ఓసరించిరి = 


తొల(గిరి, అయ్యవసరంబునన్‌ = (ఆ + అవసరంబునన్‌) ఆ సమయమునందు. 


సీని? కుమారసం౦ంభవము 


తాత్స ర్యా ము; అంత నసించుక మనసు చల్లబడి పార్వతి కన్నులు 
మూయంగా6 జూచి చెలిక తె లొకరినొకరు తొందరపెటి పొర్శ్యనులకు( దొల(గిరి 
అంజలీ ఠం థి 

అ సమయమువ _ తరువాతి పద్యమురో నన్వయము, 


చ. ఉదరెకు మోవి; ముత్పులక లొ త్తెడు; నూరులు. గేలు. జన్నులుం 
గదలెడు, మేన. బెంజెమట (గ్రమ్మెడు: నూర్పులు నిల్లెడున్‌; ముదం 
టొదవం (బియుం గలం గవయుచున్నది; యి త్రీ నేల నిద దె 
ల్పెద?” రని యంతరంగగతి భేదము దెల్పె విదగ్గ ముగ్గలన్‌. 151 
ఆర ము ; మోవి = పెదవి, ఉదరెడున్‌ = అదరును, ముద్‌ + పుల 

కలు = ఆనందమువలనిగగ్గురులు, ఒ త్తెడున్‌ = 'పొచ్చును, ఊరులున్‌ = తొడ 

లును, కేలున్‌ = చేతులును, చన్నులున్‌, కదలెడున్‌ = చలించును, మేనన్‌ = శరీ 
రమునందు, పెంజెమట (పెను + చెమట = ఎక్కు_వ చెమట, కమ్మెడున్‌ = 
వ్యాపించును, ఊర్పులున్‌ = శ్వాసములును, నీల్లెడున్‌ = తగ్గును, ముదంబు = 

సంతోషము, ఒదవన్‌ = కలుగణా, (పియున్‌, కోలన్‌ = కలయందు, కవయుదున్‌ + 

ఉన్నది = కూడుచున్నది, ఇ త్తఅిన్‌ (ఈ--తణిన్‌) =ఈ సమయమున ఏల. నిద్ర _ 

తెల్చెదరు = న్నిదలేపెదరేల?, అని, విదగ్గ = ,నేర్చరిమైన చెలి, ముగ్గలన్‌ = 
ముద్దరాం(డ్రకు, అంతరంగ _ గతి _ భేదము = మనస్సు యొక్క గమనముయొక్క, 
మార్చు తెల్పెన్‌. 

తాత్సర్యము: “పెదవి యదరుచున్నది, ఆనందమువలన గగుర్పాటు 

"హెచ్చెడును. తొడలును, చేతులును, స్త్వనములును చలించుచున్నవి. శరీరమున జెమట 

యెక్కు.వయె్యమ, శ్వాసములు తగ్గెను. సంతోషము గలుగునట్టు కలలోం బియుని 

గూడుచున్నది. ఈమెనేల నిద్రలేవెదరు ?' అని యొక నేర్చరియైనచెలి ముద్దరాం 

(డయిన చెలిక త్తెలకు ఆమె మనోగతి పరిణామము తెలిపెను, 


వ. అంత నగజ గల నిక్కువంబ కా భావించి బెదరి లేచి వతిం 

గానక. 152 

ఆ ర ము: అంతన, నగజ (అగజ = పార్వతి, కల = స్వప్నము, నిక్కు. 

వంబు + అ = నిజమే, కాన్‌ = అగుట, భావించి = తలంచి, బెదరి = భయ 
పడి, లేచి, పతిన్‌ = (ప్రియుని, కొనక, 


పంచమాశ్వాసము 553 


తాత్పర్యము ; అంతం వార్వుతి కల విజమేయని భావించి బెదరి లేచి (ప్రేయుని. 
గానక _ తరువాతి పద్యముకో నన్వయము, 


ఉ. ఉమ్మలికమ్మునన్‌ సొలసి యుస్పని మెలన వాలు వాను పి ఓ 
ne) షూ 
(గమ్మన లేచి నిల్చి పతిం గానక విభమ మంది చిత తౌ 
పమ్మున నేలమీ(ద(బడి (వౌాణము నిల్చక తల్లడంబునన్‌ 
సామ్మలువోవు దన్‌ సఖులు చూచి భయంపడ( గామవేదనర్‌. 15 


అ ర ము : (పార్వతి కర్హృపదము) తన్‌ = తను _ తన్ను, సఖులు = 
చెలికత్రైలు, చూచి, భయంపడన్‌ = భయపడంగా, కామ _ వేదనన్‌ = మన్మథ 
బాధతో. ఉమ్మలికమ్మునన్‌ = దుఃఖముతో, సౌలపి = పరవశయమొ, ఉస్పు + ఆని= 
ఉస్సురని, పాన్సుపై న్‌ = శయ్యుమీంద, మెల్లనన్‌, (వాలున్‌ = ఒఅగును, (కమ్మ 
నన్‌ = కి ఘముగా, లేచి, నిల్చి, పతిన్‌ = (ప్రియుని, కానక = చూడక, వి|భమము 
+ అంది = తొ(టుసొటుచెంవి, చిత్త -_ తాపమ్మునన్‌. = సునసాపముచే, నేల 
మీ6దన్‌ + పడి, ప్రాణము _ నిల్సక, తల్లడంబునన్‌ = కలవనముకో, సొమ్మలు+ 
పోవున్‌ = మూర్చిల్లును. 


తాతృర్యము; పార్వతి తన్ను. జెలికత్తెలు చూచి భయవడయంగా మన్మథ 
తాసముతో దుఃఖపరవశమై ఉస్సురని పానుప్పుపై మెల్లంగా నొజగును, వెంటనే లేచి 
పియుని(గానక తొ టుపాటుచెంది మనసాపముచే నెలపై (బడి (ప్రాణముండ (బిట్టలేక 
కలవరముతో మూర్శిల్లును, 


విశేషములు: ఇందు అనంగదశలలో మూర్ళ యను దశ వర్తింప. 
బడినది, అనంగదశలు పది, అవి _ 


దృ జ్మనస్పజ్న సజ్కల్పా జాగరః కృశతౌఒర తిః, 
(హీత్యా గోన్మాద మూర్చాన్నా ఇ త్యనజ్లదశా దశ, 
తన్‌ _ తన్ను _ “అకారంబు కింది అవెరంబునకుం దుది నులు ల (క్రింది నల లకు 
లోపంబు బహుళంబుగా నగు.” “వాల ప్రకీర్ణక, తను. 'వషవాంతంబుపయి యపంయు 
క ంబులయిన నులురుల యుత్వంబునకు లోపంబు బహుళంబుగ నగు,*బాలం 
'ప్రకీర్ణక.16. తన్‌, 
70 


వ. తదవసరంబున సఫీజనంబులు తల్లడిల్లి. 154 
అరమ : తద్‌ + అవసనరంబునచ్‌=ఆ సమయమున, సఖీ _ జనంబులు = 
థి 
చెలికతె ల సమూహములు, తలడిలి = కల6త.జెంది. 
అవీ ౧౧ ౧ 


తా త్స ర్య ము: ఆ సమయమున. జిలికత్నెలు కలంత6జెంది _ తరువాతి 
వద్యముతో నన్వయము, 


స్రీ పరితాపవేదనాపరవశంబున. దూలి 
నలసిన చిత్తంబు నెఅవుకొన(గ, 
నుమ్మలికమ్మున వెమ్ము నంగజవహ్ని 
దురపిల్లునుల్లంబు మరులుకొన(గ, 
వలవంత వరువట్టు వట్లిన నాలుక 
తల ముద్దు మూటలు మెల(గియాడ, 
నలరమ్ము నెజసూర నాడిన వెస సొమ్మ 
సిల్లిన జీవ సంజీవి కాంగం 


ఆ, గోర్కి కోరి. వీని గొలగొన౭ దనుయహడ 
వగచుచున్న వగలు వగల(గూడ( 
బరము( డెన్న(డొక్కౌా (ప్రత్యతమై తన 
రూపు శై_లసుతకు( జూపు నెలమి. 155 


అరము :; పరితాప _ వేదనా _ పరవళంబునన్‌ 


[| 


ర్త మన్మథతాపమువలని 
బాధచేనె న పారవశ్యముచేత, తూలి = చలించి, నెలసిన = ఉన్న, చిత౦బు = 


న 


మనస్సు, నెలవృకొన(గర్‌ = సిరపడ6గను, 
థి 


ఉద్ములికమ్మునన్‌ = దుఃఖమచే, వెమ్ము = తస మగు, అంగజ _ 


వహింన్‌ = మన్మథాగ్నిచే, దుర పిల్లు =దుఃఖించు, ఉల్లంబు = మనస్సు, మరులుకొన6గన్‌ 
= వలపుచెంద(6గను. 


తాళ 
జే [ 


పంచమాశ్వాసము రీస్‌: 


వళవంతన్‌ = మన్మథవ్యథచే, వరువట్టు + పటిన = దప్పిగొన్న, నాలుక _ 
చా 
తలన్‌ . నాలుకకొన పె, నుద్దునూటలు = ముచులు గులుకుకాటలు, మల.గి + 
యా యి 


ఆడన్‌ = వదిలి పలుక(గను, 


జాలి గి 


ఆలరమ్ము (ఆంర+ అమ్ము =పూవుటమ్ము, నెను ఊరన్‌ + ఆడినన్‌ = 


వెవద్‌ 


మర్మ స్థానమున నాట(గా, వెసన్‌ = శీఘముగా, సౌద్ముసిన్లి న _ జీవి = మూర్చ 


పోయిన (పాణీ, సంజీవికాంగన్‌ = (దిదుక6ంగను, 


కోర్కికోర్కి = నీ (ప్రతివాంఛయు, వీనిన్‌, + 
ఆనువానిని, కొలగొనన్‌ = కొల్లగొనంగా, తనున్‌ = 
కూడుటకు, వగచుచున్‌ + ఉన్న = చింతించుచున్న, 
వగలన్‌ +- కూడన్‌ = దుఃఖములను బొంద౯గా, శివుండు (ప్రత్యక్ష మెనచో నెందనుక 
నాతనిని జూడ నామె పడువగలశే వగలుగలుగునని భావము, హహా = శివుడ 


ము = ఉలము, నాలుక, జీవి 
ఛా 
మ - ణా శివుని, రూడడ్‌ నానిన 


చిత 

pane.) 
త 
వ. ంతలు.దుఃఖములు, 


గలు 
(తె 


(ఉత్కృప్పుడ్సు, ఎన్నండు + ఒక్కా = ఎప్పుడోకదా |, (ప్రత్యక్షము + ఐ = 
ఎదుటందోంచినవోండయి, తన _ రూపున్‌ = తన అఆకారమును. శెల _సుతకున్‌ = 
కొండ కూ(తునకు _ పార్వతికి, ఎలమిన్‌ = సంకోషమురో, చూప్పన్‌, 


తాత్పర్య ము : పరితాపవేదనవలని పారవశ్యముచే( జకించిన చి తము 
కుదుటంబడ6గను, దముఃఖముచే రాజుకొను మన్మథాగ్నిచే దు 
జెంద6గను, నున్మథవ్యథచే. బిడుచందాజిపోయిననాలుక ముదులుగులుకుమా టలు 
పలాక గను, పూవుటమ్ము మర్మస్థాన ముల నాటలగా మూర్శిల్రిన పాణి (పాణవంతము 
కౌాంగను, (ప్రతివాంఛయు నా చితాదులను గొల్పంగొనంగా నతనిని గూడుట కింతవజకు 
నగచువగలకు వగపేర ఎడ6ంగను, "పరమకివుడు పార్వతి కెప్పుడు (ప్రత్యక్షమై తన 


రూపమును సంతసను కో జూపునోకదా | 


విశేషములు: వేదనాపరవశంబున _ వేదనాపారవశ్యమున నని యుండ 
వలయును, వెమ్ము + అంగజ _ 'ఉదంతమగు తద్ధర్మార్థవి శేషణమున కచ్చు పర 
మగునవుడు నుగాగమందగుి. బాల. సంధి $035, వెమ్మునంగజ. 


వ. అనుచు న తరుణి నెత్తి మెత్తన శిశిరతల్పంబువం బెట్టిన. 156 


556 కుమారసంభవము 


అరము: అనుదున్‌, ఆ + తరుణిగ్‌ = ఆయువతిని, ఎతి = లేవనెశి, 
(oO బటి జాని 
మెతనన్‌ = మల(గా. శిశిర తల్పుంబునన్‌ = చలని పాస్సు=, "సెటినన్‌ = 
న ౧ య షా జ 
“బట(గా 
ళు 


తాత్పర్యము :; అనుచు నా యువతియగు పార్వతిని లేవనెత్తి మెల్లంగాం 
ద ™ 
జలని పాన్సు 36 బరుండంబెట్లంగా _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 
౧ యా చు 


క, ఎల(దూ(డులు గోలలు, విరు 
లలుగులు, నవధాతుజలము లరుణాంబువులె , 
హొలిచె సతి మారు నలర 
ముల పాన్సున నున్నకరణి మూర్బాగతయె. 157 


ఆరము: ఎల _తూ(డులు = లే దూడులు. కోలలున్‌ = బాణము 
లును, విరులు = పూలు, అలుగులున్‌ = బాణా (గములును, నవ _ ధాతు _ జలములు = 
(కొత్తవియగు గె రికాదిధాతువుల [జలములు + అరుణ + అంబువులు + ఐ = రక్త 
ములు, ఆయి, సతి = త్రీ- పార్వతి, మూర్చాగత + ఐ = మూర్చ పొందినదయి, 
మారు 4 అలరు + అమ్ముల _ పాన్సునన్‌ = మన్మథుని పూవు టమ్ముల 
'సెజ్జమీ(ద, ఉన్న _ కరణిన్‌ = ఉన్న విధమున, పొలిచెన్‌ = ఒప్పెను. 


తా త్స ర్య ము: ? లేయాడులు బాణములును, పూలు బాణా (గములును? 
గ రికొదిధాతు మిశజలములు ర కములును అయి, పార్వతి మూర్చిల్లి మన్మథుని 
(= అల య 
పూవుటంపసెజపె నున్న విధమున నొప్పెసు, 
జం 


ఏ శేషములు : రూసకానుప్రాణితమైన ఉత్చేక్ష. మారు నలరు _ మారు 
+ అలరు, 'షషీసమాసమునం దుకార బుకారముల కచ్చు పరమగునపుడు నుగా 
గమం బగు,” బాల. సంధి, 84. మారునలరు. అలరమ్ము = అలరు + అమ్ము, కర్మ 
ఛారయంబునందు. బేర్వాది శబ్దముల కచ్చు పరంబగునపుడు టుగాగమంబు విభాషనగు.' 
బాల. సంధి, 29. ఇందు టుగాగమవ. రాక, ఉత్తున కచ్చు పరంబగునపుడు సంధి 
యగు,” బాల. సంధి 1+ చె అలరమ్ము పిద్ధించినది. 


వ. అంత. 158 


పంచమా శాస ము 137 
కృ ౪ తల ఉందము తల సం 
(ప్రీతిగ దామవాౌరిధార వెటుచు మలయో 
ట్‌ 
ద్దూతరజం బజహెరుల( 
జేతుల నారయుదురు సౌముసిలిన చోటన్‌, 159 
€ డా 
ఆఅఆరము;:ర._.తల = రాత వారంభమున, సొమ్మసిలినచోటద్‌ = మూవ 
థ న్‌ కో భీ 
ఆ ౮ అదో నం న అమా స 
పోయినప్పుడు, దెందముతలన్‌ = తొమ్మునందు, సం(ితిగన్‌ = మిక్కిలి 


ఉద్దూత _ రజంబు = సలయపర్వతమ నుండి మయెగువ గొటంబడిన ధూళింఉద్దూత కక్ష 
ఉద్భూర అయియుండును.) మలయపర్యతమునుండి పుటిన చందనభూకి _ అబరౌళు 
(se 
లన్‌ = అజకొళశ యందును, చేతులన్‌ = చెతులంచును, ఒవయువురు = రాడైెదణ 
aa) 


తా త్స రకము: పార్వతి మూర్చిల్లి నప్పుడు (సఖులు రాతి_పారంభమ న 
ag) 
తొమ్మునందు పుంచినీటిధార పెటుచు, నజకాళ ను, జేతులసు చలయజళజము 
లు age) 


రాచెదరు, 


వ. ఇ ట్లందబు నక్క తికొనక చేయు శిశిరోపచారం బగజ కుషోవ 
గధ శాన (౨) 
చారంబులై నం దన సఖులు బదరుచు6 దనువాసపడి దిశలు గలయం 


గనుంగాని యొందు నుపా(శ్రయంబు గానక కలవరించుచు. 1G 


శీ 
అర ము ఇట్లు, అందణున్‌ చెలిక తెలెలరును, నక్కు + ఏ త్రీ 
(థి రి గొ య 
కొనక... సుపుచెందక, చేయు, శర + ఉపచారంబు = శీతల | క్రియ, అగజకున్‌ = 
పార్యతికి, ఉష + ఉపచారంబులు = వేండిచేయు (క్రియలు, ఐనక్‌ = కాయగా, తన. 


సఖులన్‌ = తనచెలులను, పదరుచున్‌ = కోపించుచు, తనుపు +  అనపడి = 
(బదుకాశించి, దిశలు = దిక్కులు, కలయ 7 కనుంగొని = అంతటను జూచి, 
ఎందున్‌ = ఎచ్చటను, ఉపొ(శయంబు = ఆధారము కానక, కలవరించుచుడ్‌ = 


మి మబఅచి పలుకుచు _ (కళవళించుచు 2) 


ర 


తౌత్చ రకము: ఇటు చెలికర్త లెల్లరును విసు ప్రచం౦దక చేయు శీత లోపచార 


aa) 
ములు పార్వతి కుష్టో పచార ములు లుకొ(గా నామె చెలులను గోపించుచు (దిదుకొశపడి 


క,  మలయానిలునకు6 గదలీ 
దశముల పిచిరొకొ చేశి దనుకంగ ౫ నా యె 
నల(దెడు మలయజక రమ 
మల(డిరొకో యుడుకులేవ నమృతౌంశుపయిన్‌, [61 


అర ము: మలయ + అనిలునరున్‌ = సలయనర్వర మునుండి పీచు 
న 


వాయువుపకు _ దక్షిణస్పగాలికి, వే(కి = వెచ్చన, తనుకంగన్‌ = కలుగంగా, కదలీ _ 
దళములన్‌ = ఆరంటియాకులతో, పీచిరి + ఒకొ = వచిరాయేమి | నా _ మెన్‌ + 


ఇ 


అలందెడు _ మళయజ _ మము = నా శరీరమున బూయుచందనపంకము, 


“ద 
అమృత + అంథు _. పయిన్‌ == అమృతకిరణుని (చందు సిద ప, ఉడుకు = 
నటు _ పుటునటు, అలందిరి + ఒకో == పూసిరాయేమి శి 
° య్‌ ne 


తాత్పర్యము: దకీణప్పగాలికి ఇంకను దేండిపుట్టునట్లు ఆర (టియాకులతో 
విసరిరా యేమి ? నా శరీరమున6 బూయు మంచిగంధమును జం ద్రునిపె ప నింకను వే(డిప్పట్టి 
తాపకరు(డగునట్లు ప్రూసిరా యేమి ? 

విశేషములు ; నులయానిలము సామాన్యులకు( జల్ల(దనము గలిగించిన 
విరహులకుమా ” (తము ళలాపకరమగునుం అనై ఆఅర(టియాకులతో "వీచుటయు సొవ మాన్యు 
లకు( జల్లన గలిగించినను, విరహులకుమా (తము తాసకారకమగును, “నాకు మొదలే 
తాసకరమగు మలయానిలముసు తాపకారకమగు అక.టియాకుపవీవనలచే వీచి మటింత 
తాపకరముగ నెవర్రై న! జేసిరాయేమి? అస్త పవిరహులకు(6 దాపకరు (డగు చం_యని పై పె _ 
మనుతతాపకదం డగునట్లు, తావకారణసుగు చందనపంకము నె నెవరై న బూసిరా 
యేమి? అనుట. లేనిచో వమలయానిలు (యను, చం[దుండును ఇప్పు డింత దుస్పహతరు 
లగుటకు6 గారణ మేమి యనుట. 

లేవన్‌ _ లేచు ధాతు తువముంతరూపము. మలయానిల చంద్రులు మజింత 
కావకరులగుటకు 6 గదళీదళవీజన చందనచర్చలు (క్రమముగా. గారణములు గాకున్నను 
గారణములుగా మూహించుటచే హేతూల్స్చ్రక్ష. అనంగదశల పదింటిలో నిది ఉన్మాద 
మనెడి దశ, కలవరించుచు _ ఇది కళవళించుటయే, కళవళించుటి ఉన్మాదలక్షణ మే, 


“ 
~~ స టీ —_ 
ol C wo అంలేజీ 


గా గ యు 339 


సీ, _చివవెల్లం గసినొత్తి తొవరాకు గుత్తు 

డెకొ_ని కోయిల దెక్కుచుండ 6 

బూవెల్ల ఏిడిగొల్సి పుప్బాడి ముక్కున 
కగలమె యలుల్‌ డగుచుుండం., 
Mn యా rt 

దని పండ్షరిస మెల్ల ( (దావి రసాది* 
'మ చిల్క_ లెల్ల6 గ్‌ ట్టజీమి కొన(గ, 
యె 


మలయానిలం బేచి మానెల్ల సును గా 
ఉం nN 
వించి లా వజీ వంపు విటిగి కూల, 


తే. నలవడే దె వమా యిమ్లు ననము6 దారు( 
దోరి తమలోన సరిబ శోకహోయనేని 
బలము సాధనములు. జెడి చలమునెడక 


కాము( డెక్కటి వచ్చి న న్నేమిసే_ము ? 182 
ఆరము: చివురు + ఎలన్‌ = వనములోని చివురంతయు, కపిన్‌ + 
థి న 


ఒత్సి = కక్షలో (కోపమునో) నా కమించి, తొవరాకు (తొవరు + అక్కు = ఎబ్బని 
యారు _ చిగురాకు, కుతుక = గొంతు, డెక్కొాన్‌ = డెక్కుపట్టి, కోయిల, 
వెక్కుచున్‌ + ఉండన్‌ = క్కి_క్లు ఎర్పడుచుండ (గా. వలవదే ? అను సమాపక 
[క్రియతో నన్వయము. 


పూవు + ఎలన్‌ = వనముననున్న పూవుఅంతయును, విడిగొల్చి = విడు 
oa) 


నటుచేసి, పుప్పొడి, ముక్కునన్‌, అగ్గలము +ఐ = అదిక మయి అలుల్‌ = 
తక్‌. 
తుమ్మెదలు, డగ్గుచున్‌ + ఉండని = 'దగ్గుచుండంా _ వలవదే ? 


తని _ పండ్ల _ రసము + ఎల్లన = పరిస ఫగ్ర్యముె న పండ్రరస మంతయును, 

చూ 
(తావి = (తాగి, రస + అధికము + ఐ = రసము ఎక్కువయె, చిల్మాలు + 
ఎల్లన్‌ = చిలుకలన్నియు, కట్టణీమికొన(గన్‌ (కడు + అతీమికొనన్‌ ) = మిక్కిలి 


అతీమిరో గము (అజీర్లరొ గమ గలదియగుచుండ(గా _ వలవరే + 


ct 
an) 
డా 


షా 


రుమారసంభవము 


దులయ “+ అనిలంబు = పయ నాయుపు, ఏచి = విజ్బంభించి, (బూసను4- 
ఎలన్‌ = చెటంతయును.వనమురోనిచె టన్నియు, సుగు + రావించి = ముక్క_లుచేసి 
ng) (aa) ae) a 
_ పొడిచేసి, లావతీ = లావు + అతి = బలముపోయి, వీ(పవిఆిగి = నడుము 
విజిగిపోయి. కూలన్‌ _ వలవదే = వలదా? _ ఈ పయిని జెప్పినవన్నియును జరగిన 
బాగుగా నుండునని నిరహిణియణం భా పార్వతి ఆకొాంఠత్ష,ఏలయన ? 
దె వమా = భగవంతు(డా:, ఇటు, వననున్‌ = అడవియును, తారున్‌ = 
యా య 
తామును . కోకిలాదులును, పోరి, రనులోనన్‌ = తమలో (దమకు, సరిపోక పోయెన + 


ఎని = సదిపడకుండునెడల, కాముడు = మన్మధుడు, బలమున్‌, సాధనములున్‌, 


చెడి = నశించి, చలము = పంతము, చెడర, ఎక్కుటిన్‌ = ఒంటరిగా, వచ్చి, 
నన్నున్‌ ఏమి - చేయుగ్‌ = ఏమియుంజేయంజాల( దనుట, 


తా త్స ర్య ము; వనమునోని చివరంతయు[ గోపమురో నా(క్రమించి, . 
ఎజనియాకు గొంతున కద్దుపడి డె 'డెక్కుపడి కోకిల వెక్కి ళ్లు విడుచుచో ,వాగుగానుండును* 
ఉన్న పూవంతయు విడునట్లుచేసి పుప్పొడి ముక్కున కధికమె తుమె మ్యెదలు దగ్గుదున్నచో 
బాగుగానుండును. సరిపక్వఫల ముల రసమంతయు( (దావి "రస మెమ్కాువయై చిలుక 
లన్నియు మిక్కిలి అజీర్హరోగ్మగ స్తములగుచో బాగుగానుండును, మలయవాయువృ 
విజృంభించి వసములోని చెట్రంతయుం బొడిచేసి దుర్బల మ నడుమేవిజిగికూలుచో 
బాగుగానుండును, ఇట్లు వనముసు, మన్మథవరివారమగు కోకిలాదులును దమలో+ 
దాము పోరి, ఒకరికొక్క_రు సరిపడక వరిలుచో, మన్మథుడు బలమును, సాధనము 
లును గోలుపోయి, ఏకాకియై, పంతముండినూ త్రము, నన్నేమిచేయ(గల(డు? ఏమియు. 
చేయ(జాల( డనుటి, 

విశేషములు: మన్మథు(డు సవరివాటం డయినప్పుడే తనకు దాధాకరుందుం 
ఆతని పరివార మైనకోకిలామలకు ఏవోవిధముగ బాధగలిగిచెడినచో, నతం _ డేకాకియె, 
త న్నేమియ(జేయ(జాల( డనుట, ఇది యంతయు విరహిశియగు పార్వతి స్వాసు 
కూలకాంక్ష. చివురు. పూపు, రసము, (మూసు _ అనునవి జాత్యేకవచనములు, 


ఉ. కంకు( డనంగు.(, డమ్ము అనయా విరు, లింయయ తా సుధాంగు(డ 
త్యంతహిమంబు చంది నయం దిబ్బు డా లయమూర్తి కల్క_మె 
నింతబలంబు( (గొవ్విరుల కింత (పచండతయున్‌, సుధామ్మనం 
దింతబలంబు, శె త్యమున కింత ఏదాహకరంబు, గల్గంనే? 163 


పంచమాళ్వాసము 561 


అర్థము: కంతుండు = మన్మథుండు, అనంగు(డు = శరీరమేలేని 
వా(డు, అమ్ములు = బాణములు, అన(గాగ్‌, విరులు = పూలు, విచ్చిపోవునటివి, 
ఇందు(డు = చందుండుం తాన్‌ = తాను, సుధా + అంగు(డు = అమృతమయ 
మైన దేహముగలవా(డు _ (దవరూపు(డు - దార్హ్యములేనివాం డనుట, చంద్రిక = 
వెన్నెల, అనయంబున్‌ = ఎప్పుడును, అత్యంత _ వొమంబు = మిక్కిలి చల్లనిది, 
ఇపుడు, ఆ. లయ _ మూ ర్రికిన్‌ = ఆ నష్టరూపు(డై న మన్మథునకు, అల్క_ మైన్‌ = 
కోపముతో, ఇంత _ బలంబు, అంగమేలేనివాని కింత బల మెట్టుగలుగు ననుట, (కొవ్విరు 
లకున్‌ (కొత్త + విరులకున్‌) = (కొంబూలకు, ఇంత _ (ప్రచండతయున్‌ = 
ఇంతటి తీక్షతయును, సుధా + ఆత్ము + అందున్‌ = అమృతస్వరూపునందు= 
చం(ద్రునందు, ఇంత . బలంబున్‌, శ త్యమునకున్‌ = చల్లందనమునకు, ఇ౦ంత.విదాహా 
కరంబున్‌ = ఇంతటి విశేషదాహకరత్వమును, కల్లునే = కలుగునా? కలుగ 
వనుట. 


తాత్పర్య ము : చూడంగా మన్మథుండు దేహమే లేనివాండు. బాణములో 
విరులు, విచ్చిపోవు స్వభావముగలవి, చం(దు(డు అమృతమయు డు, |[దవరూపుండు. 
ఏమా (త్రము దార్జ్యములేనివా( డనుట, పెన్నెల చూడ నెల్లప్పుడును ఎంతో చల్లనిది. 
లయమూరి ం నష్టరూపుండు _ అయిన ఆ మన్మథునకు ఇప్పుడు ఇంతబలమును, 
[కొంబూల కింతటితై క్ష్యమును, సుధాత్మున కింతటిశ క్రి యును, వెన్నెల కింతటి విదాహ 
కరత్వమును గలుగునా ? కలుగ వనుట, 


విశేషములు; అనంగుండు, విరులు, సుధాంగుండు. హిమము అను 
శబ్దములు వరుసగా మన్మధథు(డు, అమ్ములు, ఇందుండు, చంద్రిక అనువాని దౌర్ప్చల్య 
మును సమర్థించునవి యగుటచే నలంకారము .కావ్యలింగము. చంద్రిక + అనయంబు 
= చం |దికనయంబు - అత్వసంధి. “బహుళ గహణముచేత ప్రీవాచక తత్సమ సంబోధ 
నాంతంబులకు సంధిలేదు,” బాల. సంధి. 4. అయినను అర్థసౌలభ్యమున క్రి యీ 
యనిష్టసంధిని సమ్మతింపవలసి వచ్చినది. “చం ద్రిక-నయంబు” అనునది అన్వయయోగ్య 
ముగా లేదు. లయమూర్తి రి లయమును (నాశనమును పొందిన మూ ర్మిగలవాండు. మన్మ 
థు(డు, (క్ర కొవ్విరులు _ "కొక త + విరులు _ *'సమాసంబునం (బాంతాదుల తొలి యిచ్చు 
మీది వర్ణంబుల కెల్ల తోసంబు బహుళంబుగా నగు, బాల, సంధి, 88. [కొ + విరులు 
“కొత్త శబ్దమున “కాద్యక్షరశేషంబునకుం గొన్నియెడల నుగాగమంబునుం గొన్ని 
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యడల మీ(దిహల్లునకు ద్విత్వంబు నగు,” బాలం సంధి, 35. (కొవ్విరులు. నాల్గవపాద 
మున *ళె త్యవఎన కనిగాక, “దం (దిక*ఠని యుంట లెస్ప యని తోంచుచున్నది. 


*“ విదాహకరంబు” _ విదాహకరవ్యామని భావము. 


వ, అసి లగ బెగలీించి భయాకులహృదయ యగుచున్న గిరి రాజ 
గ ౧ 


నందనం (బియసభఖులెల్ల సంతరించుచు. 164 


అరము: అని, లగ్గన్‌ = మిక్కిలి, బెగ్గిలించి = భయపడి, భయ + 

® 
ఆకుల _ హృదయ = వెజప్పచే. గలంతనొందిన హృదయముగలది, అగుచున్‌ + 
ఉన్న, గిరి _ రాజ _ నందనన్‌ = కొండలతని కూ(తును _ పార్వతిని, (ప్రియ ల 


సఖులు = అను(గు(జిెలులు, ఎలన్‌ = ఎలరును, సంవరించుచున్‌ = చక్క 
గ గా 
అధ జ 


ప రర ర కర. 


తా త్స ర్య ము: ఆని మిక్కి.లిభయఎడి, భయముచే( గలంగిన హృదయము 
గలది యగుచున్న పార్వతిని అను(గు(జెలు లెల్లరు( జక్క (బలుచుచు _ తరువాతీ 
పద్యముతో నన్వయము, 


ప్హే. బాలః సీ వేనలి కాలోరగం బని 


మలయానిలంబు నీవలన రాదు. 
కమలాస్య | నీ కనుంగవ చకోరము లని 
వెన్నెల సొరదు నీయున్న యొడకు. 
నబల ! నీ యెలుగు పికారావ మని నీకు 
జూతమ్ము కొమ్ములుచూప వెఅచు( 
జపలాక్షీి! నీ ముక్కు. చంపక మను భీతి 
నలులు నీ పొడగని యలయ.దాలు 


ఆ. వనిత! నీకు. (బ్రాణవల్లభుండై మది 
నొలసి శివుడు పాయకుండు ననియ 
సేద మరు శరములు నీదెస రా నోడు; 
ఏని కేల నీవు వెజచెదమ్మ ! 185 


పంచమాశ్వాసము 568 


అర్హము: బాల = అమ్మాయీ! నీ_ వేనలి = నీ జడ, కాల? 
ఉరగంబు = నల్లని (త్రాచు, అని, మలయ + అనిలంబు =దక్షీణపుగాలి, నీవలనన్‌ 
= నీ వె పృనకు, రాదు, 

కమల ఎటు ఆస్య = తామరవంటి ముఖము గలడావా | పార్వతీ 1 నీ 


కనుంగవ (కను Lf కవ) = = సీ కన్నుల జంట, చకోరములు + అని = వెన్నాల అప్పలు (గు 
లని, వెన్నెల, సీ + ఉన్న+ ఎడకున్‌ = నీ వున్నచోటికి, చొరదు = ప్రవేశింపదుం 


అబల = ఇంతి ! పార్వతీః, నీ _ ఎలుగు = నీ కంఠధ్వన్ని పీక + 
ఆరానము = కోకిలధ్వనిగలది, అని, సీకున్‌, చూకమ్ము = మామిడి, కొమ్ములు _ 
చూపన్‌ = ఎదిరింప, వెజచున్‌ = భయపడును _ కొమ్మలుచూపవెజచు ననియు, 
కొమ్ము = కొమ్మ. 


చపల + అకి =చంచలములై నకన్నులు గలదానా, పార్వతి, నీ. ముక్కు 
చంపకము = సంషె(గ, ఆను _ ఖీతిన్‌ = అనెడు భయమున, అలులు = తుమ్మె 
దలు, నీ. పొడ +4 కని = నీ రూపుంజూచి, అలయగ్‌ + పాజున్‌ = అలసిపోవు 
నట్లు పాజీపోవును,. 


వనిత = ఇంతీ! నీకున్‌, శివుడు, (పాణ ల వల్తభుండు + Da (పాణ 
సమానమైన ప్రియు(డయి. మదిన్‌ = మనస్సును, ఒలసి = "'పమేంచి, పాయక + 
ఉండున్‌ + ఆని + ఆ = వీడకుండుననియే, పేద _ మరు _ శరములు _ పిణికి వెన 
మన్మథబాణములు. సీ _ దెసన్‌ = నీవై పు, రాన్‌ - ఓడున్‌ = వచ్చుటకు జంకును, 
పీనికినవ్‌ = ఈ మలయానిలాదులకు, నీవు, ఏల, వెజచెదు + అమ్మ (వెజచెదవు + 
ఆమ్మ = భయపడుదువమ్మా ! 


తాత్పర్యము : “బాలా! నీ జడ కాలసర్పమని మలయానిలము న్‌ దిక్కు 
నకు రాదు, (సర్పమ ఎనకును వాయువునకును విరోధము, సర్పము వాయువును దినును. 
వాయువునకు నీ వేనలియందు సర్ప (భ్రాంతి గలిగి నీవైష పు రా దనుటు) పద్మ 
ముఖీ : నీ కనుదోయి నకోరపతులని వెన్నెల సీవున్నచోటికి రాదు, (వెన్నెలకును 
జకోరములకును విరోధము, చకోరములు వెన్నెలను భకించును, వెన్నెలకు నీ కనుదోయి 
యందు? జకోర భ్రాంతిగలిగి, భయ మేర్చడి, సీవున్నచోటికి రాదనుట). ఆబలా। నీ కంఠ 
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స్వరము కోకిలకంళధ్వనియని మామిడి నీకు ఎదురుతిరుగ వెజచును, (మామిడికి( 
గోకిలమునకు విరోధము. కోకిలములు మామిడిచివురులను మేయును. మామిడికి నీ 
యెలు(గునందు( గోకిలకంఠ భాంతిగలిగి భయపడి సీ కెదురుతిరుగ దనుట్స. చంచ 
లాకీ ; సీ ముక్కు సంపెంగ యని తుమ్మెదలు నిన్ను (జూచినంతనే పాటీపోవును, 
(తుమ్మెదలకును సంపెంగకును విరోధము, తుమ్మెదలకు సీ ముక్కు.నందు 6జంపక 
(క్రాంతిగలిగి భయముచే నిన్నుంజూడంగనే పాటీపోవు ననుట, వనితా! నీకు శివు(డు 
(పాణ (ప్రియండై నీమనస్సును జొచ్చి విడువకుండుననియే పిటీకివె న మన్మథశరములు 
సీవైపు రా నోడును (మన్మథునకు శివునకు విరోధము ప్రసిద్దమే, కావున నీ వీ 
మలయానిలాదుల కేల వెజతువు ? అవి వేలు వేజు కొారణములచే సీజ్రోలికి రా వనుట, 


విశేషములు: మలయానిలమునకు (బార్వతి 'వేనలియందు సర్ప (భాంతి, 
వెన్నెలకు (బార్వతి కనుంగవయందు( జకోర (భాంతి, మామిడికి (బార్యతి యెలు(గునందుం 
వికధ్వని[ భాంతి, తుమ్మెదలకు( బార్వతి ముక్కునందుం జంసక భ్రాంతి, అందుచే 
నలంకారము |భ్రాంతిమంతము, వీనికి నీవు వెజవంబనిలే దను సమర్థ నీయాంశము 
సమర్జింప(బడుటచే( గావ్యలింగాలంకారమును, 


వ. అని యనేక ప్రకారంబుల బుజ్జగించుచున్నంత నక్కో_మలికి విరహ 
తాప మతిక్రాంతమగుట గని భయస్టలై యిది మనచేతం దెగ 
దింతయు హిమవంతున కెటింగింప వలయునని చని పర్వతాధీశ్వరుం 
గని తద్వృ త్తాంతంబు విన్నపంబు నేసి వెండియు నిట్లనిరి. 166 


అర్హ ము: అని, అనేక . (పకారంబులన్‌ = పెక్కు విధముల, బుజ్జగించు 
చున్‌ + ఉన్న + అంతన్‌ = అనునయించుచుండ(గా, ఆ + కోమలికిన్‌ = 
ఆ సుందరాంగికి _ పార్వతికి. విరహతాపము = వియోగమువలని తాపము, అతి 
(కౌంతము = మితిమీణీనది, అగుట, కని, భయస్థలు + ఐ = వెజచినవారయి, 
ఇది, మనచేతన్‌, తెగదు = అణ(గదు, ఇంతయున్‌ = ఇది యంతయును, హిమ 
వంతునకున్‌, ఎజీంగింపన్‌ + వలయున్‌ = తెలుసవలయును, అని, చని = పోయి, 
పర్వత + అధి + ఈశ్వరున్‌ = పర్వతాధిపుని, కని, తద్‌ + వృత్తాంతంబు = 
ఆ విషయము, విన్నసంబు + చేసి = విన్నవించి _ మనవిచేపి, వెండియున్‌ = 
మరల, ఇట్లు + అనిరి, 


పంచమాశ్వానము రిక 


తౌ త్స ర్య ము! అని "పెక్కు విధముల ననునయించుచుండ్ర6ంగా నా పార్వతికి 

విరహాతాపము మితిమీణుట చూచి. వెబచినవారయి, “యిది మనచే నణ(గదు. ఇంత 

యును హీమవంతునకు' దెలుపవలయు' నని పోయి పర్యుతరాజున శా వృ తాంతము 
వాల 


విన్నవించి మర్ల నిట్లనిరి, 


చ. మనసిజు( డా విలాసవతి మానధనం బెడ సూజగొన్న (కం 
దున గుటిలాలకద్యుతుల6 దుమ్మెద, లంగవిభాతి. దీంగ, లా 
నన కిరణాళి రాజు, చిజునవ్వు వెలుంగు సితాబ్దముల్‌, విలో 
కనరుచు లుత్సలల్‌ మగుడ గై కొనియెం దమ యచ్చువాణినన్‌. 167 


అర ము? మునపిజుండు = మన్మధథు(డు, ఆ _ విలాసవతి_మాన _ ధనంబు = 
ఆ ఒయ్యారి (పార్వతి) యొక్క మానమనెడిధనము, ఎడ _ చూఅగొన్న _ (కందు 
నన్‌ = కొలగొన్నసందడిలో, తమ + అచ్చు + పాటినన్‌ = తమ పాచిక 
పాజ(గా, - తమ ముద్ర కానరా(గా, తుమ్మెదలు కుటిల + అలక _ ద్యుతులన _ 
వంకరయైన ముంగురుల కాంతులను, తీంగలు, ఆంగ _ విభాతిన్‌ = శరీరకాంతిని, 
రాజు == ఛం [దుండు, ఆనన _. కిరణ + ఆళిన్‌ =ముఖ కిరణముల వరుసను, సిత 
అబ్ద్బముల్‌ = తెల్ల తామరలు, చియి _ నవ్వు = వెలుంగుగ్‌, ఉత్చలల్‌ = (ఉత్పలుల్‌ ) 
= కీలునలు, విలొకన _రుచులు = చూస్తల కాంతులు, నుగుడన్‌ = మరల, 
కెకొనియెన్‌ = గ్రహించెను 


తాత్సర్యము: మన్మధుడు ఆ సౌందర్యవతి మానమనెడిధనమును గొల్ల 
గొట్టిన సందడిలో, తమ పొచికపాజ(గా _ తమ ముద కన(బడ(గా, తుమ్మెద లామె 
వంకళముంగురుల కాంతులను, తీగలు ఆమె శరీరకాంతిని, చం(దు(డు ముధభికీిరణ 
రాజిని, తెల్ల(దామరలు చిజబునగవు వెలు(గులసు, కలువలు | చూపులకాంతులను దిరిగ్‌ 
కై కొనెను, 


విశేషములు; ఒక పెద్దదొంగ ఒకయింట( బెద్ద వోంగతనమును 
జేయంగా. ఆ సందడిలో. దదనుచరులా చిన్నచిన్న దొంగతనములు చేయునట్లు, మన్య 
థుండను గజదొంగ పార్వతి మానధనమును గొల్లగొట్టంగా, చిల్లరదొంగలగు తుమ్మె 
దలు మున్నగునవి ఆమె ముంగురులకాంతులు మున్నగువానిని, వానియందు. దమ 


Db రుమారసంభవము 


గుటుతులు కన(బడినందువలన, మరల గై కొనెనుం పార్వతి ముంగురులు తుమ్మెదల 
వలెమ, శరీరము తీ(గవలెను, ముఖము చం (ద్రునివలెసు, చిజబునవ్వు తెల్లతామరవలెన్కుు 
చూపులు కలువలవలెను నున్నవని భానము, 


చ. తనరు మృణాళముల్‌ ముదిరి తామరకామలు కర్క_శంబులై 
యనయములై నభంగ మృదులాంగమునన్‌ బులకాళి పేర్చి మా 
రునిడొనయమ్ము లొక్క_ మొగి రోమమురోమము6' దప్పకుండ నా 
టిన్మక్రియ నుండు నింతి మెయి డెక్కొని చిత్తవికారచేష్టలన్‌. 168 
అ ర్డ ము: తనరు = ఒప్పునట్రి, మృణాళముల్‌ = తామరతూండ్లు, ముదిరి = 

లేతదనము, వీడి,తామర _ కామలు = తామరకా(డలు, కర్కశ ంబులు -ఐ = కరిన్ల 

ములయి _ మృదువులుగానినయి, అనయములు = అయము (శుభము కానివి 
ఐన. భంగిన్‌ = అయిన విధమున, నృుదుల + అంగమునన్‌ = మెతని శరీరము 
నందు, పులక + ఆళి = గగ్గురులయొక్క.. వరుస, "పేర్చి = ఆతిశయించి, మారుని 

= మన్మథునియొక్క_, దొన + అమ్ములు = అంపహొదిలోని బాణములు, ఒక్క . 

మొగిన్‌ = ఒక్క. పెట్టున, రోమము రొ మమున్నా = (పతిరొ "చుమును, తప్పక + 


ఉండన్‌ = విడువకు ండునట్లు, నాటిన _ క్రియన్‌ : = (గుచ్చుకొన్న విధమున, చిత్త 


వికార _ చేష్టలన్‌ = మ నోవికారమువంని చేష్టలచేత, ఇంతి _ మెయిన్‌ = పార్వతి 
శరీరమున డెక్కొ-ని = నెలకొని, ఉండున, 


తాత్పర్యము; ఒప్పునట్టి తూండ్లు ముదిరి తామరకొండలు కఠినములయి 
అయము (శుభము రేనివయినవిధమున( బార్వతికి మనో వికారప్పంజేష్టలచే. మెత్తని 
శరీరమున్నగగుర్పాటు అతిశయించి మన్మథుని అంసపొదిలోని బాణము లొక్క పెట్టున 
'వెం(డ్రుక వెం (డ్రుకతప్పకుండునట్లు (గుచ్చుకొనెనా యనురీతిని నెలకొనియుండెను, 

విశేషములు: తనరు మృణాళశముర్‌ .... బులకాళిపేర్చి _ ఆలంకార 
ముసమ, పులకాళిపేర్చి . నాటిన [క్రియ _ అలంకార ము(శ్పేక్ష. 


క, ధారాగృహమున నుండిన 
సీ రెంతయు నింకె* గొలని నీరులలో నం 
భోరుహ కదళీవన సహ 
కారంబులు గలయ( గోడుగమరులువోయెన్‌, 160 


ణల ఇ ఇ" పాం ఇ శ. సట గ 
బరా లొని ఎ యు 30 


ఆ ర్త ము: ధారా. గృహమునశ్‌ = జలం (త్రగ్భహనున, ఉండిన, 
సీలు, ఎంతయున్‌ = మికి_లి, ఇంచచల, కొలని. ఏీళకులలోన్‌ == సరస్పునందలి 
జలు ములలో, ఆంధో రుహా _ కదళీ _ వన . సహాకారంబులు = తామవలు, ఆటులు, 


తియమామిగులు, కలయని = ఆంతటసు, కోరు _ కమరులు + పోమయెొన్‌ = వాడీ 
వళ లయ్యును. 
జాతి 


తాత్ప వ్యు ము : జలయంతగ్భృహమునందలినీరు మిక్కిలి" యింకిటోయెనుం 
సరస్పునందలి జలముల కోని శ్రామరలు, అఆవంటులు తీయమామి పలు అంతటను 
వాడినత లయె కను. 
వాలీ 


క. విరహానలమున డెందము 
దరికొని మదినున్న విభుని దా(కునొ యని చె 
చ్చెర దాని నార్చు(క్రియ నెద( 
దరుణి విగళితాశ్రుధార( దడుప్పచునుండెన్‌ . [ 


-1 
డా 


ఆఅ ర్త ము : విరహ + అనలమునన్‌ = వియోగాగ్నిచే,.. డెందము = హృదయము, 
దరికొని = “మండి, మదిన్‌ = బనస్సునంచు, ఊన్న. విభునిన్‌ = (పియుని, 
తా(కునొ = స్పృశించునో, అని, చెచ్చెరన్‌ = శీ ఘముగా, దానిన్‌ = ఆ మంటను. 
ఆర్భు _ (కియన్‌ = ఆర్చ్పు విధమున, తరుణీ = యువతి _ పార్వతి, ఎదన్‌ = వక్ష 
మును, విగళిత + అశు = ధారన్‌ = కౌంకీన కన్నీటి పవాహముచే, తడుపష్పచున్‌ + 


ఉండెన్‌. 


తాత్చే రకమా; వియోగాగ్నీ హృదయమును మండించి యందున్న (పియుని 
స్పృశించునె మోయని ఫఘముగా నా వంటనార్సు విధమున భార్వతి తాంగార్చు కన్నీటి 
ధారచే వక్షమును దడుపుచుండెను. 


నిశేషములు: అలంకార ము(క్రేకు, వివహానలము _ వికసహామనెడి 
ఆనలము _ రూపకము. రూపకాను ప్రాణితమైన హేతూ|శ్రైక్ష. 


యు 
(అ) 
ర్‌ 

(a 
గ 
ర్‌ 
మ 
0 
ళన 
అ 
్టో 


క. రేలుం బగలును మొగమున 
(వేలుచు, బతి పాయకున్న _వే(గుననో, లో 
దాలివలవంతనో య 
బ్బాలిక మొగమెత్త; దలసభావన నుండున్‌. 171 


అరము:; అబ్బాలిక (ఆ + బాలిక = అ బాల, రేలున్‌ = రాత్రులును, 
G@ 


సగలును, మొగమునన్‌ = ముఖమునందు, (వేలుచున్‌, (కనులకు(గట్టినట్టుండుచు) 
పతి = (ప్రియండు, పాయక + ఉన్న. (చేగుననో = విడువకుండుటవలనిభారము 
చేతనో, లో _ దాలి _ వలవంతన్‌ + ఓ = లోదాలియెవ _ మనస్సునందలి [నిప్పుల 
గుంటయైన, మన్మథవ్యథచేతనో , "మొగము, ఎత్తదు, ఆలస _ భావనన్‌ + ఉండున్‌ = 
మాంద్యముతోఉండును _ ఉత్సాహము లేకుండునుం 


తాత్చ ర్య ము ; రేయుంబవళ్లు ముఖమున (వేలాడుచు. [వియుండు విడువ 
కుండుటవలనిభారముచేతనో, మనసులోని దాలి (నిప్పులగుంటి యైన మన్మథ 
న్యథచేతనో ఆ బాల ముఖము పయికెత్తక. ఉత్సాహరహితయె యుండును, 


విశేషములు: అలంకారము హేతూక్పేక్ష, మొగమున [వేలుచు _ కను 
అకు(గట్టినట్లుండుచు _ “మొకమున (వేలుచున్నయవి మువ్వురమూర్తులు నంచు 
నారు(డె ,ఉ,హరి.2, లోదాలివలవంత _ లోపలియగ్నివలెగున్న మన్మథవ్యథ. 


సీ, పరితాప శిఖి శిఖల్‌ దరికొని వనములో, 
గార్చిచ్చుల్రై. కొని కాలుచుండు, 
నుడుగక వెడలు నిట్టూర్పులు జగముల( 
(బశయానిలంబులై పర్వినెగయః, 
భోరన6 దొరంగు కన్నీరు వారాశికి 
నేలులై_'వెస(గూడి పాజుచుండు, 
వగయూడి కడు6(6గంది వందిన మెందింగ 
కప్పున దెసల( జీశటులు కవియు( 


పంచమాశ్వాసము 589 


శ్రే, (బాణ వల్లభు6 డెడ నున్కి( [బాణ మొడల( 
య 
బాయ దింతియ చెప్పంగ వేయునేల ? 
యా పరోజాస్య మై విర హానలంబు 
దలయ వినం జూడ6 గడు నన్ఫుతంబు చేవ | 172 


ఆ ర ము ; పరితావ . శిఖి _ శిఖల్‌ = సంకాసమనెడి ఆగ్నియొక్క జ్వాలలు, 
దరికొని జ “విజృంభించి, వనములోన్‌ = అదవిలో, కౌర్చిచ్చులు 4+ ఐ = దావాగ్ను 
లయి, కొని + వ్యాపించి, కాలుచున్‌ + ఉండున్‌ = దహించుచుండును. 


ఉడుగక = మానక, వెడలు = పెకివచ్చు, నిటూర్పులు (నిడు? ఊర్పులు) 

దీర్గ నిశ్వాసములు, జగములన్‌ = లోకములందు, (ప్రళయ + అనిలంజులు + 

= (పళయకాలమునందలి అగ్ను లయి, పర్వి = వ్యాపించి, నెగయున్‌ = 
పై కిలేచును, 


భోరనగన్‌ = భోరుమని, తొరంగు = ప్రవహించు, కన్నీరు, వొరాళికిన్‌ = 
సముద్రమునకు, ఏటులు + ఐ = (ప్రవాహము లయి, వెసన్‌ = శీ ఘముగా, కూడి = 
కలిపి ఒక్క.టియె, పాబుచుగ్‌ + ఉండున్‌ = (ప్రవహించుచుండును, 


వగన్‌ + చింతతో, కూడి, కడున్‌ = మిక్కిలి, కంది = దుఃఖించి. వందిన = 
వాడిన, మైందీంగ = దేహలతయొక్క, కప్పునన్‌ = నలుపుచే, దెసలన్‌ కా దిక్కు 
లందు, చీంకటులు, కలియున్‌ = ఆ|కమించును, 


దేవ = (ప్రభూ !, (హిమవంతుని సంబుద్ది, 
య 


చెప్పంగన్‌ = చెప్పుటకు, వేయున్‌ + ఏల = వేయేల ? _ పెక్కు_మాటలు 
చెప్పనేల ? 


ప్రాణ. వల్లభు(డు = (పాణ(పియు(డు, ఎడన్‌ = హృదయమునందు, 
ఉన్కిన్‌ = ఉండుటచే, (ప్రాణము, ఒడలన్‌ = మేనియందుండి, పాయదు = పోదు, 
ఇంతియ = ఇంతే. 
72 
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ఆ._సరోజ + అస్య. పెన్‌ = ఆ సద్మముఖిపె , విరహ + అనలంబు = 
వియోగనునెడి అగ్ని, తల(పన్‌ = భావించుటకు, వినన్‌ = వినుటకు, చూడన్‌ = 
చూచుటకు, కడున్‌ = మిక్కిలి, అద్భుతంబు = ఆశ్చర్యము. 


తాత్స ర్య ము; సంతొపాగ్నిజ్వాలలు విజృంభించి వనములో దావాగ్నులై 
వ్యాపించి కాలుచుండును. మానక బయల్వెడలు నిట్టూర్పులు లోకములందు( (బిశయ 
కాల వాయువులై వ్యాపించి పెకిలేచును. భోరుమనిప్రవహించు కన్నీరు సముద్రము 
నకు నదులె శ్రీ ఘముగా(గూడి (పవహించుచుండును, చింతతో (గూడి మిక్కిలి దుఃఖ 
ముచే వాడిపోయినదేహలత నలుపుచే దిక్కు.లందు( జీ(కటులు ఆ(క్రమించును. (పభూ। 
పలు పలుకులేల ? (పాణ(పియు(డు హృదయమున నుండుటచే ( (బాణము మేనినుండి 
పోదు. ఇంతే, ఆ పద్మముఖిపె వియోగాగ్ని తలంపను, వినను, జాడను మిక్కిలి 
ఆశ్చర కరము 


విశేషములు: వనములోని దావాగ్నులు పార్వతీ విరహతాపాగ్ని జ్వాలల 
వలన గలిగిన వే యనుట జగములందలి (ప్రళయవాయువు లామె నిరంతర నిశ్వాసముల 
వలన నేర్చుడినవే యనుట. సము[ద్రమున౬ గలియు నదు లామె దుఃఖాశువులవలన 
నైనవే యనుట, దిక్కులందలి చీంళటు లామె దుఃఖమానదేహలత నలుపే యనుట . 
నాల్లు పాదములందు నలంకారము సంబంధాతిశయో క్రి క్ర (పాణవల్తభు( డెడనున్కిి .... 
బాయదు _ అలంకార ముశ్రేక. పరితాస శిఖి, = . పరితాసమనెడి శిఖి, విరహానలము== 
విరహమనెడి అనలము _ రూసకములు, 


ఒడల6 బాయదు _ ఒడలి వలవ6 బాయదు. “ఉండి పదం బొకానొకచో వలన 
వర్గ్లకంబుస కను(ప్రయు కం బగు, బాల్క, కారక, 10, ఒడలి వలననుండి పాయదు, 
“ఉండి శబ్దము పరంబగునవుడు వలనకు ద్వితియాన స్తములు (ప్రాయికంబుగ నగు.” 
బాల. కారక. 11. ఒడలియందుండి పాయదు, “బాప విభ క్రికముల తృతీయాస ప్రముల 
రత్వం బాదేశంబు బహుళంబుగా నగు." ఒడలనుండి పాయదు, *వలన కాదేశంబగు 
ద్వితీయాస పములమీ(ది యుండికి లోపంబు బహుళంబుగా నగు.” (ప్రౌఢ, కారక, 11. 
ఒడల(బాయదు, 


వ. అనిన విని హిమవంతుం డదరివడి మేనకాసహితం బతిసంభ్రమం 
బునం జనుదెంచునంత నిట పార్వతియును, 173 
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ఆ ర్త ము; అనినన్‌, విని, హిమవంతుండు, ఆదరిపడి = ఉలికిపడి, మేనకాసహి 
తంబు = మేనకతో (గూడ, అతి . సం|భ్రమంబునన్‌ = మిక్కిలి చేగిరపాటుకో, 
చమదెంచు + అంతన్‌ = వచ్చునంత, ఇట = ఇక్కడ. పార్వతియును. 


తాత్పర్యము; అని చెలులు చెప్ప6గా విని హీమవంతుం డులికిపడి 
మేనకతోంగూడ మిక్కిలి వేగమున వచ్చునంత నిక్కడం బార్వతియును _ తరువాతి 
యాశ్వాసమునందలి రెండవ వచనముతో నన్వయము, 


మ. జగదారాధ్యుః నసాధ్యుః సాధ్యు, విమలాచారున్‌, మహోదారు, స 
ర్వగు, సర్వేశు, ననీళు, నీళు, సుగుణావాసుం, జగత్తాాసుణ దత్‌ 
(తిగుణాతీతు, నజాతు, జాతు, వృషవర్ధిష్ణుం, (గియాజిష్టు, లో 
క గురున్‌, దృశ్యు, నవళ్యు, వళ్యు, వివిధాకల్పున్‌, సుజల్పున్‌, 

మహిన్‌, 174 


ఆ ర ము: నహిన్‌ = భూమియందు, జగదారాధ్యున్‌ (జగత్‌ + 
ఆరాధ్యున్‌) = లోకముచే( బూజింప(దగినవా(డును, అసాధ్యున్‌ = సాధింపరానివా( 
డును, సాధ్యున్‌ = సాదింప6ందగినవా(డును, విమల + ఆచారున్‌ = పవిత మైన 
నడవడి గలవా(డును, మహో (మహతీ) + ఉదారున్‌ = మిక్కిలి గొప్పవా(డును, 
సర్వగున్‌ = అన్నింటియం దుండువాండును, సర్వ + ఈశున్‌ = అన్నిం టికిని 
(బ్రభువై నవా(డును, ఆసీశున్‌ = (పభువులేనివాండును ఎ స్వతం(తు(డును. ఈశున్‌ = 
(పభువై నవా(డును, సుగుణ + అఆవాసున్‌ = మంచిగుణములకు స్థాన మైనవాండును, 
జగత్‌ + (త్రాసున్‌ = లోకభయంకరు(డును, తద్‌ + త్రిగుణ + అతీతున్‌ = ఆ 
సత్స్వరజస్మ మోగుణముల నతి క్రమించినవా(డును, అపౌరున్‌ = పుట్టనివాండును, 
జాతున్‌ = పుట్టినవా(డును, వృష . వర్టిష్షున్‌ = ధర్మముచే వృద్ది పొందు శీలము 
గలవాడును క్రియా - జిష్తున్‌ = పనుల యందు జయించు స్వభావముగలవా(డును, 
లోక _ గురున్‌ = లోకములకు గురువై నవాండును, దృళ్యున్‌ = దర్శింపందగి = 
వాడును, అవళ్యున్‌ = లో(బడని వాండును, వళ్యున్‌ = లో(బడినవా(డును, 
వివిధ + ఆకల్పున్‌ = "పెక్కు. విధములై న ఆభరణములు గలవా(డును, సుజల్పుగ్‌ = 
బాగుగా మాటలాడువాండును _ అగు కృతిపతిని _ జంగమమల్లి కార్డున దేవుని. 
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తాత్పర్యము; జగతుచే నారాధింప(దగినవా(డును, అసాధ్యుండును, 
సాధ్యు(డును, విమల మెన నడవడిగలవాండును, మిక్కిలి గొప్పవాండును, అన్నిట 
నుండువా(డును, అన్ని టికిని (దిభువెనవా(డును, దనకు( (బభువొకండు లేనివాండును, 
(వ్రభువై నవాండును, సుగుణములకు స్థాన మైనవా(డును, జగత్తునకు భయంకరు (డును, 
సత్వ రజస మోగు ణముల నతి శ్రమించువాండును, పుట్టుక లేనివాడును, పుట్టినవాండును, 
ధర్మముచే వృద్ధిపొందువా(డును, సనులయందు జయించు శీలనుగలవాండును, 
లోకములకు గురువై నవా(డును, దర్శింప(దగినవా(డును, లో (బడనివా(డును, 
లో (బడినవా(డును, వివిధమురై న ఆభరణములు గలవాడును, బాగుగా మాటలాడు 
వాండును _ అగు కృతిపతిని శ్రీజంగమ మల్లి కార్డున దేవుని _ 


విశేషములు: అలంకార మను ప్రాసము, 


దిజు౯ గళాభిజు, భారతీరమణు (ద్రిలో 

స య 
కజు, నయజు, సుదీనిధి, 

మ జ 
నక్షానవిముక్సు, నుచరితాభరణాంకున్‌, 175 


అ ర ము: సుజ్ఞాన + అమల _ తత్వ - విధిజ్ఞున్‌ = మంచి జ్ఞాన మనెడు 
నిర్మల మైనతక, గముయొక్క_ విధి నెణీ6ంగినవాండును. కళా ఎ అభిజ్ఞున్‌ = కళల 
నెజీ(గినవాండును, భారతీ _ రమణున్‌ _ వా(క్రియు(డును, (త్రిల్‌ రోకజ్ఞున్‌ = మూడు 
లోకములు తెలిసినవా(డును, నయజ్ఞున్‌ = నీతి నెజింగినవాండును, సుధీ నిధిన్‌ = 
మంచి తెలివికి నిధియెనవా(డును, అజ్ఞాన _ విక ముక్కున్‌ = అజ్ఞానమునుండి విడువ 


బడినవా(డును, సుచరిత + ఆభరణ క అంకున్‌ = మంచిచరితమనెడి (ఆభరణము 
గలవా(డను బిరుదు గలవాడును అగు కృతిషతిని (బ్రీజంగమమ లికారున 
౧ జ 


దేవుని _ 


తాత్చృర్య ము; సుజ్జాననునెడు నిర్మలతత్స విధము. నెలీ(గినవా(డును, 
కళల నెలీ(గినవా(డును, వాక్చియుండును, (త్రిలోకముల నెటింగినవాండును, నీతి 


ఫంచమాశ్వాసము 578 


నెజీ(గినవాండును, మంచి తెలివికి నిధియెనవాణసను, అజానమువలన విముకు ( 

QQ a ఎవొ 
డై నవా(డుసు, సుచరితాభరణు. డనెడి బిరుదు గలవాండును అగు కృతిపతిని శ్రీజంగమ 
మల్లి కార్డున దేవుని, 


విశేషములు :అలంకార మను[ప్రాసముం 


మ. శరుణామితు, నమ్మిత్రు, మిత్రు, నుతలోకజ్జుం, గళాభిజ్ఞా, సా 
గరగంభీరు, నదూరు, దూరగతజాఘన్యున్‌, జగన్మాన్యు, భూ 
నురవంశాద్యు, నభేద్యు, భేద్యు, సుమనఃశుద్దున్‌, మనఃశుద్దు, వి 
స్తరితశ్లోకు, నలోకు, లోకు, శివనంసక్షు న్‌, విముక్సున్‌, మహిన్‌, 176 


అ ర్డ ము: మహిన్‌. కరుణా . మిత్రున్‌ = దయకు మి(కుండై నవాండును, 
అమి (కున్‌ = మి(తు(డుకానివా(డును, మి(తున్‌ = మిత్రుండై నవాండును, నుత. 
లోకజ్జున్‌ = పొగడ (బడిన లోకజ్జానముగలవా(డును, కళా + అభిజ్ఞాన్‌ = కళలు 
దెలిపినవాండును, సాగర _ గంభఖీరున్‌ = సము ద్రమువలె లో౭తయినవా(డును, 
అదూరున్‌ = దూరములేనివాండును, దూర _ గత _ జాఘన్యున్‌ = దవ్వ్వైన నై చ్యము 
గలనా(డతును, జగత్‌ + మాన్యున్‌ = లోకములకు మాన్యుండై నవాండును, 
భూసుర _ వంశ + ఆద్యున్‌ = (బాహ్మణవంళమున కాద్యు.డై నవాండును, అభెమ్యన్‌ 
= భేవింసరానివాండును, భేద్యున్‌ = భేదింపందగినవాండును, సుమనస్‌ (1 + 
శుద్దున = మంచిమనస్సుబచే( బవి(తు(డును, (దేవతవలె( బవి(త్రు(డై నవాండున్ఫు. 
మనస్‌ (1) _ శుద్దున్‌ = మనస్సుచే శుద్దు(డై నవా(డును, విస్తరిత _ క్లొకున్‌ = 
విస రించిన కీరి గలవాడును, ఆలోకున్‌ = లోకములు లేనివాడును, లోకుర్‌ = 
లోకములు గలవాడును. శివ _ సంసక్సున్‌ = శీవునితో గూడిన నా౬డును, విముక్షున్‌ = 
విడువ(దిడినవా(డును అగు కృతివతిని శీ) జంగమ మల్ఫికార్లున చేవున్మి 


తాత్పర్య ము: దయకు మితు(డై నవాండును, అమి[తుండును, మిత్రు 
డును, పొగడంబడిన లోకజ్జాండును. కళల నెటింగినవాండును, సము |ద్రగంభీరు(డును, 
దవ్వుకానివాండును, నె చ్యమునకు దవ్వయినవాండును, లోకములకు మాన్యుండెన 
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వాడును, |బ్రాహ్మణవంశమున కాద్యుండె నవాండును, భేదింపరానివాండును, ఖేదింస 
దగినవాండును, మంచిమనస్సుచే. బవిత్రుందై నవాండును, (దేవతవలె( బవితు6ండైన 
వాండున్సు, మనస్సుచే శుద్దుఃడై నవాండును, వ్యాపించిన క్రీ రిగలవాండును, లోకములు 
లేనివాండును, లోకములు గలవాడును, శివునికో. గూడినవా(డును, విడువంబడిన 
వాండును _ అగు కృతిపతిని _ శ్రీ జంగమమల్లి కార్జున దేవుని. 


విశేషములు: అలంకార మన్నుప్రాసము, 


క. లోకాలోకన కీర్తి 
(శ్రీకాంతాకాంతు, . విబుధశేఖరు, దురితా 
నోకహ కుఠారు, సకల క 
ళా కల్ప్చాకల్పు మల్లికార్జున దెవున్‌ . 177 


అర్థము * లోకాలోకన . కీర్తి _ శ్రీ) - కాంతా _ కొంతున్‌ = చ క్రవాళ 
పర్వత మునటికు వ్యాపించిన, కీరియనెడు, లక్ష్మీదేవికి, భర్వయైనవాండును, విబుధ _ 
శేఖరున్‌ = దేవతలలో దలమానికమెనవాండును (శేష్రుండును, దురిత + అనో 
కహ . కుఠారున్‌ = సాపములనేెడి చెట్లకు గొొడ్లలియైనవా (డును, సకల . కళా + 
ఆకల్ప + ఆకల్పున్‌ = ఎల్ల కళలనెడు ఆభరణములకు ఆభరణ మైనవా(డును అగు, 
మల్లి కొర్దున దేవున్‌ = కృతిభర్తయగు (శ్రీజంగమ మల్లికార్దున దేవుని, 


తాత్పర్యము: చ కవాశపర్వతమువఅకును వ్యాపించిన కీ ర్రియనెడు లక్ష్మీకి 
భ రయైనవాండును, దేవతలలో? దలమానిక మెనవా(డును, "పాపము లనెడు చెట్లకు 
గొడ్డలియైన వొండును, ఎల్ల _ కశలనెడు అభరణములకు ఆభరణ మెసవా(డును, అగు 
శ జంగమ మల్లి కార్జున దేవుని, 


విశేషములు: లోకాలోక (న) _ “లోకాలోక శృకవాళఃి “అస్యా 
భ్యన్నరం సూర జిరణెః (పకాశ్యతే న బాహ్యా మితి (ప్రకాశాపకాళశతయాలోక తే న 
లోక్యత ఇతి చ లోకాలోకః' ఈ పర్వతముయొక్క లోపలిపార్మ్యము సూర్యకిరణ 
ములచేత( (బకాశించును, వెలుపలిపార్శ్యము (ప్రకాశింపదు గనుక కొంత చూడ (బడు 
నదియు, కొంత చూడ(బడనిదియు నగుటచే లోకాలోకము _ అమరము. దురితానో 
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కహాకుఠారు _ దురితములనెడి అనోకహములకు( గుఠరారమెనవా(డు . రూసకము. 
కీరి (శ్రీ కాంతా కౌంతు _ కీరియనెడు (శ్రీకాంతకు కాంతుండె నవాండు _ రూపకము, 
ది అకాల వూ 


మాలిని, అమలపరమయోగాయత్తు, సంళుద్దచిత్తున్‌ , 
గమల విశిఖ రమ్యాకారు, దుస్పంగదూరున 
శమిత విషయు(, దత్త్వాసక్తు, సంసారముక్సున్‌, 
శమ దమ నియతాత్మున్‌, శాంతు, వాక్చీసు కౌంతున్‌ 178 
UU 


ఆ ర ము: అమల _ పరమ ._ యోగ ౮ ఆయత్తున్‌ = నిర్మలము, 
ఉత్క్బృష్టము అయిన యోగమునకు వశ మైనవా(డును, సంళుద్దచిత్తున = మిక్కిలి 
పవిత్రమైన మనస్సుగలవాండును, కమల ._ విశఖ =, రమ్య + ఆకారున్‌ = పద్మ 
ములు బొాణములుగా6౬ గలవాని (మన్మథుని వలె సుందర మైన రూపముగలవా6డును, 
మనస్‌ + సంగ _ దూరున్‌ = చి తముయొక్క- సంగమునకు దవె ్వనవా(డును, 
శమిత . విషయున్‌ = శమించిన ఇం ద్రియవాంభలు గలవాడును, తత్త్వ + ఆన 
కున్‌ = భగవ(త్రతిపాదక విషయమునందు ఇష్టముగలవాండును, సంసార . ముక్సున్‌ 
= నంసారబంధమునుండి విడువ(బడినవా(డును, శమ . దమ _ నియత +ఆత్మున్‌ = 
శాంతము, ఇం [ద్రియని గహము అనువానిచే నియమింపంబడిన ఆత్మగలవాండును, 
శాంతున్‌ = శాంతగుణముగలవా(డును, వాచ్‌ (క్‌) + ఢ్రీ- సుకాంతున్‌ = 
వాక్కు. లనెడు సంపదచేత మిక్కిలి మనో హర మైనవా(డును + ఆగు కృతిపతిని శ్రీ 
జంగను మల్లికార్జున దేవుని = 


తాత్సర్యము: నిర్మలము, ఉత్కృష్టము నైన యోగమునకు వశమయిన 
వొండును, మిక్కిలి సవిత మైన మనస్సుగలవా6డును, మన్మథుని ఆకొారమువటె 
రమ్య మైన ఆకారముగలవా6డును, మనన్సంగమునకు దవై పనవా(డును, శమించిన 
ఇం|దియవాంఛలు గలవాడును, భగవ త్పతిపాదక విషయమునం దాస క్రి గలవా( 
డును, సంసారబంధమునుండి విడువ(బడిననా(డును, శాంతము, ఇం(దియని(గహము 
అనువానిచే నియమింసంబడినవా6డును. శౌంతుండును, వొక్సంపదచేత మిక్కిలి మనో 
హర మైనవాండును అగు కృతిసతిని శ్రీ జంగమమల్లి కాద్దన దేవుని, 


విశేషములు; వ్రక్ఫీ = వాచ్‌ + శ్రీ = వాక్‌ + థ్రీ 
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గద్యము 


ఇది శ్రీ మజ్జంగమ మల్లికార్జున దేప దివ్య పాదపంకజ (భమరాయమాణ 
కవి రాజశిఖామణి నన్నెచోడ దేవ ప్రణీతంబై న కుమారసంభవందను కధథయందు( 
బంచమాళ్వాసము. 


దీనికి వ్యాఖ్య ప్రథమాశ్వాసాంత గద్యమునకు వలెనే, 


మ. ఇది శ్రీ జొన్నలగడ్డ వంశమణియౌ మృత్యుంజయాఖ్యుండు స 
మ్మద మొప్పార( గుమారసంభవము (శ్రీమన్నన్నెచోడాఖ్య వి 
ద్వదధీశో కము శాబ్దికార్థ ఏ విధస్వారస్య తాత్సర్యముల్‌ 
చదురొప్పన్‌ వచియించి మన్ను విలసత్‌ సంజీవనీవ్యాఖ్యయౌ. 


కుమారసంభవము 
పము శ్యాసము 


శీవాణీవరు, నభథిలక 
కావిదు, నఘరహితు, నిహలలానేకుం, (దిత 
భావహు, నణిమాదిగుణగణాలంకౌరున్‌. l 


అర్థము: (శ్రీ _ వాణీ _ వరున్‌ = కోభాయుక్రమైన వాక్కుచేత (శేస్టుం 
డె నవాండును, అధిల .కళా _ విదున్‌ జః ఎల్ల కళలు కెలిపినవా(డును, ఆఘ. 
రహితున్‌ = పాపముళేనివొండుము, ఇహ . లలాట + ఈటున్‌ = భూలోకశకివు(డున్కు 
(తి - తత్వ + ఆవిషకృత _ మతిన్‌ = సత్వము, రజస్సు, తమస్సు అను 
మూండుతత్వములచేత ఆవిష్కరింపంబిడిన బుద్ధిగలవాండును, అఖిల - వభ + 
ఆనహున్‌ = ఎల్ల శుభములను గలిగించువాండును, అణిమ + ఆది = గుణ. గణ+ 
అలంకారున్‌ = అణిమము మున్నగు అ షైశ్వర్యములనెడు గుణములయొక్క సమూ 


హాము ఆలంకౌరముగా( గలవా(డును ఆగు కృతిపతిని @) జంగమమళ్లి కొర్దునుని, 


తాత్సర్య ము; కోభాయుక  మగువాక్కు_లచే (శేస్టుండును, సకలకళాకో విదు( 
డును, పాపరహితు(డును, భూలో కేశ్వరుండును, సత్త్వాదితత్వ(త్రయముచే నావిష్కృ 
తమెన మతిగలవాండును, సర్వశుభావహుండును, ఆణిమము మున్నగు నెనిమిది 
యైశ్వర్యము లలంకొారములుగా( గలవాడును అగు కృతిపతిని శ్రీ జంగమమల్లికొర్దున 
దేవుని. 


విశేషములు: అణిమ _ అషైశ్వర్యములలో నొకటి _ దీనివలన మిక్కిలి 
సూత్మెకారమొంది సర్వత్ర పోవుటకు శకి గలుగును, తక్కిన యెశ్వర్యములు _ 
మహిమ, గరిమ, లఘిమ, (ప్రాప్తి (ప్రాకామ్యము, ఈశత్వము, వశిత్వము, 
73 


578 కృుమారసంభవము 


వం పర మేశ్వరుం దపోమహిమ నర్చించి మెచ్చించి నిజాధీశ్వ రుండుగా( 
బడయుదు నని తపోవనంబునకుం టోవనిశ్చుయించి క న్యాంతః 
పురంబునకుం జనుదెంచె నంత హిమవంతుం డరుగుదెంచి వీరహాన 
లార్నిం ద్మీవకరాహ తేందురేఖయుంటోలె వివర్షమై యున్న హైమ 
వతిం గని నెమ్మనంబునం దల్లడిల్లుచు. 2 


అర్హము: పరమేశ్వరున్‌, తపస్‌ (1 + మహిమన్‌ = తపస్సుయొక్కం 
ప్రభావముచే, అర్చించి = పూజించి, మెచ్చించి, =మెస్పించి నిజ + అధి + 
ఈశ్వరుండు + కాన్‌ = తనభర గా, సడయుదున్‌ + అని = పొందుదునని, తపస్‌ (8) + 
వనంబునకున్‌ = తపస్సుకొజికై న వనమునకు, పోవన్‌, నిశ్చయించి, కన్యా + 
అంతఃపురంబునకున్‌ = కన్నియల అంతిపురమునకు, చనుదెంచెన్‌ = వచ్చెను? 
అంతన్‌, హిమవంతుండు, ఆరుగుదెంచి = వచ్చి, విరహ + అనల + ఆరిన = 
వియోగనునెడి అగ్నివలని పీడచే, తీవకర _ ఆహత _ ఇందురేఖయున్‌ + పోలెన్‌ = 
తీక్షకిరణుని (సూర్యుని చేం గొట్ట(బడిన చం ద్రకళవలె, వివర్ణ + ఐ=పాలిపోయిన 
దయి, ఉన్న, హైమవతిన్‌ = పార్వతిని, కని = చూచి, నెమ్మనంబునన్‌ (నెజి+ ! 
మనంబునన్స్‌ = నిండుమనస్సునందు, తల్రడిల్లుచున్‌ = కల6తచెందుచు. 


శాత ర్య ము ; పరమెశ్వరుని. దపః ప్రభావముచే బూజించి మెప్పించి 
తనభర్హనుగా( బొందుదునని తపోవనమునకు( బోవ నిశ్చయించి పొర్వతి కన్యాంతః 
పురమునకు వచ్చెను, అంత హిమవంతుండు వచ్చి వియోగాగ్నిచే సూర్యునిచేంగొట్టం 
బడిన చంద్రకళవలె. గాంతిహీనమైయున్న యామెనుజూచి నెమ్మనమునందు( గల(త( 
జెందుచు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


విశేషములు: తపోమహిమ _ తపస్‌ + మహిమ. పదాంతసకారమునకు 

విసరాదేశము _ తపః 4 మహిమ, (హస్వఅకారము తరువాతవచ్చు విసరమునకు (హస్వ 
గ్‌ ౧ 

అకారముకాని, మృదుహల్లులు (హళ్ళులు కాని సరములగునపుడు ఉ ఆదేశముగా 
వచ్చి పూర్వమందున్న అకారముతో(గూడి గుణసంధి ననుసరించి ఓ గా మాటును. తప 
+ ఉ+- మహిమ.తపోమహిమ, ఇక తపోవనము. తీ వకరాహతేందురేఖయుంటోలె. 
అలంకార ముసమ, నెమ్మనము _ నెజ + మనము, “అన్యంబులకు సహిత మక్కా 
ర్యంబులు కొండొకచో6 గానంబడియెడి.*బాలంసంధి.808 . 
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తే. ప్తకికి వె చిన మవ్వంపు( బొఅయు(టోలె 
వాడి సొమరుచు మే(దీ(గ వంది కంది 
వెలది నీవింత వగంగూరి విన్న (బాటీ 
యునికి దుఃఖాబ్టీ మ మ్మిడీ యునికి కాదె! క్రీ 


ఆర ము? వెలది = అమ్మాయీ ;, పుడికి వై చిన = త్రుంచివై చిన, 
మన్వంపు(బొజ (రు యున్‌ _1 పోలెన్‌ = మృదువైన పయిపట్ట విధమున, మే. 
దీంగ (మే 4 తీంగు = లతవంటి మెను వాడి = మానమయి, సౌమరుచున్‌ = 
వెలవెల(బాబుచు, వంది = వివర్ణమయి, కంది = తేజోదానమయి, నీవు, ఇంత, 
వగన్‌ + కూరి = దుఃఖించి, విన్నయాణ్‌ = వికాసముచెడి, ఉనికి = ఉండుట, 
మమ్మున్‌, దుఃఖ + అబ్లిన్‌ = దుఃఖమనెడు సము[ద్రమున, ఇడి + ఉనికి కాదె = 
'పెట్టియుండుట కాదా | 


తాత్ప ర్య ము: అమ్మాయా! [తుంచివె చిన మృదువె న పయిపట్టవలె 
దేహాలత వాడిపోయి వెలవెల(బాబుచుండ నీ వింతదుఃఖమునొంది వికాసముచెడి 
యుండుట మమ్ము దుఃఖసము[ద్రమున ముంచుట కొదా? ౨. ఆగు ననుట 


విశేషములు: అలంకారము రూపకము. 


మవ్వంపు(బొటి _ మవ్వము + పొజి _ *కర్మధారయంబులందు మువర్షకంబు 
నకుం బుంపు లగు బాల, సంధి, 82, మన్వంపు + పొజ *సమాసంబుల నుదంతంబు 
లగు స్రీసమంబులికుం బుంపులకుం బరుషసరళంబులు పరంబులగునప్పడు నుగాగమం 
బగు. బాల సంధి. 25. మవ్వంపు + న్‌ + పొజ. “ ద్రుత ప్రకృతికముమీ(ది పరుష 
ములకు సరశనులగు.' బాలం సంధి. 16. మహ్వంపు + న్‌ + బొజం “ఆదేశసరళము 
లకు ముందున్న (ద్రుతమునకు బిందుసం శేషములు విభాష నగు.’ దాల, సంది. 17. 
మవ్వంపుంబొజం పొజ _ ఈ యర్గమున సీ (గంథమునమా [తమె శకట రేఫ యుక్త 
ముగా( గనుపట్టుచున్నది, దుఃఖ + అవీ. సవర్ణ దీ ర్థసంధి దుఃఖమనెడి అద్ది.రూపకము. 


వ. అని యనేక(ప్రకారంబుల దన్ను సంతరించుచున్నం బార్వతి నిజాఖి 
(పాయం బచలాధీశ్వురున కెజింగింపు మని చతురిక కెణింగించిన, 4 
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అర్థము: అని, అనేక పకారంబులన్‌ = పెక్కు విధముల, తన్నున్స్‌ 
సంతరించుచున్‌ + ఉన్నన్‌ = ఓదార్చుచుండ(గా, పొర్వతి, నిజ + అభి పాయంబు = 
తన తల(పు, ఆచల + అధి + ఈశ్వరునకున్‌ = పర్వతాధిపతికి _ హిమవంతు 
నకు, ఎతీంగింవుము + అని, చతురికకున్‌ , ఎజింగించినన్‌, 


తాత్పర్య ము: అని పెక్కురీతులం దన్ను ఓదార్చుచుండంగా.. బార్వతి 
తనతల(పు( బర్వతరాజునకు( దెలుపుమని చతురికకు ( జెప్ప6గా - తరువాతి పద్యముతో 
నన్వయముం 


శ. కడలేని విరహవేదన 
నిడుగడ పడుచుండుకంజు నీ భర మెల్లన్‌ 
మడు నెయిద( దపోవర్తన 
నొడలే ర్చెద నరిగి దారుణో(గ్రాటవులన్‌. ర 


అర్థము: కడ _ లేని = అంతముశ్రని, విరహ _ వేదనన్‌ = వియోగము 
వలని బాధచే, ఇడుగడ + సడుచున్‌ + ఉండుకంటెన్‌ = రష్టపడుచుండుటకం టె, 
ఈ _ భరము + ఎల్లన్‌ = ఈ భారమంతయు, మృడున్‌ = శివుని, ఎయిదన్‌ = 
పొందుటకు, దారుణ + ఉగ + ఆటవులన్‌ = భయంకరములై న అడవులందు, 
అరిగి = వెడలి. తపోవ గ్లనన్‌ = తపస్‌ (8) + వ ర్హనన్‌ =తపస్సుచేంతచే, ఒడలు 
+ ఏర్చెదన్‌ = శరీరమును దపింస(జేయుదును, 


తాత్పర్య ము; అంతులేని వియోగబాధచేం చషపడుదుండుటకం టె, 
చు 
శివుని(బొందుటకు భయంకరాటవుల కే(గి తపస్సుచేసి మేను తపింపంజీసెదను, 


ఏశేషములు: “ఈ భర మెల్లన్‌” అనుదానికి. బద్యమన నన్వయ మంత 
సుగమముగా లేదు. దారుణో (గ = దారుణ + ఉగ = గుణసంది. దారుణో (గాట 


వులు. దారుణో (గ + అటవులు _ సవరదీర పంధి, అటవి (ప్రకృతి . అడవి 
ణ భు 
(వికృతి) 
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వ. అని విన్నపంబుసేసి “వీడని చన నిశ్చయించినది యని చతురిక 
పలికిన విని తీ(వానలాహతిని, నవనీతపిండంబునుంబోలె శోకానలా 
హతిం గరంగుచు హిమవంతుం డనేక ప్రకొరంబుల ననునయించుచు( 
(టియనందననేె త్తి కౌంగిటికిం దిగిచికొని, 6 


అర్థము; అని, విన్నపంబు + చేసి = మనవిచేసి వీడ్కొని, చనన్‌ = 
పోవుటకు, నిశ్చయించినది, అని, చతురిక, పలికినన్‌, విని, తీవ + అనల + 
అహాతిని = తీవమెన అగ్ని యొక్క. దెబ్బచే, నవనీత _ సిండంబునున్‌ + పోలెన్‌ = 
వెన్నముద్దవలె, కరంగుచున్‌, హినువంతుండు, అనేక ప్రకారంబులన్‌ = వలురీతుల, 
అనునయించుచున్‌ = ఓదార్చుచు, (ప్రియ - నందనన్‌ = అనుంగు. గూంతును, 


ఎత్సీ, కౌ(గిటికిన్‌, తిగిచికొని = తీపికొని 


తాత్పర్య ము : అని నునవిచేసి *వీడ్కొని యేంగ నిశ్చయించినది.* ఆవి 
చతురిక పలుకగా విని త్మీవమైన అగ్నిదెబ్బచే వెన్నముద్దవలె గర6గుచు హిమవం 
తుండు పెక్కు_విధములనోదార్చుచు ననుఃగు(గూంతు నె తి కౌ(గిట( జేర్చికొని.తరువాతి 


పద ముతో నన్వయము. 


విశేషములు; తీ వానలాహతిని .... తర౦గుచు _. ఆలంకార మపమ 


చ. వలవదు తల్లి! నీకు. దగువాని వయోగుణరూపవంతు నీ 
వలచినవాని6 జేసెద; నవశ్యము నీవు తపంబు నేయ. టో 
దల(పకుమమ్మ; చిత్త పరితాపము నేయకుమమ్మ మాకు; గో 
మలి! వనదుక్షవాసము (ప్రమాదమగున్‌ దగ దాండువారికిన్‌. 7 


అరము: వలవదు _ తలి = వలదమ్మా!, నీకున్‌, తగువానిన్‌ 

థి గ | 
వయస్‌ (8) + గుణ. రూపవంతున్‌ = యౌవనము, సుగుణములు, అందము 
గలవానిని, నీ - వలచినవానిన్‌ = నీవు కోరినవానిని. అవశ్యమున్‌ = తప్పక, 


చేసెదన్‌ = సెండి చేసెదను, నీవు, తపంబు + చేయన్‌ + పోన్‌ = తపమొన 


రింప(6టోవ, తల(పకుము+-అమ్మ $ = ఎంచకుమమ్మా, కోమలి = ఇంతీ, మాకుదః 
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చిత _ సరితోపము = మనస్సంతాపము, చేయకుము + అమ్మం వన . దుర్గవాసము 

= అడవియందలి కషపు((దోవలో నివసించుట, ప్రమాదము = అపాయము, అగున్‌, 
కు 

అ(డువాౌరికీన్‌, తగదు, 


తాత్సర్యము: వలదమ్మా। సీకు( దగినవానిని యౌవనవంతు(డు, గుణ 
వంతు(డు, సొందర్యవంతు(డు అగువానిని నీవు కోరినవానిని దప్పక నీకు వివాహము 
గావించెదను. తపముచేయ. బోనెంచకుమన్యూ !: మాకు మనస్పంతాపమును గూర్చుకు 
మమ్మా : కోమలీ | అడవులలో నివసించుట అపాయకరము, ఆండువారికి. దగదు, 


విశేషములు: కాళిదాను తన కుమారసంభవమున నీ మాటలను దల్లియగు 
మేనచే( గూ6తునకు (6 జెప్పింస(గా, నీ కనితం (డ్రిచేం/గూడజెస్పించె ను, 


సీ వలచినవాని _ నీవు వలచిన వాని.*“ధాతుజవిశేషణ భావార్గక పూర్వవ్యవహితా 
వ్యవహిత కర్శృపద (పథమకు( దజచుగ యొక్క_షష్టి యగు", (పౌఢ,కారక.15, సీ 
యొక్క_వలచినవాని, “యొక్క-కు లోపంబు బహుళంబు.* (పొఢంకారక.16. సీ వలచిన 
వాని. వయస్‌ 4 గుణ. వయః + గుణ _ వయోగుణ చూడు వచనము 2 


వ. అదియునుంగాక, 8 
అ ర తాత్స ర్య ములు; సులభములుః 


విశేషములు: అదియునున్‌ + కాక = అదియునుం గాక. “కొన్నియెడల 
(దుతంబుమీ(ద నకారంబు గానంబడిమయెడి*ి బాలంసంధి.2 14 


క, దొర యెథీంగి కోరవలదే 
స్మరహరునకు నీకు హస్తి మళకాంతర మా 
పరమునకు నీకు( బర్వత 
పరమాణ్వంతరము తల6ప6 బతి యెట్టు లగున్‌ ? 9 


అర్థము : దొర = సామ్యము, ఎతి(గి, కోరన్‌ + వలదే, స్మర . 
హరునకున్‌ = మన్మథుని హరించినవానికి _ శివునకు, నీకున్‌, హసి _ మశక + 
' అంతరము = ఏనుంగునకును, దోమకును గల వాసి, ఆ పరమునకున్‌ = ఆ ఉత్కృ 
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ష్లనకును, నీకున్‌, పర్వత _ పరమ + అణు + అంతరము = కొండకును అతి 
సూక్ష్మొణువునకును గల వాసి, తల(వన్‌ = ఆలోచింపయగా, పతి = భర్య, ఎటులు + 

ణు 
అగున్‌, 


తాత్పర్య ము: సామ్యమెతింగి కోరవలదా ? ఆ శివునకును సీకును ఏనుగు 
నకును దోమకును గల వాపి, ఆ ఉత్కృప్షునకును నీకును గొండకును బరమాణువు 
నకును గల వాపి, చూడ(గా నతండు నీకు భర్త యె ట్లగును ? 


విశేషములు: అలంకారము విషమము, యథాసంఖ్యముం దొర _ “సరి 
యుద్ది (ప్రతి దిన్సు సవతు పోలిక దొర జత యనగా సదృశమున శకెన(గు", సాం.నిం 
సరమ + అణు = సరమాణు _ సవర్ణ దీర్గ సంధి. పరమాణు + అంతరము= 
పరమాణ్వంతరము _ యణాదేశసంధి *ఇ ఉ బు ఇ లకు ఆసవర్షములయిన అచ్చులు 
సరములగునపుడు (క్రమముగా య్‌, వ్‌ ర్‌, ల్‌, లు ఆదేశము లగును, 


ఆ, చిజుత వెదిరి నిన్ను నెజటుంగవు- గాన నీ 
యర్ధి కారణముగ ననియె దబల, 
వాసవాదు లతని దానులు6గా6 గాన 
రేను మామ గాంగ నేల కూడు ? 10. 


అ ర ము: అబల; = ఇంతీ॥, చిబుతవు = చిన్నదానవు, ఎదిరిన్‌, 
నిన్నున్‌, ఎలు గవు, కౌనన్‌ = కావున, నీ. అ _ కారణముగన్‌ = నీ కోరిక 
కారణముగా, అనియెదు =అనియెదవు, వాసవ + ఆదులు = ఇం ద్రుండు మున్నగువార్యు 
అతని.దాసులున్‌ = అతని దాసులుకూడ, కాన్‌ = అగుటకు, కానరు = చాలరు, 
ఏను = నేను, మామ, కాగన్‌ = అగుటకు, ఏల, కూడున్‌ = సంభవించును | 


తాత్సర్యము; ఇంతీ | నీవు చిన్నదానవు, ఎదిరిని నిన్ను6 గానవు నీ 
కోరిక ననుసరించి పలుకుదుప్పం ఇం (ద్రాదులు అతని డాసులుగానై నం గానోపరు, 
అటిచో నేను అతనికి మామగా నగుట యెట్లు సంభవించును ? 
(a) 


విశేష ములు: అలంకారము కావ్యార్థాసత్తిం 


గ్‌రి | కుమారనసంభవము 


వ. అనుచుండె మజియు మేనక బొష్పాకులితలోచన యగుచు. [1 


అర్థము: అనుచున్‌ + డఉండెన్‌, మజియున్‌, మేనక, బాష్ప + 
అకులిత _ లోచన = కన్నీటిచే( గల6గిన కన్నులుగలది, అగుచున్‌, 


తాత్పర్యము ; అనుచుండెను, [మజీయును మేనక కన్నీటిచేం గలంగిన 
కన్నులుగలది యగుచు.తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


క, పూవోపూవో యని చే 
'రేవిన6 గందు నని యోసరితెదు; నా మె 
ag) (san 
ణీవంబు నిలుచు వే ? నిను 
టో విడిచి మహో (గ్రదుర్గముల పొల్పడయగాన్‌, 12 


అరము: పూవో పూవో, అని, చేన్‌ = చేతితో, రేవినన్‌ = రే(గినన్‌ = 
శేంపినచో, కందున్‌ + అని = కందిపోవునని, ఓసరిల్లెదున్‌ = తొల(గుదును, 
నినున్‌ = నిన్ను, మహత్‌ (మహా + ఊగ - దుర్గముల పాల్‌ + సడణగాల్‌ = 
మిక్కిలి భయంకరములై న దుర్గమ ప్రదేశములపాలగుటకు, పోన్‌ + విడిచి, నా. 
మైన్‌ = నా మేన, జీవంబు = (పాణము, నిలుచునే ? 


తాత్పర్య ము; పూవో పూవో యని చేతితో రే(పినంతమా(తముననే కంది 
పోవునని తొల(గుదును, నిన్ను మహాభయంకరదుగ్గములపాలుగా 6 టోవిడిచి నా మేన 
(బాణము నిలుచునా * నిలువ దనుట. 


విశేషములు: పూవో పూవో యనునది తెలు(గుజాతీయముం నిన్ను 
బోవిడిచి నా మె జ్లీనంబు నిలుచునే.ఇట విడిచి యను కా క్వ్వార్ణమునకు( జేదర్థకత, విడిచి 
= విడిచినచో, 


సీ తలిరాకుకంటును మెలపారు నడుగులు 
ధరమీ(ద మోప్పడు( దెరలిపోవు( 
(గొవ్విరితొవకంటెం గోమలందిగుమోము 
రేయెండ ముట్టిన నోయు( దద్ద 
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దవనంపు(బొరకంజప నవకంపుమెయిదీ(గె 
వడగాలి నో6కుడు వాడు లగ్గ 

నాదిగర్భేశ్వరి వంటిన6 గందెడు 
నెలకన్నెజుంగవునేని ముంద 


తే, రన్న యునికినె వెలువడ నుత్సహింప( 
దలంచికేనియు నిది తుదిందా(క నెట్లు 
నెయిదనేరదు కాన నీ వింద యుండి 
కోర్కె "సేకుజ సర్వేశు( గొలువు మబల : 19 


అర్థ ము: తలిరాకుకంమెను (తలిరు య ఆకు = చివురాకుకంచిను, 
మెలపారు + అడుగులు = మృదువురె న పాదములు, ధర . మీ(దన్‌ = నేలపె, 
మోపుడున్‌ = మోపినంతనే, తెరలిపోవున్‌ = కాలిపోవును. 


(కొవ్విరి (కొత + విరి _ తొవకంపెన్‌ = (కొత్త కొత గా విరిసిన కలువ 
కంటెను, కోమలంబు + అగు = సుందర మైన, మోమ్ము శేయెండ = వెన్నెల, 
ముటినన్‌ = తా(కినచో, తదన్‌ = మిక్కిలి, నోయున్‌ = నొచ్చును, 

రు యు 


దవనంపు(బొర (దవనము + పొర కంటెన్‌ = దవనము పెపట్టకం ఇొను, 
సంస మెయి _ తీగ = మృదువై న 'దేహలళత, వడగాలి = చే(దిగాలి, సోకు 
= సో(కినంతనే, లగ్గన్‌ = మిక్కిలి, వాడున్‌ = వాడిపోపును. 


ఆదిగర్భేశ్వరివి = పుటిననా(ట(గోలె (బ్రీమంతురాలవు, అంటినన్‌ = తాకి 
రా 

నచోం. కందెదు = కందెదవు _ వాడుదువుం ముందరన్‌ = ముందు, నెలకన్నెలుంగపు 

నేనిన్‌. = అచం [దంపశ్యపు ఎ చం దునింగూడ జూచియెజు(గవుం 


ఉన్న + ఉనికినె = ఉన్నట్లుండ(గనె, వెలువడన్‌ = బయటికివచ్చుటకు, 
ఉత్పహింపన్‌ + తల(చితి (వి) + ఎనియున్‌ = ఉత్సాహపడ(గోరినదానవ యినను, 
ఇది = ఈకార్యము, తుది(దాకన్‌ = నెబివేబుటకు, ఎట్టున్‌ = ఏ విధముగను, 
ఎయిదన్‌ + నేరదు = సాగ(జాలదు, కానన్‌ = కావున, ._ అబల =" ఇంతీ 1 
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సీవు, ఇందున్‌ + అ = ఇందే. ఉండి, కోర్కె = కోరిక, చేకుటిన్‌ = సిద్ధించుటకు, 
సర్వ + ఈకున్‌ = సర్వేశ్వరుని, కొలువుము = 'సేవింపుముం 


తాత్పర్యము: చివురాకుకంచెను మృదుపులై న పాదములు సీవి. వానిని 
నేలపై మోపినంతనే కాలిపోవును. (క్రొత్సగా విరిసిన కలునకంజటెను గోమలమెన నీ 
ముఖము వెన్నెల తాశకినచో మిక్కిలి నొచ్చును, దవనము చైపట్లకంటెను నవక మైన 
సీ దేహలత వడగాడ్పు సో(కినంఠనే మిక్కిలి వాడిపోవును, నీ వాదిగర్భేశ్వరివి. 
ఆంటిన( గందిపోవుదానవుం ముందు అదం ద్రంపశ్యవు. ఉన్నట్లుండ (గనే బయటికి రా 
నుత్సాహము (జూస గోరితి వేనియు నీ కార్య మెట్లును బివరకు సిద్ధింప నేరదు, కాపున 
సీ విందడేయుండి కోరికనెబ వేజ సర్వెశ్వరు సేవింపుము, 


విశేషములు: తలిరాకు _ తలిరు + ఆకు _ *“కర్మధారయంబునందు( 
బేర్వాదిశబ్దముల కొచ్చు పరంబగునపుడు టుగాగమంబు విభాష నగు" బాలసంధి.29. 
ఇది టుగాగమము రాక ఉత్వసంధి జరగిన రూపము. (కొవ్విరి = కొత + విరి, 
తొవ = తొగ (రూ), దవనంపు(బొర = దవనము + పొర _ పుంప్వాదేశ, నుగా 
గమ, [ద్రుతకార్యములు, నవకంపుమెయి(దీ(గ _ సవకము 4 మెయి(దీ(గ = పుంప్యా 
దేశము. కందెదు.కందెదవు, లాడ్వకారమునకు వె కల్పికలోపము, అపదాదిస్వరసంధి * 
నేని = వీని. అప్యర్థకము. “సేవను జూచితట్టిసభనేని వినంబడ దే యుగంబులన్‌". 
నన్న్నయ.భారంసభాం!. 80 తల(చికేనియు _ తల(చితివి + ఏనియు _ లిడ్వకార మునకు 
వై కల్పికలోపము, మధ్యమపురుషేకారసంధి. కోర్కె.కోరికె, కోరికి, కోర్కి, కోరిక, 
(రూపాం, కోర్కె సేకుట = కోర్కె + చెకుటి _. గసడదవాదేశము. 


వ. అని మేనక కూంతు ననునయంబునం బట్టుకొలుపుచుండె నంత 


నంతిపురంబునం గల వృద్ధకంచుకి(పౌఢాంగనలు6 దమ బలిమయుం 
గలిమియు మెఅయుచు నగజ భంగించుచు నగ్గించుచు. 14 


అ ర ము: అని, మేనక, కూ(తున్‌, అనునయంబునన్‌ = ఓదార్పుతో. 
సట్టుకొలుపుచున్‌ + ఉండెన్‌ = సట్టువజుచుచుండెను, అంతన్‌, అంతిప్పరంబునన్‌ = 
అంతఃప్పరమునందు, కల = ఉన్న, వృద్దకంచుకి ప్రౌఢ + అంగనలుద్‌ = వృద్ద 
కంచుకులై న జాణలగు స్త్రీలు, తమ, బలిమియున్‌ = శకి యును, కలిమియున్‌ = 


షష్టాశ్వాసము 58? 


నంసదయు, మెఅయుచున్‌ = మెజయించుచు, అగజన్‌ = పార్వతిని, భంగించుచున్‌ = 
మందలించుచు, అగ్గించుచున్‌ = సపొగడుచుం 


తాత్పర్య ము: అని మేనక పుత్రిక నోదార్పుకోం బట్టువజుచుచుండెను. 
అంత నంతఃపురమునందలి వృద్దకంచుకులై న జాణలగు స్రీలు తమ శక్తి 
యుక్సులను (దిదర్శించి పార్వతిని మందలించుచు, పొగడుచు . తరువాతి పద్యముతో 
నన్వయము, 


వి శేషములు: పట్టుకొలుస్ప - పట్టుకొను (పేరణరూపము _ అంగీకరింప. 
జేయ. మెజయుచు _ మెఅయించుచు _ అంతర్భావిత _పేరణము. 


క,  అఆలపు బేలవు కడు[ గొమ 
రాలవు కోమలివి ముద్దరాలవు దగ మం 
చాలవు బేలవు గా కిది 
కాలమె తపమున కపారకాంతారములన్‌ ? 15 


ఆరము: ఆలవు = స్రీవి, బేలవు = అమాయికురాలవు, కడున్‌ 
మిక్కిలి, కొమరాలవు = సుందరివి, కోవలివి = సుకుమారవు, ముద్దరాలవు 
బేలవు - ముగ్గవు. తగము = అనర్హలము, అంచున్‌ = అని, ఆలవు _ బేలవు + 
కొక = అమాయికురాలవు గాకపోవుచో, అపార _ కాంతారములన్‌ = పారము 
(మిత్సిలేని, అడవులలో, తపమునకున్‌, ఇది, కాలమె = సమయమా ? 


తాత్పర్య ము ; స్త్రీవి, అమాయికురాలవు మిక్కిలి సుందరాంగివి. సుకు 
మారవు, బేలవు, ఈ పనికి. దగము అనుచు, బేలవై న ప్రీవి గాక, అపారములై న 
అడవులలో దపస్సుచేయుట కిది యదనా ? కౌ దనుబి, 


విశీషములు ; తగ మం చాలవు _ తగన్‌ _ మంచి + ఆలవు = 
మంచిస్త్రీవి _ అనియా విభజనము ? శగము + అందున్‌ + ఆలవు అనియా విభజనము? 
అన్వయ మించుక శేశకరముగ నున్నది. తగదుంజాలవు అను పాఠమును గనుపట్టు 


చున్నది, 
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ఆ. ఇద్ద బొట్టు వోలె నింటిలో నుండక 
యౌో(డుదాన వింత యడరి బాస 
నడవిలోనం దపము వడంటోదు నను నింత 
జఅభితనము అెందు6( గజచి తీవు ? 16 


అర్థ ము: ఇడ్డ - బొట్టు + పోలెన్‌ = పెట్టిన బొట్టువలె, ఇంటిలోన్‌, 
ఉండక, ఆండుదానవు, ఇంత, అడరి = విజృంభించి, బాసన్‌ = ప్రతిజ్ఞరో, అడవిలో 
నన్‌, తపము +పడన్‌ 4 పోదున్‌ = తప మొనరింప(టబోవుదును, అను, ఇంత = ఇంతటి, 
జఅభీతనములు = తెగువలు, ఈవు = నీవు, ఎందున్‌ = ఎక్కడ, కబచితి (వ) = 
నేర్చితివి ? 


తాత్సర్యము: పెట్టినబొట్టువలె నింటియందు( గుదురుగా నుండక, ఆండు 
దానవు, ఇంత విజృంభించి, 'ప్రతిజ్జచేసి, యడవిలో( దవస్సుచే సెద నను నింతటి 
తెగువ సీ వెందునేర్చితివి ? 

విశేషములు: ఇడ్డ = ఇడిన _ “పడ్వాదుల నవర్లకంబున కత్వంబును 
గడహల్లునకు ద్విత్వంబుమ విభాష నగు” ; “బాల, (కియంర్‌] , ఇడ బొట్లు వోలె. పెట్టిన 
టొటువలె.సిరముగా _ జాతీయము, తపము వడన్‌ = తపము fp సడన్‌ = తపము, 
బూనన్‌, బటల = తెగువగలది . తన వర్లకంబు త్వార్థంబునందగు,* బాలంరద్దిత,1, 
కలజచితి + వి+ ఈవు _ లిడ్వకారమునకు వై కల్పికలోపము _ అపదాదిస్వరసంధి, 
మధ్యమపురు షే ఇకౌరసంధి, 


స్రీ హరి దెత్తుమే సీక్ష నమ్ముడువడియుండ( ? 

బర మేష్టి( దెత్తుమే బంటు(జేసి ? 

'దేవేం్యదు. దెత్తుమే సీ వేలం గొనియుండ ? 
నురగేందు( దెత్తుమే యురులుగొలిపి ? 

శశి దెత్తుమే నీకు సంబవు లిడి మిండ ? 
ధననాథు( దెత్తుమే దాసుంజేసి ? 

రపి. దెత్తుమే నీకు రమణుండుగా ? నల 
కూదబరు( దెత్తుమే కోలుకొలిపి 
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శే, మదనసంహరు.( డెక్క(డు మాకు నెలసి 
వచ్చు రా డవుంగా కెట్టివారినై న 
నొరుల నొకవేలిమిడి(దిరుల్‌ మరులు కొలిపి 
తివియమే దేవి నీ యట్టి దీము గలుగ? 17 


అరము: దేవి = దేవీ, పార్వతీ! 
అ 


సీకున్‌, అమ్ముడు + పడి + ఉండన్‌ = అమ్ముడుపోయియుండునటు, 
గ్రా 
హరిన్‌ = విషువుసు, తెతుమే = తీపికొనివతుమా ? 
[az] 0 అనాలే 


దింటున్‌ + చేసి = సేవకునిగా(ేసి, సర మెష్టిన్‌ = (బ్రహ్మను, కెత్తుమే ? 


నీ _ వేలన్‌ + కొని + ఉం౦ండన్‌ = నీ దాస్యము నంగీకరించియుం డునట్లు; 
దేవ + ఇం(దున్‌, తెత్తుమే ?, ఉరులు + కొలిపి = వలలో వెచి, ఉరగ+-ఇంద్రున్‌ = 
నాగరాజును, తెత్తుమే ? ] 


సీకున్‌, సందివులు = పొదరక్షలు, ఇడి + ఉండన్‌ == ఇచ్చుటకు, శశిన్‌ = 
చంద్రుని, తెతుమే?. దాసున్‌ + చేసి = దాసునిగా(జేసి, ధన _ నాథున్‌ = కుబేరుని, 
తెత్తుమే శి 


| 


సీకున్‌, రనుణుండు + కాన్‌ = (పియు(డుగా, రవిన్‌ = సూయ్యిని, తెతు మే? 
కోలుకొలిపి == (ప్రోత్సాహపజిచి, నలకూబరున్‌, తెత్తుమే 2 


మదన . సంహరు(డు = మన్మథుని సంహరించినవాంయ _ ఈశ్వరుడు, 
ఒక్క-(డు, మాకున్‌, ఎలపి = వశపడి, వచ్చున్‌ = రాండు + అవున్‌ + కాక = 
రావచ్చును, రాకపోవచ్చునుగాక, స్రీ అట్టి = నీవంటి, దీము = దీమము, ఎర, 
కలుగన్‌ = కలుగ(గా, ఒరులన్‌ = ఇతరులను _ శి వేతరులను, ఎట్టివారిన్‌ + ఐనన్‌, 
ఒక _ (వేలిమిడిన్‌ = ఒక చిటికెలో, తిరుల్‌ మరులుకొలిపి = వెల్ల పేమమును 
మిట్టంచి, తివియమే = ఆక ర్షింపమా ? 


తా త్స రకము ము: దేవీ! నీకమ్ముడువడియుండునట్లు విషువును దెత్తుమా? 
సేవకునిగా(జేసి (బ్రహ్మను దెత్తుమా ? నీకు దాస్యమొనరింప దేవేంద్రుని దెత్తుమా ? 
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పశపలుచుకొని నాగరాజును దెతుమా? నీకు బాదరకలు మోయ? జం దుని( దెత్తుమా? 
నీకు దాసునిగాంబేపి కుబేరుని దెత్తుమా ? సీకు( (బ్రియండగునట్లు సూర్యుని, 
దెత్తుమా ? ప్రోత్సాహపతిచి నలకూబరుని( దెత్తుదూ ? ఈశ్వరు( డొక్క(డు మాకు 
వశపడి రావచ్చుసు, రాక వి పోవచ్చునుగాక | నీవంటి యర యుండగా ని(క నితరులనెట్టి 
వారినై నను ఒక చిటికెలో వెల్లి పేమమును ॥ గలిగించి ఆకర్షింపమా ః 


విశేషములు: తెత్తుమే _ తెచ్చు ధాతువు. “తద్ధర్మాదులందు లాట్టగు” 
బాలం[కియ,]. తెచ్చు లాట్టు, “అకారంబునకు డు (జై వురును ముజ్బగు, 9 బాలం కిరి, 
ఉత మపురుషబహు వచనమున. తెచ్చు + ము లాట్లు రుద్జై పరంబగునపుడు దుగాగమం 
బగు” బాల. (క్రియ. 22 తెచ్చు + దు+ ము, 'చువర్రంబుతో డ దుగ్గకార ౦బు తకారంబగు 
బాలం (క్రియం108. తెచ్‌ + చుద్‌ +ఉ +ము_ “చక యత్‌ 4 ఉ ++ము_చతల 
సంయోగము విజాతీయముగాన నిరేశానుసారముగ చకారము తకార నుగును. తెత్తుము, 
“తద్ధర్మభూత (క్రియ లార్యాద్యర్థవరకంబులయి ప్రశ్నార్థకంబులగు” (ప్రౌఢ, | కింి* 
తెత్తుము + ఏ. “ఉత్తున కచ్చు పరంబగునపుడు సంధియగుి బాల.సంధి, 1ంతెత్తు మె 
దీము _ దీమము (రూపాం), పళుషక్ష్యాదులను నశముచేపికొనుటకై యేర్సటజిచిన 
సళుపక్ష్యుదిక ము. 


నః అని యనేక (౩ పకొరంబుల( దన్ను సిబ్బుద్ధివడం బణుకుచున్న బారి 
నందం గటాకీంచి చూచి కోప రసభరితాకుంచిత(భూలతారక. 
నయనాస్సురితాధర యగుచు గిరినందన పరిచ్చేదించి. 18 


అ ర్గ ము : అని, అనేక . (ప్రకారంబులన్‌ = పెక్కు విధముల, తన్నున్‌, 
సీబ్బుది + పడన్‌ = అనునయించునటు (2), పలుకుచున్‌ + ఉన్న . వారిన్‌ + 
(6 ౧ 
అందజన్‌, కటాకీంచి _ చూచి = (క్రీగంటికో(జూచి, కోప .... తాధర: కోవ - 
= (క్రోధమనెడిరసముకో, భరిత = నిండిన, ఆకుంచిత = వంపంబడిన, (భూ _ 
లతా = బొమతీవలు, ఆరక = నయన = ఎట్జనికన్నులు, ఆస్సురిళ + అధర = 


చలించిన కిందిపెదవి గలది, అగుచున్‌, గిరి _ నందన = కొండకూ6తురు _ పార్వతి 
పరిచ్చేదించి = భాగించి (7) 


తా త్స రకము: అని "పెక్కు విధముల. దన్ను అనునయించునట్లు 
పలుకుచున్న వారినందజిను (గీంగంట (జాచి కోధరసముకోనిండి వంవ(ంబడినబొమ 
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తీవలు, ఎట్టినై న కన్నులు,చలించిన [కిందిపెదవి గలది యగుచు( బార్వతి విభజించి . 
తరువాతి సద్యముతో నన్వయము. 


విశేషములు: వారి నందజం గటాక్షించి చూచి .... నయనాస్ఫురితాధర 
యగుచు . అలంకారము స్వభావోక్తి, 


చ. _చెవుడుపడంగ నల్లడల( జీజుచు న న్నొకవెందుచేసి మీ 
రివి యవి యంచు బుజ్జనము లిన్నియు నెన్నంగ నేల? నాకు నీ 
భవమున నీశ్వ రుండ పతి. (పొణము దేహము. జీత వృత్తులున్‌ 
శివపదపంకజార్చ ణము సేసితి(, బాసితి మీకు నింతతోన్‌. 19 


అ ర్త ము: చెవుడు _ పడంగన్‌ = చెవు దేర్చమసట్లు, నల్గడలన = 
(నలు + కడలన్‌) = నాలుగు దిక్కులను, చజుచున్‌ = పిలుచుచు, నన్నున్‌, 
ఒక, వెందు = తమకు వళపడుటకై తుమ్మెదలు నుధ్యనుంచి పాడెడు పురుగును, 
చేసి, మీరు, ఇవి, అవి, అందున్‌, బుజ్జనములు = ఉపలాలనములు, .ఇన్నియున్‌, 
ఎన్నంగన్‌ + ఏల? = పలుకు పెందులకు ?, నొకున్‌, ఈ _ భవమునన్‌ = ఈ 
పుట్టువున, ఈళ్వరుండు +e = ఈశ్వరుడే, పతి, (పాణమున, దేహమున్‌ = 
శరీరమును, చిత్త క వృత్తులున = మవోవ్యాపొరములును, శివ _ పద . పంకజ + 
అర్పణము = శివుని పొదపద్మముల కబ్బనము, చేపిత్రిన్‌, ఇంతతోన్‌ = ఇంతటితో, 
మీకున్‌, పాపితిన్‌ = మిమ్ము వఏడితినిం 


తార్పర్య ము: చెవు డెర్పడునబ్లు నాలుగుదిక్కు_లను బిలుచుచు నన్నొక 
వెందుచేసి మీకు ఇవి యని యిన్నిబుజ్జగింపుమాటలు పలుకినేల ?నా కీ పుట్టువున 
సీశ్వరుండే భర. నేను నా ప్రాణమును, శరీరమును, మనోవ్యాపారములును శివపాద 
పద్మముల కర్పణముచెసితిని, ఇంతటితో మిమ్ము విడిచితిని, 


వ, అసి తెగం బలికిన మాజువలుక నోడి గిరినందన తపోవనంబునకుం 
బోపుట కందటు సమ్మతించి. 20 
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ఆ ర ము: అని, తెగన్‌ + పలికినన్‌ = ఖండితముగా. బలుక(గా, 
మాతు + పలుకన్‌ 4 ఓడి = అడ్డుచెప్పుటకు జంకి, గిరినందన = పార్యతి, 
తషస్‌ (2) + వనంబునకున్‌, పోవుటకున్‌, అందజున్‌, సమ్మతించి = అంగీకరించి . 


తాత్పర్య ము: అని నిన్చితనుగాం బలుకంగా నందజును అడ్డుచెప్పుటకు 
జంకి పార్వతి తపోవనమున కే(గుట్ర కంగీకరించి.తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


తరువోజ. “బాలవు ; నీకు నిప్పటంగోలె నీ త్ర 
పం బిది గైకొని పారమేదింపం 
టోలదు వల”దని బుద్దులు చెప్ప. 
బోయిన మా మాట బోవక మమ్ము 
నేలిదముగం జేసి యెస్సని వోయె 


డేని, నక్క_డ నివ యెజుంగుదు ; నిన్ను 
వాలాయముగ నా(గవచ్చునె ? యింత 
వలవంతతన మా.డువారికి. దగునె ఇ 21 


అ 5 ము; బాలవు . చిన్నపిల్లవు, సీకున్‌, _ ఇప్పటన్‌ + కోలెన్‌ = 
ఇప్పటినుండియు, ఈ _ తపంబు, ఇడి, కై కొని = అంగీకరించి, పారము + ఏదింసన్‌ = 


ఆవలిదరిని బొందించుట, పోలదు = జరుగదు, వలదు, అని, బుద్దులు. చెప్పన్‌ -- 


పోయినన్‌ = చెప్ప(టోయా, మూ _ మాటన్‌ + పోవక = మా "మాటననుసరింపక, 
మమ్మున్‌, ఏలిదముగన్‌ + చేసి = చులుకనచేని, ఎన్నని + పోయెదు + ఏనిన్‌ = 


నిరాకరించిపోవుదు వేని, అక్క_డన్‌, ఈవు + అ=నీవే, ఎజు(గుదు (వు), నిన్నున్‌, 


వాలాయముగన్‌ = బలవంతముగా, ఆ(గన్‌ + వచ్చునె = ఆ(పశక్యమా?, 


ఆ(డువారికిన్‌, ఇంత, వలవంతతనము = మన్మథవ్యథ, తగునె ? 


తాత్పర్యము: చిన్నపిల్లవు, నీ కిప్పటినుండియ నీ తపముంబూని చివరి 
వనజకు సాధించుట జరుగదు, వద్దవి బుద్దులుచెప్ప (బో(గా మా మాట వినక మమ్ము 


జులుకనచేపి నిరాకరింతు వేని అట నీరే తెలియును. నిన్ను బలవంతముగా నా(ప(దరమా? 
ఆ(డువారి కింత మన్మథవ్యథ తగదు, 
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వ. ఆనుచుండి రంత హిమవంకుండు నారడాదేశమ్ము( దలంచి, 29 


అర్థ ము: అనుచున్‌ + ఉండిరి, అంతన్‌, హిమవంతుండు, నారద + 
ఆదేశమ్మున్‌ జ నారదుని ఆజ్ఞను, తలంచి, 


తాత్పర్య ము * అనుచుండిరి, అంత హినువంతు(డు నారదుః డానతిచ్చిన 
విధమును స్మరించి _ తరువాతి పద్యముకో నన్వయము, 


క, హరిణాకి తపోబలమున( 
బరమేశ్వరు( గూడ(బడ యు6; బరమార్ధం, బ 
త్యురుతర తపమునకు సవి 
స్మృరశివయోగంబ కాదె తగు ఫల మెందున్‌ ? 23 


ఆ ర ము? హరిణ + అ&ీ = లేడికన్నులవంటికన్నులుగలది =. పార్వతి 
తసస్‌ (8) క బలమునన్‌ = తపశ్ళకి చేత, పర మేశ్వరున్‌ = శివుని, కూడన్‌ + 
పడయున్‌ = ఫొంద(గలదు, పరమ + అర్హంబు = తప్పదు, ఎందున్‌, ఆతి + ఉరు 
తర _ తసమునకున్‌ = మిక్కిలిగొప్పతపస్సునకు, తగు _ ఫలము, సవిన,ర _ శివ _ 
యోగంబు 4+ అ .కౌది = సవిస్తరముగా శివునితో గూడుటయే కదా | 


తాత్పర్యము: పార్వతి తపశ్ళక్సి చే. బర మేశ్వరుని( బొందంగలదు 
తస్పదు, ఎచ్చటనై_ నను మిక్కిలి గొప్పతపమునకు ( దగినఫలము శివునితో సవిస్త రముగా. 


గూడుటమే కదా ! 


వి శేష ములు? విశేషము సామాన్యముచే సమర్థింప(ఐడుటచే నలంకారము 
అర్జాంతరన్యాసము. 


వ. అని నిశ్చయించి నిజతనయ తపోవనంబునకుం జనుట కొడంబడియె 
నంత బార్వతి జననీజనకాదివృద్దజనంబుల వీడుకొని మహో 
హరంబున- నిజనివాసంబునకుం జనుదెంచి . గమనోద్యోగంబు 
సేయుచు. 24 

75 
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అర్హ ము ; అని, నిశ్చయించి, నిజ. తనయ = తనదై నకూ6తురు. 
పార్వతి, తపస్‌ (1) + వనంబునకున్‌, చనుటకున్‌ = పోవుటకు, ఒడంబడియెన్‌ = 
అంగీకరించెను, అంతన్‌, పార్వతి, జననీ _జనక + ఆది _ వృద్ద = జనంబులన్‌ = 
తల్లి తండ్రి మున్నగు పెద్దవారిని, వీడుకొని = ఏడి, మహత్‌ (మహా + హర్షంబునన్‌ = 
గొప్ప సంళోషముతో, నిజ.నివాసంబునకున్‌ =తనదై న ఉనికిపట్టునకు, చనుదెంచి == 
వచ్చి, గమన + ఉద్యోగంబు = పోవయత్నము, చేయుచున్‌. 


తాత్పర్య ము; అని నిశ్చయించి తన కూంతురు తపోవనమునకు( టోవృట 
కంగీకరించెనుు అంత. బార్యతి తల్లిదం [డులు మున్నగు "పెదలను వీడ్కొని మిక్కిలి 
ఉం ఎ 


సంతోషముతో దన నివాసమునకు వచ్చిం పోవుటకు యత్నముచేయుచు. తరువాతి 
పద్యముతో నన్వయము, 


మ. హరిణీ ! వచ్చెదె కౌనకుం దపమునేయంబోద మంచున్‌ మృగిం 

ఠి బురుడున్‌; మామిడి, నీవు (గమ్మజెదె నన్‌ టో(జోపి యంచు న్నవా 
జిరచూతంబును గొంగిలించుకొను, నా చే వాయుడుంగాక మ 
దురువృ త్త స్తన సంగతిం డొజి(గితే ఘోషావతీ | నీ వనున్‌. 26 


అర్థము :హరిణీ । అ(డులేడీ । తపము + చేయన్‌ + పోదము, కానకున్‌ 
అడవికి. పచ్చెదె = వత్తువా? అంచున్‌, మృగిన్‌ = ఆండులేడిని, పురుడున్‌ = 
'నిమురును, మామిడి = ఓమామిడీ, నన్‌ = నన్ను, పోన్‌ + చోపి = పోవనంపి, 
సీవు, [కమ్మజెదె = మరలిపోవుదువా ? అంచున్‌, నన + అజిర _ చూతంబునున్‌ = 
ముంగిటనున్న [కొమ్మావిని, కౌంగిలించుకొనున్‌, ఘోషావతీ = ఓ వీణా ? నీవు, 
నాచే + సాయుడున్‌ + కొక= నా చేయి వీడుటయేకాక, మత్‌ + గురు -వృత్త 
స్తన. సంగతిన్‌ = నా పెద్దవియు, వర్తులములు నగు కుచముల సాంగత్యమును. 
తొణలగితే (తొజింగితివి శ ఏ = విడిచితివో ?, అనున్‌. 


తాత్సర్య ము; “హరిణీ ॥ తపము చేయ(టోవుదము, అడవికి వత్తువా; 
అని యాండులేడిని నిమురుచు నడుగును, “మామిడీ | న న్నంపి నీవు మరలుదువా ?' 
యని ముంగిటనుస్న [కొమ్మావిని గౌంగిలించుకొనును, “వీణా! నీవు నా చేతినుండి 


తొల(గుటకాక సపెద్దవియు, వర్తులములు నగు నా కుచముల సాంగత్యమును విడిచితివా ?' 
యనును, 


షష్టాశ్వాసము 59 ర్‌ 


విశేషములు: పరుడు. (పేమముతో సమత్వముచూప్ప, నిమురు. విశేష 
మెనపుడు _ జాతాశౌచము, స్పర్థ, పోలిక. పోదము . పోవు ధాతుపు. “ఆశీశ్శాషసస౦ 
ప్రార్థనవిధులందు లూట్లగుం' బాలం (క్రియ 6, పోవు + లూట్టు. "లకారంబునకు 
డు (జు వు రును ముజ్జసు, బాలం [కియ, $8, పోవు + ముం ఉభయ ప్రార్థనంబున 
దుగాగవంబున కత్వందిగు. బాల. [కియం 86. లూట్టునకు దుగాగమము విధింప(బడ 
లేదు కొని యీ సూ(తమున అత్వమును విధించిన. సామర్థ్యముచే దుగాగమము, 
ఉత్వమున కత్వము రెండును నగును, పోవుదము. 'పోవునకు దుజ్మాత్తులు ముజ్జుం 
బరంబు లగునపుడు వు లోపంబుం బొద పదలును విభాష నగు.* బాల. (క్రియ. 98. 
పోదము చేయి, చే (రూపాం మత్‌ + గురు . అనునాసికాంతస్థ వర్ణములుతప్ప 
మిగిలిన పదాంతగత హల్లులకు (యల్లులకు మృదుహల్లులు (హళ్ళులు కాని అచ్చులు 
కాని పరములగునపుడు ఆ హల్లుల వర్గమునకు. జెందిన తృతీయవర్ణ మా దేశనుగా 
వచ్చును, మద్దురుం వచ్చెదె. వచ్చు ధాతువు. “తద్దర్మాదులందు లాట్లగు,' బాల, (క్రియ. 
5, వచ్చు + లాట్టు. “లకారంబునకు డు జువురును ముజ్జగు,' బాల, (క్రియ, రి,వచ్చు + 
వు, “లాట్టు రుజ్జు పరంబగునప్ప. డెదగాగమంబును (బ్రథమ నువర్ణకంబు పరంబగు 
నప్పు డెడు గెడి ాగమంబులును: “బహుళంబుగా నగు.” బాలం క్రియ, రర, వచ్చు + 
ఎద + వు. “ఆంద్వనగాగమంబులం దప్ప నపదాదిస్వరంబు పరందగునపు డచ్చు 
నకు సంధి యగు చాల. సంది, 11, నచ్చెద + వు. 'లిడ్డాట్టుల వకొరంబునకు 
లోపంబు విభాష నగు,” బాలం (క్రియ. 24. వచ్చెద + ఉ. అపదాది స్వరసంధి. బాల. 
సంధి, 11. వచ్చెదు + ఎ = వచ్చెదె, పార్వతి వీణకు “ఘాషావతి” యనిపేరు. 


వ. మటియును. 28 


తే. చెలువ తన చెల్మిక తెల( బిలిచి, “నాకు( 
గూర్చుగుమ్మలు నెవ్వ రీ కొమ్మలందు 
వారు చేకొని రక్షింసవలయు వీని 
(బాంతిగొ నని యంద బట్టువటిచి. 27 


అ ర ము ; చెలువ = స్రీ _ పార్వతి, తన _ చెల్మిక త్తే తెలన్‌, పిలిచి, నాకున్‌ 
ఈ కొమ్మల + అందున్‌ = ఈ యింతులలో _ మీలో, కూర్చు - గుమ్మలు = 
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అను(గు6జెలులు, ఎవ్వరు 7, వారు, ఏీనిన్‌, (వాంతిగాన్‌ = (ప్రతిగా, | చేకొని = స్వీక 
రించి, రతీంసవలయున్‌, అని, అందటిన్‌, పట్టువజిచి = = వశపటుచుకొోని. 


తాత్పర్య ము; పార్వతి తన చెలిక తెలను బిలిచి “మీలో నాకు అనుంగు, 
జెలు. లెవ్వరో, వారు వీనిని (బీతితో స్వీకరించి రక్షింపవలయు నని యందణను అను 
నయముతో నశపణుచుకొని.త రువాతి పద ముతో నన్వయము. 


విశేషములు: చెల్మికత్తె _ చెలి, "పేర్వాదుల కిమి వర్ణకం బగు,” బాల్క 
తద్ది. ర్‌, చెలి + ఇమి. అపదాదిన్వరసంధి, బాలః సంధి. lle చెలిమి 'లా(తి యచ్చు 
నకు సహిత మొకానొకచో నుడి నడుమ లోపంబు గానంబిడియెడి.” బాలం ప్రకీర్ల, 18, 
చెల్మీ “కాక త్పియవర్హకంబులు పుం స్వత్రీత్వంబుల మతుబర్ధంబునం దాటాదుల కగు,” 
బాల. తద్దిత, 11. చెల్మికత్తె, (బాంతి _ ఇది సానుస్వారమనియు, నిరనుస్వార 
మనియు నభ పాయభేదములు గలవు. భారతాది ప్రయోగములు నిరమస్వారమనుటకు 


విర్ణారక ములు. (సూ న. గుమ్మలు నెవ్వరు _ ఇందు “గుమ్మలా” అనుదానిచివర 
నువర మునకు( (బ్రయోజనము గనుపట్లదు, 
వం! 


ఉ. “ఈ కలహంసి( బెంపు మదినేమజ కీవు ; మయూరపోతముం 
జేకొని పెంపు మీవు; కవ చిల్క_ల( బెంపుము నీవు; పెంపు మీ 
కోకిల నీవు ; పెంపు మెలగోర(ట నీ; వెద మెచ్చ గొల్చి యే 
నా కణజకంఠు( దోడ్కొని రయమ్మున. (గమ్మజీవచ్చునంతకున్‌ .”£6 


ఆ ర్డ ము : ఏను అ నేను, ఆ _ కజకంరున్‌ = ఆ గరళకంఠుని _ శివుని, 
ఎదన్‌ హృదయమునందు, మెచ్చన్‌ = మెచ్చుకొనునటు కొల్చి = సేవించి, 
"కో 


తోడ్కొని = వెంట.దీసికొని, రయమ్మునన్‌ = శీ ఘముగా, (కమ్మీ = త్రిరిగి, 
వచ్చు 4 అంతకున్‌ =వచ్చు నంతవజకు, ఈవు = నీవు, ఈ _ కలహంసిన్‌ = ఈ 
రాజహంపిని, మదిన్‌ = మనస్సునందు, ఏమజక = పరాకులేక, 


we 


ఫోషింపము, ఈవు, మయూర _ పోతమున్‌ = నెమలిపిలను, చేకొని 
ng) 


= స్వీకరించి, 
"'పెంపృము, వీవు, కవ _ చిల్కలన్‌ = చిలుకల జంటను పెంపము, నీవు, 


ఈ . కోకిలన్‌, సెంపుమ్కు నీవు, ఎల _ గోరుటన్‌ = లేత గోర6ంటను, 
"సెంప్పము, 


"పెంపు = 


ష ష్టా-శ్వా సము గ్‌? 


తా త్స రకము; “నే నా :గరళకంరుని,. ఆతండు మదిలో మెచ్చుకొనునటు 
సక. 
కొలిచి, వేగముగా దీపికొనినచ్చునంతలో నీ వీ కలహంసిని బరాకులేక 'సెంప్పము, 


సీవీ నెమలిపిల్లను ఆదరించిపెంపుము, నీ వీ చిలుకలజంటను బెంపుము. వీవీ 
కోకిలను బెంపుము. నీవు లేంతగోర(టను బెంప్పము, 


విశేషములు: పెంపు మది = సెంపుము + మది “మధ్యమప్పరుష 

మువర్లకంబునకు హలవపానంబులు పరంబులగునపుడు లోపము విభాష నగు.* 

బాలంసంధి*ఓ7. కణకంఠు,డు . “ఆర్యవ్యవహారంబుల దృషంబు (గాహ్యంబు.” బాలం 
లు 


సంజ్ఞా.20, చిన్నయ దీనిని (గామ్యమనయా, నిది గరకంఠశబ్లభననునియు, బహువ్రీహి 


వ. అని నియమించుచున్నశఅీం థియువయస్యలై న రాజనందనలు 
తమ యందజకు వగ 'కల్షినకన్నె అింగి, 29 
ఆర్ధ ము: అని, నియమించుచున్‌ + ఉన్న _ తటీన్‌ = నియమించునున్న 

సమయమున, ప్రియ _ వయస్యలు = . అనుంగు:జెలులు, ఐన, రాజనందనలు = రాచ 


కూ(తులు, తమ -+..ఆందటజకున్‌, వగ = దుఃఖము, కల్లిన కన్నెలటీంగి = కలిగిన 


జాడయెంగి, 


తాత్చ ర్య ము ; అని. నియమించుచుస్న సమయమున నను(గుఃజెలులై న 
రాచకూ(తులు తమకందజకు దుఃఖము కలిగిన జాడ తెలిసి _ తరువాతి పద్యముతో 


సీ. “పొలయించి నీ చూపు నలంతుల( గనంగోరి 
కొనిచూచు రాలేటికొదమ లివియు( 
గడు మృదురీతి నీ నడపాడుగతికి రా 
నని (కాలి నడచు రాయంచ లివియు 
భావించి నీ ముద్దు(బలుక్షుల మెయినడి 
బలవడ6 గజచు రా చిలుక లివియు( 
బాటించి నీ కేశపాశంబు మీ(దికిం 
-బొెదివెంచు. తానమ్మిపదుఫు లివియు( 
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ఆ. దరుణి। వీని నింత మఆపించి ననుపొరం 
బెనిచి నివు ననంగి పెన6గి సెరి(గి 
“నంటి కెడంద నింత నిర్మోహివై తెగ 
విడిచెదమ్మ : మమ్ము విడిచె చేని?” 30 


అర్థము; తరుణి = ఓ యువతీ _ పార్వతీ | 


రాలేటి కొదవులు + ఇవియున్‌ = మేలైన ఈ జింకపిల్లలును, హొలయించి = 
ప్రసరింప(జేసి, నీ _ చూపు + అల(తులన్‌ = సీ కన్నుల పరిమితులను, కనన్‌ + 
కోరికొని = చూడ(గోరి, చూచున్‌, 


రాయంచలు + ఇవియున్‌ = ఈ రాజహంసములును, కడున్‌ = మిక్కిలి, 
మృదు _ రీతిన్‌ = అందమెనవిధమున, నీ _ నడపాడు _ గతికిన్‌ = నీ నడచురీతికి, 
రాన్‌ + అని = నచ్చుటకని, (కాలి = ఒప్పి, నడచున్‌, 


రాచిలుకలు + ఇవియున్‌ = ఈ రాజకీరములును, భావించి = తలంచి, నీ. 
ముదు + పలుకుల _ మెయివడిన్‌ = నీ ఇంపెన పలుకుల విధమును, బలవడన్‌ = 
యు యా 
బలపడన్‌ = బలపడుపట్లు, కణచున్‌ = అభ్యసించును, 


రా. నమ్మి _ పదుప్పలు + ఇవియున్‌ = ఈ రాచనెమలి (మేలైన నెమలి 
గుంపులు, పాటించి = [ప్రమాణముగా(గొని, నీ. కేశ _ పాశంబు _ మీందికిన్‌ = నీ 
శిరోజముల సమూహముమీందికి, పొదివెంచున్‌ = పురివిచ్చును, 


ఏనిన్‌ = ఈ లేటికొదవులు మున్నగువానిని, ఇంత _ మఅపించి = స్నేహ 
ముచే మరిగియుండునట్లుచేపి, ననుపారన్‌ = |పీతితో, 'పెనిచి = పెంచి, సీవున్‌, 
అన(గి _ పెన6గి = కలసి మెలపి, సెరియగి, నే6టికిన్‌ = ఈ నాటికి, ఏడ(దన్‌ = 
హృదయమునందు, ఇంత, నిర్కోహివి + ఐ = (పేమములేనిదానవయి, మమ్మున్‌, 
విడిచెదు + ఏనిన్‌ (విడిచెదవు + ఏనిన్‌ ) = విడిచిన విడుతువుగాక, తెగన్‌ = 
బంధము తెగిపోవునట్లు, విడిచెదు + అమ్మ ( విడిచెదవు + అమ్మ == విడుతువా ? 


తాత్పర్యము: యువతీ । పార్వతీ! ఈ రాజింకపిల్లలు తమ చూపులను 
దిసరింప (జేసి సి కన్నులపరిమితులను జూడ6గోరును. ఈ రాయంచలును సుందర మెన 
సీ గమనవె ఇరికి నరివచ్చునట్లు నడచును. ఈ రాచిలుకలును ఎంచి సీ ముదువలుకుల 
dm ౧ యట 
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రీతిని గట్టిగా నభ్యపించును, ఈ రాచనెమలిగుంపులును సీ శేశపాశమును (బ్రమాణ 
ముగాంగొని దానిపె6 ఖురివిచ్చును, ఇట్టి వీనిని ఇంత స్నేహముచే మరిగియుండునట్లు 
చేసి, (వీతికో( బెంచి, సీవును వానితో? గలసిమెలసి పెరి(గి, యిప్పుడు హృదయమున 
నింత నిర్మోహివయి మమ్ము విడిచిన విడుతువుగాక, బంధము తెగిపోవునట్లు విడుతువా? 


విశేషములు; అలంకాళ ముక్చేక్ష, లేటి = లేడి. నమ్మి . నమలి, 
నెమలి, నెమ్మి (రూపాం, 


వ. అని యందజకు వగషపు పుట్టించి మనకు గుదియంబలుకుచున్న. 
చెలిక తెలం గనుంగొని నగజ నగుచు వారి నందటిం బౌొరజనంబు' 


తోన వీడుకొలిపి చతురికాద్యాప్త సఖీజన పరివృతయై చని తపోవన 
(ప్రవేశంబు నేసి. 81 


అ ర ము ; ఆని, అందజకున్‌, వగపు = దుఃఖము, పుట్టించి = కలిగించి, 
మనసు, కుదియన్‌ = కుంగునట్లు, పలుకుచున్‌ + ఉన్న, చెలిక క్రెలన్‌, కనుంగొని, 
నగజ = పార్వతి, నగుచున్‌ = నవ్వుచు, వారిన్‌ + అందజీన్‌. పౌర _ జనంబు 
తోన్‌ + అ = పురజనులతోనే, వీడుకొలిసి = ఏడుకొనంటేపిం చతురికా + ఆది+ 
ఆ ప్త _ సఫీజన _ పరివృత + ఐ = చతురిక మున్నగు (ప్రియసలీసమూహముచే( 
జుట్టంబిడినదయి, చని, తపస్‌ (8 5 + నన ప్రవేళంబు + చేసి = తపోవనమును 
ద్రిచేశించి, 


తాత్పర్యము: అని యందటికును దుఃఖము గలిగించి మనసు (కుంగునట్లు 
పలుకుచున్న చెలికత్తెలమ జూచి పార్వతి నవ్వుచు, వారినందజను బురజనులతోపాయే 
పంపివై చి చతురిక "మున్నగు గను(గు(జెలులకో(గూడి తపోవనమును (దిపేశించి ఎ 
తరువాతి పద ముతో నన్వయము, 


క. గిరినందన గిరి నందన _ 
తరు గుల్మ లతా నదీ నద ప్రాకట ని 
రర సరసీ పృలిన తలాం 
తరముల విహరించుచును 'ముదం బొదవ మదిన్‌. = లైల 
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ఆ ర ము; గిరి. నందన = కొండకూ(తురు _ పార్యతి, గిరి ......4. 
తరములన్‌ = గిరి = కొండలయందలి, నందన = ఉద్యానములలోని, తరు = చెట్ల, 
గుల్మ = పొదల, లతా = తీ(గల, నదీ = 'నదుల, నద = నదముల, ప్రాకట= 
(ప్రసిద్ధ మైన,నిర్ణర _ సరసీ = దివ్యసరస్సుల, పులిన _ తల = ఇసుక ప్రదేశముల, 
ఆంతరములన్‌ = లోసలిభాగములందు, మదిన్‌ = మనస్సునందు, ముదంబు = 
సంకోషము,' ఒదవన్‌ = 'కలాగునట్లు, విహరించుచును "= |డ్రీడించుచును,. 


తాత్పర్య ము ; పార్వతి కొండలయందలి యుద్యానవనములలోని చెట్ల, 
పొదల, తీగల, నదీనదముల, దివ్యసరస్సుల, యిసుక తోన్నెలయందు మనసునకు సంతో 
షముగలుగునట్లు విహరించుచు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


విశేషములు": నద్వినదము _ పడమటినుండితూర్పునకు. [బ్రవహించు 
నట్టిది నది, తూర్పునుండి పడమటికి (బ్రవహించునట్టిది నదము, 


వ్‌: అరుణార్యఘితలదీపి, నవనీతలం బెల్లం 


బద్యరాగస్థల భాతి" నొనర, 
వదనేందుకాంతి”దిగ్వదన'కే రవము" ల' 

కాలచం(దాతపలీఆ నెనయ, 
నధరారుణద్యూతి నారణ్యతరులతా 

సమితి పల్ల వితవి|భమము( బడయ(, 
దనులత సుడియు నెతావి గైకొని సమీ 

రుడు 'గంధవహు. డను రూడి 'దనర; 


ఆ? వజలు నయనరుచుల వనమయూరములు వి 


ద్యుల్ల తావలోకనోత్సవంబు( 

బొరయ నరుగుదెంచె( దరువనస్థలి సువి 

రాజ్రితముగ శై లరాజతనయ.. 83 
అర్థము: శైల _ రాజ_ తనయ = కొండలజేని కూ(తురు' పార్వతి, 


అరుణ + అం(ఘీ ఎ తల. పిన్‌ న్‌ = ఎట్టని, పాదతలముల కౌంతిచే, అవనీ . 
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తలంబు + ఎల్లన్‌ = భూతలమంతయు, పద్మరాగ _ స్థల _ భాతీన్‌ = పద్మరాగ 
[ప్రదేశము విధమున, ఒనరన్‌ = ఒప్పంగను, 


వదన + ఇందు . కొంతిన్‌ = ముఖమనెడి చంద్రునికొంతితో, దిక్‌ (క్రి + 
వదన _ కైరవములు = దిక్కుల మొక్క ముఖములనెడు కలువలు, అకాల _ చంద 
+ ఆతప _ లీలన్‌ = అకౌలప్ప వెన్నెలఏలాసమును, ఎనయన = పొందంగను. 


ఆధర + అరుణ _ ద్యుతిన్‌ = క్రిందిపెదవియొక్క_ యెబని కాంతిచే, 
6కి 
ఆరణ్య _ తరు _ లతా _ సమితి = అడవియంవలి చెట తీగల సమూహాము, వల 
ర్‌ 
విత విభ్రమమున్‌ చిగిర్చినదనెడు వ్‌ భాంతిని, పడయన్‌ = పొంద6గను, ర్‌ 


తనులత = తీ(గవంటి దేహము, సుడియు = (పసరించు, నెత్సావి (నెజ + 
తావి) = పరిమళము. కై కొని = (గహించిం సమీరుండు = వాయువు, గంధవ 
హుండు = పరిమళమును మోయువాండు, అను, రూఢిన్‌ = ప్రసిద్దితో, తనరన్‌ = 


ఒప్ప (గను, 


పఆలు = (పకాశించునటి, నయన _ రుచులగ్‌ = కన్సులకాంతులచే, 

ఖు 
వన _ మయూరములు = అఆడవినెమలులు, విద్యుత్‌ + లతా + ఆవలోకన + 
ఉత్సవంబున్‌ = _మెజపు(దీ(గలను జూచుటయందలి వేడుకను, పొరయన్‌ = 


శఛొూంద(6గను, 


తరు _ వన _ సలి = చెటకోడి వన ప్రదేశము, ను _ విరాబితముగన్‌ = 
థి గా | 
మిక్కిలి (పకొకింపంగను, ఆరుగుదెంచెన్‌ = వచ్చెను. 


తాత్పర్యము: ఎల్జిని పొదతలములకాంతిచే భూతలమంతయు. బద్మరాగ 
ప్రదేశమట్లు ఒప్పంగను, ముఖచం ద్రకాంతిచే, దిజ్ముఖములనెడి కలువలు అకాలప్ప 
వెన్నెలవిలాసమును పొంద(గను, (క్రింది పెదవి యెజ్దనికాంతిచే నడవిలోనిచెట్ల తీంగల 
సమూహము చిగిరించినదను (భ్రాంతిని పొంద6గను, దేహలత (పసరింప (జేయుపరి మళ 
మును (గహించి వాయువు గంధవహు( డను (పసిద్దికో నొప్పంగను, (ప్రకాశించు 
కన్నుల కొంతులచే నడవినెమళ్లు మెజప్పందీంగలను జూచుటయందలి వేడుకను పొంద 
గమ, చెట్లతోడి వన(పదేశము మిక్కిలి (ప్రకాశింపంగను పార్వతి వచ్చెను. 
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విశేషములు: వదనేందుకొంతి దిగ్వదనకై రవములు రూపకము. విద్యుత్‌ 


+ లతౌ = విమ్యుల్లతా _ తవర్షవర్షములకు లకారము పరమగుచో(బరన పర్ణము ఆదేశ 
>=] 
మగును, 


వ. త దవసరంబున. 34 


అర తాత్పర్యములు ; తద్‌ + అవసరంబునన్‌ = ఆ సమయమున 
వ్రు ॥ 
తరువాతి సద్యముతో నన్వయము. 


ఉ. పాయక వేరువెల్లంకియు. బండులు నొండులు( గూరగాయలుం 
గోయుచు నుక్కునం బులుల గోళులు. దోళులు. గొౌంచు, బేర్చునం 
గూయటం( జంపి యేనుంగుల కొమ్ములు నెమ్ములు( గొంచు( గానలో 
నేయెడ6 దారయె పొలుచు నెర్కులు మొర్కు_లు నేకపాదులున్‌ శిక్‌ 


అధ 


ఆర ము; పాయక = విడువక, వేరు _ వెల్లంకియున్‌ = వేరుదుంపయును, 
పండులున్‌ = = పండ్లును, ఒండులున్‌ = అన్యములను (? ) కూర + కాయలున్‌, 
కోయుచున్‌, ఉక్కు.నన్‌ = బలముతో, పులుల _ గోళులున్‌ = వులుల గోరులును, 
తోళులున్‌ = పులిచర్మములును, కొంచున్‌ = తీసికొనుచు, పేర్చునన్‌ = అతిశయ 
ముతో, కూయి + ఆజన్‌ = కూత రాకుండుసట్లు, చంపి, ఏసుథుల - కొమ్ము 
లున్‌ = ఏనుగుల దంతములును, ఎమ్ములున్‌ = ఎముకలును, కొంచున్‌, కౌనలోబ్‌ = 
అడవిలో, ఏ 4 ఎడన్‌ = ఎందును, తారు + ఆ + ఐ= తామే యయి, పొలుచు= 
ఒస్పునట్ట, ఎర్కులున్‌ = ఏటుకులును. మొర్కుులున్‌ = మొజకులనెడి ఆటవిక 
జౌతులును, ఎకపాదులుచ్‌ = ఏకపాదులనెడి ఆటవికులును, 


తాత్పర్యము: వేరుగడ్డలును, సండ్లును, గూరగాయలును, విడువక 
కోయుచు, బలముతో. బులులగోరులును, చర్మములును గొనుచు, అతిశయముతో 
నేనుంగులను ఆటవకుండ( జంపి వాని దంతములును, ఎమ్ములును గొనుచు నడవిలో 


నెందును దామే యయి యొమ్టు నెజుకువాం(డ్రును, మొజకువాం (డును, ఐక పొదులును_ 
తరువాతి సచనముతో నన్వయము , 
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విశేషములు: వెల్లంకి = గడ్డ, దుంప, ఇది “వేరు? శబ్రపూర్వకముగనే 
(పయోగముల. వ. కూర + కాయ, “ద్వంద్వంబునం బదం బుపయి 
పరుషములకు గస డదపల గు.” బాల. సంధి. 15. కూరగాయలు, గోళులు _ గోరు + 
లు. “బహువచనము పరంబగునపు డసంయు కృంబులయి యుద౦ంతంబులయిన డ అ 
ర ల కలఘు లకౌరంబు బహుళంబుగా నగు". చాల ఆచ్చిక. 18, గోళులు, షే 
తోలు + లు _ తోళులు, ఎలుకు _ ఎర్కు, మొజకు _ మొర్కు, “అల ఘురేఫము అష్తా 
చ్కృమగుచో లఘురేఫం బగు." (పొఢ _ ముక్త, వ, 2 పండులు _ ఒండులి, 
గోళులు _ కోళులు, కొమ్ములు _ ఎమ్ములు, ఎర్కులు _ మొర్కులు _ ఆను|పొసము, 


వ; అను నాటవికజనంబు ఆయ్యపూర్వశస్రీరూపంబులు చూచి తదవలోకన 
కుతూహలపరులి కూడం జనుదెంచి రంత. 36 


ఆ ర ము: అను, ఆటవిక . జనంబులు = ఆడవిజనులు == కిరాతులు 
ఆ + ఆపూర్వ - ప్రీ - రూపంబులు = తా మంతకుమునుపు చూడని స్త్రీల యాకార 
ములు, చూచి, తద్‌ + అవతోకన కుతూహల _ పరులు + ఐ = వారినిజూచుటి 
యందలి వేడుకయం దాసక్తి గలవారయి, కూడన్‌ = వెంట, చనుదెంచిరి = వచ్చిరి, 


ఆంతన్‌ 


తాత్పర్యము; అనెడి కిరాతులు ఆ యపూర్వ శ్ర్రీరూవములు చూచి 
వారిని దర్శించుటయందలి వేడుకయందు ఆస క్తిగలవారయి. వెంటవచ్చిరి. ఆంత 
తరువాతి సద్యముతో నన్వయము, 


సీ పతిచుంచు(దలలును బజుడులు దబ్బర 
మిడిసిన గ్రుడ్డులు( బడ(కి చెవులు 
గందు(బండ్లు బటీకిగడ్డంబులును నజ 
పొజఅండులు నంటురూపులును6 గుజుచ 
కోంజేతులు నిటికిగోళ్లును నొక్కు. (ధ్ర! 
క్కులు బొక్కి తొమ్ములు కణికు(|[దొండి 
కడుపులు మురివి (మో(కౌళులు( బొరలె త్తి 
నెజసిన యడుగులు( గులులు గట్టి 
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అ, పరళు వెతి తృియున్న పరువంపు టొడచలు 
నడవిలోనం గలయ మొడుచు రేగి 
గదరు వలచు కంపు గాలిమచ్చాయయు. 
గలుగు నెలుకుముసు6డి( గనిరి సతులు, 3? 


అర్థ ము ; సతులు _ స్రీలు, సి _ చుంచు + తలలును = చింపిరిజు త్తు 
గల తలలును, పణ (జు) డులున్‌ = గజుకులును, దబ్బఠి = భయంకరములును, 
ఆగు, మిడిసిన . (గుడ్డులున్‌ = పయి కుబికిన కను గుడ్డులును, పడి (కు _ చెవు 
లున్‌ = గుహలవంటి (పెద్ద వియైన) చెపులును. 


కందు + పండున్‌ = నల్లని దంతములును, పజీకి _ (క) గడంబులును = 

'సెన గడ్డములును, “అజహపొబడులున్‌ = సగము గూనులును. అంటు _ రూపులు 
నున్‌ = = అపరిశుద్ద మైన ఆకృతులును, కుణుచకోంబేతులు = పొట్టివియు, గొట్టముల 
వంటి వియు నగు చేతులును (1), ఇటికి - గోళ్లును = ఇబుకైన గోరులును, 
నొక్కు + (పక్కలున్‌ = లోపలికి(టోయిన పక్కను, బొక్కి - _ తొమ్ములున్‌= 
గుంటలుపడిన వక్షములును, కటికు + (తొండి _ కడుపులున్‌ = కటికై నం 
లో(తునకు(బోయిన కడుపులును, మురివి _ (మో(కాతులున్‌ = వంకరలై న మోకా 
శ్లును, పౌరలెత్సి నెజిపిన _ అడుగులున్‌ = లేచిన పొరలుగలవి యగు 'పాదముణను, 
కుజులు - కట్టి = మచ్చలేర్చడి (1) వరళులెత్తియున్న = కాయలగాచియున్న (ఇ), 


పరుస ంప్పటొడశులున్‌ - (పరుసము + ఒడళులున్‌) = కఠినమైన శ శరీరములును, 


అడవిలోనన్‌, కలయన్‌ = అంతటను, మొడుచురే(గ = మొత్త ముగరే(గి 
(2), గదరువలచుకంపున్‌ = (గదురు 3?) = = దుర్గంధము వేయుకంపును, కాశిమ సీ 
భాయయున్‌ = నల్లని రంగును కలుగు, ఎలక = ముసు,డిన్‌ = ఎటుకువాం(డ్ర 
సమూహమును, కనిరి = చూచిరి, 


తాత్స రమా అలా నామె చెలికత్తె లును - చింపిరిజుత్తుగలతల 


నలని దంతములును, సీరుసెన గడ్డములును, సగమిగూనులును, అపరిశుద్ధములై న 
లా త . యు 
ఆకారములును, పొట్టిదియు, గొట్టములపంటి వియునై న చేతులును. ఇటుకైన గోరు 
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లును, లోపలికి. బోయిన ప్రక్క-లును, గుంటలపడిన తొమ్ములును, కజకైన, 
లోంతునకుంటోయిన కడుపులును, వంకరలై న మో(కాళును, పొరలులేచిన యడు 
గులును, మచ్చలేర్చడి కాయలుగాచియున్న మొఅటు శరీరములును, అడవిలో నంత 
టను మొతృముగ రేంగిదుర్లంధముగొట్టుకంప్పను, నల్లని దేహకాంతియుం గలుగు 
నెబుకు వాం!డ్ర సమూహమును" జూచిరి, 


విశేషములు; అటపొటజిడు _“అజఫొఅడు కుఅుచచేతులు.నన్నయ, భార, 
ఆర.2,134. పరుసంపుటొడశళులు _ పరుసము + ఒడళులు _ “కర్మధారయంబులందు 
మువర్హకంబునకుం బుంపు లగు.”బాలంసంధి.82. పరుసంప్ప + ఒడళులు _ “కర్మధా 
రయంబులం దుతున కచ్చు సరంబగునపుడు టుగాగమం బగు.*బాలంసంధి. 28. 
కాళిమచ్చాయ ం శాళిమ + ఛాయ _ “హాస్వమునకు( బర మైనఛకార ముద్విరుక్ర 
మగును,” క్‌ 


వ. అట్టి వికృత్రాకారంబులు గని విస్మితులగుచుండి రంత, 38 
ఆర ము: అట్టి. వికృత + ఆకారందబులు = వికృతములె నరూపములు, 
(cy యు 
కని = చూచి, విస్మితులు + అగుచున్‌ + ఉండిరి = ఆశ్నర్యపడుచుండిరి, 
అంతన్‌. 


తాత్స ర్య ము; అటువంటి వికృతమురె నరూపములు చూచి ఆశ్చర్యపడు 
చుండిరిం 


మ. చమరీవాలములున్‌ మయూరవరపింఛ[వ్రాతముల్‌ గండళ్ళం 
గములున్‌ సూకర వేణు నాగ ఘన ముకాజాలముల్‌ బుక్ష చ 
ర్మములున్‌ సింహ నఖంబులున్‌ మధ్యువులున్‌ మాంసంబులున దాల్చి రౌ 
(ద్రముతోవచ్చు పళిందులం గనిరి కాంతారాంతరాశంబులన్‌. 1 


అ ర ము; సతులు . కర అధ్యాహార్యము. 


చమరీ _ వాలములున్‌ == ఆండుసవరపు మెకములతో(కలును, మయూరో _ 
వర _ పింఛ _ వ్రాతముల్‌ = నెమళ్ల (శ్రేషఘులైన పింఛముల సమూహములను, 
ఏ = అ రాలా శ 
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గండ . శృంగములాన్‌ = పెద్ద కొమ్ములును, సూకర . వేణు _ నాగ.ఘన.ముక్తా ల 
జాలముల్‌ = వరాహములనుండి, వెదురులనుండి. ఏను(గులనుండీి పుట్టిన గొప్ప 
ముత్యముల సమూహములు, బుక్ష _ చర్మములున్‌ = ఎలు(గుగొడ్డుల తోళ్లును, 
పింహ _ నఖంబులున్‌ = పింహముల గోరులును, మధువులున్‌ = మద్యములును, 
మాంపంబులున్‌, తాలి, రౌ[ద్రముతోన్‌ = భయంకరత్వముతో, వచ్చు, పుళిందులన్‌ = 
కిరాతులను, కొంతార +- అంతరాళంబులన్‌ = ఆడవి లోపలి (పదేశములందు, కనిరి = 
చూచిరి, 


తాత్సర్యము: వార్వతియు( జెలికతెలాను అడ విలోపలిభాగములందు ఆ(డు 
సవరప్పుమెకవ..లకో6కలును. నెమళ్ల మేలై న పింఛముల సమూహములును, 
"పెదకొమ్ములును, వరాహముల కోజలనుండి,  వెదురులనుండి,  ఏనుంగులనుండి 
పుట్టిన ముత్యముల సమూహములును, ఎలు(గుగొడ్రతోళ్లును, సంహముల 
గోరులును, మద్యములును, మాంసములును దాల్చి భయంకరులై వచ్చుకిరాతులను 
జూచిరి, 


ఏ శేషము ; సూకర వేణు నాగ ఘన ముక్తా జాలముల్‌ _ సూకరాదుల 
నుండి ముత్యములు పుట్టు ననుటకు _ “కరీం [ద జీమూత వరాహ శంఖ మత్స్యాహి 
శుకు షదృవ వేణుజాని ముకాఫలాని (ప్రథితాని లోకే. తేషాం తు శుక్యుదృవ మేవ 

ఆజా చీ లీ 
భూరి.' 


వ. ఆం దాటవికబలాధీశ్వరు. డచలాధీశనందన యగు సెణీంగి యతి 
సం|భ్రమమున. 40 


అ ర ము: అందున్‌, ఆటవిక _ బల + ఆది + ఈశ్వరుండు = కిరాత 
"సెన్యముల (ప్రభువు, అచల + అధి + ఈశ _ నందన = పర్వతరాజగు బామ 
వంతుసి కూతురు, అగుట ఎతీంగి, అతి _ సం భమమునన్‌ = మిక్కి-లి 


వేగిరపాటుతో. 


తాత్పర్యము ; అందు6 గిరాతసైన్యముల ప్రభువు ఆమె పర్వతరాజుకూంతు 
రగుట తెలిపి మిక్కిలి వేగిరపాటుతో . తరువాతి పద్యముళో నన్వయము, 
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తే. దర్పితేభారి నఖరక్షత|పకోము 6, 

డిభ విషాణాహతోరస్కు( డభయు., డుగ 

కోల దంతా|గ భిన్న జంఘుండు, శబర 

నాధు( డేతెంచి శె శే లకన్యకకు (మొక్కె, . 41 

ఆ ర ము; దర్శి -. ప్రకోష్టండుం దర్చిత = మదించిన, ఇభ + ఆరి= 
ఏనుగులశ త్రువు రై రె న పంహములయొక్‌.. నఖర = గోరులచేత, తత = గాయ 
పడిన, (పకోము(డు = ముంజేతులు గలవాడును, ఇభ _ విషాణ + ఆహత + 
ఉరస్కు-(ండు = ఏనుగుల దంతములచే( గొట్ట(బడిన తొమ్ము గలవా(డును, 
ఆభయు(డు = భయములేనివా(డును, ఉగ _ కోల _ దంత + ఆగ + భిన్న. 
జంఘుండు = భయంకరములై న వరాహముల కోఅలకొనలచే శేదింప(బడిన పిక్కలు 


గలవాడును, అగు, శబర _ నాథుడు = కిరాతరాజు, ఏతెంచి = వచ్చి, శెల. 
కన్యకకున్‌ = పర్వతపు త్తికకు = పార్వతికి, (మొక్కెన్‌* 


తాత్పర్యము: గర్వించిన సింహముల గోరులచే గాయపడిన ముంజేతుణ 
గలవాడును, ఏనుగు దంతములచే( గొట్ల(బడిన టొమ్ముగలవా(డును, భయములేని 
వాడును, భయంకి కరములై న వరాహముల కోటఅలచే ఛేదింపంబడిన పిక్కలుగల 
వోండును అగు కిరాత ప్రభువు వచ్చి పార్వతికి నమస్కరించెను. 


వ. తదనంతరంద శై 
అరతాత్సర్యములు: ఆ తరువాతనే, 
ఢా 


సీ హరినీలమణులకు నాయువు వచ్చె నా( 
గమనీయమగు తనుకాంతు లెస(గ, 
మెటు(గుందీంగలు గండుమీల పై నెలసె నా 
దృగ్భాసురద్యుతుల్‌ తేజరిల్ల( 
జమరీ సుకేశ పాశముల( దుమ్మెదపిండు 
తగిలె నాం గుటిల కుంతలము లమర., 
గాంచన కుంభముల్‌ కరికుంభ కర్కశ 
మనసె నొ బాలిండ్లు పొనరి తనర( 
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శే, బాపవశమున శాపంబు పడి విహీన 
జనుల సంగతికర్ల మై పొనర( గన్న 
యమరసతులొకో యన దర్శనార్గల్లె న 
యెజుకులేమల.6 గాంచె శె లే్యద్రతనయ. 48 


అ ర్త ము : హరిసీలమణులకున్‌ = ఇం|దసీలమణులకు, ఆయువు_వచ్చెన్‌ + 
నాన్‌ = = ప్రాణము వచ్చెనా యనునట్లు, కమసీయము + అగు = మనోహరమైన, 
తను. కాంతులు = శరీరకాంతులు, సంగన్‌ = ఆతిశయింప(గన్ను 


మెబు(గు + తీగలు = విద్యుల్లతలు, గండు మిలపెన్‌ = మగచేంపలపె, 
ఏల'సిెన్‌ 4 నాన్‌ = వ్యాపించెనా యనునట్టు, దృశ్‌ (5) + భాసుర _ ద్యుతుల్‌ = 
చూపుల (ప్రకాశించు కౌంతులు, తెజరిల్లన్‌ - (పకాకింప(గను. 


చమరీ.సు కేశ పాశములన్‌ = ఆ(డు సవరపృమెకముల కేశ సమూహాములందు, 
తుమ్మెద ._ పిండు = తుమ్మెదల గుంపు, తగిలెన్‌ + నాన్‌ = (వాలినా యను 
నట్లు, కుటిల _ కుంతలములు జ వకములైస శరోజములు, అమరన్‌ = ఒప్పంగను, 


కాంచన . కుంభముల్‌ = బంగారు కుండలు, కరి కుంభ. కర్క_శము = 
ఏనుగు కుంభస్థల ము కార్క_శ ము (కారిన్యముు, ఎనసెన్‌ + నాన్‌ = పొందినా 
యనునటు, పాొలిండు = సనములు, పొనరి తనరన్‌ = ఒప్పుచుండంగను. 

ఇట. ag) pean.) 


పాప _ వశమునన్‌ = పాపమునకు లోనగుటచే, శాపంబు _ పడి = శాప 
మును బొంది, విహీన _ జనుల _ సంగతికిన్‌ = తక్కువ జాతి జనుల సాంగత్యము 
నకు, అర్హము + ఇ = తగి, పొనరన్‌ + కన్న = ఒప్పిన, అమర _ సతులు + 
ఒకో + ఆనన్‌ = దేవతాస్త్రీలా యనునట్లు, దర్శన + అర్హ లు = చూడదగిన 
వారు, ఐన, ఎజుకు _ లేమలన్‌ = ఎజుకతలను, శైల + “ఇంద్ర _ తనయ = 
పర్వత (శేష్షండైన హిమవంతుని కూ(తురు _ పార్వతి, కాంచెన్‌ = చూచెను. 


తాత్సర్యము: ఇం|దనీల మణులకు( జె తన్యము వచ్చెనా యనునటు 

= నా ౧ 

మనోహారములె న నల్లని 'దెహకాంతులు ఒప్ప6గను, విమ్యుల్లతలు గండుమీల పె 
వ్యాషించెనా యనునట్లు చూపుల భాసురములై న కాంతులా (పకాశింపంగను, ఆడు 
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సవరపుమెకముల మేలై న కేశసముహములందు( దుమ్మెదలగుంపు (వ్రాలెనా యను 
నట్లు వ(క్రములై న కిరోజము లొప్ప(గను, బంగారు కుండలు ఏనుగుల కుంభస్థల ముల 
కాఠిన్యమును బొందెనా యనుసట్లు _స్తనము లొప్పుచుండ(గను, సాపకర్మములు 
చేయుటచే శాపమును బొంది తక్కువజాతి స్త్రీల సాంగత్యమునకు( దగినవారెన 
దేవతా ప్రీలవలే( జాడ (దగియున్న యెజుకతలను బార్వతి చూచెను. - 


విశేష ఏ అలంకార ముశ్పేక, మీలు _ మీను + ఈ, “బహు 
వచనంబు nn చేను పేను మీను శబ్రంబుల ను వర్షంబు లోసించులటి 
బాలం ఆచ్చిక. 20 కరి కుంభ కర్కశము _ కరికుంభ కర్క_శత్వము క్‌ కారకము 
అని యుండనగును, 


చ. వర తరు కోట రాహి ఫణ వర్గము దేనులుసావి తద్వనే 
చరియలు రాంపందోవుచు భుజంగఫణావలిగా నెలీంగి చె 
చ్చెరం బెడంభాసి పోవునెడ( జెల్వుగ6 బూచిన కాందపూవు ల 
య్యొరగని డాయనోడుదు రహి|వజశంక విభీతచిత్తు లె. 41 
అర్థము; తద్‌ + వనేభరియల = ఆ బోయతలు, వర _ తరు _ 
కోటర -- అహి = ఫణ వర్షమున్‌ = మేలై న చెట్ల తొల్టిలందలి పాముల పడగల 
సమూహమును, తేను (న్ఫెలు - సొవి = శ్రేనె లని, రౌంపన్‌ + పోవుచున్‌ = 
(రాంపన్‌ 1) రే(ప(బోవుచు, భుజంగ _ ఫణా + ఆపలి + కాన్న్‌ ఇ పాముల పడగల 
వరుసగా, ఎటీంగి, చెచ్చెరన్‌ = శ ఘముగా, పెడ(బాసి = విడిచి, పోవు + 
ఎడన్‌ = పోవునప్పుడు, చెల్వుగన్‌ = అందముగా, పూచిన = పుష్సించిన, 
కా(దపూవులు = వనపుష్ప విశేషములు, అయ్యెరగని _ అయ్యెరం గని=ఆ ప్యసన 
మున గని, అహి = (వజ _ శంకన్‌ = పాముల సమూహమనెడి అనుమానముతో, 
ఏిఫీత _ చిత్తు (తృల + ఐ = భయపడిన మనస్సులు గలవారయి, డాయన్‌ + 
ఓడుదురు 4 సమీపింప జంకుదురు. ల 


తాత్పర్యము; ఆ బోయతలు చెట్ల తొబ్లలందలి పాముల పడగల సమాూవా 
మును తేనెలని (భ్రమించి రేయంటోయి, షాముల “పడగలని తెలిసి, శీ(ఘముగా వీడి 
పోవునస్పుడు, అందముగా బుష్పించిన కౌంధపృవ్వులను జాచిపాములగుంపు లనెడి 
యనుమానముతో భయపడిన మనస్సులుగలవారయి సమీపింవ జం కదరు. 
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విశేషములు: పాములపడగలను జూచి తేనెలనియు, కా(దపువ్వులను 
పాములగుంవు లనియు బోయతళలు (భ్రమించి రనుటచే నలంకారము (భాంతిమంతము, 
కేసులు .. తేనెలు ? తేనియ కలదు గాని “తేని” కానరాదు. తద్వనేచరియలు _ వనేచరీ 
శబమునకు( దత్సమ బహువచనరూపము _ వనేచరులు _ వనేచరియలు ఏమి ?, 
రాయ బోవుచు _ రాపంటోవుచు ? రేయపంటోవుచు ?, విఫీతచిత్తులై. = ఇది పుంలింగ 
విశేషణము. ఇచ్చట6 గర్హ వనేచరియలు స్రీలు కావున *విభీతచి _త్తలై* యనియుండుట 
నముచితము, కాందపూవులు _ వనప్పష్పవిశేషములు. ఇవి వర్షర్తువున( బుష్పించును, 


యం జీజీకకల్లు (దావి మదసింధురగామిను లన్ని కేరియల్‌ 
వాజుచు గౌ(డుగీతములు పొడుచు. బొల్పుగ. (గాలియాడుచున్‌ 
గోజడమాడుచుం బతులకున్‌ వశవ ర్తులుగాక మేరకున్‌ 
మీజుచు వన్నె కౌంతలు రమింతురు తద్విపినాంతరంబునన్‌. 45 


అ ర ము: మద. సింధుర _ గామినులు = మదించిన యేను(.గులవతె 
నడచువారు (అగు, వన్నె _ కాంతలు = విలాసవతులు, (“వన్యకాంతలు' - పాఠాం 
తరము _ ఆటవికస్త్రీలు), జీణీకకల్లున్‌ = జీటీక చెట్టుకల్లును, (శావి, అన్ని = 
మదించి, కేరియల్‌ + పాజుచున్‌ = 'కేరింతలుకొట్టుచు, గౌండు _ గితములు = 
కల్లుగీ సెడువారి పాటలు, పాడుచుచ్‌, పొల్ప్చుగన్‌ = చక్క_(గా, (కాలి = ఒప్పి, 
ఆడుచున్‌, కోజడము +- ఆడుచున్‌ = (ప్రతికూల వచనములు పలుకుచు, పతులకున్‌ = 
భ రలకు, వశ వర్తులు _ కౌక = లో(బడియుండక, మేరకున్‌ _ మీటుచున్‌ = 
హాదుమీటుచు, తద్‌ + విపిన + అంతరంబునన్‌ = ఆ యడవిలోవరి (పదేశమున, 


రమింతురు = (క్రీడింతురు, 


తాత్పర్య ము; మదగజగామినులైన యా యాటవికస్త్రీల జీజీక కలు. 
(దావి, మత్తిల్సి, 'కేరింతలుకొట్టుచు, కల్లుగీ6తవారి పాటలు పొడుచు( బతులకు( (దితి 
కూలవచనములా పలుకుచు వారికి వశపడక  మేరమీజుచు ఆ యడవిలో€ 
(గీడింతురు. 


విశేషములు: అలంకారము స్వభావో క్రి. కేజీయల్‌ _ కేరియల్‌. నన్నె 
కాంతలు _ వ న్యకార౫లని పాఠాంతరము_ “జీటిక* _ కలుతీయు నొకానొకచెటు. 
| (ag) 2] 


ష ష్టా శ్వాసము గ్ర! 
వ. మటియు నొక్కయెడ. 46 


అర్హతాత్సర్య ములు; మజీయ నొకచోట _ తరువాతి పద్యములో 
నన్వయము, 


చ. _పటికపుటోల ముల్‌వెదురుగబ్రా భొగిం బోయచు గారుకొమ్మురో( 
కట( గొని దంచుచున్‌ శబరకామిని పెక్కు_లు రాగముల్‌ మదో 


త్కటముగం జాడె( జుట్టిన మృగంబులు సోమ, మనుష్యరూప ధూ” 


ర్లటి మునిమాఖ్యలోకగురు జంగమలింగము మల్లి కార్డునాన్‌, _ 7 


అర్థము; శబర, కామిని = కిరాత స్త్రీ, పటికపు _ టోలన్‌ = స్ఫటిక 
కిలానిర్మిత మేన తోటియందు, ముల్‌ వెదురు + (ప్రాలు = ముల్లు వెదురువియ్యము, 
ఒగిన్‌ = లెస్పగా, పోయుచున్‌. గొరు _ కొమ్ము _ రో(కటన్‌ = ఏను;గుదంతప్ప 
రో(కటికో( గొని, దంచుచున్‌, మనుష్యరూప ధూర్చటిన్‌ = మానవాకారు(డై న 
శివు(డును, ముని _ ముఖ్య _ లోకగురున్‌ = ముని శ్రేపల సమాహమునకు గురుం 
డైన వా(డును, (అగు), జంగమ . లింగమున్‌ _ మల్లికౌర్దునున్‌ = = జంగమ మలి 
కార్డునుని గూర్చి, 'పెక్కులు - రాగముల్‌ = అనేక రాగములు, మద + ఉత్కటము 
గన్‌ = మదాతిశయముతో, చుట్టిన - నృుగంబులు = పరి వేష్టించిన - చుట్టునున్న, 
బేడులు, సోనున్‌ = పరవశింప(గా, పాడెన్‌, 


తాత్పర్యము; కిరాత ప్రీ పటికజాతి తోటియందు ముల్లు వెదురు బియ్యము 
లెస్సగా బోయుచు నేనుంగు దంతపు రో(కటికో దంచుచు మనుష్యరూపమునమన్న 
శివుండును, ముని(శ్రేషలగురువును ఆగు జంగమమల్లి కార్జునునిగూర్చి చుట్టునున్న 
లేళ్ల పరవశించుచుండ6గా( బెక్కు రాగములు మదాతిశయముకో, బాడెను, 


శషములు: అలంకారము న్వభావోకి + (పాలు _ (ప్రాయి బహువచవ 
రూపము, ఇది బహుపచనాంతముగానే ఈ యర్థమున( బయోగింపంబడుచున్నది. గౌరు. 
ఏనుగు “గా రనంగ. గరి యొప్పు*, ఆంంనామ.సం, పటికవు తోలు _ పటికము + 
తోలు _ "*కర్మధారయంబులందు మువర్షకంబునకుం బుంప్పులగు,* బాల, సంధి, శ£. 
రో6కటన్‌ - రో(కలి శ చేతను “టివర్హంబు గొన్నింటి యంతాక్షరం బున కా దేశం 
బును గొన్నింటి కంతాగమంబును గొన్నింటికిం బరాకయంబున రెండును (బ్రాయికం 


క్ల, 
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బుగ నగు?" బాల, ఆచ్చి, 81, రోంకటి + చేతను, “జాపవిభ క్రికముల తృతీయా 
సపముల కత్వం బాదేశంబు బహుళంబుగా నగు.” బాల, అచ్చిం 88. రోకటి + అను 
“ఆంద్వవగాగమంబులం దప్ప నపదాది స్వరంబు పదంబగునపు డచ్చునకు సంధి 
యగు” బాల. సంధి, 11, రో(కటన్‌, 


క. వెణుజ మౌ_క్లీకములు దొడి 


1 2 న 

వీనుల కింపెసంలగ నెజుకువెలందులు (పుతిన్‌ 

వాణీధరు( బాడిరి గీ 

ర్వాణాధిపభోగి భువనవంద్యు ననింద్యున్‌. 48 


అ ర ము: ఎఆుకు _ వెల(దులు = కిరాతస్తీలు, వేణుజ _ మొ క్రికములు = 
వెదురునుండి పుట్టిన ముత్యములు, తొడి = ధరించి, గీర్వాణ + అధిప. భోగిన్‌ = 
చేవేం(దునివలె భోగములు గలవా(డును, భువన _ వంద్యున్‌ = లోకములచేత 
నమస్కరింప( దగినవా(డును, అనింద్యున్‌ = నిందింపందగనివాండును అగు, వాణీ. 
ధరున్‌ = వాణిని ధరించినవాండు _ పండితుండు _ అగు జంగమ మలి కారునునిగూర్చి. 
పీనులకున్‌ = చెవులకు, ఇంపు + ఎనంగన్‌ = సంతోష మతిశయించునటు. 
(వీతిన్‌ = ఇష్టముతో, పొడీరి, " 


తొత్ప ర్య ము; ; ఎజుకతలు వెదురులనుండి పటిన ముత్యములు ధరించి 
చు 
దేవేంద్రునివలె భోగియైనవాండును, లోకములచే నమస్కరింస6దగినవా(డును, 
నిందింప6దగనివా(6డును అగు పండితుని _ జంగమ మలికారునుని గూర్చి గానము 
౧ జ 
చేపిరి. 


aim 


వ. ఇ టితి విచితంబులగు శబరాలయంబులు గడచి చనిచని. 49 


ఆ ర ము ; ఇట్లు, అతి విచిత్రం బులు =మికి_లి ఆశ్చర కరములు, ఆగు, 
శబర ~ ఆలయంబులు = కిరాతుల గృహములు, కడచి = అతిక్రమించి, చని 
చని = పోయి పోయి, 





1, గాణల. 2, (గన్నెలు, 
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తౌ త్స ర్యము: ఇట్లు మిక్కిలి వింతలైన కిరాతుల గృహములు దాంట్‌ 
పోయి పోయి _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


చ. _ఎలమిన పూరిమేసి, సెలయేజుల నీరులు (దాగి, మేలి వెం 
చల, నెలమావిజొంపముల(, జల్లని నీడల నిల్చి, పొల్చి.మం 
దల గొని, నందిపోతులును దారును బేయలు సమ్మదంబునన్‌ 
గలసి రమించు దేనువుల6 గాంచిరి తద్విపినాంతరంబునన్‌ . 50 


అ ర్త ము ; ఎలమిన = కనుపట్టిన, పూరి = గడ్డి, మేసి, సెలయేజుల = 
సెలయేబులందలి, సీరులు. (తాగి, మేలి _ వెంచలన్‌ = మేలయిస వడు(గులందును. 
ఎలమావి జొంపములన్‌ _ లేత మామిడిగుబురులందును, చల్లని - నీడలన్‌, నిల్చి, 
పొల్చి = ఒప్పి, మందలు + కొని = గుంపులుకూడి, నంది. పోతులును = 
ఎడ్డును, తారును _ పేయలున్‌ = తామును పెయ్యలును, సమ్మదంబునన్‌ =సంతోష 
ముతో, కలసి = రూడి, రమించు= కీడించు, ధేనువులన్‌ = ఆవులను, సతులు = 
పార్వతియు, నామెచెలికత్తెలును, తద్‌ + విపిన + అంతరంబునన్‌ = ఆ యడవి 


లోపల, కాంచిరి = చూచిరి. 


తాత్సర్యము: కనుపట్లు గడ్డిని మేసి, సెలయెజులందలి నీరుత్రాగి, 
మేళ న మడు(గులందు, లేమావిగుబురులందు( జల్లని సీడల విల్చి గుంపులుగూడి 
యెద్దులును బెయ్యలును సంతోషముతో. గూడి (క్రీడించు ఆవులను బార్వతియు నామె 
చెలికతెలును ఆ యడ విలోపలిభాగమున( జూచిరి. 


వ. తదనంతరంబ పృత్రఫలపుష్పమూలనీవారకారవల్క. లేధ్మకుశాహర 
కకార్థంబు విహరించుచున్న మునికుమారులం జూచుచు వచ్చి వచ్చి 
ముందటం బుష్పవాటికాంబుపరి షేచనై కలాలసలై విహరించుచున్న 
బుషికుమారీసమూహంబుం గని పొరి సహజ సౌందర్యరూపాతీ 
శయంబునకు మెచ్చి శిరఃకంపంబు నేయుచు. ర్‌ 


అరము: తడ్‌ + అనంతరంబు + అ = ఆ తరువాతనే, పత .... 
అ Le (| 
ణార్జంబు: స్మత = ఆకులు, ఫల = పండ్లు. పుష్ప = పువ్వులు, మూల = 
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వేరులు, నీవార = నివ్వరిధాన్యము, కార = బలుసుకూర, వల్కల = నొఠచీరలు, 
ఇధ్మ = సమిధలు, కుశ = దర్శలు, అనువాని, ఆహరణ + అర్థంబు = తీసికొని 
వచ్చుటకు, ఏిహరించుచున్‌ + ఉన్న = తిరుగుచున్న, ముసి _ కుమారులన్‌, 
చూచుచున్‌, వచ్చి, వచ్చి, ముందటన్‌ = ఎదుట, పుష్ప _ వాటికా 4 అంబు 
పరిషేచన - ఏక _ లాలసలు +- ఐ = పుష్పోద్యానమును సీటికో( దడుపటయందే 
ఆస క్రి గలవారయి, విహరించుచున్‌ 4 ఉన్న, బుషి _ కుమారీ _ సమూహంబున్‌ = 
మునికన్యల సమూహమును, కని = చూచి, వారి _ సహజ _ సౌందర్య _ రూప + 
ఆతిశయంబునకున్‌ = వారియొక్క సాజమైన అందముతోడి ఆకారముయొక్క._ 
గొప్పతనమునకు, మెచ్చి. శిరస్‌(౩) + కంపంబు + చేయుదున్‌ = తలయూ(పుచు. 


తాత్పర్య ము: ఆ తరువాతనే ఆకులు, పండ్లు, పూలు, వేరులు, నివ్వరి, 
సమిధలు, దర్భలు అనువానిని దీపికొనిరా విహరించుచున్న మునికుమారులసు జూచుచు 
వచ్చివచ్చి యెదుట పూలవనమును దడుపుటయంగే మిక్కిలి యాస క్తి గలవారై విహ 
రించు. మునికన్యల సమూహమును జూచి వారి సహజ సాందర్యమునకు మెచ్చి 
తలయూంచుచు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


సీ అనురేసనములు మండనములు లేకయు 

భాసురాంగము లింత దేసి యగునె? 
. లలితాంబరములు' మేఖలలు లేకయు హారి 

జఘనంబు లింత మాసరము లగునేె ? 

వర హారములు( బ(తవల్లికల్‌ లేకయు 
వలిచన్ను(గవ లింత చెలువ మగునేె ? 

(భూలతానటనంబు పొలపంబు లేకయు 
విచలేక్షణము లింత రుచిర మగునె ? 


కే... కమ్మనూనియ మెటు౮గెక్క_( గలయ దువ్వి 

“కురులు దీర్పకయును గచభరము లింత 
పొలుచునే యని చూచె నా భూసురాధి 
రాజకన్యల( బర్వతరాజకన్య.. 52 
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ఆ ర్ధ ము: అనులేపనములున్‌ = మైపూ(తలును, మండనములున్‌ = 
అలంకారములును, లేకయున్‌ = లేకున్నను, భాసుర + అంగములు = (ప్రకాశించు 
నవయవములు, ఇంత, దేసి = మవోహరములు, అగునె!? | 


లలిత + అంబరములున్‌ = సుందరములెన వస్త్రములును, మేఖలలున్‌ = 
మొలనూలులును, లేకయున్‌ = లేకున్నను, హోరి _ జఘనంబులు = మనోహరము 


లెన, కటి(ప్రదేశములు, ఇంత, మాసరములు + అగునె = అందమైనవి యగునా ? 


వర _ హోరములున్‌ = మేలెన హోరములును, ప (త్రవల్సికల్‌ = సత్రభంగ 
ల న, 
ములు, లేకయున్‌, వలి _ చన్ను + కవలు = గుండనివియగు చనుదోయులు, 
ఇంత _ చెలువము + అగునె = ఇంత సుందరము లగునా? 


(భూలతా _ నటనంబు = బొమతీవల నాట్యముయొక్క, పొలపంబి = 
చలనము, లేకయున్‌, విచల + ఈక్షణములు = విశేషముగా. జలించు కన్నులు, 
ఇంత _ రుచిరము 4 అగునె = మనోహరము లగునా? 


కమ్మ - నూనియ = పరిమళముగల తైలము, మెజు(గు + ఎక్కున్‌ = 
(ప్రకాశించునట్లు, కలయన్‌ = అంతటను, దువ్వి, కురులు = శిరోజములు, 
తీర్పకయును = చక్కదిద్దకున్నను. కచ _ భరములు = 'కేశపాశములు, ఇంత -_ 
పౌలుచునే = ఇంతగా నొప్పునా? 


అని, పర్వత రాజ _ కన్య = పార్వతి, ఆ భూసుర 4- అధిరాజు _ కన్య 
= (బ్రాహ్మణ (శేష్టల _ ముని శేషుల కన్యలను, చూచెన్‌. 


తాత్సర్యము: “మెపూ (తలును, అలంకారములును లేకున్నను ప్రకాశించు 
నవయవము లింత మనో హరము అగునా ? సుందరములై న వస్త్రములును, మొల 
నూలులును శేకున్నను అంద మైన కటి(పదేశము లింత అందముగా నుండున్నాః, 
మేలై నహారములును, ప త్రరచనలును లేకున్నను గుండ్రనివగు చనుదోయు లింత 
యొప్పునా ! బొమతీవల నాట్యములేకున్నను విశేషముగా జలించు కన్ను లింత 
మనోజ్ఞము లగునా ? పరిమళతై లములు మెజు(గెక్కునట్లు రాచి బాగుగా దువ్వి 
శరోజములను జక్క-దిద్దకున్నను కకపాశము లింత'యొప్పునా ౯ అని పార్వతి ఆ 


మునికన్యలను జూచెను. 
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విశేషములు: కారణములేకుండ(గనే కార్యము గలిగినట్లు చెప్పబడు 
బచే నలంకారము విభావన, “విభావనా వినాపి స్యా త్కారణం కార్యజన్మ చేత్‌”. 
చనా, 
(©) 


వ. త దనంతరంబ రతీ 


అరతాత్సర్యములు: ఆ వెంటనే _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


ణి 


మ. వృతయూపాటవి, యాగ పావక శిభావిర్భూత ధూమోళ్త రూ 
షిత సం(బొ_ప్ప స్త ముహీరుహ (ప్రక ముట్టి ప్ప న్‌ త్రవర్ల్యాగ్ని రం 


@ 


వృత _ యూప + అటవి = ఆపరింప(6బడిన _ యజ్ఞ పశువును గట్టు కంది 
ములుగల అడవి కలదియు, యౌగ.... (ప్రకరము; యాగ = యజ్ఞసంబంధ మైన, 
పావక = అగ్నియొక్క శిఖా = జ్వాలలనుండి, ఆవిర్ఫూత = పుట్టన, ధూను = 
పైగలచే, ఉత్త = వెలువడి, రూషిత = కప్పబడిన, సంపా = పొంద(బడిన, . 
చేరువనున్న, మహీరుహ = చెట్టయొక్క, (ప్రకరము = సమూహము గలదియు, 
ఉలి స్త - (ప్రవర్ష్య + అగ్ని _ రంజితము = ఎగ(జిమ్మ(ఐడిన (వ్రవర్ష్యమను యాగ 
విశేష సంబంధమైన అగ్నిచేత రంగు వేయంబడినదియు, అభ్యర్చిత _ దేవతా నికరము = 
పూజింప(బడివ డేవతలయొక్క_ సమూహము (గలదియు, ఆష్ట + అగమ + 
ఆచారము = కూడికొన్న వేదవిహితమైన ఆచారసులు గలదియు,  ఊర్ణిత _ 
పుణ్యంబు = గొప్ప పుణ్యముగలదియు, అగు, ముని + ఈశ్వర + ఆ(శ్రమమున్‌ = 
ముని శేష్టుల అ శ్రమమును, సం పీతితోన్‌ = సంతోషముతో, కాంచెన్‌ = చూచెను, 


తాత్పర్యము: యూప స్తంభములు గల అడ విచే నావరింసంబడినదియు, 
యాగాగ్నిజ్వాలల పొగచేం గప్ప(బడిన సమీపవృక్ష సముదాయము గలదియు, ఎగ 
జిమ్మ(బడివ (ప్రవర్ష్యమను యాగము నగ్నిచే రంగు వేయబడిన దియు, పూజింప(బడిన 


షష్టా శ్వాసము గ్ర 


గొఎపుణ్యముగలదియు నగు మున్యాశ్రమమును 


కని తదీయత త్వ మహత్వంబులకు మెచ్చి వర్తించుచు. శీర్‌ 


అర్థ ము; కని = చూచి, తదీయ _త త్వ ఎ మహ [క్ష్వంబులకున్‌ = 


జ్‌ మున్యాశ్రమముయిక్క స్వభావమునకును గొప్పతనము నకును, మెచ్చి, వర్తి ంచు 
చున్‌ = ఉండుచు, 


తాత్పర్యము ; చూచి ఆ మున్యా శమము త త్త్వ్యమునకును, గొప్పతనము 
నకును మెచ్చి వర్తిలుచు _ తరువాతి సద్యముతో నన్వయమను, 


ప్రీ 


స. భారతి నడవాడు పదగతు లన మెల్సు 
దలకొని [కౌలు పద్మ కమములు, 
వాణీ చే. బడి (మోయు వీణ్రారవంబు నా 
గమనీయమగు సామగానములును, 
భాషా కటాక్ష. వ్నిభమము నా మెబు(గారు 
సదమల కద్దార్ధశాస్త్రములును, 
వాగ్దేవి మంజుల వాక్యంబు లనంగ నిం 
పొదవిన సాహిత్యపదవిపొలు పు, 


ఆ.  రాజితంబుగా సరస్వతీ పీఠక 
సదన మన(6గ6౬ దనరు సకలకళలు 
సంతతంబు మూ ర్హిమంత౦బులై విహ 


రించుచుండు దివ్యబుషుల పల్లి, . 56 
అరము: సకల _ కళలున్‌ = ఎల్లి విద్యలును, సంతతంబున్‌ = ఎల్లప్పు 

® 
డుసు, మూర్తిమంతంబులు ఉం ఐ = రూపుగాంచిననయి, విహరించుచున్‌ + 


ఉండు = వ ర్తిలుచుండునట్టి, దిన్య + బుచుల టో 
78 


= ఉవ్వురై న మునుల సర్లె. 


{my 
లీ 
౧m ర్క 


G18 కృుమారసంభవము 


భారతి = సరస్వతి, నడపాడు = సంచరించు, పద . గతులు + ఆనన్‌ = 
అడుగుల గమనములు అనునటు, మెల్పు = సౌకుమార్యము, తలకొని = కలిగి, 
(na) 
[కాలు = ఒప్పునటి, పద . క్రమములున్‌ = వేదమం(త్రముల పద విభాగగతులును, 
(on) 


వాణి = సరస్వతియొక్క_, చేన్‌ = చేతియందు. పడి. (మోయు, వీడా _ 
రవంబు + నాన్‌ = వీజాధాంి యన/గాం క్రమనీయము + అగు = మనోజ్లమైన, 
పాముగానములును = సామవేదపు గానములును, 


భాషా. కటాక్ష _ వి[భమము _ నాన్‌ = వాగ్గేవియొక్క- క్రీగంటిచూపుల 
యొక్క విలాసము అన(గా, మెబు(గు + ఆరు = మిక్కిలి (ప్రకౌశించు, సదమల 
(సత్‌ + అమలు = మిక్కిలి పవిత్రమైన, శబ్ద -L అర్థ _ శాస్త్రములును = 
శబ్దములయు. అర్థములయు శా స్రములును, 

వాగ్గేవి = సరస్వతీదేవియొక్క. మంజుల = మనో హరములై న. వాక్యం 
బులు. అన(గన్‌, ఇంపు + ఒదవిన = మనోహరమైన, పొహిత్య _ పదవి = పొలు 
నా న గ్‌ లాం అల్లో 
పన్‌ = సాహిత్య మ ర్గముయొక్క ఒప్పును. 

రాజితంబుగాన్‌ = (ప్రకాశింప6గా, సరస్వతీ = వీఠక . సదనము + అన 
గన్‌ = సరస్వతీ పీఠముగల ఆలయము అన(గా, తనరున్‌ = ఒస్ఫును, 

తాత్పర్య ము; సకలవిద్యలుమ ఎల్లప్పుడుసు రూప్పగాంచి విహరించు 
చుండెడు దివ్యమునులపలై - సరస్వతి యడుగుల గమనములో యన సౌకుమార్యను 
గలిగి యొప్పు వేదమంతముల పదగతులును. వాణిచేతియందుండి (మోయు ఎడా 
నాదమోయన మనోజ్జములై న సామవేద గానములును, భాషాదేవి [క్రీంగంటిచూప్పుల 
విలాసమో యన మిక్కిలి (ప్రకాశించు అతి విర్మలమురై న శదారముల ళాస్త్రములుమ. 

లూ అకు 
సరస్వతీదేవి మనోహరములెన వాక్కులో యన నింపొందు సాహిత్యమార్షము 
ర్లు ౧ 

నొప్పును _ (బకాశింపంగా సరస్వతీ పీఠమునకు నిలయ మన నొప్పును. 

విశేషములు; అలంకార ము క్పేకు. తదను[ప్రాణితమెన ఉపమ, 


క, ఎలుకలు. బిల్లులు, లేళ్లం 
బులులు, నుదేభములు సింహములు.( గప్పలు( బా 
ములు. గువ్వలు డేగలు, బిక 
ములు(గొకులు (6 గూడియాడు మునిపల్లి వడిన్‌ 57 
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౨ 


ఆ ర్త ము : ఎలుకలున్‌ + పిల్లులున్‌, వేళ్టన్‌ + పులులున్‌, మద + ఇభము 


లున్‌ = మదప్పపేనుంగులును, సింహములున్‌, కప్పలున్‌ + పాములున్‌, గు 
= సొవురములును, డే(గలున్‌, పికములున్‌ = కోకిలములును 


పర్లి = మునులపెయొక్క, వడిన్‌ 
య య 


వ్వలున్‌ 
* కౌరులున్‌, ముని 
= ళక్రిచేత, కూడి + ఆడుక్‌ =కలిపీ వ ర్తించును, 


తాత్పర్యము; పరస్పర సహజవె వై రముగల ఎలుకలును పిల్లలును, లేళ్లును 
పులులును, నుదపృపేను(గులును పింహములును, కప్పలును పాములను, గువ్వలును 
'డేంగలును, కోకిలములును కాకులును మునిపర్లెశ క్త్‌చేం గలిసి వర్తిలును, 


వ, ఇట్టి మునిపల్లి చొత్తెంచు సవసరంబున, ఫ్రీ 


అర్థము: ఇట్టి, మువిపల్లి, చొత్తెంచు = ప్రవేశించు, అవసరంబునస్‌ = 
సమయమున 

తాత్పర్యము: ఇట్టి మునిపల్లి (ప్రపోంచునప్పుడు _ తరువాతి పద్యముకో 
నన్వయము, 


చొత్తెంచు నవసరంబునన్‌ = చొత్తెంచు + అవసళంబునన్‌ _ *ఉదంతమగు 
తద్దర్మార్థ విశేషణమున కచ్చు పరంబగునప్పడు నుగాగమం బగు, చాల.సం, 88 


క. దూషిత కుతర్క్మ వాదులు, 
భూషిత ష షట్లర్కు.. లఖిల బుద వినుతులు, ని 
'ద్వేషిత దోషులు, సతతా 
న్వేషిత సన్మార్గ, లఖిల విద్యానిపుణు ల్‌. ర్తి 


అధరము: దూషిత = కుతర్క్మవాదులు = నిందింప(బడిన కుతర్క_ముకో 
నాదించువారుగల వారును, భూషిత _ షట్‌ + తర్కులు = (ప్రశంసింప(బడిన ఆజు 
విధములైన తర్కములు గలవారును, అఖిల . బుధవినుతులు = ఎల్ల సండితులచే 
విశేషముగా బొగడ(బకువారును, విద్వేషిత _ దోషులు = విశేషముగా డ్వేషింప( 
బడిన దోషములు గలవారును, సతత + అన్వేషిత _ సత్‌ + నూరులు = ఎల్లి 
స్పుడుసు అ న్వేషింప(దిడిన సన్మార్గముగల వారును, అఖీ9 = విద్యా. నిపుణుల్‌ = 
ఎల్ల విద్యలందును నేర్చుగలవారునుం 


620 కుమారసంభవము 


తాత్ప ర్య ము: కుతర్క- వాదులను దూషించువారును, ఆబునిదమూూ న 
తర్క_ములు గలవారిని (దిశంసించువారును, ఎల్ల పండితులచే విశేషముగా€ బొగదం 
బడువారును, దోమ (దోషము లను విశేషముగా ద్వేషించువారును, 'ఎంప్పుడును 


మంచి మార్గమును వెదకువారును, ఎల్లవిద్యలందును. నేర్పరులును _ ఈ విశేషణ 
ములు 64 న వచనములోని “దివ్యర్షిగణములు” అనుదానితో నన్వయించును. 


క శిష్లా చారులు, టోధా 
ల్లిన్ధాత్మ రకు, లనఘు, లఖిల సేవ్యులు సకలా 
భీష్ట విరక్తులు, మౌనులు, 
(నష్ట న్వయకరులు, సద్విచారులు, దీరుల్‌. 60 


అర్హ ము ;శిష్ట + ఆచారులు = మంచినడవడి కలవారు, బోధ + ఆ శ్రీష్టడా 
ఆత్మకులు = జ్ఞానముతో విశేషముగా గూడిన ఆత్మకలవారును, అనఘులు = పాప 
రతాతులును, అఖిల _ సేవ్వ్యులు = ఎల్లరచే సే వంకల నవాపను. న సకల --అఆభిష. 
విరక్సులు = ఎల్ల కోరికలందును ర క్రి లేనివారును, మౌనులు = మౌన (ప్రతము గల 
వారును, (స్రష్ట , అన్వయకరులు . (బ్రహ్మయొక్క వంశమును _ (బాహ్మణజవం౦ళ 
మును జేయువారును, సత్‌ + విచారులు = మంచి ఆలోచన గలవారును_ ధీరుల్‌ = 
ధైర్యము గలవారును, 


తా త్స ర్య ము : సదాచారులును, జ్ఞానసంసన్నులును, పాషరహితులును, 
సకల్లసేవ్యులును, సర్వాఖీష్టములందును విరక్తులై నవారును, మొన వము గలవారును, 
(బాహ్మణవంశకరులును, సద్విచారులును, ధీరులును _ ఆగు దివ్యరి గణములు. 
తి 


క్‌ నిష్టాపరు, లురు వేదా 
నుష్టాన సమాచరులు, మనోహరులు మహో 
గేష్టాత్మకు, లమలులు, పర 
మేష్టి సములు, సర్వస త్వ మి(త్రులు, పాత్రుల్‌, Gl 


ఆ ర ము: నిష్టా _ పరులు = నియముములందు అసక్తి గలవొరును, ఉరు _ 
వేద 4 అనుష్టాన _ సమాచరులు = గొప్పదియగు వేదవిహిత మైన అనుష్టానము 


షష్టాశ్వాసము (21 


నాఛరించువారును, మనస్‌ (8) + హరులు = మససును హ 
స్సును జయించువారును. మహత్‌ (మహా. (శేష్ట + ఆత్మకుల 
(శేష్మమైన ఆత్మగలవారును, అమలులు = నిర్మలులును, పర 
(బ్రహ్మ సమానులును, సర్వ _ సత్వ మి(తలు = ఎల్ల స త్వగుణమునకును _ 
(పాణులకును, మి(త్రురై నవారును, 


తా త్స ర్య ము; నిషాపరులును, వేదవిహి తాసుల్షా షానమును లెస్సగా నాచరించు 
వారును, మనస్సును జయించినవారును. మిక్కిలి శ్రేషులను, సనిర్మలులుసు, (బ్రహ్మా 


ససూనులును, సకల స _త్త్వమునకును - (పొణులకును మకు నవారును, పా(త్రతగల 
వారును _ ఆగు దివ్యర్షి గణములు, 


ర దుష్కర్మ చరణ కుజన బ 
హిష్కారపరుల్‌, సదా మ హేశ్వర తతా 
విష్కృత బుద్దులు. సిద్దులు, 
నిష్క_ళ చారిత్రపరు, లనింద్యులు, వంద్యుల్‌. 62 


hag 


అ ర్డ ము; దుష్కర్మ .- చరణ _కుజన _ బహిష్కార _ పరుల్‌ = చెడు 
పనుల నాచరించు దుర్షనుల వెలివేేతయం దాస.క్తిగలవారును, సదా _ మహేశ్వర = 
త్ర త్వ + ఆవిష్కృత _ బుద్దులు = ఎల్లస్పుగును, పర మేశ్వరత త త్యముచే నావిష్క 
రింబ(బడీన బుద్దిగలవారును, సిద్ధులు = సిద్దిఏ పొందినవారును. నిష్కళ . చారిత్ర . 
పరులు = నిష్క్ల పట మైస నడవడియందు ఆసక్తి 'గలవారును, అనిందుగలు = నిందింప( 
దడగనివారుసు, వంద్యుల్‌ = నమస్కరింప(దగినవ రును. 


తాత్పర్య ము ; దుష్కర్మముల నాచరించు దుర్మార్గులను బహిష్క 
రించుటయం దాస క్రిగలవారును, ఎల్లప్పుడును బర మేశ్వరత త్ర త్యము నావిష్కరించ 
బుద్ధిగలవారుసు, పిద్దిపొందినవారును, నిష్కపటమైన చరి; (తగలవారును, అనింద్యులును, 
నమస్కరింపందగినవారును . అగు దివ్యగ్షిగణములు, 


కం కృష్ణాజినో త్తరీయులు, 
కృస్తాచారాపహరులు, కృతకృత్యులు, ఢీ) 
కృస్టోదికార్భకులు, గత 
తృష్టాంతఃః ర అపరులు, దిప్యులు, భవ్యుల్‌. గ్గ 
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అ రము “= కృష్ణ + అబీన + ఉ త్రరీయులు ,= నల్లని యిల్లిచర్మ ము 
ఉ తరీయముగా( గలవారును, కృష + ఆవార + అవహరులు = పాపకర్మములను 
హరించువారును,  కృతకృత్యులు = కృతారువనవారును, ఢ్రికృష్ణ + ఉదిత + 
అర్చకులు = శ్రీకృమ్ణునియందు. గలిగిన పూజ గలవారును _ శ్రీకృష్ణుని బూజ్రించు 
వారును, గత.తృష్టా + అ౨తఃకలరణ _ పరులు = పోయిన అశకల అంతఃకరణవబ 
గలవారును, దివ్యులు = అమానుషులును, భవ్యుర్‌ = యోగులను, 


తా త్స ర్యము:; నలయితీతోలు ఉ తరీయముగా( గలవారుసు, పాపకర్మము 
న్‌ ఠం జాల 
లను హరించువారును, కృతారులెనవారును, శ్రీకృషుని( బూజించినవారును, తృషలేని 
53 (25) 


థి 
మనస్సు గలవారును, దివ్యులును, యోగ్యులును అగు దివ్యర్షి గణములు. 


వ. అతనంబరయు దివ్యర్షి గణంబులందు. (4 


అ ర్ట ము: అనన్‌ + సర(గు అ అననొప్పునటి, దివ్య + బుషి. గణం 
రు 
బుల +- అందున్‌ = దివ్యుళెన మునుల నమూహాములందు, 


తాతృ్చర్యము: అన నొప్పునటి దివ్యమునుల సమూహములందు . తరువాతి 
య 
పద్యముతో నన్వయము. 


సీ వడి మోక్షమార్షంబు విడువక నడతు న 
న్నతఈ డేల లోకులగతి( జరించు ? 
ననిశంబు( బరమాత్మ నాత్శ్మ(గూరెకు నాత. 
డొరుల సంగతి నల పొరసియుండు ? 
ననుపమ ము_క్యంగనాధీళుడుగ( గోరు 
నక( డేల కుజనుల సతుల కోజగు(? 
బరమ యోగామృత వర రస సేవన. 
దవులువా( డే లొండుచవుల కెజింయగు ? 


ఆ, నోటువడు శరీర మొల్ల నన్వా(డు దే 
హీం|ద్రియంబు లిచ్చ లేల చలుపుః ? 
గర్మరహిత యోగ నిర్మలచరితుండు 
పురుషు డేల (క్రియల: బొందు నెందు ? Gb 
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A అన ॥ వ ఖ్‌ అవి టం 
అ ర్డ్‌ ము! వెందునే = ఎచ్చటను, వడిన్‌ = సగముగా, మోక్ష. మారం 
స 


బున్‌ = మోక్షప్పగద్రోవను, విడువక, నడతున్‌ = నడచెదను, అన్న + అతండు= 
ఆవినవాండు, లోకుల _ గతిన్‌ = లోకమున సున్నవాా విధమున, ఏల ఆ ఎందు 
అకు, చరించున్‌ = తిచగును ? 


3 


అనిశంబున్‌ = ఎలప్పుదును, పరమాత్మోన్‌ , ఆర్యన్‌ = మనసునందు, 
య 
కారెతు + ఆకండు = నిపువా(డు, ఒపల _ సంగ్‌ = ఇతరుల సాంగత్య 


మును, ఏల, పొరసి + ఉండున్‌ = పొందును? 


అనుపమ. ముకి + అంగనా + అధి + ఈఖుండుగన్‌ పొటివేని, ముకి 
నాం! అర 
= సతు 


యను కొంతకు భర్రయగుటకు, కోరు + అత(డు = కోరువా(డు, కుజనుల _ 
లకున్‌ = భూమియందలి జనుల స్రీలకు, ఒజిగున్‌ = ఆసకి గలవాండగును? 


పరమ .యోగ + అమృత _ వర -6స _ పేననన్‌ = ఉత్కష్టమగు 
యోగమనెడి అమృతరసమును సేవించటయందు, లపవ్పలువాండు = ఆస క్రివహించు 
వాడు. ఒండు . చవులకున్‌ = ఇతర రుచులకు. ఏల,  ఎజంగున్‌ = వంగును . 
ఆస క్రివహించును 8 


ఓటు + పడు శరీరము = భంగపడునటి. దేహము, ఒల్తన్‌ + అన్‌ + 
యి 
వోడు = ఇష్టపడననువాండు, చేహ + ఇం|దియంబుల = శరీరము, ఇం|ద్రియ 


ముణ అనువాని, ఇచ్చలు = కోరికలు, ఏల, చలుపున్‌ = ఇయును? 


కర్మ = రహిత _ యోగ _ నిర్మల ౨ చరికుండున = నిష,_వ్టై మన యోగ 
ముచే బవి[తమైస నడవడిగలవా(ందు, అగు, ప్ప ఎముంది, (క్రియలన్‌ 
Qn 
లను, ఏల, పొందున్‌. 


తాత్పర్యము: ఎచ్చటను . మోక్షమార్షమును వీడక వ రింతుననువా(డు 
లోకమునందలి వారివలె నేల చరించును ? ఎల్లప్పుడును పరమాత్మను ఆత్మలో నింప 
వా(డు ఇతరుల సాంగత్యము నేల పొందియుండును ? సిరపమమెన ముకి కాంత 
కధీళు[ండు గాం గోరువాండు భూజనుల స్ర్రీలయం డేల ఆసకి (జూపును + పరమయాగ 
మనెడి అమృతరసమును సేవించటయం దాసక్సిగలవా(డు ఇతరరుచుల కేల మరగును? 
భంగపడు శరీరము నొల్లననువాండు 'దేహేం ద్రియములను, కోరికలను ఏల ఆచరించును? 


సష్క్టర్మయోగముచే నిర్మలమెన వ రనముగలవాండు కర్మముల నేల యాచరించునుః 
చ అటే 
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య అల్‌ 


విశేషములు: అన్నత(డు .= అనిన “+ అతండు, *పడ్వాదుల సవర్ణకం 
బున కత్యంబును గడ్రహాల్లునకు ద్వి క్వంబును విభాషనగు. బాల. (క్రియ, 51, అన్న- 
అత (డు. 'అళ్తునవ సంధి బహుళముగా నగు.” బాల. సంధి. 4, అన్నత6డుం కూండు 
నాత(కు _. కూరెడు + ఆతండు _ *ఉదంకమగు తద్దర్మార్థ విశే శషణమున కచ్చు పర 
మగు నప్పకు నుగాగమందిగు. బాల, సంధి, 88, ముక ్యంగవా - ము క్రి + అంగనా. 
యణా దేశసంది, “ఇడ బు ఇ లకు అసవర్హమురై న అచ్చులు పరములగునపుడు (క్రమ 
ముగా య్‌, వ్‌,ర్‌,ల్‌ లు ఆదేశము లగును,* _ ముక్తియనెడు అంగన . రూపకము. 
సరమయోగామ్యత _ వరమయోగమనెడి అమృత _ రూపకము. అన్వాండు = అను + 
వా(డు . “అను కొను లోనగు ధాతుజవిశేషణమయుల యంత్యోకారమునకు హల్లు పరం 
బగునప్పడు లోవంబు వె కల్పికంబు.” (వౌాఢ. నంది. 18. దే "హం ద్రియంబు 'లిచ్చలు 
== 'దేహేందద్రియంబుల + ఇచ్చలు _ “ఆమృనకు నంది బహుళముగా నగు.” బాల. 
సంధి. 4. 


చ. అనయముర _క్రపూరములు, నస్టులు, ముదము, మూ త్రవిస్టలుం 
దనకు జరారుజాలియును, వామసవృ త్తి, భయాతురాదులుం 
బెన6గిన దుఃఖపుంజమగు (పేతము నొచ్చి మునింగి మర్న్యు( డీ 
తనువునం బొంద రోయ డె! తా నరకస్థితి కేమి రోనెడిన్‌. 06 


అ ర ము: అనయమున్‌ = ఎల్లప్పుడును, ర్త _ పూరములున్‌ = రక 


ప్రవాహములును, అస్టులున్‌ = ఎముుటమ, మేదమున్‌ = 'మేదస్సును (సప్తథ పథా 
చేలలో న్‌ నొకటి), మూత్ర విష్టలున్‌ = మూర రమును, మలమును, తనరు = కలుగు 
సటి, జరా. రుజా + ఆలియును = ముసలివనమును,రోగముల వరుసయును, 
(a) 


ళామస వృతి = తమోగుణము. భయ + ఆకర + ఆదులున్‌ = భయము, 
వ్యాధి మున్నగునవియును, పెన(గిన = ఈ రాతిన, దుఃఖ _ సంజము + ఆగు = 
దుఃఖముల సమూహము, అగునట్టి, (పేతము = కశేబరము, చొచ్చి = (ప్రవేశించి, 
మునింగి, మర్వుండు = ముసుస్యండు ఈ _ తనువునన్‌ = ఈ దేహమునందు, 
పొందన్‌ = పొందుటకు, రోయయ + అటి = అకహూాంచుకొన(డ(ట, తౌన్‌ = 
లాను నరక - స్టితికిన్‌ = సంరలోకమునం దునికికి, ఏమి . రోసెడిన్‌ - ఏమి 
అసహి్యాంచుకొనును? 
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Gc 


తాత్పర్య ము: ఎల్లప్పుడును రక్తప్రవాహములుసు, ఒముకలునుు మేద 
స్పును, మూ శ్రమును, మలమును, ముసలితనమును, రోగహములును, దమోగుణమును, 
భయమును, వ్యాధిపడ అను వానితో (గూడిన దుఃఖసమువాయ మైన కశేబరమును 
జొచ్చి, ముని(గి మనుష్యుడు ఈ దేహమున బొందుటకు అసహి్యాంచుకొన6 డన(గా 
నింక నరకలోకమువం దునికి కేమి అసహ్యంచుకొనును? అసహి ంచుకొన(డని భావము. 


విశేషములు ; అలంక కారము కావ్యార్థాప శ్రి, 'కైము ముక నార్థసంపి్టిః 
కావ్యార్థాప్తి తి రిష్యతే. * చనా స్త. 


క. విని చెవుల, ముట్టి తోలం, 
గని కన్నుల, నమలి నాలుకను, మూర్కొ వి ము 
క్క్కున6 బురుషు6 డెటు(గు మనమా 
రను శబ్ద స్పర్శ రూప రస గంధంబుల్‌. గ్ర 


అ ర ము ఏ _ప్పరుషుండు, చెవులన్‌ = చెవులతో, విని, తోలన్‌ = చర్మ 
ముతో, ముట్టి = తా(కి, కన్నులన్‌ = కన్నులతో, కని = చూచి, నాలకను = 
నాలుకతో, సమలి, ముక్కునన్‌ = ముష్కుకో, మూవ్కొని = ఆ| (ఘాజీంచి, మన 
మారను (మనము + ఆరను) = మనస్సు తృప్తి పిగౌ, శబ్ద స్పర్ష రూప రస 
గంధముల్‌ = శబ్దము, స్పర్శము, రూపము, రసము, గంధము ఆనునవి, ఎజు(గున్‌, 


ణా త్స ర్య ము మనుష్యుడు చెవులతో విని, చర్మముతో స్పృశించి, 
కన్నులతో. జూచి, నాలుకతో నమలి, ముక్కుతో నాఘాణించి మనసార వరుసగా 
శబ స్పర్శ రూప రస గంధముల 'నెజు(గునుం 
2 


బి శేషములు:; తోలన్‌ = తోలుకబి మోపవిభ క్రికముగా( (బ్రయు క్రమైనది, 
ఇది దాని తృతీమైకవచనరూసము . తోలితో నని యర్థము, తోలు + చేతన _ 
“జావ విభ కి కములి తృతీయాసప్తముల కత్వం బాదేశంబు బహుళంబుగా నగు,” బాల 
అచ్చికం $e. తోలు + అను . 'అంద్వవగానమంబులం దప్ప నపదాదిస్వర౦బు 
పరంబగు నప్ప డచ్చునకు సంధి యగు", బాల, సంధి, 11. కోలన్‌, ఆలంకారము 
యధథాసంఖ ము. 
79 
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క. చతు మదనం[దియములు ము 
ముఖలు మదిగెలుతు రెతీ(గి మును (శోర్చ త్య 
కతు ర్తిహ్వో (ఘ్రాణ స 
పక్షగవా కాణి పొద పా యూపస్థల్‌ = 68 


అరము: ముముతులు = మోక్షమును గోరువారు, మనమును = ముందు, 
(గోతృ్‌. త్వర్‌(క్‌) + చత్తుస్‌ (1) + జిహ్వా + |(ఘాణ సపక్షగ + వాచ్‌ (క్‌) + 
పాణి = పాద _ పాయు + ఉపసల్‌ =చెవులు, చర్మము, కన్నులు, నాలుక, ముక్కు 
అనువానివఏ, వాక్కు, చేతులు, పాదములు, గుదస్థానము, రహస్యావయవము అను 
వానిని ఎటీ(గి, చతు _ మదన + ఇం|దియములు = కన్నులు, మన్మథ వికారమును 
గలిగించు నింద్రియములు, మదిన్‌ = మనస్సునందు గెలుతురుం 


తాత్సర్యము: మోక్షము నిచ్చించువారు ముందుగా చెవులు, చర్మము, 
కన్నులు, జిహ్వా, ముక్కు. అనువానిని, వాక్కు, పొణులు, పాదములు, గుదస్థానము, 
రహస్యావయవములు తెలిసికొని చకువును, మన్మధుని, ఇం(దియములును జయింతురు, 


విశేషములు: సకారాంతమెన చతు శబ్ద మిట ఉకారాంతముగా( 
బయుక్త మగుట విశేషము. చక్షు ర్మదనేం(ద్రియములు అని యుండనగును. 
ముముకులు = మోక్షమును గోరువారు, ముచ్‌ ధాతు సన్నంత క ర్రర్హకరూపము. 
మోక్తు మిచ్చన్ది ఇతి ముముక్షవః. _. ముముకులు _ ముముతుపులు, “వువర్తకేతర 
విభ కి పరమగుచో నుకారాంతంబులకు బహుళంబుగా గోళబ్రంబునకు సిత్యంబుగా 
వృగాగమం బగు.” బాల్వతం 49. ఇది వుగాగమ రహితరూపము. చకుర్ణిహ్వా . 
వతుస్‌ + జిహ్వా _ పదాంత సకారమునకు విసర్షాదేశము. చక్షుః + జిహ్వాం అ ఆల 
తప్ప( దక్కిన అచ్చుల తరువాతవచ్చు విసర్లమునకు అచ్చులుకాని మృదుహల్లుల 
(హళ్ళులు) కాని పరములగునపుడు రేఫమా దేశమగును, చటుర్టిహ్వా. 


ఆ. ' అనుభనించి తనిసి యట మణి విషయముల్‌ 
విడుతు నని తలంచు వెడ(గుందల(పు 
లఖిల శివి శిభాలియం దింధనాజ్యముల్‌ 
గమియవై చి యార్చం గడంగునట్లు. 6 


షష్టాశ్వాసము గల్లి? 


ఆ ర్త ము: అనుభవించి, తనిపి = తృప్తి పి నొంది, అటన్‌, మట్‌, విషయ 

మున్‌ = ఇంద్రియములు, ఏడుతున్‌ + అని = విడిచెదనని, తలంచు, వెడంగు + 
తల6(ప్త్పలు = వెల్లి యాలోచనలు, అఖిల =. శిధి _ భా + ఆలి యందున్‌ = ఎల 
| య 

అగ్నిజ్వాలల సమూహామునందు ఇంధన + ఆజ్యముల్‌ = కపెలును, నేయియును, 


రు 
కమియన్‌ _ వెచి = ఎక్కువగా వైచి, ఆర్బన్‌ + కడ6గు + అటు = అఆర్వ( 
బూను విధము, 7" 


తౌ త్స ర్య ము? అనుభవించి, తృ పిపడి ఆ తరువాత నిం|దియములను 


ఏడుతునని తల(చు వెల్లి యాలోచనలు అగ్నిజ్వాలలందు అధికముగా గెలును, 
ల 
నేయియును వేసి యార్పుటకు( బూనునటు, 
౧ 


విశేషములు ; అలంకార ముపమ కపెలను, నేయియున వేసిన 
రూ 
పిమ్మట అగ్నినార్చుట యెంతకష్ట మో తృప్తిగా ఆనుభవించిన పిమ్మట నిం|దియము 
లను విడుగుటయు నంతకష్టమనుట. 


చ, తల కజ నిల్చి, శాంత మెద( దాల్చి, మమత్వము మాల్చి, ధైర్య మి 
ట్టలముగ. బెంచి, మోహము లడంచి, యఘావలి( (ద్రుంచి, కోర్కి య 
గలముగ మాన్ని, యీషణల( (గ్రాంచి సదాశివుం గొల్చి యాత్మలో 
పల ననుర క్తి నిశ్చలత భక్తిం దలంచిన ముక్తి చేకుణున్‌. 70 


అర ము: తల(కు + అటిన్‌ = చాంచల్యములేక, నిల్చి, శాంతము, 
ఎదన్‌ = హృదయమునందు, తొల్చి, మమత్వమున్‌ = నాది యను భావమును, 
పాల్చి = నశింప(జేసి, ధైర్యము, ఇట్టలముగన్‌ = అధికముగా, పెంచి = వృద్ధి 
హొందించి, మోహములు = వలపులు, అడంచి = అణంచివై చి, అఘ + ఆవలిన్‌ = 
పాపములవరుసను, (త్రుంచి = ఖండించి, నశింవండేపి, కోర్కి = కోరిక, అగ్గలమా 
గన్‌ = అధికముగా, మాన్ని = లేకుండ(జేసి, ఈషణలిన్‌ = కోరికలను _ 
దారేషణ, ప్ప త్రేషణ, ధనేషణ ఆనువానిని, (కౌంచి = నింపేసి, సదాశివున్‌ = 
పరమేశ్వరుని; కొల్చి = సేవించి, ఆత్మలోపలన్‌, = మనసులోపల, అనురక్తి _ 
నిశ్చలతన్‌ = అనురాగముయొక్క- స్థిరత్వముకో, భక్తి కిన్‌ =భ క్రిత తో, శలంచిపన్‌ '= 
తలంచినచో, ముక్తి = మోక్షము, శేకబున్‌ = లభించును. 
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తాత్సర్యము; చాంచల్యములేక నిలిచి, హృదయమున శాంతముసు 
దాల్చి, మమతను నశింప(జేసి, ధైర్యము నధికముగా6 బెంచి, పాపములను ఖండించి, 
కోరికలను లేకుండ౭జేపి, ధనదార పృ; శ్రేషణలను విడనాడి, పరమేశ్వరుని గొల్చి 
ఆత్మలో నిశ్చలమైన అనుర క్రి భక్తులతో ధ్యానించినచో మోక్షము లఖించుపు. 


తరుపద. హృదయాంబుజములోన నెప్పుడు? బాయ 

కేర్పడి వెలుంగు మాహేళ్వర రూప 

మది పరంజ్యోతి సదాభ్యాసవృ ల్సి 

యంద చిత్తంబు లయంబు గావించు 

నది భావభావ్యంబు లడ(గన మతి ని 

జాకొరు(డగు పరమాత్ముడు" దాన 

పదిలమై నిలుచు నిర్బంధ మె నిష్ప 

పంచమె నిర్వాణ పదవి దా నదియు. (| 


అ ర ము; హృదయ + అంబుజములోనన్‌ = పద్మమువంటి హృదయము 
నందు, ఎస్పుడున్‌, పాయక . విడువక, ఎర్చడి. వెలుగు = ప్రకాశించు, మహేశ్వర ఎ 
రూపము = పర మేశ్వరుని రూప, ఆది, పరంజ్యోతి = ఉత్కృష్టమైన జ్యోతి, 
సదా + అభ్యాస. వృత్తి + అందున్‌ + అ = నిరంతరమును అభ్యాసముచేయు 
(ప్రవృ త్తియందే, చితంబున్‌ = మనస్సును, అలయంబు + కొవించునది = లీనము 
గావింపవలయును, భావ _ భావ్యంబులు = భావమును, భావింప(దగినదియు, ఆడంగి 
నన్‌ = నశంచినచో, మల్‌, నిజ + అకారుండు + అగు = తనదైన ఆకారము 
గలవా(డగు, పరమాత్ముడు, తాను +- ఆఅ = తానే, పదిలము m= స్టరమయి. 
నిక్చంథము += బంధరహిత మై, న్మిష్పపంచము + ఐ = వై విధ్యము లేని 
దంట నిలుచున్‌, తాను + అదియున్‌, నిర్వాణ = సదోవి = మోక్షమార్గము, 


తాత్పర్యము ; హృదయపద్మములో నిరంతరమును వెలుగు సర మేశ్వర 
రూపమా పర ౦జో్యతి, సదాభ్యాస పవృ త్తి తీతో మనస్సు లీనము గావింస పవలయుము, 
భానము, భావ్యము అడంగినచో పరమాత్ముడు స్వన్వరూసముతో స్టిరముగను, బంధ 
రహితముగను, వై విధ్యములేకుండంగమ నిలుచును, అడియే మో కము, 
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విశేషములు; తరుపద _ నాలుగుపాచము లండును, ఒక్కొక్క 
పాడమునను మూ డిం[ద్రగణములు, ఒక సూర్యగణము, మరల మూ డిం|ద్రగణ 
ములు నొక సూర్యగణము ఉండవలయును, మొదటినణము మొదటియకరమునకు, 
మూ(డవ గణము మొదటి యక్షరమువకు, అయిదపగణము మొదటియక్షరమునకు, 
ఎడవగణము మొదటియక్షరమునరు యతి మైత్రి, (ప్రాగనియమము గలదు, దీని లక్ష 
ణము తరువోజ లక్షణముతో సమముగ నున్నది, 


స... భావించి మెచ్చింప(గా వచ్చు నంవమే 
వగవ భావంబు భావ్యంబు( దాన; 
(పణుతించి మెచ్చింప( బడయుద మనమే 
తనర శబ్దంబు నర్గంబు( దాన 
పూజించి మెచ్చింవ( బోలు(టొ మ్యందచే 
తగిన కర్మంబు( గ ర్రయును దాన; 
కొన మనస్సు వాక్కాయ కర్మంబులు 
శివనియంద నిలిపి చిత్తవృ త్రి. 


ఆ దన్ను శివునికంటె నన్నెంబు గాకుండు 
"పెజీ(గి తలరకుండు డిదియె ముక్తి; 
కొన మోక్షమొందు కర్మ మాగ్గంబున( 
జడయ6గడ6గు కుల్ల (భ్రాంతి కాదె ? {2 


డి రము; * భావించి = భావమునందుంచి. 'మెచ్చింపంగాన్‌ + వచ్చున్‌ వ 
అందమే == సంతోషింప( తీయవచ్చు నందమా, వగవన్‌ = చింతింపంగా, భావల 
జుచ్‌ . భావ్యంబున్‌ = భావించునదియు, థావింపందగినదియు, తాను + ఆ = 
తానే, 


|| 


(ప్రణుతించి = సంస్తుతిచేపి, మెచ్చింషన్‌ + విడయాదము. + అండమే 
మెప్పింస(గలుగుదు మందమా, తనరన్‌ = ఓఒప్ప6గా, శబ్బంబున్‌ + ఆర్జంబున్‌ 
శబ్దార్థముతు "రండుగు, తౌను + ఆ = కానే. 
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పూజించి, మెచ్చింవన్‌ + పోయిన్‌ + పొమ్ము = అందమే + మెప్పింపం 
దగుమ . బెిమ్మందమా, తగిన, కర్మం౦ంబున్‌ ఎ క ర్రయును = ఫలా[శయముమ, 
వ్యాపొరా శయమును, తాను + అ. 


కానన్‌ = కావున, మనస్సు, వాక్‌ + కాయ. కర్మంబులు = వాక్కును, 
శరీరమును, [క్రియయును, శివుని + అందున్‌ + అ = శివునియందే, నిలిపి, చిత్త 
వృత్తిన్‌ + మనస్సునందు, తన్నున్‌, శివునికం కెన్‌ం అన్నెంబు = వేజు, కాక + 


ఉండుట = కాకపోవుట, ఏణి(గి, తలరక + ఉండుడు = చలింపకుండుట, ఇదియె, 
మాక్తి, 


కానన్‌, మోక్షము, ఒండు. కర్మ - నూర్గంబునన్‌ = వేజొక కర్మమార్ల 


nN 
ముచే, సడయన్‌ “+ కడంగుట + ఎల్లన్‌ = 'పొందయత్నించుట ఆంతయును, 
(భాంతి _ కాదె = (భ్రమముకాదా ? - 


తాత్పర్య ము: భావించి సంతోషింపంచేయవచ్చునంద మేని, భావభావ్యములు, 
రెండును దానే. సంస్తుతిచేపి మెప్పింప(గలుగుడు 'మందమేని, సంస్తుతికి వలయు 
శబ్దార్రములు రెండును దానే, పూజించి మెప్పింప(బోలు నందమేని. ఫలవ్యాపారా ళయ 
ములు రెండును దానే. కావున మనోవాక్కా-యకర్మములు :శివునియందే నిలిపి చిత్త 
మున దాను శివునికంటె వేటువా(డు కాకుండుట తెలిసి చలింసకుండుటయే మోక్షము, 
కౌవున మోక్షమును వేజొకకర్మమార్గమున( బొంద యత్నించుటెల్త (భ్రాంతియే, 


వి శేషముఖ 


. అలంకారము రాన్యలింగము, అన్నెనుః (వికృతి - 
అన్యము (పకృతి, 


క. తాన సమ _స్తమాలో దన 
లోనన సకలంబు గనుట లోనును వెలియాళి 
దాన యయి తనకు వే అన. 
గా నేమియు లేక తాన కలిగి వెలుంగున్‌, 73 


అర్థ ము, తొను + అ= తాన తానే, సమ స్తమాలోన్‌ = అంతటను, | 
తనలోనన్‌ గ అ = తనలోపలనే. సకలంబున్‌ == అంతయును, కనుట = చూచుట ' 


అర అద న 
ష షా శాగసము Gal 


అదా 


లోపలను, వెలుపలను, రాను + అ = తానే, అయి, తన 


కున్‌. వేజు + అన(గాన్‌ = తనకంటె వేజయినది అన, ఏమియున్‌, లేక, తానుషా 
అ, కలిగి = ఉండ్‌, వెలుంగున్‌ = (ప్రవశ౭ంచుసు, 


తౌ త్చు ర్య ము ము: తానే అంతటను, తనతోనే అంతయును ఉండి, బహిరం 


తరములు తానే యయి, తనకంటె చే అనునది డేది యు లేక తానే యుండి (ప్రకాశిం 
చును. 


క. కలిగియు జెప్పను జూపను 

దల(పను రా దెల్లచోట. దానై యెొంద్రున్‌ 

గలయ(డు సర్వగు(డె ని. 

శ్చలుం డగు నేకాంతుండయ్యు సర్వాత్ము(ండగున్‌ . 74 

అ ర ము; కలిగియున్‌ + ఉండియును, చెప్పను = చెప్పుటకును, 
చూపను = చూపుటకును, తలంపను = భావించుటకును, రాదు = వలనుపడదు, ఏఖ్ల 
చోటన్‌ = అంతటమ, తాను + ఐ = తా నయి, ఎందున్‌ = ఎచ్చటను, కలయ(డు = 
కలియండు, సర్వగుండు + ఐ = అంతటను వ్యాపించినవాండయి నిశ్చలుండు = 


చలింపనివా6డు, అగున్‌. ఏకాంతు(డు + అయున్‌ = ఒంటరివా(డయ్యును, సర్వ - 
అత్యుండు = సర్వస్వరూప్పండు, అగున్‌. 


తాత్పర్యము; ఉండియును జెప్పుటకును, చూపటకును, తల(యటకును 
సీతుపడ(డు, ఆంతటను దానయి యెందును గలియ(డు, అంతటను వ్యాపించినవా( 
డయి నిశ్చలు (డగును, ఒంటరియయ్యు, సర్వాత్ము6 డగును, 


క, తలప నని తలంచి యించుక 
తలంచుడు. దల(పంగలేక తానును లే క 
ప్పలుకులును లేక యెప్పుడు 
గలిమియె పొడవై నవాండు కదిరి వెలుంగున్‌! 0 


అ ర మ; తలయన్‌.+* అని = తలంచుటకని, "తలంచి, ఇంచుక = 
కొంచెము, "శలయడున్‌ = తలషినంతనే, తలంఫంగన్‌ 4 లేక = తలంవలేక, 
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తానును, లేక, ఆ + సలుకులును, లేక, ఎప్పుడున్‌, కలిమియె = ఉండుటయె, 
పొడవు + ఐన -వాండు = రూసపమెనవా,డు, కదిరి = విజృంభించి వెలుంగున్‌ = 
(ప్రకాశించును. 


తా త్ప ర్య ము; తల(తుననిచెప్పి తలంచి కొంచెము తలంచినంతనే యిక? 
దల(ప(ంజాలక, తానును, లేక, ఆ పలుకులును లేక యెప్పుడును ఉండుటయే రూపము 
ఆయినవా€6డయి ఏజ్యంభీంచి (ప్రకాశించును. 


క, తల(పంబడు దానితోడన 
తల(పుల మును సెటీచి మజచి తా బరమౌాత్ముం 
దలంచుట మజవక నిజ మని . 
నిలిచిన పుకుమండు తాన నిర్వాణి యగున్‌, 76 


ఆ ర్‌ ము; తలంపందిడు . దాని. తోడన్‌ + అ = తలంప6బడు దానికోనే, 
తల(పులన్‌ = తలలను, మును = ముందు, చెజీచి, మజచి = ఆ తలపులను 
మజచి, తాన్‌ = తాను, పరమాత్య్మున్‌, తలచుట, మఅవక, నిజము, అని నిలిచిన, 
ప్పరుషుండు, తాను + అ, నిర్వాణి = నిర్వాణము _ మోక్షముగలవాండు, అగున్‌, 


తాత్పర్యము: తలంపంబడు దానితోనే తలపులను జెటిచి, ఆ తలపులను 
నుజచి, సరమాత్ముని( దలంచుట మాత్రము మణవక, నిజమనిభావించు పురుషు(డే 
మోక్షముగలవా( డగును, 


చ, దొరకొను నింద్రజాలమున( దోంచిన రూపము లిం|ద్రజాల మం 
చరయ(గలేక చూపజకు నన్నియు నిక్కమ వోలె నై నయ 
'చబ్లైరవుగ(బార మార్జికుల కెప్పుడు (ద్రవ్యము లెల్ల మిథ్య 
నిరతము(జూడ లోకులకు నిక్కములై చను |భ్రాఠితి పెంపునన్‌. 7 


అర్థ ము: దొరకొను + ఇం|దజాలమునన్‌ = సమర్థమగు నింద్రజాఖ 
విడ్యచేత, కో(చిన = కానవచ్చిన, రూపములు = ఆకృతుల, ఇం (దజాలమః -f- 
ఆంచున్‌ = ఇం|దజొలమని, ఆరయంగన్‌ + లేక = తెలిపికొనలేక, చూపటకున్‌ = 
చూచువారలకు, 'అన్నియున్‌, నిక్కము + అ + పోలెన్‌ = నిజమే యను వీధమున, 


షష్టాశ్వాసము (83 


ఐన + అట్లు = అయినట్లు, ఇరవుగన్‌ = ఒప్పుగా, పారమార్థికులన్‌ = యథా 
రము నెటీ(గినవారికి, ఎప్పుడున్‌, (ద్రవ్యములు -ఓ ఎల్లన్‌ = పదార్థము లన్నియు, 
మిథ్యలు + ఐ = అసత్యములయి, నిరతమున్‌ = ఎల్లప్పుడును, చూడన్‌ = 
చూడగా, లోకులకున్‌ = సామాన్యజనులకు, (భ్రాంతి. సెంపునన్‌ = (భమౌ తిశయము 
చత, నిక్కములు + ఐ = సత్యములయి, చనున్‌ = ఒప్పున్కు 


తాత్సర్యము: సమర్థ మైన ఇం ద్రజాలఘుచే( గనుపట్టిన ఆకారములు 
ఇం ద్రజాలముననై నవని తెలిపికొన లేక చూచువారి కన్నియును నిజముగా భాపించునట్లు, 
యాథార ర్లకవిదుల కె కెప్పుడును వస్తువులన్నియు నసత గ్రములై సామాన్యులై న జనులకు 
మా త్రము (భాంత్యతిశయముచే సత్యములుగా భాసించును, 


cc ష ము లు: అలంకార ముసమ, 


వ. అని యనేక (ప్రకారంబుల వేదశాస్త్ర పురాణాగమ సార వృతా ధ్యాత్మ 
కాస్త్రవిధి హేయోపాదేయ పదార్గంబులు నిజ శిష్యగణంబులకు 
వీస్పష్టంబుగా వ్యాఖ్యానంబు చేయచున్న మునిముఖ్యుల దర్శింపు 
చుం జని చని ముందట. 78 


అ ర్త ము; అని, అనేక = (పకారంబులన్‌ = "పెక్కు రీతుల, వేద - 
పదార్థంబులు; వేద శాస్త్ర = పురాణ + ఆగమ = వేదములు, శాస్త్రములు, పురాణ 
ములు, ఆగమములు, అనువానియందలి, సార. పృత్త = సారవంతమైన విషయము 
నందును, అధ్యాత్మ - శాస్త్ర = అధ్యాత్మ శాస్ర్రమునందును గల, విధి = చెయవల 
పినది, హేయ = విడువందగినది, ఉపాదేయ = స్వీకరింపందగినది, ఆగు, పబా 
రోంబులా + విషయములు, నిజ . శిష్య =. గణంబులికున్‌ = తమ శిష్యుల సమూహ 
ములకు, ఏిస్పష్టంబుగాన్‌ = మిక్కిలి స్పష్టముగా, వ్యాఖ్యానంబు + చేయుచున్‌ + 
ఉన్న = వివఠించుచున్న,. ముని _ ముఖ్యులన్‌ = = ముని శేష్షలను, దర్శింపుచుద్‌ = 
చూచుచు, చని, చని, మందటన్‌. 


తాత్పరగము: అని పెక్కురీతుల వేదములు, .శౌ స్ర్రములు, పురాణములు, 
ఆగమములు, అధ్యాత్మళాస్త్ర్రములు అను వానియందలి చేయదగిన, విడువందగిన 


80 


634 కుమారసంభవము 


స్వికరింప(దగిన విషయములు విస్పష్టముగా ( దమః 3మ్యలసమూహములకు వివరించు 


చున్న ముని(శేమలను దర్శించుచు. బోయిపోయి యెదుట _ తరువాతి పద్యముకో 
నన్వయము, 


విశేషములు: దర్శింపుచు _ ఆగమచకారమునకు ముత్తు (ముజ్జీ తులు 
సరమగునపుడే సత్వాదేశము, ఇచ్చట శతర్ధక చువర్ణకము అ పరగన్నను 
చకారమునకు పత్వాదేశము వచ్చుట విశేషము, దర్శించుచున్‌ అనియే యుండ 
వలయును, 


ఊఉ. వాసనగా శివాగమము వర్షన కెక్క( (ద్రయీసదర్ధముల్‌ 
దెసిగ నాత్మశిష్క్యులకు( దెల్పుచు సద్విధినున్న నిష్కళా 
భ్యాసమునందు లీనమగుభావము నిల్పి వెలుంగుచున్న స 
ద్ఫూసురముఖ్యు వి(ప్రమునిపుంగవు జంగమ మన్లికౌర్దునున్‌ . 79 


అ ర్త ము: శివాగమము (శివ వ ఆగమము _ శివస ౦బంధ మైన ఆగమము, 
వాసనగాన్‌ = = పూర్త సంస్కారముగా, వర్లనకున్‌ ఆ ఎక్కన్‌ = = (ప్రసిద్ధి 
నొంద6గా, (త్రయీ సతి + అర్ధముల్‌ = వేదముల మేలై న యర్థములు, దెసిగన్‌ = 
బాగుగా, ఆత్మ. శిష్యులకున్‌ == న శిష్యులకు, తెల్పుచు = బోధించుచు, సత్‌ + 
ఏిధిన్‌ = ఉ తమరితితో * ఉన్న, నిష్కళ + అభ్యానమునందున్‌ = సంపూర్ణ మైన 
సాధనయందు, లీనము + అగు = తదేకా యత్తమైన, భావమున్‌ = మనస్సును, 
నిల్చి, వెలుంగుచున్‌ + ఉన్న = పకాశించుచున్న, సతి + భూసుర _ ముఖ్యున్‌ = 
ఉత్తమ (బ్రాహ్మణ (శేషు (డును, విప్ర ముని. ప్పంగవున్‌ = (బాహ్మణముసీశ్య 
రు(డును. ఆగు, జంగమ మళ్లికౌర్దునున్‌ = జంగమ మల్లి కార్డునుని. 


చి 


తా త్స రకము; శె శే వాగమము పూర్వజన్మ పంస్కారవశముగా, (ప్రపిద్ది 
నొంద(గాం మేలై న వేదార్థములను దన శిష్యులకు బాగుగా బోధించుచు, ఉత్తమరీతి 
నున్న సంపూర్ణసాధనయందు తదేకాయ త్రముగా భావమును నిల్పి ప్రకాశించుచున్న 
(బ్రాహ్మణ మున్నిశేషుండగు జంగమమల్లికార్డునుని _ తరువాతి పద్యముతో 
నన్వయము, 


ష స్టా శ్వాసము 635 
మ త్తకోకిలము, 


వృక్షమూలనివాసు, నాతత వేద వేది, ననూనరు 

(దాక్షధారి, నఘోరి. నతమలాంగు, నున్న తమోక్షసా 

"పేక్షీతున్‌, నిరపేకితున్‌, బుధవృద్దవంద్యు. ననింద్యు, ను 
(గాకపాదసరోరుహార్చకు, నాత్మ్యవి త్తము, స త్రమున్‌. 80 


అ ర ము: వృక్ష, మూల _ నివొసున్‌ = చెద్దుమొదలు నివాసముగా గల 
వా(డును, ఆతత _ వేద వేదిన్‌ = విస్తృతమైన వేదజ్ఞానముగలవాండును, అనూన 
(న + ఊన ) . రు దాక్ష_ ధారిన్‌ = తక్కువకాని (గొప్పదియగు) రుద్రాక్షమాలను 
ధరించినవాండును, అఘ + అరిన్‌ = పాపమునకు శ(తువై నవాండును _ అన 
ఘుండును, అతి + అమల + అంగున్‌ = మిక్కిలి పవిత్రమైన శరీరముగల 
వోండును, ఉన్నత _ మోక్ష _ సాపేకికున్‌ = మిక్కిలి గొప్పదియగు మోక్షమును 
గోరువాండును, నిరపేకితున్‌ = కోరికలు 'లేనివాండును, బుధ . వృద్ద = వంద్యున్‌ = 
సండితులై న పెద్దలచే నమస్కరింప(దగినవాండును, అనింద్యున్‌ = నిందింప(దగని 
వాడును, ఉ(గ్రాక (ఉగ + అక్షి పొద. సరోరుహ + అర్చకున్‌ =. శివుని 
పొదపద్మములను బూజించువా(డును, ఆత్మ. విద్‌ + తమున్‌ = ఆత్మజ్ఞానముగల 
వారిలో (శేష్తుండును, సత్తమున్‌ = సర్వోత్తము(డును, అగు జంగమ మల్లికార్లు 
నుని _ 


తాత్పర్య ము: వృక్షమూలము నివాసముగా. గలవాడును, 'వేదవిదుండును, 

అనల్బ మెన రు(దాశేమాలను దాల్బువాండును, పాపరహితు(డును, మిక్కిలి విర్మల 

మన శరీరము గలవాండును,- ఉన్నత మైన మోక్షమును గోరువాండును, కోరికలు లేని 

వాడును, పండితులైన పెద్దలచే నమస్కరింప(ందగినవాండును, నిందింప(చగనివాండుసు, 

శివపాదపద్మపూజకు6డును, ఆత్మజ్ఞానియును, సర్వాత్తముండును అగు జంగమ 
మల్లి కార్డునుని = తరువాతి గద్యముతో. నన్వయము, 


వ. కని భూరి (పీతిం బిణమిలి గురుస్టానంబుగా న స్వీకరించి పార్వతి 
పరమభ క్రియు క్తి నారాధించి త త్వసాదంబును' బడసి నిజాభిమతం 
బెజ్‌ంగించి శై వాగమనవిథి దీక్షగొని సర మెళ్యరుండు రయంబునం 


కుమారస౦భవము 


లా 
రై 
ఆ 


బ్రసన్నుండగునట్టి మం(త్రధ్యాన్నవతాచారంణు లుసదేశంబుగొని 
తన్నియోగంబున, 81 


అ ర్త ము; కని జ చూచి భూరి . (ప్రీతిన్‌ = మిక్కి-లి యిష్ణముతో, 
(ప్రణమిల్లి = నమస్కరించి, గురు - స్థానంబు + కౌన్‌ = గురుస్టానీయునిగా, 
'స్వేకరించి = (గ్రహించి, పార్వతి, పరమ = భక్తి - యు క్రిన్‌ = "ప్పభ క్తితో, 
ఆరాధించి = పూజించి, తద్‌ + (పసాదంబును = ఆతని యనుగహమును, పడపి = 
పొంది, నిజ + అభిమతంబు = తనదె న కోరిక, ఎలీంగించి = తెలిపి, శైవ = 
ఆగమ.విధిన్‌ = శ] వాగమము ప్రకారముగా, దీక్షన్‌ +- కొని = దీత స్వీకరించి, 
పర మేశ్యరుండు, రయంబునన్‌ = శీ ఘ్రముగాం (ప్రసన్నుండు + అగు + అట్ట = ప్రత్యక 
మగునట్టి, మం(త ధ్యాన. (వత + ఆచారంబులు = మంత్రములు, ధ్యానము, 
(వ్రతములు, ఆచారములు, ఉపదేశంబు - కొని = ఉవదేశముపొంది, తద్‌ -= 
నియోగంబునన్‌ = ఆతని ఆదేశముచొప్పున, 


తాత్స ర్యము : చూచి అధిక సంతోషముతో నమస్కరించి గురుస్టానీయు 
విగా, గైకొని పార్వతి మిక్కిలిభ క్తితోం బూజించి, యాతని యను[గహమును బొంది, 
తనకోరిక నెటింగించి, శై వాగమము ప్రకారముగా దీక్షను స్వీకరించి, పర మేశ్వరుండు 
శీ ఘముగా( (దిత్యక్షమగునట్టి మం (త్రధ్యాన (వ్రతాచార ముల నుసదేశముపొంది యాతని 
ఆదేశముచొప్పున.తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


సీ పవడంపులతమీ(ద. (బాలేయపటలంబు 

పర్వె నా మెయినిండ భష్మమల.ది, 

తాలితంబగు కల్ప లత పల్ల వించె నా 
గమనీయ ధాతువస్త్రములు గట్టి, 

మాధవీలత కలిమాలికల్‌ ముసరె నా 
ళమణ రు దాక్షహారములు వెట్టి, 

వరహేమలతికపై ౬ బురినమ్మి యూ౮F నా 
_సమ్నతంబగు నెటిజడలు పూత్తి... 


షష్టాశ్వాసము 637 


తే. హరుండు మాహేశ్వరీరూపమైన చెలువ 
మధినయించెనొ యని మును లర్థిం జూడ 
గురుతపళ్ళ క్రి మూర్తి సేకొనిన కరణి 
దగిలి యుమ తపోవేషంబు( దాల్చి పొల్నె. eR 


అర్హ ము: పవడంపు. లత (వవడము ఎ లత) = మీ(దన్‌ = సవడప్ప 


డగ, 
Qe 


క్‌ 


తేయ . పటలంబు = మంచుసమూహాము, పర్వన్‌ + నాన్‌ = 
వ్యాపించెనా యనునట్లు, మెయినిండన్‌ = శరీరమునిండ, భస్మము + అలంది = 
పూసికొని, 


గ 


లాలితంబు + అగు = మనోహర మైన, కల్ప - లత = కల్పవృక్షప్ప 


దీ(గ, పల్లవించెన్‌ + నాన్‌ = చివురించెనా యనునట్లు, కమనీయ _ ధాతు వస్త్ర 
ములు = మనోహరమెన, కొవివలువలు, కటి = ధరించి, 
య్‌ య 


మాధవీ _ లతకున్‌ = బండిగురివెందతీ(గకు, అలి _ మాలికల్‌ = తుమ్మె 
దల బారులు, ముసరెన్‌ + నొన్‌ = ముసరెనా అనునట్లు, రమణన్‌ = అందముగా, 
రు(ద్రాక్ష =. హారములు + పెట్టి = రు దాక్షమాలలు తాల్చి, 


వర _ హేమ _ లతిక పైన్‌ = (శేష్టమైన మందారలతమీ:ద, పరి.నమ్మి = 
స్పరివిఫ్పిన నెమలి, ఊంగెన్‌ 4- నాన్‌ = ఆడెనా యనునట్లు, సన్నుతంబు + అగు = 
మిక్కిలి పొగడొందినవగు, నెజీ _ జడలు = అందమెన జడలు, పూని = ధరించి. 


హరుండు = ఈశ్వరుడు, మాహేశ్వరీ _ రూపము + "ఐన = మాహేెక్యకశ 
(పార్వతి) అకారము గలది యగు, చెలువము = అందము, అభినయించెనొ = 
నటించెనో, అని, మునులు, అర్జిన్‌ = కోరికతో, చూడన్‌, గురు తపస్‌ + శక్తి ఆ 
గొప్పదియగు తపస్సుయొక్క_ శక్తి, మూర్తి = ఆకారము, చేకొనిన _ కరణిన్‌ 
కాల్చిన విధమున, ఉమ = పార్వతి, తగిలి = ఆస క్రి! వహించి, తపస్‌( ౯) వేషం 
బున్‌ = తపస్సునకై న వేషమును, తాల్చి = ధరించి, పొల్చెన్‌ + ఒప్పెను, 


1} 


తాత్పర్యము: పవడవు(దీ(గపై మంచుసమూహము వ్యోపించెనా యను 
నటు శరీరమునిండ విళూతివూసి, మనోహరమెన _ కల్పనృక్షపుందీంగ చివురించెనా 
aU ‘ ee శ్‌ క ™ 


638 కుమారసంభవము 


యనునటు రమణీయమురె న కావివలువలుదాల్చి, మాధవీలత పెం దుమ్మెదలబారులు 
ముసరెనా యనునట్లు అందముగా రుదాక్షషూలలు ధరించి, మేలైన మందారలతమీ(ద 
పురివిప్పిన నెమలి ఆడెనా యనునట్లు అందమైన జడలు పూని, మే బాశ్వరు6డు 
మా హేశ్వరీరూపము నభినయించెనే మోయని మునులు కోరికతో. జూడ, గొప్పదియగు 
తపళ్ళ క్రి మూర్తీభవించెనా యను విధమున బార్వతి తపో వేషమును దాల్చి యొప్పెను. 


విశేషములు! అలంకార ము శేషః 


వ. త దనంతరంబ. 88 


అ ర తాత్పర్యములు: ఆ పిమ్మటనే _ తరువాతి సద్యముతో నన్వయము, 


గీ. మేని కుంకువురౌగంబు, మెల(త తోంవు 
మోవి తాంబూలరాగంబు మొగిన పొసి 
చారుతర మయ్యె జూడ నా శ్రైలతనయ | 
'వీతరాగంబు (ప్రకటించు విధమువోలె. క 


అర్థ ము; మేని _ కుంకుమ _ రాగంబున్‌ = శరీరప్పుగుంకుమపు 
"పెలుపును, “కో పుమోవి.తాంబూల.రాగంబున్‌ = ఎబ్జిని "పెదవితమ్మలపు టెజుపును, 
మొగిన్‌ ఎ అ= ముందే, పాసి = విడిచి _ కోలుపోయి, మెల(త = ఇంతి, 
ఆ. శైల - తనయ = ఆ కొండకూ(తురు _ పార్వతి, వీత = రాగంబు=రాగము 
(ఎజుపు, అనురాగము పోవుటసు, (ప్రకటించు _ విధము 4 పోలెన్‌ = తెలుపు 
విధమున చూడన్‌ =చూడ(గా, చారుతరము + అయన్‌ = మిక్కిలి ఆందగించెను 


తాత్పర్యము: ఆ పార్వతి తపశ్చరణ సమయమున మేెనికుంకుమపు 
చెటబుపును, ఎట్లని పెదవి తమ్మలప్పుపెజుపును విడిచి, రాగత్యాగమును దెలుప 
చున్నదా యనునట్లు మిక్కిలి అందగించెనుం . 


వి శేషము లు; తపస్సుచేసికొను నీ సమయమున నామె మేనికి గుంకు 
మము నలందుటలేదు, తాంబూలమును సేఏంచుట లేదు, అందుచే నామె మేనును, 
మోవియు రాగములేక యుండెను. అది యీ సమయమున' నామె అసురాగ్‌మును 
పీడెనా యనునట్లుండెను. అలంకారము శ్లేషాను ప్రాణిత మైన ఉత్పేడ, 


వా శ్వాసము G9 


గీ. కురులతోంగూడ విలసిల్లు గిరిజ "మొగము 
జడలు తాల్చిన( గడు 'బెడం గడరి పొల్చె 
భృంగములు మూగి చెలువొందు బిసరుహంబు 
పొంకు దాల్నియు6 గర 'మొప్పు భంగి వోలె. | 85 


అర్హ ము ; కురులతోన్‌ = శిరోజములతో, కూడన్‌ = కూడ(గా, విలసిల్లు = 

కాశించు, గిరిజ _ మొగము = పార్వతి ముఖము, జడలు _ తాల్చినన్‌ = జడలు 
థరించినను, భృంగములు = తుమ్మెదలు, మూగి, చెలువు + ఒందు = అందగించు, 
విసరుహూంబు = పద్మము, పాకు + తాల్చియున్‌' = నాయకోం గూడియు, 
కరము = మిక్కిలి, ఒప్పు = ఒప్పునట్టి, భంగి + హపోలెన్‌ = .విధమున, కడున్‌ + 
వెడంగు = మిక్కిలి అందము, అడరి = అతిశయించి, పొల్చెన్‌ =' ఒప్పెను. 


గ 


తాత్చ ర్య ము; ముంగురులతో. 'గూడి 'ప్రకాళించు పార్వతి ముఖము 
ఇప్పుడు తపశ్చరణ సమయమున జడలు ధరించి, తుమ్మెదలు. మూగి . అందగించు 
పద్మము నాంచుతోం గూడియు మిక్కిలి అందగించునట్లు మిక్కిలి అందముగా 
సుండెను, 


వి వ రష ములు “* ఈ భావము కౌళిదాసునను గలదు. 
థా (ప్రసిద్ద ర్‌ శ్రధుర 0 శిరోరుహై 


ర్హటాభి రే ష్యేవ మభూత్‌ త దానసమ్‌, 
న షట్బద ఢేణిఖి రేవ సజ్బ_జం 
సే వలాసజ మపి (ప్రకాశతే. 
యా ౧ 
ఆలంకౌర ముపమ., 


సం » కంస 5.9. 


వం ఇట్లు పొర్వతి తపోలక్ష్మీ ముఖ విశేషకంబునుంబోని తపోవేషంబు 
దాల్చి మహోత్సాహంబున నిజగురువరానుజ్ఞాతయై యా క్షణంబ, 8! 


అ ర ము; ఇట్లు, 'పార్యతి, తపస్‌) + లక్ష్మీ _ ముఖ . విశేషంబునున్‌ + 
పోని. = = తీపస్పనెడ్‌లక్మీయొక్క వఇఖమునందలి గ్‌సుకరికొప[త్రరచనను . బోలిన, 
పస్‌) + చెషంబు, తాలి, మహత్త్‌ (మహా + ఉత్సాఫాంభునన్‌ = = మిక్కీ-లి 


640 . కుమారసంభవము 


వేడుకతో, నిజ . గురు ,వర + అనుజాత + ఐ = తన గురువర్యునిచె ననుమ 
చ 
తింప(బడినదయి, ఆ తణంబు -- అ = వెంటనే 


తా త్స ర్య ము: ఇటు పార్యతి తపోలక్ష్మీ ముఖ మకరికాప( తరచనను 
బోలిన తపో వేషమును దాల్చి, మిక్కిలి వేడుకతో, దన గురువర్యుని అనుజ్ఞ బదసి 
వెంటనే _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


విశేషములు: అలంకారము రూవకానుప్రాణితమయిన ఉ(క్పేక్ష్క, 


క ఆ నగపతిసుత మదిళ బర 
మానందముతో మహేజ నారాధింపం 
గా నిర వరయుచు. జని గం 


గా నది తీరమున6 గాంచె గౌరీవనమున్‌, 88 


అర్థము; ఆ. నగ -పతి. సుళ = ఆ కొండ్రలజేని కూంకురు _ 
పార్వతి, మదిన్‌ = మనస్సునందు, పరమ + ఆనందముతోన్‌ == మిక్కిలి సంతో 
షముత్తో మహేభున్‌ = పరమేశ్వరుని, ఆరాధింపంగాన్‌ = పూజించుటకు ఇరపు= 
స్థానము, అరయుచున్‌ = వెదకుచు, చని = వెడలి, గంగా . నది = గంగానది 
యొక్క, తీరమునన్‌ = ఒడ్డున, గౌరీవనమున్‌, కాంచెన్‌ = చూచెను. 


తాత్పర్యము: ఆ పార్వతి మనస్సున మిక్కిలి సంతోషముతో మహేశ్వరు 
నారాధించుటకు స్థానము న న్వేషించుచు( జని గంగానదీతీరమున గౌరీవనమును 
జోచెనుం 


విశేషములు: “గౌరి తపస్సు చేపినదగుటచేతనే యది తరువాత గౌొలీ 
శఖరమని "పేరు పొందెను.” అని సంస్కృత కుమారసంభనవము, “ప్రజాసు పశ్చాత్‌ 
(ప్రథితం తదాఖ్యయా, జగాను గొరీ శిఖరం శిఖి మత్‌” సం.కుసథం* 5-7, 


వ. కని దాని పత్ర పుష్ప ఫల సమృద్ధికి మెచ్చుచు. క్రి 


అ ర్త ముః కని = చూచి, దాని ౫” గౌరీవనముయొక్క., పత . పుష్ప ఎ 
ఫల . సమృద్ధికీన్‌ = ఆకుల, పూల, పండ పెంపునకు, మెచ్చుచున్‌, 


భర్త 


షష్టాశ్వాసము G41 


తాత్పర్యము: చూచి ఆ గౌరీశిఖరము పత ప్ప 
'మెచ్చుచు = తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


వలముల పెంపునకు 


స, స్థల పద్మ మృదు రత్న దళపాదతల కాంతి. 

గమనీయ మభ గమన లీల, 

సన్నుత రంభోరు సంపద నిర్ద ర 
0 

పులిన నితంబ విస్పురణ పెర్మి, 
మానిత మృగరాజమధ్య దేశ స్థితి 

వర పయోధరభార వహనళ క్రిం 
జకిత కురంగ శాబక లోచన ద్యుతి. 

జిమరీ సుకేశ పాశ (ప్రభాతి( 


ఆ, బేరి యందె కాౌదు చారుతరావయ 
వంబులందు.( దమ్న. వరుస6౭టోలి 
యునికిం దద మరిగి యున్నట్ల యుండ నా 
a) (౧ 
గౌరి వనమునందు గారి దేని. 9 


అర్థము: స్ట పద్మ - బృుదు . రత్న . దళ=మె 
లైన రత్న ఖండములనెడి, పొద . తల . కాంతిన్‌ = ర కాంతిచేతను, 
స్థలపద్మములు, రత్నఖండములు గల (ప్రదేశముల కొంతిచేతను, కమనీయ _ మ త్త 
షభ. గమన . లీలన్‌ = మనోహరమైన మదగజగమనము యుక్క విలాసము 
చేతను 


సన్నుత . రంభా + ఊరు. _ సంపదన్‌ = పొగడంబడిన. అరంటులనెడి 
తొడల వై భవముచేతను, రంభా + ఉరు - సంపదక్‌ = ఆర6టుల గొప్పసంపదచేతను, 
నిర్జర = పలిన - నితంబ _ వీస్పురణ . "పేర్మిన్‌ = "సెలయేటి యిసుక తిన్నెలనెడి 
సిజు(దులయొక్క- ప్రకాశా తిశయముచేత తను, సెలయేటి యిసుకతిన్నెలుగల కొండనడీమి 
(ప్రదేశముల (ప్రకాశముచేతను, 
81 
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మానిత_ మృగ _ రాజ. మధ్య _ చేశ సితిన్‌ = పొగడంబడిన సింహము 
5 శ 
నడుము అనెడు నడుముయొక్క_, ఉనికిచేతను, సింహములకోడి నడిమి ప్రరశముచతను 
వరంసయోధర _ భార . వహన _ శక్రిన్‌ = (శేష్టమురైన స్తనముల బరువును 
ది అ Q— 
మోయు శక్తి చెతను, మేఘముల బరుపును మోయు శ క్తి చెతను, 
చకిత  కురంగ _ శాబక _ లోచన _ ద్యుతిన్‌ = భయపడిన, లెడిపిల్ల 


కన్నులవంటి కన్నులకాంతిచేతను, భయపడిన లేడిపిల్లల కన్నులకాంతిచేతను, 
చమరీ _ సుకేశ _ పాశ _ (పభాతిన్‌ = ఆండుసవరపు మెకములనెడీ మేరై న శరోజ 
ములసమూహము కాంకిచేతను, ఆ(డుసవరపుమెకముల శేశపాశకాంతిచేతను, 


పేరియందున్‌ + ఎ = నామముననూ(లళమే, కాదు, చారు _తర + అన 
యవంబుల 4 అందున్‌ = మనోహారతరమురె న అంగములందు+గూడ, తన్నున్‌, 
వరుసన్‌ = క్రమముగా, పోలి + ఉనికిన్‌ = పోలియుండుటచేత,  గౌరిదేవి, ఆ _ 
గౌరీ వనమునందున్‌ = ఆ గొరీవనమునందు, తద = మిక్కిలి, మరిగి + ఉన్న+ 
అట్లు + అ= పరిచితమయిన ప్రై, ఉండెన్‌, న 


తాత్పర్యము: మెట్టతామరలు, మృదురత్నఖండములు అనెడి పాదతల 
ముల కాంతిచేతను, మెట్టతామరలు మృదురత్నఖండములు గల (పదేశములచతసు. 
మనోహరమైన మదగజ గమనముల విలాసముచేతను, సన్నుత మైన అన(టికంబము 
లనెడి ఊరువుల సంపదచతను, అన6టికంబముల గొప్ప సంఎదచేతసు, సెలయుటి 
యిసుకతిన్నెలనెడి పిటు(దుల ఎకొశా తిశయముచేతను, సెలయటి యిసుక తిన్నెలుగల 
కొండనడిమి (ప్రదేశముల చేతను, సింహము నడు మనెడి నడుముచేతను, సింహములతొడి 
నడిమి (సదేశముచేతను, మేర న స్తనముల భారమును వహించు శక్తి చేతను, మేలయిన 
మేఘముల భారము వహించు శ క్రిచేతన్కు భయపడిన లేడిసిల్ల కన్నులనెడి కమ్నల 
కాంతిచేతను, లేడిపిల్లల కన్నుల కాంతిచేతను, ఆండు సవరపృ మెకములనెడి కేశ 
సమూహము కాంతిచేతను. చమరమృగముల శేశపాశముల చేతను, నామము 
నందేకాక మనోహరతరమువై స అవయవములందును దన్ను డబోలియుండుటచే 
గౌరీదేవి ఆ గౌరీవనమందు మిక్కిలి పరిచితమయిన క్రై యుండెను. 


విశేషములు; పార్వతికి స్థలపద్మనులు, రత్నదళములు ఆనెడి పొదతల 
ఆ 


ములు గలవు, ఆ తపోవనమునకును స్థలవద్య రత్నదళములతోడి పాదతలములు గలవు 


షష్టాశ్వాసము | 


ఆమెకు మత్తేభ గమసమునుబోలిన గమనము గలదు, దానికి మ్తేభనంల గమనములు 
గలవుః అన (టికంబములవంటి ఊరుసంపద యామెకు( గలదు. దానికి అన 6టికంబముల 
ఉరుసంపద గఅఆదు, ఆమెకు నిర రర పులినములవంటి పికఖందయులు గలవు. దానికి నిర్జర 
పృ్రలినములకోడి కొండనడిమి ప్రేమలు గలవు, ఆమెకు పయోధర = స స నభారము 
గలదు. దానికి పయోధర = మేఘభారము గలదు ఆమెకు లేడిపిల్లల కన్ను లవంటి 
కన్నులు గలవు దానికి లేడిసిల్లల కన్నుల శోభ గలదు. ఆమెకు 'చమరీమృగముం 
శేశపాశమువంటి కేశపాశముగలదు. దానికి చమరీమృగముల  శేశపాశము గలదు. 
ఇట్లు గౌరి పేరియందేకాక, అవ యవములందును అ గొరీవనముతో సామ్యముగలిగి 
యుండె ననుట. అలంకారము శేషాను ప్రాణితమైన ఉపమాలంకారము. 


వ, అట్లు గౌరినగంబునందు బరమేశ్వరుం గోరి ఘోరతపమా సేయం 
దొడంగి విహితస్నానార్చనా పహోమాది నిత్యకర్మంబుల, శాకాహార 
ఫలాహార పర్ణాహార జలాహార మారుతాహార నిరాహోరాది మహా 
తపో వతంబుల, నందవాసా[భకవా నైక పాదాంగుష్టోర్హ చాహూర్డ్వ 
మఖాధోయుభాగ్ని ముఖి పంచాగ్ని మధ్యాద్యనేకో (గ తపంబుల౦, 
(బాణాయామ (ప్రత్యాహార ధ్యాన ధారణ జప సమాధులను, షడంగ 
యోగంబుల, మనోవాక్కాయకర్మంబుల, నతినిష్టానుషస్టానంబులం 
బరమేశ్యరారాధన తాత్సర్యయై నిరంతరానంత తపొవృ్తిం (బవ 
ర్హించుచుండె నంత. 90 


అ ర ము; అట్లు, గౌరి _ నగంబునంనుస్‌ = గౌరీపర్య్వతమునం:పు' 
సర మేశ్వరున్‌, కోరి, "ఘోర తపందబు= భయంకర మెన తపస్సు, చేయన్‌ + తొడంగి= 
చేయంబూని, విహీత్‌ అ. 004442. కర్కంబులన్‌ ; : ఏహిత = విధింసంబడిన. స్నాన = 
స్నానము, అర్చనా = పూజ, హోమ = హోమము, ఆది = మున్నగు, నిత్య _ 
కర్మంబులన్‌ ,= నిత్యకృత్యములచేతను, శాకాహార. .... (వ్రతంబులస్‌ : శాక + 
ఆహార = కాయగూరలను దినుట, ఫల + ఆహార = పండ్లను దినుట, పర్ణ + 

అహార = ఆకులను దినుట, జల + ఆహార + నిరు దావుట, "మారుత + ఆహార: 
గాలిని భుజించుట = వీల్చుట, నిరాహార = ఏమియు. దీనకుండుట, ఆది = మున్నగు, 
మహత్‌ (మహృాశతప పస్‌ (8 ) + (్రతంబులన్‌ _ గొప్ప తపో నియమముల చేతను, 
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గిం 


ఏక _ పాద + అంగుష + ఒకకాలిబెటనవేరిపె నిల(బడుట, ఊర్వ _ 
అ అ ద ధి 


బాహు = చేతులు పయికెతుట, ఊర్ధ్వ _ముఖ = ముఖము పయికెతుట, అభో _ 
వావీ తానాలో 

ముఖ = ముఖము |కిందు చేయుట, అగ్నిముఖ = అగ్నినై పు ముఖము. గలిగి 

యుండుట, పంచ + అగ్ని + మధ్య = అయిదగ్నుల నడుమ నుండుట 


(నాలుగుదిక్కు.లను నాలు గగ్నులును, ప్రెని సూర్యుండును గలిగియుండుట్స, ఆది = 
మొదలగు, అనేక = పెక్కు, ఉగ _ తపంబులన్‌ = భయంకరము? న తపస్సుల 
చేతను, ప్రాణాయామ = (పాణవాయువును మం|తపూర్వక ముగా నిరోధించుట, (పత్యా 
హోర = చిత్తమును, ఇం[ద్రియములసు విషయములనుండి మరలించుట, ధ్యాన = 
చి తచాంచల్యము లేక ఎకా(గముగా( దలంచుట్క ధారణ = గాలిని వీల్చి లోపల 
నిల (బెట్టుట (కుంభక ప్రాణాయామము, జప = మం(తాదుల నావృ త్రిచేయుట, 
నమాధులను = ధ్యేయమునందు ఏకా(గముగా మనస్సు నిలుపుట అనువానిచేతను, 
షడంగ యోగంబులన్‌ + మం|కోచ్చారణ పూర్వకముగా ఆజు అంగములను స్పృశిం 
చుట, చి త్తవృ త్తినిరోధము అనువానిచేతను, మనస్‌ (8) + వాచ్‌ (క) + కాయ. 
క్రర్మములన్‌ = మనస్సు, వాక్కు, శరీరము, [క్రియ అను నాలుగింటిచేతను, అతి . 
నిషా + అనుషానంబులన్‌ = మిక్కిలి నియమములతో నాచరించుటచేతను, పరమే 
శ్వర + ఆరాధన _ తాత్పర్య + ఐ = వరమేశ్వరపూజయందు ఆసక్తి గలదయి, 
నిరంతర + అనంత _ తపస్‌ (8) + వృ త్తిన్‌ = ఎడతెగని, అంతులేని తపస్సు 
నాచరించుటయందు, (పవ ర్తించుచున్‌ + ఉం౦ండెన్‌ = వరి లుచుండెను, 


తాత్సర్యము: అద్దు గౌరీపర్వతమున పరమేశ్వరుని గోరి ఘోరఃన 
తపస్సు చేయ(బూని శాస్త్రవిహితమైన స్నానము, పూజ, హోమము మున్నగు నిర్య 
కర్మములచేతను, శాకాహారము, ఫలాహారము, పర్హాహారము, జలాహారము, మారుతా 
హారము, నిరాహారము, మున్నగు మహాతపో[వతములచేతను, నందవాసము, అభక 
వాసము, ఏకపాదాంగుష్టము, ఊర్ణ్వబాహువు, ఊర్హ్వ్రముఖము, అధోముఖము, అగ్ని 
ముఖము, సంచాగ్ని మధ్యము మున్నగు పెక్కు. భయంకర తపో విధానములచేతను, 
(పాణాయామము, (ప్రత్యాహారము, ధ్యానము, ధారణము, జపము, సమాధి అనువాని 
చేతను, షడంగములు, యోగము అనువానిచేతను మనస్సు, వాక్కు, శరీరము, 
కర్మము అసువానిచేతను, అతినిష్టళోను, అనుష్టానముచేతను, పరమేశ్వరు నారాధించుట 


యం దాన కి గలదయి, నిరంతరము, అనంతమునె న తపళృగరణమునందు( (దైవ రించు 
pan cm Me) 
చుండెను, ఆంత అ తరువాతి సద్యముతో సన్వయమను, 


అల్లో 


షాశాంసళకం 3 
చ. అలకల పొల్పు 'తేంటటిగములందు, మడాలసయానలీల హం 
సల కడ, వక్రభాతి జలజంబులపె ఉ దనుకోమలంబు. దీ( 
గల దెస, దృగ్విలానము మృగంబులచే నగజాత యిల్లడల్‌ 
కలయ (6గఈ బె్టై నా6 దను వికాసము తేదె( దపః[ప్రసంగతిన్‌, 91 


అ ర్త ము: నగ. జాత = కొండకూతుంరు _ పార్వతి, అలకల.పొల్పు = 
ముంగురుల అందము, శే(టి _ గములందున్‌ = తుమ్మెదల గుంపులందును, మద + 
ఆలస _ యాన _ లీలన్‌ = మదముచేత మందమైన గమనముయొక్క-_ విలాసమును, 
హాంసల _ కడన్‌ = అంచల దగణను, వక్ర - థాతిన్‌ = ముఖకొంకిని, జలజంబుల 
పైన్‌ = తొమరలయందును, తను . కోమలంబున్‌ = శరీరమూర్దవమును, తీ(గల _ 
దెసన్‌ = తీంగలయెడను, దృశ్‌(క్రి + విలాసము = కన్నుల అందము, మృగం 
బులచేన్‌ = లేళ్ళచేతను, ఇల్లడల్‌ = న్యాసములు _ ' అడిగినప్పుడు తిరుగనిచ్చు 
పద్ధతిని ఒకరియొద్ద ధనాదికమును డాంచయట, కలయంగన్‌ 4 పెట్టైన్‌ + నాన్‌ = 
పౌంచుపటీచెనా యనునట్లు, తపస్‌( + పసంగతిన్‌ = తపఃకారణమున, తను _ 


వికాసములు = మేని యందములు, ఏదెన్‌ = ౩విదయ్యెను. 


తాత్ప్స ర్య ము ; పార్వతి ముంగురుల యందమును దుమ్మెదల గుంపులం 
దుసు, మదముచే మందమైన గమనము నొవ్చును అంచల కడను, ముఖకాంతిసి 
బద్మములందును, శరీరమార్దవమును లతల యెడను, కన్నులయందమును లేళ్ళయం 
దును ఇల్లదవె'పైనా యనునట్లు తపఃరారణమున మేని యొప్పులు లేనిదయ్యెను. 


విశేషములు: అలంకార ముశ్రేక. తిరిగి తీపికొనుపద్దతి నొకరియొద్దం 


దనవస్తువును దాంచుకొనుట యిల్లడ. తపస్పమయమున నాయా యంగముల యొప్పులు 
తన కనావశ్యకములు గావున నామె ఒక్కొాక్కదానిని ఒక్కొక్క .తగినదానికడ “ఇల్లడ" 
పెట్టెను. తపస్సు ముగిసిన వెంటనె మరల దీసికొనును గావున నది యిల్లడ యైనడి 
శపస్పమయమున బార్వుతి కాయాయియందములు లేవనియు, తిపోఒనంతరము ఆ. 
యథాపూర్వ సౌందర్యవతి యగుననియు భావము, ఈ భావము కాళిడాసునను గలదు. 

“పునర్ష్రహీతుం నియమస్టయా తయా 

ద్వయేఒపి నిక్నేప ఇ వార్చితం ద్వయమ్‌ | 

లతాసను తస్వీష విలాస చేష్టితం 


విలోలద్భషం హరిణాజనాను చ, సం.కుంసం, 5.158 
ద గ 


)4( కుమారసంభషపము 


సంస్కృ మున ౦౦ డవయవములనుగూర్చిమూ (త్రమే చెప్ప6గా 4 'చెలుంగున 
ఎ జపి 


త్ర 
ప్పి పద్యమును మనో వారతరము చేసెను. 


గీ ఉగ్రతపమునం దోడోన వి|గహంబు 
చాల శోషించె. ద్రాలేయశె ల తనయ 
యర్ధనారిగా6 దన దేహ మభపు మేన 
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QQ 


పార్వతి, అర్ధ _ నారి _. కౌన్‌ = సగము స్త్రీగా, తన. దేహము = తన శరీరము, 
అభవు _ మేనన్‌ = శిపుని శరీరమునందు, అల్పము + అల్పము + కొంచెము 
కొంచెముగా, అంటించు + అట్లు + అ + ఫోలెన్‌ = తగిలించు విధమును బోలు 
నట్టుగా, ఉగ . తసమునన్‌ = భయంకర 2న తపస్సుచేత, తోడోన్‌ + అ= 
(క్రమక్రమముగా, మ్నిగహంబు = శరీరము, చాలన్‌ = మిక్కిలి, శోషించెన్‌ = 
గోకి షిల్లు నట్లు _ ఎండునట్లు _ చేసెను 


అర్థము: పాలయ. ౩₹ల._ తనయ = మంచుకొండ కూతురు _ 


తాత్సర్య ము; హిమవత్పర్వతప్పత్తిక సగముస్త్రీగాం దన శరీరమును 
శివుని శరీరమున నించించుకగా. దగిలించుచువ్నదా యనునట్లు భయంకర మెన 
తపస్సుచేం (గమ|క్రమముగా శోషిల్లునద్దు చేసెను, 


శేషములు: హేతువు కానిడానిన హేళకువులా జెస్పుటచే అలంకారము 
హేతూక్వేక్షం శోషించెం.... “సంస్కృతంబున కంగలాదుల కించుక్క_గు,' బాలం 
(కియ.68. శుష్‌ శ ఇంచు. *సంస్కృృతంబునకు లఘాూసధంబున కించుక్కు పరంబగు 
నపుడు గుణంబగు.' బాల, [కియం66. శోష్‌ + ఇంచు “సరషంబునకుం (బేరణంబునం 
దించుక్క_గు,” బాలం క్రియ. 70. కేష్‌ + ఇంచు + ఇంచు, “ఇంచుక్కు. పరందిగు 
నప్పుడు రంజాదుల యించుక్కునకు లోపం బగు,” బాల. క్రియ. 72, కోష్‌ 4 ఇంచు, 
కోషించు. 'భూతంబున లిట్టగు.” బాల. (క్రియ, 8, శోషించు ఎ లిట్టుం *అకారంబు 
నకు డు (జు వురును ముజ్ఞుగు." బాల, (క్రియ. గరి కోషించు + డుజ్‌. లిడ్దాట్లుల 


డుబ్జున కనును నర్హంబు లగు భాం, (క్రియ 10, భోషించు + ఎను. *“అంద్వవగాగ 


మంబులం దప్ప సపదాది స్వరంబు పరంబగునపృ డచ్చునకు సంధి యగు.” చాలా 
సంధి. 11. శోషించెం - 


షా శ్వాసము (47 
అ 


స, అంత, gg 
అ ర రారృర్యములు అంరన్‌ = శరువావ _ తరువాతి పద్యముతో 


యు గత సంతాపము, శీతలిక కృతమహీకా ౦తాంగ, మత్యుద్గత 
స్మిత కుందోత్కర కేతరీకుటజరాజి (గ్రాజితామోద, మూ 
రత వ ల్రీపకరంబు, వర్ణిత శిఖి ణీ (ప్రమోదంబు ర 
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అ ర ము: గత. సంతాపము = పోయిన అధికలాపముగలది, శీతలీకృత - 

మహీ _ కాంతా + అంగము = చల్లపజుపంబిడిన భూమియను ప్రీయొక్క శరీరము 
గలది, అత్యుదత ... - మోదము: అతి + ఉర్గత = దుక్కి లి బయల్వెడలిన, కుంద + 

ఉతర = మొల్లల సమూహము, కేతకీ _ కుటజ.రాబి = మొగలి పూలయొక్కయు, 
కౌండమర్హెల యొక్కయు సమూహముయిక్క_, (భ్రాజిత = (ప్రకాశించిన 
ఆమోదము = పరిమళముగలది, ఊర్షిత ఎ వలీ ఎ (ప్రకరంబు = అధికమైన తీ(గల 
సమూహముగలది, సర్టిత _ శిఖి _ (శేజీ ఎ ప్రమోదంబు = వృద్ది సొందింప(బడిన, 
నమళ్ళ పరుసయొక్క.., “సంకోషముగలది, అగు, వర్గా + ఆరంభము = వర్షాకాలము 
యిక్క ఆరంభము, అతి + ఉన్నతిన్‌ = మిక్కిలి గొప్పతనముతో , రమ్య 
ఠరరంబు + ఐ = మిక్కిలి రమణీయమయి, కుళలంబు = భూతలము, అనన్‌ + 


సరంయగెన్‌ = అన నొప్పెను. 


తౌ త్స ర్య ము; అధిక మైన తాపము హోయినదియు, చల్లపణుపంబిడిన 
భూమియను స్త్రీ శరీరముగలదియు, 'మొల్లల, ముగలివూల, కొండమల్లెల పరిమళ్లము 
బయలు వెడలినదియు, తింగల సమూహ మధికమయినదియు, _నెమళ్ళగుంపుల 
సంతోషము వృద్ది పొందించినదియు అగు వర్దాకాలారంభము రమ్యతర మై భూతలమన 


మిక్కిలి గొప్పతనముతో నొప్పెను, 


G18 రుమారసం౦ంధవము 


విశేషములు: మహీ _ కాంతా = భూమియసుస్తీ _ రూపకము, రమ్య 
తరము కుతల మన(బర6ంగుట సటాతుకముగా సమర్టింపందిదినది కాపున వావ్య 
లింగము. స్వభావో కి 
ఆ. దిశల(6 బొలయ మెఠణు(గుదృష్టులు, ఘుర్లుర 

గర్జన౦ంబు లులియ, గజప గతులు, 

ఘన పయోధరములు దనరంగ జవ్వని 
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ఆ ర ము: మెటు(గు. దృషులు = మెటుపులనెడు చూపులు, దిశలన్‌ = 

ఘమ 


దిక్కులందు, పొలయన్‌ = వ్యాపింప6గను, ఘుర్దుర య గర్హనంబులు = ముద్ద 
ధ్వనులనెడి ఉటుములు, ఉలియన్‌ = ధ్యనింవంగను, గజప _ గతులున్‌ = 
రాజుల గమనములును, ఘన . పయోధరములున్‌ = గొవృ మేఘములనేెడి న 
స్థృనములును, తనరంగన్‌ = ఒప్పంగను, వానకాలము, అర్జిన్‌ = కోరికతో, 
జవ్వని - పోలెన్‌ = జవరాలివలె, వచ్చెన్‌, 


తాత్పర్య ము; మెజుపులనెడి చూపులు దిక్కుల వ్యాపింప(గను, ఘుర్దుర 
ధ్వసులనెడి యుజుములు ధ్వనింపంగను, గజరాజగమనములును, ఘన స్తనములును 
ఒప్ప6గా వానకాలము జవరాలివలె నచ్చెను. 


విశేషములు: మెలు(/ఏ. దృష్టులు _ రూపకము, ఘర్దుర గర్జనం 
బులు = ప్పరములనెడి గర్జనములు _ రూపకము, ఘన. సయోధరములా = 
మేఘములనే! నెడ్‌ గొప్ప పయోధరములు య శేష రూపకము, జవ్వని వోలెన్‌ _ ఉపమ. 
రూపకాను ప్రాణిత మైన ఉపమ, 


పరమ స్నేహము హృత్సరోరుహమునం బా(త్రంబు గావించి,సు 
సిరతం బుణ్యదశం దపోగ్ని మది నుడీపించి, (బ్రహ్మాండ క్త 

థి ద్‌ 

ర్పరఖండంబున మం(త్రకజ్జల మొగిన ఫాలాతు( గూర్చింప న 
గ్గిరరాజాత్మక పశ్హై నా నమరి నింగిం బర్వె నీలా!భ్రముల్‌. 96 


లో 


ష నై శ్వాసము 640 


ఆ ర ము: ఆ + గిరి _ రాజ + అత్మక = ఆ కొండలజేని హూ6తురు, 
ఫాల 4 అకున్‌ = నుదుటం గన్నుగలవానిని * శివుని, కూర్పింపన్‌ = కూడునటు 
చేయుటకు, పరమ _ స్నృహమున్‌ = గొప్ప (ప్రతియనెడి చమురును, హృద్‌ + సరో 
రుహమునన్‌ = హృదయమనెడి పద్మమునందు, పా(త్రంబు + కావించి = 
యు క్రముచేసి. సుస్టిరతన్‌ = మంచినిలుకడళో, పృణ్య _ దశన్‌ = పుణ్యమనెడి 
వత్తిని, తపన్‌ (8) + అగ్నిన్‌ = తవస్సనెడి అగ్నిచేత, మదిన్‌ ='మనస్సునందు, 
ఉద్దీపించి = (పకాశింవ(జేసి, (బ్రహ్మాండ _ కరర - ఖండంబునన్‌ = (బ్రహ్మాండ 
మనెడి కుండ పెంకునందు, మం(త - కజ్జలము = సమం త్రక మైన కాటుక,- ఒగిన్‌ = 
(క్రమముగా. పట్టైన్‌ 4 నాన్‌ = పాటైనా యనునట్లు, అమరి = ఒప్పీ, నీల = 
ఆ్మభముల్‌ = నలని మేఘములు, నింగిన్‌ = ఆకాౌశమునందు, పర్వెన్‌. = వ్యాపించెను* 


తాత్స ర్య ము: ఆకొండలజేని కూ(తురు _ పార్వతి శివుని గూడుసట్లు చేయు 
.టకు అధిక మైన నెయ్యమనెడి.చమురును హృదయమనెడి పద్మమునందు యు క్రముచేషి, 
సుస్టిరతకో( బున్నెమవెడి. వత్తిని తపస్పనెడి అగ్నితో వెలి(గించి, (బ్రహ్మాండమనెడి 
కుండ'పెంకున౦ందు సమం [తక మైన కాటుకను బటైనా యనునట్లు ఒప్పి నల్లని మేఘ 
ములు ఆకాశమున వ్యాపించెను, 

విశేషములు: రూపకాను ప్రాణిక మెవ ఉత్రేకెలంకొరము, తపోఒగ్ని = 
తపస్‌ + అగ్ని _ పదాంత సకారమునకు విసర్గ్లాదేశము. తపః +- అగ్ని, (హస్వ మైన 
ఆకారము తరువాతవచ్చు విసర్లమునకు (హస్వ అకారముగాని, మృదు హల్లులా 
(హశ్ములు గాని పరములగునపుడు “ఉ' ఆదేశముగావచ్చి పూర్వమందున్న అకౌర 
ముకో(గూడి గుణసంధి ననునరించి ఓ గా మాటున తప + &ఉ + ఆగ్ని = తపో 
అగ్ని. పదాంత గతములైవ ఏ ఓలకు (హస్వమైన అకారము సరమగునపు డా 
అకారము ఏ ఓలలో లీన మైపోవును, అదృశ్య మైన (హైస్వ అకారమునకు సూచనగా 
అవ గహము (౬)నుంతురు. తపోఒగ్ని. 


గి, ధర నిదాఘవాతాహతి నెరియకుండ 
విది తమాలమంటపము గావించి ననగ 
నొప్పె నీలా|భవటల మ చృప్పరమున 
రొళు లన నెల్లదెస వానకౌాళు లమరెః 97 
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అరము: ధర = భూమి, నిదాఘ . వాత + ఆహాతిన్‌ = వడగాలి 

® 
దెబ్బచే, ఎరియక + ఉండన్‌ = కాలిపోవకుండ, నిధి = (బహ్మా, తమాల _ మంట 
పము = చీకటి మాని మండపము, కావించెన్‌ + అన6గన్‌ = చేసెనా యనునట్లు, 
ఆ + చప్పరమునన్‌ = ఆ యాకాశమున(), (మండపమున్ఫ, సీల + అభ . 
పటలము = నల్లని మేఘముల సమూహము, ఒప్పెన్‌, రాళులు = జాలు, అనన్‌ + 
ఆన(6గా, ఎల _ ధెసన్‌ = అన్ని దిక్కులందును, వానకాళులు = వరధారలు, 

౧ ఉచ 
అమరెన్‌ = ఒప్పెను. 


తాత్పర్య ము; భూమి వడగాఖి దెబ్బకు గాలిపోకుండునట్లు _బహ్మ 
చీంకటి[మాని మండపము నిర్మించెనా యనునట్లు ఆ యాకాశమున నల్లని మేఘముల 
సమూహము ఒప్పెమ, దాని కౌ లనునట్లు ఆన్ని వె పులను వర్షధార లొప్పెనుః, 


విశేషములు: ఆఅంకారము ఉపమ, ఉల్పేషం చప్పరమన (గా మండ 
పమని యర్థమయినను, ఇట సందర్భాసుసారముగా ఆకాశమని యర్థము చెప్పబడినది, 


అ(భపటలము సీలము గావున, తమాల మంటపమని చెప్ప బడినది, 


క. పుడమి6 దన యాజ్ఞ సేకొని 
' నడపిన దంపతులమీ(ద నలి మరు డిం పే 
ర్పడం బుష్పవృష్టి( గురిసిన 
వడువున6 దొలవాన గురినె వడగండులతోన్‌. 98 


అ ర్థ ము ; పుడమిన్‌ = భూమియందు, తన _ ఆజ, చేకొని = కై కొని, 
నడపిన = ఆచరించిన, దంపతుల _ మీ(దనగ్‌ = దంపతుల పె, నలిన్‌ = ఒప్పుగా, 
మరు(డు = మన్మథుండు, ఇంపు = ఆనందము, ఏర్పడన్‌ = కలుగునట్లు. పుష్ప _ 
వృష్టిన్‌ పూలవానను, కురిసిన _ వడువునన్‌ = కురిసిన విధమున, తొలువాన = తొల 


కరివాన, వడగంగులతోన్‌ = వడగండ్లతో, కురి సెన్‌, 


తాత్స ర్య ము: భూమిలో. దన యానతిని గై కొని ఆచరించిన దంపతుల పె 
నొప్పుగా మన్మధథు(డు సంతోషముతో బూలవాన గురిసినట్లు తొలకరివాన వడగండతో( 
గురిసెను. 


షష్టాశ్వాసము 851 


విశేషములు: అలంకార నము క్పేక్షం వడగండులు _వడగలు + లు. 
“జొపవిభ క్రికంబుల లి వర్ల సలలువర్హంబులకు బహువచన౦జు పరంబగునపుడు పూర్ణ 
బిందుపూర్వక డువర్లంబు బహుళంబుగా నగు, బాల, ఆచ్చిక, 16 


చ. _ఊఉదుట( దెమల్చి (మింగు సరసోదకవిందులమౌ క్రికంబు( లం 
గద6 గబళించిపీల్బు; వడగండులకుం దను వోసరించు(; దో 
యదము లదల్చి తూరు; నచిరాంశు లతా గములెక్కి. 'మెల్పునం 
జదలకు నుప్పరం బెగయు( జాతకపోతకముల్‌ 'సెలర్పుచున్‌. $9 


ఆ ర ము: చాతక. పోతకముల్‌ = పిల్లవానకోయిలలు, ఉదుటన్‌ - ఉద్ద 
తితో, తెమల్చి = కదలి. సరస + ఉదక ._ విందుల . మౌ క్రికంబులు = సరసము 
లెన జలబిందువుల ముత్యములు, (మింగున్‌, అంగదన్‌ = ఆ(శకటికో, కబళించి = 
(మింగి, పీల్చున్‌, వడగండులకున్‌ = వడగండకు, తనువు = శరీరము, ఓసరిం 
చున్‌ = తొలగ(జేయును, కోయదములు = మేఘములు, అదల్చి = గద్దించి, 
తూరున్‌ = (ప్రవేశించును, అచిరాంశు _ లతా + అ(గములు = 'మెజవుదీ(గలకొనలు, 
ఎక్కి* మెల్పునన్‌ = నేర్పుతో, చెలర్నుచున్‌ = విజృంఖించుచు, చదలకున్‌ = 
ఆకాశమునకు. ఉప్పరంబు + ఎగయున్‌ = పై కెగురును, 


తాత్పర్యము; పిల్లవానకోయిలలు సరస జలబిందువుల. ముత్యములను 
దెమలించి (మింగును, ఆ(కటికో. గబళించును, పీల్చును. వడగండ్రకు మేను తొల6గ6 
జేయును మఘములను (దోసికొని (పవేశించును. మెజప్ప(దీ(గల కొనలనెక్కి. విజ్బం. 
థించి నేర్పుతో నాకాశముమీ(ది కెగురును, 


విశేషములు: ఆలంకారము స్వభావో క్రి చెలర్చుచున్‌ + చెలరు ధాతువు 
నిఘంటుపుల( గానరాలేదు. సందర్భమున ననుసరించి యర్థము చెప్ప (బడినది. 


క. చలిగాడ్నుల ముసర.లమెయి 
 వలిగొని దా(క్రీపురంద్రి వలిం బచ్చని కం 
బలి6 గలిచికొన్న విధమున(6 
టొలుపుగం జిప్పరువు గవిసె భూతల మెల్లన్‌. 100 
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అ ర ము: ధాత్రీ _ పురం(ధి = భూమియను స్తీ, చలిగాడ్పుల _ ముసరుల. 
మెయిన్‌ = చలిగాలులు వీచుటకో, వలి _కొని = చలివైచి, గడగడలాడిం వలిన్‌ = 
చలితో, పచ్చని _ కంబలిన్‌ = పచ్చని కంబశమును, కలిచికొన్న విధమునన్‌ = 
కప్పికొనినరీతిని, పొలుపుగన్‌ = అందముగా, భూతలము + ఎల్లన్‌, చిప్పరువు = 
చిస్పరలు .. సాధుపాఠము = చఛచిప్పమొక్కలు _ భూ సృృణము, కవిసెన్‌ = వ్యాపిం 
చెను, 


తాత్పర్యము; భూమియనెడు స్రీ చలిగాలులు వీచుటదే గడగడలాడి చలికి( 
బచ్చని కంబళము గప్పికొనెనా యనునట్లు మూతలమంతయు( జిప్పమొక్క_లు వ్యాపిం 
చెను. 


విశేషముబు ; అలంకార ము, కేక. 
(క్ల 


క కారను వీరుడు మెజు6 గను 
దోరసి6 బాంథు లను రిపుల( దునిమిన( దద్దె 
హోరుణబవిందులు దొరి(గనొ 
ధారుణి నన నిం ద్రగోపతతి విలసిళ్లైన్‌. 101 


ఆర్ధ ము ; కారు + అను. వఏీరుండు = వర్షాకాలము అను వీరు(డు, 
మెలు(గు + అను.దోస్‌ (8) + అసిన్‌ = మెటుప్ప అనెడి చేతి కత్తి చేత, 
పాంధులు = బాటసారులు _ విరహులు, ఆను = అనెడి, రిపులన్‌ = శతువులను, 
తునిమినక్‌ = ఖండింప(గా, తద్‌ 4 దేహ + అరుణ. బిందులు = వారి శరీరము 
నందలి ర క్రపుంజుక్కలు, ధారుణీన్‌ = భూమియందు, తొరింగెనొ = (స్రవించెనోం 
అనన్‌ = అనునట్లు, ఇ౦ (ద్రగోపతతి = ఆరయదద్రప్పరుగుల సమూహము, విలసిల్లెన్‌ = 
(పకౌళించెను, 


తాత్పర్యము: పర్గాకాలమనెడి వీరుడు మెజుపు అనెడి చేతిక త్తితో 
విరహులనెడి శత్రువులను ఖండింపంగా, వారిదేహమునుండి రక పు(జుక్క_లు నేలపె( 

అధి వ్‌ 
గాఖినొ యనునట్లు అరు[ దప్పరుగులగు౦పు ఒప్పెను. 


విశేషములు: రూపకాను వాణిత మైన ఉ(ర్పేక్షం 
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ఆ. సురపగోప చాప కోభితంబై యుండు 
నవ పయోదవేళ దివి యి భువియు 
చెసలు దీటుకొన(గ. ద్భణ ఘన నివహ సం 
ఛన్నమయెక మజియు మన్ను మిన్ను. 102 


అర్థము: నవ . పయోద. వేళన్‌ = తొలకరి సమయమున, దినియున్‌ = 
ఆకాశమును, భువియున్‌ = భూమియును, (క్రమముగా సురపగోపచాప _ శోభి 
తంబు = ఇం[ద్రగోపముల (ఆరుద్ర వురుగుల) తోను, ఇం |ద్రధనుస్సుతోడను, 
(ప్రకాశించునది, ఐ = అయి, ఉండున్‌, మజీయున్‌, మన్నున్‌ = నేలయును. 
మిన్నున్‌ = ఆకాశమును, దెసలు = దిక్కులు, దీటు(కకొన(గన్‌ = నిండగా, 
(డ్రమముగ్చా, తృణ , ఘన _ నివహ _ సంఛన్నము, = గడ్రియొక్కయు, మేఘముల 
యొక్కయు, సమూహముచేత, బాగుగా, గప్ప(బడినది, అయ్యెన్‌, 


తా త్స ర్య ము: (కొక్కొరు సమయమున ఆకాశమును, భూమియుసు, 
(గమముగా ఇం|ద్రగోసములకోను, ఇం(ద్రధనుస్సుతోను (బికాశించెను. మజియును, 
నేలయు. ఆకాశమును దిక్కులు నిండునట్లు గడ్డితోను, మేఘసమూహముతోను గప్ప 
బడినదయె్యను. 


విశేషములు: అలంకారము యథాసంఖ్యము, స్వభావో క్రి, 


శా. ఆ (కొక్కా రను రాజు|మోల నిజరావానంత గేయా భనా. 
దె కాతోద్యము( గూర్చి యమాయ సుళగోపాంచోజ రాగత్విషా 
నీకోద్య ద్దరిదశకస్థల లసన్నృత్యోరు రంగస్థలిన్‌ 
గేకీపా త్రము లాడె భావముగ నుతీకీపొ(గ పింఛంబులై .. 108 


అర్థము: _ (రొక్కొరు (కొత్త + కారు) + అను. రాజు _ 
(మోలన్‌ = ఆ తొలుకారు అనెడి రాజునెదుట, శేకీ _ పాత్రములు=ఆ(డు నెమలు 
లనెడి నట్టువక _కెలు, నిజ _ రావ + అనంత _ గేయ + అ(భనాద _ ఏక ££ ఆకో 
ద్యమున్‌ = తమవై న ధ్వనులనెడి అంతులేని గితములకు ఉజుము లనెడి ముఖ్యమెన 


వాద్మితమును (తతము, ఆనర్థము, సుషిరము, ఘనము అనెడి వాద్యచతుష్టయమును), 
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కూర్చి = సమకూరునట్లుచేసి, (మోయన్‌ = (మోయ(గా, సుర....సలిన్‌ సుర 
. థి 
గోప = ఇం[ద్రగోపములు (ఆరు[ద్రపురుగుల్రు అనెడి, అంభోజ _ రాగ = 


= పద 
రాగముల యొక్క ఎటుపుయొక్క_, త్రిషా = కాంతులయిక్క_, అనీక = సమి 
హమువలన, ఉద్యత్‌ = పూనుచున్న, హరిత్‌ + అశ్మక . స్ట = గరుడసచ్చ 
జాౌతినల యనెడు. లసత్‌ = (ప్రకాశించుచున్న, నృత్య = నాట్యమునకె న, ఉరు = 
పెద్ద, రంగ. స్టలిన్‌ = రంగస్థలమునందు, ఉత్‌ + డీ ప్త యా అగ _ పింఛంబులు 4 

= వెకి విప్పారిన కొనలుగల పింఛములు గలవయి.. భావముగన్‌ = భానయు క్ర 


ముగ, ఆడెన్‌ = నాట్యముచేసెనుం 


తాత్సర్యము: ఆ తొలుకారు అనెడి రాజునెదుట అండు నెమలులనెడి 
నట్టువరాం[డు తమవైన 'కేకారవములనెడి అంతులేని గీతములకు ఉజుముల ధ్వను 
లనెడి వాదిత్రమును సమకూర్చి (మోయంగా, ఇం [దగోపములనెడి పద్మరాగ కాంతుల 
సమూహమువలని గరుడపచ్చతాతి నేల యనెడు పెద్ద నాట్యరంగస్థలమునందు పెకి 
విప్పారిన పింఛాగములు గలవై భావయు క్రముగ నాట్యముచేపిరి. 


విశేషములు; అలంకారము రూపకము. [కొక్కారే రాజు అతని యెదుట 
అ(డునెమశళ్ళనెడి నట్టువరాం (డు పించియముల కొనలె త్తి భావయు క్రముగ నాట్యము 
చేయుచుండిరి. ఆ నాట్యమునకు రంగస్థల మేది యన _ ఇం [దగోపములనెడి పద్మ 
రాగమణుల కాంతులచేనై స గరుడపచ్చజానేలం 


[కొక్కారు = (కొత్త త - కారు *సమాసంబునం (బాంతాదుల తొలియచ్చు 
మీ(ది వర్లంబులకెల్ల ల రోవంబు బహుళంబుగా నగు.” బాల,సంధి. 886. (క్రొ + కారు, 
“కొత్త త్రశబ్దమున 'కాద్యకరశేషంబునకుం గొన్నియెడల నుగాగమంబుసుం గొన్ని 
యెడల మీది హల్లునకు ద్విత్వంబు నగు" బాల.సంధి, 88. నాద + ఏక నాదై క. 
వృద్ది సంధి. అ అలకు ఏ ఐలు సరములగునప్పడు ఐకారమును, ఓ బొలు పరము 
లగునప్పడు జాకారమును ఏకాదేశమగును, అంభోజ * అనుదానకి “అంభోది 
అను పాఠాంతరముగలదు. “అంభోది కంప “అంభోజి మేలనిపించి ఆది 
స్వీకరింపందిడినది. త్విషా _ షకారాంత త్విట్భిబ మే కాక “త్విషా* అను ఆకారాంత 
స్త్రీలిం గశబ్దముగూడ( గలదని శబ్దరత్నాకరకారు(డు. ఉద్యద్ధరిదశ్మక _ ఉద్యత్‌ + 
హరికి = వర్గముల మొదటి నాల్లక్షరముల (యయ్యుల్ఫ కంటి పరమగు 
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హకారమునకు పూర్వసవర్హాదేశము (ఆ వర్షములకు చెందిన చతుర్తవరా దేశము) 
ల కో ౧ © ణ 
వెకల్చికముగా నగును. ఉద్యత్‌ + ధరిత్‌, ఉద్యత్‌ + హరిక్‌, అనునాపి 
కొంతస వరములు తప్ప మిగిలిన పదాంతగతహలులకు (యులులకుు మృదుహలులు 
5 థి 99 గొ ( ne) ) లి యం 
(హళ్ళులు) కాని, అచ్చులు కాని పరనుగునపుడు ఆ హలుల వరమునకు( జెందిన 
Po ౧ ౧ 
తృతీయవర్ల మాదెశముగా వచ్చును, ఉద్యద్దరిత్‌, ఉద్యదరిక్‌, ఈ స్ఫూత్రముచేతశే 
లా 
హరిత్‌ + అశ్మక హరిదశ్మక ఆగుస్కు లసన్నృత్య = లసకి + నృత్య. ర హలు 
తప్ప మిగిలిన పదాంతగత హల్లులకు (య(రులకు) అనునాపికవర్లము పరమగుచో 
ది 
వానికి సంబంధించిన అనునాపికవర్లము వై కల్పికముగ అదేశమగును. లసన్నృత్య- 


పక్షమున లసద్న్యృత్యం నృత్యోరు - నృత్య + ఉరు.గుణసంధి. సంయుతాసంయుత 
(పాసముం 


తే, రలలు తమకింద జడ్లలై (కౌలు (వాలు, (పాసవరంబులె వాని బొసీయెన । 
యా ణి డూ షా 
గూడి యైనను బేట యడుగులను నిలుచు, సంయుతాసంయుత పాససంజ్ఞ( దనరి, 
_ అప్పక ఏ యము. 


కేకీపాత్రము లొడె.... ఉత్‌ &ీపాాగపింఛంబులై _ ఆండునెమలులకు. వింఛము 
లుండునా ? 


గి, డిందమే పూచి పర్విన కుందఅతల 
కోన కడమలు( బూచె. దొల్వానకాల; 
మెసంగె విరహులు విరహాగ్ని నెరసి నీజు 
పౌరపు గొనియున్న నిప్పుల పోవు లనంగ, 104 


అరము: కొల్‌ + వాన _ కాలము = తొలుకారువ, డిందము + ఐ = 

ఫి 
దట్టమయి (8); పూచి, పర్విన = వ్యాపించిన, కుంద _ లతలతోన్‌ + అ = మొల్ల 
తీవలతోపా పే, కడనులున్‌ _ కడవలున్‌ = కడిమిచెట్లుగూడ, పూచెన్‌, (అవి), 
విరహులు = వియోగులు, విరహ + అగ్నిన్‌ = విరహమనెడి అగ్నిచేత, ఎరిపి = 
కాలి, నీలు = నివులు, పొరపు + కొని + ఉన్న = కూడికొనియున్న, నిప్పుల . 


టోవులు + అన(గన్‌, ఎస౮గన్‌ = అతిశయించెనుం 
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తౌ త్స ర్య ము: తొలకరియందు మొల్లలు విజుగ(బూచినవి, వానితోపాే 
కడిమిచెటును బూచినవి. అవి _ వియోగులు వియోగాగ్నిచేం గాల(ానై న నివుజు 
గప్పిన నిష్పుల పోవులొ యన నొప్పెనుం 


విశేషములు: రూపకాను ప్రాణిత మైన ఉ(ల్పేకు, వర్షాకాలముస గుంద 
ములును, కదంబములుసు పూచుసు, కుందపుష్పములు తెల్లనై నివుటువలెను, కదంబ 
ములు ఎట్లినై నిష్పులవ లెను ఉండును, కడమలు _ ఈ శబ్దము నిఘంటువుల గాన 
రాలేదు. కడవ శబ్రమునకు( గడిమిచె ట్రనునర్ధము గలదు, (సూ.ని.) “స్కీ కడ్రవపూ( 
'దేనియ( గడుపార(గొని (మోసి తిరుగు లేందేంటటుల తెరలికయును,” హరి. పూ, 
9.68. గీం కడిమి కడప యటం చనంబడు6 గదంబ, ముఃఆం.భా. 2.46. అడి కడప 
+ లయియుండునె మో 1 


\ 


తొలువాన.తొల్వాన _ “వదాంతంబు అయి యసంయు క్రంబు లయిపసనులురుల 
యుత్వంబునకు లోపంబు బహుళంబుగ నగు.” వాల. ప్రకీర్ణక. 18. తొల్వానకాలము. 
E3 
“కా లాధ్యములకుం౦ (దాయికంబుగా( (బథమ యగు,” బాల.కొారకం 2౨5. 


క, సురనది యుషములు డిగ్గంగ 
శరనిధి, కా శరధిలోని యషకము లెక్క_న్‌ 
సురనది, కి టైడపడకయ 
కురిసె మహావృష్టి గుండ్లు గూల్చిన భంగిన్‌, 105 


అర్థ ము: సురనది-యుషములు = ఆకోశగంగానదిలోని చేంపలు, శరనిధి 
కిన్‌ = సముద్రమునకు, డిగ్గంగన్‌ = దిగయగా, ఆ _ శరధిలోని = అ సముద్రము 
నందలి, యుషకములు = చే(పలు, సుర _ నదికిన్‌ = ఆకాశగంగానదికి, ఎక్కన్‌ = 
ఎక్కంగను, ఇట్లు, ఎడపడక + అ = నిర్విరామముగనే, గుండ్లు + కూల్చిన - 
భంగిన్‌ = జాలు కూల్చినట్లుగా _ అధికముగా, మహత్‌ (మహా - వృష్టి = పెద్ద 


వాన, కురిసెన్‌, 


తాత్సర్య.ము : ఆకాశగంగానదిలోని చేంపలు సముద్రమునకు దిగంగా, 
సము(దమునందలివి అకాశగంగలోని కెక్కు6గా _ ఈ రీతిగా ఎడతెగకణయే తాలు 
కూల్చినట్లుగా( బెనువాన కురిసెను, 


ష 


ory 


విశేషములు: అలంకారము స 
సా మాన యోగ క నాం, 
ఎక న కల్పనమ్‌.” చన్దాం 


చ. దరములు ముపుచుం, దరులతాతతి వేపలతోన కూల(గా 
నురువడి( (దోచుచున్‌, మడువు లోలి( గలంచుచు, నంబుజాలి సం 
హరణము 'సేయుచున్‌, మదజలాఘము [గమ్మ మదాంధగంధసిం 
ధురమునుబోలె. బెల్లున నదుల్‌ చను దెంచె భయంకరాకృతిన్‌, 100 


౪ ర ము : నదుల్‌ = నదులు, దరములు = గోతులు, ముంపుచున్‌ = 
ముంచుచున్‌ = ముంచివైచుచు, తరు _ లతా _ తతిన్‌ = చెట్టయు(, దీంగలయ 
సమూహమును, వేళులతో గన్‌ + అ = వేరులతోనే, . సమూలముగా, కూల(గాన్‌ = 
కూలిపోవునట్లు, ఉరువడిన్‌ = ఉరవడితో.మిక్కిలి 'వేగముకొో, (త్రోచుచున్‌ = పడ. 
గొట్రుచు, మడుపులు = మడుగులు, ఓలిన్‌ = (క్రమముగా, కలంచుచున్‌ = 
రలంచివై చుచు, అంబుజ + ఆలిన్‌ = తామరల వరుసను, సంహరణము + చేయు 
చున్‌ = నాశనముచేయుచు, మద. జల + ఓఘము = ఉద్దతిలోడి జల మనెడి 
మదజలముయొక్క (ప్రవాహము, (కమ్మన్‌ = ఆ[క్రమింపంగా, మద + అంధ. 
సింధురమును + ఫోలెన్‌ = మదముచే (గుడ్డి దైన ఏను(గువలె, భయంకర + 
ఆకృతిన్‌ = వెజపుగొలుపు అకారముతో, 'పెల్లునన్‌ = అధికముగా, చమచెంచెన్‌ = 
వచ్చెను. 

తాత్సర్యము: వర్గాకాలమున నదులు గోతులను ముంచివై చుచు, 
చెట్టయు. దీ(గలయు సమూహమును సమూలముగా మిక్కిలి వేగముతో, "గూల్సి 
వైరుచు, మడు(గులను గలంచివై చుచు, తామకలను నాశనముచేయుచు, ఉద్దతితోడి 
జలమనెడి మదజల ప్రవాహము వ వ్యాపింప(గా మదముచే( గన్నులుగానని యేనుగు 
వలె భయంకరాకారముకతో నధికముగా వచ్చెను. 


విశేషములు: ఆలంక కారములు.స్వభావో కి, ఉపమ, 


వేళలు . వేరు + లు, “బహువచనము పరంబగునప్పు డసంయు క్ర ంబుై 
యుదంతములయిన డ.ల.ర_ల కలఘులకారోంబు బహుళంబుగా నగు." చాల. ల. అచ్చి. 
19. జలొౌఘమను . జల + ఓఘము వృద్ది సంధి, ముంప్పచున్‌ = ముంచుచున్‌ ఆని 
83 
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యుండనగు. ఆగమ చకారంబునకు నెజసున్న మీ(దిదానికి దుక్కుపరంబగునప్పడు 
పకౌరంబు విభాషనగు.చాల, క్రియ 90. ఇచ్చట దుక్కుగాక, శ త్రర్ధక చువర్ణికము 
సరమగుటచే సత్వమురాదు. ఇచ్చట “ముంచుచున్‌” ఆని యున్నను ఛందొభంగము 
రౌదుం 


వ, అట్టి వర్ష్ణాసమయంబునం దంభోవాసినియై గరి 'ఘోరతపంబు 
చేయు నవసరంబున, 101 
అరము; అట్ట నర్దాసమయంబునందున్‌ , అంభస్‌ (ఇ) + వాసిని + ఐ = 

@ 
జలమువందు నివసించునదిదయొ, గౌరి = పార్వతి, "ఘోర _ తపంబు = భయంకర 
మెన తపస్సు, చేయు + అవసరంబునన్‌ = చేయునప్పుడు. 


తాత్సర్యము: అటి వర్షాకాలమునందు సీటనివసించుచు. బారతి భయం 
యు 


కరమైన తసస్సుచేయునప్పుడు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము. 


విశేషములు: అంభస్‌ + వాసిని _ పదాంత సరారమువకు విసర్లాచేశము. 
అంభః + వాసన (హాస్వ అరారము తరువాత వచ్చు విసర్గమునకు (హాస్య అకారమ 
కాని, మృదుహల్లులు (హళ్ళులు)కాని పరములగునవుడు “ఉిఆదేశముగా వచి 
పూర్వమందున్న అకారముతోగూ(డి గుణసంధి ననుసరించి ఓ గా మాటును. చే 
నవసరంబున _ చేయు + అవసరంబున . *ఉదంతమగు తద్దర్యార్థ విశేషణమున 
కచ్చు పరమగునపుడు నుగాగమంబగు,”* చాలసంది. శిరి, 


వ 


ర్‌ ల్‌ 


క, అమర నెజటీజడలపై ను 
_క్రమరుచి నవజలకణములు దగిలి బెడంగై 
యుమ తపమున కెదమెచ్చి త 
దమరులు ముత్యములనేస లలికిన భంగిన్‌, 108 


ఆ ర్ధ్ము ; నవ. జల. కణములు = తొలకరి సీట్‌ బిందువులు, ఉత్తమ య 
రుచిన్‌ = (శేషమయిన కాంతితో, నెజీ _ జడల పైన్‌ = అంద మైవ జడలమీ(ద, 
తగిలి = అంటి, బెడంగు + ఐ = సుందరమయి, తద్‌ + అమరులు = ఆ 
దేవఠేల, ఉమ _ తపమునకున్‌ = పార్వతి తపస్సునకు, ఎదన్‌ = హృదయము 


ష్‌ 


GC LY 
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నందు, మెచ్చి = సంతోషించి, ముశ్యముల _ సేనలు = ముళ్యుములనెడి ఆకశీరడ్ష 
తలు, అలికిన _ భంగిన్‌ = చలిన విధమున, అమరన్‌ = ఒప్పెను 
రా 


తాత్పర్య ము; తొలకరి నీటి బిందువులు చే యిన కాంతితో. దార్వతి 
సుందరమురై న జడల పై నంటి అందా, ఆ దేవత ల 
రా 


ముత ్యములనెడి అశీరతరలు + లీరా యనునటు ఒపెను, 


2) 


విశేషములు: అలంకార ము శే కం 


ఛి 


వ. మటియును, 109 


చం అిడప నవాంబుధారలు జటాటవిలో. బడి ఏ(భ్రమించి వె 
ల్వడి చనుదెంచి రాఆలుగొని పక్ష్మములన్‌ వెడ నిర్చి మోవిపై 6 
బడి కుచ ఘట్టనం జెదరి పొజి రయంబున ము _త్తరంగలన్‌ 
మడు(గులుపాటి నాభి కెడమానక చొచె చ్చె నను[కమంబునన్‌, 110 


అ ర్ధ ము: అడరు = విజృంభించు నవ + అంబు _ ధారలు = తొలకరి 
నీటి ప్రవాహములు, అనుక్రమంబునన్‌ = వరుసగా, జటా + అదిఏిలోన్‌ = జజ 
లనెడి ఆడవిరో, పడి, విభ్రమించి = విశేషముగా(జలించీ, ఎల్వడి=దవియలు వెడలి, 
చనుదెంచి = వచ్చి, రాలు + కొని = జాటీ, పక్ష్మములన్‌ = కనుతె జెప్పవెం(డు 
కలయందు, వెడ . నిల్చి = ఇంచుకయుండి, మోవిపైన్‌ = పెదవిమీ(ద, పడి, 
కుచ. ఘట్టనన్‌ = స్తనముల రాపుచే, చెదరి _ పాణి = చెదరి (ప్రవహించి, 
రయంబునన్‌ = వేగముగా, ము త్తరంగలన (మూడు తరంగలన్‌) = మూడు 
వశులందును, మడు(గులు పాణీ = మడుగు అగునట్లు అయి, నాభికిన, ఎడ . 
మానక = చోటు విడువక - సంపూర్ణముగా ననుట, చొచ్చెన్‌ = (ప్రవేశించెను. 


తాత్పర్యము; తొలకరి నీటి (ప్రవాహములు అతిశయించి (క్రమముగా 
జడలనెడి అడవిలోంబడి ఏవిశేషముగా( జలించి, బయలు వెడలివచ్చి యచ్చటినుండి 
జాలీ, జెప్ప వెం(డ్రుకల యందు ఇంగుకసేపు నిలిచి పెదవిపై (బడి, _సనములరాప్పచే( 
జెదరి (ప్రవహించి, వేగముగా మూ(డువచలందు మడు(గులుగా నయి నాకియందు 
సంపూర్ణమాగా( (బ్రమేంచెనుం 
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విశేషములు: ఈ పద్యము స సంస్కృత కుమారసంభవములోని 


సితాః క్షణం సక్ష్మసు తాడితాధరాః 
పయోధరోత్పేధ నిపాత చూర్తితాః, 
వలీమ తస్యాః స్టలితాః (ప్రపేదిరే 
చిరేణ నాఖిం ప్రథమోదవిన్షవః. సం,కుపూర, ఏ_24 


చ 


అను శ్లోకమునకు ఇంచుమించు అనువాదమనియే చెప్పవచ్చును. అ లోకమునకు 
వ్యాఖ్యాతలు పార్వతి తపస్సునకు. గూర్చుండిన స్థితా పాటు వ్యంగ్యముగ నామె 
శొందర్యముగూడ( జెప్ప (బడినట్లయినదని వ్యావ్యానించిరి. ఆ వ్యాఖ్యానమంతయు( 
చెలు(గుపద్యమునకు(గూడ సరిపోపును. . నవాంబుధారలు జటాటవిలో( బడె ననుట 
సంస్కృత శ్లోకమున లేదు. శెలు(గున నధికము, సముచితము, నవాంబుధారలు -_ 
"నవి విశేషణముచే ధారల వికలత్వమును, బహువచనముచే నాతివిరలత్వమును 
సూచింపంబిడుచుస్నది. సక్షములన్‌ వెదనిల్సి . నిల్చి యనుటచేం బక్ష్మముల 
సొం[ద్రతయు, * వెడి అనుటచే నైష్షగ్గ్యము గమ్యుమానమగును, మోవి" పై (విడి = 
సంస్కృతమున తాడితాధరాః _ అని యుండుటచడ  అధరమా రవము గమ్యమానమగు 
చున్నది. తెలుంగునంగూడ “సడి” యనియుందుటచే ఆ స్వారస్య మూహింపనగును. కుచ 
ఘట్రనం జెదరి పాణి _ చెదరి యనుటచే కుచముల కాఠిన్యము సూచితమగుచున్నది. 
ము త్రరంగలన్‌ మడుగులు పొటీ _ తరగల నిమ్నోన్నతత్వములు తెలియును. “*నాఖి 
కడమా నక చొచ్చె” ననియే కాని అవి తరువాళ నేమయినవియు, జెప్ప (బడలేదు. 
అందుచే నాభి గాంభీర్యము తెలియుచున్నది, 


ఎడమాసక _ ఎడము +- ఆనక అని విబుచుదో యతిభంగము, కావున ఎత. 
మానక అనియే భేదము, ముత్తరంగలన్‌ _ మూండు + తరంగలన్‌ _ *సమానాధి 
కఠణ౦బగు ను త్తరపదంబు పరంబగునపుడు మూండుశబ్దము డు వర్ణంబునకు లోపం 
బును మీందిహల్లునకు ద్విత్వంబు నగు.” బాల,సమాసః 1/4 “ద్విగువున 'కేకవచనంబు 
వాయికంబుగా నగు. మి(శ్రంబునకు గాదు* బాలం, సమాస. 18, ఇందు మి(శ్రము 
గాకన్నను ఏకవచనము రామి విశేషము, 
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ఆ ర్త తొ త్స ర ములు ఆ పిమ్మటనే = తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


మ్స 


పష్టాశ్వాసము G61 
. ఆర 
శరత్కాల వర్ణనము 


యు దళితాంభేపహస ప్తవత్రను మహతా, శాసనౌఘంబు, ని 
గ్టలితాంబు ప్రద కేత కీకుటజకుంద వాత, ముద్భాసి తేం 
దులసన్మ _్తమరాళకంబు. గతవిద్యు క్కేకిసల్లాస్య మ 
గలమై పర్వె జగంబులం దురు గరత్కాలంబు రమ్యాకృతిన్‌. 112 


అ ర ను: దళితాం.... నౌఘంబు * దళిత = వికసించిన, అంథోడహ = 

తామరల, స పష త్ర = సవర? _ ఏడాకులపొనుల, నుమహర్‌ = ముకి-లి 

గొప్పవియగు, కాశ = తెలువాల, అసన 4 ఓఘంబు = వెంగిసపూల సమూహము 

na) 
గలది, నిర్హలితాంబు ....బ్రాతము ; నిగలిత = చక్క_(గా ఛేదింప(బడిన, అంబు 
| 0 " 
(వద = ముఘముల్క, చిక్కగా వికసించిన, కేరకీ = మొగలిపూల, కోటజ = 
వొండమల్లైల, కుంద = మొలల, [వాతము = సమూహముగలది, ఉద్భాసిత .... 
a2) 

మరాళకంబు  ఉతీ + ఛాసిత = మిక్కిలి (పకాళించిన, ఇందు = చం|దు(డను, 

అసత్‌ = (ప్రకాశించుచున్న, మత. మరాళకంబు = మదించిన హంసలగలది, 
అలాల 

గత... సలాస్యము; గర = పోయిన, విద్యుత్‌ = మెజపులు, శేకి = నెమలుల 

య 

యుక్క శ్‌ సత్‌ ఆ లాస్యము (సల్లాస్యము) = మంచి నాట్యముగలది, అగు, ఉరు 
ne యా 

శరద్‌ 4+ కాలంబు = గొప్పడియగు శరదృతువు, జగంబులందున్‌ = లోకము 

లందు, రమ్య + ఆకృతిన్‌గ= మనోహరమైన రూపములో, గలము + ఐ = 

(కాకా 


గ. 
orev 


ఆదికమయి, పర్వన్‌ = వ్యాపించెను, 


కాత్సర్యము: శరత్కాలము రమబీయాకారముతో వచ్చెను, ఆప్పుడు 

వటద్నాములు. కస వపష్మత్రములు, కాశములు, వేంగినపూలు వికసించెను. మేఘములు 
లో అవి 

చక్క(గా శేదింపంబడెన. మొగలిపూలు, కొండమర్లలు, మొల్లలు వికసించెను. 
చం|ద్రు(డు మిక్కిలి 'ప్రకాశించెను, మదమరాళములు 1 [(ప్రకాశించెను, మెఅప్పలును, 
నెమళ్ళ మంచి నాట్యములును పోయును. 

విశేషములు: స పప(త్రము అస సవర మయి యుండునా? ఆసన + 

కా అవీ రై 
ఓఘ . అసనౌఘ . వృదిసంధి. సల్లాస్య - సత్‌ + లాస్య.తవర్షవరములకు లకారము 
థు గ ౧ & 
పరమగుచో వరసవరము ఆవేశమగును. శరద్‌ + కాలము _ శరక్కాలము _ 
Ee 
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అనునాపికాంతస్ట నిస్నమువైవ హల్లులకు (యల్తులకు క సనహల్లులు (ఖ(రులు) 


పరనుగునప్పడు వాని వ వర్లములందలి వ్రథమవర్హములు (వదలు) ఆ ఆదేశముగా వచ్చును, 


క జలవాసులైన కాది ల 
కులు వర నిశావసానమున "మేలని క్ర 
ధ్‌ pa 
న్నులు విచ్చి చూచినట్టులు 
జలజోత్సల రుచులు వెలసె శారదవేళన్‌. BE 


అ ర్త ము; జల _ వాసులు 4+ ఐన __ _ నీటియందు నివసించువార గు, హరి _ 
ఎమ్మ్యులు = విస్తువును, లష్మీయును, వర్గ ఎ నిశా + అవసానమునన్‌ = వర్షాకాల 
మనెడిరా|శి ముగింప్పనందు, మల్కొని = నిద్రలేచి, కన్నులు _ విచ్చి = కనులు 
విప్పి, చూచిన + అట్టులు = చూచిన విధమున, శారద _ వేళన్‌ = శరదృతుపు 


నందు, జలజ + ఉత్పల _ రుచులు _ [5 ముగా దామరలయు(€ గలువలయు( 
గాంతులు, వెలసెన్‌ = (ప్రకశించెను, 


తాత్పర్యము; నముద్రమున శయనింమ వస్తువును, అష్మీయును వర్పర్వు 
వనెడిరా తి ముగియ(గనే మేల్కాంచి కన్నులు విచ్చి చూచిరా యనుసల్లు, నద్మము 
అయు(€, గలువలయు6 గాంతులు (క్రమముగా నొప్పెను. 


శేషములు: హరింట్మలు = హారియును లమ్మీయును - ద్వంద్వము, 
వర్షనిళా = వర్షమనెడి నిశ . రూసకము, యథాసంఖ్యము. రూపరాను[ పాణీ 
జ కోశ్చేత. శరతృంబంధమయిసది WI 


క. తేజం గొల(కులు, వే తడి 
యాజె మహీతలము, విరిసె నష్టము, లెలమిన్‌ 
బాజి మరాశము, లోలిం 
దీజెను బులినములు, వెలింగె దిక్కులు గలయన్‌. 114 


అర్థము; కొల(కులు = సరస్సులు, శేతెన్‌ + తేటపడెను, మహీ _ 
తలము = భూతలను, వే = కీ ఘుముగా, తడి _ అజెన్‌ = తడియాటీపోయెను, 


మా శ్వాసము G68 

r ఇ తునన డో wa అల 

ఆద్దములు = తామరలు, విరిసెన్‌ = వికపించెసు, ఎలమిన్‌ = సంరోషముకో, 
మరాళములు = హాంసలు, సావెన్‌ నం పదు'వె శ్రెను, ఓలిన్‌ 


= క్రమముగా, ప్పలిన 
ములు = ఇసుకతిన్నెలు, తీజెన్‌ = 


ఏ్పడను దిక్కులు, కలయన్‌ = అంతటను, 
వెలింగన్‌ = (పతాశించెనుం 


తాత్సర్యము; శరత్కాలమున సరస్సులు తేజెను. దిక్కులు భూమి తడి 

యాతను. తామరలు వఏవికపించెను. హంసలు సంతోషముతో ఐబరువె తనుం (క్రనుముగా 
లె ్న 

నిసుకతిన్నె లేర్చుడెను, దిక్కులు అంతటను (బకొశించెను, 


షములు: అలంవావము స్వథావో కి , కొల€కులు కొలను + 


“కలన్వాదుల నువర్లంబు కుజగు బహువచనము. పరంబగునపుడు. నిత్యముగా 
గెగు చాల ఎఆచ్చిక + 18. 


Ca, 


5 


స, తౌంతల హార|పకొశంబు తోడన 
కాశ వికౌస(ప్రకౌశ మెసంగ; 
మడ(తుల తిన్నని నడపులతోడన 
నయమున రాయంచ నడపు లడరె6; 
చొల(తుల కను(గవ పొలవంబు తోడన 
నలి. జకోరంబుల హొలప మెలనె; 
వల(దుల ముఖికౌంతి వెలు(గుటకోడన 
విమలమై శశికౌంతి వెలుగు డమ౭6: 


కే, దెజవ లెదల కలక శతేటు(టతోడన 
యేజులందు( గల(క తేజ(దొడంగ; 
మదనవతుల మద సముదయంబుతోడన 
పంది శారదోదయంబు తనరె , 115 


అర్థ ము ; కాంతల = స్రీలయొక్క, హార - (ప్రకాశంబుతోడన్‌ + అ | 
హారమలయేక్క ప్రకాశము శోసాసే, కౌశ = ఏకాస = (ప్రకాశము = తెల్లుయొక్క- 
పిక కౌసముయొక్క_కొంతి, ఎనగొన్‌ = అతిశయించెను. 


G64 కుమారసంభవము 


మడ(తుల = త్రీల, తిన్నని = బాగైన, నడప్పల _ తోడన్‌ + అ = నడ 
కలతోపాపీ, రాయంచ _ నడపులు = రాజహంసముల నడకలు, నయమునన్‌ = 
నాగుగా, అడరెన్‌ = అకిశయించెనుం 


పొలంతుల = ప్రీల, కనుంగవ (కను + కవ = కన 
పొలపంబుకోడన్‌ + అ = చలనముళోపాపే, నలిన్‌ = తగునట్టుగా, చకోరం 


బుల = వెన్నెలపుణ(గులయొక్క., పొలవము = చలనము, ఎలసెన్‌ = 
కలిగెను 

వెలందుల = స్రీలయొక్య., ముఖ . కాంతి = ముఖప్రకాశము, వెలు 
గుట _ తోడన్‌ + అ = (పకాకించుటతోపాయే, శ = కాంతి = చందునికాంతి, 
విములము + ఐ = నిర్మలమయి, వెలు(గుడు 1 అమరన్‌ = (ప్రకాశించుట 
ఒప్పెనుః 


'తెజవ లెదల (తెజనల + ఏడల్ఫ = స్త్రీల హృదయములయొక్క_, కల(క = 
కల(గుట, తేటుట + తోడన్‌ + అ = తేటపడుటకోపాపే, వీణుల + అందున్‌ = 
నదులందు, కల(క, తేజిన్‌ + తొడంగెన్‌ = తేటపడంజొచ్చెను 


మదనవతుల = స్త్రీలమొక్క, మద _ సమదయంబుతోడన్‌ + ఆ = మద 
మల సమూహముకోపాపే, శారద + ఉదయంబు = శరత్పంబంధమెన ఆభ్యు 
దయను, పంచి = అతిశయించి, తనరెన్‌ = ఒసప్పెను, 


తాత్సర్యము: స్త్రీల హారముల (పకాశముకోపాే జెల్లుపూల వికనన 
(ప్రకొశము అతిశయించెను. స్త్రీల తిన్ననై న నడకలతోపా పే రాజహంసముల నడకలు 
చాగుగా నతిశయించెను స్త్రీల కనుదోయి చలనముతోపాపే చకోరముల చలనము 
వ్యాపించెను. స్త్రీల ముఖకాంతితోపాే చం (దునికాంతి నిర్మలమై వెలు(గనారం 
ీంచను. స్త్రీల హృదయములు కల(కతేబుటకోపాసే, నమలు కల(కదేట (జెచ్చెను. 
మదవతుల వడనముడదాయముఎతోపా "మే శరత్కాలపుటభ్యుదయము ఆతిశయించి 


యుప్పెసుం 


విశేషములు: అలంకారనూ సహోకి , స్వభావోకి. 
క అజా 
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(అ 


ఉ. చారు నిశీథిని విమల సాంద్ర సుధాకరభాతి రోదసీ 
పూరితమె దినంబుల నభోమణి దీ ప్రి( దణంక కిమ్ముగా( 
బేరి ఘనీభవించె ననం బె శ్లైసంగన్‌ సితమెఘ హంస పం 
కేరుహ కాశ సంహతులు (కిక్కిఅి నెన్‌ శరదాగమంబునన్‌,. 110 


అ ర ము? శరద్‌ + ఆగమంబునన్‌ = శరత్సా ప్రియందు, చారు,.... 
భాతి: చారు = మనోహరమైన, నిశీథినీ = రాత్రులయొక్క, విమల = స్వచ్చ 
చన, సొంద్ర = దట్లమెన, సుధాకర _ భాతి = చం(దునికౌంతి, రోదసీ =, పూరి 
తము + ఐ భూస్యూకాశముల నడిమిభాగము నిండిసదయి, దినంబులన్‌ = పగళ్ళను, 
నథోమణి = సూర్యునియొక్క, దీప్తిన్‌ = కాంతిచెత, తణింకక = తగ్గక, 
ఇమ్ముగాన్‌ = బాగుగా, పేరి = అతిశయించి, ఘసీభవించెన్‌ + అనన్‌ = గడ్డ 
కై ననగా, "పెల్లు + ఏస(గన్‌ = మిక్కిలి అకిశయించునట్లు, సిత + మేఘ . 
హంస _ సంకేరుహ.కాశ . సంహతులు = తెల్లని మేఘములయ్ము హంసఆయు, 


పద్మములయు, జెప్లుపూలయు సమూహములు, క్రీక్కి-టి సెన్‌ = దట్రమయ్యెను, 


తాత్పర్యము : శరత్సమయమునందు మనోహరములైన ర్యాశులయందలి 
నిర్మలము, సాం(ద్రమునై న చం దకాంతి భూమా్యకాశముల నడిమిభాగము నిండి, 
పగటివేళల సూర్యకాంతిచే( దజుగక బాగుగా నతిశయించి గడ్లక మైనా యనునట్లు 
తెల్తని మేఘముల, హంసల, పద్మముల, జెల్లుపూల సమూహములు మిక్కిలి అతిశ 
యించి సాం(దమయెను. 


విశేషములు: ఆలంకార ము(శక్వేక, తణజ(కు = ఈ శబ్దము ఒక్క 
అమారసంభవమునందే వివిధార్థములందు( (బ్రియు కృమైనది. (సూంవిఎ [కిక్క సెన్‌. 
(కిక్కు - ఇటలీ సెన్‌. 


భా శ్వేతద్వీపము చం[దబింబము, మహాకీ రొట్టి తజ్జ్య్యత్స్న, త 
ద్భాతిం గృష్ణు(డు తన్మృగాంకము, లసత్సద్యాలయాకిద్యుతుల్‌ 
(ప్రీతిం జారు చకోరదంపకులు నా( బృథ్వీధరుంబోలి వి 
ఖ్యాతిం బొల్బ్నగు శారదాభీనుతరాకారా(త్రు లత్యున్నతిన్‌= 117 

శీ 


(6 కుమారసంభవము 


అ ర ము: "ఫ్వేతద్వీపము = తెలిదీవి, చం(దబింబము = చంద్రమండల 
మును, మహర్‌ (మహా తీర -- అబ్బి = గొవ్పదియగు పాలసం[ద్రము, [తద్‌ + 
జ్యోత్స్న = ఆ చంద్రుని వెన్నె లయును, తద్‌ + భాతిన్‌ = ఆ విధముగన, 
కృష్ణుండు, తద్‌ + మృగ + అంకమున్‌=ఆ చం(ద్రునియొక్క రడిచిహ్నమును. 
మచ్చయును, అసత్‌ 4 పద్మాలయా + అక్షి _ ద్యుతుల్‌ (ప్రకఠశించుచున్న, 
లక్ష్మీ దేవియొక్క నే(త్రకాంతులు, (ప్రీతిన్‌ = ఒప్పుతో, చారు . చకోర _ దంప 
తులు = మనోహరములై న వెన్నెలపులు(గుల జంటలుమ్క, నాన్‌ = అనా, 
శారద -- అధినుత = రాకా - రాత్రులు = శరత్సంభపములై న, ఫౌగడ (బడిన, 
పున్నమరేలు, అతి + ఉన్నతిన్‌ = మిక్కిలి గొప్పతనముతో, పృథ్వీధరున్‌ = 
విష్ణువును, పోలి, విఖ్యాతిన్‌ = ప్రసిద్ధిలో, పొల్చు + అగున్‌ = ఒప్పును. 


తౌ త్స రకము? తెలిదీవి చం[ద్రమండలమును, మహాక్షీరసము (ద్రము ఆ 
చంద్రుని వెన్నెలయును, అట్లే కృష్ణుండు ఆ చంద్రునిలోని మచ్చయును, లక్ష్మీ దేవి 
కన్నుల కాంతులు వెన్నెలపులు(గుల జంటయును గాంగా భారదరా తులు అత్యున్న 
తితో ఏమ్షమూ ర్తి రిని బోలి (ప్రసిద్ధి కెక్కును, 


విశేషములు: అలంకారము ఉపమ, రూపకము, ఉత్పేత, 


కం నారీ సంగమ నుఖముల; 
జేరని గాంభీర్యవృ త్తి జకొనక సరి 
తీరజలంబుల మధ్యమ 
వారిన్‌ నగునట్లు కాశవనరుచి వెలి6గెన్‌. 118 


అ ర్త ము; సరిత్‌ + తీర _ జలంబులు + అ=నదియొడ్డుననున్న (సీరులే, 
నారీ _ సంగమ _ సుఖములన్‌ + ప్రీ సాంగత్యమువలని సౌఖ్యములను, చేరని = 
పొందని, గాంభీర్య.వృ త్తిన్‌ = గాంభీర్యముతోడి వర్తనమును (లోంతుగానుండు 
టను), చేకొనక = స్వీకరింపక, మధ్యమ _ వారిన్‌ = నడిమి జలమును, [నగు + 


అట్లు = పరిహసించునట్లు, రౌశ_వనంరుచి = జెల్లుననములరాంతి, వెలింగేన్‌ = 
(పకౌళించెసు, 


షస్టాశ్వాసము GB? 


తాత్పర్యము: స్రీలు నదియొడ్డుననున్నజలములం దె స్నానమాచరింతురు, 
నడిమిజలములందుం జేయరు, అందుచే నదీతీరజలములకు _ నారీసంగమసౌఖ్య 
ముండును. నడిమిజలముల కా సౌఖ్యముండదు. నదీతీరజలములు లో(తుగా నుండవు* 
నడిమి జలములు లో(తుగా నుండును, స్రీసాంగత్యసౌఖ్యములులేని గాంభీర్యముగల 
నడిమిజలములను ఆ సౌఖ్యముగల నదీతీరజలములు సరిహసించుచున్నవా యనునట్లు 
ఒడ్డు నందలి జల్లువనములకాంతి (ప్రకశించెను. 


విశేషములు: నవ్వు తెలుపని కవి సమయము. జెల్లపూలకాంతి 
తెలుపగుటచే నగునట్లువ్ననని భావము, గాంభీర్య మనంగా గంఖరభావమును 
లోంతును, స్రీసంగతిలేని గాంఖీకకమాగల నడిమిజలములను అట్ట గాంధీర కములేకున్నను, 
ప్రీసాంగత్య కోభగల నదీతీరజలములు నవ్వుచున్నవా యనునట్లు జెల్లపూణ 
(తకొళించెను. అలంకెర ము కేక. 


క. శరదాగమమున శోభా 


కరముగ( గై(చాలం బండి కలమవనంబులి 
గరుసున నెలమిన తామర 


విరిపువ్వుల తావి కెజగువిధమునం వొలిచెన్‌ 119 


అరము; శరద్‌ + ఆగమమునన = శరదృతువురాకయందు, శరదృతు 
పునం దనుట, కలము _. వనంబుల్‌ = వరిమొక్క-లు, కోధభా + ఆకరముగన్‌ = 
ఒప్పునకు నిలయమగునట్లు, 'కె ధ్రాలన్‌ = బరువై వంగునట్లు, సండీ, గరునువన్‌ = 
బరుపుకో(1), ఎలమిన్‌ 4 అ = సంకోషముకోనే, తామర _ విరి _ పువ్వులి _ 
తాపికిన్‌ = ఏచ్చిస తామర పుప్ప్వుల పరిమళమునకు, ఎజ(గు ౨ విధమునన్‌ = (వ్రాలు 
నీతిని పొలిచెన్‌ = ఒప్పెను. 


తాత్పర్యము; శరదృతువునందు వరిమొక్కలు కోభాయమానముగ 
విబుగంబండి బరువుతో. (బీతిమై కవికసించినతామర పూల సరినుళమునకు (వ్రాలురీతిని 
ఒప్పేను, 


విశీషములు:; అలంకార ము శ్రేక. 


0606 కుమారసంభవము 


ఉత్సాహ, అరుణ శాలి కణిశములు శుకాలి గబచుకొనుచు నం 
బరతలమున నోలి నెగసి పాటు; దిగ్యఢూచయం 
బరయ. జెలువ మెస(గు శారదాగనుమున నుత్చవో 
త్కరవిభాతి( దోరణములు గట్టినట్టు లంద ము, 


కు 
a) 
లయ 


అర ము; శుక + అలి = చిలుకల వరుస, అరుణ . శాలి.కఎశమిాలు = 
ఎటినీ వరియెన్నులు, కలచుకొనుచున్‌ = నోటంగబచుకొనుచు, ఓలిన్‌ = (శ్రమముగా, 
అంబర _ తలమునన్‌ = ఆకాశమునందు, నెగసి = ఎగిరి, దిక్‌ (క్‌) + వఢథూ _ 
చయంబు = దిక్కులనెడు ప్రీలసమాహము, అరయన్‌ = చూడా, చెలువము = 
అందము, ఎస(గు = అతిశయించు శారద + ఆగమమున్‌ = శరద్భతుపునందు, 
ఉత్సవ + ఉత్కుర _ విభాతిన్‌ = వేడుకలయొక్క. సమూహముయొక్క_ విశేష 
కాంతితో, తోరణములు, కటిన + అటులు = కటిన విధముగా, అందము + ఐ, 
పొటున్‌ = పరువెతును. | ॥ 
లాం 
_ 


తా త్స ర్య ము : చిలుకలవరున ఎఏబని వరియిస్నులను నాటంగటబచుకొని 


శరదృతువునందు ఉత్సవము మెజయ. దోరణములు కచెనా యనునటు అందెం 
(యు య QQ 
పొటెసు, 


విశషములు: అలంరారో ముస్పడ. ఆధి రూపరాసు[పాణితము, 
చిలుకలు పచ్చగా సుండును. అవి నోటంగజమకొనివ శాలికణిశము లరుణము 
యున్నవి. కాపున దిగ్వధుపులు రంగుంగులకోర జములు కటినటుండును. 

ఛందస్సు: ఉత్సాహ వృ తమువకు నాలుగుపాదము లుండును. (ప్రతిపాదమునను 
ఎడు సూర్య గణములు, నొక గురువునుండును. మొదటి యక్షరమునకును, అయిదవ 
గణము మొదటి యక్షరమునకుగు యతిమై శి (పొసనియమము కలదు, దిగ్వధూ _ 
దిశ్‌ + వధూ దిక్‌ + వధూ దిగ్వధూ, దిక్కులనెడి వధుపులు _ రూపకము, 
ఇుకాలి _ ఒక్క శుకము గాదు, శుకనుల బారు, కాపుననే లోరణమువలె నుండెను, 
ఓలిన్‌ _ అవి (క్రమముగా. వాబుచుండుటచేతనే లోరణములవతె నుండెననుట. ఒక్క 


ఉత్సవము గార ఉక్పవోత్కరమగుటచేతనే వి. భాతి రాపునన తోరణములు 
కటుటయును, 
య 


షరా శ్వాసము “(038 


ఈ 


వ. ఇ ట్లథిలమనోరంజకంబై యతిరమణీయంచె న శరత్సమయంబునం 
బార్వతి తత్కాలోచితంబు లనుష్టించుచుండు నంత. 121 


య 


తోషమును గలిగించునదియై, అతి _ రమణీయంబు = మిక్కిలి 
మనోహరము, ఐన, శరద్‌ + సమయంబునన్‌ = శరత్కాలమునందు, పార్వతి, 
తదచే + కాల 4 ఉచిరంబులు = ఆ సమయమునకు. దగినవి, అనుషి. ంచుచున్‌ ఎ 
ఉండు + అంతన్‌ = చేయుచుండునంతలో_ 


అ 5 ము: ఇట్లు, అఖిల _ మనస్‌ (1) + రంజకంబు + ఐ = ఎలర 
నుసం 


అటి 


తాత్పర్యము: ఈ రీతిగా నెల్లరమనస్సులను సంతోషింపంజేయున 
[ుల్కెలి మనోహర న శరత్కాలమున( బార్యతి ఆ సమయము ౨న కుచితము3 
కొరాణీయములు చేయుచున్న ౦త _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


క 
జీ 


హేమంత వగ్గనము 


ఉ. శాంత దినాధిపప్రకర చండతరత్వము, మందికాబ్దవి 
(కౌంతము, ఏత స ప్ప్రదల గర్వము, ధూత మరాళికాలి వి 
(భాంతము, నిర్గతేందుకర రభానము దేశములందు( బర్వె 4 
మంతము సంకతోపచిత మారవి కౌర మను [క్రమంబునన్‌,. 122 


అ ర ము: శాంత ....తరత్వ:ముః శాంత = శమించిన, దిన + అధిప = 
హాయ్యనియొక్క, వ రర = పకృష్టములై న కిరణములయొక్క_, చండ 
తరత్వము = తీ 'పతరత్వయు _ లేత ము గలదియు, మందిత + అద్ది = మిక్రాం 
తము = మందముగా జేయందదన, తామరలయొక్క. పరా క్రమముగలదియు, 
పీత _ సప్తదల _ గర్వము = పోయిన ఏడాకులర(టుల గర్వముగలదియు, ధూత _ 
మరాళరా 4+ అలి . ఏభాంతము = ఎగుర గొట్ల(బడిన - ఆండుహ 
లముక్కయు6, దుబ్యుదల యొక్కయు సంచారముగలదియు, నిర్లత + ఇందు, 
కర _ భాసము = పోయిన చంద్రకిరణముల  |పకాశముగల లదియు, సంతత + 
ఉపచిత _ కుమార _ వికారము = నిరంతరముగా నృద్దిపొందింప(బడిన మన్మథ 
బికారము గలదియు, అగు, హేమంతము, ఆనుక్రమంబునన్‌ = (క్రమముగా, 


“ 
చేశసుల + అందున్‌, పర్విన్‌ = వ్యాపించెను. 


ంనల 
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తాత్సర్యము; శమించిన సూర్యకిరణ తై స్ట్రముగలదియు, తగ్గిన 
తామరల విజ్బృంభణము గలదియు, అడ(గిన ఏడాకుల అర(ంటుల గర్వముగలదియు, 
పోయిన ఆండుఅంచలయు( దుమ్మెదలయు సంచారముగలడియు, పోయిన చం! దకిరణ 
కాంతి గలదియు, నిరంతరము పెంపొందిన మన్మథ ఏకారము గలదియు ఆగు 
"హమంతము క్రమముగా దేశములందు వ్యాపించెను. 


విశేషములు: అలంకారము స్వథావో కి , అంశ్యాను ప్రాసము, 


కక శరదాగముంబు తన సుత 


కురు పరితాపంబు సేయుచుండుట హిముభూ 
ఢరపతి గని వానిసయిన్‌ 
బరిగొనియెనొ నాయం దుహినపటలము పర్వెన్‌ . 128 


అ ర ము? శరద్‌ + ఆగమంబు = శరత్తు అనువానియుక్క రాక, తన. 
నుతకున్‌ = తన కూ(తునకు = పార్వతికి, ఉరు . పరిఠతావంబు = గొవృ బాధ, 
చెయుచున్‌ + ఉండుట, హిమ _ భూధర _ సతి = హిమవత్పర్వతమనెడి రాజు, 
కని = చూచి, వానిపయిన్‌ = ఆ శర తనువానిమీ(ద, పరిగొనియెనొ = దండు 
వెడలెనొ, నా6ంగన్‌ = అనునట్లు, తుహిన _. పటలము = మంచుసమూహము, 
పర్వెన్‌ = (క్రమ్మెనుః 


తాత్పర్యము; శరత్తనువాని రాక తన కూ౭తురె 
బాధను గలాగజేయుచుండుట చూచి హిమవంతు( డనురాజు 
యనునట్లు మంచుసముదాయము వ్యాపించెను, 


రీ 2X 


విశేషములు: అలంకారము హేతూ(శ్పేక. 


శిశిర వర్ణనము 
స్టా శీతాత్యంతని పీడనం బడీ జగబ్దీవాళు లత్యార్తుల 
పాతాళంబులు సొచ్చున టరవు లొప్పన్‌ భూగృహావాసులై 
ఖీతిన్‌ 'వెల్వడకుండ వహ్ని మెయి కంపింపం (బచండార్చికిన్‌ 
జేతుల్‌ (గొ వ్వెరవోవుచుండ శిశిరోచ్చేదంబు పర్వెన మహిన్‌. 124 


ష స్టా శ్వాసము Gl 
ఆ ర్త ము జగత్‌ + జీవ + అసలు = జగతునందలి (ప్రాణుల 
సమూహములు, స్థీశ్ర 4 అత్యంత _ నిపీడనన్‌ = 


= చలివలని మిక్కిలీబాధను, 
= పొంది, ఆతి “+ ఆర్హులు + ఐ మిక్కిలి దుఃఖించినవారయి, పాతాళం 


బులు “4 చొచ్చు + అట్టు = పాతాళ్లముల్ర (పపేకెంచు విధమున, ఇరవులు = 


ఇండ్లు, ఒప్బన్‌, భూ గృహ + ఆవాసులు + ఐ = భూమీలోపలిగృహములు 
నివొసములుగా6 గలవారయి, ీతిన్‌ = భయముకో, 'వెల్వడక 4 ఉండన్‌ = వెలుప 
లికిరాకుండ(గా, వహ్ని. మెయి = అగ్నియొక్కశరీరము, కంపింపన్‌ = వడ, 
క(గా, (ప్రచండ 4 అర్చికిన్‌ = తిక్టములయివ కిరణములుగలవానికి . సూర్యునకు, 
చేతుల్‌ == కరములు == కరణములు, (కొప్పార “+ పోపుచున్‌ + ఉండన్‌ = 


కొంకరలు పోవుచుండ(గా, మహిన్‌ = భూమియందు, ఇర 4 ఉచ్చేదంబు = చలి 
పలని బాధ, పర్వెన్‌ = వ్యాపించెను, 


తాత్సర్య ము: భూమియందు. జలి మిక్కిలి వ్యాపించెను. ఆ చలిబాధను 
భరింపవేక జగశతిల్‌ రోనిపాణులు మిక్కిలి దుఃఖించినవారయి. పాతాశలోకములు 
చొచ్చినట్లు భూగర్భగృహములలోనికి. బోయి అందుండి వెలువడకుండిరి.” అగ్నిశే 


శరీరము కంసించునట్లును, సూర్యునకే కరములు కొంకరలుపోవుచువ్నట్టుమ జలీ 
మిక్కిలి విజృంభిం చెను. 


విశేషములు: పాతాళంబులు సొచ్చువట్లు _ అలంకార ము(క్పేక్‌. 
అగ్నిమెయి కంపింపన్‌ _ (ప్రదండార్చికిన్‌ జేతుల్‌ (గొవ్వెరవోవుచుండ _ అలంకార 
మతిశయో క్తి, వహ్ని మెయి గంపింపన్‌ _ ఆనియున్న దానిని అర్గసౌలభ్యమునకయి 
“వహ్ని మెయి కంపింపన్‌? అనిమార్చ (బడినది. 


వ, త దనంతరంబ, 1; 


గయ 
ct 


అరతారర8్వములు: అ సిముటనే, 
ర AES శ్రీల 


తే. తనరి హేమంతమగుడు( బద్మంబు లడంగి 
పోవ6 భోయిన6 గొల నొక్కపువ్వు తనకు 
విత్తుగా దాంచికొనియున్న విధముఫోలె 
శ్ర లసుతముఖ ముదఃవాసమున నొస్పె. 126 
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అరిము! తనరి = ఒప్పి, సామంతనము, అగుడున్‌ = అయినంతస, 
(cn) 
పద్మంబులు = తామరలు, అడ(గిఫోవన్‌ + పోయినన్‌ = నశించిపో(టోయా, 
కొలను = సరస్సు, ఒక్క _ పువ్వు, తనకున్‌, విరు 4 కాన్‌ = వి తనముగా, 
వాలీ వాం 
దాంచికొని + ఉన్న - విధము. పోలెన్‌ = డాయకొనియున్నట్రుగా, శెల . 
గి యా 
సుత . ముఖము = పర్వతపు తిక _ పార్వతి _ మోము, ఉదర _ వాసమునన్‌ = 
య 

సీటియం దునికిచే, ఒప్పెన్‌, 


తాత్సర్యము: సౌవంతము వచ్చినంతనే కొలనిలోని తామరలన్నియు 

స ౦వనేంటోవంగా(, గొలను తన కొక్కపువ్వును వి శననమునక3 దాంచుకొనెనా 
బటాని లా 

య.నటు పార్వ్యతిముఖము జలనివాసముచెే ప్పెను. 

cn 

ఏశేషమలు: అలంకారము హేతూశ్పేక్ష. కాళిదాసు కుషూరసంభవము 
నందలి యీ (క్రిందిశ్లోకము భావము౫ యీ కవి యించుకమార్చి, (కొ తఅందముసు 

Chg) నం! 

గూర్చెను. 


“ముఖేన సా పద్య్మసుగన్దినా నిక ప్ర వేసమానాధరపత శోభినా, 


స 
తుషారవృషిక్షతిపద్మసంపదాం సరోజసనాన మీ వాకఠో 
ల డా 


తుషారవృష్టిచే రేయి పద్మసంపదను గోల్పోయిన నీటికి పార్వతి పద్యసుగంధియ. 
ప్రవేవమానాధరస త్రకోథియు నగు తవమోముచే పద్మమును సమకూర్చెనా యన 
నొప్పుచుండెనని సంస్కృతమున నుండగా, హేనుంతమునకు€ బద్యము 

న9ింపనుండగా, గొలను తనక ఏ తనముకొట కుంచుకొ వెనా యనునట్లు పాల? 


ముఖము జలనివాసముచే నొప్పెనని యితండు చెప్పెను. 
వ. నుణియును,. [2 ( 


చ.  వముములెల్లి మంచు(గొని వాడినచో నొ3పువ్వు నిల్చినన్‌ 
గని యలు లన్నియున్‌ నెలవుగై కొని దీనికి (ముచ్చువచ్చునో 
యను వగ మీంద6 బిండుకొని యడ్డమునిల్బెనా నాంగ నంబుజా 
ననముపయిం జటావలి పెనంగి నగాత్మజ కొప్పు నత్తటిన్‌. 128 


షష్టాశ్వాసము B73 


ఆ ర ము; అత్తజీన్‌ = అ + తటీన్‌ * ఆ సమయమున _. శిరమున, 
వనజములు + ఎల్లన్‌ = తొమరలన్నియును, మంచున్‌ + కొని ౫ మంచును 
(గ్రహించి, వాడినచోన్‌ = వాడివచోట, ఒక - పువ్వు, నిల్చినన్‌ = నిలిచినచో, 


నిలువగా, కనీ జ చూచి, అలులు = తుమ్మెదలు, ఆన్నియున్‌, నెలవు + 


కె కొని == స్థాన మేర్పణుచుకొని, రీనికిన్‌ = ఆ ఒక్కపువ్వునకును, (ముచ్చు - 
వచ్చునో + అను _ వగన్‌ = ముష్పువచ్చునేమో యనుఖీకితో, మీందన్‌ = పెని, 
పిండు . కొని = గుమిగూడి, అడ్డము _ నిల్చెనొ _ నా(గన్‌ = తుమ్మెదల 
కడ్డముగా నిలిచెనో యనునట్లు, నగ + ఆకత్మజకున్‌ = కొండకూంతునకు _ 


పార్యతికి, అంబుజ + ఆననము . సయిగ్‌ = ముఖసద్మముమీ(ద, జటా + 
ఆవలి = జడలవరుస, ఒప్పున్‌, 


కాత్సర్యము: ఆ 48ర సమయమున బద్మములన్నియు మంచుచే 
వాడిపోయి ఒక్క_పువ్యు పార్వతిముఖరూపమున నిలువగా. దుమ్మెదలన్నియును 
జూచి దానిసై మూంగి, స్థానమేర్పజుచుకొని, ముప్పుతెచ్చునేమో యనుఖీతిచె, 
మీ(6ద గుమిగూడి తుమ్మెదల కడ్డమునిలిచెనా యనునట్లు పార్వతికి ముఖపద్మము పై 
జడలసమూహము ఒప్పును, 


విశేషములు : అలంకారము హేతూ కేక. 


ఈ భావము కాళిదాసు భావనమున కీంచుక “పెంపు. మంచువానచే( బద్మ 
సంపదను గోలుపోయిన నీటికి. బార్వతిముఖము పద్మసంధానమును జేయుచున్నదని 
(కుమార, ర్‌.21) శ్లోకమునం గాళిదాసుభావముకొంగా, నన్నెచోడు. డా పద్మము పై( 
తుమ్మెదలు వ్రాలి దానికెక్కడముప్పుకెచ్చునోయని యామె జడలు వాని కడ్డము 
నిలిచెనా యనునట్లుండెనని యించుక వ స్తరించుట రమ్యముగా నున్నది. 


అంబుజాననము . ఆననాంబుజ మనుట. ఇట్టి ఉపమానపూర్వపదములు 
సంస్కృతలక్షణమునకు _ విరుద్ధములు, చిగురు(గేలు, జుంటిమోవివంటి యిట్లివి 


శిలుగుననే యుండును. 


వ ఇ టతిదుస్సహనీయ శీకోపేతంబులగు హే మశిశిరంబులందు నిరంత 
రోదకవాస నిరాహారాది ఘోరతపోవృత్తిం (బ్రవర్తించుచుండు నంత, 129 
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6874 కుమారసంభవము 


అరమ; ఇటు, అతి . దుస్ఫహనీయ _ శీత + ఉపేతంబులు = 
మిక్కిలి దుఃఖముచే సహింపందగిన = ఓర్వరావి, చల్ల (దనముతో గూడుకొన్నవి 
అగు, హేమ _ శిరంబుల + అందున్‌ = హేనుంత శశిరర్తువులందు, నిరంతర -- 
ఉదక _ వాస = ఎడతెగని జలనివాసముగలది, నిరాహార = భోజనములేనిది, ఆది = 
మొదలగు, ఘోర = భయంకర మైన, తపస్‌(8) + వృ త్తిన్‌ = తపస్సునందు 
వ ర్తనముచే, (ప్రవ ర్తించుచున్‌ + ఉండు + అంతన్‌ = (ప్రవ ర్తిలుచుండునంతలో. 


తాత్పర్యము; ఇట్లు మిక్కిలి దుస్సహ మైన చల్ల (దనముతో గూడివ 

వైన హేమంతశికిర ర్తువులందు నిరంతరము సీటనుండిచెయునట్టియు, ఆహారముతీపి 

కొనకుండ(జేయునటియు మున్నగుతవస్సులందు( (దివ ర్తిలుచుండు నంత . తరువాతి 
పద ముతో సస్వయము, 


వసంత వర్షనము 


చం జలజల డుల్లు పర ముల చప్పుడు, లక్క_డ( జూడ (జూడ(బై. 
నెలమెడు వల్లి 'మోసులును, నేర్పడు కెందలి రాకుజొంపముం, 
బొలుపగు మొగ్గలున్‌, విరియుపూవులు(6 బూంయలు, (మాని(మాని క్ర 
గలముగ( దాల్బె. జెప్ప వినం గాదది యెట్టివసంతవెగమో, 130 


అర్థము: జలజల = జలజలమనుఢ్వనితో, డుల్లు = రాలునట్టిం పర్ణ 

ముల = ఆకులయొక్క_, చప్పుడులు = ధ్వనులు, అక్క_డన్‌ = అచ్చట, 

చూడన్‌ + చూడన్‌ =చూడయగా(జాూడయగా, పెన్‌ =మీ(ద, ఎల మెడు = వ్యాపించునట్టి, 
అ “టా 

కెందలిరాకు _ జొంసమున్‌ _ (కెంపు శ తలిరు + ఆకు = ఎట్లిని చివురాకుల 

గుబురున్కు పొలుపు + అగు = అందమగు, మొగ్గలున్‌, విరియు = వికసించు 

నట్ట, పూవులున్‌, పూ6పలున్‌ = పూణటిందెలును, (మాని ల (మానికిన్‌ = చెట్టు 


వల _ మోసులును = సూలమెస అంకురములును, ఏర్పడు = స్పషపడునటి, 
యి టి a 


—_— 


చెట్టునకు, అగ్గలముగన్‌ = అధికముగా, తాల్చెన్‌ = ధరించెను, చెప్పన్‌, 
చినన్‌ ' + కాదు, ' చెప్పుటకును, వినుటకును గానిది, అది _ ఎట్టి _ వసంత . 
“వేగమో..= వసంతము వడి అది యెట్టిదో £ . 


ష షా శ్వాసము. 67. 


తాత్పర్య ము $ జలజల రాలు ఆకులచప్పుడులును, అచ్చట జూడ6గా( 
జూడ (గా పైని వ్యాపించు మోసులును, ఏర్పడు కెంజిపురాకుల 'గుబురును, సుందరము 
లై న మొగ్గలును, విరి 'సెడిపువ్వులును, పూ(బిందెలును, చెట్టుచెట్లునకు నెక్కువగా 


నొప్పెనుం ''చెన్పను ఏనను అలవికాని వసంతవేగ మెంతటిదోకదా | 


శేషమలతు: అలంకారము స్వభావోకి . 
— 


వ. అన నిఖిలభువనమనోరంజకం బగుచు. 181 


అ రము: * అనన్‌ = అనునట్లుగా, నిఖిల , భువన . మనన్‌(ః) + 
రంజకంబు = ఎల్ల లి రోక్రముల మనస్సును సంతోష పెట్టునది, అగుచున్‌, 


తాత్పర్యము? అనునట్లుగా నెల్లలొకములవారి మనస్సులకు పంకోషము 
గలిగించునది యగుచు _ తరువాతి పద్యముకో నన్వయము. 


చ  పొలుపుగనేచి, చెల్వడరంబూచి, బెడంగుగంగాచి, పండ (మ్రా( 
కులు, మరుండేయ( గోయిలలు గూయ, మదాలులు (మోయ, 


రాగులన్‌ 
వలరస మ౦ద 6, (టోషితులు వంద(* గవల్‌ ముదమంద వచ్చె న 


త్యలఘువసంత ముర్వర ననంతవిభూతి నిరంతరంబుగాన్‌. 182 


అరము: అతి + అలఘ _ వసంతము = మిక్కిలి గొప్పదియగు 
వసంతము, (మా(శులు = చెట్లు, ఫొలుపుగన్‌ = ఒప్పుగా, ఏచి = విజృంభించి, 
చెల్వు + అడరన్‌ = అంద మతిశయింప(గా, పూచి= పుష్పించి, దెడంగుగన్‌ = 
అందముగా, కౌచి = ఫలించి, సండన్‌ = పండగను, మరుండు == మన్మథుండు, 
ఏయన్‌ = కొట్టంగను, కోయిలలు = కోకిలములు, కూయన్‌ = కూయంగను, 
మద + అలులు = మదముకోడి తుమ్మెదలు, (మోయన్‌ = రొద చేయంగను, 
రాగులన్‌ = (పేమికులను, వల _ రసము = అనురాగమనెడి రసము _ శృంగార 
రసము, అందన్‌ = పొంద6గను, (పోషితులా = విరహులు, వందన్‌ = బాధ 
నొంద6గను, కవర్‌ = దంపతులు, ముదము 4 అందన్‌ = సంతోషనడ(గను, 
ఉర్వరన్‌ = భూమియందు, అనంత - విభూతి = అంతులేనిసంపద.నిరంతర ౦బు + 
కాన్‌ =-ఎడతెగనిదికా(గను, నచ్చెన్‌* 


676. కుమారసంభనము 


తాత్పర్య ము : మిక్కిలి గొప్పదియగు వసంతము చెట్లు ఏపుగా బెరింగి, 
అందమతిశయింప( బుష్బించి, సుందరముగా ఫలించి, పండగను, మన్మధథు(డు 
బాణ[ప్రయోగము చేయంగను, గోయిలలు కూయంగను, మదించిన తుమ్మెదలు రొద 
వెట్టంగను, అనురక్షులను శృంగారరసము పొంద6(6గను, విరహులు బాధపడ(గను, 
దంపతులు సంక్‌ కోషమంద (గను, భూమియం దనంత మైన సంపద యెడకెగకుండం 
గను వచ్చెను, 


విశేషములు: అలంకారము స్వభావో క్రి. చెల్వు . చెలువు, “ఆచ్చికం 
బులం బదమధ్యంబుల నలడర ల యుత్వంబునకు లోవంబు ఐహుళంబుగ నగు,” 
బాల. ప్రకీర్షక. 17. (మూంకులు _ [మాను + లుం, “కలన్వాదుల నువర్హంబు కుజ్జగు 
బహువచనము సరంబగుసపుడు నిత్యముగా నగును,” బాల. అచ్చిక, 18 మ ఎఖ 
రుజ్‌ - లు “జీత్తు చిందుపూర్వంబగు,” బాలంతత్సమ. 19, (మా(కులు, 


వ. అంతం బార్వతి వసంతానంతలతాంతసంతతి నంతకొంత కా[క్రాంత 
పూజాత్యంతహో మాది, క్రియలం (బ్రవ్నర్హించుచుండు నంత 193 


అ ర ము ; ఆంతన్‌, పార్వతి, వసంత + అనంత _ లతాంత _ సంతతిన్‌ = 
వసంతర్తువునందలి అంతులేని పూలసమూహముచేత, అంత.... కియలన్‌: 
అంతక. + అంతక = యము నంతమొందించిన వాని (శివున్సిచెత, అ(కాంత = 
ఆ (క్రమింప(బడిన, పూజా= పూజలు, అత్యంత = మిక్కిలి, హోమ ఆది =హోమ 
ములు మున్నగు, (క్రియలన్‌ = పనులందు, (ప్రవ ర్హించుచున్‌ + ఉండు! + ఆంతన్‌ = 
నడచుచున్నంత_ 

తాత్పర్య ము :; అంతం బార్వతి వసంతమునందలి కడలేని పూలసమూహ 
ముతో శ4వపూజాహోమాదికార్యముల నడచుచున్నంత _ తరువాతి పద్యముతో 
నన్వయముం 

గ్రీష్మ వర్ణనము 


చ. స్ఫురదురుదావపావకము, శోషితసింధుచయోదకంబు, సం 
హరితపతంగసంఘ. మసమర్థిత మార్లిగణ౦బు, త_ప్పభూ 
మిరుహకులంబు, వర్షితస మీరవిదాహ, మశేషదగ్గభూ 
ధరనికరంబు నా6౬ బటు నిదాఘము పర్వా భయంకరాకృతిన. 1834 
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అర్ధ ము: స్ఫురత్‌ + ఉరు_దావ.పొవకము = విజృం భించుచున్న గొప్ప 
దావాగ్నికలదియు, కోషిత _ సింధు _ చయ + ఉదకంబు = ఎండింసందేయంఖడిచ 
నదులసమూహమునందలి జలముగలదియు, సంహరిత _ వతంగ _ సంఘము = 


సంహరింసంబడిస పక్షులగుంపుగలదియు, అసమరిత _ మారి _ గణంబు = ఆశ 
థి 


గ 
కృులుగా(జేయ(బడిన బాటసారుల సమూహముగలదియు, తస. భూమిరుహ 


కులంబు = తపింప(జేయ(బడిన చెట్టసమూహముగలదియు, వర్ణిత - సమీర _ విదా 
హాము = వృద్దిపొందింప (బడిన గాడు యొక్క వె(డిమిగలదియు, అశేష . దగ్గ క 
భూధర _ నికరంబు ౫ ఎల్ల దహింపండిన పర్వతముల సమూహముగలదియు, 
నాన్‌ = అనంగా, పటు _ నిదాఘము = తీక్షమైన వేసవి, భయంకర + ఆకృతిన్‌ = 


'వెజప్ప(గొలుప్పరీతితో, పర్విన్‌ = వ్యాపించెను. 


తాత్ప ర్య ము : విజృంభించుచువ్న గొప్పదావొగ్ని కలదియు, ఎండింవంబడిన 
నదీసమూహజలము గలదియు, నంహరింప(బడిన పతీలగుంపు గలదియు, అశక్తులు 
గాయజేయంబడిన పాంథులసమూహము గలదియు, తపింప(జేయ(బడిన చెట్లగుంపు 
గలదియు, పృద్ధ్దిపొందింస (బడిన గాడ్సు వేండిమి గలదియు, దహింసంబడిన యెల్ల 
పర్వతముల సమూహము గలదియు అనునట్లు తీక్షమెన వేసవి భయంకరాకారముతో 
వ్యాపించెను, 


క, తలంచిన డెందము కందును, 
బలికిన నోరెల(బొక్కు.(, (దిభ సూచిన 3 
ఉన్‌. 
ప్ప్సలు కమరు నన6గ6 బటుతర 
నిలయానలభాతీ నెండ వేసవి( గాణెన్‌. 180 


అఆరము: తలంభినన్‌ = భావించినచో, డెందము = హృదయము, 
కందును = “నొచ్చును, పలికినన్‌ = పలికినచో, నోరు + ఎల్లన్‌ = నోరంతయు, 
పొక్కున్‌, జు బొబ్బలెక్కును, (వభ = వెలుగు, చూచినన్‌, రెప్పలు = కను 
"రెప్పలు, కమరున్‌ = కాలును, అన(గన్‌, పటుతర . విలయ + అనల _ భాతిన్‌ = 
తీవ్రతర మైన (ప్రళయాగ్ని విధమున, ఎండ, వేసవిన్‌ = 'వసవియందు, కౌంచెన్‌ = 
తసింస( జేసెను. 
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తౌ త్స ర్య ము : భాఏవించినచో హృదయము తపించును, పలుకునెడ 
నోరంతయు బొబ్బలెక్కునుం 'వెలుంగుచూచుచో. ల కౌలును అనునట్లు 
తీవ్రతర (ప్రళయాగ్ని విధమువ నెండ వేసవియందు. దపింప(జేసె 


విశేషములు: అలంకార ముపమ, 
| 1 
మ.  స్ఫురదారణ్య మహేధరోపరి సముద్భూతో|గదావానలో 


త్క-ర విస్సార శిభాలి( గూడి రవికౌంత [వాత సంజాత దు 
స్త తీవాగ్ని. బెనంగి వీచె వడ యా సం (క్రుద్ధకాలాగ్నిరు 


2 
ద్ర రయోచ్చ్వాస సమేతమో యని జన(వాతంబు 
కంపింప(గన్‌. 136 


అరము: వడ = వేడిగాలి, సూర... ఓ... శిఖాలిన్‌ ; స్ఫురత్‌ = 

థి చి! 
విజృంభించుచున్న, అరణ్య = అరణ్యసంబంధమెన, మహీధర + ఉపరి = కొండ 
అపె, సముద్బూత = పుట్టిన, ఉ(గ = భయంకర మెస, దావ + అనల = 


కార్చిచ్చులయొక్క_, ఉత్క_ర = సమూహముయొక్క, విస్సార = (పకాశముగల, 
శిఖా + ఆలిన్‌ = జ్వాలలవరుసలతో, కూడి, రవికాంత....తీవాగ్నిన్‌ ౩ రనికాంత = 
సూర్యకాంతశిలలయొక్క_, (వాత = సమూహమునుండి, సంజాత = పుట్టిన, 
దు స్తర = దా(టశక్యముగాని, తీవ ?£ అగ్నిన్‌ = తీక్ష మెన అగ్నితో ॥ పెనంగి = 
కూడి, ఆ, సం|క్రుద్ద....సమేతమో : సం (క్రుద్ద = మిక్కి లకోపించివ, కాల + అగ్ని 
ప్రళయాగ్నియనెడు, రుద్ర = ర్నుదుని (శివుని యొక్క, రయ = వేగముగల, 
ఉచ్చ్వాస = ఊర్పుతో, సమెతమో = కూడియున్నదా, అని, జన _ (వాతంబు = 
జనుల సమూహము, కంపింప6గన్‌ = వడ6క(గా, వీచెన్‌ = విసరెను. 


తాత్పర్య ము: (ప్రకాశించుచున్న అడ విలోనికొండల పె6 బుట్టిన కార్చిచ్చుల 
(పకాశముగల జ్యాలలవరుసనుగూడి, సూర్యకాంతపుజాల సమూహమువలన( బుట్టిన 
దాటుటకు శఛక్యముకాని తీక్ష మైన అగ్నితో(గూడి మిక్కిలి కోపించిన (ప్రళయాగ్ని 
యనెడు రుద్రుని వేగనంతమెన ఉచ్చ్వాసముతో(గూడినదో యని లోకులు కంపింప6గా 
వడగాడ్చు వీచెను. 





1. (వావతి, జీవానలోత్కరం 2 యనుచు లోకుల్‌ భీతి. గంపింపంగన్‌* 


షష్టాశ్వాస 679 


విశేషములు: అలంకారము. రూపకాను పాణికో (కేక. 


రు. (ద రయోచ్చ్వాస సమేతమో యనుచు లోకుల్‌ భీతి, గంపింపంగన్‌ 
అను పాఠమున యతిభంగ మయినది. 


తే, ఉరు నిదాఘాతపాహతి6 గరుల తలలు 
(వస్పి లోపలి ముత్యముల్‌ వరుస విరిసి 
మంగలములోని (పేలలభంగి, దూలి 


(పేలిపడ6 గాంచె. గజ్హైండ పిడువరించి. 187 

అ ర్త ము; ఉరు. నిదాఘ + ఆతవ+ఆహతిన్‌ = గొప్పదియగు, వేసవి 
యందలి, ఎండయొక్క_,. దెబ్బచే, కరుల. తలలు = ఏనుగుల తలలు, (వసి = 
(బ్రద్దలయి, లోపలి _ ముత్యముల్‌ = లోనున్న ము త్తెములు,వరుసన్‌ = (క్రమముగా, 
విరిసి = చెదరి, మంగలములోని = వే(పుడు చటిలోని, 


షీ (పలల = భంగిన్‌ = 
శేలాలవలె, తూలి = చలించి, (పేలి _పడన్‌ = (పేలిపడునట్లు, కటెండ 


& 
(కడు + ఎండ) = తీవమైన ఎండ, పిడువరించి = పిడుగువలె ఆతిశయించి, 
కొ(చెన్‌ = (కొ£గునట్లు చేసెను, 


తాత్పర్య ము ; గొప్పదియగు వేసవియందలి యెండదెబ్బచే నేనుంగుల 
తలలు (బ్రద్దలయి, వానిలోనున్న ముత్యములు [క్రమముగా జెదరి మంగలములోని 


శేలాల విధమున జలించి (పేలిపఢునట్లు తీక్ష మైనయెండ పిడుగువతె అతిశయించి 
కాంసెనుం 


విశేషములు; ఆలంకార ము|శ్వేక్ష. 


ముత్యము _ ము తియము, ము తెము రూపాంతరములు, (పేలలు - (పేలాలు 
“కలాలు రూపాంతరములు. కడు + ఎండ = “కులు చిజు కడు నడు నిడు శబ్దముల 
అడల కచ్చు వరంబగునపుడు ద్విరు క్తటకారం బగు. బాల, సంధి. 12 
కటు + వండ “ఉత్తున కచ్చు పరంబగునపుడు సంధి యగు", బొల సంధి. | 
ళు 
కమెండ, 
౧ 
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క, హారి శరది.( (గుంక, నభవుండు 
సురనది( దల6ందాల్బె, నద్దజుండు (గమ్మఅ నం 
బురుహాంబు సొచ్చె. నతి దు 


స్తర దుస్పహ త్మీవతర నిదాఘ భయమునన్‌. 198 
ఆ ర్ధ ము; అతి,....... భయమునన్‌; అతి = మిక్కిలి, దుస్తర = 
దాటుటకు శక్యముగాని, దున్స్నహ = ఓర్పుటకువీలులేని, త్మీవతర = మిక్కిలి 


తీవ్రమెన, నిదాఘ _ భయమునన్‌ = వేసవివలని వెజిపుతో, హరి = విషువు, 
ర ళ్‌ 

శరధిన్‌ = సము[ద్రమునందు, (కం కెన్‌ = మునియగను, అభవు(డు = శివుందు, 

సురనదిన్‌ = ఆకొాశగంగను, తలన్‌ = శీరస్సునందు, తాల్చెన్‌ = ధరించెను, 

అబజు(డు = (బ్రహ్మ (తామరనుండి వుట్టినవాండు), (కమ్మటిన్‌ = మరలు, 

థు య 

అంబురుహంబు + చొచ్చెన్‌ = పద్మమును (బవేశించెను. 


తాత్పర్య ము ; మిక్కిలి దుస్తరము, దుస్ఫ్సహాము, తీ వతరము ఆగు 
వెసవివలని వెజసప్పన విష్ణుపు సము[ద్రమున మునింగెను, శివుండు అకాశగంగానదిని 
శిరస్సున ధరించెను. [బహ్మ మరల. బద్మమును (బ్రవేశించెను. 


విశేషములు: అలంకారము హేతూశ్వేక్ష. 


చ. అఆవియని గండశై అ మన, నంఘులతోడన యెండకున్న భూ 
భవ మన, నింకి బీటగిల( బాణవి యేజన, మస్తకం బొగిం 
బవులవి మార్గిసంఘ మన బట్టుచు లోకములోన నిట్టివే 
సవి గలదయ్య నా నఖిల సాధ్వస మయ్యె నిదాఘ ము(గమె. 180 


అ ర ము? ఆవియని = (బద్దలుకాని, గండ . శైలము + అనన్‌ = పెద్ద 
కొండతాయి, అనన్‌ = అనునట్లును, ఆం(ఘుల _ తోడన్‌ + ఆ = వేరులతోనే, 
ఎండక = ఉన్న, భూభవము = చెట్టు, అనన్‌, ఇంకి = ఇగిరిపోయి, బీటగిలన్‌ = 
వీటలువాజునట్లు, పాజని = (ప్రవహింపని, ఏబు + అనన్‌ = నది యనునబ్లును, 
మ స్తకంబు = తల, జఒగిన్‌ = లెస్సగా, పవులని = పగులని, మార్లి ఎ 
నంఘము + అనన్‌ = చాటసారులగుంపు అనునట్లును, పట్టుచున్‌ = ఆ (క్రమించుచు, 


షష్టాశ్వాసము [01 


లోకమునన్‌ = లోకమునందు, ఇట్టి వేసవి _ కలదయ్య = ఇటువంటి వేసవి 
కలదా? నాగ్‌ = అనునట్లు, నిదాఘము = వేసవి, ఉ(గము + = తీ వమయి, 
అఖిల = సాధ్వసము = ఎల్లరకు భయము, అయ్యెను. 


తౌ త్స ర్య ము; (ద్రద్దలుకాని పెద్ద కొండజాయి అనునట్లును, వేరులతోనే 
ఎండకున్నచెట్టు అనునట్లును, ఇంకీ వీబలువాజునట్లు (సవహింపని నది యనునట్లును 
తల సవులని బాటసారులసమూహ మనునట్లును, ఆ క్రమించుచు, లోకములో నిట్రది 
గలదా యన వేసవి త్మీవమయి సర్వభయావహ మయ్యెను 


విశేషమలు: అలంకార ముపమ 


వ. ఇ ట్ర తిదారుణంబై న ఘర్మదివసంబునం బార్వతి పంచాగ్ని 
మధ్యాగ్నిముభాధోముఖోర్థ్వ ముఖాది ఘోరతపంబులు నేయుచు. 140 


ఆ ర ము: ఇట్లు, అకి _ దొరుణంబు + ఐన = మిక్కిలి ఘోర మైన, 
ఘర్మ . దివీసంబునన్‌ = చేజ విదినమున, పార్వతి, పంచాగ్నిమధ్య, అగ్నిమఖ, 
అధోముఖ, ఊర్ధ్వముఖ = పంచాగ్నిమధ్యము, అగ్ని ముఖము, అఢోముఖము* 
ఊర్జ్వముఖము, ఆది = మున్నగు, ఘోర. తసంబులు = భయంకరములై న 
తపస్సులు, చేయుచున్‌. 


తాత్పర్యము: ఇట్లు మిక్కిలి ఘోరమైన వేసవిదినమున( బార్వతి 
పంచాగ్నిమధ్యము, అగ్నిముఖము, అధోముఖము, ఊర్హ్వ్యముఖము మున్నగు 
భయంకర తసన్సులు చేయుచు _ తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


విశేషములు: పంచాగ్నిమధ్యతపస్సు _ నాలుగు దిక్కులను నాలు 
గగ్నులు ఏర్చ అీిచి పైని సూర్యుని జూదుచు(జేయు తపస్సు. అగ్నిముఖము = 
అగ్నిని జూచుచు. జేయుతపము, అధోముఖము = మొగము క్రిందికి (బెట్టి చేయు 
త్రసము, ఊర్హ్వముఖము = ముఖము సైకింబెట్టి చేయు తపము, 


ఉ. ఆతపఛీతి నీడలు రయంబున (మా(కుల క్రిందు(దూరెనో, 
యా తరులుం దృషాభిహతులై తమసీడలు తార |త్రాగెనో 
భాతి ననంగ నీడ లురు పాదప మూలములం దడంగె (గీ 
ష్మాతప మధ్యవాసరములందు( జలింపకయుండు నెండలన్‌, Hl 
86 
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ఆ ర్త ము; (గీష్క + ఆతప _ మధ్య _ వాసరముల + అందున్‌ = 
వేస వితాపముగల మధ్యాహ్నములందు, చలింపక + ఉండు + ఎండలన్‌ = చలనము 
లేని యెండలలో, నీడలు, ఆతప _ భీతిన్‌ = ఎండవలని భయమున, రయంబునన్‌ = 
క్రీ ఘముగా, (స్రూంకుల _ [కిందున్‌ _ చెట్ల (క్రిందిభాగమును, తూరెనో, (ప్రవే 
శించెనో, ఆ _ తరులున్‌ = ఆ చెట్లును, తృషా + అథధిహతులు + ఐ= దప్పిచే( 
గొట(బడినవయి, భాతిన్‌ = వెలు(గునందు, తమ . నీడలు, తారు + అ = తామే, 
శాగెనో, అనంగన్‌, నీడలు, ఉరు _ పాదప _ మూలముల + అందున్‌ = "పెద్ద 
చెట్ల మొదళ్ళయందు, అడంగన్‌ = దిగంబడియుండెను. 


తాత్పర్యము: వేస వితాపముగల మధ్యాహ్నములందు( జలనములేని 
యెండలలో సీడలు ఎండవలనిభయమున శీ ఘముగా( జెట్ల | క్రిందిభాగమును (బ్రవే 
శించెనో,. ఆ చెట్లుమ దప్పిచేం గొట్ట(బడినవయి వెలు(గులో తమనీడలను దామే 
త్రాగివై చెనో అనునట్లు నీడలు పెద్దచెట్ల మొదళ్ళయం దడంగియుండెను. 


విశేష మలు: అలంకారము "హేతూచ్చేషం 
మ, పరితాపో[గనిదాఘవేళ శిలపై 6 బంచాగ్నిమధ్యంబునన్‌ 


బరమధ్యాన సమేతయై నిలిచి విభ్రాజిల్లై నుద్య త్తప 
శృరణాలంకృత శై లనందన కనత్సంధ్యారుణాంభోధరో 


త్క_రమధ్య స్థిరకాంతకాంతి యుతళీతద్యో తలేఖాకృతిన్‌. 142 
అ ర ము. ; ఉద్యత్‌ .... ....నందన : ఉద్యత్‌ = పూనుచున్న తపన్‌ ౫ 


తపన్సుయొక్క_, చరణ: = చేంతచే, అలంకృత = అలంకరింపంబడిన, శైల. 
నందన = కొండకూ(తురు _ పార్వతి, పరితాప + ఉగ _ నిదాఘ _ వేళన్‌ = 
మిక్కిలి తాపముచే భయంకరమైన 'వేసవిసమయముస, శిలపై న్‌ = తాతిమీ(ద, 
షంచ. + అగ్ని . మధ్యంబునన్‌ = అయిదగ్నుల నడుమ, పరమ. ధ్యాన. 
సమేత 4 ఐ = ఉత్కస్లమగు ధ్యానముతో( గూడినదయి, నిలిచి = ఉండి, 
కనతి .... .... కృతిన్‌ : కనత్‌ = (ప్రకాశించుచున్న, సంధ్యా = వంధా్యసమయము 
నందలి, అరుణ = ఎల్లినై న, అంభోధర - ఉత్కర = మేఘసముదాయము 
యొక్క, మధ్య = నడుమ, స్థిర = నిలుకడగల, కాంత. = మనోహరమైన, 
కౌంతి = (పకాశముతో, యుత = కూడుకొన్న, శీతదో్యోతి _ లేఖా + అకృతిన్‌ = 
చం దరేఖ- వీథమున, వి భ్రాజిల్లెన్‌ వ (ప్రకాశించెనుం 


ష ష్టా'శ్వాసము gg 


తాత్పర్యము; తపశ్చరణముచే నలంకరింప(బిడిన పార్వతి మిక్కిలి 
తావముచే భయంకర మైన వేసవిసమయమున జౌతిమీంద( బించాగ్నిమధ్యమున గొప్ప 
ధ్యానముతో గూడియుండి, (వ్రకాశించుసంజ పేళనెబ్దినై న మెఘసముడాయను నడుమ 
సిరమెనడియు, మనో హర మైనదియు . నగు కొంతితోం గూడుకొన్న చం(ద్రంఖ వలే 


థా రాజు 


మిక్కిలి (పకాశించెను, 


విశేషములు: అలంకార ముపమ పార్వతి కుషమానము చందలేఖ. 
పంచాగ్నిమధ్యమున కుపమానము సంధ్యారుణాంభో ధరోత్క్రరమధ్యము, ఆక్నతిన్‌ ,. 
ఉపనూవాచకము. వి! భాజిల్లెన్‌ = సొమాన్యధర్మము, కావున సంపూ ర్హోవమ 


క. చెటచెటం చేలుచు నలుగడః 
బటుతర శిఖి శిఖలు నెగయ( బదిలముగా నుం 
గుటము ధర నూంది సుస్థితి( 
గుటిలాలక వదన మెర్తికొని రవి? జూచున్‌. 143 


అ ర్జు * కుటిల + అలక = పంకరోరై న ముంగురులుగలది . పార్వతి, 
చెటచెటన్‌ = ఛటచ్చటాధ్వసులకే, సేలుచున్‌, నలుగడన్‌ = నాలుగుదిక్కులను, 
పటుతర _ శిఖి _ శఖలు = త్మీవతరమురై న అగ్నిజ్వాలలు, నెగయన్‌ = పెకి 
లేవంగా( పదిలముగాన్‌ = స్థిరముగా, ఉం/ఏటమున్‌ = బొటన (వేలిని, ధరన్‌ = 
నేలా పె, ఊది = అనె, సుస్టితిన్‌ = నిలుకడకో, వదనము = ముఖము, ఎ తికొని, 
రవిన్‌ = సూర్యుని, చూచున్‌, న 


తా త్స ర్య ము : ఛటచ్చటాధ్వనులతో బేలుచు నాలుగుదిక్కులను 
దీవ్రతరమైెస అగ్నిజ్వాలలు పైకి లేవంగా, పార్వతి స్థిరముగా నంగుష్టము నేలమోపి 
నిలుకడకో ముఖమునెత్తుకొని సూర్యుని. జూచునుం 


విశేషములు; పంచాగ్నిమద్యతపోవిధాన మిదియే, చెటచెట అగ్ని 
శ్పీలుట యందలి ధ్వన్యనుకర ణశద్దము. “'ఛటఛట* అను పాఠమున ఛటచ్చట అగుటచే, 
మొదట గురువు అయి గణభంగమగునని యిట్లు మార్చ (బడియుండును, 


684 కుమారసంభవము 


క, ఖరకర కరహతి ముఖసర 
సిరుహము కడు వంది కొంతి సడ నయనేందీ 
వరము లలరె గిరిజతప 


స్టిరశ కిని బగలు రేయి బేనెనొ యనంగాన్‌ 144 
అర ము: గిరిజ = పార్వతి, తపస్‌ + సిర_ శక్తినిన్‌ = తపస్సు 
థి థి _ 


యొక్క అచంచలమైన మహిమచే, పగలు, రేయి = రాత్రి, చేసెనొ+ అవంగాన్‌ = 
చేసెనా యనునట్లు-ఖరకర _ కర _ హతిన్‌ = సూర్యుని కిరణముల దెబ్బచే, ముఖ 
సరసిరుహము = ముఖమనెడిపద్మము, కడున్‌ = మిక్కిలి, వంది = వౌడిపోయి, 
కొంతి చెడన్‌ = కాంతి నకింపంగా, నయన + ఇందీవరములు = కన్నులనెడి కలువలు, 
అలరెన్‌ = వికసించెను. 


తాత్పర్యము; రాత్రి వేశం బద్మములకు6 గాంతి యుండదు, కలుపలు రాత్రి 
వికపించును. పార్వతి ముఖపద్మము పగలే సూర్యకిరణముల దెబ్బకు. గమలి కాంతి 
చెడియుండెను, రా(త్రిగాని వఏికపింపని కనుగల్వలు పగలే వికసించెనుు కావున, 
బార్వతి తన తపళ్ళ క్తిచే బగటిని రేయిచేసెనా యనునట్లుండెను. 


వి శీషములు ? అలంకారము రూపకాను ప్రాణిలో శ్పేక్ష 


అది పగలయినను (ముఖ) సద్మము వికపింపకపోవుటచేతను, (కను గలు 
వలు వికపించుటచేతను రాతివలె నుండెను. పార్వతి తస తపళ్ళ క్రిచేం బగటిని రాత్రిగా 
మార్చెనా యనునట్టుండెనని భావము. 


వ. అట్టి తపంబునందునుం బర మేశ్యరుండు (పసన్నుండు కామికి నగజు 
తపఃశ్రైశంబు పరమేళున కెయిదనేరమికి నుద్వేగించుచు, 140 


ఆ ర ము : అట్టి తపంబునందునున్‌ = అట్టి తపస్సునందు'సెతమ్ము 
పర మేశ్వరుండు, (ప్రసన్నుండు _ కౌమికిన్‌ = (ప్రత్యక్షము కాకుండుటకు, అగజ = 
పార్యతి, తపన్‌ (౩) ఆ కేశంబు = తప శమము, పరమేశునకున్‌ = ఈశ్వరు 
నకు. ఎయిదన్‌ + నేరమికిన్‌ = చేరలేకుండుటకు, ఉద్వేగించుచున్‌ = వ్యాకుల 
సడుచు. 


షష్థాశ్వాసము 685 


తాత్పర్యము! అట్టి ఘోరతపస్సునందును బర మేశ్వరు6డు (ప్రత్యక్షము 
కాకుండుటికు( బార్వతి తప(శృ్శమము ఈశ్వరుని ( జేరలేమికి వ్యాకులపడుచు = తరువాతి 
పద్యములో నన్వయమను. 


చ. “ఇనుము రసంటులో నుడుగ కెప్పుడు నూనినంగాని కాదె కాం 
చన ? మమరా।ద్రి వాయసము సంతతమున్‌ వసియించికొని యే 
కనకము చాయగాదు చిరకొలను నేవనయాని కాదె స 


న్మనమున నిన్‌ దలంచు డొక మా(త్రయ చాలదె ముక్తి కీశ్వరా?” 
146 


అర్హము: ఈశ్వరా 1. ఇనుము, రసంబులోన్‌ = పాదరసములో, ఉడుగక = 
చూనక, ఎప్పుడున్‌, ఊనినన్‌ + కాని ఆ ఉన్ననే తస +, కాంచనము = బంగారము, 
కొదేి = కొదా? వాయసము = కొకి అమర + ఆ (దిన్‌ = 'మరుసర్వతమునందు, 
సంతతమున్‌ = ఎల్లప్పుడును. నసియించికొని = ఉండికౌని, ఏ _ కనకము. 
బాయ = వీ బంగరుచాయ, కొదె = కొదా? చిర. కాల _సుసేవనన్‌ + కాని = 
దీర కాలము మంచిసేన చేయుటచేంగాక, కౌదె = కాదా? సత్‌ + మనమునన్‌ 
(సన్యనమునన్‌) = మంచిమనస్సుకో, నిన్‌ = నిన్ను తలంచుడు = ధ్యానించుటి, 
ఒక మాత + అ= ఒక్కక్షణ మె, ముక్రికిన్‌ = మోక్షముసకు, చాలదె = 
సరిపోదా ? 


తాత్పర్య ము ఏ; ఈశ్వరా | ఇనుము పాదరసములో మానక ఎప్పుడును 
ఉన్ననేకాని బంగారము కాదా? కౌకి బింగరుకొండ పె నెల్లప్పుడు నున్ననేకాని బంగరు 
కాంతి పొందదా ? అసే నిన్ను జిరకాలము సేవించిననేకాని మోక్షము లభింపదా ? 
సద్చుద్ధితో ఒక్కక్షణము తలంయుట సరిపోదా ? _ సరిపోవునని భావమ 


విశేషములు; అలంకారము దృష్టాంతము, సన్మనము _ సత్‌ + మనము. 
అనునాపికసంధి. “రహలుతప్ప మిగిలిన వదాంతగత హల్లులకు (య్మరులక్కు అనునా 
సిక వర్ణము పరమగుచో వానికి సంబంధించిన అనునాసికవర్ణము వైకల్పికముగ 
నాదేశమగును. సన్మనము, పక్షమున . సద్మనము, 
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చ. “కర మవిచారి, తద్దయు వికారి మనం, బది సారివోలెనే 
తిరి గెడు6(గాని నిల్వ దెట: దీని( జలత్వము మాన్ని సీ పదాం 
బురుహములంద సంస్మరణ6టొంద దయన్‌ సురబందవంద్య :సు 


స్థిరముగ నిల్చు: త త్త్వ్వవిధిం 'దెల్పు: సమస్థితి సల్చుః శంకకాః?” 147 


అ ర్త ము: సుర _ బృంద _ వంద్య = సపళదేల సమూహనమునకు నమస్క 
రింప( దగినవా(డా 13 శంకరా ! మనంబు = మనస్సు, కరము = మిక్కిలి అవి 
చారి = ఆలోచనలేనిది, తద్దయున్‌ = మిక్కిలి, వికారి = వికారముగలది, అది, 
సారి + పోలెనే = చ| కమువలెనే, తిరిగెడున్‌ + కాని = తిరుగునుగాని, ఎటన్‌ = 
ఎచ్చటను, నిల్వదు. దయన్‌ = దయతో, దీనిన్‌, చలత్వమున్‌ = తిరుగుటను, 
మాన్ని = మాన(జేసి. నీ. పద 4 అంబురుహముల + అందున్‌ + అ = సీ పాద 
పద్మములందే, సంస్మరణన్‌ = ధ్యానమును, పొందన్‌ = పొందునట్లు, సుస్థిరము 
గన్‌ = మంచి నిలుకడతో, నిల్చు = నిల్చుము, తత్వ _ విధిన్‌ = తత్స్వముయొక్క. 
రీతిని, తెల్పు = తెలుపుము, సమ . స్టితి = సమత్వము, సల్బు = సల్ప్చుము. 


తాత్పర్యము ; దేవతా సమూహమునకు నమస్కరింపందగినవాండా ! 
ఈశ్వరా ? మనస్సు మిక్కిలి ఆలోచనలేనిది. మిక్కిలి వికారముగలది, అది చక్రము 
వలెనే తిరుగునుగాని యెక్కడను నిలువదు. నీవు దయతో దీని తిరుగుటను మాన్ని 
సుస్టిరముగ నుండునట్లు నిలుపుము, త త్వ(పకారమును 'దెలుపుము. సనుత్వముతో 
నుండునట్లు చేయుము. 


విశేషములు ; అలంకార ముసమ. నిల్చు . తెల్పు _ సల్ఫు ము 


“మధ్యమ పురుష ము వరకంబునకు హలవసానంబులు పరంబులగునపుడు లోపము 
Ea 
విభాష నగు కొల, సంది, hte 


వ. అనుచుం బర మేశ్వురధ్యాన లవీయమాన మానసయె దేహంబు నిరం 
తర తపః కేశంబునం జర్మాస్టిమయంబె కాషావప నెయిదియుం 

౧౧ థు చు ల భ్‌ 
దపోనిష్ట విడువ కనుష్టించుచు. 148 


అర్థ ము; అనుచున్‌, పరమేశ్వర _ ధ్యాన - లీయమాన _ మానస + ఐ = 
పర మేశ్వరునియొక్క_ ధ్యానమునందు లీనమగుచుస్న మనస్సు గలదియై, దేహంబు= 


ష ష్టాశ్వాసము 887 


శరీరము, నిరంతర _ తపస్‌(1 + 


కేశంబునన్‌ = ఎడతెగని తప్పన 
చేత 


స్‌ స్పువలని (శ్రమము 
చర్మ +4 అస్థి - మయంబు + ఐ = చర్మము, ఎముకలు అన్సువానిక్లో 
నిండినదయి, కష్ట ఎ అవస్థన్‌ = కబ్లయొక్క, సతిని, ఎయిదియున్‌ = పొంది 
యును, తపస్‌ ఆ నిష్షన = తపస్సునందలి నియమమును, విడువక, అనుష్టిం 
చుచున్‌ = ఆచరించుచు. 


తాత్సర్యము: అనుచుం బరమేశ్వరుని ధ్యానమునందు లీనమగుచున్న 
మనస్సుగలదియె, శరీరము ఎడతెగని తపఃపరి[శమముచే. జర్మము, ఎముకలు అను 


వానితో” నిండినదయి (మాంసములేక యనుట, కజవలె నయియు( దపోనిష విడువక 
ణు అ 
అచరించుచు _ తరువాతి వద్యముతో నన్వయము, 


క, అరగొనక శై లకన్యక 
హరు మనమున. గోరి చేయు. న _త్తపమున క 
చ్చెరువంది భువనముల నిది 
యరుగని ముత్తెంపునేస లలికిరి విబుధుల్‌, 149 


అరము: శెల:. కన్యక = కొండకూంతురు . పార్వతి, ఆర + 
కొనక = వెనుదీియక. హరున్‌ = శివుని, మనమునన్‌ = మనస్సుసందు, కోర్రి, 
చేయు ఆ _ తసమునకున్‌,. విబుధుల్‌ = దేవతలు, అచ్చెరుపు + ఆంది = 
ఆశ్చర్యపడి, భువనములన్‌ = లోకములందు, ఇది = ఇట్టితపస్సు, అరుదు + 
అని = వింత అని, ము తెంపు - సెసలు (ము క్రైము + సేసలు) = ముత్యముల 
అక్షతలు, అలికిరి = కురిసిరి. 


తాత్పర్యము; పార్వతి. 'వెనుదీయక శివుని మనస్సునందు. గోరి చేయు 
నట్టి అ తసస్సునకు దేవతలు ఆశ్చర్యపడి లోకములం దిట్రతపము వింతయని 
యామె పె ముత్యాల యక్షతలు గురిపిరి. 


విశేషములు? ముత్తెంపు సేసలు _ ముత్తేము + సేసలు _ “కర్మోధార 
యంబులందు మువరకంబునకుం బుంపు లగు, చాల, సంది, 82, 
లు 


వ.. త'దవసరంబును. 180 


688 కుమారసంభవము 


అ ర్త తాత్పర్యములు: తద్‌ + అవసరంబునన్‌ = ఆ సమయమున, 
తరువాతి పద్యముతో నన్వయము, 


మ, చిర స్మదృహ్మతపోధనావలి తప సెజంబులుం బేర్మితోం 
జజనాద్‌ే 

దిరమె పొల్పగు దేవ తాపస తపస్తేజంబులుం గౌరి సు 

సిర భావోగ్రతపో(గ్రతేజమున ని సేజంబులె యుండె న 

డు బి a. 

త్యురుచండాంశుకరప్రభా[పతిహత ద్యోతిఃప్రభాభాసమె. 151 

అర్థము; చిర _ సత్‌ + [బ్రహ్మ - తపోధన + ఆవలి _ తపస్‌ + 
శేజంబులున్‌ = బహుకాలప్ప సద్భాహ్మణులై న మునులయొక్క సమూహము 
యొక్క తపః(ప్రకాశములును, సేర్మితోన్‌ = గొప్పతనముతో, తీరము + ఐ = 
స్టరమయి, పొల్పు + అగు = ఒస్పయిన, దేవ. తాపస - తపస్‌ + తేజంబు 

= దేవమునులయొక్క_ తపః ప్రకాశములును, గౌరి _ సుస్టిర భావ + ఉగ్ర + 

తపస్‌) ఫీ ఆగ _ తేజమునన్‌ = పార్వతియొక్క_, మంచినిలుకడతోడి భయంకర 
మెన తపస్నుయొక్క (ప్రధానమైన తేజస్సుచేత, అత్ఫురు........ భాసమె : అతి = 
మిక్కిలి, ఉరు = గొప్ప, చండాంళు = తీక్షములై న కిరణములుగలవాని _ సూర్యువి 
యొక్క, కర = కిరణములయొక్క, (ప్రభా = కొంతిచేత, (ప్రతిహత = కొట 
బడిన, ద్యోతిస్‌(8) = = నక్షతములయొక్క, (వ్రభా = కౌంతివలె, భాసము 4 ఐ = 
పకాశించుసదిమె, నిస్‌ + తేజంబులు + ఐ = శేజోవిహీనములయి, ఉండెన్‌ = 
స్త మై 9 
ఉండెను 


తొత్చర్య ము; బహుకాలపు సద్పాహ్మణమునుల త తపః సః పకాశములును, 

సుస్టిరములై న దేవమునుల తపః 8[పకాశములును పార్వతి సుస్టిరము భయంకరమునై న 

శేజస్సుచేత సూర్యకిరణ ములకాంతిచే( గొట్టందిడిన నక్షతకౌంతివలేం దేజోవిహీన 
ములై యుండెను, 


వి శేషములు ; అలంకార ముపమం, తపసేజము _ తపస్‌ + తేజము . 
పదాంతసకొరమునకు విసర్షా దశము. తపః + శేజము. ఊమ్మపరకములు కొని చఛ, 
టఠ, తథలు సరములగునపుడు ఏిసర్లము సకారముగా మాజి చఛలు పరమగునపుడు 
శ్చుత్వమును, టఠలు పరములగునపుడు షుత్వముమ పొందును. తపస్‌ + అగ. 
తపః + అగ . తపోఒగ, అతి + ఉరు = అత్యురు _ యణాదేశసంధిం 


ష బై శ్వాసము Gay 
వ. మటియును. [59 


క, ధర కంపించె; నిశాకర . 
ఖరకర గతు లెడలెం దారకంబులు డుల్లెన్‌; 
గిరు లురిలె; శరధు లింకెం 
బర మెస్టి చలించె; నమరపతి మది నులికెన్‌. 1583 


అ ర్డ ము: ధర. భూమి, కంపించెన్‌ = చలించెను, నిశొకర _ ఖర. కర. 
గతులు = చం|ద్రసూర్యగమనములు, ఎడలెన్‌ = పోయెను, తొారకంబులు = 
నక్షత్రములు, డుల్లెన్‌ = రాలెను, గిరులు = కొండలు, ఉరిలెన్‌ = పగిలెను; 
శరధులు = సముద్రములు ఇంకెన్‌, పరమేష్టి = (బ్రహ్మ, చలించెన్‌ = వడంెను, 
అమర .సతి = దేవరాజు _ ఇం (ద్రుండు, మదిన్‌ = మనస్సునందు, ఉలికెన్‌ = 
భయసడైను. 


లో 


తౌ త్స ర్య ము :. భూమి అదరెను, చం దసూర్యులు గతులు తప్పిరి. 
నక్షత్రములు రాలేను, కొండలు సగిలెను, సముద్రము లింకను, (బ్రహ్మ నడ(కెను, 
దేవేం్యద్రుండు మనసునందు భయమందెను. 


క, ఉరగపతి విషము (గక్కెను; 
హరి చి తమునందు వందె; నగతనయ తపో 


భరమున ధారుణి దాల్చ (గ 
భర మె కమఠంబు డిందువడి కడు నడంగెన్‌,. 154 


అఆ ర ము : ఉరగ. పతి= = ఫా(పతే(డు.వాసుకి, విషము (గ్రక్కాను, హరి = 
విష్ణువు, చి త్రమునందున్‌ = మనసునందు, వందెన్‌ = దుఃఖించెను, అగ = తనయ= 
క్రోడకూ(తురు - పార్వతి, తపస్‌ (* ) + భరముసన్‌ జు తపస్పుయొక్క- భారము 
చేశ. ధారుణిన్‌ = భూమిని, తాల్చ(గన్‌ = భరించుటకు, భరము + ఐ = బరు 


వయి, కమఠంబు = ఆదికూర్మము, డిందు + పడి = (కుంగి,. కడున్‌ = మిక్కిలి, 


అడంగెన్‌ = అణ(గెను, 
87 


[| 
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తౌత్స రకము: పా(పవే(డు విషమును (గక్కెను. విష్ణువు మనస్సునందు 


బాధపడెనుం పార్వతీ తపోభారముచే భూమిని భరింప బరువయి యాదికూర్మము మిక్కిలి 
[కుంగెను, 


క. వనరాశు లేడు నుప్పరి 
"పెనమున నీరులును బోలె బెల్లున నుడిగెన్‌; 
గనకా(ద్రి |క్రోవిలోపలి 
కనకంబును బోలె సీరుగా. గరగ వడివ్‌. 155 


అర్థము * పనరాళులు + ఏడున్‌ = సపసము[ దముళలును, ఉప్పరి _ 
'పెనమునన్‌ = కాలిన పెనమునందు, నీరులును + పోలెన్‌ = జలములవలె, "పెల్లు 
నన్‌ = అధికముగా. ఉడిగెన్‌ = ఇగిరిపోయెను, కనక + అది = బంగరు 
కొండ . మేరువు, 'కోవిలోపలి కనకంబును + పోలెన్‌ = మూసలోని బంగారము 
వలె, వడిన్‌ = వేగముగా, నీరుగాన్‌ = [ద్రవముగా, కరంగెన్‌. 


తాత్పర్యము; సముద్రము లేడును గాలినపెనమునందలి జలములవలె 
మిక్కిలి యిగిరెను. మెరుపర్వతము మూసలోని బంగారమువలె [ద్రవముగా(గర6గెము. 


విశేషములు: అలంకార ముపమ. వనరాళులేడును . లవణ సము[దము 


ఇక్లు సము[ దము, సురా సముద్రము, సర్పిస్సము[ దము, దధి నము [ ద్రము, తీర 
సముద్రము, జల సముద్రము, 


గౌరంబుల కరణి వెలి(గ; గమలారి తమో 
హోరులు (కౌంగిన రజత మ 
హారజతాదర్శనంబు లన దనరి రెడన్‌, 156 


అ ర్ధ ము: తారకములు + ఎల్లన్‌ = నక్షత్రము లన్నియు రుచిర + 
అంగారంబులి _ కరణిన్‌ = కణకణలాడు నిప్పులబొగ్గుల విధమున, వెలింగెన్‌ = 


(ప్రకాశించెను, కమల - అరి _ తమస్‌ (* ) + హోరులు = చంద సూర్యులు, 


(కొ(గిన = తసించిన,' రజత _ మహారజత + ఆదర్శనంబులు + అనన్‌ = వెండి 


జంగారముల అద్దము లనునట్లు, ఎడన్‌ = సమయమున, తనరిరి = ఒప్పిరి. ' 
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తా త్స ర్య ము : నక్ష త్రములన్ని య గణకణలాడు. నిప్పుల బౌగ్గుల విధ 
మున (దికొశించెను. చందు(డును. సూర్యుండును (గాౌ(గిన వెండి బంగారు "అద్దము 
లట్లు సనుయమున నొప్పిరిం 


శేషములు ; అలంకార ముపమ. 


కం పోండిగ నగజ తపళ్నిఖి 


మూండు జగంబులను దీీవముగ, బర్విన( (ద 
హా్కాండము గాంచిన కొంచన 


భాండము క్రియ' దాల్చె( ద(త్సభాభాసితమై, 157 


౪ ర్త ము: పోండిగన్‌ = పోండిగన్‌ = ఒప్పిదముగా, అగజ = పార్యతి 
యొక్క, తపస్‌ + శిఖి = తపస్పనెడి అగ్ని, మూండు _ జగంలులను = మూండు 
లోకములందును, తీవముగన్‌ = మిక్కిలి వేండిగాం సర్వినన్‌ = వ్యాపీంప(గా, 
తద్‌ + (ప్రభాంభాపితము + కు = ఆ కౌంకిచేతః (దికోశించినదియె, (దిహ్మాండము, 
కౌంచిన = కాల్చిన, కాంచన _ భాండము _ (క్రియన్‌' = బింగారుకుండ విధముషు, 


తౌల్చెన్‌ ॥ 


తాత్పర్యము: పార్వతి తపస్పనెడిఅగ్ని ఒప్పిదముగా మూ(డులోకము 
అందును మిక్కిలి వేండిగా వ్యాపింప(గా, (బ్రహ్మాండము ఆ కాంతిచే( (దికౌశించినదయి 
కాల్చిన బంగారుకుండ విధమున నుండెను. 


విశేషములు; అలంకారము రూపకాను[పాణీకోసమ. పోండిగ, 
మూండు _ ఆనువాని నిటు పూరదిందుయు క ములుగాC (బ్రాసస్టానమున( (బ్రయోగి౦ 
ఇక్‌. ము అలాల 
చుట యీ కవి (ప్రాచిన తకు నిదర్శన మందురు. 


క గిరిసుశ తపః (పభాతికిం 
దరతరమ చలించి రజతధరణీవర మ 
చ్చెరువుగ జిజ్జన( దిరిగెం 
దురహరుతో(గూడ వెండిబొమ్మరము (క్రియన్‌.. 158 
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అర్థ ము; గిరి. సుత _ తపస్‌ (2) ఎ (ప్రభాతికిన్‌ = పార్వతి తప 
ప్రకాశమనేకు, రజత '- ధరణీధరము = వెండికొండ _ శై లాసపర్వతము, తరః 
తరమ = (క్రమక్రమముగా, చలించి, పురహారుతోన్‌ “+ కూడన్‌ = శీవునితో( 
గూడ, వెండి _ బొమ్మరము . (కియన్‌ = వెండి బొంగరము విధమున, అచ్చెరువు 
గన్‌ = ఆశ్చర్యముగా, జిజ్జనన్‌, తిరిగెన్‌. 


తాత్పర్యము: పార్వతి తపఃప్రకాశమునకు వెండికొండ [కమమ 


ముగా( జలించి యీశ్వరునితో (గూడ  వెండిబొంగరము విధమున నాశ్చర్యముగా 
బిజ్జిన ( దిరిగెను. 


విశేషములు: అలంకార ముపమ. 


వ. అంత నట చని కృతాంతాంతకుండు కంతు లతాంతాస్త్ర హతాంత 
రంగు డై, కాంతావియోగంబునం దురపిల్లుచు, 159 


అ ర ము: అంతన్‌, అట, చని, కృతాంత + అంతకుండు = యమనాశ 
కు(డు ఎ వుండు, కంతు ౫ మన్మధథుసియొక్క., లతాంత + అస్త్ర _ హత +4 
అంతరంగు(డు+ ఐ=ష పుష్పబాణములఛ గొట్ల(బిడిన మనస్సుగలవా(డయి, కాంతా = 


వియోగంబునన్‌ = (ప్రియురాలితోడి యెడంబాటున, దురపిల్లుచున్‌ = దుఃఖించుచు. 


తాత్పర్య ము ; అంత నక్కడ వెడలి శివుడు మన్మథుని పూవుటమ్ము 
లచే గొటంబడిన మనస్సుగలవా(డయి (పియావిరహమున బాధపడుచు _ తరువాతి 
ళు 
పద్యముతో నన్వయము. 


వ్‌ 


బం  “పహొమవంతు. డింతి నాకీందెచ్చు డెటీ(గియు 
నా మాట లే నేల యాడనై తి? 
నత(డొండు నా నోడి యతివ నా కడనుంచి 
యే(గిన కన్నేల యెలు(గనై తి? 
నా బాల నను(గూడ నాసించుచున్న చో 
మిన్నక తపమేల పన్నికొంటి ? 
నెలనాంగ నా మీ(ద నెలయింప వచ్చిన 
భావజుతో నేల పగయు(గొంటి( 


ఆ. దరుణి వలరసంబు దణీమి సె టడనున్న 
నెబవెణతీంగి కూడనేర కేల 


బేల నె తి?” ననుచు బాలేందుథరు( డాత్మ 
చింత విడిచి విరహచింత( 'దగిలె, 160 


అర్హ ము ; హిమవంతుండు, ఇంతిన్‌ = స్త్రీవి _ పార్వతిని, నాకున్‌, 
ఈన్‌ = ఇచ్చుటకు _ వివాహము గావించుటకు,  తెచ్చుడు = తెచ్చుట, 
ఏతిగియున్‌, నేను, ఆ మాటలు = పెండ్లి మాటలు, ఏల, ఆడనై తీన్‌ = పలుక 
కుంటీని ? 


అతండు = ఆ హిమవంతుడు, ఒండు = ఒకటి . ఒక్కమాట, నాన్‌ = 
అనుటకు, ఓడి = జంకి, అతివన్‌ = స్త్రీని, నా_కడన్‌ = నా దగ్గజ, ఉంచి, 
ఏ(గిన _ కన్ను = వెడలిపోయినజాడ, ఏల, ఎజుంగనైై తీన్‌ = తెలియకుంటిన ? 


చచార? IE 


ఆ. బాల = ఆ కన్య _ పార్వతి, ననున్‌ = నన్ను, కూడన్‌ = పొందుటకు, 
ఆపసించుచున్‌ + ఉన్నచోన్‌ = కోరుచున్నప్పుడు, మిన్నక = ఊరక, తపము. 
ఏల, పన్నుకొంటిన్‌ = కల్పించుకొంటిని ఇ 


ఎలనా(గన్‌ = స్ర్తీని _ పార్వతిని, నామీ(దన్‌ = నాసై, ఎలయింపన్‌ + 
వచ్చిన = ఉన్ముఖనుగా ( జేయవచ్చినట్టి, భావజుతోన్‌ = మస్మథునితో, ఏల, 
పగయున్‌ + కొంటిన్‌ = వెరము వహించితిని ? 


తరుణి = యువతి - పార్వతి, వల _ రనంబు = అనురాగరపము 
తతిమి = వెంటనంటి, సెన్‌ + పడన్‌ + ఉన్నన్‌ = మీంత(బడనుండ (గా, 
నెజవు + ఎటీంగి = మార్గముకెలిపి, కూడన్‌ + నేరక = అమెను పొందలేక, 
ఏల, బేలన్‌ + ఐత్రిగ్‌ = వెజ్టీవా(డనై తిని, 


అనుచున్‌, బాల + ఇందు _ ధరుడు = చం|దకళను దాల్చినవా(డు ల 
శివుడు, అత్మ - చింకన్‌ = ఆత్మధ్యానమును - తపస్సుమ, విడిచి, విరహ - 
చింతన్‌ = వియోగ దుఃఖమును, తగిలెన్‌ ఆ పొందెను, 
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తాత్పర్య ము; “హిమవంతు(డు పార్వతిని నాకిచ్చుటకే తెచ్చెనని తెలిసియు 
నేను ఆ మూటల నేల పలుకనై తిని ? అతండు ఒక్క-మాటనై న అనుటకు జంకి పార్వ 
తిని నా సన్నిధినుంచి వెడలినజాడను నే నేల యెటు(గనై_ తిని? ఆ కన్య నన్ను( 
గూడుటకు( గోరుచుండ(గా నే నూరక యీ తపము నేల 'కల్పించుకొంటిని ? ఆమెను 
నాయం దాస క్రి వహించునట్లు చేయ(బూగిన మన్మథునితో నే నేల _విరోధపడితిని ? 
ఆ యువతి పల పతిశయింప నాపైం బడనుండ6గా మార్గ్లమెటి(గి యామెను గూడలేక 
నే నేల వెట్లీవా(డనై తిని 8? అనుచు సీశ్వరు(డు పస్సుమాని విరహదుఃఖమున( 
బడెను. 


మ. బొమ లల్లార్చుచు, లోచనద్వుతుల( బె బూరించుచున్‌ , మందహో 
స మరీచుర్‌ దళుకొ త్రం బల్కు నొబపుర్‌ సంధించుచున్‌, లోలభా 
వము సూచించుచు నీశు|మోల నెలమిన్‌ వర్తింపంజొచ్చెన్‌ మనో 
రమణం బార్వతి రూపవి(భ్రమ మహోరా(త్రంబు సాని; ధ్యమె. 161 


అ ర ము ; పార్వతి. రూప. నిభమము = పార్యతియొక్క ఆకార 
విలాసము, బొనులు = కనుబొమలు, అల్లార్చుచున్‌ = ఆడించుచు, లోచన _ 
ద్యుతులన్‌ = కంటి కాంతులను, పైన్‌ = పైని, శివునిపె, పూరించుచున్‌ = 
నిండించుచు, మంద. హాస _నురీచుల్‌ = చిలునవ్వు కిరణములు, తళుకొతన్‌ 
(తళుకు + ఒత్తన్స్‌ = మెజయంగా, పల్కు + ఒటప్పట్‌ = నూటలయొక్క 
నేర్పులు, సంధించుచున్‌ = కూర్చుచు, లోల _ భావమున్‌ = చంచలభావమును, 
సూచించుచున్‌ = చూపుచు, నునస్‌ (sy + రమణన్‌ = మనః పీతితో, అహో 
ర్మాతంబు = పగలునుః రాతియునుం సాన్నిధకము + ఐ = చేరువ నున్నదయి, 

_(యోంన్‌ = ఈశ్వరునెదుట, ఎలమిన్‌ = సంతోషముతో, వరింపన్‌ - 
చొచ్చెన్‌ = ఉండ మొదలిడెను, న 


తాత్పర్య ము : పార్వతి ఆకారవిలాసము కనుబొమల నాడించుచు, కన్నుల 
కాంతులను శివునిపై నించుచుం చిబునగవుకాంతులు. మెజయ(గా మాట నేర్చులను 
గూర్చుచు, చాంచల్యమును సూచించుచు ఈశ్వరునెదుర( బగలును రాత్రియును జేరువ 
నున్నదయి మనః ప్రీతితో సంతోషనున నుండ(జొచ్చెను, 
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విశేషములు: అలంకారము స్వభావో కి. పల్కునొజపుల్‌ _ పల్కు. + 
ఒలఅప్పల్‌ = 'షష్షీసమాసమునం దుకారబుకారముల కచ్చు సరమగునపురు నుగా 
గమం బగు చాల. సంధి. రికీ, మనస్‌ + రమణన్‌ = మనః + రమణన్‌ = మనో 
రమణన్‌, అహోరాశ్రంబు _ అహశ్చ రా క్రిశ్చ . అహోరాశ్రమ్‌. అహ శబ్దమునకు. 
బర మైన రాత్రి శబ్ద ఇ కౌరమునకు అ(వ్రత్యయము వచ్చును, 


చ. హరునకు జూడం6గా మహి? జరాచరరూవము లెల్ల సమ్మతిన్‌ 
గిరిసుత రూపమై విరతఖేదము( జెప్పందొడంగె; నల్ల కౌ 
కరయ(గ నాదిళ క్షి స చరాచరరూపమ కావునన మహా 
పురుషుల కన్నకాన్మి. యనపోహము కావు డిదేమి చోద్యమో. 

162 


అరము: మహిన్‌ = భూమియందు, చర + అచర . రూపములు + 
వలన్‌ = కదలున ఏ, కదలనివి అగు ఆకృతులన్నియును హరునకున్‌ = ఈశ్వరు 
నకు, చూడ6గాన్‌, సమ్మతిన్‌ = అంగీకారముకో, గిరి. సుత రూపము + ఐ = 
పార్వతి ఆకారమయి, విరత _ ఖేదమున్‌ = విరమించిన దుఃఖమును. చెప్పన్‌ 4- 
తొడంగెన్‌ = తెలుప నారంభించెను, అట్లు + అ కౌక = ఆ విధముగనే కాక, 
అరయ(గన్‌ = పరిశీలింస(గా, ఆదిశ క్తి = పరాశ క్తి _ పార్వతి, స_చర + అదర. 
రూపము + అ=చరములు, అచరములు అనువానికోడి రూపమే, కావునన్‌, మహతీ 
(మహా_పురుషుల_కన్న_కాన్కి, = గొప్పవారియొక్క చూచిన చూపు, అనపోహము= 
ఆపోహము కానిది, (భ్రమము కానిది, కొవుడు= అగుట, ఇది + ఏమి _చోద్యమో= 
ఇదేమి వింతయోం 


తాత్పర్య ము]; భూమిలో నున్న చరములు అచరములునై న స్వరూపము 
లన్నియు శివునకు పార్వతివ లె( గనుపట్టుచు పార్వతీ .విరహదుఃఖమును బోంగొట్టు 
చుండెను. అది యే. ఆదిశ కి సారూపిణియగు పార్వతి సచరాచర రూపమే కావున 
గా —0 0 
మహాపురుషుల దృషి (భ్రమరహితమగుట యేమి విఠత ? కాదవి భావము. 
లు 


విశేషములు: విశేషము సామాన్యముచే సమర్థింపంబడినది కావున అలం 
కార మరాంతరన్యాసము, మహాపురుములకన్నకొన్మి- - ధాతుజవి శేషణ భావార్థక 
థి 
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పూర్వన్యవహి తావ్యనహిత కర్తృపద ప్రథనుకు(దజచుగ యొక్కషష్టి యగు. |ప్రొఢ 
కారక, 15. మహాపురుమలయొక్క_ కన్నకాన్కి* “యొక్క-_కు లోపంబు, బహుంళంబు? 
*(పొఢ. కారక + 16. మహాపురుషులకన్నకాన్కి. కాస్కి = చూపు = ఈ శబ్దము 
నకు (బయోగాంతరము లేదు. 


వ. త దవసరంబున, 163 


అరతా త్స ర్య ములు: తద్‌ + అవసరంబునన్‌ = ఆ సమయము 
థి 
నందు _ తరువాతి?పద్యముతో నన్వయము, 


సీ ఉరు కపర్షారుణతరది పు లను మృదు 
నవ సహకార పల్లవ విభాతి, 
నీలకంఠ పభాజాలంబు లను సమ 
దాలోల రోలంబ మాలికలును, 
బాండురాంగామల బహుళ దీధితు లను 
పూర్ధచంద్రాతపాకీర్ణ రుచులు, 
గంగాంబుశీకరోత్క_లితాహి నిశ్శ్వాస 
ముల మందపవనంబు(6 బొందుచేసి. 


తే, కాము6 జంపిన పగ. దీర్చ( గడంగి సూక్ష్మ 
భావమున6 జొచ్చి చిత్తతాపావహంబు 
లయ్యెనొకొ నాంగ శివు( డంగజాపహారి 
యయు విరహోగ్ని( బడి వేంగు నలసిసొలసి, 164 


అ ర ము; ఉరు. కపర్ష + అరుణతరదీ పులు = పెదదియగు జడముడి 

అలలే యు 
యొక్క మిక్కిలి యెబ్దినై న కౌంతులు, అను = అనెడి, మృదు. నవ, 
సహకార _ పల్లవ _ విభాతి = మెత్తన కొత తీయమామిడిచివురుల. కాంతియు, 


సీల _ కంఠ (ప్రభా - బొలంబులు = నల్లని కంఠముయొక్క.. కొంతుల 
సమూహములు, అను = అనెడి, సమద + ఆలోల _ రోలంబ _ మాలికలును = 
మదముతో గూడిన వి చంచలములు అగు తుమ్మెదల వరుసలును, 
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పాండుర + అంగ + అమల ._ బహుళ ._ దీధితులు = తెలని శరీరము 
గా 


యొక్క నిర్మల ములయిన పెక్కు. కాంతులు, అను = అనెడి, పూర. చంద్రా 
(3 
తస + ఆకీర్ష _ రుచులు = నిండువెన్నెలయొక్క అంతట వ్యాపించిన కొంతులును, 


గంగాం౦........ పవనంబున్‌ గంగా = గంగానదియందలి, అంబు = 
సీటియొక్క_, శీకర = తుంపరకో, ఉత్కలిత = కూడిన, అహి ఆ పాముల 
యొక్క, నిశ్నాషసముల = నిటూర్చులనెడు, మంద ._ షవనంబున్‌ = మెలని 
ల ళం 


గాలియును, పొందు - చేసి = కూడి, కామున్‌ = మన్మథుని, చంపిన పగన్‌ = 
చంపిన విరోధమును, తీర్చన్‌ = తీర్చుటకు, కడ(గి = పూని, సూక్ష్మ _ భావము 
నన్‌ = సూక్ష్మరూసమున, చొచ్చి = ప్రవేించి, చిత్ర _తౌప-+ అఆవహంబిళ = 
మనసాపమును గలిగించునవి, అయన్‌ + ఒకొ = అయ్యెనా, నాయగన్‌ = 
అనయా, శివుడు, అంగజ + అపహారి = మన్మధ నాశకు(డు, అయ్యున్‌ = 
అయినను. విరహ + అగ్నిన్‌ = ఎడయాటు అనెడి అగ్నియందు, పడి, అలసి 
సౌలపి = డప్పి. పరవశుండయి, 'వేంగున్‌ = తపించును, 


తాత్పర్యము; పెద్దదియగు జడముడి యెబ్డనికాంతులనెడి మృదువులు, 
(కొ తవియు నగు తీయమామిడిచివురుల కౌంతియును, నల్లని కంఠపు(గాంతుల 
సమూహ మనెడి మదించినవి చలించినవి యైన తుమ్మెదలబారులును, తెల్లని శరీరపు 
నిర్మలములు. అధికములునై న, కాంతులనెడు నిండువెన్నెల వ్యాపించుకౌంతులునుః 
గంగానదినీటితుంపరతో6గూడిన. పాము నిట్టూర్చులనెడు మందవాయువును గూడి 
మన్మథుని. జంపినవై రమును దిర్చుకొన(బూని సూక్ష్మరూసపమున మనసునందు( 
(దివేంచి తాపమును గలిగించుచున్ననా యన శివుడు, మస్మథహరు+ డయినను, 
విరహ మనెడి అగ్నియందు( బడి. ఆలప సొలసి తషించును, 


విశేషములు : అలంకారము రూపకము, త దను ప్రాణిత మైన, ఉశ్రేతు 
స్టహకారపల నములు, రోలంబమాలికలు, చం(ద్రాతపము, మందసవనము . ఇవి 
యన్నియు  మన్మథపరివారములోనివి. తమ యజమాను(డై న మన్మథునకు హాని 
చీపినవా(డుగావున నవి శవుని చితమును సూక్ష్మరూపమున. (బవేశించి తాపమును 
గలిగించుచున్న వి. శిపు( డంగజాపహరియయ్యు విరహాగ్నింబడ్‌వేంగు ఈ (పతిజంధక 
మున్నప్పటికిని గార్యము కలిగినదని చెవ్చుటిచే విభావనాలంకారము, “కార్యోత్పత్తి 
స్పృతీయా స్యా తృత్యపి ప్రతిబన్ధకే” చన్దాగా 

88 
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మ, అలిధమ్మిల్ల. మృణాలహ స్తం గమనీయావ ర్తనాభిన్‌ , మహో 
త్పలగంధిం, గలహంసయాన, విలసద్బంధూకరకోష్ట, ను 
త్సలనే[త్రం, గమలాస్య, నంగజరసాంభఃపూర 6, దత్సార్వతీ 
జలజావాసము( జొచ్చి యాడక మనోజాతానలం బాబునే ? 165 


అ ర్త ము: అలి. ధమ్మిల్లన్‌ = తుమ్మెదల వంటి కొప్పు గలదియు మృణాల 
హసన్‌ = తామరతూండులవంటి చేతులుగలదియు, కమనీయ “+ అవర్ర - నాఖభిన్‌ = 
మనోహరమైన సుడివంటి నాభిగలదియు, మహోత్ప్సల _ గంధిన్‌ = పద్మము సువా 
సనోళిటి సువాసన గలదియు, కలహాంస _ యానన్‌ = రాయంచ నడకవంటి నడక 
గలదియు, విలసత్‌ + బంధూక _ రక్త + ఓష్షన్‌ = (ప్రకాశించుచున్న మంకెన 
పువ్వువలె నెట్టినై న పెదవి గలదియు. ఉత్పల _ న్మతన్‌ = కలువలవంటి కన్నులు 
గలదియు. కమల + ఆస్యన్‌ = పద్మమువంటి ముఖము గలదియు, అంగజ _ రస4- 
అంభస్‌ (8) + పూరన్‌ = శృంగారరసమనెడి నీటితో నిండినదియు అగు, తద్‌ + 
పార్వతీ _ జలజావాసమున్‌ = ఆ పార్వతియనెడు తామరకొలనిని, చొచ్చి = (ప్రవే 
శించి, ఆడక = స్నానముచేయక, మనోజాత + అనలంబు = మన్మధథు(డనెడి అగ్ని, 
ఆటునే = ఉపశమించునా ? 


తాత్పర్య ము ఫీతుమ్మెదలవంటి కొప్పు గలదియు. తానురతూండ్రవంటి 
చేతులు గలదియు, మనోహరమైన సుడివంటి నాభిగలదియు, పద్మగంధమువంటి 
గంధము గలదియు, రాయంచ నడకవంటి నడక గలదియు. (ప్రకాశించుచున్న బంధూక 
పుష్పములవలె నెబ్లినై న పెదవిగలదియు, కలువలవంటి కన్నులుగలదియు, పద్మము 
పంటి ముఖము గలదియు, శృంగార రసమనెడు సీటితో నిండినదియు, నగు ఆ పొర్వతి 
యనెడి పద్మాకరమును జొచ్చి స్నానముచేయక మన్మథాగ్ని చల్తాటునా ల చల్లాజదని 
భావము 


విశేషములు: అగ్ని చల్లాజవలయునన్న సరః ప్రవేశము చేయవలయును, 
ఇచ్చట అగ్ని మన్మథుడు, సరస్సు పార్వతి, సరస్పునందుండునవి యన్నియు 
బార్వతియందునున్నవి. తుమ్మెదలు, మృణాలములు, ఆవర్తము, మహోత్పలములు, 
కలహంసములు, బంధూకములు, ఉత్సలములు. కమలములు, అఆంభస్సు .. ఇవి 
యన్నియు సరస్సులోనివి. వరుసగా _ధమ్మిల్లము, హస్తములు, నాభి గంధము 
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అను 


యానము, ఓష్టము, సత్రములు, ఆస్యము, అంగజరనము _ ఇవి పార్వతియం 
దున్నవి. కావుననే పార్వతి జలజావాసముగా రూపింప(దిడినది. అలంకారము రూప 
కము. 


మహోత్సలము , 'వా పుంసి పద్మం నళిన మర విస్షం మహో త్పలమ్‌ి ___ 
మహచ్చ తతి ఉత్సలం చ మహోత్సలమ్‌ - మహత్రైన  ఉత్పలము - పద్మము. 
అమరము _ “ఉత్పలనే (త్రి యని యెల్ల ప్రతులలో ను గలదు “అంగాదులకు (దప్ప 
సంయోగోపధంబులకు జీ ప్రత్యయంబు లేమింజేసి మీననే తి పద్మనే(త్రి ఇత్యాదు 
లసాధువులు”, బాల. తత్సమ 85, కావుప ఛందోభంగము లేమి ఉత్పలన త్ర అని 
మార్చ (బడినది. 


ఉం అ త్తనుమధ్యరూ పుం గడు నందముగా( గుసుమాయుధుండు నా 
చిత్తమున దు రేఖగొని చిత్రము ,వాసెనొ ? పోజపొంద న 
చ్చొ త్రెనొ ? నేర్చునం గలయ నూన్నెనొ ? గా కిది తన్మనోభవో 
న్మత్త వికారమో ? మదను మాయయొ ? నిక్కువమో? తలంప( 
గాక. 166 


అ ర్త ము: తలంప(గాన్‌ = ఆలోచింప(గాః అ + తనుమధ్య, రూపున్‌ = 
సన్నని నడుముగల ఆ పార్యతియొక్క- రూపమును, కునుమ + ఆయుధుండు = 
హల బాణములుగా( గలవా(డు . మన్మథుండు, కడున్‌ = మిక్కిలి, అందము 

చి త్రమునందున్‌ = మనసునందు, రేఖగొని = గీ(తలచేత గుజుతులు పెట్టు 
కొని, . చిశ్రమన్‌ = బొమ్మను, (వా -సినొ = గీసెనో. పోలుపొందన్‌ = యథార్థ 
ముగా, అచ్చొత్తెనొ = ముదపె చెనో, నేర్చునన్‌ = నేర్చుకో, కలయన్‌ =అంత్‌ 
టను, ఊన్ఫెనొ = కలిగించెనో, కాక = అట్లుగాక, ఇది, తద్‌ + మనో _ 
మనస్‌ (1 )- భవ + ఉన్మత్త - వికారమో = ఆ మన్మథుని వలని ఉన్మాదపు 
వికృతియో, మదను _ మాయయొ = మన్మథుని మాయయో, నిక్కు వమో= =నిజమో, 


తాత్స ర్య ము; భాఏవింప(గా నా పార్వతి రూపమును మన్మథుడు మిక్కిలి 
అందముగా మననునందు గీతలచే గుణుతు పెట్టుకొని బొమ్మగీసెనో ? యథార్థముగా 
నచ్చొ లె తెనో: నేర్పుతో నంతటను గలిగించెనో 1 ఆట్లుగాక ఇది ఆ మన్మథునివలని 
ఉన్మాదప్పు వికారమో | మన్మథకృతమాయయో : నిజమో 1 
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విశేషములు: అలంకారము సందేహము. 
వ. అని యనేక (పకొరంబులం (దిలోచనుండు రణరణక వ్యథాకులిత 
హృదయుం డగుచు నుండె నంత నగజ తపజపథావం బీశాను 


్న 


బలాత్కారంబున నాకర్షింపం దోడంగిన. 167 


అర్థము: అని, అనేక _ (ప్రకారంబులన్‌ = పెక్కు_రీతుల, (తిలోచ 
నుండు = శివుడు, రణరణక _ వ్యథా + ఆకులిత _ హృదయుండు = విరహ 
బాధచే( (ఉత్కంఠ, బాధ అనుదానిచే) _ (మన్మథబాధచేల గలంతచెందిన హృద 
యము గలవా(డు, అగుచున్‌, ఉండెన్‌, అంతన్‌, అగజ _ తపస్‌ ( 8) + (ప్రభా 
వంబు = పార్వతియొక్క తపస్సుయొక్క_ మహిమ, ఈళానున్‌ ౫ శివుని, బలా 
త్కారంబునన్‌ = బలవంతముగా, ఆకర్షింపన్‌ + తొడంగినన్‌ = లాగ నారం 
భింప(గా. 

తాత్సర్యము : అని సెక్కు_రీతుల ముక్కంటి విరహతాపముచే( గలంగిన 
హృదయము గలవా6 డగుచుండెను. అంత బార్వతీతపః ప్రభావ మీశ్యరుని బలవంతముగా 
లాగనారంభింస6గా స స్తమాశళ్వాస రెండవ గద్యముతో నన్వయము. 


క, _ గుణగణరత్నభూషణు( డకుత్చితచిత్తుండు, పూర్ణ చం ద్రభూ 

షణ పదపంకజాత మదషట్చదు(, డ్నాశిత సజ్జనార్య ఫో 

షణు( డమితొభవాగమ విశారదు( డీడిత సన్ముసీశ్వరా 

(గణి, శుభమూర్తి, సజ్జనశిథామణి, ధీమణి, విశ్వసంస్తుతిన్‌, 168 

అ ర్త ము : విశ్వ - సంస్తుతిన్‌ = విశ్వముయొక్క సంస్తుతియందు, (జంగమ 
మల్లీ కార్డునుండుు, గుణ _ గణ _ రత్న _ భూషణుడు = సద్దుణముల సమూహా 
మనెడి రత్నములు అలంకారములుగా( గలవా(డు, అకుత్సిత _ చిత్తు (డు = అనిం 
దిత మైన మనస్సు గలవా(డు, పూర్ణ - చంద్ర . భూషణ .పద _. పంకజాత _ మద _ 
షట్పదుండు = నిండు చందురుడు అలంకారముగా. గలవాని _ శివువియొక్క 
పాదపద్మములకు మదించిన తు మ్మెదయైనవాండు, ఆ(శిత _ సత్‌ + జన 4+ ఆర్య. 
పోషణుండు = ఆశ్రయించిన మంచిజనుల, పూజ్యుల, పోషణముగలవాండు, 
అమిత +- అభవ - ఆగమ _ వఏవిశొారదు(ండు = అధిక మైన తై వాగమములందు 
నేర్పుగలవా(డు, ఈడిత _ సత్‌ + ముని + ఈశ్వర + అగణి = పూజింప 
బడిన ముని శేష్టులందు మొదటివాడు, శుభ _ మూర్తి = శుభ మైన ఆకారము 


చస్టా శ్వా సము Wl) 


గలవాడు, నత్‌ + జన _ శిఖామణి = .మంచిజనులలో? దలమానికమెన వాడు _ 
(శేఘండు, దీమణీ = బుద్దియను మణి గలవా(డు. 


తాత్పర్య ము : కృతిపతియగు జంగమ మల్లి కారునుడు సద్దుణసమూహము 
అనెడి రత్నాలంకారములు గలవాడును, శవపాదపద్మములకు మదించిన తుమ్మెద 
యైనవాండును, ఆశ్రయించిన సజ్జనులను, ఆర్యులను పోషించువాండును, అమితము 
లైన శై వాగమములందు. నేర్చరియైనవాందును, పూజితులై న సన్ముని (శేషలలో 
మొదటివా(డును, శుభాకారు(డును, సజ్జనులలో( దలచూనిక మైనవాండును, ధీమణి 
యును అని విశ్వముచేత సంస్తుతింప(ఐడువాండుం 


ఏ శేషములు: గుణగణరత్నభూషణుండు _ గుణగణములనెడి రత్న 
భూషణు6డు _ రూపకము, పూరచం[ద్రభూషణ పదపంకజాతమదషట్సదు (డు - 
పూరచం(దభూషణుని సదములనెడు పంకజాతములకు మదషట్సదు(డు _ రూపకము. 
శివు(డు పూర్ణచం|దభూషణు(డా ? చం(దక శాభూషణు (డు గదా} 


క, .సంయమ .సుచరితుండు, వా 
కృంయమ సు వతరతుండు, చొషషి కళా 
సంయుతు( డనఘు.(డు, కౌంతా 
సంయోగ వియోగ భోగ సంత్య కం డిలన్‌, 169 


6 


అర్థ ము ॥ (జంగమ మలి కార్డును(డు) ఇలన్‌ = భూమియందు, సంయమ . 
సుచరి[తు(డ = చి త్రనిరోధముకోడి మంచిచరి(త్రగలవా(డు, వాచ్‌ (క్‌) _ సంయమ. 
సువత . రతుండు = వాజ్ని|గహమనెగి మంచి (వ్రత మునందు ఆస క్రిగలవాంయం 
చొపషి . కళా. సంయుతుండు = అజువది నాలుగుకశళలకోం గూడినవాండు, 
అనఘుండు = అఘము (పాపము) లేనివోంగు, కాంతా _ సంయోగ _ వియోగ _ 
భోగ _ సంత్యక్తుడు = ప్రీసంయోగవియోగములు, భోగములు ఆనువానిచేశ 
విడువబడిన వా(డును. 

తౌ త్స ర్య ము; జంగమ మల్లికార్డునుండు భూమియందు చి త్రనిరోధము 
తోడి సుచరి(తము గలవాడు, వాజ్నిగహమనెడు స్మద్వతమునం దాస క్తి గలవాండు, 
అజువదినాలు గుకళలతో 6 గూడినవాండు, పాపములులేనివాందు, కాంతలసంయోగములు, 
భోగములు అనువానిచే విడువంబడినవోండు - కాంతా సంయోగవియోగభో గములను 


విడిచిసవా(డు, 


702 కుమారసంభవము 


చ. గతమదమత్సరుండు, జిత కామ లతాంత శిలీముఖ [వజా 
హత పరితాపచేతసు( డఘామితకంటక బంధుభూరుహో 
యత నివిడాజవంజవ మహావిపినానలు(, డిం ద్రియేభ సం 
హతి మదవర్గనోగనఖరాయుధు(, డాత్మవిదుండు సద్విధిన్‌. 170 


అ ర్ధ యము: గత _ మద _ మళత్చరుండు = పోయిన మదమాత్సర ములు 
గలవా(డు _ మదమాత్సర్యములు లేనివాండు, జిత........ చేతను(డు; జిత _ కామ = 
జయింప(బడిన నున్మథునయొక్క, లతాంత _ 8వీముఖ _ (వజ = పూవులనెడి 
బాణముల సమాహాముచే, ఆహత = కొట్ర(బడిన, పరితాప _ చేతసుండు = సంతా 
పముగల పునస్పుగలవాండును, అఘా....నానలుండు : ఆఘ = పాపములనెడి, 
అమిత == అధిక మైన కంటకములకు, బంధు = చుట్టమురై న, భూరుహి = చెట్ల 
చేత, ఆయత = ఏరివియైన, నిబిడ = దట్టమైన, ఆజవంజవ = సంసారమనెడి, 
మహాత్‌ (మహా - విపిన +- అనలు(డు = గొప్ప అడవికి అగ్నియెనవా(డు, 


ఇం ద్రి....యుధుండు : ఇందియ = ఇం(దియములనెడు, ఇభ = ఏనుగుల 


యొక్క, సంహతి = గుంపుయుక్క, మద = (కొవ్వుయొక్క_, వర్గన = ఖండిం 


చుటకు, ఉగ = భయంకర మైన, నఖర + ఆయుధుండు = సింహ మెవవాండు, 


సత్‌ + విధిన్‌ = మంచినియమమునందు, ఆత్మ - విదుండు 


= ఆత్మ జానము 
| శ్‌ 
గలవా( దు, 


తాత్పర్యము; మదమాత్సొర్యములు లేనివాండు, మన్మథుని పూవులనెడి 
బాణముల సమూవాముదేం గొట్రంబడిన సంతాపముగల మనస్సును జయించినవా(డు , 
పాపములనెడి పెక్కు.ముండ్లకు జుట్లనురై న చెట్లచ ఏరివియైన టియు, దట్టమయి 


నట్లియ గొప్ప అడవికి అగ్నియైనవా (డు, ఇం ద్రియములనెడి ఏను(గులగుంపు 
మదమును నశంవంయచేయుటయందు భయంకర మైన సెంహ మైనవాండ | సద్విధిచే ఆత్మ 
జానముగల వాడు. 

ఇ 


శేషములు: పరితాపచేతను(డు _ బహు సీపీ సమాసమున ను చతర 
పదముల? నున్నప్పుడు ఉరః(పభృతులకు క(ప్పత్యయము వచ్చును, సరితాపచేత 
స్కుు(ండు కావలసియుండ(గా నిట పరితాపచేతసుండని యున్నది అలంకారము 


రూసకము, “గతమదమత్సరుండు' ఇదే సమాసముతో మొదలిడు నన్నయ పద్యము, 
భార,ఆర. $8.86. 


ష షా శ్వాసము 708 
క. సూరిజన స్తుత కీర్తి 


(గ్రీరమణీ రమణు(6, డమలచేతస్కుండు వా 
ణీ రుచిరానన తిలకు6 డ 


పారగుణార్జ వుండు, సుజనబాంధవు(, డెలమిన్‌. [71 


అర్థము: సూరి _ జన . స్తుత _ కిరి _ శ్రీ _ రమణీ _ రమణుడు = 


పండితులె 5 న జనులచేత( బొగడ (బడిన 5 కీర 1 చ్రిలక్ష్మీ యనెడు ప్రీ కిం (టియు(డై నవా(డు 


అమల _ చేతస్కుండు = నిర్మల మైన మనస్సుగలవా(డు, వాణీ . రుచిర + 
అనన _ తిలకు(డు = 


= సరస్వతిచేత మనోహరమైన ముఖముగలవారిలో (శేషుడు, 

(gn అ 
అపార _ గుణ “₹ అర్హపుండు = అనంతములెన గుణములకు సము(ద్రమెన 
వాడు, ఎలమిన్‌ 


= (పీతియందు, సుజన _ బాంధపు(డు = మంచివారికి బంధువె న 
వోడు, 


తాత్పర్యము; విద్వజ్ఞనులచే నుతింపంబడిన కీ రి లక్ష్మికి (బియుండై న 
వాడు, నిర్మల మైన మనస్సుగలవా(డు, వాక్కు_చే మదోహరమెన ముఖముగల 
వారిలో (శేషుడు, "పెక్కుసుగుణములకు సముద్ర మెనవాండు, (ప్రీతియందు సజను 

అ యా జ 
లకు దింధువై నవా6ండుం 


విశేషములు: అమల చేతస్కు6డు = బహు వీహి సమాసమున నుతర 


పదములుగా నున్నప్పుడు ఉర 8 పభృతులకు క (స్పత్యయము వచ్చును, 


లలితగతి. కమలదళనే[తు( డవికారుండు నుదీరుం 
డమిత శివతత్త్వవిదు( డార్యు( డతివర్యుం 
డమలిన చరి[తు( డమలాత్ము6డు మహాత్ముం 
డమరగురుభాతి మతియందు నుతు( డెందున్‌. 172 


అ ర్డ ము? కమల . దళ _ న్మేతు(డు = తామర రెపలవంటి కన్నులుగల 
వాండు, అవికారు(డు = వికొరములులేనివా(డు, సుధీరుండు = మంచిధై ర్యవంతుండు, 
అమిత _ శివ . తత్త్వ _ విదుడు = అధిక మైన శివత త్త్వము కెలిసివవాండు, 
ఆర్యుండు = పూజ్యుండు, అతి నర్యుండు = మిక్కిలి (శేషుండు _ అతిమన్మథు6డు. 





1, వావిళ్ళ ప్ర రే. 
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మన్మథుని మించినవాడు, అమలిన _ చరి తుండు = నిర్మలమైన చరి(తముగలవా(డు, 
అమల + ఆత్ము6డు = నిర్మలమెన మనస్సుగలవా(ఊ, మహాత్ముండు, = గొప్ప 
వాడు, మతి 4 అందున్‌ = బుద్ధియందు, అమర _ గురు . భాతి = దేవతల 
గురువైన బృహస్పతి విధమువా(డు, ఎందున్‌, నుతు(డు = పొగడ6బడినవాండు, 


తా త ర్య ము : పద్మదళశములవంటి కన్నులుగలవా(డు, వికారములేని 
వాడు, 'ధ ర్యవంతు(డు, ఆధిక మెన శివత త్త్వ మెటీ(గినవా(డు, పూజ్యుండుం మిక్కిలి 
(ేషండు. _ అత౭ిమన్మథు(దు, నిర్మల మెన చరి[త్రముగలవాండుం నిర్మలస్వభావు(డు, 
(©) యా 
మహాత్ము (రు, బుద్ధియందు బృ హాస్ప శివంటివా (డు. ఎందును బొగడ(బడువా6డు. 
వి శేషము లు, వరుడు, = (శేష్షండు, మన్మథుండు. సూ.ని. 


ఛందన్ను. లలితగతి _ నాలుగు పాదము లుండును.. (పతిపాదమునను 
న, స, న, భ, య గణములుండును, మొదటి అక్షరమునకును బదియవ యక్షరము 
నకుమ యతిమె(తి. [ప్రాసనియమము గలదు, దీనికి అప్పకవీయమున అలసగతి యని 
"పేరుగలదు, 


గద్యము ఇది (శ్రీమజ్జంగమ మల్లికార్జున దేవ దివ్య శ్రీపాద 
ప కజ !భమరాయమాణ కవిరాజ శిభామణి నన్నెచోడ 
దేవ (పణితంవై న కుమారసంభవంబను కథయందు 


ష 3 శ్వాసము 
అ ర తాత్పర్య ములు: (పథ మాళ్వాసాంత గద మునకు వలెనే, 


మ. ఇది డ్ర జొన్నలగడ్డ వంశ మణి యౌ మృత్యుంజయా ఖుక్టిండు స 
మ్మద మొప్పారం గుమారసంభవము (శ్రీమన్నన్నెచోడాఖ్య వి 
ద్వ దధీళో క్రము ళాబ్టికార్హ వివిధస్వారస్య తాత్సర్యముల్‌ 
చదురొప్పన్‌ వచియించి మన్ను విలసత్‌ సంజీవనీవ్యాఖ్యయౌ. 


గెల ఎడమలు. వాలా ాణానానవననిత్తోవట. 


శ) అర్దపల్లి నాగేశ్వర రావు గారిచే వచే సరస్వత్‌ స పవర్‌ ర (న్ను నందు వ ముదిత మొ, 








అ 


. అంతకు మున్న సన్మతి 
అంత నొచ్చెంబులేని 
అక్కజ మై మహార్థ 
అక్కట వేల్పు లార 
అక్షయ నిఖిల కళా 
అక్షయ మూర్తికి నా శ్రిత 
అట్టి మహో (గకోప 
'అడరు నవాంబుధారలు 
అతని శరాసనంబు 
- అతనుం డోపని శీవు 
అతి నిషాపరువై 
అతి సీలాభ్ర “విలంబి 
ఆతి సం 'భమమున(దిజగ 
అ త్రనుమధ్యరూపు 
. ఆదిమి పట్టిన 
ఆధిప్ప( జెట్టలాడె 
అధిపు( బలుక(6 బలుక 
ఆధ్యాత్మమూ ర్తి 
ఆనయము ర క్రపూరములు 
“అనల 4భాలిం గాంచి 
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నన్నెచోడచదే 


కువరార స 
సంజీవనీ వ్యాఖా 


వ. కృత 


ంభవము 
రి సమేతము 


అకారాది పద్యాను కమణిక 
((పథమాశ్వాసమునుండి షష్టాశ్వాసాంతము వజకు.) 


ఆ. సద్య 


3.96 
ర్‌.రీలీ 


-ఆనవరత దాస రతు( 
అనిమిషపతి పుర 


1848 : :ఆనిమిష వురముల 
5_80 :: అన్‌ శము( (గమ్ము 


1.188 -: 
కేరి. 
597 
6.110 
4/2. 
తత... 


ఉడీ! 
2.2: 
ర్‌. 22 
6.166 
4.179 
2.40 
2.49 
3.94 
6.66 
రర 


ఆనుసమ దివ్యమూ రి యను. 


అనుపమ రూప యౌవన 


అనుభవించి తనిపి 
అనుర కి గడి కొమ్ము 


అనులేపనములు 
అన్నినయట్ల యిమ్ముని 
అన్యతారక వితతుల 
అన్యదైవ వితతి 
అప్పొల(తి కురుల 


అబల6 గడు నెడ 
అమర (గ నిం[ద్రియాళి 
అమం నెణీ జడల పై 
అమల జ్ఞాన సుదీప 
అమల సరమ యోగా 
అమిత రజోగుణ 
అమిత సురాసురేం[ద్ర 


' అ...పద్య 
8.110 


418 
5883 
క 


కరీ 
6.52 
2.28 
1.34 
1.12 
3.70 


5.65 
క్‌ి 
“6-108 
1-15 
5.178 
1.5 
5.108 
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అమృతాంభో ధి మధింష 
అమృతోద్భవులగు 
అరగొనక శై లకన్యక 
అరి నరపాల మౌళి 
అరుణ శౌలి కణిశములు 
అరుణాం (ఘితలదీ ప్తి 
ఇఅరుకకాం౦ంబుజ దళ 
అరుదుగ ( జం(ద 
"అర్మీలిళో నగ స్య 
'జుణశీముణిీ రుుదునెంత 
'అలకల( జిన్నిపూవలికి 
:అలకల పొల్పు.చే4టి 
'అలమట 'సెడి 
భలరుల మందహాస 
అలికాాగంబున 
ఆలిగానము మద 
అలిగి పూవైన 

అలిగి మరు నేర్చు 

తలి రయుంకారము 

అలి ధమ్మిల్ల మృణాల 
అలులకు నులు. 

అభ లొడ(గూడు( 
ఆవియని గండశై ల 


ఆకారాది పద్యాను కమణిక 


"84 


:'ఆ౭టిదాన నబిలనెన 
. ఆకాశవాణి మృదు 


ఆ[కొక్కారను రాజు 

ఆ కితి ధరపతి శివు 

ఆడడు నమ్మి6 గనొనకు 
[౧౫ 

ఆతత మణి రుచి 

ఆతపధీతి నీడలు 


. ఆ దరహాన వాస 

+ఆదిమూరుల శివ 
అలీ 

“ఆ ధవళాయతా కీ 


ఆ నగపతి సుత 


. అ నాక౦ంబున6 గల 
"ఆ నెపమున (దోహ 
“*'ఆమనిని నెలమి 
. ఆ ముఖ లక్ష్మీకి 
“ఆ యవనీసురామర 


'“ఆయెడ( బకజి6 బొడ(గానక 
- “ఆర గ్వధార్క- జంవీర 


ఆరయంగా ప్రీ పురుషా 
ఆ రుచిరాన నాబ్ది 
ఆలమువ నసుర 


ఆ లలితప్మితాస్య 
. ఆ లలితాంగి భూషిత 
. ఆలవు బేలవు 


ఆ వనజాస్యహ సతల 
జాజటీ 


ఇంత దోహ 
a ఇందిరా పియ 
_ఇక్కు ముట్టి చక్కి 
ఇడపక పంచె 
ఇడ బొటువోలె 
G టి 
ఇదిగాకేమి వియోగ 
ఇన శశీ తేజంబుల 
ఇనుము రసంబులో 
ఇప్పుడు సే మిన్నియు( 
ఇల జ్మితము 
ఇషా నిష ఏముకు (డ 
టె టి జావ 


ఈ 


"ఈ కలహంపి 

“ఈ దేవి లోకజనని 
"ఈ బాల తన్ను6దా 
"Ug లక్ష్మీశ్వరు( డ్రీ 
ఈ విధమున శివ 
“"ఈకు( దలచు మహో 


డీ 


; డగ తపమున6 దోడోన 
అనాటి 

8 ఉడుగని నీరిలోన 

* ఉదరము పలుచ(దనందబున 

1 ఉదరెడు మోవి 

4 ఉదుట( చెనుల్సి 


ఎఆకోరాది.. పద్యా న్ముక మణీర 


“628 
8.84 
"9.102 
[గ 
1.789 
“A708 


గ్రా రిల 
1.84 
L119 
852 

. 5.151 
889 


. ఉమ్మలికన్మునన్‌ 
ఉర గపతి విషము 

ఉరు కపర్దారుణ 

ఉరు తమః వటలంబు 
ఉరుతరాస్టీళు 

ఉరు నిదాఘాతపాహతి 


. ఉరు శోక రసవార్డి 

ఉర్వర చలింప 

, ఉలియు నిటూర్పుల 
లు 


ఉపిద మానసమున 


ఎ . 


. వంత (దోహు(డయ్య 
“ఎడపక పంచె నాతః 
1, ఎన్న డు( దొల్చి చర్మ 


ఎల మాండులు గోలలు 
. ఎలమావి జొంసముక్ర్‌ 
ఎలమిన పూరి మేసి 
ఎలమి సీ మెందీంగె 
ఎలమి ముఖాంభోజ 
ఎలరారు కనుంగవ 
_ఎలకరోడి కోప 


- బములుకలు( బిలులు 
౧ 


ఏ 


వి నలరమ్ము లొడ 
a) 


, ఏ మాదిమూరి దక్షిణ 


ఏ. యెడం బతి(బొడగానక 
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ఆ, సద్య 


‘5153 
6.154 
6.164 

» 8.18 

“2174 

"418 
వారీ! 


"2.100 


E70 


. రల 


2.97 
.A.B2 
2.94 


* Bld? 


5.148 
6.50 
5.128 


«5.110 


5.41 
2.58 
B57 


4.68 
12240 


కరికి 
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ఓలిన కడచిన 


కంతు(. డనంగు 
కడలేని విరహవేదన 
కడివోవ నొడళులు 
కన దపాంగావలోక 

' కని 'కోపించెనొ కానక 
కని తదీయ తత్త్వంబు 
కని భూరి (ప్రీతిం 
కనుగొన నీశ్వరు 
కను కిటిన నిటిక 

ఎట 

కను గీటి చూపువారును 
కమలదళ నతు 

కరో నికర మురు విటప 
కోర పాద స్తన రోమకూప 
కర మవిచారి తద్దయు 
కరములు దునుముడు 
కరపీర రచిత 

కరిణీ బృందము 

కరి మద గంధ 

కరి యిచ్చె నర మేపి 

' కరుణా మిత్రు నమి(తు 
కరుల దానంబులకు 
'కరువున( బూరితమె 
"కటి గళము ఘనఘనము 
కలకల సవ్వునట్లు 


అకొరాది పద్యాను[క్రమణిక 


ర్‌ 160 
6.5 
1.98 
2.17 
ర్‌] 
6.55 
6.81 
8.50 
46 
2_82 
6.172 
2.108 
1.90 
6.147 
1.22 
ర్‌.20 
1.80 
1.88 
4.113 
5.176 
1.96 


5.99 


2.102 
5.119 


కలయం గిన్నర 
కలహంస కలరవా 
కలిగియు(6 జప్పను 
కలుపొన్న విరుల 
కవితామృతో 

కాంతల హార (పకౌశంబు 
కామినులు లేక లోకుల 
కాయజు6 డా యగ్న్ని 
కా రను వీరు(డు 

కాల వశంలున 

కీలు (ప్రిదిలి తటిల్లత 
కుంద దరహాస 
కుతలంబు నడుకొన 
కురులలో6 గూడ 

కులిశ ద్యుతికెన 
కువలయ చాంధపుండు 
కృష్ణాజినో త్తరీయులు 
శీ వరము లన రతి 
కొసి బాలురై నను 

కొటి నెల సుధారసంబున 
కొలను వనే కభములు 
కొల వేళులు నెల (దూ(డులు 
కోపించి సురల 

కోపో| దేకంబున 

క్రతు రక్షకుల దాంకి 
(కశ్రమమున నుద్భటు(డు 
క్షీరవారాశి కెఅ(గిన 


గ్‌ 
ఖరకర కరహత్రి 
ఖలు (డని వ టి చేయి 
ఖుర పదఘట్టనం 

గ 


గండారన్‌ మదసౌరభం 
గత మద మత్సరుండు 
గత మద మత్సరేం[ద్రియ 
గత సంతాసము 

గరుడి నడుము 

గిరిజ నొడ(గూర్చి 

గిరిజ లలితాంగములు 
గిరి నందన గిరినందన 
గిరి సుత తపః (ప్రభాతికి 
గిరి సుత తొలు పలుకులు 


గిరి సుత మె గామాగ్నియు 


గుణ గణ రత్న భూష 
గుమురులు గట్టి 
గురుకుచ వహన 
గురు తెటీ(గి వస్తు 
గురువున కిష్ణదె వము 
గొనకొని సామగాన 


గోపాలక విను మిష్పుడు 


ఘ 


ఘన బృందానేక 


చందన కర్ణమంబు 
90 


అకారాది పద్యాను క్రమణిక - 


ఆం పద్య 
6.144 


2.79 
2.52 


1.86 
6-170 
1182 

8.94 

2.71 

5.79 

597 

6.92 
8.158 

081 

క్‌_క్‌2 
6-168 
4107 

8.40 

1,26 
1.50 
9.82 
a2 


1.115 


5.141 


చక్షు మదనేం[దియములు 


చతురోక్సుల నుత 
చన మన్మదన 
చమరీజ బర మూర 

బా జ 
చమరీ తతియు( గలా 
చమరీ వాలములున్‌ 
చారుతరావదాత 
చారు నిశీథినీ విమల 
చిరముగ నొల్వు వడ్డ 
చిర సద్బహ్మ తపో 
చిటుత వెదిరి నిన్ను 
చివురెల్ల( గసి నొత్తి 
చెట చెట( బేలుచు 
చెనపి గుణమైెన 
చెల6గుచు6 బాణీ 
చెలున తన చెల్మిక తెల 
చెవుడు పడంగ నల్లడల 


జి 


జంగమ కుత్కీలంబుల 
జంగమ మరలి కా 
ap) 


. జగదారాధ్యు నసాధ్యు 


జగము తలను నా యాజ 
ఉగ చ 

జలజ భవాండ 

జలజల డుల్లు 


| జలజార కంతక 
జలవాసుత న హరి 


700. 

వ సద్య 
6.08. 
1.89. 
4100. 
3.106 
8.71 
6.39 


8.109 
6.116 
4.76 
8.151 
810. 
5_162 


C18 


1.29 
4.106 
6_27 
6.19 


1.83. 
1.48 


5174. 


4.70 
2.56. 
8.180. 


1111, 
6-118 


10 


జలశొయి నను(గన్న 
జొన త్రీ పశుపతి 
జీజీన కలు దావి 


డిందమె పూచి పర్విన 


డ 


త 


తగదే పోలదె చాలదే 
తగిలి నా జీవమునకు 
తజ్జునం దెర్గనగు 

తన కగసుత పై 
తనకు( బర మొండు 
తనకు మృణాశము 

తన జనకు( డురు 

తన తేజం బహిమాంళు 
తన సీచయోని పడుకే 
తన సీడ సీరిలోపల 
తన పతి( జెట్లలు 

తన యెక్కి-న మానిపి 
తనర (6 (గియాదకు 
తనరి హేమంత 

తనరు మృణాళమున్‌ 
తవ విభవము దకు(డు 
తన సూడగు ధనద 
తను వసితాంబుదంబు 
తన్ను (గని యనిమిషు 


అకౌరాది పద్యాను (క్రమ లీక 


ఆ. పద్య 


4-45 
2.19 
6.45 


6.104 


5.129 
ర్‌ 76 
1.82 
5.50 
8.95 

5_168 

రీ 
తీ 12 
3.45 
1.99 
2.44 
2.15 
2.92 

6.126 

ర్‌. 166 
2.12 
4.86 

1_7 


4.99 


తప్పన దారు లేసి 

తమ కప్పుడు (తిభువన 
తరు గుల్మాదుల 
తరుణ విధూదయ 
తరుణులు చిల్ట బొమ్మ 
తల కబనిల్సి శాంత 
తల(కి కను(గవ 
తల(చిన డెందము 
తల(ప(బడు దాని 
తలప నని తలంచి 

తల (పుల దిట్ట 

తలతల( (బజ్వరిలు 
తలిరాకు కంటెను, 
తలిరులు మొగ్గలున్‌ 
తలి రెల్లి పూవుటమ్ముల 
తలిదండ్రుల బూజించి 
తళుకొత్తు మిన్నేటి 

తాన సమస్త ములో 
తారకము లెల రుచిరాం 
తారకు నోర్వంగ 
తాళరుతి, గీతిరుతి 

తెలి మొగమునందు 
తేజెం గొల(కులు 
తోరము లయె్య( జన్ను 
(తిజగన్నాథు( దవత 


(తిద శులు విల్చి సంపుడొక 


ఆ పద్య 
5.75 
4.32 
5.14 
8.27 
98.86 
6.70 
5.85 

6.185 
6.76 
6.75 

5.105 
3.76 
6.18 

5. 1807 

4.108 

2.4 
3.26 
6.78 

6.156 

451 


2.101 . 
3.66... 


6.114 
3.24 
2.28 
4.65 


దక్షుండు తత్కియా 
దరములు ముంపుచుం 
దర్చితేభారి నఖర 
దళితాంభోజ దళాం 
దళితాంభోరుహ స్త 
దిశల( బొలయ మెణు6గు 
దీపిత విమలజ్ఞాన 

దురిత ఘనాఘన 
దుష్కర్మ చరణకుజన 
దూషిత కుతర్క_వాదుల 
దేవాధీశ సమ స్తముం 
దొరకొను నింద్రజాల 
దొర యెజీ6గి కోరవలదే 


ధ 


ధర కంపించి 

' ధరణీతలం బెల్ల నరదంబు 
ధర జీధరు( బార్జ్‌వ 
ధర నత్యుత్తములై న 
ధర నిదాఘవాతా 
ధర్మ చరి (త్రతా కలిత 
ధారా గృహమున నుండిన 
ధీమణి నా శ్రితజన 


నగరాజ తనయ 


అకారాది సద్యాను[క్రమణిక 


6.158 
2.25 
1.128 
4.48 
6.97 
2.106 
5_169 
ర 112 


5.36 


నన్ను దొరయంగ. బాడియే 
నలి మొగ్గలు 

నవ తమాలలతెౌ 
నారీసంగమ సుఖములు 
నిబలాక వహ్ని కడు 
నిను. జూచిన కన్నుల 
నిషాపరులురు 
నీకంటె హరి బుద్ది 
సీ సరిరంభణంబు 
నునుషగు నలిగానము 
నెగసి సుడిపి 
నెఅయంగ నిది కాదే 
నెజయ రసవంత 
నెల(తల పరిమశ 


రి 


ల 


పంకజనాభా 
పంకరుహాంబులు 
పటికప్పతోల ముల్‌ వెదురు 
పడ(తులెల( గామ 

ne) 
కతి(జూచి రతి నిజాంత 
పదబంధంబుల 
పద్యాసనస్తు6డె 

థు మంజూ 
వర6గు సువర్ణ 
పరమ వతి[వత వై 
పరమ స్నేహము 


71 
ఆ, సద్య 


568 
4.93 
ర్‌.్మ47 
6.118 
5.50 
4.64 
6.61 
2.29 
5.77 
4.96 
8.12 
2.26 
1.90 


A111 


2.57 
&.89 
6.47 
4.86 
AD 
1.40 
3.99 
1.87 
§.42 
8.96 


112 


పరము తపం బడంచి 
సర మేకు మనముద్ద 
పరవశయై పడి 

సరితాప వేదనా 

సరితాప శిఖి శిఖల్‌ 
పరితాపో(గ నిదాఘ 

పతి చుంచు(దలలును 
సల(కెడు కొరాకు 
పలుమబు( దారకుండు 
పవడంపు లత మీ(ద 
పాత్రుండ నసదృశ 
పాయక గిరి తట 
పాయక "పేరు వెల్ల (కియు 
పుడమి( దన యాజ 
పుడికి( వె చిన మధ్వంపు 
పురుషాకారయు (బటు 
పులకాంకురంబులు 
పువ్వుల తొడిమలు 
పుష్కర షండములో 
పూని మహో (గ హార 
.పూవులతేరు జక్క_వలు 
పూవో పూవోయని 
"పేద నిధానముగన్న 
పొగయక రాజ కొక్క 
పొన్నలు పూచె( 

పారి. దలముంగొను జవ్వన 
పొలయ నిట్లూర్చుల 
ఫొలయించి సీ చూప్ప 


అకారాది 'పద్యాను కమణిక 


అం పద్య 


4.50 
082 
నరక 
5.15 
5.172 
6.142 
6.87 
4101 
4-15 
8.82 
1_5ఫ్‌ 
3.19 
885 
6.98 
6-3 
1-107 
5_45 
5.139 
1.94 
1.46 
104 
6_12 
8.80 
549 
4-91 
858 
5.70 
6.80 


పాలయ నళోకవలి 
ళం 

పొలిచె మధు వేళ 
ఫౌలుపుగ నేచి 
పోండిగ నగజ 
ఫోరం దన కోడిపాటు 
పోరి చూచి స తకన్ను( 
(పణుతాంగోద్లత 

౧ "ఇ 
(పణుతాపాంగవిలొ అ 
(పమథగణము దథు 
(పాణవల్లభుండు 

| ఉక్‌, 

(ప్రతిని వినుకిలి 


త 


ఫాలతల విస్ఫురిత 


బంధు( డని నిన్ను 
బలిమి బిట్ట కలిగి 

బాల నీ వేనలి 

బాలవు నీకు నిప్పటి 
బెదరుచు నంతరంగమున 
బేటం బేటముగా 

బామ లల్లార్బుచు 
(దిహ్మరథ మెక్కి 


భ్‌ 


భవ మరణాంభఃపూరిత 
భవమరణాతురాంబునిది 
భారతి నడపొడు 


2.99 


2.94 
2.60 
5.165 
6.21 
4.59 
1.100 
6-161 
2.10 


1.181 
2.108 
6.56 


అకారాది పద్యాను(క్రమణిక 713 


ఆం సద్య ఆ,పద్య 
భారతియు వస్తుక వితను 1.20 ముదమున. గవికృత 1441 
భావజవిభు( డలిశుక 4.92 ముని మనుజాసురాహిసుర ముఖ్యుల 2.78 
భావజ శర హత 5.111 ముని మనువాసురాహిసుర ముఖ్యులు 1.10 
భావించి మెచ్చింప(గా 6.72 మును మార్గక విత 1.28 
భాసురమతి వాల్మీకి 1.19 మృడు నెద్దు( గొనిగాడ్పు 4.28 
భువనంబు లన్నియుంబుట్టించు 26 మృడుపై ముంగలి సని 5.11 
ఛభోరన నంకుర పల్లవ 4.88 మృదురీతి నూర్చు( 5.1835 
భోరన నుడుగర చెలంగు 2.48 మృదురీకి సూక్తు 1.36 
మ మెత్త మె తన (కాలుదీవు 4.108 
మందారార్మా-లయముల శీలి మెజిసి కొ వ్వెణీ 5.86 
మదను తలి రెలులో 4.00  మెళంగుల కచిరత 9-15 
మధు సంగమున్‌ 4110 'మెజఖు (గులగువా (డి గ్రలిరీ 
మధు సమాకలిత ్థ_7y మెలంగక మృగములు గ్‌రీ 
మన కులదెవ మన్‌ 141 మెలపారు నెలమావి 5.29 
మనపిజ పంది 0.85 'మెలప్పను గెంపును 8.42 
మేనకకు నా హిమా ద్రికి §.20 
మనసిజా( డా ఏలాసవతి 5.167 మేని కుంకుమరాగంబు 6.84 
నరు (బణుతించి 5.147 ఊరు నగ దీరు 9.118 
మరు చేత నుండి 3-58 మేలిలు నీల తమాలముల్‌ 582 
మరు నభివృద్ధి 5-25 మొగడలు వ(జ్రముల్‌ 4.99 
మలంవంగనున్న కల్పలత నేల మునిం దమం బడసిన (7 
మలయ సమీరణాళి 1-87 మొన లావులించి 8.108 
మలయ సమీర మరి 4.104 
నలయానిలునకు 5.161 ర 
మాటల( జెయ్వుల 1.76 రంభాద్యప్సర ఓఘ 4.98 
మానిత మగుగుడ 8.82 రతి మది( దల్లడిల్లి 455 
మార మద (ప్రహారు 1.130 రతి యెలుంగగు నది ర్‌ంరీరీ 
మారు జయలక్ష్మీ 4.98 రతి హితుండ ర్‌ి 
మారు మఖ వేదిమధ్య 8.01 రమణీయ శృంగార 1.2 
మార్గ కుమార్గము దేశి 1.28 రమణీ రమణీయ 2.109 


మీ "కంత వంది కంది 4.9 రవి కుల శేఖరుండు 1.57 
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రస రసాయన నిర ఠ 
రుచిర శశికొంత 
రుచి రాశోకదల 

రే తల డెందము తల 
రేలుం బగలును 
రోహణాచలమను 


లత్తుక రసమున( 
లలిత ముఖాది 
దక్‌ డై 
లొంగం దంమెన 
లోకాలోకన కీరి 


జంక 


లోకారోకములో (గల 


వగచిన చి తము 

వడి మోత్షమార్షంబు 
వదనొాంబుజ మను 
ననజము అల 

వన జలశేశీరవి 
వనధి. గలనగము 
వనధి.నీరల 
వనరాజ లేదు సుప్పరి 
వరతరు వోటరాహి' 

_ వరదములగు కల్పలతా 
వరదు ముఖదీ పి 
వలయు జనాలినెల 
వలరా జానుని( వీల్చి 
వలవదు తలి 
వలవిచ్చినట్లు జగముల ( 
వాదున నీ హరి వేధ 


ఆ. పద్య 
8.89 

ర్‌. 117 
3.57 
5.159 
D.i7l 
వ్ర 


A115 
ర్‌00 
గ్‌. [0 

ర్‌ 17 
2.64 


5.108 
6.65 
3.64 

8.128 
1.44 

[1.110 

1.120 

8.155 
8.44 
0.50 
5.98 
4.44 
4.85 

6.7 
2.77 
2.80 


అకొరాది పద్యాను[కమణిక 


వాని పటు దంతముల 
వా రిరుపురు సద్విధి 
వాసనగా శివాగమము 
వాహానంబు నెక్క_వచ్చి 
విగత నకల రాగ ద్వేష 
విధి నియమంబున 
విని కాని యెన్న(డును నిను 
ఏని చెపుల ముటి 

(on) 
విని గంగోసషముతోడ 
వినుత |, బహ్మూూరికి 

౧ | క్ష ఢీ 
నిసుతదుచి బొల్చు 
వినుతించుచున్న గిరి 
వినుతింనం గాముసు ఖ 
విరహానలమున 
విజహుల హృదయంబులు 
బిలఅసిగోతుంగ 
అలాట్‌ 
వినిధామోద బమి (శ్ర 
ఐ విధాసానీర డొతా 
bd ఖ్‌ 
నినద యఖు ౮౫ ముకో 
అలానే 
విశ్వంబు కొవింప 
విషధరు(దు హరియు 
పీంగు నవాళ సత్వ 
సీండె ఇలుం"స 
ఏర కెలను దేవతా 
a) 
వృత్షమూల నివాను 
వృతయూపాటవియాగ 
పెరవున భుజళౌర్యంబున 
చెలతు సిటూర్పుల 
(aM 

వెలయ సుమామహాశ్యరుల 


చే(టబకౌటు ముటి 
ళా 


ఆ. పద్య 
"కీర్‌ 
8.22 
6.79 
2.70 

1.184 
1.10 
d.100 
6.67 
1.118 
1.66 
3.60 
9.98 
లీ 
5.170 
4.95 
3.10 
3-30 
2.50 
2.110 
2.306 
4.22 
1.4 
2.84 
2.24 
6.80 
6_54 
A.46 
5_109 
4.90 
2.72 


వేణుజ మౌ క్రికములు 

చేదన విరహులు 

వేదాంత భారతపురా 
చవేదాగమ రూపము 

చేలా వవమునందు 

వేళ్ల తోడుత( గల్బవృక్షముల్‌ 


ef 


శంభు సమాధికి విఘ్నా 
శరదాగమంబు 
శరదాగమమున 

శరధి సీరులు 

శరసిధి రత్నంబులు 
శ్లశిబింబ మణిహేమ 
శాంత దినాధిప (పకర 
శివ ధర్మార్థ (పవీణున్‌ 
శివు నంగయషి 

ర భూమీధరో 
కషాచారులు టోధా 
శీతగిరిమీ(౧ద 
శీతాత్యంత నివీడనం 
కుంభద్దుణగణ 

ఖూలి సేకొన్న తప 
(శ్రీకంఠమూ ర్తి కమల 
శ్రీకంధర పరత త్వా 
(శ్రీ పీఠంబున నిడు 

శ్రీ భాషా శ్రిత 

(శ్రీమ దశేష మునీంద్ర 
(్రీ) వాణీం (దా 

శ్రీ వాణీ పరు 


అకౌరాది పద్యాను (కమణిక 


ఆ, పద్య 
6.48 
4.89 
1.18 
1.11 
3.29 
4-11 


ద్ద 
6_128 
6_119 
1.40 
1-117 
3.78 
6.122 
4.121 
కర్‌ | 
38 
6.60 
క్ర? 
6.124 
1.65 
4.58 
1.59 
81 
1.14 
గ్ర! 
4.1 
11 
6.1 


శ్వేత ద్వీపము 

స 
సంగాసంగ విదూరున 
సంయమ సుచరి. తుండు 
నతి కరిణి యగుడు( 
సతి జన్మంబున్‌ 
సతి వియోగాగ్ని 
సత్వ్వాది గుణ విభూ 
సత్యవిలాసు 
సద్దురు( డన(6 జన 
సన్నుతంబుగ 
సరసచ్చ[త మహీ 
సరస (ప్రవాళముల పై 
రళము గాంగ 
లలితం బగు 


స్‌ చ ఆ 


గ్‌ 
౮ 
ఆ 
(గ 
ల 
౧0 
శా 


సవిలాసగతి( (గ్రాలు 
సాహిత్య వేదిగుణ 
సింధూర పిండములొ 
సుజ్జానామల తత్త్వ 
సురగరుడోరగ 
సురగిరి కరికగా 
సురనది యషములు 
సురోనది నురువులు 
సురప గోప చాప 
సురపానలాంతకా 
సురపుర రమ్య హర్మ్య్య 
సురపొన్నల సై 

సురవర వాహినీధరుండు 


1.61 
6.169 
1.103 

1.68 

8.87. 

1.64. 
8.111. 

1.60 

8.9 . 

8.16 

8.48 

1.85 

3.11 
'ర.72 

2.14 ౩ 
4.128 = 

3.46 « 
5.175 . 

4.18 
1.121 .. 
6.105 

5.115 
6.102 
2.104 

3.6 

8.97 


8.4 


716. 22 


సురసరులం (గసుంబున 
సుర వౌద్యంబులు 
సూరిజన స్తుతకీ ర్తి 
సోలుచు సమ్మద 

జ అలో మ దునత 
స్టలపద్మ దురత్న 


శ 


లసమున్నతాం గులు 


ఎర దాధార సరొ 


రో 


రో 


ర దారణగమహీ ధరోపరి 
స్ఫురదాలోకన 

స్ఫురదురు దావపావక 
స్మర కలహాంబున 


శ శ 
స్మర సుందిరమ్ము ₹ భా 


హా 


ర హాసాకాశ 

రిం దన గర్భమున 

రి. దెతుమే నికు 
జాలీ 


రి కంకాలము 
రి 


కమలాసనాదు 


జల రో 


rH) 


రికాకీ తపోబలమున 
హరిణీ వచ్చెదె 


హారి సీలమణులకు 


ల 


అకారాది పద్యాసు కమణిక 


అల్ల 


ఆం పద్య 


{24 
1,109 
6.171 
A&_112 

6.89 

2.62 

5.10 
6.1836 

3.99 
6.194 

8.72 

3.48 


4.119 
1.122 
6.17 
4177 
2.90 
b.28 
6_25 
B.48 


హారి వికచామలాం 
హరి శరధిగుంకే 
హరు6 గని (పాణము 
హరు జెడనాడి వీరి 
హరు డాదిగ సకల 
హారు( డా దె తుని క్రోగ్రి 
హారు (డును సతి 
హారు (డు నెపమల్షి 
హరునకు. జూడ (గా 
హరు నిర్మించిన 
హరు. మోల సద్భక్తి 
హారము లా శితభామా 
వామధామ ధాతు 


హామనగంబుమ 


(a 


హిమవ౦ంతు( డింతి 


హిమపంతు( డెలమి 
హృదయాం బుజముతోన 
హుందయాహాదము 
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మాయా (ది విస్తార 


